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НАВУѲЕЙ—НАДАВЪ. 


жены Мидіянки Никотрисы, считавшіеся у 
древнихъ чудесами свѣта и приписываемые 
обыкновенно Семирамидѣ и т. п. Впрочемъ 
славѣ его царствованія равнялась и чрезмѣр¬ 
ная его гордость. « Расхаживая по царскимъ 
чертогамъ въ Вавилонѣ , говорится въ кн. пр. 
Даніила, — каръ сказалъ : это ли не величе¬ 
ственный Вавилонъ , который построилъ я въ 
домъ царства силою моего могущества и въ 
славу моею величія. Еще рѣчь сія была въ 
устахъ ею, какъ съ неба раздался голосъ : 
тебѣ говорятъ , царь Навуходоносоръ : цар¬ 
ство отошло отъ тебя!» (IV, 27, 28). Такъ и 
исполнилось: «онъ былъ отлученъ отъ людей , 
ѣлъ траву какъ волъ и орошалось тѣло ею 
росою небесною , волосы у него выросли , какъ 
у льва и ногти какъ у птицы» (ст. 30). Не¬ 
сомнѣнно, что это былъ .родъ безумія, въ припад¬ 
кахъ котораго онъ считалъ себя воломъ. На 
такъ называемой Вавилонской знаменной над¬ 
писи: (8іавіагс[ Іпзгсірйоп), въ которой Наву¬ 
ходоносоръ перечисляетъ всѣ свои гигантскія 
предпріятія, содержится замѣчательный пара¬ 
графъ, указывающій косвенно на временное 
помѣшательство царя Вавилонскаго. «Четыре 
года уже, говорится между прочимъ тамъ, какъ 
резиденція моего царства находится въ этомъ 
городѣ ... что впрочемъ не радуетъ мое серд¬ 
це. Во всѣхъ моихъ владѣніяхъ я не воздвигъ 
ни одного высокаго мѣста силы и могущества; 
я не запасалъ драгоцѣнныхъ сокровищъ мое¬ 
го царства въ сокровищницы. Въ Вавилонѣ, 
при служеніи Меродаху, моему господу и ра : 
дости моего сердца (?!) я не' пѣлъ хвалеб¬ 
ныхъ пѣсней и не приносилъ ему жертвъ на 
его жертвенникахъ». Какъ во* всемъ этомъ 
слышится разочарованіе, раскаяніе и мрачное 
настроеніе духа! Но окончаніи же дней тѣхъ 
(т. е. 7 лѣтъ), продолжаетъ въ своей книгѣ 
пророкъ Даніилъ отъ лица царя: «л, Навухо¬ 
доносоръ ,, возвелъ глаза мои къ небу и разумъ 
мой возвратился ко мнѣ; я благословилъ 
Всевышняго... котораго владычество — влады¬ 
чество вѣчное и котораго царство въ роды 
ироды (ст. Зі). По возвращеніи разсудка 
Навуходоносоръ вскорѣ умеръ послѣ сорока 
трехлѣтнлго царствованія, приблизительно за 
561 г. до Р. X По смерти его царство Ва¬ 
вилонское стало приходить въ упадокъ. Ему 
наслѣдовалъ сынъ его, Евиль-Меродахъ, вѣро¬ 
ятно уже управлявшій царствомъ во время 
его болѣзни. Въ продолжительное царствова 
ніе Навуходоносора Богъ явилъ многія чудеса. 
Воспитаніе Даніила и трехъ его товарищей, 
сонъ Навуходоносора, истолкованный Даніи¬ 


ломъ, чудесное спасете трехъ отроковъ отъ 
огня въ раскаленной Вавилонской пещи, чу¬ 
десное спасеніе Даніила во рвѣ львиномъ, все 
это ясно давало видѣть язычникамъ, что есть 
Всевышняя Десница, которая управляетъ судь¬ 
бами людей и человѣческими царствами. 

Навуѳей (высота) (III Цар. XXI, 1, IV Цар. 
IX, 26)—благочестивый израильтянинъ изъ 
Изрееля, который не хотѣлъ продать Ахаву 
виноградника, примыкавшаго къ дворцу царя 
и за сіе по наущенію Іезавели былъ публично 
оклеветанъ въ богохульствѣ и измѣнѣ и по¬ 
битъ камнями. Полное повѣствованіе о семъ 
событіи можно читать въ III кн. Цар. XXI гл. 
См. также Ахавъ, Іезавель, Іоарамъ. 

Нагадалъ (пастбище) (Нав. XIX, 15, XXI, 
35)—одинъ изъ городовъ колѣна Завулонова, 
отданный левитамъ. Въ кн. Судей (I, 30) чи¬ 
тается: Наг лолъ. По Роланду, онъ послѣ на¬ 
зывался Махалолъ,и доселѣ еще существуемъ 
мѣстечко Маалголъ въ четырехъ или пяти 
миляхъ къ ю.-з. отъ Назарета. 

Нагаліилъ (рѣка, или долина Божія) (Числ. 
XXI, 19)—одинъ изъ становъ Израильтянъ 
въ пустынѣ между Матанною и Маноѳомъ и 
на в. Мертваго моря. Онъ, какъ видно, нахо¬ 
дился недалеко отъ Арнона; быть можетъ, это 
настоящая мѣстность Вади-Валехъ или Вади- 
Епкей-Лехь. 

Надававъ (I Мак. IX, 37) - пограничный 
городъ колѣна Рувимова (Нав. XIII, 9—16), 
отнятый у Аморреевъ (Числ. XXI, 30), послѣ 
находившійся во власти Аммонитянъ и Моави- 
тянъ (I Пар. XIX, 7). Во времена Маккавей- 
скія онъ, вѣроятно, находился опять подъ вла¬ 
стію Моавятянъ и занятъ былъ въ это время 
Наватеями. Во времена Евсевія было извѣст¬ 
но древнее названіе этого города близъ Есе- 
вона, а въ настоящее время въ означенной 
мѣстности находится мѣстечко Мадеба съ нѣ¬ 
сколькими развалинами. 

Надавъ (охотный, усердный)-—имя пяти 
лицъ: 

а) (Числ. III, 2) старшій сынъ, Аарона. Съ 
братомъ своимъ Авіудомъ, вопреки нарочитому 
повелѣнію Божію (Лев. X, 1), оиъ принесъ 
Богу чуждый огнь, т. е. не съ жертвенника, и 
за это былъ умерщвленъ вмѣстѣ съ нимъ нис¬ 
посланнымъ отъ Бога огнемъ. 

б) (III Цар. XIV, 20, XV, 25). См. На 
ватъ. 

в) (I Пар. II, 28) одинъ изъ сыновъ Шам- 
мая, изъ колѣна Іудина. 

г) (I Нар. IX, 36) Веніамитянинъ, сынъ 
Іеила. 
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д) (I Пар. V, 19) изъ потомковъ Измаила, 
сына Агари. 

Надгробные памятники и гробницы (Быт. 
XXXV, 20, Іов. XXI, 32, II Цар. XIII, 18)- 
въ Египтѣ, Палестинѣ, Сиріи, къ в. отъ Іор¬ 
дана, въ Месопотаміи, равно какъ въ сосѣд¬ 
нихъ странахъ существуютъ доселѣ въ зна¬ 
чительномъ количествѣ гробницы глубокой 
древности и при томъ самыхъ разнообразныхъ 
видовъ. У Евреевъ гробницы ихъ вообще вы¬ 
сѣкались въ скалахъ, что конечно требовало 
значительнаго труда. Гробницы простыхъ лю¬ 
дей безъ сомнѣнія устроивались проще и ме¬ 
нѣе искусственно. Гробницы патріарховъ въ 
Хевронѣ, изслѣдованныя только отчасти, вѣро¬ 
ятно состояли изъ естественной пещеры, или 
нѣсколькихъ пещеръ, обработанныхъ и при¬ 
способленныхъ для означенной цѣли (см. ІУІах- 
пела). По словамъ С. Пьеротти, означенныя 
пещеры остаются доселѣ въ своемъ есте¬ 
ственномъ состояніи. Гробъ Христа Спасителя 
въ Іерусалимѣ, гробницы царей и другихъ 
значительныхъ лицъ болѣе или менѣе искус¬ 
ственныя. Нѣкоторые изъ древнихъ Іудеевъ 
устроивали себѣ гробницы еще при своей 
жизни, тогда какъ другіе погребались въ 
гробницахъ, приготовленныхъ ихъ предками 
или предшественниками (Суд. VIII, 32, II Цар. 
II, 32, IV Цар. IX, 28). Гробницы устроива¬ 
лись въ садахъ и различныхъ другихъ мѣ¬ 
стахъ (IV Цар. XXI, 26, XXIII, 16, Іоан. XIX, 
41). Къ примѣру можно упомянуть о томъ, 
что гробницы находятся даже въ такихъ от¬ 
даленныхъ мѣстностяхъ какъ берега Мертва¬ 
го моря. Во времена I. Христа Іудеи стро¬ 
или гробницы пророкамъ и украшали памят¬ 
ники праведниковъ, но какіе были это памят¬ 
ники и ихъ украшенія, неизвѣстно (Мѳ. XXIII, 
27 —29). Въ древности намъ извѣстны, какъ 
надгробные памятники, пирамиды царей Египет¬ 
скихъ. Извѣстенъ памятникъ Маккавеевъ въ 
Модинѣ (I Мак. XIII, 27). Онъ построенъ изъ 
квадратныхъ камней н былъ такъ высокъ, что 
его можно было видѣть издалека, предъ нимъ 
стояли семь пирамидъ и кругомъ большія ко¬ 
лонны, на которыхъ утвержденъ куполъ. 

Надежда Христіанская— одна изъ главныхъ 
Христіанскихъ добродѣтелей, есть успокоеніе 
сердца въ Богѣ съ увѣреніемъ, что Онъ не¬ 
престанно печется о нашемъ спасеніи и да¬ 
руетъ намъ обѣщанное блаженство. Христіан¬ 
ская надежда основывается на Господѣ Іисусѣ 
Христѣ, который, по слову апостола Павла, есть 
надеоюда паша (I Тим. I, 1). Совершенно 
уповайте на подаваемую вамъ благодать въ 


явленіи Іисуса Христа , говоритъ ап. Петръ 
(I Петр. I, 13). Средства для пріобрѣтенія 
спасительной надежды суть слѣдующія: молит¬ 
ва и истинное ученіе о блаженствѣ съ дѣй¬ 
ствительнымъ послѣдованіемъ сему ученію. 

Назаретъ (отрасль, отпрыскъ или огражден¬ 
ное мѣсто) (Мѳ. II, 23, Мар. I, 9, Лук. I, 
'^6, Іоан. I, 45 — 48 и др.) (по арабски 
Наера или Назира) городъ въ Галилеѣ, въ кол. 
Завулоновомъ, лежащій на ю.-з отъ Капер¬ 
наума и къ западу отъ южнаго конца Тивері¬ 
адскаго озера, въ, 6 или 7 англ, миляхъ на 
западъ отъ горы Ѳаворъ, болѣе чѣмъ съ 3000 
жителей изъ Грековъ, Католиковъ, Магометанъ 
и др. Назаретъ стоитъ въ нагорной долинѣ, 
откуда открывается прекрасный видъ на долину 
Ездрилонскую и на горы Ѳаворъ, Гелвуй, 
Кармилъ и др. и на Средиземное море. Насе¬ 
леніе его въ евангельское время было бѣдно 
и невелико, и жители, какъ кажется,не отли¬ 
чались добрыми нравами, по крайней мѣрѣ не 
пользовались хорошею репутаціею и были въ 
презрѣніи другихъ. « Изъ Назарета можетъ 
ли быть что доброе ?■* Это выраженіе*обрати¬ 
лось какъ бы въ притчу. Назаретъ пріобрѣлъ 
себѣ всемірную извѣстность какъ мѣсто, гдѣ 
жили праведный Іосифъ, обручникъ Преев. 
Дѣвы, и особенно какъ мѣсто Благовѣщенія 
Архангеломъ Гавріиломъ Преев. Дѣвѣ о рож¬ 
деніи отъ Нея Сына Божія (Лук I, 26). Въ 
Назаретъ возвратились Іисусъ, Марія и Іосифъ 
послѣ своего пребыванія въ Египтѣ (Мѳ. II, 
23). Здѣсь протекло все дѣтство, отрочество 
и послѣдующая жизнь Іисуса до самаго Его 
вступленія въ открытое служеніе спасенію 
человѣковъ (Лук. II, 39—51) Здѣсь въ си¬ 
нагогѣ Назаретской Онъ однажды читалъ и 
объяснялъ Свящ. Писаніе. Послѣ чего всѣ 
находившіеся въ синагогѣ исполнились ярости 
и выгнавъ Іисуса вонъ изъ города, повели Его 
на вершину горы, на которой былъ построенъ 
Назаретъ, чтобы свергнуть Его, но Онъ, про- 
шедши посреди ихъ Л удалился (Лук. IV, 30). 
Вслѣдствіе того обстоятельства, что Господь 
Іисусъ долго жилъ въ Назаретѣ, Онъ былъ 
прозванъ Іисусомъ Назореемъ (Іоан. XIX, 19). 
Даже доселѣ восточное названіе для Христіанъ 
есть Нозрани или Назаряне. Главную до- 
стопримѣчателыіость Назарета составляетъ мѣ¬ 
сто Благовѣщенія, занятое нынѣ Латинскимъ 
монастыремъ. Главное украшеніе храма Благо¬ 
вѣщенія составляетъ укромное жилище Преев. 
Дѣвы, находящееся подъ главною (среднею) ча¬ 
стію храма и состоящее изъ трехъ комнатъ. 
Другое преданіе мѣстныхъ Грековъ свидѣтель- 
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ствуетъ, что мѣстомъ Благовѣщенія было дру¬ 
гое мѣсто, находящееся въ самомъ концѣ го¬ 
рода, при источникѣ. Тамъ стоитъ скромная 
Греческая церковь, построенная изъ развалинъ 
храма, воздвигнутаго здѣсь св. Еленою. Тамъ 
въ самой церкви находится глубокій колодезь, 
называемый источникомъ Св. Семейства, изъ 
котораго Св. Дѣва Марія обыкновенно черпала 
воду и къ которому даже доселѣ приходятъ 
черпать воду всѣ Назаретскія женщины. Изъ 
другихъ замѣчательныхъ мѣстъ Назарета по¬ 
казываютъ мѣсто мастерской Іосифа обручника- 
древодѣла, развалины синагоги, въ которой 
Господь читалъ пророчество пр. Исаіи о Себѣ 
самомъ; гору, съ которой Назаряне хотѣли 
свергнуть Іисуса, и др. Назаретъ стоитъ на горѣ 


святъ онъ Господу (VI, 8). Назорей, му- 
щина ли то или женщина, могъ произносить 
обѣтъ назорейства, т. е. не пить вина и дру¬ 
гихъ крѣпкихъ напитковъ, отращивать волосы, 
не входить ни въ одинъ домъ, въ которомъ 
находилось мертвое тѣло, и наконецъ не при¬ 
сутствовать на похоронахъ. Если бы кто-либо 
’ изъ лицъ мужескаго или женскаго пола случайно 
I умеръ въ присутствіи кого-либо изъ назореевъ, 
тогда онъ долженъ былъ снова выдерживать весь 
срокъ своего обѣта, т. е. назорейства. Этотъ 
обѣтъ давался вообще на восемь дней, иногда 
на мѣсяцъ, а иногда и на всю жизнь. Когда 
же кончался срокъ онаго, то назорей прино- 
і силъ жертву въ храмѣ, затѣмъ священникъ 
і отрѣзывалъ у него часть волосъ и сожигалъ 



Н а з а 

и окруженъ холмами, отъ которыхъ отдѣляется 
узкимъ оврагомъ. Настоящее положеніе города 
оправдывается и словами еванг. Луки, что онъ 
былъ построенъ на горѣ (IV, 29). Около вре¬ 
менъ Крестовыхъ походовъ упоминается о пер¬ 
вомъ, Назаретскомъ епископѣ; во время же 
Крестовыхъ походовъ здѣсь находилась митро¬ 
поличья каѳедра, перенесенная сюда изъ Скиѳо- 
поля. Въ 1837 г. Назаретъ сильно пострадалъ 
отъ землетрясенія. 

Назорей, назорей (Числ. VI, 2)—слово, зна¬ 
чащее съ Еврейскаго языка: отдѣлять , отлу¬ 
чать. Во всѣ дни обѣта назорейства, говорится 
въ кн. Числъ: ...до исполненія дней, на ко¬ 
торые онъ посвятилъ себя въ назорей Господу , 


Р с т ъ. 

ихъ на жертвенникѣ, послѣ чего назорей осво¬ 
бождался отъ своего обѣта и могъ опять пить 
вино (Числ. гл. VI). Нѣкоторые назорей на 
всю жизнь посвящались Богу ихъ родителями 
съ самой колыбели и оставались таковыми до 
самой своей смерти: во всю жизнь они не 
пили вина и не стригли себѣ волосъ. Таковы 
были иапр. Самсонъ, пр. Самуилъ и Іоапнъ 
Креститель (Суд. ХШ, 4, 5, Лук. 1,15, I Цар. 
I, 11). Лица, произнесшія обѣтъ назорейства 
внѣ Палестины и не имѣвшія возможности 
явиться въ храмъ по окончаніи своего обѣта, 
довольствовались храненіемъ воздержанія, тре¬ 
буемаго закономъ, и обрѣзаніемъ своихъ во¬ 
лосъ у себя дома въ той мѣстности, въ кото- 
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рой проживали. Приношенія и жертвы, которыя 
по предписанію закона Моисеева они должны 
были лично приносить въ храмѣ, откладыва¬ 
лись ими тогда до болѣе удобнаго случая, т. е. 
до времени посѣщенія Іерусалима. Но сему-то 
св. ап. Павелъ, произнесшій обѣтъ, подоб¬ 
ный иазорейскому, бывши въ Коринѳѣ остригъ 
себѣ волосы въ Кенкреяхъ, но отложилъ пол¬ 
ное исполненіе своего обѣта до времени сво¬ 
его прибытія въ Іерусалимъ (Дѣян. XVIII, 18). 
Назореи составляли сами по себѣ секту или 
классъ, подобно пророкамъ, и служили примѣ¬ 
ромъ самоотверженія и святой жизни (Амос. 
II, И, 12). 

Найдъ. См. II Ездр. IX, 21. 

Наложница (II Цар. XVI, 22) — въ Свящ. Пи- і 
саніи это слово встрѣчается не рѣдко. Нѣко- I 
торые изъ самыхъ благочестивыхъ патріарховъ, 
какъ напр. Авраамъ и Іаковъ, имѣли налож¬ 
ницъ: Агарь, Хеттуру и др. Подобные же при¬ 
мѣры встрѣчаются и во времена подзаконныя, ; 
Судей и Царей, какъ напр. Манассія, Халевъ, : 
Гедеонъ, Саулъ, Давидъ, Соломонъ и др. (I Пар. ! 
VII, 14, Г Пар. II, 46, 48, Суд. ѴШ, 31, I 
II Цар. Ш, 7, II Цар. V, 13, Ш Цар. XI, 3). | 
«По опредѣленію раввиновъ, пишетъ высокопр. ' 
митроп. Филаретъ, наложница есть жена изъ ! 
рабынь безъ брачной записи и обрученія, коея ’ 
дѣти должны пользоваться дарами, но не на- 1 
слѣдственъ». И о наложничествѣ у Евреевъ пи- ; 
шетъ:«Евреи не только до закона, но и подъ ! 
закономъ дозволяли себѣ наложницъ. Вѣроятно, ! 
что въ семъ обычаѣ превращенъ въ правило 
разрѣшенія примѣръ патріарховъ Авраама и 
Іакова. Патріархи же, сколько можно примѣ- | 
тить, частію слѣдовали обычаю, принятому і 
прежде ихъ, частію уступили нетерпѣливости ; 
имѣть потомство, уже благословенное Богомъ, ! 
каковая нетерпѣливость наипаче открывалась |. 
въ ихъ женахъ» (Записки па кн. Быт. митр. ; 
Филарета. Часть Ц, стр. 150, 289 — 290). ! 
Такимъ образомъ наложничество представляется і 
какъ слабость, допущенная древними патріар¬ 
хами частію по обычаю, принятому прежде ихъ, 1 
частію но нетерпѣливости имѣть скорѣе по¬ 
томство (Быт. XVI, 1—2, XXX, 3). Богъ тер¬ 
пѣлъ эту слабость. Но примѣръ патріарховъ 
не даетъ оправданія для нея. Напротивъ, Свищ. » 
Писаніе во многихъ мѣстахъ даетъ видѣть то 
ограниченіе этой слабости, то вредныя послѣд- , 
ствія оной для семейнаго спокойствія, обще¬ 
ственнаго благосостоянія и чистоты нравовъ, 
то наконецъ прямыя запрещенія какъ пове¬ 
денія несогласнаго съ первоначальнымъ учреж- ' 
деніемъ брака и волею Божіею. Такимъ обра- ! 


зомъ Евангеліе даетъ указаніе на свящ. уставов 
леиіе брака, его первоначальное высокое значе¬ 
ніе (Быт . II, 24, Мѳ. XIX, 5,1 Кор . VII , 2), и по духу 
его наложничество вт* настоящее время счи¬ 
тается тяжкимъ грѣхомъ, равняющимся блуду 
и прелюбодѣянію. 

Наинъ (значеніе этого слово довольно не¬ 
опредѣленно, можетч> быть жилища, паст¬ 
бища , а можетъ быть, и прекрасный). Г. Наинъ 
былъ мѣстомъ одного изъ великихъ чудесъ 
Господа нашего Іисуса Христа, именно воскре¬ 
шенія сына вдовы Наинской (Лук*. ѴШ, 11). 
Онъ доселѣ еще существуетъ подъ новѣйшимъ 



Наперсникъ судный. Стр. 61. 

названіемъ Неинъ и находится на с.-з. око¬ 
нечности Джебель-Духи или малаго Ермона, 
на іо. отъ г. Ѳаворъ и недалеко отъ Капер¬ 
наума. Теперь это небольшое селеніе, распо¬ 
ложенное на холмѣ между долинами и состоя¬ 
щее изъ нѣсколькихъ небольшихъ домиковъ, 
съ разбросанными вокругъ развалинами, нѣ¬ 
сколькими пещерами въ скалахъ и небольшой 
мечетью. 

Намесси (извлеченный, или открывающій 
тайны Богъ) (Ш Дар. XIX, 16, IV Цар. IX, 
2)—дѣдъ Іиуя, царя Израильскаго. 
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НАНЕЯ— НАРЦИССЪ . 


Наиея (II Мак. I, 13, 15)—божество Асси¬ 
ріянъ, Персонъ и другихъ восточныхъ наро¬ 
довъ, изображаемое на монетахъ Сассанидовъ, 
въ одеждѣ мусс липовой матеріи со складками, 
съ сіяніемъ вокругъ головы и лотосовымъ 
цвѣткомъ въ правой рукѣ, Къ Персидскомъ 
городѣ Елимаидѣ въ честь этой богини былъ 
устроенъ великолѣпный храмъ 
Наперсникъ (слово судное) (Исх. ХХѴДІ, 4, 
Лев. ѴШ, 8 и др.)—особая одежда на груди 
первосвященника съ 12-ю различными драго¬ 
цѣнными камнями, на которыхъ были начер¬ 
таны имена двѣнадцати колѣнъ сыновъ Изра¬ 
илевыхъ (Исх. ХХѴШ, 15—30). Кольца, цѣпи 



Нардъ Индійскій. 


и другія украшенія, прикрѣплявшія наперсникъ 
къ ефоду, были сдѣланы изъ золота. Перво¬ 
священникъ долженъ былъ носить имена ко¬ 
лѣнъ сыновъ Израилевыхъ на наперсникѣ у 
своего сердца для постояннаго памятованія 
о нихъ предъ Господомъ (Исх. ХХѴШ, 29, 30). 
Онъ назывался также наперсникъ судный 
(ХХѴШ, 15), бытъ можетъ и потому, что его 
носилъ на своихъ персяхъ первосвященникъ, 
такое высокое лице, которое должно было слу¬ 
жить источникомъ правды и суда для Іудейской 
церкви и котораго рѣшенія по Божественному 
вдохновенію всегда должны быть ясны, спра¬ 
ведливы и обязательны для Іудеевъ. 


Нардъ—хорошо извѣстное благовонное ра¬ 
стеніе на Востокѣ, изъ рода валеріановыхъ, 
считавшееся драгоцѣннымъ (Іоан. XII, 3, 5). 
Нардъ былъ хорошо извѣстенъ древнимъ и 
высоко цѣнился ими. Его вывозили преимуще¬ 
ственно изъ Индіи. Въ Палестинѣ и сосѣднихъ 
странахъ нардъ встрѣчается въ большомъ ко¬ 
личествѣ на горахъ и равнинахъ. Евреи по¬ 
лучали нардовую мазь изъ Малой Азіи въ не¬ 
большихъ алебастровыхъ сосудахъ, лучшая 
нардовая мазь выдѣлывалась въ Тарсѣ. Цѣль¬ 
ная нардовая мазь у Евреевъ была въ боль¬ 
шой цѣнѣ; небольшой сосудъ съ такою мазью 
стоитъ болѣе 300 динаріевъ (Мар. XIV, 3—5, 
Іоан XII, 3—5), т. е. болѣе 60-ти нашихъ 
рублей сер. Нардъ упоминается еще въ кн. 
Иѣс. Пѣс. (IV, 14) вмѣстѣ съ шафраномъ, 
аиромъ и корицею, произведеніями Сиріи, Пер¬ 
сіи и Индіи. 

Наркисеъ (Рим. XVI, 11)—по преданію Во¬ 
сточной Церкви, одинъ изъ 70 апостоловъ, 
бывшій потомъ епископомъ въ Аѳинахъ. Изъ 
его домашнихъ были вѣрующіе во Христа, ко¬ 
торымъ апостолъ и посылаетъ свое привѣт¬ 
ствіе. Память его 4 января и 31 октября. 

Народъ, народы (Быт. X, 5) (Втор. XXXII, 
6, Дѣян. X, 35 и др.). * Отъ одной крови 
От (Господь) произвелъ весь родъ человѣче¬ 
скій для обитанія по всему лицу земли , на¬ 
значивъ предопредѣленныя в/.емена и предѣлы 
ихъ обитанію», говоритъ ев. ап. Павелъ Аѳи¬ 
нянамъ въ ареопагѣ (Дѣян. XVII, 26). О на¬ 
чалѣ образованія и раздѣленія народовъ крат¬ 
кое повѣствованіе представляетъ намъ само 
Свящ. Писаніе въ своей таблицѣ народовъ по¬ 
слѣ потопа (Быт. гл. X). Таблица эта состав¬ 
ляетъ главный и неисчерпаемый источникъ для 
историка. По ней всѣ народы, различающіеся 
между собою языками и другими признаками, 
возникли и образовались изъ семействъ и по¬ 
колѣній одного общаго родоначальника. Общій 
родоначальникъ всего рода человѣческаго есть 
Адамъ (Быт. Ш, 20), и такъ какъ первобыт¬ 
ный міръ истребленъ былъ отъ Бога всемір¬ 
нымъ потопомъ, кромѣ Ноя и его семейства, 
то Ной и его дѣти: Симъ, Хамъ и Іафетъ, со¬ 
дѣлались родоначальниками всѣхъ народовъ 
(Быт. VI, 17—18, IX, 1 и др.). Они дали 
свои имена какъ тѣмъ народамъ, которые отъ 
нихъ произошли, такъ и тѣмъ странамъ, гдѣ 
поселились происшедшіе отъ нкхъ народы. 

Нарциссъ (Пѣс. Пѣс. II, 1, Исаіи XXXV, 
1)—луковичное благовонное растеніе, на подо¬ 
біе тюльпана, изъ семейства амарилиссовыхъ, 
растущее большею частію дико въ Западной 
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НАСВ АСЪ — НАСЛѢДСТВО. 


Европѣ и въ Малой Азіи. Въ древнія времена 
онъ украшалъ сободо поля Палестинскія и до¬ 
лину Саронскую. «Я нарциссъ баронскій , ли¬ 
лія оолит *, говоритъ о себѣ Таинственный 
Женихъ въ кн. Иѣс. ііѣсней (II, 1). Нар¬ 
циссы и доселѣ еще встрѣчаются въ обиліи 
на долинѣ Саронской и въ Египтѣ. У насъ 
нарциссы разводятся, какъ раннее зимнее и 
весеннее растеніе, для комнатъ и бываютъ бѣ¬ 
лые, желтые, розовые и другихъ цвѣтовъ. 

Насваеъ (Тов. XI, 17) — племянникъ Ахіа- 
хара, племянника Товита, бывшаго у ц. Сахер- 
дана виночерпіемъ, хранителемъ перстня и до¬ 
моправителемъ. 

Наем. См. II Ездр. У, 32. Въ I Ездр. (II, 
54) стоитъ: Неціахъ. 

Насаръ (I Макк. XI, 67) —равнина въ ко¬ 
лѣнѣ Нефѳалимовомъ на ю. отъ Кадиса и на 
з. отъ озера Меронъ При этомъ городѣ Іона- 
ѳанъ, братъ Іуды Маккавея, одержалъ великую 
побѣду надъ Сиріянами. 

Наряды и украшенія, особенно женскія, суще¬ 
ствовали между Евреями уже въ самыя отда¬ 
ленныя времена, во времена патріарховъ (Быт. 
ХХІУ, 47). Изобрѣтательницею женскихъ на¬ 
рядовъ считается Ноэма, сестра Тувалкаина 
(Быт. ІУ, 22). Мущины ограничивались боль¬ 
шею частію тѣмъ, что носили перстни съ пе¬ 
чатями, кольца, трости (Быт. ХХХУІН, 18 и 
др.), волосъ не стригли и бородъ не брили 
(Іезек. ХБІУ, 20, Суд. ХУІ, 13). Израильскія 
женщины носили въ своихъ ушахъ не только 
серьги (Быт. ХХУ, 4), но и носовыя кольца, 
частію изъ металла, частію изъ драгоцѣнныхъ 
камеей или перловъ (Пѣс. Пѣс. I, 9—10). На 
шеяхъ носили но нѣскольку Ожерельевъ, къ 
которымъ иногда привѣшивались на цѣпочкахъ 
маленькія баночки или флаконы съ духами 
(Исаіи Ш, 19), на рукахъ носили по нѣскольку 
колецъ, цѣпочекъ, запястьевъ, перстней и 
браслетъ (Быт. ХХІУ, 2 і, 30, Іезек ХУГ, 11). 
Были украшенія для ногъ, т. е носили нож¬ 
ныя браслеты или повязки вокругъ голени, 
около ладыжки. Эти повязки дѣлались изъ сло¬ 
новой кости, золота, серебра или другаго ме¬ 
талла. Иногда онѣ украшались металлическими 
позвонками, чтобы во время ходьбы отъ движе¬ 
нія ногъ онѣ издавали звонъ. Кромѣ сего Еврей 
скія женщины употребляли полированныя руч¬ 
ныя зеркала изъ мѣди (Сирах. XII, 11), кото¬ 
рыя, какъ нарядъ, нужно полагать, были носимы 
въ рукахъ. Онѣ любили также убирать свои 
волосы на головѣ (I Петр. Ш, 3, 4). Укра¬ 
шеніе невѣстъ вошло даже въ пословину (Ис. 
БХІ, 10, Іер. II, 32). Касательно женскихъ 


украшеній и нарядовъ св. ап Петръ даетъ 
прекрасное наставленіе Христіанскимъ женамъ: 

< Да будет ъ украшеніемъ вашимъ не внѣшнее 
плетеніе волосъ , не золотые уборы или на¬ 
рядность въ одеждѣ, говоритъ онъ, «о сокро¬ 
венный сердца человѣкъ въ нетлѣнной кра¬ 
сотѣ кроткаго и молчаливаго духа , что дра¬ 
гоцѣнно предъ Богомъ » (I Петр. Ш, 34) 
Наслѣдство, наслѣдіе (Быт XXXI, 14)—Въ 
современномъ употребленіи этого слова оно 
означаетъ имущество или имѣніе, которое на¬ 
слѣдуютъ дѣти по смерти своего отца, и 
которые вслѣдствіе сего называются наслѣд¬ 
никами. Впрочемъ въ восточныхъ странахъ 
наслѣдство дѣтямъ часто выдавалось еще при 
жизни ихъ отца. У Индусовъ отецъ обязывался 
сдѣлать ровное распредѣленіе своей собствен¬ 
ности между дѣтьми, каковы бы они ни были. 
Вотъ почему отецъ, упоминаемый Господомъ въ 
притчѣ о блудномъ сынѣ, имѣвшій двухъ сы¬ 
новей, по просьбѣ меньшаго изъ нихъ раздѣ¬ 
лилъ между ними имѣніе (Дук. ХУ, 12). Слово 
наслѣдіе употребляется и въ болѣе общемъ 
смыслѣ для означенія собственности или уча¬ 
стія въ имѣніи (Дѣян. УН, 5). Законы о 
наслѣдствѣ по законоположенію Моисея у 
Евреевъ были очень просты. Землю можно 
было закладывать, но нельзя было ее прода¬ 
вать вовсе. Старшій сынъ или первородный 
получалъ двойную часть наслѣдства (Втор. 
XXI, 15). Побочные дѣти не имѣли никакого 
участія въ этомъ наслѣдствѣ довольствуясь 
только подарками отъ отца и еще до раздѣла 
наслѣдства выселялись изъ дома, или были 
удаляемы законными наслѣдниками (Быт. XXI, 
10 и далѣе). Дочери имѣли право только на 
содержаніе изъ отцовскаго имущества до сво : 
его замужества и при выходѣ замужъ полу¬ 
чали иногда приданое (Пав. ХУ, 18). Если 
же кто вовсе не имѣлъ дѣтей, то его имѣпіе 
переходило къ его братьямъ, а за неимѣніемъ 
братьевъ, къ братьямъ отца, если же и 
ихъ не было, то къ ближайшимъ родственни¬ 
камъ (Числ. ХХУ1І, 8—11). Порядокъ наслѣ¬ 
дія былъ слѣдующій: если кто умретъ, не имѣя 
у себя сына, то удѣлъ передавался его до¬ 
чери; если же у умершаго не было дочери, 
то удѣлъ переходилъ къ братьямъ его; если 
же не было у пего братьевъ, то удѣлъ пере¬ 
давался братьямъ отца его; если же не было 
братьевъ у отца его, то удѣлъ переходилъ къ 
близкому родственнику его (Числ. ХХУІІ, 8—11). 
Оставшаяся вдова не имѣла никакой части въ 
наслѣдствѣ, а должна была получать содержа¬ 
ніе отъ своихъ дѣтей или отъ наслѣдниковъ 





НАСѢКОМЫЯ—Н АХЛЕ-ГА АПЗЪ . 


(Мѳ. ХУ, 4—6,1 Тим, У, 4—8). Иногда вдовы 
возвращались въ домъ своихъ родителей (Быт. 
ХХХУШ, 11, Руѳь I, 13) 

Насѣкомыя. См. о нихъ подъ собственными 
названіями каждаго изъ нихъ. 

Наумъ (утѣшеніе) (Наум. I, 1)—одинъ изъ 
двѣнадцати меньшихъ пророковъ. Мы не имѣ¬ 
емъ о немъ никакихъ свѣдѣній, кромѣ того, 
что сказано въ I главѣ его книги, именно что 
онъ былъ родомъ Елкосеяничг. Мѣсто Елкось , 
по которому онъ прозванъ Елкосеяниномъ, по 
мнѣнію однихъ, находилось въ Галилеѣ, а по 
мнѣнію другихъ, въ Алкушѣ, близъ Мосула. 
По свидѣтельству Веніамина Туделя, гробница 
Наума находилась въ Аин-Шифта ; по мнѣ¬ 
нію новѣйшихъ писателей, она находится въ 
Алкушѣ, гдѣ Іудеи ежегодно празднуютъ его 
память впродолженіе 14 дней. Но гдѣ бы онъ 
ни жилъ, и гдѣ бы ни умеръ, несомнѣнно 
одно, что онъ пророчествовалъ прежде паденія 
Ниневіи, и послѣ разрушенія Египетскаго го¬ 
рода Но или Но- Аммон і (Наума НІ, 7, 8). 
Невидимому, онъ также пророчествовалъ послѣ 
плѣна колѣнъ Израилевыхъ и прежде плѣна 
колѣнъ Іудиныхъ. Все въ книгѣ указываетъ 
на то, что Наумъ жилъ около временъ пр. 
Исаіи и Михея Память пр. Наума празднуется 
1-го декабря 

Наума пророка книга состоитъ изъ трехъ 
краткихъ главъ и начинается слѣдующими сло¬ 
вами: Пророчество о Ниневіи] книга видѣній 
Наума Елкосеянина. Главное содержаніе книги 
суть пророчества о гибели и паденіи Ниневіи, 
предсказаніе бѣдстній. которыя Господь наве¬ 
детъ на этотъ городъ, и самое живое изобра¬ 
женіе окончательнаго и совершеннаго разру¬ 
шенія этого древняго и великаго города. Ино¬ 
сказанія въ ней особенно живы и рельефны. 
Читая эту книгу можно думать, что пророкъ 
самъ находился во время паденія Ниневіи, 
видѣлъ самихъ враговъ, всадниковъ и кон¬ 
ницу, ихъ колесницы, безпорядокъ и ужасъ 
осады,—такъ живы его изображенія! Одни изо¬ 
браженія, сравненія и подобія въ книгѣ без¬ 
престанно смѣняются другими, поражаютъ не¬ 
ожиданностію и живостію. Изображеніе Господа- 
ревнителя и мстителя отличаются особенною 
возвышенностію (I, 2—8). 

Нафекъ (ростокъ, отрасль) (И Дар. V, 15)— 
одинъ изъ сыновъ Давида, родившихся въ Іеру¬ 
салимѣ. 

Нафишъ (освѣженіе, по Фюрсту—многочис¬ 
ленный) (Быт. XXV, 15)—сынъ или потомокъ 
Измаила, очевидно изъ того племени, которое 
жило по ту сторону Іордана. 


НафоѳѵДоръ (возвышенное мѣсто, высота) 
(Нав. XI, 2)—-древній Хананейскій городъ, 
царь котораго, соединившись съ Іавиномъ ц. 
Асорскимъ противъ Іисуса Навина, былъ по¬ 
бѣжденъ послѣднимъ. Хотя означенный городъ 
и находился въ колѣнѣ Ассировомъ, но онъ 
былъ отданъ полуколѣну Манассіину (Нав. 
XVII, 11). Израильтяне долго не могли вы¬ 
тѣснить его древнихъ обитателей, Финикіянъ 
(Суд. I, 27), и овладѣли имъ уже во времена 
Давида. Соломонъ поставилъ здѣсь приставни¬ 
комъ нѣкоего Бев-Авинадада (НІ Дар. IV, 11). 
Осажденный и разрушенный Антіохомъ Сиде- 
томъ, онъ былъ снова возобновленъ Габиніемъ, 
Римскимъ военачальникомъ, и въ теченіе мно¬ 
гихъ лѣтъ былъ однимъ изъ значительнѣйшихъ 
городовъ. Нафоѳъ-Доръ былъ каѳедрою епи¬ 
скопа въ первые вѣка Христіанства, но Іеро¬ 
нимъ въ IV столѣтіи нашелъ его уже въ раз¬ 
валинахъ. Въ настоящее время здѣсь неболь¬ 
шое селеніе Тантура или Тортура , находя¬ 
щееся въ 9-ти англ, миляхъ отъ Кесаріи по 
пути въ Птоломаиду. 

Нафтухимъ—слово неизвѣстнаго происхожде¬ 
нія. Оно встрѣчается только въ кн. Бытія 
(X, 13) и въ I Пар. (I, 11) въ родословіи 
потомковъ Мицраима, сына Хамова. Но такъ 
какъ форма этого слова есть множественное 
число то, вѣроятно, что оно относится не 
столько къ одному какому либо лицу, сколько 
къ народу или племени и, какъ думаютъ, оби¬ 
тавшему на в. отъ ІІелузія, подлѣ Сирбонскаго 
озера, на границѣ между Египтомъ и Азіею. 

Нахамъ (утѣшеніе, успокоеніе) !І Пар. IV, 
1!))—отецъ Кеилы или Кеиля, изъ колѣна 
Іудина. 

Нахарай(храпящій,дышащій гнѣвомъ)(II Дар. 
ХХШ, 37)— Беротяиинъ, оруженосецъ Іоава, 
сына Сару и. 

Кахаѳъ (паденіе, нисхожденіе)—имя трехъ 
слѣдующихъ лицъ: 

а) (Быт. XXXVI, 17) сьръ Рагуила, сына 
Исакова. Одинъ изъ старѣйшинъ земли Иду¬ 
мейской. 

б) (I Пар. VI, 28) левитъ и преемникъ Са¬ 
муила. 

в) (II Пар. XXXI, 13) по распоряженію ц. 
Езекіи и Азаріи назначенный вмѣстѣ съ дру¬ 
гими смотрителемъ при Домѣ Господнемъ. 

Нахле-Гаашъ (долина Гаашъ) (II Дар. ХХШ, 
30)—холмъ въ области колѣна Ефремова, на 
с. сторонѣ котораго находился Ѳамнаѳ-Сараи, 
гдѣ былъ погребенъ Іисусъ Навинъ. Здѣсь 
также была родина Иддая, одного изъ силь- 
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ныхъ царя Давида. Въ I іш. Паралипоменонъ 
читается: Нагале- Гаашъ . 

Нахманій (кающійся) (Неем. VII, 7)—одно 
изъ лицъ, сопровождавшихъ Зоровавеля въ 
Іерусалимъ по окончаніи плѣна. Во II Ездры 
(V, 8) стоитъ: Ениней. 

Нахонъ (ровный, гладкій) (II Цар. VI, 6)— 
древнее названіе гумна, гдѣ былъ пораженъ 
Оза во время слѣдованія Ковчега., на пути изъ 
Еиріаѳ-Іарима въ Іерусалимъ, по каковому слу¬ 
чаю Давидъ назвалъ это гумно пораженіемъ 
Озы. Мѣстоположеніе неизвѣстно, но вѣроятно 
оно находилось недалеко на з. отъ Іеруса¬ 
лима. 

Нахоръ (храпящій, хриплый) —имя двухъ 
лицъ: 

а) (Быт. XI, 22—26) сынъ Серуха, дѣдъ 
Авраама. Упоминается еванг, Лукою въ родо¬ 
словіи Господа Іисуса Христа (III, 33). 

б) (Быт. XI, 26, 27) одинъ изъ братьевъ 
Авраама. Онъ женился на Милкѣ, своей пле¬ 
мянницѣ (ст. 29), и отъ нея и своей налож¬ 
ницы Реумы имѣлъ 12 сыновей, одинъ изъ 
которыхъ Веѳуилъ былъ отцемъ жены Исаака, 
Ревекки (Быт. XXII, 23). 

в) (Быт. XXIV, 10) городъ, безъ сомнѣнія, 
Харранъ въ Месопотаміи, въ которомъ жилъ 
Лаванъ (Быт. XXVII, 43). 

Начатки (Числ. XVIII, 12). « Начатки пло¬ 
довъ земли твоей , говорится въ законѣ Мои¬ 
сеевомъ, приноси въ домъ Господа Бога тво¬ 
ею > (Исх. XX Ш, 19), и вотъ въ силу этого 
предписанія первые плоды жатвы, винограда, 
елея, первый испеченный хлѣбъ изъ новой 
ншеницы, шерсть съ овецъ и т. п. приноси¬ 
лись въ храмъ для содержанія служителей его, 
священниковъ, левитовъ (Исх. ХХШ, 19, Числ. 
XV, 19—21). Количество первыхъ плодовъ 
не указано въ законѣ Моисеевомъ, но думаютъ, 
что это была по крайней мѣрѣ шестнадцатая 
часть всѣхъ произведеній. Какъ должны быть 
приносимы первые плоды въ храмъ, на это 
содержатся указанія въ кн. Левитъ (XXIII, 
10—14). Первый снопъ созрѣвшаго ячменя 
обыкновенно приносили на второй день Пасхи, 
и священникъ возносилъ этотъ снопъ предъ 
Господомъ; послѣ молотьбы онаго во дворѣ 
храма, горсть ячменя очищали, жарили, толкли 
въ ступѣ и смѣшивали его съ елеемъ, и за¬ 
тѣмъ приносили Господу отъ лица всего на¬ 
рода въ знакъ признательности и благодарно¬ 
сти. До сего возношенія жатва оставалась 
нетронутою. СЬустя семь недѣль послѣ того, 
т. е. въ концѣ жатвы, изъ свѣжей пшеницы 
приготовлялись два хлѣба возношенія, какъ 


первый ндодъ Господу (Лев. XXIII, 16 — 17) 
и до сего' вознощенія никому не дозволялось 
ѣсть новаго хлѣба. Св. ап. Павелъ указываетъ 
въ посланіи къ Римлянамъ на это постанов¬ 
леніе не ѣсть новаго хлѣба до того времени, 
пока изъ него не будутъ приготовлены хлѣбы 
для возношенія предъ Господомъ въ день Пяти¬ 
десятницы. « Если начатокъ святъ , говоритъ 
онъ, то и цѣлое » (XI, 16). Хлѣбы приготов¬ 
лялись изъ кислаго тѣста, такъ какъ они со¬ 
ставляли приношеніе обыкновенной пищи. Снопъ 
и хлѣбы были возносимы предъ Господомъ отъ 
лица всего народа, но послѣ сего народъ дол¬ 
женъ былъ приносить частныя жертвы. Зрѣ¬ 
лые плоды, свѣже-приготовленные напитки, все 
лучшее изъ елея, винограда и хлѣба (Числ. 
XVIII, 12), равно какъ медъ (II Пар. XXXI, 5) 
должно было приносить Господу точно также, 
какъ и первые плоды. Начатки пшеницы, вина, 
елея, а также отъ шерсти овецъ отдавались 
на пользу священниковъ (Лев. XVIII, 4). 
Первые плоды съ плодовыхъ деревьевъ три 
года почитались за необрѣзанные , а въ чет¬ 
вертый годъ посвящались для празднествъ 
Господнихъ (Лев. XIX, 23, 24). Іудеи, жив¬ 
шіе въ отдаленныхъ странахъ, Римѣ, Малой 
Азіи, Египтѣ, отсылали въ Іерусалимъ вмѣсто 
первыхъ плодовъ, которые могли испортиться 
въ дорогѣ, деньги, именно чего тѣ стоили. 
Въ заключеніе замѣтимъ, что обыкновеніе при¬ 
носить въ жертву своимъ божествамъ первыя 
полевыя произведенія* и первородныхъ изъ 
стадъ существовало уже къ первыя библейскія 
времена, какъ то видно изъ исторіи Каина и 
Авеля (Быт. IV, 1—4). 

Наеанаилъ (даръ Божій)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (Числ. I, 8) сынъ Цуара, изъ начальни¬ 
ковъ колѣна Иссахарова, участвовавшій при 
исчисленіи народа Израильскаго при Моисеѣ. 

б) (I Пар. II, 14) одинъ изъ сыновъ Іессея, 
братъ Давида. 

в) (I Пар. XV, 24) одинъ изъ священни¬ 
ковъ, упоминаемыхъ при перенесеніи Ковчега 
Завѣта при Давидѣ въ Іерусалимъ. 

г) (I Пар. XXIV, 6) левитъ, писецъ, отецъ 
ИІемаіи. 

д) (I Пар. XXVI, 4) одинъ изъ сыновей 
Овѳдъ-Едома. 

е) (И Пар. XVII, 7) изъ князей въ царство¬ 
ваніе Іосафата, посланныхъ имъ вмѣстѣ съ 
другими для наученія народа. 

ж) (II Пар. XXXV, 9) изъ начальниковъ 
левитовъ, участвовавшій въ празднованіи ве¬ 
ликой Пасхи, въ царствованіе Іосіи. 
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з) (I Ездр. X, 22) одинъ изъ сыновъ Паш- 
хура, давшій вмѣстѣ съ другими руку свою 
въ увѣреніе отпустить жену иноплеменницу и 
принести въ жертву овна за свою вину. 

и) (Леем. XII, 21) глава семейства изъ дома 
Іедаіи, во дни Іоакима. 

і)ЕХНеем. XII, 36) изъ священниковъ, учз- 
ствовавшихъ съ музыкальными орудіями при 
освященіи стѣны Іерусалимской во дни Ездры 
и Нееміи. 

к) (Іудиѳ. VIII, 1) предокъ Іудиѳи. 

л) (Іоан. I, 45—51, XXI, 2) одинъ изъ 12 

апостоловъ, прозывавшійся иначе по отцу 
Варѳоломеемъ (Мѳ. X, 3, Мар. Ш, 18, Лук. 
VI, 14), уроженецъ Каны Галилейской. Подъ 
именемъ Наѳанаила о немъ дважды упоминаетъ 
только св. еванг Іоаннъ, именно въ означен¬ 
ныхъ цитатахъ. Обстоятельства, при которыхъ 
Наѳанаилъ сдѣлался однимъ изъ учениковъ 
Христовыхъ, особенно замѣчательны, такъ какъ 
рисуютъ въ яркомъ свѣтѣ его характеръ. Самъ 
Іисусъ засвидѣтельствовалъ о немъ, что это 
истинный Израильтянинъ, въ "“которомъ нѣтъ 
лукавства (Іоан. 1,47). Онъ былъ вмѣстѣ съ 
сыновьями Зеведеевыми и другими при рыбной 
ловлѣ на Тиверіадскомъ озерѣ, когда всѣмъ 
имъ явился Господь (Іоан. XXI, 2). Опъ на¬ 
ходился также въ числѣ ІІ-ъл ^ упо¬ 

минаемыхъ въ кн. Дѣян. Атъ-?. '(1, 13). На¬ 
ѳанаилъ проиовѣдывіЪйг Евангеліе сперва въ 
Малоазійскихъ А^ластяхъ вмѣстѣ съ ап. Фи- 
лиштом^^тг^ въ Аравіи, Еѳіопіи, Индіи и 
Уликой Арменіи, гдѣ и скоичался мученически, 
именно, по однимъ—распятъ на крестѣ, а по 
другимъ—съ него живаго снята кожа. Намять 
его совершается Церковію 11-го іюня. 

Наѳанія (Богомъ дарованный) (II Ездр. IX, 
34). Въ I Ездр. (X, 39) стоитъ: Наѳанъ. 

Наѳанъ (податель)— имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (ІІЦар. V, 14) одинъ изъ сыновей царя 
Давида отъ Вирсавіи и предокъ по прямой ли¬ 
ніи отъ Іисуса Христа (Лук. III, 31). 

б) (II Цар. VII, 2-4, XII, 1 -25 и др.) 
пророкъ, занимавшій видное положеніе въ цар¬ 
ствованіе Давида и Соломона и бывшій по 
крайней мѣрѣ въ трехъ случаяхъ непосред¬ 
ственнымъ орудіемъ сообщенія между Богомъ 
и царемъ. Въ первый разъ упоминается о немъ 
въ связи съ намѣреніемъ • Давида построить 
храмъ Господу, намѣреніемъ которое пророкъ 
вначалѣ горячо одобрилъ, но въ послѣдующее 
время по нарочитому повелѣнію Божію не 
допустилъ его осуществить (II Цар. VII, 

1 — 17). Далѣе мы видимъ, что Господь возло¬ 
жилъ собственно на пр. Наѳана обличить царя 


за содѣянный имъ тяжкій грѣхъ относительно 
Уріи и его жены. Повѣствованіе, въ которомъ 
описывается это обличеніе, несомнѣнно можетъ 
считаться одною изъ трогательнѣйшихъ стра¬ 
ницъ свящ. исторіи, особенно но красотѣ 
притчи, въ которой онъ очертилъ его грѣхъ 
(II Цар. XII, 1 — 14). Устами Наѳана были 
произнесены надъ Давидомъ строгое обличеніе 
въ содѣянномъ имъ грѣхѣ и судъ Божій за 
оный, но его же устами произнесено было 
также и увѣреніе въ Божіемъ прощеніи и зна¬ 
менательное имя, данное младенцу Соломону 
Іедидіа (возлюбленный Богомъ), родившемуся 
отъ Вирсавіи, что указывало на Божественную 
любовь и милость къ нему (ст. 25). Вѣроятно, 
вслѣдствіе сего обстоятельства Давидъ прини¬ 
малъ особенное отеческое участіе въ Соломонѣ 
и въ провозглашеніи его наслѣдникомъ пре¬ 
стола передъ своею смертію. Ко внушенію 
того же пр. Наѳана мать Соломона осмѣлилась 
напомнить умирающему царю о правахъ сына 
своего Соломона на престолъ и въ силу ея 
ходатайства Давидъ не замедлилъ провозгла¬ 
сить его царемъ (III Цар. I, 8—40). Послѣ 
сего о Наѳаиѣ въ Свящ. Писаніи не упоми¬ 
нается, но вѣроятно онъ жилъ долгое время 
и въ царствованіе Соломона. Во II кн. Парал. 
(IX, 29) прямо говорится, чіО-ОНъ описалъ 
въ своихъ натхть дѣянія Соломоновы, какъ 
прежде того описалъ дѣла царя Давида (I Ііарал. 
XXIX,, 29). 

в) (Захар. XII, 12) пророкъ Захарія, опи¬ 

сывая раскаяніе Іудеевъ и признаніе съ ихъ 
стороны распятаго Мессіи, упоминаетъ о домѣ 
Наѳана: <и будеЫъ рыдать , говоритъ оиъ, 
племя дома Наѳана Разумѣется ли здѣсь 
вышеупомянутый пр. Наѳанъ, или другое какое 
лице, рѣшить трудно. * 

г) (ІІЦар. ХХШ, 36) отецъИгала, изъ Цобы, 
одного изъ сильныхъ царя Давида. 

д) (I Парал. XI, 38) братъ Іойля, одного 
изъ главныхъ воиновъ Давида, можетъ быть 
лице тождественное съ вышеупомянутымъ. 

е) (Ш Цар. IV, Ь) отецъ Азаріи, началь¬ 
никъ надъ приставниками ц. Соломона. 

ж) (I Нар. И, 36) сынъ Аттая и отецъ 
Завада, изъ потомства Іуды. 

з) (I Ездр. ѴШ, 16, X, 39) одно изъ лицъ, 
посланныхъ Ездрою послѣ плѣна къ началь¬ 
ствующему въ мѣстности Касифьѣ , чтобы 
привести оттуда служителей для Дома Божія. 
Вѣроятно, тоже самое лице упоминается и въ 
послѣдней цитатѣ. 

Неаполь (новый городъ) (Дѣян. XVI, 11)— 
названіе нѣсколькихъ мѣстъ въ древнія вре- 
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мена. Неаполь въ Свящ. Писаніи былъ городъ 
и Македонскій портъ, при Стримонскомъ за¬ 
ливѣ, находившійся недалеко отъ г. Филиппъ 
и на границахъ Фракіи. Св. ап. Павелъ на 
пути въ Неаполь изъ Самоѳракіи остановился 
здѣсь на нѣкоторое время и прослѣдовалъ за¬ 
тѣмъ въ г. Филиппы, гдѣ въ то время нахо¬ 
дилась гавань. Неаполь въ настоящее время 
называется Кавалла , гдѣ доселѣ еще видны 
слѣды значительныхъ многихъ строеній и зданій. 

Неарія (отрокъ Іегова)—имя двухъ лицъ: 

а) ГІПар. НІ, 22) одинъ изъ сыновъ ІИемаіи. 

б) (I Пар. IV, 42) одинъ изъ Симеонитянъ, 
жившихъ въ царствованіе Езекіи и послѣ на¬ 
паденія завившихъ владѣнія Амаликитянъ на 
горѣ Сеиръ. 

Небо, Означенное слово употребляется въ 
Свящ. Писаніи въ различномъ смыслѣ. Иногда 
оно означаетъ просто атмосферу, непосред¬ 
ственно окружающую землю. Такимъ образомъ 
выраженіе: всѣ народы подъ всѣмъ небомъ 
(Втор. IV, 19) значитъ почти тоже, что и 
выраженіе—всѣ народы на землѣ. Въ этомъ 
смыслѣ небо есть область, назначенная для 
птицъ, какъ земля служитъ областію человѣка 
и животныхъ, а вода—для рыбъ. Въ другомъ 
смыслѣ подъ небомъ разумѣется небесная 
твердь или сводъ небесный, на которомъ вра¬ 
щаются СОЛНЦе, Луна, звѣзды и друііл иеоес- 
ныя тѣла. Въ Свящ. Писаніи означенное небо 
иногда именуется завѣсою , сосудами неба (Іов. 
ХХХѴІН, 17) свиткомъ (Откр. VI, 14). Та¬ 
кимъ образомъ атмосфера ли то, или твердь 
небесная, небеса въ означенномъ смыслѣ пред¬ 
ставляютъ предметъ, доступный нашему глазу: 
посмотри вверхъ на звѣзды , говорится въ кн. 
Іова каш они высоко (Іов. XXII, 12). Это 
небо говоритъ намъ о Богѣ, поражая наше 
зрѣніе своею красотою, величіемъ и гармоніею 
(Пс. ХѴШ, 2). Оно же обречено въ послѣдній 
день суда на уничтоженіе, точно также какъ 
и земля. Тогда небеса съ шумомъ прейдутъ , 
говоритъ св. ап. Петръ, земля же и всѣ дѣла 
на ней сгорятъ (II Петр. Ш, 10—13). Оно 
свіется какъ свитокъ, говорится въ Откровеніи 
(VI, 14). И увидѣлъ я, говоритъ въ Откро¬ 
веніи Св. Тайновидецъ, новое небо и новую 
землю , ибо прежнее небо и прежняя земля 
миновали и моря уже нѣтъ. XXI, 1). Нако¬ 
нецъ кромѣ атмосферы, тверди, подъ словомъ 
небо разумѣются такъ называемыя небеса не¬ 
бесъ. Это невидимый, невещественный міръ, 
быть можетъ то самое третье небо , о кото¬ 
ромъ упоминаетъ св. ап. Павелъ (II Кор. XII, 
2). Здѣсь, на высотѣ небесной находится свя¬ 


тое особенное мѣсто вездѣприсутствія Божія; 
здѣсь престолъ Его, здѣсь Онъ ходитъ по не¬ 
бесному кругу (Іов. XXII, 14); здѣсь особенно 
присутствуетъ Господь Іисусъ Христосъ (Дѣян. 
ІП, 21), здѣсь и Духъ Божій являетъ Свою 
всепроникающую силу отъ семи огненныхъ 
свѣтильниковъ, горящихъ предъ престоломъ 
Божіимъ (Откр. IV, 5). Это небо есть мѣсто¬ 
пребываніе ангеловъ всѣхъ чиновъ. Здѣсь, въ 
мѣстѣ успокоенія, обрѣтаются духи праведни¬ 
ковъ, достигшихъ совершенства (Ёвр. XII, 23). 
Это небо называется иначе то лономъ Авра¬ 
амовымъ, то раемъ. Мы читаемъ въ Свящ. 
Писаніи о небесныхъ обителяхъ, о небесномъ 
отечествѣ, о небесномъ градѣ Іерусалимѣ. Оно 
описывается какъ бы имѣющимъ свой градъ, 
свой храмъ, своихъ многихъ обитателей, свои 
вѣнцы славы и свои источники освѣженія. Съ 
этого неба Господь приходилъ на землю, туда 
Онъ вознесся и оттуда снова придетъ судить 
живыхъ и мертвыхъ. 

Невай (плодоносный) (Неем. X, 19) — изъ 
главъ народа Израильскаго, жившихъ во дни 
Ездры и Нееміи. 

Незаллатъ (быть крѣпкимъ) (Неем. XI, 34)— 
такъ назывался городъ колѣна Веніаминова, 
его считаютъ за нынѣшнія развалины Бейт- 
РГрЯл.**, лстащіл на с. -в. отъ Рамлы или 
Лидды. 

Нево (гора) назван^ слѣдующихъ мѣст¬ 
ностей: 

а) (Втор. XXXII, 49) одна изъ въ^^ 
горы Аварима или Ѳизги, съ которой Господь 
показалъ Моисею предъ его кончиною всю 
землю Обітованную и на которой онъ скон¬ 
чался (Втор. XXXIV, 1-4). 

б) (Іер. ХЕѴПІ, 1) городъ вблизи горы 
Нево за Іорданомъ, принадлежавшій прежде Мо- 
авитянамъ, а затѣмъ при Моисеѣ отданный 
Рувимлянамъ. 

в) (Исаіи ХЬѴІ, 1) названіе Халдейскаго 
или Вавилонсаго божества, представлявшаго, 
какъ думаютъ, планету Меркурій и боготвори¬ 
маго Ассиріянами и Вавилонянами. Названіе 
этого божества нерѣдко встрѣчается въ нѣко¬ 
торыхъ собственныхъ именахъ, какъ напр. 
Навуходоносоръ, Набополассаръ, Навусарданъ. 
Большой храмъ означеннаго божества былъ въ 
Борсиппѣ, его развалины извѣстны подъ на¬ 
стоящимъ названіемъ: Бир-Нимрудъ. Въ Бри¬ 
танскомъ музеѣ можно видѣть двѣ золотыя 
статуи Нево. 

г) (I Ездр. II, 29) изъ городовъ колѣпа 
Іудина. 
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д) (Ездр. X, 43) изъ Израильтянъ. Въ чи¬ 
слѣ его потомковъ встрѣчаются нѣкоторые 
имѣвшіе иноплеменныхъ женъ. 

Недѣля (Быт. XXIX, 27)—слово недѣля въ 
означенной цитатѣ означаетъ семь дней брач¬ 
наго торжества Дѣленіе времени на семь не¬ 
дѣльныхъ дней имѣетъ свое начало въ тво¬ 
реніи міра (Быт. УН, 4-10, УШ, 10-12) 
и слѣды онаго встрѣчаются почти у всѣхъ 
народовъ всего міра. Во всѣхъ восточныхъ 
странахъ, между самыми древними народами, 
даже среди дикихъ племенъ Африки сохрани¬ 
лось это дѣленіе времени на дни седмичные. 
Евреи пе имѣли особенныхъ названій для дней 
недѣльныхъ, но называли ихъ просто числи¬ 
тельнымъ именемъ, какъ напр. первый, вто¬ 
рой, третій день недѣли. Наименованіе дней 
въ настоящее время въ Западныхъ странахъ 
взято съ Саксонскаго языка, на которомъ они 
имѣютъ миѳологическое значеніе. Кромѣ не¬ 
дѣли, состоящей изъ семи дней и продолжав¬ 
шейся отъ одной субботы до другой, Евреи 
имѣли еще недѣлю, состоявшую изъ семи 
лѣтъ и сорока девяти лѣтъ, приходившуюся 
въ пятидесятый, иначе юбилейный годъ. 

Нееманъ (пріятность, миловидность) (ІУЦар. 
У, 1—2)—Сирійскій военачальникъ, современ¬ 
ный пр. Елисею и обратившійся къ нему съ 
просьбою исцѣлить его отъ проказы, отъ ко¬ 
торой онъ тяжко страдалъ. Удовольствія, ко¬ 
торыми онъ пользовался при своемъ высокомъ 
положеніи, отравлялись этою чудовищною бо¬ 
лѣзнію. Всѣ средства для исцѣленія оной ока¬ 
зывались напрасными; и вотъ однажды одна 
служанка, плѣнная Израильтянка, жившая у 
него въ домѣ, сказала женѣ Неемана: «если 
бы господинъ мой побывалъ у пророка, ко¬ 
торый въ Самаріи, то онъ снялъ бы съ него 
проказу его». Слова эти были переданы Нее- 
ману, а онъ пересказалъ царю. Царь дозво¬ 
лилъ ему отправиться въ Самарію и послалъ 
съ нимъ письмо къ ц. Израильскому, чтобы 
тотъ снялъ съ пего его проказу. Такая стран¬ 
ная просьба для царя Израильскаго, не владѣ¬ 
ющаго даромъ врачеванія, показалась ему пред¬ 
логомъ къ войнѣ. « Онъ разодралъ одеоюды свои 
и сказалъ: развѣ я Богъ , чтобъ умерщвлять 
и оживлять »? Пр. Елисей, услыхавъ объ 
этомъ, велѣлъ позвать къ себѣ Неемана. 
Вельможа прибылъ на коняхъ и на колесни¬ 
цѣ своей остановился у входа въ домъ Ели¬ 
сея. Пророкъ выслалъ сказать ему: «поди 
омойся семь разъ въ Іорданѣ и обновится 
тѣло твое у тебя и будешь чистъ» . Такое 
отношеніе пророка къ вельможѣ Сирійскому и 


такой, повидимому, пустой совѣтъ, простое 
врачество показались Нееману обиднымъ, онъ 
разгнѣвался и сказалъ: « развѣ Авана и Фар - 
фаръ , рѣки Дамасскія , не лучше всѣхъ водъ 
Израильскихъ? Развѣ бы я не могъ омыться 
въ нихъ и очиститься»? Но слуги его подо¬ 
шли къ нему и сказали: «ежели бы пророкъ 
велѣлъ тебѣ сдѣлать что-либо трудное, неуже¬ 
ли бы ты не сдѣлалъ? А онъ тебѣ сказалъ 
только: омойся почистишься». По совѣту бла¬ 
горазумныхъ слугъ, Нееманъ отправился на 
Іорданъ, окунулся въ него семь разъ, и тѣло 
его сдѣлалось совершенно чистымъ. Глубоко 
пораженный этимъ чудомъ, онъ предложилъ 
Елисею свои дары; но пророкъ, не смотря 
на всѣ убѣжденія, ничего не принялъ. Тогда 
Неемамъ просилъ у пророка позволенія взять 
съ собою Еврейской земли, чтобы въ Дамаскѣ 
построить на ней жертвенникъ Богу Истин¬ 
ному, потому что онъ не будетъ болѣе при¬ 
носить жертвы другимъ богамъ, кромѣ Бога 
Израилева, и при этомъ просилъ предъ про¬ 
рокомъ прощенія у Господа въ томъ, что овъ 
по обязанности своей, сопровождая царя въ 
капище Риммона, долженъ былъ по необходи¬ 
мости преклоняться тамъ вмѣстѣ съ царемъ, 
когда онъ повергается на землю предъ идо¬ 
ломъ, опираясь на руку его. Пророкъ успо¬ 
коилъ его: иди съ миромъ , сказалъ онъ (IV 
Дар. V, I—19). По Іудейскому преданію, Нее¬ 
манъ былъ то самое лице, который въ битвѣ 
при Рамоѳъ-Галаадѣ случайно пущенною стрѣ¬ 
лою поразилъ на смерть Ахава. Быть можетъ, 
на это именно событіе и указывается въ IV 
кн» Царствъ слѣдующею фразою: чрезъ нею 
(т, е. Неемана) Господь далъ побѣду Сирій¬ 
цамъ. Господь даетъ намъ видѣть въ Нееманѣ 
человѣка истинно вѣрующаго, представляя его 
въ примѣръ для Израильтянъ своего времени. 
«Мною было прокаженныхъ въ Израилѣ при 
пр. Елисеѣ , говоритъ Господь, и ни одинъ 
изъ нихъ не очистился кромѣ Неемана Си- 
ріянина » (Лук. IV, 27). 

Неемія (котораго утѣшаетъ Іегова)—а)'(ІЕздр. 
II, 2) изъ главъ и начальниковъ Іудейскихъ, 
возвратившихся изъ плѣна съ Заровавелемъ. 

б) (Неем. III, 16) сынъ Азбука, изъ числа 
лицъ, чинившихъ стѣну Іерусалимскую во дни 
Нееміи. 

в) (Неем. I, 1, ѴШ, 9 Сир. ХЫХ, ;і5, и др ) 
сынъ Ахаліинъ, происходилъ вѣроятно изъ зна¬ 
менитаго Еврейскаго рода, такъ какъ служилъ 
виночерпіемъ у Персидскаго царя Артаксеркса 
Лонгимана. Находясь при пышномъ царскомъ 
дворцѣ и пользуясь расположеніемъ и любовію 
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царя, Неемія жидъ однако же душою съ сво¬ 
ими соотечественниками въ Палестинѣ и мо¬ 
лился за свой народъ. Разъ пришелъ къ нему 
одинъ изъ братьевъ его, Ханани, съ нѣкото¬ 
рыми Іудеями, бывшими въ Іерусалимѣ, и раз¬ 
сказалъ ему, что уцѣлѣвшіе отъ плѣна ужасно 
бѣдствуютъ въ Іерусалимѣ, что стѣны Іеруса¬ 
лима въ развалинахъ и ворота сожжены. Это 
крайне опечалило Неемію; долго онъ плакалъ, 
дни и ночи, въ продолженіи 4 мѣсяцевъ, про¬ 
водилъ въ постѣ и молитвѣ, чѣмъ обратилъ 
на себя вниманіе царя. Наконецъ, послѣ усерд¬ 
ной молитвы Неемія, подавая во время обѣда 
вино, на спросъ царя о причинѣ его скорби, 
рѣшился открыть ему, какая болѣзнь лежала 
у него на сердцѣ и просилъ у него позволе¬ 
нія отправиться въ отечественную землю, чтобы 
возобновить отечественный городъ и возста¬ 
новить разрушенныя стѣны его. Царь позво¬ 
лилъ и облекъ Неемію обширною властію и 
большими полномочіями и средствами. Но при¬ 
бытіи въ Іерусалимъ, спустя три дня, онъ объ¬ 
ѣхалъ вокругъ укрѣпленій Іерусалима, быв¬ 
шихъ въ развалинахъ и осмотрѣлъ ихъ. За¬ 
тѣмъ, собравши старѣйшинъ и начальниковъ 
города, онъ объявилъ имъ дозволеніе царя 
возобновить стѣны города и предложилъ имъ 
приступить къ работамъ. Предложеніе его было 
принято съ восторгомъ. Всѣ ревностно при¬ 
нялись за работы, и скоро, въ 52 дня, стѣны 
были возобновлены не смотря на всѣ опасно¬ 
сти, козни и препятствія со стороны внѣш¬ 
нихъ враговъ (Неем. гл. И, III, IV, VI). При 
освященіи стѣны, въ присутствіи множества 
левитовъ и народа, собравшихся на торжество, 
было принесено множество жертвъ. День этотъ 
былъ великимъ праздникомъ для всего народа. 
Послѣ сего Неемія занялся благоустроеніемъ 
жизни своихъ соотечественниковъ; онъ убѣ¬ 
дилъ богатыхъ возвратить бѣднымъ поля, ви¬ 
ноградники и домы, и запретилъ брать ростъ 
съ своихъ единоплеменниковъ (гл. V); пове¬ 
лѣлъ сдѣлать народную перепись и обязалъ 
старѣйшинъ, знатнѣйшихъ гражданъ и деся¬ 
тую часть народа, по жребію, поселиться въ 
Іерусалимѣ, и такимъ образомъ городъ былъ 
достаточно населенъ жителями; для безопасно¬ 
сти онъ учредилъ въ Іерусалимѣ стражу (VII, 
1—5, XI, -1—2). Затѣмъ, съ помощію осо¬ 
бенно священника Ездры, онъ старался утвер¬ 
дить и возвыситъ нравственно-религіозное со¬ 
стояніе своего народа. Въ праздникъ Ново- 
лѣтія, т. е. въ І-й день VII мѣсяца, при со¬ 
браніи громадныхъ массъ парода, Ездрою тор¬ 
жественно была принесена и прочитана передъ 


народомъ книга Закона. Народъ плакалъ, слу¬ 
шая чтеніе и объясненіе Закона, продолжав¬ 
шееся съ утра до полудня. Затѣмъ Неемія сдѣ¬ 
лалъ распоряженіе, чтобы въ предстоящій празд¬ 
никъ Кущей Евреи сдѣлали себѣ палатки 
(кущи) и жили тамъ по закону. «И собрали 
Израильтяне, говоритъ свящ. дѣеписатель, дре¬ 
весныхъ вѣтвей масличныхъ, миртовыхъ и др. 
и устроили себѣ кущи и праздновали празд¬ 
никъ сей съ великою радостію». Въ восьмой 
день свершилось отданіе праздника Кущей по 
Закону (Неем. ѴШ, Лев. ХХШ, 39-43). 
Въ 24-й день, по распоряженію Ездры и Не- 
еміи, провозглашенъ былъ постъ. Сыны Из¬ 
раилевы собрались передъ храмомъ во врети¬ 
щахъ и съ пепломъ на главахъ своихъ, от¬ 
лучивъ изъ среды своей всѣхъ инородныхъ, 
читали книгу Закона, исповѣдывались во грѣ¬ 
хахъ своихъ и преступленіяхъ отцовъ своихъ 
и колѣнопреклонно молились предъ Госпо¬ 
домъ, чтобы Онъ не помянулъ ихъ беззаконій. 
Въ заключеніе Ездрою была произнесена тро¬ 
гательная покаянная молитва. Затѣмъ состав¬ 
лено было письменное обязательство, утвер¬ 
жденное подписями и печатями Израильтянъ— 
строго сохранять уставы Божіи. Въ это же 
время обращено было особенное вниманіе на 
то, чтобы не вступать въ супружескія связи 
съ иноплеменными, не производить торговли 
въ субботній день, постоянно, взносить уста¬ 
новленный въ пользу храма сборъ и выдавать 
священникамъ и левитамъ начатки и десятины 
(Неем. гл. IX, X). Послѣ сего Неемія долженъ 
былъ возвратиться въ Вавилонъ. По^проше- 
ствіи нѣкотораго времени онъ прибылъ снова 
въ Іерусалимъ и нашелъ уже тамъ безпорядки 
и злоупотребленія, и поэтому снова долженъ 
былъ озаботиться объ искорененіи оныхъ. Такъ, 
напр., по его распоряженію былъ удаленъ изъ 
помѣщенія при храмѣ нѣкто Товія Аммонитя- 
нинъ и домашнія его вещи были выброшены. 
Онъ возстановилъ богослужебный порядокъ, раз¬ 
строившійся было вслѣдствіе неисполненія уза¬ 
коненнаго взноса десятинъ; воспретилъ снова 
торговлю, полевыя и всякія работы въ суб¬ 
ботніе дни. Вмѣстѣ съ. Ездрою онъ собралъ 
въ одинъ составъ книги Боговдохновенныхъ 
писателей, устроилъ книгохранилище при храмѣ 
и т. д. Нееміи приписываютъ также обрѣтеніе 
свящ. огня (II Мак. I, 18), но это повѣствова¬ 
ніе не имѣетъ за собою исторической досто¬ 
верности. Такими строгими и мудрыми мѣрами 
онъ освободилъ Евреевъ отъ всего чужезем¬ 
наго и возстановилъ порядокъ въ священно- 
I служеніи. По истинѣ, это былъ величайшій и 
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достойнѣйшій всякаго уваженія мужъ, кото¬ 
рому Іудеи обязаны своимъ возрожденіемъ. 
Мѣсто и время его смерти изъ свящ. книгъ 
неизвѣстно. 

Нееміи книга, состоящая изъ 1В главъ, на¬ 
писана имъ самимъ и содержитъ въ себѣ его 
исторію и дѣянія, какъ-то: предпринятое имъ 
возобновленіе стѣнъ Іерусалимскихъ, искоре¬ 
неніе нѣкоторыхъ злоупотребленій, вкравшихся 
въ собранное общество Іудеевъ и т. п. 

Неемія, онъ-же Тиршаѳа (Неем. VIII, 9). 
Тиршаѳа—титулъ начальника или намѣстника 
Персидскаго въ Іудеѣ, употребляемый въ свящ. 
книгахъ въ примѣненіи къ Зороваведю и къ 
Нееміи. 

Неемія и Атѳарія (II Ездр. V, 40). Въ па¬ 
раллельномъ мѣстѣ (I Ездр. И, 03) вмѣсто 
Неемія и Атѳарія читается только: Тиршаѳа. 

Неіелъ (жилище Божіе) (Нав. XIX, 27)— 
мѣстечко на границахъ колѣна Асйирова. Оно 
упоминается только въ означенной цитатѣ, но 
по его свази съ Кавуломъ несомнѣнно, что 
онъ находился въ той же самой мѣстности. 

Некода (отмѣченный) (I Езд. II, 48, Неем. 
VII, 50, 62)—о сынахъ Некода дважды гово¬ 
рится въ книгахъ Ездры и Вееміи. Г.ъ первомъ 
случаѣ они упоминаются въ спискѣ Неѳинеевъ, 
сопровождавшихъ .Зоровавеля изъ Вавилона, 
и затѣмъ въ числѣ тѣхъ лицъ, которыя при¬ 
были изъ Тель-Мелаха и другихъ мѣстъ, но 
не могли показать о поколѣніи своемъ и о 
племени своемъ и доказать, что они дѣйстви¬ 
тельно принадлежали къ избранному народу. 

Немуи/п» (день Божій)—имя двухъ лицъ: 

а) (Чпсл. XXVI, 9) одинъ изъ сыновъ Еліава, 
братъ Даѳана и Авирона. 

б) (Числ. XXVI, 12) изъ сыновъ Симеопа, 
основатель племени Немуилова. 

Нергалъ (планета Марсъ, божество войны) 
(IV Пар. XVII, 30)— это слово, по мнѣнію 
большинства, означаетъ обыкновенно пѣтуха, 
и вообще думали, что Нергалъ, какъ идолъ, 
представлялся на статуяхъ и изображеніяхъ, 
которые имѣли нѣкоторое сходство съ этой 
птицей. Впрочемъ въ настоящее время боль¬ 
шинство полагаетъ,что это была планета Марсъ. 
Это божество особенно боготворилось въ Кутѣ, 
и въ IV кн. Царствъ говорится, что Кутійцы 
сдѣлали своимъ богомъ Нергала, который изо¬ 
бражался крылатымъ львомъ съ человѣческою 
головою. Изображенія этого языческаго боже¬ 
ства доселѣ еще встрѣчаются на Ассирійскихъ 
памятникахъ. 

НергалѵШарецеръ (начальникъ Марса) (Іер. 
XXXIX, 3)—одинъ изъ князей Навуходоносора, 


начальникъ маговъ, при завоеваніи и разруше¬ 
ніи имъ Іерусалима. 

Нетопырь. См. Летучая мышь, 

Нетофа (копаніе) (I Ездр. II, 22) —городъ * 
въ колѣнѣ Іудиномъ или Веніаминовомъ. Жи¬ 
тели его возвратились изъ плѣна съ Зорова- 
велемъ (I Ездр. II, 22). Многіе думаютъ, что 
онъ находился недалеко отъ Виѳлеема или отъ 
Іерусалима, быть можетъ въ 13 миляхъ отъ 
послѣдняго. 

Нефегъ (отпрыскъ) (йсх.ѴІ, 21)—изъ сы. 
новъ Ицгара, внукъ Кааѳа. 

Нефисимъ (I Ездр. II, 50)—изт> Неѳинеевъ. 

Его сыновья значатся въ числѣ возвратившихся 
изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Нефтоахъ (отверстіе, устье) (Нав. XV, 9)— 
источникъ водъ Нефтоахъ, находившійся на 
границѣ колѣнъ Іудина и Веніаминова, вѣро¬ 
ятно былъ въ недалекомъ разстояніи отъ Іеру¬ 
салима. 

Нефѳалимъ (мой споръ, борьба) (Быт. XXX, 

7, 8) —шестой сынъ Іакова и одинъ изъ 12 
патріарховъ. Его мать, Валла, была служанка 
Гахили. Это имя было дано, ему Рахилью, какъ 
знакъ побѣды надъ сестрою. При отбытіи 
натр. Іакова въ Египетъ, Нефѳалимъ имѣлъ 
уже четырехъ сыновей (Быт. ХЕVI, 24). Благо¬ 
словляя передъ смертію своихъ дѣтей, умираю¬ 
щій Іаковъ произнесъ между прочимъ о Неф- 
ѳалимѣ слѣдующія слова: « Нефѳалимъ~те- 
ревинѳъ рослый , распускающій прекрасныя 
вѣтви » (Быт. ХІЛХ, 21). Въ благословеніи 
Моисеевомъ сказано: « Нефѳалимъ насыщенъ 
благоволеніемъ и исполненъ благословенія Го¬ 
спода: море и югъ во владѣніи его» (Втор. 
XXXIII, 23). Вотъ все что говорится въ Биб¬ 
ліи о Нефѳалимѣ, какъ о лицѣ отдѣльномъ отъ 
его колѣна. 

Нефеалимовы ворота —однѣ изъ воротъ но¬ 
ваго Іерусалима, упоминаемыхъ въ кн. пр. 
Іезекіиля* (ХШН, 34). 

Нефѳалимова колѣна удѣлъ (Нав. XIX, 32— 

39) находился на самомъ сѣверѣ Палестины, 
къ ю. граничилъ кол. Завулоновымъ, къ з. 
Ассировымъ и отдѣлялся отъ полуколѣна Ма- 
нассіина на в. верхнимъ Іорданомъ. Мѣстность 
удѣла колѣна Нефѳалимова была чрезвычайно 
разнообразна по своему положенію: въ ней 
находились и горы, и долины, и равнины. Нѣ¬ 
которыя части этого удѣла еще доселѣ очень 
плодородны, а другія красуются величествен¬ 
ными лѣсами, хотя между ними встрѣчается 
не мало пустыхъ й обнаженныхъ мѣстъ. Гра¬ 
ницы города кол. Нефѳалимова исчисляются въ 
кн. Нав. (XIX, 32-39). 
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НЕФѲАЛ0МОВА ГОРА— НИКАНОРЪ. 


Нефѳалииова гора (Нав. XX, 7) —горная 
часть кол. Нефѳалииова, на которой находился 
Кедесъ въ Галилеѣ, мѣстечко доселѣ еще 
указываемое недалеко на с.-з. отъ водъ Ме¬ 
рома. 

Нефѳалимово колѣно. Удѣлъ кол. Нефѳали- 
мова, какъ сказано выше, принадлежалъ къ 
очень плодороднымъ странамъ Палестины, но 
Нефѳалимляне не изгнали изъ своихъ предѣловъ 
прежнихъ жителей (Суд. I, 33) и послѣ здѣсь 
возвысилось царство Іавина, который впослѣд¬ 
ствіи былъ побѣжденъ Деворою и Баракомъ 
(Суд. IV). Нефѳалимляне помогали и Гедеону 
въ его войнѣ съ Мадіанитянами и Амаликитя- 
нами (Суд. VI, 35). При нашествіи Ассиріянъ, 
они прежде другихъ Израильтянъ были отве¬ 
дены въ плѣнъ, и въ числѣ плѣнныхъ нахо¬ 
дился Товитъ Нефѳалимлянинъ (IV Дар. XV, 29, 
Тов. I, 2). Землѣ Завулоновой и землѣ Неф- 
ѳалймовой было обѣщано чрезъ прор. Исаію, 
что въ нихъ прежде чѣмъ въ другихъ возсіяетъ 
свѣтъ Евангелія (Ис. IX, 1—2), и это испол¬ 
нилось. Господь большую часть Своего обще¬ 
ственнаго служенія провелъ здѣсь въ колѣнахъ 
Нефѳалима и Завулона (Мѳ. IV, 13—15), й та¬ 
кимъ образомъ г народъ, сидящій во тьмѣ, 
увидалъ свѣтъ великій ». 

Нехао (IV Дар. ХХШ, 29—35 и др.)—Фа¬ 
раонъ Нехао, царь Египетскій, современный 
ц. Іудейскому Іосіи, побѣдившій ц. Іосію при 
Магеддонѣ и послѣ самъ разбитый Навуходо¬ 
носоромъ при Кархимисѣ. Этотъ Египетскій 
царь завелъ значительный флотъ и заставилъ 
Финикіянъ объѣхать кругомъ Африки и значи¬ 
тельно распространилъ предѣлы своихъ вла¬ 
дѣній. 

Кехеламитянинъ (сильный, крѣпкій) (Іер. 
XXIX, 24, 31, 32)—имя одного изъ лжепро¬ 
роковъ во дни Нееміи. 

Нехумъ (утѣшеніе) (Неем. VII, 7) — одинъ 
изъ главъ народа, сопровождавшихъ Зорова- 
веля въ Іерусалимъ по окончаніи плѣна. 

Нехушта (мѣдь) (IV Дар. XXIV, 8) — дочь 
Елнаѳана изъ Іерусалима и мать Іехоніи, ц. 
Іудейскаго. 

Нехуштанъ (мѣдный) . (IV Дар. ХѴШ, 4)— 
названіе, данное мѣдному змѣю, которому Из¬ 
раильтяне до воцаренія Езекіи покланялись— 
кадили какъ божеству. 

Нецивъ (насажденный) (Нав. XV, 43)—го¬ 
родъ колѣна Іудина въ низменныхъ мѣстахъ. 
Нынѣ здѣсь селеніе Бейт-Незибъ. 

Неціахъ (побѣда) (I Ездр. II, 54, Неем. VII, 
56)—предокъ семейства Неѳинеевъ, возвратив¬ 
шихся изъ Вавилонскаго плѣна. 


Нечистыя животныя. См. Животныя. 

Нея (спусканіе, опусканіе) (Нав. XIX, 13)— 
пограничный городъ колѣна Завулонова. 

Неѳан-Мелехъ (царь-податель) (IV Дар. ХХШ, 
11)—имя евнуха во дни царя Іосіи, близъ ком¬ 
натъ котораго вблизи храма Іудейскіе цари 
ставили коней посвященныхъ солнцу и кото¬ 
рый можетъ быть завѣдывалъ оными. 

Неѳанія (дарованный Богомъ)—имя четырехъ 
лицъ: 

а) (I Пар. XXV, 12) одинъ изъ левитовъ, 
въ царствованіе Давида, которому съ сыновьями 
и братьями вышелъ жребій пятой чреды слу¬ 
женія. 

б) (II Пар. XVII, 8) изъ левитовъ при ц. 
Іосафатѣ, посланный царемъ вмѣстѣ съ дру¬ 
гими во всѣ города Іудеи наставлять народъ 
въ законѣ Господа. 

в) (Іер. XXXVI, 14) отецъ Іегудія, одного 
изъ вельмЛкъ ц. Іоакима. 

г) (IV Дар. XXV, 24) отецъ Измаила, одного 
изъ Іудейскихъ начальниковъ. 

Неѳинеи (данный или посвященный) (I Ездр. 
II, 33—58) составляли часть Гаваоиитянъ, 
побѣжденныхъ и взятыхъ въ плѣнъ, и были 
опредѣлены въ число низшихъ церковнослужи¬ 
телей при храмѣ носить воду, рубить дрова 
для Дома Господня (I Пар. IX, 2). Число этихъ 
низшихъ церковнослужителей при храмѣ осо¬ 
бенно увеличилось въ позднѣйшія времена 
при Давидѣ и др. Неѳинеями они названы были 
уже-послѣ плѣна Вавилонскаго (Неем. ІН, 26, 
VII, 46, X, 28). Отведенные въ плѣнъ Неѳи¬ 
неи жили въ мѣстности Касифьѣ (I Ездр. ѴШ, 
17, 20). 

Иевтаръ (II Мак. I, 36)—такъ въ означен¬ 
ной цитатѣ названо мѣсто, гдѣ будто бы при 
разрушеніи Іерусалимскаго храма скрытъ былъ 
священный огонь. « Мѣсто это, говоритъ 
свящ. повѣствователь, прозваноНеѳтаръ, что 
значитъ очищеніе, мноіимп же называется 
оно Неѳтайі. 

Нивхазъ (слово неизвѣстнаго происхожденія) 
(IV Дар. XVII, 31)—названіе идола, котораго 
боготворили Аввійцы, поселенцы Самаріи. Во¬ 
обще полагаютъ, что Нивхаза боготворили подъ 
видомъ собаки, именно это былъ идолъ съ че¬ 
ловѣческимъ туловищемъ и съ собачьей го¬ 
ловой. 

Нившанъ (плодородный) (Нав. XV, 26)—го¬ 
родъ въ колѣнѣ Іудиномъ въ пустынѣ. 

Никаноръ (видящій побѣды) — имя слѣдую¬ 
щихъ лицъ: 

а) (I Мак. Ш, 38) военачальникъ Антіоха 
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Епифана, Сирійскаго царя, его любимецъ и 
человѣкъ враждебный Израилю. 

б) (И Мак. XII, 2) начальникъ острова 
Кипра при Антіохѣ Епифанѣ, также враждеб¬ 
ный Іудеямъ. 

в) (Дѣян. VI, 5) одинъ изъ семи діаконовъ 
Церкви апостольской. По преданію, онъ съ 
2,000 другихъ Христіанъ убитъ въ тотъ же 
день, въ который побитъ камнями первомуче¬ 
никъ Стефанъ. Память его празднуется 28 іюля 
и 28 декабря. 

Никодимъ (народъ есть побѣдитель) (Іоан. 
ПІ, 1—21)—знаменитый фарисей, членъ Іудей¬ 
скаго синедріона. Краткія свѣдѣнія о немъ 
можно читать въ Евангеліи отъ Іоанна. Пер¬ 
вый случай, при которомъ упоминается его 
имя, былъ вскорѣ послѣ перваго изгнанія тор¬ 
говцевъ изъ храма. Онъ посѣтилъ Іисуса ночью, 
очевидно съ цѣлью болѣе подробно и свободно 
усвоить свѣтъ ученія Христова, и во время 
этой ночной бесѣды Господь открылъ ему во 
всей ясности главныя основы ученія Евангелія: 
необходимость новаго рожденія отъ Духа Свя¬ 
таго, тайну искупленія крестными страданіями 
Богочеловѣка для полученія вѣчной жизни и 
спасенія. Затѣмъ имя его встрѣчается въ VII 
гл. ев. Іоанна (50—52). Первосвященники и 
фарисеи приказали своимъ служителямъ схва¬ 
тить Іисуса Христа и привести Его къ нимъ. 
Служители не въ состояніи были исполнить 
даннаго имъ приказанія потому, сказали они, 
что никогда человѣкъ не говорилъ такъ , какъ 
этотъ человѣкъ (ст. 46). Къ этому объясне¬ 
нію служителей присоединилъ свой голосъ 
Никодимъ. Онъ сказалъ: « Судитъ ли законъ 
нашъ человѣка , если прежде не выслушаютъ 
ею и не узнаютъ , что онъ дѣлаетъ » (ст. 51). 
Наконецъ послѣ страданій и смерти Спасителя, 
Никодимъ открыто отдалъ послѣдній долгъ Его 
тѣлу вмѣстѣ съ Іосифомъ Аримаѳейскимъ, 
именно принесъ сто фунтовъ состава изъ смурны 
и алоэ для помазанія Его тѣла (Іоан. XIX, 
88—42). По преданію, впослѣдствіи времени 
онъ принялъ крещеніе отъ апостоловъ, жилъ 
и скончался въ загородномъ домѣ Гамаліила, 
своего родственника. Память его 28-го ав¬ 
густа. 

Николай (побѣда народа) (Дѣян. VI, 5)—ро¬ 
домъ изъ Антіохіянъ, обращенный вѣроятно 
изъ язычества въ Христіанскую вѣру, одинъ 
изъ діаконовъ Церкви апостольской, рукополо¬ 
женный апостолами вмѣстѣ съ Стефаномъ- 
первомученникомъ для служенія бѣднымъ. Нѣ¬ 
которые считаютъ его начальникомъ секты 
Николаитовъ, но трудно согласиться, чтобы 


мужъ исполненный Св. Духа могъ быть на¬ 
чальникомъ столь безнравственной секты. 

Николаиты (Откр. II, 6—15)—древняя секта, 
безнравственное ученіе которой строго обли¬ 
чается въ Свящ. Писаніи. Нѣкоторые полагали, 
что это названіе есть символическое, что Ни¬ 
колай въ буквальномъ значеніи соотвѣтствуетъ 
Валааму и что имъ означаются всѣ лжеучители, 
подобные Валааму, увлекающіе къ идолопоклон¬ 
ству и нечистотѣ. 

Никополь (городъ побѣды) (Тит. ПІ, 12)— 
названіе нѣсколькихъ древнихъ городовъ, одинъ 
изъ коихъ упоминается ап. Павломъ какъ мѣ¬ 
сто, гдѣ онъ намѣревался провести зиму. Судя 
по надписи этому посланію, онъ долженъ былъ 
находиться въ Македоніи. Древній городъ на¬ 
ходится теперь въ громадныхъ развалинахъ. 

Нилъ (Іер. И, 18)—величайшая рѣка въ 
Египтѣ и во всей Африкѣ. 

Нимра— это названіе встрѣчается въ кн. 
Числъ (XXXII, 8), но означенное мѣсто, какъ 
кажется, называется въ другихъ мѣстахъ Свящ. 
Писанія Беѳ-Нимра. Онъ былъ одинъ изъ го¬ 
родовъ колѣна Гадова и находился на восточ¬ 
ной сторонѣ Іордана, и если его названіе озна¬ 
чаетъ логовище барсовъ или пантеръ, то не 
безъ основанія можно думать, что онъ былъ 
въ древности посѣщаемъ этими животными. 
Въ настоящее время па мѣстѣ города Иимры 
находятся развалины Нимрей, въ 8 англ, ми¬ 
лахъ на с. -в. отъ Іерихона и на границахъ 
Вади-Нимринъ . 

Нимримъ (ясныя, свѣжія, здоровыя воды) 
(Исаіи XV, 6)—небольшой ручей близъ города 
Нимринъ, впадающій въ Мертвое море и из¬ 
вѣстный въ настоящее время у Арабовъ подъ 
названіемъ Уади-Немре. 

Нимродъ (мятежный, возмутительный) (Быт. 
X, 8—9) —сынъ Хуша, особенно отличаемый 
отъ другихъ его сыновей въ кн. Бытія. Это 
названіе могло быть дано ему тѣми наро¬ 
дами, которыхъ онъ угнеталъ. Между про¬ 
чимъ онъ считался однимъ изъ сильныхъ 
звѣролововъ. Выраженіе: онъ былъ сильный 
звуьроловъ предъ Господомъ (Богомъ) означа- 
чаетъ то, что онъ владѣлъ особеннымъ искус¬ 
ствомъ въ охотѣ за дикими звѣрями. Слова: 
передъ Господомъ — ътъ не болѣе какъ алле¬ 
горическая фраза, означающая—очень могу¬ 
щественный. Евреи смотрятъ на него, какъ 
на вождя тѣхъ лицъ, которыя предприняли 
постройку Вавилонской башни. По мнѣнію во¬ 
сточныхъ Христіанъ, онъ былъ первымъ ли¬ 
цомъ, которое ввело идолопоклонство. Въ осо¬ 
бенности же онъ занимался строеніемъ столь 
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великихъ и обширныхъ городовъ, какъ Вави¬ 
лонъ и Ниневія. Земля Нимрода (Мих. V, 6) 
означаетъ тоже самое, что и Вавилонъ. Нѣ¬ 
которые отожествляютъ Нимрода съ Оріономъ 
Греческой миѳологіи. 

Нимфамъ (женихъ) (Колос. IV, 15)—членъ 
Лаодикійской Церкви, котораго привѣтствуетъ 
св. ап. Навелъ въ концѣ своего поедания къ 
Колосйпамъ. 

Ниневія (жилище или городъ Нина) (Быт. 
X, 11). Самое раннее упоминаніе о^Ниневіи 
заключается въ слѣдующихъ словахъ"т.п. Бы¬ 
тія: • Изъ сед земли (Оеннааръ) вышелъ Аесуръ 



Видъ Ниневіи. 


и построилъ Ниневію» . Въ библейскія Бремена 
это былъ столичный городъ Ассирійскаго цар¬ 
ства. Ниневія лежала на в. берегу Нила близъ 
нынѣшняго г. Мосула; по изъясненію древнихъ 
толкователей основана Ассуромъ, сыномъ Сима, 
какъ видно изъ указанной выше цитаты. Но¬ 
вѣйшіе же писатели свидѣтельствуютъ, что 
она построена или Нимродомъ, которымъ осно¬ 
ванъ Вавилонъ, или древнимъ ц. Ниномъ, осно¬ 
вателемъ Ассирійской монархіи, извѣстнымъ 
своими завоеваніями. Ниневія была обширнѣй¬ 
шимъ городомъ въ свѣтѣ, имѣвшая, по свидѣ¬ 
тельству Діодора Сицилійскаго, 150 стадій въ 


поперечникѣ и 480 стадій къ окружности (зна¬ 
читъ около 84 верстъ въ окружности по на¬ 
шему) избыла защищена стѣнами въ 150 фут. 
выш. и съ 1,500 башнями. Стѣны были такъ 
широки, что по нимъ могли ѣхать рядомъ три 
колесницы. Говорятъ, что Ассирійское царство 
существовало уже за 1000 лѣтъ до Троянской 
войны, которую полагаютъ за 1,500 лѣтъ до 
Р. X. Исторія Ниневіи впрочемъ покрыта глу¬ 
бокимъ мракомъ неизвѣстности. Изъ Свящ. Пи¬ 
санія мы знаемъ о цвѣтущемъ состояніи Ни¬ 
невіи, о жизни и правахъ Ниневитяиъ, и какъ 
они были спасены Богомъ отъ угрожавшей 
имъ погибели (Іоны I, 2). Ниневія представ¬ 
ляла тогда обширнѣйшій и многолюднѣйшій 
городъ. Она простиралась на три дня пути 
(Наум. III, 3). У ней было болѣе 120,000 дѣ¬ 
тей (IV, И), Городъ могъ хвалиться собою, 
какъ единственный, которому нѣтъ подобнаго 
(I, 2, III, 2). Но среди своего могущества, 
среди богатства и славы, нравы ея жителей 
были совершенно испорчены. Но вотъ Го¬ 
сподь, безпредѣльный въ Своей благости, по¬ 
сылаетъ пророка обличить ихъ нечестіе. Вслѣд¬ 
ствіе проповѣди пр. Іоны, Ниневитяне при¬ 
несли искреннее и чистое раскаяніе. Господь 
помиловалъ ихъ и наказаніе Божіе отсрочено 
было почти на 200 лѣтъ (Мѳ. XII, 41, Лук. XI, 
ВО—32). Изъ царей Ниневіи въ Свящ. Писа¬ 
ніи упоминаются: Фулъ Феглафелласаръ, Сен- 
яахеримъ и др. бывшіе злыми врагами народа 
Израильскаго. Живо и поразительно изобража¬ 
етъ пророкъ Наумъ какъ пороки и нечестіе Асси¬ 
ріянъ вообще, такъ и погибель Ниневіи въ 
особенности: « Разграблена , опустошена и ра¬ 
зорена Ниневія , восклицаетъ онъ .—Гдѣ те¬ 
перь логовище львовъ и то пастбище лъвен- 
ковъ, по которымъ ходилъ левъ , львица^ льве¬ 
нокъ и никто не пугалъ ихъ? Горе городу кро¬ 
вей! Весь онъ полонъ обмана и убійства; не 
прекращается въ немъ грабительство . Это 
за многія блудодѣянія развратницы , продол¬ 
жаетъ онъ, пріятной наружности , искусной 
въ народ ѣяніи, которая блудодѣяніями свои ми 
продаетъ народы и парованіями своими — пле¬ 
мена» и говоритъ, что увидѣвъ Ниневію ра¬ 
зоренною, никто не пожалѣетъ о ней, а на¬ 
противъ будутъ радоваться, потому что злоба 
ея безпрестанно простиралась на всѣхъ (Наум. 
I, 7-9, 14, И, 10-12, III, 1, IV, 7, 19). 
Орудіемъ гнѣва противъ Ассиріи были Набо- 
полассаръ ц. Вавилонскій и Ціаксаръ ц. Ин¬ 
дійскій. Соединившись вмѣстѣ, они напали на 
Ниневію, завоевали и совершенно разрушили 
ее. Ниневія была такъ разорена, что, пови- 
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димому, и слѣдовъ ея не оставалось. Такъ много 
прошло вѣковъ, и никто не могъ сказать, 
гдѣ опа стояла; только въ недавнее время, 
благодаря новѣйшимъ открытіямъ, какъ изъ 
могилы стала возникать древняя Ниневія изъ 
своихъ развалинъ, открытыхъ въ 43 г. Бо¬ 
томъ, въ 45 г. Лейярдомъ и въ 53 г. Пла- 
сомъ. Эти развалины видны теперь въ Карса- 
бадѣ, Нимрудѣ, Куюнджнжѣ и др. Но мнѣнію 
Лейярда, это были части одного города Нине¬ 
віи. «Въ этомъ великолѣпномъ зданіи (именно 
въ разоренномъ дворцѣ Сеннахерима) я от¬ 
крылъ слишкомъ 70 залъ, комнатъ и корри- 
доровъ, стѣны которыхъ всѣ безъ исключенія 
были покрыты алебастровыми плитами, со 
скульптурными изображеніями войнъ, тріум¬ 
фовъ и великихъ подвиговъ Ассирійскаго царя. 
Вокругъ дворца видятся украшенія крылатыхъ 
быковъ и львиныхъ сфинксовъ колоссальной 
величины». Впрочемъ, открыта еще только 
одна часть дворца, а многое изъ этого гро¬ 
маднаго зданія остается подъ землей. 

Нирей (Римл. XVI, 15) — одинъ изъ Рим¬ 
скихъ Христіанъ, котораго привѣтствуетъ св. 
ап. Павелъ въ своемъ посланіи къ Римлянамъ. 

Нирій (II Пар. XXXVI, 5) — отецъ Зехоры, 
матери Іудейскаго ц. Іоакима. 

Нирія (Господь есть святъ) (Іер. XXXII, 12, 
XXXVI, 4)—отецъ пр. Варуха, другъ Іереміи. 

Ниръ (свѣтъ) (I Дар. XIV, 50—-57)—отецъ 
Авенира и Киса, слѣдовательно дядя царя 
Саула. 

Нисанъ (мѣсяцъ цвѣтовъ) (Неем. И, 1). См. 
Аешвъ. 

Нисрохъ (IV Дар. XIX, 37)—названіе идола, 
въ храмѣ котораго въ Ниневіи былъ убитъ 
Сеннахеримъ двумя своими сыновьями, Адро- 
мелехомъ и Шарецеромъ. По мнѣнію нѣкото¬ 
рыхъ, это слово означаетъ: большой орелъ, такъ 
какъ означенное Ассирійское божество изобра¬ 
жалось съ орлиною головою. 

Нифисъ. См. II Ездр. V, 21. 

Ко (пристанище, жилище) (Іер. ХБѴІ, 25, 
Іезек. XXX, 14, 16) —другое названіе города 
Ѳивъ. Полнѣе пишется: Но-Аммонъ (городъ 
Аммона). Здѣсь находился знаменитый въ древ¬ 
ности храмъ Юпитера Аммонійскаго. Пр. На¬ 
умъ такъ говоритъ о разрушеніи и погибели 
Но-Аммона: «Развѣ ты лучше Но-Аммона. 
взывалъ онъ къ жителямъ Шхшт^находящагося 
между рѣпами , окруженнаго водою, котораго 
валъ былъ море и море служило стѣною ею? 
Еѳіопія и Египетъ съ безчисленнымъ множе¬ 
ствомъ другихъ служили ему подкрѣпленіемъ; 
Копты и Ливійцы приходили на помощь ем. у. 


Но и онъ переселенъ , пошелъ въ плѣнъ ; даже 
и младенцы ею разбиты на перекресткахъ 
всѣхъ улицъ , а о знатныхъ ею бросали жре¬ 
бій , и всѣ вельможи ею окованы цѣпями » 
(Наум. Ш, 8—10). Подроби, см. подъ сло¬ 
вомъ Ѳивы. 

Ноа (льстящая, ласкающая) [(Числ. XXVI, 
33)—вторая изъ пяти дочерей Салпаада, ко¬ 
лѣна Манаесіипа. 

Ноадія (Богъ собираетъ)—имя двухъ лицъ: 

а) (I Ездр. ѴШ, 33) левитъ, сынъ Виняуя, 
назначенный для взвѣшиванія и оцѣнки зо¬ 
лота, серебра и др. свящ. сосудовъ, прине¬ 
сенныхъ изъ Вавилона въ концѣ плѣна. Во 
II Ездр. (ѴНІ, 62) читается: Моевъ. 

б) (Неем. VI, 14) имя лжепророчицы, по¬ 
могавшей Товіи и Санаваллату въ ихъ усилі¬ 
яхъ воспрепятствовать Нееміи въ строеніи 
стѣны Іерусалимской. 

Новахъ (лай, лаяніе) (Числ. XXXII, 42) — 
имя мужа изъ колѣна Манассіина. Онъ завла¬ 
дѣлъ г. Кенаѳъ по ту сторону Іордана и на¬ 
звалъ ею своимъ именемъ: Новахъ (ІЙар. II, 23). 

Новъ, иначе Номза (бугоръ, возвышеніе) (I 
Дар. XXI, 1, XXII, 9 и др.)—священническій 
городъ въ кол. Веніаминовомъ, мѣстопребыва¬ 
ніе первосвященника Авимелеха, въ то время, 
когда прибылъ къ нему Давидъ и получилъ 
отъ него хлѣбы предложенія и мечъ Голіаѳа. 
Узнавъ о семъ, Саулъ приказалъ истребить 
всѣхъ священниковъ Номвы и самый городъ 
со всѣми ея жителями (гл. XXII). Городъ вѣ¬ 
роятно находился вблизи Іерусалима,' и изъ 
него по Іудейскому преданію можно было ви¬ 
дѣть весь Іерусалимъ. Положеніе древней Ном¬ 
вы предполагается въ настоящемъ селеніи 
Исавіехъ къ с. отъ Іерусалима, 

Ногахъ (блескъ) (I Пар. Ш, 7)-одинъ изъ 
сыновъ Давида, родившихся у него въ Іеру¬ 
салимѣ, по восшествіи на престолъ. 

Нодъ (страна ссылки) (Быт. ІА’, 16) — на¬ 
званіе страны, въ которую удалился Каинъ; 
находилась на в. отъ Едема. Но всѣ попытки 
опредѣлить, какая это была земля и гдѣ именно 
она находилась па Востокѣ—доселѣ остаются 
безуспѣшными. 

Ноевъ. См. II Ездр. V, 31. 

Наема (пріятная, красивая) (Быт. IV, 22)— 
дочь Ламеха отъ второй жены его Циллы и 
сестра Тубалкаина. Она почитается изобрѣта¬ 
тельницею женскихъ нарядовъ и украшеній. 

Ноемикь (пріятность, красота) (Руо. I, 2, 
IV, 3 и др.—жена Елимелеха а свекровь Руѳи 
Моавитянки. Исторія ея изложена въ Ей. Руѳь, 
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при описаніи обстоятельствъ жизни сей по¬ 
слѣдней. См. Руеь. 

Новолуніе (Числ. X, 10, Лев. XXIII, 24 и 
др.) — празднованіе новолунія представляется 
господствующимъ въ В. 3. Оно отличалось 
особеннымъ жертвоприношеніемъ (Числ. ХХѴІН, 
11—15) возвѣщалось и сопровождалось труб¬ 
нымъ звукомъ (Пс. ІДХХ, 4). Дни новолуній, 
какъ радостные дни праздновались собраніемъ 
и жертвами утромъ и вечеромъ въ храмѣ 
(Исаіи I, 13 и др., ІТ Цар. IV, 20, 24) и 
въ семействахъ пиршествомъ (I Дар. XX, | 


жгло нести ихъ (Ис. I, 13—14). И ап. Па¬ 
велъ пишетъ, что всѣ эти праздники имѣли 
только временное значеніе, были лишь тѣнію 
будущаго, и потому съ пришествіемъ Христа 
должны были прекратиться и уступить мѣсто 
высшему порядку вещей (Кол. II, 16, Гал. 
IV, 9—11, Евр. ѴНІ и др.). 

Ножъ, ноши (Нав. V, 2 и др.)—у Евреевъ 
нѣкоторые ножи часто дѣлались изъ острыхъ 
камней (Исх. IV, 25), были въ употребленіи 
также и ножи металлическіе (Притч. XXVII, 

| 17.), употребляемые при закаланіи жертвен - 



Городъ Номва. Стр. 73. 


1 5). Во дни новолуній отмѣнялись посты 

(Іудиѳь ѴПІ, 6), прекращались торговля и об¬ 
щественныя занятія (Аммосъ ѴШ, 5). Но жизнь 
и нравственное состояніе Іудеевъ часто вовсе 
не соотвѣтствовали этимъ празднествамъ, рав¬ 
но какъ и субботамъ и другимъ праздникамъ, 
а потому пророки обличали ихъ за это. Но¬ 
во мѣслчій и субботъ , праздничныхъ собраній , 
говоритъ пр. Исаія отъ лица Господа, не могу 
терпѣть : беззаконіе—и празднованіе! Ново- 
мѣсячія ваши и праздники ваши ненавидитъ 
душа Моя ; они — бремя для Меня; Мнѣ мя- 


ныхъ (Быт. XXII, 10, Суд. XIX, 29). Во 
время стола Евреи не употребляли ножей, 
потому что мясо употреблялось разрѣзанное, 
а хлѣбъ разламывали руками. Въ Свящ. Пи¬ 
саніи упоминается также о бритвахъ (Числ. 
VI, 5) и о перочинныхъ или писцовыхъ но¬ 
жичкахъ (Іер. XXXVI, 23). 

Ной (покой, успокоеніе) (Быт. VI, 8, Мѳ. 
XXIV, 37, Евр. XI, 7 и др.)—десятый и по¬ 
слѣдній изъ допотопныхъ патріарховъ въ пря¬ 
мой линіи отъ Адама. Сынъ Ламеха, и слѣдо¬ 
вательно внукъ Маѳусаила, Ной родился но 
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Евр. тексту въ 1056 г. отъ С. М., а но Сла¬ 
вянской Библіи въ 1662 г. Его имя и жизнь 
тѣсно и исторически связаны съ страшнымъ 
событіемъ, истребившимъ тогдашній міръ, 
именно съ всемірнымъ потопомъ. Ламехъ при 
рожденіи сына назвалъ его Ноемъ, сказавъ 
при этомъ: « онъ утѣшитъ насъ в > работѣ 
нашей и въ трудахъ рукъ нашихъ при воздѣ¬ 
лываніи земли , которую проклялъ Господь 
(Богъ) (Быт. V, 29). 6 первомъ, по лѣтамъ, 
весьма значительномъ, періодѣ жизни Ноя го¬ 
ворится очень не много въ словѣ Божіемъ, і 
Ему было 500 лѣтъ и родилъ Ной трехъ 
сыновъ: Сима , Хама и Іафета , замѣчаетъ 
свящ бытописатель, — сыновъ, сдѣлавшихся 
впослѣдствіи родоначальниками трехъ главныхъ 
представителей человѣческаго рода (Быт. X, 32). 
Что касается личнаго характара Ноя, то на это 
просто и знаменательно указывается въ кн. Бы¬ 
тія, именно что среди развращеннаго человѣче¬ 
скаго рода, Ной обрѣлъ благодать предъ очами 
Господа , что онъ былъ человѣкъ праведный и 
непорочный въ родѣ своемъ и ходилъ предъ 
Богомъ (VI, 8, 9). О той же самой высокой 
святости Ноя свидѣтельствуетъ и пр. Іезекіиль 
(XIV, 14—20). Жизнь и исторія Ноя, какъ 
мы уже замѣтили выше, тѣсно связаны съ 
всемірнымъ потопомъ (см. Потопъ), и послѣ 
потопа Ной является на страницахъ свящ. 
исторіи, какъ великое звѣно, соединяющее 
древній міръ съ новымъ. Послѣ потопа, гово¬ 
рится далѣе въ его исторіи, Ной началъ воз¬ 
дѣлывать землю и насадилъ виноградникъ. 
Разъ выпилъ онъ вина, опьянѣлъ и лежалъ 
обнаженнымъ въ шатрѣ своемъ. Сынъ его, Хамъ, 
Слагался непочтительнымъ въ этомъ случаѣ къ 
отцу своему, и потому лишенъ былъ благо¬ 
словенія, а потомство его осуждено было на 
рабство. Симу же и Іафету, за то что они 
прикрыли наготу отца своего, возвѣщено осо¬ 
бенное благословеніе Божіе, что въ потомствѣ 
Сима сохранится истинная вѣра и Церковь; 
Іафету же—что его потомство будетъ весьма 
распространено и соединится впослѣдствіи съ > 


потомствомъ Сима (Быт. IX, 19—27). Ной 
жилъ послѣ потопа 350 лѣтъ (28—29), всѣхъ 
же дней Ноевыхъ было 950 лѣтъ и онъ умеръ. 
Воспоминаніе о Ноѣ и великихъ событіяхъ 
жизни Ноя никогда не умирало въ потомствѣ 
и часто встрѣчается въ Свящ. Писаніи. О немъ 
упоминаютъ пророки: Исаія, Іезекіиль и пре¬ 
мудрый сынъ Сираховъ (Ис. ЦѴ, 8—10, Іезек. 
XIV, 19—20, Сир. ХЫѴ, 16—18). Самъ 
Господь указываетъ на времена Ноя, предо¬ 
стерегая людей отъ невѣрія и безпечности 
I (Мѳ. XXIV, 37—39). Св. ап. Петръ называетъ 
Ноя проповѣдникомъ правды, и въ спасеніи 
человѣковъ отъ потопа въ ковчегѣ во дни его 
даетъ намъ видѣть указаніе на наше спасеніе 
чрезъ крещеніе (II Петр. II, 5). И ап. Павелъ 
представляетъ примѣръ Ноя, какъ образецъ 
вѣры и праведности по вѣрѣ (Евр. XI, 7). 
Истина библейскаго повѣствованія о Ноѣ и 
потопѣ находитъ себѣ подтвержденіе въ пре¬ 
даніяхъ о семъ у всѣхъ народовъ во всѣхъ 
странахъ свѣта, хотя всѣ эти преданія иска¬ 
жены баснословными прибавленіями, какъ-то: 
у Индійцевъ, Персовъ, Китайцевъ и др. 

Нонъ (рыба) (I Пар. VII, 27) отецъ Іисуса 
Навина, сынъ, Ел ишама. Въ русскомъ переводѣ 
онъ вездѣ читается: Навит. 

Носильный одръ или несилки (Пѣс. Нѣс. НІ, 
9)—дорогое сѣдалище съ балдахиномъ, на ка¬ 
комъ носили знатныхъ лицъ во время ихъ па¬ 
радныхъ выходовъ. 

Н^фа (дыханіе, духъ) (Числ. XXI, 30) — 
Моавитскій городъ въ колѣнѣ Рувимовомъ, вѣ¬ 
роятно одинъ и тотъ же, что и г. Нова , упо¬ 
минаемый въ кн. Судей (ѴШ, II). 

Ноха (покой, отдохновепіе) (I Пар. ѴШ>2)— 
одинъ изъ сыновей Веніамина, упоминаемый 
только въ означенной цитатѣ. 

Иуминій (I Мак. XII, 16) — сынъ Антіоха 
изъ посланниковъ Іудеевъ къ Римлянамъ для 
возобновленія дружбы съ ними въ 124 и 1ТІ г. 
до Р. X., при Іонаѳанѣ и первосвященникѣ 
Симонѣ. 

Нунъ. См. Нсиъ. 






о. 


Обезьяна (Ш Цар. X, 22) — четверорукія 
млекопитающіяся животныя, строеніемъ тѣла 
и физіономіею похожія на человѣка. Флотъ 
Соломона, между прочими произведеніями изъ 
Офира, привозилъ и обезьянъ. Цар стопный 
естествоиспытатель вѣроятно желалъ им ьтъ 
у себя по нѣскольку экземпляровъ и замор¬ 
скихъ животныхъ для своихъ научныхъ изслѣ¬ 
дованій и наблюденій. Эти обезьяны въ Еврей¬ 
скомъ текстѣ называются кофъ или пофимъ , 
что показываетъ, что обезьяны были вы¬ 
возимы изъ Индіи, или съ острова Цейлона. 



Обезьяна на одномъ изъ древнихъ памя гидовъ. 


Облака, столпъ облачный (Иех. ХШ, 21). 
Когда Израильтяне выш-ъі изъ Египта съ раз¬ 
рѣшенія". Фараона и Уступили въ пустыню Ара¬ 
війскую, Господъ шелъ предъ ними днемъ въ 
стрмт облачномъ , показывая имъ путъ. Въ 
дневное время столпъ походилъ на облако тем¬ 
ное, тяжелое, а во время ночи—на свѣтлое и пла¬ 
менѣющее, какъ огонь. Нѣкоторые думаютъ, 
что были два облака: одно для того, чтобы 


осѣнять ихъ, а другое для того, чтобы освѣ¬ 
тить шествіе. Оно служило также знакомъ для 
| остановки и новаго похода (Числ. IX, 17—23). 

| Облако служило обычнымъ символомъ при- 
I еутствія Божія среди своего народа. Оно часто 
I останавливалось надъ , покрышкой Кивота За- 
• нѣтя, или наполняло Скинію свидѣнія. Когда 



Изобр. обезьяны на древн. памятникѣ. 

| Исаія зрѣлъ въ видѣніи славу Божію въ храмѣ 
! Его, то домъ наполнился куреніями, или гу- 
і стымъ облакомъ (Ис. IV, 5). Когда Богъ Отецъ 
' свидѣтельствовалъ о Своемъ Сынѣ на горѣ 
I Преображенія, то облаю свѣтлое осѣнило ихъ 
: (Дѳ. XVII, 5). Пророкъ Исаія предсказы- 
' ваетъ присутствіе Божіе въ Церкви во всѣ 
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времена въ слѣдующихъ живыхъ и вырази¬ 
тельныхъ образахъ: И сотворитъ Господъ 
надъ всякимъ мѣстомъ юры Сіона и надъ 
собраніями ея облако и дымъ во время дня , 
и блистаніе пылающаго огня во время ночи ; 
ибо надъ всѣмъ чтимымъ будетъ покровъ (Ис. 
IV, 5). Облако представляется иногда обра¬ 
зомъ численности, множества, какъ напр. въ 
посланіи къ Евреямъ (XII, 1), гдѣ встрѣчается 
выраженіе: такое облако свидѣтелей; равнымъ 
образомъ въ кн. пр. Исаіи (БХ, 8) читаемъ 
слѣдующія слова: кто ото летятъ какъ об¬ 
лака , и какъ голуби къ голубятнямъ своимъ? 
и далѣе: изглажу беззаконія твои , какъ ту¬ 




манъ и грѣхи твои какъ облако (Ис ХІЛѴ, 22). 
Слово облако, принимаемое въ иносказатель¬ 
номъ смыслѣ, представляетъ также величіе Бо¬ 
жіе. Се грядетъ съ облаками , говоритъ о Го¬ 
сподѣ Іисусѣ ев. тайновидецъ и еванг. Іоаннъ 
(Откр.1,7). Сказываю вамъ , сказалъ Господь 
первосвященнику на судѣ, отнынѣ узрите 
Сына человѣческаго, сидящаго одесную силы 
и грядущаго па облакахъ небесныхъ (Мѳ. XXVI, 
64). Сверхъ того облако служитъ образомъ 
обилія и довольства. Царское благоволеніе 
представлено въ книгѣ Притчей Соломоновыхъ 
облакомъ съ позднимъ дождемъ (XVI, 15). Го¬ 
сподь нашъ Іисусъ Христосъ, какъ передаетъ 
св. ев. Лука, сказалъ однажды народу: ко\да 
вы видите облако , поднимающееся съ запада , 
то тотчасъ говорите: дождь будетъ , и бы¬ 
ваетъ такъ (Лк. XII, 54). Сими словами Онъ 
несомнѣнно указывалъ на явленіе природы, 
которое было хорошо извѣстно народу, и по¬ 


тому Онъ называетъ его облакомъ—облакомъ 
восходящимъ съ запада, или съ Ливанскихъ 
горъ, что служило вѣрнымъ признакомъ обиль¬ 
наго проливнаго дождя. Вслѣдъ за появленіемъ 
подобнаго облака на западномъ горизонтѣ, не¬ 
измѣнно начиналась дождливая погода (III Цар. 
XVIII, 44). Въ означенной цитатѣ говорится, 
что слуга Иліи увидалъ небольѵхое облако , ве¬ 
личиною въ ладонь человѣческую , но прозор¬ 
ливецъ Божій зналъ, что это облако служило 
вѣрнымъ провозвѣстникомъ обильнаго дождя. 
Вслѣдъ за появленіемъ его небо сдѣлалось 
мрачно отъ тучъ и отъ вѣтра и пошелъ 
большой дождь (ст. 45). 

Оброкъ, или пошлина См. Мытарь. 

Обрѣзаніе (Быт. XVII, 10—12, Іоан. VII, 22) 
было замѣчательнымъ обрядомъ Іудейской ре¬ 
лигіи, который состоялъ въ обрѣзаніи край¬ 
ней плоти всѣхъ младенцевъ мужескаго пола, 
въ 8-й день по рождепіи ихъ. Этотъ обрядъ 
былъ установленъ въ знаменіе завѣта Бога 
съ Авраамомъ. Повелѣніе объ обрѣзаніи было 
повторено Моисею (Исх, XII, 44, Лев. XII, 3, 
Іоан. VII, 22, 23). Евреи всегда съ особою 
точностію соблюдали обрядъ обрѣзанія. Какъ 
оказывается изъ несомнѣнныхъ свидѣтельствъ, 
обрѣзаніе употреблялось даже прежде временъ 
Авраама. Египтяне совершали этотъ обрядъ 
въ очень раннюю эпоху. Приккардъ свидѣ¬ 
тельствуетъ, что онъ былъ въ употребленіи 
между народомъ Амакосою , составляющимъ 
очень значительную часть южно-африканскаго 
народонаселенія. Кафры доселѣ совершаютъ 
оный, и вѣроятно, онъ былъ общимъ между 
первобытными жителями земли Ханаанской, 
потому что Филистимляне позднѣйшаго вре¬ 
мени первоначально именуются необрѣзанными. 
Отъ Евреевъ многіе другіе восточные народы 
приняли означенный обрядъ и онъ составля¬ 
етъ главное условіе вступленія въ религію Ма¬ 
гомета, хотя въ настоящее время считается 
Магометанами не болѣе какъ дѣломъ обычая 
и иногда не совершается надъ дѣтьми до ихъ 
иятилѣтняго или шестилѣтняго возраста. Ору¬ 
діями для совершенія обрѣзанія служили: ножъ, 
бритва и даже острый каменный ножъ (Исх. 
IV, 25, Нав. V, 3). Приводятъ много физи¬ 
ческихъ причинъ, объясняющихъ установленіе 
означеннаго обряда, на которыхъ впрочемъ мы 
не останавливаемся за неимѣніемъ мѣста и 
времени; но среди Іудеевъ онъ соблюдался, 
какъ религіозный обрядъ, для отличія естествен¬ 
ныхъ потомковъ Авраама (Рим. IV, 9—12). 
Іудеи временъ апостольскихъ, обратившіеся въ 
Христіанство, продолжали приписывать этому 
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физическому отличію столь великую важность, 
что считали соблюденіе онаго существенно не¬ 
обходимымъ для спасенія. Это религіозное за¬ 
блужденіе произвело сильное несогласіе среди 
членовъ Церкви Галатской, и поэтому ап. Па¬ 
велъ торжественно писалъ имъ: Вотъ я, Па¬ 
велъ, говорю вамъ: если вы обрѣзываетесь, не 
Судетъ вамъ никакой пользы отъ Христа; 
еще свидѣтельствую всякому человѣку обрѣ¬ 
зывающемуся , что онъ долженъ исполнить 
весь законъ (Гал. V, 2— В) и для того чтобы 
показать отличительное свойство новозавѣтнаго 
домостроительства, онъ прибавляетъ: Ибо во 
Христѣ Іисусѣ ничего не значитъ ни обрѣ¬ 
заніе, ни необрѣзаніе , а новая тварь (Гал. 
VI, 15). Слово обрѣзаніе часто употребляется 
въ иносказательномъ смыслѣ; слова необрѣ¬ 
занный и необрѣзаніе употребляются вообще 
для выраженія злобы и нечестія, и обрѣзать 
себя для Господа значитъ сдѣлаться вѣрнымъ 
и послушнымъ Ему (Іер. IV, 4). Іудеи, отка¬ 
завшіеся отъ Іудейской религіи во время пре¬ 
слѣдованія со стороны Римлянъ, нерѣдко ста¬ 
рались изглаживать знакъ обрѣзанія и, вѣро¬ 
ятно, па это-то указываетъ ап. Павелъ въ I 
посланіи къ Корине. (VII, 18) Новѣйшіе Іу¬ 
деи доселѣ совершаютъ этотъ обрядъ съ боль¬ 
шою торжественностію: дитя приносятъ въ 
синагогу, и извѣстное лице, называемое Баалъ- 
Бериѳомъ, принимаетъ его на свои руки и рав¬ 
винъ совершаетъ надъ нимъ обрѣзаніе со мно¬ 
гими обрядностями, которыя было бы излишне 
приводить здѣсь. 

Обувь (Дѣян. VII, 33). Между древними на¬ 
родами и на Востокѣ въ настоящее время 
обувь имѣла много различныхъ формъ, начи¬ 
ная съ сандалій, защищавшихъ подошву ноги 
и кончая сапогомъ, прикрывавшимъ всю ногу 
и колѣно. Не легко сдѣлать буквальное опи¬ 
саніе нѣкоторыхъ изъ принадлежностей обуви, 
именно въ томъ видѣ, въ какомъ носятъ ее 
въ Египтѣ, Персіи, Турціи и другихъ мѣстахъ. 
Изъ нѣкоторыхъ мѣстъ Свящ. Писанія намъ 
извѣстно, что снятіе сапоговъ въ знакъ благо 
говѣнія было древнимъ обычаемъ на Востокѣ 
(Пав. V, 15), и такъ какъ въ Свящ. Писаніи 
нигдѣ не упоминается объ обуви въ числѣ 
предметовъ священническихъ обязательныхъ 
облаченій, то думаютъ, что они совершали 
богослуженіе безъ обуви. Идти босикомъ - слу¬ 
жило также выраженіемъ смиренія и покор¬ 
ности (II Цар. XV, 30, Исх. XX, 2-4). От¬ 
сюда выраженіе въ псалмѣ (ІЛХ, 10) на Едома 
простру сапогъ Мой означаетъ полное под¬ 
чиненіе извѣстной страны завоевателю. Сни¬ 


маніе сапога съ чьей либо ноги и врученіе 
онаго другому лицу служило знаменательнымъ 
выраженіемъ передачи правъ и привилегій (Руо. 
IV, 7). По иной смыслъ и значеніе имѣло сня¬ 
тіе сапога, когда невѣстка снимала сапогъ съ 
ноги своего деверя при старѣйшинахъ, вслѣд¬ 
ствіе его отреченія отъ супружества съ нею 
(Втор. XXV, 9). Обыкновенныя сандаліи дѣ¬ 
лались изъ куска кожи съ шеи верблюда: они 
прикрѣплялись двумя ремнями, одиоъ изъ ко¬ 
торыхъ проходилъ между большимъ и вторымъ 
пальцемъ, а другой вокругъ пятки и надъ подъ¬ 
емомъ ноги. Отсюда явствуетъ, что подобная 


Образцы древней обуви. 

обувь легко снималась съ ноги и нисколько 
не защищала ноги отъ грязи и пыли. Санда¬ 
ліи никогда не носили въ дому, такъ какъ это 
считалось нарушеніемъ приличія. При дверяхъ 
пагодъ Индостана путешественники обыкно¬ 
венно видятъ множество сандалій, и тотъ-же 
самый обычай требуется строго Турками даже 
отъ Христіанъ и иностранцевъ. Деревянныя 
сандаліи были болѣе употребительны въ Ара¬ 
віи, въ Іудеѣ, Египтѣ. Необходимость омове¬ 
нія ногъ послѣ каждой прогулки очевидна, и 
і первымъ знакомъ гостепріимства было достав- 
! лять воду для омовенія ногъ (Быт. XXIV, 32, 
Лк. VII, 44). Развязывать ремни сандалій было 
дѣломъ рабовъ (Марк. I, 7), равно какъ и 
омовеніе ногъ (Іоан. ХШ, 5—14). Отсюда вы¬ 
раженіе: разрѣшить ремень сапога, или по¬ 
нести предъ кѣмъ обувь или сандаліи, озна¬ 
чало рабскую должность 
Обѣдъ и ужинъ (Лук. XIV, 12—24). Обѣды 
обыкновенно приготовлялись у Евреевъ отъ 10. 
•часовъ утра до полудня и главнымъ образомъ 
состояли изъ плодовъ, сыра, молока и проч. 
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ОБѢТОВАННАЯ ЗЕМЛЯ— ОВАДІЯ. 


Жители Персіи въ настоящее время садятся 
въ первый разъ за столъ завтракать между 
10-ю и 11-ю часами. Болѣе питательная пища 
подавалась во время обѣда. У Римлянъ въ 
древнее время обыкновенно обѣдали въ 3*часа, 
но на Востокѣ, какъ и въ настоящее время 
въ Персіи, около 6-ти или 7-ми часовъ ве¬ 
чера для того, чтобы избѣгнуть разслабляю¬ 
щаго дѣйствія полуденнаго жара. Передъ тѣмъ 
какъ садиться за столъ, въ общемъ обычаѣ 
было умывать руки, что конечно требовалось 
способомъ употребленія ими пищи. Того же 
самаго обыкновенія держались Греки и Рим¬ 
ляне въ первыя времена, и оно доселѣ еще 
преобладаетъ на Востокѣ. Фарисеи придали 
этому обычаю особенное религіозное значеніе, 
и по ихъ вѣрованію, нарушеніе онаго ученика¬ 
ми Господа, считалось большимъ грѣхомъ (Мѳ. 
ХУ, 2—20, Лк. XI, 38). Во времена Самуила на¬ 
родъ не хотѣлъ ѣсть, пока онъ не благословитъ 
жертву, и въ этомъ случаѣ въ первый разъ 
встрѣчается упоминаніе въ Свящ. Писаніи о 
благословеніи на пищу (I Цар. IX, 13). Впрочемъ, 
во времена Господа Іисуса Христа было общимъ 
правиломъ призывать благословеніе или бла¬ 
годареніе передъ принятіемъ пищи (Мѳ. ХІУ, 
19, ХУ, 36). Въ болѣе древній періодъ вре¬ 
мени Евреи садились за столъ (Быт. ХХУІІ, 19) 
подобно тому какъ и древніе Египтяне, а 
впослѣдствіи древніе Греки и Римляпе, но за¬ 
тѣмъ они ввели въ обычай возлежать за сто¬ 
ломъ (Амос. УІ, 4). Столы, вѣроятно, были 
небольшіе, и нѣсколько столовъ вмѣстѣ упо¬ 
треблялись только въ извѣстныхъ случаяхъ 
(Выт. ХЫП, 32). Пища подавалась на блю¬ 
дахъ, и гость обмакивалъ свой кусокъ хлѣба 
въ уксусъ (Руѳ. II, 14)—обычай бывшій во 
время земной жизни Спасителя (Мѳ. ХХУІ, 23). 
Въ назначеніи мѣстъ за столомъ руководились 
относительнымъ достоинствомъ приглашенныхъ 
на обѣдъ лицъ (Лк. ХІУ, 8). 

Обѣтованная земля (Быт. ХУ, 18, Исх. 
ХХХШ, 1 и др.)—земля Ханаанская, обѣщан¬ 
ная Господомъ въ наслѣдіе Аврааму, Исааку 
и Іакову. См. Палестина. 

Обѣты. Въ Ветхозавѣтной Церкви, кромѣ 
жертвъ Богу, требуемыхъ закономъ, кромѣ 
жертвъ праздничныхъ и по усердію, были 
жертвы по обѣту (Лев. XXII, 18,21). Обѣты 
давались вѣрующими или въ благодарность 
Господу за оказанную небесную помощь или 
при молитвѣ о помощи Божіей. « И положилъ 
Іаковъ обѣтъ, сказавъ: если (Господь) Богъ 
будетъ со мною и сохранитъ меня въ пути 
семъ (въ Харранъ), то этотъ камень, кото¬ 


рый я поставилъ памятникомъ, будетъ (у 
меня) домомъ Божіимъ; и изъ всею что Ты, 
Боже, даруешь мнѣ , я дамъ Тебѣ десятую 
частъ» (Быт. ХХУПІ, 20). Исполненіе обѣ¬ 
товъ, какъ бы ни было тяжело, безусловно 
обязательно. Судія Израильскій Іефѳай передъ 
походомъ на войну съ Аммонитянами далъ обѣтъ 
Богу принести въ жертву первое что встрѣ¬ 
титъ его изъ дома его при возвращеніи съ 
побѣды. Когда Іефѳай съ трофеями побѣды 
приближался къ дому, первою выходитъ на 
встрѣчу отцу единородная его дочь съ тимпа¬ 
нами и ликами, и счастливый побѣдитель-отецъ 
вынужденъ вслѣдствіе обѣта лишиться доче¬ 
ри—принесть ее въ жертву (Суд. XI, 30—39). 
Необдуманно данное Иродомъ Беликимъ обѣ¬ 
щаніе на празднествѣ плясавицѣ Саломіи испол¬ 
нить все чего бы она ни пожелала, имѣло 
послѣдствіемъ усѣкновеніе главы Іоанна Кре¬ 
стителя (Мрк. УІ, 17—29). Посему прежде 
произнесенія обѣта Богу и даже людямъ, тре¬ 
буется строго обдумать, въ состояніи ли мы 
его выполнить. Нарушеніе же обѣтовъ, дан¬ 
ныхъ Богу, составляетъ грѣхъ противъ третьей 
заповѣди Закона Божія. 

Овадія (рабъ Божій) -имя нѣсколькихъ лицъ: 

а) (I Пар. III, 21) отецъ извѣстныхъ лицъ, 
упоминаемыхъ въ родословіи Іуды. 

б) (I Пар. УН, 3) мужъ изъ колѣна Исса- 
харова, одинъ изъ пяти (или по Сирійскому 
переводу, четырехъ) сыновей Израхіи, потомокъ 
Саула и одинъ изъ сыновей Ацеля. 

в) (I Пар. IX, 16) левитъ, сынъ НІемаіи, 
одно изъ лицъ, жившихъ въ Іерусалимѣ послѣ 
плѣ іа и помогавшихъ въ отправленіи церков¬ 
наго богослуженія. Можетъ быть, это одно и 
то же лице, что и Овадія, упоминаемый въ кн. 
Нееміи (XII, 25). 

г) (I Пар. XII, 9) изъ Гадитянъ, перешед¬ 
шихъ къ Давиду въ укрѣпленіе въ Секелагѣ, 
о которыхъ между прочимъ сказано въ ст. 8: 
«лица львиныя—лица ихъ и они быстры какъ 
серны на горахъ ». 

д) (ІПар. ХХУИ, 19) отецъ Ишмаіи, Заву- 
лоняиинъ, и главный начальникъ надъ колѣ¬ 
номъ Завулоновымъ въ царствованіе Давида. 

е) (II Пар. ХУ1І, 7) изъ князей ц Іоса- 
фата, которыхъ вмѣстѣ съ другими левитами 
онъ посылалъ по городамъ Іудейскимъ для на¬ 
ставленія въ Законѣ. 

ж) (II Пар. ХХХІУ, 12) левитъ и одинъ 
изъ провидцевъ, надсматривавшихъ за поправ¬ 
кою храма въ царствованіе Іосіи. 

з) (I Ездр. УШ, 9) сынъ Іехізла, который съ 
218 своихъ родственниковъ сопрово?кдалъ Ездру 
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ОВАЛЪ—ОВЕЧЬИ ВОРОТА 


въ Іерусалимъ съ мѣста его плѣна (I Ездр. 
ѴШ, 9). 

и) (Йеем. X, 5) одинъ изъ священниковъ 
во дни Ездры и Нееміи, утвердившій своею под¬ 
писью и печатью обязательство не имѣть род¬ 
ственныхъ связей съ иноплеменницами и быть 
вѣрнымъ Богу. 

Овалъ (безъ листьевъ, обнаженный) (Быт. 
X, 28)—восьмой сынъ Іоктаяа, сына Евера, 
родоначальникъ Іоктапійскихъ Арабовъ. Мѣст¬ 
ность, избранная ими для жительства, точно 
неопредѣлена. По Бохарту, она находилась въ 
Африкѣ, въ Ееіоніи, около пристани Авалит- 
ской; иначе называлась Евала (I Пар. I, 22). 

Овдій (II Ездр. V, 38). Въ I Ездр. (И, 61) 
читается: Хабаия , а въ кн. Нееміи (VII, 63) 
Хаваія , 



Овечій загонъ. 


Оведъ (рабъ, служитель)—имя трехъ лицъ: 

а) (I Пар. XI,47)Оведъ изъ Мецоваи, потомокъ 
Шешана, одинъ изъ главныхъ воиновъ Давида. 

б) (I Пар. XXVI, 7) изъ сыновъ Шемаіа, 
внукъ Оведъ-Едома, привратникъ храма. 

в) (И Пар. ХХШ, 1) отецъ Азаріи, присое¬ 
динившійся къ первосвященнику Іодаю при 
возведеніи на престолъ юнаго царя Іоаса. 

Оведъ-Едомъ (служитель Едома) — имя нѣ¬ 
сколькихъ лицъ: 

а) (II Цар. VI, 10—12) Геѳянииъ, въ домѣ 
котораго былъ установленъ па нѣкоторое время 
Ковчегъ Завѣта. См. Аведдаръ. 

б) (I Пар. XV, 18, 21, 24) левитъ, Мера- 


! ритянинъ, одинъ изъ привратниковъ при ХрахМѢ, 

| принимавшій также участіе въ церковномъ 
I пѣвческомъ хорѣ. 

| в) (И Пар. XXV, 24) владѣлецъ дома, въ 
' которомъ временно находился Ковчегъ Завѣта. 

! Іоасъ, ц. Израильскій, въ царствованіе Ама- 
I сіи, разрушивъ стѣну Іерусалимскую, взялъ 
! все золото и серебро и всѣ сосуды, иаходив- 
і шіеся въ Домѣ Божіемъ у Оведъ-Едома, и со- 
: кровища дома царскаго. 

Овенъ, баранъ (Быт. XXXI, 38, Исх. XXIX, 

I 15-20, Лев. V, 15, V, 8, Втор. XXXII, 

, 14 и др.). Овны или бараны изъ мелкаго скота 
I составляли важный и высоко цѣнимый родъ 
жертвенныхъ животныхъ, употребляемыхъ при 
жертвѣ всесожженія, при благодарственныхъ 
и мирныхъ жертвахъ, также и въ жертвахъ 

_ повинности. Они приноси- 

лисъ въ общественныхъ и 
М1||| частныхъ жертвахъ, осо- 
Щ бенно при очистительныхъ 
шіі§Д жертвахъ назореевъ, при 

_ _МІ11ИІ1 посвященіи священниковъ, 

въ жертвахъ новомѣсячій 
и вообще въ жертвахъ 
§ 1 | праздничныхъ. Число ихъ 
л при жертвоприношеніяхъ 
ІрИіШі іІі' было не одинаково: иногда 
И приносился въ жертву 
одинъ овенъ, иногда два, 
часто семь, разъ даже при¬ 
несено было во всесожже¬ 
ніе тысяча овновъ (I Пар. 
і XXIX, 21). При всена- 
р родныхъ жертвоприношеш- 
! яхъ, какъ иапр. въ Пасху 
и при освященіи храма, 
число приносимыхъ въ 
жертву овновъ было го¬ 
раздо больше (ІИ Дар. ѴШ, 
5, II Пар. XXIX, 32). 

Овечьи ворота (Неем. ХИ, 39)—называются 
| иначе Геѳсиманскими, или воротами Св. Дѣвы 
Маріи, или первосвященника Стефана, такъ 
какъ вели къ Геѳсиманіи и къ гробницамъ 
Преев. Дѣвы Маріи и первомученика архидіа 
кона Стефана. Называются Овечьими потому, 

* что Бедуины даже доселѣ прогоняютъ черезъ 
і эти ворота овецъ въ городъ для продажи, 

! тогда какъ въ древности черезъ нихъ гоняли 
! овенъ, частію на городской рынокъ, частію 
! для жертвоприношеній. Лежатъ они по восточной 
I стѣнѣ Іерусалима на с. отъ мечети Омара или 
і древняго мѣстоположенія храма Соломонова; 
I на ю. отъ нихъ Овчая купальня или Виѳезда. 
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Овчія ворота во времена Нееміи были возоб¬ 
новлены священниками (Неем. Ш, 1). 

Овидъ (служащій,. услужливый)—имя двухъ 
лицъ: 

а) (Руѳь IV, 21,22) сынъ Вооза отъ Руѳи 
Моавитянки, отецъ Іессея, отца Давида. Онъ 
упоминается въ Евангеліи Матѳея (I, 5) и 
Луки (III, 32) въ числѣ прямыхъ [ предковъ 
Господа Іисуса. 

б) (I Пар. II, 37, 38) сынъ Ефдала и по¬ 
томокъ Шешана, одного изъ главъ поколѣнія 
Іудина отъ Іархи, Египетскаго раба, и дочери 
Шешана. 

Овилъ (съ Арабскаго — владѣющій многими 
верблюдами, или пасущій верблюдовъ) (I Пар. 
XXVII, 30)—Измаильтянинъ. Значеніе его име- 


Овоѳъ (мѣхи, по другимъ: ямы, пещеры) 
(Числ. ХХХЦІ, 43) — станъ Евреевъ въ пу¬ 
стынѣ, слѣдовавшій за станомъ въ Пупонѣ и 
на пути въ Іймъ - Аваримъ, на предѣлахъ 
Моава. 

Овчая купель. См. Виѳезда. 

Овца (Быт. IV, 2). Древніе Израильскіе 
патріархи были пастырями и занимались пре¬ 
имущественно разведеніемъ овецъ и другаго 
мелкаго скота. Стада овецъ у нихъ были такъ 
многочисленны во времена патріарховъ, что 
составляли главное ихъ богатство. Вотъ по¬ 
чему у Евреевъ уходъ за овцами считался са¬ 
мымъ древнимъ и самымъ почетнымъ занятіемъ 
(Исх. Ш, 1, I Цар. XVI, 11). Ревекка, Ра¬ 
хиль и всѣ семь дочерей священника Іофора 



Овца Сирійская. 


ни объясняется его занятіемъ, именно что онъ 
былъ начальникомъ надъ верблюдами Давида. 

Овиѳъ (II Ездр. VIII, 32) —изъ сыновъ 
Адина, сынъ Іоиаѳа одинъ изъ начальниковъ 
по племенамъ ихъ и по старѣйшинству, вы¬ 
шедшихъ съ Ездрою изъ Вавилона въ царство¬ 
ваніе Артаксеркса. Въ I Ездр. (ѴІН, 6) онъ 
называется: Еведъ. 

Овощи, зелень и всякія огородныя растенія 

(Быт. I, 30, Іов. XXXIX, 8, Пс. XXXVI, 2, 
Прит. XV, 17, Лк. XI, 42, Рим. XIV, 2)- 
сюда относятся: зелень и огородныя растенія 
вообще, дыни, тыквы, огурцы, лукъ, чеснокъ, 
бобы, горохъ, тминъ, укропъ, мята, горькія 
травы, и проч. и проч. См. о нихъ подъ ихъ 
названіями. 


занимались овцеводствомъ (Исх. Ш, 16). Па¬ 
тріархъ Іаковъ пасъ стада овецъ Лавана; Мои¬ 
сей пасъ овецъ у Іофора, тестя своего, свя¬ 
щенника Майамскаго. г Меса, ц. Моавитмй, 
былъ богатъ скотомъ, и присылалъ царю 
Израильскому по сту тысячъ овецъ-» (IV Цар. 
III, 4). Овцы Сиріи отличались длинными ши¬ 
рокими хвостами (курдюкъ), нароставшимп 
вслѣдствіе обилія и избытка жира. Овцы и 
козлы, какъ то было въ древнія времена, 
паслись на одномъ пастбищѣ (Быт. XXX, 35), 
и этотъ обычай нѣсколько объясняетъ знаме¬ 
нательныя слова Спасителя въ бесѣдѣ о Страш¬ 
номъ Судѣ (Мѳ. XXV, 32—33). Боязливость, 
кротость и безпомощность овецъ въ то время, 
когда онѣ отстаютъ отъ стада, равнымъ обра- 
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зомъ опасность, которая тогда окружаетъ ихъ, 
кратко, все то, что служитъ отличительною 
чертою этого животнаго, очень нерѣдко упо¬ 
минается иносказательно свящ. писателями, 
какъ напр. II Пар. ХѴШ,16, Пс. СХУШ,І76, 
Исаіи XI, 6, Ш, 6, 7, Мих. V, 8, Мѳ. IX, 36. 
Заблудшая овца служитъ образомъ человѣка, 
отступившаго отъ вѣры: онъ оставилъ стадо, 
и отступилъ отъ Бога, удалился въ страну 
пустынь и сѣни смертной, лишился возмож¬ 
ности возвратиться и никогда не возвратится, 
доколѣ Великій Пастырь не обрящетъ его, и 
не водворитъ его снова на зеленыхъ пастби¬ 
щахъ и на водахъ тихихъ. Пастырь или па¬ 
стухъ постоянно находился съ своими стадами 
днемъ и ночью для того, чтобы считать, со¬ 
бирать, вести и охранять ихъ (Быт. XXXI, 39, 
Лк. II, 8), и при немъ часто находились со¬ 
баки (Іов. XXX, 1). Забота пастырей о сво¬ 
ихъ овцахъ отличалась постоянствомъ и осо¬ 
бенною нѣжностію, и его вліяніе надъ ними 
было очень сильно (Ис. ХЬ, 11, Іоан. X, 
1—16). Въ В. 3. слово пастырь употреб¬ 
ляется иносказательно для означенія Іеговы 
(Пс. БХХІХ, 2) и царей (Іез. ХХХІУ, 10), 
но въ Н. 3. оно означаетъ собственно Господа 
Іисуса Христа (Іоан. X, 11 и пр. Евр. ХШ, 
20, I Петр. У, 4). Впослѣдствіи словомъ па¬ 
стырь стали называться служители Евангелія, 
а пасомые ими— словеснымъ стадомъ. На па¬ 
стыряхъ лежала обязанность ежедневно счи¬ 
тать овецъ, и можетъ быть не разъ и они 
отвѣчали за каждую пропавшую овЦу (Быт. 
XXXI, 38, 39, Исх. XXII, 12). Они необхо¬ 
димо должны быть достаточно внимательными 
и сильными, чтобы защищать стадо отъ напа¬ 
денія хищныхъ звѣрей. Примѣръ Іакова па¬ 
стыря въ этомъ отношеніи не служитъ един¬ 
ственнымъ примѣромъ: «я томился днемъ отъ 
жара , а ночью отъ стужи , и сонъ мой 
убѣгалъ отъ глазъ моихъ» (на стражѣ при 
стадѣ овецъ) (Быт. XXXI, 40). Козелъ обык¬ 
новенно шелъ впереди стада въ качествѣ глав¬ 
наго руководителя. Такъ мы читаемъ въ кн. 
Іереміи (Б, 8) о козлахъ, идущихъ впереди 
стада овецъ . Отсюда выраженіе у Іер. (ХХУ, 
35, 36): « И. не будетъ убѣжиіца па¬ 

стырямъ и спасенія вождямъ стада . Слы¬ 
шенъ вопль пастырей и рыданіе вождей ста¬ 
да , ибо опустошилъ Господь пажить ихъ». 
Иногда только что родившагося ягненка при¬ 
носили въ палатку и кормили его тамъ какъ 
щенка. Этотъ обычай неподражаемо трогательно 
описанъ въ притчѣ пр. Наѳана: «У бѣднаго 
не было ничего , кромѣ одной овечки , которую 


онъ купилъ маленькую, и выкормилъ , и она 
выросла у него вмѣстѣ сь дѣтьми ею, отъ 
хлѣба ею она ѣла , и изъ его чаши пила , и 
на, груди у него спала, и была для него какъ 
дочь» (II Цар. XII, 3). Въ Арменіи нерѣдко 
приходилось видѣть пастуховъ, несущихъ за 
пазухой ягнятъ изъ своихъ стадъ. Эти овечки 
были еще слишкомъ слабы, чтобы пастись 
вмѣстѣ съ прочими овцами, и вотъ несутъ 
ихъ къ молодымъ овцамъ для кормленія ихъ 
овечьимъ молокомъ. Такое нѣжное отношеніе 
къ ягнятамъ сопоставлено пр. Исаіею въ от- 
шеніи Мессіи къ вѣрующимъ: « Какъ пастырь 
Онъ будетъ пасти стадо Свое , агнцевъ бу¬ 
детъ брать на руки и носить на груди Своей , 
и водить дойныхъ» (ХЬ. И). Сезонъ стрижки 
овецъ былъ временемъ великаго торжества, 
такъ сказать наградою за весь трудъ и опас¬ 
ность протекшаго года (I Цар. ХХУ, 8—11, 
II Цар. ХШ, 23). Стада овецъ собирались тогда 
въ непокрытую ограду, называемую овчимъ 
дворомъ (Числ. XXXII, 16, Іоан. X, 16). Здѣсь 
связывали овцамъ ноги и затѣмъ стригли ихъ. 
Въ сосѣдствѣ пасущихся стадъ нерѣдко воздви¬ 
галось сторожевое зданіе, съ котораго легко 
можно было видѣть и оповѣстить наступающую 
для стадъ опасность. Оно называлось башнею 
стада (Мих. ІУ, 8). Шерсть овецъ на Во¬ 
стокѣ, большею частію цвѣтомъ бѣлая, вѣро¬ 
ятно употреблялась женщинами на одежду (Лев. 
ХШ, 47, Притч. XXXI, 13). Она составляла 
часть подати, платимой Моавитянами Израилю 
(ІУ Цар. Ш, 4), и составляла общій предметъ 
торговли (Іезек. ХХУІІ, 18). Мясо овецъ, осо¬ 
бенно баранье и ягнятъ было, какъ и доселѣ, 
самым^ любимымъ кушаньемъ у Бедуиновъ. 
Оно подавалось и на важныхъ боярскихъ сто¬ 
лахъ (III Цар. IV, 23). Молоко овечье также 
было въ употребленіи (Втор. XXXII, 14). Что 
овцы, особенно барашки, и овны приносились 
въ жертву это извѣстно, и для этого при Іеруса¬ 
лимскомъ храмѣ ихъ выставляли на продажу 
(Іоан. И, 14). Земли, особенно благопріятство¬ 
вавшія овцеводству, были: равнина Саровская 
(Ис.БХУ, 10), гора Кармилъ и Галаадъ (Мих. 
УН, 14), Васанъ (Іез. XXXIX, 18). 

Огадъ (любить, соединяться вмѣстѣ) (Быт. 
ХБУІ, 10) — третій сынъ Симеона, сына па¬ 
тріарха Іакова. 

Огелъ (домъ) (I Пар. Ш, 20) — четвертый 
сынъ Зоровавеля. 

Огола (имѣющая свой шатеръ) (Іез. ХХШ, 
4). Пророкъ Іезекіиль, чтобы выразить отпа¬ 
деніе десяти колѣнъ Самаріи отъ Бога и ихъ 
идолопоклонническое подражаніе развращеннымъ 
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огонь 


окрестнымъ языческимъ народамъ, называетъ 
ихъ симъ символическимъ именемъ. 

Огонь (Быт. XIX, 24, XXII, 6, Исх. Ш, 2). 
Обыкновенное свойство и употребленіе огня 
хорошо извѣстно. Въ Свящ. Писаніи огонь 
нерѣдко соединяется съ явленіями Божества, 
какъ напр. при Синаѣ. Тоже самое мы читаемъ 
въ XVII псалмѣ (ст. 9) и въ пѣсни Аввакума 
Господь Іисусъ Христосъ при второмъ прише¬ 
ствіи, по слову апостола, явится въ пламе¬ 
нѣющемъ оінѣ (II Сол. I, 8). Сошествіе Св 
Духа въ день Пятидесятницы на апостоловъ 
было въ видѣ огненныхъ языковъ. Въ ветхо¬ 
завѣтныя времена огонь сходилъ отъ Бога и 
пожиралъ приготовленную жертву. Онъ сни- 
сшелъ съ неба при освященіи Скиніи свидѣнія 
и по повелѣнію Божію его никогда не должно 
было гасить. Во многихъ древнихъ религіяхъ 
огонь считался священною эмблемою—предста¬ 
вителемъ солнца. Поклонники Молоха прово¬ 
дили дѣтей своихъ черезъ огонь (IV Дар. 
XVII, 17). Священный огонь иногда носили 
передъ войскомъ передъ вступленіемъ въ битву. 
Евреямъ не дозволялось возжигать огонь въ 
своихъ жилищахъ въ день субботній (Исх. 
XXXV, 3). Въ этотъ священный день не должно 
было оказывать никакой чести огню ни въ ка¬ 
комъ видѣ. Въ земледѣльческой сторонѣ, ка¬ 
кова Палестина, въ которой въ извѣстныя 
времена года трава и пастбища дѣлаются легко 
возгораемыми, тамъ малѣйшая неосторожность 
съ огнемъ можетъ производить громадные по¬ 
жары и опустошенія. Потому-то по закону 
Моисееву предписывалось слѣдующее: «Если 
появится огонъ и охватитъ тернъ, и выж- 
оюетъ копны , или жатву, или поле , то дол¬ 
женъ заплатить кто произвелъ сей пожаръ » 
(Исх. XXII, 6). Слово огонъ нерѣдко употреб¬ 
ляется какъ метафора для означенія тяжкаго 
испытанія или великой потери. Послѣднимъ 
дѣломъ огня будетъ кончина міра. «Въ то 
время небеса съ шумомъ прейдутъ , стихіи же , 
разгорѣвшись , разрушатся , земля и всѣ дѣла 
на ней сгорятъ » (II Петр. Ш, 10—11) и 
«огнемъ будетъ испытано дѣло каждаго , ка¬ 
ково оноъ (I Кор. ПІ, 12—15). Наконецъ го¬ 
рѣніемъ въ неугасимомъ огнѣ изображается 
ужасное состояніе грѣшниковъ въ аду (Откров. 
XIV, 10, XX, 10). Съ огнемъ сравнивается 
пламенная любовь въ сердцѣ (Пѣс. Пѣс. ѴШ, 
6), необузданный языкъ человѣка (Притч. XVI, 
27, Іак. ПІ, 5 и далѣе), слово Божіе (Іер. 
ХХШ, 29) и даже самъ Господь называется огнемъ 
поядающимъ (Втор. IV, 24, Евр. XII, 29). 

Огурцы (Числ. XI, 5)—огородное растеніе, 


одедь ._ 

хорошо извѣстное на Востокѣ, особенно въ 
Египтѣ. Огурцы, дыни и лукъ въ настоящее 
время составляютъ главныя произведенія Египта. 
Огурцы встрѣчаются во множествѣ видовъ; 
нѣкоторые изъ нихъ высоко цѣнятся за свои 
медицинскія свойства. Для защиты огур¬ 
цовъ отъ воровъ и птицъ въ централь¬ 
номъ мѣстѣ огорода устраивается земляная 
насыпь, съ которой можно обозрѣть всю мѣст¬ 
ность занятую огородомъ и наверху ея ста¬ 
вится небольшой шалашъ для сторожа. Впро- 
долженіе двухъ или трехъ мѣсяцевъ этотъ 
бѣдный сторожъ исполняетъ свою трудную 
обязанность не смотря на бури и непогоду. 
Пророкъ Исаія уподобляетъ городъ Іерусалимъ, 
аллегорически называемый дочерью Сіона, 
шатру въ виноградникѣ . шалашу въ огородѣ 
(I, 8). Какъ эти лачуги покидались сторожами, 
когда съ огородовъ убирались огурцы, подобнымъ 
образомъ великая столица служила временнымъ 
убѣжищемъ, но въ скоромъ времени подобно 
имъ долженствовала быть разрушена и поки¬ 
нута. Это пророчество исполнилось въ различ¬ 
ныхъ бѣдствіяхъ Іерусалима и особенно тогда, 
когда Іудеи были отведены въ плѣнъ въ Ва¬ 
вилонъ (II Пар. XXXVI, 19), Подобное же 
иносказаніе употреблено въ кн. Іова (XXVII, 
18). Что огурцы составляли вкусный огород¬ 
ный плодъ, видно изъ слѣдующаго. Евреи пла¬ 
кали, вспоминая о дыняхъ и огурцахъ Египет¬ 
скихъ (Числ. XI, 5). Въ Палестинѣ огурцы 
первоначально появляются въ апрѣлѣ и маѣ 
и растутъ до іюля. Длинные змѣевидные огурцы 
поступаютъ въ продажу въ іюлѣ. Маленькіе 
огурчики или корнишоны привозятся на рынки 
Египта не ранѣе сентября мѣсяца. 

Огъ (по Гезенію и Фюрсту—исполинъ, ве¬ 
ликанъ) (Втор. ПІ, И)— царь Васанскій, не 
дозволявшій перехода Израильтянъ черезъ свои 
владѣнія и побѣжденный со всѣмъ своимъ на 
родомъ Израильтянами при Моисеѣ (Числ. XXI. 
33 — 35). Знаменитыя побѣды Израильтянъ 
надъ Огомъ, ц. Васанскимъ, и надъ Сигономъ, 
ц. Аморрейскимъ, произвели тогда сильное 
впечатлѣніе на народы Ханаанскіе, такъ что 
они пали духомъ (Нав. II, 10, 11). Іудеи ра¬ 
достно вспоминали объ этихъ побѣдахъ до 
позднѣйшихъ временъ (Пс. СХХХІѴ, 10—13, 
Неем. IX, 22). Одръ Ога, упоминаемый въ кн. 
Второзаконія (Ш, 11) изображенъ въ слѣдую¬ 
щемъ видѣ: «одръ желѣзныйдлина его де¬ 
вять локтей , а ширина его четыре локтя, 
лек тей мужескихъ ». 

Одедъ (возстановляющій, утверждающій)— 
имя двухъ лицъ: 


29 







ОДЕЖДА ВОСТОЧНАЯ. 


а) (И Пар. XV, 1—8) отецъ Азаріи, одного 
изъ'пророковъ при Іудейскомъ ц. Асѣ, 

б) (И Нар. ХХѴШ, 9—15) пророкъ Госпо¬ 
день, современникъ Ахаза, ц. Іудейскаго, и Фа¬ 
кел, ц. Израильскаго. Когда Израильтяне по¬ 
бѣдоносно возвращались въ Самарію изъ по¬ 
хода на Іудею, Одедъ убѣждалъ Израильтянъ 
дать свободу плѣненнымъ ими Іудеямъ (двѣсти 
тысячъ женъ, сыновей и дочерей) и возвра¬ 
тить взятую ими воинскую добычу. « Господъ 
Богъ во гнѣвѣ на Іудеевъ предалъ ихъ въ руку 
вашу ». — А развѣ на самихъ васъ нѣтъ вины 
предъ Господомъ?» сказалъ Одедъ предъ вой¬ 
скомъ. И всѣ плѣнные Іудеи были накормлены, 
одѣты и обуты, помазаны елеемъ ^отпущены 
въ Іерихонъ къ братьямъ ихъ. 

Одежда восточная и особенно Евреевъ (Мѳ. 
XXIV, 18). Искусство приготовлять одежду 
было извѣстно на Востокѣ съ древнѣйшихъ 
временъ. Первоначально вмѣсто одежды упо¬ 
треблялись кожи животныхъ (Быт. III, 21). 


разводился преимущественно въ Египтѣ, хло¬ 
покъ также произрасталъ здѣсь въ изобиліи и 
былъ въ большомъ употребленіи. Сомнительно, 
чтобы слова, выражающія понятія о шелкѣ 
означали въ Библіи ткань, извѣстную въ на¬ 
стоящее время подъ этимъ названіемъ. Евре¬ 
ямъ было нарочито запрещено закономъ но¬ 
сить одежду льняную или шерстяную, по мнѣ¬ 
нію нѣкоторыхъ, на томъ основаніи, что по¬ 
добная ткань имѣла отношеніе къ языческому 
богослуженію; другіе же, основываясь на сло¬ 
вахъ Іосифа Флавія, думаютъ, что подобныя 
одежды воспрещалось носить потому, что 
ихъ преимущественно носили священныя лица. 
Одежды вообще приготовлялись и дѣлались 
женщинами, какъ то можно видѣть изъ кн. 
Притчей (XXI, 13, 19, 24). Азіатскій фасонъ 
одежды, какъ то видно изъ прилагаемаго при 
семъ рисунка, остается почти неизмѣнимымъ 
изъ вѣка въ вѣкъ, и это обстоятельство про¬ 
ливаетъ много свѣта, вслѣдствіе новѣйшихъ 



Образцы Восточныхъ одеждъ. 


Одежды восточныхъ жителей вообще были длин¬ 
ныя, широкія и свободно прикрывали все тѣло. 
Красота одежды состояла въ тонкости и цвѣтѣ 
матеріи, изъ которой дѣлалась одежда. Каса¬ 
тельно цвѣтовъ должно замѣтить, что свѣтлый 
цвѣтъ служил! символомъ довольства. *Да 
будутъ во всякое время одежды твои свѣтлы », 
говоритъ Соломонъ (Екклез. IX, 8). Голубой 
цвѣтъ былъ любимымъ у Іудеевъ и считался 
священнымъ, такъ какъ былъ преобладающимъ 
цвѣтомъ въ завѣсахъ Скиніи свидѣнія и въ 
священническихъ одеждахъ. Онъ былъ также 
весьма уважаемъ въ Персіи. Одежды пурпуро¬ 
выя и багрянаго цвѣта служили отличіемъ бо¬ 
гатыхъ к почетныхъ лицъ. Главный матеріалъ, 
изъ котораго приготовлялись одежды, состоялъ 
изъ шерсти, льна и шелка ,[впрочемъ во мно¬ 
гихъ мѣстахъ Свящ. Писанія трудно рѣшить 
вопросъ—хлопчатобумажныя или льняныя ма¬ 
терія упоминаются тамъ. Какъ кажется, упо¬ 
треблялись и тѣ и другія. Ленъ въ древности 


изслѣдованій, на форму одежды Евреевъ въ 
частности. Можно думать, что ихъ обыкновен¬ 
ная одежда состояла изъ внутренней одежды 
(бѣлья), наружной одежды , пояса и сан¬ 
далій. 

Одною изъ самыхъ древнихъ и простыхъ 
одеждъ былъ кусовъ полотна льнянаго или 
хлопчатобумажнаго, обвиваемый вокругъ чреслъ 
и достигавшій до колѣнъ. Это единственная 
одежда Арабовъ. Подобный кусокъ составляетъ 
также внутреннюю одежду, и онъ бываетъ 
такъ незначителенъ, что лица не имѣющія 
кромѣ сего никакой другой одежды считаются 
какъ-бы обнаженными (Ис. XX, 2—4). Тоже 
говорится о Петрѣ, что онъ опоясался одеж¬ 
дою, потому что былъ нагъ (Іоан. XXI, 7). 
Въ лучшей отдѣлкѣ эта внутренняя одежда 
дѣлалась шире и длиннѣе и имѣла рукава; 
она иногда изготовлялась на ткацкомъ станкѣ 
и не имѣла швовъ (Исх. ХХУШ, 32). Хитонъ 
Спасителя былъ не сшитый , а весь тканый 
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сверху (Іоан. XIX, 23). Выраженіе —рубашки 
и платья (Дѣян. IX, 39) очевидно означаетъ 
внутреннюю и внѣшнюю одежду. Выраженіе 
въ кн. пр. Даніила (Ш, 2\)—исподнее и верх¬ 
нее платье , головныя повяжи и прочія одежды 
означаетъ по порядку: широкое нижнее бѣлье, 
или широкіе развивающіеся панталоны, ман¬ 
тіи, а быть можетъ и тюрбаны. Внутренняя 
одежда первоначально была очень простою, 
какъ выше указано нами; затѣмъ другой ку¬ 
сокъ одежды перебрасывался черезъ плечо и 
прикрывалъ руки. Съ обѣихъ сторонъ онъ 
застегивался и простирался до колѣнъ. Въ на¬ 
стоящее время это составляетъ обычную одежду 
въ Аравіи. Впослѣдствіи появились рукава, 
сначала до локтей, а потомъ до кисти руки. 
Такая одежда очень походила на рубашку, за 
исключеніемъ отверстія для шеи. Рукава этой 
одежды дѣлаются у Арабовъ широкими и от¬ 
крыт ыми, и поэтому ее всегда легко сбросить. 
Выраженіе обнажать мышцу (Ис. ІЛІ, 10) 
означаетъ устраненіе всѣхъ препятствій са- 
мымъ могущественнымъ членамъ тѣлеснаго 
организма, дабы онъ могъ дѣйствовать во всей 
своей силѣ. Какъ часть нижней одежды, 
совершающій свяшеннослуженіе священникъ, 
ради особенныхъ случаевъ, долженъ былъ но¬ 
сить льняные панталоны, для прикрытія тѣ¬ 
лесной наготы отъ чреслъ до голеней (Иех. 
ХХУШ, 42). 

Пояса. Такъ какъ одежды приготовлялись 
длинныя и свободно спускались до самыхъ 
ногъ, то ихъ обыкновенно препоясывали во¬ 
кругъ чреслъ поясами. Это придавало фигурѣ 
красивый видъ и предохраняло отъ запутыва¬ 
нія во время труда или движенія. По сему вы- 
ражеиі препоясывать чресла сдѣлалось зна¬ 
менательнымъ образнымъ выраженіемъ, озна¬ 
чающимъ готовность къ службѣ, дѣятельности 
и бдительности, тогда какъ другое выраженіе— 
снимать поясъ означало предаваться покою и 
праздности (ІУ Цар. IV, 29, Іов. XXXVIII, 3, 
Ис. V, 27, Іер. (, 17, Лук. XII, 35, Дѣян. 
XII, 8, I Петр. I, 13). Пояса дѣлались изъ 
ремней, хлопчатобумажной матеріи или изъ 
кожи и бывали 6-ти вершковъ и болѣе въ 
ширину, съ прикрѣпленною посреди пряжкою, 
посредствомъ которой можно было расширять 
и уменьшать длину пояса. Иногда пояса дѣ¬ 
лались изъ виссона или льняной матеріи (Іезек. 
XVI, 10) и часто украшались богатыми метал¬ 
лическими украшеніями, драгоцѣнными камнями 
или золотымъ шитьемъ. Поясъ употреблялся 
иногда и для того, чтобы носить на немъ ору¬ 
жіе (II Цар. XX, 8), деньги и другія вещи. 


обыкновенно носимыя въ карманѣ. Полная при¬ 
вязанность народа Божія къ служенію Ему 
иносказательно поясняется поясомъ , близко 
лежащимъ къ чресламъ человѣка (Іер. ХШ, 11). 
Точно также правда и вѣрность называются 
у пророка (Ис. XI, 5) препоясатемъ Обѣто¬ 
ваннаго Мессіи. 

Верхняя или наружная одежда (Мѳ. XXI, 
8, V, 40) вѣроятно состояла изъ четыреуголь- 
наго или длиннаго куска бумажной матеріи въ 
два или три ярда въ длину и. можетъ быть, 
въ два ярда въ ширину. Подобныя одежды но¬ 
сятся въ настоящее время Арабами. Означен¬ 
ная одежда просто обвивалась вокругъ тѣла, 
какъ защита отъ непогоды, и въ случаѣ на¬ 
добности ее можно было перебрасывать че¬ 
резъ плечо и подъ руку—это^ было нѣчто въ 
родѣ настоящихъ Индѣйскихъ покрывалъ,—и 
укрѣплялась на плечахъ двумя пряжками. Арабы 
перебрасываютъ эту одежду сверхъ лѣваго 
| плеча я подъ правую руку, и такимъ обра- 
| зомъ прикрываютъ все тѣло, оставляя обна- 
! женною только правую руку. У бѣдныхъ лю- 
! дей такая одежда служила ночнымъ покрыва¬ 
ломъ (Исх. XXII, 26,27, Іов. XXIV, 7). Это, 
вѣроятно, та самая одежда, или льняной по¬ 
кровъ, на который указывается въ Евангеліи 
Матѳея (V, 40), и который иначе въ рус¬ 
ской Библіи называется верхнею одеждою, 
или милотыо (IV Цар. II, 8). Полагаютъ, что 
обшивка по краямъ этой одежды, или шелко¬ 
выя кисти съ голубыми нитями (Числ. XV, 38) 

I помѣщались по сторонамъ, или краямъ (Мѳ. 

; XXIII, 5). Якъ доселѣ еще можно видѣть на 
! древнихъ изображеніяхъ. Во время зимы но- 
! соись мѣховыя или кожаныя одежды, какъ 
І- это существуетъ и въ настоящее время въ 
Восточныхъ странахъ. Въ IV кк. Цар. (I, 8) 
и въ кн. пр. Захарія (ХШ, 4), быть можетъ, 
разумѣется, одежда изъ шерсти овецъ или 
козьяго мѣха. Обычныя кожаныя одежды по¬ 
добнаго рода преимущественно носились людьми 
самыми бѣдными и низшимъ классомъ (Евр. 
XI, 37), ко мѣховыя одежды цѣнились иногда 
очень дорого и составляли часть царскихъ 
| украшеній. Овечья одежда (Мѳ. VII, 15) счи- 
| талась образомъ невинности и кротости и сим¬ 
волически служила къ разоблаченію лжепро¬ 
роковъ, которые на самомъ дѣлѣ были хищ¬ 
ные и прожорливые волки, жаждущіе гибели 
человѣческой* Олово « синдоны », употреблен¬ 
ное въ кн. Судей (XIV, 12, 13), или рубашки 
изъ тонкаго полотна, означаетъ, по мнѣнію 
нѣкоторыхъ, одежду, носимую непосредственно 
за теплою мѣховою одеждою и вѣроятно была 
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та же самая, о которой говорится подъ об¬ 
щимъ именемъ: покрывала, плащаницы, епанчи 
и др. ГПритч. XXXI, 24, Ис. III, 23, Мрк. 
ХУ, 46). Покрывало, упоминаемое въ Еванге¬ 
ліи Марка (ХІУ, 51) вѣроятно составляло по¬ 
стельную принадлежность, которую въ случаѣ 
надобности поспѣшно набрасывали на себя и 
обвивали вокругъ всего тѣла. Арабы пользу¬ 
ются и во время дня тою же самою одеждою, 
которая служитъ имъ для спанья и прикры¬ 
тія ночью. 

Различіе между мужскою и женскою одеждою 
на Востокѣ не такъ рѣзко обозначается, какъ 
у насъ. Впрочемъ между тою и другою все-таки 
было нѣкоторое различіе. Моисей нарочито 
воспретилъ всякій обмѣнъ одеждъ между двумя 
полами. Подобное переодѣванье было общимъ 
въ языческихъ странахъ и соединялось съ 
идолопоклонническимъ развратомъ. Общая одеж¬ 
да женщинъ, по всей вѣроятности, была такъ 
же проста и недорога, какъ и у мужчинъ. Ши¬ 
рокая, развѣвающаяся верхняя одежда съ за¬ 
понками, или пряжкою на груди, и покрывало, 
по всей вѣроятности, были главными принад¬ 
лежностями оной. Покрывало у дѣвицъ счита¬ 
лось знакомъ скромности. Такъ, объ Ревеккѣ 
говорится, что она взяла покрывало и покры¬ 
лась (Быт. ХХІУ, 65). Оно служило также 
знакомъ покорности, или почтенія у женщинъ 
замужнихъ (I Кор. IX, 3—10). Въ пророче¬ 
ствахъ Исаіи встрѣчается точное описаніе раз¬ 
личныхъ предметовъ женской одежды у Евре¬ 
евъ (Ис. III, 15—23). *Въ тотъ день от¬ 
ниметъ Господь красивыя цѣпочки на ногахъ 
и звѣздочки , и луночки, серый , и ожерелья, 
увясла и запястья, и пояса , и сосудцы съ ду- 
хами , и привѣски волшебныя , перстни и 
кольца въ носу , верхнюю одежду и нижнюю , 
и платки , и кошельки, свѣтлыя тонкія епан¬ 
чи и повязки, и покрывала. И будетъ вмѣсто 
благовонія зловоніе, и вмѣсто пояса будетъ 
веревка, и вмѣсто завитыхъ волосъ—плѣшь, 
и вмѣсто широкой епанчи—узкое вретище, 
вмѣст о кра соты —клеймо «>. 

Платки (Дѣян. XIX, 12) были въ общемъ 
употребленіи у Евреевъ, и, по свидѣтельству 
путешественниковъ, жители Восточныхъ странъ 
доселѣ носятъ платки въ своихъ рукахъ. 
Платки такого рода нерѣдко бываютъ пре¬ 
красно изукрашены шитьемъ. 

Опоясанге (Быт. III, 7, Дѣян. XIX. 12). Не¬ 
сомнѣнно, что означенная часть одежды у Ев¬ 
реевъ по виду и цѣли существенно походила 
на передники и фартуки, которые употребля¬ 
ются и въ настоящее время. 


Сандаліи , сапоги. См. Обувь. 

Кидаръ (Исх XXXIX, 28), или головныя по¬ 
вязки (Исх. ХХШ, 40), повидимому, состав¬ 
ляли часть только перво священническихъ и 
священническихъ одеждъ. Кидаръ первосвя¬ 
щенника составлялъ величественный головной 
уборъ, дѣлаемый изъ виссона и красиво распо¬ 
ложенный складками. На передней части ки- 
дара была слѣдующая знаменательная над¬ 
пись: Святыня Господня. Головныя повязки, 
какъ можно видѣть изъ кн. Исаіи (III, 22), 
составляли часть женской одежды; но доселѣ 
достовѣрно неизвѣстно, изъ какой матеріи дѣ¬ 
лались у Евреевъ головныя повязки, или ка¬ 
кой былъ образецъ по которому они дѣлались 
и способъ какъ ихъ носили. Восточныя жен¬ 
щины еще доселѣ особенно гордятся своими 
тіарами, или тюрбанами. По мнѣнію нѣкото¬ 
рыхъ, слово, употребленное въ означенномъ 
мѣстѣ кн. пр. Исаіи, означаетъ тонкій золо¬ 
той, или серебряный кружокъ, составлявшій 
блестящую наколку. Указанія на иностранные, 
или греческіе и римскіе головные уборы встрѣ¬ 
чаются въ Свяіц. Писаніи рѣдко. 

Разноцвѣтная одежда. Трудно сказать, дѣла¬ 
лась - ли подобная одежда изъ матерій раз¬ 
ныхъ цвѣтовъ, сшитыхъ вмѣстѣ, или состо¬ 
яла просто изъ одного куска матеріи, окра¬ 
шеннаго разными красками. По всей вѣро¬ 
ятности, подобная одежда служила и служитъ 
знакомъ отличія на Востокѣ. По словамъ ан¬ 
гличанина Роберта, для красивыхъ и любимыхъ 
дѣтей доселѣ дѣлаютъ на Востокѣ подобную 
одежду. Кармазиновыя, пурпуровыя и другихъ 
цвѣтовъ матеріи часто очень искусно сши¬ 
ваются для подобной одежды. Мусульманскія 
дѣти носятъ по временамъ куртки, вышитыя 
золотомъ и шелкомъ различныхъ цвѣтовъ. Ду¬ 
маютъ, что дитя, одѣтое въ подобную разно¬ 
цвѣтную одежду, предохраняется отъ вліянія 
злыхъ духовъ, такъ какъ вниманіе ихъ отвле¬ 
кается отъ красоты ребенка красотою одежды 
Дѣти носятъ эту одежду большею частью до 
8-ми лѣтняго возраста, хотя между древними 
народами существовалъ, кажется, обычай, на 
который указывается и въ Библіи, носить ее 
и болѣе продолжительное время. На Ѳамари, 
какъ извѣстно изъ II кн. Царствъ (ХШ, 18), 
была разноцвѣтная одежда, ибо такія верх¬ 
нія одежды носили царскія дочери - дѣвицы. 
Прибавленіями къ Еврейской одеждѣ, между 
прочимъ, служатъ: ожерелья, браслеты, кольца, 
серьги и т. п. Носовыя и ушныя серьги на¬ 
ходятся въ большомъ употребленіи на Востокѣ. 
По свидѣтельству англичанина Чардэна, почти 
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всякая дѣвушка или женщина въ Аравіи и 
Персіи носитъ кольцо въ лѣвой ноздрѣ. 

Нитка , упоминаемая въ кн. Бытія (XIV, 23), 
по лнѣпію нѣкоторыхъ, означаетъ тотъ сну- 
рокъ, на который нанизывались драгоцѣнные 
камни, составляющіе ожерелье. Браслеты, или 
запястья носили лица какъ мужескаго, такъ и 
женскаго пола на обѣихъ рукахъ (II Цар. 1,10), 
а женщины иногда также и на ногахъ (Ис. 
III, 19—20). Женщины въ Персіи и Аравіи 
носятъ вокругъ ладыжекъ ногъ цѣпочки, укра¬ 
шенныя маленькими колокольчиками (Ис. III, 16). 
Ручныя зеркала, сдѣланныя изъ расплавлен¬ 
ной бронзы и прекрасно полированпыя, со¬ 
ставляли также общее дополненіе къ женскому 
убранству. Ихъ обыкновенно носили или въ 
рукѣ или на шнуркѣ на шеѣ. См. Зеркало. 

Всѣ греческія и римскія женщины безъ исклю¬ 
ченія носили длинные волосы. На убранство 
ихъ они употребляли все свое время, распо¬ 
лагая въ различныхъ формахъ и убирая ихъ 
различными украшеніями, какъ то мы видимъ 
на древнихъ медаляхъ и статуяхъ. Апостолы 
осуждаютъ подобныя заботы объ украшеніи 
волосъ женщинами, какъ доказательство ихъ 
тщеславія, несогласнаго со скромностью жен¬ 
щины Христіанки (I Тим. II, 9—10, I Петр. 
III, 3 - 4 ). 

Въ кн. Второзаконія (ѴШ, 4) мы читаемъ, 
что одежда Евреевъ не ветшала внродолже- 
иіе ихъ 40-лѣтняго странствованія; нѣкото¬ 
рые понимаютъ это въ буквальномъ смыслѣ 
и полагаютъ, что одежды дѣтей чудесно уве¬ 
личивались во время длиннаго пути, по мѣрѣ 
ихъ возрастанія; по мнѣнію же другихъ, Ев¬ 
реи въ такомъ множествѣ спабженрі были 
платьемъ и всѣмъ необходимымъ, что имъ хва¬ 
тило на все время ихъ сорокалѣтняго стран¬ 
ствованія. 

Выраженіе облекать , одѣвать часто упо¬ 
требляется въ переносномъ значеніи, какъ-то: 
облекать проклятіемъ, ревностью, спасеніемъ 
и проч. Раздирать одежды (Быт. XXXVII, 
29—33) почти съ первобытныхъ временъ слу¬ 
жило знакомъ печали или раскаянія. Іаковъ и 
Давидъ при различныхъ скорбныхъ обстоятель¬ 
ствахъ раздирали свои ризы, равно какъ Іисусъ 
Навинъ (Нав. VII, 6) и Езекія. Первосвящен¬ 
никамъ воспрещалось раздирать свои ризы 
(Лев. X, 6, XXI, 10), именно священныя 
первосвящеиническія одежды. Тѣ одежды, ко¬ 
торыя разодралъ на себѣ первосвященникъ 
Каіаѳа (Мѳ. XXVI, 65), по всей вѣроятности, 
составляли обычное, ежедневно носимое перво¬ 
священникомъ одѣяніе, а отнюдь не священ¬ 


ное первосвященническое, въ которое обле¬ 
кался онъ при богослуженіяхъ. Иногда разди¬ 
раніе ризъ обозначало гнѣвъ или негодованіе, 
смѣшанное со скорбію (Исаіи XXXVI, 22). 
Обычай раздирать одежды при всякомъ сколько 
нибудь печальномъ случаѣ сдѣлался столь обще¬ 
употребительнымъ, что обратился въ простую 
формальность. По сему-то пр. Іоиль и обра¬ 
щается къ народу съ слѣдующими словами: 
«Раздирайте сердца ваши , а не одежды 
в агат (И, 13). 

Одолламъ (Быт. ХХХѴШ, I, 12, 20^ Нав. 
XV, 31)—былъ древній городъ въ землѣ Ха¬ 
наанской, въ колѣнѣ Іудиномъ, въ 15-ти или 
20-ти миляхъ на юго-западъ отъ Іерусалима, 
и служилъ нѣкогда резиденціею Хананейскихъ 
царей (Пав. XII, 15). Царь Одолламскій былъ 
пораженъ Іисусомъ Навиномъ. Городъ былъ 
укрѣпленъ Ровоамомъ и вѣроятно по причинѣ 
своей силы и крѣпости называется у пророка 
Михея (I, 15): славою Израиля. « Онъ прой¬ 
детъ до Одоллама , славы Израиля ». Вблизи 
города находилась пещера Одолламская, въ ко¬ 
торой скрылся Давидъ, бѣжавшій отъ Анхуса, 
царя Геѳскаго. И доселѣ еще показываютъ 
путешественникамъ эту пещеру, очень неров¬ 
ную, извилистую и столь обширную, что въ 
извилинахъ ея могутъ скрыться до 400 чело¬ 
вѣкъ, какъ то и было съ Давидомъ и его много¬ 
численными спутниками (I Цар. XXII, 1); но, 
по словамъ восточныхъ монашествующихъ, 
Одолламская пещера примыкала къ странѣ 
Моавитской и была расположена между ска¬ 
листыми горами, которыя тянутся во множетвѣ 
по направленію къ Мертвому морю. 

Оза (сила, крѣпость) (II Цар. VI, 3)—сынъ 
левита Аминадава. Послѣ побѣды надъ Фили¬ 
стимлянами Давидъ пожелалъ перенести Ков¬ 
чегъ Божій изъ дома Аминадава, въ Ваалѣ Іу¬ 
диномъ, въ Іерусалимѣ. Въ торжественномъ 
перенесеніи Ковчега на новой колесницѣ, ко¬ 
торую вели Оза и Ахія, волы наклонили Ков¬ 
чегъ у гумна Нахонова. Оза простеръ руку 
къ Ковчегу, чтобы придержать его и взялся 
за него, и за это дерзновеніе былъ наказанъ 
отъ Бога мгновенною смертію у Ковчега Бо¬ 
жія. Мѣсто, гдѣ сіе произошло, названо по¬ 
раженіемъ Озы (II Цар. VI, 6—8, I Пар. ХШ, 
7—11). 

Озіилъ (сила Бозкія) имена слѣдующихъ лицъ: 
а) (Исх VI, 18,22, Лев. X, 4, Числ. III, ІО) 
одинъ изъ сыновъ Каафы, дядя первосвящен¬ 
ника Аарона. 

б) (I Пар. XXV, 4) одинъ изъ сыновъ Емана, 
который, вмѣстѣ съ своими братьями, былъ 
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назначенъ участвовать въ пѣніи во время бого¬ 
служенія въ храмѣ. Въ ст. 18 онъ называется 
Азаріиломъ. 

в) (I Пар. XVI, 6) одинъ изъ священни¬ 
ковъ, поставленныхъ Давидомъ при Ковчегѣ 
Завѣта по перенесеніи его въ Іерусалимъ въ 
Скинію Давидову. 

г) (Іуда VIII, 1) одинъ изъ предковъ Іудиѳи. 

Озія (значеніе то же, что и иредъмдущаго 

слова)—имя слѣдующихъ пяти лицъ: а) (IV Дар. 
XIV, 21) сынъ Амасіи, царь Іудейскій, возве¬ 
денный на престолъ на шестнадцатилѣтнемъ 
возрастѣ, послѣ убіенія отца его въ Лахисѣ. 
Онъ называется также Азаріею, что, вѣроятно, 
произошло отъ ошибки переписчиковъ. Онъ 
побѣдилъ какъ Филистимлянъ, такъ и Арави¬ 
тянъ, укрѣпилъ Іерусалимъ, поощрялъ земле¬ 
дѣліе и разведеніе скота. Ни одно царствова¬ 
ніе со временъ Соломона не было такъ бле¬ 
стяще, какъ царствованіе Озіи. Оно продол¬ 
жалось 52 года. Но когда достигъ онъ могу¬ 
щества, возгордилось сердце ею на погибель 
ею (11 Нар. XXVI, 16). Однажды вошелъ онъ 
въ храмъ, чтобы самому воскурить Господу 
ѳиміамъ на алтарѣ кадильномъ. Азарія свя¬ 
щенникъ и съ нимъ 80 священниковъ Господ¬ 
нихъ, людей отличныхъ, № допускали Озію до 
этого, объясняя ему, что кажденіе Господу 
дѣло священниковъ, посвященныхъ для каж¬ 
денія и просили его выйти изъ святилища. 
Озія разгнѣвался на священниковъ и не усту¬ 
пилъ кадильницы. За это ослушаніе мгновенно 
былъ пораженъ проказою на челѣ предъ ли- 
цемъ' священниковъ у алтаря кадильнаго, 
и проказа не покидала его до самой смерти. 
По смерти, какъ прокаженный, онъ былъ по¬ 
гребенъ особо на полѣ царскихъ гробницъ 
(II Пар. XXVI), по Флавію—въ садахъ своихъ. 
Въ его царствованіе произошло замѣчательное 
землетрясеніе, на которое указываютъ пр. 
Амосъ (I, 1) и Захарія (XIV, 5). 

б) (1 Пар. VI, 5, 6) первосвященникъ, сынъ 
Буккія изъ потомства Елеазара, сына Аарона, 
изъ колѣна Левія. 

в) (II Езд. V, 31) изъ служителей при 
храмѣ. 

г) . (II Езд. ѴПІ, 2) изъ предковъ священ¬ 
ника Ездры. 

д) (Іудѳ. VI, 15, 16) изъ начальниковъ Ве- 
туліи, во дни Іудиѳи. 

Озній (слышаніе) (Числ. XXVI, 16)—четвер¬ 
тый сынъ Гада, иначе называемый Эцбономъ 
(Быт. Х1Л, 16). 

Окина (Іудѳ. II, 28) —городъ или область, 
упоминаемая въ исторіи Іудиѳи. Нѣкоторые 


подъ словомъ «Окина» разумѣютъ Акко или 
Іітоломаиду, портовый городъ при Средизем¬ 
номъ морѣ. 

Окно (Суд. V, 28). Окна въ домахъ у древ¬ 
нихъ Евреевъ служили отверстіями для про¬ 
пуска свѣта и воздуха. Такъ какъ стекло еще 
не было въ употребленіи, то окно ограждалось 
рѣшеткою, которую можно было открывать 
или закрывать, смотря по желанію. Въ Восточ¬ 
ныхъ домахъ окна выходятъ большею частію 
на внутренній дворъ, а не на наружную улицу, 
и подобное устройство приспособлено, вѣро¬ 
ятно, къ тому чтобы избѣжать пыли узкихъ 
Восточныхъ улицъ. Съ лицевой стороны дома 
устраивался иногда небольшой балконъ, или 
портикъ, тщательно огражденный рѣшетками 
и открываемый иногда по поводу какого-либо 
торжественнаго событія. Изъ подобнаго окна 
была выброшена и растоптана Іезавель, когда 
она смотрѣла на торжественное шествіе Іиуя 
(IV, Цар. IX, 30). Поевъ Ковчегъ былъ снаб¬ 
женъ отверстіемъ въ видѣ окна (Быт. VI, 16, 
VIII, 6). У Даніила въ Вавилонѣ окна обра¬ 
щены были къ Іерусалиму: «окма въ горницѣ 
его были открыты противъ Іерусалима , и 
онъ три раза въ день преклонялъ колѣна и 
молился своему Богу и славословилъ Его, какъ 
это дѣлалъ онъ и прежде тою (Дѣян. VI, 
10). Иногда слово «окно» употребляется въ 
переносномъ смыслѣ, въ значеніи слова—об¬ 
лаковъ небесныхъ (Малах. III, 10, Быт. VII, 11). 

Окоднлъ (II Езд. IX, 22)—священникъ изъ 
сыновъ Фесура, во дни Ездры. Въ I Езд. (X, 
24) читается: Іозавадъ, сынъ Пашхура. 

Оксъ (Іуда, VIII, 1) — лице изъ предковъ 
Іудиѳи. 

Оламъ (II Езд. IX, 30)—изъ сыновъ Мани, 
Израильтянинъ. Въ I Езд. (X, 29) читается: 
Мешулламъ , сынъ Ванія. 

Олдама (IV Дар. XXII, 14) — пророчица, 
жена Шаллума, хранителя одеждъ, современ¬ 
ница пророковъ Іереміи и Оофоніи, можетъ 
быть въ началѣ ихъ пророческаго служенія. 
Когда священникъ Хелкія нашелъ списокъ съ 
книги Закона, чтеніе котораго встревожило 
царя Іосію, то пророчица Олдама, къ которой 
по повелѣнію царя обратились за разъясне¬ 
ніемъ за царя, за народъ и за всю Іудею о 
словахъ найденной книги, произнесла замѣча' 
тельное пророчество о судьбѣ Израильтянъ 
(IVЦар. XXII, 14-20, II Пар. XXXIV, 14-28). 
Пользуясь высокимъ уваженіемъ при жизни, 
она и по смерти была почтена особою честію, 
такъ какъ, по преданію раввиновъ, была по¬ 
хоронена въ стѣнахъ самаго Іерусалима. 
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Олень (Втор. XII, 15, Псал. XVII, 3—4, 
Ис. XXXV, 6)—одно изъ красивыхъ и смир¬ 
ныхъ животныхъ, необходимое для жителей 
дальняго Сѣвера, какъ верблюдъ для жаркихъ 
странъ Африки. Отечествомъ оленя служатъ 
сѣверныя страны Европы, Азіи, Африки, Аме¬ 
рики. Сѣверный олень достигаетъ до шестнад- 
цати-лѣтняго возраста. Самка приноситъ въ 
лѣто отъ одного до двухъ дѣтей, кормитъ ихъ 
своимъ молокомъ и оставляетъ только по при¬ 
чинѣ недостатка травы (Іер. XIV, 5). Какъ 
животное, жующее жвачку и имѣющее раздвоен¬ 
ныя копыта, олень считается чистымъ жи¬ 
вотнымъ (Втор. XII, 15). Но свойству своей 
организаціи и по горячей природѣ своей въ 
восточныхъ странахъ онъ часто томится 
сильною жаждою. Съ этою жаждою оленя 
и потребностью въ освѣженіи, царь Давидъ, 



Оленьи самки. 


находясь вдали отъ Дома Божія, сравнива¬ 
етъ свое пламенное стремленіе къ Богу, 
чтобы явиться предъ лице Его (Не. Х1Л, 2). 
Съ силою и крѣпостію оленьихъ ногъ Давидъ 
сравниваетъ свои ноги, получая отъ Бога по¬ 
мощь противъ своихъ враговъ. Въ Свящ. Пи¬ 
саніи нерѣдко встрѣчаются указанія на это 
животное. Его подвижность, ловкость, вели¬ 
чественные рога, стройность во всемъ тѣлѣ, 
красота его глазъ часто воспѣваются въ во¬ 
сточной поэзіи. 

Оливема (шатеръ высоты)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (Быт. XXXVI, 2) дочь Аны, сына Циве- 
она Евеянина, одна изъ женъ Исава и мать 
трехъ сыновей отъ него (5, 14, 18). Ея отецъ, 
Ана (ст. 14—25), особенно замѣчателенъ тѣмъ, 
что открылъ источники въ пустынѣ. Въ XXVI 


гл. кн. Бытія (34) рбъ Исавѣ говорится, что 
онъ женился на Іегудиѳѣ, дочери Беера Евея¬ 
нина, что, по мнѣнію нѣкоторыхъ, составляетъ 
одно и тоже лице что и Оливема. 

б) (Быт. XXXVI, 41) одинъ изъ старѣйшинъ 
Идумейскихъ. 

Олимпъ (Римл. XVI, 15) — одинъ изъ Рим¬ 
скихъ Христіанъ, которыхъ привѣтствуетъ св. 
ап. Павелъ; по преданію—изъ 70 апостоловъ. 
Память его 4-го января и 10 ноября. 

Олово (Числ. XXXI, 22)—извѣстный металлъ, 
употреблявшійся съ самыхъ первыхъ временъ 
и составлявшій одинъ изъ предметовъ торговли 
съ Тиромъ (Іезек. XXVII, 12). Олово вмѣстѣ 
съ другими металлами добывалось въ древно¬ 
сти на берегахъ Западнаго океана. Изгари 
олова, мѣди, желѣза и свинца уподобляется 
народъ Израильскій, при всѣхъ вразумленіяхъ 
Божіихъ остающійся неисправимымъ во всѣхъ 
нечестіяхъ и гнусныхъ мерзостяхъ (Іез. XXII, 
18). 

Олофернъ (Іудѳ. II, 4)—военачальникъ царя 
Ассирійскаго Навуходоносора. См. Іудиѳь. 

Омаръ (краснорѣчивый) (Быт. XXXVI, И, 15, 
I Пар. I, 36) — второй сынъ Елифаза, пер¬ 
венца Исавова. 

Омега (о))—послѣдняя буква греческаго ал¬ 
фавита, такъ называемая въ отличіе отъ о 
малаго или короткаго. Алфою и Омегою на¬ 
зываетъ Себя Господь, какъ полнота, конецъ 
и завершеніе всего (Откр. I, 8, 10, XXI, 
6, XXII, 13). 

Омри (рабъ, слуга Іеговы, а по другимъ,— 
Богъ есть моя часть)—имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (I Пар. % ѴІІ, 8) мужъ изъ колѣна Веніа¬ 
минова. 

б) (I Пар. XXVII, 18) сынъ Михаила, на¬ 
чальникъ и вождь у Иссахара во времена Да¬ 
вида. 

в) (I Пар. IX, 4) изъ предковъ Уѳая, ко¬ 
лѣна Іудина, потомокъ Фареса. 

Онагръ (быстрый, скоробѣгущій). См. Оселъ. 

Онамъ (сильный)—имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (Быт. XXXVI, 23, I Пар. I, 40) сынъ 
Шовала и внукъ Сеира Хорреянина, потомка 
Исава. 

б) (I Пар. II, 26) сынъ Аѳары, жены Іе- 
рахмеила. 

Онанъ (Быт. XXXVIII, 4)—изъ сыновъ Іуды, 
сына патр. Іакова, за преступленіе въ брач¬ 
номъ союзѣ съ Ѳамарью, былъ наказанъ отъ 
Бога смертію. 

Ониксъ (по Евр. шохамъ, иначе сардониксъ) 
(Быт. II, 12, Исх. XXVIII, 9, 20)—одинъ изъ 
драгоцѣнныхъ камней, высоко цѣнимый, какъ 
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украшеніе. Онъ занималъ второе мѣсто въ 
четвертомъ ряду камней суднаго наперсника 
первосвященника. Цвѣтъ камня большею ча¬ 
стію зеленый, съ бѣловатыми линіями, но 
ониксъ бываетъ и блѣднаго цвѣта, подобнаго 
цвѣту ногтя. 

Онисимъ (полезный) (Филим. 10) — Фригія- 
нинъ изъ города Колоссъ, рабъ Филимона, бѣ¬ 
жавшій отъ господина своего и обращенный 
св. ап. Павломъ въ Римѣ къ вѣрѣ во Хри¬ 
ста. Въ посланіи къ Колоссянамъ ап. Павелъ 
называетъ его вѣрнымъ и возлюбленнымъ бра¬ 
томъ (Кол. IV, 9). Впослѣдствіи, по преда¬ 
нію, Онисимъ былъ епископомъ въ Ефесѣ по¬ 
слѣ Тимоѳея, а скончался мученически въ цар¬ 
ствованіе Траяна въ Римѣ. Св. Игнатій Бого¬ 
носецъ упоминаетъ объ Онисимѣ въ своемъ 
посланіи къ Ефесеямъ. Память его 15-го фев¬ 
раля. 

Оіисифоръ (приносящій пользу) (II Тим. 
I, 16)—первенствующій Христіанинъ, жившій 
въ Ефесѣ, въ которомъ оказывалъ многія 
весьма важныя услуги апостолу Павлу. Онъ былъ 
однимъ изъ 70-ти апостоловъ и ученикомъ ап. 
Павла. Когда послѣдній находился въ заточеніи 
въ Римѣ, то Онисифоръ прибылъ туда и снова 
тщательно служилъ ему. « Да дастъ Господъ , 
пишетъ ап. Павелъ, милость дому Онисифо- 
ра , за то что онъ многократно покоилъ 
меня , и не стыдился узъ моихъ . Да дастъ 
ему Господъ обрѣсти милость у Господа въ 
оный день » (II Тим. I, 16, 18). По одному пре¬ 
данію, онъ былъ епископомъ въ Колофопѣ, 
недалеко отъ Ефеса, а по другому, онъ былъ 
епископомъ въ Кесаріи, но не говорится въ 
какой Кесаріи—Филипповой, Палестинской или 
Кападдокійской. Пострадалъ мученически въ 
г. Паріи на берегу Геллеспонта. Память его 
4-го января, 7-го сент. и 8-го декабря. 

Онія- имена слѣдующихъ лицъ упоминае¬ 
мыхъ въ книгахъ Маккавейскихъ: 

а) (I Мак. XII, 7, 8, 20) нервосвященникъ 
Іудейскій. Здѣсь разумѣется Онія 1-й, сынъ и 
преемникъ первосвященника Адуя, современ¬ 
никъ Египетскаго ц. Птоломея Логова и ’ Си¬ 
рійскаго Селевка Никатора (съ 323 до 300 г. 
до Р. X.). 

б) Онія 2-й, сынъ Симона 1-го праведнаго, 
бывшаго первосвященникомъ послѣ Манассіи 
съ 242 по 233 г. до Р X. 

в) (И Макк. III, 4—5) Онія 3-й сынъ и 
преемникъ первосвященника Симона II. Онъ 
былъ человѣкъ благочестивый и своими добро¬ 
дѣтелями пріобрѣлъ себѣ великую славу, но 
онъ жилъ въ бурныя времена и незаслуженно 


подвергся гоненію, ненависти, ссылкѣ и на¬ 
сильственной смерти при Антіохѣ Епифанѣ. 

г) Онія 4 й, сынъ первосвященника Опіи 
4-го. Когда, по смерти Менелая, первосвящен¬ 
никомъ отъ Антіоха Евпатора поставленъ былъ 
Алкимъ, тогда Онія удалился въ Египетъ, гдѣ 
былъ благосклонно принятъ царемъ Птоломе- 
емъ Филометоромъ и гдѣ дарованіями своими 
возвысился до первыхъ степеней въ государ¬ 
ствѣ. Но милости царя онъ соорудилъ въ 
Египтѣ, въ Иліопольской провинціи, храмъ и 
алтарь истинному Богу, подобный Іерусалим¬ 
скому, но бывшій меньше и бѣднѣе того. Онъ 
собралъ тамъ левитовъ и священниковъ, ко¬ 
торые и начали отправлять тамъ богослуженіе 
по чину. Храмъ и городъ этотъ впослѣдствіи, 
спустя нѣсколько времени послѣ взятія Іеру¬ 
салима, былъ разрушенъ Римлянами. 

Оно (сильный, крѣпкій) (I Пар. VIII, 12)— 
городъ колѣна Веніаминова, построенный сы¬ 
нами Елпаала, и, вѣроятно, находившійся близъ 
Лоха или Лидды. Объ немъ упоминаютъ Ездра 
въ 1-й своей книгѣ (II, 33) и Неемія (VII, 
37). По Роланду, означенный городъ находился 
въ разстояніи 3-хъ миль отъ Лидды; впрочемъ 
дѣйствительное положеніе его доселѣ неизвѣст¬ 
но, хотя и полагаютъ, что онъ находился въ 
равнинѣ Оно, имѣвшей много селеній (Неем. 
VI, 2). 

Онусъ (II Езд. V, 22)—тоже, что и предъ- 
идущій городъ, т. е. городъ колѣна Веніами¬ 
нова. 

Онъ (на Коптскомъ и древне-египетскомъ— 
солнце, свѣтъ) (Быт. ХЫ, 45 и др.)—городъ 
Египетскій, иначе называется Иліополь, или 
городъ солнца. Это былъ одинъ изъ древнѣй¬ 
шихъ городовъ въ свѣтѣ и находился въ Египтѣ, 
въ странѣ Гесемской, на восточномъ берегу 
Нила, въ 20 ти миляхъ < тъ Мемфиса. Восем¬ 
надцать столѣтій тому назадъ, при посѣщеніи 
этого города Страбономъ, онъ уже находился 
въ развалинахъ. По Іосифу, этотъ городъ былъ 
отданъ семейству Іакова, когда оно прибьш 
для жительства въ Египетъ, и намъ извѣстно, 
что дочь жреца Иліопольскаго была выдана 
замужъ за Іосифа. Здѣсь также во времена 
Птоломея Филадельфа, Онія Іудей получилъ 
позволеніе построитъ храмъ, подобный Іеру¬ 
салимскому, въ которомъ долгое время соби¬ 
рались для молитвы Іудеи-Еллины. Иліополь - 
скіе жрецы составляли богатую, и ученую ка¬ 
сту. Пиѳагоръ и Платонъ нѣкогда занимались 
подъ ихъ руководствомъ. Въ настоящее время 
здѣсь виднѣются только большіе рвы и валы 
съ безчисленными обломками и кусками мра- 
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мора, гранита, глины и т. п., нѣсколько остат¬ 
ковъ сфинкса и обелиска изъ краснаго гра- 
нита въ 68 фут. въ высоту и покрытаго іеро¬ 
глифами. На этомъ обелискѣ уцѣлѣла еще слѣ¬ 
дующая надпись: Хоръ—жизнедатель,—царь 
покорнаго народа , господинъ верхняго и ниж¬ 
няго Египта. 

Опрѣсноки, праздникъ опрѣсноковъ (Исх. XII, 
15, Лев. XXIII, 5, 14, Числ. ХХУПІ, 16, 
25, Втор. XVI, 3—8 и др.). Опрѣсноки — 
прѣсный, неквашеный хлѣбъ. Праздникъ опрѣс¬ 
ноковъ начинался на второй день Пасхи и 
продолжался вмѣстѣ съ Пасхою до семи дней, 
въ теченіе коихъ при принесеніи жертвъ въ 



Орелъ. 

храмѣ Евреи ничего заквашеннаго не должны 
были имѣть и употреблять подъ онасепіемъ 
истребленія изъ среды Израиля (Исх. XII, 
15—19). Первый и послѣдній дни этого празд¬ 
ника особенно уважались и отличались все¬ 
общими собраніями во дворѣ Скиніи (Лев. ХХШ, 
7, 8). Праздникъ этотъ имѣлъ для Евреевъ 
весьма важное значеніе. Онъ постоянно дол¬ 
женъ былъ напоминать имъ объ освобожденіи 
отъ угнетенія и рабства Египетскаго съ одной 
стороны, а съ другой- объ ихъ высшемъ при¬ 
званіи быть народомъ чистымъ, безкваснымъ, 
святымъ, чуждымъ нравственнаго растлѣнія 
Египетскаго (I Кор. У, 8). „ Посему , говоритъ 
св. ап. Павелъ, станемъ праздновать (Пасху) 


не сь старою закваскою , не съ закваскою 
порока и лукавства , но съ опресноками чи¬ 
стоты и истины ». 

Орелъ (Втор. XXXII, 11)—хорошо извѣстная 
хищная птица, нечистая по Моисееву закону (Л ев. 
XI, 13, Втор. XIV, 12) На особенности этой хищ¬ 
ной птицы нерѣдко дѣлаются указанія свящ. пи¬ 
сателями Быстрота полета оной, прожорливость, 
высокія, уединенныя мѣста, которыя избираетъ 
она для устройства своихъ гнѣздъ, острота зрѣ¬ 
нія при преслѣдованіи добычи указываются въ 
слѣдующихъ мѣстахъ Библіи: Числ ХХІУ, 21, 
Іов. IX, 26, XXXIX, 27-30, Притч. XXIII, 
5, XXX, 17, 19, Іер. ХЫХ, 16, Авд. I, 4, 
Мѳ. ХХІУ, 28, Лк. XVII, 37. Въ двухъ по¬ 
слѣднихъ цитатахъ, по мнѣнію нѣкоторыхъ, 
Іудейскій народъ сравнивается съ свѣжимъ 
, трупомъ, лежащимъ на открытомъ полѣ и при- 
! влекающимъ римское войско, знамя котораго, 
какъ извѣстно, состояло изъ орла. Персидскія 
знамена состояли также изъ орла. Нѣжность 
орла къ своимъ дѣтенышамъ замѣчательно 
вѣрно обозначена въ слѣдующихъ мѣстахъ 
свящ. книгъ: Исх. XIX, 4, Втор. XXXII, 11. 
Быстрота полета орла указывается въ кн. 
Второзак. (ХХУІІІ, 42, II Цар. I, 23 и друг.), 
на его хищническія наклонности указывается 
въ кн. пр. Исаіи (ХЕУІ, 11), Осіи (VIII, 1), на 
его долгожизненность, при общемъ мнѣніи, что 
онъ обновляетъ свои перья въ преклонныхъ 
лѣтахъ и получаетъ новую жизненную силу, 
указывается*}' пр. Исаіи (ХЬ, 31) и въ словахъ 
псалма СИ: «обновляется подобно орлу юность 
твоя » (ст. 5). Орелъ издревле является сим¬ 
воломъ силы и могущества какъ частныхъ 
лицъ, могущественныхъ царей и героевъ, такъ 
и цѣлыхъ царствъ и народовъ, какъ иапр. 
Вавилонскаго, Египетскаго (Іезек. гл. ХУІІ). 
Съ одной стороны, орелъ служитъ въ Свящ. 
Писаніи символомъ гордости, надменности и 
самонадѣянности « Грозное положеніе твое , 
говоритъ Господь устами Іереміи о Восорѣ, 
и надменность сердца твоего обольстили тебя , 
живущаго въ разсѣлинахъ скалъ и занимаю¬ 
щаго вершины холмовъ. Но хотя бы ты 
какъ орелъ высоко г вилъ гнѣздо твое и от¬ 
туда низрину тебя » (Іер. Х1ЛХ, 16). Съ 
другой стороны, орелъ представляется симво¬ 
ломъ скорости паденія, исчезновенія и ничто¬ 
жества: « Не заботься о томъ , чтобы нажить 
богатство у , говоритъ премудрый царь Израиль 
скій, оставь шагая мысли твои . Устремишь 
глаза твои на него 1 и его уже нѣтъ , потому 
что оно сдѣлаетъ себѣ крылья и какъ орелъ 
улетитъ къ небу > (Притч. XXIII, 4—5). 
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Оренъ (крѣпкое, твердое дерево) (I Пар, 
И, 25)—сынъ Іерахмеила, изъ колѣна Іудина. 

Оривъ: а) (Суд. VII, 20, 25) одинъ изъ двухъ 
князей Іадіамскихъ, пораженный Гедеономъ 
и убитый въ Цур-Оривѣ вмѣстѣ съ Зивой, 
который былъ убитъ въ Іекев-Зивѣ; головы 
обоихъ князей были принесены Гедеону за 
Іорданъ. См. Зевей и Гедеонъ. 

б) (Исаіи X, 26) скала, можетъ быть на¬ 
званная Оривой по имени князя означеннаго 
имени, или буквально скала ворона — мѣсто, 
гдѣ Гедеонъ убилъ Орива, послѣ побѣды надъ 


надъ экваторомъ и на половину подъ эквато¬ 
ромъ, и потому видно въ южномъ полушаріи 
около половины ноября; отъ этого понятіе 
о немъ обыкновенно связывается съ хол дною 
погодою, иносказательно выраженною словомъ 
узы, которыя никакая человѣческая сила не 
въ состояніи расторгнуть. Въ сѣверномъ по¬ 
лушаріи это созвѣздіе также бываетъ видимо 
въ концѣ осени и ярко блеститъ въ ясныя 
зимнія ночи. « Можешь ли ты, говорилъ Гос¬ 
подь Богъ съ неба Іову, евязчть узелъ хима 
и разрѣшить узы кесиль » (Іов. ХХХѴИІ, 3). 



Орелъ морской. Стр. 91. 


Мадіанитянами. По всей вѣроятности, она на¬ 
ходилась на западной сторонѣ Іордана, по съ 
точностію опредѣлить означенное мѣсто теперь 
невозможно. 

Оріонъ (Іов. IX, 9)—названіе созвѣздія (по 
Евр. кесиль)— это одно изъ прекраснѣйшихъ 
и самыхъ блестящихъ созвѣздій небеснаго 
свода, состоящее изъ двухъ звѣздъ первой 
величины, пяти—второй и множества другихъ 
меньшихъ звѣздъ, имѣющихъ видъ большаго 
параллелограма. Оно находится наполовину 


Орна(живой, бодрый—по Гезенію, а по Фюр- 
сту—крѣпкій, твердый) (II Дар. XXIV, 16, 
18, 25). Орна—Іевусеянииъ, имѣвшій свое 
гумно въ Іерусалимѣ, на горѣ Моріа. На этомъ 
мѣстѣ во время моровой язвы Давидъ видѣлъ 
Ангела съ мечомъ, обращеннымъ на Іеруса¬ 
лимъ, и здѣсь же черезъ пророка было ука¬ 
зано Давиду соорудить жертвенникъ Богу. 
Орна предлагалъ Давиду это мѣсто для жертво¬ 
приношенія безплатно, но Давидъ не поже¬ 
лалъ вознести Господу жертву, взятую даромъ 
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и купилъ у него гумно и воловъ за пятьде¬ 
сятъ сиклей серебра. По принесеніи жертвъ 
Богу, язва среди Израильтянъ прекратилась. 
Впослѣдствіи времени это мѣсто было назна¬ 
чено Давидомъ для построенія храма Іеру¬ 
салимскаго (ХМр .'У'О* 

Оронаимъ (двѣ пещеры) (Іер. ХЬѴШ, 3, 
34)—Моавитскій городъ, разрушеніе кото¬ 
раго было предсказано пр. Исаіею и Іере¬ 
міею. Іосифъ Флавій упоминаетъ о немъ 
въ своихъ Древностяхъ , но положеніе его до¬ 
селѣ неизвѣстно. У пр. Исаіи читается: Хоро- 
насимъ (Ис. ХУ, 5).. 



Орѣхи фисташковые. 


Оронская дорога (II Дар. ХШ, 34)—разу¬ 
мѣется дорога, идущая отъ городовъ верх¬ 
няго и нижняго Беѳ-Орона въ колѣнѣ Ефре¬ 
мовомъ. 

Оружія воинскія. См. Вооруженіе. 

Орфа (Руѳь I, 4, IV, 10) (жевскіе волосы, 
космы на лбу)—Моавитянка, сноха Ноемини, 
жена Хилеона, одного изъ сыновей Ноемини 
и Елимелеха. По смерти своего мужа, она хо¬ 
тѣла было вмѣстѣ съ Ноеминыо идти въ Виѳ¬ 
леемъ—ея отечество, но не имѣя рѣшимости 


| Руѳи, оставила ее и возвратилась въ домъ 
; родительскій. 

Орѣховое дерево, орѣхи, орѣховый садъ (Пѣс. 

| Пѣс. VI, И). Родина орѣховаго дерева Персія, 
; оттуда перешло оно въ Палестину, въ Грецію и 
: Италію. Во времена Іосифа Флавія много орѣ¬ 
ховаго дерева росло по берегамъ озера Ген- 
нисаретскаго. Въ настоящее время ими особен¬ 
но богатъ Ливанъ и, по описанію путеше¬ 
ственниковъ, въ Дамаскъ ведутъ длинныя 
аллеи орѣховыхъ деревьевъ. Плоды его —грец¬ 
кіе орѣхи. Стволъ этого дерева прочный и 
красивый, служитъ цѣннымъ матеріаломъ для 
столярныхъ издѣлій. Изъ ядеръ плода выжи¬ 
мается хорошо извѣстное орѣховое масло. См. 
Грецкій орѣхъ. 

Оръ (бѣлизна, чистота, непорочность)—имя 
двухъ лицъ:—а) (Исх. XVII, 10) лице, съ 
которымъ мы впервые встрѣчаемся въ свящ. 
повѣствованіи при описаніи битвы Евреевъ 
съ Амаликитянами въ Рефидимѣ, въ то вре¬ 
мя какъ онъ сопровождалъ Моисея и Аарона 
на гору и помогалъ поддерживать руки Мои¬ 
сея во время молитвы до захожденія солнца. 
По свидѣтельству Іосифа Флавія, онъ былъ 
мужемъ Маріамъ, сестры Моисея (Древ. III, 
2, 4). Ему поручено было вмѣстѣ съ Ааро¬ 
номъ управлять народомъ во время отсут¬ 
ствія Моисея (Исх. XXIV, 14) 

б) (Исх. XXXI, 2, XXXV, 30) Оръ или 
Хуръ, сынъ Халева, сына Есромова, изъ по¬ 
томковъ Іуды, дѣдъ Веселіила, извѣстнѣйшаго 
художника временъ Моисея, главнаго строи¬ 
теля Скиніи. У Фдрвія и друг, онъ иногда 
принимается за одно лице съ предыдущимъ, 
но изъ Свящ. Писанія этого ясно не видно. 

Оръ-гора—названіе двухъ горъ: а) (Числ. 
XX, 22—29). Во время” своего странствова¬ 
нія Израильтяне изъ Кадеса пришли къ г. Оръ. 
Она находилась на границѣ Идумеи и Пале¬ 
стины, недалеко отъ Кадеса, къ ю. отъ Мерт¬ 
ваго моря. На этой горѣ скончался перво¬ 
священникъ Ааронъ, братъ Моисея. Гора Оръ 
теперь называется Джебель- Гарунъ, или го- 
і рою Аарона, имѣетъ 5,300 фут. въ вышину, 

[ двойную вершину и находится къ з. отъ Пе¬ 
три и къ в. отъ Вади-эль-Араба. На болѣе 
возвышенной вершинѣ стоитъ мечеть, подъ 
сводомъ которой, по преданію, погребенъ 
Ааронъ. На семъ мѣстѣ прежде находился 
монастырь. Эту гору посѣщали и описали мно¬ 
гіе путешественники, какъ наир. Робинсонъ, 
Стэнли, Буркгардтъ и др. 

б) (Числ. XXXIV, 7, 8) Другая гора Оръ 
находилась на с. Палестины, вблизи Ермона. 
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Сѣверныя границы земли Обѣтованной, по по- 
велѣнію Божію, между прочимъ, опредѣлены 
слѣд. образомъ: «Къ сѣверу будетъ у васъ 
граница : отъ великаго моря проведите ее къ 
горѣ Оръ; отъ горы Оръ проведите къ Ема- 
ѳу, и будутъ выступы границы къ Цедалу ». 
По мнѣнію англичанина Нортэра, она состав¬ 
ляла сѣверную часть Ливана, но точное по¬ 
ложеніе оноЩвъ настоящее время не можетъ 
быть опредѣлено съ достовѣрностію. 

Орѳосіада (I Мак. XV*, 37)—приморскій Фи¬ 
никійскій городъ къ с. отъ Триполя, разва¬ 
лины котораго доселѣ указываются по сѣвер¬ 
ной сторонѣ Наръ-эль-Баридъ . 


Осей. См. II Ездр VIII, 47. Въ I Езд. (ѴШ, 
19) читается: Іешаія. 

Оселъ (Быт. XXII, 3), ослица (Числ. XXII, 
21) —домашнее животное, весьма часто упо¬ 
минаемое въ Свящ. Писаніи и составлявшее 
предметъ значительнаго богатства у Евреевъ 
въ древнія времена. У Іова напр. было пять¬ 
сотъ ослицъ (Іов. I, 3). Стада ословъ были 
иногда столь многочисленны, что требовали 
особенныхъ приставниковъ (Быт. XXXVI, 24). 
Домашній оселъ безъ сомнѣнія есть самое 
пригодное для домашнихъ работъ животное, 
и въ нѣкоторыхъ мѣстахъ предпочитается да¬ 
же лошади. Кожа его замѣчательно толста и 
прочна и даже въ наше время 
употребляется для выдѣлки пер¬ 
гамента, барабанной кожи, книж¬ 
ныхъ переплетовъ и пр., цвѣтъ 
шерсти пепельно-сѣрый съ бурою 
продольною полосою вдоль спи¬ 
ны, иногда красноватый, иногда 
серебристо-бѣлый. На ослицахъ 
бѣлаго цвѣта, во времена Судей, 
ѣздили преимущественно люди 
почетные (Суд. V, 10). Ослы 
оставались въ употребленіи у 
Израильтянъ и послѣ того, какъ 
были введены въ употребленіе 
Соломономъ лошади, даже до плѣ¬ 
на Вавилонскаго и послѣ. Самъ 
Господь предпринялъ торжествен¬ 
ный входъ въ Іерусалимъ, сидя 
на ослицѣ и молодомъ ослѣ, сынѣ 
подъяремной (Мѳ. XXI, 2 — 7). 
Слова въ кн. Бытія: « Онъ при¬ 
вязываетъ къ виноградной лозѣ 



Оръ гора и Идумея. Стр. 93. 

Осанна (спасеніе) (Мѳ. XXI, 9, 15, Мр. XI, 

9, 10, Іоан. XII, 13). Это слово въ. первый 
разъ встрѣчается въ Пс. СХѴІІ (ст. 25), 
именно въ одномъ изъ псалмовъ, которые были 
пѣваемы при празднованіи Пасхи. Но мнѣнію 
нѣкоторыхъ, оно было обычнымъ привѣтстві¬ 
емъ и отвітомъ пилигримовъ, приходящихъ 
въ Іерусалимъ на дни Пасхи, а равно также 
употреблялось священниками при принесеніи 
ими жертвъ. Въ праздникъ Кущей означенное 
слово неоднократно восклицалось толпами на¬ 
рода, проходившаго во множествѣ вокругъ 
жертвенника и сплетавшаго вѣтви для кущей. 
Этимъ же восклицаніемъ Евреи выражали ра¬ 
дость, свое благожеланіе, свою любовь и пре¬ 
данность Спасителю, во время торжественнаго 
шествія Его въ Іерусалимъ (Мѳ. XXI, 9). 


осленка своею, и къ лозѣ луч¬ 
шаго винограда своего сына 
ослицы своей» (ХІЛХ, 11) указываютъ на 
непрестающія плодородіе и обиліе въ колѣнѣ 
Іудовомъ. Ослицы особенно цѣнились въ вер¬ 
ховой ѣздѣ. Онѣ давали также много молока, 
во многихъ мѣстахъ употребляемаго въ пищу 
и какъ лекарство. Ослы употреблялись при 
земледѣліи, особенно для пашни и приготов¬ 
ленія почвы подъ посѣвъ (Ис. XXX, 24, XXXII, 
20). Запрещеніе въ книгѣ Второзаконія не па- 
хатъ на волгъ и ослѣ вмѣстѣ (XXII, 10) мог¬ 
ло быть основано отчасти на неравенствѣ силъ 
осла и вола, отъ чего нельзя возлагать на 
нихъ одинаковую тяжесть, но главнымъ обра¬ 
зомъ было направлено къ тому, чтобы симво¬ 
лически означить отдѣленіе Іудеевъ отъ окру¬ 
жающихъ народовъ, Осла почитали въ древнія 
времена настолько полезнымъ и необходимымъ, 
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что увести осла у сироты (Іов. XXIV, 3) бы¬ 
ло бы все равно тоже, что и отнять послѣд¬ 
нюю корову у бѣдняка въ наше время. При¬ 
вязанность осла къ своему хозяину и соб¬ 
ственнику составляетъ одну изъ отличитель¬ 
ныхъ особенностей этого животнаго. Въ этомъ 
отношеніи онъ совершенно походитъ на соба¬ 
ку. Посему-то особенно выдается суровость 
обличенія пророка противъ Израиля : „ Волъ зна¬ 
етъ владѣтеля своего и оселъ ясли господина 
своею а (Исаіи I, 3). Однажды въ Самаріи былъ 
такой голодъ, что платили большія деньги— 
80 сиклей серебра за такую небольшую и ма¬ 
ло питательную часть мяса, какъ ослиная го¬ 
лова, и при этомъ не гнушались даже ѣсть 
такое мясо, которое запрещалось закономъ, 
такъ какъ оселъ считался нечистымъ живот¬ 
нымъ, и потому не употреблялся ни въ пищу, 
ни въ жертвоприношеніяхъ. Околѣвшихъ ословъ 
обыкновенно выбрасывали въ открытое поле, 
и та часть трупа, которую не успѣли еще по¬ 
жрать хищные звѣри и птицы, подъ лучами 
палящаго солнца издавала отвратительное зло¬ 
воніе и отравляла воздухъ. Съ выброшеннымъ 
трупомъ осла сравнивается у пророка Іереміи 
положеніе по смерти человѣка своекорыстнаго 
и безсердечнаго. ъ Не будутъ оплакивать его: 
увы , братъ мой, и: увы, сестра! Не будутъ 
оплакивать его: увы , государь , и: увы , его вели¬ 
чіе ! а Пророкъ говоритъ такъ объ Іоакимѣ царѣ 
Іудейскомъ. „ Ослинымъ погребеніемъ онъ будетъ 
погребенъ , вытащатъ его и бросятъ далеко за 
ворота Іерусалима'''' (Іер. XXII, 19). МѢСТО ВЪ 
кн. Числъ (XX, 28) касательно того, что осли¬ 
ца заговорила подъ Валаамомъ человѣческимъ 
языкомъ, объяснить не трудно, именно: не 
всесиленъ ли Создатель всей твари, сотворив¬ 
шій человѣка и скотъ, отнять даръ слова у 
перваго и дать оный послѣднему, какъ и въ 
началѣ творенія Онъ далъ слово человѣку и 
лишилъ этого дара животное? Арабскіе ослы 
имѣютъ легкій и скорый шагъ. Въ Персіи, 
Сиріи и Египтѣ на Арабскихъ ослахъ обыкно¬ 
венно ѣздятъ туземныя женщины и эти ослы 
особенно цѣнны въ странахъ гористыхъ, бу¬ 
дучи много надежнѣе лошадей при въѣздѣ и 
спускѣ съ горъ. Они дѣлаютъ обыкновенно по 
четыре мили въ часъ. Кромѣ домашнихъ у 
Евреевъ были еще дикіе ослы или онагры 
(Іов. XXXIX, 5). Измаилъ, въ предреченіи объ 
его образѣ жизни, называется дикимъ осломъ 
(Быт. XVI, 12). Дикіе ослы обыкновенно бро¬ 
дили стадами по пустынямъ и степямъ (Ис. 
XXXII, 14, VIII, 9), питаясь травою и отли¬ 
чаясь дикою любовью къ свободѣ. 


Осія (избавленіе, спасеніе) —имя трехъ 
лицъ: 

а) (IV Цар. XV, 30; XVII, 1) сынъ Илы, 
послѣдній царь Израильскій, сдѣлавшій заго¬ 
воръ противъ ц. Факея. Умертвивъ его, онъ 
вступилъ на престолъ, но не ранѣе какъ по 
прошествіи семи лѣтъ онъ могъ утвердиться 
на немъ. О жизни его сообщается мало по¬ 
дробностей. «И дѣлалъ онъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ , такъ отзывается свящ. дѣеписа¬ 
тель объ его личности, но не такъ , какъ цари 
Израильскіе , которые были прежде него » 
(IV Цар. XVII, 2). Престолъ онъ занималъ 
недолгое время; Салманассаръ, ц. Ассирійскій, 
вторгнувшись въ царство Израильское, сдѣлалъ 
его своимъ данникомъ (ст. 3). Далѣе мы ви¬ 
димъ, что онъ нѣкоторое время не переставалъ 
платить дань, а затѣмъ вступилъ въ союзъ 
съ Сигоромъ, ц. Египетскимъ. Это такъ раз¬ 
дражило Салманассара, что онъ снова вторг¬ 
нулся въ его землю и осадилъ Самарію, ко¬ 
торую взялъ послѣ трехлѣтней осады (XVII, 
4, 5, ХѴШ, 10). Самъ Осія былъ схваченъ 
и заключенъ въ темницу; изъ словъ IV кн. 
Царствъ (XVII, 4) повидимому явствуетъ, что 
это случилось до взятіи Самаріи. О дальнѣй¬ 
шей исторіи его жизни въ Свящ. Писаніи ни¬ 
чего не говорится. 

б) (Неем. X, 23) изъ главъ народа Изра¬ 
ильскаго, давшихъ за своею подписью и пе¬ 
чатями обязательство быть вѣрными Богу и 
не имѣть женъ иноплеменныхъ. 

в) (Осіи I, 1, 2, ?им. IX, 25, I Петр. II, 
10) Осія пророкъ, сынъ Беерія. Все что намъ 
извѣстно объ означенномъ лицѣ' заключается 
въ слѣдующемъ: онъ былъ однимъ изъ мень¬ 
шихъ пророковъ, сыномъ Беерія, и что слово 
Господне было къ нему во дни Озіи, Іоаѳама, 
Ахаза, Езекіи, царей Іудейскихъ и Іеровоама II, 
ц. Израильскаго. По свидѣтельству Ефрема 
Сирина, Дороѳея и Епифанія онъ былъ родомъ 
изъ Веельмоѳа, города колѣна Иссахарова, 
скончался въ мирѣ и погребенъ въ своей 
землѣ. 

Осіи пророка книга -первая въ числѣ книгъ 
меньшихъ пророковъ, состоитъ изъ 14 главъ 
и неизмѣнно находится во всѣхъ древнихъ 
спискахъ и полныхъ переводахъ Ветхозавѣт¬ 
ныхъ книгъ. Признаніе богодухновенности озна¬ 
ченной книги Еврейскою синагогою подтверж¬ 
дается Новозавѣтными свящ. писателями. Такъ 
слова Осіи (XI, 1) приводятся въ Евангеліи 
Матѳея (11,15), какъ реченное о Господѣ про¬ 
рокомъ. Самъ Господь дважды указываетъ на 
означеннаго пророка, именно въ слѣдующихъ 
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мѣстахъ: въ Евангеліи Матѳея (IX, 13 и XII, 7). 
Св. ап. Павелъ въ посланіи къ Римлянамъ 
(IX/ 25/ 26) называетъ Осію даже по имени, 
Св. ап. Петръ также ясно указываетъ на Осію 
въ своемъ первомъ посланіи (I, 10, II, 23). 
Можно полагать, что книга пр. Осіи написана 
между 786 и 726 г. до Р. X. Книга раздѣ¬ 
ляется на двѣ части: первая состоитъ изъ 
первыхъ трехъ главъ, содержащихъ въ себѣ 
описаніе символическихъ дѣйствій, а вторая 
изъ остальныхъ одиннадцати, состоящихъ по 
преимуществу изъ пророчествъ. Годы жизни 
пр. Осіи были мрачны и бѣдственны. Онъ жилъ 
въ самое мятежное и бѣдственное время, во 
время большихъ политическихъ переворотовъ. 
Нравы были испорчены, религія подавлена 
идолослуженіемъ, въ народѣ распространялись 
ложь, обманъ, воровство, угнетеніе, волхво- 
ваніе, суевѣріе, распутство и другіе пороки 
и злодѣянія. Все это пр. Осія изображаетъ въ 
самыхъ живыхъ чертахъ въ своей пророче¬ 
ской книгѣ. «Блудъ , вино и напитки , гово¬ 
ритъ онъ, завладѣли сердцемъ ихъ. Народъ 
мой вопрошаетъ свое дерево и жезлъ его даетъ 
ему отвѣтъ... На вершинахъ горъ они при¬ 
носятъ жертвы и на холмахъ совершаютъ 
кажденія, подъ дубомъ , тополемъ и теревин- 
фомъ; поэтому любодѣйствуютъ дочери и 
прелюбодѣйствуютъ невѣстки ваши... и вы 
сами на сторонѣ блудницъ , и съ прелюбо- 
дѣйцами приносите жертвы» (IV, 11 — 14). 
Соотвѣтственно такому плачевному состоянію 
своего отечества и въ гражданскомъ, и рели¬ 
гіозномъ, и нравственномъ отношеніи пророкъ 
въ краткихъ, но сильныхъ выраженіяхъ обли¬ 
чаетъ неблагодарность Израильтянъ къ Богу 
и возвѣщаетъ за это судъ и наказаніе отъ 
Бога. Это-то обличеніе въ нечестіи и судъ 
Божій надъ ними и составляетъ главный пред¬ 
метъ его пророчествъ. « Самарія будетъ опу¬ 
стошена, восклицаетъ онъ, отъ меча падутъ 
они; младенцы ихъ будутъ разбиты, и бере¬ 
менныя ихъ будутъ разсѣчены » (XIV, 1). Та¬ 
ковъ былъ грозный судъ Божій на Израиля. 
Но среди угрозъ и обличеній пророкъ пред¬ 
сказываетъ и будущее весьма далекое утѣши¬ 
тельное обѣтованіе, — говоритъ о будущемъ 
обращеніи Израильтянъ къ Богу, объ ихъ воз¬ 
становленіи и помилованіи, о соединеніи ихъ 
въ одинъ народъ подъ главою единаго царя 
и о новыхъ къ нимъ милостяхъ и благодѣя¬ 
ніяхъ Божіихъ. «Въ слѣдъ Господа пойдутъ 
они; какъ левъ дастъ Онъ гласъ Свой и встре¬ 
пенутся къ Нему сыны съ запада , встрепе¬ 
нутся изъ Египта, какъ птицы, и изъ земли 


Ассирійской, какъ голуби и вселю ихъ въ домы 
ихъ, говоритъ Господь (XI, 10, 11). И по¬ 
милую Непомилованную и скажу не Моему 
народу: ты Мой народъ , а онъ скажетъ: Ты 
мой Богъ! (II, 23). Отъ власти ада Я искуплю 
ихъ; смерть! гдѣ твое жало? адъ! гдѣ твоя 
побѣда ? Я буду росою для Израиля; онъ раз- 
цвѣтетъ , какъ лилія, и пуститъ корни свои, 
какъ Ливанъ. Расширятся вѣтви его , и бу¬ 
детъ красота его, какъ маслины , и благо¬ 
уханіе отъ него , какъ отъ Ливана » (ХШ, 14, 
XIV. 6, 7). Языкъ пророческой книги возвы¬ 
шенъ, смѣлъ и силенъ, хотя иногда чрезвы¬ 
чайно патетиченъ. Общій характеръ содержа¬ 
нія книги даетъ поводъ думать, что Осія дол¬ 
женъ считаться по преимуществу пророкомъ 
Израилевымъ, и что онъ жилъ въ Самаріи. 

Острова. Подъ островами собственно разу¬ 
мѣются земли, со всѣхъ сторонъ окруженныя 
водою. О нихъ иногда вообще говорится въ 
Свящ. Писаніи (Есѳ. X, 1, Ис. ХШ, Откр. 
VI, 14). Въ I Маккавейской книгѣ упомина¬ 
ются морскіе острова (Средиземнаго моря) 
(VI, 29, XV, 23). Иногда подъ названіемъ 
островъ разумѣются приморскія земли, какъ 
напр. Филистимлянъ и Финикіянъ (Ис. ХХШ, 
2—6), Греческіе острова (Іезек. XXVII, 7, 
15). Отдѣльные острова см. подъ собствен¬ 
ными ихъ названіями. 

Острова народовъ, или языковъ (Быт. X, 5, 
Соф. II, 11)—выраженіе вообще означающее 
тѣ части Европы, которыя наиболѣе были 
извѣстны древнимъ жителямъ Азіи и которыя 
лежали преимущественно по берегамъ Среди¬ 
земнаго моря. 

Отлученіе отъ церкви, проклятіе. См. Ана¬ 
ѳема. 

Отцы народа Израильскаго (Быт. ХХѴШ, 13, 
XXXII, 9, Исх. Ш, 6, и проч. и проч.). См. 
Авраамъ, Исаакъ, Іаковъ. 

Офелъ (холмъ, возвышеніе, башня) (II кн. 
Пар. XXVII, 3, Неем. Ш, 26). Офелъ состав¬ 
лялъ часть Іерусалима и, какъ кажется, на¬ 
ходился на в. отъ Сіона и во времена Нее- 
міи былъ населенъ Неѳинеями; вершину этого 
холма украшала очень высокая башня, о ко¬ 
торой неоднократно говорится въ Свящ. Пи¬ 
саніи, какъ видно изъ указанныхъ мѣстъ. 
Башня на стѣнѣ Офела и другія укрѣпленія 
сооружены Озіею и Іоаѳамомъ. 

Офи (темный, мрачный) (Іер. ХЕ, 8). Офи 
или Ефай, родомъ изъ Нетофаѳы, одинъ изъ 
начальниковъ разсѣянныхъ Іудеевъ, которые 
не были переселены въ Вавилонъ и которые 
по убѣжденію Годоліи, сына Ахикама, покори- 
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лись Вавилонскому владычеству, но впослѣд¬ 
ствіи были разбиты Исмаиломъ, съ которымъ 
вмѣстѣ представились Годоліи въ Массифѣ 
(Іер. ХИ, 3). 

Офиръ (по Араб, богатство) — имя лица и 
города: 

а) (Быт. X, 29) одинъ изъ сыновей Іоктана, 
изъ потомства Сима. 

б) (Ш Дар. IX, 28) знаменитая въ древ¬ 
ности восточная страна, извѣстная добываніемъ 
золота и драгоцѣнныхъ камней (Ш Дар. X, 11, 
II Пар. ѴШ, 18). Думаютъ, что Офиръ былъ 
населенъ потомками Іоктана (Быт. X, 29). 
Его золото славилось во времена Іова (Іов. 
XXII, 24, ХХУШ, 16). Отъ временъ Давида 
до временъ Іосафата Евреи вели торговлю съ 
Офиромъ и Осія особенно оживилъ эту тор¬ 
говлю, сдѣлавшись властелиномъ Елаѳа, зна¬ 
менитаго порта на Чермномъ морѣ. Во вре¬ 
мена Соломона Еврейскіе корабли неоднократ¬ 
но совершали путешествія въ Офиръ и 
черезъ каждые три года привозили оттуда зо¬ 
лото, обезьянъ, павлиновъ, различныя пря¬ 
ности и красное дерево (Ш Дар. IX, 28). По 
всей вѣроятности, Офиръ находился въ Восточ¬ 
ной Индіи, но указать точное положеніе его 
въ настоящее время не возможно. Болѣе 16-ти 
различныхъ странъ считаются мѣстонахожде¬ 
ніемъ Офира. ЕХХ толковниковъ переводятъ это 
слово 2отр, а это есть Коптское или Египет¬ 
ское названіе Индіи. По словамъ Іосифа Флавія, 
Офиръ— это Аигеа Скегзопевю, Золотой Хер¬ 
сонесъ, принадлежащій въ настоящее время 
Индіи. Переводчики Вульгаты были того же 
мнѣнія. По словамъ Энциклопедіи Б-г Китто, 
Золотой Херсонесъ древнихъ есть ничто иное, 
какъ настоящая Малакка, такъ какъ туземцы 
еще доселѣ называютъ свои золотыя мины 
словомъ Офиръ. 

Офни (сжатая рука, горсть)(І Дар .1,3,11,34)— 
одинъ изъ сыновей Иліи первосвященника и 
послѣдняго изъ Судей. Офни и его братъ, Фи¬ 
неесъ, производили безчиніе въ храмѣ и раз¬ 
вращали народъ своими поступками, чѣмъ и 
навлекли на себя грозный судъ Божій. Пре¬ 
достереженіе относительно поведенія дѣтей и 
о послѣдствіяхъ было сдѣлано Иліи перво¬ 
начально неизвѣстнымъ человѣкомъ Божіимъ 
(1 Дар. II, 27), а затѣмъ отрокомъ Самуиломъ 
Ш, 11—14), именно ему было возвѣщено, что 
Богъ осудитъ его и его домъ, и что Офни и 
Финеесъ погибнутъ въ одинъ день. Предска¬ 
заніе это исполнилось вскорѣ послѣ сего воз¬ 
вѣщенія (ІУ, 11). 


Офра(пыль, или, по другимъ лань, олень)— 
названіе двухъ городовъ и имя лица: 

а) (I Дар. ХШ, 17, Нав. ХУШ, 23) городъ 
колѣна Веніаминова, какъ полагаютъ, тотъ же 
самый, что и упоминаемый въ кн. пр. Михея 
(I, 10). Евсевій и Іеронимъ полагаютъ этотъ 
городъ въ 5 миляхъ на в. отъ Веѳиля, по 
мнѣнію же Робинсона и другихъ, это настоя¬ 
щее селеніе Тайибехъ, лежащее въ 4 Чі ча¬ 
сахъ на с. отъ Іерусалима. 

б) (Суд. УІ, 11, 24, УН, 27, 32) изъ го¬ 
родовъ колѣна Манасеіина по эту сторону 
Іордана. Здѣсь родился и жилъ судія Гедеонъ. 
Она называется Офрою Лвгезеровою, вѣроятно 
съ цѣлію отличить ее отъ другаго города съ 
тѣмъ же названіемъ. По смерти Гедеона, его 
родственники продолжали жить въ Офрѣ до 
самаго избіенія ихъ Авимелехомъ (Суд. IX, 5). 
Нѣкоторые считаютъ ее за одно съ Ефраи- 
момъ. 

в) (I Пар. ІУ, 14) сынъ Меонаѳая, изъ по¬ 
томковъ Іуды, и вѣроятно внукъ Гоѳоніила. 

Охіилъ (II Езд. I, 9) изъ начальниковъ ле¬ 
витовъ при ц. Іосіи, упоминаемый во время 
торжественнаго и великолѣпнаго празднованія 
Пасхи при означенномъ царѣ. 

Охозія (котораго поддерживаетъ Іегова)— 
имя двухъ царей: 

а) (Ш Дар. XXII, 40) былъ сынъ и преем¬ 
никъ Ахава, царя Израильскаго. Онъ былъ 
такъ нечестивъ, что когда Іосафатъ, царь Іудей¬ 
скій, соединился съ нимъ, чтобъ совмѣстно 
построить торговый флотъ для Ѳарсиса въ 
Еціонъ-Гаверѣ, Богд, послалъ своего пророка 
сказать Іосафату, что за его союзъ съ Охо- 
зіей даже въ этомъ торговомъ предпріятіи 
его флотъ будетъ разрушенъ (II Пар. XX, 
35, 37), и согласно съ этимъ предсказаніемъ 
корабли дѣйствительно были разрушены вѣт¬ 
ромъ. Подъ конецъ жизни Охозія упалъ черезъ рѣ¬ 
шетку съ балкона своей горницы, что въ Са¬ 
маріи. Смущенный тяжкою болѣзнію отъ этого 
паденія, онъ отправилъ пословъ въ Аккаронъ 
спросить у Вельзевула, божества Аккаронскаго: 
выздоровѣетъ ли онъ? Его посланники были 
встрѣчены неизвѣстнымъ человѣкомъ, который 
не дозволилъ имъ идти въ Аккаронъ, а име¬ 
немъ Господнимъ возвѣстилъ, что болѣзнь Охо- 
зіи смертельна, за то что больной обратился 
не къ Богу Израилеву, а къ Вельзевулу. Они 
возвратились и сообщили царю о своей встрѣчѣ, 
который по описаннымъ ему примѣтамъ дога¬ 
дался, что человѣкъ встрѣтившійся имъ былъ 
пророкъ Илія, почему и послалъ пятидесятника 
съ его пятидесяткомъ схватить его. Пророкъ 
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сидѣлъ на верху горы, когда пятидесятникъ I 
приблизился и объявилъ ему царское приказа¬ 
ніе. По молитвѣ Иліи пятидесятникъ и его 
воины были попалены огнемъ небеснымъ. Тотъ 
же самый судъ совершился и надъ вторымъ 
пятидесятникомъ и его отрядомъ изъ 20 чело¬ 
вѣкъ. Третій пятидесятникъ палъ на колѣни 
и'умолялъ пощадить жизнь его и его воиновъ. 


былъ помазанъ царемъ надъ Израилемъ, и при¬ 
былъ въ Изреель, чтобы выполнить судъ Бо¬ 
жій надъ Іорамомъ, сыномъ Ахавовымъ и пред¬ 
ставителемъ дома Ахавова. Когда сторожъ 
увидалъ съ башни приближеніе войскъ Іиуя, 
немедленно сообщилъ о томъ ІОраму. Такъ 
какъ посланные къ наступавшему войску для 
переговоровъ не возвращались, то Іорамъ и 



По указанію Божію Илія пошелъ съ нимъ и 
лично предсказалъ царю, что онъ не выздоро¬ 
вѣетъ, но умретъ. Вскорѣ послѣ того Охозія 
умеръ и на его мѣсто воцарился Іорамъ, братъ 
его (IV Цар. I, 1-17). 

б) (IV Цар. ѴІП, 25) сынъ Іорама и Гоѳо- 
ліи. Онъ наслѣдовалъ своему отцу престолъ 
Іудейскій на 22-лѣтнемъ возрастѣ. Іорамъ, 
царь Израильскій, былъ раненъ въ битвѣ съ 
царемъ Ассирійскимъ въ Рамоѳъ-Галаадѣ и 
прибыль въ Изреель лѣчиться. Здѣсь Охозія 
посѣтилъ его. Въ это время Іиуй, оставлен¬ 
ный для веденія правильной осады города. 


Охозія выѣхали каждый на своей колесницѣ 
на встрѣчу Іиую и встрѣтились они на полѣ 
Навуѳея. Іиуй напомнилъ Іораму о беззако¬ 
ніяхъ дома его, натянулъ лукъ рукою своею 
и поразилъ Іорама стрѣлою въ сердце. Онъ 
преслѣдовалъ и убилъ также Охозію, хотя сей 
послѣдній имѣлъ достаточно силы, чтобы до¬ 
бѣжать до Мегиддона, гдѣ онъ и умеръ 
(IV Пар. IX, 27) и былъ оттуда привезенъ въ 
Іерусалимъ и погребенъ тамъ съ честію съ 
отцами своими въ городѣ Давидовомъ, изъ 
уваженія къ памяти Іосафата, его предка. Во 
II кн. Пар. (XXII гл.) обстоятельства смерти 
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Охозіи передаются нѣсколько иначе, но раз¬ 
ница не существенна. 

Охота, ловля дичи и звѣрей (Быт. X, 9, 
XXV, 27, 28). Объ охотѣ, ловлѣ дичи и звѣ¬ 
рей нерѣдко говорится въ Свящ. Писаніи. 
Нимродъ былъ искуснымъ звѣроловомъ (Быт. 
X, 9). Измаилъ, сынъ Агари, равно какъ 
Исавъ, старшій сынъ Исаака, любили зани¬ 
маться ловлею звѣрей, при чемъ первый стрѣ¬ 
лялъ изъ лука. Орудія для ловли птицъ и ди¬ 
кихъ звѣрей употреблялись слѣдующія: лукъ 
(Быт. XXVII, 3, Ис. VII, 24), копье и стрѣлы 
(Ис. БѴІ, 5), сѣти, тенета (Іов. XIX, 6, Ис. 
II, 20), силки (Екклез. IX, 12), петли, за¬ 
падни (Сир. XI, 30), ямы (Іезек. XIX, 4, Пс. 
СХѴІІІ, 85, Притч. XXVI, 27). На Ассирійскихъ 
и другихъ памятникахъ древности иногда встрѣ¬ 
чаются подробныя изображенія охоты за львами, 
быками, оленями и зайцами. 

Очистилище (Исх. XXV, 17, 22 и др.),или, 
иначе, покрывало надъ Ковчегомъ Завѣта, въ 
которомъ хранились скрижали Закона. Оно 
было сдѣлано изъ золота и имѣло на концахъ 
двухъ золотыхъ херувимовъ, простирающихъ 
свои крылья другъ къ другу. Съ очистилища 
Богъ открывался Моисею и возвѣщалъ ему 
Свою волю (Исх. XXX', 6, XXXVII, 6, 9, Лев. 
XVI, 2). Покровъ этотъ назывался очистили- 
щемъ потому, что въ день очищенія, однажды 
въ годъ, первосвященникъ входилъ съ кровью 
жертвеннаго животнаго во Святая Святыхъ и 
кропилъ кровью надъ Ковчегомъ Завѣта для 
очищенія грѣховъ народа. Смыслъ и значеніе 
сего священнодѣйствія раскрыты св. ап. Пав¬ 


ломъ въ его посланіи къ Евреямъ (Евр. IX, 
3—7, 8—15, 24—28 и далѣе X). 

Очищеніе отъ нечистотъ и оскверненій. Къ 

нечистымъ но закону Моисееву принадлежали 
прокаженные, кровоточивые, сѣменоточивые, 
родившія, рожденные и все мертвое, отъ ко¬ 
торыхъ черезъ прикосновеніе нечистота пере¬ 
ходила и на другія лица и вещи (Лев. XII, 
2—6, XV, 2, Числ. V, 2, 3). Какъ избран¬ 
ному и святому народу, Израильтянамъ должен¬ 
ствовало быть далекими отъ всѣхъ этихъ не¬ 
чистотъ. Для очищенія отъ нихъ были уста¬ 
новлены различныя предписанія и очиститель¬ 
ныя жертвы, указанныя въ Законѣ. См. Бани, 
Купанья и подъ отдѣльными названіями, какъ 
напр. Вода очищенія, Вода ревнованія и др. 

Оцемъ (сильный)—имя двухъ лицъ: 

а) (I Пар. II, 15) братъ Давида и шестой 
изъ семи сыновъ Іессея. Въ I кн. Царствъ 
(XVI, И) значится восемь сыновей Іессеевыхъ. 
Разность эта объясняется тѣмъ, что вѣроятно 
одинъ изъ нихъ умеръ, не оставивъ по себѣ 
потомства. 

б) (I Пар. II, 25) сынъ Іерахмеила, изъ 
потомства Іуды. 

Оѳни (левъ) (I Пар. XXVI, 7)—сынъ Ше- 
маіи, внукъ Оведъ-Едома и одинъ изъ при¬ 
вратниковъ храма во времена Давида. 

Оѳоиія (II Ездр. IX, 28) — изъ сыновъ За- 
моѳа, имѣлъ жену иноплеменную, которую по 
внушенію Ездры оставилъ. Въ параллельномъ 
мѣстѣ I кн. Ездры (X, 27) читается: Машѳа- 
нія, изъ сыновъ Заѳѳу. 
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Паарай (откровеніе Божіе) (II Цар. ХХШ, 
35)— одинъ изъ сильныхъ и храбрыхъ вои¬ 
новъ Давида, Арбитянинъ. Онъ называется 
также: Наарай (I Пар. XI,37). 

Пагелъ апостолъ (меньшій) (Дѣян. ХШ, 9, 
13, 16, 43, 46, 50, ХІУ, 9 и пр.). Апостолъ 
Павелъ сначала носилъ Еврейское имя Савлъ, 
что значитъ выпрошенный, вымоленный, и уже 
спустя нѣкоторое время послѣ обращенія ко 
Христу сталъ называться Павломъ. Онъ былъ 
родомъ изъ Тарса, главнаго города Киликіи 
(Дѣян. IX, 11, XXI, 39), славившагося въ то 
время образованностію своихъ жителей, и 
пользовался правами Римскаго гражданина 
(Дѣян. XXII, 28, 29); по происхожденію сво¬ 
ему онъ былъ Еврей и принадлежалъ къ колѣну 
Веніаминову, а по воспитанію и вѣроисповѣ¬ 
данію—къ извѣстнѣйшей сектѣ фарисейской, 
равно какъ и его отецъ. Воспитанный при 
ногахъ Гамаліила, одного изъ извѣстнѣйшихъ 
законоучителей того времени (Дѣян. У, 34), 
онъ сдѣлался ревнителемъ отечественнаго за¬ 
кона и горячимъ защитникомъ отеческихъ пре¬ 
даній (Гал. I, 14); вмѣстѣ съ тѣмъ по обы¬ 
чаю своего народа онъ былъ обученъ ремеслу, 
именно дѣланію палатокъ. Начало его пребыва¬ 
нія въ Іерусалимѣ принадлежало къ раннему вре¬ 
мени по Р. X. (Дѣян. ХХУІ, 4), и вѣроятно онъ 
былъ 22 или 25-ти лѣтъ отъ роду,когда Господь 
Іисусъ Христосъ началъ Свое общественное слу¬ 
женіе. Евангельская проповѣдь апостоловъ и 
особенно преславное событіе—воскресеніе Хри¬ 
стово изъ мертвыхъ, которое они главнѣй¬ 
шимъ образомъ проповѣдывали, возбудили силь¬ 
ное негодованіе среди Евреевъ, что и вы¬ 


ражалось неоднократно еще за долго до обра¬ 
щенія Савла въ Христіанство въ явномъ гоненіи 
противъ Христіанъ. Стефанъ, краснорѣчивый 
и мужественный защитникъ новой Христіанской 
религіи, былъ схваченъ и побитъ на смерть 
камнями. Въ числѣ зрителей, можетъ быть за¬ 
чинщиковъ этого кроваваго дѣла, находился 
и Савлъ, который, какъ можно полагать изъ 
обращенія съ нимъ убійцъ, и по его собствен¬ 
нымъ словамъ, былъ вполнѣ единомысленъ съ 
ними въ означенномъ преступленіи (Дѣян. 
УН, 58, ѴНІ, 1, XXII, 20). Его природныя 
свойства, таланты и воспитаніе сдѣлали его, 
такъ сказать, главою гоненія на апостоловъ 
и ихъ послѣдователей, и онъ дѣйствовалъ на 
этомъ поприщѣ съ необыкновенною ревностію: 
с вѣрующихъ въ Господа заключалъ въ тем¬ 
ницы и билъ въ синагогахъ », свидѣтельствуетъ 
онъ о себѣ (Дѣян. XIX, 22). Онъ даже до¬ 
сталъ себѣ полномочіе отъ первосвященниковъ 
Іудейскихъ отправиться въ Дамаскъ, въ ко¬ 
торомъ скрылись многіе изъ учениковъ Хри¬ 
стовыхъ послѣ убіенія Стефана, съ тѣмъ 
чтобы всѣхъ послѣдователей Христовыхъ, ко¬ 
торыхъ только могъ найти, безъ различія по¬ 
ла и возраста, привести въ оковахъ въ Іеруса¬ 
лимъ на истязаніе. Но вотъ на пути въ Дамаскъ 
его поразилъ чудесный свѣтъ съ неба, столь 
яркій и сильный, что онъ лишился зрѣнія 
(Дѣян. XXII, И). Въ тоже самое время Гос¬ 
подь Іисусъ Христосъ открылся ему, какъ то 
самое лице, которое онъ гонитъ (Дѣян. ХХУІ, 
15, Ср. I Кор. ХУ, 8). Съ этого времени онъ 
сдѣлался совершенно новымъ человѣкомъ и 
получилъ изъ устъ самого Господа съ неба вы- 
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сокое назначеніе въ званіе апостола язычниковъ 
(Дѣян. XXVI, 17). Вскорѣ затѣмъ послѣдовало 
чудесное возвращеніе ему зрѣнія и его крещеніе, 
и вотъ мы видимъ его ревностно проповѣдаю- 
щимъ ту самую Христіанскую вѣру, которую 
онъ первоначально гналъ съ такою жестоко¬ 
стію (Дѣян. IX, 20, 21,Гал. I, 16). Этой ве¬ 
ликой единой цѣли онъ посвятилъ теперь всю 
свою энергію и дѣятельность. Чудеса имъ со¬ 
вершенныя, церкви имъ основанныя, рѣчи имъ 
произнесенныя, посланія имъ написанныя, гро¬ 
мадный, необыкновенный успѣхъ его апостоль¬ 
скихъ путешествій, видѣнія и откровенія, ко¬ 
торыхъ онъ удостоивался отъ Бога, узы и 
страданія, которыя онъ претерпѣлъ за Христа, 
и наконецъ дѣйствительное засвидѣтельство¬ 
ваніе своей вѣры мученическою кончиною (какъ 
полагаютъ при импер. Неронѣ въ Римѣ въ 
64 г. по Р.Х.)— все это несомнѣнно достав¬ 
ляетъ ему неотъемлемое право на высокое 
званіе первоверхсвнаго апостола. Память ап. 
Павла празднуется церковію вмѣстѣ съ памя¬ 
тію ап. Петра 29 іюня. 

Пи одинъ апостолъ не оставилъ намъ столь¬ 
ко писаній, какъ ап. Павелъ. Онъ написалъ 
14 посланій, которыя .всегда признавались Цер¬ 
ковію за источникъ истиннаго ученія Христі¬ 
анскаго. Они суть слѣдующія: Посланіе къ 
Римлянамъ, два къ Коринѳянамъ, къ Галатамъ, 
къ Ефесенамъ, къ Филиппійцамъ, къ Колос¬ 
сянамъ, два къ Ѳессалоникійцамъ, два къ Ти¬ 
моѳею, къ Титу, къ Филимону и къ Евреямъ. 
Относительно этихъ посланій нужно замѣтить, 
чтс одни изъ нихъ писаны до первыхъ узъ 
ап. въ Римѣ, другія во время самыхъ узъ, 
иныя послѣ освобожденія отъ первыхъ узъ и 
наконецъ иныя во время послѣднихъ узъ 
его. 

Два посланія къ Ѳессалоникійцамъ древнѣй¬ 
шія изъ посланій ап. Павла. Первое со¬ 
стоитъ изъ 5 главъ, а второе изъ 3-хъ. 
Они писаны во время втораго путешествія 
апостола для проповѣди Евангельской, около 
52 или 53 года изъ Коринѳа по поводу силь¬ 
наго гоненія на Ѳессалоникійцевъ со стороны 
враговъ, также и касательно великой скорби 
ихъ объ умершихъ и сомнѣній относительно 
втораго пришествія Христова на землю. Въ 
первомъ посланіи апостолъ между прочимъ утѣ¬ 
шаетъ ихъ радостнымъ обѣтованіемъ, что на¬ 
ступитъ день, когда всѣ праведно умершіе воз¬ 
станутъ изъ гробовъ своихъ для наслажденія 
жизнію вѣчною, и убѣждаетъ ихъ, чтобы они 
въ ожиданіи пришествія Христова вели себя 
во всемъ свято и неукоризненно. Во второмъ 


посланіи между прочимъ внушаетъ имъ, чтобы 
они не тревожились преждевременно о днѣ 
пришествія Христова, что второму пришествію 
Господа будетъ предшествовать отступленіе отъ 
вѣры и пришествіе Антихриста,« котораго, въ 
концѣ концовъ, Господъ Іисусъ убьетъ духомъ 
устъ Своихъ и истребитъ явленіемъ прише¬ 
ствія Своею » (И Ѳес. II, 8) и снова внушаетъ 
имъ быть твердыми въ вѣрѣ, удаляться празд¬ 
ности и не вдаваться въ безполезныя мечты. 

Посланіе къ Галатамъ по времени слѣдуетъ 
за посланіемъ къ Ѳессалоникійцамъ, писано 
собственною рукою ап. Павла въ 55 или 56 
году изъ Ефеса. Оно состоитъ изъ 6-ти главъ 
и направлено противъ іудействующихъ лже¬ 
учителей къ защитѣ Христіанской свободы 
отъ ига законнаго. Въ немъ ап. Павелъ пре¬ 
имущественно защищаетъ свое апостольское 
достоинство отъ клеветъ враговъ и объясня¬ 
етъ сущность оправданія черезъ вѣру во Хри¬ 
ста, а не отъ дѣлъ закона. 

Два посланія къ Коринѳянамъ писаны около 
57-го года. Первое посланіе , состоящее изъ 
16-ти главъ, писано изъ Ефеса и имѣетъ по 
преимуществу церковный характеръ, т. е. на¬ 
правлено противъ разпыхъ безпорядковъ, вкрав¬ 
шихся въ общество вѣрующихъ, какъ напр. 
раздѣленія Коринѳянъ на секты, участія въ 
идоложертвенномъ, нарушенія приличія женами 
въ одеждѣ, превозношенія духовными дарова¬ 
ніями, невѣрія въ будущее воскресеніе мерт¬ 
выхъ и пр. Второе посланіе къ Коринѳя¬ 
намъ, состоящее изъ 13 главъ, писано въ томъ 
же году изъ Македоніи. Оно по преимуществу 
есть апологетическое, въ которомъ апостолъ 
защищаетъ проповѣдываемую имъ истину Еван¬ 
гельскую и свое апостольское достоинство про¬ 
тивъ клеветъ лжеучителей. 

Посланіе къ Римлянамъ, содержащее въ себѣ 
16 главъ, послано было къ Римлянамъ ап. 
Павломъ въ 58 году съ діакописсою Кенхрей- 
ской церкви, Фивою. Оно было написано по 
случаю возникшаго между Римскими Христіа¬ 
нами изъ Іудеевъ и язычниковъ разногласія 
объ оправданіи. Раскрывая означенный пред¬ 
метъ, апостолъ пишетъ, что ни язычникъ 
своею мудростію, ни Іудей исполненіемъ за¬ 
кона Моисеева не въ состояніи оправдать себя 
предъ Богомъ, а спасти человѣка можетъ толь¬ 
ко вѣра въ Іисуса Христа, которая одна прі¬ 
обрѣтаетъ благоволеніе Божіе какъ Іудею, 
такъ и язычнику, затѣмъ онъ раскрываетъ 
свойство вѣры оправдывающей и излагаетъ 
обязанности, требуемыя отъ насъ вѣрою. 

Во время узъ ап. Павла въ Римѣ писаны 
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слѣдующія посланія: къ Филиппійцамъ, Ефе- 
сянамъ, Колоссянамъ и къ Филимону. 

Посланіе къ Филиппійцамъ, состоящее изъ 
4 главъ, писано св. ап. Павломъ по случаю 
особеннаго усердія Филиппійцевъ къ апостолу 
и сочувствія къ его положенію въ узахъ. Оно 
исполнено самыхъ трогательныхъ сердечныхъ 
чувствованій. Благодаря Филиппійцевъ за усер¬ 
діе, апостолъ успокоиваетъ ихъ относительно 
своего положенія и радуясь ихъ вѣрѣ, убѣж¬ 
даетъ ихъ провождать жизнь непорочную, чи¬ 
стую, неукоризненную; всегда радоваться о 
Господѣ и всегда помышлять о томъ, ьчто 
только истинно, что честно , чмо'справед¬ 
ливо, что чисто , что любезно , что досто¬ 
славно, что только добродѣтель и похвала » 
(IV, 8) и при этомъ особенно убѣждаетъ ихъ 
остерегаться лжеучителей. 

Посланіе къ Ефесянамъ, состоящее изъ 6-ти 
главъ, писано ап. Павломъ также изъ Рима и, 
по справедливому замѣчанію нѣкоторыхъ, от¬ 
личается отъ другихъ посланій апостола осо¬ 
бенною высотою предметовъ и глубокимъ его 
прозрѣніемъ въ тайны Божественныя. Здѣсь 
апостолъ съ одной стороны объемлетъ всю 
обширность и глубокую таинственность пред¬ 
вѣчнаго опредѣленія Божія о всеобщемъ спа¬ 
сеніи и искупленіи, простирающемся безъ изъ¬ 
ятія на всѣхъ людей, а съ другой, излагаетъ 
частныя обязанности людей, призванныхъ ко 
спасенію, какъ-то: мужей и женъ, родителей 
и дѣтей, господъ и слугъ и для борьбы со 
врагомъ спасенія указываетъ на средство во 
всеоружіи Божіемъ (VI, 13—17). 

Посланіе къ Колоссянамъ, состоящее изъ 
4-хъ главъ, написано ап. Павломъ въ концѣ 
двухлѣтняго пребыванія его въ Римѣ вмѣстѣ 
съ посланіемъ къ Ефесянамъ и отличается та¬ 
кою же возвышенностію мысли. Оно было от¬ 
правлено къ Колоссянамъ съ діакономъ Тихи- 
комъ и Онисимомъ. Въ немъ апостолъ утверж¬ 
даетъ истину преподаннаго имъ ученія, опи¬ 
сываетъ величіе Лица и заслугъ Іисуса Христа 
и внушаетъ, что кромѣ чистаго ученія Хри¬ 
стова и о Христѣ они не должны искать ис¬ 
точниковъ премудрости ни въ какой филосо¬ 
фіи и ни въ какихъ преданіяхъ человѣческихъ, 
потомъ излагаетъ обязанности Христіанскія, 
какъ общественныя, такъ и домашнія. - 

Посланіе къ Филимону, состоящее изъ одной 
главы, писано также изъ Рима въ томъ же 
63 году, по случаю возвращенія къ Филимону 
бѣглаго раба его, обращеннаго нѣкогда апо¬ 
столомъ къ вѣрѣ во Христа. Принимая на 
себя вину раба, апостолъ проситъ Филимона 


снова принять его, но уже не какъ раба, но 
какъ брата возлюбленнаго и между прочимъ 
повелѣваетъ Филимону приготовить обитель и 
для него самого. 

По освобожденію отъ узъ (Евр. XIII. 23). 
Павелъ написалъ слѣдующія посланія: Посла¬ 
ніе къ Евреямъ, къ Титу и къ Тимоѳею. 

Посланіе къ Евреямъ, состоящее изъ 13-ти 
главъ, писано апостоломъ съ одной стороны 
по поводу гоненія, которое Палестинская Цер¬ 
ковь потерпѣла отъ первосвященника Іудей¬ 
скаго Анана и во время котораго она лиши¬ 
лась своего предстоятеля, ап. Іакова Алфеева, 
а съ другой, вслѣдствіе извѣта слѣпыхъ ревни¬ 
телей Моисеева закона на Христіанскую вѣру. 
Іудеи внушали обратившимся ко Христу со¬ 
отечественникамъ, что законъ Моисеевъ данъ 
при посредствѣ ангеловъ, что Моисей выше 
Іисуса, преданнаго на безславную смерть, что 
Богоучрежденное при Моисеѣ богослуженіе само 
по себѣ великолѣпно и достойно Божества, а 
у Христіанъ, напротивъ, нѣтъ ни храма, ни 
священства, ни алтарей, ни жертвъ. Въ про¬ 
тивность сему апостолъ пишетъ, что Іисусъ 
несравненно выше и пророковъ и Моисея и 
ангеловъ и всѣхъ ветхозавѣтныхъ первосвя¬ 
щенниковъ, что страданія и смерть Іисуса 
Христа доставили намъ неизмѣримо высшія 
блага, чѣмъ все левитское богослуженіе, быв¬ 
шее лишь тѣнью этихъ благъ, что бѣдствія 
не должны располагать ихъ къ отпаденію отъ 
Церкви Христовой, и что, напротивъ, какъ всѣ 
ветхозавѣтные праведники, Христіане должны 
съ терпѣніемъ и вѣрою въ небесное воздаяніе 
ожидать небеснаго успокоенія. 

Послѣднія посланія: одно къ Титу и два 
къ Тимоѳею по преимуществу суть пастырскія 
посланія, содержащія въ себѣ правила, каса¬ 
ющіяся пастырей Церкви, ихъ служенія и обя¬ 
занностей къ пасомымъ. 

Посланіе къ Титу писано ап. Павломъ по 
освобожденіи изъ узъ на возвратномъ пути 
изъ Италіи, на пути къ Никополю, въ 64-мъ 
году. Оно состоитъ изъ 3-хъ главъ. Въ это 
время апостолъ посѣтилъ островъ Критъ, на¬ 
саждая здѣсь сѣмена вѣры; но не успѣвъ самъ 
привести все въ порядокъ, онъ оставилъ сво¬ 
его ученика и спутника, Тита, здѣсь еписко¬ 
помъ, чтобы онъ довершилъ неоконченное и 
по всѣмъ городамъ поставилъ пресвитеровъ. 
Это посланіе по преимуществу содержитъ въ 
себѣ наставленія: какими правилами долженъ 
руководствоваться епископъ въ прохожденіи 
своего пастырскаго служенія и относительно 
избранія пастырей и относительно пасомыхъ. 
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Первое посланіе къ Тимоѳею, состоящее изъ 
6-ти главъ, писано также около того же са¬ 
маго времени, какъ и посланіе къ Титу. Ти¬ 
моѳей, сынъ увѣровавшей Іудеянки и языч¬ 
ника, съ дѣтства наученный Свящ. Писанію, 
былъ спутникомъ и сотрудникомъ ап, Павла 


долженъ отличаться личными качествами, и 
что долженъ внушать вѣрующимъ въ различ¬ 
ныхъ состояніяхъ жизни, дабы охранить ихъ 
отъ лжеучителей. 

Второе посланіе къ Тимоѳею, состоящее изъ 
4-хъ главъ, по всѣмъ признакамъ писано во 



Павлинъ Стр. 104. 


въ дѣлѣ проповѣди. Онъ былъ съ нимъ въ 
Римѣ. Когда же ап. Павелъ по освобожденіи 
отъ узъ посѣщалъ Малоазійскія церкви, то въ 
бытность свою въ Ефесѣ оставилъ здѣсь Ти¬ 
моѳея епископомъ. Въ своемъ посланіи ап. 
Павелъ наставляетъ Тимоѳея, какъ онъ долженъ 
проходить свое пастырское служевіе, какими 


время послѣднихъ узъ ап. Павла въ Римѣ, 
не задолго до его кончины, около 67-го года. 
Оно служитъ продолженіемъ и какъ бы допол¬ 
неніемъ его перваго посланія къ Тимоѳею и 
какъ-бы представляетъ послѣднее завѣщаніе 
апостола къ своему любимому ученику, въ кото¬ 
ромъ онъ голосомъ умирающаго мученика увѣ- 
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щеваетъ его со всею вѣрностію проходить 
свое служеніе, всячески остерегая себя и свою 
паству отъ ересей, раскола и пороковъ. « Меня 
уже приносятъ въ жертву, писалъ онъ, и 
время моею отшествія наступило... но ты 
будь бдителенъ во всемъ, переноси скорби , 
совершай дѣло блаювѣстника, исполняй слу¬ 
женіе твое... проповѣдуй слово, настой во 
время и не во время , обличай, угрожай, увѣ¬ 
щевай, со всякимъ домотерпѣніемъ и нази¬ 
даніемъ » (II Тим. IV, 2, 5, 6). Голосъ апостола 
умолкъ, по слово его живетъ и неумолкаемо 
вѣщается въ. церквахъ, его слышитъ и знаетъ 
каждый Христіанинъ. О, еслибы оно глубже 
проникло въ наши сердца и дѣятельнѣе про¬ 
являло свою силу во всѣхъ дѣйствіяхъ нашей 
Христіанской жизни! 

Павлинъ (III Цар. X, 22, II Пар. IX, 21)- 
домашняя птица, изъ семейства фазановыхъ, 
изъ разряда куриныхъ птицъ, извѣстная сво¬ 
имъ роскошнымъ оперенеімъ. Перья яхонто¬ 
ваго цвѣта, горящія на шеѣ, спинѣ и крыль¬ 
яхъ, сливаясь съ радужными, золотыми и изум¬ 
рудными перьями хвоста, представляютъ не¬ 
подражаемую игру и красоту цвѣтовъ. Павлины, 
привозились къ Соломону на его корабляхъ 
изъ Индіи, вмѣстѣ съ драгоцѣнными камнями, 
золотомъ и слоновою костью. Впрочемъ надо 
полагать, что эти красивыя птицы были болѣе 
или менѣе извѣстны Евреямъ еще за долго до 
Соломона, такъ какъ Іовъ въ своей книгѣ уже 
предлагаетъ отъ имени Господа слѣдующій во - 
просъ: Ты ли далъ красивыя крылья павлину? 
(Іов.XXXIX, 13). Привсейкрасотѣперьевъвнут- 
реннія качества павлина одпако далеко не со¬ 
отвѣтствуютъ его наружности. Голосъ его не¬ 
пріятенъ, жадность и прожорливость ненасы- 
тимы, нравъ гордый, завистливый и хищниче¬ 
скій. 

Пагіилъ(молитваБожі-я)(Числ. 1,13, II, 27)— 
мужъ изъ колѣна Асирова, сынъ Охрона, быв¬ 
шій княземъ въ то время, когда Израильтяне 
исчислялись въ пустынѣ Синайской при Мо¬ 
исеѣ. 

Паданъ-Арамъ (Быт. XXIV, 10, XXV, 10) 
(поле, равнина Сиріи)—географическій терминъ, 
означающій верхнюю или болѣе сѣверную часть 
Месопотаміи, орошаемую рѣками Тигромъ и 
Евфратомъ. См. Арамъ и Месопотамія. 

Палестина— есть общее названіе земли Евреевъ 
(Быт. ХБ, 15), называемой также землею Го¬ 
споднею (Осіи IX, 3), святою землею (Захар. 
П, 12), землею Израилевою (Іезек. VII, 2), 
землею Обѣтованною (Евр. XI, 9). Перво¬ 
начально это названіе употреблялось только 


для обозначенія приморскаго берега земли, за¬ 
нятой Филистимлянами (Исх. XV, 14, Ис. XIV, 
29, 31, Іоиль Ш, 4), и въ этомъ единствен¬ 
номъ смыслѣ употребляется въ В. 3. Еврей¬ 
ское слово Пелешетъ, которому соотвѣтствуетъ 
слово Палестина и которое переводится сло¬ 
вомъ земля Филистимская или Филистея 
(Псал. ЬХХХѴІ, 4, СѴІІ, 10). Границы Пале¬ 
стины сначала опредѣлялись Іорданомъ и Мерт¬ 
вымъ моремъ, Каменистою Аравіею, Средизем¬ 
нымъ моремъ и Сиріею, но потомъ въ составъ 
ея вошли и земли по другую сторону Іордана 
отъ Арнона до Ермона и Антиливана. Въ этомъ 
протяженіи границы ея къ ю. простираются 
отъ южныхъ предѣловъ Мертваго моря до Иду¬ 
меи, Каменистой Аравіи и рѣки Египетской 
(Числ. XXXIV, 4, 5, Втор. II, 4-8). Къ з. 
Палестина граничитъ Средиземнымъ моремъ, 
землей Филистимской и Финикіей (Числ. XXXIV, 6, 
Втор. XI, 24 и др.). Къ с. она простирается 
отъ гор. Оръ и Ермонъ до Сидона и Великаго 
моря, до горъ Ливана и Антиливана и Дамаска 
въ Сиріи (Числ. XXXIV, 7-9, Нав. I, 4, 
Втор. XI, 24 и др.). Къ в. границы ея— 
Евфратъ и предѣлы владѣній колѣнъ Рувимова, 
Гадова, полуколѣна Манассіина до земли Аммо- 
нитской и Моавитской (Нав. I, 4, Втор. II, 9, 
I Пар.Ѵ, 9, 10 и др.). При всей своей уеди¬ 
ненности Палестина лежала, такъ сказать, въ 
самомъ центрѣ древняго міра и сколько была 
близка къ обитаемымъ частямъ Африки, на 
столько же приближалась къ извѣстнымъ тогда 
государствамъ Европы и Азіи. Посему-то самъ 
Господь говоритъ у пророка: « Іерусалимъ Я 
поставилъ среди народовъ и вокругъ него землт 
(Іезек. V, 5), и отсюда должны были излиться 
свѣтъ и спасеніе для всего міра. 

Палестина страна весьма гористая. Главныя 
горы ея на-с. Ливанъ (т. е. бѣлая гора, на¬ 
зываемая такъ частію отъ снѣга, 6 мѣсяцевъ 
покрывающаго вершину оной, частію отъ из¬ 
вестковыхъ скалъ и утесовъ) и Антиливанъ 
идущій къ Дамаску и извѣстный въ Свящ. Пи¬ 
саніи также подъ именемъ Ливана (Пѣс. Пѣс. 
VII, 6); на ю. отъ нихъ Нефѳалимовы горы, 
гора Ѳаворъ (гора Преображенія) на высокой 
равнинѣ Іезреельской, горы Ефремовы съ го¬ 
рами Гевалъ, Гаризинъ, Кармилъ и др. На¬ 
конецъ, еще южнѣе горы Іудейскія, между ко¬ 
торыми болѣе извѣстныя: Морія, Сіонъ, г. Еле¬ 
онская (гора Вознесенія) и др. Господствую¬ 
щія формаціи означенныхъ горъ суть мѣлъ 
и известь съ кремнемъ. Изъ равнинъ замѣча¬ 
тельнѣйшія суть: Ездрилонская, Завулонская, 
Саранская, Сефелъ, орошаемыя небольшими, 
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лѣтомъ высыхающими потоками и рѣками Кисонъ , 
Кедронъ и др. Границу между восточною и за¬ 
падною Палестиною составляетъ рѣка Іорданъ, 


по обѣимъ сторонамъ которой тянется извѣст¬ 
ная долина Іорданская. Рѣка Іорданъ, вытекая 
изъ подошвы Ливана, проходитъ черезъ озера 



Палестина или Ханаанская земля. 
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Марронъ и Тиверіадское и вливается въ Мерт¬ 
вое море. Восточная часть Палестины пред¬ 
ставляетъ большую высокую равнину, теряю¬ 
щуюся въ пустынѣ, а на ю. возвышающуюся 
въ видѣ г. Фасги. Здѣсь протекаютъ рѣки: 
Іеромаксъ, впадающій въ Іорданъ, .и потокъ 
Арнонъ (нынѣ Уедъ-Моджебъ). Изъ озеръ и 
морей замѣчательны озеро Фіалъ при подошвѣ 
Антиливана, Меромъ или Самохонитское, Генни- 
саретское или Галилейское море, Мертвое море, 
иначе Асфальтовое или Соляное озеро, Среди¬ 
земное море, называемое въ Свящ. Писаніи 
Западнымъ, Великимъ, а иногда просто моремъ 
(см. о каждомъ изъ нихъ подъ своимъ назва¬ 
ніемъ). Изъ пустынь Палестины замѣчатель¬ 
нѣйшія суть: пустыня Іудейская, Іорданская, 
Ѳекопская, Іерихонская и нѣкоторыя другія. 
Вотъ въ какихъ словахъ пр. Іеремія изобра¬ 
жаетъ пустыню, по которой Евреи странство¬ 
вали сорокъ лѣтъ: Іегова « велъ насъ по пу¬ 
стынѣ , по землуъ пустой и необитаемой , по 
землѣ сухой , по землѣ тѣни смертной , по 
подпорой никто не ходилъ , и гдѣ не обиталъ 
человѣкъ » (И, 6). Климатъ Палестины различ¬ 
ный: въ гористыхъ мѣстахъ умѣренный, а въ 
мѣстахъ болѣе ровныхъ жаркій. Но въ ней 
собственно только два времени года—лѣто и 
зима. Лѣто жаркое и зима холодная, или, вѣр¬ 
нѣе, сухое, ясное время года и дождливое 
(Быт. ѴШ, 22, Зах. XIV, 8). Дождливое время 
года, соотвѣтствующее нашей осени начинается 
съ половины октября или ноября, но не вдругъ, 
а мало-по-малу (Втор. XI, 14, II Цар. XXI, 10). 
Холодъ достигаетъ наиболѣе высокой степени 
въ декабрѣ и январѣ, когда нерѣдко падаетъ 
снѣгъ, а иногда и градъ. Съ апрѣля начинается 
жатва и вмѣстѣ съ тѣмъ сухое или жаркое 
время года, продолжающееся съ нѣкоторыми 
измѣненіями до октября. Жаръ особенно чув¬ 
ствуется съ послѣдней половины іюля до вто¬ 
рой половины августа. Тогда земля оживляется 
только росою, и потому-то роса считается ве¬ 
ликимъ благодѣяніемъ Божіимъ. Въ это время 
всякая зелень полей высыхаетъ, особенно когда 
дуетъ знойный восточный вѣтеръ, вредный 
для садовъ и полей и гибельный для морскихъ 
кораблей (Осіи ХШ, 15, Іоан. IV, 8). Для здо¬ 
ровья климатъ Палестины вообще полезенъ. 
Но нельзя не замѣтить, что при всѣхъ благо¬ 
пріятныхъ климатическихъ условіяхъ означен¬ 
ная страна имѣетъ и свои бѣдствія. Тамъ не¬ 
рѣдки моровыя язвы, землетрясенія, саранча, 
засуха, голодъ и т. п. 

По своему положенію и ровному климату 
Палестина принадлежитъ къ плодороднѣйшимъ 


странамъ. Если же въ наше время находится 
тамъ много пустыхъ мѣстъ и не воздѣланныхъ 
земель, если всѣ населенныя мѣста представ¬ 
ляютъ собою только большія малонаселенныя 
деревни, то надлежитъ помнить, что это было 
ясно предсказано пр. Моисеемъ (Втор. ХХѴ'ПІ, 
15—29). Изъ исторіи извѣстно, что эта страна 
неоднократно была опустошаема Ассиріянами, 
Халдеями, Сиріянами, Римлянами, Сарацинами 
и Турками. А что въ древнія времена это была 
прекраснѣйшая и плодороднѣйшая страна, объ 
этомъ единогласно свидѣтельствуютъ всѣ древ¬ 
ніе писатели, представляя ее богато украшен¬ 
ною прекрасными долинами, богатыми полями 
и лугами, прохладными лѣсами, великолѣпными 
городами и селеніями. Дѣйствительно, плодо¬ 
родіе въ Палестинѣ въ библейскія времена 
было чрезвычайное: пшеницу,виноградъ, ячмень, 
рисъ, чичевицу и хлопчатую бумагу разводили 
здѣсь въ большомъ изобиліи; розы, лиліи, 
нарписсы и другіе благовонные цвѣты во мно¬ 
жествѣ покрывали и украшали собою цвѣту¬ 
щія нивы; бальзамный кустарникъ, кипарисъ, 
дубъ, миндальное, масличное дерево, гранаты, 
пальмы, кедры и друг, росли въ ней во всей 
красотѣ и великолѣпіи. Особенно же расти¬ 
тельностію, плодородіемъ и богатствомъ своихъ 
произведеній отличались Галилея, равнина Сар- 
ронская, горы Ливанъ, Кармилъ, долины Васанъ 
и Хевронъ. Изъ животныхъ здѣсь водились 
овцы, козы, волы, коровы, верблюды, ослы, 
лошаки и разныя птицы. Пчеловодство слу¬ 
жило также важнымъ предметомъ хозяйства 
въ Палестинѣ. Израильтяне производили зна¬ 
чительную торговлю медомъ съ Тиромъ. Не 
менѣе имѣло значеніе рыболовство, особенно 
для прибрежныхъ жителей приморскихъ странъ. 
Изъ минераловъ всего чаще встрѣчаются из¬ 
весть, мѣлъ, базальтъ, каменная соль, сѣра, 
асфальтъ и др., мѣдь, серебро, золото и даже 
драгоцѣнные камни (Втор. ѴІН, 9, ХХХШ, 19, 
Іезек. XXII, 18, 19 и др.). Въ Библіи Пале¬ 
стина представляется какъ самая прекрасная 
и плодородная земля, 'текущая медомъ и мле¬ 
комъ и которая напоястсл водою отъ дождя 
небеснаго. О богатствѣ природы Палестины 
единогласно свидѣтельствуютъ Діодоръ Си¬ 
цилійскій, Тацитъ, Плиній, Іосифъ Фланій и 
другіе. 

Въ первобытныя библейскія времена села, 
деревни и города въ Палестинѣ были незна¬ 
чительны. Названіе города встрѣчается уже 
въ семействѣ Адама. Каинъ, по убіеніи имъ 
Авеля, удалившись отъ прочаго семейства Ада¬ 
мова на востокъ, построилъ здѣсь городъ и 
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назвалъ оный по имени своего сына Еноха 
(Быт. IV, 17). Послѣ потопа рано упоминает¬ 
ся не только о многихъ городахъ, но и о цѣ¬ 
лыхъ государствахъ (Быт. X, 10—12), какъ 
яапр. въ землѣ Сеннаарской Вавилонъ\ въ 
Ассиріи Ниневія и др. Далѣе упоминаются 
Ханаанскіе города: Сидонъ , Таза , Содомъ , 
Гоморра , Адамъ , Цсвоимъ (ст. 19), равно 
какъ и во времена Моисея и Іисуса Навина, 
Іерихонъ , обнесенный высокою стѣною (Нав. 
VI, 19) Гаи съ 12,000 жителей (Нав. ѴНІ, 
25), Гаваонъ (Нав. X, 2), Асоръ , сильно укрѣ¬ 
пленный городъ, бывшій главою всѣхъ сѣ¬ 
верныхъ царствъ (Нав. XI, 10). Во времена 
Давида и Соломона особенно былъ укрѣпленъ, 
распространенъ и украшенъ столичный городъ 
Палестины, Іерусалимъ Кромѣ того, Соломонъ 
построилъ и возобновилъ слѣдующіе города: 
Ѳадморъ , Пальмиру , Газеръ л Беѳоронъ % Га- 
цоръ , Баалаѳъ и Меіиддо (III Цар. IX, 12, 
17—19). Храмъ Соломоновъ былъ чудомъ 
свѣта. По раздѣленіи царствъ не менѣе замѣ¬ 
чателенъ былъ городъ Самарія, какъ по его 
прелестному мѣстоположенію, такъ и по бо¬ 
гатству, укрѣпленію и народонаселенію, ко¬ 
торое исчислялось во всей Палестинѣ десят¬ 
ками милліоновъ, какъ напр. при Давидѣ оно 
простиралось до 5,000,000, а во времена Спа¬ 
сителя и еще болѣе. О многочисленности на¬ 
селенія, равно какъ и о благоустройствѣ и 
цвѣтущемъ состояніи городовъ, кромѣ свидѣ¬ 
тельствъ Свящ. Писанія и указаній свѣтскихъ 
писателей, доселѣ свидѣтельствуютъ развали¬ 
ны разрушенныхъ городовъ Палестины. Путе¬ 
шественники во многихъ мѣстахъ находятъ 
груды тесаныхъ камней, столбовъ гранитныхъ 
и мраморныхъ колоннъ, развалины мощеныхъ 
улицъ, храмовъ, дворцовъ, замковъ, башенъ, 
водохранилищъ и водопроводовъ. Такими раз¬ 
валинами переполнена почти вся Палестина, 
какъ напр. въ Іерусалимѣ, Хевронѣ, Газѣ, 
Аскалонѣ, Азотѣ, въ Самаріи, Наблусѣ, Тирѣ 
и Бейрутѣ, въ Дамаскѣ, на Ливанѣ и во мно¬ 
гихъ другихъ мѣстахъ. 

Первоначально Палестина раздѣлялась, со¬ 
образно съ двѣнадцатью колѣнами Израиле¬ 
выми, на 12 удѣловъ, образовавшихъ при 
жизни пророка и судіи Самуила одно государ¬ 
ство, первымъ царемъ котораго былъ Саулъ. 
Это царство послѣ почти полуторавѣковаго 
существованія раздѣлилось на два: Іудейское 
и Израильское. Царство Израильское въ не¬ 
продолжительномъ времени было разрушено 
Ассиріянами, а царство Іудейское покорено 
Вавилонянами. Послѣ Вавилонскаго плѣненія 


Іудея раздѣлена была на маленькіе удѣлы подъ 
Персидскимъ владычествомъ, причемъ Іудеи 
возвратились каждый въ свой городъ, и въ 
Свящ. Писаніи указываются города изъ раз¬ 
ныхъ колѣнъ, хотя возвратившіеся перечи¬ 
сляются не по колѣнамъ, а частію по горо¬ 
дамъ и частію по семействамъ и родамъ 
(I Ездр. II, 8, 10, Неем. VII, 11), но не те¬ 
ряется изъ виду и племенная разность до са¬ 
мыхъ позднѣйшихъ временъ (Мѳ. I, И, IV, 
13-16, Лк. II, 4, 36, Дѣян. XXVI, 7, Рим. 
XI, I, Филип. Ш, 5). 

Около временъ Іисуса Христа и во время 
Его земной жизни Палестина раздѣлялась на 
четыре части: Галилею, Самарію, Іудею и Пе- 
рею {объ - онъ полъ , т. е. по ту сторону р. 
Іордана) (Флав. о Войнѣ Іуд. к. 3, гл ПІ). 
(См. о каждой изъ означенныхъ частей подъ 
собственнымъ названіемъ). Въ послѣдующее 
время, подъ владычествомъ Римлянъ, мы на¬ 
ходимъ раздѣленіе Палестины на три части: 
Палестина первая, вторая и третья. Въ пер¬ 
вой заключались Іудея и Самарія, во второй— 
Галилея, страна Трахонитида и Итурея, въ 
третьей—Перея и Идумея. Всѣ эти части по 
управленію находились въ зависимости отъ 
Сиріи, что остается и доселѣ подъ владыче¬ 
ствомъ магометанъ, овладѣвшихъ ею въ 637 
году по Р. X. Въ настоящее время Палестина 
раздѣляется на четыре турецкихъ саджат: 
Дамасскій , Іерусалимскій } Наблусскій и Газ- 
скій. Первоначально Палестина была обитаема 
многочисленными Ханаанскими племенами, какъ- 
то: Іевусеями, Амореянами, Гергесеянамй, 
Хананеянами, Кинеями (исполинскимъ наро¬ 
домъ Еноховыхъ дѣтей), Филистимлянами и 
другими; впрочемъ, они мало по малу бы¬ 
ли покорены Израильтянами и большею ча¬ 
стію истреблены. Въ настоящее время наро¬ 
донаселеніе ея состоитъ изъ Арабовъ, Турокъ, 
Египтянъ, Друзовъ, Армянъ и Христіанъ раз¬ 
ныхъ народовъ и. исповѣданій. Дальнѣйшую 
исторію Палестины см. подъ словами: Евреи, 
Іудея, Египетъ и Сирія. 

Палестра (II Мак. IV, 12—14, I Мак. I, 
14)—общественная школа, гдѣ молодые люди 
занимались гимнастическими тѣлесными упраж¬ 
неніями. Первосвященникъ Іасонъ съ намѣре¬ 
ніемъ устроилъ такое училище въ Іерусалимѣ 
подъ самою крѣпостію, чтобы въ угодность 
язычникамъ распространять языческіе обычаи 
среди своего народа и воспитывать въ немъ 
расположеніе и склонность къ Еллинизму . Игры 
въ палестрѣ на столько были привлекательны, 
что изъ за нихъ священники перестали быть 
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ревностными къ служенію жертвеннику и пре¬ 
зирая храмъ и нерадѣя о жертвахъ, спѣшили 
принимать участіе въ противныхъ закону играхъ 
палестры по призыву бросаемаго диска. 

Палтитянинъ (Господь есть избавленіе) (II 
Цар. XXIII, 26)- неопредѣленное названіе Хе- 
реца, одного изъ храбрыхъ воиновъ Давида. 
Можетъ быть находился городъ съ подобнымъ 
названіемъ, по которому Херецъ и былъ наз¬ 
ванъ Палтитяиипомъ . 


Пальма (Исх. ХУ, 27, Лев. ХХШ, 40, Суд. 




Финиковая пальма. 


ІУ, 5, Іоан. XII, 13, Откр. УН, 9)-изъ се¬ 
мейства однодольныхъ, деревянистыхъ много¬ 
лѣтнихъ растеній, отъ 2 до 25 ф. вышины, 
принадлежитъ къ благороднѣйшимъ произведе¬ 
ніямъ растительнаго царства. Видовъ пальмъ 
чрезвычайно много; нѣкоторые считаютъ ихъ 
даже до тысячи. Пальмовое дерево обильно 
растетъ въ Аравіи, Египтѣ, всей южной Азіи, 
отъ р. Инда до Нила, но въ Палестинѣ въ 
настоящее время оно встрѣчается не такъ ча¬ 
сто, какъ то обыкновенно полагаютъ, хотя въ 
другія времена оно было въ ней почти обще¬ 
распространеннымъ деревомъ. Два или три де¬ 
рева въ садахъ Іерусалима, нѣсколько деревь¬ 
евъ въ Наблусѣ и въ долинѣ Ездрилонской, 
вотъ все что осталось до нашихъ временъ 
отъ пальмъ въ центральной Палестинѣ. Впро¬ 
чемъ пальмовое дерево доселѣ еще встрѣчает¬ 


ся въ обиліи въ приморскихъ долинахъ Фили- 
стіи и Финикіи, равно какъ по берегамъ ниж¬ 
няго Евфрата. Въ Свящ. Писаніи содержатся 
очень нерѣдкія указанія на пальму, какъ видно 
изъ выше указанныхъ цитатъ. Древніе исто¬ 
рики подтверждаютъ означенныя указанія и 
свидѣтельствуютъ въ свою очередь, что страна 
Мертваго моря была извѣстна цѣлыми паль¬ 
мовыми рощами, простиравшимися иногда при¬ 
близительно на 12 миль (англ.). Изображеніе 
пальмоваго дерева встрѣчается на древнихъ 



Дикая финиковая пальма. 


Еврейскихъ монетахъ, какъ эмблема Іудеи. 
Римскія монеты, отчеканенныя по завоеваніи 
Іудеи Римлянами, имѣютъ на себѣ также изо¬ 
браженіе пальмы. Іерихонъ по обилію рос¬ 
шихъ въ окрестностяхъ его пальмовыхъ де¬ 
ревьевъ назывался: городомъ пальмъ (Втор. 
ХХХІУ, 3). Общій видъ означеннаго дерева 
вѣроятно извѣстенъ каждому изъ насъ по опи¬ 
саніямъ и рисункамъ. Оно растетъ на песчаной 
. почвѣ въ сухомъ и жаркомъ климатѣ, но луч- 
I ше всего развивается и цвѣтетъ въ сосѣдствѣ 
рѣкъ и источниковъ. Въ Елимѣ, гдѣ Евреи 
I расположились на нѣкоторое время станомъ, 
было двѣнадцать источниковъ водъ и семь¬ 
десятъ финиковыхъ (пальмовыхъ) деревъ (Числ. 
ХХХПІ, 9). Пальма принадлежитъ къ разряду 
вѣчно зеленѣющихъ. Стволъ ея поднимается 
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очень высоко и только вершина бываетъ увѣн¬ 
чана пучкомъ вѣтвей и листьевъ. Эта особен¬ 
ность пальмы нерѣдко служитъ для Еврейскихъ 
боговдохновенныхъ писателей предметомъ срав¬ 
неній и уподобленій. Такъ напр. въ кн. Пѣс. 
Пѣс. говорится: станъ твой похожъ на паль¬ 
му ... (VII, 8). И въ книгѣ пр. Іереміи нахо¬ 
дится подобное же указаніе. Это вѣчно зеле¬ 
нѣющее высокое и прямое дерево служитъ эм¬ 
блемою праведника: праведникъ цвѣтетъ , 
какъ пальма (Пс. ХСІ, 13). Изображенія паль¬ 
мовыхъ деревьевъ были на дверяхъ храма 
(Ш Цар. VI, 32, Іезек. Х1Л, 19). У иныхъ 
пальмъ плодъ бываетъ съ горошину, а у 
иньгхъ больше человѣческой головы. Одна 
кисть пальмы иногда приноситъ до 8,000 пло¬ 
довъ, которые бываютъ на видъ ягодообраз¬ 
ные и содержатъ въ себѣ то по одному, то 
по два и по три сѣмени. Пальмовое дерево 
растетъ болѣе 200 лѣтъ и весьма пригодно 
для жителей жаркихъ странъ. Жители Египта, 
Аравіи и Персіи много поддерживаютъ свое 
существованіе плодами пальмоваго дерева. Сѣ¬ 
менами пальмы они кормятъ верблюдовъ, а 
наиболѣе широкіе листья употребляются ими 
для покрытія кровель. Обыкновенная листва пе- 
реработывается въ матеріалъ для матрасовъ, 
циновокъ и мѣшковъ. Вѣтви доставляютъ ма¬ 
теріалъ для оградъ и клѣтокъ. Изъ воло¬ 
конъ пальмы плетутся нитки и веревки, тогда 
какъ самое дерево служитъ для топлива. 
Когда созрѣютъ плоды пальмы, то ихъ 
или срываютъ рукою или трясутъ дерево и 
плоды падаютъ въ разостланныя на землѣ ци¬ 
новки. Нѣкоторые изъ нихъ ѣдятъ свѣжими, 
а другіе откладываютъ въ запасъ. Иногда вы¬ 
жимался изъ нихъ очень вкусный напитокъ 
или сиропъ, который очень цѣнился въ древ¬ 
нія времена жителями Востока. Самыя лучшія 
пальмовыя деревья несомнѣнно росли въ Свя¬ 
той землѣ, въ окрестностяхъ Іерихона, Эн- 
гедди и по берегамъ Іордана. Предки называли 
нерѣдко пилигримовъ въ Святую з емлиц «па - 
ломниками», такъ какъ они приносили съ со¬ 
бою изъ Святой земли пальмовыя вѣтви. Въ 
праздникъ Кущей, согласно съ предписаніемъ 
Моисеева закона, Евреи обыкновенно держали 
пальмовыя вѣтви въ своихъ рукахъ (Лев. 
ХХШ, 40), а во время торжественныхъ про¬ 
цессій они имѣли обыкновеніе бросать ихъ по 
пути, какъ-то мы видимъ изъ исторіи торже¬ 
ственнаго входа Господа Іисуса Христа въ 
Іерусалимъ (Іоан. XII, 13, Мѳ. XXI, 8). Вѣтви 
пальмоваго дерева служили также знаменіемъ 
побѣды и носились передъ побѣдителемъ во 


время его торжественнаго возвращенія съ поля 
битвы. Въ книгѣ Откровенія представлено мно¬ 
жество людей, которые стояли предъ престо¬ 
ломъ и предъ Агнцемъ въ бѣлыхъ одеждахъ и 
съ пальмовыми вѣтвями въ рукахъ своихъ 
(VII, 9). 

Пальма Деворина (Суд. IV, 5)—пальма подъ 
которой во времена Судей жила пророчица Де¬ 
вора. Она находилась между Рамою и Веѳилемъ, 
въ колѣнѣ Веніаминовомъ, на горѣ Ефремовой. 
Сюда приходили къ пророчицѣ Израильтяне 
искать ея суда въ тяжебныхъ дѣлахъ. 

Памфилія(ІМак. XV, 23. Дѣян. II, Юидр.)— 
довольно гористая провинція, или область въ 
Малой Азіи, лежащая къ с. отъ Средиземнаго 
моря, между Киликіею, Ликіею и Писидіею. 
Въ денъ Пятидесятницы при сошествіи Св. 
Духа на апостоловъ, Памфилійцы вмѣстѣ съ 
другими народами слушали проповѣдь о вели¬ 
кихъ дѣлахъ Божіихъ изъ устъ апостоловъ на 
ихъ отечественномъ языкѣ (Дѣян. II, 10). На 
своемъ пути въ Антіохію Писидійскую св. ап. 
Павелъ посѣтилъ Пермію, одинъ изъ ея горо¬ 
довъ. Въ первые вѣка Христіанства, Памфилія 
была болѣе населенная и цвѣтущая, чѣмъ опа 
находится въ настоящее время. Доселѣ въ ней 
встрѣчаются развалины многихъ городовъ. Ны¬ 
нѣ земля эта принадлежитъ къ Турецкому 
эйялету Анадоли, и именно къ пашалыку Адалія. 

Папирусъ (Исх. II, 3). См. Тростникъ. 

Папировыя судна-чіебольііія судна, отличав¬ 
шіяся особенною легкостію на ходу. 

Парваимское золото (II Пар. III, 6). Назва¬ 
ніе и значеніе мѣстности, изъ которой достав¬ 
ляли Соломону золото, для построенія храма, 
доселѣ еще положительно не опредѣлено. Одни 
считаютъ Парваимъ за Сепарваимъ на Евфратѣ, 
другіе принимаютъ за Сефаръ въ южной Ара¬ 
віи. По всей вѣроятности, это была одна изъ 
Индійскихъ колоній въ Аравіи. 

Пармашѳа (Есѳ. IX, 9) (имя Персидскаго 
происхожденія, быть можетъ значущее: выс¬ 
шій, верховное существо)—сынъ Амона, врага 
Іудеевъ, убитаго въ г. Сузахъ при Артар- 
ксерксѣ. 

Парменъ (Дѣян. VI, 5)—одинъ изъ 70 апо¬ 
столовъ и седми діаконовъ, избранныхъ апо¬ 
столами. По одному преданію, онъ принялъ 
мученическую кончину. Память его 4 января 
и 28 іюля. 

Парошъ— названіе слѣдующихъ лицъ: 

а) (I Ездр. II, 3) лице, сыновья котораго 
въ числѣ 2,172-хъ человѣкъ первыми вышли 
изъ плѣна. 

б) (I Ездр. X, 25) изъ народа Израильскаго. 
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Сыновья Пароша значатся въ числѣ лицъ, же¬ 
нившихся на иноплеменницахъ. 

* в) (Леем. III, 25) одинъ изъ сыновей Па¬ 
роша, чинившихъ Іерусалимскую стѣну. 

г) (Неем. X, 14) Парошъ, значущійся въ 
числѣ лицъ, давшихъ при Нееміи письменное 
обязательство быть вѣрными Богу и не имѣть 
иноплеменныхъ женъ. 

Въ параллельныхъ мѣстахъ II кн. Ездры 
вмѣсто ІІарошъ читается: Форосъ. 

Паруахъ (цвѣтущій) (III Дар. IV, 17)—отецъ 
Іосафата, одного изъ Соломоновыхъ пристав¬ 
никовъ для ежемѣсячнаго наблюденія за цар¬ 
скимъ столомъ. Онъ жилъ въ землѣ Иссаха- 
ровой. 

Паршандаѳа (Есѳ. IX, 7) (данный по мо¬ 
литвѣ) - Персидское имя одного изъ сыновей 
вельможи Амана, убитыхъ при Артарксерксѣ 
Іудеями въ г. Сузахъ. 

Парѳіщ Парѳяне — или обитатели Пароіи 
(Дѣян. И, 9), находившейся первоначально въ 
восточной сторонѣ Индійской области, лежав¬ 
шей между Персидскимъ заливомъ и р. Тигромъ. 
Парѳяне принадлежали къ Иранскому племени, 
а не къ Скиѳскому, какъ полагаютъ нѣкоторые. 
Они были народъ воинственный, ловкіе наѣзд¬ 
ники и отличные стрѣлки изъ лука. По мнѣнію 
нѣкоторыхъ, волхвы, приходившіе съ дарами 
на поклоненіе новорожденному Богомладенцу, 
были изъ Нарѳіи. Извѣстно, что при сошествіи 
Св. Духа на апостоловъ, въ числѣ народовъ 
находившихся при этомъ событіи въ Іерусали¬ 
мѣ, въ первыхъ упоминаются Парѳяне, а за 
ними Мидяне, Еламитяне и др. 

Пасахъ (отсѣкать, отдѣлять, или проходить 
черезъ что, мимо чего) (I Пар. VII, 33)—пер¬ 
вый сынъ Іафлета, сына Хеверова, изъ потом¬ 
ства Асирова. 

Пассахъ (хромой, а по другимъ—насхальный, 
рождаемый въ Пасху)—имя слѣдующихъ трехъ 
лицъ: 

а) (I Пар. IV, 12)—сынъ Ештона, сына 
Махирова. 

б) (I Ездр. И, 49)—глава одного семейства 
изъ Нееинеевъ, возвратившихся изъ плѣна Ва¬ 
вилонскаго. 

в) (Неем. III, 6)—отецъ Іоіады, участвовав¬ 
шаго при Нееміи въ возобновленіи старыхъ 
Іерусалимскихъ воротъ. 

Пастухи и пастыри. Пастушеская жизнь Евре¬ 
евъ и ихъ особенная наклонность къ скотовод¬ 
ству извѣстны каждому читателю Библіи. Слово 
пастырь въ Свяш. Писаніи упоминается часто 
какъ въ буквальномъ, такъ и въ иносказатель¬ 
номъ смыслѣ, особенно въ кн. пр. Іереміи 


(Іер. II, 8, III, 15, X, 21 и др.). Первымъ 
пастыремъ овецъ былъ Авель (Быт. IV, 2). 
Со временъ Авраама и позднѣе Библейскія 
указанія на пастырей и ихъ занятія весьма не¬ 
рѣдки, и очевидно, что между потомками Авра¬ 
ама пастушеское занятіе считалось почетнымъ. 
Іаковъ и его сыновья, Моисей и Давидъ и другія 
выдающіяся личности почти всѣ вели пастуше¬ 
скую жизнь. Во времена же Іосифа занятіе 
пастушеское было въ презрѣніи у Египтянъ, 
считавшихъ оное приличнымъ только для не¬ 
вольниковъ и рабовъ, ибо мерзость для Егип¬ 
тянъ всякій пастухъ овецъ , говоритъ Іо¬ 
сифъ своему отцу Іакову по переселеніи его 
съ своими сыновьями въ Египетъ (Быт. ХБѴІ, 
34). Египтяне могли имѣть и другія причины для 
своего нерасположенія къ пастушеству и глав¬ 
ная изъ нихъ заключалась быть можетъ, въ 
томъ, что они нѣкогда были покорены и управ¬ 
лялись царями-пастырями. Какъ бы то ни бы¬ 
ло, означенный фактъ достаточно разъясненъ 
вышеприведеннымъ выраженіемъ Іосифа и кро¬ 
мѣ того подтверждается настоящими памят¬ 
никами Египта, на которыхъ унизительное 
положеніе пастыря представляется въ изобра¬ 
женіи пастуха лежащимъ на землѣ подъ пятой 
надменнаго Египтянина. Эти памятники даже 
въ настоящее время служатъ достаточнымъ 
свидѣтельствомъ ненависти Египтянъ къ ското¬ 
водамъ. Едва-ли необходимо входить здѣсь въ 
подробности касательно обычныхъ занятій Ев¬ 
рейскаго пастыря. 'Стада часто разсыпались на 
значительное разстояніе отъ пастбищъ, но на 
время ночи требовалось собирать ихъ въ за¬ 
гоны или овечьи дворы, для защиты отъ раз¬ 
личныхъ опасностей, какъ это обыкновеніе 
существуетъ въ Палестинѣ и до настоящаго 
времени! Господь Іисусъ Христосъ въ притчѣ 
о добромъ пастырѣ указываетъ на обычай 
называть овецъ по именамъ (Іоан. X, 3) и на 
ту отзывчивость, съ какою овцы слушаютъ 
голоса пастыря. 

Слово пастырь часто употребляется и въ 
иносказательномъ значеніи, иногда по отноше¬ 
нію къ правителямъ народовъ, священнослужи¬ 
телямъ, а иногда по отношенію къ Божествен¬ 
ному главѣ и Господу. Основаніемъ сего, ко¬ 
нечно, можетъ быть аналогія или сходство 
между отношеніями пастыря къ своему стаду 
и отношеніями правителей къ своимъ подчи¬ 
неннымъ, равно, какъ Господа Бога къ Своему 
народу (Пс, XXII, 1, Ис. Хѣ, И, Іоан. X, 14, 
Евр. XIII, 20,1 Петр. И, 25, Ефес. IV, 11-15). 
См. Овца. 

Пасха ветхозавѣтная (отъ Еврейск. глагола 
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рашй — переходить) (Втор. XVI, 2—6, Исх. 
XII, 3-20, Лев. ХХШ, 5-8, Числ. ХХѴІИ, 
16—25)—самый важный у Евреевъ праздникъ, 
соединявшійся съ праздникомъ опрѣсноковъ и 
положенный въ срединѣ перваго мѣсяца (авивъ, 
или низанъ, соотвѣтствующій второй половинѣ 
нашего марта и первой половинѣ апрѣля). 
Праздникъ этотъ установленъ Господомъ предъ 
исходомъ Израильтянъ изъ Египта въ то именно 
время, когда Фараонъ, не смотря на предыду¬ 
щія ниспосланныя Богомъ казни на народъ 
Египетскій, не отпускалъ Израильтянъ въ пу¬ 
стыню, и Господь объявилъ послѣднюю и са¬ 
мую тяжелую казнь — смерть первенцевъ отъ 
первенца Фараона до первенца рабыни и всего 
первороднаго изъ скота. «И сказалъ Господъ 
Моисею и Аарону: мѣсяцъ сей да будетъ у 
васъ началомъ мѣсяцевъ; первымъ да будетъ 
онъ у васъ меэюду мѣсяцами года. Въ десятый 
день сею мѣсяца пустъ возьмутъ себп каж¬ 
дый одною агнца по семействамъ, по агнцу 
на семейство. Агнецъ у васъ долженъ бытъ 
безъ порока, мужескаю пола , однолѣтній; 
возьмите его отъ овецъ или козъ. И пустъ 
возьмутъ отъ крови его и помажутъ на обо¬ 
ихъ косякахъ и па перекладинѣ дверей, въ до¬ 
махъ , гдѣ будутъ ѣстъ ею. Пустъ съѣдятъ 
мясо его въ сію самую нонъ, испеченное на 
огнѣ; съ прѣснымъ хлѣбомъ и съ горькими 
травами пустъ съѣдятъ его . Не оставляйте 
отъ нею до утра (и кости его не сокру¬ 
шайте); но оставшееся отъ нею до утра 
сожгите на огнѣ. Ѣшьте оюе его такъ: 
пустъ будутъ чресла ваши препоясаны, обувъ 
ваша на ногахъ вашихъ и посохи ваши въ 
рукахъ вашихъ, и ѣшьте его съ поспѣшно¬ 
стію; это Пасха Господня. Семь дней ѣшьте 
прѣсный хлѣбъ; съ самаго перваго дня унич¬ 
тожьте квасное въ домахъ вашихъ . Храните 
сіе какъ законъ для себя и для сыновъ сво¬ 
ихъ на вѣки. Когда войдете въ землю, кото¬ 
рую Господъ даетъ вамъ , какъ Онъ говоритъ , 
соблюдайте сіе служеніе. И когда скажутъ 
вамъ дѣти ваши: что это за служеніе? ска¬ 
жете: это пасхальная жертва Господу, ко¬ 
торый прошелъ мимо домовъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ въ Египтѣ, когда поражалъ Египтянъ, 
и домы наши избавилъ » (Исх. XII, 2 — 27). 
Уваженіе къ празднику Пасхи еврейской отъ 
язычниковъ было такъ велико, что вошло въ 
обычай на праздникъ Пасхи отпускать одного 
узника по указанію парода (Мо. XXVII, 15). 

Господь Іисусъ Христосъ въ послѣдній разъ 
совершилъ ветхозавѣтную Пасху предъ Своими 
страданіями. Ученики вопросили Господа: гдѣ 


хочешь, чтобы мы приготовили Тебѣ Пасху?— 
Онъ сказалъ имъ: «подите въ городъ; тамъ 
встрѣтится вамъ человѣкъ съ кувшиномъ воды, 
и вы послѣдуйте за нимъ, и куда онъ войдетъ, 
скажите хозяину того дома: Учитель спраши¬ 
ваетъ, гдѣ горница, въ которой бы Ему ѣсть 
пасху съ Его учениками? И онъ покажетъ вамъ 
горницу большую и убранную; въ ней и при¬ 
готовьте намъ Пасху». По наступленіи вечера 
Іисусъ и самъ отправился въ Іерусалимъ, и 
въ приготовленной по указанію Его горницѣ 
возлегъ съ апостолами за трапезою. «И ска¬ 
залъ имъ: очень желалъ Я ѣсть съ вами сію 
пасху прежде Моего страданія . Ибо сказы¬ 
ваю вамъ, что не буду ѣстъ ее, пока она нс 
совершится въ третій Божіемъ » (Лк. XXII, 
8—16). Во время вечери Іисусъ всталъ изъ-за 
стола, снялъ съ Себя верхнюю одежду, взялъ 
полотенце и препоясался; потомъ влилъ воду 
въ умывальницу и началъ умывать ноги уче¬ 
никамъ и отирать полотенцемъ, которымъ былъ 
препоясанъ. Этимъ показалъ Онъ имъ примѣръ 
глубочайшаго смиренія и вмѣстѣ съ тѣмъ, что 
среди учениковъ Его одинъ « нечистъ, ибо От 
зналъ предателя своею » (Іоан. ХШ, 11). Во 
время продолжавшейся вечери Господь открылъ 
ученикамъ, кто именно изъ нихъ предастъ 
Его,—это тотъ, кому Онъ обмакнувъ подалъ 
кусокъ хлѣба,—Іуда Симоновъ Искаріотъ, послѣ 
чего Іуда тотчасъ же удалился. « Впрочемъ 
Сынъ человѣческій идетъ , сказалъ Господь, 
какъ писано о Немъ: но горе тому человѣку , 
которымъ Сынъ человѣческій предается : лучше 
бы было . этому человѣку не родиться » (Мѳ. 
XXVI, 24). Со Христомъ остались одни пре¬ 
данные Ему ученики. И Господь учреждаетъ 
высочайшее новозавѣтное таинство св. Евха¬ 
ристіи. Когда ученики еще ѣли, Онъ г взялъ 
хлѣбъ и, благословивъ, преломилъ ею и раз¬ 
давая ученикамъ, сказалъ: пріимите, ядите: 
сіе есть тѣло Мое. И взявъ чага у, и благо¬ 
даривъ, подалъ имъ, и сказалъ: пейте изъ 
нея всѣ, ибо сіе есть кровъ Моя новаго за¬ 
вѣта, за многихъ изливаемая во оставленіе 
гргъховъ. Сіе творите въ Мое воспоминаніе » 
(Мѳ. XXVI, 26 —28, Лк. XXII, 19). Такъ уста¬ 
новилъ Господь святѣйшее таинство Евхаристіи, 
или Причащенія. За симъ Господь открылъ 
ученикамъ, что Ему уже не долго быть съ 
ними и далъ имъ новую заповѣдь о любви— 
любить другъ друга, какъ Онъ Самъ возлюбилъ 
і учениковъ, новое далъ имъ наставленіе о сми¬ 
реніи; предсказалъ Петру троекратое отреченіе 
отъ Него; укрѣплялъ ихъ въ вѣрѣ и успо- 
коивалъ въ разлукѣ съ Собою высшими на- 
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деждами и обѣтованіями. Вечеря закончилась 
пѣніемъ псалмовъ (Мѳ. XXVI, 30—35, Мрк. 
XIV, 26-31, Лк. XXII, 31-38, Іоан. ХШ, 
33-38 и XIV—XVII). 

Пасха новозавѣтная— высочайшій, радостнѣй¬ 
шій и вмѣстѣ съ тѣмъ древнѣйшій Христіанскій 
праздникъ—Воскресеніе Христово. Въ событіи 
крестной смерти и воскресенія Госцода изъ мерт¬ 
выхъ заключается основаніе и средоточіе всего 
Христіанства. Этимъ событіемъ апостолы на¬ 
чали свою проповѣдь; на немъ все основывали 
и въ немъ все соединяли (Дѣян. II, 22—24, 
III, 12—26, IV, 10—12). Около событій смерти 
и воскресенія Спасителя группируются у апо¬ 
стола Павла всѣ высочайшіе догматы нашей 
вѣры и всѣ высшія наши надежды (I Кор. XV). 
Праздновать Пасху заповѣдали апостолы. « Очи¬ 
стите старую закваску , чтобы бытъ вамъ 
новымъ тѣстомъ , такъ какъ вы безквасны , 
ибо Пасха наша , Христосъ, закланъ запасъ. 
Посему станемъ праздновать не съ старою 
закваскою , но съ опресноками чистоты и 
истины » (I Кор. V, 8). Съ первыхъ же вре¬ 
менъ Христіанства, какъ видно изъ Постанов¬ 
леній и Правилъ апостольскихъ, праздновались 
недѣля страданій и недѣля воскресенія Господа, 
при чемъ опредѣлено и самое время праздно¬ 
ванія, именно послѣ весенняго равноденствія, 
но не съ Іудеями. Возникшіе было споры о 
времени празднованія Пасхи прекратилъ I Все¬ 
ленскій соборъ, постановившій всѣмъ Христіа¬ 
намъ праздновать Пасху въ 1 воскресный день 
послѣ весенняго равноденствія и 1 мартовскаго 
полнолунія. Этимъ и объясняется, почему Пасха 
празднуется не всегда въ одно число. Раннее 
полнолуніе бываетъ 22 марта, а самое позднее 
19 апрѣля, при чемъ послѣднее число бываетъ 
иногда въ понедѣльникъ. По этому праздникъ 
Пасха бываетъ между 22 марта и 24 апрѣля. 
Особенности соединяемыя съ этимъ праздни¬ 
комъ весьма древняго происхожденія. Обычай 
цѣловать другъ друга (христосоваться) есть 
подражаніе древнему лобзанію мира и святой 
любви (Рим. XVI, 16), при чемъ вѣрующіе 
уподобляются ученикамъ Христовымъ и учени¬ 
цамъ, когда послѣдніе собесѣдовали между со¬ 
бою о воскресшемъ Господѣ. Обычай дарить 
красныя яйца ведетъ начало отъ Маріи Магда¬ 
лины, которая но вознесеніи Господнемъ при¬ 
шла въ Римъ для проповѣдыванія Евангелія и 
представши предъ императоромъ Тиверіемъ, по¬ 
дала ему красное яйцо со словами—«Христосъ 
воскресе», и такимъ образомъ начала свою про¬ 
повѣдь. Яйцо—символъ жизни, красный цвѣтъ- 
кровь Христа, который даровалъ Своимъ воскре¬ 


сеніемъ жизнь вѣчную. Празднованіе Пасхи 
въ Православной Церкви отличается особенною 
торжественностью. Въ св. храмахъ при отвер¬ 
стыхъ царскихъ вратахъ въ продолженіе всей 
пасхальной недѣли Божественныя службы со¬ 
вершаются въ лучшихъ свѣтлыхъ облаченіяхъ, 
при чемъ чтеніе псалтиря прекращается и слы¬ 
шится только одно пѣніе; во всѣхъ пѣсно¬ 
пѣніяхъ св. Пасхи повторяется одна радостная 
преславная пѣснь о воскресшемъ Христѣ и о 
побѣдѣ Его надъ адомъ и смертію и нашемъ 
избавленіи чрезъ Него отъ грѣха, проклятія 
и смерти. Въ теченіе всѣхъ семи дней празд¬ 
ника цѣлодневный красный колокольный звонъ 
завершаетъ церковное торжество Пасхи. 

Пасхоръ или Пашхуръ (свобода, освобожде¬ 
ніе)—имена нѣсколькихъ лицъ, упоминаемыхъ 
въ Свящ. Писаніи: 

а) (Іерем. XX, 1, 6) сынъ Еммера, священ¬ 
никъ и надзиратель въ храмѣ. Когда пр. Іере¬ 
мія именемъ Господнимъ произнесъ въ присут¬ 
ствіи Пасхора грозное пророчество на Іудею 
за жестоковыйиость и противленіе волѣ Божіей, 
Пасхоръ ударилъ Іеремію пророка и посадилъ 
его въ колоду . На другой день Пасхоръ выпустилъ 
Іеремію изъ колоды, при чемъ отъ Господа по¬ 
лучилъ устами Іереміи новое имя— Магорь- 
Миссавивъ , что значитъ: ужасъ вокругъ. 

б) (I Пар. XXIV, 9) священникъ, сынъМал- 
хія, или изъ чреды Малхіевой. Царь Седекія 
послалъ его къ Іереміи вопросить о немъ Гос¬ 
пода (Іер. XXI, 1); впослѣдствіи времени вмѣ¬ 
стѣ съ другими онъ совѣтывалъ царю предать 
Іеремію смерти за то, что онъ пророчествами 
своими ослабляетъ руки воиновъ и всею на¬ 
рода (Іер. XXXVIII, 1—6). Внукъ его Адаія 
возвратился изъ плѣна (I Пар. IX, 12). Шесть 
членовъ изъ семейства Пасхора женились на ино¬ 
племенницахъ (I Ездр. X, 22). 

в) (Неем. X, 3) изъ священниковъ во вре¬ 
мена Ездры и Нееміи, подписавшихъ вмѣстѣ 
съ другими обязательство быть вѣрными Богу. 

Патара (Дѣян. XXI, 1)—городъ на берегу 
Ликіи, въ Малой Азіи, знаменитый нѣкогда хра¬ 
момъ Аполлона и прорицалищемъ. Его разва¬ 
лины неоднократно посѣщали и описывали нѣ¬ 
сколько новѣйшихъ путешественниковъ. Онъ 
доселѣ удерживаетъ свое древнее названіе и 
сохраняетъ много слѣдовъ древняго величія, 
какъ-то: театръ, малый храмъ, городскія стѣ¬ 
ны и нѣсколько гробницъ съ латинскими и гре¬ 
ческими надписями. Классическія указанія на 
г. ІІатару многочисленны. ПтоломейФиладельфъ, 
украсившій этотъ городъ, назвалъ его Арси- 
поею въ честь своей супруги Арсинои. Св. 
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Ап. Павелъ, послѣ третьяго своего путешествія, 
прибывъ сюда, пересѣлъ здѣсь на корабль иду¬ 
щій въ Финикію (Дѣян. XXI, 1—2). Христіан¬ 
ская Церковь здѣсь существовала уже съ са¬ 
мыхъ древнихъ временъ. Евдемъ, епископъ Па- 
тарскій, присутствовалъ на первомъ Никейскомъ 
соборѣ въ 325 году; Еп. Евдемій подписался 
подъ опредѣленіями перваго Константинополь¬ 
скаго собора въ 381 году и Кириней—подъ 
опредѣленіями Халкидонскаго собора въ 451 г. 

Патмосъ (Откр. I, В)— названіе небольшаго 
скалистаго острова, лежащаго къ ю.-з. отъ 


ственное изображеніе будущности Церкви Хри¬ 
стовой и всего міра на означенномъ островѣ. 
Это важное обстоятельство придало Патмосу 
исключительный интересъ, и онъ впродолженіи 
многихъ вѣковъ не только былъ колоніею для 
монашествующихъ, но и много разъ посѣщался 
путешественниками. Островъ не такъ великъ, 
какъ говоритъ Плиній, и состоитъ изъ скали¬ 
стаго горнаго хребта, возвышающагося надъ 
моремъ; нѣсколько клочковъ земли могутъ быть 
обработываемы и тамъ разводятъ виноградни¬ 
ки, грецкіе орѣхи, маисъ и проч. Здѣсь суще- 



О. Патмосъ. 


Самоса, отъ котораго онъ находился въ неда¬ 
лекомъ разстояніи. По свидѣтельству Плинія, 
онъ имѣлъ 30 миль въ окружности. По пред¬ 
положенію англичанина Бохарта, названіе остро¬ 
ва семитическаго происхожденія и означаетъ 
теревинфовое дерево. Патмосъ упоминается въ 
кн. Откровенія (I, 9). «Я, Іоаннъ , братъ вашъ 
и соучастникъ въ скорби и въ царствіи и въ 
терпѣніи Іисуса Христа , былъ на отровѣ, 
называемомъ Патмосъ , за слово Божіе и за 
свидѣтельство Іисуса Христа ». Изъ связи, 
въ которой заключается это сказаніе, видно, 
что боговдохновенный писатель получилъ таин- 


ствуетъ хорошая гавань, близь которой нахо¬ 
дится не большой городъ съ огромнымъ мо¬ 
настыремъ св. Іоанна и съ скромною церковію, 
выстроенною на томъ мѣстѣ, гдѣ Іоаннъ по 
преданію имѣлъ чудное видѣніе и откро¬ 
веніе. По очень древнему преданію, св. ап. 
Іоаннъ былъ изгнанъ сюда Домиціаномъ въ 
95 году. 

Патровъ (отцу послѣдующій) (Римл. XVI, 14)— 
одинъ изъ ревностнѣйшихъ спутниковъ и со¬ 
трудниковъ св. ап. Павла, изъ 70 апостоловъ, 
бывшій, по преданію, епископомъ въ Неаполѣ 
и Путеолахъ и пострадавшій за имя Христово. 
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Память его совершается Церковію 5 ноября и 
4 января. 

Патроклъ (слава отца) (II Жак. VIII, 9)— 
отепъ Никанора, одного изъ начальниковъ ц. 
Епифана. 

Гіатросъ и Паѳросъ (земля полуденная или 
южная, т.-е. Египетская) (Ис. XI, 11, Іерем. 
ХЫѴ, 1, 15, Іезек. XXX, 14) —южная или 
верхняя часть Египта, Ѳиваи<>а древнихъ Гре¬ 
ковъ, нынѣ Саисъ. Нѣкоторые изъ Іудеевъ уда¬ 
лились въ эту страну и здѣсь предались идо¬ 
лопоклонству; но пр. Іеремія предсказалъ имъ 
за это грозный судъ Божій. Патрусимы, оби¬ 
татели и ранніе поселенцы Патроса, были по¬ 
томки Мицраима, сына Хамова (Быт. X, 14). 



Геометр, сѣть паутины. 

Пау (зіяющая глубина) (Быт. XXXVI, 39, 
I Пар. I, 50)—городъ въ землѣ Едома. Здѣсь 
имѣлъ свое мѣстопребываніе I адаръ, сынъ Па¬ 
радовъ, послѣдній изъ царей упоминаемыхъ въ 
лѣтописи въ спискѣ царей Идумейскихъ. 

Паукъ (Іов. ѴШ, 14)—извѣстное насѣкомое, 
изъ класса безпозвоночныхъ, отличающееся отъ 
всѣхъ прочихъ насѣкомыхъ особеннымъ стро¬ 
еніемъ своего тѣла. Паукъ съ замѣчательнымъ 
искусствомъ раскидываетъ свою паутинную сѣть, 
тонкость и непрочность которой, по слову Св. 
Писанія, служитъ нагляднымъ выраженіемъ тщет¬ 
ной надежды и предпріятій нечестивыхъ людей 
(Ис. ІЛХ, 5). Замѣчательное устройство ихъ 
ногъ, дѣйствующихъ нѣкоторымъ образомъ на 
подобіе человѣческой руки, часто описывались на¬ 
туралистами. Выраженіе въ кн. Притчей СХ XX, 28) 


«паукъ лапками цѣпляется , но бываетъ въ 
царскихъ чертогахъ , по мнѣнію нѣкоторыхъ, 
означаетъ какое-либо другое, большое живот¬ 
ное, изъ породы ящерицъ, но удивительное 
соотвѣтствіе между устройствомъ лапокъ паука 
и терминами упоребленными для выраженія его 
способа ткать паутину, недостаточно говорятъ 
въ пользу означеннаго предположенія. 

Пафъ (Дѣян. XIII, 6) — извѣстный городъ 
къ з. отъ Кипра, называемый въ настоящее время 
Баффч. Въ этомъ городѣ волхвъ Варіисусъ, 
или Елима, былъ пораженъ слѣпотою, здѣсь 
же Сергій Павлъ былъ обращенъ ап. Павломъ 
въ Христіанство. Пафъ особенно славился бо¬ 
готвореніемъ богини Венеры, и близъ Пафа 
находился въ честь ея знаменитый храмъ. 
Церковь, основанная въ Пафѣ, продолжала 
процвѣтать въ теченіе довольно долгаго вре¬ 
мени. Въ немъ находится нѣсколько остатковъ 
древнихъ церквей и другихъ зданій. 

Пахаѳ-Моавъ (правитель Моава)— лице, не¬ 
рѣдко упоминаемое въ книгахъ Ездры и Нееміи. 
Его потомки возвратились изъ Вавилона и 
участвовали въ возобновленіи стѣны Іерусалим¬ 
ской (Ездр. II, 6, VIII, 4, X, 13, Неем. III, 
“"И, VII, 11, X, 14). 

Пахонъ (III Мак. VI, 35)—названіе девятаго 
Египетско - Александрійскаго мѣсяца, соотвѣт¬ 
ствующаго апрѣлю Юліанскаго календаря. Съ 
конца этого мѣсяца въ теченіе сорока дней 
производилась перепись Іудеевъ, чудесно спа¬ 
сенныхъ отъ погибели во дни Птоломея Фило- 
патора. 

Паѳахія (Богъ открываетъ) (I Ездр. X, 23)— 
изъ левитовъ, имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ 
при Ездрѣ и Нееміи. Во II Ездр. (IX, 22) чи¬ 
тается: Паѳей. 

Певгъ (Ис. БХ, 13). Въ Шестодневѣ Васи¬ 
лія Великаго, переведенномъ съ греческаго на 
славянскій языкъ, вмѣсто певга значится со¬ 
сна, и такимъ образомъ здѣсь разумѣется одинъ 
изъ видовъ сосны, т. е. извѣстное иглистое и 
смолистое дерево. Впрочемъ, по мнѣнію однихъ, 
здѣсь разумѣется особый родъ кедра, а по мнѣ¬ 
нію другихъ, особый родъ кипариса. Певгъ, ко¬ 
нечно, есть стройное и величественное дерево, 
и потому-то въ приведенной цитатѣ это слово 
употребляется для образнаго представленія цвѣ¬ 
тущаго состоянія Церкви. « Слава Ливана , гово¬ 
ритъ пр. Исаія, пріидетъ къ тебѣ (т. е. Іе¬ 
русалиму), кипарисъ и певгъ и вмѣстѣ кедръ.» 

Педія. (См. II Ездр. IX, 34. Въ I Ездр. X, 
35) читается: Бидъя. 

Пелатія, иначе Фалтій (Богъ избавляетъ, Богъ 
избавитель) (Іезек. XI, 1—13)—сынъ Бенаіи, 
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князь народа, видѣннаго Іезекіилемъ въ видѣ¬ 
ніи съ 24-мя другими лицами стоящимъ въ 
восточныхъ воротахъ храма. Они дали нечести¬ 
вый совѣтъ народу не вѣровать словамъ Бо¬ 
жіимъ, исходящимъ изъ устъ пророка. Пелатія 
умеръ въ то время, когда Іезекіиль произно¬ 
силъ свое грозное пророчество на нечестивыхъ 
возмутителей народа противъ Господа. 

Мелетъ (избавленіе) (I Пар. II, 47) — изъ 
сыновъ Іегдая, потомка Іуды, сына патріарха 
Іакова. 

Пелеѳъ (поспѣшность, бѣгство) (I Пар. II, 
33)—одинъ изъ сыновъ Іонаоана, изъ колѣна 
Іудина. 

Великанъ (Втор. XIV, 17, Лев. XI, 18, Ис. 
XXXIV, 11. Пс. 01, 7). Эта замѣчательная 
птица встрѣчается во множествѣ озеръ и ши¬ 



Пеликанъ. 

рокихъ рѣкъ западной Азіи, особенно же на 
Мертвомъ морѣ, Галилейскомъ и Антіохійскомъ 
озерахъ. Она живетъ большею частію въ при¬ 
брежныхъ кустарникахъ и тростникахъ; но 
иногда послѣ цѣлодневной рыбной ловли, эти 
птицы къ вечеру собираются стадами и улета¬ 
ютъ на какой либо островъ, или обыкновенно 
на открытую равнину, гдѣ трава растетъ не 
высоко, и собираются въ круги, выставивъ 
свои головы наружу, такъ чтобы быть на- 
сторожѣ противъ шакаловъ или другаго хищ¬ 
наго животнаго. Пеликанъ имѣетъ снизу клюва 
большой эластическій мѣшокъ,'или зобъ, изъ 
котораго онъ питаетъ себя и своихъ дѣтены¬ 
шей, отчего образовалось народное повѣрье, 
что онъ разрываетъ грудь и питаетъ своихъ 
птенцовъ своею кровью. Вообще же пеликанъ 
принадлежитъ къ разряду большихъ плаваю¬ 


щихъ птицъ и бываетъ иногда ростомъ больше 
лебедя. По закону Моисееву эта прожорливая 
птица считалась нечистою (Мѳ. XI, 18). У 
пророковъ пеликаны изображаются какъ оби¬ 
татели пустынь. * И завладѣютъ ею (т. е. 
землею Идумейскою) пеликанъ и ежъ », говоритъ 
пр. Исаія (XXXIV, 11). «Я уподобился пели¬ 
кану въ пустынѣ », говоритъ о себѣ царепро¬ 
рокъ Давидъ. По пророчеству Софоніи, « пели¬ 
канъ и ежъ будутъ ночевать въ рѣзныхъ 
украшеніяхъ ея* (Ниневіи) (Соф. II, 14). Крикъ 
или карканье этой птицы непріятно и мелан¬ 
холично и походитъ на карканье ворона. Изо¬ 
браженіе означенной птицы очень часто можно 
встрѣтить на древнихъ Египетскихъ скульптур¬ 
ныхъ памятникахъ. 

Пелонитянинъ См. Палтитянинъ. 

Пенуэлъ (лице Божіе)—названіе одного го¬ 
рода и имя двухъ лицъ: 

а) (Быт. XXXII, 30, 31) такъ назвалъ патр. 
Іаковъ мѣсто, на которомъ боролся онъ съ 
Богомъ: <шбо, говорилъ онъ, Я видѣлъ Бога ли¬ 
цомъ къ лицу и сохранилась душа моя*. Долж¬ 
но полагать, что Пенуэлъ находился на во¬ 
сточномъ берегу Іордана и къ с. отъ потока 
Явокъ, но мѣстность его въ настояшее время 
положительно не опредѣлена. Какъ кажется, 
на ней впослѣдствіи стоялъ городъ (Пенуэлъ) 
(Суд. ѴІП, 8), укрѣпленный Іеровоамомъ (Пе- 
нуилъ) (III дар. XII. 25), но теперь нельзя 
найти никакихъ слѣдовъ онаго. 

б) (Пар. IV, 4)—имя одного изъ потомковъ 
Іуды, отецъ Гедора. 

в) (I Пар. ѴІП, 25) (Фенуилъ)—одинъ изъ 
сыновъ Шашака, упоминаемый въ родословіи 
колѣна Веніаминова. 

Первородство (Быт. XXV, 31)—-первородный 
сынъ между Евреями пользовался особеннымъ 
правами и преимуществами предъ своими брать¬ 
ями. «Ты крѣпость моя и начатокъ силы моей , 
верхъ достоинства и верхъ могущества (Быт. 
ХІЛХ, 3), говорилъ Іаковъ своему первород¬ 
ному сыну, Рувиму. Между этими преимуще¬ 
ствами были слѣдующія: посвященіе Господу 
(Исх. XXII, 29), особенное достоинство (Быт. 
ХІЛХ, 3) двойная часть изъ имущества отца 
(Втор. XXI, 17) и (въ царскоиъ семействѣ) 
наслѣдіе престола по смерти отца (II Пар. 
XXI, 3). Старшій сынъ во время отсутствія 
отца считался въ домѣ его представителемъ. 
Благословеніе отчее считалось въ частномъ 
смыслѣ также правомъ первороднаго, хотя пра¬ 
во это и благословенія онаго могли быть пе¬ 
ренесены на прочихъ братьевъ, какъ то видно 
изъ исторіи Исава и Іакова, Рувима и Іосифа. 
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Исавъ самъ отказался отъ первородства или 
продалъ его Іакову за хлѣбъ и кушанье изъ 
чечевицы (Быт. XXV, 33). Ап. Павелъ внуша¬ 
етъ вѣрующимъ осторожность, чтобы кто не 
лишился благодати Божіей, чтобы между вѣ¬ 
рующими не было нечестивца , который бы 
какъ Исавъ за одну снѣдь отказался, отъ 
своего первородства (Евр. XII, 16). Первород¬ 
ство же Рувима перешло къ Іосифу вслѣдствіе 
его гнуснаго преступленія (I Пар. V, Г). Впро¬ 
чемъ подобное перенесеніе правъ первородства 
на другихъ было отмѣнено закономъ Моисее¬ 
вымъ. Всякое лице, пользовавшееся правами 
первородства, считалось облеченнымъ особенно 
великимъ достоинствомъ и преимуществами, 
какъ сказано выше. Потому-то (ынъ Божій 
называется первороднымъ между многими бра¬ 
тіями (Римл. ѴНІ, 29) и наслѣдникомъ всего 
(Евр. I, 2). Ему принадлежитъ всемірное вла¬ 
дычество и Небесная церковь называется цер¬ 
ковію первенцевъ (Евр. XII, 23). Посвященіе 
Богу первенцевъ состояло въ томъ, что перво¬ 
роднаго младенца мужескаго пола приносили въ 
храмъ и здѣсь приносилась очистительная жерт¬ 
ва матери, младенецъ же былъ представляемъ 
предъ Господа (Исх. ХШ, 2, 15). По сему за¬ 
кону и Богомладенецъ Іисусъ былъ принесенъ 
въ Іерусалимъ, « чтобы представить Его предъ 
Господа и принести въ жертву двѣ горлицы 
или двухъ птенцовъ голубиныхъ » (Лк. 11,22, 24). 

Первосвященникъ (II Пар. XIX, И)— глава 
и начальникъ священниковъ въ Іудейской церк¬ 
ви, старшій великій и первый священникъ, ка¬ 
ковъ былъ Ааронъ и его преемники изъ ста¬ 
рѣйшихъ семействъ его потомства. Посвяще¬ 
ніе въ санъ первосвященника совершалось по 
особому обряду и отличалось обильнымъ из¬ 
ліяніемъ мѵра на главу посвящаемаго. Одежда 
первосвященника была болѣе величественная 
и цѣнная, чѣмъ одежды простыхъ священни¬ 
ковъ. Описаніе сего обряда и первосвященни¬ 
ческихъ одеждъ содержится въ ХХѴШ и XXIX 
гл. книги Исходъ и въ кн. Левитъ, гл. ѴШ. 
Одежда первосвященника въ день умилостивле¬ 
нія была проще, чѣмъ въ обычные дни, и со¬ 
стояла только изъ гладкаго льняного ефода 
съ поясомъ вокругъ, посему-то она и назы¬ 
валась Евремями бѣлою одеждою , тогда какъ 
первая называлась золотою. Первосвященники 
обыкновенно назначались на эту должность 
пожизненно, но въ послѣдніе годы Іудейскаго 
царства это высокое мѣсто занималось едино¬ 
временно многими первосвященниками, людьми 
дурной нравственности и порочными, каковъ 
былъ напр. первосвященникъ Каіаѳа. Осо¬ 


бенно торжественная и исключительная обя¬ 
занность первосвященниковъ состояла въ томъ, 
чтобы входить во Святая Святыхъ и прино¬ 
сить въ ономъ жертвы за грѣхи народа въ 
день умилостивленія. Въ кн. Левитъ (XVI) 
мы находимъ описаніе этого торжественнѣй¬ 
шаго священнослуженія. По истинѣ, званіе 
первосвященника было самымъ высокимъ звані¬ 
емъ на землѣ и ничто не могло сравниться съ 
нимъ по важности и значенію. Первосвященникъ 
былъ главою всѣхъ прочихъ священниковъ и 
одинъ только могъ входить во Святая Святыхъ. 
Онъ стоялъ предъ Лицемъ Божіимъ ближе всѣхъ 
къ Нему и молился за всѣхъ Израильтянъ. Онъ 
былъ такъ сказать посредникомъ между .землею 
и небомъ и прообразомъ Господа Іисуса Хри¬ 
ста, Первосвященника великаго , прошедшаго 
небеса... куда предтечею за насъ вошелъ Онъ, 
сдѣлавшись Первосвященникомъ почину Мель¬ 
хиседека (Евр. V, 5, IV, 14, VI, 20). 

Пергамъ (Откр, I, 11) городъ, упоминаемый 
въ Откровеніи ап. Іоанна Богослова (въ на¬ 
стоящее время Бергама) былъ нѣкогда столи¬ 
цею Мизіи въ Малой Азіи. Здѣсь была одна 
изъ семи Асійскихъ Церквей, къ которымъ св. 
Іоаннъ обращается въ своемъ Откровеніи (Откр. 
II, 12). Апостолъ говоритъ, что въ Пергамѣ 
находится престолъ сатаны , и сими словами 
указываетъ быть можетъ на находящійся тамъ 
знаменитый языческій храмъ Эскулапа. Изъ 
епископовъ Пергама въ Постановленіяхъ апо¬ 
стольскихъ первымъ упоминается Гаій, руко¬ 
положенный Іоанномъ. Въ Пергамѣ при гоне¬ 
ніи Домиціана пострадалъ вѣрный свидѣтель 
Христовъ Антипа, по преданію, брошенный въ 
раскаленнаго мѣднаго быка. Члены Пергамской 
Церкви, какъ видно, придерживались ученія Ва¬ 
лаама и Николаитовъ. Въ настоящемъ городѣ 
Пергамѣ уцѣлѣло еще нѣсколько архитектур¬ 
ныхъ остатковъ Римскаго и Христіанскаго пе¬ 
ріодовъ. Городъ считался нѣкогда столицею Ми¬ 
зіи и впослѣдствіи времени главнымъ горо¬ 
домъ одной Римской провинціи. Онъ стоялъ 
на р. Калкѣ, въ 120 стадіяхъ отъ моря. Одинъ 
изъ Пергамскихъ царей былъ извѣстенъ своею 
громадною библіотекою, состоявшею изъ 200,000 
томовъ, и своими общественными работами. 
Библіотека впослѣдствіи времени была переве¬ 
зена въ Египетъ. По преданію, Пергамскій царь 
Евменъ первый изобрѣлъ пергаментъ, назван¬ 
ный такъ по имени города. Настоящее наро¬ 
донаселеніе Пергама простирается не свыше 
14,000 человѣкъ, въ числѣ которыхъ нахо¬ 
дится немного Христіанъ. Городскіе жители 
показываютъ ту самую церковь, въ которую 
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собирались Пергамскіе Христіане для выслу¬ 
шаны пророчества Іоанна Богослова о судьбахъ 
Пергамской Церкви, равно какъ и гробницу 
священно-мученика Антипы (Откр. II, 13) вѣр¬ 
наго свидѣтеля Господа, по слову таинственно¬ 
пророческой книги. 

Пергія (Дѣян. ХШ, 13,14)—главный городъ 
Памфиліи въ Малой Азіи, посѣщенный ап. Пав¬ 
ломъ послѣ того, какъ онъ оставилъ Паѳосъ, 
и затѣмъ во второй разъ въ сообществѣ съ 
ап. Варнавою, гдѣ они и проповѣдывали слово 
Божіе. Г. Пергія былъ расположенъ на бере- 


странотвованія по пустынѣ (Пс. СХХѴІІ 27— 
29). Перепеловъ доселѣ еще видятъ во мно¬ 
жествѣ въ пустыняхъ Аравіи и ихъ доселѣ 
привозятъ на Іерусалимскіе рынки тысячами. 
Перепела посылались Богомъ Израильтянамъ въ 
пищу въ рухъ мѣстахъ: сначала въ пустынѣ 
Синъ , а потомъ въ Кибротъ-Гаттаавѣ (Исх. 
XVI, 13, Числ. XI, 34). То обстоятельство, 
что онѣ падали въ станѣ Израильскомъ въ та¬ 
комъ громадномъ количествѣ, которое было 
достаточно для насыщенія болѣе милліона лицъ 
и болѣе чѣмъ впродолженіе цѣлаго мѣсяца— 



П е р г а м ъ. 


гахъ р. Кестроса и былъ не только важнымъ 
городомъ въ коммерческомъ отношеніи, но и 
славился своимъ храмомъ Артемиды или Діаны, 
стоявшимъ на холмѣ близъ города, и бывшій 
мѣстомъ гнусныхъ идолопоклонническихъ празд¬ 
нествъ. Развалины Пергіи доселѣ еще довольно 
значительны и находятся въ 5 часахъ отъ 
Атталіи (приморскаго города той же Памфиліи) 
Турки называютъ Пергію въ настоящее время 
Эски-Калеси 

Перепелка (жиръ, тучность) (Исх. XVI, 
13) — птица изъ породы тетеревидныхъ и 
куропатокъ. Она составляла часть пищи, чу¬ 
десно ниспосланной Израильтянамъ во время ихъ 


явленіе вполнѣ чудесное. Ихъ вѣроятно сушили 
на солнцѣ и сушили, какъ то обыкновенно дѣ¬ 
лается на Востокѣ и въ настоящее время—съ 
съѣстными припасами, что подтверждается сло¬ 
вами кн. Числъ (XI, 32) «и разложили ихъ 
(т. е. перепеловъ) для себя вокругъ стана * . 
Арабское названіе означенной птицы совер¬ 
шенно соотвѣтствуетъ Еврейскому, и нѣтъ 
никакого основанія въ приведенныхъ цита¬ 
тахъ Пятикнижія разумѣть подъ перепела¬ 
ми какихъ либо другихъ птицъ или живот¬ 
ныхъ. 

Перлъ. См. Кораллъ. 

Персей (I Мак. ѴЩ, 5) — царь Киттійскій 
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сынъ Филиппа II ц. Македонскаго, послѣдній 
царь Македоніи. 

Персепѳль (II Мак. IX, 2)—древній знамени¬ 
тый городъ царства Персидскаго, нѣкогда сто¬ 
лица Персіи, принимаемой въ собственномъ 
смыслѣ, т.-е. той части, которую населяло 
племя Персовъ. Сдѣланъ столицею при Даріѣ 
около 515 г. до Р. X. и названъ Парса. Да¬ 
рій построилъ здѣсь великолѣпный дворецъ, 
вскорѣ послѣ того сгорѣвшій и возобновленный 
Артарксерксомъ II. Доселѣ еще видны отлично 
сохранившіяся развалины его, какъ то: колон¬ 
ны дворца съ окнами и дверями, барельефы 
съ клинообразными надписями и т. п. Подъ 



Перепелна Стр. 117. 


дворцомъ идетъ подземный ходъ съ царскими 
гробницами. Означенныя развалины Персіяне 
называютъ Чилъ-Минаръ, т.-е. сорокъ колоннъ, 
или Туклъ-аль-Джемшидь (тронъ Джемшида). 
Къ остаткамъ древности относятся также раз¬ 
валины нѣсколькихъ большихъ надгробныхъ па¬ 
мятниковъ, изъ коихъ одинъ считается въ на¬ 
родѣ гробницею Дарія Истаспа. 

Персида (Римл. XVI, 12)—Римская благо¬ 
честивая Христіанка, которую привѣтствуетъ 
св. ап. Павелъ въ своемъ посланіи къ Рим¬ 
лянамъ, называя ее возлюбленною и много по¬ 
трудившеюся о Господѣ. Судя по имени, можно 
думать, что она была родомъ изъ Персіи. Впро¬ 
чемъ въ нашихъ мѣсяцесловахъ и святцахъ 
имени ея не встрѣчается. 

Персія, (Іезек. XXVII, 10) — древне-Азіат¬ 
ское царство, предѣлы и границы котораго 
значительно измѣнялись въ различное время. 
Въ томъ видѣ, въ которомъ она существуетъ 
доселѣ, Персидская имперія была основана Ки¬ 


ромъ и ея обитатели въ древнее время на^ 
зывались Еламитами, отъ своего предка Елама, 
сына Симова, а въ болѣе позднія времена они 
назывались Парѳянами. Индійскій и Персидскій 
престолы были соединены при Кирѣ въ 536 г. 
до Р. X. (ср. Дан. VI, 8—12), и въ дѣйстви¬ 
тельности вся страна отъ Египта до р. Гангеса 
совмѣстилась въ томъ, что называлось тогда 
Персидскою имперіею. Персидское царство было 
ниспровергнуто нашествіемъ Александра Вели¬ 
каго, а въ VII столѣтіи до Р. X., оно под¬ 
пало подъ власть Сарацинъ, и было под¬ 
чинено Калифамъ Багдадскимъ до половины 
ХПІ столѣтія, когда оно было покорено Чин¬ 
гисъ-Ханомъ, а въ XIV—Тимуромъ, или Тамер¬ 
ланомъ. Первыя начала Христіанства въ Персіи 
положены были, вѣроятно, еще во времена Апо¬ 
столовъ. Св. ап. Ѳома, по преданію, проповѣ- 
дывалъ Евангеліе въ Нарѳіи и Индіи, а слѣдо¬ 
вательно и въ Персіи, которая въ то время 
принадлежала къ Нарѳіи. Въ настоящее время 
Персія къ с. граничитъ Грузіею, Каспійскимъ 
моремъ, на в. Афганистаномъ и Белуджистаномъ, 
къ ю. Персидскимъ заливомъ и р. Ермусомъ 
и къ з. Турціею. Но страна, извѣстная Ев¬ 
реямъ подъ названіемъ Персіи, была ничто иное, 
какъ настоящій Фарсистанъ, граничившій на с. 
Иракъ-А джемомъ, на в. Керманомъ, на ю. Са- 
ристаиомъ и Персидскимъ заливомъ, а на з. 
Кусистаномъ; своимъ пространствомъ равняется 
пространству Франціи. ‘Въ теченіе нѣкотораго 
времени Персы управлялись своими собствен¬ 
ными царями, и ни въ одномъ государствѣ въ 
мірѣ не происходило столько возмущеній и же¬ 
стокостей, сколько въ Персіи, не смотря од¬ 
накоже на все это, она, какъ государство, до¬ 
селѣ удержала свое названіе и до нѣкоторой 
степени свою цѣлость. Новѣйшіе путешествен¬ 
ники имѣютъ такое мнѣніе, что нравы и обы¬ 
чаи, описанные въ Библіи, ни гдѣ не сохрани¬ 
лись такъ хорошо, какъ въ Персіи. Библейскія 
указанія на Персію не очень многочисленны, 
но они имѣютъ особенный интересъ какъ для 
изучающихъ Библейскую исторію, такъ въ част¬ 
ности и книги пророческія. См. иапр. II Пар. 
XXXVI, ^0—23, ІЕздр. 1,1—3, кн. Есѳирь,пр. 
Іезекіиля XXVII, 10, ХХХѴНІ, 5. Пророческія ука¬ 
занія на Персію содержатся въ кн. Даніила (VIII, 
20 X, 13, XI, 2). Слово Перес въ кн. Дан. (V, 
28) означаетъ: раздѣлено царство твое и дане 
Мидянамъ и Персамъ. Персы, Персія, никогда 
не упоминаются подъ этимъ названіемъ въ древ¬ 
нѣйшихъ Библейскихъ книгахъ, предшестовав- 
шихъ пророческимъ, ни въ Новомъ Завѣтѣ, 
такъ какъ Персидскій народъ не существовалъ 


64 






ПЕРСТНИ—ПЕТРЪ. 


еще какъ нація до временъ Іудейскаго плѣна 
и въ Апостольскій вѣкъ господствовали Пар¬ 
ѳяне. 

Перстни. См. Кольца, 

Песокъ (Быт. XXII, 17, Исх. II, 12 и др.)— 
изъ разряда минеральныхъ тѣлъ, состоитъ изъ 
мелкихъ кварцовыхъ и другихъ минеральныхъ 
частицъ, образовавшихся отъ разрушенія крем¬ 
нистыхъ или кварцовыхъ породъ. Въ Священ. 
Писаніи песокъ служитъ символомъ иногда без¬ 
численнаго множества, какъ напр. потомства 
Авраама (Быт. XXII, 17), зерноваго хлѣба, соб¬ 
раннаго Іосифомъ во дни урожая въ Египтѣ 
(Быт. ХІЛ, 49), многочисленности Ханаанскаго 
войска и др. (Нав. XI, 4), птицъ (Пс. ѢХХѴІІ, 
27); то—иносказаніемъ тяжкаго и подавляю¬ 
щаго бремени, какъ напр. страданій Іова(Іов. 
VI, 3), обширности мудрости и ума ц. Соло¬ 
мона (III Цар. IV, 29). « Легче понестъ песокъ 
и солъ и глыбу желѣза , говоритъ премудрый 
сынъ Сираховъ, нежели человѣка бгзсмыслен- 
наго'ь (Сир. XXII, 1,6); то наконецъ служитъ 
для изображенія ненадежности и непрочности. 
Спаситель уподобляетъ человѣка только слу¬ 
шающаго Слово Божіе, но не исполняющаго 
его, мужу безразсудному, построившему домъ 
свой на пескѣ (Мѳ. VII, 26). Премудрый сынъ 
Сираховъ уподобляетъ крупинкѣ песка лѣта че¬ 
ловѣческія въ сравненіи съ вѣчностію (Сир. 
ХѴШ, 8). « Число лѣтъ человѣка , говоритъ 
онъ,— мною если сто лѣтъ. Какъ капля воды 
изъ моря или крупинка песка, такъ малы 
лѣта его во днѣ вѣчности ». 

Песьи мухи см. Муха. 

Петахія (Богъ открываетъ, разрѣшаетъ) — 
имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (I Пар. XXIV, 16)—глава девятнадцатой 
священической чреды, состоящей изъ 24-хъ. 

б) (Неем. IX, 5) одинъ изъ левитовъ во 
дни Ездры и Нееміи, возбуждавшихъ народъ 
къ молитвѣ и прославленію Бога во время свя¬ 
щеннаго собранія въ 24-й день седьмаго мѣ¬ 
сяца. 

в) (Неем. XI, 24)—сынъ Мешезавела, по¬ 
ставленный довѣреннымъ отъ царя (вѣроят¬ 
но Артаксеркса) по всякимъ дѣламъ касаю¬ 
щимся до народа (т. е. Іудеевъ). 

Петра (IV Дар. XIV, 7, Ис. XVI, 1, Суд. 
I, 35)—главный городъ Идумеи. См. Села. 

Петръ апостолъ (скала, камень) (Іоан. 1,40)— 
сынъ Іонинъ и братъ Андрея. Онъ былъ уро¬ 
женцемъ города Виѳсаиды; первоначально на¬ 
зывался Симономъ. Названіе Киѳы (Сирійское 
слово, означающее [скалу) было дано ему въ 
то время, когда онъ былъ призванъ къ апо. 


стольскому служенію (Іоан. I, 42, Мѳ. XVI, 
18). Семейство его жило въ Капернаумѣ (Мѳ. 
VIII, 14, Мрк. I, 24, Лк. IV, 38); по роду 
своихъ занятій онъ былъ рыбарь (Лк. V, 1—3). 
Религіозная жизнь этого апостола съ самаго 
начала и до конца преисполнена трогательнѣй¬ 
шими событіями. Теща его была исцѣлена отъ 
горячки Господомъ Іисусомъ. Въ присутствіи 
Господа происходила чудесная ловля Петромъ 
рыбъ (Лк. V, 6 — 9), въ такомъ количествѣ, 
что даже « сѣть прорывалась. Ужасъ объялъ 
Петра и всѣхъ бывшихъ съ нимъ отъ этого 
лова рыбъ , ими пойманныхъ. Выйди отъ 
меня , Господи! воскликнулъ Петръ при семъ 
событіи, потому что я человѣкъ грѣшный ». 
О многихъ чудесныхъ событіяхъ въ жизни 
Петра упоминается въ Евангельскихъ сказа¬ 
ніяхъ. Однажды во время бури на Галилейскомъ 
озерѣ Господь- шелъ по волнамъ къ утопав¬ 
шимъ ученикамъ. Петръ съ дозволенія Господа 
присоединился къ Нему и шелъ нѣкоторое 
время по водѣ (Мѳ. XIV, 29). Онъ первый 
засвидѣтельствовалъ свою вѣру въ Божествен¬ 
ное посланиичество Господа (Мѳ. XVI, 16). 
Впрочемъ его понятія о лицѣ Мессіи еще не 
достигали надлежащей высоты и величія, такъ 
какъ онъ имѣлъ смѣлость прекословить Господу 
Іисусу Христу, когда Онъ говорилъ о Своихъ 
страданіяхъ и смерти. На это прекословіе Гос¬ 
подь сказалъ Петру: « отойди отъ меня, сатана; 
ты Мнѣ соблазнъ; потому что думаешь 
не о томъ что Божіе , но что человѣческое ь. 
(Мѳ. XVI, 22, 23). Онъ былъ особенно сильно 
привязанъ къ своему великому Божественному 
Учителю. Когда многіе отстали отъ Іисуса и 
Онъ спросилъ Своихъ учениковъ: « не хоти - 
те ли и вы отойти? Симонъ Петръ от¬ 
вѣчалъ Ему : Господи! къ юту намъ идти? 
Ты имѣешь глаголы вѣчной жизни. И мы 
увѣровали и познали , что Ты Христосъ , 
Сынъ Бога живаго» (Іоан. VI, 67—69). И 
Господь удостоилъ Его особенной близости къ 
Себѣ. Так. ап. Петръ съ Іаковомъ, и Іоанномъ 
были свидѣтелями воскрешенія дочери Іаира 
(Лк. ѴШ, 51). Вмѣстѣ съ Іаковомъ и Іоанномъ 
онъ также былъ свидѣтелемъ славы Господа 
на Ѳаворѣ, въ время Его Преображенія; равно 
какъ черезъ нѣсколько времени вмѣстѣ съ 
тѣми же учениками былъ свидѣтелемъ уничи¬ 
женія и душевныхъ страданій Госцода въ саду 
Геѳсиманскомъ (Мѳ. XXVI, 36—56). Тамъ же, 
движимый горячею любовью и преданностію 
Господу, Петръ извлекъ мечъ и ударивъ пер¬ 
восвященническаго раба, Малха, отсѣкъ ему 
правое ухо, когда Іуда съ отрядомъ воиновъ 
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и первосвященническихъ служителей, готови¬ 
лись взять Іисуса въ саду Геѳсиманскомъ (Іоан 
ХѴШ, 10). Господь Іисусъ умывалъ ноги 
Своимъ ученикамъ, Петръ воспротивился этому: 
«Тебѣ ли , Господи , умывать мои ноги? Не 
умоешь ногъ моихъ во вѣкъ*. Когда же Господь 
сказалъ ему: «если не умою тебя , не имѣешь 
части со Мною*, онъ впалъ въ другую край¬ 
ность и воскликнулъ: «Господи! не только 
ноги мои , но и руки и голову » (Іоан. ХШ, 
8, 9). При предсказаніи Господомъ Іисусомъ 
о малодушномъ разсѣяніи Его учениковъ, Петръ 
сказалъ Ему: «Господи ! почему я не могу идти 
за Тобою теперь? Я душу мою положу за 
Тебя». На это сказалъ ему Господь: < душу 
свою за Меня положишь? Истинно , истинно 
говорю тебѣ: не пропоетъ пѣтухъ , какъ от¬ 
речешься отъ меня трижды » (Іоан. ХШ, 
37, 38). Слово Божіе неукоснительно вскорѣ 
исполнилось, такъ какъ онъ три раза отрекся 
съ клятвою отъ того, что знаетъ Господа Іисуса. 
Свой тяжкій грѣхъ апостолъ искупилъ искрен¬ 
нимъ слезнымъ раскаяніемъ. «Я, вышедъ вонъ , 
замѣчаетъ Евангелистъ, онъ плакалъ горько 
(Мѳ. XXVI, 75). Искреннее раскаяніе его было 
принято Господомъ, и вотъ, явившись въ день 
Своего воскресенія Маріи Магдалинѣ и другимъ 
мѵроносицамъ, Онъ далъ имъ слѣдующее пове- 
лѣніе: « идите , скажите ученикамъ и Петру »... 
(Мрк. XVI, 7). Послѣ онъ снова былъ утвер¬ 
жденъ въ званіи апостольскомъ троекратнымъ 
повтореніемъ слѣдующихъ словъ: паси овецъ 
Моихъ (Іоан. XXI, 16). Въ день Пятидесят¬ 
ницы онъ обратилъ своею проповѣдью къ вѣрѣ 
во Христа сначала 5000, а йотомъ 3000 душъ. 
Вмѣстѣ съ Іоанномъ онъ исцѣлилъ хромаго 
при вратахъ храма, при чемъ обратился къ 
собравшейся толпѣ съ проповѣдью и безтре¬ 
петно свидѣтельствовалъ о Христѣ передъ на¬ 
чальниками Іудейскими (Дѣян. IV, 19, 20), 
былъ заточенъ въ темницу и смѣло защищался 
предъ синедріономъ. Изъ дальнѣйшей дѣятель¬ 
ности ап. Петра видно, что въ Самаріи онъ 
побѣдоносно обличилъ Симона волхва, въ Лиддѣ 
исцѣлилъ разслабленнаго Энея, а въ Іоппіи 
воскресилъ изъ мертвыхъ Тавиѳу. Заточенный 
вторично въ темницу и обреченный уже на 
смерть, онъ былъ чудесно освобожденъ анге¬ 
ломъ изъ темницы. Въ Іерусалимѣ онъ присут¬ 
ствовалъ на соборѣ апостольскомъ ($40 г.), 
потомъ пробывши нѣсколько времени въ Антіо¬ 
хіи проповѣдывалъ Евангеліе въ разныхъ дру¬ 
гихъ странахъ на Востокѣ и Западѣ и наконецъ 
скончался мученически въ Римѣ. Существуетъ 
преданіе, что Римскіе Христіане просили предъ 


мученической его кончиной спасаться бѣгствомъ, 
но Господь въ чудесномъ видѣніи остановилъ 
его въ семъ намѣреніи. Онъ былъ осужденъ 
на распятіе и погребенъ близъ тріумфальнаго 
пути въ Римѣ. Въ Римѣ доселѣ находится 
древняя темница подъ названіемъ Мамертинской, 
которую считаютъ однимъ изъ древнѣйшихъ 
зданій въ городѣ. Во преданію, апостолы 
Петръ и Павелъ оба были заключены въ эту 
темницу по приказанію Римскаго императора 
Нерона, одновременно приняли мученическую 
кончину здѣсь около 57 года по Р. X. Въ 
Мамертинской темницѣ доселѣ показываютъ тотъ 
самый столбъ, къ которому былъ прикрѣпленъ 
ап. Петръ въ то время, когда онъ запечатлѣлъ 
свою апостольскую вѣрность Господу своею 
мученическою кровію. Жена св. ап. Петра, по 
преданію, сопровождала апостола въ его путе¬ 
шествіяхъ и потерпѣла также здѣсь мучени¬ 
чество. Св. Церковь вмѣстѣ съ ап. Павломъ 
наименовала ап. Петра первоверховнымъ, и 
празднуетъ память его вмѣстѣ съ ап. Павломъ 
29 іюня; кромѣ того особо, 16 января — 
поклоненіе честныхъ веригъ св. и всехвальнаго 
ап. Петра. 

Св. ап. Петръ оставилъ намъ два соборныхъ 
посланія къ увѣровавшимъ Іудеямъ, разсѣян¬ 
нымъ внѣ Палестины. 

а) Первое соборное посланіе св. ап. Петра 
состоитъ изъ 5-ти главъ и написано въ Вави¬ 
лонѣ въ 65 году по Р. X. по поводу зло¬ 
употребленій, какія возникли изъ ученія о 
вѣрѣ, оправдывающей независимо отъ дѣлъ. 
Апостолъ прежде вообще убѣждаетъ Хри¬ 
стіанъ, не взирая на гоненія, радоваться о вѣрѣ 
своей, не смущаясь злословіемъ язычниковъ, 
въ подражаніе Святому Богу провождать жизнь 
святую, покоряться земнымъ властямъ и не 
прикрывать пороковъ Христіанскою свободою, 
потомъ въ частности излагаетъ правила Хри¬ 
стіанскаго поведенія для слугъ, женъ, мужей, 
различныхъ членовъ Церкви, пастырей и па¬ 
сомыхъ. 

б) Второе посланіе состоитъ изъ трехъ главъ, 
писано ап. Петромъ незадолго до его кончины 
въ Римѣ. Оно есть какъ бы послѣднее завѣ¬ 
щаніе его вѣрующимъ. Голосомъ умирающаго 
мученика апостолъ умоляетъ вѣрующихъ быть 
твердыми и неуклонными въ вѣрѣ, остерегаться 
лжеучителей и не почитать обѣтованій Божіихъ 
несбыточными изъ-за того, что еще не насту¬ 
паетъ послѣдній день міра, а лучше пользо¬ 
ваться долготерпѣніемъ Божіимъ для своего 
спасенія. «Ибо, если избѣгши сквернъ міра , го¬ 
воритъ онъ въ одномъ мѣстѣ, чрезъ познаніе 
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Господа и Спасителя нашего Іисуса Христа, 
опять запутываются въ нихъ и побѣждаются 
ими; то послѣднее бываетъ для та новыхъ 
хуже перваго ». И въ другомъ мѣстѣ онъ го¬ 
воритъ: « Не медлитъ Господь исполненіемъ 
обѣтованія, какъ нѣкоторые почитаютъ то 
медленіемъ, но долготерпитъ насъ, не желая 
чтобы кто погибъ , но чтобы всѣ пришли къ 
покаянію. Пріидетъ же день Господень , какъ 
тамъ ночью, и тогда небеса съ шумомъ прей¬ 
дутъ , стихіи же разгорѣвшись разрушатся, 
земля и всѣ дѣла на ней сгорятъ » (II Петр. 
II, 20, Ш, 9, 10). 

Пеульфай (дѣло Божіе, награда Божія) (I Пар. 
XXVI, 5) —восьмой и младшій сынъ Оведъ- 
Едома. 

Пеходъ (Іезек. ХХШ, 23). См. Коа. 

Печать (Ш Цар. XXI, 8). Печать у Евреевъ 
обыкновенно употреблялась для удостовѣренія 
общественныхъ и частныхъ бумагъ (Іер. XXXII, 
10). Если нужно было запечатать дверь или 
ящикъ, то оные сначала обвязывались вервію, 
посрединѣ которой полагалась сырая глина или 



Древнія печати. 


воскъ, и затѣмъ уже опа запечатывалась пе¬ 
чатью. Часто вмѣсто печати употреблялось 
кольцо или перстень съ какою либо надписью. 
Передача перстня съ царской руки считалась 
высочайшею почестью въ восточныхъ странахъ 
(Быт. ХЫ, 42, Есѳ. Ш, 10). Вѣроятно, что 
при запечатаиіи гроба Спасителя (Мѳ. XXVII, 
66) на камень, приваленный къ гробу, была 
наложена мягкая глина или воскъ и затѣмъ 
уже на оныхъ была положена печать, такъ 
что легко можно было сразу открыть всякое 
покушеніе сломать ее. По свидѣтельству но¬ 
вѣйшихъ путешественниковъ, печати къ пись¬ 
мамъ, употребляемыя въ настоящее время на 
Востокѣ, дѣлаются изъ агата, съ именемъ или 
титуломъ отправителя, или какимъ либо вы¬ 
рѣзаннымъ стихомъ изъ Корана (И Тим. II, 19). 
Печать обыкновенно укрѣплялась въ перстнѣ 
и носилась на рукѣ (Пѣс. Пѣс. ѴШ, 6). Іеза¬ 
вель воспользовалась печатью Ахава для за¬ 
печатаны писемъ (Ш Цар. XXI, 8). Затѣмъ 
о печатяхъ упоминаютъ пророки: Исаія, Іере¬ 
мія, Даніилъ., Іезекіиль, Аггей и др. (Ис. ѴШ, 
16, Іер. XXII, 24, Дан. VI, 17, Агг. II, 23, 
Іезек. ХХѴШ, 12). Впрочемъ въ означенныхъ 


цитатахъ болѣе говорится о запечатаны пи¬ 
семъ, нежели о самихъ печатяхъ. Дѣйствитель¬ 
ное употребленіе печати упоминается въ Но¬ 
вомъ Завѣтѣ только однажды, именно въ Еван¬ 
геліи отъ Матѳея (XXVII, 66) «г/ приложили 
къ камню печать*. Выраженіе: « симъ запечат¬ 
лѣлъ, что Богъ истиненъ* (Іоан. Ш, 33) озна¬ 
чаетъ, что Христосъ Спаситель есть тотъ, 
котораго послалъ Господь, говоритъ слова 
Божіи*. Богъ положилъ Свою печать на Иску¬ 
пителѣ—означаетъ, что Богъ засвидѣтельство¬ 
валъ о Немъ (Іоан. VI, 27). Обрѣзаніе есть 
печать праведности чрезъ вѣру (Римл. IV, 11). 
Вѣрующіе запечатлѣны обѣтованнымъ Свя¬ 
тымъ Духомъ (Ефес. I, 13). «И не оскор¬ 
бляйте Святаго Духа Божія , которымъ вы 
запечатлѣны въ день искупленія*, говоритъ 
св. ап. Павелъ (Ефес. IV, 30). Обращенные 
суть, по слову апостола— печать апостольства 
въ Господѣ, или засвидѣтельствованіе онаго 
(I Кор. IX, 2). Въ книгѣ Откровенія неодно¬ 
кратно упоминается о печатяхъ и запечатаиіи. 
Такъ напр. запечатанная книга означаетъ та¬ 
кую книгу, содержаніе которой тайно и неиз¬ 
вѣстно, а снятіе печати на оной относится 
къ открытію и обнародованію содержанія оной. 
Равнымъ образомъ запечатлѣніе ста сорока че¬ 
тырехъ тысячъ Израиля означаетъ, что на 
нихъ положена печать Божія, по которой ихъ 
можно принять за истинныхъ послѣдователей 
Господа; точно также какъ печать звѣриная 
означаетъ тѣхъ лицъ, которыя исполняютъ 
дѣла діавола (Откр. V, 1, VI. 1, VII, 3, X, 4, 
ХШ, 16, 17, XXII, 10). 

Печная башня (Неем. Ш, II, XII, 38)—одна 
изъ башенъ въ западной стѣнѣ города Іеру¬ 
салима. 

Печь (Быт. XV, 17). Печи у Евреевъ упо¬ 
треблялись для расплавливанія драгоцѣнныхъ 
металловъ (Притч. XVII, 3). Многія изъ этихъ 
печей, какъ можно заключить изъ Египетскихъ 
рисунковъ, были малы и потому удобны для 
переноски. Въ разженныя печи бросали также 
для наказанія преступниковъ (Дан. ІП, 22). 
Печь, въ которую Навуходоносоръ бросилъ 
трехъ Еврейскихъ отроковъ, не захотѣвшихъ 
поклониться его золотому изображенію на полѣ 
Дейрѣ, была вѣроятно открытою печью или 
мѣстомъ для огня, въ которой жаръ доходилъ 
до высшей степени и которая была столь от¬ 
крытою, что всякій легко могъ видѣть проис¬ 
ходившее въ срединѣ оной. Слово печь упо¬ 
требляется для означенія состоянія тяжкихъ и 
великихъ искушеній (Втор. IV, 20). Для ото¬ 
пленія печей обыкновенно употреблялись дрова 
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(Ис. ХІЛѴ, 14, 15), также тростникъ, пометъ 
верблюдовъ, рогатаго скота и только въ край¬ 
немъ случаѣ пометъ человѣческій (Іез. IV, 
12, 15). 

Пещеры (Быт. XIX, 30). Іудея вообще изо¬ 
биловала пещерами и онѣ служили частію для 
временнаго жительства, а частію, какъ мѣста 
тайныхъ убѣжищъ, равно какъ и для погре¬ 
бенія умершихъ (Быт. XIX, 30, Нав. X, 16, 
Суд. VI, 2, I Цар. ХШ, 6, XXII, 1, 2, XXIV, 
3, II Цар. ХХШ, 13, Ш Цар. ХѴШ, 4, XIX, 
9, Евр. XI, 38, Быт. ХХШ, 17, 19, ХЫХ, 
29, Іоан. XI, 38). Онѣ служили особенно без¬ 
опаснымъ убѣжищемъ во время землетрясеній, 
даже въ новѣйшее время, какъ напр. въ 1837 
году. Вѣроятно, для этой цѣли онѣ служили и 
у Евреевъ (Ис. И, 10,19, 21). Столь извѣст¬ 
ная пещера Махпелла служила мѣстомъ погре¬ 
бенія для Авраама и нѣкоторыхъ другихъ пат¬ 
ріарховъ. Въ долинѣ Іосафатовой находится 
множество погребальныхъ пещеръ, равнымъ об¬ 
разомъ множество пещеръ находилось и въ 
окрестностяхъ оной. Многія изъ пещеръ верх¬ 
няго Египта были изящно украшены живописью 
и скульптурою. Древніе Египтяне отправляли 
свои религіозныя празднества Изиды и Озириса 
въ пещерахъ, равно какъ и поклонники солн¬ 
ца исполняли въ пещерахъ свои идолопоклон¬ 
ническіе обряды. Домами въ Петрѣ служили 
пещеры или естественныя или высѣченныя въ 
скалахъ, которыя и доселѣ еще возбуждаютъ 
удивленіе путешественниковъ. Нѣкоторыя изъ 
пещеръ Палестинскихъ были громадныхъ раз¬ 
мѣровъ, такъ напр. пещера Адолламская до¬ 
ставляла просторное убѣжище болѣе чѣмъ для 
400 человѣкъ (I Цар. XXII, 2), пещера Эн- 
гедди—для 600 человѣкъ, которые не были 
даже замѣчены Сауломъ, когда онъ входилъ 
(I Цар. XXIV, 3, 4). Многія изъ доселѣ су¬ 
ществующихъ пещеръ въ Палестинѣ отлича¬ 
ются своею огромною величиною. Въ Свящ. 
Писаніи упоминается о многихъ замѣчатель¬ 
ныхъ пещерахъ, какъ напр. Адолламская, Эн- 
гедди, Маккеда и др. Туземцы страны доселѣ 
показываютъ большую часть изъ нихъ путе¬ 
шественникамъ. Пещера, въ которую удалил¬ 
ся Лотъ (Быт. XIX, 30), можетъ быть есть 
та самая, которую доселѣ можно видѣть на 
юго-восточной оконечности Мертваго моря. Пе¬ 
щера Махпеллы находится ниже мечети Харама 
въ Хевронѣ. Въ пустынѣ Энгедди доселѣ еще 
можно видѣть множество пещеръ, по всей вѣ¬ 
роятности служившихъ тайнымъ убѣжищемъ 
для Давида и его воиновъ, какъ и въ настоя¬ 
щее время онѣ служатъ притономъ для раз¬ 


личныхъ преступниковъ и разбойниковъ; въ 
пещерахъ цриставали пастухи съ стадами. Въ 
пещерѣ Виѳлеемской родился самъ Господь 
Іисусъ Христосъ (Лк. II, 7). Во времена го¬ 
неній здѣсь отправлялось Богослуженіе (II Мак. 
X, 6, Евр., XI, 38). Особенно во времена го¬ 
неній на Христіанъ пещеры были убѣжищемъ 
для вѣрующихъ. Здѣсь возникло общество от¬ 
шельниковъ и пустынножителей; здѣсь осно¬ 
вались потомъ знаменитѣйшіе монастыри. Та¬ 
ковы были въ Сиріи, Египтѣ, Палестинѣ, на 
Синаѣ и др. 

Пеѳоръ (истолкованіе сновъ) (Числ. XXII, 
5)—городъ или мѣстность при р. Евфратѣ въ 
Месопотаміи, гдѣ обиталъ пр. Валаамъ. Поло¬ 
женіе онаго неизвѣстно, хотя, повидимому, 
онъ находился въ Арамѣ (Месопотаміи) между 
восточными горами (Числ. ХХШ, 7). 

Пи-гахироѳъ. (Съ Египет, мѣсто травы, трост¬ 
ника, съ Евр. устье пещеръ) (Исх. XIV, 2, 
9)—станъ Евреевъ въ пустынѣ, бывшій вско¬ 
рѣ послѣ выхода ихъ изъ Египта. Онъ нахо¬ 
дился при концѣ сѣвернаго залива Чернаго мо¬ 
ря на восточной сторонѣ отъ Ваалъ-Цефона. 
Нѣкоторые разумѣютъ подъ этою мѣстностію 
Агирудъ или Агрудъ, въ настоящее время крѣ¬ 
пость съ источникомъ столь горькой воды, 
что и верблюды ера могутъ пить ее. Мѣсто 
означеннаго стана указываютъ на пути бого¬ 
мольцевъ изъ Каира въ Мекку, въ 4-хъ часахъ 
пути отъ Суэца къ с. з. 

Пила (Ис. X, 15, II Цар. XII, 31 Ш Цар. 
VII, 9)—строительный желѣзный инструментъ 
съ зубцами, употребляемый для распиливанія 
не только деревъ, но и камней (ПІ Цар. VII, 
9). Иногда желѣзными пилами распиливали по¬ 
бѣжденныхъ или плѣнныхъ враговъ, особенно 
ихъ начальниковъ и вождей. Эта ужасная участь, 
по свидѣтельству отцовъ Церкви, постигла про¬ 
рока Исаію, при царѣ Манассіи (IV Цар. XXI, 
16). Въ древности эта ужаснѣйшая казнь была 
извѣстна у Египтянъ, Персовъ, Ѳракіянъ; были 
примѣры оной и во времена Римскихъ царей. 

Пилатъ (Іоан. XIX, 1), или Понтій Пилатъ 
(Мѳ. XXVII, 2)—былъ назначенъ Римскимъ 
правителемъ, или прокураторомъ Іудеи въ 29 
году по Р. X. Жилъ онъ въ Кесаріи, но яв¬ 
лялся въ назначенныя времена въ Іерусалимѣ 
для наблюденія за сборомъ податей Рим¬ 
скому правительству и въ то же время произ¬ 
водилъ здѣсь и судебныя разбирательства (Іоан: 
XIX, 20) во дворцѣ или преторіи, воздвигнутой, 
какъ кажется, именно для этой цѣли (Іоан. 
ХѴШ, 28). Его правленіе было вообще крайне 
непріязненно для Іудеевъ, такъ какъ онъ ни- 
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сколько не колебался продавать за деньги пра¬ 
восудіе и произносить какой-бы-то ни было 
приговоръ вопреки справедливости. Историки 
передаютъ о его хищничествѣ, его убійствахъ, 
тѣхъ мученіяхъ, которыми онъ подвергалъ не¬ 
винныхъ безъ судебнаго разбирательства; крат¬ 
ко, по ихъ словамъ, онъ отличался крайне 
суровою жестокостью во все время своего 
правленія (Лк. XIII, 1). Вызванный въ Римъ 
по дѣлу объ убійствѣ Галилеянъ по его рас¬ 
поряженію въ самомъ храмѣ во время жертво¬ 
приношенія, Пилатъ, по опредѣленію суда, былъ 
низложенъ и сосланъ въ заточеніе въ Вѣну въ 
Галлію, гдѣ мучимый угрызеніями совѣсти, ли¬ 
шилъ себя жизни. (Евсев. Ц. Ист. кн. 2 гл. 
7; Древ. кн. ХѴШ, гл. 4, § 1, 2). Личность 
Пилата имѣетъ особое значеніе для Христіанъ, 
потому что по суду его былъ преданъ на по¬ 
руганіе и крестную смерть Господь нашъ Іи¬ 
сусъ Христосъ. Явная невинность Божествен¬ 
наго Страдальца долго удерживала Пилата, хотя 
и привычнаго къ смертнымъ приговорамъ, отъ 
осужденія Господа. Онъ старался уклониться 
отъ суда надъ Нимъ, не смотря на настойчи¬ 
выя требованія о томъ первосвященниковъ и 
народа (Лк. ХХШ, 4—11); на судѣ до трехъ 
разъ защищалъ невинность Іисуса, при чемъ 
ссылался и на засвидѣтельствованіе о невинности 
Его отъ Ирода, рѣшенію котораго Пилатъ попы¬ 
тался предоставить рѣшеніе участи Подсудимаго. 
Къ заступничеству за Іисуса побуждала Пилата и 
жена его: не дѣлай ничего праведнику тому , 
просила она Пилата, потому что я нынѣ во 
снѣ мною пострадала за Нею (Мѳ. XXVII, 19). 
Первосвященники, книжники и фарисеи отвѣ¬ 
чали на все ужаснымъ воплемъ, когда-либо 
вырывавшимся изъ человѣческихъ устъ: « кровь 
Ею на насъ и на дѣтяхъ нашихъ » (Мѳ. 
XXVII, 25). Послѣ чего Пилатъ, вѣроятно изъ 
опасенія лишиться своей должности (Іоан. XIX, 
12), велѣлъ бичевать Его и затѣмъ, умывъ 
руки передъ народомъ, при чемъ сказалъ еще 
разъ « неповиненъ я въ крови праведника сего », 
предалъ Его въ руки разъяренной толпы на рас¬ 
пятіе. По крестной смерти Господа Іисуса, Пи¬ 
латъ составилъ форму надписи, которая была 
прибита на крестѣ; и когда Іудеи просили его 
перемѣнить надпись, чтобы представить Іисуса 
важнымъ преступникомъ — притязателемъ на 
царство Іудейское, Пилатъ, быть можетъ со¬ 
знавая, что онъ уже пожертвовалъ правосу¬ 
діемъ, рѣшительно отказался исполнить эту 
просьбу (Іоан. XIX, 19—22). Онъ далъ Іо¬ 
сифу позволеніе снять тѣло Іисуса съ креста 
и положить его въ своемъ гробѣ и наконецъ, 


по просьбѣ Іудеевъ, поставилъ стражу ко гробу. 
(Мѳ. XXVII, 57-66). 

Пилдашъ (пламя огня) (Быт. XXII, 22)— 
сынъ Нахора, брата Авраама, отъ жены его 
Милки. 

Пилтай (Богъ избавленія, освобожденія) 
(Неем. XII, 17)—священникъ, глава поколѣнія 
Моадіи, во время первосвященства Іоакима, 
сына Іисусова. 

Пилха (служеніе, т. е. Богу) (Неем. X, 24)— 
изъ главъ народа Израильскаго, послѣ Вави¬ 
лонскаго плѣненія, при Ездрѣ и Нееміи, дав¬ 
шихъ обязательство быть вѣрными Богу. 

Пинонъ (можетъ быть тоже, что Пунонъ, 
рудникъ металла, рудокопъ) (Быт. XXXVI, 
41, I Пар. I, 52)—одинъ изъ вождей или ста¬ 
рѣйшинъ Идумейскихъ, имѣвшихъ своимъ мѣ¬ 
стопребываніемъ г. Пунонъ, извѣстный своими 
мѣдными рудниками и находившійся между Пе¬ 
трою и Цоаромъ. 

Пиратонянинъ, Пираѳонянинъ — имя двухъ 
лицъ: 

а) (Суд. XII, 15) Авдонъ Пираѳонянинъ, 
судія Израильскій. Мѣстность Пираѳонъ лежитъ 
въ землѣ Ефремовой, на горѣ Амаликитской, 
гдѣ скончался и погребенъ судія Авдонъ. Въ 
настоящее время это городъ Ферата, въ 2Ѵя 
часахъ пути отъ г. Наблуса. 

б) (И Цар. ХХШ, 30) Ванея Пираѳонянинъ— 

изъ сыновъ Ефремовыхъ^; изъ сильныхъ ц. 
Давида. ѵ 

Пиръ, пиршество (Лк. XIV, 13). Въ Библіи 
мы часто встрѣчаемъ упоминанія о пирахъ, 
роскошныхъ пиршествахъ и господствовавшихъ 
на нихъ обычаяхъ. Обыкновенно давали пир¬ 
шество въ праздники всенародные (Втор. XVI, 
Тов. II, 1), также по случаю благодарствен¬ 
ныхъ жертвоприношеній въ какихъ лмбо част¬ 
ныхъ обстоятельствахъ (I Цар. IX, 13, III 
Цар. I, 9, III, 15), или по особымъ событіямъ 
въ домѣ и семействѣ. Такъ напр. Авраамъ 
сдѣлалъ великій пиръ при отнятіи Исаака отъ 
груди (Быт. XXI, 8); при брачномъ торжествѣ 
Іакова, Лаванъ собралъ всѣхъ людей того мѣ¬ 
ста и сдѣлалъ пиръ (Быт. XXIX, 22). Въ день 
своего рожденія Фараонъ сдѣлалъ пиръ для 
всѣхъ своихъ слугъ (Быт. ХБ, 20). Иродъ въ 
день своего рожденія также сдѣлалъ пиръ 
(Мрк. VI, 21). Устраивались и похоронные 
столы (II Цар. Ш, 35, Тов. IV, 17). Предска¬ 
зывая бѣдствія, имѣющія постигнуть Іерусалимъ, 
и смертность, пророкъ Іезекіиль говоритъ: *И 
умрутъ великіе и милые на землѣ сей . И не 
будутъ преломлять для нихъ хлѣбъ въ печа¬ 
ли , въ утѣшеніе объ умершемъ , и не подадутъ 
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имъ чаши утѣшенія, чтобы питъ по отцѣ 
и матери ихъ > (Іез. XVI, 6,7). У Восточныхъ 
народовъ было въ общемъ обыкновеніи давать 
особенныя милости на означенныхъ пиршест¬ 
вахъ (Есѳ. V, 6, VII, 2). Собственно пиршества 
на Востокѣ начинались обыкновенно вечеромъ, 
во время котораго комнаты блестяще освѣща¬ 
лись. Римскій пиръ вообще состоялъ изъ ужина, 
начинавшагося однако около трехъ часовъ по¬ 
полудни. Должно полагать, что точно также 
было и у Евреевъ. Гости забавлялись разска¬ 
зываніемъ различныхъ происшествій, юмористи¬ 
ческихъ исторій, а иногда предложеніемъ на 
разрѣшеніе различныхъ загадокъ (Суд. XIV, 
12), но гораздо чаще поэзіею и музыкою (Ис. 
V, 12, XXIV, 7, 9, Амосъ VI, 4-6). Обычаи 
современныхъ Арабовъ достаточно походятъ 
на обычаи, о которыхъ мы упомянули. Можетъ 
быть, то же самое можно сказать и обо всѣхъ 
Восточныхъ странахъ. Гости приглашались ра¬ 
бами (Мѳ. XXII, 3, 4), являлись въ лучшихъ 
одеждахъ (Еккл. IX, &); ихъ радушно встрѣ¬ 
чали сами хозяева, давали имъ воды на омо¬ 
венье ногъ, умащали головы ихъ масломъ (Лк. 
VII, 45). Самое пиршество отличалось обиліемъ 
и роскошью во всемъ, изобиліемъ яствъ и 
разнообразіемъ пищи. Гостямъ слуги омывали 
руки (Мрк. VII, 2),’ а затѣмъ, осыпали ихъ 
цвѣтами и окропляли ихъ благовонныии эссен¬ 
ціями (Пс. XXII, 5, ХЫѴ, 7, Еккл. IX, 8, 
Лк. VII, 38—46). 

Почетнѣйшимъ мѣстомъ или сѣдалищемъ слу¬ 
жило среднее ложе, и именно средина этого 
ложа. Въ древнія времена кромѣ музыки и тан¬ 
цевъ во время пиршествъ происходили также 
битвы гладіаторовъ. О великолѣпіи древнихъ 
праздниковъ и о численности гостей присут¬ 
ствовавшихъ на нихъ можно судить уже по 
слѣдующему факту: Юлій Цезарь давалъ од¬ 
нажды народный пиръ, на которомъ присут¬ 
ствовало около 22,000 гостей, занимавшихъ 
каждый отдѣльное сѣдалище. Потому-то биб¬ 
лейскія повѣствованія о пиршествахъ съ гро¬ 
маднымъ множествомъ гостей заслуживаютъ 
полнаго довѣрія. Пиршества у Израильтянъ 
были скромны, просты и благопристойны, 
и Самъ Господь принималъ въ нихъ участіе 
(Мо. XI, 19). Только съ возрастаніемъ благо¬ 
состоянія и роскоши въ кругу богатыхъ и знат¬ 
ныхъ стали появляться невоздержныя пирше¬ 
ства, которыя вошли въ употребленіе между 
ними вслѣдствіе знакомства съ чуждыми наро¬ 
дами и черезъ посредство Грековъ и Римлянъ. 
Тогда-то на пиршествахъ стали являться и 
танцовщицы (Мѳ. XIV, 6) и разныя безчин¬ 


ства, и началось, наконецъ, полное подражаніе 
Римскимъ оргіямъ и веселымъ процессіямъ съ 
шумной толпой, съ музыкой, пѣніемъ и пля¬ 
сками. Но люди благочестивые не позволяли 
себѣ такихъ пировъ (I Цар. XXV, 36, Прем. 
Солом. XIV, 23). 

Писаніе, письмена, письменность и т. п. 

(Исх. XXXII, 16). Начало происхожденія 
письменности, равно какъ и начало про¬ 
исхожденія языка точно неизвѣстно. Въ V 
гл. кн. Бытія заключается подробное ро¬ 
дословіе отъ Адама до Ноя включительно, 
что указываетъ на то, что въ то время будто 
бы уже существовали письменные документы. 
По мнѣнію нѣкоторыхъ, книга Іова составля¬ 
етъ одинъ изъ древнѣйшихъ письменныхъ до¬ 
кументовъ, дошедшихъ до нашего времени, и 
въ дни Іова письмена и книги были извѣстны 
его соотечественникамъ, составлявшимъ народъ 
совершенно отличный отъ Еврейскаго. Іеро¬ 
глифы или письменность посредствомъ живо¬ 
писныхъ изображеній составляютъ искусство 
глубокой древности, и даже въ настоящее вре¬ 
мя находятся въ употребленіи у многихъ ди¬ 
кихъ народовъ. Такъ напр. глазъ представ¬ 
лялъ Бога всевѣдущаго; глазъ и скипетръ— 
царя, левъ—храбрость. Подобные письменные 
іероглифическіе знаки встрѣчаются нерѣдко въ 
своей первобытной формѣ между Американ¬ 
скими аборигенами и были почти въ общемъ 
употребленіи у Мексиканцевъ. Древніе образцы 
этой письменности сохранились до нашего вре¬ 
мени. Многочисленные и замѣчательнѣйшіе об¬ 
разцы іероглифовъ существуютъ доселѣ въ 
Египтѣ; ихъ разбирали многіе путешественни¬ 
ки. Громадная коллекція ихъ хранится теперь 
въ Британскомъ музеѣ. Іероглифы много спо¬ 
собствуютъ къ разъясненію Свящ. Писанія и 
опровергаютъ множество возраженій направ¬ 
ленныхъ противъ исторіи временъ Моисея. 
Среди ученыхъ господствуетъ мнѣніе, что 
Израильтяне ознакомились съ письменами въ 
то время, когда они находились въ Египтѣ въ 
качествѣ рабовъ и что когда они вступили во 
владѣніе землею Ханаанскою, то нашли городъ 
называемый Киріаѳ-Сеферъ, что значитъ: го¬ 
родъ книгъ, письменности, и указываетъ на 
существованіе искусства письменности среди 
этого народа. Во все время жизни пр. Моисея 
о книгахъ и письменахъ упоминается уже какъ 
объ общеупотребительныхъ у Евреевъ. Обы¬ 
чай употреблять для сего переписчиковъ былъ 
болѣе общимъ въ древнія времена, чѣмъ въ 
настоящее время. Но сему-то ап. Павелъ 
отмѣчаетъ, какъ особенное обстоятельство, 
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что онъ писалъ посланіе къ Галатамъ своею 
собственною рукою (Гал. VI, 11). Это также 
можно приложить и къ слѣд. мѣстамъ Свящ. 
Пис. (Рим. ХУІ, 22, I Кор. ХУІ, 2І, Кол. 
ІУ, 18, II Сол. Ш, 17). 

Писаніе Священное (Мѳ. XXI, 42, XXII, 29 
и др.). Подъ симъ именемъ разумѣются кішги, 
написанныя Духомъ Божіимъ чрезъ освящен¬ 
ныхъ отъ Бога людей, называемыхъ пророками 
и апостолами и называемыя обѣкиовенно Биб¬ 
ліею. Свящ. Писаніе дано для того, чтобы от¬ 
кровеніе Божіе сохранилось болѣе точно и 
неизмѣнно. Въ Свящ. Писаніи мы читаемъ сло¬ 
ва пророковъ и апостоловъ точно такъ какъ 
бы мы съ ними жили, ихъ слышали, не смотря 
на то, что священныя книги писаны за нѣ¬ 
сколько вѣковъ и тысячелѣтій до нашего вре¬ 
мени. Свящ. книги написаны въ разныя вре¬ 
мена, однѣ до Р. X., другія послѣ Р.Х., пер¬ 
выя называются книгами Ветхаго Завѣта, вто¬ 
рыя-книгами Новаго Завѣта. Свящ. книгъ 
Ветхаго Завѣта, по свидѣтельству Кирилла Іе¬ 
русалимскаго, Аѳанасія Великаго и Іоанна Да¬ 
маскина—22, примѣнительно къ тому, какъ 
считаютъ оныя Евреи на своемъ первоначаль¬ 
номъ языкѣ. Исчисленіе Евреевъ особенно до¬ 
стойно вниманія потому, что, какъ говоритъ 
ап. Павелъ, имъ ввѣрено слово Божіе (Римл. 
Ш, 2) и Новозавѣтная Христіанская Церковь 
приняла Ветхозавѣтныя священныя книги отъ 
Ветхозавѣтной Церкви. Св. Кирилломъ Іеруса¬ 
лимскимъ и св. Аѳанасіемъ Великимъ Ветхо¬ 
завѣтныя свящ. книги исчисляются слѣд. об¬ 
разомъ: 1) Книга Бытія. 2) Исходъ. 3) Ле¬ 
витъ. 4) Книга Числъ. 5) Второзаконіе. 6) 
Книга Іисуса Навина. 7) Книга Судей и вмѣ¬ 
стѣ съ нею, какъ бы ея прибавленіе, книга 
Руѳь. 8) Первая и вторая книги Царствъ, какъ 
двѣ части одной книги. 9) Третья и четвертая 
книги Царствъ. 10) Первая и вторая книги 
Паралипоменонъ. 11) Книга Ездры первая, и 
вторая его же, или по греческому надписанію, 
книга Нееміи. 12) Есѳирь. 13) Книга Іова. 
14) Псалтирь. 15) Притчи Соломона. 16) Ек¬ 
клесіастъ, его же. 17) Пѣснь Пѣсней, его же. 
18) Книга пророка Исаіи. 19) Іереміи. 20) 
Іезекіиля. 21) Даніила. 22) Двѣнадйати про¬ 
роковъ, именно: Осіи, Іоиля, Амоса, Авдія, 
Іоны, Михея, Наума, Аввакума, Софоніи, Аггея, 
Захаріи и Малахіи. Въ означенномъ счисленіи 
Ветхозавѣтныхъ книгъ не упомянуты: Плачъ 
Іереміи, книга пр. Варуха, книга Товита, Іу¬ 
диѳи, Премудрости Соломона, Премудрости Іису¬ 
са, сына Сирахова, вторая и третья книги 
Ездры, три книги Маккавейскія и нѣкоторые 


повѣствованія и отрывки, присоединенные къ 
книгамъ каноническимъ, какъ-то: Молитва Ма¬ 
нассіи, присоединенная въ концѣ II кн. Пара¬ 
липоменонъ, молитва трехъ откроковъ, въ 
книгѣ Даніила (Ш, 25—91), исторія о Сусаннѣ 
(Дан. УШ), о Билѣ и Драконѣ (Дан. ХІУ), 
не упомжнуты именно потому, что ихъ нѣтъ 
на Еврейскомъ языкѣ. Впрочемъ отцы Церкви 
пользовались сими книгами, приводили многія’ 
мѣста изъ нихъ и, по свидѣтельству Аѳанасія 
Великаго, они назначены отцами для чтенія 
вступающимъ въ Церковь. Для того чтобы 
раздѣльнѣе опредѣлить содержаніе свящ. Ветхо¬ 
завѣтныхъ книгъ, ихъ можно раздѣлить на 
четыре слѣдующіе разряда: а) Законоположи¬ 
тельныя , составляющія главное основаніе Вет¬ 
хаго Завѣта, именно пять книгъ, написанныхъ 
Моисеемъ: Бытія, Исходъ, Левитъ, Числъ, Вто- 
розакніе. б) Историческія, содержащія по 
преимуществу исторію благочестія, какъ-то кни¬ 
ги: Іисуса Навина, Судей, Руѳь, Царствъ, Па¬ 
ралипоменонъ, книги Ездры, книга Нееміи и 
Есѳирь. в) Учительныя , содержащія ученіе о 
благочестіи, какъ-то: книга Іова, Псалтирь и 
книги Соломоновы, г) Пророческія , содержа¬ 
щія пророчества о будущемъ, а наипаче, объ 
Іисусѣ Христѣ, какъ-то книги большихъ про¬ 
роковъ: Исаіи, Іереміи, Іезекіиля, Даніила и 
двѣнадцати прочихъ меньшихъ. 

Книгъ Новаго Завѣта двадцать семь. Законо- 
положительными между іиши, т. е. преимуще¬ 
ственно составляющими основаніе Новаго Завѣта, 
по всей справедливости можно назвать Евангеліе, 
которое составляютъ четыре книги Евангели¬ 
стовъ: Матѳея, Марка, Луки и Іоанна. Между Но¬ 
возавѣтными книгами есть и историческая , имен¬ 
но-книга Дѣяній Св. Апостоловъ. Учитель¬ 
ныхъ книгъ Новаго Завѣта двадцать одна, 
именно: семь соборныхъ посланій, одно ап. 
Іакова, два Петровыхъ, три Іоанновыхъ и одно 
Іудино и четырнадцать посланій ап. Павла: къ 
Римлянамъ, къ Коринѳянамъ два, къ Галатамъ, 
къ Ефесянямъ, къ Филиппійцамъ, къ Колосся¬ 
намъ, къ Ѳессалоникійцамъ два, къ Тимоѳею 
два, къ Титу, къ Филимону и къ Евреямъ. Про¬ 
роческою книгою въ числѣ книгъ Новаго За¬ 
вѣта служитъ Апокалипсисъ или Откровеніе св. 
Іоанна Богослова. (О содержаніи означенныхъ 
книгъ см. подъ отдѣльными заглавіями каждой 
книги). Древнѣйшій изъ переводовъ книгъ Свящ. 
Писанія— это переводъ Ветхаго Завѣта ЕХХ 
толковниковъ. Онъ составленъ съ Еврейскаго 
языка на Греческій въ Александріи при Ііто- 
ломеѣ Филадельфѣ за 270 лѣтъ до Р. X. Сла¬ 
вянскій переводъ Библіи составленъ св. равнд- 
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апостольными Кирилломъ и Меѳодіемъ, просвѣ¬ 
тителями Славянъ въ IX вѣкѣ, съ Греческаго 
перевода ЬХХ. Начало перевода Библіи на 
общепонятный Русскій языкъ положено было 
еще въ началѣ настоящаго столѣтія членами 
Россійскаго Библейскаго Общества, но въ 61 
и 62 году былъ изданъ и вновь напечатанъ 
пересмотрѣнный Новый Завѣтъ и затѣмъ уже 
приступлено къ переводу Ветхозавѣтныхъ книгъ, 
который и оконченъ въ 1875 году. 

Писидія ((Дѣян. ХНІ, 14)—область въ Ма¬ 
лой Азіи къ с. отъ Памѳиліи. Антіохія, хотя 
и находилась внѣ области Фригійской, принад¬ 
лежала къ Писидіи и называлась Антіохіею 
Писидійскою, въ отличіе отъ Антіохіи Сирій¬ 
ской. Сюда прибылъ ап. Павелъ съ Вар¬ 
навою во время перваго своего путешествія и 
здѣсь проповѣдывалъ Евангеліе. Христіанство 
процвѣтало здѣсь долгое время и въ записяхъ 
древнихъ церковныхъ соборовъ встрѣчаются 
имена нѣсколькихъ епископовъ Церкви Писи- 
дійской. 

Пиѳомъ (Исх. I, 11) —одинъ изъ городовъ 
для запасовъ, построенныхъ Израильтянами въ 
Египтѣ для Фараона. Онъ находится въ Егип¬ 
тѣ на восточной сторонѣ Нила, въ равнинѣ 
Тумилатъ, которая изобиловала водою и была 
очень плодоносною. Нѣкоторые новѣйшіе пу¬ 
тешественники полагаютъ, что онъ находился 
на западѣ, при теперешнемъ Абассіехъ въ упо¬ 
мянутой равнинѣ Тумилатъ, а другіе пола¬ 
гаютъ, что его развалины находятся нѣсколько 
далѣе къ ю. при Телъ-абу- Сулейманъ. 

Пиѳонъ (I Пар. VIII, 35) (открытый, про¬ 
стодушный)—сынъ Михи, колѣна Веніаминова, 
внукъ сына Іонаѳана Мериббаала, или Мем- 
оивосѳея. 

Пища (Быт. I, 29, Мрк. VII, 19). Для про¬ 
питанія человѣку вначалѣ были назначены Бо¬ 
гомъ сѣмена древесныя и плоды (Быт. I, 29). 
Употребленіе мяса животныхъ разрѣшено послѣ 
потопа (Быт. IX, 2—4). Вообще же пищу че¬ 
ловѣка должно было составлять все, что Богъ 
назначилъ ему для пропитанія какъ изъ цар¬ 
ства растительнаго, такъ и изъ животнаго 
(Быт. IX, 3, Рим. XIV, 2—3). Къ этому из¬ 
давна служила еще соль, какъ приправа (Іов. 
VI, 6). Главную пищу составлялъ зерновой 
хлѣбъ: пшеница, ячмень, полба, пшено и проч. 
которыя частію въ видѣ муки употреблялись 
на приготовленіе хлѣба и другихъ печеній, 
частію варились съ разными приправами и 
масломъ, частію употреблялись въ колосьяхъ 
и зернахъ, поджаренныхъ на огнѣ (Быт. XXV, 
29, 34, Лев. ХХШ, 14, И Цар. XVII, 28, 


29, Нав. V, И, Лев. II, 1, 4, 14 и 
др.). Съ хлѣбомъ, какъ повседневной пи¬ 
щей, употреблялось молоко не только коровье, 
но и овечье и козье (Втор. XXXII, 14, Притч. 
XXVII, 27), свѣжее, густое, или свернувшее¬ 
ся, прѣсное, или кислое. Безъ сомнѣнія, Из¬ 
раильтяне умѣли приготовлять разнаго рода 
сыры и творогъ (Іов. X, 10; I Цар. XVII, 18: 
II Цар. XVII, 29), сбивали также вѣроятно и 
масло (Притч. XXX, 33). Очень любили также 
пчелиный медъ (Исх. XVI, 31, Притч. XVI, 24, 
Сирах. XXXIX, 32), также виноградный, сварен¬ 
ный въ сиропъ морсъ изъ сладкаго винограда и 
лѣсной медъ дикихъ пчелъ (I Цар. XIV, 25, Мо. 
III, 4), которымъ Палестина и доселѣ богата, 
изюмъ, или сушеный виноградъ, сушеныя фиги, 
или смоквы (I Цар. XXV, 18, II Цар. XVI, 1), фи¬ 
ники и разные свѣжіе плоды. Овощами служили 
преимущественно стручковые плоды, чичевица 
и бобы, также лукъ, чеснокъ, огурцы и раз¬ 
наго рода зелень и злаки, частію разводимые 
въ садахъ (III Цар. XXI, 2) и частію на по¬ 
ляхъ растущіе (Притч. XV, 17). Между жи¬ 
вотною пищею первое мѣсто занимаетъ мясо 
рогатаго скота, коровъ, овецъ и козъ. Осо¬ 
бенно цѣнилось мясо тельцовъ, агнцевъ и мо¬ 
лодыхъ козъ, вѣроятно, также голубей и гор¬ 
лицъ; при томъ, къ столу богатыхъ шла еще 
дичь—олени и различныя птицы (Ш Цар. IV, 
23, Неем. V, 18). А рыбу, вкусъ къ которой 
Израильтяне пріобрѣли еще въ Египтѣ (Числ. 
XI, 5) доставляло въ великомъ множествѣ 
озеро Геннисаретское (Іоан. XXI, 11, Мо. 
XIV, 17, XV, 34), такъ что въ Галилеѣ она, 
вѣроятно, соленая и изжаренная на огнѣ, слу¬ 
жила обыкновенною закускою при хлѣбѣ (Іоан. 

VI, 9, 11; XXI, 9 и др.), а впослѣдствіи Фи¬ 
никіяне приносили на рынокъ даже морскую 
рыбу (Неем. ХШ, 16V Наконецъ, бѣдные лю¬ 
ди ѣли еще саранчу (Лев. XI, 22, Мо. Ш, 4, 
Мрк. I, 6), частію соленую и высушенную, или 
изжаренную, частію сваренную въ водѣ и при¬ 
правленную масломъ. Закономъ запрещено было 
употреблять нечистыхъ животныхъ, все мерт¬ 
вое, издохшее, удавленное (Исх. XXII, 31, 
Лев. XVII, 18, Второзак. XIV, 21). Не должно 
было ѣсть крови никакого животнаго и ни¬ 
чего не ѣсть съ кровію (Лев. ХѴІГ, 10—14, 

VII, 26, Втор. XII, 16, 23, Іезек. ХХШ, 25, 
II Цар. XIV, 32, Дѣян. XV, 20, 29, XXI, 25 
и проч.). Что касается питья, то между раз¬ 
ными видами его первое мѣсто занимала вода 
(Притч. XXV, 21—25 и др.), а для лучшаго 
утоленія жажды въ простыхъ классахъ употреб¬ 
лялся особенный кислый напитокъ, вродѣ ук- 
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суса, смѣшаннаго съ водою (Руѳь И, 14). 
Вино, употребляемое состоятельными людьми, 
иногда разбавлялось водою и часто приправ¬ 
лялось пряными кореньями, отчего станови¬ 
лось острымъ и ароматическимъ. Употребля¬ 
лось, наконецъ, крѣпкое вино — сикера (Лк. 
I, 15). Что до уксуса, или вина съ миррою, 
или до уксуса съ желчію, которое давали на 
крестѣ Господу (Іоан. XIX, 29, Мр. XV, 23, 
Мѳ. XXVII, 3, 4), то это было кислое, или 
окисшее вино, употребляемое воинами, но ко¬ 
торое теперь смѣшано было съ миррою, или 
какимъ другимъ одуряющимъ и притупляющимъ 
чувство веществомъ. Такой напитокъ давали 
пить осужденнымъ, чтобы нѣсколько уменьшить 
и облегчить тягость ихъ страданій. Самымъ 
обыкновеннымъ часомъ обѣда былъ полдень. 
Молитва передъ обѣдомъ въ первый разъ упо¬ 
минается въ I кн. Царствъ. (IX, 13). Во вре¬ 
мена Іисуса Христа она была обычна прежде 
и послѣ каждаго обѣда и состояла въ благо¬ 
словеніи, т.-е. въ благодареніи и прославленіи 
Бога (Мѳ. XV, 36, I Кор. X, 30, Тим. IV, 4). 
Послѣ Вавилонскаго плѣна вошло въ обычай, 
вмѣсто сидѣнія на коврахъ, возлежать за 
столомъ на ложахъ (Ам. VI, 4). Женщины на 
Востокѣ не были приглашаемы къ столу муж¬ 
чинъ, а обѣдали въ особой комнатѣ; только 
въ Вавилонѣ знатныя женщины присутствовали 
на пирахъ мужчинъ. При ѣдѣ не употреблялись 
ни тарелки, ни ложки, ни ножи, ни вилки. 
Вмѣсто тарелокъ имъ служилъ тонкій хлѣбецъ, 
на который жители Востока клали то что мы 
кладемъ на тарелки. Хлѣбъ они разламывали 
руками, а мясо подавалось уже нарѣзанное 
маленькими кусочками, которые они и подно¬ 
сили ко рту пальцами правой руки; даже соусъ 
и молоко они ѣли, обмакивая въ нихъ хлѣбъ 
рукою. Такъ жнецы (Руѳь II, 14) мокали свой 
хлѣбъ въ кислый соусъ, или въ уксусъ; такъ 
Господь Іисусъ Христосъ обмакнулъ Свой ку¬ 
сокъ въ блюдо и подалъ его Іудѣ предателю 
(Іоан. ХШ, 26). То же самое дѣлается и те¬ 
перь почти во всѣхъ Восточныхъ странахъ, 
хотя въ настоящее время имѣются уже дере¬ 
вянныя ложки даже при дворѣ Персидскаго 
шаха. Трехзубая вилка, упоминаемая въ I кн. 
Царствъ (II, 13) служила не для ѣды, но для 
выниманія мяса изъ горшка, или котла. На¬ 
питки подавались въ чашкахъ, или кубкахъ, 
какъ это и теперь водится на Востокѣ. Пища 
и питіе нерѣдко въ Свящ. Писаніи употреб¬ 
ляются въ иносказательномъ смыслѣ, означая 
манну и изведенную воду изъ камня въ пу¬ 
стынѣ (I Кор. X, 3—4), исполненіе воли Бо¬ 


жіей (Іоан. IV, 32 — 31), слово Бонне (Мѳ. 
IV, 4, Кор. Ш, 2,Евр.Ѵ, 12—14), наконецъ, 
Тѣло и Кровь Христовы (Іоан. VI, 32—35, 
48-58. 

Плакальщицы (Іерем. IX, 17, 20)—подъ симъ 
названіемъ вообще разумѣются наемныя жеп- 
щины, которыхъ обязанность заключалась въ 
проводахъ умершихъ съ плачемъ. Всѣ лица 
встрѣчавшіе похоронную процессію естественно 
присоединялись къ плакальщицамъ и плакали 
вмѣстѣ съ ними. Нѣчто подобное до сихъ поръ 
встрѣчается въ Турціи и Персіи и среди дру¬ 
гихъ Восточныхъ народовъ. Пророкъ Іеремія, 
предсказывая разореніе Іерусалима и городовъ 
Іудеи за беззаконіе ихъ, отъ имени Господа 
такъ говоритъ: « позовите плакальщицъ, по - 
шлите за искусницами въ этомъ дѣлѣ. Жен¬ 
щины! учите дочерей вашихъ плачу, и одна 
другую плачевнымъ пѣснямъ » (Іер. IX, 17, 20). 
Оплакивая судьбу дохма Израилева, пророкъ 
Амосъ говоритъ: «на всѣхъ улицахъ будетъ 
плачъ и на всѣхъ дорогахъ будутъ восклицать: 
увы! увы! и призовутъ земледѣльца сѣто¬ 
вать и искусныхъ въ плачевныхъ пѣсняхъ — 
плакать » (Ам. V, 16). 

Платанъ (Сир. XXIV, 16). Платановое дере¬ 
во называется такъ по причинѣ ширины листь¬ 
евъ. Растетъ на всемъ Востокѣ. Его крѣпкій, 
прямой стволъ служитъ весьма пригоднымъ 
матеріаломъ для столярныхъ издѣлій. Онъ до¬ 
стигаетъ иногда коллоссальной высоты и ши¬ 
рокаго объема. Такъ напр. платанъ растущій 
около Смирны имѣетъ почти 13 саж. вышины 
и 20 саж. въ окружности, съ дупломъ, кото¬ 
рое въ корнѣ дерева почти въ 10 саженъ ши¬ 
риною. Римскій императоръ Каллигула съ 98-ю 
человѣками обѣдалъ въ стволѣ платана. 

Плачъ Египтянъ (Быт. II, 11)—названіе моста, 
куда привезено было тѣло патріарха Іакова 
для погребенія и гдѣ Іосифъ съ братьями 
въ продолженіе семи дней оплакивали смерть 
его. См. Горен-гаатадъ. 

Плачъ Іереміи. (См. Энциклопедію. Вып. II, 
стр. 74). 

Плевелы (Мо. ХШ, 25, 27). Подъ .означен¬ 
нымъ словомъ вообще разумѣются всѣ сорныя 
травы, какъ-то: куколь, дикій овесъ и другія 
растущія среди пшеницы. Отцы Церкви описы¬ 
ваютъ плевелы какъ особое растеніе, нѣсколько 
похожее на пшеницу, но вредное по своимъ 
сѣменамъ. Св. Іоаннъ Златоустъ пишетъ: пле¬ 
велы съ виду походятъ нѣсколько на пшеницу, 
и, по словамъ св. Макарія Египетскаго, они 
незамѣтны во множествѣ пшеницы; но хлѣбъ, 
испеченный изъ пшеницы, неочищенной отъ 


73 







ПЛЕЯДЫ—ПОГРЕБЕНІЕ. 


сѣмянъ плевелъ, производитъ вредное дѣйствіе 
на желудокъ и голову, тяжкіе обмороки и иногда 
смерть. Такъ какъ только самое тонкое зрѣніе 
можетъ открыть различіе между пшеницею и 
плевелами, то ихъ обыкновенно оставляютъ 
расти вмѣстѣ до времени начала жатвы. Слуги, 
въ притчѣ Господа о плевелахъ, просили у 
своего господина дозволенія исторгнуть пле¬ 
велы, но оиъ отвѣчалъ имъ: нѣтъ; чтобы , 
выбирая плевелы , вы нс выдергали вмѣстѣ 
съ ними пшеницы , оставьте расти вмѣстѣ 
то и другое до жатвы » (Мѳ. XIII, 29, 30). 



Плеяды (по Евр. Хима, въ подстрочномъ 
примѣчаніи Русской Библіи) (Іов. IX, 9, 
ХХХУШ, 31, Амосъ У, 8)—группа звѣздъ, 
изъ которыхъ семь видимы простымъ глазомъ, 
и представляемая на картахъ современныхъ 
астрономовъ вверху или сбоку созвѣздія Тельца. 
По свидѣтельству Грековъ и Римлянъ, восхож¬ 
деніе плеядъ по утру до восхода солнца 
означало возвратъ весны. Означенное созвѣз¬ 
діе соотвѣтствуетъ второй половинѣ нашего 
апрѣли. 

Плугъ (Лк. IX, 62). Обработка земли по¬ 
средствомъ плуга упоминается уже во времена 
Іова. Онъ также упоминается и въ кн. Бытія 
(ХЕУ, 6). Принимая во вниманіе образцы сош¬ 
ника и рѣзака въ плугѣ, легко видѣть почти 


буквальное осуществленіе пророчествъ прор. 
Исаіи (II, 4) и Іоиля (Ш, 10). Наблюденіе 
за ходомъ плуга по землѣ требовалось внима¬ 
тельно е и неуклонное. Управляющій имъ дол¬ 
женъ былъ непрестанно смотрѣть впередъ и 
не оглядываться назадъ. Посему-то Господь 
Спаситель говоритъ: « никто , возложившій 
руку свою на плугъ , и озирающійся назадъ , 
не благонадеженъ для царствія Бооісія (Лк. 
IX, 62). 

Плющъ (II Мак. УІ, 7, III Мак. II, 21)- 
извѣстное вьющееся растеніе, почитаемое Еги¬ 
петскими и Сирійскими язычниками за 200 лѣтъ 
до Р. X. символическимъ изображеніемъ Діониса 
или Бахуса. При Египетскомъ царѣ ПтоломеѣІУ 
Филопаторѣ по его распоряженію, на тѣлѣ 
Александрійскихъ Іудеевъ, не пожелавшихъ 
жить по обрядамъ языческимъ, изображалось 
клеймо плющеваго листа, и они причислялись 
къ черни. При Антіохѣ Епифанѣ, ц. Сирійскомъ, 
язычники принуждали Іудеевъ въ плющевыхъ 
вѣнкахъ участвовать въ торжественной про¬ 
цессіи въ честь Діониса и приносить идольскія 
жертвы. 

Погребзніе или похороны (Быт. ХХШ, 4, 
Мо. ХХУІ, 12). Между Іудеями на дѣтяхъ или 
близкихъ родственникахъ почившаго лежала 
непремѣнная обязанность закрывать глаза уми¬ 
рающему (Быт. ХЬУІ, 4), отдать ему послѣд¬ 
нее цѣлованіе. Послѣ погребенія происходитъ 
громкій и общій плачъ (Іоан. XI, 19, 31, 33), 
который и продолжался нѣсколько дней и послѣ 
погребенія. Тѣла умершихъ омывались (Дѣян. 
IX, 37), потомъ обертывались въ тонкое по¬ 
лотно (Мѳ. XXVII, 59), или обвязывались пе¬ 
ленами (Іоан. XI, 44), потомъ полагались во 
гробъ со множествомъ благовоній и относились 
на мѣсто погребенія (II Цар. Ш, 30, 31, II 
Пар. ХУІ, 14). Лазарь былъ обвитъ погре¬ 
бальными пеленами по рукамъ и по ногамъ. 
По мнѣнію нѣкоторыхъ, на каждый членъ тѣла 
полагалась отдѣльная повязка, а въ Египтѣ 
было даже въ обычаѣ обвивать повязками каж¬ 
дый палецъ тѣла умершаго, такъ что, судя по 
одной изъ найденныхъ мумій, можно думать, 
что для сего требовалось, быть можетъ, нѣ¬ 
сколько сотъ ярдовъ полотна. Климатъ и не¬ 
чистота, происходившая отъ всякаго соприко¬ 
сновенія съ умершимъ тѣломъ (что было за¬ 
прещено закономъ Моисеевымъ), естественно 
заставляли ускорять обрядъ погребенія умер¬ 
шихъ. Впрочемъ относительно сего были нѣ¬ 
которыя исключенія. Обрядъ бальзамированія 
не былъ общимъ Между Евреями, хотя пряно¬ 
сти и ароматы употреблялись при ихъ погре- 
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беніи (II Пар. ХУІ, 14, Іоан. XIX, 40). Іосифъ 
повелѣлъ врачамъ набальзамировать тѣло сво¬ 
его отца Іакова и, затѣмъ онъ былъ положенъ 
во гробъ въ Египтѣ и отнесенъ въ пещеру 
Махпелувъ Ханаанѣитамъпогребенъ(Быт.Ь, 2, 
13). Іосифъ при кончинѣ своей завѣщалъ о 
костяхъ своихъ (Евр. XI, 22). По смерти тѣло 
его, набальзамированное, Моисей изъ Египта 
перенесъ въ землю Ханаанскую. Гробы упо¬ 
треблялись въ Египтѣ и въ Вавилонѣ, но оыли 
неизвѣстны на Востокѣ, за исключеніемъ тѣхъ 
случаевъ, когда тѣло должно было препрово¬ 
ждать на далекое разстояніе. Погребальный 
одръ сопровождался до мѣста погребенія нѣ¬ 
сколькими изъ ближайшихъ родственниковъ 
(11 Дар. Ш, 31, Лк. У, 14), при чемъ при¬ 
сутствовали и стороннія лица и иногда нани¬ 
мались плакальщики, или скорѣе плакальщицы, 
для того чтобы сопровождать тѣло (Іер. IX, 
17, Іезек. ХХІУ, 17, Мѳ. IX, 33). Такъ гово¬ 
ритъ Господъ Богъ Саваоѳъ , Вседержитель: 
«па всѣхъ улицахъ будетъ плачъ , и па всѣхъ 
дорогахъ будутъ восклицать: увы, увы! и при¬ 
зовутъ земледѣльца сѣтовать и искусныхъ 
въ плачевныхъ пѣсняхъ — плакать ». (Амосъ 
У, 16). Эготъ обычай существуетъ еще доселѣ 
во многихъ Восточныхъ странахъ (Быт Ь, 3, 
10). Это пророчества вызываетъ предъ нами 
образъ Рахили, плачущей о своихъ чадахъ: 
полосъ слышенъ въ Рамѣ, вопль и горькое 
рыданіе; Рахиль плачетъ о дѣтяхъ своихъ и 
не хочетъ утѣшиться о дѣтяхъ своихъ, ибо 
ихъ нѣтъ » (Іерем. XXXI, 15). Шествіе ко 
гробу, для того чтобы плакать тамъ, доселѣ 
служитъ общимъ обычаемъ на Востокѣ (Іоан. 
XI, 31). Смятеніе, происходившее иногда при 
подобныхъ случаяхъ, было очень трогательно. 
Восточное чувство обыкновенно не привычно 
къ тому чтобы сдерживаться, и потому въ 
нѣкоторыхъ случаяхъ обычай порывистаго 
плача или, такъ сказать, самобичеванія, общій 
между язычниками, перешелъ и къ Евреямъ 
при ихъ погребальныхъ обрядахъ. «И умрутъ 
великіе и малые, на землѣ сей, говоритъ пр. 
Іеремія; и не будутъ погребены и не будутъ 
оплакивать ихъ, ни терзать себя, ни стричь¬ 
ся рады ихъ . И не будутъ преломлять хлѣбъ 
въ печали, въ утѣшеніе объ умершемъ; и не 
подадутъ имъ чаши утѣшенія, чтобы пить 
по отцѣ ихъ и матери ихъ» (Іер. ХУІ, 6, 7). 
Іудеи назначали особыя кладбища для погре¬ 
бенія умершихъ, и эти мѣста были какъ об¬ 
щественныя, такъ и частныя (Быт. XXIII, 4, 
Суд. УШ, 32, II Дар. II, 32, XXI, 14, Іер. 
ХХУІ, 23). Кладбища, обыкновенно устраива¬ 


лись въ садахъ (ІУ Дар. XXI, 18), а иногда 
въ тюляхъ (Быт. ХХІН, И), или въ пещерахъ, 
или въ скалахъ. Такова была гробница царе¬ 
дворца Севны, которую онъ приготовилъ для 
самаго себя (Ис. XXII, 16). Быть не погре¬ 
беннымъ считалось крайнимъ безчестіемъ. « Ны¬ 
нѣ предастъ тебя Господь въ руку мою , 
отвѣчалъ предъ единоборствомъ Давидъ испо¬ 
лину Голіафу, и я убью тебя, и скину съ 
тебя голову твою и отдамъ (трупъ твои) и 
трупы войска Филистимскаю птицамъ небес¬ 
нымъ и звѣрямъ земнымъ и узнаетъ вся земля, 
что есть Богъ въ Израилѣ'» (I Дар. ХУІІ, 46). 

«И никто не похоронитъ ея», екззано въ ІУ кн. 
Царствъ, объ нечестивой Іезавели, женѣ Ахава 
(IX' 10). Печальная судьба одного изъ Іудей¬ 
скихъ царей предсказана въ слѣдующихъ вы¬ 
раженіяхъ: «такъ говоритъ Господь о Іоакимѣ, 
сынѣ Іосіи, ц. Іудейскомъ: не будутъ опла¬ 
кивать ею: «увы, братъ мой! и: увы, сестра! 
Не будутъ оплакивать его : увы, государь! 
и\ увы, ею величіе /» Ослинымъ погребеніемъ 
будетъ онъ погребенъ; вытащатъ ею и бро¬ 
сятъ далеко за ворота Іерусалима » (Іерем. 
XXII, 18, 19). Даже преступниковъ казнили 
ранѣе назначеннаго срока для того чтобы не 
оставить тѣла ихъ непогребеннымипослѣ сол¬ 
нечнаго заката. Сожигать тѣла умершихъ не 
было въ обычаѣ у Израильтянъ. Примѣръ со- 
жиганія тѣлъ умершихъ у Израильтянъ видимъ 
мы только въ I кн. Царствъ (XXXI, 29). Жители 
Іависа сожгли тѣло Саула и тѣла сыновъ его 
у себя въ Іависѣ, вѣроятно, потому что не 
могли унести ихъ на ихъ мѣста погребенія въ 
родовой могилѣ ихъ и чтобы спасти ихъ отъ 
поруганія; и однакоже они похоронили ихъ 
остатки подъ деревомъ (ст. 13). Только тѣла 
осужденныхъ преступниковъ сожигали (Быт. 
ХХХУШ, 24, Лев. XX, 14, XXI, 9); но 
и они были погребаемы, какъ выше ска¬ 
зано (Втор. XXI, 22, 23). Могила называ¬ 
лась домомъ собранія всѣхъ живущихъ, домомъ 
костей (Іов. XXX, 23, 24), вѣчнымъ домомъ 
(Еккл. XII, 5). Желаніе у Евреевъ быть по¬ 
гребеннымъ вмѣстѣ съ родственниками было 
развито очень сильно. Позволь рабу твоему , 
отвѣчалъ Верзеллій Давиду на его предложеніе 
остаться съ нимъ въ Іерусалимѣ, возвратиться, 
чтобы умереть въ своемъ городѣ, около гроба 
отца моего и матери моей (II Дар. XIX, 37). 

Но Іудейскимъ источникамъ, равно какъ по 
свидѣтельству Іосифа Флавія, для погребенія 
казненныхъ преступниковъ, отводились особыя 
мѣста печистыя, или пользовавшіяся дурною 
славою. Подобный обычай достаточно объяс- 
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няетъ слова пр. Исаіи « Ему (т. е. Господу 
Іисусу) назначили гробъ съ злодѣями, но Онъ 
погребенъ у богатаго , потому что не сдѣлалъ 
грѣха н не было лжи въ устахъ Его » (Ис. 
ЫП, 9). Старѣйшины Іудейскіе уже приготовили 
Господу Іисусу мѣсто погребенія вмѣстѣ съ 
злодѣями, но Іосифъ Аримаѳейскій, человѣкъ 
богатый, вмѣшался въ дѣло и просилъ Его 
тѣло у Пилата и положилъ Его въ своемъ 
новомъ гробѣ, высѣченномъ въ скалѣ (Мѳ. 
XXVII, 57, 58). Нѣкоторыя Еврейскія семей¬ 
ства строили близъ своихъ жилищъ небольшія 
каменныя зданія, безъ дверей или оконъ, ко¬ 
торыя и назывались погребальнымъ домомъ, 
или фамильнымъ склепомъ, для погребенія сво¬ 
ихъ умершихъ. У Восточныхъ народовъ они 
нерѣдки даже и въ настоящее время. Гробни¬ 
цы Іудеевъ иногда богато украшались и по 
временамъ бѣлились и окрашивались крас¬ 
кою, чтобы они были виднѣе. Означенная 
окраска большею частію дѣлалась весною пе-. 
редъ праздникомъ Пасхи, въ который громад¬ 
ныя толпы народа наполняли всѣ улицы Іеру¬ 
салима. Отъ этого обстоятельства вытекаетъ 
особенная сила обличенія Господа противъ фа¬ 
рисеевъ (Мѳ. XXIII, 27). Къ гробницамъ иногда 
прикрѣплялись дощечки съ соотвѣтствующими 
надписями. Созидать гробницу для человѣка 
служило выраженіемъ особенной любви и по¬ 
чтенія къ нему (Мо. ХХШ, 29). Въ I кн. 
Маккавейской (ХШ, 27) мы читаемъ, что Си¬ 
монъ воздвигъ памятникъ надъ могилою своего 
отца, матери и братьевъ въ отечественномъ 
своемъ городѣ Модинѣ. Что гробницы не всегда 
были заваливаемы и закрываемы, это можно 
видѣть изъ нѣсколькихъ мѣстъ Свящ. Писанія, 
какъ напр. ІУ Цар. ХШ, 21. Гортань ихъ 
(т. е. нечестивыхъ)— открытый гробъ , гово¬ 
ритъ Псалмопѣвецъ (Пс. У, 10); вообще-же 
гробницы заваливались большимъ камнемъ при 
устьѣ, для того чтобы предохранить тѣло 
мертвеца отъ хищныхъ животныхъ. Ііотому-то 
естественно, что мѵроносицы, шедшія на гробъ 
Господа, чтобы помазать тѣло Его ароматами, 
спрашивали другъ друга: « кто отвалитъ намъ 
камень отъ двери гроба?» (Мрк. ХУІ, 3). Въ 
сосѣдствѣ настоящаго Іерусалима, равно какъ и 
въ Іосафатовой долинѣ находится доселѣ мно¬ 
жество гробницъ. Многочисленныя углубленія 
въ горахъ для погребенія умершихъ, вѣчно 
господствующая тьма подъ этими подземными 
сводами вызывали у Еврейскихъ поэтовъ глу¬ 
боко-поэтическіе образы и представленія. Такъ 
папр. въ кн. пр. Исаіи, между прочимъ, нахо¬ 
дится слѣдующее высоко-поэтическое выраже¬ 


ніе: <Всѣ они будутъ говорить тебѣ: и мы 
сдѣлался безсильнымъ , какъ мы! и мы сталъ 
подобенъ намъ! Въ преисподнюю низвержена 
гордыня твоя со всѣмъ шумомъ твоимъ; подъ 
тобою подстилается червь, и черви—покровъ 
твойь (Ис. ХІУ, 10, 11). Но теперь гробъ 
потерялъ весь свой ужасъ для истинно вѣрую¬ 
щаго Христіанина (I Кор. ХУ, 20). « Христосъ 
воскресъ изъ мертвыхъ, первенецъ изъ у мершихъ '», 
говоритъ св. ап. Павелъ. « Я есьмъ воскресеніе 
и жизнь*, назвалъ Себя сими словами самъ 
Начальникъ жизни и Совершитель нашего спа¬ 
сенія Господь Іисусъ Христосъ (Іоан. XI, 25). 

« Блажен и мертвіи , умирающіе въ Господѣ *, 
говоритъ Тайновидецъ (Откр. ХІУ, 13). 

Подиръ (Сир. ХЬУ, 10, Откр. I, 13 и др.) — 
длинная одежда Іудейскихъ первосвященниковъ 
и царей, имѣвшая форма подризника, съ от¬ 
верстіемъ для головы и, какъ полагаютъ, безъ 
рукавовъ. По описанію ея въ книгѣ Исходъ, 
она вся была сдѣлана изъ матеріи голубаго 
цвѣта. Подолъ ея былъ вышитъ узорами въ 
видѣ яблоковъ или гранатъ, съ золотыми по¬ 
звонками между ними, кругомъ всего подола, 
чтобы во время священнослуженія народу сто¬ 
ящему внѣ святилища было слышно отъ звука 
позвонковъ, когда первосвященникъ входилъ 
во святилище предъ лице Господа (Исх, ХХШ, 
31—35). Такая одежда небеснаго цвѣта и съ 
такими украшеніями служилъ образомъ выс¬ 
шихъ духовныхъ совершепствъ и давала видѣть 
въ первосвященникѣ ходатая предъ Богомъ и 
посредника за свой народъ. Въ Откровеніи 
Іоанна самъ Господь представляется облечен¬ 
нымъ въ подиръ (Откр. I. 13). 

Покрывало (Быт. ХХІУ, 65, XX, 16). Покры¬ 
вало составляетъ необходимую часть Восточ¬ 
ной женской одежды. Оно совершенно закры¬ 
ваетъ лице. Приподнимать женское покрывало 
составляло самое великое оскорбленіе, какое 
только можно было нанести женщинѣ. Жен¬ 
щины вольнаго обращенія во многихъ мѣстахъ 
отличаются отсутствіемъ покрывала на голо¬ 
вѣ. Если же Ѳамарь, которая хотѣла выдать 
себя за публичную женщину, покрыла лице 
свое, то это лишь для того чтобы не быть 
узнанною своимъ свекромъ. Покрывало упот¬ 
реблялось для выраженія женской скромности 
и ихъ покорности своимъ мужьямъ; потому-то, 
вѣроятно, св. ап. Павелъ увѣщеваетъ Коринѳ¬ 
скихъ женщинъ имѣть покрывало на головѣ 
во время общественныхъ молитвенныхъ собра¬ 
ній (I Кор. XI, 3—10). Моисей положилъ на 
лицо свое покрывало, такъ какъ отъ сіянія 
его лица, когда онъ сошелъ въ послѣдній разъ 
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съ горы Синая, не могли выносить этого сія¬ 
нія (Исх. XXXIV, 33). Покрывало набрасыва¬ 
лось на лиде осужденныхъ на смерть (Есѳ. 
VII, 8). Въ Скиніи свидѣнія и въ храмѣ пре¬ 
красная и тяжелая завѣса, или покрывало 
отдѣляло святилище отъ Святая-Святыхъ. Раз- 
драніе церковнаго покрывала, или завѣсы, 
въ храмѣ, въ страшную минуту смерти Бого¬ 
человѣка свидѣтельствовало объ окончаніи об¬ 
рядоваго закона, который отдѣлялъ Іудеевъ 
отъ язычниковъ, и что за симъ открывался 
свободный входъ въ царство небесное вѣрую¬ 
щимъ изъ всѣхъ народовъ (Мѳ. XXVII, 51). 
Покрывало, покрывающее всѣ народы, покры¬ 
вало, лежащее на всѣхъ племенахъ (Ис. XXV, 7), 
служитъ выраженіемъ ихъ невѣдѣнія, невѣрія, 
заблужденія и означаетъ Божественный судъ 
надъ ними. 

Полба (Исх. IX, 32)—хлѣбное растеніе, по¬ 
хожее на ячмень, сѣмена котораго употребляют¬ 
ся для приготовленія хлѣба и для прокормле¬ 
нія животныхъ. Она отличается кирпично¬ 
краснымъ цвѣтомъ и даетъ небольшой колосъ 
съ маленькими, легкими зернами. Евреи сѣяли 
иногда полбу рядомъ съ ячменемъ, и лучшая 
полба выходила озимая, посѣянная съ осени. 
Мука полбы гораздо бѣлѣе и нѣжнѣе пшенич¬ 
ной, но за то хлѣбъ изъ полбеной муки усту¬ 
паетъ по рыхлости и питательности пшенич¬ 
ному хлѣбу и скорѣе черствѣетъ. 

Поле (Быт. ХХШ, 19—20). Въ Свящ. Пи¬ 
саніи означенное слово употребляется какъ для 
обозначенія пахотной земли, такъ и для озна¬ 
ченія всякой открытой мѣстности. См. Акел¬ 
дама, Водопроводы и др. 

Полынь (Второзак. XXIX, 18, Притч. V, 4)— 
растеніе, нѣсколько видовъ котораго, какъ из¬ 
вѣстно, растутъ въ Палестинѣ и которые всѣ 
отличаются своею крайнею горечью, а быть 
можетъ, и вредно отзываются на здоровьѣ тѣхъ, 
которые употребляютъ полынь. Посему-то слово 
полынь часто соединяется съ словомъ ядъ, 
(Втор. XXIX, 18). Свящ. Писаніе представ¬ 
ляетъ нечестіе и пороки человѣческіе подъ 
видомъ полыни, какъ крайне горькіе по ихъ 
послѣдствіямъ (Амосъ V, 7, VI, 12), и изобра¬ 
жаетъ тягость наказанія Божія, которое по¬ 
стигаетъ всякаго человѣка грѣшнаго въ слѣ¬ 
дующемъ выраженіи: « говоритъ Господъ Са¬ 
ваоѳъ , Боѣ Израилевъ (объ Іудеяхъ): вотъ , 
Я накормлю ихъ , этотъ народъ, полынью, и 
напою ихъ ведою съ желчью (Іер. IX, 15), 
и въ другомъ мѣстѣ ир. Іеремія говоритъ: 
«Помысли о моемъ страданіи и бѣдствіи 
моемъ , о полыни и желчи » (Плачъ Іерем. Ш, 19). 


Помазаніе, Помазанникъ. Помазаніе лицъ, ца¬ 
рей, первосвященниковъ и пророковъ, мѣстъ 
и вещей елеемъ или мѵромъ особеннаго со¬ 
става, было выраженіемъ освященія, предпи¬ 
саннаго общественнымъ законодателемъ. Под¬ 
робное описаніе составныхъ частей мѵра и 
употребленіе его описаны въ кн. Исходъ (Исх. 
XXX, 23—33). Домашнее изготовленіе и упот¬ 
ребленіе такого мѵра было строго воспрещено 
Господомъ (ст. 33). При праздникахъ и дру¬ 
гихъ великихъ и радостныхъ событіяхъ было 
обычнымъ дѣломъ помазывать голову благо¬ 
ухающимъ елеемъ; посему-то помазаніе счита¬ 
лось знакомъ радости и счастія. Въ поясненіе 
приведемъ слѣд. мѣста изъ Свящ. Писанія: 
II Цар. XIV, 2, Еккл. IX, 8. Мѳ. VI, 17, 
Руѳь Ш, 3. Помазаніе царей священнымъ мѵ¬ 
ромъ особенно предписывается закономъ, и въ 
Свящ. Писаніи мы видимъ частыя указанія на 
сіе священнодѣйствіе (II Цар. XIX, 10, III Цар. 
I, 39, XIX, 15—16). Мы видимъ также, что 
помазаніе мѵромъ царей иногда совершалось 
какимъ-либо пророкомъ тайно (I Цар. X, 1, 
XVI, 1-13, Ш Цар. XIX, 16, IV Цар. 
іХ, 1—6) и служило указаніемъ того, 
что извѣстное лице, помазанное такимъ об¬ 
разомъ, долженствуетъ современемъ занять 
царскій престолъ. По учрежденіи у Евреевъ 
монархическаго правленія помазаніе мѵромъ 
царей совершалось священникомъ, вѣроятно, 
въ какомъ-либо общественномъ мѣстѣ при 
собраніи народа, съ игрою на трубахъ и 
свирѣляхъ (III Цар. I, 39) и, по крайней 
мѣрѣ, въ одномъ случаѣ, въ храмѣ окружен¬ 
номъ царскимъ войскомъ (IV Цар. XXI, 12— 
13). Призваннымъ къ пророческому служенію, 
пророкамъ сообщались черезъ помазаніе мѵ¬ 
ромъ дары вѣдѣнія, мудрости и благочестія 
(Пс, СІѴ, 15, I Пар. XVI, 22, ПІ Цар. XIX, 
16). Первосвященники и священники, посвя¬ 
щаясь черезъ помазаніе, получали дары Св. Ду¬ 
ха, необходимые для прохожденія ихъ служе¬ 
нія (Евр. V, 1-3, Исх. ХХѴШ, 41, XXIX, 
21, Пс. СХХХИ 2, Лев. IV, 3, 5). Іисусъ 
Христосъ называется Помазанникомъ , Мессіею, 
по Гречески Христомъ, потому что на Него въ 
полнотѣ излиты всѣ дары Св. Духа и такимъ 
образомъ Ему въ высочайшей степени при¬ 
надлежитъ вѣдѣніе пророка, святость перво¬ 
священника и могущество царя. Вѣрующіе 
называются помазанными, потому что дѣйстви¬ 
тельно получили помазаніе отъ Святаго, кото¬ 
рое въ нихъ пребываетъ (Іоан. II, 20). 

У Іудеевъ было въ обыкновеніи помазывать 
елеемъ (мѵромъ) и нѣкоторыя части человѣ- 
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ческаго тѣла помимо головы, какънапр. ноги, 
волосы, ради здоровья и чистоты, а равно 
какъ и въ знакъ почтенія и благоговѣнія 
(Мѳ. VI, 17, Лк. УІІ, 46, Іоан. XII, 3). Въ 
тѣхъ случаяхъ, гдѣ нужно было оказать пре¬ 
имущественно смиренное и глубокое благого¬ 
вѣніе и любовь, употреблялось для помазанія 
самое цѣнное и особенно благовонное мѵро 
(Іоан. XII, 3). Помазаніе больныхъ елеемъ въ 
древности было также дѣломъ обыкновеннымъ 
и доселѣ еще практикуется на Востокѣ. Цѣ¬ 
лебныя свойства елея хорошо извѣстны, и 
хотя исцѣленія, совершаемыя учениками Госпо¬ 
да, очевидно, были чудесны, но, какъ видно 
ясно изъ Евангелія отъ Марка (УІ, 13), и они 
не чуждались при этомъ общепринятыхъ вра¬ 
чебныхъ средствъ. Тѣла умершихъ часто по¬ 
мазывались ароматами для того чтобы предо¬ 
хранить оныя отъ гніенія (Мрк. ХІУ, 8, XVI, 1), 
что иногда походило нѣсколько на Египетское 
.бальзамированіе. 

Понтъ. (Дѣян. II, 9, ХУШ, 2,1 Петр. 1,1)- 
одиа изъ провинцій Малой Азіи, граничащая 
на с. Чернымъ моремъ, на ю. Каппадокіею, 
на в. Арменіею и Колхидою, на з. Галатіею 
и Пафлагоніею. Несомнѣнно, что ей соотвѣт¬ 
ствуетъ настоящая область Трапезундъ. Между 
прибывшими въ Іерусалимъ на праздникъ Пяти¬ 
десятницы были и уроженцы Понта. Ап. Петръ 
писалъ свое первое соборное посланіе вмѣстѣ 
съ другими и къ пришельцамъ изъ Понта. 
Понтъ находился нѣкогда подъ управленіемъ 
своихъ собственныхъ царей, но въ Новоза¬ 
вѣтныя времена, именно при Помпеѣ, онъ под¬ 
палъ подъ власть Римлянъ. Митридатъ былъ 
однимъ изъ царей Понтійскихъ. Акила, одинъ 
изъ учениковъ ап. Павла, былъ родомъ изъ 
Понта. Въ ІУ вѣкѣ сюда былъ сосланъ въ за¬ 
точеніе св. Іоаннъ Златоустъ и здѣсь скон¬ 
чался. 

Пораженіе Озы (II Дар. УІ,8,1 Пар. ХШ, 11) - 
мѣсто, такъ названное Давидомъ, потому что 
Оза, когда переносили Ковчегъ въ Іерусалимъ, 
простеръ руку къ Ковчегу для того чтобы 
поддержать его, и за то пораженъ былъ отъ 
Бога смертію. Означенное мѣсто, какъ кажется, 
находилось недалеко отъ Киріаѳіарима, на пути 
въ Іерусалимъ. 

Пораѳа (дарованный судьбою) (Есѳ. IX, 8)— 
одинъ изъ сыновъ Амана, убитыхъ при Арта¬ 
ксерксѣ въ г. Сузахъ. 

Порогъ (Суд. XIX, 27, I Цар. У, 4 и др.). 
Въ обыкновенномъ домашнемъ быту подъ по¬ 
рогомъ разумѣется деревянный брусокъ, по¬ 
мѣщенный на полу, подъ дверями, черезъ ко¬ 


торый входящій въ домъ долженъ переступать. 
У Іезекіиля (ХЬ, 6) подъ словомъ порогъ ра¬ 
зумѣются пороги воротъ, тоже и у Нееміи 
(XII, 25); отсюда: привратники— стражи, хра¬ 
нители пороговъ. Пр. Софонія упоминаетъ объ 
людяхъ, перепрыгивающихъ черезъ порогъ (Соф. 
I, 9) при входѣ черезъ него въ храмъ; по мнѣ¬ 
нію толкователей, это означаетъ людей престу¬ 
пающихъ предѣлы права и справедливости по 
отношенію къ ближнимъ; входятъ они въ домъ 
Божій со своими жертвами и приношеніями 
и въ то же время наполняютъ его насиліями 
и обманомъ. 

Порфира (Лк. ХУІ, 19), или пурпуръ. Пур¬ 
пуровая краска, столь распространенная на 
Востокѣ, въ древнія времена была въ боль¬ 
шомъ употребленіи въ Вавилонѣ (Іерем. Х,9, 
Іезек. ХХШ, 15 и др.). Завѣса храма и нѣ¬ 
которыя изъ священническихъ одеждъ были 
сдѣланы изъ матеріи, окрашенной въ пурпу¬ 
ровую краску (Исх. ХХУ, 4, II Пар. III, 14). 
Одежды царственныхъ лицъ и другихъ важ¬ 
ныхъ особъ дѣлались также изъ пурпуровой 
матеріи (порфира) (Суд. УШ, 26, Есѳ. УШ, 15, 
Дан. У, 7, ХУІ, 29, I Мак. X, 20). Это об¬ 
стоятельство еще болѣе усиливало тягость 
оскорбленія и насмѣшки надъ Спасителемъ, 
когда враги Его, во время производства суда, 
надѣли на Него багряницу (Іоан. XIX, 2—5). 
Многія частныя лица, вельможи, богатые и 
знатные, для большей пышности облекались 
иногда въ порфиру (Лк. ХУІ, 19, II Цар. I, 24, 
Прит. XXX, 22, I Мак. ІУ, 23). Пурпуровая 
краска добывалась изъ сока извѣстнаго рода 
раковинъ или улитокъ, которыхъ находили въ 
Средиземномъ морѣ, а иногда изъ сока насѣ¬ 
комаго, водящагося въ одномъ изъ видовъ ду¬ 
бовыхъ деревьевъ (кошениль). 

Порцій Фестъ (Дѣян. ХХ1У, 27) — прокура¬ 
торъ Іудеи, вступившій на мѣсто Феликса. 
Ап. Павелъ по требованію Іудеевъ, съ перво¬ 
священникомъ во главѣ, былъ посаженъ въ 
темницу въ Кесаріи, гдѣ и содержался подъ 
предлогомъ дознаній два года, на самомъ же 
дѣлѣ Феликсъ надѣялся , что Павелъ дастъ 
ему денегъ , чтобъ отпустилъ его. Но на мѣсто 
Феликса поступилъ Порцій Фестъ, который 
изъ желанія доставить удовольствіе Іудеямъ, 
оставилъ Павла въ узахъ. Нѣсколько разъ 
Фестъ вызывалъ изъ темницы ап. Павла на 
судъ и всякій разъ убѣждался въ его невин¬ 
ности, и только однажды, когда Павелъ въ 
присутствіи царя Агриппы и Вереники гово¬ 
рилъ свою защитительную рѣчь и повѣдалъ о 
страданіяхъ и воскресеніи Христа, « Фестъ 


78 





ПОСИДОНІЙ—ПОХЕРЕѲ-ГАЦЦЕБАЙИМЪ. 


громкимъ голосомъ сказалъ: безумствуешь ты, 
Павелъ. Большая ученость доводитъ тебя до 
сумашествіяъ (Дѣян. XXVI, 24). За тѣмъ Па¬ 
велъ, по требованію его, былъ отправленъ 
Фестомъ на судъ къ Кесарю. 

Посидоній (И Мак. XIV, 19)—одинъ изъ по¬ 
сланниковъ Никанора, военачальника Сирій¬ 
скаго царя Димитрія, которыхъ онъ посылалъ 
къ Іудеямъ съ мирными предложеніями, во дни 
Іуды Маккавея. 

Постъ (Ш Цар. XXI, 9, Неем. IX, 1, Іер. 
XXXVI, 6). Во времена опасности или обще¬ 
ственныхъ бѣдствій у Іудеевъ было въ обы¬ 
чаѣ и считалось религіозною обязанностію на¬ 
лагать на себя постъ, т. е. воздерживаться, 
отъ пищи, молиться и приносить жертвы (Суд. 
XX, 26). Тоже самое соблюдалось и частными 
лицами, если предстояло исполнить особенно 
важное дѣло или постигалъ какой либо не¬ 
счастный случай, какъ напр. Моисей на горѣ 
Синайской для принятія закона отъ Бога (Исх. 
XXIV, 18), Давидъ—когда узналъ о смерти 
Саула (II Цар. I, 12); Ниневитяне, вслѣдствіе 
проповѣди пророка (Іон. Ш, 5) и проч. Самъ 
Господь постился при вступленіи на Свое обще¬ 
ственное служеніе: «Я постившись сорокъ 
дней и сорокъ ночей , говоритъ евангелистъ, 
на послѣдокъ взалкалъ » (Мѳ. IV, 2). Посты 
соблюдались Евреями съ особенною строго¬ 
стію, и вообще отъ вечера до вечера, 
т. е. 24 часа, и отличались не только воз¬ 
держаніемъ отъ пищи, но даже и отъ всѣхъ 
другихъ чувственныхъ потребностей. При втомъ 
они обыкновенно облекались во вретище, сни¬ 
мали свои сандаліи, посыпали пепломъ голову, 
ходили съ неумытыми руками, съ непомазан¬ 
ною главою; синагоги во время постовъ на¬ 
полнялись воплями, полными печали и покая¬ 
нія (Ис. XXII, 12, Іоан. II, 15, 17). Во вре¬ 
мя плѣна Іудеями соблюдались четыре особен¬ 
ныхъ постныхъ дня: а) въ девятый день чет¬ 
вертаго мѣсяца въ воспоминаніе завоеванія и 
взятія Іерусалима Халдеями; б) въ десятый 
день пятаго мѣсяца въ воспоминаніе разру¬ 
шенія города и сожженія храма (Іер. ЫІ, 12, 
13); в) въ третій день седьмаго мѣсяца по 
случаю убіенія Годоліи (Іер. Х1Л, 1) и нако¬ 
нецъ, г) въ десятый день десятаго мѣсяца, 
когда началась осада Іерусалима (Іер. ЫІ, 4, 
5).. Закономъ былъ предписанъ только одинъ 
постъ въ великій день Очищенія. Но нѣкото¬ 
рые изъ фарисеевъ во времена Господа Іисуса 
Христа постились дважды въ недѣлю. Важнѣй¬ 
шій постъ въ Православной Восточной Церк¬ 
ви—Великій постъ. Онъ называется четыре- 


десятницею, потому что по примѣру самого 
Господа Іисуса Христа, который постился 40 
дней, продолжается также означенное время, 
кромѣ недѣли страданій Христовыхъ. Апостолы 
также постились предъ отправленіемъ с'воимъ 
на проповѣдь Евангелія (Дѣян. ХШ, 3). Въ па¬ 
мять сего учрежденъ постъ св. апостолъ (или 
Петровскій). Изъ исторіи древней Христіанской 
Церкви видно, что постъ въ среду и пятокъ ве¬ 
детъ свое начало отъ самыхъ временъ апостоль¬ 
скихъ. Положено поститься въ среду въ вос¬ 
поминаніе преданія Господа Іисуса Христа на 
страданіе, а въ пятницу, въ память самыхъ 
страданій и смерти Господа. Посты Рождествен¬ 
скій и Успенскій учреждены для того чтобы 
предварительнымъ подвигомъ воздержанія по¬ 
чтить слѣдующіе за сими постами праздники: 
Рождества Христова и Успенія Преев. Бого¬ 
родицы. Кромѣ означенныхъ четырехъ постовъ 
въ Православной Церкви есть еще одноднев¬ 
ные посты: въ навечеріе Богоявленія, въ день 
Воздвиженія честнаго животворящаго Креста 
и въ день Усѣкновенія главы Предтечи. Цер¬ 
ковь особенно заповѣдуетъ постъ, какъ при¬ 
готовительное средство къ покаянію и св. при¬ 
чащенію. 

Потифаръ (принадлежащій солнцу) (Быт. 
XXXVII, 36, XXXI, 1) — царедворецъ Египет¬ 
скаго царя Фараона, начальникъ царскихъ тѣло¬ 
хранителей, который особенно отличалъ Іо¬ 
сифа своимъ довѣріемъ и,ввѣрилъ ему управ¬ 
леніе всѣмъ своимъ домомъ, но по клеветѣ 
жены своей заключилъ Іосифа въ темницу. 
См. Іосифъ. 

Поти-Феръ (Быт. Х1Л, 45) (значеніе тоже, 
что и предыдущаго)—имя жреца г. Иліополя, 
въ которомъ былъ знаменитый въ древности 
храмъ солнца, и дочь котораго, Асенеѳу, Фа¬ 
раонъ выдалъ въ замужество за Іосифа. 

Посуда кухонная. См. подъ отдѣльными на¬ 
званіями слѣд. слова: блюда, вилки, ножи и проч. 

Потокъ Египетскій (Числ. XXXIV, 5, Нав. 
XV, 4). Подъ названіемъ потокъ Египетскій 
или рѣка Египетская разумѣется пограничная 
рѣка между Египтомъ и Палестиною, отдѣляю¬ 
щая Палестину отъ Египта и Аравіи, вытека¬ 
етъ изъ горъ Идумейскихъ, впадаетъ въ Среди¬ 
земное море. Иногда означенный потокъ на¬ 
зывается Сихоромъ (Нав. ХШ, 3). Въ кн. Бы¬ 
тія (XV, 18) рѣка Египетская означаетъ рѣку 
Нилъ . 

Похереѳ-Гаццебайимъ (ловля козъ, или ло¬ 
вецъ козъ) (I Езд. II, 57). Сыновья Похереѳа 
числились между потомками рабовъ Соломона, 
возвратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 
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Поясъ. См. Одежда восточная. 

Праведнаго книга— книга, на которую дважды 
указывается въ Ветхомъ Завѣтѣ: въ первый 
разъ въ связи съ остановкою солнечнаго дви¬ 
женія, въ кн. Іисуса Навина (X, 13), и въ 
другой разъ въ связи съ плачемъ Давида о 
Саулѣ и Іонаѳанѣ (II Пар. I 18). Это несо¬ 
мнѣнно была одна изъ древнѣйшихъ Еврей¬ 
скихъ книгъ. Думаютъ, что это было собраніе 
священныхъ гимновъ, которые слагались среди 
народа Божія по поводу важнѣйшихъ событій 
въ его жизни и въ которыхъ воспѣвались 
особенные подвиги мужей благочестивыхъ, какъ 
напр. чудесная побѣда Іисуса Навина надъ Амо- 
реямм. Гимны эти вносились въ книги и по¬ 
вторялись въ устахъ народа, они имѣли осо¬ 
быя названія: какъ напр. гимнъ на смерть 
Саула и Іонаѳана имѣлъ названіе Лукъ. Мо¬ 
жетъ быть, на подобный же сборникъ указы¬ 
вается въ кн. Числъ, гдѣ говорится о книгѣ 
браней Господнихъ (XXI, 14). Книга Правед¬ 
наго, очевидно, была народнымъ сборникомъ 
въ формѣ балладъ, содержащихъ воспоминанія 
о великихъ мужахъ и великихъ дѣлахъ. 

Праздники (Лев.'ХХШ, 2 и др.). Въ Ветхо¬ 
завѣтной Церкви праздничные дни были ука¬ 
заны и узаконены самимъ Богомъ. Важнѣйшіе 
изъ нихъ слѣдующіе: а) Суббота— по выра¬ 
женію раввиновъ, царица праздниковъ; уста¬ 
новлено праздновать субботу потому, что Богъ 
въ шесть дней сотворилъ міръ, а въ седьмой 
почилъ отъ дѣлъ творенія, б) Пасха и празд¬ 
никъ опрѣсноковъ, установленный въ память 
избавленія Евреевъ отъ плѣна и рабства Еги¬ 
петскаго. в) Пятидесятница , называемая 
праздникомъ седмицъ и праздникомъ жатвы, 
въ 50-й день по Пасхѣ, установлена въ память 
Синайскаго законодательства для принесенія 
благодаренія Богу за новые плоды земные, г) 
Праздникъ Трубъ, служившій началомъ новаго 
Еврейскаго года, начинавшагося въ первый 
день осенняго мѣсяца тисри. д) Денъ Очище¬ 
нія— десятый день мѣсяца тисри, праздникъ, 
въ который первосвященникъ однажды въ годъ 
входилъ въ Святое Святыхъ съ кровію жерт¬ 
веннаго животнаго и кропилъ надъ очистили- 
щемъ для очищенія грѣховъ народа, е) Празд¬ 
никъ Кущей— въ 15-й день седьмаго мѣсяца, 
въ воспоминаніе странствованія Евреевъ въ 
пустынѣ, когда они, останавливаясь, жили въ 
палаткахъ, ж) Новомѣсячія. Начало каждаго 
новаго мѣсяца возвѣщалось звукомъ трубъ и 
освящалось жертвоприношеніями, что показы¬ 
вало Евреямъ, что Богъ есть начало всего и 
что все къ Нему должно возвращаться. Осо¬ 


бенными празднествами для Евреевъ были: з) 
субботній годъ и и) юбилей. Каждый седьмой 
годъ по закону Моисееву долженъ былъ счи¬ 
таться священнымъ (Исх. ХХШ, 10—12). Въ 
этотъ годъ прекращалась ..земледѣліе, прода¬ 
лись долги должникамъ, ' всенародно читался 
законъ, самородные адоды дѣлались общимъ 
достояніемъ для всѣхъ по всей землъ. Еще 
болѣе торжественнымъ и радостнымъ праздне¬ 
ствомъ для Евреевъ былъ годъ юбилейный, или 
пятидесятый (Лев. XXV, 8—13). Кромѣ того 
что предписывалось соблюдать относительно 
субботняго года, въ юбилейный годъ объявля¬ 
лась свобода на землѣ всѣмъ ея жителямъ, 
возвращались наслѣдственныя земли потеряв¬ 
шимъ ихъ владѣльцамъ и проч. Впослѣдствіи 
къ этимъ великимъ праздникамъ присоединены 
были еще слѣдующіе: і) Праздникъ Пуримъ , 
въ 14-й и 15-й день адара, установленный въ 
память избавленія евреевъ отъ гибели, уготован¬ 
ной имъ Аманомъ (Есѳ. IX). к) Праздникъ 
Дровоношенія , т. е. доставленія дровъ для 
храма, установленный Нееміею (Неем. X. 34, 
ХПІ, 31). л) Праздникъ Обновленія храма , 
установленный Іудою Маккавеемъ (I Мак. IV, 
59, Іоан. X, 22). м) Праздникъ, установлен¬ 
ный въ память побѣды, одержанной Іудою надъ 
Никаноромъ (I Мак. VII, 49) и н) праздникъ, 
установленный въ память взятія и очищенія 
Іерусалимской крѣпости первосвященникомъ Си¬ 
мономъ Маккавеемъ (I Мак. ХПІ, 52). 

Новозавѣтная Церковь издревле также имѣетъ 
свои праздники. Главнѣйшіе изъ нихъ по сво¬ 
ему началу восходятъ къ самымъ временамъ 
апостольскимъ, другіе получили начало и об¬ 
разованіе свое въ послѣдующія времена. Пер¬ 
вый и древнѣйшій праздникъ Церкви Христіан¬ 
ской есть день воскресный , установленный въ 
воспоминаніе воскресенія Христова. Слѣды 
празднованія его мы находимъ въ самомъ Свящ. 
Писаніи. Въ книгѣ Дѣяній Апостольскихъ упо¬ 
минается о собраніи учениковъ, т. е. Христі¬ 
анъ, во ед ину отъ субботъ , т. е. въ первый 
день недѣли или въ воскресный, для прелом¬ 
ленія хлѣба , т. е. для совершенія Таинства 
Причащенія (Дѣян. XX, 7). У апостола и еван¬ 
гелиста Іоанна въ Открпвеніи также упоми¬ 
нается день недѣльный или воскресный (Апок. 
I, 10). Но какъ въ Ветхозавѣтной Церкви подъ 
именемъ субботы разумѣлись и другіе дни, уста¬ 
новленные для празднованія, какъ напр. Празд¬ 
никъ Пасхи , такъ и въ Христіанской Церкви 
должно наблюдать, кромѣ воскреснаго дня, и 
другіе во славу Божію, въ честь Преев. Бо¬ 
городицы и прочихъ святыхъ, установленные 
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праздники. Важнѣйшіе изъ этихъ праздниковъ 
суть слѣдующіе: Пасха —праздникъ Воскресе¬ 
нія Христова, праздникъ праздниковъ и тор¬ 
жество изъ торжествъ, предначатіе вѣчнаго 
блаженства, особенно торжественно отправляю¬ 
щійся во славу страданій и воскресенія Госпо¬ 
да. Затѣмъ важнѣйшіе дванадесятые праздники 
Господскіе и Богородичные суть слѣдующіе: 
1) День Рождества Пресвятыя Богородицы. 2) 
День Ея введенія во храмъ, для посвященія 
Ея Богу. 3) День Благовѣщенія, т. е. Ангель¬ 
скаго возвѣщенія Пресвятой Дѣвѣ о воплоще¬ 
ніи Сына Божія отъ Нея. 4) День Рождества 
Христова. 5) День крещенія Господня и купно 



Пращникъ. 


Богоявленія Пресвятыя Троицы. 6) День срѣ¬ 
тенія Господа во храмѣ Симеономъ. 7) День 
преображенія Господня. 8) День входа Господня 
въ Іерусалимъ. 9) День вознесенія Господня 
на небо. 10) Праздникъ Пятидесятницы, въ 
память сошествія Св. Духа и купно во славу 
Пресвятыя Троицы. И) День воздвиженія Кре¬ 
ста Господня, обрѣтеннаго царицею Еленою. 
12) День Успенія Преев. Богородицы. За два¬ 
надесятыми праздниками слѣдуютъ нѣкоторые 
другіе праздники во славу Господа и въ честь 
Божіей Матери и потомъ праздники въ честь 
Святыхъ Божіихъ. Къ послѣднимъ принадле¬ 
жатъ праздники—въ честь св. Ангеловъ, Пред¬ 
течи и Крестителя Господня Іоанна, св. ап. 
Петра и Павла и другихъ апостоловъ, св. про¬ 
роковъ, великихъ святителей, мучениковъ, пре¬ 
подобныхъ и другихъ святыхъ. 

Праща (Суд. XX, 16, I Цар. ХУЛ, 40)— 


ручное воинское пастушеское орудіе, употреб¬ 
ляемое для киданія небольшихъ камней. Этимъ 
орудіемъ, извѣстнымъ съ древнѣйшихъ временъ 
пользовалися пастухи, какъ и теперь употреб¬ 
ляютъ ихъ на Востокѣ для отогнанія звѣрей отъ 
стадъ и этимъ же орудіемъ Богъ помогъ Давиду 
поразить Голіафа (I Цар. XVII, 49). Искусствомъ 
бросать камни изъ пращи особенно славились 
Веніамитяне (Суд. XX, 16). Пращники оказы¬ 
вали большую услугу и при завоеваніи крѣп¬ 
кихъ городовъ (IV Цар. Ш, 25). Изобрѣтеніе 
этого орудія Плиній приписываетъ Финикіянамъ, 
но во всякомъ случаѣ, мы уже съ древнѣй¬ 
шихъ временъ встрѣчаемъ его у многихъ во¬ 
сточныхъ народовъ: такъ мы видимъ изобра¬ 
женіе онаго на скульптурныхъ памятникахъ 
Куюнджука, равно какъ и на многихъ Египет¬ 
скихъ памятнкахиъ. 

Преданіе, Священное преданіе (I Кор. IX, 2, 
II, Сол. II, 15, I Тим. VI, 20). Божественное 
откровеніе распространяется и сохраняется въ 
истинной Церкви двумя способами: посред¬ 
ствомъ Священнаго преданія иСвящ. Писанія. 
Подъ именемъ Священнаго преданія разумѣется 
то, когда истинно вѣрующіе и чтущіе Бога 
словомъ и примѣромъ передаютъ одинъ дру¬ 
гому, предки потомкамъ, ученіе вѣры, законъ 
Божій, таинства и священные обряды. Вѣрное 
хранилище Свящ. преданія есть Церковь, или 
собраніе всѣхъ истинно вѣрующихъ, которая, 
по слову апостола, есть Церковь Бош жива- 
го, столпъ и утвержденіе истины (I Тим. 
Ш, 15). Священное преданіе древнѣе Свящ. 
Писанія. Отъ Адама до Моисея не было свя¬ 
щенныхъ книгъ. Самъ Господь Іисусъ Хри¬ 
стосъ Божественное ученіе Свое и установле¬ 
нія передалъ ученикамъ Своимъ словомъ и при¬ 
мѣромъ, а не книгою. Тѣмъ же способомъ и 
апостолы вначалѣ утверждали Церковь и рас¬ 
пространяли вѣру Христову. Необходимость 
преданія видна и изъ того, что книгами мо¬ 
жетъ пользоваться меньшая часть людей, а 
преданіемъ всѣ. Хотя мы имѣемъ Свящ. Пи¬ 
саніе, но должны соблюдать и Свящ. преданіе, 
если оно согласно съ Божественнымъ откро¬ 
веніемъ и Свящ. Писаніемъ. Ап. Павелъ пи¬ 
шетъ: « Итакъ, братія, стойте и держите 
преданія, которымъ вы научены или словомъ 
или посланіемъ нашимъ (II Сол. II, 15). Свящ. 
преданіе нужно и въ настоящее время для ру¬ 
ководства къ правильному разумѣнію Свящ. 
Писанія, для правильнаго совершенія таинствъ 
и для соблюденія священныхъ обрядовъ въ 
чистотѣ первоначальнаго ихъ установленія. 
Изъ Свящ. преданія взяты многіе священные 
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обряды, имѣющіе великую важность для каж¬ 
даго истиннаго православнаго Христіанина, 
какъ напр. изображеніе на себѣ крестнаго зна¬ 
менія, обращеніе во время молитвы къ во¬ 
стоку, слова призыванія въ преложеніи хлѣба 
Евхаристіи и чаши Благословенія, благослове¬ 
ніе воды крещенія, елея помазанія и самого 
крещаемаго, троекратное погруженіе крещае¬ 
маго въ воду, отрицнніе сатаны и ангеловъ 
и проч., относящееся къ крещенію. И такъ 
преданіе необходимо для уразумѣнія многихъ 
истинъ, содержащихся въ Писаніи, ибо иныя 
изъ нихъ не вполнѣ изложены, добъиныхъ во¬ 
все не говорится въ Писаніи, на иныя дѣлаются 
только указанія или только намекается, и безъ 
преданія мы не знали бы наконецъ различ¬ 
ныхъ обрядовъ таинсткъ Церкви, разныхъ 
дѣйствій богослуженія и постановленій цер¬ 
ковнаго благоустройства и благочинія. Свящ. 
преданіе не принимается Лютеранскою, Англи¬ 
канскою и другими христіанскими обще¬ 
ствами. 

Преисподняя (Быт. XXXVII, 35) (По Евр. 
шеолъ , Греческ. адъ). См. Адъ. 

Премудрость (Іов. XX ѴШ, 12, I Кор. I, 
17—24 и др.). Слово премудрость, по упот¬ 
ребленію его въ Свящ. Писаніи, имѣетъ весьма 
обширное значеніе. Иногда оно относится къ 
Богу, означая Его высочайшее вѣдѣніе,— Его 
Божественное ученіе, Его Откровеніе, а иногда 
самое предвѣчное, црисносущное Слово— Хри¬ 
ста, Божію силу и Божію премудрость 
(I Кор. I, 24). Иногда слово премудрость от¬ 
носится къ людямъ, означая умъ, способность, 
талантъ, мудрость и опытность въ жизни, 
иногда высшую мудрость, высшее знаніе, зна¬ 
ніе истинъ и таинствъ Св. вѣры и Божествен¬ 
наго откровенія (Еф. I, 8—17). Свящ. Писа¬ 
ніе представляетъ нѣсколько лицъ, о которыхъ 
вообще сказано, что они были надѣлены отъ 
Бога мудростію, какъ напр. Соломонъ, Іисусъ, 
сынъ Сираховъ и друг. 

Пресвитеры или священники (Дѣян. XIV, 23). 
Названіе пресвитеръ съ Греч, языка озна¬ 
чаетъ: старецъ. Въ Церкви Апостольской такъ 
назывались иногда и пресвитеры и епископы 
безъ строгаго различія. Назывались пресвите¬ 
рами или старцами и сами апостолы (I Петр. 
V, 1, Ш Іоан. I, 1), но въ особенности такъ 
называются въ Христовой Церкви іереи, или 
священники, лица второй степени церковной 
іерархіи, принимающіе власть и силу своего 
служенія черезъ рукоположеніе отъ епископа 
(Дѣян. XIV, 23 и др.). Должность ихъ—учить 
народъ и совершать таинства въ зависимости 


отъ епископовъ. Они были также совѣтниками 
епископовъ и участвовали на соборахъ въ раз¬ 
сужденіяхъ о дѣлахъ Церкви. 

Престолъ, тронъ (II Пар. IX, 17—19, Быт. 
ХІЛ, 40, Нс, ХЫХ, 7, Откр. IV, 4 и др.)- 
возвышенное мѣсто, или высокое сѣдалище, 
на которое восходятъ и на которомъ возсѣ¬ 
даютъ цари и правители при торжественныхъ 
аудіенціяхъ. Онъ бываетъ нѣсколько выше 
обыкновеннаго стула, такъ что къ нему под¬ 
ставляются подножки. Престолы устроились 
различнымъ образомъ и были иногда столь 
высоки, что на нихъ можно было восходить 
только по ступенямъ, и такъ широки, что под¬ 
лѣ царя могли возсѣдать царица, или сынъ 
царя (Ис. VI, 1, Пс. СІХ, 1). Престолъ Со¬ 
ломона былъ изъ слоновой кости и обложенъ 
чистымъ золотомъ (III Цар. X, 18—20). Сло¬ 
во престолъ въ Свящ. Писаніи употребляется 
не объ однихъ земныхъ царяхъ, но усвояется 
и самому Богу. Небо , престолъ Мои , гово¬ 
ритъ самъ Богъ. Особенное изображеніе Госпо¬ 
да, сѣдящаго на престолѣ славы, представляютъ 
пророки Исаія и Іезекіиль: Увидѣлъ я Госпо¬ 
да , говоритъ первый, сидящаго на престолѣ 
высокомъ и превознесенномъ, и края ризъ Его 
наполняли весь храмъ (Ис. VI, 1, Іезек. I, 
4—28, X, 1). Въ нашихъ православныхъ хра¬ 
махъ престоломъ Божіимъ называется то воз¬ 
вышенное мѣсто среди алтаря, на которомъ 
самъ Господь таинственно присутствуетъ сре¬ 
ди вѣрующихъ. Въ Свящ. Писаніи престолами 
называются и святые безплотные духи, со¬ 
ставляющіе, по Діонисію Ареопагиту, третій 
чинъ небесной іерархіи. 

Преторія (Мо. XXVII, 27, XV, 16 и друг.). 
Подъ преторіею въ Іерусалимѣ во времена 
Пилата слѣдуетъ разумѣть жилище и главное 
мѣстопребываніе Пилата. Обыкновенно прави¬ 
тели Іудеи жили не въ Іерусалимѣ, а въ Ке¬ 
саріи:, но на извѣстные большіе праздники, 
когда по причинѣ стеченія народа особенно 
требовались мѣры предосторожности, они при¬ 
бывали въ Іерусалимъ и занимали обширныя, 
великолѣпныя палаты. Вѣроятно, преторія на¬ 
ходилась въ крѣпости Антонія, построенной 
Иродомъ, или близъ этой крѣпости. Въ пре¬ 
торіи находилось не только помѣщеніе Пилата, 
но также и помѣщеніе для его свиты и вои¬ 
новъ. Передъ преторіею находилась также пло¬ 
щадь, гдѣ областной правитель производилъ 
судъ. Кромѣ преторіи въ Іерусалимѣ, въ Но¬ 
вомъ Завѣтѣ упоминается еще о преторіи въ 
Кесаріи и о преторіи въ Римѣ (Дѣян. ХХШ, 
35, Филип. I, 13). 


82 




ПРИВѢТСТВІЕ —ПРИТЧИ. 


Привѣтствіе, поклоны, цѣлованіе (Мѳ. X, 12, 
Лк. I, 41). Привѣтствія у Евреевъ обычно 
имѣли религіозный характеръ, по крайней мѣ¬ 
рѣ по своей формѣ, и сопровождались многими 
церемоніями. Иногда они состояли только изъ 
одного простаго восклицанія: Господь съ вами 
(Руѳь II, 4), или: миръ тебѣ (I Цар. XXV, 
5—6). На эту послѣднюю, болѣе общую форму 
привѣтствія дѣлаетъ разительныя указанія самъ 
Господь Спаситель (Іоан. XIV, 27). Время, 
употребляемое на обрядность привѣтствій, не¬ 
однократные поклоны, цѣлованіе бороды и т 
п. иногда тянулось очень долго (Быт. XXXIII, 
3—4), и потому-то вѣроятно дѣлается предо¬ 
сторожность (IV Цар. IV, 29, Лк. X, 4) укло¬ 
няться отъ привѣтствій. 

Призракъ, привидѣніе (Мѳ XIV, 26, Іов. IV, 
13—16, Прем. Сол. XVII, 3, 6, 14). Приз¬ 
ракъ— это воображаемое, кажущееся безплот¬ 
ное существо, явленіе духа или души, какъ 
нѣкоторой тѣни. Самое греческое слово: сраѵ- 
тааца — показываетъ, что это не настоящая 
дѣйствительность, а дѣйствіе возбужденной фан¬ 
тазіи. Издревле существовало общее народное 
вѣрованіе, что души умершихъ людей являют¬ 
ся по временамъ какъ тѣни и бываютъ види¬ 
мы людьми. Изъ свящ. исторіи извѣстно, что 
ц. Саулу явилась вызванная Аэндорскою вол¬ 
шебницею тѣнь Самуила и говорила съ нимъ. 
Что касается до Апостоловъ, упоминаемыхъ у 
Евангелистовъ Матѳея (XIV, 26), Марка (VI, 
49), Луки (XXIV, 37), то они естественно 
могли испугаться и принять за призракъ, когда 
ночью увидали Господа идущаго къ нимъ но 
морю; естественно, что они при ночной тем¬ 
нотѣ могли не узнать Его и испугаться, рав¬ 
ными образомъ они могли испугаться и при¬ 
нять за явленіе духа, когда Онъ явился имъ 
при запертыхъ дверяхъ въ первый разъ по 
Своемъ воскресеніи. 

Примиритель (по Евр. шилогъ)— означенное 
слово, по общему разумѣнію древнихъ перевод¬ 
чиковъ и толкователей Свящ. Писанія, озна¬ 
чаетъ Мессію. То лее самое толкованіе под¬ 
тверждаютъ и всѣ св. отцы Церкви. Оно упот¬ 
реблено въ пророчествѣ, данномъ Іаковомъ 
при смерти Іудѣ въ слѣдующихъ словахъ: «не 
отойдетъ скипетръ отъ Іуды и законодатель 
отъ чреслъ его , доколѣ не пріидетъ Прими¬ 
ритель, и Ему покорность народовъ » (Быт. 

ХЫХ, 10). 

Природа, или вселенная (II Петр. II, 12, 
Рим. И, 27, I Кор. XI, 14, 15). Ученые всѣ 
предметы природы главнымъ образомъ дѣлятъ 
на три класса: царство ископаемыхъ (минера¬ 


логія), царство растительное (ботаника) и 
царство животное (зоологія). Порядокъ тво¬ 
ренія и дѣленіе тѣлъ или предметовъ природы 
изложены въ книгѣ Бытія (1—-27). Сказавши 
о сотвореніи неба и свѣтилъ небесныхъ, бы¬ 
тописатель переходитъ отъ мертвой, безжиз¬ 
ненной матеріи, отъ растеній къ жизни жи¬ 
вотной и наконецъ, къ существу разумному— 
къ человѣку. Существо возвышающееся надъ 
всѣмъ существующимъ въ природѣ и состав¬ 
ляющее вѣнецъ творенія есть человѣкъ. Онъ 
возвышается надъ всѣми земными тварями не 
только своимъ безсмертнымъ духомъ, своимъ 
умомъ и волею, но и особенностями своего 
тѣлеснаго организма. Богатство, красота и 
гармонія вселенной были всегда предметомъ 
всесторонняго изученія и источникомъ Бого¬ 
вѣдѣнія и Богопочитанія «Невидимое Его ('Бо¬ 
га), вѣчная сила Его и Божество , отъ со¬ 
зданія міра чрезъ разсматриваніе твореній 
видимы » (Рим. I, 20). «Прилежно разсматри¬ 
вая твореніе міра, говоритъ Василій Великій 
(Поел. 232), познаемъ, что Богъ премудръ, 
всемогущъ, благъ; познаемъ также и всѣ не¬ 
видимыя Его свойства. Такимъ образомъ Его 
какъ Верховнаго Правителя пріемлемъ. Поели¬ 
ку всего міра Творецъ есть Богъ, а мы со¬ 
ставляемъ часть міра: слѣдственно, Богъ есть 
Творецъ и нашъ. За симъ познаніемъ слѣ¬ 
дуетъ вѣра, и за сею вѣрою поклоненіе». 

Пристани хорошія (Дѣянг ДХѴІІ, 8)—мѣсто, 
находившееся близъ Мѵръ-Ликійскихъ и горо¬ 
да Ласеи, куда прибылъ ап. Павелъ на пути 
въ Италію. 

Притчи Христовы (Мѳ. ХШ, 3—23, Марк. 
IV, 2—11, Лк. ѴШ, 4—18 и друг.), т. е. 
наставленія, заимствованныя изъ подобій окру¬ 
жающей природы или примѣровъ, взятыхъ изъ 
обыкновенной жизни человѣческой, которыя 
нерѣдко Господь Іисусъ Христосъ предлагалъ 
Своимъ ученикамъ и народу въ поученіе и на¬ 
зиданіе. Иныя притчи Онъ изъяснялъ особен¬ 
но ученикамъ Своимъ наединѣ' а самую боль¬ 
шую часть оставлялъ безъ объясненія, чтобы 
овладѣть вниманіемъ слушающихъ и пріучить 
ихъ къ размышленію, чтобы они къ подобіямъ 
и предложеннымъ примѣрамъ сами принорав¬ 
ливали истины вѣры и тайвы царствія Бо¬ 
жія, и такимъ образомъ, посредствомъ чув¬ 
ственнаго, земнаго, сами разъяснили себѣ въ 
возможныхъ подробностяхъ вышечувственное 
и небесное. Образцы притчей встрѣчаются 
иногда и въ Ветхомъ Завѣтѣ: такъ напр. пер¬ 
вою притчею можно назвать притчу Іоѳама 
Сихемляшщъ о деревьяхъ, желающихъ избрать 
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себѣ царя (Суд. IX, 7—20); затѣмъ-притча 
Наѳана къ Давиду о богачѣ, отнявшемъ у бѣд¬ 
няка единственную его овцу (II Дар. XII, 1—9), 
притча Іоаса ц. Израильскаго, обращенная къ 
Амасіи ц. Іудейскому, о тернѣ и кедрѣ на 
Ливанѣ отличающаяся, не смотря на приточный 
характеръ своимъ ѣдкимъ сарказмомъ. Притчи 
Господа Іисуса Христа особенно отличаются 
своею простотою, естественностію и безъиску- 
ственностію. Видитъ напр. Онъ предъ Собою за¬ 
сѣянное поле и говоритъ о сѣяніи. Говоритъ 
къ ученикамъ, которые большею частію были 
рыболовы, и предлагаетъ притчу о рыбной 
ловлѣ. Сидитъ за столомъ, и царствіе Божіе 
уподобляетъ большому пиру. Проходить мимо 
виноградныхъ садовъ, и говоритъ о виноград¬ 
ной лозѣ и вѣтвяхъ на лозѣ. Все у Него за¬ 
имствовано изъ обыкновенной, окружающей 
насъ природы, изъ круга учениковъ и ихъ об¬ 
раза мыслей и занятій, изъ нравовъ и жизни 
народа, все соотвѣтствуетъ обыкновеннымъ 
понятіямъ и обыкновенному образу мыслей 
человѣческихъ. Притчи Господа Іисуса Христа 
можно исчислить слѣдующимъ образомъ: 


1) Притча 
Мрк. IV, 3 
11-15). 

2) 0 добромъ сѣмени и 
ХШ, 24-30, 36-43). 


сѣятелѣ (Мѳ. ХШ, 3—23, 
14-20, Лк. ѴШ, 5—8, 


о плевелахъ (Мѳ. 


О зернѣ горчичномъ (Мѳ. ХШ, 31, 32). 

4) 0 закваскѣ (Мѳ. ХШ, 33). 

5) 0 сокровищѣ, скрытомъ на полѣ (Мѳ. 
ХШ, 44). 

6) 0 купцѣ, ищущемъ хорошаго жемчуга 
(Мѳ ХШ, 45, 46). 

7) 0 неводѣ, закинутомъ въ морѣ (Мѳ. ХШ, 
47-50). 

8) 0 немилосердномъ должникѣ (Мѳ. ХѴШ, 
23-35). 

9) 0 работникахъ въ виноградникѣ (Мѳ. XX, 
1-16). 

10) 0 двухъ сыновьяхъ (Мѳ. XXI, 28—31). 

11) 0 злыхъ виноградаряхъ (Мѳ. XXI, 
33—41, Мрк. Ш, 1-9, Лк. XX, 9-16). 

12) 0 бракѣ царскаго сына (Мѳ. XXII, 
1-14). 

13) 0 десяти дѣвахъ (Мѳ. XXV, 1—13). 

14) 0 талантахъ (Мѳ. XXV, 14—30). 

15) 0 сѣмени, возрастающемъ въ землѣ 
непримѣтнымъ образомъ (Мрк. IV, 26—29). 

16) 0 двухъ должникахъ (Лк. VII, 41—43). 

17) 0 благодѣтельномъ Самарянинѣ (Лк. 
X, 30-37). 

18) 0 человѣкѣ, просящемъ хлѣба въ пол¬ 
ночь у своего друга (Лк. XI, 5—8). 


19) 0 любостяжательномъ богачѣ, у кото¬ 
раго былъ большой урожай въ полѣ (Лк XII, 
16-21). 

20) 0 неплодной смоковницѣ въ виноград¬ 
никѣ (Лк. ХШ, 6—9). 

21) 0 званныхъ на большой ужинъ (Лк 
XIV, 16-24). 

22) 0 заблудившейся овцѣ (Мѳ. ХѴШ, 

12_14^ Лк. XV, 3_7). 

23) 0 потерянной драхмѣ (Лк. XV, 8—10). 

24) 0 блудномъ сынѣ (Лк. XV, 11—32). 

25) 0 невѣрномъ домоправителѣ (Лк. XVI, 
1—9). 

26) 0 богатомъ и Лазарѣ (Лк. XVI, 19—31). 

27) 0 работникѣ пришедшемъ съ поля (Лк. 
XVII, 7-10). 

28) 0 неправедномъ судіи (Лк. ХѴШ, 1—8). 

29) 0 фарисеѣ и мытарѣ (Лк. ХѴШ, 
9-14). 

30) 0 десяти минахъ (Лк. XIX, 11—27). 

31) 0 добромъ пастырѣ и наемникѣ (Іоан. 
X, 1-16). 

По кромѣ исчисленныхъ нами притчей въ 
Новомъ Завѣтѣ встрѣчаются другія краткія 
части ученія Христова, изложенныя приточ¬ 
нымъ языкомъ, какъ напр., о человѣкѣ благо¬ 
разумномъ, построившемъ домъ свой на камнѣ 
и о безразсудномъ воздвигшемъ домъ свой на 
пескѣ (Мѳ. VII, 24—27, Лк. VI, 47—49), о 
ветхой одеждѣ и о ветхихъ мѣхахъ (Мѳ. IX, 
16 -17), о женихѣ и сынахъ брака (Мѳ, IX, 
15), и нѣкоторыя другія. 

Наибольшею своею трогательностію и назида¬ 
тельностію отличаются притчи о благодѣтель¬ 
номъ Самарянинѣ, заблудшемъ сын) , о десяти 
дѣвахъ, о богачѣ и Лазарѣ и проч. 

Притчи Соломоновы. См. Соломонъ. 

Пришельцы (Быт. XV, 13). Это слово въ 
Свящ. Писаніи имѣетъ различное значеніе, какъ 
напр. 1) означаетъ лице, которое находится 
на чужбинѣ, въ нѣкоторомъ разстояніи отъ 
мѣста своей родины (Быт. ХХШ, 4); 2) озна¬ 
чаетъ вообще лицъ, не принадлежащихъ къ 
народу Іудейскому (Йсх. XX, 10), именно, по 
выраженію кн. Исходъ, пришельцевъ въ жи¬ 
лищѣ Еврейскомъ (по Евр. во вратахъ тво¬ 
ихъ), 3) лицъ, не происходившихъ изъ пле¬ 
мени Ааронова и постороннихъ (Числ. III, 10, 
XVI, 40), 4) лицъ, не происходившихъ отъ 
царскаго корня и племени (Мѳ. XVII, 25, 26), 
вообще людей чужихъ, постороннихъ, прези¬ 
раемыхъ (Пс. ЬХѴШ, 9). Въ Іудейскомъ за¬ 
конодательствѣ находится много предписаній 
относительно защиты и утѣшенія странниковъ 
и пришельцевъ. Лица, называемыя въ I кн. 
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Парал. (XXII, 2) пришельцами , вѣроятно, были 
изъ взятыхъ въ плѣнъ на войнѣ, которые по 
сему въ силу народнаго обычая должны были 
исполнять всякую службу, какая бы ни нала¬ 
галась на нихъ. Состраданіе, человѣколюбіе и 
гостепріимство составляли для Евреевъ обя¬ 
занность, предписываемую закономъ (Суд. XIX, 
15—20, Іов. XXI, 32,1 Тим. Г, 10, Евр. ХШ, 2). 
По возвращеніи изъ плѣна Евреи съ особен¬ 
ною ревностію старались изгнать изъ среды 
себя все чуждое, иноземное и особенно браки 
своихъ съ иноземками (I Ездр. IX, 10, Неем. 
ХШ, 1—3, 23—30). Во времена Соломона, 
пришельцевъ жившихъ въ землѣ Израильской 
было 153,600 человѣкъ (II Пар, 11,17,18). 

Прозелитъ (Дѣян. II, 10 и др.) (пришлецъ, 
чужеземецъ)—названіе данное Іудеями лицамъ, 
обращеннымъ изъ язычества къ Іудейской вѣрѣ 
(Мѳ. ХХШ, 15). Соотвѣтствующее сему Ев¬ 
рейское слово переведено въ Ветхомъ Завѣтѣ 
словомъ: чужеземецъ, странникъ, пришелецъ. 
Іудейскіе раввины различаютъ по крайней мѣрѣ 
два разряда прозелитовъ, именно: прозелитовъ 
правды, которые вполнѣ принимали Іудейскую 
религію и были допускаемы къ исполненію 
всѣхъ обрядовъ и установленій оной (прозе¬ 
литы этого разряда описаны въ I кн. Ездры 
VI, 21), и прозелитовъ вратъ, которые, от¬ 
казавшись отъ язычества, согласовались только 
въ нѣкоторыхъ отношеніяхъ съ Еврейскою ре¬ 
лигіею и потому пользовались ограниченными 
привиллегіями. Но преданіямъ Іудейскимъ, про¬ 
зелитамъ послѣдняго разряда вмѣнялось въ 
обязанность соблюдать такъ называемые Ноевы 
законы , какъ-то: удаляться идолопоклонства, 
кровосмѣшенія, воровства, грабительства, по¬ 
читать Единаго Истиннаго Бога и др. Назва¬ 
ніе прозелитъ вратъ произошло, быть можетъ, 
отъ того, что они могли входить въ храмъ 
только до вратъ притвора храма. 

Прозорливецъ (I Цар IX, 9, II Цар. XXIV, 11)— 
названіе, прилагаемое къ нѣкоторымъ изъ про¬ 
роковъ и данное имъ вслѣдствіе ихъ чудесныхъ 
видѣній. Первый случай, въ которомъ мы встрѣ ¬ 
чаемъ означенное слово, очень замѣчателенъ. 
Описывая одинъ эпизодъ изъ жизни царя Саула 
свящ. писатель говоритъ: « Прежде у Изра¬ 
иля, когда кто нибудь шелъ вопрошать Бога , 
говорили такъ: пойдемъ къ прозорливцу ». Древ¬ 
нее и народное названіе пророка было пр зор- 
ливецъ. Слово прозорливецъ прилагается въ 
послѣдующее время къ Садоку, Гаду, Самуилу, 
Еману, Іоилю, Ананію, Асафу, Идиѳуну, Амосу 
и др. (II Цар. XXIV, 11,1 Пар. IX, 22, XXV, 5, 
II Пар. IX, 29, XVI, 7, XXIX, 30, XXXV, 15. 


Амосъ VII, 12, Мих. III, 7). Существовала даже 
книга, вмѣщавшая въ себѣ записи изрѣченій 
прозорливцевъ и называемая Записями Хозая. 
Въ ней, между прочимъ, содержалось сказа¬ 
ніе о грѣхахъ и покаяніи Манассіи (II Пар 
ХХХШ, 19). 

Проказа, прокаженный (Лев. ХШ, 41, Мѳ 

ѴШ, 2, .Мрк. I, 40, Лк. XVII, 12-19 и др.). 
Проказа составляетъ болѣзнь самую страшную 
и отвратительную. Она по всей справедли¬ 
вости называется пораженіемъ и язвою, по¬ 
сылаемыми отъ Господа. Въ большей части 
случаевъ она начинается извнутри и часто 
скрывается въ теченіе многихъ лѣтъ безъ вся¬ 
кихъ наружныхъ признаковъ оной. Затѣмъ она 
выходитъ наружу, и страдалецъ часто томится 
въ теченіе многихъ лѣтъ до кончины. Болѣзнь 
охватываетъ собою всѣ кости и мозгъ, такъ- 
что связки рукъ и ногъ теряютъ свою силу. 
Всѣ тѣлесные члены ослабѣваютъ и наконецъ 
отпадаютъ и наружность тѣла чрезъ это при¬ 
нимаетъ самый безобразный и отвратительный 
видъ. На немъ являются разъѣдающія тѣло 
язвы, такъ-что наростаетъ даже дикое мясо, 
и все оно покрывается струпьями. Теченіе и 
слѣдствія этой ужасной болѣзни описаны въ 
кн. Іова, которою онъ былъ пораженъ (Іов. 
II, 7, 8, 12, VI, 2, VII, 3, 5, XIX, 14-21). 
Виды проказы были разнообразны. Многіе изъ 
нихъ имѣли не столь страшный ходъ и тече¬ 
ніе, какъ тотъ на который мы указали. Въ 
Свящ. Писаніи болѣзнь эта изображается злою, 
отвратительною и заразительною, каковою она 
была и остается доселѣ; больныхъ удаляли 
отъ жилищъ, священники обязаны были сви¬ 
дѣтельствовать ихъ по исцѣленіи и очищать 
окропленіемъ и омовеніемъ одеждъ и всего тѣла, 
остриженіемъ волосъ, принесеніемъ жертвъ и 
разными другими обрядами. Во время земной 
( жизни Господа Іисуса Христа многіе страдали 
этою болѣзнію, и хотя болѣзнь эта была до¬ 
вольно обыкновенною и почти домашнею, но 
на нее смотрѣли какъ на наказаніе Божіе, какъ 
то видно изъ примѣровъ Маріамъ, сестры Мои¬ 
сея, Гіезія и Озіи. Моисей очень подробно опи¬ 
сываетъ появленіе этой болѣзни и даетъ ясныя 
и точныя предписанія для излѣченія оной. Жиръ 
и кровь и другіе предметы пищи, возбуждаю¬ 
щіе и усиливающіе естественную наклонность 
къ болѣзнямъ кожи, имъ были строго воспре¬ 
щены Іудеямъ. Что касается проказы на до¬ 
махъ , стѣнахъ и на одеждѣ , о которой упо¬ 
минается въ кн. Левитъ (гл. XIV), то, по мнѣ¬ 
нію нѣкоторыхъ, это выраженіе только тож¬ 
дественно съ названіемъ проказы, какъ бо- 
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лѣзни, именно имъ означаются пятна и ли¬ 
шаи, являющіяся на стѣнахъ и на одеждѣ на 
подобіе болѣзненныхъ пятенъ или ржавчины 
вслѣдствіе сырости или другихъ какихъ-либо 
вредныхъ атмосферическихъ вліяній. Проказа 
доселѣ еще существуетъ въ жаркомъ климатѣ, 
особенно въ Египтѣ, Палестинѣ, Сиріи, Аравіи, 
Индіи и другихъ странахъ на Востокѣ и счи¬ 
тается тамъ почти домашнею болѣзнію. 

Проклятіе (Быт. XXVII, 12)—въ Библей¬ 
скомъ употребленіи означенное слово противо¬ 
положно слову: благословеніе. Подъ прокля¬ 
тіемъ въ противность благословенію раз¬ 
умѣется лишеніе благословенія и осужденіе 
на бѣдствія. Проклятіе произнесено было 
въ первый разъ Богомъ по случаю грѣхопа¬ 
денія первыхъ человѣковъ (Быт. - ІН,; 17). 
«Проклята земля за тебяъ , сказалъ Богъ въ 
раю согрѣшившему прародителю. Проклятіе 
изрѣчено Богомъ Каину (Быт. IV, 11). Про¬ 
клятію подверглась земля со всѣми живущими 
на ней, осужденными на истребленіе потопомъ 
во дни Ноя (Быт. VI, 7, Быт. VII, 21—23). 
Законъ Божій вообще изрекаетъ проклятіе на 
всѣхъ нарушителей его: Проклятъ всякъ, 
кто не исполняетъ постоянно всего , что на¬ 
писано въ книгѣ Закона » (Втор. XXVII, 26, 
Гал. Ш, 10); но «Господь Іисусъ Христосъ 
искупилъ насъ отъ клятвы Закона, сдѣлав¬ 
шись за насъ клятвою (ибо написано про¬ 
клятъ всякъ висящій на древѣ ». (Втор. XXI , 
23. Гал. Ш, 13). Проклятіе на нарушителей 
закона торжественно произносилось Израиль¬ 
тянами по занятіи земли Обѣтованной съ горы 
Гевалъ (Втор. XXVII, 11). Іисусъ Навинъ про¬ 
изнесъ проклятіе на возстановителя Іерихона 
(Нав. VI, 25), Елисей—на дѣтей Веѳильскихъ 
(IV Цнр. II, 24), ап. Павелъ на лжеучителей 
вопреки благовѣствованію Христову (Гал. I, 
7-9). 

Проповѣдь, проповѣданіе слова Божія (Исх. 
ЕХІ, 1). Съ самыхъ древнихъ временъ про¬ 
повѣдь служила главнымъ орудіемъ, чрезъ ко¬ 
торое распространялось познаніе вѣры (II 
Петр. II, 15, Іуды XIV, 15), и доселѣ она 
служитъ тѣмъ же самымъ орудіемъ (I Кор. 
I, 21). Въ кн. Нееміи (ѴШ) мы видимъ об¬ 
разецъ проповѣди древнихъ временъ. Іоаннъ 
Креститель своею проповѣдію о покаяніи и 
крещеніемъ водою подготовлялъ народу Изра¬ 
ильскому путь къ крещенію отъ Мессіи Духомъ 
Святымъ и огнемъ. Съ самаго начала распро¬ 
страненія Евангелія проповѣдь Евангельская 
вообще считалась священнымъ дѣломъ. Даръ 
проповѣдничества въ то время получалъ зна¬ 


ченіе пророческаго дара, и каждый членъ об¬ 
щества, по призванію отъ Духа Божія, могъ 
быть проповѣдникомъ въ общественномъ со¬ 
браніи (I Кор. XIV). Впрочемъ, къ концу 
Апостольскаго вѣка, какъ показываютъ Апо¬ 
стольскія пастырскія Посланія, проповѣдни¬ 
ческая дѣятельность вступила въ свои пре¬ 
дѣлы, сдѣлавшись служебною обязанностію 
пастырей Церкви или особенныхъ служебныхъ 
лицъ (I Тим. V, 17, Тит. I, 9). 

Прорицатели (Второзак. ХѴШ, 10, Числ. 
XXII, 7, I Цар. VI 2). Означенное слово въ 
Свящ. Писаніи преимущественно употребляется 
въ смыслѣ ложнаго пророчества и значитъ то 
же, что гаданіе , ворожба , чародѣйство . Въ 
ки. Второзаконія (ХѴШ, 10) о прорицателяхъ 
упомянуто въ связи съ чародѣями, вызыва- 
телями мертвыхъ и проч. мерзостями язычни- 
никовъ, которыхъ должны были удаляться 
Іудеи. Прорицаніе было распространеннымъ 
грѣхомъ между Израильтянами и многими во¬ 
сточными народами. Для того чтобы узнать 
будущее, употреблялись различные нелѣпые и 
смѣшные способы. При этомъ нерѣдко упо¬ 
треблялась чаша съ особенными обрядами 
волхвованія. Гаданіе чашею—очень древнее 
суевѣріе, бывшее въ употребленіи у большей 
части народовъ. Въ кн. Бытія (ХЫѴ, 5) го¬ 
ворится О чашѣ Іосифа, что онъ гадалъ на 
ней. Для гаданія употреблялись стрѣлы съ 
начертанными на нихъ именами, чтобы предъ - 
узнать будущее какого либо лица или успѣхъ 
какого либо предпріятія. « Народъ Мой вопро¬ 
шаетъ свое дерево, говоритъ пр. Осі а, и жезлъ 
ею даетъ ему отвѣтъ » (Осіи IV, 12) Гадали 
также по внутренностямъ животныхъ, особенно 
въ Греціи и Римѣ; предъугадывали будущее 
по снамъ, по полету птицъ, но движенію и 
положенію звѣздъ. Іудеи имѣли также свое 
особенное гаданіе, называемое ими: бат-колъ, 
(дочь голоса) и состоявшее въ истолкованіи, 
въ извѣстныхъ обстоятельствахъ, всякаго слу¬ 
чайнаго звука или эхо за указаніе воли не¬ 
бесъ. Находились иногда и такіе обманщики, 
которые выдавали себя за вызывателей мерт¬ 
выхъ. Лжепрорицанія и гаданія, во всѣхъ ихъ 
формахъ, особенно строго воспрещаются за¬ 
кономъ Моисеевымъ и свящ. писателями (Лев. 
XX, 27, Бтор. ХѴШ, 9—14 идр.). Онѣ суть 
вѣтвь языческаго идолопоклонства и суевѣрія, 
и въ какомъ бы видѣ ни разсматривались и 
употреблялись, грѣховный постыдны для истин¬ 
наго Христіанина, обнаруживая въ немъ не¬ 
достатокъ вѣры въ Бога и глубокое невѣ¬ 
жество. 
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Пророкъ. Подъ оловомъ пророкъ вообще раз¬ 
умѣются, во-первыхъ, люди предсказывающіе 
будущее, во-вторыхъ, лица возвѣщающія лю¬ 
дямъ слово назиданія, увѣщанія и утѣшенія, 
по особому внушенію Св. Духа (I Кор. XIV, 
3). Пророки, о трудахъ и изреченіяхъ кото¬ 
рыхъ мы знаемъ изъ Свящ. Писанія, суть слѣ¬ 
дующіе: Енохъ, Ной, Авраамъ и другіе патрі¬ 
архи, Моисей, Ааронъ, Маріамъ, сестра Моисея, 
Девора пророчица, Самуилъ, Гадъ, Наѳанъ, 
Асаѳъ, Ириѳунъ, Еманъ, Давидъ, Соломонъ, 
Ахія, Іоиль прозорливецъ, человѣкъ Божій изъ 
Іуды, пророчица Олдама, Азарія, Ананія, Илія, 
Елисей, Іона, Амосъ, Осія, Іоиль, Исаія, Ми¬ 
хей, Авдій, Наумъ, Аввакумъ, Софонія, Іере¬ 
мія, Іезекіиль, Даніилъ, Аггей, Варухъ, Заха¬ 
рія, Малахія, Захарія, отецъ Предтечи, Сгме- 
онъ Богопріимецъ, Анна пророчица, Іоаннъ Кре¬ 
ститель, Агавъ и др. 

По книгамъ пророческимъ въ Свящ. Писаніи 
пророки раздѣляются на большихъ и меньшихъ. 
Большими пророками называются: Исаія, Іере¬ 
мія, Іезекіиль и Даніилъ. Они называются боль¬ 
шими по обширности оставленныхъ ими послѣ 
себя пророческихъ книгъ. Меньшіе пророки 
суть слѣдующіе 12: Осія, Іоиль, Амосъ, Авдій, 
Іона, Михей, Наумъ, Аввакумъ, Софонія, Аг¬ 
гей, Захарія и Малахія. Они называются мень¬ 
шими потому, что оставили послѣ себя книги 
меньшаго объема сравнительно съ книгами 
большихъ пророковъ. 

Особенный предметъ предсказаній Ветхоза¬ 
вѣтныхъ пророковъ составлялъ Мессія—Хри¬ 
стосъ и судьбы вѣры и Церкви Христовой и 
всего міра. Пророки обняли въ своихъ про¬ 
рочествахъ всѣ обстоятельства земной жизни 
Господа и главнѣйшія судьбы вѣры и Церкви, 
какъ-то: рожденіе Господа отъ Дѣвы, мѣсто 
Его рожденія, бѣгство Его во Египетъ, избіе¬ 
ніе Виѳлеемскихъ младенцевъ, явленіе предъ 
Нимъ Предтечи, Его общественное служеніе, 
святую жизнь и дѣла, преданіе Его однимъ 
изъ учениковъ за 30 сребренниковъ, Его осу¬ 
жденіе на крестную смерть, Его страданія, 
пронзеніе рукъ и ногъ, распятіе между зло¬ 
дѣями, раздѣленіе Его одеждъ, напоеніе оц¬ 
томъ, смерть и чудеса при смерти, прободеніе 
ребръ, погребеніе между богатыми, Его вос¬ 
кресеніе изъ мертвыхъ, вознесеніе на небо, 
сѣдѣніе одесную Бога Отца, ниспосланіе Св. 
Духа, проповѣдь Апостоловъ, просвѣщеніе языч¬ 
никовъ и распространеніе Церкви Его до пре¬ 
дѣловъ вселенной, равно какъ послѣднія вре¬ 
мена міра, пришествіе антихриста, второе бу¬ 
дущее пришествіе Господа, воскресеніе мерт¬ 


выхъ, Страшный Судъ и рѣшеніе участи всѣхъ 
людей, добрыхъ и злыхъ, праведныхъ и грѣш¬ 
ныхъ, и наконецъ вѣчное царство Христово. 
Свящ. Писаніе свидѣтельствуетъ оптомъ, что 
черезъ пророковъ говорилъ Св. Духъ и что 
книги, составленныя ими, писаны по вдохно¬ 
венію Духа Божія. Такъ ап. Петръ пишетъ: 
«Никогда пророчество не было произносимо 
по волѣ человѣческой , но изрекали Его свя¬ 
тые Божіи человѣки , будучи движимы Ду¬ 
хомъ Святымъ (И Петр. I, 22). 

Пророческіе сыны (IV Цар. И, 3, 5)—такъ 
назывались, вѣроятно, ученики пророковъ, 
воспитанные ими въ знаніи истинной религіи, 
въ благочестіи и набожности. Школы проро¬ 
ческія, иовидимому, впервые были учреждены 
Самуиломъ и изъ нихъ Господь отъ времени 
до времени избиралъ нужныя орудія для ис¬ 
полненія святой Своей воли. 

Лжепророки. Въ Свящ. Писаніи упоминается 
и о ложныхъ пророкахъ и даже о жрецахъ 
языческихъ, которые не будучи призваны и 
посланы Богомъ, пророчествуютъ по своему 
измышленію ко вреду ближнихъ, совращая ихъ 
съ пути истины. Таковы были напр. лжепро’ 
рокъ Ананія во дниц. Седекіи, Ахавъ и ПІемаія 
во дни переселенія, Ноадія пророчица во дни 
Нееміи, Варіисусъ, Іудеянинъ, во дни ап. 
Павла. Много подобныхъ лжепророковъ было 
и въ Христіанскомъ мірѣ во дни апостоловъ. 

Пророчица (Исх. XV, 20). Слово пророчица 
означаетъ не только жену пророка (Исх. ѴШ, 
3), но также и женщину, которая владѣетъ 
даромъ пророчества. Изъ числа пророчицъ наи¬ 
болѣе извѣстны: Маріамъ, Девора, Анна, мать 
пр. Самуила, Олдама и Анна пророчица, дочь 
Фануилова. 

Прохоръ (начальникъ хора) (Дѣян. VI, 5)-— 
одинъ изъ семи діаконовъ Апостольской Церкви, 
рукоположенныхъ апостолами. По преданію, 
онъ былъ ученикомъ ап. Петра и спутникомъ 
и писцомъ св. ап. и ев. Іоанна Богослова. 
Онъ былъ епископомъ въ Никомидіи и скон¬ 
чался мученически въ Антіохіи. Память его 
празднуется Церковію 28-го іюля и 4-го ян¬ 
варя. 

Просо, пшено (Іезек. IV, 9) — растеніе со¬ 
ставляющее въ настоящее время одинъ изъ 
наиболѣе распространенныхъ и воздѣлываемыхъ 
видовъ изъ хлѣбныхъ злаковъ. Видомъ оно по¬ 
ходитъ на пшеницу и рисъ. Стебель его под¬ 
нимается на три фута въ высоту и кончается 
колосомъ съ огромнымъ множествомъ зеренъ. 
Зерна его грубы и шероховаты, и главнымъ 
образомъ на Востокѣ употребляются на про- 


87 








ПРЯСТЬ—ПСАЛТИРЬ. 


кормъ скота. Впрочемъ пшено, или просо, 
очень питательно и употребляется въ видѣ 
крупы или муки. Просо въ большомъ коли¬ 
чествѣ разводится въ Сиріи, Аравіи и Египтѣ. 
Древніе Евреи приготовляли изъ проса хлѣбъ 
(Іер. IV, У). Хлѣбъ и нынѣ пекутъ изъ него 
въ Аравіи, Египтѣ и другихъ мѣстахъ на Во¬ 
стокѣ, только онъ не очень пріятнаго вкуса. 
Другой родственный видъ проса есть растеніе 
дурра . Изъ проса приготовляется крупа, на¬ 
зываемая пшеномъ, для выдѣлки котораго зерна 
обработываются особенными пестами на мель¬ 
ницахъ! 

Прясть, пряжа (Исх. XXXV, 25, 26, Тов. II, 
11, Мѳ. VI, 28). Почти совсѣмъ неизвѣстно, 
когда и гдѣ было изобрѣтено искусство пря¬ 
денія, но съ достовѣрностію можно сказать, 
что оно существовало съ самыхъ древнихъ вре¬ 
менъ. Египтяне преимущественно отличались 
онымъ, какъ то мы видимъ изъ изображеній 
на древнихъ Египетскихъ памятникахъ. Раз¬ 
личные слѣды этого искусства являются и у 
Евреевъ и достовѣрно можно сказать, что они 
обработывали въ пряжу различные матеріалы 
и главнымъ образомъ волосъ, шерсть и ленъ. 
Шелкъ и хлопокъ сдѣлались извѣстными уже 
въ позднѣйшія времена. Различныя выраженія 
и понятія, связанныя съ искусствомъ прясть 
и пряжею, неоднократно встрѣчаются въ Свящ. 
Писаніи (Лев. ХІП, 48, 49, 51, 59, Суд. XVI, 
13,14, I Цар. ХѴІІ, 7, II Цар. XXI, 19, Іов. 
VII, 6, Исх. ХХХѴШ, 12). На искусство Ва¬ 
вилонянъ въ тканьѣ и пряжѣ дѣлается нѣко¬ 
торое указаніе въ кн. Іисуса Навина (VII, 21). 
Судя по значительнымъ прядильно-ткацкимъ ра¬ 
ботамъ при устройствѣ Скиніи и одеждъ въ 
пустынѣ, можно заключить, что Израильтяне 
достаточно ознакомились съ этимъ искусствомъ 
еще находясь въ Египтѣ (Исх. XXXV, 35). Въ 
Свящ. Писаніи о немъ, какъ объ извѣстномъ 
женскомъ занятіи, упоминается въ книгахъ пр. 
Моисея (Исх. XXXV, 25,26). Въ кн. Притчей о до¬ 
бродѣтельной женѣ говорится: (она) добываетъ 
шерсть и ленъ и съ охотою работаетъ своими 
руками ... Протягиваетъ руки свои къ прялкѣ 
и персты ея берутся за веретено ... Она дѣ¬ 
лаетъ себѣ ковры; виссонъ и пурпуръ—одежды 
ея... Она дѣлаетъ покрывала , и продаетъ , 
и поясы доставляетъ купцамъ » (XXXI). 

Псалтирь (хвала, хваленіе, хвалебная пѣснь, 
у Евр.— книга хваленій) —одна изъ книгъ Вет¬ 
хаго Завѣта, причисляемая къ разряду учи¬ 
тельныхъ. Называется такъ потому что боль¬ 
шая часть содержащихся въ ней псалмовъ со¬ 
держитъ въ себѣ хваленіе, благодареніе Богу. 


Свое названіе получила отъ Греческаго слова 
фа).ш—пою, такъ какъ псалмы въ Іудейской 
Церкви были пѣты и разыгрывались на музы¬ 
кальныхъ инструментахъ. Книга Иеалтирь со¬ 
стоитъ изъ 150 псалмовъ и еще одного С1Л, 
котораго нѣтъ на Евр. языкѣ и который пе¬ 
реведенъ съ Греческаго. Кромѣ Давидовыхъ 
псалмовъ, содержащихся въ Псалтири, кото¬ 
рыхъ ни какъ не менѣе 78-ми, есть еще одинъ 
(ЬХХХІХ), прина ілежащій Моисею, одиннадцать 
псалмовъ (41—48, 83, 84, 86) левитовъ, 
сыновъ Кореевыхъ, двѣнадцать (49, 72—82) 
Асафа пророка, также изъ колѣна Левіина, 
одинъ (ІХХХѴІІ) Емана и одинъ (ЬХХХѴІШ) 
Еѳама, современниковъ Давида. Всѣ означен¬ 
ные псалмы, по мнѣнію толкователей Свящ. 
Писанія, собраны въ одну книгу первосвящен¬ 
никомъ Ездрою. О Псалтири особенно должно 
примѣчать слѣдующее: она, вмѣстѣ съ уче¬ 
ніемъ благочестія, содержитъ также и многія 
пророчества о Христѣ Спасителѣ, какъ напр. 
въ пс. XXI Давидъ изобразилъ крестныя стра¬ 
данія Спасителя съ такою точностію, какъ-бы 
оный псаломъ былъ писанъ у самаго креста. 
Означенная священная книга есть превосходное 
руководство къ молитвѣ и къ прославленію 
Бога, и потому непрестанно употребляется въ 
церковномъ Богослуженіи. Ап. Павелъ увѣ- 
щавалъ вѣрующихъ заниматься илалмопѣніемъ 
(Еф. Ѵ,19, Кол. III, 16). И дѣйствительно, вѣ¬ 
рующіе въ первыя времена постоянно занимались 
пѣніемъ псалмовъ, и тѣмъ воодушевляли себя 
въ подвигахъ благочестія; псалмами услаждали 
тяжелые дни гоненій и возбуждали себя къ 
мужественному перенесенію страданій; псалмы 
служили имъ пріятнымъ отдохновеніемъ во вре¬ 
мя различныхъ трудовъ и занятій и назида¬ 
тельнымъ развлеченіемъ во время отдыха. «Зем¬ 
ледѣлецъ, пишетъ бл. Іеронимъ къ Марцеллѣ 
(пис 44), идя за плугомъ, поетъ аллилуія; 
покрытый потомъ жнецъ развлекается псал¬ 
мами, и виноградарь, срѣзывая кривымъ' но- 
жемъ виноградныя вѣтви, поетъ что-нибудь 
изъ Давида». Такъ для всѣхъ и во. всякое 
время жизни и во всѣхъ обстоятельствахъ 
Псалтирь служила въ древности пріятнѣйшимъ 
и полезнѣйшимъ занятіемъ. Она, по самому 
содержанію своему, никогда не теряетъ своего 
значенія и для всякаго благомыслящаго чело¬ 
вѣка. «л думаю, пишетъ св. Аѳанасій Вел., 
что въ словахъ этой книги измѣрена и обнята 
вся жизнь человѣческая, всѣ состоянія души, 
всѣ движенія мысли, такъ что въ человѣкѣ 
нельзя найти ничего болѣе. Нужно-ли совер¬ 
шать покаяніе и исповѣдь? Угнетаетъ ли тебя 
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скорбь и искушеніе? Гонятъ ли тебя, или строятъ 
противъ тебя козни? Уныніе ли овладѣло то¬ 
бою? Или, видя себя счастливымъ, а врага 
униженнымъ, желаешь принести Господу бла¬ 
годарность и хвалу? Всѣ могутъ найти себѣ 
въ Божественныхъ псалмахъ [наставленіе. Пусть 
читаютъ слова ихъ о каждомъ изъ этихъ со¬ 
стояній, и каждый будетъ возносить ихъ Госпо¬ 
ду, какъ бы о немъ они были написаны» 
(письмо къ Марк, о Псал.). «Какой пріятный 
спутникъ для людей на всѣхъ пунктахъ ихъ 
жизни пророкъ Давидъ, пишетъ св. Григорій 
Нисскій. Какъ хорошо приспособляется онъ 
ко всякому духовному возрасту и раздѣляетъ 
всякаго рода занятія! Съ младенцами Божіими 
онъ веселится, съ мужами подвизается, юношей 
наставляетъ, старцевъ подкрѣпляетъ,— всѣмъ 
все бываетъ: для воиновъ оружіемъ, для под¬ 
вижниковъ наставленіемъ, для обучающихся 
борьбѣ палестрою, для побѣдителей вѣнцемъ, 
на пришествахъ веселіемъ, на похоронахъ 
утѣшеніемъ. Нѣтъ минуты въ жизни нашей, 
которая была бы лишена всякаго рода пріят¬ 
ныхъ его благодѣяній Есть ли какая-либо мо¬ 
литва, которой бы не подкрѣплялъ Давидъ? 
Есть ли какое празднество, котораго бы не 
дѣлалъ свѣтлымъ сей пророкъ»? (Слово на д. 
Вознесенія). Но своему великому значенію, 
Псалтирь и въ нашемъ Православномъ оте¬ 
чествѣ издревле пользовалась особеннымъ ува¬ 
женіемъ, и не только при Богослуженіи, но 
и въ быту житейскомъ. 

Птицы (Лев. ХІУ, 4). Птицы, какъ и жи¬ 
вотныя, раздѣлялись Моисеемъ на чистыхъ и 
нечистыхъ. Чистыхъ можно было ѣсть, а не¬ 
чистыя воспрещались для употребленія въ пищу. 
Чистыми изъ птицъ считались тѣ которыя 
питаются зернами, сѣменами, а нечистыми тѣ 
которыя пожирали мясо, рыбу, падаль. Чистыя 
птицы быии приносимы въ жертву во многихъ 
случаяхъ (Лев. 1,14-17, У, 7-10, ХІУ, 4-7). 
Въ жертвѣ очищенія, кто не имѣлъ козленка 
или ягненка, вмѣсто нихъ могъ приносить 
двухъ горлицъ или двухъ гглубей. Пророки 
часто говорятъ о перелетныхъ птицахъ, ла¬ 
сточкахъ, журавляхъ, которыя улетаютъ въ 
далекія страны и обратно возвращаются къ 
мѣстамъ своего жилища. Богъ говоритъ, что 
Онъ возвратитъ Свой плѣнный народъ подобно 
тому, какъ возвращаются птицы изъ отдален¬ 
ныхъ странъ. Въ Свяіц. Писаніи встрѣчаются 
также указанія на робость и боязливость птицъ. 
«Встрепенутся изъ Египта какъ птицы , и 
изъ земли Ассирійской , какъ голуби, и вселю 
ихъ въ домъг ихъ, говоритъ Господь » (Осіи 


XI, 11). Въ Библіи есть также указанія и на 
азличные способы ловли птицъ силками: такъ 
оломонъ говоритъ о неразумномъ юношѣ, что 
онъ, какъ птичка , кидается въ силки (Притч. 
УН, 23); равно также и на соколиную охоту: 
такъ въ апокрифической книгѣ Варуха (III, 16) 
говорится о царяхъ Вавилонскихъ, что они 
забавлялись птицами небесными. Хищная 
птица служитъ символомъ войскъ и арміи, 
вступающей въ какую либо страну для разо¬ 
ренія оной. Въ Палестинѣ мертвыя тѣла или 
трупы иногда выбрасывались на расхищеніе 
хищныхъ птицъ, но вообще ихъ погребали ве¬ 
черомъ, даже преступниковъ снимали для сего 
съ висѣлицъ. Гуманное отношеніе къ пти¬ 
цамъ на Востокѣ составляетъ отличительную 
черту народнаго характера. Голубей и ма¬ 
ленькихъ совъ рѣдко трогаютъ и пугаютъ. 
Ястреба спокойно сторожатъ свои гнѣзда на 
улицахъ нѣкоторыхъ городовъ, какъ напр. Ан¬ 
тіохіи. Аисты также устраиваютъ свои гнѣзда 
въ нѣкоторыхъ селеніяхъ на 4 или на 5 фу¬ 
товъ отъ земли и селятся даже въ самыхъ 
мечетяхъ. Моисей, чтобы развить чувство со¬ 
страданія въ сердцахъ Евреевъ, заповѣдуетъ 
имъ, что если попадется кому-либо изъ нихъ 
на дорогѣ птичье гнѣздо съ птенцами и ма¬ 
терью, тотъ долженъ только взять птенцовъ 
себѣ, а мать оставлять (Второзак. XXII, 6). 
И быстрое летаніе птицъ, представляетъ пе¬ 
редъ нашими глазами мимолетность счастія на¬ 
шей жизни (Осіи IX, 11, Пс. X, 1, Плачъ Іерем. 
III, 52). ьКакъ воробей вспорхнетъ , какъ ла¬ 
сточка улетитъ , такъ незаслуженное про¬ 
клятіе не сбудется », говоритъ Премудрый 
(Притч. ХХУІ, 2). Господь учитъ насъ смо¬ 
трѣть на нихъ, какъ на образъ спокойной без¬ 
заботности при отеческомъ иромышленіи Бо¬ 
жіемъ о насъ. « Взгляните на птицъ небес¬ 
ныхъ, онѣ ни сѣютъ , ни охнутъ, ни собира¬ 
ютъ въ житницу; и Отецъ вашъ Небесный 
питаетъ ихъ» , говоритъ Господь (Мѳ. УІ, 26). 
Нѣжному попеченію птицъ о своихъ птенцахъ 
уподобляется попеченіе Божіе о своемъ на¬ 
родѣ (Исх XIX, 4, Ис. XXXI, 5). Птичкѣ, поки¬ 
нувшей свое гнѣздо, уподобляется человѣкъ, 
покинувшій свое мѣсто. « Какъ птица , поки- 
нувш ія гнѣздо свое , говоритъ Премудрый, такъ 
человѣкъ покинувшій мѣсто свое » (Притч. 
ХХУІІ, 8). Какъ многосодержательны и глу¬ 
бокопоучительны слова Спасителя: «... лисицы 
имѣютъ норы и птицы небесныя гнѣзда; а 
Сынъ человѣческій не имѣетъ , гдѣ преклонить 
голову » (Мо.УПІ, 20). Или какъ много упрека 
и назиданія содержится въ слѣдующихъ сло- 
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вахъ Господа: « Іерусалимъ , Іерусалимъ ... 
сколько розъ хотѣлъ Я собрать дѣтей тво 
ихъ , какъ птица собираетъ птенцовъ своихъ 
попъ крылья , «в захотѣли /» 

Птолемаида (III Мак. УН, 15) —городъ въ 
Среднемъ Египтѣ между Арсиноемъ и Гераклео- 
полемъ. Мѣстность эта доселѣ славится бо¬ 
гатствомъ розовыхъ плантацій, изъ коихъ при¬ 
готовляется извѣстная по всему Востоку до¬ 
рогая розовая эссенція. 

Птоломей— имя принадлежавшее разнымъ ца¬ 
рямъ Египетскимъ по смерти Александра Ве¬ 
ликаго. Ихъ считается десять. Кромѣ царей 
Египетскихъ, имя Птоломей носили и разныя 
другія лица: 

а) Птоломей, сынъ Лага, изъ полководцевъ 
Александра Македонскаго, царь Египетскій. Въ 
Свящ. Писаніи имя его не встрѣчается, но къ 
нему относится указаніе кн. прор. Даніила 
(ХІУ, 5). 

б) Птоломей II, Филадельфъ,— сынъ и преем¬ 
никъ предъидущаго, царь Египетскій. Одинъ 
изъ величайшихъ Египетскихъ государей, осо¬ 
бенно извѣстный просвѣщенною любовію къ 
наукамъ. Его стараніями установлена Алексан¬ 
дрійская библіотека и составленъ переводъ 
Библіи съ Еврейскаго языка на Греческій, из¬ 
вѣстный подъ названіемъ перевода ЕХХ (точ¬ 
нѣе—72-хъ) толковниковъ, или переводчиковъ. 
Въ Свящ. Писаніи этотъ царь также не назы¬ 
вается по имени, но къ нему относится ука¬ 
заніе кн. пр. Даніила (XI, 6—7). 

в) Птоломей III, Евергетъ I,— сынъ Филадельфа 
и братъ Вереники. Онъ покорилъ Египетскому 
престолу Сирію и овладѣлъ большею частію 
Азіи. Къ нему относится указаніе кн. Прор. 
Даніила (XI, 8—9). 

г) Птоломей IV, Филопаторъ, сынъ и пре¬ 
емникъ Евергета.Его исторія и дѣянія подробно 
излагаются въ ПІ кн. Маккавейской. 

д) Птоломей V, Епифанъ, сынъ Птоломея 
Филопатора. Объ немъ не упоминается въ 
Свящ. книгахъ, но на событія его царствова¬ 
нія указывается въ кн. пр. Даніила (XI, 13— 
19), равно также о немъ пишетъ и Іосифъ 
Флавій въ своихъ Древностяхъ (кн. ХШ, л. 
Ш, ІУ). 

' е) Птоломей VI, Филометоръ, сынъ Птоломея 
Епифана и Клеопатры, ц. Египетской. Объ 
немъ упоминается въ I и II Маккавейскихъ 
книгахъ и въ кн. Есѳирь I Мак. X, 51, 

55-58, XI, 1, 3, 8-18, II Мак. I, 10, ІУ, 
21, IX, 29, X, 13, Есѳ. гл. X). 

ж) Птоломей VII, Евергетъ II, Фисконъ, братъ 
Птоломея Филометора, ц. Египетскій. Обь 


немъ упоминается въ I Маккавейской книгѣ 
(I, 18, 19, ХУ, 16). Онъ покровительство¬ 
валъ наукамъ и при немъ, какъ полагаютъ, 
переведена на Греческій языкъ книга Іисуса, 
сына Сирахова, для Іудеевъ, жившпхъ въ Але¬ 
ксандріи и Египтѣ. 

з) Птоломей VIII, Латуръ. Онъ сверженъ 
былъ съ Египетскаго престола своею матерью 
Клеопатрою и владычествовалъ на о-вѣ Кипрѣ. 
О немъ упоминаетъ Іосифъ Флавій въ своихъ 
Древностяхъ (кн. ХШ, гл. X и др.). 

и) Птоломей, сынъ Авува (I Мак. ХУІ, И — 
22)—зять первосвященника Симона, постав¬ 
ленный отъ него начальникомъ надъ долиною 
Іерихонскою, человѣкъ весьма богатый, над¬ 
менный и властолюбивый. 

і) Птоломей Макронъ (I Маи. Ш, 38, II Мак. 
ІУ, 45, 46)—сынъ Дорименовъ, по прозванію 
Макронъ, намѣстникъ о-ва Кипра, а затѣмъ— 
Килисиріи и Финикіи. Оклеветанный передъ 
Евпаторомъ, ц. Египетскимъ и лишившись 
его благоволенія, онъ въ отчаяніи, отравилъ 
себя ядомъ. 

Публій (Дѣян. ХХУШ, 7)—начальникъ о-ва 
Мелита или Мальты, вѣроятно въ качествѣ 
легата Сицилійскаго претора, къ провинціи ко¬ 
тораго принадлежала Мальта. Ап. Павелъ во 
время своего пребыванія на о-вѣ Мальтѣ ис¬ 
цѣлилъ отца Публія, страдавшаго горячкою и 
болью въ животѣ. По западному преданію, онъ 
впослѣдствіи былъ епископомъ о-ва Мальты. 

Пудъ (II Тим. ІУ, 21). Но преданію, одинъ 
изъ 70-ти апостоловъ и домъ его служилъ 
церковію во время пребыванія апостоловъ 
Петра и Павла въ Римѣ. Пострадалъ при Не¬ 
ронѣ, усѣченный мечемъ. Память его января 
4 и апр. 15. 

Пула (слово неизвѣстнаго происхожденія) (Ис. 
ЬХУІ, 19)—страна или народъ, находившійся 
между Ѳарсисомъ и Лудою. Думаютъ, что подъ 
симъ названіемъ разумѣется какой либо Афри¬ 
канскій народъ; по Бохарту,подъ онымъ раз¬ 
умѣется о-въ Филооъ на р. ІІилѣ, недалеко 
отъ Сіэны, гдѣ находятся и донынѣ величе¬ 
ственныя развалины. 

Пунонъ (по Фюрсту: рудникъ, рудокопъ; по 
Гезенію: мракъ, тьма) (Числ. ХХХШ, 42, 43)— 
одинъ изъ становъ Израильтянъ во время путе¬ 
шествія ихъ по пустынѣ, между Салмономъ и 
Овоѳомъ. Его считаютъ тождественнымъ съ 
Пинономъ, городомъ Идумейскимъ, извѣстнымъ 
впослѣдствіи своими мѣдными рудниками, въ 
которые ссылались преступники на тяжкія ра¬ 
боты. Быть можетъ, станъ этотъ .получилъ 
названіе отъ имени Пинона, одного изъ ста- 
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рѣйшинъ Идумейскихъ (Быт. XXXVI, 41). Въ 
первобытной Церкви въ Пунонѣ была епископ¬ 
ская каѳедра и названіе его часто встрѣчается 
у древнихъ писателей, По Евсевію, во времена 
гоненія Діоклетіана, здѣсь пострадало нѣсколь¬ 
ко мучениковъ. 

Пуримъ (жребій) (Есѳ. IX, 26)—названіе 
праздника Іудейскаго 14 и 15 мѣсяца адара, 
установленнаго въ память избавленія Іудеевъ 
отъ Амана. См. Адаръ, Аманъ, Есѳирь, Празд¬ 
ники. 

Пурпуръ. См. Порфира. 

Пустыня. См. подъ словомъ: Палестина. 

Путеолы (Дѣян. ХХѴШ, 13)—городъ Кам- 
паньи въ южной Италіи, на берегу Неаполи¬ 
танскаго залива. Здѣсь остановился ап. Павелъ 
на своемъ пути въ Римъ, и здѣсь онъ нашелъ 
братьевъ, съ которыми пробылъ семь дней, 
послѣ многократныхъ опасностей во время 
своего труднаго путешествія. Мѣсто это было 
удобной стоянкой для кораблей; корабли изъ 
Египта и другихъ Восточныхъ странъ также 
обыкновенно останавливались здѣсь и разгру¬ 
жались. Новѣйшее названіе города есть Поц- 
цоли. Городъ Путеолы главнымъ образомъ за¬ 
мѣчателенъ своими развалинами и историческими 
воспоминаніями. 

Путешествіе. Въ Библіи упоминается о раз¬ 
ныхъ путешествіяхъ, но рѣдко о морскихъ 
плаваніяхъ (Нс. СѴІ, 23, СІН, 26). Сухопут¬ 
ныя путешествія на Востокѣ гораздо затруд¬ 
нительнѣе, чѣмъ у насъ, частію въ слѣдствіе 
недостатка тамъ необходимой защиты отъ на¬ 
паденій хищниковъ и разбойниковъ, частію 
отъ недостатка хорошихъ дорогъ, гостинницъ 
и постоялыхъ дворовъ. Доселѣ путешествен¬ 
ники по необходимости тянутся по дорогамъ 
большими и вооруженными караванами. Во время 
путешествія по пустынямъ пользовались про¬ 
водникомъ, знакомымъ со страною (Числ. X, 31). 
Жители Востока мало заботились объ улучше¬ 
ніи дорогъ; только предъ въѣздомъ царей, въ 
знакъ особой почести, дороги выравнивались 
и исправлялись. « Гласъ вопіющаго въ пусты¬ 
нѣ , говоритъ пр. Исаія: приготовьте путъ 
Господу , прямыми сдѣлайте въ степи сте¬ 
зи Боіу нашему » (Ис. Хѣ, 3). Объ ужа¬ 
сахъ во время странствованія по пустынямъ, 
въ Івяіц. Писаніи содержится достаточно ука 
заній, какъ напр. Втор. II, 7, ѴНІ, 15, Пс. 
СѴІ, 4. Евреи въ своей землѣ по населеннымъ 
мѣстамъ путешествовали пѣшкомъ, а иногда 
пользовались ѣздою верхомъ на ослахъ и вер¬ 
блюдахъ. Дорожный экипажъ (колесница) упо¬ 
минается въ кн. Дѣяній Апостольскихъ (ѴШ, 


28), по случаю возвращенія одного вельможи 
Еѳіопскаго въ свою землю, пріѣзжавшаго въ 
Іерусалимъ на поклоненіе. Путешествія Іудеевъ 
въ Іерусалимъ изъ дальнихъ мѣстъ на празд¬ 
ники происходили большими караванами (Мрк. 
X, 27, 31, 46, Лк. II, 42—46). По причинѣ 
господствовавшей вражды между Іудеями и 
Самарянами, Галилеяне должны были ходить 
въ Іерусалимъ черезъ Перею; но этотъ путь 
дальше, а потому иные рисковали ходить пря¬ 
мымъ путемъ черезъ Самарію, но за то под¬ 
вергались непріятностямъ и переносили раз¬ 
личныя оскорбленія (Лк. XVII, 11, Іоан. IV, 4). 

Пчела, пчеловодство (Втор. I, 44). Нѣтъ 
ни одного насѣкомаго болѣе обширно распро¬ 
страненнаго, какъ пчела, которую можно найти 
въ каждой странѣ свѣта. Ея способности, 
трудолюбіе и цѣнный продуктъ ея дѣятельно¬ 
сти съ самыхъ отдаленныхъ временъ обращали 
на это насѣкомое всеобщее вниманіе. Цицеронъ 
и Плиній указываютъ на одного философа Ари- 
стомаха, который посвятилъ почти 60 лѣтъ 
изученію жизни пчелы, и на другаго— Фе- 
лиска, который, какъ говорятъ, удалился въ 
пустыню, чтобы удобнѣе производить свои 
изслѣдованія относительно означеннаго насѣко¬ 
маго. Въ Свящ. Писаніи находится много ука¬ 
заній на пчелъ и ихъ образъ жизни. Напр. 
Моисей разительнымъ образомъ указываетъ на 
жестокое мщеніе, съ которымъ пчелы преслѣ¬ 
дуютъ своихъ враговъ (Втор. I, 44). Безпо¬ 
мощность человѣка передъ соединенными на¬ 
паденіями этихъ насѣкомыхъ хороша извѣстна 
и часто указывается какъ древними, такъ и 
новыми писателями. Выраженіе въ Пс. (СХVII, 
12) «окружили меня , какъ пчелы (сотъ)», 
объясняетъ также ту ярость, съ которою пчелы 
нападаютъ на намѣченнаго ими человѣка. Въ 
львиномъ трупѣ, убитомъ Самсономъ, онъ на¬ 
шелъ рой пчелъ (Суд. XIV, 8), слѣдовательно 
пчелы водились въ Палестинѣ не только въ 
дуплахъ деревьевъ и разсѣлинахъ скалъ, но 
и въ тѣлахъ умершихъ большихъ хищныхъ 
животныхъ. Аллегорическія выраженія въ кн. 
пр. Исаіи (VII, 18) и Захаріи (X, 8) могутъ 
нѣсколько уяснить способъ вызывать пчелъ 
изъ ихъ ульевъ при налетѣ новаго роя сви¬ 
стомъ или бряцаніемъ. О дикихъ пчелахъ го¬ 
ворится въ кн. Второзаконія (XXXII, 13), 
Псал. (ЕХХХІ, 16), что онѣ кладутъ свой медъ 
въ лѣсахъ, въ дуплахъ деревьевъ, равно какъ 
въ разсѣлинахъ скалъ. Премудрый Соломонъ 
отзывается о пчелѣ въ слѣдующихъ замѣча-. 
тельныхъ словахъ: « Пойди къ пчелѣ и по¬ 
знай , какъ она трудолюбива , какую почтен- 
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ную работу она производитъ; ея труды упо¬ 
требляютъ во здравіе и цари и простолю¬ 
дины; любима же она всѣми и славна; хотя 
силою она слаба, но мудростію почтена» 
(Притч. П, 8). 

Пчеловодство въ Палестинѣ издревле состав¬ 
ляетъ значительную отрасль сельскаго хозяй¬ 
ства. Что Евреи тщательно запинались пчело¬ 
водствомъ, видно изъ того, что они произво¬ 
дили значительную торговлю медомъ съ Тира¬ 
нами (Іезек. XXVII, 17). Обиліе меда и молока 



Пшеница. 

въ Палестинѣ представляется однимъ изъ вѣс¬ 
кихъ доказательствъ того, что страна была 
лучшею и прекраснѣйшею изъ всѣхъ странъ 
(Исх. Ш, 8, Втор. XXXII, 13, Псал. ЬХХХ, 
17, Сн. I Дар. XIV, 25). 

Пшеница (Быт. XXX, 14, Суд. VI, И)— 
это наиболѣе полезное и важное изъ всѣхъ 
хлѣбныхъ растеній въ обиліи произрастало въ 
землѣ Ханаанской. Указанія Свящ. Писанія на 
пшеницу, которая въ огромныхъ размѣрахъ 
воздѣлывалась Евреями и другими окружающими 
народами, какъ-то: Филистимлянами и Египтя¬ 
нами, безъ сомнѣнія, весьма многочисленны. 
Аллегорическія указанія на это хлѣбное расте¬ 
ніе содержатся въ слѣдующихъ мѣстахъ:. «Я 


питалъ бы ихъ (Евреевъ), говоритъ Псалмо¬ 
пѣвецъ о Господѣ по отношенію къ Евреямъ, 
тукомъ пшеницы (Ис. ЕХХХ, 17). Они сѣяли 
пшеницу , а пожали терны» , гововитъ Гос¬ 
подь о врагахъ народа Израильскаго (Іер. XII, 
13). « Лопата Ею въ рукѣ Ею, и Онъ очи¬ 
ститъ гумно Свое и соберетъ пшеницу Свою 
въ житницу , а солому сожжетъ огнемъ не¬ 
угасимымъ (Мѳ. ПІ, 12). Періодъ жатвы въ 
Палестинѣ измѣняется сообразно съ широтою 
различныхъ мѣстъ и другими обстоятельствами, 
но самый ранній посѣвъ начинается въ октяб¬ 
рѣ, а въ маѣ начинается жатва ея. На моне¬ 
тахъ Іудейскихъ пшеница представляется съ 
тремя колосьями на одномъ стеблѣ. Въ Пале¬ 
стинѣ, какъ замѣчено выше, пшеницу сѣяли 
съ самыхъ древнихъ временъ. Въ Свящ. Пи¬ 
саніи нерѣдко говорится, то о поляхъ съ 
пшеницею, принадлежавшихъ Израильтянамъ 
(I Дар. VI, 16, Пс. ХХѴІП, 25), то о раз¬ 
ныхъ работахъ производимыхъ надъ пшеницею, 
какъ-то: о молотьбѣ и очищеніи ея. Гедеонъ 
молотилъ на своемъ гумнѣ пшеницу, когда 
ангелъ Господень воззвалъ его къ освобожде¬ 
нію страны отъ Мадіанитянъ. Одинъ Іевуссея- 
нинъ молотилъ на гумнѣ пшеницу, когда при¬ 
шелъ къ нему Давидъ покупать у него гумно 
его для построенія алтаря Господу. Палестина 
такъ изобиловала пшеницею, что въ Свящ. 
Писаніи она почти постоянно называется землею 
пшеницы (Второзак. ѴШ, 8). 

Пѣснь Пѣсней,— книга состоящая изъ 8-ми 
главъ и приписываемая Соломону. По свойству 
Еврейскаго языка подобное названіе означаетъ 
превосходную степень пѣсни; въ значеніи пре¬ 
восходной степени употребляются также слѣдую¬ 
щія выраженія: рабъ рабовъ, Святая Святыхъ, 
суета суетъ. Такимъ образомъ Пѣснь Пѣсней— 
значитъ: превосходнѣйшая пѣснь, возвышен¬ 
нѣйшая пѣснь. Она содержитъ въ себѣ таин¬ 
ственный смыслъ. Подъ сѵмволомъ чистой 
любви, какую выражаютъ другъ къ другу же¬ 
нихъ и невѣста, книга Пѣснь Пѣсней выра¬ 
жаетъ ту высокую любовь, которою Господь 
Іисусъ Христосъ возлюбилъ Свою Церковь и 
то пламенное стремленіе къ соединенію съ 
Господомъ, какое питаетъ всякая душа истинно 
вѣрующая и любящая Его. Преосв. митр. Фи¬ 
ларетъ въ своей Церковно-Библейской Исторіи 
по поводу означеннаго замѣчаетъ слѣдующее: 
«Сіе описаніе жениха-брата и невѣсты-сестры, 
царя, пасущаго стада, и царицы, стригущей 
виноградъ, опаленной солнцемъ, ограбленной 
и израненной стражами города, страшной въ 
самой красотѣ своей, поелику не можетъ 
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быть брачною пѣснію Соломона, то, безъ со¬ 
мнѣнія, есть изображеніе таинственнаго союза 
Мессіи-Христа съ Церковію, неоднократно пред¬ 
ставленнаго въ Свящ. Писаніи подъ таковымъ 
сѵмволомъ». Такой взглядъ дѣйствительно 
имѣетъ твердое для себя основаніе и въ са¬ 
мой книгѣ Пѣснь .Пѣсней и въ разныхъ дру¬ 
гихъ подобныхъ мѣстахъ Свящ. Писанія, изо¬ 
бражающихъ таинственный союзъ Христа съ 
Церковію, и въ свидѣтельствѣ церковнаго пре¬ 
данія. 

Пѣтухъ (Мѳ. XXVI, 43). О пѣтухѣ упоми¬ 
нается почти у всѣхъ Евангелистовъ (Мрк. 
ХГѴ\ 30, Лк. XXII, 60), но только въ связи 
съ его пѣніемъ. Пѣтухъ былъ хорошо извѣ¬ 
стенъ въ глубокой древности въ Ассиріи и 
окрестныхъ странахъ. На одномъ изъ камней, 
хранящихся въ Британскомъ музеѣ, изображенъ 
священникъ, стоящій около стола передъ жерт¬ 
венникомъ, съ небольшимъ пѣтухомъ на ономъ, 
съ полумѣсяцемъ на головѣ. По этому кажет¬ 
ся, что означенная птица была боготворима 
Вавилонянами и другими сосѣдними народами. 
Въ языческой Греціи въ древности пѣтуха 
приносили въ жертву. Въ настоящее время на 
Востокѣ пѣтуховъ держатъ между прочимъ для 
обозначенія по ихъ крику появленія разсвѣта. 
Выраженіе пѣніе пѣтуха употребляется въ 
Свящ. Писаніи для обозначенія раздѣленія вре¬ 
мени. Оно означало одну изъ четырехъ стражъ 
времени, принятыхъ обитателями Палестины 
отъ Римлянъ, и, именно, означало третью стра¬ 
жу, т.-е, ту, которая была на ровномъ разстоя¬ 
ніи отъ полночи до утренней зари. См. Курица. 

Пятидесятница — Праздникъ седмицъ , также 
праздникъ жатвы (Исх. XXXIV, 32). См. 
Праздники Еврейскіе. Въ этотъ праздникъ кро¬ 
мѣ молитвъ и жертвоприношеній преимуще¬ 
ственно читались мѣста изъ книгъ Закона Мои¬ 
сеева и изъ другихъ священныхъ книгъ, также 
изъ Талмуда и Зогара. Въ Христіанской Цер¬ 
кви подъ именемъ Пятидесятницы разумѣется 
50-й день по Пасхѣ, празднуемый въ воспо¬ 
минаніе событія сошествія Св. Духа на Апо¬ 
столовъ. Это одинъ изъ величайшихъ Христіан 
скихъ праздниковъ отъ временъ апостольскихъ 
(Дѣян. II, 1—22). Церковное богослуженіе въ 
день Пятидесятницы, кромѣ особенныхъ пѣсно¬ 
пѣній и чтеній изъ Свящ. Писанія, особенно 
отличается вечернимъ богослуженіемъ, которое 
слѣдуетъ сряду послѣ литургіи, и на которомъ 
читаются съ колѣнопреклоненіемъ нѣсколько 
умилительныхъ молитвъ Св. Василія Великаго. 
Въ молитвахъ этихъ Церковь молится Трі¬ 


ѵпостасному Богу о дарованіи и всѣмъ намъ 
Духа благодати и щедротъ и о распростра¬ 
неніи милостей Своихъ на всѣ наши нуж¬ 
ды—тѣлесныя и духовныя, земныя и небесныя, 
временныя и вѣчныя, распространяя ихъ не на 
живыхъ только, но и на умершихъ, чтобы Гос¬ 
подь всѣмъ намъ простилъ грѣхопаденія наши 
и отшедшимъ далъ свободу и ослабленіе, а насъ 
здѣсь благословилъ, и далъ намъ мирный ко¬ 
нецъ и всѣхъ удостоилъ небеснаго Своего цар¬ 
ствія. Въ Троицынъ день Восточная церковь 
имѣетъ благочестивое обыкновеніе украшать хра¬ 
мы Божіи и свои жилища зеленѣющими вѣтвями и 
цвѣтами (Григ. Богосл. Слово 44). Обычай этотъ 
перешелъ къ намъ изъ Іудейской Церкви, въ 
которой Іудеи въ память Синайскаго законода¬ 
тельства, бывшаго подъ открытымъ небомъ, 
среди окружающей ихъ зеленѣющей природы, 
украшали впослѣдствіи синагогу и домы свои 
древесными вѣтвями и устилали полъ травою 
и цвѣтами. Зеленѣющія вѣтви и распускаю¬ 
щіеся цвѣты эти, какъ начатки обновляющейся 
весны, напоминая намъ о Синайскомъ законо¬ 
дательствѣ и о событіи сошествія Св. Духа на 
апостоловъ въ этотъ день, должны вмѣстѣ слу¬ 
жить для насъ знакомъ и выраженіемъ живѣй¬ 
шей нашей радости и благодарности Богу— 
Зиждителю нашему, устрояющему наше спасе¬ 
ніе, и съ обновленіемъ природы обновляющему 
и освящающему самыя наши поля и все обильно 
дарующему намъ для наслажденія. 

Пятница (Мрк. XV, 42, Лк. ХХШ, 54, Іоан. 
XIX, 14, Мѳ. XXVII, 62, Іудѳ. ѴП1, 6) (при¬ 
готовленіе)—такъ назывался день передъ суб¬ 
ботою, который у Іудеевъ посвящался на при¬ 
готовленіе къ празднику субботъ. Эти приго¬ 
товленія начинались около 9-го часа дня, и 
слѣдовательно около 3-хъ часовъ пополудни 
(Древ. Флав. кн. XVI, гл. 6), и состояли соб¬ 
ственно въ приготовленіи пищи для субботы 
(Исх. XVI, 5—23), въ чищеніи и приготовле¬ 
ніи праздничныхъ одеждъ, въ накрытіи стола 
и возженіи свѣтильниковъ. Естественно, что 
обыкновенныя дневныя занятія на эти часы от¬ 
мѣнялись. Какъ субботѣ, такъ и другимъ ве¬ 
ликимъ днямъ, празднуемымъ подобно субботѣ 
у Іудеевъ, также предшествовалъ день приго¬ 
товленія; отсюда у Іоанна день распятія Господа 
называется приготовительнымъ днемъ Пасхи 
(Іоан. XIX, 14), ибо въ тотъ годъ Пасха слу¬ 
чилась въ субботу. Такимъ образомъ и осуж¬ 
деніе Спасителя на распятіе и самое распятіе 
и смерть Его —все это происходило въ пят¬ 
ницу на субботу. ' 
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Раавъ или Рахавъ (широкій, обширный—от¬ 
сюда существительное: свобода) (Нав II, 1, 3, 
VI, 16, Іѳ. I, 5, Іак. И, 25, Евр. XI, 31)- 
одна изъ Іерихонскихъ жительницъ, обыкно¬ 
венно называемая Раавъ-блудница. Нѣкоторые 
полагаютъ смягчить это оскорбительное назва¬ 
ніе и называютъ ее содержательницею гостин¬ 
ницы. Раавъ слышала объ Израильтянахъ и о 
милостяхъ Божіихъ, во множествѣ оказанныхъ 
имъ Господомъ, о побѣдахъ одержанныхъ ими 
надъ царями Аморрейскими, Огомъ и Сидономъ, 
знала и о томъ, что и Іерихонъ долженъ быть 
достояніемъ Израильтянъ (Нав. II, 8,11). Когда 
два соглядатая, посланные Іисусомъ Навиномъ 
для изслѣдованія Обѣтованной Земли, пришли 
въ Іерихонъ и остановились для ночлега въ 
домѣ Раавъ, царь Іерихонскій узналъ объ ихъ 
приходѣ и ихъ цѣли и послалъ отъискивать ихъ. 
Раавъ скрыла ихъ на кровлѣ своего дома въ 
снопахъ льна, находившихся на кровлѣ, и за¬ 
тѣмъ въ удобное время спустила ихъ по ве¬ 
ревкѣ въ окно за городскую стѣну, къ кото¬ 
рой примыкалъ домъ ея. Слѣдуя ея указаніямъ, 
соглядатаи скрывались три дня въ одной горѣ 
и затѣмъ, благополучно перешедши Іорданъ, 
возвратились къ своему стану. Раавъ и согля¬ 
датаи заключили между собою условіе, что пер¬ 
вая возьметъ червленную веревку и прикрѣ¬ 
питъ ее къ окну, или къ отверстію, черезъ 
которое они скрылись, и когда городъ будетъ 
разрушенъ, то домъ ея и всѣ находящіеся въ 
немъ будутъ пощажены (Нав. II, 17—23). Извѣ¬ 
стіе, полученное отъ Раавъ, побудило Іисуса 
Навина немедленно приступить къ осадѣ Іери¬ 
хона; когда же городъ былъ взятъ и сожженъ, 


Раавъ и ея родъ были пощажены, согласно обѣ¬ 
щанію, данному соглядатаями (Нав. VI, 17—25). 
Послѣ сего Раавъ вышла въ замужство за 
князя Салмона и вошла въ родословную царя 
Давида и Христа Спасителя (Мѳ I, 5). Вѣра 
Раавъ засвидѣтельствована два раза въ Новомъ 
Завѣтѣ, именно въ соборномъ посланіи Іакова 
II, 25) и въ посланіи ап. Павла къ Евреямъ 
XI, 31). « Раавъ блудница , пишетъ ап. Іа¬ 
ковъ, не дѣлами ли оправдалась, принявъ 
соглядатаевъ , и отпустивъ ихъ другимъ пу¬ 
темъ ?* И ап. Павелъ пишетъ: <Вѣрою Ра¬ 
авъ блудница , съ миромъ принявъ соглядата¬ 
евъ (и проводивъ ихъ другимъ путемъ), не по¬ 
гибла съ невѣрными ». 

Раавъ (Нс. ІХХХѴІ, 4) или Рахавъ, или Ре¬ 
хабъ (надменность, гордость)—названіе прила¬ 
гаемое къ Египту въ нѣкоторыхъ мѣстахъ Вет¬ 
хаго Завѣта (Исх. Ы, 9). Нѣтъ основаній ду¬ 
мать, что это слово составляетъ собственно 
названіе Египта; по всей очевидности, оно упо¬ 
треблено здѣсь въ иносказательномъ смыслѣ 
для обозначенія надменности, хвастовства и 
гордости Египтянъ. Мысль эта ясно выражена 
въ кн. пр. Исаіи, въ словахъ: «шла ихъ Гили 
храбрость)— сидѣть спокойно », безъ дѣла(Ис. 
XXX, 7), т. е. что они храбры только на сло¬ 
вахъ и сидятъ постоянно безъ дѣла, и потому 
они не надежные помощники, чтобы у нихъ 
искать помощи и подкрѣпленія. Въ кн. Іова 
(IX, 13, XXVI, 12) это слово употребляется о 
морѣ и означаетъ бушеваніе, волненіе и какъ- 
бы гордость и превозношеніе. 

Раама и Раема (Быт. X, 7)—одинъ изъ сы¬ 
новъ Хуша, отецъ Шевы и Дедана. Это имя 
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вторично встрѣчается въ кн. пр. Іезекіиля 
(XXVII, 22) вмѣстѣ съ именемъ Шевы и по¬ 
тому должно считаться въ означенной цитатѣ 
равносильнымъ слову Деданъ, уже упомянутому 
въ стихахъ 12 и 15 означенной главы. Изъ 
означеннаго мѣста видно, что потомки Шевы 
и Дедана обитали на берегахъ Персидскаго за¬ 
лива, были богаты своими товарами и произ¬ 
веденіями, производя значительную торговлю 
съ Тиромъ. 



Рабба 


Раамія (громъ Господенъ) (I Неем. VII, 7, 
Си. I Езд. II, 2)—одинъ изъ князей, возвра¬ 
тившихся изъ плѣна Вавилонскаго съ Зорова- 
велемъ. Въ послѣдней цитатѣ онъ называется 
Реелаемъ, а во II Езд. (V, 8), называется 
Рисей. 

Раамсесъ (съ Егип.— сынъ солнца) (Быт. 
ХШІ, 11, Исх. XII, 37, Числ. ХХХПІ, За¬ 
главный городъ въ землѣ Гесемской въ ниж¬ 
немъ Египтѣ, отъ котораго и вся земля Ге- 
семская называется Раамсесъ. Въ первый разъ 
о немъ упоминается въ повѣствованіи о пред¬ 
ставленіи Іакова и его сыновей Фараону и о 
ихъ поселеніи въ Египтѣ, «й - поселилъ Іосифъ 


отца своего и братьевъ своихъ и далъ имъ 
владѣніе въ землѣ Египетской , въ лучшей ча¬ 
сти земли , въ землѣ Раамсесъ, какъ повелѣлъ 
Фараонъ» (Быт. ХБѴІІ, 11). Раамсесъ былъ 
и пунктомъ сбора Евреевъ передъ выходомъ ихъ 
изъ Египта, по направленію къ Сокхоѳу, въ 
землю Обѣтованную (Исх. XII, 37, Цисл. ХХХІИ, 
5). Раамсесъ упоминается вмѣстѣ съ Пиѳомъ, 
какъ городъ для запасовъ , построенный Евре¬ 
ями Фараону (Исх. I, 11). Раамсесъ служилъ 



также названіемъ извѣстной династіи царей 
древняго Египта, и отъ одного изъ нихъ, 
какъ кажется, и получилъ свое имя. Путешест¬ 
венники свидѣтельствуютъ о массѣ развалинъ, 
находимыхъ въ нынѣшнемъ селеніи АЪи-сеузМЪ, 
находящемся въ разстояніи 40 англ, миль отъ 
Суэца и близъ канала, соединяющаго этотъ 
городъ съ р. Ниломъ. Центральное и удобное 
мѣстоположеніе онаго заставляетъ предпола¬ 
гать, что здѣсь находился древній городъ Ра¬ 
амсесъ. 

Рабба, или Равва (великій) (II Цар. XII, 26, 
Второзак. Ш, 11). Бъ первый разъ упоми¬ 
нается, объ этомъ городѣ, какъ объ мѣстѣ, 
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въ которомъ хранился желѣзный одръ ц. Ога. 
Онъ былъ главнымъ городомъ Аммонитскимъ 
и былъ расположенъ въ горахъ Галаадскихъ, 
недалеко отъ потока Арнона, и здѣсь лишился 
жизни Урія, при осадѣ этого города Іоавомъ 
(II Цар. XI, 17). Затѣмъ онъ былъ взятъ 
подъ предводительствомъ самаго Давида (II 
Цар. XII, 29). Въ означенной цитатѣ онъ на¬ 
зывается: царственнымъ городомъ (ст. 29). 
Нѣкоторые пророки изрекали на этотъ столич¬ 
ный Аммонитскій городъ грозный судъ Божій 
за его нечестіе, какъ-то: Іеремія (ХЙХ, 1 — 3) 
и Іезекіиль (XXI, 20, XXV, 5). Разрушеніе 
города ясно предсказано пр. Амосомъ и при¬ 
томъ въ такихъ выраженіяхъ, которыя пока¬ 
зываютъ, что это былъ городъ нѣкогда очень 
важный и сильный «И запалю огонъ въ стѣ¬ 
нахъ Раевы , отъ лица Господня говоритъ про¬ 
рокъ, и пожретъ чертоги ея , среди крика въ 
день брани , съ вихремъ въ день бури (Амосъ 
I, 14). Въ настоящее время мѣсто, на кото¬ 
ромъ стоялъ городъ Равва, извѣстно подъ 
именемъ Амманъ ; оно находится въ 22 англ, 
миляхъ отъ Іордана, гдѣ доселѣ еще видны 
огромныя развалины со многими замѣчатель¬ 
ными остатками храмовъ, дворцовъ, театровъ, 
колоннъ, цистернъ и проч., свидѣтельствую¬ 
щими о древнемъ богатствѣ и величіи этого 
города. Вся земля кругомъ его представляетъ 
обширное пастбище, густо усѣянное стадами 
Бедуиновъ, для которыхъ развалины различ¬ 
ныхъ древнихъ строеній служатъ готовыми, 
даровыми хлѣвами. Такъ разительно исполни¬ 
лось пророчество Іезекіиля: «Я сдѣлаю Раеву 
стойломъ для верблюдовъ и сыновъ Аммоно - 
выхъ—пастухами овецъ , и узнаете что Я 
Господъ * (Іезек. XXV, 5). По имени одного 
изъ Птоломеевъ, Равва называлась также Фи- 
ладельфіею. Во времена первенствующей Цер¬ 
кви городъ Равва служилъ каѳедрою для епи¬ 
скопа и одинъ изъ епископовъ онаго, по имени 
Киріонъ, присутствовалъ па Никейскомъ соборѣ 
въ 325-мъ году. 

Раббаѳъ-Моавъ. См. Аръ-Моавъ. 

Рабсакъ (главныйвиночерпій) (IV Цар. ХѴШ, 
17, XIX, 4—13)—должностное названіе одного 
военачальника Сеинахерима, ц. Ассирійскаго, 
который былъ посланъ съ грамматами къ Езе¬ 
кіи и народу Іерусалимскому. Его сопровож¬ 
дали два другихъ военачальника, точно такъ- 
же названные по ихъ офиціальному положенію 
(одинъ Рабсарисъ—начальникъ евнуховъ, а дру¬ 
гой Тартанъ—объясненіе названія неизвѣстно). 
Св. Писаніе сообщаетъ, что войска Ассирій¬ 
скія, бывшія подъ предводительствомъ Рабсари- 


са, въ одну ночь поражены были ангеломъ и 
остатки ихъ должны были со стыдомъ возвра¬ 
титься въ свою землю (IV Цар. ХѴШ, 17—37 
и др.). 

Рабъ, рабство. Рабство издревле существо¬ 
вало между людьми. Оно извѣстно было и до 
потопа (Быт. IX, 25). Древніе патріархи имѣли 
многихъ рабовъ (Быт. XII, 5, XIV, 14). Ра¬ 
бами дѣлались: люди взятые въ военный плѣнъ 
(Втор. XX, 10, 11, XXI, 10), иногда бывшіе 
не въ состояніи уплатить своихъ долговъ 
(IV Цар. IV, 1. Ис. Ь, 1, Мѳ. ХѴШ, 25), 
когда воръ былъ не въ состояніи уплатить за 
украденное (Исх. XXII, 1—3) и вступившіе въ 
бракъ съ линемъ рабскаго состоянія (Быт. 
XIV, 14, XV, 3 и др.). Иногда человѣкъ самъ 
продавалъ себя въ рабство по крайности обстоя¬ 
тельствъ (Лев. XXV, 39). Рабы черезъ про¬ 
дажу переходили отъ одного господина къ дру¬ 
гому, и покупка была самымъ обыкновеннымъ 
способомъ добывать себѣ рабовъ. Цѣна ра¬ 
бовъ въ разныя времена была различна, но 
въ тяжебныхъ дѣлахъ Моисей опредѣляетъ 
законную цѣну раба не свыше 30-ти сиклей 
(Исх. XXI, 32). Касательно состоянія рабовъ 
извѣстно, что они получали отъ господъ сво¬ 
ихъ помѣщеніе, содержаніе, одежду, и за это 
обязаны были исполнять все, что имъ будетъ 
указано. Особенно вѣрный и способный рабъ, 
завѣдывавшій всѣмъ хозяйствомъ, былъ на¬ 
чальникомъ надъ прочими рабами и носилъ на¬ 
званіе управителя или приставника (Быт. 
XXIV, 2, ХЬѴИ, 6, I Цар. XXI, 7, Руѳь II, 5). 
Онъ распредѣлялъ прочимъ рабамъ работу, а 
иногда и пищу, если этимъ не занималась сама 
госпожа (Притч. XXXI. 15, Мѳ. XXIV, 45, 
Гал. IV, 2). Нѣкоторые рабы были пристав¬ 
ляемы даже къ воспитанію и обученію дѣтей. 
У разумныхъ господъ участь рабовъ конечно 
была сносна (Іов. XXXI, 13), но все-таки она 
была тяжела. Въ противность язычникамъ, у 
которыхъ рабы совершенно были предостав¬ 
лены произволу и капризу своихъ господъ, 
Израильтяне имѣли самыя гуманныя постанов¬ 
ленія относительно своихъ рабовъ. Такъ наир, 
они не могли обременять ихъ слишкомъ тяже¬ 
лыми работами, подлежали отвѣтственности 
передъ судомъ, если кто либо ударилъ раба 
своего и тотъ умиралъ; всѣ рабы въ субботу 
и другіе праздничные дни освобождались отъ 
всякой работы (Исх. XX, 10, Втор. V, 14). 
Въ десятинахъ и во всѣхъ приношеніяхъ они 
обыкновенно приглашались принять участіе въ 
трапезѣ. Въ субботній годъ всѣмъ, что сама 
собою производитъ природа, имѣли право поль- 
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зоваться рабы и поселенцы (Лев. XXV, 4—7). 
Еще выше и человѣколюбивѣе касательно раб¬ 
ства внушенія Христіанства: «Бьг, господа , 
поступайте съ ними (рабами ) умѣряя стро¬ 
гость , зная , что и надъ вами самими и надъ 
ними есть на небесахъ Господь , у котораго 
нѣтъ лицепріятія » (Ефес. VI, 9), говоритъ 
апостолъ, и въ другомъ мѣстѣ онъ пишетъ: 
« Господа, отзывайте рабамъ должное и 
справедливое , зная , что и вы имѣете Го¬ 
спода на небесахъ » (Кол. IV, 1). Весьма тро¬ 
гательное и поучительное наставленіе госпо¬ 
дамъ по отношенію къ ихъ рабамъ даетъ св. 
ап. Павелъ, возвращая одного бѣглаго раба 
къ его господину (Фи л им. 11, 14, 17, 21). 

Равасіонъ (II Ездр. IX, 34)—изъ Израиль¬ 
тянъ, имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. 

Раввиѳъ (многочисленный, обширный) (Нав. 
XIX, 20)—названіе города, находившагося въ 
колѣнѣ Иссахаровомъ. 

Равви (буквально: господинъ мой, или учи¬ 
тель) — почетный титулъ, даваемый Іудеями 
извѣстнымъ учителямъ и законникамъ; посему - 
то Господь, указывая на любовь книжниковъ 
и фарисеевъ къ почетнымъ названіямъ, за¬ 
претилъ своимъ ученикамъ усвоятъ оныя (Мѳ. 
ХХІИ, 7, 8). Ученики Іоанна только однажды 
обратились къ нему съ названіемъ равви (Іоан. 
Ш, 26), но неоднократно симъ почетнымъ 
титуломъ именовали Господа Іисуса и ученики 
Его, и книжники, и фарисеи и народъ (Мѳ. 
XXII, 16, 24, 36, XXVI, 25, 49, Мрк. IX, 5, 
XI, 21, XIV, 45, Іоан. I, 38, 49, Ш, 2, IV, 31, 
VI, 25, IX, 2, XI, 8). Въ Свящ. Писаніи Но¬ 
ваго Завѣта почти всегда встрѣчается грече¬ 
ское слово 8і8іахаХоч, переведенное словомъ 
господинъ или учитель. Это почетное назва¬ 
ніе доселѣ еще находится въ употребленіи у 
Евреевъ. 

Раввуни— слово, имѣющее то-же значеніе, 
что и Равви. Оно встрѣчается только однажды 
въ Новомъ Завѣтѣ (Іоан. XX, 16). Слову 
раввуни усвоилось высшее значеніе, чѣмъ 
слову равви. Еще высшее значеніе имѣло слово 
равванъ. Оно появилось около временъ Іисуса 
Христа въ школѣ Гиллела и усвоилось только 
учителямъ изъ его потомства. Семь только 
ученыхъ раввиновъ изъ этого потомства но¬ 
сили это названіе. 

Равнина (Втор. I, 1, II, 8). Палестина земля 
гористая, и потому въ ней немного широкихъ 
равнинъ. Замѣчательныя изъ нихъ слѣдующія: 

а) равнина Изреельстя , или Ездрилонская , 

б) равнина идущая вдоль Средиземнаго моря 
отъ г. Кармила до потока Египетскаго, в) рав¬ 


нина Іорданская по обѣимъ сторонамъ Іордана, 
г) равнина колѣна Іудина, отъ г. Іерихона, 
называемая Іерихонскою, д) равнина, идущая 
по восточной сторонѣ Іордана, нынѣ извѣстная 
подъ именемъ Белки , славившаяся какъ земля 
изобилующая прекрасными лугами и пастби¬ 
щами, и плодородіе которой вошло даже въ 
пословицу (Ис. XVI, 9, 10) и наконецъ 
е) большая плодоносная волнистая равнина 
Гауранская , составлявшая въ древности цар¬ 
ство Васанское, въ которомъ главнымъ горо¬ 
домъ считается Востра. 

Рага, Раги Мидійскія (Тов. I, 14, IV, 20 
и др.)—Индійскій городъ къ с. -в. отъ Екба- 
таны, находившійся близъ Тегерана, настоя¬ 
щаго главнаго города Персіи. Это былъ.древ¬ 
ній и весьма значительный городъ, отстоящій 
на 10 дней пути отъ Екбатанъ. Въ Рагахъ 
жилъ Гаваилъ, родственникъ Товита. Слѣды 
развалинъ Рагъ находятъ въ разстояніи 1 англ, 
мили къ ю. -в. отъ Тегерана. 

Рагавъ (дружество, товарищество) — имя 
лица и области: 

л) (Быт. XI, 18, 21, I Пар. I, 25) сынъ 
Фалека, сына Еверова, потомокъ Сиѳа, одинъ 
изъ послѣпотопныхъ патріарховъ до Авраама, 
жилъ 239 лѣтъ. 

б) (Іудѳ. I, 5, 15) область или провинція, 
лежавшая при Рагахъ Индійскихъ, гдѣ Наву¬ 
ходоносоръ побѣдилъ Индійскаго царя Арфа- 
ксада. 

Рагуилъ (другъ Божій)—имя нѣсколькихъ 
лицъ: 

а) (Быт. XXV,. 2) сынъ Деданы, сына Іок- 
шана, сына Авраамова отъ Хеттуры. 

б) (Быт. XXXVI, 4-10, I Пар. I, 35) сынъ 
Исава и Васемаѳы, дочери Измаила. 

в) (Исх. II, 18) одно изъ именъ тестя Иои- 
сеева, священника Иадіамскаго. 

г) (Тов. Ш, 7 и др.) родственникъ Товита, 
жившій въ Екбатанахъ Индійскихъ. 

Раддай (властитель, покоритель) (I Пар. 
II, 14) —пятый сынъ Іессея и братъ Да¬ 
вида. 

Радуга (дуга въ облакѣ) (Быт. IX, 13—17, 
Откр. IV, 3)—величественное естественное 
явленіе природы, происходящее отъ перелом¬ 
лены свѣтовыхъ лучей въ дождевыхъ кап¬ 
ляхъ. Она обыкновенно бываетъ во время 
дождя, когда свѣтитъ солнце, а на противо¬ 
положной съ нимъ сторонѣ находится облако, 
изъ котораго идетъ дождь. Радуга — это бле¬ 
стящая дугообразная полоса, окрашенная всѣми 
цвѣтами солнечнаго спектра, при чемъ фіоле¬ 
товый занимаетъ нижній край дуги, а крас- 
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ный—верхній край. Радугу Господь Богъ по¬ 
ставилъ знаменіемъ Своего завѣта съ Ноемъ, 
что Онъ по благости Своей не наведетъ болѣе 
потопа на землю за грѣхи людей. полагаю 
радугу Мою въ облакѣ , сказалъ Богъ Ною, 
чтобъ опа была знаменіемъ (вѣчнаго) завѣта 
между Мною и между землею » (Быт. IX, 13). 
Въ Откровеніи (IV, 3) мы читаемъ, что во¬ 
кругъ престола Божія была радуга, подобная 
смарагд у \ и въ X гл. (ст. 1), что надъ го¬ 
ловою ангела, котораго видѣлъ Іоаннъ, была 
радуга. Греческое слово въ означенныхъ двухъ 
цитатахъ употреблено ігіз, и означаетъ вели¬ 
чественный кругъ или свѣтлый вѣнецъ, а не 
радугу въ обыкновенномъ значеніи этого слова. 
Слѣдующая цитата въ кн. пр. Іезекіиля (I, 28): 
« Въ какомъ видѣ бываетъ радуга на облакахъ 
во время дождя , такой видъ имѣло это сія¬ 
ніе кругомъ ,» особенно подкрѣпляетъ высказан¬ 
ное нами мнѣніе. На радугу смотрѣли съ 
суевѣрнымъ страхомъ многіе языческіе народы. 

Разбой. См. Грабительство. 

Разводъ (Втор. XXII, 19, XXIV, 1, Іерем. 
Ш, 8, Мѳ. XIX, 7) или, иначе, расторженіе 
брака. Разводъ былъ допущенъ закономъ Мои¬ 
сеевымъ въ виду мѣстныхъ условій и при 
обстоятельствахъ, свойственныхъ положенію 
Евреевъ, какъ націи. Онъ былъ простымъ 
гражданскимъ постановленіемъ, чѣмъ повиди- 
мому такъ многіе изъ Евреевъ злоупотребляли, 
что съ теченіемъ времени сдѣлалось почти 
обычнымъ мужу оставлять свою жену изъ-за 
всякой пустой причины. Около временъ Іисуса 
Христа школы Гиллела и Шаммаи вели ожив¬ 
ленный споръ касательно расторженія браковъ; 
первая изъ нихъ истолковывала законъ Мои¬ 
сеевъ о разводахъ съ крайнею легкостію, а по¬ 
слѣдняя болѣе согласовалась въ этомъ съ ду¬ 
хомъ постановленій Моисеевыхъ. Книжники и 
фарисеи предложили вопросъ Іисусу Христу, 
« искушая Его : по всякой ли причинѣ позво¬ 
лительно человѣку разводиться съ женою 
своею?» Господь на сіе отвѣтилъ, что брачный 
союзъ долженъ быть святъ и иерасторгаемъ, 
и если Моисей дозволилъ разводъ, то дозво¬ 
лилъ по жестокосердію народа, неспособнаго 
къ кротости, терпѣнію и самоотверженію (Втор. 
X, 16, Дѣян. VII, 51, Рим. II, 5, Мѳ. XIX, 
3—9). Только одно можетъ давать право на 
разводъ— это нарушеніе супружеской вѣрности 
и другія особенно важныя причины, преду¬ 
смотрѣнныя законами церковными. Всякій же 
разводъ, совершаемый по причинамъ легко¬ 
мысленнымъ, есть грѣхъ и не можетъ быть 
дозволенъ. 


Разисъ (И Мак. XIV, 37)—одинъ изъ Іудей¬ 
скихъ старѣйшинъ во время нашествія на Іудею 
Никанора, военачальника Сирійскаго при царѣ 
Димитріѣ, окончившій жизнь свою самоубій¬ 
ствомъ при обстоятельствахъ, описанныхъ въ 
означенной книгѣ. 

Разонъ (важный, вождь, властитель, началь¬ 
никъ) (III Цар. XI, 23)—сынъ Еліады, отло¬ 
жившійся отъ Адраазара, царя Сувскаго во 
время войны его съ Давидомъ и сдѣлавшійся 
начальникомъ шайки разбойниковъ. Впослѣд¬ 
ствіи времени Разонъ, слѣлавшись царемъ Да¬ 
масскимъ, былъ врагомъ Израильтянъ во всѣ 
дни царствованія Соломона (ст. 25). 

Разсѣяніе (Іоан. VII, 35)— это слово обычно 
прилагается къ Іудеямъ, которые послѣ отве¬ 
денія въ плѣнъ и окончательнаго разрушенія 
ихъ св. града, разсѣялись всюду на в. и з., 
какъ то можно видѣть изъ событій въ день 
Пятидесятницы. На разсѣяніе Грековъ или на 
западное разсѣяніе указывается въ Евангеліи 
отъ Іоанна въ вышеозначенной цитатѣ. 

Рай (Быт. II, 8, XV, 3, Іоиль II, 3, Лк. ХХШ, 
42,43, II Кор. XII, 4)— это слово Персидскаго 
происхожденія и означаетъ садъ. Такъ названо 
прекрасное жилище перваго человѣка, описан¬ 
ное въ кн. Бытія. Рай, въ которомъ пребы¬ 
вали первые человѣки, былъ для тѣла веще¬ 
ственный, какъ видимое блаженное жилище, а 
для души—духовный, какъ состояніе благодат¬ 
наго общенія съ Богомъ и духовнаго созерца¬ 
нія тварей. Раемъ называется и то блаженное 
жилище небожителей и праведниковъ, которое 
наслѣдуютъ они послѣ Страшнаго < уда Божія. 
См. Едемъ. 

Ракй (Мѳ. V, 22) (Сирійское слово, значу- 
щее: пустой, негодный человѣкъ)— это бран¬ 
ное слово, повидимому, было въ большомъ упо¬ 
требленіи между Іудеями во времена Іисуса 
Христа и считалось очень оскорбительнымъ. 
За названіе ближняго словомъ рака полагается 
большее наказаніе, чѣмъ за одинъ напрасный 
гнѣвъ на него въ сердцѣ, потому-что здѣсь 
гнѣвъ не скрывается уже въ одномъ сердцѣ, 
но вырывается наружу въ оскорбительныхъ 
для имени и чести ближняго словахъ. Винов¬ 
ный подлежитъ за это синедріону, т. е. вер¬ 
ховному Іудейскому судилищу. 

Ракнаоъ (прибрежный городъ) (Нав. XIX, 
35) —городъ колѣна Нефѳалимова, находив¬ 
шійся, по свидѣтельству Талмуда и раввиновъ, 
близъ Амаѳа, на томъ самомъ мѣстѣ, гдѣ впо¬ 
слѣдствіи времени была построена Тиверіада. 

Районъ (прибрежная страна) (Нав. XIX, 46)— 
названіе приморскаго города въ колѣнѣ Дано- 
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вомъ. Положеніе его неизвѣстно, но, какъ ка¬ 
жется, онъ находился на з. отъ Іерусалима, 
по направленію къ Средиземному морю, неда¬ 
леко отъ Яффы, или Іоппіи. 

Рама (высота)—названіе слѣд. мѣстъ и го¬ 
родовъ: а) (Нав. XVIII, 25, Мѳ. II, 18, Іерем. 
XXXI, 25) городъ въ колѣнѣ Веніаминовомъ, 
лежавшій близъ границъ колѣна Ефремова. Это 
та самая Рама, гдѣ пророчица Девора подъ 
пальмою на горѣ Ефремовой между Рамою и 
Веѳилемъ судила Израиля (Суд. IV, 4—5) и 
которая лежала на пути изъ Іерусалима къ 


утѣшиться о дѣтяхъ своихъ , ибо ихъ нѣтъ » 
(Іерем. XXXI, 15). Въ Новомь Завѣтѣ въ этомъ 
печальномъ событіи ев. Матѳей видѣлъ про¬ 
образъ другаго печальнаго событія — избіенія 
младенцевъ Виѳлеемскихъ Иродомъ, и потому 
въ избіеніи сихъ младенцевъ онъ даетъ видѣть 
исполненіе пророчества, какъ прообраза (Мѳ. 
II, 16—18). Нынѣ это эръ-Рамъ —бѣдное се¬ 
леніе съ развалинами, на холмистой горѣ, между 
Гаваономъ и Гевою, на V» часа пути отъГевы 
и на 2 часа пути къ с. отъ Іерусалима.] 

б) (Иав. XIX, 29) Рама —городъ на гра¬ 



Рама, или Аримаѳея. 


горѣ Ефремовой и черезъ которую долженъ 
былъ проходить левитъ, возвращавшійся изъ 
Виѳлеема въ домъ свой (Суд. XIX, 1, 10—21). 
Объ этомъ городѣ упоминаютъ пророки: Исаія 
(X, 29) и Осія (У, 8). Здѣсь пр. Іеремія по¬ 
лучилъ свободу изъ плѣна, тогда какъ прочіе 
Іудеи собраны были здѣсь Навузарданомъ, пол¬ 
ководцемъ Навуходоносора, чтобы отвести ихъ 
въ Вавилонъ (Іер. ХЬ, 1); тогда Іудея опу¬ 
стѣла. Изображая это печальное событіе, про¬ 
рокъ въ другомъ мѣстѣ писалъ: « Голосъ слы¬ 
шенъ въ Рамѣ , вопль и горькое рыданіе; Ра¬ 
хиль плачетъ о дѣтяхъ своихъ , и не хочетъ 


ницахъ колѣна Асирова,и очевидно, не въ даль¬ 
немъ разстояніи отъ Тира. Робинсонъ указы¬ 
ваетъ его въ селеніи Рамехъ къ ю. в. отъ 
Тира, близъ котораго находится много сарко¬ 
фаговъ глубокой древности. 

в) (Нав. XIX, 36) городъ колѣна Невфѳа- 
лимова, на склонѣ горы въ прекрасной долинѣ. 
Нынѣ небольшое селеніе, обитаемое Христіа¬ 
нами и Друзами и окруженное масличными де¬ 
ревьями, съ прекраснымъ источникомъ. 

г) (I Цар. 1,1, XIX, 2) нагорный городъ 
колѣна Ефремова на границахъ колѣна Ефре¬ 
мова. Въ этомъ городѣ родился, имѣлъ свое 
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мѣстопребываніе и погребенъ пр. Самуилъ. I 
Иначе этотъ городъ называется Рамаѳа или 
Рамаѳаимъ , т. е. двоякое возвышеніе, или 
двѣ высоты, также Рамаѳаимъ-Цоѳимъ, мо¬ 
жетъ быть въ отличіе отъ Рамы Веніаминовой. 
Названіе Рамаѳаимъ-Цоѳимь городъ получилъ 
отъ имени основателя своего Цуѳа, Ефраѳя- 
нина. Здѣсь, въ Рамѣ, пр. Самуилъ имѣлъ свою 
пророческую школу и сюда приходилъ къ нему 
Давидъ, спасаясь отъ Саула. Въ Рамѣ Саулъ 
первоночально помазанъ былъ Самуиломъ. Впро¬ 
чемъ мѣстоположеніе его опредѣленно неиз¬ 
вѣстно. 

д) (Нав. XIX, 8) городъ, лежавшій въ юж 
ныхъ предѣлахъ колѣна Іудина и принадле¬ 
жавшій колѣну Симеонову. Онъ, по своему по¬ 
ложенію, называется южною Рамою или юж¬ 
нымъ Рамоѳомъ (I Дар. XXX, 27) и прини¬ 
мается за одно съ Раалаѳ-Бееромъ (Нав. XIX, 
8), называется и просто Вааломъ. Можетъ 
быть это то-же, что Валоѳъ (Нав. XV, 24), 
но мѣстоположеніе его опредѣленно неизвѣстно. 

е) (II Пар. XXII, 5, 6) городъ въ Галаадѣ, 
въ колѣнѣ Гадовомъ. 

Рамаія (Богъ высокъ) (I Езд. X, 25)—одинъ 
изъ сыновъ Пароша, имѣвшихъ иноплеменныхъ 
женъ. 

Рамафемъ (I Мак. XI, 34)— это, конечно, 
тотъ-же городъ Рама Саму и \ова , на горѣ 
Ефремовой. Въ Нов. Зав. онъ называется, 
Аримаѳеею (Мѳ. XXVII, 57, Іоап. XIX, 38). 
См. Рама, подъ буквою г. 

Рамаѳаимъ-Цофимъ (двѣ высоты) (I Дар. I, 
1)—мѣстность на горѣ Ефремовой, гдѣ жилъ 
Елкана, отецъ пр. Самуила, иначе: Рама Са¬ 
муилова (ст. 19, II, 11). Цофъ, или Цуфъ— 
область въ колѣнѣ Ефремовомъ, къ которой 
принадлежала Рама. 

Рамаѳ-Лехи (брошенная челюсть) (Суд. XV, 
17)—такъ называется мѣсто въ гористой странѣ 
или области Іудеи, на границѣ Филистимской 
земли, гдѣ Самсонъ ослиною челюстію избилъ 
тысячу Филистимлянъ. Мѣстность эта пола¬ 
гается на ю.-з. склонѣ горы Іудейской. 

Рамаѳ-Мицфа (высота Мицфы) (Нав. ХІН, 
26)—тоже, что Рамоѳъ Галаадскій (Нав. X, 
8, НІ Дар. XXII, 4, 20) и Массифа Галаад¬ 
ская (Суд. X, 17, XI, И, 29)—древній Га¬ 
лаадскій городъ въ колѣнѣ Гадовомъ. Здѣсь 
нѣкогда Лаванъ примирился съ Іаковомъ (Быт. 
XXXI, 49), а во времени Судей здѣсь имѣлъ 
жительство судія Іефѳай. Нри завоеваніи земли 
Обѣтованнвй городъ былъ отданъ левитамъ и 
служилъ городомъ убѣжища для невинныхъ 


убійцъ (Втор. IV, 41—43, Нав. ХІН, и ( др.). 
Въ Рамаѳ-Мицѳѣ Ахавъ въ сраженіи съ Си¬ 
рійцами получилъ смертельную рану (НІ Дар. 
XXII) и Іиуй былъ помазанъ на царство Из¬ 
раильское (IV Дар. IX, 1). Въ настоящее 
время это городъ Эсъ-Сальтъ , находящійся 
при подошвѣ горы Галаадской и главный го¬ 
родъ теперешней провинціи Белка ; располо¬ 
женъ по сторонамъ небольшой горы, на вер¬ 
шинѣ которой возвышается крѣпость и ото¬ 
всюду окруженъ виноградными, масличными и 
другими деревьями. 

Рамесса (Іудѳ. I, 9). См. Раамсесъ. 

Рамоѳъ —тоже, что Рамаѳ-ІѴІицѳа. 

Рамъ, или Арамъ (высокій, возвышенный) 
(Іов. XXXII, 2). Упоминаемый здѣсь Рамъ, изъ 
племени котораго происходилъ Еліуй, Вузитя- 
нинъ, одинъ изъ друзей Іова, приходившихъ 
къ нему во время его болѣзни и послѣ дру¬ 
гихъ говорившій къ Іову свою рѣчь, какъ по¬ 
лагаютъ, стоитъ вмѣсто Арама. 

Распятіе, крестная казнь (Мо. ХХШ, 34, 
XXVII, 31 и др.). Распятіе отъ древнихъ вре¬ 
менъ служило самою жестокою и вмѣстѣ 
самою позорною смертною казнію и доселѣ еще 
существуетъ между Индусами и Китайцами. 
Римляне считали распятіе самою позорною 
смертію, на которую осуждались только одни 
измѣнники и великіе злодѣи (Лк. ХХШ, 2). 
Оно считалось проклятою смертію (Втор. XXI, 
22, 23, Гал. Ш, 13). «Ибо написано , гово¬ 
ритъ ап. Павелъ: проклятъ всякъ , висящій на 
древѣ ». Отсюда сила выраженій въ посланіяхъ 
ап. Павла: къ Коринѳянамъ (I Кор. I, 23), 
къ Филиппійцамъ (И, 8), Евреямъ (XII, 2). 
Какъ скоро произносился приговоръ: ты осуж¬ 
денъ на распятіе , осужденный былъ обнажа¬ 
емъ съ оставленіемъ только узкаго пренояса- 
нія вокругъ чреСлъ, привязываемъ до груди 
къ крестному древу и затѣмъ его мучительно 
били прутьями, или бичами, сдѣланными изъ 
кожаныхъ полосъ (Ис. Ш, 5), что уже одно 
нерѣдко причиняло смерть. Послѣ бичеванія 
преступника заставляли нести весь крестъ, или 
часть онаго, къ мѣсту казни. Мѣстомъ казни 
обычно служило какое-либо возвышенное мѣ¬ 
сто внѣ города и близъ большой дороги. Кре- 
стыбыли различной формы: трехчастный, въ родѣ 
греческой- буквы тау — Т, четырехчастный — 
квадратный-)-, или продолговатый—| и косвен¬ 
ный, въ родѣ греческаго X. Неопровержимое 
основаніе имѣетъ для себя четырехконечная 
форма креста Христова, что только этотъ крестъ 
удовлетворяетъ показаніямъ всѣхъ Евангели¬ 
стовъ. Что касается до древа, изъ какого 
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былъ сдѣланъ крестъ, то наиболѣе распро¬ 
страненное мнѣніе, что онъ былъ сдѣланъ изъ 
3-хъ деревъ: изъ кипариса, певга и кедра. 
Объ этомъ повторяется и въ пѣсняхъ церков¬ 
ныхъ и въ молитвахъ (Ис. ЬХ, 13). Крестъ 
врывали въ землю, а въ высоту иногда онъ 
простирался, какъ говорятъ, отъ 10-ти до 15-ти 
футовъ, такъ-что ноги страдальца обыкновенно 
отстояли отъ земли на 4 фута. Поперечная 
перекладина обыкновенно бывала отъ семи до 
8 футовъ въ длину. Въ срединѣ или близъ 
средины верхней части креста находилась пе¬ 
рекладина, на которую преступника поднимали 
веревками; и вотъ, предварительно снявъ съ 
него одежды, его сначала привязывали къ 
крестному древу и затѣмъ пригвождали къ 
кресту его руки и ноги острыми желѣзными 
гвоздями. Иные думаютъ, что при распятіи 
пригвождались только руки, а ноги просто 
привязывались веревками. Конечно, и веревки 
употреблялись для прикрѣпленія ногъ, чтобы 
потомъ легче было ихъ пригвождать. Но самъ 
Спаситель, увѣряя учениковъ Своихъ въ Своемъ 
воскресеніи, указывалъ имъ на язвы на рукахъ 
и на ногахъ (Лк. XXIV, 39). Чтобы нѣсколько 
облегчить страданія преступника, было въ обы¬ 
чаѣ давать ему вино, смѣшанное со смурною. 
Господь Спаситель не принялъ оное(Мрк. XV, 
23), возжелавши претерпѣть въ полномъ со¬ 
знаніи до самаго конца всѣ мученія этой ужас¬ 
ной смерти. Уксусъ также служилъ освѣжи¬ 
тельнымъ питьемъ для римскихъ воиновъ, и 
когда подали оный Ему на крестѣ, Онъ вку¬ 
силъ нѣсколько этотъ освѣжающій напитокъ. 
Жаръ, возбуждаемый гвоздяными язвами, при¬ 
чинялъ невыносимую жажду (Мѳ. XXVII, 18). 
Преступниковъ обыкновенно пригвождали къ 
кресту четыре римскихъ солдата, назначенные 
для этой цѣли, которымъ обыкновенно отда¬ 
валась по жребію 'одежда распинаемаго (Мѳ. 
XXVII, 35). Воины раздѣлили между собою 
одежды Спасителя и бросили жребій относи¬ 
тельно частей онаго (Пс. XXI, 19). «Я объ 
одеждѣ Моей (Господа Іусуса), пророчески 
замѣчаетъ Псалмопѣвецъ, броаютъоюребпЬ . По 
Римскому обычаю преступленіе распятаго пи¬ 
салось кратко на дощечкѣ, которая сверху при¬ 
крѣплялась ко кресту. Она называлась у Рим¬ 
лянъ Иіиіиз, или, въ русской Библіи, надпись 
(Іоан. XIX, 19—20). Растяженіе членовъ послѣ 
только-что перенесеннаго мучительнаго бичева¬ 
нія, невозможность сдѣлать малѣйшее движе¬ 
ніе безъ страшной боли, прободеніе рукъ и 
йогъ острыми гвоздями, и при томъ въ частяхъ 
тѣла самыхъ воспріимчивыхъ къ мучительной 


боли, не маловременное висѣніе на крестѣ съ 
язвами на рукахъ и ногахъ подъ лучами.солнца, 
потеря крови и глубокое сознаніе незаслужен¬ 
ной позорной казни, понесенной Божествен¬ 
нымъ Страдальцемъ,— все это усиливало до са¬ 
мой высшей степени крестныя страданія, ко¬ 
торыя нерѣдко продолжались до 3-хъ дней и 
даже болѣе. Вотъ почему Пилатъ удивился, 
узнавши, что Господь Іисусъ Христосъ предалъ 
духъ Свой раньше означеннаго времени (Мрк. 
XV, 44). У Римлянъ осужденный на крестную 
смерть' нерѣдко оставался на крестѣ дотолѣ, 
пока тѣло его не падало на землю отъ соб¬ 
ственной тяжести; но въ провинціи Іудейской 
Іудеямъ было позволено въ силу предписаній 
закона Моисеева (Втор. XXI, 22, 23) оканчи¬ 
вать страданія осужденныхъ на крестную казнь 
и прежде солнечнаго заката. Это производи¬ 
лось различными способами: иногда подклады¬ 
вали огонь къ подножію креста, а иногда пере¬ 
бивали члены ихъ молотомъ, или прободали 
бокъ копьемъ (Іоан. XIX, 31, 37). При этомъ 
нужно замѣтить, что Страданія осужденныхъ на 
крестъ были такъ велики и ужасны, что она 
считалась самою ужасною и позорнѣйшею изъ 
всѣхъ видовъ казни. Извѣстный римскій ора¬ 
торъ Цицеронъ считалъ даже самое упоминаніе 
о крестной казни недостойнымъ римскаго граж¬ 
данина и свободнаго человѣка. Но Сынъ Бо¬ 
жій, Божественный и неповинный Страдалецъ, 
пролившій Свою кровь на этомъ позорномъ 
орудіи мученія за грѣхи всего рода человѣче¬ 
скаго, черезъ это самое сдѣлалъ крестъ сѵм¬ 
воломъ высочайшей чести и славы, сѵмволомъ 
искупительной благодати, спасенія и вѣчной 
жизни. Крестъ часто упоминается въ Свящ. 
Писаніи иносказательно вообще для обозначе¬ 
нія умилостивительной крестной жертвы Господа 
Іисуса Христа и Его повиновенія Своему Отцу 
даже, до смерти (Филип. II, 8). Какъ истинные 
послѣдователи Господа Іисуса Христа, и всѣ 
мы должны распинать свою плоть со страстями 
и похотями (Гал. V, 24). Распинать плоть 
свою со страстями и похотями мы можемъ глав¬ 
нымъ образомъ воздержаніемъ отъ страстей и 
похотей и дѣйствіями имъ противными: на¬ 
примѣръ, когда гнѣвъ побуждаетъ насъ зло¬ 
словить врага и дѣлать ему зло, но мы про¬ 
тивимся сему желанію, и воспоминая, какъ Іисусъ 
Христосъ на крестѣ молился за Своихъ враговъ, 
молимся и мы за своего, то симъ образомъ 
распинаемъ страсть гнѣва. 

Рассисъ (Іудѳ. II, 23)—земля или мѣстность 
неизвѣстная, по Вульгатѣ считаемая за Тарсъ 
въ Киликіи. 
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Рафа (врачующій, исцѣляющій) (I Пар. ѴШ, 
2)—пятый изъ сыновей Веніамина. 

Рафаилъ (помощь, исцѣленіе Божіе) (Тов. Ш, 
16, У, 4 и др.)— спутникъ, подъ именемъ Аза¬ 
ріи сопровождавшій Товію во время путешествія 
его въ Раги Мидійскія для полученія денегъ, 
отданныхъ нѣкогда ему Товитомъ на сохране¬ 
ніе (Тов. IV*, 1—20), и оказавшій при этомъ 
ему много милостей. Это былъ Ангелъ, по¬ 
сланный къ нимъ отъ Бога, но Товитъ и То¬ 
вія не знали сего. По окончаніи путешествія 
Азарія сказалъ Товиту: «Я— Рафаилъ, одинъ 
изъ семи святыхъ Ангеловъ , которые возно¬ 
сятъ молитвы святыхъ , и восходятъ предъ 
славу Святаго » (Тов. XII, 15). Такъ-то Ан¬ 
гелы невидимо сопровождаютъ и охраняютъ 
насъ на всѣхъ путяхъ жизни нашей, хотя мы 
сами часто и не сознаемъ этого! «Яоо Анге¬ 
ламъ Своимъ заповѣдаетъ о тебѣ—охранятъ 
тебя на всѣхъ путяхъ твоихъъ , говоритъ 
Псалмопѣвецъ (Пс. ХС, 11), 

Растенія. Въ Свящ. Писаніи слово растеніе 
не рѣдко употребляется въ иносказательномъ 
смыслѣ, такъ: а) растеніямъ уподобляются дѣти 
богобоязненныхъ родителей, развивающіеся и 
возрастающіе въ свѣжихъ своихъ силахъ въ 
своей молодости (Пс. СХХѴІІ, В, СХ1ЛД, 12); 
б) древу, насажденному при потокахъ водъ, 
которое приноситъ плодъ свой во время свое, 
и листъ котораго не вянетъ, уподобляется че¬ 
ловѣкъ благочестивый (Пс. I 1—3); в) расте¬ 
ніемъ чуждымъ, отъ чуждой лозы произросшимъ, 
не Богомъ насажденнымъ, называются языческіе 
нравы, обычаи и все языческое (Ис. XVII, 8, 
14). Въ Новомъ Завѣтѣ самъ Господь сказалъ: 
«всякое растеніе , которое не Отецъ Мой не¬ 
бесный насадилъ, искоренится » (і\іо. XV, -13). 

Рафакнъ (Іудѳ. ѴШ, 1)—мужъ изъ колѣна 
Симеонова, предокъ Іудиѳи. 

Рафія (Ш Мак. I, 1)—городъ, упоминаемый 
въ Библіи только въ означенной цитатѣ, ле¬ 
жалъ на пути отъ Египта къ Кели-Сиріи, на 
берегу Средиземнаго моря, между Риноколурою 
и Газою. При этомъ городѣ Птоломей IV Фи- 
лопаторъ одержалъ знаменитую побѣду надъ 
Сирійскимъ царемъ Антіохомъ Великимъ(Ш Мак. 
I, 2—4). Въ настоящее время мѣсто древней 
Рафіи представляетъ необитаемую пустыню съ 
сохранившимся однимъ глубокимъ древнимъ ко¬ 
лодеземъ и нѣсколькими гранитными колоннами. 
Отъ Рафіи начиналась земля Филистимская, 
идущая вдоль берега Средиземнаго моря. 

Рафонъ (I Мак. V, 37)—городъ въ Галаа- 
тидѣ по ту сторону Іордана, недалеко отъ 
Аштерофа или Еарнаима (I Мак, V, 43, 44). 


Рахалъ (мѣсто торговли) (I Цар. XXX, 29)— 
городъ въ колѣнѣ Іудиномъ, на ю. онаго. Это 
былъ одинъ изъ тѣхъ городовъ, въ которые 
Давидъ посылалъ дары во время раздѣла до¬ 
бычи между своими друзьями. 

Рахамъ (милосердый) (I Пар. II, 44)—отецъ 
Іоркеама, упоминаемый въ означенной цитатѣ 
какъ одинъ изъ потомковъ Халева, сына Хевро- 
нова. 

Рахиль (млекопитающая, мать-овца) (Быт. 
XXIX, 6, 28 и др.)—младшая дочь Лавана и 
вторая жена патріарха Іакова. Въ первый разъ 
мы встрѣчаемъ ея имя въ свящ. исторіи по 
случаю посѣщенія Іаковомъ своего дяди Лавана 
въ Месопотаміи. Свиданіе Іакова съ Рахилью 
и его послѣдующая жизнь очерчена въ кн. 
Бытія съ обычною простотою патріархальныхъ 
временъ. Таково же и слѣдующее за тѣмъ по¬ 
вѣствованіе о глубокой любви его къ ней,— 
любви, которую не ослабили многіе годы; объ 
хитрости, съ которою Лаванъ обманулъ его, 
замѣнивши при выдачѣ замужъ младшую дочь 
старшею и объ вѣрности Іакова къ предмету 
первой своей любви и объ его готовности 
служить Лавану второе семилѣтіе за Рахиль. 
Сдѣлавшись его женою, она была наказана 
безплодіемъ быть можетъ за ту ревнивую не¬ 
пріязнь, которую питала къ отверженной Ліи 
(Быт. XXIX, 31). Впрочемъ по прошествіи 
нѣкотораго времени Рогъ отверзъ утробу ея 
и она родила Іакову сына —Іосифа. При отбы¬ 
тіи Іакова изъ Месопотаміи, Рахиль унесла съ 
собою и скрыла безъ вѣдома мужа идольскія 
изображенія своего отца, безъ сомнѣнія вслѣд¬ 
ствіе какого либо суевѣрія, и когда Лаванъ 
настаивалъ па возвращеніи оныхъ, она съ хит¬ 
ростью избѣжала обыска (XXXI, 34 — 35), 
скрывши ихъ подъ сѣдломъ верблюда и ска¬ 
завши, что не можетъ встать съ него по при¬ 
чинѣ обыкновеннаго, женскаго . Послѣ своего 
трогательнаго свиданія и примиренія съ Иса¬ 
вомъ и кроваваго событія, соединеннаго съ 
пораженіемъ жителей Сихема, и Божественныхъ 
откровеній, полученныхъ имъ въВеоилѣ, Іаковъ 
отправился въ путь изъ сего послѣдняго мѣ¬ 
ста, и вотъ его возлюбленная Рахиль умерла 
на пути отъ родовъ сына, названнаго Веніа¬ 
миномъ, « и погребена на дорогѣ въ Ефраоу , 
т. е. Виѳлеемъ. Іаковъ поставилъ надъ гро¬ 
бомъ ея памятникъ » (Быт. XXXV, 18, 19). 
Гробница Рахили была хорошо извѣстна мно¬ 
гія столѣтія послѣ того, какъ то намъ извѣ¬ 
стно изъ I кн. Царствъ (X, 2). И доселѣ еще 
къ ней относятся съ большимъ благоговѣніемъ 
какъ Іудеи, такъ и Магометане. Мѣстные Арабы 
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собираются сюда для торжественныхъ молитвъ 
во время бездождія. Замужнія женщины берутъ 
отсюда куски камня и носятъ ихъ во время 
беременности. Деканъ Станлей говоритъ, что 
означенная гробница (представленная на при¬ 
лагаемомъ при семъ рисункѣ) совершенно сход¬ 
ствуетъ съ описаніемъ библейскаго повѣство¬ 
ванія. Память Рахили сохранялась въ ея по¬ 
томствѣ и въ послѣдующія времена. Во вре¬ 
мена Вооза и Руѳи жители и старѣйшины 
Виѳлеема, благославляя супружество Вооза съ 
Руѳью, желали ему такого же счастія и благо- 


Раѳимъ (II Ездр. XVI, 25)—изъ Персидскихъ 
чиновниковъ въ Самаріи, называемый въ озна¬ 
ченной цитатѣ описателемъ происшествій (ст. 
17), а въ I Ездр. (IV, 8) Техумомъ-совѣт- 
никомъ. 

Реаія (видѣніе Божіе) — имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (I Пар. V, 5) потомокъ Рувима, поиме¬ 
нованный въ родословіи I кн. Паралипоменонъ. 

б) (I Пар. IV, 2) сынъ Шовала изъ по¬ 
томства Іудова. Въ I кн. Пар. (II, 52) онъ 
называется: Гарое. 



Гробница Рахили. 


Словенія отъ Бога, какія принесли Израилю 
Рахиль и Лія (Руѳ. IV, 11). Прор> Іеремія, 
изображая бѣдствія и плѣненіе Іудеевъ, пред¬ 
ставляетъ Рахиль, какъ праматерь Израильтянъ, 
осиротѣвшею и безутѣшно, плачущею о сынахъ 
своихъ, ибо ихъ не стало (Іер. XXXI, 15). 
Евангелистъ Матѳей, указывая въ этомъ пе¬ 
чальномъ событіи образъ другаго печальнаго 
событія, и именно избіенія Иродомъ Виѳлеем¬ 
скихъ младенцевъ, повторяетъ слова пророка, 
примѣняя ихъ къ настоящеему событію,—дѣти 
Виѳлеемскіе принадлежали къ потомству Ра¬ 
хили, и она, какъ мать ихъ, безутѣшно пла¬ 
четъ, потому что ихъ нѣтъ (Мѳ. II, 18). 


в) (I Ездр. 1І, 47, Неем. VII, 50) глава 
семейства Неѳинеевъ, возвратившихся въ Іеру¬ 
салимъ съ Зоровавелемъ послѣ плѣна. 

Рева (четвертый) (Числ. XXXI, 8) — одинъ 
изъ пяти вождей, или царей Мадіамскихъ, уби¬ 
тыхъ Израильтянами во время путешествя 
своего по пустынѣ. Въ кн. Іисуса Навина (ХШ, 
21) онъ называется княземъ Бигона, ц. Амо¬ 
рейскаго. 

Ревекка (узы, оковы, плѣненіе красотою) 
(Быт. XXIV, 15)—сестра Лавана и жена Иса¬ 
ака. Обстоятельства вступленія ея въ бракъ 
съ Исаакомъ и другіе случаи изъ ея жизни за¬ 
нимаютъ одну изъ самыхъ прекрасныхъ и тро- 


103 









































РЕГЕМЪ— РЕПЕЙНИКЪ. 


гательныхъ страницъ Библіи (Быт. XXIV). См, 
Исаакъ. Послѣ двадцатилѣтняго супружества 
съ Исаакомъ, она сдѣлалась матерью Исава и 
Іакова и въ то же время получила замѣчатель¬ 
ное Божественное откровеніе относительно бу¬ 
дущей судьбы своихъ дѣтей. Когда они вы¬ 
росли, Іаковъ сдѣлался любимцемъ своей ма¬ 
тери, и это-то излишнее пристрастіе къ нему 
матери было, безъ сомнѣнія, источникомъ мно¬ 
гихъ семейныхъ непріятностей. См. Іаковъ. 
Ревекка умерла прежде Исаака и погребена 
была въ пещерѣ Махпельской, тамъ же гдѣ 
похоронены Авраамъ и Сарра, тамъ—и она и 
Исаакъ, тамъ же впослѣдствіи погребена была 
и Лія. 

Регемъ (другъ) (I Пар. И, 47)—одинъ изъ 
сыновей Іегдая, упоминаемый въ числѣ потом¬ 
ковъ Халева, сына Эсромова. 

Регемъ-мелехъ (другъ царя) (Зах. VII, 2)— 
имя одного изъ двухъ посланныхъ находив¬ 
шимися въ плѣну Іудеями въ Іерусалимъ, въ 
царствованіе Дарія, вознести молитвы къ Богу 
отъ ихъ лица и получить отъ священниковъ 
и пророковъ болѣе точныя свѣдѣнія относи¬ 
тельно соблюденія поста въ пятомъ мѣсяцѣ, 
по причинѣ сожженія храма Навуходоносоромъ, 
т. е. держать ли этотъ постъ теперь, какъ 
они держали его прежде? При этомъ возникалъ 
спорный вопросъ: дѣйствительно ли Іудеи, по¬ 
славшіе въ Іерусалимъ Регемъ-мелеха, нахо¬ 
дились въ плѣну, или нѣтъ? но упоминаніе 
объ Даріѣ въ означенномъ мѣстѣ, безъ всякаго 
сомнѣнія, клонится въ пользу утвердительнаго 
отвѣта. Изъ него видно, что плѣнъ Вавилон¬ 
скій въ означенное время еще не кончился. 

Регуилъ (призваніе Божіе) (Числ. I, 14): 

а) отецъ Еліасафа, главнаго отъ колѣна Га- 
дова, Еліасафъ помогалъ Моисею въ исчисле¬ 
ніи Евреевъ при Синаѣ, дѣлалъ приношеніе 
при освященіи Скиніи (VII, 42—47) и былъ 
начальникомъ надъ ополченіемъ Радовымъ. 

б) (I Пар. IX, 8) Веніамитянинъ, упомина¬ 
емый въ родословіи I кн. Паралипоменонъ. 

Реелай (I Езд. II, 2) (боящійся Господа)— 
одинъ изъ начальниковъ, возвратившихся изъ 
плѣна въ Іерусалимъ съ Зоровавелемъ, име¬ 
нуемый въ кн. Нееміи (VII, 7): Раамгя , а во 
И Ездры (V, 8) Рисей. 

Реелій (II Езд. V, 8) — одинъ изъ началь¬ 
никовъ народа, вышедшихъ съ Зоровавелемъ 
изъ Вавилона. Въ I Езд. (II, 2) и у Нееміи 
(VII, 7) читается: Бтоай. 

Ренемъ (разноцвѣтный, цвѣтущій)-имя трехъ 
лицъ: 

а) (Числ. XXXI, 8) одинъ изъ пяти царей 


Мадіамскихъ, истребленныхъ Израильтянами въ 
войнѣ съ Мадіанитянами, предпринятой но на¬ 
рочитому повелѣиію Божію. 

б) (I Пар. II, 43, 44) одинъ изъ сыновъ 
Хеврона. 

в) (I Пар. VII, 16) одинъ изъ сыновъ Ше¬ 
ренга изъ колѣна Манассіина. 

г) (Нав. ХѴШ, 27) названіе города, уступ¬ 
леннаго колѣну Веніаминову и упоминаемаго 
только однажды въ Библіп. По всей вѣроятно¬ 
сти, онъ находился недалеко отъ Іерусалима, но 
мѣстоположеніе онаго доселѣ еще точно не¬ 
извѣстно. 

Ремалія (Богъ украшаетъ) (IV Цар. XV, 25, 
ііс. VII, 4)—отецъ Факея, военачальника Из¬ 
раильскаго при ц. Факіи, составившаго про¬ 
тивъ него заговоръ, и воцарившагося вмѣсто 
его надъ Израилемъ. 

Ремеѳъ (возвышенный) (Нав. XIX, 21) — 
другое названіе города Рамы, или Рамоѳа, го¬ 
родъ, принадлежавшій колѣну Иссахарову и, 
быть можетъ, тотъ же самый, что и Іармуоъ 
(Пав. XXI, 29) и Рамовъ (I Пар. VI, 73). 
Городъ Ремеѳъ упоминается въ Библіи только 
однажды въ указанной цитатѣ. Положеніе его 
неизвѣстно. 

Реммонъ (гранатовое яблоко)—названіе мѣ¬ 
ста и лица: 

а) (И Цар. IV, 2) мужъ изъ Беероѳа, отецъ 
Бааны и Рихава. 

б) (Зах. XIV, 10; городъ колѣна Іудина, на 
ю. отъ Іерусалима. Вѣроятно, это настоящія 
развалины: Ум -ср-Румманимъ, въ 4 часахъ 
пути на с. отъ Іерусалима. 

Ремфанъ (Дѣян. VII, 43, Ам. V, 26) -вѣ¬ 
роятно, названіе данное какой нибудь планетѣ, 
(быть можетъ Сатурну), служившей предме¬ 
томъ боготворенія. Изображеніе этого божества, 
скрытое въ небольшомъ ящикѣ или передвиж¬ 
ной палаткѣ, было переносимо съ мѣста на 
мѣсто какъ и всякій багажъ, въ родѣ изображе¬ 
ній серебряныхъ храмовъ, о которыхъ упоми¬ 
нается въ книгѣ Дѣяній апостольскихъ (XIX, 
24, Ср. Ис. ХШ, 7). У прор. Амоса (V, 26) 
по Еврейскому тексту вмѣсто Ремфат , сто¬ 
итъ: Кійюнъ. 

Репейникъ (Мѳ. VII, 16)—вообще означаетъ 
колючее растеніе, какъ-то: тернъ, волчецъ, 
чертополохъ и др. Это цѣпкое колючее расте¬ 
ніе расло въ Палестинѣ не только на нивахъ, 
среди хлѣбныхъ растеній (Іов. XXI, 40), но 
и на Ливанѣ между кедрами (IV Цар. XIV, 9) 
и въ садахъ среди лилій (Иѣс. Пѣс. II, 2), 
особенно же въ мѣстахъ дикихъ и пустын¬ 
ныхъ (Ис. XXXIV, 13).. Репейникъ въ нѣко- 
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торыхъ мѣстахъ разростается такъ густо и 
высоко, что извѣстный путешественникъ Но¬ 
ровъ и его спутники на лошадяхъ съ трудомъ 
могли пробраться сквозь его на пути въ Ка¬ 
пернаумъ. 

Ресенъ (сильный) (Быт. X, 12)—одинъ изъ 
городовъ, построенныхъ Ассуромъ или Нимро¬ 
домъ между Ниневіею и Калахомъ, Можетъ 
быть это тотъ же самый городъ, который у 
Ксенофонта называется Лариссою, на восточ¬ 
номъ берегу Тигра. Его нерѣдко отождествля¬ 
ютъ съ развалинами, находящимися близъ се¬ 
ленія Селаміехъ, къ с.-з. отъ Калаха. 

Реума (возвышенная, высокая) (Быт. XXII, 

24) —наложница Нахора, брата Авраамова. 

Рефай (подкрѣпленіе, помощь) (I Пар. VII, 

25) —сынъ Ефрема, сына Іосифова. 

Рефаимы (исполины) (Быт. XIV, 5, Втор. 

II, 11, Нав. XII, 4 и др.)—одинъ изъ древ¬ 
нѣйшихъ народовъ, обитавшихъ нѣкогда въ 
Палестинѣ. Онъ назывался такъ по имени 
своего родоначальника Рафа и отличался не¬ 
обыкновенною величиною роста и силой. Мы 
видимъ этотъ народъ между Ханаанскими пле¬ 
менами съ самыхъ древнихъ временъ, именно 
онъ существовалъ уже во времена Авраама и 
тогда былъ побѣжденъ Кедорлаомеромъ, ц. 
Еламитскимъ (Быт. XIV, 5). Мѣсто житель¬ 
ства его находилось въ различныхъ мѣстахъ: 
въ землѣ Васанской, въ землѣ Моавитской, 
въ землѣ Амонитской и др. Съ Рефаимами въ 
Свящ. Писаніи нерѣдко соединяются и также 
называются Рефаимами и нѣкоторыя другія 
племена, отличавшіяся необыкновенномъ ро¬ 
стомъ и исполинскою силою, каковы наприм. 
Енакимы, Зузимы, Емимы, Замзумимы. Во время 
вступленія Евреевъ въ землю Обѣтованную, 
собственно Рефаимовъ, какъ племени, уже не 
существовало, оставались только нѣкоторые 
изъ ихъ потомковъ, какъ наприм. во времена 
Моисея—Огъ, ц. Васанскій, во времена На¬ 
вина—Енакимы въ Хевронѣ и въ землѣ Фи- 
листимской, во времена Давида, Голіафъ, 
Іесвій, Лахмій, братъ Голіафа, жившій также 
въ землѣ Филистимской. 

Слово Рефаимы въ нѣкоторыхъ мѣстахъ 
Свящ. Писанія имѣетъ и другое значеніе, 
именно въ кн. Іова (XXVI, 5), въ кн. прор. 
Исаіи (XIV, 9-10, XXVI, 14—19) и другихъ 
оно означаетъ умершихъ. Поводомъ къ такому 
смыслу и значенію слова можетъ быть слуг 
жила мысль о Рефаимахъ, какъ о народѣ не 
существующемъ болѣе среди живыхъ и при¬ 
надлежащемъ къ царству мертвыхъ, каковое 
понятіе распространили потомъ и на всѣхъ 


умершихъ. Въ разительныхъ чертахъ изобра¬ 
жаетъ состояніе ихъ въ преисподней прор. 
Исаія, говоря о царѣ Вавилонскомъ: « Адъ 
преисподній пришелъ въ движеніе ради тебя , 
чтобы встрѣтитъ тебя при входѣ твоемъ; 
пробудилъ для тебя Рефаимовъ , всѣхъ вож¬ 
дей земли; поднялъ всѣхъ царей языческихъ 
съ престоловъ ихъ. Всѣ они будутъ говоритъ 
тебѣ: и ты сдѣлался безсильнымъ , какъ мы! 
и ты сталъ подобенъ намъ/ Въ преисподнюю 
низвержена гордыня твоя со всѣмъ шумомъ 
твоимъ\ подъ тобою подстилается червь , и 
черви—покровъ твойъ . (Ис. XIV, 9—11). 

Рефаимовъ долина (Нав. XV, 8, ХѴПІ, 16). 
Означенная долина находилась вблизи Іеруса¬ 
лима, какъ кажется, къ з. или къ с.-з., но 
вѣроятнѣе къ ю. отъ Іерусалима по направ¬ 
ленію къ Виѳлеему. По всей очевидности Виѳ¬ 
леемъ находился не въ дальнемъ разстояніи 
отъ нея (I Пар. XI, 15—18). Изъ Свящ. Пи¬ 
санія также видно, что эта долина была плодо¬ 
носна и изобиловала хлѣбными полями (Ис. 
XVII, 5). Главный интересъ долины Рефаимовъ 
заключается въ томъ, что она служила мѣ¬ 
стомъ неоднократныхъ сраженій между Дави¬ 
домъ и Филистимлянами (II Цар. V, 18, ХХШ, 
13, I Пар. XI, 15). Въ настоящее время у 
Арабовъ она извѣстна подъ названіемъ Эль- 
Бекаа. 

Рефаія (Богъ исцѣлитель)—имя слѣдующихъ 
пяти лицъ: 

а) (I Пар. НІ, 21) одинъ изъ Евреевъ, по¬ 
томки котораго упоминаются въ родословіи 
I кн. Паралипоменонъ. 

б) (I Пар. IV, 42, 43) лице изъ колѣна 
Симеоыова, одинъ изъ начальниковъ пятисотен¬ 
наго войска, напавшаго на Амаликитянъ при 
горѣ Сеиръ, въ царствованіе Езекіи, и послѣ 
ихъ пораженія занявшаго ихъ владѣнія. 

в) (1 Пар. VII, 2)—сынъ Ѳолы изъ колѣна 
Иссахарова и одинъ изъ вождей или главъ, 
своего поколѣнія. 

г) (I Пар. IX, 43) —потомокъ Іонафана, 
сына Саулова; его отецъ былъ Бинея. 

д) (Неем. ПІ, 9) — сынъ Хура, завѣдывавшій 
полуокругомъ Іерусалима и помогавшій въ воз¬ 
становленіи укрѣпленій города Іерусалима. 

Рефидимъ (Исх. XVII, 1 и др.) (носильщики, 
поддерживающіе)—одинъ изъ становъ Израиль¬ 
тянъ при западномъ рукавѣ Чермнаго моря, 
недалеко отъ горы Синая. Онъ замѣчателенъ 
какъ мѣсто, при которомъ была чудесно из¬ 
ведена вода изъ горы Хоривъ, вслѣдствіе ро¬ 
пота Евреевъ на недостатокъ воды, равно какъ 
п побѣдою Іисуса Навина надъ Амаликитянами 
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(Исх. XVII, 8—10). Сюда также приходили 
священникъ Іоѳоръ и его семейство для того, 
чтобы посѣтить Моисея (Исх. ХѴШ, 1—12). 
Означенное мѣсто находилось по всей вѣроят¬ 
ности въ вади Фейранъ, а другіе указываютъ 
оное въ вади Эсъ-ПІейхъ. Въ настоящее время 
мѣстность эта называется Мериба (ропотъ, 
споръ, негодованіе), по всей вѣроятности 
вслѣдствіе того что Евреи роптали здѣсь на 
недостатокъ воды. 

Реха (обширный, пространный) (I Пар. IV, 
12)— это слово встрѣчается только однажды 
въ указанной цитатѣ, можетъ быть, какъ на¬ 
званіе извѣстной мѣстности, положеніе которой 
однако неизвѣстно. 

Рахавія (расширеніе, распространеніе Божіе) 
(I Пар. ХХШ, 17, XXIV, 21, XXVI, 25)- 
внукъ Моисея и сынъ Еліезера. Изъ выраже¬ 
нія въ первой изъ указанныхъ цитатъ, что у 
Рехавіи было очень много сыновей , можно за¬ 
ключить, что Рехавія имѣлъ очень большое 
потомство. 

Рехавъ (всадникъ) (Неем. ПІ, 14)—отецъ 
Малхіи, помогавшаго вмѣстѣ съ другими при 
возстановленіи Навозныхъ воротъ и укрѣпле¬ 
ніи Іерусалима по возвращеніи изъ плѣна. 

Реховоѳъ (широкія мѣста) (Быт. XXVI, 22)— 
названіе колодезя въ Герарѣ, ископаннаго Иса¬ 
акомъ. Какъ думаютъ, означенный колодезь 
находился въ ХѴаПі КиЬаіЬеІі (Вади Рухейбехъ), 
гдѣ находятся значительныя развалины. Много¬ 
численныя цистерны, высѣченныя въ скалахъ, 
свидѣтельствуютъ о многочисленномъ нѣкогда 
здѣсь населеніи. 

Реховоѳъ что при рѣкѣ (Евфратѣ) (Быт. 
XXXVI, 37)—былъ однимъ изъ очень древнихъ 
городовъ. Этотъ городъ упоминается въ Биб¬ 
ліи только однажды, именно въ спискѣ Иду¬ 
мейскихъ князей, какъ городъ изъ котораго 
происходилъ одинъ изъ нихъ, именно Саулъ 
(I Пар. I, 48). На мѣстѣ означеннаго города, 
какъ полагаютъ, построенъ нынѣшній городъ 
Эръ-Рахабехъ (ег КаЬаЪеЬ), въ разстояніи на 
часъ пути отъ берега Евфрата, по восточной 
сторонѣ онаго. 

Реховоѳ-иръ (широкое пространство, или 
улица города) (Быт. X, 11)—городъ, вмѣстѣ 
съ Ниневіею, Калахомъ и Ресеномъ, построен¬ 
ный Ассуромъ или Нимродомъ, на восточной 
сторонѣ Тигра. Быть можетъ, онъ составлялъ 
предмѣстье той или другой части собственно 
Ниневіи. 

Реховъ (открытое мѣсто)—имя слѣдующихъ 
лицъ и мѣстъ: 

а) (И Цар. ѴПІ, 3)—отецъ Адраазара, п. 


Сувскаго, котораго сильно поразилъ Давидъ и 
обратилъ въ бѣгство близъ р. Евфрата 

б) (Неем. X, 11)—одинъ изъ левитовъ, 
во дни Нееміи утвердившихъ своею подписью 
и печатями данное обязательство быть вѣрны¬ 
ми Богу и закону по возвращеніи изъ плѣна. 

в) (Числ. ХШ, 22)—мужи, посланные Мои¬ 
сеемъ для обозрѣнія Палестины, по словамъ 
кн. Числъ, пошли и высмотрѣли землю отъ 
пустыни Синъ даже до Рехова , близъ Емаѳа 
(Числ. ХШ, 22)— это то самое мѣсто, кото¬ 
рое вездѣ называется Беѳ-Реховомъ. 

г) (Нав. XIX, 28)—городъ въ колѣнѣ Аси- 
ровомъ, повидимому находится на в. отъ Сидона. 

д) (Нав. XIX, 30)—мѣсто называемое Ре- 
ховомъ было уступлено левитамъ, но гдѣ на¬ 
ходится, неизвѣстно. Вѣроятно, это былъ одинъ 
изъ двухъ вышеупомянутыхъ городовъ. 

г) упоминаемый въ книгѣ судей (I, 3!), 
какъ полагаютъ, тотъ-же самый что предъ- 
идущій и былъ одинъ изъ тѣхъ городовъ, изъ 
которыхъ не были изгнаны Хананеи. 

Рехумъ (милосердый)—имя нѣсколькихъ лицъ, 
упоминаемыхъ въ I кн. Ездры и Нееміи: 

а) (I Езд. II, 2)—одно изъ лицъ, обозна¬ 
ченныхъ словами: сыны страны , возвратив¬ 
шихся изъ плѣна Вавилонскаго съ Зороваве- 
лемъ 

б) (I Езд. IV, 8—24)—Персидскій санов¬ 
никъ въ Самаріи во время Вавилонскаго плѣ¬ 
на, который вмѣстѣ съ другими старался воз¬ 
будить негодованіе въ Артаксерксѣ противъ 
Евреевъ и воспрепятствовать возобновленію 
храма Іерусалимскаго. Въ указанной цитатѣ 
онъ названъ совѣтникомъ. 

в) (Неем. Ш, 17)—сынъ Ванія участвовав 
шій въ возстановленіи стѣны Іерусалимской. 

г) (Неем. X, 25)—одинъ изъ вождей на¬ 
рода при Нееміи, давшій обязательство быть 
вѣрнымъ Богу и Его закону. 

д) (Неем. XII, 3)— одинъ изъ священниковъ, 
возвратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Рецефъ (крѣпкое, твердое мѣсто) (IV Цар. 
XIX, 12, Ис. XXXVII, 12)—городъ, упомина¬ 
емый только дважды въ приведенныхъ цита- 
татахъ и находившійся, какъ полагаютъ, въ 
Сиріи или въ сѣверной Месопотаміи. Означен¬ 
ный городъ отождествляютъ съ нынѣшнимъ 
Риссафа , между Раккою и Емессою. Впослѣд¬ 
ствіи онъ именовался Сергіополисомъ, но на но¬ 
вѣйшихъ географическихъ картахъ является подъ 
названіемъ Риссафа, къ ю.-з. отъ Ракка и на 
пути къ Пальмирѣ. Большинство толкователей 
полагаютъ, что этотъ городъ служилъ мѣсто¬ 
пребываніемъ Ассирійскаго намѣстника, слѣдо- 
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вательно, онъ былъ однимъ изъ городовъ, 
покоренныхъ Ассиріянами. 

Рецинъ (твердый)—имя двухъ лицъ: а) (IV 
Цар. XV, 37) царь Сирійскій, который соеди¬ 
нившись съ Ѳакеемъ, тогдашнимъ царемъ Из¬ 
раильскимъ, вторгся во владѣнія Ахаза, царя 
Іудейскаго и даже осадилъ Іерусалимъ въ на¬ 
деждѣ взять оный, но былъ убитъ Ѳеглаѳфелла- 
саромъ II, союзникомъ Ахаза (IVЦар. XVI, 9). 
Надписи на Ассирійскихъ памятникахъ рази¬ 
тельно подтверждаютъ вѣрность и точность 
библейскаго повѣствованія. 

б) (I Езд. II, 48, Неем. VII, 50) одинъ изъ 
Неѳинеевъ, возвратившихся изъ плѣна съ Зо- 
ровавелемъ. 

Решефъ (I Пар. VII, 25) (молнія)—потомокъ 
Ефрема, упоминаемый въ родословномъ спискѣ 
I кн. Парал. 

Рибай (противникъ) (II Цар. ХХШ, 29,1 Пар. 
XI, 31) — Веніамитянинъ изъ Гивы, сынъ ко¬ 
тораго, Иттай, былъ однимъ изъ главныхъ вои¬ 
новъ Давида. 

Рибла, Ривла (Числ. XXXIV, 11) (плодо¬ 
носный)—городъ на с. Палестины, одинъ изъ 
пограничныхъ. Положеніе его неизвѣстно. Въ 
Ривлѣ Фараонъ Нехао захватилъ Ахаза, царя 
Іудейскаго, и въ оковахъ отправилъ его въ Еги¬ 
петъ (IV Цар. ХХШ, 33). Въ Ривлу былъ отве¬ 
денъ къ Навуходоносору на судъ царь Іудей¬ 
скій Седекія и тамъ сыновей его закололи предъ 
глазами отца, а самому Седекіи ослѣпили глаза, 
сковали его оковами и отвели въ Вавилонъ 
(IV Цар. XXV, 6, 7). Весьма вѣроятно, что 
на мѣстѣ древняго города Риблы, или Ривлы, 
.стоитъ настоящій городъ Рабла на дорогѣ изъ 
Баалбека въ Хомсъ, въ срединѣ между тѣмъ 
и другимъ, и близъ р. Оронта. 

Ригія (расторженіе, проломъ) (Дѣян. ХХѴПІ, 
13)—въ настоящее время Редэюіо , городъ на 
самой южной оконечности Италіи, при Мессин¬ 
скомъ проливѣ, близъ котораго проходилъ ко¬ 
рабль, на которомъ плылъ св. ап. Павелъ съ 
другими узниками изъ Мальты въ Римъ. На¬ 
стоящій г. Реджіо имѣетъ гавань я произво¬ 
дитъ обширную торговлю шелкомъ, плодами и 
масломъ; жителей отъ 8 до 10 тысячъ чело¬ 
вѣкъ. Свое названіе получилъ вѣроятно отъ 
того, что въ древнее время, вслѣдствіе земле¬ 
трясенія, Сицилія отдѣлилась здѣсь отъ Италіи. 

Риммонъ (гранатовое дерево, яблоко)—на¬ 
званіе двухъ городовъ и одного идола: а) (Пав. 
XIX, 13 и др., I Пар. VI, 77) левитскій го¬ 
родъ колѣна Завулонова, который въ кн. Іисуса 
Навина (XXI, 35), повидимому, разумѣется подъ 
именемъ Димна. Вѣроятно, это нынѣшнее се¬ 


леніе Римманехъ , лежащее къ с. отъ Наза¬ 
рета. 

б) (Суд. XX, 45 и др.) скала Риммонъ, въ 
колѣнѣ Веніаминовомъ близъ Гевы, въ ущель¬ 
яхъ которой 4 мѣсяца скрывались шестьсотъ 
Веніамитянъ отъ нападенія прочихъ Евреевъ. 
Селеніе носящее то же самое, названіе зани¬ 
маетъ въ настоящее время вершину холма, 
между Веѳилемъ и Іорданомъ. 

в) (IV Цар. V, 18) Сирійскій идолъ, особенно 
почитаемый въ Дамаскѣ. Въ этомъ смыслѣ озна¬ 
ченное слово, по мнѣнію многихъ, означаетъ: 
высокій, возвышенный. Впрочемъ нѣкоторые 
думаютъ, что слово Риммонъ есть сокращеніе 
слова Хададъ Риммонъ, божества, сходнаго съ 
греческимъ Адонисомъ и наименованнаго такъ 
отъ гранатоваго яблока, каковое дерево и плоды 
были посвящены ему. 

Римнонъ-Фарецъ (раздвоеніе гранатоваго яб¬ 
лока) (I Числ.ХХХПІ, 19, 20)—одинъ изъ 17-ти 
становъ отъ Синая до Кадеса, въ которомъ 
останавливались Израильтяне во время стран¬ 
ствованія по пустынѣ Аравійской. Гдѣ онъ на¬ 
ходился и почему такъ названъ—неизвѣстно. 

Римъ (I Мак. 1,10, Дѣян ХХѴШ, ^-сто¬ 
лица Римской имперіи, городъ расположенный на 
берегахъ р. Тибра, въ разстояніи 15 англ, миль 
отъ устья оной. По преданію, Римъ былъ осно¬ 
ванъ Ромуломъ въ 750 г. до Р. X. Городъ въ 
первыя времена своего существованія занималъ 
одинъ только холмъ, но во времена своей славы 
онъ раскинулся на семи (нѣкоторые говорятъ 
на 15-ти холмахъ), занималъ территорію въ 
20 англ, миль въ окружности, съ народонасе¬ 
леніемъ въ одинъ милліонъ двѣсти пятьдесятъ 
тысячъ человѣкъ, половину которыхъ быть 
можетъ составляли невольники. Въ немъ на¬ 
ходилось 150 тысячъ домовъ и 420 языческихъ 
храмовъ. Вся Римская имперія заключала въ 
себѣ весь тогдашній цивилизованный міръ съ 
народонаселеніемъ болѣе чѣмъ въ 80 милліо¬ 
новъ жителей. Жители Рима были преданы са¬ 
мому грубому идолопоклонству и суевѣріямъ, 
тогда какъ въ искусствахъ и на войнахъ они 
рѣшительно владычествовали надъ всѣмъ мі¬ 
ромъ. Таково было состояніе Рима во время 
ролщенія Господа Іисуса Христа въ Виѳлеемѣ. 
Іудея составляла тогда часть громадной Римской 
имперіи и многіе изъ Іудеевъ жили въ этомъ 
городѣ. Въ какое время получила начало въ 
Римѣ Христіанская религія—точно неизвѣстно, 
но вѣроятно вскорѣ послѣ чудесныхъ событій 
дня Пятидесятницы (Дѣян. II, 10). Намъ из¬ 
вѣстно, что спустя уже восемь или десять лѣтъ 
послѣ устроенія здѣсь Церкви (быть можетъ 
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въ 64-мъ году по Р. X.) вскорѣ послѣ напи¬ 
санія ап. Павломъ посланія къ Римлянамъ (Римл. 
I, 7, XVI, 19), императоръ Неронъ воздвигъ 
яростное гоненіе на Христіанъ, которое возоб¬ 
новилъ императоръ Домиціанъ въ 81 году и 
продолжалъ съ неумолимою жестокостію импе¬ 
раторъ Траянъ (97—117 г.). Времена гоненій 
и спокойствія преемственно смѣнялись одно 
другимъ даже до вступленія на престолъ Кон¬ 
стантина Великаго въ 325 году, когда Хри¬ 
стіанство было объявлено господствующею ре¬ 
лигіею въ имперіи. Новѣйшій городъ знаме* 


Рисей (II Езд. V, 8)—одинъ изъ главъ 
Іудейскаго народа, возвратившійся изъ плѣна 
съ Зоровавелемъ. Въ I Езд. (И, 2) стоитъ: 
Реелай. 

Рисій (другъ) (НІ Цар. I, 8)—одинъ изъ 
друзей Давида, который, вмѣстѣ съ Наѳаномъ 
и другими, твердо стоялъ за него при прибли¬ 
женіи Давида къ смерти и отказался присоеди¬ 
ниться къ Адоніи во время составленнаго имъ 
заговора вступить на престолъ своего отца, 
предназначенный уже Соломону. 

Рисса (груда развалинъ) (Числ. ХХХНІ, 21, 



древній Римъ. 


питъ не только своимъ настоящимъ велико¬ 
лѣпіемъ, но и многочисленными развалинами 
и остатками своего древняго величія. Онъ слу¬ 
житъ знаменитою школою всѣхъ живописцевъ, 
ваятелей и архитекторовъ, и сюда въ громад¬ 
номъ количествѣ стекаются со всѣхъ сторонъ 
любители изящныхъ искусствъ. Величествен¬ 
ныя развалины, пышность его храмовъ и двор¬ 
цовъ, религіозные обряды и обычаи, безчи¬ 
сленныя сокровища древности и искусства, 
воспоминанія о прошлыхъ славныхъ судьбахъ 
Рима,— все это несомнѣнно производитъ глу¬ 
бокое и сильное впечатлѣніе на любознатель¬ 
наго путешественника. 

Ринна (возглашеніе, кликъ радости) (I Пар. 
IV, 20)—одинъ изъ сыновъ Симеона, очевидно 
изъ потомства Іудова. 


22) — одинъ изъ становъ Евреевъ въ пу¬ 
стыни во время пути ихъ въ землю Ханаан¬ 
скую. 

Рифатъ (Быт. X, 3)—одинъ изъ сыновъ Го¬ 
мера. Одни считаютъ его родоначальникомъ 
Пафлагонянъ, а другіе — родоначальникомъ 
Кельскихъ народовъ. 

Рихазъ (всадникъ) (И Цар. IV, 2)—предво¬ 
дитель войска Іевосѳея, сына Саулова, кото¬ 
рый по смерти Авенира составилъ заговоръ 
съ своимъ братомъ Бааною измѣннически 
умертвить своего господина въ надеждѣ пріоб¬ 
рѣсти милость Давида, но вмѣсто того полу¬ 
чилъ достойное воздаяніе отъ него за свой 
злодѣйскій, вѣроломный поступокъ. 

Риція (милость, милосердіе) (I Пар. VII, 39)— 
сынъ Уллы, упоминаемый въ родословіи Асира. 
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Рицпа (раскаленный уголь) (II Цар. Ш, 7 и 
др.)--одна изъ наложницъ Саула, отъ котораго 
имѣла двухъ сыновей: Армона и Мемфивосѳея. 
Дѣти ея, вмѣстѣ съ дѣтьми Меровы, дочери 
Саула, выданы были Давидомъ на смерть Га- 
ваонитяяамъ, за несправедливое избіеніе ихъ 
нѣкогда Сауломъ и были повѣшены послѣдними 
на горѣ. Тогда Рицпа взяла вретище и разо¬ 
стлала его на той горѣ и сидѣла тамъ отъ 
начала жатвы до появленія дождей, т.-е. цѣлое 
лѣто, вѣроятно, отъ марта до октября, день 
и ночь охраняя тѣла ихъ отъ птицъ небесныхъ 


отправлены были послы для осмотра земли 
Обѣтованной и здѣсь происходило извѣстное 
возмущеніе Раѳамское (Числ, ХШ, XIV); здѣсь 
скончалась Маріамъ и отсюда наконецъ Моисей 
посылалъ пословъ къ ц. Едомскому, и проч. 

Ровоамъ (рспространитель народа, распрост¬ 
раняющій народъ) (III Цар. XIV, 21 и др.)— 
сынъ и преемникъ Соломона, вступившій на 
престолъ Іудейскій на 41-мъ году отъ роду и 
царствовавшій 17 лѣтъ. Въ началѣ своего 
царствованія онъ могъ-бы воспользоваться слу¬ 
чаемъ успокоить неудовольствіе, возбужденное 



Ноеый Римъ. Стр. 161. 


и звѣрей полевыхъ. Наконецъ тѣла ихъ ист¬ 
лѣли. Тогда донесли Давиду о томъ, что сдѣ¬ 
лала Рицпа и Давидъ взялъ кости повѣшенныхъ 
и похоронилъ ихъ вмѣстѣ съ костями Саула 
и Іонаоана въ родовой гробницѣ Киса, отца 
Саулова. Какой прекрасный трогательный при¬ 
мѣръ материнской любви къ своимъ дѣтямъ! 

Риѳма (мѣсто кустариика) (Числ. ХХХІН, 
18, 19)—одинъ изъ становъ Евреевъ во время 
ихъ странствованія на пути въ землю Ханаан¬ 
скую. Положеніе его неизвѣстно, впрочемъ 
нѣкоторые, какъ напр. Робинсонъ, думаютъ, 
что означенное мѣсто въ настоящее время 
называется: вади-Абу-Ремематъ , находящееся 
недалеко на ю. отъ Кадеса съ кустарниками 
и растительностію, по близости котораго на з. 
находится источникъ прѣсной воды. Отсюда 


чрезмѣрными налогами податей, наложенныхъ 
на пародъ въ царствованіе его отца; но от¬ 
вергнувъ мудрый совѣтъ старѣйшинъ и послѣ¬ 
довавъ легкомысленному совѣту молодыхъ лю¬ 
дей, оиъ возбудилъ своимъ гордымъ и надмен¬ 
нымъ отвѣтомъ на законныя требованія наро¬ 
да сильное народное негодованіе, и ускорилъ 
раздѣленіе своего царства (II Пар. X, 1 — 14). 
Помимо этой несправедливости онъ нанесъ на¬ 
роду еще глубокое оскорбленіе въ слѣдующихъ 
словахъ: « Отецъ мой наказывалъ васъ би¬ 
чами , говорилъ онъ, а я (буду бить васъ) 
скорпіонами» (ст. 11); вслѣдствіе сего 10 
колѣнъ отложились отъ него и только колѣна 
Веніаминово и Іудино остались вѣрными ему. 
Ровоамъ хотѣлъ было остановить мятежъ въ 
самомъ началѣ, но имѣлъ неосторожность по- 
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ручить это дѣло главному начальнику надъ 
собираніемъ дани. Народъ, искавшій облегченія 
отъ податей, побилъ его каменьями. Ровоамъ 
поспѣшно собралъ войско, чтобы идти на мя¬ 
тежниковъ, но прор. Самей возвѣстилъ ему, 
что это совершилось по устроенію Божію и 
тѣмъ остановилъ его (Ш Цар. XII 1—24). 
Царь и народъ дожны были покориться волѣ 
Божіей. Не смотря на то междоусобная война 
постоянно продолжалась между двумя партіями 
(II Пар. XII, 15). Менѣе чѣмъ черезъ три 
года послѣ раздѣленія царства, колѣна Іудино 
и Веніаминово послѣдовали примѣру другихъ 
колѣнъ Израилевыхъ въ ихъ идолопоклонниче¬ 
скихъ обрядахъ и суевѣріяхъ и за это они 
потерпѣли наказаніе отъ Сисака, или Сусаки- 
ма, ц. Египетскаго, который разорилъ страну 
и грозилъ крайнимъ разрушеніемъ всего ихъ 
города, но, вслѣдствіе ихъ раскаянія и сми¬ 
ренія, грозная туча пронеслать мимо, хотя они 
и понесли громадныя потери и сдѣлались дан¬ 
никами хищнаго завоевателя. Изъ II кн. Парал. 
(XII, 15) извѣстно, что дѣянія Ровоама были 
записаны пророкомъ Самеемъ и Аддою прозор¬ 
ливцемъ, но эта замѣчательнѣйшая лѣтопись, 
къ сожалѣнію, не уцѣлѣла до нашего времени. 
На нѣкоторыхъ изъ памятниковъ ц. Сусакима 
были открыты изображенія плѣнныхъ царей и 
между ними— Ровоама, сына и наслѣдника Со¬ 
ломона. Воспроизведеніе этой поразительной 
сцены находится, кромѣ того, на стѣнѣ двор¬ 
цоваго храма въ Карнакѣ. Каждое лице, здѣсь 
изображенное въ овалѣ, содержитъ какую либо 
надпись и въ одной изъ нихъ заключаются 
слѣдующія слова: Іуда-малек, т. е. царь Іу¬ 
дейскій. Лице подъ коимъ находится означен¬ 
ная надпись имѣетъ совершенно Іудейскую 
наружность, бороду и головной уборъ. Другія 
надписи составляютъ названія Іудейскихъ горо¬ 
довъ. Такимъ образомъ на этомъ памятникѣ, 
очевидно, представляется побѣда Сусакима надъ 
Іудейскимъ царемъ Ровоамомъ. 

Рогель (И Цар. XVII, 17, III, Цар. I, 93- 
источникъ на восточной сторонѣ Іерусалима 
между колѣномъ Іудовымъ и Веніаминовымъ. 

Роглимъ (мѣсто валяльщиковъ суконъ)(II Цар. 
XVII, 27, XIX, 31) —городъ въ Галаадѣ, въ 
которомъ жилъ Верзеллій. Во второй изъ озна¬ 
ченныхъ цитатъ, въ которыхъ упоминается это 
имя, о Верзелліи говорится, что онъ пришелъ 
къ Давиду, чтобы проводитъ его за Іорданъ. 
До сего времени этотъ престарѣлый восьми¬ 
десятилѣтній старецъ доставлялъ царю Давиду 
провизію въ бытность его въ Маханаимѣ, слѣ¬ 
довательно онъ жилъ вблизи означеннаго мѣста; 


впрочемъ мѣстоположеніе Роглима доселѣ не 
открыто. 

Рогъ (I Цар. II, 1—10 и др.) — это слово 
употребляется въ Овящ. Писаніи какъ эмблема 
могущества, чести и славы (Втор. ХХХШ, 17, 
Лк. I, 69) ,посему-то рогъ часто упоминается 
въ пророческихъ видѣніяхъ вмѣсто царей и 
царствъ (Дан. VII, 20—24). Рога часто слу¬ 
жили сосудами для жидкостей, особенно для 
елея и благовоній (I Цар. XVI, 1, 111 Цар. 
I, 39), а также для трубъ (Нав. VI, 8—13). 
Такъ какъ рога служили главною защитою и 
силою многихъ звѣрей, то сломить или уничто¬ 
жить рогъ какого-либо царя или народа зна¬ 
чило сократить или умалить ихъ власть; равно 
какъ поднять или возвысить рогъ значило 
усилить ихъ могущество. Пророчица Анна 
говоритъ: « вознесся рогъ мой въ Богѣ мо¬ 
емъ » (I Цар. II, 1), и далѣе: с Господъ воз¬ 
несетъ рогъ помазанника Своего » (ст. 10). 
«іГ воздвигъ (Богъ)^шь спасенія намъ въ дому 
Давида , отрока Своего » (Лк. I, 69). Нѣкото¬ 
рые полагали, что въ означенныхъ мѣстахъ 
подъ словомъ рогъ разумѣется пустой серебря¬ 
ный рогъ въ 4 или 5 вершковъ въ діаметрѣ, 
который носили въ видѣ украшенія восточныя 
женщины, побѣдители и отличившіеся люди. 
Подобное украшеніе доселѣ еще во всеобщемъ 
употребленіи у женщинъ на Востокѣ и въ осо¬ 
бенности у Друзовъ горы Ливанской. По сви¬ 
дѣтельству путешественниковъ, ихъ носятъ 
также Абиссинскіе вожди, а равно какъ ими 
украшаютъ свои военныя каски индійскіе Сипаи. 

Родокъ (II Мак. ХШ, 21)—нѣкто измѣнникъ 
изъ Іудейскаго войска, передававшій врагамъ 
тайны Іуды Маккавея во время войны съ Ан¬ 
тіохомъ Евпаторомъ, но былъ уличенъ и пре¬ 
данъ смерти. 

Родословіе Іисуса Христа,— книга родства Іи¬ 
суса Христа, содержащаяся въ Евангеліи Мат¬ 
ѳея (I, 1—16) и Луки (III, 23—38). Началь¬ 
ныя слова первой: « Родословіе Іисуса Христа, 
сына Давидова , сына Авраамова...* , а вто¬ 
рой—слѣдующія: « Іисусъ , начиная Свое слу¬ 
женіе, былъ лѣтъ тридтши , и былъ, какъ 
думали , сынъ Іосифовъ , Иліевъ...» 

Родосъ (I Мак. XV, 23, Дѣян. XXI, 1)- 
болыпой островъ на Левантѣ на ю.-западной 
оконечности Малой Азіи, съ городомъ нося¬ 
щимъ то же самое названіе. Оиъ имѣетъ 40 
англ, миль въ длину и 15 въ ширину, и сла¬ 
вился въ древности своими школами и цвѣту¬ 
щимъ состояніемъ искусствъ и наукъ, равно 
какъ колоссальною статуею въ 105 англ. фут. 
въ высоту (Колоссъ Родосскій), столь громад- 
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ною что между ногами оной могли проходить 
корабли. Онъ стоялъ 56 лѣтъ и затѣмъ былъ 
разрушенъ землетрясеніемъ. Черезъ о-въ Ро¬ 
досъ ап. Павелъ возвращался изъ Листры въ 
Іерусалимъ послѣ третьяго своего путешествія. 
Въ ХУ столѣтіи Родосъ былъ резиденціею ры¬ 
царей ордена ев. Іоанна Іерусалимскаго. Нѣ¬ 
которые полагаютъ, что названіе Родосъ про¬ 
исходитъ отъ множества розъ, которыя росли 
на этомъ островѣ. Дѣйствительно, Родосскія 
монеты имѣютъ на себѣ изображеніе цвѣтка, 
впрочемъ никакъ не розы. Новѣйшій городъ 


и на прокормъ скота и свиней. Плодъ рожко¬ 
ваго дерева состоитъ изъ темныхъ твердыхъ 
стручьевъ, около трехъ вершковъ въ длину и 
заключающихъ въ себѣ сѣмена отъ 8-ми до 
10. Каждое сѣмя обыкновенно въ величипу су¬ 
хой горошины, твердое, темнокраснаго цвѣта. 
Рожки, или стручки, при вѣтряной погодѣ, 
производятъ сильный шумъ На вкусъ эти сѣ¬ 
мена горьковаты, но не совсѣмъ непріятны. 
Дерево это очень распространено не только въ 
Левантѣ, но и въ южныхъ государствахъ Евро¬ 
пы, какъ напр. Испаніи и Италіи. Рожки па- 



0. Родосъ. 


занимаетъ около четверти пространства древ¬ 
няго города. Одна изъ гаваней онаго доселѣ 
еще называется Родосомъ, но въ настоящее 
время трудно найдти здѣсь какіе-либо признаки 
славы и величія древней столицы. 

Родсфоросъ (произрастающій розы) (Ш Мак. 
ѴЧ, 15)—такъ по свойству мѣста называется 
Птоломаида въ среднемъ Египтѣ, между Аси* 
ноемъ и Гераклеополемъ. Въ настоящее время 
на этомъ мѣстѣ находится селеніе: Эл- Лагунъ 
и въ немъ доселѣ еще находятся роскошныя 
розовыя плантаціи. 

Рожки, рожковое дерево (Лк. ХУ, 16)— это 
слово относится къ плодамъ рожковаго дерева, 
вообще распространеннаго въ Палестинѣ и 
употребляемаго вмѣсто хлѣба людьми бѣдными 


зываютоя хлѣбомъ св. Іоанна на томъ осно¬ 
ваніи, что по преданію питался ими св. Іо¬ 
аннъ Креститель въ пустынѣ. Древніе, по Пли- 



Родоссна ямонета. 

иію, приготовляли изъ рожковъ посредствомъ 
выжиманія родъ вина, а выжатые такимъ об¬ 
разомъ и мало‘Полезные остатки стручковъ и 
мякоть ихъ отдавали свиньямъ. Этими-то ос- 
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татками и желалъ насытиться упоминаемый въ 
Евангеліи блудный сынъ. 

Роза (Сир. XXIV, 15, Прем. Сол. II, 8 и др.). 
Роза на Востокѣ составляетъ царицу цвѣтовъ 
по своему запаху, цвѣту и красотѣ наруж¬ 
ной формы. Въ Ш кн. Езд. (II, 19) она, вмѣ¬ 
стѣ съ лиліями, представляется, какъ лучшее 
украшеніе садовъ и какъ образъ полной жиз¬ 
ненной красоты. Она вплеталась у древнихъ 
въ вѣнки при торжественныхъ случаяхъ и при 
религіозныхъ службахъ. Долина Саронская по 
своей почвѣ и положенію была болѣе способ¬ 
ною производить наиболѣе красивыя розы. Нѣ¬ 
которые виды розъ растутъ доселѣ еще въ 



Роза Саронская. 

Палестинѣ, но, по мнѣнію нѣкоторыхъ, такъ 
называемая Саронская роза, составляетъ видъ 
тюльпана, или нарцисса, и встрѣчается въ 
большомъ разнообразіи и обиліи въ долинѣ 
Саровской. Извѣстная въ ботаникѣ роза Іери¬ 
хонская растетъ нынѣ въ песчаныхъ степяхъ 
Сиріи, Египта и Аравіи; жесткіе стебли ея въ 
сухомъ состояніи свертываются и, вырванныя 
изъ песка вѣтромъ, перекатываются нерѣдко 
черезъ всю степь, въ сыромъ же воздухѣ ра 
стеніе опять расправляется и его вѣтви при¬ 
нимают ь прежній видъ. И въ настоящее время 
находятъ не мало розъ въ разныхъ мѣстахъ 


Палестины. Нынѣшняя Іерихонская роза есть 
пустынное растеніе, которое находятъ на 1 
часъ пути отъ Іерихона къ Мертвому морю. 

Роимъ (II Езд. V, 8)—изъ словъ Іудейскаго 
народа, вышедшихъ изъ плѣна съ Зороваве- 
лемъ. Въ I Езд. (II, 2) стоитъ: Техумъ. 

Ромамти-Езеръ (величіе помощи) (I Пар. XXV, 
4, 31) —одинъ изъ сыновъ Емана, назначен¬ 
ный Давидомъ быть главою двадцать четвер¬ 
той чреды пѣснопѣній и игры на музыкаль¬ 
ныхъ инструментахъ при служеніи въ храмѣ. 

Роса (И Дар. I, 21) — густой охлажденный 
паръ, осаждающійся вслѣдствіе охлажденія кап¬ 
лями на землѣ и на растеніяхъ во время ночи 
и который такъ часто бываетъ въ Іудеѣ, что 
замѣнялъ собою присутствіе дождей. Такимъ 
образомъ роса сдѣлалась прекрасною эмблемою 
духовныхъ благословеній Божіихъ (Втор. XXII,2), 
равно какъотъятіе оной—эмблемою проклятія 
Божія (II Дар. I, 21). Прор. Осія говоритъ 
отъ лица Божія: «Я буду росою для Израиля» 
(XIV, 6). Она служитъ также символомъ бла¬ 
годенствія и благосостоянія: такъ напр. Іовъ 
восклицаетъ: «м роса почуетъ на вѣтвяхъ 
моихъ» (Іов. XXIX, 19). Жаръ и сухость воз¬ 
духа въ Палестинѣ таковы, что если бы не 
было обильныхъ ночныхъ росъ, то земля рас¬ 
трескалась бы и всѣ растенія погибли; и росы 
въ ней часто бываютъ такъ обильны, что на¬ 
сыщаютъ землю какъ бы проливной дождь. 
На тоже самое указываютъ и нѣкоторыя мѣ¬ 
ста Свящ. Писанія, какъ напр. Суд. VI, 37—40, 
II Дар. XVII, 12 и др. Псалмопѣвецъ въ Пс. 
СХХХП (ст. 3) упоминаетъ въ особенности о 
росѣ Ермонской, служащей выразительною 
эмблемою богатыхъ и обильныхъ благословеній 
и духовнаго общенія. По свидѣтельству путе¬ 
шественника Мондреля и друг., палатки ихъ, 
когда они расположились на вершинахъ Ѳа¬ 
вора и Ермона, совершенно промокли отъ ноч¬ 
ной росы какъ будто на нихъ впродолжееіе 
всей ночи лилъ сильный дождь. Б-г Шо, опи¬ 
сывая въ своихъ путешествіяхъ Аравію Петрей- 
скую, говоритъ: ночная роса совершенно про¬ 
мачивала насъ во время ночи почти насквозь, 
но лишь только всходило солнце и атмосфера 
нагрѣвалась, туманъ быстро исчезалъ и обиль¬ 
ная роса покрывавшая пески совершенно уле¬ 
тучивалась. Это быстрое улетучиваніе росы 
подъ могучими лучами ранняго солнца указы¬ 
вается Господомъ для обличенія народа Іудей¬ 
скаго. « Что сдіълаю тебѣ, Ефремъ? что сдѣ¬ 
лаю тебѣ , Іуда? говоритъ Онъ. Благочестіе 
ваше , какъ утренній туманъ и какъ роса 
скоро исчезающая » (Ос. VI, 4). Равно пре- 
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красно выраженіе Свящ. Писанія въ кн. Пѣс. 
Пѣс. (У, 2): полова моя вся покрыта росою , 
говоритъ Таинственный Женихъ, кудри мои 
ночною влагою ». Росѣ уподобляется наконецъ 
предвѣчное рожденіе Господа Іисуса Христа 
отъ Бога Отца: «изъ чрева прежде денницы 
подобно росѣ рожденіе Твое », говоритъ Псалмо¬ 
пѣвецъ (Пс. СІХ, 3). 

Рохга (крикъ) (I Пар. VII, 34)—-одинъ изъ 
сыновъ Шемера, колѣна Асирова. 

Рошъ (глава). 

а) (Быт. ХБѴІ, 21) — одинъ изъ сыновъ 
Белы, сына Веніаминова, упоминаемый только 
въ означенной цитатѣ. 

б) (Іезек. ХХХѴШ, 2, 3, XXXIX, 1) обыч¬ 
ное употребленіе этого слова по Евр. значитъ: 
глава, вождь, но оно употребляется также для 
означенія народа, въ каковомъ смыслѣ состав¬ 
ляетъ собственное имя. Оно встрѣчается въ 
Еврейскомъ текстѣ означенныхъ цитатъ и подъ 
нимъ разумѣется Скиѳскій народъ, жилище 
коего полагаютъ на с. Тавра, около Каспій¬ 
скаго и Чернаго морей. По мнѣнію нѣкоторыхъ, 
здѣсь разумѣется Русскій народъ , какъ одинъ 
изъ трехъ народовъ, надъ которымъ былъ 
вождемъ Магогъ, тогда какъ надъ двумя дру¬ 
гими начальствовали Мешехъ и Ѳувалъ. 

Роща (Быт. XXI, 33, Исх. XXIV, 13 и др). 
Язычники покланялись своимъ богамъ на вер¬ 
шинахъ горъ и холмовъ, въ дубравахъ и ро¬ 
щахъ. Избраніе рощъ и дубравъ для исполне¬ 
нія религіозныхъ обрядовъ, повидимому, ве¬ 
детъ свое начало съ глубокой древности. Такъ 
напр. въ кн. Бытія (XXI, 33) говорится, что 
«Авраамъ насадилъ при Ѣирсавіи рощу, и 
призвалъ тамъ имя Господа , Бога вѣчнаго ». 
Выбирали рощи мѣстами для религіозныхъ слу¬ 
женій быть можетъ потому, что мракъ и тѣнь 
господствующіе въ нихъ наиболѣе способство¬ 
вали возбужденію религіознаго страха и ужаса 
въ людяхъ; быть можетъ потому что здѣсь 
было удобнѣе, чѣмъ на открытыхъ мѣстахъ, 
совершать гнусное и безнравственные обряды 
язычества, или быть можетъ наконецъ и по¬ 
тому, что но языческому вѣрованію души умер¬ 
шихъ часто парили надъ тѣми мѣстами, гдѣ 
были погребены ихъ тѣла; а такъ какъ было 
весьма распространеннымъ обычаемъ погребать 
тѣла подъ деревьями (Быт. XXXV, 8, I Цар. 
XXXI, 13), то сооруженіе жертвенниковъ или 
посвященіе извѣстныхъ мѣстъ душамъ умер¬ 
шихъ или другимъ духамъ добрымъ и злымъ, 
въ рощахъ или вблизи рощъ, было дѣломъ 
очень естественнымъ. Вошло даже въ общій 
обычай насаждать рощи съ цѣлію отправленія 


въ нихъ языческихъ обрядовъ; и такъ какъ 
онѣ постоянно наполнялись изображеніями язы¬ 
ческихъ боговъ, то слова роща и идолъ сдѣ¬ 
лались въ нѣкоторой степени понятіями одно- 
значущими. 

Рубинъ (красный) (Исх. ХХѴШ, 17)—дра¬ 
гоцѣнный камень краснаго или огненнаго цвѣ¬ 
та, по цѣнности стоящій немного ниже алмаза. 
Самые лучшіе рубины получаются изъ Іудеи и 
изъ Сардиса, города въ Лидіи, отчего и назы¬ 
ваются нерѣдко сардомъ, или сардисомъ (Откр. 
IV, 3). Впрочемъ, по мнѣнію Плинія, рубинъ 
Вавилонскій цѣнился гораздо выше остальныхъ. 
Рубинъ занималъ первое мѣсто въ первомъ ряду 
камней суднаго наперсника первосвященника. 

Рувимъ (Быт. XXIX, 32 и др.) (сынъ пре¬ 
зрѣнія) былъ старшій сынъ Іакова и Ліи и 
одинъ изъ 12-ти патріарховъ. Онъ лишился 
правъ первородства вслѣдствіе тяжкаго и гнус¬ 
наго грѣха, именно онъ совершилъ грѣхъ 
прелюбодѣянія съ Валлою, наложницею своего 
отца, и тѣмъ навлекъ на себя проклятіе уми¬ 
рающаго Іакова. « Ты бушевалъ , какъ вода , пред¬ 
рекъ ему при своей смерти Іаковъ, и не будешь 
преимуществовать. Ибо ты взошелъ на ложе 
отца твоею] ты осквернилъ постелю мою, (на 
которую) взошелъ (Быт. ХІЛХ, 3, 4).И дѣйстви¬ 
тельно, впослѣдствіи времени потомство его не от¬ 
личалось ни своею численностію, ни своею силою. 
Впрочемъ, съ другой стороны, Рувимъ былъ 
единственнымъ изъ братьевъ Іосифа, который 
вступился за сохраненіе жизни брата. Съ цѣ¬ 
лію спасти Іосифа и впослѣдствіи возвратить 
его отцу онъ предложилъ остальнымъ братьямъ 
не убивать его, но бросить въ ровъ. Изъ ст. 
29-го XXXVII главы кн. Бытія видно, что 
Рувима не было въ то время, когда Іосифъ 
былъ проданъ Измаильскимъ купцамъ. То же 
самое благородство характера обнаружено имъ 
въ той полной готовности съ которою онъ 
предлагалъ жизнь своихъ собственныхъ сыно¬ 
вей, какъ залогъ, въ обезпеченіе жизни Ве¬ 
ніамина, когда Іаковъ отказывался было от¬ 
пустить своего возлюбленнаго сына вмѣстѣ съ 
братьями въ Египетъ (Быт. ХЕІІ, 37). При 
отправленіи Іакова въ Египетъ, по приглаше¬ 
нію Іосифа, Рувимъ имѣлъ уже четырехъ сы¬ 
новей (Быт. ХБѴІ, 9). Съ этого времени намъ 
ничего неизвѣстно касательно дальнѣйшей лич¬ 
ной исторіи Рувима. 

Рувимово колѣно (Числ. I, 20—21)—заняло 
удѣлъ въ Обѣтованной землѣ на в. отъ Іорда¬ 
на между Арнономъ съ ю. и Іацеромъ съ с., 
Галадомъ съ в. и Іорданомъ съ з. При пер¬ 
вомъ счисленіи колѣнъ послѣ исхода въ немъ 
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считалось сорокъ шесть тысячъ пятьсотъ че¬ 
ловѣкъ мужескаго пола отъ двадцатилѣтпяго 
возраста и свыше (Числ. I, 20, 21), но при 
исчисленіи народа, сдѣланномъ передъ перехо¬ 
домъ черезъ Іорданъ, въ немъ насчитывалось 
только 43,730 человѣкъ (Числ. XXVI, 7). 
Мѣстность въ которой обитало колѣно Руви¬ 
мова—есть та самая, которая въ настоящее 
время носитъ пазваніе: Белт , и доселѣ сла¬ 
вится своими пастбищами и лугами. Такъ какъ 
она лежала на в. отъ Іордана, то естествен¬ 
но, что Рувимляне были въ числѣ первыхъ отве¬ 
дены въ плѣнъ въ Ассирію (I Пар. V 26). 

Рума (возвышеніе) (IV Цар. ХХШ, 36)— 
названіе одного мѣста, быть можетъ, это то же 
самое, что и Арума (Суд. XI, 41), и если это 
дѣйствительно такъ, то означенное мѣсто на- 



щее время называются Эль-Арма, или Эль - 
Орма. 

Румяна (IV Цар. IX, 30). Румяна и прити¬ 
ранья, существовавшія почти у всѣхъ народовъ 
древнихъ и новыхъ, дикихъ и образованныхъ, 
были въ употребленіи и у Еврейскихъ жен¬ 
щинъ. Глубокую древность этого крашенія, или 
натиранія, показываетъ имя третьей дочери 
Іова Керенгаппухъ, что значитъ: рогъ румянъ. 
По сказанію кн. Царствъ, царица Іезавель, 
при въѣздѣ Іиуя въ Изреель, нарумянивъ лице 
свое и украсивъ свою голову, глядѣла въ ок¬ 
но, думая, можетъ быть, прельстить его своею 
красотою и убранствомъ, и она выброшена 
была изъ окна по приказанію Іиуя и, раздав¬ 
ленная проходящею конницею, растерзана пса¬ 
ми (IV Цар. IX, 39—35). 

Рута (Лк. XI, 42)—хорошо извѣстное ра¬ 
стеніе въ Палестинѣ, растущее отъ 2-хъ до 
4-хъ фут. въ высоту. Отличается своимъ силь¬ 
нымъ запахомъ. Древніе пользовались ею, между 


прочимъ, какъ врачествомъ. Господь Спаситель 
упоминаетъ о ней вмѣстѣ съ мятой и другими 
травами, съ которыхъ Іудеи лицемѣрно давали 
десятину въ храмъ. Это растеніе обильно ра¬ 
стетъ въ Палестинѣ и Сиріи, въ южной Евро¬ 
пѣ, равно какъ и въ нашихъ садахъ. 

Руфъ (красный) а) (Мрк. XV, 21) — имя 
сына Симона Киринеянина, который былъ схва¬ 
ченъ Римскими воинами и долженъ былъ нести 
крестъ Господа на Голгоѳу. 

б) (Римл. XVI, 13) Христіанинъ, ученикъ 
ап. Павла въ Римѣ. По преданію, онъ одинъ 
изъ 70-ти апостоловъ, бывшій епископомъ въ 
Дивахъ, въ Елладѣ. Память его совершается 
4-го января и 8 апрѣля. 

Рухама (Осіи И, 1)—символическое имя до¬ 
чери нр. Осіи. 

Руѳь (подруга, пріятельница, дружественная) 
(Руѳь I, 4, XIV, 2, Мѳ. I, 5 и др.)—имя Мо- 
авитской женщины, жены Махлона, отецъ ко¬ 
тораго, Елимелехъ, съ женою Ноеминыо и дву¬ 
мя сыновьями переселился по причинѣ го¬ 
лода изъ Виѳлеема Іудейскаго въ Моавитскую 
землю. Здѣсь сыновья его женились на Моа- 
витянкахъ и здѣсь скоро умеръ Елимелехъ, а 
за нимъ и сыновья его. Вслѣдствіе сего Ное- 
минь осталась вдовою съ двумя снохами, Орфою 
и Руѳыо. Услыхавши, что голодъ прекратился, 
Ноемииь рѣшилась возвратиться домой и оста¬ 
вить Руоь и Орфу на ихъ родинѣ. Орфа оста¬ 
лась, но Руѳь не пожелала отстать отъ нея. 
Руѳь сказала: «не принуждай меня оставить 
тебя и возвратиться отъ тебя; но куда ты 
пойдешь , туда и я пойду , и гдѣ ты жить 
будешь , тамъ и я буду жить; народъ твой 
будетъ моимъ народомъ , и твой Богъ моимъ 
Боюмъ; и гдѣ ты умрегаь, тамъ и я умру 
и поіребема буду. Пусть то и то сдѣлаетъ 
мнѣ Господь , и еще больше сдѣлаетъ; смерть 
одна разлучитъ меня съ тобою »(Руѳь 1,16,17). 
И такъ онѣ пришли вмѣстѣ въ Виѳлеемъ къ 
самому началу жатвы ячменя. Ноеминь имѣла 
здѣсь богатаго родственника по имени Вооза. 
Слѣдуя простотѣ нравовъ тѣхъ временъ, Руѳь, 
чтобы удовлетворить первымъ потребностямъ 
жизни, однажды пошла на его поля сбирать ко¬ 
лосья. Воозъ замѣтилъ ее и спросилъ, кто она и 
откуда, и когда узналъ, что она была родственни¬ 
ца ему, явилъ къ ней особенное расположеніе. 
Этого было недостаточно: согласно Іудейскимъ 
законамъ,Руѳь могла надѣяться сдѣлаться женою 
Вооза и дѣйствительно имѣла нѣкоторое право 
на это. Ноеминь, бывшая и прежде ея доброю 
совѣтницею, дала ей совѣтъ и на сей разъ 
какъ поступить въ этомъ дѣлѣ. Руѳь послѣдо- 
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вала совѣту ея и легла при ногахъ Вооза въ 
то время, когда онъ спалъ на гумнѣ. Это по¬ 
вело къ объясненію. Воозъ призналъ свои 
родственныя отношенія къ ней, но замѣтилъ, 
что есть еще одинъ ближайшій родственникъ, 
которому должно быть предоставлено означен¬ 
ное право. Удобный случай къ рѣшенію этого 
вопроса скоро представился. Воозъ сидѣлъ 
однажды при городскихъ воротахъ, а тотъ бли¬ 
жайшій родственникъ, который имѣлъ право на 
брачный союзъ съ Руѳью, проходилъ мимо его. 
Ему было предложено искупить наслѣдіе Елимеле- 
ха черезъ женитьбу на Руѳи. Родственникъ отка¬ 
зался по причинѣ своей неспособности къ брач¬ 
ному сожитію и передалъ свое право въ пользу 
Вооза, который такимъ образомъ искупилъ на¬ 
слѣдіе Елимелеха и его сыновей, вступивши 
въ бракъ съ Руѳью Моавитянкою. Плодомъ 
этого брака былъ Овидъ, дѣдъ Давида, и та¬ 
кимъ образомъ Руѳь Моавитянка, язычница, 
сдѣлалась одною изъ прародительнипъ Господа 
Іисуса Христа. О самой Руѳи далѣе ничего не 
упоминаетъ св. евангелистъ Матѳей въ родо¬ 
словіи Господа (I, 5). 

Руѳь книга,—восьмая по порядку въ числѣ 
Ветхозавѣтныхъ книгъ и считается какъ бы 
прибавленіемъ къ книгѣ Судей. Въ ней содер¬ 
жится жизнеописаніе благочестивой Моавитянки 
Руѳи и ея семейства, исторію которой мы из¬ 
ложили выше. Въ ней заключается только 4 
главы, и главная цѣль описанія оной состоитъ 
въ томъ, чтобы показать неусыпающій Промыслъ 
Божій надъ людьми вѣрующими и уповающими 
на Господа. Дѣйствительно, исторія Руѳи со¬ 
держитъ въ себѣ много трогательнаго и поучи¬ 
тельнаго. Во всемъ семействѣ Елимелеха вы¬ 
ражается примѣрное благочестіе: кроткое об¬ 
ращеніе и снисходительность со стороны стар¬ 
шихъ и почтительная покорность и полная 
привязанность со стороны младшихъ. Не даромъ 
Ноеминь, прощаясь со снохами своими, говорила 
имъ: < да сотворитъ Господь съ вами милость , 
какъ вы поступали съ умершими и со мною». 
Нѣжная мягкость обращенія и религіозность 
имѣли такое благотворное вліяпіе на Руѳь, 
что она оставила свое языческое заблужденіе 
и приняла истинную вѣру семейства Елимеле- 
хова. Иришедши въ Виѳлеемъ безъ всякихъ 
средствъ жизни, онѣ не ходятъ по улицамъ, 
чтобы вымогать себѣ милостыню; онѣ своимъ 
честнымъ трудомъ стараются пріобрѣтать себѣ 
пропитаніе. Съ другой стороны, внимательность 
богатаго Вооза къ бѣдной женщинѣ и сердеч¬ 
ная благорасположенность и готовность помочь 
ей въ ея бѣдности, иприэтомъ какое кроткое и 


простое обращеніе его съ своими слугами, какая 
простота въ образѣ егожизни! Богатый и знатный 
Виѳлеемляиинъ, онъ самъ вѣетъ на гумнѣ яч¬ 
мень свой, и послѣ трудовъ успокоивается не 
на мягкомъ ложѣ, а тамъ же на гумнѣ подлѣ 
скирда. Какая чистота и непорочность въ по¬ 
веденіи брачущихся, и какіе добрые обычаи въ 
обезпеченіи судьбы осиротѣвшихъ вдовъ! И вотъ 
за то такіе люди и получили особенное благо¬ 
словеніе Божіе. Отъ этого благословеннаго 
рода произошелъ Давидъ—кроткій и богобояз¬ 
ненный царь избраннаго народа Божія. Для 
насъ Христіанъ исторія эта, относящаяся соб¬ 
ственно къ Давиду, имѣетъ еще высшее зна¬ 
ченіе, потому что всѣ члены родословія Давида 
входятъ въ родословную Господа нашего Іи¬ 
суса Христа и здѣсь дается намъ видѣть то 
безпредѣльное милосердіе Господа, по которому 
Онъ пріемлетъ въ свое средство и порочныхъ 
людей, и язычницъ, потому что пришелъ всѣхъ 
спасти. 

Рыба (Быт. I, 21, Іоан. XXI, 6 и др.)— 
служила главнымъ предметомъ употребленія въ 
пищу въ Египтѣ. Рыбу ловили тамъ особенно 
въ ІІилѣ въ большомъ количествѣ, солили и 
заготовляли въ прокъ. Различные способы ловли 
рыбы багромъ, сѣтью и острогой, рельефно 
изображены на многихъ Египетскихъ древнихъ 
памятникахъ. Господь изрекалъ угрозу Египту 
между прочимъ въ слѣдующихъ словахъ: « И вое - 
плачутъ рыбаки и возрыдаютъ всѣ бросающіе 
уду въ рѣку, и ставящіе сѣти въ водѣ впадутъ 
въ уныніе; и будутъ сокрушены сѣти, и всѣ , 
которые содержатъ садки для живой рыбы, 
упадутъ въ духѣ » (Ис. XIX, 8, 10). Послѣд¬ 
ній стихъ, очевидно, указываетъ на искус¬ 
ственные рыбные бассейны, столь общіе въ 
Египтѣ и которые всегда изобиловали рыбой. 
Рыбы находилось также множество во внутрен¬ 
нихъ озерахъ Палестины, особенно на озерѣ 
Тиверіадскомъ, но въ настоящее время на во¬ 
дахъ его встрѣчается очень мало рыболовныхъ 
судовъ сравнительно съ тѣмъ, какъ-то было 
во время земной жизни Господа Іисуса. Іеру¬ 
салимъ снабжался рыбою изъ Средиземнаго 
моря и въ немъ былъ постоянный рынокъ, 
какъ то видно изъ названія: Рыбныя ворота, 
которыя, вѣроятно, находились вблизи рыбнаго 
рынка (Неем. Ш, 3). Изображеніе рыбы дол¬ 
гое время служило выразительною эмблемою 
для Христіанъ первенствующей Церкви. Грече¬ 
ское назвавіе г/Оэс; составлено изъ первыхъ 
буквъ слѣдующихъ словъ; Іисусъ Христосъ, 
Сынъ Божій, Спаситель—Іг^оОс Хріатос, І Ігоч 
Т'.о;, Хсотгір. По закону Моисееву изъ рыбъ 
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чистыми признаются тѣ у которыхъ есть перья 
и чешуя, а нечистыми тѣ у которыхъ нѣтъ 
перьевъ и чешуи (Лев. XI, 9—12, Втор. XIV, 

8, 10). Боготвореніе рыбъ было воспрещено 
Богомъ въ кн. Второзаконія (IV, 18). Дагонъ 
почитался у Филистимлянъ за бога рыбъ.. 

Рыболовъ (Лев. XI, 17)—птица, принадле¬ 
жавшая по закону Моисееву къ разряду не¬ 
чистыхъ, и ея присутствіе употребляется въ 
книгахъ пророческихъ какъ эмблема разруше¬ 
нія и опустошенія (Ис. XXXIV, И, Соф. II, 
14), хотя оригинальное слово въ означенныхъ і 


цитатахъ вездѣ переведено словомъ: пеликанъ. 
Впрочемъ, быть можетъ, этимъ словомъ ука- 
зуется и на другую какую либо морскую птицу, 
изъ породы пеликановъ. Мясо этой птицы 
весьма жирно, но Арабы употребляютъ его съ 
охотою. Перья ея имѣютъ темнозеленый цвѣтъ, 
а на спинѣ и крыльяхъ коричневый. 

Рысь (Слав. Библ. Дан. VII, 6)—самая боль¬ 


шая изъ дикихъ кошекъ, живущихъ на югѣ 
Европы и Азіи; густая и длинная шерсть на 
ней, какъ и на леопардѣ, желтоватая, но 
испещрена красновато-бурыми пятнами. Глаза 
рыси вошли въ поговорку для означенія са¬ 
маго остраго и проницательнаго зрѣнія. Рысь, 
какъ и леопардъ, живетъ въ густо-лѣсистыхъ 
и гористыхъ мѣстностяхъ, большею частію въ 
дуплахъ деревьевъ и считается весьма хищ¬ 
нымъ и кровожаднымъ животнымъ; съ нена¬ 
сытною кровожадностію она заѣдаетъ столько, 
сколько позволятъ ей силы, иногда до 30 
овецъ въ одну ночь. 

| Рѣка Египетская (Быт. XV, 18). Несомнѣнно, 
что подъ симъ названіемъ здѣсь разумѣется 
рѣка Нилъ. Выраженіе рѣка Египетская не 
должно смѣшивать съ словами: потокъ Еги¬ 
петскій (Числ. XXXIV’, 5), который при Ри- 
ноколурѣ впадаетъ въ Средиземное море. 

Рѣки Палестины. См. Палестина. 
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Сава, Савея, Савеи, Савскій. Древнее слово, 
значеніе котораго не ясно опредѣлено. Въ Свящ. 
Писаніи оно встрѣчается въ двухъ смыслахъ, 
какъ имя человѣка и какъ названіе народа. 

а) (Быт. X, 7) одинъ изъ сыновъ Хуша 
и, можетъ быть, первенецъ, иначе называе¬ 
мый Сева. 

б) (Ис. ХІУ, 14) страна, городъ, или на¬ 
родъ. Въ послѣднемъ смыслѣ это слово встрѣ¬ 
чается во множественномъ числѣ и переводит¬ 
ся словомъ Савеи. Вѣроятно, что Савеею име¬ 
новалась какъ страна, такъ и народъ съ митро¬ 
поліею того же самаго наименованія. Такъ, по 
свидѣтельстви Гезенія, эта страна находилась 
въ Мероѣ, въ одной изъ Эѳіопскихъ провин¬ 
цій, процвѣтала торговлею и богатствомъ, 
омываемая рукавами Нила. Она была митро¬ 
поліею, носившею то же самое .названіе, раз¬ 
валины которой доселѣ еще находятся неда¬ 
леко отъ города ВзгкепЯі (Дшенди). Цари Ара¬ 
віи и Савы упоминаются вмѣстѣ (Ис. ѢХХІ, 
10), равно какъ Савея упоминается вмѣстѣ съ 
Еѳіопіею (Ис. ХШІ, 3). Упоминаніе Савеевъ 
вмѣстѣ съ Египтомъ и Еоіопіею въ кн. Прор. 
Исаи (ХЬѴ, 14) подтверждаетъ мнѣніе толко¬ 
вателей, полагавшихъ Савею въ сѣверо-во¬ 
сточной Африкѣ. Слово— Савеяне въ кн. Іова 
(I, 15) относится къ другому совсѣмъ наро¬ 
ду. Савеи былъ великій и богатый торговый 
народъ. Страна ихъ изобиловала благовоніями, 
бальзамомъ, ладаномъ, также золотомъ и дра¬ 
гоцѣнными камнями (Ис. БХ, 6, Іер. XI, 20 
и др.). Какъ народъ торговый, они вели тор¬ 
говлю съ Тиромъ, Индіею и со всей передней 
Азіею. Царица Савская, объ которой упоми¬ 


нается въ третьей кн. Царствъ (X, 1) и у 
Ев. Матѳея (XII, 42), пришедшая испытать 
Соломона загадка ми , наслышавшись о его муд¬ 
рости и благочестіи, при торговыхъ сноше¬ 
ніяхъ Еѳіопіи съ Іудеею, вѣроятно, имѣла 
нѣкоторыя смутныя понятія объ истинной ре¬ 
лигіи Евреевъ, и вотъ вслѣдствіе этого пред¬ 
приняла путешествіе изъ страны, считавшейся 
тогда почти краемъ земли, для того чтобы по¬ 
слушать Соломона. Объ этомъ путешествіи на¬ 
стоящіе Еѳіопляне % или Абиссинцы, Христіане 
Греческой Церкви, имѣютъ очень древнее пре¬ 
даніе. Іосифъ Флавій говоритъ, что царица 
Савеевъ прибыла изъ Еѳіопіи, той части оной, 
которая называется Савеею. Между драгоцѣн¬ 
ными дарами, поднесенными ею Соломону, бы¬ 
ли: золото, слоновая кость и различныя бла¬ 
говонія. Савеяне, по причинѣ значительныхъ 
торговыхъ оборотовъ этими продуктами, сла¬ 
вились въ этомъ отношеніи также и между 
Греками. 

Савадія (свободный даръ Божій) (I Пар. Ш, 
18)—одинъ изъ сыновъ или потомковъ Іехоніи. 

Саванней (См. II Езд. IX, 33)—изъ Израиль¬ 
тянъ, сыновъ Асома. Въ I кн. Езд. (X, 33) 
стоитъ: Завадъ. 

Саваннъ (II Езд. ѴШ, 62)—одинъ изъ ле¬ 
витовъ, упоминаемыхъ въ означенной книгѣ. 
Въ I кн. Езд. (ѴШ, 33) читается: Виннуй. 

Саваоѳъ. Еврейское слово Саваоѳъ —тт 
воинства, нерѣдко встрѣчаемое въ оригиналь¬ 
номъ текстѣ Ветхаго Завѣта, встрѣчается толь¬ 
ко дважды въ Новомъ Завѣтѣ, именно: въ 
посланіи къ Римлянамъ (IX, 29) и въ собор¬ 
номъ посланіи Іакова (У, 4). Какъ одно изъ 
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именъ Божіихъ, оно изображаетъ безпредѣль¬ 
ное величіе Божіе, Его владычество надъ всѣмъ 
сотвореннымъ, Его всемогущество и Его сла¬ 
ву. Онъ Богъ воинствъ, Господь силъ. Онъ 
единъ превознесенъ надъ всѣмъ. Онъ владыка 
всего, всемогущъ и всесиленъ. Его окружаютъ 
и Ему служатъ сонмы Ангеловъ и всѣ воин¬ 
ства небесныя. Ему покорствуетъ и Его про¬ 
славляетъ вся природа; всѣ твари служатъ 
неумолкающими свидѣтелями и провозвѣстни¬ 
ками Его силы и могущества, Его величія и 
славы. 

Саваранъ (I Мак. VI, 43)—прозваніе Еле¬ 
азара, сына Маттафіи. 

Оаватія (II Езд. IX, 48) — одинъ изъ леви¬ 
товъ, поучавшихъ народъ Закону при Ездрѣ. 

Саватъ: а) (И Езд. IX, 28)—изъ Израиль¬ 
тянъ, имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. Въ I 
Езд, (X, 27) стоитъ: Завадъ. 

б) (Зан. I, 7) по Евр. Шебатъ— названіе 
одиннадцатаго мѣсяца Еврейскаго года отъ но¬ 
волунія февраля до новолунія марта. 

Савватей (II Езд. IX, 14) — левитъ во 
дни Ездры. Въ I Ездр. (X, 15) читается: 
Шавѳай. 

Саввей (II Езд. IX, 32)—изъ Израильтянъ 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ, сынъ Анана. 
Въ I кн. Езд. (X, 31) стоитъ: Шемаія. 

Савей (клятвенный) (II Дар. XX, 1, 2, 22)— 
сынъ Бихри, Веніамитянинъ. Онъ поднялъ знамя 
возмущенія противъ Давида вскорѣ послѣ воз¬ 
мущенія Авессалома почти со всѣмъ народомъ 
Израильскимъ, но былъ разбитъ Іоавомъ, пре¬ 
слѣдовавшимъ его до самаго сѣвера царства. 
Савей убѣжалъ въ Авел-Беѳ-Мааху, гдѣ, по 
мудрому указанію одной умной женщины-горо¬ 
жанки, былъ убитъ городскими жителями, во 
избѣжаніе грозившей имъ осады отъ Іоава. Его 
голова была отсѣчена и выброшена со стѣны 
города Іоаву. Тогда Іоавъ затрубилъ трубою и 
всѣ разошлись по шатрамъ своимъ и возму¬ 
щеніе прекратилось. 

Савія (И Езд. V, 34)—изъ сыновъ рабовъ 
Соломоновыхъ. Въ I кн. Ездръ ГН, 57) и у Не- 
еміи (VII, 59) читается: Лохереѳ-Гацеваимъ , 
или Гаццебайимъ. 

Савлъ (испрошенный, вытребованный)—имя, 
которымъ обазначенъ св. ап. Павелъ въ пер¬ 
вое время своей жизни до обращенія въ Хри¬ 
стіанство. См. Павелъ. 

Савта (значеніе слова точно не опредѣлено) 
(Быт. X, 7, I Пар. I, 9)—третій изъ сыновъ 
Хуша, сына Хамова. Полагаютъ, что его по¬ 
томки населили собою берегъ Аравійскаго залива. 

Савтеха (Быт. X, 7,1 Пар. I, 9)—пятый изъ 


сыновъ Хуша. Думаютъ, что его потомки по¬ 
селились въ Еѳіопіи. 

Савхеянинъ (Іов. II, 11)—такъ назывался но 
происхожденію и мѣсту жительства одинъ изъ 
друзей Іова, Вилдадъ. 

Саддукеи (Мѳ. III, 7) - Іудейская секта, часто 
упоминаемая въ Новомъ Завѣтѣ. По Іудейскимъ 
преданіямъ основаніемъ оной былъ Садокъ, уче- 
пикъ Антигона Сохо, предсѣдателя Іудейскаго 
синедріона, жившаго въ III вѣкѣ до Р. X. Вѣ¬ 
роятно, этотъ Садокъ былъ первосвященникомъ 
въ царствованіе Соломона, и его поъ мки осно¬ 
вали означенную секту. Саддукеи учили, что 
въ будущемъ вѣкѣ не будетъ ни вѣчнаго бла¬ 
женства, ни вѣчныхъ мученій для праведныхъ 
и нечестивыхъ людей; отрицали бытіе Анге¬ 
ловъ и злыхъ духовъ и будущее воскресеніе 
мертвыхъ (Мѳ. XXII, 23, Дѣян. ХХШ, 8)>. Уче¬ 
ніе этихъ скептиковъ-матеріалистовъ было не 
особенно распространено, хотя нѣкоторые изъ 
лицъ, принимавшихъ оное, были люди бога¬ 
тые и значительные. Впрочемъ, какъ секта, 
фарисеи оказывали незначительное вліяніе на 
народъ. Нѣкоторые полагаютъ, что саддукеи 
принимали только Пятикнижіе Моисеево,, но на 
это нѣтъ достаточныхъ доказательствъ. Въ Но¬ 
вомъ Завѣтѣ мало говорится о саддукеяхъ; но 
изъ немногихъ указаній Новаго Завѣта ясно 
видѣнъ ихъ духъ и характеръ. Такъ напр. въ 
Евангеліи Матѳея (XXII, 23) говорится, что 
однажды къ Іисусу «приступили саддукеи, ко¬ 
торые юворятъ , что нѣть воскресенія .. » 
Господь Іисусъ Христосъ внушалъ Своимъ уче¬ 
никамъ « беречься закваски фарисейской и сад- 
дукеиской'» (Мѳ. XVI, 6, 12). Саддукеи, равно 
какъ и фарисеи, были ярыми противниками 
Христа, и часто бесѣдовали съ Нимъ о пред¬ 
метахъ ученія своей секты. Но съ особенною 
силою они вооружались противъ апостоловъ, 
когда тѣ проповѣдывали воскресеніе Іисуса 
Христа изъ мертвыхъ, что наносило смертель¬ 
ный ударъ ихъ лжеученію. Послѣдователи сад- 
дукейской секты являлись еще въ нѣкоторомъ 
числѣ въ III столѣтіи, и даже въ VIII столѣ¬ 
тіи, но болѣе съ тѣхъ поръ о нихъ уже не 
упоминается. 

Саддукъ (іі Ездр. ѴНІ, 2) — изъ предковъ 
священника Ездры. 

Садокъ (праведный)—имя нѣсколькихъ лицъ, 
упоминаемыхъ въ Свящ. Писаніи: 

а) (И Цар. ѴШ, 17) сынъ Ахитува, достиг¬ 
шій званія первосвященника во дни Давида и 
Соломона. По словамъ I кн. Парал. (XXIV, 3), 
онъ былъ изъ потомства Елеазара. Въ своей 
молодости онъ отличался храбростью, и когда 
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Давидъ прибылъ въ Хевронъ, по смерти Саула, 
Садокъ присоединился къ нему съ 22-мя гла¬ 
вами дома своего отца и значительнымъ числомъ 
воиновъ, и съ этого самаго времени онъ на¬ 
всегда остался вѣрнымъ судьбамъ сына Іессеева. 
Во время бѣгства Давида изъ Іерусалима по 
случаю возмущенія Авессалома, Садокъ и Авіа¬ 
ѳаръ, вѣроятно, около этого времени засту¬ 
пившій мѣсто Ахимелеха, хотѣли было послѣ¬ 
довать за нимъ, и съ этою цѣлію, дѣйстви¬ 
тельно оставили было Іерусалимъ, унесши съ 
собою Ковчегъ Завѣта; но впрочемъ по уси¬ 
ленной просьбѣ царя они возвратились въ го¬ 
родъ и ожидали въ немъ исхода событій. По¬ 
пытка Адоніи вступить на престолъ своего 
отца снова оказалась пробнымъ камнемъ вѣр¬ 
ности этихъ первосвященниковъ. Авіаѳаръ пе¬ 
решелъ на сторону Адоніи, но Садокъ остался 
вѣрнымъ Давиду и занялъ главную роль въ 
осуществленіи мѣръ, обезпечивающихъ пре¬ 
столъ Соломона. Имъ Соломонъ былъ пома¬ 
занъ па царство и провозглашенъ царемъ въ 
Гіонѣ (IV Дар. I, 8—39). По удаленіи Авіа- 
ѳара, Садокъ остался одинъ первосвященникомъ, 
Неизвѣстно, какъ долго послѣ того онъ поль¬ 
зовался первосвященствомъ, но несмотря на 
то въ лицѣ его исполнилось то, что предска¬ 
зано было первосвященнику Илію, что отъ его 
племени отнимется первосвященство и дастся 
вѣрному священнику (I Дар. II, 30— 35); и 
дѣйствительно, первосвященническое достоин¬ 
ство отъ рода Иѳамара снова перешло въ ста¬ 
рѣйшій родъ Елеазара (сн. I Пар. VI, 4—8, 
50—53, XXIV, 3, 6, 31), хотя Авіаѳаръ и 
послѣ носилъ еще титулъ отца. 

б) (I Пар. VI, 12) Садокъ—второй перво¬ 
священникъ, почитаемый современникомъ ц. 
Манассіи; по указанію I кн. Пар. (VI, 12) и 
I Ездры (VII, 2)—сынъ Ахитува 11 и отецъ 
Селлума. 

в) (Нееміи Ш, 4) сынъ Бааны, одно изъ 
лицъ, помогавшихъ въ возстановленіи стѣны 
Іерусалимской, по возвращеніи изъ плѣна. 

г) (Неем. X, 21) изъ главъ народа при Не¬ 
еміи, давшихъ обязательство быть вѣрными 
Богу. 

д) (Неем. Ш, 29) сынъ Иммера, священ¬ 
никъ, помогавшій въ возстановленіи Іеруса¬ 
лимской стѣны. 

е) (Неем. ХШ, 13) одинъ изъ книжниковъ 
во дни Нееміи. 

Садъ (Числ. XXIV, 6). Сады у Евреевъ не¬ 
сомнѣнно были просты и мало воздѣланы. 
Указанія на нихъ дѣлаются кромѣ вышеука¬ 
занной цитаты, въ кн. Іова (ѴШ, 16), въ III 


кн. Царствъ (XXI, 2) въ кн. Пѣснь Пѣсней 
(IV, 4—12) и въ кн. Екклезіастъ (II, 5). 
Сады главнымъ образомъ были предназначены 
для разведенія плодовыхъ и тѣнистыхъ де¬ 
ревьевъ, равно какъ и ароматическихъ расте¬ 
ній и травъ. Въ Свящ. Писаніи указывается 
также на сады съ розовыми и оливковыми ра¬ 
стеніями. Водные резервуары, въ формѣ ли то 
фонтана, колодца или ручья, протекающаго 
черезъ сады, считались необходимою принад¬ 
лежностію садовъ. Объ садахъ въ окрест¬ 
ностяхъ Дамаска говорится, что они оро¬ 
шались маленькими потоками протекающими 
во всѣхъ частяхъ оныхъ. Прекрасныя указа¬ 
нія на это содержатся въ кн. Притчей (XXI, 
1) и у Исаіи (БѴШ, И). Въ Свящ. Писаніи 
упоминается еще о садѣ Геѳсиманскомъ, въ 
которомъ Господь часто бывалъ съ учениками 
Своими, и гдѣ Онъ предъ Своими страданіями 
молился до кроваваго пота (Мѳ. XXVI, 35 идр.). 
Хорошо орошенный садъ и садъ безводный слу¬ 
жатъ символами благословенія и проклятія Бо¬ 
жія. Сады въ Персіи въ настоящее время со¬ 
держатся очень хорошо и обработываются съ 
большимъ тщаніемъ. Въ Палестинѣ иногда они 
служили мѣстомъ погребенія (Іоан. XIX, 41), 
равно какъ и мѣстами отправленія религіоз¬ 
ныхъ обрядовъ и молитвъ (Ис. I, 29). Ихъ 
часто ограждали заборомъ, или рѣшеткою. 
Среди ихъ ставилась иногда сторожка, доволь¬ 
но обширная, чтобы защитить сторожа отъ 
бури и отъ жара. Этотъ обычай вполнѣ объ¬ 
ясняетъ слова нр. Исаіи (I, 8). Подобныя сто¬ 
рожки нерѣдко видятся и нынѣ въ Египтѣ 
среди обширныхъ полей, огородовъ, садовъ. 
Въ древнее время Іерусалимъ, весь окружен¬ 
ный садами, представлялъ собою кякъ бы одинъ 
прекраснѣйшій садъ; но не то, къ сожалѣнію, 
тамъ въ настоящее время. Правда, садовод¬ 
ствомъ и разведеніемъ растеній занимаются въ 
Палестинѣ и нынѣ осѣдлые жители, и несмо¬ 
тря на безпечность жителей и теперь еще мно¬ 
гія мѣста удивляютъ красотою своихъ садовъ 
и своею растительностію, но въ общемъ всю¬ 
ду видны слѣды упадка и разрушенія и земля 
ждетъ своего возрожденія. 

Сала (отпрыскъ, потомокъ) (Быт. X, 24, 
Лк. Ш, 35, 36)—потомокъ Арфаксада, лице 
тождественное съ Салою кн. Бытія (X, 24). 

Салаиль (вооруженный воинъ) (Ш Дар. XXII, 
42)—отецъ Азувы, матери ц. Іосафата. 

Саламинъ (Дѣян. ХШ, 5) - древній городъ 
въ ю.-в. углу о-ва Кипра, извѣстный впослѣд¬ 
ствіи подъ названіемъ Констанція и Фамагу¬ 
ста. Здѣсь Савлъ и Варнава съ Іоанномъ про- 
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повѣдывали слово Божіе въ синагогахъ Іудей¬ 
скихъ. Впослѣдствіи онъ былъ мѣстопребыва¬ 
ніемъ епископа. Впрочемъ этотъ городъ не 
слѣдуетъ смѣшивать съ о-вомъ Саламшюмъ, 
гдѣ Ѳемистоклъ одержалъ знаменитую побѣду 
надъ Персами. 

Саламіилъ (Іудѳ. ѴШ, 1) — предокъ Іудиѳи 
изъ колѣна Симеонова. 

Салаеадай (Іудѳ. ѴШ, 1)—тоже изъ предковъ 
Іудиѳи и также, вѣроятно, изъ колѣна Симе¬ 
онова. 

Салаѳіилъ (вымоленный у Бога) (I Нар. Ш, 
17, Мѳ. I, 12 и др.)—отецъ Зоровавеля, но 
по I кн. Пар. (Ш, 19), Зоровавель былъ сынъ 
Федаіи. Для объясненія сей разности полага¬ 
ютъ, что Салаѳіилъ былъ бездѣтенъ, и по за¬ 
кону ужичества имѣлъ дѣтей отъ брата своего 
Федаіи, изъ коихъ старшій почитался закон¬ 
нымъ сыномъ Салаѳіила. 

Салимъ а) (миръ) (Быт. XIV, 18)—такъ по 
всеобщему мнѣнію, называлось мѣсто, впослѣд- 
ствіе названное Іерусалимомъ (Пс. ЕХХѴ, 3). 
Царемъ Салимскимъ былъ Мельхиседекъ, вы¬ 
шедшій съ дарами на встрѣчу Аврааму послѣ 
его побѣды. Вѣроятнѣе всего, что Салимъ есть 
сокращенное слово Іерусалимъ. 

б) (Іоан. Ш, 23) мѣсто, близъ котораго 
крестилъ Іоаннъ. Оно находилось вблизи Енона 
и, несомнѣнно, къ з. отъ Іордана. Положеніе 
Салима въ настоящее время положительно не¬ 
извѣстно. Нѣкоторые думаютъ, что это насто¬ 
ящее селеніе Шейк- Салимъ^ въ 6-ти миляхъ 
отъ Беѳ-Сана. Мѣсто, доселѣ еще называемое: 
Айнанъ Енонъ, находится вблизи западнаго бе¬ 
рега Іордана. 

в) (II Ездр. ѴШ, 1) одинъ изъ предковъ 
свящ. Ездры. Въ I Ездры (VII, 2) стоитъ: 
Шаллумъ. 

Салимская равнина (Іудѳ. IV, 4)—подъ Са¬ 
лимскою равниною нѣкоторые разумѣютъ рав¬ 
нину Саронскую, но но мнѣнію большинства, 
ее считаютъ за часть Іорданской долины, въ 
которой лежало упоминаемое Іеронимомъ селе¬ 
ніе: Салюмгасъ , въ 8 миляхъ къ ю. отъ Ски- 
ѳополя. 

Саллай (взвѣшенный, цѣнный)—имя двухъ 
лицъ: 

а) (Неем. XI, 8) лице изъ главъ родовъ 
Веніаминовыхъ, жившихъ въ Іерусалимѣ по 
возвращеніи изъ плѣна. 

б) изъ главъ поколѣній священническихъ 
при Іоакимѣ. 

Саллу а, б) (I Пар. IX, 7, Неем. XI, 7)- 
два лица изъ главъ родовъ Веніаминовыхъ. 


жившихъ въ Іерусалимѣ до плѣна и по воз¬ 
вращеніи изъ плѣна. 

в) (Неем. XII, 7) изъ главъ родовъ священ¬ 
ническихъ, возвратившихся изъ плѣна съ Зо- 
ровавелемъ. 

Саллумъ (воздаяніе)—имя трехъ лицъ: 

а) (Іерем. XXII, И) царь Іудейскій, царство¬ 
вавшій по смерти своего отца Іосіи, иначе 
называемый Іоахазомъ (ср. I Нар. III, 15, 
IV Дар. ХХНІ, 30). 

б) (I Нар. II, 41) сынъ Сисмая, изъ по¬ 
томства Іархи Египтянина. 

в) (II Ездр. V, 28) изъ привратниковъ, воз¬ 
вратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Салма (облаченіе, одежда) (I Пар. 51, 54) — 
сынъ Хура, сына Халевова, изъ потомства 
Іуды, сына патріарха Іакова. 

Салмай (Богъ есть покровъ) (Неем. VII, 
48)— лице изъ Неѳинеевъ. Въ I Ездр. (11,46) 
читается: Шатай , а во II Ездр. (V, 30): 
Сивай. 

Салманассаръ (съ Нерсидск. пользующійся 
расположеніемъ бога войны, Езера) (IV Дар. 
XVII, 3—5, ХѴ1Н, 9)—царь Ассирійскій, ко¬ 
торый повидимому былъ низложенъ послѣ пяти¬ 
лѣтняго царствованія Саргономъ. Титулъ Сал¬ 
манассара носили многіе изъ прежнихъ царей 
Ассирійскихъ. Изъ указанныхъ цитатъ видно, 
что онъ лично дѣлалъ вторженія въ Палестину, 
два раза въ первый и въ послѣдній годы сво¬ 
его царствованія. При первомъ вторженіи Осія, 
ц. Израильскій, покорился ему и обязался пла¬ 
тить ежегодно дань. Въ пятый годъ своего 
царствованія Салманассаръ осадилъ Самарію. 
Во время этой осады онъ былъ низложенъ съ 
престола Саргономъ, начавшимъ новую дина¬ 
стію царей Ассирійскихъ. Во дни этого царя 
жилъ благочестивый Израильтянинъ Товитъ. 
По новѣйшимъ изысканіямъ, имя Салманас¬ 
сара, какъ обладателя многихъ покоренныхъ 
земель, находятъ на многихъ Ассирійскихъ па¬ 
мятникахъ. 

Салманъ (лишенный защиты): 

а) (Суд. ѴПІ, 5) князь Мадіамскій, который 
вмѣстѣ съЗивою, именуемымъ также княземъ 
Мадіамскимъ, былъ преслѣдуемъ и взятъ въ 
плѣнъ Гедеономъ при обстоятельствахъ, опи¬ 
санныхъ въ означенной цитатѣ, послѣ чего 
они были убиты собственноручно Гедеономъ. 

б) (Осіи X, 14) сокращенная форма имени 
Салвіанассаръ. 

Салмонъ (тѣнистый): 

а) (Числ. ХХХІИ, 41) одинъ изъ становъ 
Израильтянъ въ пустынѣ. 

б) (Руѳ. IV, 20, Мѳ. I, 4, 5) предокъ ц. 
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Давида, сынъ Наасона, отецъ Вооза, упоми¬ 
наемый также въ родословіи Господа Іисуса 
Христа. 

в) (Дѣян. XXVII, 7) мысъ на островѣ Критѣ, 
мимо котораго проходилъ корабль съ ап. Пав¬ 
ломъ, отправленнымъ на судъ къ Кесарю въ 
Римѣ. Въ древности славился святилищемъ 
языческой богини Минервы. 

Саломиѳъ (Лев. XXIV, 11) — женщина изъ 
колѣна Данова, жена одного Египтянина, сынъ 
которой за богохульство былъ побитъ кам¬ 
нями. 

Саломія— имя двухъ женщинъ: 

а) (Мрк. XV, 40, 41) жена Зеведея, мать 
ап. Іакова старшаго и Іоанна евангелиста изъ 
Галилеи, была одною изъ послѣдовательницъ 
Господа Іисуса (Мѳ. XXVII, 56), хотя повиди- 
мому она подобно другимъ ошибочно понимала 
истинное великое значеніе царства Христова 
(Мѳ. XX, 21). Она присутствовала гаше при 
распятіи и погребеніи Господа и была въ числѣ 
мѵроносицъ, рано утромъ пришедшихъ на гробъ 
помазать тѣло Господа Іисуса. По мнѣнію нѣ¬ 
которыхъ, Саломія была сестра Маріи Бого¬ 
матери. Память ея празднуется Церковію въ 
Недѣлю Женъ Мѵроносицъ. 

б) (Мѳ. XIV, 6, Мрк. VI, 22) дочь Иро¬ 
діады, жены Филиппа, сына Ирода Великаго, 
но оставившей его и бывшей въ незаконномъ 
сожитіи съ братомъ его, Иродомъ Антиною. Въ 
Евангеліи имя Саломіи не значится, но оно 
встрѣчается у Флавія (Древ. кн. XVIII, гл. V, 
§ 4). Она извѣстна своимъ гнуснымъ участіемъ 
въ усѣкновеніи Иродомъ главы Предтечи Го¬ 
сподня Іоанна Крестителя. Преданіе объ странъ 
ной смерти ея разсказывается у Никифора 
(кн. I, гл. XX). 

Саломъ (I Мак. II, 26). См. Салу. 

Салоя (II Езд. IX, 22) — священникъ изъ 
сыновъ Фесура при Ездрѣ и Нееміи. Въ I Езд. 
(X, 22) читается: Еласа. 

Салпаадъ (Числ. XXVI, 33 и слѣд.)— сынъ 
Хефера изъ колѣна Манассіина. Онъ самъ 
умеръ въ пустынѣ, не оставивъ послѣ себя 
наслѣдниковъ мужескаго пола. Его пять до¬ 
черей впослѣдствіи предъявили предъ Моисеемъ 
свои права на наслѣдство удѣла среди Евре¬ 
евъ. Моисей вопросилъ Господа и Господь воз¬ 
вѣстилъ ему, что просьба дочерей Салпаада 
справедлива, и вслѣдствіе сего имъ данъ удѣлъ 
среди братьевъ отца ихъ, и сдѣлано общее 
постановленіе, чтобы въ случаѣ выхода тако¬ 
выхъ замужъ за кого-либо изъ другихъ ко¬ 
лѣнъ, удѣлъ ихъ не переходилъ въ другое 
племя, а оставался въ племени отца ихъ. « Какъ 


повелѣлъ Господъ Моисею , такъ и сдѣлали 
дочери Салпаадовы. И вышли дочери Сал- 
паадовы въ замужество за сыновей дядей 
своихъ (Числ. XXXVI, 10, И). 

Салу (значеніе ясно неопредѣлено) (Числ. 
XXV, 14, Сн. I Мак. И, 26) - отецъ 
того Зимри или Замврія, который, будучи на¬ 
чальникомъ колѣна Симеонова, открыто при¬ 
велъ въ станъ Еврейскій Мадіанитянку Хазву 
и за сіе беззаконіе достойно былъ пораженъ 
Финеесомъ на самомъ мѣстѣ преступленія. См. 
Замврій. 

Салумъ (II Езд. IX, 25)-~изъ привратниковъ 
во дни Ездры и Нееміи. Въ I Ездр. (X, 24) 
стоитъ: Шаллумъ. 

Салха (путешествіе, странствованіе) (Втор. 
Ш, 10, Нав. XII, Ь)—древній городъ на во¬ 
сточной границѣ Васана, до котораго прости¬ 
ралась область Ога, ц. Васанскаго. По заво¬ 
еваніи сихъ мѣстностей Израильтянами, го¬ 
родъ сей и весь Васанъ достались полуколѣну 
Манассіину. Во времена Римлянъ и послѣ Сал¬ 
ха былъ еще значительнымъ городомъ, какъ то 
показываютъ его обширныя развалины, доселѣ 
извѣстныя подъ именемъ Салхадъ , или, какъ 
неправильно называютъ, Сархадъ. 

Самарія (сторожевое мѣсто, сторожевая баш¬ 
ня)—-названіе двухъ мѣстностей: 

а) (Ш Дар. ХШ, 32 и др ) центральная об¬ 
ласть или отдѣлъ земли Ханаанской съ Гали¬ 
леею на с. и съ Іудеею на ю., назывался во 
времена Господа Іисуса Христа Самаріею. Въ 
немъ заключались удѣлы колѣна Ефремова и 
Манассіина; въ настоящее время въ немъ на¬ 
ходятся области Арефская и Наблусская; въ 
первой изъ нихъ находились городъ Кесарія и 
гора Кармилъ, а въ послѣдней Сихемъ и го¬ 
родъ Самарія. 

б) (Ш Цар.ХѴІ, 24) Самарія, какъ главный го¬ 
родъ царства Израильскаго, построена была 
Амвріемъ, ц. Израильскимъ, отцемъ Ахава за 
925 лѣтъ до Р. X. на горѣ Семеронъ, отчего 
и получила свое названіе. Онъ счастливо усто¬ 
ялъ противъ двухъ неуспѣшныхъ осадъ Вена 
дада, ц. Сирійскаго и его сильныхъ союзни¬ 
ковъ (Ш Дар. XX), и покоренъ былъ Салма¬ 
нассаромъ въ царствованіе Осіи только послѣ 
трехлѣтней осады (IV Дар. XVII, 1—6). До 
паденія своего онъ предавался всевозможной 
чувственности и идолопоклонству. Впрочемъ 
онъ достигъ высокой славы во время Ирода 
Великаго, который расширилъ, украсилъ Са¬ 
марію и назвалъ ее Севастіею, нынѣ Сабустге. 
Развалины доселѣ еще свидѣтельствуютъ о ея 
прежнемъ величіи, хотя въ настоящее время 
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она составляетъ незначительное селеніе. Мѣ¬ 
стоположеніе ея чрезвычайно красиво и укрѣп¬ 
лено природою сильнѣе чѣмъ самый Іеруса¬ 
лимъ. Самарія расположена на прекрасномъ 
обширномъ, населенномъ холмѣ и окружена 
со всѣхъ сторонъ обширною глубокою равни 
ною. Равнина въ свою очередь окружена че¬ 
тырьмя холмами, которые подымаются терра¬ 
сами къ самой вершинѣ, съ множествомъ хлѣб¬ 
ныхъ, фиговыхъ и оливковыхъ деревьевъ. 
Впрочемъ настоящее селеніе Самарія мало и 
бѣдно и доступъ къ нему очень труденъ, но 
на нѣкоторомъ разстояніи оно представляется 
весьма живописнымъ по своему естественному 
положенію и развалинамъ древняго, стоявшаго 
здѣсь нѣкогда монастыря. Монастырскій дворъ 
служитъ въ настоящее время мѣстомъ от¬ 
дохновенія путешественниковъ. Въ судьбахъ 
Самаріи поразительно исполнились предсказанія 
пророческія. Такъ, между прочимъ, говоритъ 
пр. Михей (I, 6): « Самарію сдѣлаю грудою 
развалинъ въ полѣ у мѣстомъ для разведенія 
винограда; низрину въ долину камни ея и 
обнажу основанія ея». 

Самаряне, расколъ Самарянскій (IV Цар. XVII, 
29). Названіе это въ Новомъ Завѣтѣ при¬ 
лагается къ тому народу, который житель¬ 
ствовалъ въ Самаріи на мѣстѣ ссыльныхъ 
Израильтянъ отъ царя Ассирійскаго. Выселивъ 
Израильское населеніе, онъ послалъ въ ихъ 
землю колоніи изъ своихъ собственныхъ под¬ 
данныхъ. Сіи послѣдніе смѣшались между со¬ 
бою и вступали въ браки съ дочерьми остав¬ 
шихся Израильтянъ, хотя очень немногочислен¬ 
ныхъ. Вступивши въ бракъ, Самаряне боялись 
Іеговы и вмѣстѣ съ тѣмъ служили своимъ соб¬ 
ственнымъ богамъ, воображая, что Іегова есть 
только охранительное божество и желая со¬ 
образоваться во всемъ съ языческими обычаями 
своей страны. Но мнѣнію другихъ, Самаряне 
были вполнѣ язычниками, что ихъ страна была 
совершенно особенная отъ обитателей Асси¬ 
рійскаго монарха и что Самаряне произошли 
отъ этихъ языческихъ колонистовъ. Въ Еван¬ 
геліи отъ Матѳея (X, 5) Самаряне совершенно 
отличаются какъ отъ Іудеевъ, такъ и отъ 
язычниковъ. Ихъ характеръ вполнѣ сходство- 
валъ съ ихъ происхожденіемъ: такъ наприм. 
они выпросили себѣ на жительство Іудейскаго 
священника, который вѣроятно принесъ имъ 
Пятикнижіе Моисеево, но при всемъ этомъ они 
дѣлали себѣ языческихъ идоловъ. Когда они 
обратились къ Зоровавелю съ просьбою соеди¬ 
ниться съ Іудеями въ построеніи храма, то 
они не указывали на свое Израильское про- | 


исхожденіе (I Езд. IV, 2). Въ своемъ посланіи 
къ Артаксерксу противъ Іудеевъ они повиди- 
мому указывали на свое языческое происхож¬ 
деніе (I Езд. IV, 9, 10). Когда Александръ 
оказалъ покровительство Іудеямъ, то они ут¬ 
верждали, что были сами Іудеи и требовали 
себѣ равныхъ съ ними привиллегій; но когда 
Антіохъ преслѣдовалъ Іудеевъ, то Самаряне 
отвергали всякую связь съ ними и выдавали 
себя за Сидоиянъ. Это сомнительное происхож¬ 
деніе, враждебность къ Евреямъ, настойчиво 
заявляемое ими предъ Персидскимъ царемъ, ихъ 
отдѣленіе отъ Іудеевъ, вмѣстѣ и богопочита¬ 
ніе и сооруженіе ими своего извѣстнаго храма 
на горѣ Гаризимъ (Лк. IX, 52, 53, Іоан. IV, 
20, 21) дѣлали вражду между Самарянами и 
Іудеями почти ожесточенною (Мѳ. X, 5, Іоан. 
IV, 9), такъ что самое названіе Самарянинъ 
считалось у Іудеевъ браннымъ и презритель¬ 
нымъ словомъ (Іоан. ѴПІ, 48). Самаряне ожи¬ 
дали Мессію (Іоан. IV, 48) и многіе изъ нихъ 
послѣдовали Христу (Дѣян. ѴПІ, 1, IX, 31, 
XV, 3). Небольшая часть этого древняго на¬ 
рода существуетъ еще доселѣ и ихъ посѣщали 
многіе новѣйшіе путешественники. Они пока¬ 
зываютъ путешественникамъ списокъ Пяти¬ 
книжія Моисеева, написанный за 3460 лѣтъ 
до Р. X. Авишуемъ, сыномъ Финееса. Нѣко¬ 
торые списки Самаринскаго Пятикнижія перво¬ 
начально были привезены въ Европу путеше¬ 
ственникомъ Веііа Ѵаііе въ 1616 году, другіе 
же были доставлены на счетъ архіепископа 
ІІсЬег. Въ Самаріи и въ Наблусѣ (древнемъ 
Сихемѣ) есть еще и доселѣ небольшое обще¬ 
ство, которое строго держится Самаринскаго 
ученія, сохраняя, 4 какъ святыню, Самаритян¬ 
скіе манускрипты, писанные на Еврейскомъ и 
Халдейскомъ языкѣ, буквами похожими на 
Еѳіопскія, содержащіе въ себѣ, кромѣ Пяти¬ 
книжія Моисеева, книгу Іисуса со многими вы¬ 
мыслами и прибавленіями. Есть тамъ у нихъ 
большая синагога, въ которой можетъ помѣ¬ 
щаться все ихъ общество. Они утверждаютъ, 
что доселѣ есть ихъ единовѣрцы въ Парижѣ 
и въ другихъ мѣстахъ Европы, но не смотря 
на то и эта немногочисленная колонія Сама¬ 
рянъ въ настоящее время быстро уничтожается. 

Саматъ (И Езд. IX, 34) — Израильтянинъ, 
изъ сыновъ Вааиія, имѣвшихъ женъ инопле¬ 
менныхъ. 

Самгаръ-Нево (другъ Нево) (Іер. XXXIX, 3) - 
повидимому это слово служило титуломъ выс¬ 
шаго церковнаго сановника и было присвоено 
Нергал-Шарецеру, одному изъ князей Вавилон- 
I скихъ. 
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Самегаръ (значеніе неопредѣлено) (Суд. Ш, 
31)—одинъ изъ судей Израильскихъ. Онъ былъ 
сынъ Анаоа и обладалъ громадною силою и 
храбростію, какъ то видно изъ того, что при 
одномъ случаѣ онъ избилъ 600 Филистимлянъ 
однимъ только воловьимъ рожномъ. Доказа¬ 
тельствомъ печальнаго состоянія, до котораго 
были доведены Израильтяне въ это время, слу¬ 
житъ слѣдующее мѣсто въ пѣсни Деворы и Ба¬ 
рака: « дороги были пусты, и ходившіе прежде 
путями прямыми ходили тогда окольными 
дорогами » (Суд. У, 6). Если Самегаръ не былъ 
современникомъ Барака и Деворы, то очевидно 
онъ непосредственно предшествовалъ имъ. 

Самей (котораго слышитъ Богъ)— имя четы¬ 
рехъ лицъ: 

а) (Ш Цар. XII, 22, 24, II Пар. XI, 2, 4) 
пророкъ, жившій въ царствованіе Ровоама и 
разубѣдившій его и войско въ ихъ намѣреніи 
подчинить себя царству Израильскому и побу¬ 
дившій народъ къ раскаянію во время втор¬ 
женія въ страну Сусакима ц. Египетскаго и 
обѣщавшій имъ скорое освобожденіе отъ вре¬ 
меннаго изгнанія. 

б) (II Езд. I, 9) изъ начальниковъ левитовъ 
во дни ц. Іосіи. Во время празднованія Пасхи 
при означенномъ царѣ они добровольно пожерт¬ 
вовали отъ себя левитамъ для пасхальной 
жертвы пять тысячъ овецъ и семьсотъ во¬ 
ловъ. Во II Пар. (ХХХУ, 9) вмѣсто имени 
Самей читается: Шемаія. 

в) (II Езд, АНН, 39) изъ начальниковъ пле¬ 
менъ сыновъ Адоникама, возвратившихся изъ 
Вавилона съ Ездрою. Въ I Езд. (УИІ, 13) 
стоитъ: Шемаія. 

г) (II Езд. IX, 21) изъ священниковъ, имѣв¬ 
шихъ женъ иноплеменныхъ. Въ I Езд. (X, 21) 
стоитъ: Шемаія. 

О прочихъ лицахъ см. подъ словомъ: Шемаія. 

Самеллій (И Езд. II, 16 и др.)—писецъ, 
одинъ изъ тѣхъ, которые враждебно клеветали 
предъ Артаксерксомъ на Іудеевъ при возста¬ 
новленіи ими храма. Въ I Езд. (ІУ, 8, IX, 17) 
читается: Шимсай. 

Самія (II Езд. УШ, 54) изъ священниковъ 
въ Вавилонѣ во дни Ездры. Въ I Езд. (УШ, 
19, 24) читается: Хашавія. 

Самла (одежда) (Быт. ХХХУІ, 36, I Пар. I, 
47) —царь изъ Масреки, города въ землѣ 
Едомской. 

Самма (пустыня) (I Цар. ХАН, 9)—сынъ 
Іессея, котораго отецъ въ числѣ другихъ семе¬ 
рыхъ сыновей представилъ Самуилу, послан¬ 
ному Господомъ избрать одного изъ сыновей 
Іессея на царство Израильское. Самма послѣ¬ 


довалъ за Сауломъ въ битву (ХУІІ, 13). Во 
II кн. Царствъ (ХШ, 3) онъ называется: Са¬ 
жай , а въ I Пар. (XX, 7): Шима. 

Саммуа (услышанный) (Числ. XIII. 5)—сынъ 
Закхуровъ изъ колѣна Рувимова, посланный 
Моисеемъ вмѣстѣ съ другими осмотрѣть звмлю 
Ханаанскую. 

Саммуеъ (II Езд. IX, 43)—одинъ изъ свя¬ 
щенниковъ во дни Ездры. Въ кн. Нееміи (УШ, 
4) читается: Шема. 

Самосъ (Дѣян. XX, 15)—островъ въ Эгей¬ 
скомъ морѣ, близъ береговъ Лидіи въ Малой 
Азіи. Опъ имѣлъ отъ 80 до 100 римск. миль 
въ окружности. Его главный городъ также на¬ 
зывался Самосомъ. Названіе Самоса часто 
встрѣчается въ Греческой исторіи. Здѣсь ро¬ 
дился Пиѳагоръ; языческой богинѣ Юнонѣ здѣсь 
былъ посвященъ обширный храмъ. Жители, 
какъ горшечники, славились глиняною посудою. 
Св. ап. Павелъ на пути изъ Троады въ Ми- 
литъ проходилъ мимо этого острова. Въ на¬ 
стоящее время этотъ островъ называется: 
Сусамъ-Аддаси, и главное мѣсто его Кора 
представляетъ бѣдное мѣстечко. 

Самоѳракія (Дѣяіг ХАЧ, И)— островъ въ 
Эгейскомъ морѣ въ 32-хъ англ, миляхъ отъ 
Фракійскаго берега. Названіе означаетъ, что 
онъ—Фракійскій Самосъ, въ отличіе его отъ 
другаго Самоса. Въ настоящее время онъ на¬ 
зывается Самотраки и мало населенъ. Ап. 
Павелъ посѣтилъ этотъ островъ отправляясь 
во время своего путешествія въ Македонію. 

Сампсама (I Мак. ХУ, 23)—мѣстность или 
городъ, упоминаемый между Греческими обла¬ 
стями Малой Азіи, имѣетъ гавань, существуетъ 
доселѣ и производитъ немаловажную торговлю. 
Вѣроятно, это нынѣшній Самгунъ па берегу 
Чернаго моря. 

Самсонъ (солнце) (Суд. ХШ, 24)—сынъ Ма- 
ноя, бывшій судіею Израильскимъ 20 лѣтъ. 
Обстоятельства сопровождавшія его рожденіе 
замѣчательны. См. іѴіаной. Вопреки желанію 
своихъ родителей, которые были почитателями 
Закона (Исх. ХХХІУ, 16, Втор. УН, 3), онъ 
пожелалъ жениться на одной женщинѣ изъ 
Филистимскаго города Ѳимнаѳы, Когда былъ 
онъ на пути въ этогъ городъ съ отцомъ сво¬ 
имъ и матерью, на встрѣчу имъ вышелъ мо¬ 
лодой левъ. На Самсона сошелъ Духъ Госпо¬ 
день , и онъ растерзалъ льва какъ козленка; 
а въ рукѣ у него ничего не было (Суд. ХІА'*, 6). 
Спустя нѣсколько дней онъ захотѣлъ посмо¬ 
трѣть трупъ льва и въ немъ нашелъ пчели¬ 
ный рой и медъ, который поѣлъ самъ и при¬ 
несъ еще домой отцу и матери. Это дало ему по- 
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водъ къ загадкѣ, предложенной Филистимля¬ 
намъ во время свадебнаго пиршества, съ обѣ¬ 
щаніемъ цѣннаго подарка тому, кто разрѣшитъ 
ее въ теченіе семи дней, и съ тѣмъ усло¬ 
віемъ что если они не разрѣшатъ ее, то должны 
будутъ дать ему подобный же даръ (ВО руба¬ 
шекъ изъ тонкаго полотна и 30 перемѣнъ 
одеждъ). Будучи не въ состояніи разрѣшить 
эту загадку, гости обратились къ женѣ Сам¬ 
сона, которая своими настоятельными прось¬ 
бами получила отъ него разрѣшеніе загадки. 
Съ сильными угрозами они добились отъ нея 
разрѣшенія загадки и передали Самсону. Но 
онъ узналъ объ ихъ коварствѣ и хотя сдер¬ 
жалъ свое слово и сдѣлалъ имъ подарокъ, но 
подарокъ стоилъ жизни тридцати человѣкамъ ихъ 
соотечественниковъ: онъ пошелъ въ Аскалонъ 
и убивъ тамъ тридцать человѣкъ, снялъ съ 
нихъ одежды и отдалъ перемѣны платья ихъ 
разгадавшимъ загадку. За симъ онъ оставилъ 
свою жену, измѣнившую его тайнѣ. По воз¬ 
вращеніи въ городъ Ѳимнаѳу съ цѣлію при¬ 
миренія съ своею женою, онъ узналъ, что она 
вышла вторично замужъ и не можетъ болѣе 
съ нимъ видѣться. Тесть его предложилъ ему 
въ жены другую дочь младшую, болѣе краси¬ 
вую. Но Самсонъ не согласился на это и рѣ¬ 
шилъ отмстить Филистимлянамъ за жену. Онъ 
поймалъ 300 лисицъ, и къ хвостамъ каждой 
пары ихъ прикрѣпилъ по зажженному факелу 
и пустилъ ихъ въ поля и виноградники Фи- 
листимскіе. Отъ этого во многихъ мѣстахъ 
въ городѣ и въ полѣ занялся пожаръ и все 
сдѣлалось добычею пламени. Когда же Фи¬ 
листимляне узнали, что пожаръ этотъ произ¬ 
велъ Самсонъ изъ за жены его, которую отецъ 
выдалъ за брачнаго друга Самсона, зажгли домъ 
въ которомъ жила жена Самсона и сожгли ее. 
Это снова навлекло на Филистимлянъ мщеніе 
Самсона, который пришелъ къ нимъ и пере¬ 
билъ имъ голени и бедра , затѣмъ онъ засѣлъ 
въ ущеліе скалы Етама. Тогда Филистимляне 
вступили въ удѣлъ Іуды. Жители сего удѣла, 
желая отвратить отъ себя ярость ихъ, послали 
три тысячи человѣкъ къ Самсону, чтобы свя¬ 
зать его и выдать непріятелю. Онъ самъ со¬ 
гласился на это, подъ условіемъ что не будетъ 
убитъ своими. Когда же привели его къ Фи- 
листимскому войску и оно увидѣвъ его испу¬ 
стило радостный крикъ: тогда, объятый Ду¬ 
хомъ Божіимъ, онъ разорвалъ свои узы и 
избилъ тысячу воиновъ попавшеюся ему ос¬ 
линою челюстію. Послѣ этого подвига онъ по¬ 
чувствовалъ сильную жажду, воззвалъ къ Богу, 
и тотчасъ же передъ нимъ открылся источ¬ 


никъ (ямина въ Лехѣ), который послѣ назы¬ 
вался источникомъ взывающаго. — Показавъ 
себя такимъ образомъ подвижникомъ брани и 
вмѣстѣ подвижникомъ вѣры, впослѣдствіи Сам¬ 
сонъ показалъ своимъ примѣромъ, что и ве¬ 
ликіе люди могутъ имѣть великія слабости. 
Разъ пришелъ онъ въ Газу и вошелъ въ домъ 
блудницы. Жители Газы, узнавъ объ этомъ, 
заперли городскія ворота, и стерегли чтобы 
поймать и убить его. Но Самсонъ ночью по¬ 
дошелъ къ воротамъ, поднялъ ихъ съ ихъ 
вереями и запорами на свои плечи и отнесъ 
на вершину близъ лежавшей горы. Столь не¬ 
обыкновенный опытъ страшной силы Самсоно¬ 
вой возбудилъ въ Филистимлянахъ желаніе 
узнать, отъ чего у него такая сила. И вотъ 
они обратились къ Далидѣ, другой Филистим¬ 
лянкѣ, которую страстно любилъ Самсонъ, съ 
просьбою вывѣдать тайну его необыкновенной 
силы. Долго скрывая отъ нея это, онъ на¬ 
конецъ открылъ ей, что онъ назорей Богу и 
что бритва ни разу не проходила по головѣ 
его, и что если остричь его, то сила оставитъ 
его. Тогда Далида во время сна велѣла остричь 
его, и дѣйствительно сила Божія оставила его. 
Призванные Филистимляне взяли его, выкололи 
ему глаза, привели его въ Газу, оковали его 
двумя мѣдными цѣпями и приставили къ жер¬ 
новамъ молоть въ домѣ узниковъ. Весьма вѣ¬ 
роятно, что въ этомъ состояніи Самсонъ очи¬ 
стилъ прежніе грѣхи свои раскаяніемъ и силы 
его росли вмѣстѣ съ волосами. Въ праздникъ 
Дагона Филистимляне приказали привести его 
въ свое собраніе, чтобы поругаться надъ нимъ. 
Они смѣялись надъ нимъ и заушали его и 
наконецъ поставили его между столбами зданія. 
Тогда сказалъ Самсонъ мальчику, который во¬ 
дилъ его, чтобы подвелъ его ближе къ стол¬ 
бамъ, на которыхъ утверждалось зданіе, и ощу¬ 
павъ ихъ въ послѣдній разъ воззвалъ къ Богу 
о помощи, и упершись въ нихъ, въ одинъ 
правою, а въ другой лѣвою рукою, потрясъ 
ихъ съ такою силою, что все зданіе обруши¬ 
лось, и онъ при своей смерти умертвилъ вра¬ 
говъ болѣе нежели сколько во время своей 
жизни. Всѣ обстоятельства его жизни и под¬ 
виги подробно изложены въ кн. Судей (ХШ— 
XVI). Св. Ап. Павелъ, перечисляя вѣрую¬ 
щихъ, упоминаетъ также и о Самсонѣ, какъ 
о подвижникѣ ; истинной вѣры (Евр. XI, 
32, 33). 

Самуилъ (испрошенный отъ Бога)—имя трехъ 
лицъ: 

а) (Числ. XXXIV, 20) сынъ Амміуда. Онъ 
былъ назначенъ представлять колѣно Симео- 
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ново, къ которому принадлежалъ при раздѣлѣ 
земли Обѣтованной при Моисеѣ. 

(I Пар. ѴИ, 2) сынъ Ѳолы и князь ко¬ 
лѣна Иссахарова. 

в) (1 Цар. I, 20, II, 11, Дѣян. Ш, 24, Евр. 
XI, 32 и др.) Самуилъ-пророкъ и судія на¬ 
рода Израильскаго. Елкана и Анна, родители 
Самуила, жили въ Рамаѳаимъ-Дофимѣ, городѣ, 
расположенномъ на южной границѣ горы Ефре¬ 
мовой въ нѣсколькихъ миляхъ на ю.-з. отъ 
Іерусалима. Отецъ Самуила былъ потомокъ Ле- 
вія черезъ его втораго сына Каафа (I Пар. 
VI, 27, 34). Елкаиа имѣлъ вторую жену по 
имени Феннана, отъ которой имѣлъ нѣсколь¬ 
кихъ сыновей и дочерей, но Анна, его люби¬ 
мая, жена была безплодна. Это служило пово¬ 
домъ ко многимъ для нея непріятностямъ. Анна 
была предметомъ особенной любви своего му¬ 
жа, что возбуждало въ Феннанѣ ревность, 
вслѣдствіе которой сія нерѣдко поносила и 
укоряла въ безплодіи свою соперницу. Даже 
времена священныхъ празднествъ не были сво¬ 
бодны отъ этихъ домашнихъ непріятностей. Во 
время одного изъ ежегоднихъ посѣщеній Ски¬ 
ніи Свидѣнія въ Сил омѣ, когда и Елкана и 
его семейные отправились въ Силомъ покло¬ 
ниться и принести жертву Господу Саваоѳу, 
душа его возлюбленной супруги была возму¬ 
щена сильною горестію вслѣдствіе непрестан¬ 
ныхъ упрековъ со стороны Феннаны: она пла¬ 
кала и не ѣла, нѣжныя слова ея мужа не 
могли успокоить ее . Въ горести души своей 
она встала, пошла въ Скинію и простершись 
предъ Господомъ, молила Его сжалиться надъ 
ея печалію и дать ей дитя мужескаго вола, 
при чемъ дала обѣтъ въ случаѣ исполненія ея 
прошенія, посвятить своего первенца на слу¬ 
женіе Богу и сдѣлать его назореемъ: « вина и 
сикера не будетъ онъ питъ , говорила она, и 
бритва не коснется головы его » (ст. 11). 
Между тѣмъ какъ она долго молилась предъ 
Господомъ, Илій принялъ было ея горячую, 
порывистую молитву за опьяненіе. Трогатель¬ 
ный отвѣтъ Анны сразу разсѣялъ всѣ его по¬ 
дозрѣнія. Илій ^благословилъ ее отъ лица Го¬ 
спода и сказалъ ей, чтобы она возвратилась 
домой съ миромъ. Какъ бы сознавая съ этой 
минуты, что ея молитва принесена не тщетно, 
и пошла она въ путъ свои и уъла , и лице ея 
не было уже печально , какъ прежде. Анна 
родила сына и назвала его Самуиломъ, потому 
что она испросила его у Господа. Какъ только 
позволили обстоятельства, она возвратилась и 
исполнила свой обѣтъ, посвятивши Самуила 
Богу въ Сил омѣ, и отрокъ остался служить 


Господу при Иліи священникѣ (ІЦар. И, 11). 
Кратки, но многознаменательны свѣдѣнія объ 
отроческой жизни Самуила, сообщаемыя свя¬ 
щеннымъ писателемъ. Будучи еще отрокомъ, 
онъ надѣвалъ на себя льняной ефодъпо обычаю 
священниковъ и участвовалъ въ служеніи предъ 
Господомъ. Это служеніе Самуила происходило 
въ присутствій и подъ надзоромъ престарѣлаго 
Илія и вѣроятно состояло не болѣе какъ въ 
помощи почтенному первосвященнику въ от¬ 
правленіи нѣкоторыхъ общихъ и менѣе важ¬ 
ныхъ частей богослуженія въ Скиніи. Благо¬ 
честивыя попеченія Анны о своемъ возлюблен¬ 
номъ сынѣ не прекращались во все время пре¬ 
быванія его въ оградѣ Скиніи. Ежегодно, какъ 
только приходила въ Силомъ, она въ заботли¬ 
вости о своемъ юномъ первенцѣ приносила 
ему верхнюю малую одежду, приготовленную 
своими собственными руками. Характеръ и по¬ 
веденіе отрока Самуила были таковы, что прі¬ 
обрѣли ему благоволеніе Божіе и любовь всѣхъ 
знавшихъ его. « Отрокъ же Самуилъ болѣе и 
болѣе приходилъ въ возрастъ и въ благоволе - 
иге у Господа и у людей (I Цар. II, 26), 
говоритъ свящ. повѣствователь. Слово Божіе 
въ тѣ дни было рѣдко, открытое видѣніе 
было запечатлѣно, но Самуилъ еще въ от¬ 
рочествѣ удостоился особеннаго откровенія 
Божія. Однажды по окончаніи дневнаго бого¬ 
служенія, Илій и его юный служитель удали¬ 
лись на покой, и вскорѣ Самуилъ пробудился 
троекратно повтореннымъ призываніемъ его 
отъ Бога. Дитя сначало не познало Божествен¬ 
ный голосъ, призывавшій его и думая, что 
его зоветъ престарѣлый первосвященникъ, вста¬ 
валъ при каждомъ зовѣ и приходилъ къ пер¬ 
восвященнику. Илій понялъ, что Господь зо¬ 
ветъ отрока и указалъ ему, какъ должно ему 
дѣйствовать при Божественномъ призываніи. 
Самуилъ повиновался. « И пришелъ Господъ , и 
сталъ, и воззвалъ », и открылъ ему Свою волю, 
состоявшую въ истребленіи дома Илія задор¬ 
ные поступки его сыновей, Офни и Финееса. 
Это служило, такъ сказать, посвященіемъ Са¬ 
муила въ пророческое служеніе и скоро его 
юношеское ухо ознакомилось съ голосомъ Бо¬ 
жественнаго откровенія. Самуилъ началъ и про¬ 
должалъ свое пророческое служеніе подъ осо¬ 
беннымъ водительствомъ Божіимъ, такъ что 
весь Израиль зналъ и уповалъ на Самуила, 
какъ на вѣрнаго пророка Господня. Іегова яв¬ 
лялся неоднократно и обиталъ въ Сил омѣ и 
изъ сего святилища, какъ бы изъ тайниковъ 
грома, Самуилъ принималъ гласъ Всемогущаго 
и сообщалъ объ ономъ всему Израилю. Тако- 


125 






САМУИЛѢ. 


вы по сказанію Свящ. Писанія, дѣтство и юность 
Самуила. Его дальнѣйшее появленіе на стра¬ 
ницахъ свящ. исторіи является уже въ томъ 
высоко-знаменательномъ и отвѣтственномъ слу¬ 
женіи, которымъ пользовались пророки во 
время Іудейской ѳеократіи, въ качествѣ пред¬ 
ставителей Великаго Царя. Вотъ уже въ те¬ 
ченіе довольно долгаго времени Израиль пожи¬ 
налъ горькіе плоды своего нечестія. Сыны 
Израиля были разбиты въ битвѣ съ Филистим¬ 
лянами; Ковчегъ Божій былъ отнятъ и взятъ 
въ плѣнъ; два сына Илія убиты, а самъ Илій 
услышавъ это упалъ съ сѣдалища, сломалъ 
себѣ хребетъ и умеръ; все что было лучшаго 
въ Израилѣ повидимому погибло. Цѣль однако 
очистительныхъ бѣдствій, понесенныхъ Израиль¬ 
тянами, была достигнута. Нечестіе народа мало 
по-малу уменьшалось, гордость смирялась, и 
вотъ въ духѣ истиннаго покаянія весь домъ 
Израилевъ оплакивалъ свои грѣхи и постился 
предъ Господомъ. Это было удобнымъ време¬ 
немъ для пророка провозгласить величіе и го¬ 
сподство Іеговы. Онъ былъ вѣренъ своему 
Божественному Учителю и немедленно присту¬ 
пилъ къ испытанію искренности сокрушенія 
Израиля и силы обращенія его къ Господу 
Богу отцевъ. Онъ потребовалъ полнаго унич¬ 
тоженія идольскаго служенія и всецѣлаго при¬ 
готовленія сердца для служенія Господу и Ему 
единому. Народъ согласился, и Самуилъ при¬ 
гласилъ весь Израиль собраться въ Массифу 
съ тѣмъ чтобы въ присутствіи всѣхъ сыновъ 
Израилевыхъ онъ могъ ходатайствовать за нихъ 
предъ Господомъ. Колѣна Израилевы собрались 
въ указанномъ городѣ, сознали свои прегрѣ¬ 
шенія, выразили свое покаяніе, и постомъ и 
молитвою возобновили свой завѣтъ съ Царемъ 
небеснымъ. Здѣсь мы встрѣчаемъ первыя ука¬ 
занія на Самуила, какъ на лице, отправляю¬ 
щее должность судіи во Израилѣ (I Цар. VII, 
6), вѣроятно потому, что въ этотъ день онъ 
былъ избранъ народнымъ собраніемъ замѣстить 
должность, которая оставалась свободною со 
дня смерти первосвященника Илія. Отдавая свои 
судьбы съ сего времени въ руки Самуила, на¬ 
родъ этимъ выразилъ сознаніе своего безна¬ 
чалія, неурядицъ и бѣдствій, какъ главныхъ 
причинъ ихъ нечестиваго образа жизни, и 
вмѣстѣ съ тѣмъ онъ, такъ сказать, совер¬ 
шенно предавалъ себя подъ власть и за¬ 
щиту Того, Который всегда былъ покровите¬ 
лемъ и хранителемъ Израиля. Вслѣдъ за 
тѣмъ милости Божіи, неизмѣнно связанныя 
съ такими условіями жизни, не замедлили 


излиться на Израиля, какъ и во времена 
древнія. 

Въ то время какъ Самуилъ и Израильтяне 
были заняты столь важнымъ религіознымъ дѣ¬ 
ломъ, вожди Филистимскіе объявили имъ войну. 
По народной просьбѣ Самуилъ принесъ агнца 
во всесожженіе и молилъ Господа объ Его не¬ 
бесной помощи. Молитва была услышана. «Го¬ 
сподь возгремѣлъ въ тотъ день сильнымъ гро¬ 
момъ надъ Филистимлянами » и могуществен¬ 
ный гласъ Божій исполнилъ ихъ такимъ ужа¬ 
сомъ, что они легко были побѣждены и бѣ¬ 
жали предъ сынами Израилевыми. Самуилъ не 
упустилъ воздать должную хвалу и благодаре¬ 
ніе Іеговѣ и воздвигнулъ камень Авен-езеръ 
для воспоминанія побѣды, одержанной съ по¬ 
мощію Всевышняго; и дѣйствительно, со дня 
оной Филистимляне во все время правленія 
Самуила не дѣлали уже болѣе никакихъ не¬ 
пріятельскихъ вторженій въ землю Израилеву. 
Слава пророка Самуила теперь вполнѣ устано¬ 
вилась. Онъ оказался достойнымъ народнаго 
довѣрія во всѣхъ отношеніяхъ. Въ качествѣ 
судіи онъ дѣлалъ ежедневные обходы знатнѣй¬ 
шихъ городовъ, кккъ напр. Веѳиля, Галгалъ, 
Массифы, съ тѣмъ чтобы требующіе право¬ 
судія не имѣли нужды предпринимать трудныя 
путешествія, и управлялъ Израилемъ со всѣмъ 
правосудіемъ и безкорыстіемъ. Его главное 
пребываніе было въ Рамѣ, гдѣ онъ устроилъ 
также жертвенникъ Господу. Въ его правленіе 
Израиль пользовался полнымъ миромъ и благо¬ 
состояніемъ. Въ теченіе многихъ лѣтъ Свящ. 
Писаніе ничего болѣе не говоритъ о Самуилѣ. 
Впрочемъ легко можно заключить, что въ те¬ 
ченіе этого долгаго періода пророкъ-судія оста¬ 
вался вѣрнымъ Богу и вѣрнымъ народу, кото¬ 
рымъ правилъ, и что подъ мудрымъ и справед¬ 
ливымъ его управленіемъ Израиль жилъ без¬ 
печально и пожиналъ богатые плоды его прав¬ 
ленія, каждый подъ виноградникомъ и подъ 
смоковницею своею. Но по» времени, на склонѣ 
лѣтъ Самуила правленіе его ослабѣваетъ, на¬ 
роду дѣлается тягостнымъ. Самуилъ въ старости 
раздѣлилъ дѣло правленія между двумя своими 
сыновьями, Іоилемъ и Авіею. Молодые люди не 
ходили по стезямъ своего отца. Страхъ къ 
Богу и ненависть къ любостяжанію отнюдь 
не были преобладающими чертами въ ихъ ха¬ 
рактерѣ. Они, по словамъ свящ. повѣствова¬ 
теля, « уклонялись въ корысть , и брали по - 
дарки , и судили превратно » (I Цар. ѴНІ, 3). 
Такой образъ дѣйствій естественно не могъ 
нравиться сынамъ Израилевымъ и ихъ воспо- 
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минанія объ Офни и Финеесѣ и объ ихъ пре¬ 
ступномъ образѣ дѣйствій во время старости 
Илія были слишкомъ живы въ памяти, чтобы 
дозволить поступать точно также сыновьямъ 
Самуила. Опасаясь горькихъ послѣдствій для 
своего отечества вслѣдствіе беззаконнаго об¬ 
раза дѣйствій сыновей его, старѣйшины Изра¬ 
илевы собрались въ Раму, представили свои 
жалобы и опасенія престарѣлому пророку и 
просили его поставить царя надъ ними, чтобы 
тотъ судилъ ихъ подобпо народамъ языческимъ 
въ предотвращеніе грозящей опасности. Са¬ 
муилъ былъ опечаленъ такимъ своеволіемъ на¬ 
рода; но прежде чѣмъ дать рѣшительный от¬ 
вѣтъ, онъ обратился съ молитвою къ Господу, 
желая узнать волю Его. Іегова въ Своемъ 
отвѣтѣ свыше объявилъ ему истинное свой¬ 
ство ихъ непокорности и недовѣрія къ нему, 
доселѣ управлявшему ими, но повелѣлъ ему 
въ этомъ случаѣ снизойти до желанія народа 
и дать имъ царя. Царемъ былъ избранъ и по¬ 
мазанъ на царство Саулъ, сынъ Киса, изъ 
колѣна Веніаминова. При торжественномъ по¬ 
мазаніи его на царство, Самуилъ объявилъ 
народу, что отселѣ управленіе имъ будетъ при¬ 
надлежать царю, а онъ съ дѣтьми останется 
между частными людьми. При этомъ въ Галга- 
лахъ онъ съ глубокимъ смиреніемъ подвергъ 
себя общему суду, прося объявить предъ Бо¬ 
гомъ и Его помазанникомъ о притѣсненіяхъ и 
обидахъ, если какія кто терпѣлъ отъ него, 
обѣщаясь тотчасъ вознаградить за все. Весь 
народъ единогласно свидѣтельствовался Бо¬ 
гомъ, что никто никогда не терпѣлъ отъ него 
никакого притѣсненія. Тогда Самурілъ произнесъ 
свой послѣдній судъ на нихъ: изобразилъ Бо¬ 
жественное покровительство Божіе, столь много¬ 
кратно оказанное народу Израильскому во вре¬ 
мена вождей и судей, и въ заключеніе сказалъ, 
что требованіемъ царя сдѣлана ими несправед¬ 
ливость Богу, а въ подтвержденіе словъ сво¬ 
ихъ испросилъ у Бога знаменіе—грома и дождя 
во время жатвы, когда въ Палестинѣ не бы¬ 
ваетъ ни грома, ни дождя. Весь народъ затре¬ 
петалъ и просилъ молитвъ пророка, сознавая 
грѣхъ свой. Пророкъ, успокоивая ихъ, увѣ¬ 
щевалъ не отступать отъ Господа, бояться Его, 
и служить Ему отъ всего сердца; я же, гово¬ 
рилъ онъ, не перестану молиться за васъ и 
наставлять васъ. « Если оюе будете дѣлать 
зло , то и вы и царь вашъ погибнете* [I Дар. 
XI—XII). И дѣйствительно, Саулъ недолгое 
время хорошо правилъ Израилемъ, но вѣнецъ 
скоро оказался тяжелымъ для его легковѣр¬ 
наго ума, и онъ скоро поколебался и упалъ. 


Взявши на себя лично принести жертвы Го¬ 
споду для снисканія Его милости и призванія 
Его помощи въ войнѣ съ Филистимлянами, 
Саулъ получилъ строгое осужденіе отъ цророка 
Самуила, указавъ ему на его святотатство и 
сообщивъ, что его царство окончательно бу¬ 
детъ отнято у него и дано Господомъ мужу 
по сердцу Божію. Вскорѣ послѣ -сего вто¬ 
рично легкомысленный царь вызвалъ осуж¬ 
деніе себѣ отъ престарѣлаго пророка по слѣ¬ 
дующему случаю: Саулъ и его войско по по- 
велѣнію Божію напали на Амаликитянъ и на 
всѣ ихъ владѣнія, но изъ чувства алчно¬ 
сти они исполнили Божественное повелѣніе 
только отчасти, не доведя до конца. Пророкъ 
Самуилъ снова укорилъ царя въ его вели¬ 
комъ грѣхѣ, напомнилъ ему объ его низкомъ 
происхожденіи, его послѣдующемъ возвышеніи 
на царскій престолъ и объ его неблагодарности 
къ Господу, проявившейся въ неповиновеніи, 
и снова подтвердилъ ему, что Господь лишаетъ 
его царства. Послѣ сего Самуилъ разстался съ 
царемъ съ чувствомъ глубокой горести и уда¬ 
лился въ Раму. «АГ болѣе не выдался Саму¬ 
илъ съ Сауломъ, замѣчаетъ свящ. историкъ, 
до дня смерти своей * (I Дар . ХУ, 35). Впро¬ 
чемъ пророку не было дозволено долго пребы¬ 
вать въ безполезной скорби: Самуилу было 
повелѣно Богомъ тайно помазать новаго царя 
надъ Израилемъ,— это былъ Давидъ, младшій 
изъ сыновъ Іессея изъ колѣна Іудина. Затѣмъ 
Самуилъ возвратился въ Раму и объ немъ по¬ 
чти не говорится болѣе въ Свящ. Писаніи до 
его смерти. Въ послѣдніе, дни главнымъ заня¬ 
тіемъ его служила ходатайственная молитва за 
народъ свой и руководствованіе сыновъ про¬ 
роческихъ, составлявшихъ цѣлое общество про¬ 
роковъ, или училище, служившее къ распро- 
ненію духовнаго просвѣщенія (См. Пророческіе 
сыны). О силѣ его молитвы предъ Богомъ 
неоднократно упоминается въ Свящ. Писаніи и 
по его смерти (Іер. ХУ, 1, Сир. ХБУІ, 16—21). 
Самуилу приписывается написаніе нѣкоторыхъ 
Свящ. книгъ: такъ, по свид. самаго Свящ. 
Писанія двѣ первыя книги Царствъ писаны 
преемственно Самуиломъ, Наѳаномъ и Гадомъ 
(I Пар. XXIX, 29, 30). Самуилъ, судившій 
Израиля съ юности всѣ дни своей жизни, умеръ 
за два года до смерти Саула въ маститой ста¬ 
рости, былъ оплаканъ всѣмъ Израилемъ и по¬ 
гребенъ въ своемъ домѣ въ Рамѣ. Почти во 
всѣхъ отношеніяхъ Самуилъ является лицемъ 
весьма замѣчательнымъ Отрокъ Самуилъ 
служитъ прекраснымъ образцомъ всего, что 
есть только пріятнаго и любезнаго въ умѣ и сердцѣ 
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отрока. Съ раннихъ лѣтъ привязанность къ 
Іеговѣ, его постоянное служеніе въ святилищѣ, 
неизмѣнное благочестіе, любезный, кроткій 
нравъ, высокое благоволеніе, пріобрѣтенное 
имъ въ очахъ Божіихъ и человѣческихъ, его 
особенные успѣхи почти на всѣхъ путяхъ не¬ 
сомнѣнно дѣлаютъ его особенно выдающимся 
примѣромъ для дѣтей, юношей и отроковъ. 
Мужъ Самуилъ осуществилъ въ себѣ всѣ на¬ 
дежды возложенныя на него какъ на судію 
Израиля. Святость и правосудіе проникали вся¬ 
кую его мысль и каждое дѣйствіе. Вѣрность 
Іеговѣ и ревность о благосостояніи Израиля 
руководили всѣми дѣйствіями его жизни. Въ 
особенности онъ былъ мужемъ молитвы и, 
какъ ходатай, онъ имѣлъ особую силу у Бога 
и всегда получалъ отвѣтъ на свое ходатайство. 
Въ кн. прор. Іереміи (ХУ, 1) и въ кн. Псал¬ 
мовъ (ХОУШ, 6) онъ стоитъ на ряду сь Мо¬ 
исеемъ и Аарономъ. Онъ поставляется первымъ 
въ ряду тѣхъ лицъ, которые предвозвѣщали 
исполненіе вѣры во Христѣ (Дѣян. ІИ, 24) и 
наконецъ св. ап. Павелъ въ посланіи къ Ев¬ 
реямъ (XI, 24) причисляетъ его вслѣдъ за 
Давидомъ къ лику древнихъ, засвидѣтельство¬ 
ванныхъ вѣрою. Память пророка Божія Саму¬ 
ила празднуется Церковію 20 августа. 

Самусъ (услышанный) (I Пар. ХІУ, 4) — 
одинъ изъ сыновъ Давида, родившихся въ Іе¬ 
русалимѣ отъ Вирсавіи. Въ I Пар. (Ш, 5) онъ 
читается: ІНима. 

Санаасъ (см. II Езд. У, 23)—городъ колѣна 
Іудина, упоминаемый въ цитатѣ означенной 
книги. 

Санаваллатъ (Неем. II, 10)— начальникъ Пер¬ 
сидскій въ Самаріи, называемый Хоронитомъ 
по мѣсту рожденія или жительства; относился 
къ Іудеямъ враждебно и старался всевозмож¬ 
ными мѣрами и лукавствомъ воспрепятствовать 
Нееміи въ дѣлѣ возстановленія стѣны Іеруса¬ 
лимской. 

Санасивъ (II Езд. V, 24)—изъ священни¬ 
ковъ при Зоровавелѣ. 

Сандаліи— форма обуви упоминаемая только 
однажды въ Новомъ Завѣтѣ, въ Слав. Библіи 
(Мрк. УІ, 9). Въ простой своей формѣ сан¬ 
даліи состояли изъ одной деревянной подошвы, 
прикрѣпляемой къ ногѣ кожаными ремнями. 
См. Обувь. 

Сансана (Пав. ХУ, 31)—названіе одного изъ 
южныхъ городовъ колѣна Іудина или Симеонова, 
поставляемый у Навина послѣ Циклага и Мад- 
маны. 

Сапфира (Дѣян. У, 1—10)—жена, которая 
вмѣстѣ съ Ананіею, своимъ мужемъ, чудесно 


была поражена смертію за то, что они из¬ 
рекли ложь противу Св. Духа. См. Ананія. 

Сапфиръ (блестящій, сіяющій) (Исх. ХХУНІ, 
18, Откр. XXI, 19)—драгоцѣнный камень, по 
своей красотѣ, блеску, твердости, уступающій 
только алмазу. Цвѣтъ его глубоко-лазуревый, 
или васильковый, подобный небесному цвѣту, 
отъ чего, быть можетъ, заимствованы выраже¬ 
нія, употребленныя въ кн. Исходъ (ХХІУ, 10) 
и у пр. Іезекіиля (I, 26, X, 1). Сапфиръ 
былъ вторымъ камнемъ во второмъ ряду кам¬ 
ней суднаго наперсника первосвященника. Въ 
книгѣ Откровенія сапфиръ поставляется въ 
числѣ основныхъ камней св. града Божія, 
Іерусалима небеснаго. Древніе добывали озна¬ 
ченный камень изъ Еѳіопіи и Индіи. 

Сара, Сарра (госпожа моя, госпожа множе- 



Сандаліи. 


ства) —имя трехъ лицъ, упоминаемыхъ въ 
Свящ. Писаніи: 

а) (Быт. XI, 29, XX, 12) жена Авраама. 
Она сопровождала своего мужа при отбытіи 
его изъ его отечества и съ этого времени ея 
исторія болѣе или менѣе связана съ его име¬ 
немъ. Мѣстопребываніемъ ихъ былъ городъ 
Уръ въ Халдеѣ. Она была весьма красива и 
въ бытность въ Египтѣ по случаю голода под¬ 
вергалась опасности, будучи взята ко двору 
Фараона, но была спасена Богомъ (Быт. XII). 
Ея рѣшимость чрезъ свою служанку Агарь осу¬ 
ществить исполненіе Божественнаго обѣтованія 
о наслѣдникѣ и послѣдовавшія затѣмъ горестныя 
событія (XVI, XXI, 9—11); перемѣна ея имени 
изъ Сары, что значитъ: госпожа моя, въ Сар¬ 
ру—госпожа множества (XVII, 15); сомнѣніе 
и невѣріе съ которыми она внимала словамъ 
Ангела, что не смотря на преклонный возрастъ 
ея и ея мужа у нихъ родится сынъ (ХѴШ, 
12—15); новая опасность, подобная первой, 
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которой она подвергалась въ Герарѣ отъ Ави- 
мелеха, ц. Герарскаго (XX) и вторичное спа¬ 
сеніе ея Богомъ отъ этой опасности, рожденіе 
отъ нея сына Исаака, совершеніе обрѣзанія 
надъ нимъ и устроеніе большаго пира вслѣд¬ 
ствіе сего радостнаго случая (XXI, 1—8)—всѣ 
эти обстоятельства изложены въ указанныхъ 
цитатахъ книги Бытія. Сарра умерла въ пре¬ 
клонныхъ лѣтахъ, 127 лѣтъ отъ роду, и по 
случаю смерти ея Авраамъ купилъ извѣстную 
пещеру Махпеллу, назначенную для погребенія 
патріарха и многихъ его потомковъ и состав¬ 
ляющую цѣль путешествія многихъ путеше¬ 
ственниковъ даже до настоящаго времени. Св. 
Ап. Павелъ упоминаетъ о Саррѣ въ числѣ 
древнихъ, свидѣтельстованныхъ вѣрою (Евр. 
XI, 11). « Вѣрою и сама Сарра , говоритъ апо¬ 
столъ. ( будучи неплодна ), получила силу къ 
принятію сѣмени , и не по времени возраста 
родила , ибо знала , что вѣренъ обѣ'щавшійъ . 
Онъ же даетъ видѣть въ Саррѣ великую ма¬ 
терь народовъ, свободную , которой принадле¬ 
жатъ всѣ рожденные по духу. Она, поистинѣ, 
есть прообразъ небеснаго Іерусалима , кото¬ 
рый есть матеръ намъ всѣмъ (Гал. IV, 24—31). 

б) (Числ. ХХУІ, 46) дочь Асира, сына 
патріарха Іакова. 

в) (Тов. Ш, 7 и др ) дочь Рагуила, жив¬ 
шаго въ Экбатанахъ Мидійскихъ и вышедшая 
за-мужъ за Товію, сына Товита. 

Саравія (II Езд. IX, 40) одинъ изъ леви¬ 
товъ, упоминаемыхъ въ означенной цитатѣ. 

Сараія (вождь Іеговы) (I Езд. И, 2)—изъ 
мужей, возвратившихся изъ Вавилонскаго плѣ¬ 
на съ Зоровавелемъ и Іисусомъ. Во II кн. Езд. 
(У, 8) стоитъ: Зарей . 

Сарамель (I Мак. ХІУ, 28)—мѣстность не¬ 
извѣстная; нигдѣ подъ этимъ именемъ болѣе 
не встрѣчается. 

Саранча (Наум. III, 15, Мѳ. Ш, 4, Откр. 
IX, 3, 7 и др.)—насѣкомое, принадлежащее къ 
разряду прыгающихъ, прямокрылыхъ и тра¬ 
воядныхъ; распложается въ безчисленномъ мно¬ 
жествѣ и отличается своею прожорливостью 
и потому считается однимъ изъ самыхъ ужас¬ 
ныхъ бичей Божіихъ на Востокѣ. Осьмая казнь, 
посланная Богомъ на Фараона, ц. Египетскаго, 
была въ видѣ саранчи (Исх. X, 4 —15, Пс. 
ЬХХУИ, 46). «У саранчи нѣтъ царя , говоритъ 
Премудрый, но выступаетъ вся она стройно » 
(Притч. XXX, 27), а въ Откровеніи она упо¬ 
добляется конямъ , уготовленнымъ на войну 
(IX, 7). Въ Свящ. Писаніи часто указывается 
на саранчу, какъ на особенное орудіе Боже¬ 
ственнаго гнѣва (Втор. ХХУШ, 38—42, Ш Цар. 


УШ, 37, II Пар. УІ, 28). Даже самые языч¬ 
ники смотрѣли на саранчу, какъ на страшное 
наказаніе Божіе. Плиній свидѣтельствуетъ, что 
въ саранчѣ обнаруживается сильное проявле¬ 
ніе гнѣва боговъ. Своею безчисленностью, го¬ 
воритъ онъ, саранча затемняетъ солнце, и на¬ 
роды всегда смотрѣли на нее съ безпокойнымъ 
волненіемъ и страшнымъ ожиданіемъ; сила ея 
неутомима, такъ что она переплываетъ океаны 
и всюду наполняетъ собою громадныя поля и 
рощи. Она покрываетъ ужасными тучами жат¬ 
ву и окончательно пожираетъ оную. Самое 
прикосновеніе ея къ плодамъ земнымъ дѣй¬ 
ствуетъ разрушительно и гибельно на нихъ. 
Саранча, по закону Моисееву, считалась чи¬ 
стымъ животнымъ, какъ насѣкомое имѣющее 
голени выше ногъ (Лев. XI, 21) и могло быть 
употребляемо въ пищу. Нѣкоторые виды са¬ 
ранчи доселѣ употребляются, въ пищу на Во¬ 
стокѣ и даже считаются лакомымъ кушаньемъ, 
особенно, если хорошо приготовлены. Бедуины 
сушатъ ее и толкутъ съ солью большими ку¬ 
сками, которые носятъ въ кожаныхъ мѣш¬ 
кахъ, употребляя въ пищу по мѣрѣ надоб¬ 
ности; впрочемъ въ общемъ вкусъ ея проти¬ 
венъ и питательность незначительна. Са¬ 
ранчей) питался и Іоаннъ Креститель въ 
пустынѣ (Мѳ. Ш, 4, Мар. I, 6). Что древніе 
цѣнили саранчу, какъ вкусное, лакомое ку¬ 
шанье, это показываютъ рѣзныя изображенія 
на стѣнахъ развалинъ дворца Сеннахерима въ 
Куюнджукѣ, гдѣ между разными служителями, 
принесшими къ царскому столу всякаго рода 
плоды, цвѣты, и проч., находятся и несущіе 
высушенную саранчу, укрѣпивъ ее на жезлахъ. 

Сарафъ (пламенѣющій) (I Пар. ІТ, 22) — 
сынъ Силома, сына Іудина, имѣвшій свое вла¬ 
дѣніе въ Моавѣ. 

Саргонъ (вождь, предводитель) (Ис. XX, 1)— 
царь Ассирійскій, вѣроятно предшественникъ 
Сеннахерима и преемникъ Салманассара, осно¬ 
ватель послѣдней династіи, царствовавшій въ 
этой странѣ прежде покоренія оной Вавилоня¬ 
нами. Ассирійское названіе: Саргина озна¬ 
чаетъ: истинный царь. Онъ построилъ дворецъ 
въ Харсабадѣ, стѣны и помостъ котораго по¬ 
крыты скульптурными изображеніями и гвозде¬ 
образными надписями, представляющими и опи¬ 
сывающими его побѣды. Его имя упоминается 
только однажды въ Библіи, именно въ указан¬ 
ной цитатѣ, съ ссылкою на годъ, въ которомъ 
онъ послалъ своего военачальника Тартана для 
завоеванія Азота. 

Сардисъ а) (Откр. I, 11, Ш, 1)—городъ въ 
Малой Азіи. Онъ былъ митрополіею древняго 
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царства Лидійскаго и стоялъ при р. Пактолѣ, 
при подножіи горы Тмолусъ. Здѣсь царство¬ 
валъ Крезъ, сдѣлавшійся извѣстнымъ по сво¬ 
ему богатству и по своимъ несчастіямъ. Киръ 
разграбилъ городъ, но и послѣ того онъ оста¬ 
вался богатымъ и значительнымъ мѣстомъ. 
Около времени Рождества Христова онъ былъ 
разрушенъ землетрясеніемъ, но былъ возоб¬ 
новленъ. Одна изъ| семи Азійскихъ Церквей, 
къ которымъ обращается св. Іоаннъ въ сво¬ 
емъ Откровеніи, находилась въ Сардисѣ, но 
выраженія, въ которыхъ апостолъ предосте- 
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регаетъ Сардійскую Церковь, показываютъ, что 
она уже пала съ высоты своего духовнаго ве¬ 
личія (Откр. Ш, 1—6). Одинъ изъ ея еписко¬ 
повъ присутствовалъ на первомъ Никейскомъ 
вселенскомъ соборѣ въ 325 году. Въ X вѣкѣ 
Тамерланъ нанесъ Сардису смертельный ударъ, 
сравнявъ его съ землею. Теперь здѣсь нич¬ 
тожная деревенька Сартъ , и только разва¬ 
лины кругомъ, груды стѣнъ, карнизовъ, капи¬ 
телей, колоннъ, свидѣтельствуютъ о древнемъ, 
цвѣтущемъ нѣкогда состояніи онаго. 

б) (Откр. IV, 3) драгоцѣнный камень 


краснаго цвѣта, способный къ отличной поли¬ 
ровкѣ. Греческое свое названіе получилъ, вѣ¬ 
роятно отъ Лидійскаго города Сардиса, гдѣ 
впервые былъ найденъ. Въ Откровеніи св. Іо¬ 
анна, онъ яркимъ огненнымъ цвѣтомъ своимъ 
служитъ образомъ сдавы и величія Божія. 

Сардониксъ (Откр. XXI, 20) - драгоцѣнный 
камень, соединяющій въ себѣ красный цвѣтъ 
сардиса и бѣлизну оникса, откуда и получилъ 
свое наименованіе. Лучшіе камни: сардисъ и 
сардониксъ находились въ Іудеѣ. Камень этотъ 
въ кн. Бытія представляется какъ особое про- 



д и с ъ. 


изведете земли Хавила (Быт. II, 12). Камни 
оникса употреблялись въ древности для ефода 
и наперсника (Исх. XXV, 7, XXV, 9). На 
двухъ такихъ камняхъ были вырѣзаны имена 
колѣнъ сыновъ Израилевыхъ (Исх. ХХѴИІ, 9, 
12). Названіе этого камня встрѣчается и у 
Іова (ХХѴНІ, 16) и у Іезекіиля (ХХѴІН, 13). 
Въ Откровеніи онъ значится въ числѣ камней, 
украшающихъ основаніе стѣнъ св. града Іе¬ 
русалима (XXI, 20). Въ заключеніе скажемъ, 
что этотъ камень очень годенъ для перстней, 
печатныхъ камней и рѣзьбы. 
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САРЕЙ —САУЛЪ. 


Сарей (II Езд. V, 5) — священникъ, отецъ 
Іоседека, отца первосвященника Іисуса изъ 
рода Ааронова. 

Сарепта (Лк. IV, 26, III Цар. XVII, 9) - 
языческій городъ въ Финикіи, лежавшій на 
берегахъ Средиземнаго моря между Тиромъ и 
Сидономъ и принадлежавшій къ послѣднему, 
почему и назывался Сарептою Сидонскою. Здѣсь 
пребывалъ Илія у одной бѣдной вдовы вовре¬ 
мя засухи. Господь Іисусъ упоминаетъ объ 
означенномъ городѣ въ связи съ означеннымъ 
повѣствованіемъ въ Ев. отъ Луки. Пр. Авдій 
(ст. 20) также упоминаетъ объ этомъ городѣ. 
Нѣкогда онъ былъ цвѣтущимъ городомъ и 
славился своими мѣдными и желѣзными рудни¬ 
ками. Во время Крестовыхъ походовъ, Сарепта 
была укрѣпленнымъ городомъ и мѣстопребы¬ 
ваніемъ латинскаго епископа, находившагося 
въ зависимости отъ архіепископа Тирскаго. 
На мѣстѣ дома Сарептской вдовы Крестонос¬ 
цами была построена капелла,—нынѣ Магоме¬ 
танская мечеть. Настоящее селеніе Сарфандъ , 
построенное на мѣстѣ древней Сарепты въ 
разстояніи одной англ, мили отъ берега, не 
представляетъ въ себѣ ничего замѣчательнаго; 
но въ нѣкоторомъ разстояніи на ю. отъ него 
сохранился рядъ финикійскихъ гробницъ съ 
замѣчательными изображеніями пальмъ, солнца, 
луны и т. п. 

Сарецеръ (Зах. VII, 2)—одинъ изъ послан¬ 
ныхъ Іудеями находившимися въ плѣну въ 
Іерусалимъ, въ царствованіе Дарія, съ проше¬ 
ніемъ къ священникамъ и пророкамъ помолить 
за нихъ Господу и спросить: должно-ли со¬ 
блюдать постъ пятаго мѣсяца, какъ они со¬ 
блюдали его доселѣ? 

Саридъ (убѣжище, мѣсто убѣжища) (Нав. 
XIX, 10, 12)—городъ или мѣстность въ ко¬ 
лѣнѣ Завулоновомъ. Положеніе неизвѣстно. 

Сарій (III Езд. XIV, 24)—изъ скорописцевъ 
во времена Ездры. 

а) Саронъ (равнина) (Пѣс. Пѣс. И, 1, Ис. 
ХХХШ, 9)—названіе хорошо извѣстной рав¬ 
нины въ Палестинѣ, между Средиземнымъ мо¬ 
ремъ и холмистою страною къ з. и с.-з. отъ 
Іерусалима. Она славилась своею красотою и 
плодородіемъ и изобиловала обиліемъ цвѣтовъ 
и плодоносными деревьями. Саронская равнина 
и доселѣ представляетъ одно изъ плодороднѣй¬ 
шихъ мѣстъ Палестины; тамъ во множествѣ 
встрѣчаются гіацинты, розы, анемоны, тюль¬ 
паны и др. О цвѣтахъ Саронскихъ упоминается 
въ кн. Пѣснь Пѣсней (II, 1) и у прор. Исаіи 
(XXXV, 2) ? Равнина Саронская въ древности 
была весьма населена, но въ настоящее время 


она покинута жителями и, за исключеніемъ не¬ 
многихъ мѣстъ, превратилась въ степь и пу¬ 
стыню, не сохранивъ прежней своей красоты 
и оживленности. Такъ, надъ этой страной ис¬ 
полнилось и исполняется слово пророческое: 
«Ливанъ постыженъ, увялъ\ Саронъ похооюъ 
сталъ на пустыню и обнажены отъ листьевъ 
своихъ Васанъ и Кармилы» (Ис. ХХХШ, 9). 

б) Саронъ, или Шаронъ (Нав. XII, 18)— 
встрѣчается только въ означенной цитатѣ и 
доселѣ неизвѣстенъ. 

в) Саронъ (Дѣян. IX, 35)—подъ означеннымъ 
названіемъ разумѣется не селеніе Саропъ, но 
вся равнина Саронская, прилегавшая къ морю, 
плодоносная и густо населенная, отъ Кесаріи 
Палестинской до Іоппіи. 

Сароѳи (II Езд. V, 34)—изъ начальниковъ 
племенъ сыновъ рабовъ Соломоновыхъ, сыно¬ 
вья котораго возвратились изъ плѣна съ Зо- 
ровавелемъ. 

Сарсехимъ (Іер. XXXIX, 3)—одинъ изъ на¬ 
чальниковъ евнуховъ Навуходоносора, ц. Ва- 
вилонскало, войскомъ котораго былъ взятъ 
Іерусалимъ во дни Седекіи. 

Саруія (бальзамъ, смола)—дочь Іессея, се¬ 
стра Давида, мать Авессы, Іоава и Азаила. 
Замѣчательно, что она нигдѣ не называется 
дочерью Іессея, но Авигея, сестра ея, назы¬ 
вается дочерью Нааса, и какъ та такъ и дру¬ 
гая именуются сестрами сыновъ Іессеевыхъ. 
Нѣкоторые думаютъ, что Наасъ былъ царемъ 
Аммонитскимъ и первымъ мужемъ жены Іессея. 
Положительно неизвѣстно, кто былъ мужемъ 
Саруіи. 

Сатана (I Пар. XXI, 1 и др.)—Еврейское 
слово, означающее вообще противника и врага. 
Въ Свящ. Писаніи названіе это вообще при¬ 
лагается къ діаволу, который есть начальникъ 
злыхъ духовъ, врагъ Божій и искуситель и 
губитель душъ человѣческихъ. Употребленіе 
этого слова въ ев. Матѳея (XVI, 23) означа¬ 
етъ то сатанинское искушеніе, которому под¬ 
вергся ап. Петръ. 

Саулъ (выпрошенный, вымоленный) — имя 
четырехъ лицъ, упоминаемыхъ въ Свящ. кни¬ 
гахъ Ветхаго Завѣта. 

а) (Быт. XXXVI, 37, 38) князь Идумейскій 
изъ Реховоѳа, что при рѣкѣ, вѣроятно—Ев¬ 
фратѣ. 

б) (Быт. ХЬVI, 10) изъ сыновъ Симеона, 
сына патр. Іакова, сына Хананеянки. Отъ упо¬ 
мянутаго здѣсь Саула происходило поколѣніе 
Саулово. 

в) (I Пар. VI, 24) Саулъ, изъ предковъ 
пророка Самуила. 
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г) Саулъ первый царь Израильскій (I Цар. 
IX, 2), сынъ Киса изъ колѣна Веніаминова. 
Отецъ Саула былъ человѣкъ знатный среди 
Израильтянъ и сынъ его Саулъ отличался своею 
красотою и ростомъ. Не было красивѣе его 
среди Израиля,—отъ плечъ своихъ онъ былъ 
выше всего народа. Около этого времени Из¬ 
раильтяне, дотолѣ уплавляемые самимъ Богомъ, 
пожелали, по примѣру окружающихъ ихъ язы¬ 
ческихъ народовъ, имѣть царя, и Богъ ука¬ 
залъ пророку Саула. Случилось однажды, что 
у его отца пропало нѣсколько ослицъ, и вотъ 
Саулъ взялъ одного изъ своихъ слугъ и от¬ 
правился разъискивать ихъ. Во время пути на 
третій день они пришли къ мѣсту, гдѣ жилъ 
прозорливецъ Самуилъ и слуга предложилъ Са¬ 
улу обратиться къ пророку узнать объ нихъ. 
Саулъ такъ и сдѣлалъ, и отправился по ука¬ 
занію слуги къ пророку. Самуилъ, получивши 
свыше откровеніе о приближеніи Саула и на¬ 
ставленіе какъ ему дѣйствовать, пригласилъ 
его въ свой домъ на пиршество, предложилъ 
ему первое мѣсто на ономъ и особенное уго¬ 
щеніе, а на другой день, провожая его, остав¬ 
шись съ нимъ наединѣ, излилъ на его голову 
сосудъ съ елеемъ, поцѣловалъ его и сказалъ: 
«вотъ Господь помазываетъ тебя въ правители 
наслѣдія Своего. Ты будешь царствовать надъ 
пародомъ Господнимъ и спасешь ихъ отъ руки 
враговъ». Для убѣжденія Саула въ томъ, что 
это было дѣло Божіе, Самуилъ предсказалъ ему 
все что онъ встрѣтитъ на своемъ пути домой; 
а это были такія событія, какихъ Самуилъ не 
могъ знать лично, но развѣ только по откро¬ 
венію Божію (I Цар. X, 2—6). Черезъ нѣ¬ 
сколько дней послѣ того Самуилъ отправился 
въ Массифу и собралъ туда весь народъ для 
избранія царя. Брошенъ былъ жребій сначала 
по колѣнамъ, затѣмъ по племенамъ и нако¬ 
нецъ по именамъ. Жребій палъ на Саула, 
сына Кисова, и народъ, увидѣвъ его величе¬ 
ственный ростъ, сразу воскликнулъ: -да жи¬ 
ветъ царь»! Въ самомъ началѣ своего цар¬ 
ствованія Саулъ пріобрѣлъ полное расположеніе 
и преданность всего Израиля своею блестящею 
побѣдою надъ Баасомъ и Аммонитскимъ вой¬ 
скомъ при осадѣ Іависа Галаадскаго. Немед¬ 
ленно послѣ сего народъ собрался въ Галга- 
лахъ и праздновалъ его восшествіе на престолъ 
мирными жертвами съ веселіемъ и торжествомъ. 
Послѣ цѣлаго ряда воинскихъ подвиговъ, Са¬ 
улъ получилъ повелѣніе Божіе наказать Ама- 
ликитянъ за оскорбленія причиненныя ими 
Израилю во время путешествія его изъ Египта, 
но Саулъ не исполнилъ воли Божіей: онъ по¬ 


щадилъ царя Амаликитскаго и пригналъ отъ 
Амаликитянъ множество скота, лучшихъ воловъ 
и овецъ, подъ предлогомъ принесенія ихъ въ 
жертву Богу. Прор. Самуилъ сказалъ при 
этомъ царю, что послушаніе Богу лучше жер¬ 
твы и повиновеніе лучше тука овновъ и объ¬ 
явилъ ему волю Божію, что онъ не будетъ 
болѣе царемъ. Съ этого времени Саулъ упалъ 
духомъ и сдѣлался рабомъ ревности, лукавства 
и злобы; злой духъ овладѣлъ имъ; царскія 
почести болѣе не утѣшали его. Образъ 
дѣйствій Саула во все это время относи¬ 
тельно Давида показываетъ, что онъ теперь 
потерялъ всякое великодушіе и благород¬ 
ство. Не задолго до его смерти снова воз¬ 
горѣлась война съ Филистимлянами. Саулъ съ 
робостію приготовлялся къ этой войнѣ и ви¬ 
дѣлъ себя совершенно оставленнымъ Богомъ, 
не получая отъ Него никакого откровенія ни 
въ сновидѣніяхъ, ни устами первосвящен¬ 
никовъ, ни черезъ пророковъ. Тогда онъ об¬ 
ратился къ суевѣрію и просилъ слугъ своихъ 
поискать ему волшебницу. Тѣ указали ему 
волшебницу въ Аэндорѣ. Перемѣнивъ свои 
одежды онъ отправился къ ней ночью и про¬ 
силъ ее вывести ему Самуила (Самуила тогда 
уже не было въ живыхъ). Въ чемъ состояло 
волхвованіе женщипы, не извѣстно; только она 
увидѣла Самуила, громко вскрикнула и обра¬ 
тившись къ Саулу, сказала: зачѣмъ ты обма¬ 
нулъ меня? ты —Саулъ.—И сказалъ ей царь: 
не бойся; скажи, что ты видишь?—Женщина 
отвѣчала: вижу какъ-бы Бога, выходящаго изъ 
земли.—Какой онъ видомъ? спросилъ Саулъ. 
—Женщина отвѣчала: выходитъизъ земли мужъ 
престарѣлый, одѣтый въ длинное одѣяніе. Са¬ 
улъ понялъ, что это былъ Самуилъ, палъ 
лицемъ на землю и поклонился ему. Явившійся 
снросилъ Саула: зачѣмъ ты потревожилъ меня 
и заставилъ выйти?—Саулъ отвѣчалъ: очень 
тяжело мнѣ; Филистимляне воюютъ противъ 
меня, а Богъ отступилъ отъ меня и не отвѣ¬ 
чаетъ мнѣ болѣе ни чрезъ пророковъ, ни во 
снѣ, ни въ видѣніи; потому я вызвалъ тебя, 
чтобы ты научилъ меня, что мнѣ дѣлать?— 
Явившійся сказалъ: «если уже Господь оста¬ 
вилъ тебя, то зачѣмъ же ты вопрошаешь меня? 
Господь исполняетъ надъ тобою то что ска¬ 
залъ черезъ меня; Онъ отниметъ царство отъ 
рукъ твоихъ и отдастъ его ближнему твоему, 
Давиду, за то что ты не послушалъ повелѣ- 
нія Господа и не исполнилъ воли Его надъ 
Амаликомъ. И вотъ Онь предастъ Израиля 
вмѣстѣ съ тобою въ руки Филистимлянъ и 
завтра ты и сыновья твои будете со мною». 
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Слова эти такъ сильно поразили Саула, что 
онъ вдругъ палъ всѣмъ тѣломъ на землю и 
силы не стало въ немь, ибо онъ цѣлыя сутки 
былъ безъ пищи. Тогда женщина, подошедши 
и видя его въ такомъ ужасномъ положеніи, 
упросила его принять пищи, чтобы подкрѣпить 
себя. Онъ сначала отказывался, но потомъ по¬ 
слушался, всталъ съ земли и сѣлъ на ложе. 
Она заколола тельца и испекла опрѣсноки и 
все это принесла и предложила Саулу и слу¬ 
гамъ его; и они подкрѣпили себя этою пищею 
и въ ту-же ночь отправились обратно. На 
другой день произошло сраженіе на горѣ Гел- 
вуйской. Евреи были разбиты и прогнаны. 
Три сына Саула были убиты на глазахъ его. 
Онъ самъ, израненный стрѣлами, опасаясь по¬ 
руганія надъ собою необрѣзанныхъ, просилъ 
оруженосца прекратить жизнь его, и когда 
тотъ не Согласился на сіе, онъ налъ на свой 
мечъ и умеръ. На другой день Филистимляне 
отыскали трупъ Саула и трупы сыновей, от¬ 
рубили голову Саула и воткнули ее въ капи¬ 
щѣ Дагона, оружіе его положили въ капищѣ 
Астарты, а трупъ его и трупы сыновъ его 
повѣсили на стѣнахъ Веѳсана. Узнавши объ 
этомъ, облагодѣтельствованные нѣкогда Сауломъ 
жители Іависа Галаадскаго, пришедши ночью, 
сняли трупы со стѣнъ Веѳсана, сожгли ихъ и 
похоронили остатки ихъ близъ своего города 
подъ дубомъ, почтивъ память своего благодѣ¬ 
теля семидневнымъ постомъ (I Дар. гл. XXXI, 
1 Нар. гл. X). 

Сафагъ (II Езд. У, 34) — изъ сыновъ ра¬ 
бовъ Соломоновыхъ, возвратившихся изъ плѣна 
съ Зоровавелемъ. 

Сафай (слухъ, молва) (II Дар. 21)—братъ 
Давида, отецъ Іонаѳана. 

Сафатія (Богъ судія) — имя нѣсколькихъ 
лицъ: 

а) (II Дар. Ш, 4, I Пар. Ш, 3) одинъ 
изъ сыновъ Давида, мать его называлась Ави- 
тала. 

б) (I Пар. XII, 5) Хариѳіянинъ, присоеди¬ 
нившійся къ Давиду въ Секелагѣ. 

в) (I Пар. XXѴП, 16) сынъ Маахи, князь 
колѣна Симеонова во время Давида. 

г) (И Пар. XXI, 2) одинъ изъ сыновъ Іоса- 
фата, ц. Іудейскаго. 

д) (Іерем. ХХХѴШ, 1) сынъ Матѳана, изъ 
князей ц. Седекіи, ненавидѣвшихъ и желав¬ 
шихъ погубить пр. Іеремію. 

е) (I Езд. II, 4, Неем. VII, 9) одинъ изъ 
Израильтянъ, потомки котораго въ числѣ 372-хъ 
возвратились зъ Зоровавелемъ изъ плѣна. 

ж) (I Езд. II, 57) другой^ Израильтянинъ, 


потомки котораго описываются какъ дѣти ра¬ 
бовъ Соломоновыхъ, возвратившихся въ то-же 
самое время изъ плѣна Вавилонскаго съ Зо¬ 
ровавелемъ. 

з) (Неем. XI, 4) предокъ Аѳаіи, изъ ко¬ 
лѣна Іудина. 

Сафатъ (судія)—имя двухъ лицъ: 

а) (Числ. ХШ, 6) представитель колѣна Си¬ 
меонова, изъ главныхъ мужей у сыновъ Изра- 
илеевыхъ, посланныхъ въ числѣ другихъ Мои¬ 
сеемъ но повелѣнію Божію высмотрѣть землю 
Ханаанскую. 

б) (ІУ Дар. ПІ, 11) отецъ прор. Елисея. 

Сафія (II Езд. У, 35) изъ сыновъ рабовъ 

Соломоновыхъ у сыновья котораго возвратились 
изъ плѣна съ Зоровавелемъ. Въ I Езд. (II, 57) 
читается: Сефатія , а у Нееміи (VII, 59) — 
Сафатія. 

Сафъ (вмѣстилище, протяженіе) (II Дар. 
XXI, 18)—сынъ великана Голіафа, пораженный 
во время войны Давида съ Филистимлянами 
Сивохаемъ Хушатяниномъ. Въ I Пар. (XX, 4) 
онъ называется также Сафомъ. 

Сахаръ (вознагражденіе, плата)—имя двухъ 
лицъ: 

а) (I Пар. XI, 35) отецъ одного изъ храб¬ 
рыхъ воиновъ ц. Давида. Во II Дар. (ХХШ, 
33) читается: Ахіамъ , сынъ ПІарара, Арари- 
тянинъ. 

б) (I Пар. XXVI, 4) привратникъ при храмѣ 
во времена Давида, изъ сыновъ Оведъ-Едома, 
Хиттитянинъ. 

Сахерданъ (Тов. I, 21, 22)—царь Ассирій¬ 
скій, сынъ Сеннахерима, давшій Товиту сво¬ 
боду возвратиться въ Ниневію. Въ I Езд. 
(ІУ, 2) и у Исаіи (XXXVII, 38) вмѣсто Са¬ 
херданъ читается: Асарданъ. 

Саѳравузанъ (II Езд. VI, 3)—изъ начальни¬ 
ковъ Сиріи и Финикіи во времена Зоровавеля, 
усердно помогавшихъ священникамъ и ста¬ 
рѣйшинамъ Іудейскимъ въ продолженіи построе¬ 
нія храма. Въ I Езд. (У, 3) и др. читается: 
Шеѳар-Бознаи. 

Свинецъ (Исх. ХУ, 10, Числ. XXXI, 22, 
Іезек. XXVII, 12, Амос. VII, 7)-одинъ изъ 
металловъ синевато-сѣраго цвѣта съ сильнымъ 
металлическимъ оттѣнкомъ, хорошо извѣстный 
съ самыхъ древнихъ временъ. Моисей упоми¬ 
наетъ объ немъ въ своей побѣдной пѣсни. 
Египетскія муміи встрѣчаются съ тонкими пла¬ 
стинками этого металла, положенными на грудь. 
Надписи вырѣзанныя въ скалѣ были наполне¬ 
ны свинцомъ, или оловомъ, чтобы сдѣлать 
ихъ болѣе удобными для прочтенія (Іов. XIX, 
24). Онъ употреблялся какъ лигатура или при- 
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мѣсь, и прежде изобрѣтенія ртути употреблялся 
для очищенія серебра, но при этомъ онъ дѣ¬ 
лается недѣйствительнымъ безъ помощи раз¬ 
дувальныхъ мѣховъ (Іер. VI. 29). Изъ свинца 
по причинѣ его тяжести дѣлались и дѣлаются 
гири отвѣса. Вмѣстѣ съ другими металлами 
онъ привозился изъ Фарсиса (Іезек. XXVII, 
13). Изгари свинца и другихъ металловъ упо¬ 
добляются Израильтяне, остающіеся неиспра¬ 
вимыми при всѣхъ вразумленіяхъ Божіихъ (Іез. 
XXII, 18). 

Свинья домашняя (Втор. XIV, 8, Лев. XI, 
78). Мясо этого особенно нечистаго и гряз¬ 
наго животнаго такъ было отвратительно для 



Свинья. 


Евреевъ и настоящихъ Мусульманъ, что многіе 
изъ нихъ не прозносили даже самое это сло¬ 
во, но вмѣсто того говорили: этотъ звѣрь, 
это животное. Вотъ почему занятіе блуднаго 
сына, пасшаго свиней, означало самое през¬ 
рѣнное занятіе (Лк. XV, 15). Употребленіе 
евинаго мяса упоминается пр. Исаіею (ЕХѴ, 4) 
въ числѣ грѣховныхъ привычекъ народа Из¬ 
раильскаго. Грязный образъ жизни этого жи¬ 
вотнаго достаточно поясняетъ грѣховный об¬ 
разъ жизни людей, именно ихъ -расположеніе 
возвращаться къ своимъ грѣховнымъ привыч¬ 
камъ, которыя они, какъ Христіане, должны бы 
были оставить. Таковые, по слову Апостола, 
какъ песъ возвращаются на свою блевотину , 
и вымытая свинья идетъ валяться на грязи 
(II Петр. II, 22). Въ кн. Притчей (XI, 22) 
говорится: « Что золотое кольцо въ носу у 
свиньи , то женщина красивая и безразсуд¬ 
ная ». Въ этихъ словахъ указывается на_обы- 
чай Еврейскихъ и Арабскихъ женщинъ продѣ¬ 


вать въ ноздри золотыя кольца и другія дра¬ 
гоцѣнныя украшенія. Свиное стадо, чудесно 
бросившееся въ море по слову Господа (Мѳ. 
ѴШ, 32), можетъ быть принадлежало Евреямъ 
и содержалось ими, конечно, вопреки закону 
Моисееву, не для употребленія мяса свиного въ 
пищу, но для продажи живущимъ въ окрестно¬ 
сти язычникамъ, или войскамъ Римскаго гар¬ 
низона (Лев. XI, 7). Выраженіе: бросать жем¬ 
чугъ предъ свиньями (Мѳ. VII, 6) означаетъ 
то же самое, что и предлагать слова истины 
и благоразумія людямъ, презирающимъ оныя 
и встрѣчающимъ подобные совѣты насмѣшками 
и оскорбленіями. 

Свѣтильники, лампады у Евреевъ были двухъ 
родовъ: 1, для религіознаго, 2, для домаш¬ 
няго употребленія. Первымъ представляется 
золотой седмисвѣщный свѣтильникъ въ свя¬ 
тилищѣ храма (Мех. XXV, 31 — 37), весь 
чеканный изъ чистаго золота. Изъ него вы¬ 
ходили стебель посрединѣ и шесіь вѣтвей 
изъ боковъ его по три съ каждой стороны. Къ 
этому свѣтильнику сдѣланы были семь лампадъ 
со свѣтильниками, которые должны были го¬ 
рѣть день и ночь, во всякое время (Исх. XXVII, 
20). Въ храмѣ Соломоновомъ было 10 свѣ¬ 
тильниковъ: 5 къ востоку и 5 къ западу, всѣ 
изъ золота и съ цвѣтами (III Цар. VII, 49). 
Во время завоеванія Іудеи и Іерусалима Хал¬ 
деями они взяты были въ Вавилонъ (Іер. ЕІІ, 
10). Они сложатъ сѵмволомъ водительства Бо¬ 
жія. «2м, Іосподи , свѣтильникъ мой, воскли¬ 
цаетъ царепророкъ Давидъ (II Цар. XXII, 29), 
и по истинно прекрасной метафорѣ, слово Бо¬ 
жіе называется имъ свѣтильникомъ. « Слово , 
Твое , говоритъ онъ въ другомъ мѣстѣ свѣ¬ 
тильникъ нот моей » (11с. СХѴМІ, 105). Св. 
Іоаннъ Креститель Господень называется свѣ¬ 
тильникомъ горящимъ и свѣтящимъ. Св. Ап. 
Петръ говоритъ о свѣтильникѣ, сіяющемъ въ 
темномъ мѣстѣ(ІІ Петр. 1,19).Свѣтильники упот¬ 
реблявшіеся для домашняго употребленія были 
различныхъ формъ. Ихъ обыкновенно напол¬ 
няли оливковымъ масломъ и свѣтильня въ нихъ 
дѣлалась изъ льна. Кромѣ того были въ упот¬ 
ребленіи свѣтильники для освѣщенія въ дверяхъ 
домовъ,— это былине что иное, какъ желѣзные 
горшки, или кувшины, наполненные оливко¬ 
вымъ масломъ “съ плавающею льняною свѣ¬ 
тильнею. (Суд. VII, 16, 20); были въ упот¬ 
ребленіи и просто куски льна, вложенные въ 
отверстіе мѣднаго свѣтильника, который держали 
обыкновенно въ одной рукѣ, а другою поливали 
ленъ изъ сосуда оливковымъ масломъ, съ тѣмъ 
чтобы онъ ярче горѣлъ. Эти свѣтильники 
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обычно употреблялись при брачныхъ торже¬ 
ствахъ (Мѳ. XXV, 1}, впрочемъ они болѣе 
походили на факелы, чѣмъ на лампады. 

Свящ. Писаніе. См. Писаніе. 

Священникъ. См. Пресвитеръ. 

Сева— древнее слово, происхожденіе котораго 
точно не опредѣлено. Въ Свящ. Писаніи оно 
употребляется въ двухъ смыслахъ, какъ имя 
одного мужа и названіе народа: 

а) (Быт. X, 7)—одинъ изъ сыновей Хуша 
и, быть можетъ, первенецъ. 

б) (Ис. ХЕѴ, 14) страна, городъ или на¬ 
родъ. Вѣроятно, Сева было названіемъ какъ 
страны, такъ и народа, съ митрополіею того- 
же самаго названія. Означенный народъ оби¬ 
талъ въ Африкѣ, въ провинціи Мероэ, кото¬ 
рая, по Флавію, въ древности называлась Сава 
и также назывался главный городъ ея. Новѣй¬ 
шіе путешественники неоднократно старались 
отыскать положеніе этой знаменитой въ древ¬ 
ности мѣстности и главнаго города оной; и въ 
настоящее время его полагаютъ въ группѣ 
развалинъ, почти вь 4-хъ миляхъ отъ Нубій¬ 
скаго города Шенди , въ мѣстности Даръ-эль - 
Лдбара. 

Севамъ (мѣсто благовоній) (Числ. XXXII, 3 
и др.)—городъ въ колѣнѣ Рувимовомъ (Нав. 
XIII, 19), въ древней Моавитской мѣстности на 
в. отъ Іордана. По Іерониму, онъ находился въ раз¬ 
стояніи 500 шаговъ отъ Есевона или Хесбона, 
гдѣ и доселѣ сохраняются развалины подъ назва¬ 
ніемъ: Эль-Самехъ. Городъ изобиловалъ вино¬ 
градными садами и бальзамными деревьями. 

Севаримъ (развалины, разрушеніе стѣнъ) 
(Нав. VII, 5)- это была мѣстность между Га¬ 
емъ и Іерихономъ, упоминаемая только въ оз¬ 
наченной цитатѣ по случаю пораженія здѣсь 
Израильтянъ. 

Севина, или Цафона (Суд. XII, 1, Нав. ХШ, 
27)—городъ колѣна Данова, находившійся вѣ¬ 
роятно къ в. отъ Іордана и къ ю. отъ озера 
Геннисаретскаго. Означенная мѣстность замѣ¬ 
чательна тѣмъ, что послѣ побѣды Іефѳая надъ 
Аммонитянами сюда собрались къ нему Ефрем- 
ляне, выражая свое неудовольствіе за то, что 
онъ безъ нихъ ходилъ воевать съ Аммонитя¬ 
нами и угрожая за это сжечь домъ его. Вслѣд¬ 
ствіе сего была междоусобная война съ Ефрем- 
лянами и ихъ побито 42,000 .человѣкъ (Суд. 
XII, 1-6). 

Оевна (нѣжная юность) (IV Цар. XIX, 2, 
Ис. XXXVI, 3)—прежде начальникъ дворца ц. 
Езекіи, а впослѣдствіи государственный писецъ 
при этомъ царѣ. Его характеръ рѣзко выра¬ 
зился въ гордости и тщеславіи, когда онъ еще 


въ своей жизни готовилъ себѣ мѣсто для по¬ 
гребенія на одномъ изъ холмовъ Іерусалима, 
гдѣ погребались только потомки царскаго рода, 
за что и получилъ строгое осужденіе отъ прор. 
Исаіи, именно, пророкъ угрожалъ ему лишені¬ 
емъ этой должности и плѣномъ Ассирійскимъ. 
На мѣсто его, какъ начальника дворца, былъ 
назначенъ Еліакимъ, сынъ Хелкіинъ, а Севна 
получилъ низшую, менѣе вліятелъную долж¬ 
ность государственнаго писца. 

Севоимъ — доселѣ неопредѣленное названіе 
города въ долинѣ Іорданской (Втор. XXIX, 23, 
Осіи XI, 8). ІІовидимому, онъ былъ занятъ 
Хананеями (Быт. X, 19). Севоимскій царь упо¬ 
минается вмѣстѣ съ другими, разбитыми че¬ 
тырьмя союзными царями (Быт. XIV, 2—8). 
Городъ былъ истребленъ вмѣстѣ съ Содомомъ 
и Гоморрою и упоминается впослѣдствіи только 
въ связи съ этимъ событіемъ. Севоимъ не 
должно смѣшивать съ Цевоимомъ, упоминае¬ 
мымъ въ I кн. Цар. (ХІН, 18) и у Нееміи 
(XI, 3, 4); они различаются между собою какъ 
своимъ названіемъ, такъ и мѣстоположеніемъ 
и обстановкою. 

Сегувъ (высокій, могучій)—имя двухъ лицъ: 

а) (I Пар. II, 21,22) сынъ Эсрома и отецъ 
Іаира въ землѣ Галаадской. 

б) (Ш Цар. XVI, 34, Нав. VI, 25) Сегувъ, 
младшій сынъ Ахіиля Веѳилянина, смерть ко¬ 
тораго была слѣдствіемъ проклятія, произне¬ 
сеннаго Навиномъ надъ тѣмъ лицемъ, которое 
возстановитъ Іерихонъ. 

Седекія (правда Божія) — имя шести лицъ, 
упоминаемыхъ въ Библіи: 

а) (IV, Цар. XXIV, 17, 18 и др.) сынъ Іо¬ 
сіи и послѣдній царь Іудейскій. Собственное 
имя его было Матѳанія, но Навуходоносоръ 
измѣнилъ его на имя Седекіи. Онъ началъ 
свое царствованіе на 21-мъ году и царство¬ 
валъ И лѣтъ (II Пар. XXXVI, Ид. Въ Свящ. 
Писаніи онъ изображается царемъ злымъ и не¬ 
честивымъ и народъ въ его царствованіе осо¬ 
бенно отличался нечестіемъ. Вслѣдствіе сего 
пр. Іеремія по повелѣнію Божію грозилъ Се¬ 
декіи строгимъ судомъ Божіимъ, что и дѣй¬ 
ствительно оправдалось ужаснымъ образомъ. 
Седекія присоединился къ общему союзу со¬ 
сѣднихъ царствъ и заключилъ особенный со¬ 
юзъ съ ц. Египетскимъ. Вслѣдствіе чего Ва¬ 
вилонскій царь немедленно двинулъ свое вой¬ 
ско въ Іудею и взялъ всѣ укрѣпленныя мѣста 
ея кромѣ Фарсиса и Азека. Въ одиннадцатый 
годъ его царствованія въ девятый день чет¬ 
вертаго мѣсяца (іюля) Іерусалимъ былъ взятъ 
послѣ шестнадцатимѣсячной осады, соединен¬ 
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ной со всѣми ужасными послѣдствіями голода. 
Царь и его народъ старались спастись во 
время ночи бѣгствомъ, но Халдейскія войска 
преслѣдовали ихъ и настигли въ равнинѣ Іе¬ 
рихонской. Седекія былъ схваченъ и приведенъ 
къ Навуходоносору, находившемуся тогда въ 
Ривлѣ Сирійской. Навуходоносоръ укорилъ его 
въ вѣроломствѣ и затѣмъ велѣлъ казнить предъ 
его лицемъ всѣхъ его дѣтей, а у самого вы¬ 
колоть глаза, надѣть на него оковы и въ та¬ 
комъ видѣ отослать его въ качествѣ плѣнника 
въ Вавилонъ (IV* Цар. XXV, 1—13, И Пар. 
XXXVI, 12—20). Достойно особеннаго замѣ¬ 
чанія, что надъ Седекіею почти буквально 
осуществились два пророчества. Прор. Іеремія 
(XXXII, 4) объявилъ ему, что онъ увидитъ 
ц. Вавилонскаго и будетъ говорить съ нимъ 
устами къ устамъ, и что Навуходоносоръ отве¬ 
детъ его въ Вавилонъ; Іезекіиль (XII, 13) го¬ 
воритъ о немъ отъ лица Божія слѣдующее: 
«И раскину на нею сѣть Мою , и будетъ 
пойманъ въ тенета Мои , и отведу ею въ 
Вавилонъ , въ землю Халдейскую , но онъ не 
увидитъ ея , и тамъ умретъ ». Оба предска¬ 
занія оказались совершенно вѣрными: Седекія 
видѣлъ ц. Вавилонскаго послѣ взятія въ плѣнъ, 
но царь-деспотъ приказалъ выколоть ему глаза 
и хотя онъ былъ отведенъ плѣнникомъ въ Ва¬ 
вилонъ и умеръ тамъ, впрочемъ лишенный 
зрѣнія, онъ уже не могъ никогда видѣть онаго. 

б) (Ш Цар. XXII, 10, 11, II Пар. ХѴШ 10) 
сынъ Хенааі ы, лжепророкъ во времена Ахава, 
убѣдившій Ахава идти въ Рамоѳъ Галаадскій 
и предсказывавшій ему побѣду надъ Сиріянами. 
Чтобы придать своему пророчеству болѣе зна¬ 
ченія, онъ сдѣлалъ себѣ желѣзные рога и ска¬ 
залъ царю Израильскому: «сими избодешь Си- 
ріянъ до истребленія ихъ ». Раздраженный по 
тому же поводу пророчествомъ Михея, который 
о послѣдствіяхъ похода высказался совершен¬ 
но противоположно тому, что предрекалъ Се¬ 
декія, Седекія ударилъ его въ щеку, Михей-же 
отвѣчалъ ему: « ты увидишь это въ тотъ 
день , когда будешь бѣгать изъ одной комна¬ 
ты въ другую , чтобы укрыться и плакать 
тачъъ . 

в) (Іер. XXIX, 21, 22) сынъ Маахи, одинъ 
изъ лжепророковъ въ Вавилонѣ во дни Седе- 
кіи, ц. Іудейскаго, которые старались убѣдить 
плѣнныхъ въ Вавилонѣ возможно скорѣе воз¬ 
вратиться въ отечество и грозно обличены 
были за это въ собственноручномъ посланіи 
пророка Іереміи. 

г) (Іер. XXXVI, 12) сынъ Ананіи, одинъ 
изъ князей ц. Іудейскаго Іоакима, которымъ 


прор. Михей изъяснилъ особенности свитка 
прор. Іереміи по прочтеніи онаго предъ наро¬ 
домъ въ храмѣ. 

д) (I Пар. Ш, 16) сынъ Іехоніи, внукъ Іо¬ 
акима. 

е) (Неем. X, 1) одинъ изъ высшихъ санов¬ 
никовъ Израильскихъ при Нееміи. 

Седмины Даніила—семьдесятъ седминъ(Дан. 

IX, 24—27)— это выраженіе встрѣчается толь¬ 
ко въ указанной цитатѣ, въ замѣчательномъ 
пророчествѣ, заключающемъ въ себѣ предска¬ 
заніе о цѣломъ рядѣ величественнѣйшихъ со¬ 
бытій, именно пр. Даніилъ за 490 лѣтъ до 
Р. X. предсказалъ явленіе Спасителя, Его 
крестную смерть и слѣдующее за нею разру¬ 
шеніе Іерусалима и прекращеніе ветхозавѣт¬ 
ныхъ жертвъ. « Семьдесятъ сед минъ (т. е. 
490 лѣтъ), говоритъ пророкъ, опредѣлены 
для народа твоего и святаго города твоею , 
чтобы покрыто было преступленіе, запеча¬ 
таны были грѣхи и заглажены беззаконія , и 
чтобы приведена была правда вѣчная и за¬ 
печатаны были видѣніе и пророкъ и пома¬ 
занъ былъ Святый святыхъ » (Дан. IX, 24). 
Началомъ счисленія этихъ 490 лѣтъ по про¬ 
року (ст. 25) полагается изданіе указа о воз¬ 
становленіи построенія Іерусалима, именно 2-го 
указа Артаксеркса Лонгимана, даннаго имъ въ 
20-й годъ своего царствованія, въ 453 г. до 
Р. X. (Неем. II, I—17). Со времени изданія 
этого указа до Христа - Старѣйшины, т. е. до 
явленія Христа народу, или крещенія Его 
Іоанномъ, должно было пройдти шестьдесятъ 
девять седминъ, или 483 года. Послѣдняя сед- 
мина опредѣлена пророкомъ на утвержденіе 
Новаго Завѣта, т. е. на служеніе Мессіи и 
утвержденіе Его Церкви на землѣ. Въ половинѣ 
этой седмины, Мессія будетъ преданъ смерти 
и съ Его смертію прекратится жертвоприноше¬ 
ніе во храмѣ и затѣмъ по прошествіи седми- 
десяти седминъ придетъ чуждый, могуществен-, 
ный народъ (т е. Римляне), и городъ и свя¬ 
тилище будутъ разрушены, на крылѣ святи¬ 
лища будетъ мерзость запустѣнія и до конца 
войны будутъ происходить опустошенія. Гроз¬ 
ныя событія, какъ это всѣмъ извѣстно, бук¬ 
вально и давно уже оправдали эти предсказа¬ 
нія. Болѣе чѣмъ 1800 лѣтъ тому назадъ, Им¬ 
ператоръ Титъ съ римскими войсками разру¬ 
шилъ Іерусалимъ и храмъ до основанія и по¬ 
ложилъ конецъ Іудейскому царству. См. Пр. 
Даніилъ. 

Седрахъ (царскій) (Дан. I, 6, 7 и др.)— 
названіе присвоенное въ Вавилонѣ Ананіи, 
одному изъ трехъ отроковъ, которые вмѣстѣ 
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съ Даніиломъ были отведены въ плѣнъ Наву¬ 
ходоносоромъ и отказались поклониться золо¬ 
тому идолу, поставленному имъ на полѣ Деир- 
скомъ. 

Седьмица. См. Недѣля. 

Сеираѳъ (косматый, волосатый) (Суд. Ш, 
26)—мѣстность нигдѣ болѣе не упоминается 
Получила свое названіе, вѣроятно, отъ лѣ¬ 
совъ, покрывавшихъ оную. Когда Аодъ умер¬ 
твилъ Еглона, ц. Моавитскаго, то убѣжалъ въ 
Сеираѳъ, каковая мѣстность, повидимому, на¬ 
ходилась въ горахъ Ефремовыхъ. 

Сеиръ (шероховатый, шершавый)—названіе 
двухъ горныхъ хребтовъ. 

а) (Быт. XIV, 6) дикая, извилистая и об¬ 
наженная горная цѣпь, простирающаяся отъ ю. 
берега Мертваго моря къ в. заливу Чермиаго 
моря. Гора Оръ составляла съ гробницею 
Аарона одну изъ вершинъ оной. Хорреи упо¬ 
минаются въ числѣ обитателей означеннаго 
горнаго хребта; ео времена Авраама и одинъ 
изъ народовъ онаго назывался Сеиромъ, и 
доселѣ называется Арабами: Ссрръ, т. е. 
Сеиръ. 

б) (Пав. XV, 10) другая гора Сеиръ нахо¬ 
дилась въ колѣнѣ Іудиномъ, на ю. Палестины, 
къ з. отъ Киріаѳ-Іарима. Нынѣ— Курейть-Эль 
Енабъ. 

в) (Быт. XXXVI, 20) названіе одного Хор- 
реянина, упоминаемаго въ числѣ кпязей, или 
вождей Идумеи и Сеира. Онъ былъ родоначаль¬ 
никомъ одного значительнаго поколѣнія (I Пар. 
I, 38-42). 

г) (Быт. XXXVI, 30) Идумея и земля Иду¬ 
мейская вообще, жители которой назывались 
Хорреями и впослѣдствіи смѣшались съ потом¬ 
ками Исава въ одинъ народъ. Разительны про¬ 
роческія предсказанія о судьбѣ этой земли и 
ея жителей. Еще Валаамъ предсказывалъ: 
«Едомъ будетъ подъ владѣніемъ , Сеиръ бу¬ 
детъ подъ владѣніемъ враговъ своихъ » (Числ. 
XXIV, 18). У прор. Исаіи самъ Господь гово¬ 
ритъ: «Ботъ для суда нисходитъ (мечъ Мой) 
на Едомъ и на народъ , преданный Мною за¬ 
клятію. Мечъ Господа наполнится кровію, 
утучнѣетъ отъ тука , отъ крови атцевъ и 
козловъ: ибо жертва у Господа въ Босорѣ и 
большое закланіе въ землѣ Едома , ибо день 
мщенія у Господа , годъ возмездія за Сіонъ. 
И превратится рѣки его (т. е. Едома) въ 
смолу и прахъ ею въ сѣру , и будетъ земля 
ею горягцею смолою » (Ис. XXXIV, 5—16). 
Прор. Іезекіиль пишетъ: «Я сдѣлаю гору Сеиръ 
пустою и безлюдною степью и истреблю на 
ней приходящаго и возвращающагося. Я на¬ 


полню высоты ея убитыми ея... Сдѣлаю 
тебя пустынею вѣчною и въ городахъ твоихъ 
не будутъ жить , и узнаете , что Я Господь » 
(Іезек. XXXV). Опытъ и свидѣтельства путе¬ 
шественниковъ въ самыхъ живыхъ и въ са¬ 
мыхъ поразительныхъ чертахъ изображаютъ 
исполненіе этихъ чудныхъ пророчествъ надъ 
Сеиромъ и Едомомъ. 

Секаха (ограда, заборъ) (Пав. XV, 61)— 
городъ Іудинъ въ пустынѣ* весьма вѣроятно, 
что находился къ ю. или ю.-в. отъ Іерусалима. 

Секелагъ, или Циклагъ (угнетенный) (Нав. 
XI, 5)—городъ, находившійся въ ю. оконеч¬ 
ности земли Іудейской, хотя первоначально и 
былъ отданъ колѣну Симеонову. Во времена 
Саула онъ находился во власти Филистимлянъ, 
и Анхусъ, царь ихъ, отдалъ его во временное 
владѣніе Давиду, когда тотъ спасался отъ злоб¬ 
ныхъ преслѣдованій ц. Саула (I Цар. XXVII, 6). 
Во время отсутствія Давида и его главныхъ вои¬ 
новъ по случаю войны, Амалккитяне сожгли го¬ 
родъ, а женъ и дѣтей сдѣлали своими плѣнни¬ 
ками. Давидъ преслѣдовалъ ихъ и съ Божіею 
помощію не только разбилъ Амаликитянъ, но и 
возвратилъ обратно всю ихъ добычу (I Цар. 
XXX). Здѣсь Давидъ получилъ скорбное извѣ¬ 
стіе о смерти Саула. Въ Секелагѣ обитали 
Іудеи и послѣ плѣна (Неем. XI, 28). Въ но¬ 
вѣйшее время развалины этого города нахо¬ 
дятъ въ мѣстечкѣ Аслюджъ или Каслюджъ, 
недалеко къ в. отъ Сефата, къ ю.-в. отъ Ха- 
ласа, въ 60 англ, миляхъ къ ю.-з. отъ Хеврона. 

Секундъ (второй, или счастливый) (Дѣян. 
XX, 4)—спутникъ св. ап. Павла въ одномъ 
изъ его апостольскихъ путешествій. Болѣе о 
немъ ничего неизвѣстно. 

Села (скала, камень) (Суд. I, 36, IV Цар. 
XIV, 7, Ис. XVI, 1)—главный городъ Идумеи. 
Названіе этого города на разныхъ языкахъ, 
на которыхъ оно встрѣчается, означаетъ скала, 
утесъ: такъ по Еврейски онъ называется 
Села , по Греч. — Петра , по Арабски— Хагаръ. 
Это былъ одинъ изъ замѣчательнѣйшихъ го¬ 
родовъ древняго міра. Онъ лежалъ близъ по¬ 
дошвы горы Оръ, въ 3-хъ дняхъ пути отъ 
Іерихона, и въ таковомъ же разстояніи отъ 
горы Синай. Надъ нимъ со всѣхъ сторонъ ви¬ 
сѣли скалистыя горы и цѣлые дома были вы¬ 
сѣчены въ скалѣ. Объ этомъ городѣ, пови¬ 
димому, въ 1-й разъ упоминается въ кн. Су¬ 
дей (I, 36). Амасія обложилъ этотъ городъ 
осадою, взялъ (IV Цар. XIV, 7) и назвалъ 
оный Іокѳеилъ. Въ пророчествѣ о Моавитянахъ 
(Ис. XVI, 1) дѣлается указаніе на Селу или 
Петру. «Гордость сердца твоею обольстила 
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тебя , говоритъ объ Эдомѣ и Селѣ прор. Ав¬ 
дій (ст. 3), ты живешь въ разсѣлинахъ скалъ, 
на возвышенномъ мѣстѣ , и юворишь въ сердцѣ 
твоемъ: кто низринетъ меня на землю Послѣ 
Идумеевъ между обитателями Петры особенно 
извѣстны были Наватеи, считавшіеся потом¬ 
ками Наваіота, сына Измаилова (Быт. XXV, 
13). Села или Петра была также ихъ глав¬ 
нымъ городомъ. Подъ названіемъ Петры она 
упоминается у Іосифа Флавія и у другихъ пи¬ 
сателей. Подъ властью Римлянъ городъ Петра 
или Села былъ украшенъ и расширенъ; за¬ 
тѣмъ онъ постоянно приходилъ въ упадокъ и 
въ настоящее время представляетъ пустыню 
съ большими развалинами, которые нерѣдко 
посѣщались и доселѣ еще посѣщаются многими 
путешественниками. По словамъ извѣстнаго 
Англійскаго Б-га Викента, Петра составляетъ 
столицу Идумеи и Сеира, Идумею или Каме¬ 
нистую Аравію, Грековъ, Наватею и считает¬ 
ся географами, историками и поэтами за луч¬ 
шее мѣсто по удобствамъ жизни на Востокѣ; 
сюда идутъ караваны изъ всѣхъ странъ свѣта, 
и торговля Петры разными путями распростра¬ 
няется на Египетъ, Палестину, Сирію, черезъ 
Арсиное, Газу, Тиръ, Іерусалимъ, Дамаскъ... 
Если Аравія считалась центромъ этой тор¬ 
говли, то Петра была въ ней именно тѣмъ 
пунктомъ, въ который непрерывно стремились 
Аравитяне со всѣхъ трехъ сторонъ своего 
обширнаго полуострова. По свидѣтельству дру¬ 
гихъ англійскихъ путешественниковъ, городъ 
Села или Петра стоялъ въ замѣчательной 
естественной впадинѣ или углубленіи, окру¬ 
женный скалами, во множествѣ которыхъ были 
изсѣчены пещеры для домовъ, храмовъ и гроб¬ 
ницъ. Сіи послѣднія одни только уже доста¬ 
точно могутъ свидѣтельствовать о многочис¬ 
ленномъ народонаселеніи и богатствахъ Петры. 
Число жителей въ означенномъ городѣ, по ихъ 
словамъ, было почти безчисленно, и ихъ по¬ 
стройки вѣроятно стоили громадныхъ трудовъ 
и денегъ. Остатки древности, существующіе 
здѣсь, несомнѣнно, представляютъ великій ин¬ 
тересъ, но замѣчательнѣйшіе изъ нихъ при¬ 
надлежатъ уже послѣбиблейскимъ временамъ. 
Предсказанное пророками паденіе Идумеи давно 
уже постигло ее, и теперь только развалины 
домовъ, дворцовъ и гробницъ Петры, посѣщае¬ 
мыя учеными путешественниками, свидѣтель¬ 
ствуютъ о ея прежнемъ богатствѣ, плодородіи, 
населенности и цвѣтущемъ нѣкогда состояніи. 
Развалины Петры лежатъ въ Вади-Муза (до¬ 
лина Моисеева). 

Села-Гаммахлекоѳъ (скала раздѣленій) (1 Цар. 


ХХШ, 28) — названіе, данное естественно- 
укрѣпленному убѣжищу, въ которомъ скрывал¬ 
ся Давидъ отъ преслѣдованія Саула въ пустынѣ 
Маонъ. Оно находилось, вѣроятно, на ю. или 
на ю.-в. отъ Хеврона, впрочемъ точное поло¬ 
женіе онаго неизвѣстно. 

Селахъ (истокъ воды) (Неем. Ш, 15)—во¬ 
доемъ въ Іерусалимѣ, противъ царскаго сада, 
и слѣдовательно недалеко отъ Силоамскаго 
источника. Подлѣ Силоамскаго источника до¬ 
селѣ находятъ большой древній водоемъ, по¬ 
крытый землею, деревьями и травою,—вѣ¬ 
роятно тотъ самый, о которомъ упоминается у 
Нееміи. По близости его къ в. расположены 
царскіе сады. 

Селевкія (I Мак. XI, 8, Дѣян. ХШ, 4) — 
приморскій городъ Сиріи, на берегу Среди¬ 
земнаго моря, къ з. отъ Антіохіи и при устьѣ 
р. Оронта. Этотъ городъ если не основалъ, 
то обновилъ, возвысилъ, обогатилъ многими 
каналами Селевкъ Никаторъ, ц. Сирійскій, за 
300 л. до Р. X. Онъ былъ нѣкогда гаванью 
Антіохіи. Здѣсь останавливался св. ап. Па¬ 
велъ вмѣстѣ съ Варнавою во время перваго 
своего путешествія изъ Антіохіи на проповѣдь 
Евангелія и отсюда отплылъ въ Кипръ. Въ 
первые вѣка Христіанства онъ былъ каѳедрою 
епископа; въ настоящее время онъ совершенно 
опустошенъ и находится въ развалинахъ, ко¬ 
торыя, впрочемъ, представляютъ значительный 
интересъ. По свидѣтельству путешественни¬ 
ковъ, чОнъ имѣлъ около 4-хъ англ, миль въ 
окружности, и его гавань, громадныхъ размѣ¬ 
ровъ, была замѣчательна необыкновеннымъ тех¬ 
ническимъ сооруженіемъ Въ скалахъ находя¬ 
щихся позади города высѣчено много гроб¬ 
ницъ. Означенную Селевкію Никатора не дол¬ 
жно смѣшивать съ городомъ Селевкіею, ле¬ 
жавшимъ между рр. Евфратомъ и Тигромъ, 
считавшимся долгое время всемірнымъ городомъ 
и имѣвшимъ въ цвѣтущее свое время около 
600,000 жителей, и городомъ Селевкіею Ме¬ 
ромъ или Самохонитскимъ, въ области Гав- 
лонитидѣ, о которомъ повѣствуетъ Іосифъ 
Флавій. 

Селевкъ IV, Филопатръ (II Мак. Ш, 3, IV, 
7, V, 18)—сынъ и преемникъ Антіоха Вели¬ 
каго, ц. Сирійскій. Нуждаясь въ деньгахъ для 
уплаты дани Римлянамъ, и узнавъ о великихъ 
сокровищахъ въ храмѣ Іерусалимскомъ, онъ 
посылалъ-Иліодора похитить сіи сокровища изъ 
Храма; но Богъ особеннымъ чудомъ защитилъ 
сокровищницу Храма. Иліодоръ былъ уже въ 
сокровищницѣ; въ это время онъ и всѣ быв¬ 
шіе съ нимъ были поражены страхомъ силы 
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Божіей, пришли въ изнеможеніе и ужасъ, ибо 
явился имъ конь съ страшнымъ всадникомъ, 
онъ поразилъ Иліодора передними копытами; 
явились еще два юноши, которые непрерывно 
бичевали его, налагая ему многія раны, такъ 
что Иліодоръ йотомъ былъ при смерти и только 
по молитвамъ первосвященника Оніи спасся отъ 
смерти. По возвращеніи Иліодоръ сказалъ ца¬ 
рю: <На мѣстѣ семъ (въ храмѣ) истинно 
пребываетъ сила Божія; Онъ Самъ обитаю¬ 
щій на небѣ , есть стражъ и заступникъ 
тою мѣста , и приходящихъ съ злымъ намѣ¬ 
реніемъ поражаетъ и умерщвляетъ*. 

(II Мак. Ш). 

Селедъ (восторгъ, восхищеніе) (I Пар. II, 
30)—бездѣтный сынъ Надава и потомокъ Іерах- 
меила. 

Селемія— имя трехъ лицъ: 

а) (II Езд. IX, 3^—Израильтянинъ изъ сы¬ 
новъ Ваанія. Въ I Езд. (X 39) читается: Ше- 
лемія. 

б) (Іер. XXXVI, 14)—одно изъ лицъ, по¬ 
томокъ которыхъ, Іегудій, жилъ въ царствова¬ 
ніе Іоакима. 

в) (Іер. XXXVI, 25)—одно изъ лицъ кото¬ 
рымъ Іоакимъ повелѣлъ схватить Іеремію и 
Варуха, по сожженіи пророческаго свитка. 

О прочихъ лицахъ см. подъ словомъ: Шелемія. 

Селлумъ (воздаяніе, возмездіе) имя слѣдую¬ 
щихъ лицъ: 

а) (IV Дар. XV, 10—13)—сынъ Іависа, 
заговорщикъ и убійца Захаріи, ц. Израильска¬ 
го, воцарившійся послѣ него. Онъ царствовалъ 
только одинъ мѣсяцъ и былъ убитъ Манаи- 
ломъ изъ Фирцы. 

б) (I Пар. VI, 12—13)—священникъ изъ 
рода Елеазара, въ I Вар. (IX, 11) называемый 
Мешулламъ , и въ I Езд. (VII, 2) родоначаль¬ 
никомъ Ездры. 

в) (I Пар. IX, 31)—Корреянинъ, отецъМат- 
таѳіи изъ левитовъ. 

Прочія лица см. Саллумъ и Шаллумъ. 

Селмонъ (тѣнистый) (Суд. IX, 48, Пс. ЬХѴІІ, 
15)—холмъ близъ Сихема, покрытый такимъ 
густымъ лѣсомъ, а на вершинѣ—снѣгомъ, что 
его можно было назвать черною, тѣнистою 
горою, или, по выраженію Псалмопѣвца, бѣ¬ 
лоснѣжною горою. Здѣсь Авимелехъ, по взя¬ 
тіи Сихема, нарубилъ сучьевъ и обложилъ 
оными Сихемскую башню, въ которой скры¬ 
вались отъ него Сихемляне, и сжегъ ее со 
всѣми бывшими тамъ мужчинами и женщинами. 

Селомъ (I Пар. IV, 12)—мужъ изъ рода 
Іудина, Кенезіинъ. 

Село, селеніе (Лев. XXV, 29, 31, Нав. XV. 


36 и др.). Подъ словомъ село разумѣется соб¬ 
раніе нѣсколькихъ домовъ или жилищъ, во¬ 
кругъ которыхъ нѣтъ стѣны и ограды, въ проти¬ 
воположность городу, который бываетъ ограж¬ 
денъ стѣною. Села часто въ Свящ. Писаніи зна¬ 
чатся подлѣ городовъ. Они вначалѣ состояли изъ 
временныхъ шалашей,которые впослѣдствіи ста¬ 
ли обращаться въ постоянныя жилища и устро¬ 
ились плотнѣе и прочнѣе и такимъ образомъ 
образовались села и деревни въ собственномъ 
смыслѣ. Устрояемыя на открытыхъ мѣстахъ, 
они назывались иногда малыми, не укрѣплен¬ 
ными городами (Втор. Ш, 5). 

Семаія (котораго слышитъ Богъ) (Іер. XXXVI, 
12)—отецъ Делаіи, одинъ изъ князей, во дни 
Іоакима, ц. Іудейскаго, которому вмѣстѣ съ 
другими князьями прор. Михей пересказалъ всѣ 
слова, которыя онъ слышалъ когда Иарухъ 
читалъ свитокъ пророчества Іереміи. 

Семахія (Богъ есть подпора) (I Пар. XXVI, 
7)—одинъ изъ сыновъ Шемаіи, первенца Оведъ- 
Едома, принадлежавшій къ числу привратни¬ 
ковъ при храмѣ. 

Семей (знаменитый)—имя нѣсколькихъ лицъ: 

а) (II Цар. XVI, 5 и др.) сынъ Геры изъ 
рода Саулова, Веніамитянинъ, который встрѣ¬ 
тилъ Давида и его свиту съ грубыми прокля¬ 
тіями и камнями въ то время, когда тотъ бѣ¬ 
жалъ изъ Іерусалима при возмущеніи Авесса¬ 
лома. Авесса, сынъ Саруи, сказалъ Давиду: 
«Зачѣмъ злословитъ этотъ мертвый перъ го¬ 
сподина моего , царя? Пойду я и сниму съ 
него голову ». Но Давидъ сказалъ ему: « оставь¬ 
те его... пустъ онъ злословитъ , ибо Господъ 
повелѣлъ ему злословитъ Давида , кто же мо¬ 
жетъ сказать: зачѣмъ ты такъ дѣлаетъ? 
Вотъ если мой сынъ ищетъ души моей , что 
же говоритъ объ этомъ Ѣеніамитянинѣ\ 
пустъ онъ злословитъ. Можетъ бытъ Господъ 
призритъ на мое уничиженіе и воздастъ мнѣ 
блаюстію за теперешнее его злословіе » (И 
Цар. XVII, 9—12). Послѣ того, когда Давидъ 
возвращался съ торжествомъ въ Іерусалимъ, 
Семей первый вмѣстѣ съ друзьями вышелъ на 
встрѣчу ему. Онъ палъ ницъ къ царскимъ но¬ 
гамъ и умолялъ его о прощеніи своего грѣха, 
и онъ снова былъ пощаженъ Давидомъ, не¬ 
смотря на ревностное негодованіе Авессы (II 
Цар, XIX, 16—22). Въ то же время Семей 
получилъ обѣщаніе отъ Давида, что его жизнь 
будетъ обезпечена: *Ты не умрешь », сказалъ 
царь Семею. Далѣе мы не находимъ въ Библіи 
никакихъ свѣдѣній о Семеѣ, до послѣднихъ 
дней жизни Давида. Между наставленіями уми¬ 
рающаго Давида Соломону заключается ОСОбеН- 
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ное предостереженіе противъ Семея, въ вѣр¬ 
ности котораго Давидъ, очевидно, сильно сом¬ 
нѣвался (Ш Цар. И, 8—9). Вслѣдъ затѣмъ, 
по смерти Давида, Семею было приказано не 
оставлять Іерусалима и не переходить потока 
Кедронскаго ни подъ какимъ предлогомъ подъ 
опасеніемъ неминуемой смерти (ст. 36, 37). 
Спустя три года послѣ сего, Семей безъ доз¬ 
воленія нарушилъ царское приказаніе, именно, 
онъ удалился въ Геѳъ для того, чтобы найти 
здѣсь двухъ убѣжавшихъ своихъ слугъ. Соло¬ 
монъ, узнавши объ этомъ обстоятельствѣ, по 
возвращеніи Семея приказалъ .призвать его къ 
себѣ и укоривши его въ нарушеніи даннаго 
слова, велѣлъ предать его смерти (36—46). 
При этомъ онъ сказалъ Семею: «ты знаешь, 
и знаетъ сердце твое все зло, какое ты 
сдѣлалъ отцу моему, Давиду; да обратитъ 
же Господь злобу твою на голову твою» 
(ст. 55). 

б) (III Цар. I, 8) одно изъ лицъ, которые 
вмѣстѣ съ первосвящ. Садокомъ отказались 
признать Адонію преемникомъ Давида. Онъ, 
вѣроятно, то же самое лице, который въ Ш 
кн. Цар. (IV, 18) называется сыномъ Елы 
и который значился въ числѣ 12-ти пристав¬ 
никовъ Соломона надъ Израилемъ. 

в) (I Пар. XXV, 17) начальникъ надъ де¬ 
сятою чредою пѣвцовъ при храмѣ. 

г) (II Пар. XXXI, 12, 13) левитъ, который 
вмѣстѣ съ своимъ братомъ Хонаніею и дру¬ 
гими былъ уполномоченъ царемъ Езекіею смо¬ 
трѣть за приношеніями въ храмъ. 

д) (Есѳ. II, 5) предокъ Мардохея, родствен¬ 
никъ Есѳири. 

е) (Тов. V, :4) одинъ изъ извѣстныхъ по 
своему благочестію родственниковъ Товита. 

ж) (И Езд. IX, 33) изъ Израильтянъ, сыновъ 
Асома. Въ I Езд. (X, 33) онъ читается: Шимей. 

з) (Лк. Ш, 26) Семей, лице упоминаемое 
въ родословной Господа I. X. въ Евангеліи 
отъ Луки, сынъ Іосифа. 

Семеисъ (II Езд. IX, 23) одинъ изъ левитовъ, 
жившихъ во дни Ездры и Нееміи. Въ I кн. 
Езд. (IX, 23) читается: Шимей . 

Семеронъ (мѣстро стражи, сторожевое мѣсто) 
(ПІ Цар. XVI, 24)—гора, которую Амврій, ц. 
Израильскій, купилъ у прежняго владѣльца ея, 
Семира, на которой была построена Самарія, 
и по имени которой былъ названъ самый го¬ 
родъ. Гора эта теперь вся до верху представ¬ 
ляется застроенною и по склону своему окру¬ 
жена небольшою террасою земли, а выше на 
ней видны признаки террасъ, гдѣ, быть мо¬ 
жетъ, лежали дороги древняго города. Окру¬ 


жающія ее горы большею частію воздѣланы 
и окружены селами и садами. 

Семиръ (стражъ) (Ш Цар. XVI, 24)— лице, 
у котораго Амврій, ц. Израильскій, купилъ за 
2 таланта (5,160 р. с.) серебра гору Семе¬ 
ронъ. О другихъ лицахъ подъ симъ именемъ 
см. Шемеръ. 

Сенаа (можетъ быть: терновый) (I Езд. II, 
35, Неем. ПІ, 3)— это слово, повидимому, со¬ 
ставляетъ имя родоначальника одного семей¬ 
ства, возвратившагося изъ плѣна, но нѣкото¬ 
рые полагаютъ, что это есть названіе города 
или мѣстности, находившейся въ колѣнѣ Іуди¬ 
номъ. 

Сене (утесъ, скала) (I Цар. XIV, 4—5)— 
названіе одной изъ двухъ острыхъ скалъ ме¬ 
жду Михмасомъ и Гивы. Точное положеніе оной 
неизвѣстно, но она должна была находиться 
въ недалекомъ разстояніи къ ю. отъ Михмаса. 
См. Боцецъ. 

Сениръ (латы, броня) (Втор. III, 9)—такъ 
у Амореевъ называлась гора Ермонъ, а у Фи¬ 
никіянъ и Сидонянъ она называлась Сиріонь . 
Въ настоящее время туземцы называютъ ее 
снѣжною горою, Джебелъ-этъ-Телъдіш>, и глав¬ 
ною горою, Джебель-эль-Шейкъ. Іезекіиль 
(XXVII, 5) говоритъ объ Сенирѣ, какъ объ 
мѣстѣ, изъ котораго жители Тира добывали 
кипарисовое дерево, употребляемое ими для 
кораблестроенія. 

.Сеннааръ (слово древпяго происхожденія и 
неизвѣстнаго значенія) (Быт. X, 10, XI, 2, 
Ис. XI, 11, Зах. V, 11). Полагаютъ, что это 
была область въ Вавилонѣ, но границы оной 
точно не опредѣлены. Въ равнинѣ земли Сен- 
наръ поселились ближайшіе потомки Ноя и 
воздвигли здѣсь Вавилонскую башню съ горо¬ 
домъ того же самаго названія. Здѣсь также 
произошло смѣшеніе языковъ и разсѣяніе на¬ 
родовъ (Быт. XI, 1—9). Названіе Сеннааръ 
нерѣдко встрѣчалось во времена прор. Исаіи 
(XI, 11) и Захаріи (V, 11). Самое раннее 
упоминаніе о Сеннаарѣ встрѣчается въ Библіи 
по случаю исчисленія городовъ, построенныхъ 
Нимродомъ. Изъ означеннаго свидѣтельства 
Библіи видно, что города Вавилонъ, Эрехъ, 
Аккадъ и Халне всѣ находились въ землѣ 
Сеннааръ (Быт. X, 10). Въ тождествѣ оныхъ 
не можетъ быть сомнѣнія, такъ какъ Даніилъ 
говоритъ о Навуходоносорѣ, что онъ отвелъ 
Іудеевъ и отослалъ сокровища храма Іудейскаго 
въ землю Сеннааръ. Поэтому землю Сеннааръ 
обыкновенно отождествляли съ Вавилоніею или 
съ ю. Месопотаміи. Сеннааръ, но гвоздеобраз- 
нымъ падписямъ, иначе называется: Сумиръ , 
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названіе довольно распространенное между 
Іудеями. 

Сеннахеримъ (Синъ—богъ луны, или можетъ 
быть—Синъ умножилъ, много со дѣлалъ братьевъ) 
(IV Цар.ХУШ, 13 —19, Ис. ХХХУІ, 1—37)— 
царь Ассирійскій, сынъ и преемникъ Салма¬ 
нассара, разрушившаго царство Израильское. 
Онъ построилъ дворецъ въ Куюнджукѣ противъ 
Мосула, гдѣ впослѣдствіи находилась Ниневія. 
На стѣнахъ и вратахъ этого дворца, на бы¬ 
кахъ, находившихся при вратахъ онаго, части 
которыхъ находятся въ настоящее время въ 
Британскомъ музеѣ, содержатся повѣствованія 
объ его войнахъ или по меньшей мѣрѣ о тѣхъ 
изъ нихъ, кои были успѣшны. ВъІУкн.Цар. 
(ХУНІ, 13) и у Исаіи (ХХХУІ, 1) содержатся 
начала повѣствованій о его войнахъ противъ 
царя Езекіи, которыя и продолжаются до конца 
слѣдующей главы. Послѣ царствованія, быв¬ 
шаго вообще довольно благополучнымъ, онъ 
былъ умерщвленъ двумя своими сыновьями 
въ храмѣ Нисроха и ему наслѣдовалъ третій 
сынъ его, Асарданъ. 

Сенуа (Неем. XI, 9) — Израильтянинъ изъ 
колѣна Веніаминова, отецъ Іуды. 

Сенъ (зубъ, отсюда—острый, зубчатый ка¬ 
мень, скала) (I Дар. УН, 12). Въ означенной 
цитатѣ мы читаемъ: « И взялъ Самуилъ одинъ 
камень, и поставилъ между Массифою и ме¬ 
жду Сеномъ и назвалъ ею Авен-езеръ » (ка¬ 
мень помощи). Мы не имѣемъ никакихъ даль¬ 
нѣйшихъ свѣдѣній относительно Сена, который 
былъ вѣроятно острая скала, или мѣстность 
лежащая на скалѣ. 

Сеоримъ (I Пар. ХХІУ, 8)—начальникъ ІУ-й 
чреды, состоявшей изъ 24-хъ очередей, на ко¬ 
торыя Давидъ раздѣлилъ священниковъ, изъ 
потомковъ Елеазара и Иѳамара, сыновъ Ааро¬ 
новыхъ. 

Сепарваимъ (ІУ Дар. ХУІІ, 24 и др.)—го¬ 
родъ Ассирійскій, изъ коего колонія пересе¬ 
лена была въ Самарію, послѣ того какъ Изра¬ 
ильтяне были отведены въ плѣнъ по ту сто¬ 
рону Іордана Салманассаромъ. Вѣроятно, это 
Сифара свѣтской исторіи, самый южный Ме¬ 
сопотамскій городъ, на восточномъ берегу 
Евфрата. Означенный городъ былъ средоточіемъ 
небольшой области, имѣлъ своего царя и его 
главными божествами были Адрамелехъ и Ана- 
мелехъ. Въ клинообразныхъ надписяхъ онъ 
называется городомъ Солнца. Впрочемъ двой¬ 
ная форма слова указываетъ на то, что го¬ 
родъ Сепарваимъ былъ построенъ на обоихъ 
берегахъ Евфрата. 

Сепфора (птица, птичка) (Исх. II, 21)— 


, жена Моисея и одна изъ дочерей священника 
Мадіамскаго. Одинъ изъ ея дѣтей не былъ 
обрѣзанъ своевременно, по каковому случаю 
Господь, явившись "Моисею, угрожалъ ему 
смертію за такое нарушеніе Закона. Тогда 
Сепфора тотчасъ исправила эту погрѣшность, 
совершивъ обрѣзаніе, именно: взявши камен¬ 
ный ножъ , она обрѣзала крайнюю плоть 
сына своею , и бросила острое орудіе, обагрен¬ 
ное свѣжею кровію къ ногамъ своего мужа съ 
восклицаніемъ: «ты женихъ крови у меня, 
женихъ крови—по обрѣзанію » (Исх. ІУ, 25, 
26). Вѣроятно вслѣдствіе сего обстоятельства 
она и ея дѣти были отосланы обратно къ отцу 
и Моисей свидѣлся съ нею только тогда, когда 
народъ Еврейскій во время странствованія по 
пустынѣ пришелъ въ Рефидимъ. Долго ли жила 
Сепфора послѣ сего—неизвѣстно. 

Сераія (воинъ, вождь Іеговы)—имя нѣсколь¬ 
кихъ лицъ: 

а) (II Цар.УШ,17) писецъ при ц. Давидѣ, 
или дѣлопроизводитель. 

б) (ІУ Цар. ХХУ, 18—21) первосвященникъ 
во дни ц. Седекіи, уведенный въ плінъ На- 
вузарданомъ и тамъ убитый. 

в) (Іер. ХЕ, 8) сынъ Ѳанасмеѳа, пересе¬ 
ленный вмѣстѣ съ другими въ страну Іудей¬ 
скую послѣ плѣна. 

г) (Неем. У И, 7) спутникъ Нееміи, иначе 
называемый Азаріею. 

д) (I Езд. VII, 1) отецъ священника Ездры, 
возвратившагося въ Іерусалимъ изъ страны 
плѣна при Персидскомъ ц. Артаксерксѣ. 

е) (Неем. XI, 11) одинъ изъ начальствую¬ 
щихъ въ храмѣ во дни Нееміи; называется 
также Азаріею (I Пар. IX, 11). 

ж) (Неем. XII, 1, 12) отецъ Мераія, свя¬ 
щенникъ во дни ц. Іоакима. 

з) (Іер. Ы, 59, 64) сынъ Ниріи, который 
сопровождалъ Седекію въ качествѣ постель¬ 
ничаго на пути его въ Вавилонъ, и которому 
Іеремія поручилъ прочесть въ Вавилонѣ всѣ 
его пророческія предсказанія о погибели этого 
города 

и) (I Пар. ІУ, 13, 14) изъ сыновъ Кеназа 
и отецъ Іоава. 

і) (I Пар. ІУ, 35) дѣдъ Іиуя, изъ колѣна 
Симеонова. 

к) (Неем. X, 2) изъ священниковъ во дни 
Ездры и Нееміи. 

Сераръ (II Езд. У, 22)—изъ служителей при 
Іерусалимскомъ храмѣ. Въ I Езд. (II, 53) чи¬ 
тается: Сисра. 

Серафимы (значеніе этого слова по однимъ: 
пламень, горѣніе, а по другимъ—возвышенный, 
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благородный) — одинъ изъ девяти чиновъ не¬ 
бесной іерархіи, ближайшій къ Богу, упоми¬ 
наемый прор. Исаіею въ связи съ его видѣ¬ 
ніемъ (Ис. XI, 2, 6). Въ видѣніи прор. Исаіи 
серафимы представляются окружающими пре¬ 
столъ Господа; они имѣютъ человѣческій образъ, 
но при этомъ у каждаго изъ нихъ по шести 
крыльевъ: двумя закрываютъ они свои лица, 
какъ недостойные взирать на Господа Саваоѳа, 
двумя—ноги, какъ недостойные того, чтобы Го¬ 
сподь взиралъ на нихъ, и двумя летаютъ для 
того, чтобы неустанно исполнять небесныя 
повелѣнія своего Царя и Господа, и неумолкно 
поютъ пѣснь: « Святъ, Святъ, Святъ, Го¬ 
сподъ Саваоѳъ! вся земля полна славы Ею!» 
и отъ звука голоса ихъ потрясались основанія 
зданія и храмъ наполнился дымомъ куреній. 
Посему серафимы не просто только духи, но 
самыя высшія духовныя существа, ближайшія 
къ Богу, какъ и изображаются они въ небес¬ 
ной іерархіи, занимая первое мѣсто въ пер¬ 
вомъ ликѣ (см. Діон. Ареоп. Небесн. Іерар. 
гл. Ѵ-ІХ). 

Серахъ (Быт. ХЪѴІ, 17, Числ. XXVI, 463- 
дочь Асира и внука патр. Іакова отъ Зельфы, 
служанки Ліи. Въ кн. Числ. (XXVI, 46) она 
называется Сарою. 

Сергій Павелъ (Дѣян. ХШ, 7)—проконсулъ 
о-ва Кипра, обращенный св. ап. Павломъ къ 
вѣрѣ во Христа и принявшій затѣмъ креще¬ 
ніе. Подобно Римскимъ патриціямъ вообще онъ 
подчинялся вліянію тѣхъ маговъ и лжепроро¬ 
ковъ, которые въ виду міроваго, всюду рас¬ 
пространеннаго ожиданія Спасителя міра, вы¬ 
давали себя за великихъ и важныхъ лицъ. Вар- 
іисусъ, одинъ изъ нихъ противодѣйствовалъ 
ап. Павлу въ его желаніи обратить Сергія въ 
Христіанство и за это былъ чудесно наказанъ 
слѣпотою, такъ'что вдругъ напалъ на него 
мракъ и тьма, и онъ, обращаясь туда и сюда, 
искалъ провожатаго. Сергій Павелъ, видя это, 
увѣровалъ во Христа. По замѣчанію Іеронима 
и Августина, Савлъ въ воспоминаніе этого со¬ 
бытія началъ называться Павломъ. 

Серебро (Быт. ХШ, 2)—одинъ изъ драго¬ 
цѣнныхъ металловъ замѣчательный по своей 
красотѣ и пользѣ, равно какъ по своей чи¬ 
стотѣ и прочности. Очевидно, что серебро было 
извѣстно съ самыхъ древнихъ временъ. Оно 
встрѣчается среди богатствъ патріарховъ (Быт. 
ХГЛѴ, 2, Исх. XI, 2, XXV, 3, Іов. ХХѴШ, 1). 
Послѣ того, какъ Израильтяне оставили Еги¬ 
петъ, они въ большомъ количествѣ употреб¬ 
ляли серебро для устройства подножій для 
брусьевъ, серебряныхъ связей (Исх. XXVI, 


19, 32, XXVII, 17), для устройства церковной 
утвари (I Пар. ХХѴШ, 14—17), для приго¬ 
товленія музыкальныхъ инструментовъ (Числ. 
X, 2) и вмѣстѣ съ тѣмъ для украшенія идо¬ 
ловъ (Ис. ХБ, 19). Серебро составляло зна¬ 
чительный предметъ торговли Евреевъ съ Фи¬ 
никіянами и цѣнилось при торговлѣ на вѣсъ 
(Быт. ХХШ, 16). 30 сребренниковъ, которые 
были даны, какъ цѣна неповинной Крови (Мѳ. 
XXVI, 15, XXVII, 3) вѣроятно были серебря¬ 
ные сикли, имѣвшіе въ общемъ цѣнность не¬ 
много болѣе 3 хъ фунтовъ стерлинговъ. Дра¬ 
гоцѣнные металлы находились въ изобиліи въ 
древнее время; особенно ихъ много было во 
времена Соломона. При семъ не слѣдуетъ за¬ 
бывать, что въ Свящ. Писаніи слово: серебро 
и выраженіе серебро и золото являются рав¬ 
носильными выраженію: деньги , богатство. 

Середъ (страхъ) (Быт. ХБѴІ, 14, Числ. 
XXVI, 25) — изъ сыновъ Завулона, сына Іа¬ 
кова отъ Ліи, родоначальникъ поколѣнія Се- 
редова. 

Серна, иначе Тавиѳа (Дѣян. IX, 36)—одна 
изъ ученицъ Христовыхъ въ Іоппіи, Христіанка, 
извѣстная своимъ трудолюбіемъ и благотвори¬ 
тельностію. Ея болѣзнь и смерть были причи¬ 
ною глубокаго огорченія для всѣхъ Христіанъ, 
жившихъ въ Іоппіи, и доставили ап. Петру 
случай обратить многихъ ко Христу, вслѣд¬ 
ствіе чудеснаго воскресенія оной. Печальна 
быле обстановка при прибытія ап. Петра въ 
домъ, въ которомъ лежала умершая. Вдовицы 
со слезами предстали предъ нимъ, показывая 
рубашки и платья, какія дѣлала Серна. Апо¬ 
столъ выслалъ всѣхъ вонъ, помолился, и об¬ 
ратившись къ тѣлу умершей сказалъ: « Тави¬ 
ѳа! встань ». П она открыла свои глаза и, уви¬ 
дѣвъ Петра, сѣла. Подавши руку ей, опъ под¬ 
нялъ ее и, позвавъ святыхъ и вдовпцъ, по¬ 
ставилъ ее предъ ними живою. Исторія Тавиѳы 
всегда представляла и представляетъ въ насто¬ 
ящее время, каковою должна быть современ¬ 
ная Христіанская женская дѣятельность. 

Серьги (Быт. XXXV, 4, Исх. XXXII, 2 и др.). 
Серьги на Востокѣ издревле были въ употреб¬ 
леніи у женъ и дѣтей обоего пола. Неизвѣстно, 
носили ли у Евреевъ серьги и мужчины: прямо 
говорится лишь о женахъ и дѣтяхъ (Исх. 
XXVII, 2), упоминается впрочемъ и о мужахъ 
(Исх. XXXV, 22), но весьма вѣроятно, что 
серьги у Евреевъ постоянно служили украше¬ 
ніемъ болѣе для женщинъ, чѣмъ для мужчинъ 
(Іуд. X, 4). У Мадіанитянъ и Измаильтянъ но¬ 
сили ихъ и мужчины (Суд. ѴШ, 24—26 . Ча¬ 
сто серьги служили вмѣсто талисмановъ (Быт. 
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XXXV, 4). У Исаіи упоминаются серьги и 
привѣски волшебныя (Ис. Ш, 19). Обыкно¬ 
венно серьги дѣлались изъ золота, иногда укра¬ 
шались драгоцѣнными камнями и жемчугомъ и 
были различной формы и величины. Тяжесть 
означеннаго украшенія, упомянутаго въ кн. 
Бытія (золотую серьгу , вѣсомъ полсикля, и 
два запястья на руки вѣсомъ въ десять сик¬ 
лей золота), такая тяжесть (XXIV, 22) могла 
бы показаться почти невѣроятной, если бы мы 
не знали изъ показаній путешественниковъ, 
что восточныя женщины носятъ даже и въ 
настоящее время серьги равной, или даже боль¬ 
шей тяжести. Бѣдные люди вмѣсто золота и 
серебра употребляли на приготовленіе серегъ 
стекло, или рогъ. 

Серугъ (Быт. XI, 20, 23, Лк. Ш, 35) — 
сынъ Рагава и отецъ Нахора, одинъ изъ вет¬ 
хозавѣтныхъ послѣпотопныхъ патріарховъ, 
жившій 330 лѣтъ; онъ упоминается въ родо¬ 
словіи Господа Іисуса Христа въ Евангеліи отъ 
Луки подъ именемъ Серуха. 

Оесай (бѣлый, бѣловатый) (Числ. ХШ, 23)— 
одинъ изъ сыновъ Энака, жившихъ въ Хев¬ 
ронѣ, когда были посланы соглядатаи обозрѣть 
землю Ханаанскую и которые, по овладѣніи 
Израильтянами Обѣтованнною землею, были 
изгнаны оттуда Халевомъ. 

Сесисъ (II Езд. IX, 34)—Израильтянинъ изъ 
сыновъ Эзора, имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. 

Сесѳилъ (И Езд. IX, 31)—изъ Израильтянъ, 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. Въ I Езд. 
(X, 30) стоитъ: Веселіилъ . 

Сефа (по объяснепію Гезенія, холмъ, сто¬ 
рожевая будка). Означенная мѣстность упоми¬ 
нается по поводу преслѣдованія Сауломъ Да¬ 
вида только въ I кн. Царствъ (XIX, 22). 
(. Разгнѣвавшись ) Саулъ самъ пошелъ въ Раму , 
и дошелъ до большаго источника, что въ Се- 
фѣ, изъ чего можно заключать, что Сефа была 
извѣстная мѣстность въ Рамѣ, или недалеко 
отъ нея. 

Сефаръ (значеніе точно не опредѣлено) (I 
Быт. X, 30)—мѣстпость, находившаяся, какъ 
думаютъ, на ю. Аравіи и можетъ быть тож¬ 
дественная съ настоящею мѣстностію: РНа/аг. 
Она называется восточною горою въ Аравіи и 
опредѣляла собою границу Іоктанитовъ. 

Сефарадъ (значеніе неизвѣстно) — слово, 
встрѣчаемое только у прор. Авдія (20), гдѣ 
мы читаемъ слѣдующее: « переселенные изъ 
Іерусалима , находящіеся въ Сефарадѣ , полу¬ 
чатъ во владѣніе города южные*. Іудеи озна¬ 
ченную страну полагали въ Испаніи, но вѣро¬ 
ятнѣе, что она лежала вблизи Босфора, какъ 


на то намекаетъ блаж. Іеронимъ. Императоръ 
Адріанъ многихъ Іудеевъ выслалъ въ означен¬ 
ную мѣстность. Мѣстность съ подобнымъ же 
наименованіемъ вблизи Каппадокіи упоминается 
на нѣкоторыхъ древнихъ Персидскихъ памят¬ 
никахъ въ честь Дарія. 

Сефила, Сефела (I Мак. XII, 38 и др.) — 
Палестинская равнина или низменное мѣсто, 
въ которомъ вождь Іудейскій, Симонъ Маккавей, 
укрѣпилъ городъ Адиду для защиты отъ напа¬ 
деній царей Сирійскихъ. Означенная равнина 
съ древнихъ временъ была населена храбрымъ, 
воинственнымъ народомъ—Филистимлянами, и 
на ней лежали кромѣ другихъ пять извѣстныхъ 
Филистимскихъ городовъ: Газа, Аскалонъ, 
Азотъ, Аккаронъ и Геѳъ. 

Сехеній (I Езд. ѴШ, 29)—такъ назывался 
отецъ Латтуса изъ потомства Давида, знача¬ 
щагося въ числѣ возвратившихся изъ Вавило¬ 
на съ Ездрою. 

Сива (столпъ, колонна, основаніе): 

а) (И Дар. IX, 2)—одинъ изъ рабовъ, находив¬ 
шихся во дворцѣ Саула. Черезъ его посредство 
Давидъ узналъ, что сынъ Іонаѳана, Мемфиво- 
сѳей, находится еще въ живыхъ. Когда Давидъ 
отдалъ Мемфивосѳею все, что принадлежало 
Саулу и всему дому его, Сива, повидимому, 
вступилъ въ исправленіе своей прежней долж¬ 
ности раба или невольника. Съ этого вре¬ 
мени его имя въ свящ. исторіи постоянно 
связано съ именемъ Мемфивосѳея и притомъ 
не въ очень благопріятномъ для него свѣтѣ. 
Его лукавая попытка поставить Мемфивосѳея 
въ ложное положеніе къ царю въ то время, 
когда тотъ спасался бѣгствомъ отъ Авессало¬ 
ма и черезъ то обезпечить свое состояніе, 
свидѣтельствуетъ далеко не въ пользу Сивы. 
См. Мемфиеосѳей. 

б) (Ш Цар. IV, 3) (ссылка) отецъ двухъ 
писцовъ при ц. Соломонѣ. 

Сивай (II Езд. V, 30) - изъ служителей при 
храмѣ во времена Зоровавеля. Въ I кн. Езд. 
(И, 46) читается: Шамлай , а у Нееміи (VII, 
48)— Салмай . 

Сиванъ (Есѳ. ХШ, 9) (вѣроятно древнее 
Персидское слово, относившееся къ какому 
либо языческому божеству')—названіе третьяго 
мѣсяца Еврейскаго года отъ новолунія іюля, въ 
которомъ у Евреевъ совершался праздникъ 
Пятидесятницы. Повидимому, онъ былъ принятъ 
Іудеями послѣ Вавилонскаго плѣпа. См. Годъ, 
Мѣсяцы. 

Сивраимъ (по Гезенію, двойная надежда, по 
Фюрсту—двойной холмъ) (Іезек. ХЬѴІІ, 16)— 
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городъ въ Сиріи, находившійся между Дамас¬ 
скою и Емаѳскою областями. 

Сивхай, или Сивохай (быть можетъ, Господь 
поддерживаетъ, (II Цар. XXI, 18, I Пар. XI, 
29)—Хушатянинъ, который былъ однимъ изъ 
начальниковъ войска Давидова впродолженіи 
восьми мѣсяцевъ и убилъ великана Сафута во 
время битвы въ Гобѣ. 

Сигонъ (Числ. XXI, 21—31 и др.) (по Фюр- 
сту—великій, сильный, по Гезенію, сметающій, 
низлагающій и т. д.) — царь Аморейскій, ли¬ 
шившійся своихъ владѣній вслѣдствіе своего 
отказа Евреямъ пройти черезъ оныя на ихъ 
пути въ Ханаанскую землю. Самъ Сигонъ былъ 
убитъ въ битвѣ, столица его Евонъ была взята 
и его земля раздѣлена между Израильтянами. 
Означенная побѣда надъ Сигономъ и вскорѣ 
другая надъ Огомъ, ц. Васанскимъ, много со 
дѣйствовали Евреямъ въ завоеваніи земли Ха¬ 
наанской. Воспоминаніе о нихъ сохранилось 
между Евреями до позднѣйшихъ временъ, и онѣ 
служили сильнымъ средствомъ для подкрѣпле 
иія вѣры въ народѣ. Онъ ... поразилъ народы 
многіе , и истребилъ царей сильныхъ , воскли¬ 
цаетъ Псалмопѣвецъ: Стона , царя Аморей¬ 
скаго, и Ога , царя Басанскаго , и всѣ царства 
Ханаанскія; и отдалъ землю ихъ въ наслѣдіе , 
ѳ ъ наслѣдіе Израилю , народу Своему (Пс. 
СХХХІѴ, 10-12). 

Сигоръ (малый) (Быт. XIV, 2)—небольшой 
городъ первоначально называвшійся Белою, 
по мнѣнію толкователей, на юго-восточной око¬ 
нечности Мертваго моря, въ долинѣ именуемой 
Керекъ. Сюда удалились Лотъ и его дочери 
при разрушеніи Содома и Гоморры. Онъ суще¬ 
ствовалъ еще во времена пр. Исаіи (XV, 5) 
и упоминается у прор. Іереміи (ХЬѴПІ, 34). 
Въ означенномъ мѣстѣ путешественники до¬ 
селѣ находятъ еще развалины, оставшіяся, 
быть можетъ, отъ древняго города, впрочемъ 
нѣкоторые толкователи полагаютъ положеніе 
Сигора къ с. отъ Мертваго моря. Несомнѣнно, 
что онъ находился недалеко отъ Содома, но 
мѣстность Содома въ настоящее время не мо¬ 
жетъ быть съ точностію опредѣлена. Царь Си- 
горскій вмѣстѣ съ четырьмя другими возсталъ 
противъ Кедорлаомера и былъ побѣжденъ. Впо¬ 
слѣдствіи ему грозила та же гибельная участь, 
какъ и Содому, но онъ былъ пощаженъ по 
просьбѣ Лота, который убѣжалъ сюда для 
спасенія жазни своей и своего семейства отъ 
Божественнаго гнѣва. Іосифъ Флавій считалъ 
городъ Сигоръ Арабскимъ городомъ и полагалъ 
оный также при концѣ Мертваго моря. 

Сигоръ, или Со (IV Цар. XVII, 4)—Ефіоп- 


скій царь, союзникъ Осіи, какъ полагаютъ 
лице тождественное съ Сабакономъ всемірной 
исторіи. Онъ былъ однимъ изъ Египетскихъ 
царей XXV династіи. Въ вышеозначенной ци¬ 
татѣ онъ называется царемъ Египетскимъ, по¬ 
тому что онъ вторгнулся въ Египетъ и цар¬ 
ствовялъ въ немъ нѣсколько лѣтъ, въ каковое 
время получилъ предложеніе отъ Осіи, послѣд¬ 
няго ц. Израильскаго, что разгнѣвало и побу¬ 
дило Салманассара, ц. Ассирійскаго, напасть на 
эту страну. 

Сида (I Мак. XV, 23) — приморскій городъ 
въ Памфиліи съ гаванью и храмомъ Минервы, 
нѣкогда былъ столицею Памфиліи. 

Сиддимъ (равнина) (Быт. XIV, 3, 8)—об¬ 
ширная равнина на ю.-в. Палестины, гдѣ на 
ходились города Содомъ, Гоморра и другіе и 
гдѣ образовалось потомъ Мертвое море. До 
разрушенія Содома и Гоморры, не смотря на 
обиліе въ ней асфальта, или земляной смолы, 
означенная равнина отличалась красотою и пло¬ 
дородіемъ и была какъ садъ Іеговы, какъ зем¬ 
ля Египетская. Въ ней до разрушенія оной 
жительствовалъ Лотъ, племянникъ Авраама. 
Жители долины Сиддимской были слишкомъ 
грѣшны предъ Богомъ, и вотъ ихъ постигъ 
страшный судъ Божій за ихъ беззаконія. Го¬ 
сподь истребилъ ее и стоявшіе на ней города 
огненнымъ сѣрнымъ дождемъ и на мѣстѣ оныхъ 
образовалось Мертвое море. 

Сидонъ (рыбная ловля)—названіе лица и 
мѣста: 

а) (Быт. X, 15, I Пар. I, 13)—первенецъ 
Ханаана, сына Хамова, какъ полагаютъ, родо¬ 
начальникъ Сидонянъ. 

б) (Быт. X, 19, ХЫХ, 13 и др. Мѳ. XI, 
21, Дѣян. XXVII, 3) древнѣйшій, богатѣйшій 
и знаменитѣйшій Финикійскій городъ, основан¬ 
ный, вѣроятно, лицемъ упомянутымъ въ пер¬ 
вой цитатѣ, почему и назывался Великимъ Си¬ 
дономъ (Нав. XI, 8), находился въ сѣверо- 
западномъ углу земли Ханаанской въ 20 или 
30 англ, миляхъ на с. отъ Тира. Онъ былъ 
отданъ колѣну Асирову (Суд. ХѴШ, 28), но 
туземны жившіе въ ономъ не могли быть со¬ 
вершенно изгнаны изъ этого города и постоян¬ 
но тревожили Израильтянъ (Суд. X, 12). По 
слову Пророка, Сидоняне служили колючимъ 
терніемъ и волчцомъ для Израиля (Іезек. XX ѴШ, 
24). Изъ пророчества патр. Іакова видно, что 
онъ былъ извѣстенъ еще до Моисея (Быт. 
ХЫХ, 13). Сидонъ иногда подпадалъ подъ 
власть своего могущественнаго сосѣда Тира, 
но и въ это время онъ имѣлъ своихъ царей 
(Тор. XXV, 2), свои стеклянные заводы, льня- 
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ныя мануфактуры, искусныхъ мореплавателей, 
равно какъ и своихъ искусныхъ плотниковъ 
и строителей. Онъ былъ столько же великъ 
и богатъ во время Персидскаго владычества. 
Но онъ возсталъ противъ Дарія и выгналъ 
изъ города Персидскія войска, за что и под¬ 
вергся ужаснымъ жестокостямъ со стороны 
грознаго властелина. 40,000 его гражданъ 
заперлись въ стѣнахъ своего города со своими 
женами и дѣтьми и зажгли свои жилища, пред¬ 
почитая смерть отъ огня смерти отъ руки 
дикихъ воиновъ. Послѣ битвы при Иссѣ, Си¬ 
донъ открылъ свои врата Александру Маке¬ 
донскому. Сидонъ былъ великъ и находился 
въ цвѣтущемъ состояніи также и во времена 
Римскаго владычества. Онъ выдержалъ нѣ¬ 
сколько осадъ во времена Крестоносцевъ и 
наконецъ, въ 1840 г. былъ осажденъ и взятъ 
англійскимъ полководцемъ ііепиромъ и войска 
Магомета Али были выгнаны оттуда. Его по¬ 
ложеніе на берегахъ Средиземнаго моря, слава 
объ его отличномъ строевомъ лѣсѣ и объ 
искусныхъ рабочихъ, выдающаяся извѣстность 
его во многихъ полезныхъ и изящныхъ искус¬ 
ствахъ доставляли ему особенно большія ком¬ 
мерческія преимущества, какъ то мы можемъ 
видѣть изъ гражданской исторіи. Стекло Си- 
донское было столько же знаменито, какъ и 
пурпуръ Тирскій. Сидонское искусство было 
общимъ приточнымъ изрѣченіемъ у древнихъ 
и эпитетъ: Сидонскіи, употреблялся для обоз¬ 
наченія всего, что могло только быть изящ¬ 
нымъ и величественнымъ. Счастливая и роскош¬ 
ная жизнь Сидонянъ довела ихъ до безпеч¬ 
ности и нечестія, на что указывается въ кн. 
Судей (ХѴШ, 7). О судьбѣ означеннаго горо¬ 
да находится очень много замѣчательныхъ про¬ 
рочествъ (Ис. ХХШ, 4 — 18, Іер. XXV, 17 - 
88, Іезек.ХХѴШ, 21—2І) л Живущіе въ окрест¬ 
ностяхъ Тира и Сидона , говорится въ Еван¬ 
геліи отъ Марка (III, 8), услышавъ , что Онъ 
(Господь Іисусъ) дѣлалъ , шли къ Нему въ 
великомъ множествѣ », и въ числѣ ихъ однажды 
пришла та Ханаанская женщина, которая об¬ 
наружила такую вѣру въ Господа, которая 
получила полное одобреніе отъ Пего и кото¬ 
рая будетъ служить постояннымъ воспомина¬ 
ніемъ объ ней гдѣ бы ни нроповѣдывалось 
Евангеліе (Мрк. VII, 24—30). Ап. Павелъ во 
время плаванія ^воего въ Римъ, когда корабль 
на время останавливался въ Сидонѣ, былъ 
радушно принятъ Христіанами Сидоискими и 
видѣлъ ихъ усердіе къ себѣ (Дѣян. XXVII, 3). 
Въ первые вѣка Христіанства епископы Сидон- 
скіе присутствовали на соборахъ Никейскомъ, 


въ 3>5 г., Константинопольскомъ въ 381 г. 
и Халкидонскомъ въ 581 г. Въ настоящее 
время Сидонъ остается небольшимъ бѣднымъ 
городомъ и извѣстенъ подъ именемъ Саида, въ 
которомъ, впрочемъ, считается до 10,000 жи¬ 
телей. Знаменитая нѣкогда гавань Сидона въ 
настоящее время совершенно безполезна, такъ- 
какъ въ нее не могутъ уже входить никакіе 
корабли, да и вообще и самый городокъ очень 
грязенъ. Въ окрестностяхъ Сидона кромѣ дру¬ 
гихъ развалинъ находятъ нѣсколько подзе- 
мельевъ, гробницъ и саркофаговъ, изъ кото¬ 
рыхъ самая замѣчательная гробница съ сар¬ 
кофагомъ царя изъ Мунацара, открытая иска¬ 
телями сокровищъ въ 1855 г. Своему чрезвы¬ 
чайному значенію означенный саркофагъ обязанъ 
покрывающей его большой надписи финикій¬ 
скаго шрифта. Вотъ эта замѣчательная над¬ 
пись по переводу г. Олесницкаго, отступаю¬ 
щему отъ другихъ переводовъ по ихъ неудов¬ 
летворительности. Существующіе другіе пере¬ 
воды, пишетъ г. Олесницкій, дѣлаютъ изъ 
надписи элегію, вызывающую сожалѣніе о без¬ 
помощности царя, о его сиротствѣ; мы видимъ 
въ надписи твердое и строгое слово царя, не 
чуждаго самоуваженія и угрожающаго изъ самой 
гробницы. «Въ мѣсяцъ Булъ, говорится въ 
надписи, въ годъ 14-й царствованія его, царя 
Езмунацара, царя Сидонскаго, сына царя Таб- 
нита, ц. Сидонскаго, сказалъ Езмунацаръ, ц. 
Сидонскій, говоря: пораженъ, плѣненъ я, нас¬ 
лѣдникъ дней героевъ; сошелъ во адъ сынъ 
бога смерти. И теперь я лежу въ саркофагѣ 
этомъ и въ гробѣ этомъ, на мѣстѣ, которое 
я построилъ. Заклятіе мое предъ всѣмъ цар¬ 
ствомъ и всѣмъ человѣчествомъ. Никто да не 
вскрываетъ гробницы этой, да не ищетъ въ 
ней сыновъ мамоны, потому-что нѣтъ тамъ 
сыновъ мамоны, да не поднимаетъ съ мѣста 
саркофага, въ которомъ я лежу, и да не оскорб¬ 
ляетъ гробницы этой внесеніемъ другаго гроба. 
Если же какой-либо человѣкъ будетъ совѣто¬ 
вать это тебѣ, ты не слушай такихъ внуше¬ 
ній, будь они даже отъ царской власти. А 
всякій человѣкъ, кто откроетъ входъ гробницы 
этой и кто сниметъ съ мѣста саркофагъ, въ 
которомъ я лежу, и кто оскорбитъ меня въ 
гробницѣ этой, да не будетъ таковымъ мѣста 
покоя съ рефаимами, да не будутъ они погре¬ 
бены въ гробницѣ, да не будетъ у нихъ сыновъ 
и потомства послѣ нихъ; боги святые да истре¬ 
бятъ ихь вмѣстѣ съ тѣмъ царемъ проклятымъ, 
который будетъ царствовать надъ ними, и ко¬ 
торый да будетъ лишенъ власти. Если же тотъ 
человѣкъ, который откроетъ входъ гробницы 
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этой и который выброситъ саркофагъ этотъ 
и сѣмя царское это, если человѣкъ этотъ бу¬ 
детъ изъ народа, то да не будетъ ему корня 
внизу и плода вверху и процвѣтанія между 
живыми подъ солнцемъ. Да, я пораженъ, плѣ¬ 
ненъ, наслѣдникъ дней героевъ, сошелъ во 
адъ сынъ бога смерти. Я, да я, Езмунацаръ, 
ц. Сидонскій, сынъ ц. Табнита, ц. Сидонскаго, 
а мать моя Емъ-Астеротъ, жрица Астарты, 
госпожи нашей, царица, дочь Езмунацара, ц. 
Сидонскаго. Вотъ мы построили домъ боговъ, 
домъ Астарты въ Сидонѣ, землѣ приморской, 
и вселили Астарту дарами богатыми. Мы тѣ, 
что построили домъ Езмуна, озаряющаго глаза 
слабыхъ, который и воздалъ мнѣ дары бога¬ 
тые. Мы тѣ, что построили домы Елону Си- 
донскому въ Сидонѣ, землѣ приморской, домъ 
Ваалу Сидонскому, и домъ Астартѣ, супругѣ 
Ваала. И еще: владыка царей далъ намъ Доръ 
и Іоппію, землю лучшаго хлѣба, что при Шаръ- 
ПІаронѣ за то великое, которое я совершилъ, 



и прибавилъ намъ земли на границѣ между 
Хапанеянами и Сидонянами во вѣкъ. Заклятіе 
мое предъ всѣмъ царствомъ и всѣмъ человѣ¬ 
чествомъ. Никто да не вскрываетъ входа моего 
и да не передѣлываетъ входа моего: да не оскорб¬ 
ляетъ меня въ гробницѣ этой; да не сдвигнетъ 
съ мѣста саркофагъ гробницы моей; иначе 
сокрушатъ его боги святые эти и истребятъ 
его— будетъ ли онъ царь или человѣкъ изъ 
народа—и потомство его на вѣкъ». 

Синимы (Сир. Ь, 28). Подъ Сикимами разу¬ 
мѣется Сихемъ или Сихарь, главный городъ 
Самарійскій. Жители его, Сикимиты или Сама¬ 
ряне, называются уСираха народомъ глупымъ, 
конечно по ихъ духовной слѣпотѣ и безразсуд¬ 
ности относительно вѣры и по ихъ лукавству 
и непостоянству. См. Самаряне. 

Сикіонъ (I Мак. XV, 23) — древній городъ 
въ Пелопонесѣ, къ с.-з. отъ Коринѳа, на с. 
границѣ Арголиды, развалины котораго пола¬ 
гаютъ близъ настоящаго селенія Базилика. 
Находясь въ древности въ центрѣ небольшаго 
государства Сикіоніи, онъ славился въ свое 
время различными искусствами и роскошью. 

Сикль (вѣсъ, тяжесть) (Исх. XXX, 24, Лев. 
V, 15, Іезек. IV, 10). См. Вѣсъ, Монета. 


Сикоморы, сикоморовое дерево (Ш Цар. X, 27, 
Амосъ VII, 14)—извѣстное дерево въ Іудеѣ по 
всему Востоку. Сикоморы въ Свящ. Писаніи 
вообще означаютъ Египетскую смоковницу. 
Плоды ея, очень схожіе съ смоквою, цѣнятся 
высоко и сбираніе оныхъ бызо ввѣряемо осо¬ 
беннымъ приставникамъ (I Пар. XXVII, 27, 
Амосъ VII, 14). Сикоморовое дерево употреб¬ 
лялось для построекъ, и не смотря на то, что 
цѣнилось гораздо ниже кедра (Ш Цар. X, 27, 
Ис. IX, 10) по твердости своей ему не усту¬ 
пало. Часто находили Египетскіе гробы, сдѣ¬ 
ланные изъ сикомороваго дерева въ проч¬ 
номъ и твердомъ состояніи по прошествіи даже 
3000 лѣтъ. Оно часто бываетъ большихъ раз¬ 
мѣровъ, по крайней мѣрѣ въ ширину, и имѣетъ 
много вѣтвей съ широкими, зелеными, глянцо- 
витыми листьями. Сикоморовое дерево расло 
главнымъ образомъ на равнинахъ морскихъ 
береговъ или въ жаркой долинѣ Іордана. «Бшо- 
ьрадь ихъ побилъ (Господь) громомъ , и сто - 
моры ихъ льдомъ », говоритъ Псалмопѣвецъ 
(Пс. БХХѴІІ, 47). Сикоморы даютъ хорошую 
тѣнь, и потому Евреи садили ихъ у дороги для 
путешественниковъ; и въ настоящее время они 
разсаживаются въ Египтѣ около жилищъ для 
тѣни. 

Сила (Дѣян. XV, 40) (сокращенное слово 
Силуанъ II Кор. I, 19)—одинъ изъ 70-ти апо- 


Й/Гонета полсикля. 

столовъ, называемый въ кн. Дѣяній началь¬ 
ствующимъ между братіями (XV, 22) и вѣр¬ 
нымъ братомъ (I Петр. V, 16). Полагаютъ, 
что онъ былъ уроженецъ Антіохіи и членъ 
Антіохійской Христіанской Церкви. Сила сопут¬ 
ствовалъ ап. Павлу во время нѣсколькихъ его 
апостольскихъ путешествій и раздѣлилъ съ 
нимъ темничное заключеніе въ Филиппахъ 
(Дѣян. XV, 40, XVI, 25-29). Въ кн. Дѣяній 
(XV, 32) онъ называется также пророкомъ. 
ІІо преданію онъ былъ епископомъ Коринѳской 
Церкви и здѣсь скончался. Память его празд¬ 
нуется Церковію 4-го января и 30 іюля. 

Силла (дорога, большая, шоссейная дорога) 
(IV Цар. XII, 20)—мѣстность въ Іерусалимѣ 
или по близости отъ него, но опредѣленно 
неизвѣстная. По Фюрсту— это названіе боль¬ 
шой дороги отъ Яфскихъ воротъ, проходящая 
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поперекъ воротъ къ площади храма, или на¬ 
стоящая Давидова дорога (I Пар. XXVI, 16). 
По этой дорогѣ въ домѣ Милло былъ убитъ 
заговорщиками Іоасъ, ц. Іудейскій. 

Силоамъ (Исх. VIII, 6, Іоан. IX, 7 — 11 и 
др.)—источникъ или водоемъ Силоамскій и 
находившаяся при немъ купальня Силоамская 
на ю.-в. сторонѣ Іерусалима, при подошвѣ 
горъ Сіонъ и Моріа. Нѣкоторые думаютъ, что 
Силоамъ то-же самое что и Ен-Рогель и Гіонъ. 
Объ источникѣ Силоамскомъ въ Свящ. Писаніи 
упоминается 3 или 4 раза, и между прочимъ 
у евангелистовъ Іоанна и Луки. Первый, по¬ 
вѣствуя объ исцѣленіи Спасителемъ одного 
слѣпаго (IX, 7—11), говоритъ, что Господь 
сдѣлавъ бреиіе и помазавъ имъ очи слѣпому, 
послалъ его умыться въ купальнѣ Силоамской, 
что тотъ сдѣлалъ и прозрѣлъ; а второй гово¬ 
ритъ о разрушившейся башнѣ Силоамской, по¬ 
губившей своимъ паденіемъ восьмнадцать че¬ 
ловѣкъ (Лк. Х1П, 4). Источникъ Силоамскій 
посредствомъ каналовъ заимствовалъ свою воду 
изъ источника Преев. Дѣвы, лежащаго выше 
источника Силоамскаго, на западномъ склонѣ 
долины Кедронекой, противъ селенія Силоам- 
скаго и который такъ назывался потому, что, 
по преданію, Преев. Дѣва часто ходила сюда 
черпать воду вмѣстѣ съ другими женами и дѣ¬ 
вами Офела. Вода Силоамскаго источника, равно 
какъ и источника Преев. Дѣвы имѣетъ вкусъ 
сладковато-солоноватый. Замѣчательно еще то, 
что изъ Силоамскаго источника въ праздникъ 
Кущей брали воду въ храмъ, для торжествен¬ 
наго возліянія оной на жертвенникѣ въ по¬ 
слѣдній день праздника изъ золотаго еовуда 
при радостныхъ восклицаніяхъ народа, при 
звукахъ трубъ и кимваловъ. Это совершалось 
въ память чудеснаго изведенія воды изъ скалы 
во время странствованія Евреевъ по пустынѣ, 
на что указывается въ Свящ. Писаніи (Іоан. 
VII, 2, 37, 39, Ис. XII, 3). Но сему-то вода 
Силоамскаго источника считалась священною 
и была предметомъ торговли (Ис. ЕѴ, 1), и 
донынѣ сосѣдніе жители продаютъ эту воду 
Іерусалимскимъ жителямъ. Что она имѣетъ цѣ¬ 
лебную силу, вѣра въ это была издревле, даже 
Магометане въ настоящее время имѣютъ боль¬ 
шую вѣру въ цѣлебность оной и называютъ 
оба эти источника райскими. 

Силомъ (миръ, спокойствіе): 

а) (Быт. ХХХѴІН, 5, Числ. XXVI, 20 и др.) 
третій сынъ Іуды отъ Хананеянки Шуи, отъ 
котораго произошло поколѣніе Силомово или 
Шелино. 

б) (Нав. ХѴ*Ш, 1, Суд. ХШ, 31, Нс, 


ЕХХѴІІ, 60 и др.) городъ Силомъ находился 
въ колѣнѣ Ефремовомъ къ с. отъ Веѳиля въ 
12-ти или 10 миляхъ отъ Сихема, почти въ 
срединѣ земли Обѣтованной, по эту сторону 
Іордана. Здѣсь, по переходѣ черезъ Іорданъ, 
поставлена была Скинія Моисеева съ Ковчегомъ 
Завѣта, которая и находилась здѣсь до вре¬ 
менъ Илія и Самуила. Здѣсь при Скиніи вос¬ 
питывался пр. Самуилъ, испрошенный молит¬ 
вами матери (I Цар. 1,3). Здѣсь впослѣдствіи 
прор. Ахія предсказалъ Іеровоаму царство надъ 
Израилемъ, и послѣ возвѣстилъ ему судъ Бо¬ 
жій за идолос луженіе. Городъ существовалъ 
еще и во время плѣненія Вавилонскаго (Іер. 
ХЫ, 5). Но въ настоящее время здѣсь пока¬ 
зываютъ одни только небольшія развалины древ¬ 
няго города. Уже Іеронимъ въ свое время пи¬ 
салъ о немъ: Ѵіх гиіпагкш рагѵа ѵезіі&іа, ѵіх 
аНагіз ГиіиІатеіПа топзігапіиг (Здѣсь едва видны 
малые слѣды развалинъ, здѣсь едва замѣтны 
основанія древняго жертвенника). 

Силуанъ (I Петр. V, 12 и др.)—одинъ изъ 
70-ти апостоловъ, спутникъ и сотрудникъ ап. 
Павла. По преданію, онъ былъ первымъ епи¬ 
скопомъ въ Со лунѣ. Память его 4-го января 
и 30 іюля. 

Симеонъ (слышаніе)—имя нѣсколькихъ лицъ, 
упоминаемыхъ въ Свящ. Писаніи: 

а) (Быт. XXIX, 34 и др.) второй сынъ 
Іакова отъ «Ніи. По предсказанію умирающаго 
патріарха Іакова (Быт. ХЫХ, 5, 7) и въ на¬ 
казаніе за жестокое и кровавое истребленіе 
Симеономъ жителей Сихема (см. Дина), потом 
ство его было раздѣлено и сыны его получили 
въ удѣлъ только небольшую среднюю часть 
въ колѣнѣ Іудовомъ (Нав. XIX, 1). 

б) (I Пар. IV, 20) Симеонъ и сыновья его 
изъ колѣна Іуды. 

в) (I Езд. X, 31) одинъ изъ Израильтянъ, 
сыновъ Харима во дни Ездры и Нееміи. 

г) (I Мак. II, 1) изъ предковъ священника 
Маттафіи во дни Антіоха Епифана, ц. Сирій 
скаго, именно, онъ былъ дѣдъ Маттафіи и 
прадѣдъ Іуды Маккавея. 

д) (Лк. II, 25—34) Симеонъ Богопріимецъ, 
благочестивый, праведный старецъ, жившій въ 
Іерусалимѣ и ожидавшій здѣсь утѣшенія Из¬ 
раилева, т. е. Спасителя міра. Ему было пред¬ 
сказано Духомъ Святымъ, что онъ не умретъ, 
пока не увидитъ Христа Господня. По древ¬ 
нему, очень трогательному, преданію, этотъ 
Симеонъ былъ однимъ изъ ЬХХ переводчиковъ 
Библіи на Греческій языкъ и на его долю вы¬ 
палъ переводъ книги прор. Исаіи. Онъ усо¬ 
мнился въ пророчествѣ о рожденіи Еммануила 
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отъ Дѣвы (Ис. VII, 14): тогда явился ему 
ангелъ и сказалъ, что онъ не умретъ до тѣхъ 
поръ, пока не увидитъ своими глазами испол¬ 
ненія этого пророчества. И вотъ, дѣйствитель¬ 
но, старецъ жилъ, ожидая исполненія даннаго 
ему откровенія. Въ 40-й день по рожденіи, 
когда по закону Марія Богоматерь и Іосифъ 
принесли Младенца Іисуса въ храмъ, чтобы 
представить предъ Господа и принести при 
этомъ узаконенную жертву, Симеонъ, по осо¬ 
бенному вдохновенію отъ Бога пришелъ въ 
храмъ, взялъ Младенца на свои руки и сказалъ: 
«Нынѣ отпущаешь раба Твоего , Владыко , 
по слову Твоему , съ миромъ ; ибо видѣли очи 
мои спасеніе Твое , которое Ты уготовалъ 
предъ лицемъ всѣхъ народовъ, свѣтъ къ про¬ 
свѣщенію язычниковъ , и славу народа Твоего 
Израиля ». Іосифъ и Марія Богоматерь диви¬ 
лись словамъ его, и Симеонъ благословилъ ихъ 
и сказалъ Маріи, Матери Господа: « Се лежитъ 
Сей на паденіе и на возстаніе многихъ во 
Израилѣ и въ предметъ пререканій , и Тебѣ 
самой оружіе пройдетъ душу да откроются 
помышленія многихъ сердецъ » (Лк. II, 22—35). 
Память праведнаго Симеона празднуется 3 фев¬ 
раля. Молитва его (Нынѣ отпущаеши и проч.) 
издревле принята Церковію въ составъ вечер¬ 
няго Богослуженія. Объ ней, какъ вечерней 
молитвѣ, упоминается еще въ Постановленіяхъ 
Апостольскихъ (кн. VII, гл. 48). 

е) Симеонъ, сродникъ Господень. Онъ былъ 
сынъ Клеопы, братъ Іосифа, мужа Маріи, былъ 
самовидецъ Господа и лично слышалъ Его 
ученіе. Послѣ мученической кончины Іакова, 
брата Господня, онъ былъ единодушно возве¬ 
денъ на престолъ Іерусалимской Церкви и 
мирно управлялъ ею 40 лѣтъ, до времени 
Траяна. Кончилъ жизнь свою мученически, 
будучи распятъ на крестѣ. Память его 4-го 
янв. и 27 апрѣля. 

ж) Симеонъ, по прозванію Нигеръ (черный) 
(Дѣян. ХШ, 1), причисляемый къ 70-ти апо¬ 
столамъ. Въ указанной цитатѣ онъ упоминается 
въ числѣ пророковъ и учителей Антіохійской 
Церкви, вмѣстѣ съ Варнавою и Савломъ. Па¬ 
мять его 4-го января. 

Симеоново колѣно занимало 19 городовъ въ 
предѣлахъ колѣна Іудина, преимущественно 
къ ю. отъ колѣна Данова. Во времена Езекіи 
они владѣли нѣкоторыми частями горы Сеиръ 
(I Пар. IV, 42). 

Симонъ (испытатель, оцѣнщикъ, а вѣроят 
нѣе—услышаніе)—имя нѣсколькихъ лицъ: 

а) (Сирах. Б, 1) Симонъ первый, сынъ и 
преемникъ первосвященника Оніи І-го, за свое 


благочестіе и благотворительность прозванный 
праведнымъ. 

б) (Ш Мак. II, 1) первосвященникъ Симонъ 
II, сынъ и преемникъ Оніи ІІ-го. Его дѣянія 
описаны въ ІП кн. Маккавейской. 

в) (II Мак. ІП, 4 и др.) Симонъ изъ колѣна 
Веніаминова, бывшій попечитель храма Іеру¬ 
салимскаго при Селевкѣ Филопаторѣ и Антіохѣ 
IV Епифанѣ. 

г) (I Мак. II, 3, 65, V, 17, 20, 21, II 
Мак. X, 19, 20 и др.) Симеонъ Маккавей, 
послѣдній сынъ Маттафіи, принялъ начальство 
надъ Іудеею послѣ Іонафана, брата своего. 
Самъ отецъ Симона предъ смертію назвалъ его 
мужемъ совѣта и совѣтовалъ всѣмъ прочимъ 
сынамъ своимъ во всѣхъ трудныхъ обстоятель¬ 
ствахъ слушаться Симона. Симонъ еще при 
жизни отца, а потомъ и по смерти его вмѣ¬ 
стѣ съ своими братьями принималъ самое жи¬ 
вое и дѣятельное участіе въ дѣлѣ освобожде¬ 
нія своего народа отъ ига язычниковъ (I Мак. 
II, 65). Іудеи благоденствовали подъ мудрымъ 
управленіемъ Симона, и радовался Израиль 
великою радостію, говоритъ свящ. историкъ, 
и сидѣлъ каждый подъ виноградомъ своимъ и 
подъ смоковницею своею, и никто не страшилъ 
ихъ, и не осталось на землѣ никого, кто-бы 
воевалъ противъ нихъ, и цари смирились въ 
тѣ дни. Тогда народъ Іерусалимскій, видя все 
это что сдѣлалъ для него Симонъ и не зная 
чѣмъ выразить ему и всему его дому благо¬ 
дарность за его благодѣянія и подвиги, общимъ 
совѣтомъ положилъ на мѣдныхъ доскахъ на¬ 
чертать всѣ его заслуги и общимъ согласіемъ 
постановилъ, чтобы Симонъ былъ начальникомъ 
и первосвященникомъ во вѣкъ, пока не воз¬ 
станетъ Пророкъ Вѣрный . Актъ сего поста¬ 
новленія, начертанный на мѣдныхъ доскахъ, 
поставленъ на видномъ мѣстѣ во дворѣ храма 
(I Мак. XIV, 4-15, 16-24, 25-49). Къ 
сожалѣнію, счастливому правленію Симона не 
соотвѣтствовала кончина его. Онъ коварно 
былъ убитъ своимъ зятемъ Птоломеемъ, кото¬ 
рый былъ поставленъ отъ него начальникомъ 
надъ равниною Іерихонскою, но не доволь¬ 
ствуясь тѣмъ хотѣлъ властвовать надъ всею 
страною Іудейскою (I Мак. XVI, 11—22). 

д) Симонъ Петръ (Мѳ. IV, 18 и др.). См. 
Гетръ Ап. 

е) (Мѳ. ХШ, 55, Мрк. VI, 3) Симонъ изъ 
сродниковъ Господнихъ по плоти. См. Братья 
Господа нашего I. X. 

ж) (Іоан. VI, 71) отецъ Іуды Искаріотскаго 
(Іоан. ХШ, 2, 26). 

з) (Лк. VII, 40, 50) Симонъ, одинъ изъ 
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фарисеевъ Галилей, въ домъ котораго былъ 
приглашенъ однажды Господь Іисусъ Христосъ 
раздѣлить трапезу. Въ это время одна жен¬ 
щина города, грѣшница, узнавши что Господь 
возлежитъ здѣсь въ домѣ Симона, принесла 
алавастровый сосудъ съ мѵромъ, стала позади 
у ногъ Господа, начала слезами омывать ноги 
Его, отирать ихъ волосами головы своей и 
мазать мѵромъ. Простивъ грѣшницѣ грѣхи ея, 
Господь сказалъ ей: «иди съ миромъ , вѣра 
твоя спасла тебя». 

и) (Мѳ. XXVI, 6-13, Мрк. XIV, 3-9) 
Симонъ Прокаженный, жившій въ Виѳаніи 
(по всей вѣроятности, одинъ изъ исцѣленныхъ 
прежде сего Господомъ отъ проказы), приняв¬ 
шій Іисуса въ качествѣ почетнаго гостя неза¬ 
долго до Его страданій и смерти, именно за 
два дня до Пасхи. На этой вечери Марія, 
сестра Лазаря, помазала мѵромъ ноги Господа, 
въ знакъ имѣвшаго вскорѣ наступить Его по¬ 
гребенія. Отъ синедріона уже дано было гроз¬ 
ное повелѣніе тотчасъ давать знать ему, 
если узнаютъ, гдѣ находится Господь (Мѳ. 
XXVI, 1—5 и др.). Сколько же самоотверже¬ 
нія, сколько любви и преданности надо было 
имѣть ко Христу, чтобы въ своемъ домѣ дѣ¬ 
лать вечерю для Него, и притомъ только за 
два дня до Его страданій и «мерти 1 Но таково 
свойство истинной вѣры, соединенной съ лю¬ 
бовію. 

і) (Мѳ. XXVII, 32, Мрк. XV, 21 и др.) 
Симонъ Киринейскій (одинъ изъ Іудеевъ, изъ 
города Киринеи, или Кирена въ Ливіи, въ 
Африкѣ, на з. отъ Египта), котораго заставили 
понести крестъ Спасителя, когда Онъ палъ 
подъ тяжестію креста. Въ Евангеліи отъ Марка 
говорится, что онъ былъ отецъ Александра и 
Руфа (какъ полагаютъ, того самаго Руфа, 
который упомипается въ посланіи къ Римля- 
намъ) (XVI, 13). Какъ бы то ни было, изъ 
этого фанта становится очевиднымъ, что сы¬ 
новья Симона были весьма извѣстныя лица 
при написаніи Евангельскихъ повѣствованій и 
что упоминаніе ихъ именъ служитъ не малымъ 
доказательствомъ истинности и подлинности 
самыхъ Евангелій. 

к) (Мѳ. X, 14, Мрк. Ш, 18, Лк. VI, 15, 
Дѣян. I, 13) Симонъ Кананитъ или Зилотъ— 
одинъ изъ 12-ти апостоловъ. Зилоты состав¬ 
ляли фанатическую секту Іудеевъ и отличались 
особенною ревностію къ соблюденію обрядо¬ 
ваго закона. Кананитомъ назывался потому,, 
что происходилъ изъ Каны, города Галилей¬ 
скаго. Преданіе Греческой Церкви считаетъ его 
тѣмъ женихомъ, на бракѣ котораго были Го¬ 


сподь и Богоматерь и гдѣ Господь претворилъ 
воду въ вино (Іоан. II, 1—11). По сошествіи 
Св. Духа на апостоловъ, онъ просвѣтилъ уче¬ 
ніемъ Христовымъ Африку, проповѣдуя въ 
Египтѣ, Киринеѣ, Ливіи, Нумидіи и Маврита¬ 
ніи; по другому же преданію, онъ проповѣды- 
валъ на Британскихъ островахъ и даже въ 
Вавилоніи и Персіи, гдѣ и скончался мучени¬ 
чески въ Персидскомъ городѣ Суанирѣ, или 
Сумирѣ. Православная Церковь празднуетъ па¬ 
мять его 10 мая и 30 іюня. 

л) (Дѣян, ѴШ, 9) Симонъ волхвъ, уроже¬ 
нецъ Самаріи, прославившійся своею магіею и 
выдававшій себя за великую силу Божію. Не 
смотря на свое чародѣйство, Симонъ волхвъ 
увѣровалъ во Христа и крестился; но какъ 
показываетъ его послѣдующая исторія, увѣро¬ 
валъ и крестился не по чистому побужденію, 
а именно, вслѣдствіе корыстолюбія и алчности, 
такъ какъ онъ хотѣлъ испросить себѣ у апо¬ 
столовъ за деньги низведеніе даровъ Св. Духа. 
Ап. Петръ грозно обличилъ его за такое по¬ 
кушеніе получать даръ Божій за деньги и 
Симонъ показалъ при этотъ видъ раскаянія 
(ѴШ, 9—24); но послѣ онъ обратился съ 
новою ревностію къ волхвованію и ложными 
чудесами многихъ привлекалъ къ себѣ. Въ 
Римѣ имѣлъ состязаніе съ нимъ св. ап. Петръ 
и посрамилъ его, воскресивъ сына одной бла¬ 
городной вдовы, котораго Симонъ тщетно ста¬ 
рался представить ожившимъ. Волхвъ, въ 
доказательство своего могущества хотѣлъ воз¬ 
нестись на небо, и успѣлъ подняться до нѣко¬ 
торой высоты, но, по молитвѣ Петра, это 
очаровіе исчезло: волхвъ упалъ и погибъ бѣд¬ 
ственнымъ образомъ—по однимъ, отъ болѣзни, 
по другимъ, отъ отчаянія. 

м) (Дѣян. IX, 43, X, 6) Христіанинъ въ 
Іоппіи по прозванію кожевникъ, въ домѣ ко¬ 
тораго долгое время жилъ ап. Петръ послѣ 
воскресенія' Тавиѳы, и отсюда былъ призванъ 
для проповѣди Евангелія въ Кесаріи къ Кор- 
нилію сотнику. 

н) (II Езд. IX, 32) одинъ изъ Израильтянъ, 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. 

Симъ (имя, названіе) (Быт. VI, 10)—стар¬ 
шій сынъ Ноя, родоначальникъ многочислен¬ 
наго потомства. Изъ кн. Бытія (XI, 10) мы 
видимъ, что Симъ родился, когда отцу его было 
500 лѣтъ отъ роду или около того, такъ какъ 
мы читаемъ въ означенной цитатѣ: Симъ былъ 
ста лѣтъ и родилъ Арфаксада , черезъ два 
года послѣ потопа. Симъ съ своею женою и 
прочимъ семействомъ спасся вмѣстѣ съ Ноемъ 
въ ковчегѣ отъ потопа и жилъ 500 лѣтъ по- 
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слѣ рожденія Арфаксада. Сыновья его были: 
Еламъ, Ассуръ, Арфаксадъ, Лудъ и Арамъ. 
Почтеніе, какое оказали къ отцу Симъ и Іа¬ 


фетъ, доставило имъ особенное благословеніе 
отъ отца, а Хамъ, за непочтительность къ 
отцу, преданъ проклятію. « Проклятъ Хана- 



Синагога въ Іерусалимѣ. 
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ань^ говорил^) Ной, рабъ рабовъ будетъ онъ 
у братьевъ своихъ. Благословенъ Богъ Симовъ; 
Ханаанъ же будетъ рабомъ ему. Да распро¬ 
странитъ Богъ Іафета , и да вселится онъ 
въ шатры С и мо вы ; Ханаанъ оюе будетъ ра¬ 
бомъ ему*. Какъ родоначальникъ семитиче¬ 
скихъ народовъ, Симъ занимаетъ весьма важ¬ 
ное положеніе въ міровой исторіи. Въ потом¬ 
ствѣ Сима первоначально сохранялись черезъ 
преданія ученія вѣры и самыя древнія обыкно¬ 
венія, оно же удерживало въ наибольшей чи¬ 
стотѣ первоначальный языкъ, бывшій прежде 
всеобщимъ, который также отличенъ именемъ 
Евера. Самъ Христосъ по плоти происходилъ 
изъ этого рода и среди его провелъ всю зем¬ 
ную жизнь Свою и совершилъ великое дѣло 
спасенія нашего и искупленія. Симъ, какъ уже 
мы замѣтили выше, прожилъ до 500 лѣтъ, и 
если хронологическій обзоръ событій вѣренъ, 
пережилъ время рожденія Исаака. Онъ имѣлъ 
пять сыновей, населившихъ прекраснѣйшія 
страны Востока, и языки этихъ народовъ до¬ 
селѣ еще называются семитическими языками, 
въ томъ числѣ: Еврейскій, Халдейскій, Сирій¬ 
скій, Арабскій, Еѳіопскій. 

Синагога (Мо. XII, 9). Нѣтъ положитель¬ 
ныхъ доказательствъ, что до плѣна Вавилон¬ 
скаго существовали опредѣленныя народныя 
собранія для Богослуженія, или собранія для 
общественныхъ религіозныхъ наставленій. По¬ 
слѣ же плѣна подобныя собранія сдѣлались 
общими и были названы синагогами. Первона¬ 
чально, вѣроятно, Іудеи собирались въ част¬ 
ныхъ домахъ или на открытомъ воздухѣ. По 
преданію въ Іерусалимѣ прежде покоренія онаго 
Римлянами было не менѣе 480 подобныхъ зда¬ 
ній. Конечно, въ этомъ есть преувеличеніе, 
но все таки общая цифра представляется до¬ 
вольно правдоподобною. Строить синагоги счи¬ 
талось дѣломъ благочестивымъ и благотвори¬ 
тельнымъ (Лк. VII, 5). Синагоги можно было 
устроять во всякомъ мѣстѣ, гдѣ только нахо¬ 
дилось достаточное число истинныхъ поклон¬ 
никовъ изъ Евреевъ. Существовало нѣкоторое 
сходство между устройствомъ этихъ синагогъ 
и устройствомъ храма. Въ центральномъ зда¬ 
ніи, называемомъ храмомъ, помѣщался шкафъ 
или ящикъ, гдѣ хранились свитки закона Мо¬ 
исеева, который предлагался для чтенія народу. 
Среди синагоги возвышался низкій налой или 
каѳедра. Нѣкоторыя изъ мѣстъ для сидѣнія 
были выше прочихъ и назначались для ста¬ 
рѣйшинъ. Въ Евангеліи отъ Матѳея (ХХШ, 6) 
они называются предсѣданіями. Каждая си¬ 
нагога имѣла своихъ особенныхъ служителей. 


Соборъ, которому принадлежало высшее управ¬ 
леніе синагогою, состояло изъ старѣйшихъ, 
или престарѣлыхъ и вліятельныхъ лицъ. Пред¬ 
сѣдатель этого совѣта назывался правителемъ 
или начальникомъ синагоги (Мрк. V, 22, Дѣян. 
ХШ, 15). Начальники синагоги имѣли власть 
отлучать и подвергать бичеванію нарушителей 
закона (Мѳ. X, 17, Іоан. XVI, 2). Изгнаніе 
изъ синагоги считалось наказаніемъ, котораго 
Іудеи страшились даже болѣе, чѣмъ самаго би¬ 
чеванія. Какъ кажется, въ синагогахъ разби¬ 
рались также и различныя судебныя дѣла. Би¬ 
чеваніе производилось въ синагогахъ по распо¬ 
ряженію трибунала какимъ либо назначеннымъ 
лицомъ. 

Синай, Синайскій полуостровъ (скалистый, 
утесистый)—гора и пустыня Каменистой Ара¬ 
віи, куда пришли Израильтяне въ третій мѣ¬ 
сяцъ по выходѣ своемъ изъ Египта, и съ вер¬ 
шины которой былъ данъ Евреямъ законъ отъ 
Бога, и потому Синай въ Свящ. Писаніи не¬ 
рѣдко называется горою Божіею и горою Іе¬ 
говы. У Арабовъ въ настоящее время назы¬ 
вается гора Туръ, или Джебель-Туръ-Сина. 
Синай, какъ мѣсто законодательства, указы¬ 
вается и въ другихъ мѣстахъ какъ ^Ветхоза¬ 
вѣтныхъ (Пс. ЬХѴІІ, 9, 18), такъ и Новоза¬ 
вѣтныхъ книгъ (Дѣян. VII, 38, Гал. IV, 24, 
25). О Синаѣ, какъ горѣ законодательства, 
свидѣтельствуетъ и древнее преданіе. Туда съ 
древнихъ временъ удалялись Египетскіе Хри¬ 
стіане, спасаясь отъ гоненій. Тамъ укрывалась 
нѣкоторое время св. великомученица Екатерина 
и на одной изъ вершинъ онаго до настоящаго 
времени еще существуетъ монастырь, посвя¬ 
щенный ея имени и вообще на немъ поселялись 
древніе пустынножители, ища безмолвія и уеди¬ 
ненія для святыхъ своихъ подвиговъ. Въ V 
вѣкѣ весь пустынный Синайскій край, не смотря 
на пустынность своей природы, весь былъ 
усѣянъ скитами. Полагаютъ, что гору Синай 
хорошо зналъ и Магометъ и далъ повелѣніе 
своимъ полководцамъ не нарушать тихой и 
безмятежной жизни пустынниковъ Синая. И 
дѣйствительно, по завоеваніи этихъ мѣстъ 
Магометанами, Синайскій монастырь хотя и 
открытъ для ихъ нападеній, но существуетъ и 
доселѣ, и преданія не говорятъ ни о какихъ на¬ 
силіяхъ съ ихъ стороны. ^Синайскій полу¬ 
островъ, на которомъ возвышается г. Синай 
съ Хоривомъ, образуется двумя заливами Черм- 
наго моря: Суэцкимъ и Акабскимъ, но въ об¬ 
ширномъ смыслѣ къ нему относятъ сѣверную 
пустыню до самой земли Ханаанской и до Сре¬ 
диземнаго моря. Страна эта имѣетъ особенную 







СИНЕДРІОНЪ. 


для насъ важность и значеніе по тѣмъ собы¬ 
тіямъ, которыя совершились здѣсь во время 
путешествія Евреевъ изъ Египта въ землю 
Обѣтованную и сорокалѣтняго ихъ странство¬ 
ванія. Взглядъ на Синай, Синайскій полуостровъ 
и его окрестности представляетъ столько чрез¬ 
вычайнаго и особеннаго, что ни одна гора не 
можетъ идти въ сравненіе съ ней. Кромѣ 
близъ лежащихъ равнинъ нигдѣ не видно ни 
зеленѣющаго луга, ни лѣса, ни журчащаго 
источника, ни водопада, никакой хижины, ни 
селенія, никакой зелени, никакого дерева, ни 


каждая 3 саж. въ квадратѣ; на сѣверной пло¬ 
щадкѣ построена небольшая церковь въ честь 
Преображенія . Господня, а на другой— мусуль¬ 
манская мечеть. Въ скалѣ за церковію къ с. 
указываютъ мѣсто, гдѣ укрывался Моисей во 
время чудеснаго видѣнія купины, горящей и не 
сгорающей. Но тогда какъ горы Синая представ¬ 
ляютъ совершенную пустыню, мы находимъ совер¬ 
шенно другое въ долинахъ: онѣ оживлены ис¬ 
точниками и ихъ высокое положеніе произво¬ 
дитъ такое благотворное дѣйствіе въ климатѣ, 
что въ жаркое время года жительство, напр 



Г. Синай. 


одного животнаго, ни птицъ, ни скота, ни лю- 
дей. Одни утесы и хребты изъ гранита и пор¬ 
фира возвышаются повсюду. Въ самыхъ уще- 
ліяхъ разсѣлииа и нигдѣ не видно ни песча¬ 
ника,-ни известняка,—одни камни или глыбы 
гранита, свалившіяся съ вершины утесовъ. 
На всемъ продолжительномъ и крайне утоми¬ 
тельномъ пути на вершину горы, , гдѣ насчи¬ 
тываютъ 3,100 ступеней, путешественники упо¬ 
минаютъ только объ одномъ пробивающемся 
изъ подъ камня источникѣ воды и объ одномъ 
великолѣпномъ кипарисѣ, высящемся на горной 
равнинѣ, и еще по близости онаго о колодцѣ 
воды, собирающейся отъ дождей, и только въ 
нѣкоторыхъ мѣстахъ изъ каменныхъ разсѣлинъ 
показывается пепловидная трава и зелень. 
(Труд. К. Акад. 1872 г., май, стр. 298—299, 
303—304). Вершина горы возвышается болѣе 
чѣмъ на 8,000 фут. надъ поверхностью моря 
и состоитъ изъ 2-хъ небольшихъ площадокъ, 


въ монастырѣ Св. Екатерины путешествен¬ 
ники находятъ самымъ благопріятнымъ для здо¬ 
ровья. Зимою снѣгъ покрываетъ вершину горы 
и на короткое время и самый монастырь. Лѣ¬ 
томъ, когда въ равнинахъ при морѣ свирѣп¬ 
ствуетъ самумъ, въ монастырскихъ равнинахъ 
воздухъ бываетъ самый умѣренный. Яркія мол¬ 
ніи и страшные раскатьгтрома бываютъ только 
изрѣдка, а землетрясенія весьма рѣдки. Моро¬ 
вой язвы здѣсь никогда не бываетъ. Климатъ 
производитъ благотворное дѣйствіе на самую 
растительность. Въ монастырскихъ садахъ по¬ 
спѣваютъ превосходные плоды всякаго рода, 
которые высоко цѣнятся въ Каирѣ. Кромѣ раз¬ 
личныхъ пряныхъ травъ, здѣсь растутъ также 
сикоморы, кипарисы, пальмы, фиговыя и мас¬ 
личныя деревья, а изъ царства животныхъ 
особенно замѣчательны: козероги, антилопы, 
подводные барсуки, орлы, перепела и др. 

Синедріонъ (Мѳ. V, 22, XXVI, 59, Мрк. 
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XIV, 55, ХѴ\ 1, Лк. XXII,-66, Іоан. XI, 47, 
•Дѣян. IV, 15, V, 21,27, 41, VI, 12,15,XXII.30, 
ХХШ, 1, 6, 20, 28, XXIV, 20). Подъ сло¬ 
вомъ синедріонъ разумѣется верховное су¬ 
дилище Іудеевъ, находившихся въ Іерусалимѣ, 
которое состояло изъ 72-хъ членовъ подъ 
предсѣдательствомъ первосвященника. Члены 
великаго синедріона преимущественно изъ фа¬ 
рисейской и саддукейской сектъ, избирались 
подачею голосовъ или жребіемъ. Предсѣдате¬ 
лемъ былъ первосвященникъ, который назы¬ 
вался глава , или паси, и онъ созывалъ соб¬ 
ранія и безъ него ничего не рѣшалось (Іоан. 
XI, 47, Дѣян. V, 21). Мѣстомъ собранія, по 
мнѣнію талмудистов ь, была зала въ отдѣле¬ 
ніяхъ при Іерусалимскомъ храмѣ, но въ особен¬ 
ныхъ и крайнихъ случаяхъ собирались въ домѣ 
первосвященника (Мѳ. XXVI, 3, Іоан. XVIII, 
24). По разрушеніи Іерусалима, синедріонъ не 
былъ уже болѣе судилищемъ, а школою или 
училищемъ Закона. Послѣдній глава синедріо¬ 
на, Гамаліилъ V, при Ѳеодосіѣ II, или Млад¬ 
шемъ, лишенъ былъ всѣхъ правъ, и съ его 
смертію въ 425 году исчезъ послѣдній слѣдъ 
древняго синедріона и достоинства президента 
его. Судилищу синедріона подлежали важнѣй¬ 
шія дѣла народныя, менѣе важныя дѣла рѣ¬ 
шались въ низшихъ судилищахъ, которыя были 
въ каждомъ городѣ: такъ напр. ему подлежали 
обсужденія о войнѣ и мирѣ, о правительствен¬ 
ныхъ должностяхъ, дѣла аппеляціонныя, важ¬ 
нѣйшія административныя мѣры относительно 
церковныхъ дѣлъ, опредѣленіе новолуній, уч¬ 
режденія богослужебныя, касательно жертвъ, 
сужденія о способности священниковъ, город¬ 
скія и церковныя строенія и т. п. Рѣшеніямъ 
синедріона обязаны были повиноваться безу¬ 
словно всѣ. Вліяніе синедріона простиралось 
и на царя. Хотя о царѣ и говорится, что онъ 
не судимъ и не подлежитъ суду, но въ прин¬ 
ципѣ синедріонъ удерживалъ свою судебную 
власть и касательно царя. Безъ его согласія 
царь не могъ начинать никакой войны (Древ. 
IV, §§ 8, 17). До покоренія Іудеи Римлянами 
синедріону принадлежало право жизни и смер¬ 
ти; но съ этого времени власть его была огра¬ 
ничена: онъ могъ произносить смертные при¬ 
говоры, но на исполненіе ихъ требовалось 
согласіе Римскаго правителя (Іоан. XVIII, 31, 
XIX, 6). 

Синей (скалистый, утесистый) (Быт. X, 17, 
ІПар. 1,15)—изъсыновъХанаана, сына Хамова. 

Синимъ (страна, земля) (Ис. Х1ЛХ, 12)— 
страна, очевидно, на дальнемъ Востокѣ на 
которую указываетъ пр. Исаія, предсказы¬ 


вая будущее призваніе язычниковъ. По об¬ 
щему мнѣнію, подъ симъ словомъ разумѣется 
Китай, такъ-какъ слово Сипимъ ближе прочихъ 
подходитъ къ тому названію, йодъ которымъ 
былъ извѣстенъ Китай между древними. Такимъ 
образомъ можно остановиться на этомъ общемъ 
изъясненіи и считать обитателей страны Си¬ 
нимъ за жителей страны Синъ, или Китая. 
Впрочемъ БХХ толковниковъ подъ этимъ сло¬ 
вомъ разумѣли и Персовъ. 

Синтихія (говорящій) (Филип. IV, 2—3) — 
одна изъ благочестивыхъ Христіанокъ въ Фи¬ 
липпахъ, трудившаяся въ благовѣствованіи 
Евангелія вмѣстѣ съ ап. Павломъ. 

Синъ (грязь, болотистое мѣсто)—названіе 
города и двухъ пустынь: 

а) (Іезек. XXX, 15, 16) ГІелузій Грековъ, 
называемый крѣпостію Египта , по своему 
твердому и физически укрѣпленному положе¬ 
нію. Нынѣ близъ развалины Сина, или древ¬ 
няго Пелузія лежитъ небольшое селеніе Те- 
негъ, вся окрестность котораго занесена пе¬ 
скомъ и покрыта болотистою грязью. 

б) (Числ. XXXIII, 11) пустыня Синъ въ 
Аравіи близъ Синая, между Емимомъ и горою 
Синаемъ, въ которую вошли Израильтяне вслѣдъ 
за переходомъ Чермнаго моря. Здѣсь, въ этой 
пустынѣ, по случаю ропота Евреевъ на недо¬ 
статокъ пропитанія, Богъ послалъ имъ вече¬ 
ромъ множество перепеловъ, а для отвращенія 
нужды на послѣдующее время утромъ посылалъ 
манну, которая съ сего времени сходила съ 
неба каждый день кромѣ субботы каждое утро 
въ видѣ росы и покрывала землю въ видѣ 
мелкаго града. Манной питались Евреи 40 лѣтъ, 
пока не вошли въ предѣлы земли Обѣтованной. 

в) (Числ. ХШ, 21, XX, 1, Втор. XXXII, 
51)—пустыня на ю. Палестины, въ Камени¬ 
стой Аравіи. Это сѣверная часть пустыни Фа- 
ранъ, совершенно отличная отъ пустыни Синъ. 
См. Цинъ. 

Сипъ (Лев. XI, 18). Подъ означеннымъ име¬ 
немъ разумѣется Египетскій коршунъ, котораго 
древніе причисляли къ роду орловъ, но изоб¬ 
ражали, какъ коршуна. Это по указанію естество¬ 
испытателей—отвратительная птица, подобная 
ворону съ черными крыльями, съ голою головою 
и шеею; питается падалью и всякою нечисто¬ 
тою. Птицъ этихъ много водится въ Аравіи, 
Палестинѣ и Сиріи. Означенная птица, почи¬ 
таемая въ Египтѣ священною, служитъ сим¬ 
воломъ сострадательности и материнской люб¬ 
ви; тамъ ее не трогаютъ, и потому въ Египтѣ 
ея много. По словамъ извѣстнаго естество¬ 
испытателя доктора Гассельквиста, видъ сипа 
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ужасенъ и отвратителенъ: лице голое и все 
въ морщинахъ; глаза большіе, страшные, носъ 
черный, хищническій, ноги большія, зіяющія 
на добычу; все тѣло въ нечистотахъ; питается 
всякою падалью и гадостію. 

Сира (уклоненіе, отступленіе) (II Цар. III, 
26)—названіе колодца, отъ котораго слуги 
Іоава возвратили Авенира. Онъ болѣе нигдѣ 
не упоминается. Мѣстность его точно не опре¬ 
дѣлена, но, очевидно, онъ находился въ не¬ 
дальнемъ разстояніи отъ Хеврона (въ 20 ста¬ 
діяхъ). 

Сиракузы (Дѣян. XXVIII, 12)—богатый и 
важный городъ на восточномъ берегу о—ва 
Сициліи, основанный за 735 лѣтъ до Р. X. въ 
которомъ останавливался на 3 дня св. ап. Па¬ 
велъ во время своего пути въ Римъ. Онъ имѣлъ 
нѣкогда двѣ значительныя гавани и 100,000 жи¬ 
телей;—мѣсто рожденія извѣстнаго математика 
Архимеда. Его древнія развалины незначитель¬ 
ны, но все-таки достаточно свидѣтельствуютъ 
о его древнемъ величіи. Новый городъ содер¬ 
житъ въ себѣ 13,000 жителей. Гавань города 
занесена пескомъ и въ ней могутъ останавли¬ 
ваться только небольшіе корабли. По словамъ 
жителей Сиракузы, первымъ епископомъ здѣсь 
былъ Марціалъ, но главнымъ образомъ ими 
почитается память св. муч. Лукіи. 

Сирія (II Цар. ѴШ, 12). Слово Сирія озна¬ 
чается въ Еврейскомъ текстѣ словомъ Арамъ 
(см. это слово). Въ обширнѣйшемъ значеніи 
слова, Сирія простиралась отъ Средиземнаго 
моря и р. Кидна до Евфрата и отъ г. Тавръ 
на сѣверѣ до Аравіи и до границъ Египта на 
ю. Она раздѣлялась на Сирію Палестинскую , 
которая вмѣщала въ себѣ Ханаанъ и Финикію, 
Килисирію— между двумя рядами горъ Ливана, 
и верхнюю Сирію. Послѣдняя была извѣстна 
подъ названіемъ Сиріи въ тѣсномъ смыслѣ. 
Цари Сирійскіе вели частыя войны съ сынами 
Израилевыми и иногда были подчиняемы ими, 
а иногда вступали въ союзъ съ ними. Сирія 
преимущественно находилась подъ владычествомъ 
Ассиріянъ, Вавилонянъ, Персовъ, Македонянъ, 
Римлянъ и Магометанъ, которымъ принадле¬ 
житъ и въ настоящее время. Сирія и Ассирія 
суть названія совершенно различнаго- проис¬ 
хожденія. Первое родственно съ Тиромъ или 
Суромъ, какъ обыкновенно произносятъ, а 
другое ведетъ свое начало отъ Ассура. Отли¬ 
чительныя черты въ физическомъ видѣ Си¬ 
ріи составляютъ большіе горные хребты Ли¬ 
ванъ и Антиливанъ, тянущіеся съ с. къ ю. и 
большія пустыни, лежащія на в. и ю.-в. До¬ 
лины Сиріи очень плодоносны и доселѣ еще 


изобилуютъ пшеницею, виноградомъ, табакомъ, 
тутовыми деревьями, оливками, превосходными 
плодами, какъ напр. апельсины, финики, фи¬ 
сташки и др. Климатъ въ обитаемыхъ частяхъ 
Сиріи удивительно здоровъ и пріятенъ. Сирію 
населяютъ разныя народности, но въ городахъ 
народонаселеніе по преимуществу состоитъ изъ 
Турокъ и Грековъ. Единственное поколѣніе, 
которое можетъ считаться туземнымъ,—суть 
жители вершинъ Ливана. Замѣчательнѣйшія 
изъ нихъ суть Друзы и Марониты. Общій языкъ 
ихъ Арабскій. Воины и правительственные чи¬ 
новники говорятъ по Турецки. Отъ древнихъ 
Сирійцевъ почти не существуетъ никакихъ слѣ¬ 
довъ. Ни одна страна не была такъ извѣстна 
въ древности, какъ Сирія. Наю.-з. находилась 
Обѣтованная земля, страна Израильтянъ, колы¬ 
бель Христіанства. Финикія, особенно города 
ея—Тиръ и Сидонъ славились своею торговлею. 
Первоначально столицею Сиріи былъ г. Іоппія, 
а затѣмъ Дамасскъ, бывшій долгое время сто¬ 
лицею могущественнаго государства. Антіохія 
была нѣкогда царскою резиденціею и считалась 
третьимъ городомъ въ мірѣ по богатству и на¬ 
родонаселенію. Баалбекъ и Пальмира доселѣ 
еще представляютъ замѣчательнѣйшія развали¬ 
ны своего древняго величія. Здѣсь нѣкогда въ 
различныя времена сражались за свое господ¬ 
ство и преобладаніе Ассиріяне, Іудеи, Греки, 
Парѳяне, Римляне, Сарацины, Крестоносцы и 
Турки. Нина, Семирамида, Сезострисъ, Алек¬ 
сандръ, Помпей, Антоній, Титъ, Авреліанъ и 
др., въ позднѣйшее же время Готфридъ Буль- 
онскій, Ричардъ-Львиное Сердце, Саладинъ и 
др., и потомъ во времена ближайшія къ намъ, 
Наполеонъ и Магометъ-Али на равнинахъ Сиріи 
представляли собою грозныхъ завоевателей. Въ 
настоящее время невѣжество, суевѣріе и варвар¬ 
ство господствуютъ въ этой странѣ и отъ ея 
древней славной цивилизаціи не остается почти 
никакихъ слѣдовъ. Несторіаненастоящаго вре¬ 
мени называютъ себя Сирійскими Христіанами, 
потому что они употребляютъ у себя древнія 
формы богослуженія. Они имѣютъ Новый За¬ 
вѣтъ, переведенный на Сирійскій языкъ, вооб- 
ще-же въ настоящее время въ Сиріи преобла¬ 
даетъ Арабскій языкъ и Сирійцы читаютъ Биб¬ 
лію на означенномъ языкѣ. Сирія составляетъ 
одно изъ самыхъ интересныхъ поприщъ для 
миссіонерской дѣятельности, какое только можно 
найти въ наше время. Въ ея предѣлахъ можно 
найти девять десятыхъ мѣстностей различныхъ 
событій изъ Свящ. Исторіи. Она впродолженіе 
цѣлаго тычячелѣтія была единственною мѣст¬ 
ностію для сохраненія Церкви Божіей, она была 
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свѣтильникомъ и свѣточемъ, свѣтъ котораго 
сіялъ во мракѣ міра почти впродолженіе 12-ти 
столѣтій; всѣ части ея были освящены стопами 
Сына Божія, или Его пророковъ и апостоловъ; 
едва-ли какой-либо холмъ и долина здѣсь не 
оглашались пѣснопѣніями Моисея, Давида и 
Исаіи; здѣсь, наконецъ, пролилась кровь Бого¬ 
человѣка, вземлющаю грѣхъ міра. Такимъ 
образомь вся эта страна составляетъ огромный, 
живой комментарій слова Божія, раскрытый 
для религіознаго и нравственнаго чтенія во всѣ 
вѣка и для посрамленія невѣрующихъ. Въ но¬ 
вѣйшее время Сирія дѣлится на 4 эйялета, 
или намѣстничества: Дамасское , Бейрутъ , 
Алеппо и Мерагаъ; къ послѣднему присоеди¬ 
нена и древняя Коммагена. Изъ свидѣтельствъ 
новѣйшихъ путешественниковъ видно, что какъ 
во внѣшвемъ, такъ и во внутреннемъ ея со¬ 
стояніи продолжается то-же неустройство, ка¬ 
кое давно господствуетъ въ странѣ этой: тотъ 
же деспотизмъ властей, тотъ же произволъ, 
то-же разореніе и опустошеніе земли, та-же 
свирѣпость Турокъ, то-же грабительство Ара¬ 
бовъ, та-же дикость, то-же варварство. Жи¬ 
тели Сиріи давно не имѣютъ возможности поль¬ 
зоваться безопасностію жизни и собственности, 
благодаря своему правительству. Вотъ какъ 
описываетъ эту страну Портеръ, бывшій въ 
Гауранѣ: «Холмы со всѣхъ сторонъ казались 
внезапно преисполненными жизни, и долины 
и равнины огласились крикомъ пастуховъ и 
блеяніемъ огромныхъ стадъ ихъ, когда они 
гнали ихъ на пажити. Но пастухи не имѣли 
того спокойнаго и смиреннаго вида, который 
обыкновенно соединяется съ пастушескою жиз¬ 
нію и ея привычками; всѣ они имѣли видъ 
свирѣпый и дикій, въ особенности Арабы. 
Кромѣ длиннаго ружья, многіе изъ нихъ имѣ¬ 
ли маленькіе топоры и за поясомъ были писто¬ 
леты и кинжалы». Кромѣ такой постоянной 
опасности для осѣдлой жизни, Арабскія племе¬ 
на не только питаютъ постоянную наслѣдствен¬ 
ную вражду къ Христіанамъ и Туркамъ, но 
часто ведутъ междоусобныя войны и между 
собою, часто одно племя ведетъ войну съ дру¬ 
гимъ племенемъ, почему правильное воздѣлыва¬ 
ніе почвы и усовершенствованіе естественныхъ 
богатствъ, которыми такъ щедро надѣлена 
страна эта, становится дѣломъ невозможнымъ. 
Отсюда многіе разрушенные города и селенія 
остаются въ своихъ развалинахъ и запустѣніи; 
во многихъ мѣстахъ счастливо можно бы было 
жить, но жителей нѣтъ. Многія равнины, вмѣ¬ 
сто изобилія, которое должны были бы произ¬ 
водить, представляютъ безплодный видъ пу¬ 


стынь, который только кое-гдѣ оживляется ро¬ 
щами изъ дикихъ фиговыхъ деревьевъ; травы 
остаются нескошенными, поля пустыми. Обра- 
ботываются только небольшія частички лучшей 
почвы и то лишь тогда, когда есть надежда 
и средства оградить свою жатву отъ втор¬ 
женія непріятелей. Арабскія стада свободно 
бродятъ по долинамъ и равнинамъ и полевыя 
ограды не составляютъ для нихъ никакого 
препятствія. Нигдѣ въ мірѣ нѣтъ такого пла¬ 
чевнаго примѣра тиранства, хищенія и безчин¬ 
ства, какъ въ большей части Сиріи. Большая 
часть жителей терпятъ отъ своеволія толпы 
вооруженныхъ людей, которые располагаютъ 
всѣмъ по своимъ прихотямъ и произволу. Въ 
каждой провинціи паша есть совершенный дес¬ 
потъ. Въ деревняхъ жители ограничиваются 
однимъ уже необходимымъ для жизни; у нихъ 
извѣстны только такія искусства, безъ кото¬ 
рыхъ существовать невозможно. Здѣсь нѣтъ 
убѣжища отъ насилій, исключая развѣ горо¬ 
довъ. Нельзя не сказать еще, что нигдѣ, 
кажется, нѣтъ такого множества и смѣшенія 
различныхъ народностей и вмѣстѣ съ этимъ 
такого множества различныхъ вѣрованій и ис¬ 
повѣданій и различныхъ ересей, сектъ и рас¬ 
коловъ, какъ въ Сиріи, и при этомъ здѣсь 
господствуетъ грубое невѣжество, множество 
суевѣрій и нечестивыхъ обрядовъ и большой 
развратъ преобладающей массы; и отсюда по¬ 
стоянная ненависть и вражда партій и бѣдствіе 
страны. Въ недавнее время Ливанъ, въ про¬ 
долженіи многихъ вѣковъ сохранявшій свою 
независимость, населяемый дѣятельнымъ и 
промышленнымъ племенемъ и изобиловавшій 
разными прекраснѣйшими произведеніями стра¬ 
ны-шелковицей, оливковыми деревьями, вино¬ 
градомъ и проч., представлялъ самую печаль¬ 
ную картину вслѣдствіе вражды и междоусобій 
между Маронитащ и Друзами. Убійства, гра¬ 
бежи и опустошительные пожары свирѣпство¬ 
вали въ разныхъ частяхъ горы въ 1846 и 
1847 г., и снова возобновились въ 1860 г. 
Многія деревни были охвачены пламенемъ и 
нѣкоторыя изъ самыхъ цвѣтущихъ мѣстъ въ 
Ливанѣ сдѣлались необитаемыми и покрылись 
развалинами. Изъ Бейрута было извѣстіе: 60 горо¬ 
довъ и деревень въ Ливанѣ сожжены, и эта 
прекрасная гора обратилась въ угрюмую степь. 
По приблизительнымъ соображеніямъ, сгорѣв¬ 
шихъ деревень было 150. Цѣлый Христіанскій 
кварталъ въ Дамаскѣ, который самъ по себѣ 
былъ какъ городъ безжалостно ограбленъ и 
сожженъ до основанія. Въ 1861 г. Европей¬ 
скія державы должны были послать туда и въ 
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Бейрутъ свои войска (Франц, и Англ.), чтобы 
обуздать Магометанскій фанатизмъ. 

Сиронъ (I Мак. III, 13—23)—военачальникъ 
Сирійскаго ц. Антіоха Епифана, исторія кото¬ 
раго указана въ I Мак. книгѣ въ указан¬ 
ныхъ цитатахъ. У Флавія Сиронъ называется 
военачальникомъ въ Килисиріи (Древ. кн. XII, 
гл. XII, 1), можетъ быть по ошибкѣ, или онъ 
могъ заимствовать это изъ Греческихъ источ¬ 
никовъ. 

Сирофиникіянка (Мрк. VII, 26, ск. Мѳ. XV, 
22)—Сиріянка изъ Финикіи. Въ означенной 
цитатѣ мы читаемъ о женщинѣ, которая назы¬ 
вается язычницею, родомъ Сирофиникіянка. 
Изъ означенной цитаты мы можемъ заключить, 
что она была язычницею, можетъ быть Гре¬ 
чанка по своему языку, родившаяся въ Фини¬ 
кійской части Сиріи. Это мѣсто указываетъ, 
что Финикію нѣкоторые считали тогда въ Си¬ 
ріи, какъ и въ настоящее время. У другихъ 
Евангелистовъ она называется женою Хананей- 
скою, что несомнѣнно показываетъ, что она 
была древняго Хананейскаго происхожденія, или 
Финикійскаго, или вообще что она принад¬ 
лежала къ Хананейской странѣ. Не смотря на 
то, изъ Евангелія видно, что она не чужда 
Іудейства и имѣла великую вѣру во Христа и 
потому удостоилась Его милости. 

Сисара (порядокъ битвы)—имя двухъ лицъ: 

а) (Суд. IV, 2) военачальникъ войска Іави- 
иова. Это первый военачальникъ, который въ 
Библіи означается по имени во время долгихъ 
войнъ Израильтянъ въ это время. Краткое 
повѣствованіе объ его дѣятельности, сообщае¬ 
мое намъ Библіею, можно найти въ кн. Судей 
(IV, V). Войско подъ его начальствомъ было 
многочисленно и хорошо устроено, заключало 
въ себѣ 900 колесницъ и представляло замѣ¬ 
чательный контрастъ съ небольшимъ войскомъ 
Барака, состоявшимъ только изъ пѣхоты. Тѣмъ 
не менѣе послѣдній сдѣлалъ сильный напоръ 
на громадныя полчища Сисарыи, при чудесной 
помощи свыше, а также вслѣдствіе разлитія 
потока Киссона (Суд. V) получилъ полный 
успѣхъ, вполнѣ поразилъ и преслѣдовалъ Си- 
сару. <И сошелъ Сисара съ колесницы (своей) 
и побѣжалъ пѣшій » и укрылся было въ кущѣ 
одного Кенеянина, Хевера, и здѣсь былъ убитъ 
женою его, Іаилью. Непріятельское войско было 
истреблено, и такимъ образомъ иго Іавина, 
ц. Асорскаго, было свергнуто. Девора и Баракъ 
прославили Бога благодарственною пѣснію. Со¬ 
бытіе это долго воспоминалось у Израильтянъ 
и послѣ (I Цар. XII, 9, Пс. БХХХІІ, 10). 

«Сдѣлай имъ то-же., (т. е. врагамъ) что Ма- 


діаму , что Сисарѣ , что Іавипу у потока 
Киссона », восклицаетъ Псалмопѣвецъ. 

б) (I Езд. II, 53, Мнем. VII, 55) лице, 
потомки котораго именуются въ означенныхъ 
цитатахъ въ числѣ ІІеѳипеевъ, возвратившихся 
изъ плѣна съ Зоровавелемъ. Въ I Езд. (II, 53) 
означенное имя читается согласно съ Евр. Сисра , 
а во II Езд. (V, 32) — Сераръ. 

Сисинни (II Езд. V, 3—7)—правитель Сиріи 
и Финикіи при ц. Даріѣ. У Сиріянъ называется: 
Ѳаѳнай. 

Сисмай (темный) (I Пар. И, 40)—отецъ Сал- 
лума и потомокъ Шешана. 

Ситна (враждебность, вражда) (Быт. XXVI, 
21)—названіе колодца, такъ наименованнаго 
вслѣдствіе того, что пастухи Исаака спорили 
здѣсь съ пастухами Филистимскими. Онъ нахо¬ 
дился въ долинѣ Гераръ, или въ этомъ на¬ 
правленіи. Слѣды этого названія находятъ въ 
имени рѣки Шу теинъ, къ ю. отъ Кулазы 
(Елузы). 

Ситтимъ а) (Іоил. Ш, 18)—долина Ситтимъ 
находилась въ странѣ Моавитской, почти про¬ 
тивъ Іерихона и въ недальнемъ разстояніи отъ 
него, но выраженіе— дошна Ситтимъ , упо¬ 
требленное въ означенной цитатѣ, вѣроятно, 
означало какую ыибудь долину, извѣстную по 
обилію растущихъ въ ней ситтимовыхъ дере¬ 
вьевъ, или акацій; или, можетъ быть, поэти¬ 
чески употреблено, какъ названіе какой нибудь 
твердой невоздѣланной мѣстности. 

б) (Числ. XXV, 1, Пав. II, 1, Ш, 1, Мих. 
VI, 5) -долина на поляхъ Моавитянъ, гдѣ 
Израильтяне долго стояли лагеремъ до перехода 
своего черезъ Іорданъ; лежитъ къ с. отъ Мер¬ 
тваго моря и къ в. отъ нижняго Іордана про¬ 
тивъ Іерихона. Это вѣроятно та же самая долина, 
что и Авс-Ситтимъ (см. это слово). 

Ситтимовое дерево изъ породы акацій (Исх. 
XXV, 5, Ис. ХІЛ, 19), гибкое, очень твердое 
дерево, между прочимъ употребляемое и на 
постройку Скиніи и на приготовленіе утвари 
въ ней. Вообще думаютъ, что оно было изъ 
рода акацій, растущихъ въ изобиліи во всѣхъ 
пустыняхъ отъ сѣверной Аравіи до Еѳіоиіи, и 
изъ котораго добывается нашъ гумми-арабикъ. 
Это прекрасное дерево съ широко-распростра- 
няющимися вѣтвями и пахучими цвѣтами. Сит¬ 
тимовое дерево упоминается также въ числѣ 
приношепій для Скиніи (XXXV, 5, 24). Оно 
также упоминается какъ дерево достойное 
насажденія въ связи съ миртомъ и другими 
пахучими кустарниками. « Насажу въ пустынѣ 
кедръ и мирту и маслину , насажу въ степи 
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кипарисъ , яворъ и букъ вмѣстѣ'» (Ис. Х1Л, 
19), говоритъ пр. Исаія. 

Сіу алъ (Вар. I, 3)— это мѣсяцъ Сиванъ 
(вѣроятно древне-персидское слово, указываю¬ 
щее на какое-либо языческое божество), на¬ 
званіе третьяго мѣсяца въ Еврейскомъ году съ 
новомѣсячія іюня до новомѣсячія іюля (Есѳ. 
ѴШ, 9). Онъ кажется былъ принятъ Евреями 
послѣ Вавилонскаго плѣна. 


тонина » (570 г. по Р. X.) говоритъ, что онъ 
пришелъ въ городъ, прежде называвшійся Са- 
маріею, а теперь Неаполисомъ, въ которомъ 
находится колодезь, изъ котораго Господь про¬ 
силъ пить у Самарянской женщины. Здѣсь была 
устроена церковь въ честь св. Іоанна Крести¬ 
теля, и передъ рѣшетками алтаря здѣсь на¬ 
ходится колодезь и сосудъ, изъ котораго, по 
преданію, напился Іисусъ. Если Сихарь не былъ 



Развалины Сихема. 


Сихарь (Іоан. IV, 5). Этимъ словомъ озна¬ 
чается Сихемъ, но, по мнѣнію другихъ, онъ 
былъ совершенно другое мѣсто. Въ древне- 
Сирійскомъ переводѣ стоитъ слово: Шохаръ , 
что можетъ имѣть значеніе—упившійся. Пола¬ 
гаютъ, что это было укоризненное слово, об¬ 
ращаемое Іудеями къ Самаринскому городу. 
Несомнѣнно, что въ IV вѣкѣ Сихемъ и Сихарь 
различались между собою, потому-что путе¬ 
шественникъ Бордо упоминаетъ о каждомъ изъ 
нихъ въ отдѣльности. Но несомнѣнно, что это 
разграниченіе между городами не удержалось, 
такъ какъ въ VI столѣтіи составитель книги 
подъ названіемъ: « Путеводитель св. муч. Ан- 


і Сихемомъ, то онъ могъ быть небольшимъ 
I Самаряискимъ городомъ или селеніемъ, нахо- 
і дившимся нѣсколько къ с. отъ колодца, назы- 
! ваемаго теперь Ашаромъ. Между столь проти- 
! воноложными мнѣніями трудно рѣшить этотъ 
вопросъ положительно, но мы предпочитаемъ 
оставаться на болѣе общемъ мнѣніи, которое 
I отождествляетъ Сихарь съ Сихемомъ. 

Сихемъ (плечо, или, лучше, верхняя часть 
спины, между плечами): а) (Быт. XXXIV, 2, 
26)—сынъ Эммора, Евеянина, князя земли 
Сихемской, который былъ жестоко и вѣроломно 
! пораженъ Симеономъ и Левіемъ за его недо- 
1 стойное поведеніе относительно ихъ сестры Дины. 
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б)— Извѣстный Хананейскій городъ въ Са¬ 
маріи, названный такъ, вѣроятно, по имени 
сына Эмморова, упомянутаго въ предъидущей 
статьѣ. Названіе означеннаго города является 
также въ формѣ Сихарь (Іоан. IV, 5). Мы 
встрѣчаемъ его въ кн. Бытія еще во времена 
Авраама (Быт. XII, 6). Въ указанной цитатѣ 
онъ называется мѣстомъ Сихемъ , а въ ХХХШ 
(ст. 18) главѣ — городомъ Сихемъ. Іаковъ 
скрылъ языческихъ боговъ и идольскія укра¬ 
шенія своихъ домочадцевъ подъ дубомъ близъ 
Сихема (Быт. XXXV, 4) и въ окрестностяхъ 
Сихема паслись его стада подъ руководствомъ 
его сыновей (Быт. XXXVII, 12—14). Онъ 
былъ однимъ изъ городовъ убѣжища (Нав. 
XX, 7) и имъ владѣли нѣкоторое время ле¬ 
виты (XXI, 21). Здѣсь I. Навинъ собралъ 
колѣна Израилевы передъ своею смертію (XXIV, 
1—25) и здѣсь погребены были кости Іосифа 
(ст. 32). Здѣсь жила наложница Гедеона (Суд. 
ѴШ, 31) и онъ былъ мѣстомъ злодѣяній Ави- 
мелеха (IX, 1—57). Ровоамъ былъ поставленъ 
царемъ въ Сихемѣ (НІ Цар. XII, 1), но вскорѣ 
затѣмъ онъ сдѣлался резиденціею Іеровоама 
(ст. 25). Существуютъ еще и другія указанія 
на этотъ городъ въ Ветхомъ Завѣтѣ; въ Новомъ 
Завѣтѣ [Сихемъ, подъ именемъ Сихарь, яв¬ 
ляется передъ нами, какъ городъ, въ которомъ 
Господь Іисусъ бесѣдовалъ съ Самарянскою 
женщиною (Іоан. IV, 5). Когда Римляне'во¬ 
зобновили городъ послѣ войпы, то назвали 
его Неаполемъ, или новымъ городомъ, и онъ 
доселѣ носитъ это названіе, нѣсколько измѣ¬ 
ненное въ названіе: Наблусъ. Изъ предше¬ 
ствующихъ указаній видно, что Сихемъ упо¬ 
минается уже почти за 4000 лѣтъ до нашего 
времени, а потому онъ есть одинъ изъ древ¬ 
нѣйшихъ городовъ въ мірѣ. Въ теченіе всего 
Библейскаго періода онъ представляется го¬ 
родомъ довольно значительнымъ, равно какъ 
и спустя долгое время послѣ того. По свидѣ¬ 
тельству нѣкоторыхъ толкователей, одинъ изъ 
епископовъ Сихемскихъ, по имени Германъ, 
присутствовалъ на первомъ Никейскомъ соборѣ 
въ 325 году, хотя другіе именуютъ Германа 
епископомъ Самарійскимъ. Объ этомъ городѣ 
упоминаетъ Евсевій, равно какъ и пилигримъ 
Бордо. Очень естественно, что когда усилилось 
паломничество въ Палестину, Сихемъ получилъ 
свое особенное значеніе. По преданію, въ Си¬ 
хемѣ Иродъ приговорилъ Іоанна Крестителя къ 
усѣкновенію главы. Нѣтъ необходимости пе¬ 
речислять всѣ историческія и литературныя 
воспоминанія объ этомъ замѣчательнѣйшемъ 
городѣ. Его важное значеніе и положеніе под¬ 


тверждается, между прочимъ, тѣмъ что при 
Римскихъ Императорахъ въ Сихемѣ чеканились 
монеты, съ надписаніемъ на оныхъ ихъ именъ. 
Древній Сихемъ несомнѣнно находился на 
мѣстѣ нынѣшняго Наблуса или недалеко отъ 
него, и лежалъ къ с. отъ горы Гаризимъ, по 
долинѣ, отдѣляющей оный отъ Гевала. Здѣсь 
находились: гробница Іосифа и колодезь Ско¬ 
кова. Колодезь Іакова имѣлъ надъ собою цер¬ 
ковь, о которой упоминаетъ Ѳеодорикъ (въ 
1172 г. по Р. X.) въ слѣдующихъ словахъ: 
«Теперь—кладезь, у котораго сидѣлъ Господь, 
находится въ разстояніи полу-мили отъ города 
и расположенъ передъ алтаремъ церкви, нѣ¬ 
когда построенной надъ онымъ». Народонасе¬ 
леніе Наблуса состоитъ теперь изъ 10,000 
человѣкъ, Магометанъ, Христіанъ, Самарянъ 
и Іудеевъ. Интересъ этого города въ настоя¬ 
щее время заключается не только въ его исто¬ 
рическихъ воспоминаніяхъ и его антикварныхъ 
остаткахъ, но, главнымъ образомъ, и въ томъ, 
что онъ въ настоящее время служитъ мѣсто¬ 
пребываніемъ Самарянъ, которые доселѣ удер¬ 
живаютъ свое существованіе какъ отдѣльная 
секта и совершаютъ свое богослуженіе по об¬ 
рядамъ Самарянскаго исповѣданія. 

Сихемляне— потомки Сихема, изъ потомства 
Манассіи (Числ. XXVI, 31). 

Сихоръ (темный, мутный) (Ис. ХХШ,3) — 
по мнѣнію нѣкоторыхъ, названіе р. Нила у 
Грековъ, такъ-какь вода ея была часто покры¬ 
та чернымъ иломъ и вслѣдствіе этого мутна 
и болотиста. Пить воды Нила у 11р. Іереміи 
(II, 18) значитъ искать помощи у Египтянъ. 
Въ кн. I. Навина (ХШ, 3) мы читаемъ, что 
границы страны Израильской простирались отъ 
(лхора , что предъ Египтомъ , до предѣловъ 
Екрона къ сѣверу. Впрочемъ, въ означенной 
цитатѣ едва ли подъ Сихоромъ разумѣется 
Нилъ, такъ какъ страна на с. отъ Синай¬ 
скаго полуострова между Египтомъ и удѣломъ 
колѣна Симеонова не была назначена для по¬ 
селенія 12-ти колѣнъ, по этому является бо¬ 
лѣе правдоподобнымъ, что названіе Сихоръ при¬ 
лагается здѣсь къ потоку, или ручью, впадаю¬ 
щему въ Средиземное море при Риноколурѣ. 
Тоже самое замѣчаніе относится и къ Сихору 
Египетскому въ 1 кн. Парал. (XIII, 5). Затѣмъ 
въ одной изъ цитатъ въ кн. Пр. Исаіи (ХХШ, 
3), очевидно, разумѣется р. Нилъ. 

Снѳри (Господь защищаетъ) (Исх. VI, 22)— 
сынъ Узіила, потомства Левія, сына Іакова. 

Сиѳъ (основаніе, утвержденіе) (Быт. IV, 
25, V, 3, Лк. НІ, 38)—третій сынъ Адама, 
родившійся, когда Адаму было 130 лѣтъ отъ 
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роду; онъ былъ предкомъ Еноха, Маѳусала и 
Ноя и, вѣроятно, сыновъ Божіихъ, о которыхъ 
говорится въ кн. Бытія (VI, 4). Жилъ 912 
лѣтъ. Преданіе приписываетъ Сиѳу изобрѣте¬ 
ніе буквъ. Упоминается въ родословіи Господа 
Іисуса Христа (Лк. Ш, 38). 

Сіага (совѣтъ, собраніе) (I Езд. II, 44)— 
лице , котораго потомки изъ Неѳинеевъ возвра¬ 
тились изъ плѣна съ Зоровавелемъ. Въ кн. 
Нееміи (VII, 47) называется Сія. 

Сіена (Іезек. XXIX, 10, XXX, 6)—очень 
древній городъ на ю. границѣ Египта, близъ 
развалинъ котораго расположенъ новѣйшій го¬ 
родъ Ассуанъ, или Ессуанъ. Мѣстоположеніе 
Сіенна обозначаютъ нѣсколько гранитныхъ ко¬ 
лоннъ, и нѣсколько полуразрушенныхъ древ¬ 
нихъ памятниковъ. Здѣсь Фараонъ и Птоломей 
воздвигли языческіе храмы и дворцы, которые 
находятъ теперь засыпанными сыпучими песка¬ 
ми. Здѣсь каменоломни, въ которыхъ выдѣлы¬ 
вались обелиски и колоссальныя статуи Еги¬ 
петскихъ храмовъ. На отполированной по¬ 
верхности нѣкоторыхъ здѣшнихъ туземныхъ 
скалъ находятся іероглифическія и скульптур¬ 
ныя изображенія языческихъ божествъ. Ка¬ 
мень, извлекаемый изъ этихъ скалъ и каме¬ 
ноломенъ, составляетъ одинъ изъ видовъ гра¬ 
нита и въ настоящее время называется по 
имени страны сіенитомъ. Онъ отличается отъ 
обыкновеннаго гранита тѣмъ, что имѣетъ такъ 
называемую роговую обманку вмѣсто слюдистаго 
сланца. Древніе знали, что въ самые долгіе 
дни солнце стоитъ здѣсь надъ самою головою 
и тѣло не даетъ ни какой тѣни. 

Сіонъ (солнечный, блестящій) (Нс. СХХХІІ, 
3, Втор. IV, 48). Этимъ названіемъ вообще 
означается холмъ, или крѣпость {I Пар. XI, 
5) Сіонъ, которую Іоавъ, одинъ изъ воена 
тальниковъ Давида, завоевалъ у Іевусеевъ. Сюда 
удалился Давидъ изъ Хеврона, почему городъ 
былъ названъ городомъ Давидовымъ (II Дар. 
V, 9, VI, 10), Сіонъ считался самымъ южнымъ 
изъ холмовъ, на которыхъ былъ построенъ 
Іерусалимъ, и граничилъ на в. съ долиною 
Кедронскою, на ю. и з. съ долиною сыновъ 
Еномовыхъ, или Геенною, на с. съ Акрою и 
на с. -в. съ горою Моріа. На горѣ Сіонъ былъ 
воздвигнутъ дворецъ Соломоновъ, названный 
домомъ лѣсовъ Ливанскихъ, и впослѣдствіи 
великолѣпный дворецъ Ирода, разрушенный 
Римлянами. Храмъ и его предмѣстія на горѣ 
Моріа также назывались Сіономъ (Нс. ЬХГѴ, 
2, ЕХХХШ, 8). Означенное названіе иноска¬ 
зательно прилагается къ Церкви, какъ къ 
земной такъ и къ небесной, какъ къ живому 


Храму Іеговы (Ис. II, 3, Евр. XII, 22, Откр. 
XIV, 1). Выраженіе: дщерь Сіонова означаетъ 
самый городъ Іерусалимъ, но иногда во мно¬ 
жественномъ: дщери Сіоновы означаетъ вооб 
ще женское населеніе Іерусалима, равно какъ 
выраженіе,— сыны Сіона (Зах. IX, 13) озна¬ 
чаетъ мужское населеніе онаго. 

Скева (Дѣян. XIX, 14)—одинъ изъ Іудеевъ, 
жившихъ въ Ефесѣ. Онъ называется перво¬ 
священникомъ, что, вѣроятно, значитъ, что 
онъ былъ священническаго рода и занималъ 
почетное мѣсто въ народномъ собраніи. Онъ 
имѣлъ семь сыновей, которые, вмѣстѣ съ нѣ¬ 
сколькими другими Іудейскими заклинателями, 
употребляли заклинанія. Они начали такъ по¬ 
ступать послѣ того, какъ увидѣли чудеса, 
совершенныя ап. Павломъ, именно стали за¬ 
клинать злыхъ духовъ именемъ Господа Іису¬ 
са, котораго проповѣдывалъ ап. Павелъ; но 
это послужило только къ посрамленію ихъ 
дерзости, обмана и корыстолюбія. Бѣсноватый, 
изъ котораго они думали выгнать духа, бро¬ 
сился на нихъ, какъ на дерзкихъ самозван¬ 
цевъ, не призванныхъ къ тому отъ Бога, 
изъязвилъ ихъ и вынудилъ въ такомъ состоя¬ 
ніи бѣжать изъ дома. Событіе это, когда молва 
о немъ разнеслась по всему городу, имѣло 
важныя послѣдствія. Много лицъ увѣровало въ 
Господа Іисуса Христа, и многіе чародѣи, со¬ 
бравъ свои чародѣйныя книги, добровольно 
сожгли ихъ, не смотря на ихъ цѣнность. Цѣна 
сожженныхъ книгъ простиралась до 50,000 
драхмъ (около 10,000 р.). 

Скинія (Исх. XXV, 9)—собственно означаетъ 
подвижной шатеръ, переносную палатку, кущу. 
Въ этомъ смыслѣ слово сіе употребляется въ кн. 
Числъ (XXIV, 5), Іова (XI, 14, XXII, 23), 
Мѳ. (XVII, 4), но вообще въ Свящ. Писаніи 
оно прилагается къ священному зданію, уст¬ 
роенному Моисеемъ по повелѣнію Божію для 
служенія въ ономъ Господу. Скинія собранія 
(Исх. ХХХШ, 7) была воздвигнута Моисеемъ 
для собственнаго употребленія. Въ ней онъ 
давалъ аудіенціи народу, выслушивалъ и рѣ¬ 
шалъ различныя тяжбы и споры и просилъ 
Божественныхъ откровеній. Въ ней также, 
вѣроятно, отправлялись общественныя бого¬ 
служенія, и отсюда она получила свое наиме¬ 
нованіе. Другая Скинія была устроена Давидомъ 
для поставленія въ оной Ковчега Завѣта (II 
Цар. VI, 17); но Скинія, преимущественно 
такъ называемая, была построена, какъ замѣ¬ 
чено выше, Моисеемъ для богослуженія, частію 
для того чтобы служить мѣстомъ пребыванія, 
Іеговы, какъ царя Израилева, а частію, какъ 
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мѣсто для отправленія торжественнѣйшаго об¬ 
щественнаго богослуженія. Она была устроена 
съ необыкновеннымъ великолѣпіемъ во всѣхъ 
частяхъ своихъ, по особенному повелѣнію 
Господа, и очевидно имѣла таинственное и 
иносказательное значеніе (Евр. IX, 1—8). 
Средства для сооруженія оной составлялись въ 
обиліи изъ добровольныхъ пожертвованій на¬ 
рода (Исх. XXXV, 4-9, XXXVI, 3-7). 
Наблюденіе за построеніемъ Скиніи было по¬ 
ручено Веселіилу и Аголіаву, которые были 
одарены особеннымъ высоко-художественнымъ 
дарованіемъ для совершенія означеннаго дѣла. 

Внутреннее, первое отдѣленіе Скиніи назы¬ 
валось Святое , или святилище, или первая 
Скинія, а самая внутренняя часть оной назы¬ 
валась второю Скиніею, или Святое Святыхъ 
(Евр. IX, 2, 3). Что касается до сооруженій 
во дворѣ Скиніи, то въ ней находились, во 
первыхъ, жертвенникъ всесожженій, стоявшій 
посреди, во вторыхъ—мѣдный умывальникъ, 
соотвѣтствовавшій мѣдному морю (Ш Цар. 
VII, 23), который стоялъ между жертвенни¬ 
комъ и Скиніею и, по своему образцу, похо¬ 
дилъ на урну. Въ ней находилась вода для 
омовенія рукъ и ногъ священниковъ, когда 
они готовились приступать къ священнодѣй¬ 
ствію. Что касается до принадлежностей самой 
Скиніи, то въ ней находилось слѣдующее: во 
первыхъ, золотой седмисвѣщникъ, стоявшій 
налѣво отъ входа, въ лампадахъ коего непре¬ 
станно горѣлъ елей; направо—столъ, или тра¬ 
пеза, изъ дерева акацій, обложенный золотомъ, 
съ лежащими на немъ хлѣбами предложенія, 
перемѣняемыми каждую субботу, и къ з. жерт¬ 
венникъ или алтарь кадильный изъ того же 
дерева, обложенный золотомъ, для куренія 
ѳиміама. Въ самой внутренней части Скиніи— 
Святое Святыхъ—отдѣленной отъ святилища 
внутреннею завѣсою, находился Ковчегъ За¬ 
вѣта, сдѣланный изъ дерева ситтимъ, или 
акацій, и покрытый извнутри и снаружи чистымъ 
золотомъ. Въ Ковчегѣ находились скрижали 
Закона, на которыхъ были начертаны десять 
заповѣдей, золотой сосудъ, или золотая стам- 
на съ манною и прозябшій жезлъ Аароновъ. 
Скинія и дворъ ея были окончены совершенно 
точно по плану, указанному Богомъ Моисеею, 
на горѣ Синаѣ. Что касается до цѣнности 
постройки Скиніи, то пошло на оную одного 
только серебра и золота, не считая мѣди, 
желѣза, дерева, завѣсъ, балдахиновъ и проч., 
почти на двѣсти тысячъ ф. стерлинговъ, что 
по настоящему курсу составляетъ 2 милліона 
рублей. По окончаніи сооруженія, Скинія была 


освящена для служенія Богу съ весьма тор¬ 
жественными, величественными обрядами (Исх. 
XXX, 23-33, ХБ, 9—11, Евр. XI. 21). Во 
время странствованія Израильтянъ по пустынѣ 
Скинія всегда ставилась среди стана. Шатры 
священниковъ и левитовъ окружали ее въ 
указанномъ порядкѣ (Числ. II, 2—29), а въ 
нѣкоторомъ разстояніи отъ нея ставили шатры 
колѣнъ Израилевыхъ, раздѣленныхъ на четыре 
великихъ отдѣла, состоящихъ каждый изъ трехъ 
колѣнъ и каждый отдѣлъ имѣлъ свое собствен¬ 
ное наименованіе и знамя (Числ. И, 2—29). 
Скинія и ея принадлежности были устроены 
такъ, что ихъ удобно было снимать, перено¬ 
сить съ мѣста на мѣсто и возстановлять снова. 
На особенныя лица, или на особенные разря¬ 
ды лицъ была возложена обязанность перене¬ 
сенія Скиніи и смотрѣнія за ея принадлежно¬ 
стями. Остановка каждаго стана, подъемъ въ 
путь, даже порядокъ самаго пути, указывались 
непосредственно Самимъ Господомъ. Въ тотъ день, 
когда была окончена постройка Скиніи, Господь 
открылся въ облакѣ, которое покрыло Скинію 
собранія и Слава Божія такъ наполнила ее, 
что самъ Моисей на этотъ разъ не могъ войти 
въ "оную. Съ этихъ поръ облако покрывало 
Скинію впродолженіе всего странствованія Іу¬ 
деевъ. Каждый разъ, какъ поднималось облако 
отъ Скиніи, сыны Израилевы снимали свои 
шатры и отправлялись въ путь и гдѣ оно 
останавливалось, тамъ они снова располагали 
свой станъ. Ночью это облако дѣлалось бле¬ 
стящимъ, какъ огненный столпъ, и предше¬ 
ствовало имъ, какъ дневное облако (Числ. IX, 
15—23, Исх. ХБ, 39, 40). По окончаніи 
странствованія Евреевъ и но вступленіи ихъ 
въ Обѣтованную землю, Скинія была постав¬ 
лена въ Галгалахъ (Нав. IV, 19), а по совер¬ 
шенномъ завоеваніи и раздѣленій ея, была 
перенесена въ Силомъ, какъ средоточіе земли 
Обѣтованной, и оставалась здѣсь отъ 300 до 
400 лѣтъ. Затѣмъ отсюда ее перенесли въ 
Номву (I Цар. XXI, 1 — 9) и послѣ въ цар¬ 
ствованіе Давида—въ Гаваонъ (I Пар. XXI, 28), 
гдѣ она и находилась еще въ началѣ царство¬ 
ванія Соломона (II Пар. I, 1—13). По соз¬ 
даніи храма Соломонова, Ковчегъ Завѣта со 
всѣми принадлежностями Скиніи былъ перене¬ 
сенъ сюда въ новосозданный храмъ (Ш Цар. 
ѴШ, 3, 4). Съ этого времени о Скиніи ничего 
болѣе не говорится. Въ одно время соверша¬ 
лось двойное богослуженіе: первосвященникъ 
Садокъ священнодѣйствовалъ въ Гаваонѣ, а 
другое богослуженіе совершалось въ Іерусали¬ 
мѣ, гдѣ находился Ковчегъ Завѣта. 
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СКИПЕТРЪ—СКОВРОДА. 


Скинія, какъ мы уже замѣтили выше, имѣла 
высшее иносказательное духовное значеніе, 
какъ то объясняетъ ап. Павелъ въ посланіи 
къ Евреямъ (IX, 24): « Ибо Христосъ , гово¬ 
ритъ св. ап. Павелъ, вошелъ не въ рукотво- 
ренное святилище , по образу истиннаго 
устроенное, но въ самое небо , чтобы предстать 
нынѣ за насъ , предъ лице Божіе* ; и въ дру¬ 
гомъ мѣстѣ онъ говоритъ: «До Христосъ , 
Первосвященникъ будущихъ благъ , пришедши 
съ большею и совершеннѣйшею скиніею, неру- 
котворенною , т. е. не таковаго устроенія, 
и не съ кровію козловъ и тельцовъ , но съ 
Своею кровію , однажды вошелъ во святили¬ 
ще, и пріобрѣлъ вѣчное искупленіе * (Евр. 
IX, 11, 12). 

Скипетръ (Быт. ХЫХ, 10, Есѳ. VIII, 4) — 
деревянный жезлъ въ 5 или 6 фут. длины, 
обыкновенно обложенный золотомъ, или убран¬ 
ный золотыми кольцами съ богато убраннымъ 
наконечникомъ. Его носили въ рукахъ цари и 
другія почетныя лица въ знакъ своей власти. 
Не отойдетъ скипетръ отъ Іуды , говорилъ 
умирающій патр. Іаковъ въ своемъ предсмерт¬ 
номъ пророчествѣ объ Іудѣ, и законодатель 
отъ чреслъ его , доколѣ не пріидетъ Прими¬ 
ритель , и Ему покорность народовъ (Быт. 
ХЫХ, 10,. Вѣроятно, царскій скипетръ ведетъ 
свое начало отъ пастушескихъ жезловъ, такъ 
какъ патріархальные вожди были вмѣстѣ и па¬ 
стырями и князьями. Съ другой стороны, копье 
Саула, повидимому, служило ему и вмѣсто ски¬ 
петра. Палицы, которыя носили передъ чинов¬ 
никами гражданскихъ и муниципальныхъ корпо¬ 
рацій, устроились, вѣроятно, въ видѣ скипетра. 
Царскій скипетръ въ настоящее время дѣлает¬ 
ся въ видѣ богато украшеннаго жезла. Когда 
царь касался своимъ скипетромъ до того, кто 
приближлся къ престолу, то это служило зна¬ 
комъ царской милости и расположенія (Есѳ. 
V, 2). Герои Гомера употребляли свой ски¬ 
петръ для наказанія провинившихся. Жезлъ 
правоты (Пс, Х1ЛѴ, 7) служитъ символомъ 
справедливаго правленія. Желѣзный скипетръ 
служитъ выразительнымъ символомъ строгости 
и сокрушительной силы власти помазанниковъ 
Господнихъ противъ возмутителей (11с. II, 9). 

Сниѳы (II Мак. IV, 47, XII, 29, 111 Мак. 
VII, 5, Кол. Ш, 11)—обитатели Скиѳіи. Подъ 
Скиѳами разумѣются всѣ пастушескія кочующія 
племена, жившія къ с. отъ Каспійскаго и Чер¬ 
наго моря и разсѣянныя далеко на в. отъ 
оныхъ. Объ этой громадной странѣ въ древ¬ 
ности знали очень мало, извѣстно только, что 
они жили въ предѣлахъ Русской Имперіи, къ 


которой на громадномъ протяженіи причисля¬ 
ются и самыя означенныя мѣстности. Нація 
Скиѳовъ, повидимому, состояла изъ многихъ 
различныхъ народностей, большею частію гру¬ 
быхъ, воинственныхъ, кочевыхъ и не цивили¬ 
зованныхъ. Скиѳы принадлежали къ потомкамъ 
Іафета. Бъ исторіи Скиѳскихъ племенъ осо¬ 
бенно сохраняется одна замѣчательная, выда¬ 
ющаяся черта, именно, стремленіе дѣлать на¬ 
бѣга и вторженія въ страны другихъ народовъ. 
Быть можетъ, это происходило вслѣдствіе ихъ 
кочеваго и разбойническаго образа жизни, но 
при этомъ особенно живо вспоминаются слова 
кн. Бытія (IX, 27). « Да распространитъ Богъ 
Іафета; и да вселится онъ въ шатрахъ Си- 
мовыхъ». Большинство церковныхъ историковъ 
согласно утверждаютъ, что въ Скиѳіи Еванге¬ 
ліе проповѣдывалъ св. ап. Андрей, и такимъ 
образомъ начало Христіанства восходитъ здѣсь 
къ самымъ временамъ апостольскимъ. Здѣсь 
извѣстны были въ древности епархіи: Скиѳ¬ 
ская, Херсонская и другія. 

Окиѳополь (Суд. I, 27, Іудѳ. Ш, 10), иначе 
Беѳ-Санъ , Скиѳскій градъ —городъ въ колѣнѣ 
Иссахаровомъ, принадлежавшій колѣну Манас- 
сіину лежавшій въ 120 стадіяхъ отъ Тивері- 
ады и въ 600 стадіяхъ отъ Іерусалима. Онъ 
былъ весьма сильною крѣпостію, какъ но сво¬ 
ему естественному положенію, такъ и по сво¬ 
имъ искусственнымъ укрѣпленіямъ, величе¬ 
ственныя развалины коихъ сохранились и до¬ 
нынѣ. Во времена Спасителя Беѳ-Санъ, или 
Скиѳополь, былъ главнымъ городомъ Декаполя 
или союза 10 городовъ, населенныхъ большею 
частію язычниками. Нѣкогда это былъ цвѣту¬ 
щій городъ, который въ Талмудѣ называется 
воротами рая, городомъ пальмъ и маслинъ, но 
въ настоящее время это бѣдная деревня среди 
нагой, безплодной пустыни, въ которой насчи¬ 
тываютъ только отъ 70 до 80 домиковъ. 

Скнипы. См. Комары. 

Сковорода (Лев. II, 5, VII. 9, I Цар. II, 
14, II Цар. ХШ, 9 й др.)—металлическій или 
глиняный сосудъ, глубокій, а иногда плоскій, 
съ загнутыми краями, употребляемый для при¬ 
готовленія разныхъ печеній и жаренія мяса. До 
насъ не дошли образцы сковородъ, какія были въ 
употребленіи у Іудеевъ и мы можемъ только пред¬ 
полагать, что онѣ имѣли сходство съ подоб¬ 
ными же сосудами, употребляемыми въ древней 
и новой Азіи и въ Египтѣ. Объ сковородахъ 
для жаренія неоднократно упоминается въ Ветх. 
Зав., какъ то видно изъ указанныхъ выше 
цитатъ. Во II кн. Маккавейской (VII) повѣ¬ 
ствуется, что во время гоненія Антіоха Епи- 
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фана семь сыновей семейства Соломіи были 
осуждены царемъ на мученія за вѣру, и что 
они, по содраиіи съ нихъ кожи, одинъ за дру 
гимъ на глазахъ ^матери были изжарены на 
сковородахъ. 

Скорпіонъ (Втор. ѴШ, 15, Лк. X, 19, Откр. 
IX, 3, 5, 10)—вредное и ядовитое животное, 
водящееся въ Африкѣ, Индіи, Персіи и др. 
Оно такъ походитъ на рака, что послѣдній 
называется у Арабовъ морскимъ скорпіономъ. 
Обычная его длина отъ вершка до двухъ верш¬ 
ковъ, но въ тропическихъ странахъ онъ 
встрѣчается иногда 6—8 вершковъ. Ужаленіе 
скорпіономъ сопровождается мучительными бо¬ 
лями (Откр. IX, 3—6) и оканчивается нерѣдко 
смертію въ страшныхъ судорогахъ. Это насѣ¬ 
комое скрывается вообще въ развалинахъ, въ 
холодныхъ и темныхъ мѣстахъ, въ щеляхъ, 



Скорпіонъ. 


подъ камнями, и когда свертывается въ клу- 
бокъ, то походитъ на яйцо. Въ этомъ можно 
видѣть поясненіе словъ Евангел. Луки (XI, 12). 
Моисей говоритъ, что Израильтяне проходили 
черезъ пустыню великую и страшную , гдѣ 
змѣи, василиски, скорпіоны и мѣста сухія... 
(Втор. ѴШ, 15). Въ кн. Іисуса, сына Сира¬ 
хова, злая жена сравнивается съ скорпіономъ, 
и взявшій ее за себя не избѣжитъ уязвленія 
(Сир. XXVI, 9): « берущій ее , говоритъ онъ, 
то же, что хватающій скорпіона ». ВъСвящ. 
Писаніи слово: скорпіоны употребляется въ 
иносказательномъ смыслѣ для означенія нече¬ 
стивыхъ людей, которые подобно скорпіонамъ 
нравственно жалятъ людей благочестивыхъ 
(Іезек. II, 6). Спаситель сказалъ Своимъ уче¬ 
никамъ: «С'е даю вамъ власть наступать на 
змѣй и скорпіоновъ » (Лк. X, 19), въ томъ 
же самомъ иносказательномъ смыслѣ. Подъ сло¬ 
вомъ: скорпіонъ разумѣется также орудіе на¬ 
казанія, похожее на нашъ бичъ, но съ мно¬ 
гими узлами и малыми камнями на концѣ, каж¬ 


дый ударъ котораго по спинѣ долженъ былъ 
производить мучительную боль (III Цар. XII, И). 

Скотъ (Быт. I, 25). Въ общеупотребитель¬ 
номъ смыслѣ въ Свящ. Писаніи подъ названі¬ 
емъ скота разумѣются тѣ же самыя четверо¬ 
ногія животныя, которыя въ настоящее время 
находятся на службѣ у человѣка, какъ то: волы, 
лошади, овцы, козлы. Въ пастушескихъ стра¬ 
нахъ Востока скотъ составлялъ главное бо¬ 
гатство человѣка (Быт. XXX, 43). Объ Іовѣ 
говорится, что * имѣнія у него было: семь ты¬ 
сячъ мелкаго скота , три тысячи верблюдовъ, 
пять сотъ паръ воловъ и пять сотъ ослицъ , 
и весьма много прислуги ; и былъ человѣкъ 
этотъ знаменитѣе всѣхъ сыновъ востока» (Іов. 
I, 3). Богатые люди дѣлали подарки изъ своего 
скота другъ другу, какъ напр. Авимелехъ и 
Авраамъ (Быт. XX, 14, XXI, 27). Стада до¬ 
машняго скота у Авраама и Лота были такъ 
многочисленны, что они должны были раздѣ¬ 
литься другъ съ другомъ. Іудея, состоявшая 
изъ холмовъ и долинъ, представляла отличное 
мѣсто для пастбищъ. Сами собственники стадъ 
лично наблюдали за скотомъ и не считали это 
занятіе низкимъ для себя, подвергаясь всѣмъ 
превратностямъ погоды. Іаковъ говоритъ .о 
себѣ: іЯ томился днемъ отъ жара, а ночью 
отъ{ стужи; и сонъ мой убуьгалъ отъ глазъ 
моихъ » (Быт. XXXI, 40). Во время изгнанія, 
Моисей пасъ стада своего тестя и Давидъ былъ 
призванъ на престолъ Израилевъ, будучи па¬ 
стыремъ овецъ. Пр. Амосъ былъ пастырь и 
Самегаръ точно также былъ поставленъ су¬ 
діею Израильскимъ послѣ занятій скотовод¬ 
ствомъ. Равно и женщины принимали участіе 
въ скотоводствѣ. При нервомъ свиданіи Іакова 
съ Рахилью, она шла съ мелкимъ скотомъ от- 
ца своею. Въ кн. Бытія (XXIX, 9, 10) гово¬ 
рится слѣдующее: « Еще онъ говорилъ съ ними, 
какъ пришла Рахиль (дочь Лавана) сь мел¬ 
кимъ скотомъ отца своего , потому что она 
пасла (мелкій скотъ отца своего). Когда Іа¬ 
ковъ увидѣлъ Рахиль, дочь Лавана, брата 
матери своей , и овецъ Лавана, брата мате¬ 
ри своей ; то подошелъ Іаковъ, отвалилъ ка¬ 
мень отъ устья колодезя , и напоилъ овецъ Ла¬ 
вана, брата матери своей». Дочери священ¬ 
ника Іофора были также пастушки; и сцена, 
представленная въ книгѣ Исходъ (II 16—21), 
отзывается всею свѣжестію и прелестію пасту¬ 
шеской жизни. Должность пастуха или надзи¬ 
рателя за стадами считалась отвѣтственною и 
часто требовала не малаго мужества при со¬ 
храненіи оныхъ отъ нападеній разбойниковъ и 
дикихъ животныхъ. Указаніе въ ки. Іова 
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(XXXVI, 33) объясняется тѣмъ фактомъ, что 
нѣкоторыя животныя изъ домашняго скота 
особенно чувствительны къ перемѣнамъ воз¬ 
духа и температуры, предшествующимъ дождю 
и грому. 

Скрижали Завѣта (Исх XXIV. 12, Втор. IV, 
13, II Кор. ІИ, 3, Евр. IX, 4). Подъ симъ 
названіемъ разумѣются двѣ каменныя доски, 
на которыхъ самимъ Господомъ были начер¬ 
таны 10 заповѣдей Закона Божія. Четыре пер¬ 
выя заповѣди, написаньи! на одной доскѣ, со¬ 
держатъ въ себѣ познаніе и почитаніе Истин¬ 
наго Бога, а прочія шесть, написанныя на 
другой, заключаютъ въ себѣ обязанности къ 
ближнему. Десять заповѣдей закона Божія раз¬ 
дѣлены на двѣ скрижали, въ означеніе того, 
что въ нихъ заключается два рода любви, т. е. 
любовь къ Богу и любовь къ ближнему, и 
потому предписывается два рода должностей. 

Слово, Богъ-Слово (Іоан. I, 1^14, I Іоан. 
I, 1 и др.). Слово «Логосъ» въ указанныхъ 
мѣстахъ означаетъ второе лице Св. Троицы- 
Сына Божія, какъ Вѣчное и Ипостасное Слово 
Божіе, отъ вѣчности бывшее со Отцемъ и по¬ 
томъ воплотившееся для насъ человѣковъ и 
для нашего спасенія. <Въ началѣ было Слово, 
и Слово было у Бош, и Слово было Богъ »,— 
сими возвышенно потрясающими словами на¬ 
чинаетъ свое благовѣствованіе св. ап. и ев. 
Іоаннъ (Іоан. I, 1) 

Слово Божіе, или Откровеніе Божіе,— оно 

двоякое: устное и письменное. О послѣднемъ 
см. Свящ. Писаніе, о первомъ: Свящ. Преданіе. 

Слонъ (I Мак. VI, 30 и дал. I, 18, Ш, 34, 
II Мак. XI, 4, ХШ, 2, XV, 20). Слонъ-са- 
мое большое изъ млекопитающихъ четвероно 
гихъ, принадлежащее къ разряду толстокожихъ, 
величиною бываетъ иногда до 16-ти футовъ; 
на верхней части рта вмѣсто рѣзца у него на¬ 
ходятся два большихъ клыка, выдающіеся изо 
рта впередъ. Въ устройствѣ организма слона 
замѣчателенъ хоботъ, служащій ему для обоня¬ 
нія, осязанія и хватанія. Имъ онъ можетъ лег¬ 
ко вырывать самыя толстыя деревья, а также 
и поднимать самые малые предметы, какъ напр. 
булавку, мелкую монету. Живетъ до 150 лѣтъ. 
Іудеямъ хорошо извѣстна была слоновая кость, 
выдѣлываемая изъ клыковъ слона (Ш Дар. 
X, 22, И Пар. IX, 21), составлявшая не ма¬ 
ловажный преретъ міровой торговли, но объ 
самыхъ слонахъ въ Свящ. Писаніи, повиди- 
мому, нѣтъ никакихъ указаній до того самаго 
времени, когда они употреблялись Антіохомъ 
Евпаторомъ въ войнахъ съ Маккавеями. Изо¬ 
браженія слоновъ нерѣдко находятъ на древ¬ 


нихъ Ассирійскихъ памятникахъ. На слонахъ 
укрѣплялись твердыми канатами деревянныя 
башни, изъ которыхъ въ каждой находилось 
по 32 сильныхъ мужа. Къ каждому слону 
присоединялось множество воиновъ и всадни¬ 
ковъ въ кольчугахъ и мѣдныхъ шлемахъ, со¬ 
провождавшихъ его съ обѣихъ сторонъ и слу¬ 
жившихъ для него защитою и подкрѣпленіемъ 
(I Мак. VI, 34-38, II Мак. XV, 20). Предъ 
сраженіемъ, для большаго раздраженія слоновъ, 
кормили ихъ ладаномъ и поили виномъ (Ш 
Мак. V, 1, 2, 5). Что касается до слоновой 
кости, то издѣлія и украшенія изъ оной со 
временъ Соломона были нерѣдки. Въ ПІ кн. 
Царствъ (X, 18, XXII, 39) говорится, что пре¬ 
столъ Соломона былъ сдѣланъ изъ слоновой 
кости, и что Ахавъ царь Израильскій постро¬ 
илъ дворецъ изъ слоновой кости. У Псалмо¬ 
пѣвца упоминается о чертогахъ изъ слоновой 
кости (Пс. ХЫѴ, 9). 

Слюна (I Дар. XXI, 13, Лев. XV, 8, Мѳ. 
XXVI, 67, Іоан. IX, 7 и др.). По Моисееву 
закону слюна имѣющаго очищеніе и падшая 
на кого либо почиталась оскверненіемъ и тре¬ 
бовала законнаго очищенія. Оплеваніе кого либо, 
особенно плеваніе въ лице вообще служитъ 
выраженіемъ величайшаго неуваженія, отвра¬ 
щенія, презрѣнія, и слѣдовательно величайшаго 
позора и поруганія (Ис. Б, 6, Мѳ. XXVI, 67). 
Даже плевать на полъ передъ кѣмъ либо слу¬ 
жило знакомъ нарушенія должнаго уваженія 
(Іов. XXX, 10), и нынѣшніе Арабы почитаютъ 
это для себя оскорбленіемъ. Приточное выра¬ 
женіе у Іова (VII, 19): « доколѣ не дашь мнѣ 
проглотишь слюну мою?» значитъ: доколѣ 
хотя на мгновеніе Ты не отойдешь отъ меня? 
Въ Евангеліи упоминаются три случая исцѣ¬ 
ленія слѣпыхъ, гдѣ Господь употребляетъ слюну 
или плюновеніе (Іоан. IX, 6, Лк. VII, 33, 
Мрк. ѴШ, 22). Слюна особенно человѣка 
ничего еще не ѣвшаго употреблялась нѣкогда 
какъ нѣкое цѣлебное средство, какъ напр. при 
ужаленіи змѣею, или скорпіономъ, при воспа¬ 
леніяхъ и т. п. и здѣсь вмѣстѣ употреблялись 
различныя волшебства и суевѣрія (сн. Плинія 
VII, 2, ХХѴШ, 7, 22). 

Смарагдъ (Откр. IV, 3, XXI, 19) — драго¬ 
цѣнный камень прекраснаго зеленаго цвѣта. 
Онъ находится въ призматическихъ кристал¬ 
лахъ, и состоитъ изъ силиція, алюминія, глю- 
цинія, отъ которыхъ и получаетъ свой пре¬ 
красный цвѣтъ. Древніе доставали смарагдъ 
изъ окрестностей горы Цабаръ въ Египтѣ; въ 
настоящее время лучшіе смарагды вывозятся 
изъ Перу. На этотъ драгоцѣнный камень ука- 
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зывается въ описаніи радуги, окружавшей пре¬ 
столъ Божій (Откр.Ѵ, 3); и онъ составляетъ 
четвертое основаніе стѣнъ небеснаго Іеруса¬ 
лима (XXI, 19). Означенный драгоцѣнный ка¬ 
мень такъ красивъ, что съ его красотою и 
прелестію не можетъ сравниться ни одинъ 
драгоцѣнный камень. Онъ составляетъ для глазъ 
одно изъ пріятнѣйшихъ явленій въ природѣ. 
По словамъ Плинія, зелень деревьевъ достав¬ 
ляетъ большое удовольствіе, но съ зеленью 
смарагда или изумруда не можетъ сравниться 
ни одинъ предметъ. Древніе историки свидѣ- 


благодати Божіей, которая оживляла ее выс¬ 
шею духовною жизнію. Душа также можетъ 
умереть, но не такъ какъ умираетъ тѣло. 
Тѣло, когда умираетъ, теряетъ чувства и раз¬ 
рушается; а душа, когда умираетъ грѣхомъ, 
лишается духовнаго свѣта, радости и блажен¬ 
ства, но не разрушается, не уничтожается, а 
остается въ состояніи мрака, скорби и стра¬ 
данія. Смерть вошла въ міръ черезъ грѣхъ 
нашихъ прародителей. Всѣ люди родились отъ 
Адама, зараженнаго грѣхомъ, и сами грѣшатъ. 
Какъ изъ зараженнаго источника естественно 



Смирна. Стр. 219. 


тельствуютъ, что изумруды украшали двери 
дворца Клеопатры, когда она встрѣчала Юлія 
Цезаря. Кромѣ того, древніе приписывали имъ 
таинственную силу предохранять отъ падучей 
болѣзни. Цари и богатые люди вѣшали изу¬ 
мруды на шею своимъ дѣтямъ и сами носили 
ихъ въ огражденіе отъ падучей болѣзни. 

Смертная казнь. См. Казнь. 

Смерть. Смерть бываетъ двоякая: тѣлесная 
и духовная. Тѣлесная смерть состоитъ въ томъ, 
что тѣло лишается души, которая оживляла 
его, а духовная въ томъ, что душа лишается 


течетъ зараженный потокъ: такъ отъ родо¬ 
начальника, зараженнаго грѣхомъ и потому 
смертнаго, естественно происходитъ зараженное 
грѣхомъ и потому смертное потомство. Свящ. 
Писаніе говоритъ о семъ слѣдующимъ обра¬ 
зомъ: « Посему , какъ однимъ человѣкомъ грѣхъ 
вошелъ въ міръ , и грѣхомъ смерть; такъ и 
смерть перешла во всѣхъ человѣковъ , по¬ 
тому что въ немъ всѣ согрѣшили » (Римл. 
Г. 12). 

Смиреніе (Притч. XV, 33). Смиреніе—добро¬ 
дѣтель противоположная гордости, и одна изъ 
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самыхъ главныхъ добродѣтелей въ Христіан¬ 
ской жизни. Оно состоитъ въ томъ, что чело¬ 
вѣкъ не высоко думаетъ о себѣ, питаетъ въ 
своемъ сердцѣ духовное убѣжденіе, что ничего 
своего не имѣетъ, а имѣетъ только то, что да¬ 
руетъ Богъ, и что онъ ничего добраго не мо¬ 
жетъ сдѣлать безъ Божіей помощи и благодати; 
такимъ образомъ вмѣняетъ себя за ничто и 
во всемъ прибѣгаетъ къ милосердію Божію. 
Въ Свящ. Писаніи означенная добродѣтель осо¬ 
бенно предписывается и заповѣдуется всѣмъ 
послѣдователямъ Христовымъ. «Всѣ же , под¬ 
чиняясь другъ другу, облекитесь смиренномуд¬ 
ріемъ , говоритъ св. ап. Петръ, потому что 


преизобильнымъ по своему богатству и выдаю¬ 
щимся по изящнымъ искусствамъ. Городъ под¬ 
вергался по крайней мѣрѣ шесть разъ боль¬ 
шимъ или меньшимъ землетрясеніямъ, лишился 
60,000 жителей отъ чумы въ 1814 году и 
сильно пострадалъ отъ холеры въ 1831 году. 
Слово Божіе посѣяно здѣсь еще во времена 
апостольскія. Церковь здѣсь насаждена св. ап. 
Іоанномъ Богословомъ. Первымъ епископомъ 
здѣсь былъ св. Поликарпъ, ученикъ Іоанна 
Богослова. Въ настоящее время Смирна счи¬ 
тается однимъ изъ самыхъ цвѣтущихъ торго¬ 
выхъ городовъ Оттоманской Имперіи. Впрочемъ 
улицы его, при народонаселеніи въ 150 ты- 



Смоковница. 


Богъ гордымъ противится , а смиреннымъ 
даетъ благодать. И такъ , смиритесь подъ 
крѣпкую руку Божію, да вознесетъ васъ въ 
свое время » (І Петр. У, 5, 6). Въ этомъ какъ 
и во всѣхъ прочихъ отношеніяхъ земная жизнь 
Божественнаго Спасителя представляетъ собою 
для всѣхъ насъ совершеннѣйшій примѣръ и 
образецъ. « Онъ смирилъ Себя , бывъ послуш¬ 
нымъ даже до смерти , и смерти крестной » 
(Филип. 11,8), говоритъ о Немъ ап. Павелъ. 
Свящ. Писаніе обилуетъ обѣтованіями благо¬ 
дати и милости Божіей смиреннымъ, и угро¬ 
зами различныхъ наказаній для людей гор¬ 
дыхъ. 

Смирна (II, 8) — знаменитый Іонійскій го¬ 
родъ и одинъ изъ прекраснѣйшихъ въ Ле¬ 
вантѣ: расположенъ въ разстояніи 320 стадій 
отъ Ефеса и въ томъ же самомъ разстояніи 
отъ морскаго берега, при устьѣ р. Мелесъ на 
западномъ берегу Малой Азіи. Древніе считали 
его вѣнцемъ Іоніи, драгоцѣннымъ камнемъ Азіи, 


сячъ человѣкъ, узки и грязны. Дома большею 
частію деревянные безъ печей и въ одинъ 
этажъ. Въ новѣйшей Смирнѣ сохранилось не¬ 
много остатковъ отъ древняго города, какъ-то: 
остатки амфитеатра, въ которомъ пострадалъ 
ап. Поликарпъ и въ немъ своды тѣхъ лого¬ 
вищъ, въ которыхъ содержались звѣри и др. 
Смирна въ настоящее время Турками назы¬ 
вается Исмирь и имѣетъ 4 мили въ окруж¬ 
ности. Гавань Смирны очень помѣстительна и 
представляетъ отличное мѣсто для стоянки ко¬ 
раблей. 

Смоковница, смоквы (Ис. ХХХІУ, 4, Втор. 
УШ, 8, Мѳ. XXI, 19, Іоан. I, 48, Откр. УІ, 
13 и др. )—хорошо извѣстное дерево и плоды, 
которыми въ древности изобиловала Іудея и на 
которые дѣлаются нерѣдко указанія въ Свящ. 
Писаніи. Плоды смоковницы, или смоква въ 
естественномъ видѣ походитъ на грушу. Смо¬ 
ковница распространяетъ свои вѣтви въ вы¬ 
соту и въ ширину и листья оной широки (Быт. 
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ІИ, 7). Въ одномъ изъ видовъ смоковницы, 
по словамъ естествоиспытателей, они доходятъ 
до 4 и 5 футовъ въ длину и до 3 въ ширину, 
потому-то тѣнь смоковницы высоко цѣнилась 
на Востокѣ, и выраженіе « сидѣть подъ смо¬ 
ковницею» иносказательно означало миръ и 
благосостояніе (ІИ Цар. IV, 25, IV Цар. ХѴШ, 
31, Іоан. I, 48). Одно изъ особенныхъ свойствъ 
смоковничнаго дерева состоитъ въ томъ, что 
плодъ является на немъ безъ всякаго признака 
цвѣтенія и даже прежде листьевъ. По сему-то 
смоковница съ листьями, но безъ плода, въ 
пасхальный періодъ можно было признать за 
безплодную смоковницу по времени года (Мѳ. 
XXI, 19). Цвѣтеніе смоковницы служило однимъ 
изъ раннихъ признаковъ наступающаго лѣта 
(Пѣс. Пѣс. II, 13, Мѳ. XXIV, 32). Истребле¬ 
ніе смоковничныхъ деревьевъ считалось однимъ 
изъ величайшихъ наказаній Божіихъ (Іер. V, 
17, ѴШ, 13, Іоил. I, 7, 12). Смоквы, ра¬ 
стущія на означенномъ деревѣ въ теченіе де¬ 
сяти мѣсяцевъ года, раздѣляются на три 
вида: 

а) Раннія смоквы (Пѣс. Пѣс. И, 13) обык¬ 
новенно созрѣваютъ въ концѣ іюня. Эти ран¬ 
нія смоквы самыя красивыя на видъ и самыя 
пріятныя для вкуса (Іер. XXIV, 2). Такъ прор. 
Осія употребляетъ это слово въ иносказатель¬ 
номъ смыслѣ, обозначая древнее благоволеніе 
Бога къ Израилю. « Какъ первую ягоду на смо¬ 
ковницѣ , въ первое время ея, увидѣлъ Я отцовъ 
вашихъ », говоритъ онъ (Ос. IX, 10). Въ это 
время года смоквы легко сваливаются съ вѣт¬ 
вей дерева, если его потрясти. Прор. Наумъ 
также говоритъ по поводу этого слѣдующее 
относительно Ниневіи: «Всѣ укрѣпленія твои 
подобны смоковницѣ со спѣлыми плодами: 
если тряхнутъ ихъ, то они упадутъ прямо 
въ ротъ желающаго ѣстъ» (Наум. ПІ. 12). 

б) Лѣтнія смоквы , которыя являются въ 
іюнѣ около времени созрѣванія раннихъ смоквъ 

и которыя созрѣваютъ въ августѣ; онѣ долго I 


висятъ на деревѣ и ихъ можно хорошо со¬ 
хранять. 

в) Зимнія смоквы являются въ августѣ и 
созрѣваютъ въ концѣ осени, когда дерево ли¬ 
шилось уже своихъ листьевъ. Если зима не 
сурова, то ихъ обираютъ даже въ послѣзимнее 
время и употребляютъ какъ лакомство. Смоквы 
означеннаго сезона больше чѣмъ первыя, про- 
долговатѣе, и обыкновенно бываютъ темнаго 
цвѣта. 

Эти различные виды смоквъ употребляли въ 
пищу, какъ скоро они падали съ дерева; а равно 
также сушили въ связкахъ. Авигея принесла 
Давиду 200 связокъ смоквъ (I Цар. XXV, 18). 
Смоквы, какъ уже замѣчено выше, употребля¬ 
лись въ пищу, но кромѣ того они также при¬ 
знавались полезными при врачеваніи различ¬ 
ныхъ болѣзней. Прор. Исаія сказалъ: «возь¬ 
мите пластъ смоквы. И взяли, и приложили 
къ нарыву (ц. Езекіи), и онъ выздоровѣлъ» 
(IV Цар. XX, 7). Проклятіе смоковницы Спа¬ 
сителемъ (Мрк. XI, 13—21) ставило въ за¬ 
трудненіе нѣкоторыхъ толкователей вслѣд¬ 
ствіе того, что въ означенной же цитатѣ ска¬ 
зано, что еще не время было собиранія смоквъ. 
Означенныя слова могутъ имѣть такой смыслъ, 
что не наступило еще время собирать смоквы 
и потому естественно было ожидать, что со 
временемъ на ней выростетъ нѣсколько смоквъ; 
но на ней не было вовсе никакихъ плодовъ 
(зрѣлыхъ и незрѣлыхъ), хотя она имѣла листья, 
которые на смоковницахъ являются только 
послѣ самаго плода. Листья на деревѣ пока¬ 
зывали, что это былъ сезонъ плодовъ и время 
года показывало, что время собиранія смоквъ 
еще не наступило; потому, если бы это де¬ 
рево могло принести смоквы, то было бы уже 
время обирать и ѣсть ихъ. Потому-то она и 
была проклята Господомъ за свое неплодіе. 
Цѣль эта несомнѣнно была направлена къ тому, 
чтобы напечатлѣть великую нравственную ис¬ 
тину въ умахъ учениковъ. 
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Смола горная. См. Асфальтъ. 

Снѣгъ (II Цар. ХХШ, 20, Исх. IV, 6)~ 
воздушныя испаренія, замерзающія въ возду¬ 
хѣ и падающія на землю большими бѣлыми 
хлопьями. Указанія на снѣгъ въ Свящ. Писа¬ 
ніи, особенно на его бѣлизну, встрѣчаются не- 



Вѣтвь смоковницы. См. вып. Ш-й, стр. 219. 


рѣдко. Снѣгъ былъ любимымъ иносказатель¬ 
нымъ выраженіемъ у Евреевъ. Оставляетъ 
ли стыъ Ливанскій скалу горы? вопроша¬ 
етъ пр. Іеремія (ХѴШ, 14). Церковь , по 
слову Псалмопѣвца, забѣлѣла , какъ снѣгъ 
на Салмонѣ (Псал. БХѴІІ, 15). Засуха и 
жары поглогцаютъ снѣжную воду , говорит г ь 


Іовъ, такъ преисподняя грѣшниковъ (XXIV, 
19). Омой меня , восклицаетъ Псалмопѣвецъ, 
и буду бѣлѣе снѣга (Е, 9). Если грѣхи 
ваши будутъ , какъ багряное , свидѣтельству¬ 
етъ пр. Исаія отъ лица Господня, какъ снѣгъ 
убѣлю (I, 16). Снѣгъ, обыкновенно падаю¬ 
щій зимою и довольно глубоко покрывающій 
землю, иногда даже въ Іерусалимѣ, хотя и 
не долго лежащій на оной, служитъ также 
предметомъ особыхъ иносказательныхъ указа¬ 
ній. Такъ о Ванеѣ говорится, что онъ убилъ 
льва во рвѣ въ снѣжное время (II Цар. 
ХХШ, 20). Снѣгу Онъ говоритъ: будь на 
землѣ , говорится въ кн. Іова (XXXVII, 6). Онъ 
даетъ снѣгъ , какъ волну , восклицаетъ Псалмо¬ 
пѣвецъ, сыплетъ иней , какъ пепелъ (Псал. 
СХЬѴИ, 5). Какъ дождь и снѣгъ нисходитъ 
съ неба , и туда не возвращается , говоритъ 
пр. Исаія (ЕѴ, 10). Болѣзнь проказа неодно¬ 
кратно въСвящ. Писаніи сравнивается съ снѣ¬ 
гомъ (Исх.IV, 6, Числ. XII, 10, IV Цар. Ѵ,27). 

Сны и сновидѣнія. Въ Библіи различаются 
разные виды сновъ: сны обыкновенные, есте¬ 
ственные и сны посылаемые человѣку овыше. 
Послѣдніе сны съ самыхъ древнихъ временъ, 
служили средствомъ для открытія воли Божіей 
человѣку, и многіе изъ нихъ отличались сво¬ 
имъ высокопророческимъ значеніемъ (Быт. XX, 
3-6, ХХѴШ, 12-14, Дан. II, IV, Іоил. II, 
28). Господь давалъ людямъ способность ис¬ 
толковывать сны. Саулъ жаловался на то, что 
Господь не отвѣчалъ ему ни во снѣ , ни чрезъ 
уримъ, ни чрезъ пророковъ (I Цар. ХХѴШ, 6). 
Сему подражали лжепророки, и Іеремія сильно 
обличаетъ ихъ за это (ХХШ, 25, 27, 28). 
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Нерѣдко чудесныя откровенія воли Божіей 
называются видѣніями (Лук. І 7 22, ІЦар. Ш, 

15) . Считаемъ излишнимъ входить здѣсь въ 
психологическій анализъ сновидѣній. На сно- 
видѣнія нерѣдко указывается въ Свящ. Писа¬ 
ніи, какъ на обыкновенныя явленія. Іовъ 
наир, говоритъ (VII, 14): Ты страшишь меня 
сномъ , и видѣніями пугаешь меня . Соломонъ 
объясняетъ источникъ многихъ сновидѣній, 
когда говоритъ: сновидѣнія бываютъ при 
множествѣ заботъ (Екк. V, 2), и описываетъ 
сущность большинства оныхъ въ слѣдующихъ 
словахъ: во множествѣ сновидѣній , какъ и 
во множествѣ словъ , много суеты (V, 6). 
Способность истолковывать сны, по отношенію 
сновидѣній къ будущимъ событіямъ, конечно, 
была сверхъестественнымъ даромъ, такъ какъ 
сіи сновидѣнія извѣстны только единственно 
Верховному Виновнику оныхъ. Такъ напр. 
Іосифъ получилъ Божественное откровеніе ис¬ 
толковать сны хлѣбодару и виночерпію (Быт. 
ХЬ, 5, 8, ХЫ, 16). Не отъ Бога ли истол¬ 
кованія? сказалъ онъ имъ,—и растолковалъ 
сны; равно какъ Даніилъ, по Божественному 
внушенію, разъяснилъ сонъ Навуходоносору. 
Въ заключеніе замѣтимъ, что такъ какъ пол¬ 
ное и совершенное откровеніе воли Божіей 
начертано для всѣхъ насъ въ Евангеліи, то 
всякая вѣра въ сновидѣнія, будто бы предвѣ¬ 
щающія будущія событія, неразумна и обман¬ 
чива, и что всѣ попытки усвоить себѣ воз¬ 
можность истолкованія оныхъ должны счи¬ 
таться въ высокой степени грѣховными и без¬ 
разсудными. 

Со. См. Смгоръ. 

Собака. У древнихъ Египтянъ собаки, рав¬ 
но какъ и кошки, пользовались особеннымъ 
уваженіемъ. По Іудейскому закону эти жи¬ 
вотныя считались нечистыми, какъ онѣ и до¬ 
селѣ еще считаются у Мусульманъ. Между 
Евреями считалось крайнимъ оскорбленіемъ 
сравнить кого либо съ мертвымъ псомъ {I Цар. 
XXIV, 15), и даже деньги полученныя за про¬ 
дажу столь презрѣннаго животнаго, равно 
какъ плата блудницы, не могли быть вносимы 
въ Скинію—въ домъ Господа (Втор, ХХШ, 
18). Посему-то названіе песъ прилагается ап. 
Павломъ къ лжеучителямъ (Филипп. Ш, 2), 
а Соломонъ и ап. Петръ сравниваютъ грѣш¬ 
никовъ съ псами (Прит. XXVI, II, II Петр. 
II, 22). Слово псы употребляется иноска¬ 
зательно для означенія гонителей (Псал. XXII, 

16) , лжеучителей (Исаіи БѴІ, 11), нечести¬ 
выхъ людей (Мѳ. VII, 6) и язычниковъ (Мѳ. 
XV, 27). Впрочемъ даже и у Евреевъ собаки 


назначались для охраненія стадъ (Іов. XXX, 1, 

! Исаіи БѴІ, 10, 11). Соломонъ говоритъ: псу 
і живому лучше , нежели мертвому льву (Еккл. 

IX, 4), обозначая сими словами, что всякое, 
і даже самое ничтожное существо пользую- 
! щееся жизнію счастливѣе и важнѣе самаго бла- 
1 городнаго и великаго существа уже умершаго. 

I Восклицаніе Авенира: развѣ я собачья голова? 
(II Царств. ПІ, 3) означаетъ почти то же 
самое. Какъ домашнее животное, собаки въ 
Библіи являются уже поздно. Собака сопрово¬ 
ждала Товита въ его путешествіи (Тов. V, 17). 
Что около временъ Господа Іисуса Христа 
собакъ нерѣдко держали при домахъ, показы¬ 
ваетъ отвѣтъ жены Хананейской на отказъ ей 
Спасителя въ помощи (Мѳ. XV, 27). Не да- 
вайте святыни псамъ , говоритъ Спаситель 
Своимъ ученикамъ, и не бросайте жемчуга 
вашего передъ свиньями (Мѳ. VII, 6), пока¬ 
зывая тѣмъ, что они не должны предлагать 
святыя истины Евангелія людямъ гордыни, 
ожесточеннымъ и нераскаяннымъ, иначе по¬ 
добно псамъ они могутъ попрать оныя своими 
ногами, и возвратившись растерзать ихъ са¬ 
михъ. Соб:ікъ, какъ мы замѣтили выше, бого¬ 
творили въ древнемъ Египтѣ. Египетскій богъ 
Анубисъ имѣлъ собачью голову. Въ древней 
Греціи, какъ то можно видѣть изъ Гомера, 
собаки пользовались большою любовію и распо¬ 
ложеніемъ. 

Сова (Лев. XI, 16)—изъ породы ночныхъ 
хищныхъ птицъ. Хотя слово сова часто встрѣ¬ 
чается въ Свящ. Писаніи, но по всей вѣроят¬ 
ности подъ этитъ словомъ разумѣется всякая 
птица, любящая пустыя и уидинеиныя мѣста. 
Совы любятъ селиться въ нежилыхъ башняхъ, 
въ старыхъ, развалившихся зданіяхъ и по 
близости кладбищъ. Ночью они вылетаютъ на 
добычу и часто при этомъ испускаютъ прон¬ 
зительный, жалобный крикъ, который особенно 
рѣзко выдѣляется при окружающей ночной 
тишинѣ. По закону Моисееву эта птица почи¬ 
тается нечистою (Лев. XI, 16). 

Сова. См. Сува, Цоба. 

Совавъ (И Цар. V, 14)—одинъ изъ сыновъ 
Давида и Вирсавіи, родившихся въ Іеру¬ 
салимѣ. 

Созакъ (расширенный, распространенный) 
(II Цар. X, 16—18)—военачальникъ Адра- 
азара, ц. Сувскаго, во времена Давида, уби¬ 
тый въ битвѣ между Адраазаромъ и Давидомъ, 
при Еламѣ. 

Сови (берущій въ плѣнъ) (II Цар. XVII, 
27)—сынъ Нааса, царя Аммонитскаго, кото¬ 
рый выказалъ свое благородство въ ласковомъ 
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и гостепріимномъ обращеніи съ Давидомъ во 
время его бѣгства изъ Іерусалима въ Маха- 
наймъ. 

Совохай. См. Сивхай. 

Соди (Числ. ХШ, И) — отецъ Гаддіила, 
колѣна Завулонова, избранный представите¬ 
лемъ колѣна въ чиелѣ 12-ти соглядатаевъ, 
посланныхъ для обозрѣнія земли Ханаанской. 

Содомъ (горящій) (Быт. X, 19)—древній 
городъ въ долинѣ Сиддимъ. Жители Содомскіе, 
повидимому, были Хананеи. Содомъ лежалъ въ 
долинѣ Іорданской, бывшей въ означенное 
время очень плодородною. Ради плодородія въ 
ней поселился Лотъ, племянникъ Авраама, 
хотя жители Содома были злы и весьма грѣш¬ 
ны предъ Господомъ (ст. 12, 13). Незадолго 
предъ грозною катастрофою, разразившейся 
надъ Содомомъ, царемъ его былъ Вера, побѣж¬ 
денный вмѣстѣ съ другими мелкими князьями 
Кедарлаомеромъ, царемъ Еламскимъ. Послѣ 
14-ти лѣтняго рабства они сдѣлали неудачную 
попытку свергнуть оъ себя ненавистное иго, 
при чемъ Лотъ, вмѣстѣ съ своимъ имуще¬ 
ствомъ и домочадцами впалъ въ руки побѣдите¬ 
ля (см. Лотъ). Неправды и грѣхи жителей Со¬ 
дома вызвали грозный и праведный судъ Бо¬ 
жій на нихъ, не смотря даже на усиленное 
ходатайство Авраама предъ Господомъ объ 
ихъ пощадѣ, «И пролилъ Господь на Содомъ 
и Гоморру дождемъ сѣру и огонь отъ Госпо¬ 
да съ неба. И ниспровергъ города сіи и окрест¬ 
ность сію , и всѣхъ жителей городовъ сихъ : 
и всѣ произрастенія земли » (Быт. XX, 24, 
25, Быт. ХѴШ, 16-33, XIX, 1—29). Па¬ 
мять о грозномъ судѣ Божіемъ надъ Содомомъ 
сохранялась и сохранится во всѣ вѣка. На 
Содомъ и его разрушеніе указывается въ слѣ¬ 
дующихъ мѣстахъ Свяіц. Писанія: Втор. XXIX, 
23, Исаіи I, 9, 10, Іерем. ХХШ, 14, Іез. 
XVI, 46-56 Амос. XI, 4, Соф. II, 9, Мар. 
VI, И, Лук. X, 12, Римл. IX, 29, Откр. XI, 
8 и др. Въ означенныхъ мѣстахъ Свящ. Пи¬ 
санія названіе Содома упоминается въ каче¬ 
ствѣ грознаго урока всѣмъ проводящимъ не¬ 
честивую жизнь, а въ послѣднемъ оно упо¬ 
треблено символически, какъ названіе вели¬ 
каго града,—быть можетъ Іерусалима. Нѣко¬ 
торые изъ писателей полагаютъ, что развали¬ 
ны Содома видны доселѣ подъ водами Мертваго 
моря; но означенное предположеніе едва ли 
основано на какихъ либо достовѣрныхъ осно¬ 
ваніяхъ. Гибель Содома, какъ видно изъ Биб¬ 
лейскаго повѣствованія, была полная и совер¬ 
шенная. Древніе пилигримы, конечно, стара¬ 
лись убѣдить себя въ томъ, что имъ видѣлись 


будто пепелъ и камни Содома и Гоморры, и 
будто бы доселѣ еще отъ нихъ восходитъ 
дымъ и сѣрный паръ. Но неправдоподобность 
сего очевидна, какъ то видно изъ новѣйшихъ из¬ 
слѣдованій извѣстныхъ англійскихъ путеше¬ 
ственниковъ, напр. Д. Стэнли, Тристрама и 
другихъ. 

Содомляне (Быт XIX, 4, 5)—жители г. Со¬ 
дома, отличавшіеся своимъ нечестіемъ и не¬ 
естественнымъ развратомъ (Римл. I, 27) 

Содомская виноградная лоза (Втор. XXXII, 
32). Бъ настоящее время почти вполнѣ дока¬ 
зано, что извѣстный Содомскій виноградъ, или 
яблоки суть ничто иное какъ отеръ Арабовъ. 
Плодъ ошера походитъ на большое яблоко, 
или скорѣе на апельсинъ, наполненный возду¬ 
хомъ, какъ пузырь. Въ срединѣ Содомскаго 
яблока находится стручекъ, заключающій въ 
себѣ сѣмена и шелковидное вещество. Если 
взять въ руки созрѣвшее Содомское яблоко 
и покрѣпче сжать его, то оно съ шумомь ло¬ 
пается, оставляя въ рукѣ обломокъ своей 
оболочки да нѣсколько волоконъ. Содомскія 
яблоки, или виноградъ, растутъ въ Палестинѣ 
только по берегамъ Мертваго моря, отчего онѣ 
и признаны спеціальнымъ и характеристиче¬ 
скимъ произведеніемъ этого бассейна. 

Созвѣздія (IV Цар ХХШ, 5)-труппы, или 
отдѣлы, на которыя раздѣлялись съ древнѣй¬ 
шихъ временъ звѣзды, съ тою цѣлію чтобы 
можно было съ большимъ удобствомъ разли¬ 
чать оныя. Созвѣздіямъ присвоили названія 
или людей, или животныхъ, имѣвшихъ какое 
либо хотя приблизительное сходство съ ними. 
Име: а героевъ и царей обыкновенно перено¬ 
сились и на созвѣздія. Боготвореніе небеснаго 
воинства (IV Цар. ХХШ, 5) составляло одинъ 
изъ древнѣйшихъ видовъ идолопоклонства. Со¬ 
звѣздія, особо упоминаемыя въ Свящ. Писаніи, 
суть слѣдующія: Арктуръ, Оріонъ, Плеяды, 
Касторъ и Поллуксъ, и др. Число всѣхъ со¬ 
звѣздій сѣверной и южной половины неба до¬ 
ходитъ въ настоящее время до 117-ти. 

Соко или Сохо (кустъ, кустарникъ)—назва¬ 
нье двухъ мѣстностей: 

а) (Нав. XV, 48) городъ на горахъ Іуди¬ 
ныхъ, ниже Хеврона, въ настоящее время, 
какъ полагаютъ, Шувейкехъ. 

б) (Нав. XV, 35) городъ кол. Іудина въ 
низменности, въ 9 Римскихъ миляхъ отъ Елев- 
терополя, по пути къ Іерусалиму. Близъ сего 
города былъ пораженъ юнымъ Давидомъ Го- 
ліафъ (I Цар. XVII). При Соломонѣ здѣсь былъ 
особый приставникъ (Ш Цар. IV, 10). Въ по¬ 
слѣдствіи этотъ городъ былъ укрѣпленъ Ро- 
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воамомъ противъ Филистимлянъ (II Пар. 
ХХУШ, 18). 

Солнце (Быт. I, 16, XV, 12 и др.). Еврей¬ 
ское названіе солнца есть шемесъ , встрѣчаю¬ 
щееся нерѣдко въ собственныхъ названіяхъ 
городовъ, какъ напр.: Беѳ-Шемешъ, Ир-Ше- 
мешъ и др. Великое значеніе и важность сего 
небеснаго свѣтила достаточно объясняетъ намъ 
причины, почему оно такъ часто упоминается 
въ Свящ. Писаніи. Многія изъ этихъ указа¬ 
ній совершенно понятны и не требуютъ 
особыхъ объясненій, но мы можемъ сказать 
нѣсколько словъ касательно языческаго бого¬ 
творенія солнца, о которомъ нерѣдко гово¬ 
рится на страницахъ Библіи. Какъ кажется, 
боготвореніе солнца было однимъ изъ древнѣй¬ 
шихъ видовъ язычества (Іов. XXXI, 26, 27). 
Съ теченіемъ времени оно распространилось 
болѣе, и солнце получило нѣсколько разнооб¬ 
разныхъ наименованій и стало олицетворяться 
въ различпыхъ символахъ и образахъ. Егип¬ 
тяне выработали особенную систему поклоне¬ 
нія солнцу. Финикійскій Ваалъ, очевидно, былъ 
олицетвореніемъ солнца. Вавилоняне, Халдеи 
и большая часть языческихъ народовъ Азіи 
предавались поклоненію солнца, подъ тѣмъ 
или другимъ наименованіемъ. Отъ нихъ при¬ 
няли оное Греки и Римляне, и отсюда оно 
распространилось въ большей части тогдашней 
Европы. Боготвореніе солнца служило одною 
изъ тѣхъ формъ идолопоклонства, въ которое 
впадали иногда Евреи. Вотъ почему въ Биб¬ 
ліи встрѣчаются такія выраженія: кони, кото¬ 
рыхъ ставили цари Іудейскіе солнцу (IV Цар. 
ХХШ, 11), куренія, которыя возжигали 
предъ Вааломъ, солнцемъ, и др. (ст. 5). По¬ 
клоненіе солнцу было воспрещено въ Пятикни¬ 
жіи Моисеевомъ (Втор. IV, 19, XVII, 3). Бо¬ 
готвореніе солнца было особенно распростра¬ 
нено между нѣкоторыми Аравійскими племе¬ 
нами, и, по свидѣтельству англичанина М Пал- 
грава, существуетъ даже до настоящаго времени. 
Символическое значеніе солнца въ Св. Пи¬ 
саніи весьма разнообразно: 1) захожденіе и 
затмѣніе солнца означаетъ гнѣвъ Божій и Его 
праведное наказаніе, также бѣдствіе, скорбь и 
страданія (Мѳ. XXVII, 45); его свѣтъ и ясное 
сіяніе означаетъ счастливое состояніе (Исаіи 
XXX, 26). Самъ Господь, какъ источникъ вся¬ 
каго свѣта, блага и блаженства, образно на¬ 
зывается въ Св. Писаніи солнцемъ (Псал. 
ЕХХХШ,12). Онъ просвѣщаетъ человѣка, очи¬ 
щаетъ, укрѣпляетъ, оживляетъ, согрѣваетъ и 
дѣлаетъ способнымъ и готовымъ ко всякому 
благому дѣлу. Что закатъ и затмѣніе солнца слу¬ 


житъ образомъ несчастія для людей и для цѣлыхъ 
народовъ, это видно изъ многихъ мѣстъ Св. 
Писанія (напр. Іерем. XV, 9, Мих. Ш, 6, 
Исаіи V, 30, ХШ, 10, Іезек. XXXII, 7, 8, 
Амос. ѴШ, 9). 2) Все дѣлающій яснымъ и 
открытымъ свѣтъ солнца служитъ символомъ 
открытія, обнаруженія, возмездія и правед¬ 
наго наказанія (Сир. XVII, 16, ХХШ, 28,Числ. 
XXV, 4, II Цар. XII, 11,12). 3) Неизмѣняемый 
порядокъ, въ которомъ солнце цѣлыя тысячи 
лѣтъ совершаетъ свое дневное и годичное 
теченіе, служитъ залогомъ и образомъ неизмѣ¬ 
няемости Божественныхъ совѣтовъ и опредѣ¬ 
леній (Іерем. XXXI, 35, 36, Псал. ЕХХІ, 5, 
17, ЕХХХІХ, 36, 37). 4). Въ особенности солнце 
служитъ образомъ слова Божія. Какъ оно въ 
царствѣ природы распространяетъ свѣтъ и 
теплоту, жизнь и плодородіе, тоже самое 
производитъ слово Божіе въ царствѣ духов¬ 
номъ и нравственномъ (Псал. ХѴШ, 2—7). 
И если небо и земля съ своими свѣтилами 
нѣкогда прейдутъ, то слово Божіе никогда не 
прейдетъ (Лук. XXI, 23, сн. I Петр. XXIV, 
25). 5) Носители слова Божія имѣютъ солнце 
своимъ символомъ. Истинная Церковь въ Откро¬ 
веніи Іоанна изображается облеченною въ солнце 
(Апок. XII, 1). Праведники, возрожденные сло¬ 
вомъ Божіимъ, возсіяютъ нѣкогда, какъ солнце, 
въ царствіи Отца ихъ (Мѳ. ХШ,43, сн. Дан. 
XII, 2, Исаіи XXX, 26, Суд. V, 31). 6) Но 
истинное солнце, истинный свѣтъ, коего види¬ 
мое нами солнце служитъ только слабымъ от¬ 
блескомъ, есть Вѣчное Слово, Господь, Хри¬ 
стосъ. Лице Его сіяетъ какъ солнце въ силѣ 
Своей (Апок. I, 16). Онъ есть Солнце правды 
(Мал. IV, 2), истинный свѣтъ (Іоан. I, 9), 
пришедшій въ міръ, чтобы отдѣлитьсвѣтъ отъ 
тьмы, чтобы служить свѣтомъ міру (Іоан. Ш, 
19, ѴШ, 12, IX, 5) и все просвѣщаетъ,—Онъ 
свѣтъ невечерній, вѣчный, незаходимый (Апок. 
XXI, 23, XXII, 5). 

Соломонія (II Макк. VII)—мать семи сыновъ, 
пострадавшихъ за вѣру во дни Антіоха Епи¬ 
фана. Имя сей матери не читается въ свящ. 
текстѣ; по преданію она называлась Соломо- 
піей. Когда, послѣ ужаснѣйшихъ страданій и 
мученической кончины благочестиваго старца 
Елеазара, она приведена была съ дѣтьми къ царю, 
царь требовалъ, чтобы она ѣла и дѣти еяидоло- 
жертвенное; но они подъ ударами бичей отвѣ¬ 
чали ему: «о чемъ ты хочешь спрашивать 
насъ , или что хочешь узнать отъ насъ? Мы 
готовы лучше умереть , нежели преступитъ 
законы отечете». Раздраженный царь велѣлъ 
казнить ихъ жесточайшими пытками. Но не 
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смотря на молодость лѣтъ дѣти смѣло шли на 
встрѣчу смерти, въ надеждѣ снова получить 
жизнь отъ Подателя ея. Мужественная мать 
смотрѣла, какъ при ея глазахъ отсѣкали у 
ея сыновей руки и ноги, отрѣзали языкъ, 
сдирали кожу со всего тѣла и сожигали ихъ 
на раскаленныхъ сковородахъ, и не только не 
смущалась духомъ, но благодушно все перено¬ 
сила въ падеждѣ на Господа, ободряла и 
поощряла страдальцевъ все терпѣть за Пода¬ 
теля жизни. «Творецъ міра,который образо¬ 
валъ природу человѣка , и устроилъ происхож¬ 
деніе всѣхъ , опятъ дастъ вамъ дыханіе и 
жизнь съ милостію, такъ какъ вы теперь не 
гцадите самихъ себя за Ею законы »—такъ 
говорила мать каждому сыну страдальцу. 
«Умоляю тебя , дитя мое, говорила она по¬ 
слѣднему сыну, посмотри на небо и землю и 
видя все , познай, что все сотворилъ Богъ изъ 
ничего , и что такъ произошелъ родъ человѣ¬ 
ческій. Не страшжь убійцы, но прими смерть , 
чтобъ я по милости Божіей опять пріоб¬ 
рѣла тебя съ братьями твоими» (VII, 28, 
29). Страдальцемъ окончилъ жизнь и послѣд¬ 
ній сынъ. Послѣ сыновей скончалась и мать. 
Память св. мучениковъ Маккавеевъ, матери 
ихъ Соломоніи и учителя Елеазара празднуется 
Церковью 1 августа. Начало сего праздника 
восходитъ къ древнимъ временамъ. Въ 4-мъ 
вѣкѣ извѣстны поученія на сей праздникъ: 
Григорій Назіанзена, Іоанна Златоуста и блаж. 
Августина. Страданія, по преданію, происходи¬ 
ли въ Антіохіи, столицѣ царей Сирійскихъ. 
Мощи св. мучениковъ, но преданію Западной 
Церкви, перенесены были изъ Антіохіи въ 
Константинополь, и послѣ въ Медіоланъ, 
и потомъ преданіе о ихъ положеніи колеб¬ 
лется между Римомъ и Кельномъ. 

Соломонъ. Означенное слово означаетъ мир¬ 
ный. Соломонъ былъ десятый сынъ Давида и 
родился отъ Вирсавіи, бывшей сначала женою 
Уріи, въ 1033 г. до Р. X. (1 Пар. III, 5). 
Имя Соломона дано ему родителями, согласно 
пророчеству Иаѳана, въ знакъ возвращенія къ 
нимъ мира и милости Божіей и въ ознамено¬ 
ваніе мирнаго его царствованія, въ противность 
воинственному царствованію Давида (1 Нар. 
XXII, 8—10). Господь возлюбилъ новорож¬ 
деннаго, и пр. Наѳанъ, по слову Господа, на¬ 
звалъ его Тедидія — возлюбленный Богомъ 
(II Цар. XII, 23). 0 дѣтствѣ и юности сына 
Вирсавіина свящ. дѣеписателемъ не передается 
никакихъ свѣдѣній. Судя по глубокой любви, 
оказываемой Давидомъ своему будущему пре¬ 
емнику, и тѣмъ торжественнымъ завѣтамъ, 


которыми онъ обязалъ его, передавая ему 
царскую власть,—завѣтамъ, осуществленіе ко¬ 
торыхъ носомнѣнно требовало большаго ума 
и большой учености, можно безошибочно пред¬ 
полагать, что Соломонъ вполнѣ былъ воспи¬ 
танъ и обученъ всей тогдашней премудрости 
Израильской, и что умъ его кромѣ того былъ 
глубоко напоенъ мудростію , сходящею свыше. 

Когда Давидъ состарѣлся , вошелъ въ пре¬ 
клонныя лѣта (III Цар. I, 1), Адонія, стар¬ 
шій сынъ его, сдѣлалъ попытку вступить на 
престолъ своего отца. Въ этомъ предпріятіи 
ему помогали Іоавъ, главный начальникъ войска, 
и первосвящ. Авіаѳаръ, какъ глава церкви по сво¬ 
ему высокому положенію пользовавшійся боль¬ 
шимъ вліяніемъ среди Израиля. Іоавъ и Авіа¬ 
ѳаръ, конечно, хорошо сознавали, что они 
жили въ переходный періодъ и что наступа¬ 
етъ новый порядокъ вещей, при которомъ 
легко могутъ усилиться ихъ сила и вліяніе. 
Адонія подозрѣвалъ сына Вирсавіи, и когда 
тотъ пригласилъ прочихъ братьевъ на предпо¬ 
лагаемое вѣнчаніе на царство, то не послалъ 
приглашенія къ Соломону: вѣроятно онъ уже 
зналъ о намѣреніи своего отца и о Божествен¬ 
ной на то волѣ не въ его пользу. Пророкъ 
Наѳанъ, провидя бѣдствія, которыя могли 
произойти отъ этого замысла, немедленно со¬ 
вѣтовалъ Вирсавіи отправиться къ своему пре- 
старѣлому царственному мужу и напомнить ему 
объ его клятвѣ—сдѣлать Соломона наслѣдни¬ 
комъ своего престола. Царица отправилась къ 
Давиду, и благодаря ея усиленнымъ просьбамъ, 
были своевременно приняты мѣры, чтобы уни¬ 
чтожить вѣроломное посягательство Адоніи на 
престолъ. Въ предупрежденіе же чего либо 
подобнаго на будущее время Давидъ немедленно 
приказалъ Ванею, опытному военачальнику, 
Садоку-первосвященнику, Наѳану-пророку при¬ 
вести Соломона къ потоку Гіонъ, помазать его 
муромъ и провозгласить его предъ народомъ 
какъ будущаго царя Израильтянъ. Все это было 
исполнено въ точности. « И затрубили тру¬ 
бою и весь народъ закричалъ: да живетъ царь 
Соломонъ ». Радостные звуки трубъ, раздавав¬ 
шіеся въ городѣ, скоро были услышаны Адо- 
ніею и его сообщниками, которые немедленно 
въ страхѣ разбѣжались, изъявили раскаяніе 
и принесли присягу будущему царю. — При¬ 
близилось время умереть Давиду, и вотъ 
онъ, призвавъ къ себѣ Соломона, убѣж¬ 
далъ его тщательно сохранять чистоту сердца 
и справедливость, какъ въ своемъ собствен¬ 
номъ лицѣ, такъ и въ управленіи дѣлами; 
сообщилъ ему подробныя наставленія отио- 
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сительно устройства храма Іеговѣ, приказалъ 
ему наказать Іоава за убійство Авенира и 
Амессая, равно какъ Семея за жестокія про¬ 
клятія, произнесенныя имъ нѣкогда на главу 
царя. Вскорѣ послѣ того престарѣлый царь 
почилъ съ своими отцами, и Соломонъ сдѣ¬ 
лался единственнымъ царемъ во Израилѣ. 
Строго исполняя завѣщаніе своего отца и 
въ видахъ обезпеченія мира для своего цар¬ 
ства, юный царь прежде всего воспользовался 
случаемъ освободить свое царство отъ наибо¬ 
лѣе могущественныхъ враговъ: съ этою цѣлію 
Адонія, Ависага, послѣдняя-наложица въ домѣ 
Дйвида, Іоавъ и Семей были убиты, первосвящ. 
Авіаѳаръ былъ лишенъ своего сана и изгнанъ 
въ Анаѳовъ, въ городъ убѣжища, въ колѣнѣ 
Веніаминовомъ. Согласно съ Восточными обы¬ 
чаями, Соломонъ взялъ за себя дочь Фараона, 
царя Египетскаго, и ввелъ ее въ домъ Дави¬ 
довъ-событіе, хотя и бывшее нарушеніемъ 
закона, но отпразднованное и тогда съ необык¬ 
новенною роскошью (1 Цар. ІИ, 3, Псал. 
ХІЛѴ). Соломонъ счелъ необходимымъ оста¬ 
вить на время нечестивыя идольскія бого¬ 
служенія нѣкоторыхъ изъ его подданныхъ, ко¬ 
торые даже до сего времени еще не совсѣмъ 
освободились отъ идолопоклонства, но при¬ 
носили жертвы и куреніе на высотахъ . И 
хотя онъ самъ возлюбилъ Господа и ходилъ 
по уставу Давида , отца своего; но и онъ 
приносилъ жертвы и куренія на высотахъ. 
(III Цар. Ш, 2—3). До построенія храма свя¬ 
тыня, пользовавшаяся большимъ благоговѣ¬ 
ніемъ со стороны народа, находилась въ 
Гаваонѣ, гдѣ стоялъ мѣдный жертвенникъ и 
алтарь, сдѣланный Моисеемъ еще въ пустынѣ. 
Сюда-то пришелъ Соломонъ во время одного 
изъ торжественныхъ собраній и здѣсь принесъ 
на этомъ жертвенникѣ Господу Богу тысячу 
всесожженій. Господь явился ему во снѣ ночью 
и сказалъ ему: «проси что дать тебѣ»? Мо¬ 
лодой царь съ глубокимъ чувствомъ смиренія 
и покорности волѣ Божіей просилъ себѣ только 
одного — сердце разумное, чтобы справедливо 
судить и управлять многочисленнымъ наро¬ 
домъ, ввѣреннымъ его управленію. И < благо 
угодно было Господу , замѣчаетъ священный 
дѣеписатель, что Соломонъ просилъ эгпого». 
Ему было дано отъ Господа сердце мудрое и 
разумное и кромѣ того богатство и слава, 
гораздо больше чѣмъ было у его предшественни¬ 
ковъ. Соломонъ возвратился тогда въ Іерусалимъ 
и предъ Ковчегомъ Завѣта принесъ Господу 
благодарственную жертву. И сдѣлалъ онъ боль¬ 
шой пиръ для всѣхъ слугъ своихъ. (III Цар. III). 


Вполнѣ утвердившись на престолѣ и всецѣло 
приготовившись къ исполненію своихъ много¬ 
трудныхъ обязанностей, преемникъ Давида 
является теперь предъ нами мудрымъ прави¬ 
телемъ избранныхъ 12 колѣнъ. Такъ какъ 
дѣянія славнаго царствованія Соломона, изло¬ 
женныя въ III кн. царств. (III,—XI), и въ II кн. 
Паралип. (IX), за немногими выдающимися 
исключеніями, имѣютъ отрывочный характеръ, 
то мы сдѣлаемъ краткій очеркъ во Л—мудрости 
Соломона, II)— его богатства, III)— его цар¬ 
ствованія и личнаго его характера. 

I. Мудрость Соломона. Умъ Соломопа обла¬ 
далъ всѣми началами, на которыхъ зиждется 
истинная мудрость,—т. е. здравымъ суждені¬ 
емъ, обширною памятью, громаднымъ запасомъ 
знаній и искуснымъ примѣненіемъ оныхъ къ 
дѣлу. Мудрое рѣшеніе спора между двумя ма¬ 
терями касательно живаго и мертваго младенца, 
спора происходившаго въ его присутствіи, 
обнаруживаетъ въ немъ ясное и точное пони¬ 
маніе чувствъ человѣческаго сердца и глубо¬ 
кую мудрость. (III Цар. III, 16—28). Здра¬ 
выя начала, которыми онъ руководствовался 
въ административныхъ дѣлахъ, возбуждали 
глубокое уваженіе и страхъ къ столь мудрому 
судіи. Нельзя не замѣтить при семъ, что су¬ 
дебныя обязанности въ означенное время со¬ 
ставляли одинъ изъ наиболѣе важныхъ отдѣ¬ 
ловъ царскаго правленія; и вотъ мы читаемъ 
въ Библіи, что Соломонъ, уже въ началѣ сво¬ 
его царствованія, сдѣлалъ притворъ съ пре¬ 
столомъ , съ котораго онъ судилъ , притворъ 
для судилища сдѣлалъ онъ (III Цар. VII, 7), 
на которомъ онъ возсѣдалъ и рѣшалъ много¬ 
численныя тяжбы, возникавшія въ средѣ его 
подданныхъ. Различныя его познанія въ раз¬ 
личныхъ дѣлахъ по истинѣ были изумительны. 
«И была мудрость Соломона , замѣчаетъ свящ. 
дѣеписатель, выше мудрости всѣхъ сыновъ 
востока, и всей мудрости Египтянъ. Онъ 
былъ мудрѣе всѣхъ людей (IV, 30, 31). Онъ 
изрекъ три тысячи притчей , и пѣсней его 
было тысяча и пятъ* { ст. 32), Его познанія, 
были очень разнообразны. По словамъ свящ. 
дѣеписателя, « и говорилъ онъ о деревахъ отъ 
кедра , что въ Ливанѣ , до иссопа , выросша¬ 
го щаго изъ стѣны; говорилъ и о животныхъ , 
и о шпицахъ , и о пресмыкающихся , и о ры¬ 
бахъ)) (ІИ Цар. IV, 33). Кромѣ сихъ громад¬ 
ныхъ ученыхъ знаній, и указаныхъ выше 
письменныхъ произведеній, Соломонъ соста¬ 
вилъ еще слѣдующія книги: Пѣснь Пѣсней , 
Притчей и Екклезіастъ, несомнѣнно написан¬ 
ныя имъ по вдохновенію Св. Духа. Слава объ 
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его необыкновенной мудрости, естественно, не ' 
могла при этомъ ограничиться тѣсными пре- і 
дѣлами Іудеи. Между всѣми сосѣдними наро- ! 
дами и далеко, далеко, даже до границъ Ара- | 
віи, передавались о Соломонѣ различные уди- I 
вительные разсказы. «И приходили отъ всѣхъ 
народовъ послушать мудрости Соломона > 
(IV, 34). Услышавъ о мудрости и славѣ Со¬ 
ломона, къ нему пришла въ Іерусалимъ съ 
весьма большимъ богатствомъ царица Савская, 
или Южная, что бы испытать его загадками, 
и бесѣдовала съ нимъ обо всемъ, что было на 
сердцѣ у ней. *Н объяснилъ ей Соломонъ всѣ 
слова ея, и не нашлось ничего незнакомаго 
Соломону , чего онъ не объяснилъ бы ей > (X 
1—3). *И вотъ, мнѣ и въ половину не ска¬ 
зано о множествѣ мудрости твоей , восклик¬ 
нула царица отдаленной Савеи, разставаясь 
съ нимъ, ты превосходишь молву, какую я 
слышала » (II Нар. IX, 6). 

II. Богатство Соломона . Во время царство¬ 
ванія Соломона все очевидно благопріятство¬ 
вало къ умноженію его богатствъ въ громад- 
помъ количествѣ. Іуда и Израиль жили безпе¬ 
чально подъ своей смоковницей. Войнъ еще 
не знали. Подати съ побѣжденныхъ имъ со¬ 
сѣднихъ народовъ, плоды туземной дѣятель¬ 
ности—земледѣльческіе и пастушескіе, и всѣ 
стяжанія, приходившія отъ развившейся боль¬ 
шой торговли, обильно наполняли сокровищ¬ 
ницы Соломона. Отъ послѣдняго изъ сихъ 
источниковъ пріобрѣтенія были по истинѣ 
громадны. Торговыя сношенія производились съ 
Тиромъ, Аравіей, Египтомъ, весьма вѣроятно, 
съ Вавилономъ и можетъ быть также съ 
Индіею. Онъ имѣлъ флотъ въ Индійскомъ оке¬ 
анѣ, который при одномъ морскомъ путешествіи 
далъ ему 400 талантовъ золота, и другой — 
въ Средиземномъ морѣ, торговавшій съ Фарси- 
сомъ и привозившій ему драгоцѣнные различ¬ 
ные металлы. У него также были торговые 
склады въ Пальмирѣ и Бальбекѣ для загра¬ 
ничной торговли. « Падутъ предъ нимъ жи¬ 
тели пустынь, восклицаетъ Псалмопѣвецъ, 
и враіи его будутъ лизать прахъ. Цари Ѳар- 
сиса и острововъ поднесутъ ему дань; цари 
Аравіи и Савы поднесутъ ему дары » (Псал. 

Б XXI, 9—10). Изъ этихъ различныхъ странъ 
и городовъ вывозились въ большомъ количе¬ 
ствѣ золото и серебро, также слоновая кость, 
красныя и другія драгоцѣнныя деревья, ткани, 
лошади, обезьяны и колесницы, кромѣ пря¬ 
ныхъ растеній и другихъ цѣнныхъ предметовъ 
торговли. Другимъ обильнымъ источникомъ при 
умноженіи богатства служила слава объ его 


мудрости, которую онъ стяжалъ среди всѣхъ 
другихъ народовъ. Со всѣхъ концовъ земли 
собирались многочисленные посѣтители къ нему, 
мудрѣйшему изъ людей, и каждый приносилъ 
ему дары ежегодно въ знакъ своего глубокаго 
уваженія—именно серебряные и золотые со¬ 
суды, и воинскія принадлежности, и одежды и 
благовонныя пряности, лошадей и муловъ. 
И весьма вѣроятно, что различныя супруже¬ 
скія связи, въ которыя вступалъ Соломонъ 
съ различными царственными дочерьми, не мало 
увеличивали его личныя богатства. Такимъ 
образомъ богатства его сдѣлались такъ вели¬ 
ки, что серебро въ Іерусалимѣ было равно¬ 
цѣнно простому камню, и кедры по ихъ мно¬ 
жеству сдѣлались равноцѣнными сикоморамъ. 
Домашнія издержки Соломона простирались до 
громадныхъ размѣровъ. Образъ его жизни въ 
теченіи многихъ лѣтъ былъ крайне роскошенъ: 
700 женъ и 300 наложницъ съ большою сви¬ 
тою евнуховъ и другихъ слухъ, конечно тре¬ 
бовали ежедневно громадныхъ расходовъ на 
ихъ продовольствіе (Ш Цар. IV, 22 — 23). 
Жертвоприношенія изъ воловъ и овецъ, при¬ 
носимыхъ царемъ Іеговѣ при различныхъ тор¬ 
жественныхъ случаяхъ (III Цар. III, IV, VIII, 
63), могли быть дѣлаемы только лицомъ, 
владѣвшимъ неограниченными денежными сум¬ 
мами. Мы не упоминаемъ при этомъ о тѣхъ 
большихъ издержкахъ, которыя онъ произво¬ 
дилъ на устройство различныхъ высотъ, жер¬ 
твенниковъ для куренія ѳиміама и др., къ чему 
склоняли его сердце жены иноплеменницы. 
Во время своего царствованія Соломонъ воз¬ 
двигъ много различныхъ прекрасныхъ зданій, 
и самымъ величественнымъ, изъ нихъ, конечно, 
было—храмъ Іеговѣ, воздвигнутый имъ на г. 
Моріа (см. Храмъ). Онъ построилъ также вели¬ 
колѣпный дворецъ для себя— домъ изъ дерева 
Ливанскаго лѣса, притворъ съ престоломъ 
для судилища, сдѣланнымъ изъ слоновой кости 
и обложеннымъ чистымъ золотомъ (III Цар. 
VII, 1—11), и внѣ стѣнъ града Іудина—дво¬ 
рецъ для дочери Фараоновой. Было воздвиг¬ 
нуто имъ и много другихъ городовъ и зданій, 
меньшихъ по величинѣ и не столь богато 
убранныхъ (Ш Цар. IX, 11—19). Матеріалъ, 
изъ котораго строились храмы и дворцы, былъ 
всегда весьма цѣненъ, его иногда доставляли 
изъ самыхъ отдаленныхъ странъ, и издержки, 
употребленныя на сооруженіе оныхъ, прево¬ 
сходили повидимому всякое вѣроятіе. 

III. Царствованіе Соломона. *И жили Іуда 
и Израиль, замѣчаетъ свящ. дѣеписатель о 
царствованіи Соломона, многочисленные какъ 
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песокъ у моря , спокойно , каждый подъ вино¬ 
градникомъ своимъ и подъ смоковницею своею 
отъ Дана до Вирсавіи , <?о дни Соломона 
(Ш Цар. IV, 20—25). Эту громадную терри¬ 
торію Соломонъ раздѣлилъ на 12-ть областей, 
не соотвѣтствовавшихъ впрочемъ 12-ти ко¬ 
лѣнамъ Израилевымъ, и надъ каждою изъ нихъ 
поставилъ особаго приставника, которые въ 
свою очередь должны были доставлять еже¬ 
мѣсячно продовольственные запасы для содер¬ 
жанія царскаго двора (III Цар. IV). Продолжи¬ 
тельный миръ въ его правленіе и безпримѣр¬ 
ное благосостояніе его подданныхъ стяжали 
Соломону и его царству особенную громкую 
славу и извѣстность преимущественно предъ 
всѣми царями и царствами земли. По истинѣ 
его царствованіе считалось какъ бы, золотымъ 
вѣкомъ Еврейской исторіи. Къ сожалѣнію, слѣ¬ 
дующіе годы царствованія Соломона не соот¬ 
вѣтствовали первымъ годамъ его царствованія. 
Забывъ Царя Небеснаго, онъ не внялъ долж¬ 
нымъ образомъ тому голосу Господа, который 
предостерегалъ его по освященіи храма, увлекся 
внѣшнимъ блескомъ своего царства, оставилъ, 
или по крайней мѣрѣ уклонился отъ вѣры 
своихъ отцовъ, сталъ служить Астартѣ, бо¬ 
жеству Сидонскому, и Милхому, мерзости Ам- 
монитской. Неслыханная и безпримѣрная ро¬ 
скошь царствовала при дворѣ, и въ его га¬ 
ремѣ содержалось до 700 женъ и 300 налож¬ 
ницъ, большею частію язычницъ изъ окрест¬ 
ныхъ народовъ—Моавитяиъ, Аммонитянъ и др. 
Кромѣ того, онъ наложилъ на народъ свой 
тяжелое иго, усиленный трудъ. Любовь и при¬ 
вязанность народа къ такому государю сдѣ¬ 
лались теперь невозможными. Народъ посте¬ 
пенно отчуждался отъ дома Давидова, и обильно 
сѣялись сѣмена возмущенія, что и привело 
впослѣдствіи къ гибельному раздѣленію царства. 
Да еще и при жизни Соломона стали пости¬ 
гать его разныя испытанія и потрясенія. Въ 
Идумеѣ, давно приведенной въ подданство Да¬ 
видомъ, теперь утвердился Адеръ, царскаго 
рода Идумейскаго. Во время покоренія Иду¬ 
меевъ Давидомъ и избіенія ихъ его военачаль¬ 
никомъ Іоавомъ, А деръ, будучи еще юношей, 
съ нѣкоторыми другими Идумеями, служившими 
при отцѣ его, убѣжалъ въ Египетъ здѣсь 
благосклонно принятъ былъ Фараономъ и сни¬ 
скалъ у него большую милость. Теперь, услы¬ 
шавши о смерти Давида и Іоава, онъ испро¬ 
силъ у Фараона увольненія себѣ, возвра¬ 
тился въ свою землю и утвердился въ ней. 
Другимъ противникомъ Израиля во дни Соло¬ 
мона былъ Разонъ. Онъ былъ подданнымъ 


Адраазара, царя Сувскаго, но бѣжалъ отъ него 
и во время разбитія Адраазара Давидомъ, со¬ 
бравши около себя шайку вольныхъ людей, 
водворился въ Дамаскѣ и владычествовалъ тамъ, 
и своиминабѣгамимногозла причинялъ Израилю. 
Но особенно опаснымъ врагомъ для Соломона 
былъ его подданный Іеровоамъ. Онъ родомъ 
былъ изъ колѣна Ефремова, изъ города Цар- 
тана, временно работалъ на укрѣпленіяхъ, кото¬ 
рыя производилъ Соломонъ въ городѣ Давида. 
Замѣтивъ его мужество и расторопность, Со¬ 
ломонъ поставилъ его смотрителемъ надъ об¬ 
рочными изъ дома Іосифова. Разъ Іеровоамъ 
вышелъ за городъ; на дорогѣ встрѣтилъ его 
пророкъ Ахія. Снявши съ себя новую одежду, 
которая была на немъ, Ахія разодралъ ее на 
12 частей, и повелѣвши Іеровоаму взять изъ 
нихъ 10-ть, сказалъ ему: «Такъ говоритъ 
Господь, Богъ Израилевъ: вотъ Л исторгаю 
царство изъ руки Соломона, и даю тебѣ 
10 колѣнъ за то, что Меня оставили и 
стали покланяться Астартѣ, Хамосу, и Мил¬ 
хому. Впрочемъ Я не отниму царства отъ 
самого Соломона; пока онъ живъ, онъ оста¬ 
нется царемъ ради Давида, раба Моего, ко¬ 
тораго Я избралъ и который сохранилъ по- 
велѣнія Мои, а отниму царство отъ рукъ сына 
его; тебѣ дамъ 10 колѣнъ, но и ему оставлю 
одно колѣно, чтобы остался свѣтильникъ Давида, 
раба Моего, во всѣ дни предъ лицемъ Моимъ. 
Итакъ, я назначаю тебя быть царемъ надъ 
Израилемъ. Если ты сохранять все, что Я 
заповѣдаю тебѣ, и будешь исполнять повелѣнія 
Мои, какъ рабъ Мой Давидъ, то Я буду съ 
тобою и укрѣплю домъ твой, какъ домъ Да¬ 
видовъ». Іеровоамъ не имѣлъ столько покор¬ 
ности высшему избранію, чтобы предоставить 
свое будущее Божію соизволенію, и началъ 
самъ домагаться овладѣть престоломъ; но Со¬ 
ломонъ, узнавъ объ этомъ, искалъ погубить его, 
и онъ убѣжалъ въ Египетъ къ Сусакиму, 
царю Египетскому, и тамъ оставался до кон¬ 
чины Соломона (III Цар. XI, 1—40). Обличеніе 
изъ устъ пророка и разныя испытанія послѣд¬ 
няго времени царствованія Соломона не могли, 
конечно, не имѣть благотворнаго на него дѣй¬ 
ствія. Господь самъ обѣщалъ Давиду, что Онъ 
будетъ отцемъ его сыну, и если онъ худо бу¬ 
детъ поступать, то Онъ накажетъ его ударами 
сыновъ человѣческихъ, но милости Своей не 
отниметъ отъ него, какъ отнялъ отъ Саула 
(II Цар. VII, 14—15). Книга Екклезіаста. 
писанная Соломономъ въ преклонныя лѣта 
жизни его, ясно даетъ видѣть, что онъ дѣй¬ 
ствительно понялъ теперь суету всего земнаго, 
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всѣхъ утѣхъ міра и всѣхъ земныхъ трудовъ 
и усилій человѣческихъ, и потому искалъ самъ 
и поучалъ другихъ только въ Богѣ и въ ис¬ 
полненіи заповѣдей Его искать истинное для 
себя успокоеніе и счастіе (12, 13). 

Въ заключеніе о Соломонѣ замѣтимъ здѣсь, 
что какъ ни велики были паденія и заблужденія 
его, которыхъ главнымъ источникомъ были слѣ¬ 
пая страсть къ женщинамъ и тщеславіе, но муд¬ 
рость первыхъ лѣтъ его царствованія и его 
боговдохновенныя писанія навсегда останутся 
училищемъ мудрости и добродѣтели для всѣхъ 
людей. Кромѣ книги Екклезіаста , Соломонъ 
оставилъ намъ книгу Притчей и Пѣснь пѣс¬ 
ней. Имя его носитъ еще на себѣ книга Пре¬ 
мудрости ; но при всемъ высокомъ поучи¬ 
тельномъ ея содержаніи, она принадлежитъ 
позднѣйшему времени и ея нѣтъ на Еврейскомъ 
языкѣ. Книга Пѣснь пѣсней , по общему тол¬ 
кованію отцевъ Церкви, таинственно изобра¬ 
жаетъ любовь, которая соединяетъ Бога съ 
человѣкомъ и Христа съ Церковью и каждою 
душею вѣрующею. Въ Притчахъ, или иноска¬ 
заніяхъ и краткихъ изреченіяхъ своихъ, Соло¬ 
монъ поучаетъ юношество мудрости, благо¬ 
честію, вѣрному исполненію своихъ обязан¬ 
ностей и счастію жизни, полагая его въ доб¬ 
родѣтели. Какъ много у Соломона прекрасныхъ 
уроковъ для всѣхъ возрастовъ и состояній! 
Сколько мудрыхъ уроковъ для царей! Какъ 
много самыхъ назидательныхъ совѣтовъ, пра¬ 
вилъ и наставленій касательно должностей об¬ 
щественныхъ и жизни семейной, для мужей и 
женъ, для дѣтей и родителей, для вельможъ 
и слугъ, для юношей и старцевъ, касательно 
богатства и бѣдности, чистоты сердца и откро¬ 
венности, труда и отдохновенія, благочестія и 
богобоязненности, справедливости и правосудія, 
умѣренности и воздержанія, бережливости и 
расточительности, милосердія и благотворитель¬ 
ности, благости и кротости, благоразумія и 
мудрости, любви и состраданія ко всѣмъ, со¬ 
страданія къ самымъ животнымъ! Нельзя не 
замѣтить также, что вѣкъ Соломона былъ са¬ 
мымъ благопріятнымъ вообще для наукъ и 
искусствъ. Искусство строительное, плавиль¬ 
ное, искуство гравированія на драгоцѣнныхъ 
камняхъ, обработка металловъ, золоченіе, ис¬ 
кусство скульптурное получили значительное усо¬ 
вершенствованіе. Постройка храма, царскихъ 
дворцовъ и ихъ богатое убранство, изящныя 
произведенія, золотыя, изъ слоновой кости и 
рѣзныя изъ дерева, музыкальные инструменты 
всякаго рода, все это поощряло и развивало 
художественный духъ народа. Архитектура яви¬ 


лась въ формахъ болѣе изящныхъ и утончен¬ 
ныхъ, сообразныхъ со вкусомъ. Науки также 
стояли на высокой степени. Астрономія сдѣ¬ 
лалась наукою практическою и не замедлила 
сдѣлать значительные успѣхи. Соломонъ обла¬ 
далъ обширными познаніями и въ медици¬ 
нѣ. Онъ написалъ также трактаты о всѣхъ 
животныхъ, птицахъ, деревьяхъ, растеніяхъ, 
которые къ сожалѣнію не дошли до насъ, но 
которые въ то время должны были пролить 
свой свѣтъ на состояніе наукъ. Навигація и 
мореплаваніе должны были приводить къ раз¬ 
нымъ наблюденіямъ и открытіямъ и также 
имѣть большое значеніе для географіи, астро¬ 
номіи и исторіи, знакомя съ разными дру¬ 
гими народами и ихъ нравами и обычаями. 
Въ Новомъ Завѣтѣ имя Соломона упоминается 
неоднократно I. Христомъ. Такъ, говоря о кра¬ 
сотѣ и великолѣніи полевой лиліи, Господь 
сказалъ, что «и Соломонъ во всей с швѣ своей 
не одѣвался такъ , какъ всякая изъ нихъ ». 
(Мѳ. VI, 29). Въ другое время Господь, укоряя 
книжниковъ и фарисеевъ, которые искали отъ 
Него знаменій, напоминаетъ имъ объ извѣст¬ 
ной всѣмъ необыкновенной мудрости Соломона, 
говоря такъ: « царица южная возстанетъ на 
судъ съ родомъ симъ , и осудитъ ею; ибо она 
приходила отъ предѣловъ земли послушать 
мудрости Соломоновой ; и вотъ , здѣсь больше 
Соломона » (Мѳ. XII, 42). 

Соломоновы книги: Притчи Соломона , Ек¬ 
клезіастъ — его же,— Пѣснь пѣсней , его же, 
Премудрости Соломона. 

а) Въ кн. Притчей , состоящей изъ XXXIгл., 
собраны мудрыя изрѣченія о поведеніи и судь¬ 
бахъ человѣка въ домашнемъ и общественномъ 
быту. Особенно замѣчательно здѣсь описаніе 
добродѣтельной жены (XXXI). 

б) Екклезіастъ , или проповѣдникъ, книга со¬ 
стоящая изъ 12-ти главъ, рѣшаетъ вопросъ: въ 
чемъ можно найдти на землѣ самое высшее бла¬ 
го ? Онъ указываетъ на собственный опытъ: какъ 
онъ искалъ счастія и въ знаніи, и въ удоволь¬ 
ствіяхъ, и въ прихотяхъ роскоши, и какъ извѣ¬ 
далъ, что міръ измѣнчивъ и все, чѣмъ люди 
прельщаются въ этой жизни, не болѣе какъ 
вымыслы безпокойнаго духа. Одно, заключаетъ 
проповѣдникъ, надлежащимъ образомъ успо- 
коиваетъ духъ: богобоязненность и соединен¬ 
ное съ нею исполненіе заповѣдей Божіихъ. 

в) Пѣснь пѣсней , книга состоящая изъ 
ѴШ главъ, есть превосходнѣйшая пѣснь, или 
если сравнивать ее съ другими тысяча пятью 
пѣснями, излившимися изъ души Соломоновой, 
но не дошедшими до насъ, пѣснь по преиму- 
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ществу боговдохновенная. Она содержитъ въ 
себѣ таинственный смыслъ. Подъ символомъ 
чистой любви, какую выражаютъ другъ къ 
другу таинственный женихъ и невѣста, кн. 
Пѣснь-пѣсней изображаетъ ту высокую любовь, 
которою Христосъ Господь возлюбилъ Свою 
Церковь, и то пламенное стремленіе къ соеди¬ 
ненію съ Господомъ, какое питаетъ всякая 
душа истинно вѣрующая и любящая Его. 

г) Кн. Премудрости Соломона состоитъ 
изъ XIX главъ; но при всемъ высокомъ по¬ 
учительномъ содержаніи книга эта несомнѣн¬ 
но принадлежитъ позднѣйшему времени, ибо 
ея нѣтъ на Еврейскомъ языкѣ, и она пере¬ 
ведена съ Греческаго. Кромѣ означенныхъ 
книгъ, въ Псалтири именемъ Соломона надпи¬ 
санъ Пс. СХХѴІ. Ему-же долженъ принадле¬ 
жать и Пс. СХХХІ. 

Соль (Лев. II, 13)—минеральное вещество, 
находимое въ обиліи въ Палестинѣ. Изъ водъ 
Мертваго моря добывается превосходная столо¬ 
вая соль. Употребленіе соли, какъ приправы 
къ кушаньямъ, хорошо извѣстно всѣмъ. Боль¬ 
шая часть растительной и животной пищи 
безъ соли дѣлается безвкусною (Іов. XI, 6). 
Слово соль нерѣдко употреблялось для оз¬ 
наченія содержанія тѣхъ лицъ, которые 
находились въ услуженіи у другихъ. Такъ 
въ I кн. Ездры (IV, 14) употреблено вы¬ 
раженіе: ѣсть соль отъ дворца царскаго , 
т. е. получать содержаніе отъ царя. И даже 
въ настоящее время, у Персовъ и востот- 
ныхъ Индійцевъ выраженіе: ѣсть чью-либо 
соль значитъ: состоять у кого на служ¬ 
бѣ. Соль употреблялась при жертвоприноше¬ 
ніяхъ (Лев. II, 13, Мар. IX, 49). Новорож¬ 
денныя дѣти у Евреевъ посыпались солью 
(Іезек. XV, 4). Ни одно растеніе не можетъ 
расти на почвѣ, покрытой солью. По сему 
выраженіе въ Библіи: соляная земля служитъ 
эмблемою земли безплодной и необитаемой. Слово 
соль употребляется также въ Свящ. Писаніи 
и прямо какъ очевидный символъ безплодія. 
Когда Авимелехъ взялъ Сихемъ, то разрушилъ 
городъ и засѣялъ его солью (Суд. IX, 45). 
Равнымъ образомъ поступилъ импер.- Фридрихъ 
(Барбаросса), когда разрушилъ городъ Миланъ въ 
1642 году. Съ другой стороны, такъ какъ соль 
сообщаетъ пріятный вкусъ пищѣ, то подъ ело 
в омъ соль разумѣется чистая и святая жизнь и 
дѣятельность (Марк. IX, 50, Колос. IV, 6). 
«Вы соль землт , сказалъ Спаситель Своимъ 
ученикамъ (Мѳ. V, 13). Здѣсь соль означаетъ 
нравственныя качества души. Какъ соль предо¬ 
храняетъ пищу отъ порчи, дѣлаетъ ее здоровою 


и пріятною, такъ и Христіане, и въ особенно¬ 
сти апостолы, призваны къ тому, чтобы сво¬ 
ими духовными совершенствами, своимъ просвѣ¬ 
щеннымъ умомъ, своимъ добрымъ поведеніемъ 
и примѣромъ, своею жизнію и дѣлами предо¬ 
хранить міръ отъ правствепной порчи, отъ 
заразы грѣховной, пороковъ и растлѣнія, раз¬ 
вивая, питая и укрѣпляя вокругъ себя во 
всѣхъ добрыя расположенія, здравыя начала 
нравственной жизни, здравыя мысли, понятія 
и чувствованія (сн. Кол. IV, 6). « Если же 
соль , произноситъ Господь, потеряетъ силу , 
то чѣмъ сдѣлаешь ее соленою. Она ни къ 
чему не годна , какъ только развѣ выбросить 
ее вонъ на попраніе людямъ » (Мѳ. V, 13). 
Господь даетъ Своимъ ученикамъ образно ви¬ 
дѣть, какое зло произошло бы, если бы и они, 
ученики Его и учители вселенной, потеряли 
нравственную силу и вліяніе на міръ, тогда не 
стало бы въ мірѣ нравственной живительной 
и укрѣпляющей силы для предотвращенія его 
отъ дальнѣйшей порчи и общаго растлѣнія, и 
всѣмъ угрожала бы общая гибель. Наконецъ 
выраженіе: « всякій огнемъ осолится » (Мар. 
IX, 49) означаетъ вѣчность мученій грѣшни- 
никовъ въ гееннѣ огненной. 

Соли завѣтъ (Числ. ХѴІІІ, 19, II Пар. ХШ, 
5). Такъ какъ соль предохраняетъ отъ гніе¬ 
нія и разложенія, то было въ обычаѣ при ут¬ 
вержденіи торжественныхъ договоровъ подавать 
сосудъ съ солью, изъ котораго бывшіе при 
семъ лица ѣли и брали по нѣсколько зеренъ 
оной. Посему-то твердый и нерасторжимый 
союзъ называется завѣтомъ соли. Ѣсть соль 
вмѣстѣ считается доселѣ у Арабовъ доказатеь- 
ствомъ и гарантіей постоянной дружбы. 

Соляная долина'(1І Цар. ѴШ, 13, II Пар. ХѴШ, 
12). На юго-восточной оконечности Мертваго 
моря тянется большая и длинная долина, почва 
которой совершенно насыщена солью и не 
имѣетъ ни малѣйшихъ признаковъ раститель¬ 
ности. Въ ней по срединѣ находится гора, 
всецѣло состоящая изъ горной твердой массы 
соли, покрытой мѣстами слоями мергеля и из¬ 
вестняка. 

Сомей (II Ездр. IX, 34)—изъ Израильтянъ, 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ, изъ сыновъ 
Ваанія. Въ I Ездр. (X, 38 ст.) стоитъ— 
Шимей. 

Сонамъ, Сонамитянка (бугристое, неровное 
мѣсто) (Нав. XIX, 18)—городъ въ колѣнѣ 
Иссахаровомъ. Названіе города соединено съ 
* различными важными событіями изъ исторіи 
Евреевъ. Здѣсь стояли станомъ Филист. вой¬ 
ска предъ послѣднимъ сраженіемь съ ними 
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царя Саула; здѣсь родилась Ависага, служив¬ 
шая Давиду и ходившая за нимъ во время 
его старосты (III Цар. I, 3, 15). Здѣсь жила 
та богатая женщина, которая, по предсказанію 
пророка Елисея, за его благотворительность 
къ нему была награждена отъ Бога сыномъ, 
и по молитвамъ которой впослѣдствіи, когда 
возросшій сынъ ея померъ, пророкъ воскре¬ 
силъ его изъ мертвыхъ (ІУ Цар. ІУ, 8). 
Нынѣ это мѣстечко называется Соламъ или 
Сулемъ,въ 3-хъ англійскихъ миляхъ отъ Іез- 
рееля. 

Соресъ (Нав. ХУ, 59)—изъ нагорныхъ го¬ 
родовъ колѣна Іудина. Вѣроятно, это городъ 
Сорисъ, въ 4-хъ часахъ на западъ къ Іеруса¬ 
лиму, къ югу отъ Вади-Али. 

Сорекъ (красная виноградная кисть) (Суд. 
XVI, 4)—потокъ и долина на югѣ колѣна 
Данова, гдѣ жила Филистимлянка Далида, ко¬ 
торую полюбилъ Сампсонъ и которая была 
виновницей его погибели. Мѣстечко получило 
свое названіе отъ растущихъ здѣсь благород¬ 
ныхъ, или отборныхъ лучшихъ вѣтвей и ви¬ 
ноградныхъ лозъ. Потокъ Сорекъ впадаетъ 
въ Средиземное море, близъ Аскалона. 

Сосипатръ— имя двухъ лицъ: 

а) (II Макк. XII, 19) одинъ изъ вождей Іуды 
Маккавея. 

б) (Дѣян. XX, 4) одинъ изъ учениковъ св. 
ап. Павла, родомъ изъ Веріи. Онъ, вмѣстѣ съ 
другими, сопровождалъ апостола изъ Греціи до 
Троады, во время третьяго его путешествія. 
Будучи епископомъ въ Иконіи, онъ, по пре¬ 
данію, пострадалъ при Неронѣ въ 64 г. по 
Р. X. Память его 28 апр. и 10 ноября. 

Состратъ (II Макк. ІУ, 27—29)—началь¬ 
ствовавшій надъ одною крѣпостію въ Іеруса¬ 
лимѣ, при ц. Антіохѣ Епифанѣ и первосвящ. 
Менелаѣ. 

Сосѳенъ (Дѣян. ХУШ, 17)—начальникъ Іу¬ 
дейской синагоги въ Коринѳѣ. Онъ былъ 
схваченъ и битъ предъ судилищемъ Еллинами 
въ этомъ городѣ, во время пребыванія здѣсь 
ап. Павла, и возмущенія, произведеннаго про¬ 
тивъ него Іудеями. Вѣроятно, послѣ онъ былъ 
обращенъ апостоломъ къ вѣрѣ во Христа и 
былъ его сотрудникомъ. Его принимаютъ за 
одно лице съ Сосфеномъ, упоминаемымъ въ 
перв. посланіи къ Коринѳянамъ (I, 1). По 
свидѣтельству Евсевія, онъ принадлежалъ къ 
лику 70 апостоловъ. По преданію, онъ былъ 
епископомъ въ Колофонѣ, въ Малой Азіи. Память 
его 4 генваря и 8 декабря. 

Сосна (Исаіи ХЫУ, 14)—дерево изъ се¬ 
мейства хвойныхъ. Это высокое дерево. 


покрытое корою бураго или пепельнаго 
цвѣта. Наружный видъ сосны извѣстенъ каж¬ 
дому. Прочное бревно сосны было въ боль¬ 
шомъ употребленіи у древнихъ Евреевъ; оно 
служило и какъ хорошее топливо, и какъ хо¬ 
рошій матеріалъ для построекъ и разныхъ 
издѣлій; изъ сосновыхъ деревьевъ выдѣлывали 
и идоловъ. Пр. Исаія говоритъ въ своей 
книгѣ по поводу сего слѣдующее: плотникъ 
рубитъ себѣ кедры, беретъ сосну и дубъ , 
который выберетъ между деревьями въ лѣсу .... 
И изъ того же дѣлаетъ бога и покланяется 
ему, дѣлаетъ и повергается предъ нимъ 
(ХНУ, 14). Сосновыя деревья были весьма 
обыкновенны на горахъ Ливанскихъ, и въ са¬ 
мой Палестинѣ. Извѣстный русскій путеше¬ 
ственникъ Муравьевъ, бывшій на Ливанѣ въ 
1849 г., пишетъ, что тамъ кромѣ сосенъ 
нельзя найдти никакой другой растительности^ 
и въ настоящее время, по свидѣтельству раз¬ 
личныхъ путешественниковъ, сосны растутъ 
около Бейрута, на вершинѣ Кармила и на 
пространствѣ 10-ти или 12-ти верстъ вокругъ 
Хеврона. 

Сотай (отступленіе отъ Бога) (I Ездр. II, 
55)—изъ сыновъ рабовъ Соломоновыхъ, по¬ 
томки котораго возвратились изъ плѣна съ 
Зоровавелемъ. 

Софаръ (чирикающій, веселящій) (Іов. II, 
И)— Наамитянипъ, одинъ изъ трехъ друзей, 
приходившихъ навѣщать Іова въ его бѣдствіи. 
Это былъ одинъ изъ самыхъ язвительныхъ и 
безжалостныхъ друзей, судя по рѣчамъ его. 

Софериѳъ (писательство, ученость) (I Ездр. 
II, 55)—предокъ одного семейства возвратив¬ 
шагося изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Соферійцы (писцы, книжники) (I Пар. II, 
55)—ученые, или книжники, жившіе въ одномъ 
изъ городовъ кол. Іудина, въ г. Іабецѣ, мѣсто¬ 
положеніе котораго впрочемъ еще не найдено. 
Соферійцевъ значится здѣсь три вѣтви: Ти • 
рейцы , Шамейцы , и Сухайцы , и иные ус- 
вояютъ имъ служебныя должности при слу¬ 
женіи, подобно левитамъ. 

Софонія (котораго осѣняетъ Богъ)—имя слѣ¬ 
дующихъ лицъ: 

а) (Іерем. XXI, 2) сынъ Маасеи, первосвя¬ 
щенникъ въ царствованіе Седекіи. При одномъ 
! или двухъ случаяхъ Седекія посылалъ его къ 
| пр. Іереміи (XXIX, 25) и впослѣдствіи онъ 
занималъ положеніе втораю священника (Іер. 

! ЫІ, 24-27) Послѣ побѣдоноснаго нападенія 
I Халдеевъ на Іерусалимъ, Софонія былъ взятъ 
; въ плѣнъ, отведенъ къ Навуходоносору въ 
Ривлу, и тамъ преданъ смерти (ст. 19—21). 
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б) (Зах. ХІУ, 10 — 14) Отецъ Іосіи, изъ 
священническаго рода, жившаго по возвраще¬ 
ніи изъ плѣна въ Іерусалимѣ. 

Софонія пророкъ (Соф. I, 1)— одинъ изъ 
12-ти малыхъ пророковъ, девятый въ числѣ 
ихъ. Объ обстоятельствахъ его жизни намъ 
ничего неизвѣстно, кромѣ того что содержится 
въ началѣ его пророческой книги и въ нѣко¬ 
торыхъ преданіяхъ. Онъ былъ сынъ Хусія, и 
происходилъ, какъ полагаютъ не безъ осно¬ 
ванія, изъ царскаго рода Езекіи. Софонія про¬ 
рочествовалъ въ царствованіе ц. Іудейскаго 
Іосіи, между 642 и 611 г.г. до Р. X. по пре¬ 
данію Епифанія, онъ происходилъ изъ колѣна 
Симеонова, а не Іудина, и родился на нѣкоей 
горѣ Сараваѳа или, по другимъ, въ Вараѳѣ и 
Сараѳѣ. Память его празднуется Церковію 3 
декабря. 

Софоніи книга.— Пророческая книга означен¬ 
наго пророка состоитъ изъ 3 главъ. Содержа¬ 
ніе оной очень общее. Писатель обличаетъ 
идолопоклонство своихъ соотечественниковъ, 
убѣждаетъ ихъ раскаяться, и угрожаетъ гнѣ¬ 
вомъ Божіимъ. Тѣмъ же гнѣвомъ Божіимъ пр. 
Софонія грозитъ и язычникамъ. Въ концѣ книги 
тонъ содержанія ея дѣлается болѣе торжествен¬ 
нымъ , и съ увѣренностію имъ провозвѣ¬ 
щается освобожденіе Израиля отъ грѣха и бѣд¬ 
ствій. Весьма вѣроятно, что означенныя про¬ 
рочества относятся ко времени великихъ ре¬ 
лигіозныхъ преобразованій, произведенныхъ ц. 
Іосіею. Подробности и указанія въ общемъ 
весьма интересны, и въ особенности тѣ изъ 
нихъ, которыя имѣютъ строго Мессіанское 
значеніе, какъ напр.: гл. III, ст. 8—20. Нѣ¬ 
которыя изъ пророчествъ Софоніи исполнились 
удивительнымъ образомъ, какъ напр. содержа¬ 
щіяся во II главѣ, противъ Хананеевъ, Моави- 
тянъ, Ассиріянъ и др. Подлинность пророческой 
книги Софоніи несомнѣнна и очевидна. Рѣчь 
его отличается простотою, но она полна силы, 
жизни и глубокаго чувства: такъ напр. въ концѣ 
книги онъ восклицаетъ: « Ликуй , дилеръ Сгона! 
Торжествуй , Израиль! Веселись и радуйся 
отъ всего сердца , дщерь Іерусалима! Отмѣ¬ 
нилъ Господь приговоръ надъ тобою! прогналъ 
врага твоего; Господь, Царь Израилевъ, по¬ 
среди тебя: уже болѣе не увидишь зла ». (III, 
14-15). 

Спарта, (I Макк. XII, 2)—страна, находив¬ 
шаяся въ южной части Пелопонеза Главный го¬ 
родъ оной былъ Спарта, одинъ изъ извѣстнѣй¬ 
шихъ и древнѣйшихъ городовъ древней Греціи. 
За 400 лѣтъ до Р. X. Спарта сдѣлалась пер¬ 
венствующимъ государствомъ Греческимъ; но 


въ 222 г. она должна была смириться предъ 
Македонянами, а за 146 лѣтъ до Р. X. поко¬ 
рена Римлянами. Нѣкогда одинъ изъ царей 
Спартанскихъ Арій (Дарій) писалъ къ перво¬ 
священнику Оніи 1-му о своемъ сродствѣ съ 
Іудеями. Это было около 300 л. до Р. X. Послѣ 
Іонаѳаиъ, братъ Іуды Маккавея, принявъ по 
его смерти правленіе надъ Іудеею, возобнов¬ 
ляя союзъ свой съ Римлянами, писалъ и къ 
Спартанцамъ. Наконецъ, по смерти Іонаѳапа, 
союзъ съ Римлянами и Спартанцами снова 
возобновленъ Симономъ (I Мак. ХІУ, 16—20). 

Спаситель (Лук. II, И, Іоан. ІУ, 42). Слово 
Спаситель, иначе Іисусъ, употребляется въ 
Свящ. Писаніи и о людяхъ, и о Богѣ вообще, 
а въ особенности объ Іисусѣ Христѣ, Сынѣ Бо¬ 
жіемъ, нашемъ Спасителѣ. Имя Іисусъ, или 
Спаситель, наречено Сыну Божію при Его рож¬ 
деніи на землѣ, Ангеломъ Гавріиломъ, и на- 
речепо потому что Онъ родился спасти чело¬ 
вѣковъ. « Водитъ же Сына , сказалъ Ангелъ 
Іосифу о Пр. Дѣвѣ Маріи, и наречешь Ему 
имя Іисусъ , ибо Онъ спасетъ людей своихъ 
от <> грѣховъ ихъъ (Мѳ. I, 21). 

Сребренники(3ах. XI, 13, Мѳ. ХХУІ, 15и др).— 
Сребренники, за тридцать коихъ была продана 
неповинная кровь Господа, вѣроятно, были се¬ 
ребряные сикли. Каждый сребренникъ равнялся 
4-мъ драхмамъ, а въ общемъ тридцать сребрен- 
никовъ равнялись на наши деньги нѣсколько 
болѣе чѣмъ 30 руб. сер. 

Средиземное море, иначе Великое море, За¬ 
падное, Филистммское, или просто море (Числ. 
ХХХІУ, 6, Нав. XIX, 29, Исх. ХХШ, 31)- 
лежитъ между Европой, Азіею и Африкою 
представляя собою огромный заливъ Атланти¬ 
ческаго океана, соединяющійся съ нимъ Гиб¬ 
ралтарскимъ проливомъ. При сѣверныхъ бе¬ 
регахъ онаго находится нѣсколько различныхъ 
большихъ заливовъ, извѣстныхъ подъ назва¬ 
ніемъ морей, какъ напр. Адріатическое, Эгей¬ 
ское и др. Длина Средиземнаго моря съ во¬ 
стока на западъ около 2,000 англ, миль, а 
ширина отъ 400 до 800 миль. На восточныхъ 
берегахъ Средиземнаго моря лежала земля Ха¬ 
наанская. Море весьма богато рыбою. Для про¬ 
изводства торговли оно представляетъ большой 
просторъ. Но такъ какъ законъ Моисеевъ не 
благопріятствовалъ торговлѣ съ чужими наро^ 
дами, какъ напр. съ Финикіянами и Египтя¬ 
нами, обладавшими моремъ, то Израильтяне 
мало пользовались прилежащими къ нимъ бе¬ 
регами Средиземнаго моря. 

Стада. См. подъ словомъ Скотъ. 


178 




СТАНЫ— СТАТИРЪ. 


Стадія. См. подъ словомъ Мѣры разстоянія. 

Стакти (Исх. XXX, 34)—одно изъ предпи¬ 
санныхъ закономъ Моисеевымъ веществъ, вхо¬ 
дившихъ въ свящ. курительный составъ. Это 
Греческое названіе, обозначающее самую чи¬ 
стую благовонную смирну, иначе такую ко¬ 
торая свободно течетъ изъ дерева безъ вся¬ 
каго надрѣза, тогда какъ обыкновенная смирна 
добывается черезъ надрѣзы, дѣлаемые въ корѣ. 
По мнѣнію нѣкоторыхъ толкователей, стакти 
есть смола стираксоваго дерева. 

Сталь. Сталь— это крѣпкое и топкое же¬ 
лѣзо, которое добывается изъ лучшей желѣз¬ 
ной руды посредствомъ многократнаго плавле¬ 
нія и горѣнія. См. Желѣзо. 

Станы, или станціи Евреевъ — во время 
шествія ихъ изъ Египта въ землю Обѣто- 
ванпую. См. о каждомъ изъ нихъ въ своемъ 
мѣстѣ. 

Старость, старецъ, старчестЕО (Іов. ХУ, 10). 
На Востокѣ оказываютъ большое уваженіе и 
почтеніе старцамъ. Въ Моисеевомъ законѣ за¬ 
ключалось слѣдующее выразительное постанов¬ 
леніе: тредъ лицемъ сѣдаго вставай и почти 
лице старца » (Лев. XIX, 32). Въ Аѳинахъ, 
Спартѣ и Египтѣ господствовалъ тотъ же са¬ 
мый прекрасный обычай, основанный конечно 
на природѣ. Если Іовъ, какъ полагаютъ, былъ 
Аравитянинъ, то въ его странѣ подобное же 
почтеніе оказывалось старцамъ: такъ, напри¬ 
мѣръ, Еліуй ждалъ, пока Іовъ говорилъ, по¬ 
тому что три друга его были лѣтами старше 
его. « И сѣдовласый и старецъ есть меэюду 
нами , днями превышающій отца твоего », 
говорилъ Елифазъ Ѳеманитянинъ Іову (Іов. 
ХУ, 10). Іудеи смотрѣли на долголѣтіе какъ 
на особое благоволеніе Божіе. Богомъ было 
обѣщано Израилю слѣдующее: « увидишь сы¬ 
новей у сыновей твоихъ . Миръ на Израиля /» 
(Псал. СХХУІІ, 6) и въ другой формѣ—слѣ¬ 
дующее: « войдешь во гробъ въ зрѣлости , какъ 
укладываются снопы пшеницы въ свое время » 
(Іов. У, 26). Потому-то Евреи такъ желали 
долгоденствія и старости, что, по слову Божію, 
«вѣнецъ славы — сѣдина , которая находится 
на пути правды » (Притч. ХУІ, 31) и потому 
что « слава юношей — сила ихъ, а украшеніе 
стариковъ—сѣдина» (Притч. XX, 29). Обиліе 
старцевъ въ какой либо землѣ служило зна¬ 
комъ и доказательствомъ мира и благоден¬ 
ствія. Пророкъ живописуетъ это слѣдующимъ 
образомъ: « Такъ говоритъ Господъ Саваоѳъ : 
опятъ старцы и старицы будутъ сидѣть 
на улицахъ въ Іерусалимѣ , каждый съ посо¬ 
хомъ въ рукахъ, отъ множества Эней» (Захар. 


УШ, 4). Многолѣтняя опытность давала пре- 
старѣлымъ лицамъ особую способность для 
исправленія различныхъ должностей; и старѣй¬ 
шины или люди зрѣлыхъ и преклонныхъ лѣтъ 
получали различныя почетныя назначенія при 
Моисеѣ и въ послѣдующее время. Жестокость 
Халдейскихъ завоевателей особенно вырази¬ 
лась въ томъ, что они не пощадили ни юно¬ 
шей, ни дѣвицъ, ни старца, ни сѣдовласаго 
(ИНарал. ХХХУІД7). Живое изображеніе по¬ 
степенной старости изображается въ книгѣ 
Екклезіастъ, въ главѣ 12-ой. 

Старѣйшины. Старѣйшинами въ Ветх. За¬ 
вѣтѣ назывались лица, занимавшіе различныя 
общественныя положенія въ домашнемъ, граж¬ 
данскомъ и церковныхъ дѣлахъ; вообще они 
были начальниками, главами и предсѣдателями 
въ народныхъ собраніяхъ. Первое формальное 
признаніе и назначеніе старѣйшинъ въ Еврей¬ 
скихъ государственныхъ дѣлахъ состоялось въ 
пустынѣ, когда 70 изъ нихъ были избраны 
помогать Моисею (Исх. ХУШ, 26, Числ. XI, 
16—30). Старѣйшины упоминаются почти въ 
теченіе всей библейской исторіи, и, какъ ка¬ 
жется, они были въ каждомъ городѣ. Былъ 
также синедріонъ или соборъ изъ 70 стар¬ 
цевъ, существовавшій впродолженіи долгаго 
времени и на который указывается въ Новомъ 
Завѣтѣ, какъ на собранія или соборъ. Ста¬ 
рѣйшины имѣли сильное вліяніе на народъ и 
весьма уважались народомъ; ихъ злобная дѣя¬ 
тельность особенно сказывалась въ постоян¬ 
номъ противленіи Христу и Его апостоламъ. 
Въ первый разъ старѣйшины церковные, какъ 
извѣстно, упоминаются въ Антіохіи и потомъ 
въ Іерусалимѣ. Затѣмъ мы встрѣчаемъ ихъ въ 
Малой Азіи и въ другихъ мѣстахъ (Дѣян. XI, 
30, ХУ, 2). Это были не по лѣтамъ старѣй¬ 
шины, но опытнѣйшіе и прежде увѣровавшіе 
во Христа (I Кор. ХУІ, 15,16), которые са¬ 
мими апостолами, съ согласія общества, съ 
молитвою и возложеніемъ рукъ избираемы и 
посвящаемы были на свое служеніе въ Церкви 
(Дѣян. ХІУ, 23, Тит. I, 5, II Кор. УШ, 19, 
I Тим. ІУ, 15). Въ Откровеніи упоминаемые 
старцы, повидимому, суть представители всего 
человѣчества, всѣхъ племенъ и народовъ, ис¬ 
купленные и спасенные кровію Агнца (Апок. 
ІУ, 4, 10, У, 5-14, УН, 13,Ш, 16,ХІУ, 3, 
XIX, 4). 

Статиръ — Греческая монета, упоминаемая 
у еванг. Мѳ. (ХУІІ, 27). Но своей цѣнности 
она равнялась двумъ дидрахмамъ. Означенная 
монета чеканилась серебряная и золотая. Са¬ 
мый употребительный статиръ есть Аттическій, 
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серебряный, равняющійся 4-мъ Аттич. драх¬ 
мамъ, или Еврейскому сиклю. 

Стахій (колосъ) (Римл. XVI, 9)—изъ Рим¬ 
скихъ Христіанъ, привѣтствованный ап. Пав¬ 
ломъ въ посланіи къ Римлянамъ; по преданію, 
былъ одинъ изъ 70 апостоловъ и первымъ 
епископомъ Византійскимъ и рукоположенъ въ 
этотъ санъ апостоломъ Андреемъ Первозван 
нымъ. Память его совершается Церковію 4 
января и 31 октября. 

Стекло (I Кор. ХПІ, 12). Изобрѣтеніе стекла 
обыкновенно приписываютъ Финикіянамъ; но 
стекло могло быть изобрѣтено и раньше, въ 
самой глубокой древности въ разныхъ мѣстахъ. 
Китайцы за 2000 лѣтъ до Р. X. умѣли при¬ 
готовлять стекло; около этого же времени и 
Египтяне показывали удивительное искусство 
въ выдѣлываніи стеклянной посуды, какъ видно 
изъ картинъ на стѣнахъ и въ склепахъ вре¬ 
менъ Моисея. Въ это вѣроятно время и Изра¬ 
ильтяне познакомились съ стекломъ. Зеркала 
(Іов. XXXVII, 18) вѣроятно дѣлались изъ по¬ 
лированнаго металла, какъ то видно изъ I Поел, 
къ Корине. (ХШ, 12), гдѣ они называются 
тусклымъ стекломъ. Стекло дѣлали въ Египтѣ, 
какъ мы уже замѣтили выше, во времена очень 
глубокой древности, — можно думать, даже во 
времена Іосифа и исхода Евреевъ изъ Египта,— 
и способъ производства стекла представленъ 
на самыхъ древнихъ памятникахъ. Стекло на¬ 
ходятъ также и въ развалинахъ Ниневіи, Та¬ 
кимъ образомъ оно не могло быть неизвѣстнымъ 
для Евреевъ. 

Стефанъ (вѣнецъ) (Дѣян. VI, 5) апостолъ 
и первомученикъ, первый изъ 7 діаконовъ, по¬ 
ставленныхъ апостолами. Священный писатель 
книги Дѣяній Апостольскихъ отзывается о немъ, 
какъ о мужѣ, исполненномъ вѣры и силы, со¬ 
вершившемъ великія чудеса и знаменія въ на¬ 
родѣ (Дѣян. VI, 8). Его мужественная защита 
противъ ложныхъ и злобныхъ нападеній со сто¬ 
роны своихъ противниковъ (Дѣян. VII, 2 и 
53 ст.), между которыми находился Савлъ Тар- 
сійскій, служитъ образцомъ исповѣданія вѣры. 
Во время этой защитительной рѣчи необыкно¬ 
венная ясность сіяла въ его лицѣ, такъ что 
всѣ бывшіе въ синедріонѣ, смотря на него, 
смотрѣли какъ на лице Ангела. Не будучи въ 
состояніи противостоять его мудрости, про¬ 
тивники оклеветали его предъ синедріономъ въ 
хулѣ на Бога и Моисея (Дѣян. VI, 9—15), и 
онъ послѣ обличительной рѣчи къ синедріону 
былъ побитъ камнями. Послѣдняя предсмертная 
молитва первомученика была молитва о про¬ 
щеніи своихъ враговъ: « Господи ! не вмѣни имъ 


грѣха сего!'» воскликнулъ онъ предъ смертью, 
и съ сими словами скончался. Древнее сказа¬ 
ніе передаетъ, что если-бы св. Стефанъ не мо¬ 
лился, то и Савлъ не обратился-бы ко Христу. 
Мощи первомученика Стефана были открыты 
близь Іерусалима въ 415 году. Память его 
празднуется 4 января и 27 декабря; обрѣтеніе 
мощей—15 сентября и перенесеніе—4 августа. 

Стефанъ (I Кор. I, 16, XVI, 15)—членъ Хр. 
Церкви въ Коринѳѣ, трижды упоминаемый ап. 
Павломъ въ первомъ посланіи къ Коринѳянамъ. 
Его семейство, въ числѣ немногихъ, приняло 
крещеніе отъ руки святаго апостола, послѣ 
чего оно ревностно посвятило себя на служе¬ 
ніе святымъ и Церкви. 

Стиракса (Быт. XXXVII, 25, Ос. IV, 13)- 
дерево, имѣющее кору, листья и цвѣты бѣлаго 
цвѣта; оно очень развѣсисто и въ жаркое время 
даетъ широкую тѣнь. Туземное въ Аравіи и 
Сиріи, оно растетъ и въ Палестинѣ, особенно 
въ Галилеи и за Іорданомъ—въ Галаадѣ. Проч¬ 
ные прутья этого дерева, подъ которымъ не¬ 
честивые Израильтяне, во дни своего отступ¬ 
ленія отъ Бога, любили приносить жертвы 
идоламъ, служили у Израильтянъ вмѣсто по¬ 
соховъ и жезловъ. Изъ ствола дерева чрезъ 
надрѣзы на немъ вытекала нѣжная, благо¬ 
вонная, клейкая, бурокрасная смола въ видѣ 
капель въ довольно значительномъ количествѣ. 
Мадіанитяне добывали столько стираксо¬ 
вой смолы, что не только удовлетворяли оною 
свои нужды, но и производили значительный 
торгъ съ Египтомъ (Быт. XXXVII, 25). Из¬ 
раильтяне прибавляли эту смолу (по Евр. па- 
тафъ) къ другимъ душистымъ веществамъ для 
составленія курительнаго порошка, употреб¬ 
лявшагося въ Скиніи. 

Стоики, стоическіе философы (Дѣян. XVII, 18)— 
философская школа, основанная Зенономъ, 
уроженцемъ о. Кипра, за 300 л. до Р. X. 
Говорятъ, что Зенонъ заимствовалъ многія изъ 
своихъ мнѣній изъ Еврейскихъ свящ. книгъ, 
но, какъ извѣстно, Сократъ и Платонъ разви¬ 
вали нѣкоторыя изъ нихъ еще до временъ Зе¬ 
нона. Философы оной получили названіе сто¬ 
иковъ отъ греческаго слова атоя, (портикъ), 
вслѣдствіе того, что Зенонъ училъ своихъ по¬ 
слѣдователей въ извѣстномъ Аѳинскомъ пор¬ 
тикѣ. Они вообще учили, что только мудрость 
дѣлаетъ людей счастливыми, что бѣдствія жизни 
суть только воображаемыя бѣдствія и что 
мудрый человѣкъ вообще не долженъ увле¬ 
каться ни радостію, ни печалію. Въ практи¬ 
ческой жизни стоики оказывали много терпѣ¬ 
ніи. строгость нравовъ и нечувствительность 


180 





СТОЛПОТВОРЕНІЕ ВАВИЛОНСКОЕ—СТРАУСЪ. 


къ страданіямъ. Стоическая секта существо¬ 
вала долгое время по смерти своего основа¬ 
теля. Почти во всѣхъ главныхъ городахъ Гре¬ 
ціи и Римской имперіи находились послѣдова¬ 
тели Венона, готовые всегда противостоять 
всякому несогласному съ ихъ страннымъ уче¬ 
ніемъ. Вотъ почему, когда св. ап. Павелъ при¬ 
былъ въ Аѳины, эти надменные философы, 
считавшіе его суесловомъ, стали спорить съ 
нимъ, потому что онъ благовѣствовалъ имъ 
Іисуса и воскресеніе (Дѣян. XVII, 18). 

Столпотвореніе Вавилонское (Быт. XI, 1—9). 
См. Вавилонская башня. 

Столпъ облачный и огненный (Исх. XIII, 21). 
Когда Евреи начали свое странствованіе но 
пустынѣ, самъ Богъ шелъ предъ ними днемъ 
въ столпѣ облачномъ, а ночью въ столпѣ огнен¬ 
номъ. Облако служило также знакомъ для даль¬ 
нѣйшаго шествія Израильтянъ по пустыни и 
остановки ихъ (Числ. IX, 17—23). Это было 
чрезвычайное, чудесное проявленіе присутствія 
Божія среди народа Своего. Облако нерѣдко 
останавливалось надъ Чистилищемъ и покры¬ 
вало Скинію. — Пр. Исаія видѣлъ славу Бо¬ 
жію въ храмѣ наполненномъ дымомъ, или свѣт¬ 
лымъ облакомъ. Богъ Отецъ свидѣтельствовалъ 
о Своемъ Сынѣ ученикамъ на горѣ Преобра¬ 
женія и свѣтлое облако осѣнило ихъ. Пр. Исаія 
обѣщаетъ присутствіе Божіе въ Его Церкви въ 
слѣдующихъ выразительныхъ словахъ: «и со¬ 
творить Господь надъ всякимъ мѣстомъ горы 
Сіона и надъ собраніями его облако и дымъ 
во время Эял, и блистаніе пылающаго огня 
во время ночи » (Исаія IV, 5). Облако служитъ 
иногда символомъ численности или множества, 
какъ наприм. въ посланіи къ Евреямъ (XII, 
1), гдѣ встрѣчается слѣдующее выраженіе: 
<^имѣя вокругъ себя такое облако свидѣтелей»; 
равно какъ у пр. Исаіи (БХ, 8): « кто это ле¬ 
тятъ, какъ облака , и какъ голуби—къ голу¬ 
бятнямъ своимъ?» «Изглажу беззаконія твои , 
какъ туманъ, и грѣхи твои , какъ облако; об¬ 
ратись ко Мнѣ, ибо Я искупилъ тебя», гово¬ 
ритъ пророкъ въ другомъ мѣстѣ (ИсаіяXIV, 22). 
Облако, взятое иносказательно, выражаетъ и 
величіе Божіе: «(7е грядетъ съ облаками », го¬ 
воритъ св. Тайновидѣцъ (Откр. I, 7). Кромѣ 
того, облако служитъ образомъ обилія. Ми¬ 
лость царя сравнивается съ облакомъ, ибо оно 
изливаетъ свѣжіе и обильные потоки на землю 
(Црит. XVI, 15). Господь нашъ Іисусъ Христосъ, 
но свидѣтельству ев. Луки, сказалъ народу 
слѣдующее: « когда вы видите облако , подни¬ 
мающееся съ запада , тотчасъ говорите : дождь 
будетъ; и бываетъ такъ» (Лук. XII, 54). Сими 


словами Господь указываетъ на физическое яв¬ 
леніе, съ которымъ народъ былъ хорошо зна¬ 
комъ^ т. е. Онъ указываетъ на облако, подни¬ 
мающееся съ запада или съ горъ Ливанскихъ, 
которое было несомнѣннымъ предвозвѣстникомъ 
обильнаго дождя. За появленіемъ *такого об¬ 
лака на западѣ неизмѣнно слѣдовала дождли¬ 
вая погода (срав. III Цар. ХѴПІ,544). Въ озна¬ 
ченной цитатѣ говорится, что слуга пр. Иліи 
увидалъ тоже самое небольшое облако, вели¬ 
чиной съ ладонь человѣческую; но провидѣцъ 
уразумѣлъ, что оно служитъ вѣрнымъ про¬ 
возвѣстникомъ дождя, потому что вслѣдъ за 
тѣмъ небо стало мрачно отъ бури и вѣтра, и 
пошелъ большой дождь. Особенное было явле¬ 
ніе Божіе въ столпѣ облачномъ и огненномъ 
у Чермнаго моря, когда Египтяне съ войскомъ 
догнали здѣсь Евреевъ и имъ предстояла не¬ 
минуемая гибель. Тогда Ангелъ Божій и столпъ 
облачный и огненный сталъ позади Израиль¬ 
тянъ и имъ свѣтилъ, а Египтянъ омрачалъ 
(Исх. XIV, 12—20, 24). 

Стражи дневная и ночная (Мѳ.ХЩ 25. Исх. 
XIV, 24 и др.). Первоначальное дѣленіе ночи 
было: на ночную, полуночную и утреннюю стра¬ 
жу; но послѣ плѣна Іудеи усвоили Римскій и 
Греческій обычай, раздѣлявшій 12 часовъ ночи 
на четыре стражи, начиная съ 6 часовъ по по¬ 
лудни (Мѳ. ХШ, 35). Время, которое прохо¬ 
дило между стражами, для человѣка спящаго 
глубокимъ, здоровымъ сномъ, представляется 
какъ бы одной минутой, какъ это видно изъ 
словъ Исалмопѣвца: *Ибо предъ очами Твоими 
тысяча лѣтъ , какъ день вчерашній , когда онъ 
прошелъ , и какъ стража въ ночи » (БХХХІХ,5). 
Первая стража называлась началомъ каждой 
стражи (Плачъ Іерем. II, 19), вторая стража 
называлась среднею стражею (Суд. VII, 19), 
третья стража называлась утреннею стражею 
(Исход. XIV, 24). На послѣднюю, четвертую 
стражу указывается въ слѣдующихъ мѣстахъ 
Евангелія: Мѳ. XIV, 25, Мар. VI, 48, Лук. 
XII, 38. 

Страусъ (Іов. XXXIX, 13) — замѣчательная 
птица странъ Африки и Аравіи; она имѣетъ 
иногда до 7 фут. въ высоту, а голова и шея 
ея—до 3 фут., любитъ уединенныя и пустын¬ 
ныя мѣста; крикъ ея пронзителенъ и печаленъ. 
Опереніе страуса бываетъ бѣлое и черное. Вѣсъ 
его простирается отъ 75 до 80 фунтовъ. Устрой¬ 
ство тѣла его препятствуетъ летанію. Образъ 
жизни страусовъ подробно описанъ въ кн. Іова 
(XXXIX, 13—18). «Ты ли далъ красивыя 
крылья павлину , говорилъ Господь Іову, и 
перья и пухъ страусу? Онъ оставляетъ яйца 
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свои на землѣ , и на пескѣ согрѣваетъ ихъ. 
И забываетъ, что нога можетъ 'раздавитъ 
ихъ и полевой звѣрь мооісетъ растоптать 
ихъ. Онъ жестокъ къ дѣтямъ своимъ, какъ бы 
не своимъ , и не опасается , что трудъ ею 
будетъ напра:енъ\ потому что Богъ не далъ 
ему мудрости , м не удѣлилъ ему смысла. А 
когда поднимается па высоту , посмѣвается 
коню и всаднику ею ». Боязливость страуса 
такова, что малѣйшій шумъ спугиваетъ его съ 
гнѣзда, находящагося часто на землѣ, на от¬ 
крытыхъ мѣстахъ; и вслѣдствіе того же са¬ 
маго молодые страусы нерѣдко и внезапно пред¬ 
оставляются самимъ себѣ. По сему-то, по мнѣ¬ 
нію нѣкоторыхъ, въ страусахъ мало развитъ 
инстинктъ материнской естественной любви. 
«Дщерь народа моего стала жестока подобно 
страусамъ въ пустынѣ », говоритъ пр. Іере¬ 
мія въ своей книгѣ «Плачъ» (IV, В). Самая за¬ 
мѣчательная отличительная черта страуса за¬ 
ключается въ быстротѣ бѣга, съ которой не 
можетъ сравняться быстрота самой лучшей ло¬ 
шади, о чемъ особенно упоминаетъ даже Ксе¬ 
нофонтъ. Страусы въ Св Писаніи почитаются 
нечистыми животными, но яйца и мясо ихъ 
употребляются въ пищу всѣми жителями внут¬ 
ренней Африки. Яйца ихъ бываютъ весьма 
крупны; одно яйцо вѣситъ ЗѴа фунта, равня¬ 
ясь по тяжести 24 куринымъ яйцамъ. Страусъ 
нерѣдко сравнивается съ верблюдомъ, на ко¬ 
тораго онъ очень походитъ по строенію своего 
тѣла и, главнымъ образомъ, потому что оба 
опи обитатели пустынныхъ степей. Страусовыя 
перья составляютъ даже и въ настоящее время 
предметъ значительной торговли Европы съ 
Африкой. 

Страхъ Божій (I Петр. I, 17). Страхъ Божій 
есть Христіанская добродѣтель,—такое благо¬ 
говѣніе къ безпредѣльной святости Божіей и 
такое опасеніе оскорбить Господа нарушеніемъ 
Его святой воли, что невольно развиваетъ въ 
Христіанинѣ особенную бдительность, смиреніе 
и непрестанную молитву. Христіанинъ, испол¬ 
ненный страха Божія, всегда благоговѣетъ 
предъ Богомъ, т. е. почитаетъ гнѣвъ Отца Не¬ 
беснаго величайшимъ для себя несчастіемъ, а 
потому старается, чтобы не прогнѣвить Его. 
ьВъ любви нѣтъ страха , пишетъ св. ап. 
Іоаннъ, но совершенная любовь изгоняетъ 
страхъ, потому что въ страхѣ есть мученіе, 
боящійся не совершенъ въ любви » (Іоан. ІТ, 18). 
По силѣ этого-то, конечно, совершеннѣйшаго 
страха Божія, преподобный Антоній Египетскій 
говорилъ нѣкогда о себѣ: «я уже не боюсь 
Бога, а люблю Его». 


Ступа, ступка (Числ. XI, 8, Прит. XXVII, 22)— 
извѣстная хозяйственная принадлежность для 
толченія пестомъ чего-либо, какъ напр. зеренъ, 
сѣмянъ Когда Богъ посылалъ Евреямъ въ 
пустынѣ манну съ неба, тогда народъ соби¬ 
ралъ ее и различнымъ образомъ приготовлялъ 
изъ нея для себя пищу: мололи ее въ жерно¬ 
вахъ и въ ступкѣ, варили въ котлахъ и проч. 
Ступки доселѣ употребляются на Востокѣ для 
толченія риса и кофе. « Толки глупаго въ ступѣ 
пестомъ вмѣстѣ съ зерномъ, не отдѣлится 
отъ нею глупость его*, говорится въ Прит¬ 
чахъ Соломоновыхъ (XXVII, 22), т. е. глупость 
для глупаго составляетъ какъ бы вторую при¬ 
роду: что ни употребляй для его вразумленія, 
все напрасно, глупость не отстанетъ отъ него 

Суаль (лисица) (I Царствъ ХШ, 17)— область 
или округъ въ колѣнѣ Веніаминовомъ, въ ко¬ 
торомъ находился городъ Офра. До настоящаго 
времени неизвѣстно и можетъ быть тоже¬ 
ственно это мѣсто съ землей Соалимъ (IX, 5). 

Суахъ (превосходство, богатство)—одинъ изъ 
сыновъ Цофаха, колѣна Ассирова. 

Суббота. Этимъ словомъ означается седьмой 
день недѣли, въ который Іудеи подъ страхомъ 
даже смертной казни должны были оставлять 
всякій трудъ, посвящая все время этого дня 
богоустановленному покою (Исх. XX, 10. XXXI, 
13, XXXIV, 21, XXXV, 2, Числ. XV, 82). 
Празднованіе субботы долженствовало напоми¬ 
нать Евреямъ сотвореніе міра и освобожденіе 
изъ Египта Праздничный день этотъ, какъ и 
всѣ священные дни Евреевъ, начинался и окан¬ 
чивался вечеромъ, отъ вечера пятницы до ве¬ 
чера субботы. Строгость субботняго покоя 
простиралась даже до запрещенія разводить 
огонь для приготовленія пищи, которую по¬ 
этому надлежало за день приготовить къ суб¬ 
ботѣ. Но такая строгость, безъ сомнѣнія, не 
возбраняла дѣлъ необходимости, дѣлъ любви. 
Богослуженіе въ субботу отличалось противъ 
ежедневнаго сугубымъ жертвоприношеніемъ 
(Числ. ХХѴНІ, 9, II Пар. XXXI, 3, Неем. X, 33). 
Въ позднѣйшее время, уже послѣ плѣна Ва¬ 
вилонскаго понятіе о покоѣ субботняго дня 
было извращено. Такъ, по мнѣнію фарисеевъ, 
нарушителемъ субботняго покоя, былъ тотъ, 
кто въ субботу проходя мимо засѣяннаго поля 
сорвалъ бы нѣсколько колосьевъ и ѣлъ; также 
и тотъ, кто оказалъ бы въ этотъ день посо¬ 
біе больному, а вмѣстѣ съ тѣмъ и самъ вы¬ 
здоровѣвшій, если бы онъ, вставъ на ноги, 
уносилъ съ собой больничное ложе (Мѳ. XII, 2, 
10, Мрк. II, 23, Ш, 2, Лк. VI, 1, ХШ, 14, 
Іоан. IX, 14). Но если представлялась опас- 
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ность лишиться чего нибудь изъ имущества, 
то тѣ-же самые фарисеи и въ субботу допу¬ 
скали всякій житейскій трудъ (Мѳ. XII, 11, 
Лк. XIV. 5). 

Субботній путь. См. Мѣры разстоянія. 

Сува, Сувсній (насажденіе, основаніе) (I Цар. 
XIV, 47)—городъ и область въ Сиріи, лежав¬ 
шій вдоль р. Евфрата, къ с. отъ Дамаска, по 
направленію къ Алеппо. По словамъ новѣй¬ 
шаго Іудейскаго путешественника, Бенъ-Іамина, 
Сува тоже самое что настоящій г. Алеппо. 
Саулъ, равно какъ и Давидъ вели войны съ 
царями Сувы (II Дар. ѴШ, 3, X, 6). Въ Си¬ 
рійскомъ переводѣ Библіи вмѣсто Сува стоитъ 
Низибисъ. Положеніе города и области теперь 
съ точностію опредѣлить нельзя. Названіе Сувы 
встрѣчается въ нѣкоторыхъ гвоздеобразныхъ 
Ассирійскихъ надписяхъ. 

Сува (II Ездр. V, 34)—изъ сыновъ рабовъ 
Соломоновыхъ, возвратившихся изъ плѣна съ 
Зоровавелемъ. 

Суда (I Ездр. V, 29)—имя одного изъ слу¬ 
жителей при храмѣ. Въ II Ездр. (II, 44) чи¬ 
тается: Сіаьи , у Неем. (VII, 47)— Сіи. 

Судій (И Ездр. V, 26)—одинъ изъ левитовъ, 
возвратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 
Въ I Ездр. (II, 40) стоитъ: Годавія , у Неем. 
(VII, 43)— Годева. 

Судіи Израильскіе (Дѣян. ХШ, 20). Когда по 
смерти Іисуса Навина и Елеезара первосвящен¬ 
ника умерли и старѣйшины, бывшіе свидѣте¬ 
лями великихъ дѣлъ Божіихъ, и возникло но¬ 
вое поколѣніе, тогда сыны Израилевы прене¬ 
брегли повелѣніемъ Божіимъ. Они не только 
не истребили оставшихся среди себя Ханане 
евъ, но еще сблизились съ ними, переняли ихъ 
дурные обычаи, стали брать дочерей ихъ въ 
жены и своихъ дочерей отдавать за сыновей 
ихъ, и участвовали съ ними въ суевѣрномъ 
богослуженіи передъ Финикійскими идолами Ва¬ 
ала и Астарты. Богъ разгнѣвался на нихъ за 
это и предалъ ихъ въ руки этихъ же Хана- 
неевъ, съ которыми они искали мира и дружбы. 
Когда Хананеи стали врагами ихъ, было очень 
тяжело Израильтянамъ: имущество ихъ расхи¬ 
щали и самихъ обращали въ рабство. Но вся¬ 
кій разъ, какъ они покидали нечестіе и злыя 
дѣла и обращались къ Богу о помощи, Богъ 
воздвигалъ имъ мужей крѣпкихъ вѣрою и пол¬ 
ныхъ упованія на Бога, которые избавляли ихъ 
отъ иноплеменниковъ и съ именемъ Судей 
правили народомъ отъ имени и по волѣ Го¬ 
спода. <^И послѣ сею , около четырехъ сотъ 
пятидесяти лѣтъ , говоритъ свящ. писатель 
книги Дѣяній Апостольскихъ, давалъ имъ (Го¬ 


сподь) судей до пророка Самуила» (ХШ, 20). 
Всѣхъ судей было четырнадцать. Они слѣдую¬ 
щіе: Гоѳоніилъ, Аодъ, Самгаръ, Девора съ Ба¬ 
ракомъ, Гедеонъ, Ѳола, Іаиръ, Іефѳай, Есевонъ, 
Елонъ, Авдонъ, Самсонъ, Илій, бывшій вмѣстѣ 
съ тѣмъ и первосвященникомъ и наконецъ 
пророкъ Самуилъ. Подробнѣе о каждомъ смотри 
въ своемъ мѣстѣ. Исторія Судей, кромѣ Иліи 
и Самуила, излагается въ кн. Судей. 

Судей книга, состоящая изъ XXI главы, счи¬ 
тается седьмою въ канонѣ В. 3. книгъ. Она по¬ 
лучила свое наименованіе отъ своего содержа¬ 
нія, такъ какъ передаетъ исторію Израильтянъ 
подъ управленіемъ Судей. По мнѣнію боль¬ 
шинства толкователей, писателемъ оной былъ 
послѣдній изъ судей, именно пр. Самуилъ. Изъ 
кн. Судей мы видимъ постоянное попеченіе и 
Промыслъ Божій о Своемъ народѣ, Его мило¬ 
сердіе и долготерпѣніе и т. д. Исторія Евре¬ 
евъ подъ управленіемъ Судей служитъ рази¬ 
тельнымъ подтвержденіемъ великаго ѳеократи- 
ческаго принципа, изрѣченнаго пр. Исаіею въ 
позднѣйшія времена въ слѣдующихъ словахъ: 
«Если захотите и послушаетесь , то будете 
вкушать блага земли. Если же отречетесь и 
будете упорствовать , то мечъ пожретъ васъ : 
ибо уста Господни говорятъ (I, 19—20). 

Судъ (Вар. I, 4)—рѣка, при которой жили 
Іудейскіе переселенцы. Болѣе о ней ничего не¬ 
извѣстно. 

Судъ, или судопроизводство у Израильтянъ 

(Втор. XVI, 18, I Цар. VII, 16, ѴШ, 1 и др.). 
Какъ въ началѣ, во времена патріархальныя, 
отецъ какъ глава семейства имѣлъ вмѣстѣ 
право и власть судіи надъ всѣми своими до¬ 
машними, даже надъ ихъ жизнію и смертію 
(Быт. ХХХѴІН, 24), такъ, съ размноженіемъ 
семействъ, эта власть естественно перешла 
къ главамъ колѣнъ и родовъ, которыя какъ 
главы вмѣстѣ съ отправленіемъ дѣлъ колѣнъ 
производили также и судъ, исправляя должность 
судей надъ своими соплеменниками и сочленами 
своего народа, насколько это позволяло тогдаш¬ 
нее положеніе Израильтянъ въ Египтѣ. Когда 
Моисей освободилъ свой народъ отъ рабства 
Египетскаго, тогда всѣ искавшіе правосудія 
естественно стали обращаться къ нему, какъ 
избавителю народа, какъ чудесно уполномо¬ 
ченному Богомъ въ качествѣ Его посланника, 
и онъ судилъ ихъ (Исх. ХѴШ, 13). Но такъ 
какъ Моисей одинъ не могъ управлять судомъ 
такого множества людей, то по совѣту Іоѳора 
не безъ воли конечно Божіей (Исх. ХѴШ, 23), 
онъ изъ всего числа старѣйшинъ Израильскихъ 
избралъ му дрыхъ разумныхъ и богобоязненныхъ, 
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правдивыхъ и безкорыстныхъ мужей и поста¬ 
вилъ ихъ судьями въ видѣ начальниковъ надъ 
тысячами, сотнями и десятками и надзирате¬ 
лей для колѣнъ, предписавъ имъ правильно су¬ 
дить, не взирая на лица, ибо творятъ судъ 
Божій, а дѣла трудныя и неудоборѣшимыя до¬ 


дѣла восходили къ пятидесятиначальнику, отъ 
сего—къ стоначальнику и т. далѣе,—въ Мои¬ 
сеевомъ Законѣ не видно такихъ инстанцій, 
напротивъ каждый судья въ своей области окон¬ 
чательно^ рѣшалъ самъ малыя дѣла и только 
трудныя представлялъ на рѣшеніе Моисею. Эти 



Римская зала судебныхъ учрежденій. 


водить до него (Втор. I, 9—18, Исх. ХѴШ, 
14—26). Подобно этому учрежденію порядка 
судебной расправы по дѣламъ народнымъ сдѣ¬ 
лано было распредѣленіе и по управленію вой¬ 
скомъ, т. е. и здѣсь учреждены были тысяче¬ 
начальники, стоначальники, пятидесятиначаль- 
ники и десятиначальники (Чис. XXXI, 14). Ка¬ 
сательно отношенія судей между собою нельзя 
понимать ихъ какъ рядъ ступеней судебныхъ 
инстанцій, чтобы отъ десятиначальшша, наир 


общія постановленія относительно СудейЦоста- 
вались между Израильтянами и въ послѣдую¬ 
щія времена, когда они обладали уже Обѣто¬ 
ванною землею. Для этого Моисеемъ сдѣлано 
было общее распоряженіе: « Во всѣхъ жили¬ 
щахъ твоихъ поставъ себѣ судей и надзира¬ 
телей по колѣнамъ твоимъ , чтобы они су¬ 
дили народъ судомъ праведнымъ , не извращая 
закона » (Втор. XVI, 18). Эти судьи, безъ со¬ 
мнѣнія, были учреждаемы изъ старѣйшинъ, 
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потому что, говоря о разныхъ судебныхъ слу¬ 
чаяхъ, Моисей предоставляетъ судъ старѣй¬ 
шинамъ (Втор. XXI, 18—21, XXII, 13, 15, 18, 
XXV, 2, 8). Но для затруднительныхъ дѣлъ, 
которыя при жизни Моисея предоставлены были 
ему самому для рѣшенія, послѣ него долженъ 
былъ устроиться высшій судъ, который дол¬ 
женъ былъ имѣть свое засѣданіе въ Святилищѣ 
и состоять изъ священниковъ и судей, подъ 
предсѣдательствомъ первосвященника и свѣт¬ 
скаго судьи во главѣ (Втор. XVII, 8—12, 
XIX, 16-19, XXI, 2, 5) Во дни Судей судъ 
производили Судьи, какъ призванные къ сему 
Господомъ (Суд. III, 9—10, IV, 4—5). Послѣ 
послѣдняго Судьи, который былъ вмѣстѣ перво¬ 
священникомъ (I Дар. IV, 18), высшая судеб¬ 
ная власть вмѣстѣ съ правительственною вла¬ 
стію перешла къ пророку Самуилу (I Цар. VII, 
15, XII, 3 и дал ) и потомъ къ царямъ. До¬ 
ступъ къ царю былъ открытъ всякому поддан¬ 
ному ищущему суда (II Цар XV, 2, 6, XIV, 4, 
111 Цар. III, 16]. По окончаніи войнъ, когда 
приведены были въ порядокъ устройство цар¬ 
ства и въ особенности Богослуженіе, Давидъ 
назначилъ шесть тысячъ левитовъ судьями и 
писцами въ разныхъ городахъ для наблюденія 
и расправы какъ въ дѣлахъ религіозныхъ, такъ 
и въ мірскихъ (I Пар ХХШ,4, XXVI, 29—32). 
Еще болѣе для благоустройства суда сдѣлалъ 
Іосафатъ Онъ не только поставилъ судей по 
всѣмъ укрѣпленнымъ городамъ илъ старѣйшинъ, 
конечно, и священниковъ (II Пар. XIX, 5 и дал. 
Втор. XXI, 5, XVI, 18), но устроилъ еще 
ві. Іерусалимѣ верховное судилище изъ леви¬ 
товъ, священниковъ и племенныхъ начальни¬ 
ковъ, чтобы творить судъ Іеговы и разрѣшать 
судебныя тяжбы. Въ этомъ судѣ предсѣдатель¬ 
ствовали — первосвященникъ для дѣлъ Іеговы 
и князь дома Іудпна для дѣлъ царя; къ нему 
же были опредѣлены левиты, какъ писцы. Это 
судилище имѣло своимъ назначеніемъ давать 
приговоръ по всѣмъ труднымъ дѣламъ, кото¬ 
рыя будутъ поступать къ нему отъ мѣстныхъ 
судовъ (II Парал. XIX, 8 — 11, Втор. XVII, 
8 - 18, XIX, 16,18, Исал .СХХІ, 5). Около 
временъ Іисуса Христа и апостоловъ у Евреевъ 
было три судилища: 1) верховный совѣтъ или 
синедріонъ въ Іерусалимѣ, состоящій изъ 71 
члена, во главѣ котораго былъ предсѣдатель, 
коимъ могъ быть первосвященникъ и вице- 
президентъ. Здѣсь рѣшались самыя важныя 
дѣла. 2) Средній судъ состоялъ изъ 23 чле¬ 
новъ и былъ въ главныхъ городахъ. 3) Низ¬ 
шій судъ состоялъ изъ 3-хъ членовъ (Мѳ. 
V, 22). Самое судопроизводство и порядокъ 


суда были очень просты. Судьи должны были 
во всякое время судить народъ (Исх. ХѴШ, 
22). Во время Моисея судъ происходилъ предъ 
Скиніей, гдѣ онъ засѣдалъ съ Аарономъ и 
князьями общества, чтобы давать рѣшеніе о 
правѣ и законѣ (Числ. XXVII, 2, сн. Исх. 
ХѴШ, 19). Судьи въ городахъ, по обычаю 
древняго Востока, имѣли свое сѣдалище у во¬ 
ротъ (Втор. XXI, 19, XXII, 15, Притч. XXII, 
22, Амос. V, 14, 15), па открытомъ мѣстѣ 
города, гдѣ также была базарная площадь 
(IV Цар. VII, 1). Сюда предъ нихъ являлись 
тяжущіеся, принося свои жалобы устно (Втор. 
I, 16, XXI, 20, XXV, 1), а подсудимый, если 
онъ самъ не являлся, былъ призываемъ(XXV, 8). 
Адвокатовъ или повѣренныхъ въ Ветхомъ За¬ 
вѣтѣ не встрѣчается. Даже самые высшіе судьи 
народа рѣшали дѣла публично: Девора—подъ 
пальмою (Суд. IV, 5), цари —въ воротахъ и 
во дворѣ дворца (II Цар. XV, 2, 6, сн. XIV, 4 
и дал. ПІ Цар. Ш, 16). Соломонъ при своемъ 
дворцѣ устроилъ притворъ для судилища съ 
престоломъ, съ котораго судилъ (Ш Цар. VII, 7). 
Позднѣе князья Іудины производили судъ въ 
залѣ царскаго дворца (Іер. XXXVI, 12), но 
при этомъ изъ дома царя переходили въ храмъ, 
при входѣ въ новыя ворота, судить Іеремію 
(Іерем. XXVI, 10 и дал.). Судьѣ поставляется 
въ обязанность тщательно разслѣдовать и строго 
испытывать обвиненія и объясненія (Втор. 1,16, 
ХШ, 14). Для удостовѣренія въ истинѣ доволь¬ 
ствовались иногда простыми признаками (Исх. 
XXII, 13, Втор. XXII, 25), даже словомъ отца 
и матери, обвиняющихъ непокорнаго сына 
(Втор. XXI, 18—21). Обыкновеннымъ сред¬ 
ствомъ дознанія истины служили свидѣтели. 
Законъ при этомъ требовалъ не менѣе двухъ 
или трехъ свидѣтелей (Втор. XIX, 15, Мѳ. 
ХѴШ, 16, II Кор. ХШ, 1, I Тим. V, 19), 
особенно въ уголовныхъ дѣлахъ (Втор. XVII, 6, 
Числ. XXXVI, 30). При томъ предписывалось 
строгое испытаніе свидѣтелей, и кто обличался 
въ ложномъ свидѣтельствѣ, тотъ самъ подвер¬ 
гался тому же наказанію, какое угрожало ви¬ 
новному (Втор. XIX, 18). Гдѣ не доставало 
свидѣтелей, напр. при воровствѣ, должна была 
рѣшать дѣло клятва (Исх. XXII, 10— 11, 
Евр. VI, іб). Иногда, за неимѣніемъ дока¬ 
зательствъ и средствъ къ открытію истины, 
бросали жребій (Пав. VII, 14, I Цар. XIV, 
40). Жребій употреблялся какъ непосред¬ 
ственное Божественное рѣшеніе (Притч. XVI, 
33, ХѴШ, 19). Принудительный средства, 
пытки, заключенія въ темницу чужды бы¬ 
ли закону Моисееву; они явились поздно, 
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подъ чужимъ владычествомъ (сн. Лук. 
XII, 58). 

Сузы (лилія) (Неем. I, 1, Есѳ. I, 2, Дан. 
УШ, 2) — древній, великолѣпный, обширный 
городъ, расположенный на р. Улай, нѣкогда 
бывшій митрополіею всего Елама, въ Персіи 
(нынѣ Куджистанъ). Его стѣны, по Страбону, 
были сооружены изъ кирпичей и цемента, по¬ 
добно Вавилонскимъ, и были 115 или 200 ста¬ 
дій въ окружности. По покореніи Мидіи Ки¬ 
ромъ, Сузы въ зимнее время служили рези¬ 
денціею Персидскихъ царей, какъ г. Екбатана, и 
служили лѣтнею ихъ резиденціею. Онъ названъ 
такъ вѣроятно по множеству и обилію лилій 
въ окрестностяхъ. Въ кн. прор. Даніила мы 
читаемъ также, что Сузы, царская резиденція 
Валтасара, находилась близъ р. Улай, въ 
Еламской области; и, по Греческимъ писателямъ, 
главною рѣкою въ означенной территоріи была 
р. Евлей. Акрополисъ Сузъ служилъ крѣпо¬ 
стію, въ которой хранились сокровища Пер¬ 
сидскихъ царей, какъ то мы знаемъ изъ 
Геродота. Развалины г. Сузъ были изслѣ¬ 
дованы въ не столь давнее еще время. 
Но древнимъ надписямъ видно, что строеніе 
города было начато Даріемъ и окончено Арта- 
ксерскомъ Мнемономъ. Теперь это груда раз¬ 
валинъ, находящаяся около 30 англ, миль къ 
з. отъ Шустера, столицы настоящей Худжи- 
станской области. Сузанскою областію, но мнѣ¬ 
нію нѣкоторыхъ толкователей, управлялъ пр. 
Даніилъ, удаленный отъ двора при Валтасарѣ, 
и въ Сузахъ, по преданію, находится его гроб¬ 
ница . Исторія съ Есѳирыо и Мардохеемъ, какъ 
то извѣстно изъ кн. Есѳирь, происходила въ 
Сузахъ. По нашему мнѣнію, открытіе разва¬ 
линъ г. Сузъ, описанное столь сходно съ биб¬ 
лейскимъ повѣствованіемъ, служитъ однимъ изъ 
наиболѣе разительныхъ доказательствъ истины 
и боговдохновенности Свящ. Писанія. Другіе 
остатки древности, находимые въ Сузахъ, при¬ 
надлежатъ къ различнымъ періодамъ, быть мо¬ 
жетъ, къ седьмому или восьмому вѣкамъ по 
Р. X. 

Суккотъ-Беноѳъ (палатки дочерей) (ІУ Цар. 
XVII, 30) — названіе божества, которое сдѣ¬ 
лали себѣ Вавилонскіе переселенцы въ Сама¬ 
ріи. По мнѣнію Робинсона, это могло быть 
названіе Вавилонской богини, Зирбаниты, жены 
Меродаха. 

Сукхиты (И Пар. XII, 3)—одинъ изъ древ¬ 
нихъ народовъ, отъ которыхъ была отдѣлена 
часть силъ, и съ ними. Египетскій царь Су- 
сакимъ устремился на Іерусалимъ. Въ Грече¬ 
скомъ и Латинскомъ переводахъ они называ¬ 


ются троглодитами или живущими въ пеще¬ 
рахъ; но какъ означенное слово есть Еврейское, 
то оное вѣрнѣе означаетъ живущихъ въ палат¬ 
кахъ, шатрахъ или Сенитовъ. По мнѣнію 
Фюрста, Сукхиты жительствовали въ Сокѣ, 
гористой странѣ, близъ Чермнаго моря, гдѣ, 
по Плинію, находился троглодитскій г. Су хе. 

Суламита (мирная) (Пѣсп. Пѣсн. УН, 1)— 
такъ называется въ кн. Пѣснь Пѣсней возлюб¬ 
ленная таинственная невѣста и вѣроятно, по 
отечественному своему городу, Сунемъ или Со¬ 
намъ, въ кол. Иссахаровомъ. По Евсевію и 
Іерониму, Сунемъ или Сонамъ находился на ю. 
отъ горы Ѳаворъ. И теперь эта мѣстность на¬ 
ходится на з. концѣ малаго Ермона, недалеко 
отъ великой равнины Изреельской и удобной 
караванной дороги, идущей здѣсь отъ р. Іордана 
къ морскому берегу. 

Суръ (ограда, стѣна) (Быт. ХУІ, 7, Исх. 
ХУ, 22 и др.)—городъ между Палестиною и 
Египтомъ, отчего получила свое названіе и 
пустыня, лежавшая въ той же самой странѣ. 
Въ нее вошли сыны Израилевы по переходѣ 
черезъ Чермное море. Черезъ эту пустыню, 
т. е. Суръ, проходила Агарь съ своимъ сы¬ 
номъ Измаиломъ (Быт. ХУІ, 7), и до этой 
пустыни простирались нападенія Давида, про¬ 
изводимыя изъ Секелага на окрестныхъ обита¬ 
телей (I Цар. ХХУИ, 8). 

Суръ ворота (ІУ Цар. XI, 6)—вѣроятно подъ 
симъ назвавіемъ разумѣются ворота внѣшняго 
притвора, называемыя въ параллельномъ мѣстѣ 
(II Нар. ХХШ, 5) воротами Іесодъ. 

Суса (свѣтъ, блескъ) (I Пар. ХУШ, 16) — 
одинъ изъ писцовъ въ царствованіе Давида, 
называемый также Сива. 

Сусакимъ (Ш Цар. ХІУ, 25)—царь Египет¬ 
скій въ послѣдніе годы царствованія Соломона 
ивъ первые Ровоама. Думаютъ, что это былъ 
Сезострисъ гражданской исторіи. Въ царство¬ 
ваніе Ровоама онъ вторгнулся въ Іерусалимъ 
съ громаднымъ войскомъ, разграбилъ храмъ 
по взятіи Іерусалима и похитилъ царскія со¬ 
кровища (Ш Цар. ХІУ, 26, II Пар. XII, 9). 
Библейское повѣствованіе о семъ подтверждается 
открытіями въ Египтѣ. На одной изъ полураз¬ 
рушенныхъ колоннъ въ Ѳаворѣ находится въ 
числѣ прочихъ изображеніе Сусакима, повер¬ 
гающаго къ ногамъ Египтянъ болѣе тридцати 
боговъ побѣжденныхъ народовъ, между кото¬ 
рыми начертано во всю длину фонитическими 
іероглифами * Царство Іудейское , или Іуда ». 
Въ другихъ надписяхъ подробно перечисляются 
другіе укрѣпленные города, взятые во время 
означеннаго военнаго похода Сусакимомъ и 
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упоминаемые во II кн. Нарал. (XII, 4). Среди 
ихъ находятся также различныя изображенія 
въ воспоминаніе побѣдъ надъ Іудеями, сохра¬ 
нившіяся доселѣ на Египетскихъ скульптурахъ 
по прошествіи 2700 лѣтъ. 

Сусанна (лилія)—имя двухъ лицъ: 

а) (Дан. ХШ) богатая и красивая Іуде¬ 
янка, жена Іоакима, несправедливо оклеветан¬ 
ная старѣйшинами въ нарушеніи супружеской 
вѣрности. Она была оправдана и спасена отъ 
смертнаго приговора по указанію Божію моло¬ 
дымъ юношею, пр. Даніиломъ. Въ Еврейскомъ 
текстѣ сего повѣствованія нѣтъ; въ Библей¬ 
ской исторіи митроп. Филарета оно отнесено 
къ сомнительнымъ. 

б) (Лук. ѴШ, 3) имя одной. благочести¬ 
вой женщины, служившей вмѣстѣ съ дру¬ 
гими женами Господу Іисусу Христу во время 
Его земной жизни. Память ея 6 іюня и 
2 августа. 

Су санцы— названіе народа, о которомъ упо¬ 
минается вмѣстѣ съ прочими въ I кн. Ездры 
(IV, 9) какъ о вошедшихъ въ сношенія съ 
врагами Іудеевъ съ цѣлію воспрепятствовать 
Зоровавелю и его партіи возстановить Іеру¬ 
салимскій храмъ. Сусаыцы или Сусаиахеи со¬ 
стояли изъ колонистовъ, поселившихся въ Па¬ 
лестинѣ по завоеваніи оной Ассиріянами, и 
вѣроятно были прежде жителями Ассирійской 
области Сузы. 

Суфирское, или Офирское золото (Сир. VII, 
20) считалось лучшимъ. См. Офиръ. 

Суфъ (тростникъ) (Втор. I, і)—подъ симъ 
именемъ разумѣется Чермное или Красное море 
съ лежащей за онымъ равниною, въ которой 
Моисей говорилъ сынамъ Израилевымъ все то, 
что заповѣдалъ ему о нихъ Господь. Такъ на¬ 
зывается въ Свящ. Писаніи не только Суезскій 
заливъ сего моря (Исх. ХШ, 18), но и Акаба 
или Елаиитскій заливъ (Числ. XIV*, 25). 

Сухайцы (живущіе въ шатрахъ) (I Пар. И, 
55)—одно изъ семействъ писцовъ, изъ рода 
Іуды, жившихъ въ Іабецѣ. 

Сущій (Я есмь, Который есмь) — одно изъ 
именъ Божіихъ, выражающихъ самобытность, 
вѣчность и неизмѣняемость существа Божія. 
См. Іегова, 

Схедія (плотъ, лодка, барка) (ПІ Мак. IV, 9)—- 
такъ называлось мѣсто предъ Александріей) 
съ пристанью для кораблей и таможнею для 
сбора пошлинъ. 

Сынъ Божій (Мѳ. IV, 3 и др.)—такъ назы¬ 
вается второе Лице Святыя Троицы по Своему 
Божеству, по Своему единству съ Богомъ 
Отцемъ. «Ты Сынъ Мой , говоритъ о Немъ 


Псалмопѣвецъ отъ лица Господа, Я нынѣ ро¬ 
дилъ Тебя» (Псал. II, 7). 

Сынъ человѣческій (Мѳ. ѴШ, 20, XXVI, 2 
и др.)—такъ называется Господь I. Христосъ 
по человѣчеству, по человѣческой Своей при¬ 
родѣ, по единству Его человѣческой природы 
съ нашею и по Его уничиженному состоянію, 
въ которомъ Онъ былъ здѣсь на землѣ, хотя 
впрочемъ человѣческая Его природа несрав¬ 
ненно выше нашей, потому что Онъ безгрѣ¬ 
шенъ. Сіе названіе Іудеи понимали ясно и 
прямо относили оное къ Мессіи. 

Сыны Божіи (Быт. VI, 2). При сынѣ патр. 
Сиоа, Еносѣ, начали отличать благочестивыхъ 
его потомковъ именемъ сыновъ Божіихъ , въ 
отличіе отъ нечестивыхъ потомковъ Каина, 
которыхъ называли сынами человѣческими. 



Древнія восточныя сѣдалища. 


Сыръ (I Цар, XVII, 18), или сгущенное и 
выработанное млеко, 1 былъ особенно распро¬ 
страненнымъ предметомъ пищи между Евреями, 
какъ и въ настоящее время у большинства 
Восточныхъ народовъ. Въ пастушеской странѣ, 
какою была Палестина, сыродѣланіе считалось 
общимъ и постояннымъ занятіемъ. Десять 
сыровъ, посланныхъ Іесеемъ тысяченачальнику 
войска Саула, конечно составляли вмѣстѣ съ 
прочими приношеніями довольно цѣнный для 
него даръ. Цѣлый кварталъ въ Іерусалимѣ, 
называемый 7иропеонъ (сыродѣлателей), сви¬ 
дѣтельствуетъ, что Евреи уже въ древности 
умѣли дѣлать разнаго рода сыры подобные 
нашимъ. 

Сѣдалища (Мѳ. XXI, 12). Восточные народы 
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СѢНО—СѢРА. 


обыкновенно въ домахъ сидѣли иа циновкахъ 
или коврахъ, которыми были покрыты ихъ 
полы. Въ домахъ богатыхъ лицъ на полахъ 
бывали подушки набитыя шерстью, а въ осо¬ 
бенныхъ случаяхъ ставилась широкая, но очень 
низкая софа, или диванъ, и тамъ размѣщались 
подушки и богатыя украшенія. На этихъ ди¬ 
ванахъ, равно какъ и на полу, садились под¬ 
жавши подъ себя ноги. Древніе Евреи также 
и въ томъ же положеніи садились иа полу. 
Послѣ плѣна богатыя и знатныя лица усвоили 
себѣ обычай возлегать на подушкахъ, каковой 
обычай въ послѣдствіи приняли Греки и Рим¬ 
ляне. Пророкъ Амосъ осуждаетъ изнѣженность 
Израиля и грозитъ за сіе судомъ Божіимъ: 
«#м, которые лежите на ложахъ изъ слоно¬ 
вой кости и нѣжитесь на постеляхъ ва- 
тихъ... пойдутъ они въ плѣнъ во главѣ плѣн¬ 
ныхъ ., и кончится ликованіе изнѣженныхъ » 
(Ам. VI, 4, 7). Эти ложи изъ слоновой кости 
были подобны указаннымъ выше диванамъ. 

Сѣно (Исаіи V, 24 и др.)—скошенная и вы¬ 
сушенная трава. У древнихъ Евреевъ не толь¬ 
ко свѣжая, растущая трава составляла кормъ 
для скота, но у нихъ употреблялась для озна¬ 
ченной цѣли и сушеная трава или сѣно. Вы¬ 
сохшая трава или сѣно, какъ удобосгораемое 
вещество, служащее легкою пищею для огня, 
часто употребляется въ Свящ. Писаніи въ ино¬ 
сказательномъ смыслѣ. Она часто представ¬ 
ляется образомъ слабости и безсилія человѣка, 
тлѣнности и ничтожности всего земнаго, славы, 
счастія и богатства и пр.«І?м беременны сѣ¬ 
номъ , говоритъ въ одномъ мѣстѣ объ Іудеяхъ 


пр. Исаія, разродитесь соломою» (ХХХШ, 11). 
«Дни человѣка, какъ трава , какъ цвѣтъ по¬ 
левой, восклицаетъ Псалмопѣвецъ, такъ онъ 
цвѣтетъ » (Псал. СИ, 15). 

Сѣра (Быт. XIX, 24)—извѣстное минераль¬ 
ное вещество, легко воспламеняющееся и при 
горѣніи издающее удушливый запахъ. Мы 
знаемъ, что города долины Содома и Гоморры 
были разрушены дождемъ состоявшимъ изъ 
сѣры и огня. Въ этомъ нѣтъ ничего невѣро¬ 
ятнаго, если даже предположимъ, что здѣсь 
дѣйствовали однѣ естественныя силы. Почва 
въ означенной мѣстности, равно какъ и во 
многихъ другихъ частяхъ такова, что всякое 
сильное изверженіе можетъ наполнить воздухъ 
легко воспламеняемыми веществами, которыя 
разъ воспламенившись прошли потоками жид¬ 
каго огня на эти нечестивые города. Смола и 
сѣра встрѣчаются въ большомъ количествѣ иа 
берегахъ Мертваго моря, или Асфальтова озе¬ 
ра, вслѣдствіе чего оно такъ и называется. 
Слово сѣра употребляется часто иносказательно 
(Іов. ХѴШ, 15, Ис. XXXIV, 9). Въ послѣд¬ 
ней цитатѣ дѣлается ясный намекъ на ужас¬ 
ную гибель, постигнувшую нечестивые города 
равнины. Вообще въ Свящ. Писаніи слово 
сѣра употребляется тамъ, гдѣ рѣчь идетъ о 
наказаніи Божіемъ грѣшникамъ, начиная съ 
Содомскихъ и Гоморскихъ жителей и кончая 
вѣчнымъ мученіемъ грѣшниковъ въ озерѣ 
огненномъ. « Кто не былъ записанъ въ кни¬ 
гѣ жизни , тотъ былъ брошенъ въ озеро 
огненное , говоритъ св. Тайновидецъ (Откр. 
XX, 15). 
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Таббаоѳъ (перстни, кольца) (I Ездр. II, 43)— 
семейство Неѳинеевъ, называемое сыновьями 
Таббаоѳа, возвратившееся изъ плѣна Вавилон¬ 
скаго съ Зоровавелемъ. Быть можетъ, это есть 
названіе и мѣста, о которомъ впрочемъ ничего 
опредѣленно неизвѣстно. Во II Ездр. (У, 29) 
стоитъ: Таваоѳъ. 

Табаѳа (быть можетъ, знаменитый) (Суд. VII, 
22)—городъ, находившійся близъ Авел-Ме- 
холы, въ колѣнѣ Ефремовомъ, и при которомъ 
были поражены Гедеономъ Мадіанитяне. 

Табеелъ (благость Божія) (I Ездр. ІУ, 7)— 
правитель Самаріи при Персидскомъ ц. Арта- 
ксерскѣ, старавшійся вмѣстѣ съ другими вос¬ 
препятствовать Ездрѣ въ возстановленіи Іеру¬ 
салима. 

Таваоѳъ (II Ездр. У, 29)—одинъ изъ слу¬ 
жителей при храмѣ, сыновья котораго возвра¬ 
тились изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Тавеилъ (Исаіи УН, 6)—отецъ неизвѣстнаго 
лица, которое хотѣли возвести на престолъ 
въ Іерусалимѣ на мѣсто Ахаза цари Сирійскій 
и Самарійскій, при содѣйствіи колѣна Ефре¬ 
мова; впрочемъ попытка ихъ кончилась не¬ 
удачно и послужила поводомъ кт, изреченію 
слѣдующаго замѣчательнаго пророчества отно¬ 
сительно воплощенія Господа Іисуса Христа: 
« Се Дѣва во чревѣ пріиметъ , и родитъ Сына , 
и нарекутъ имя Ему Еммануилъ » (И С . УII, 14). 

Тавера (горѣніе) (Числ. XI, 4)—мѣсто, по¬ 
лучившее свое названіе отъ огня Господня, 
истребившаго роптавшихъ Израильтянъ во 
время странствованія по пустынѣ. Это про¬ 
изошло въ пустынѣ Фаранъ; но положеніе 
мѣста доселѣ еще не опредѣлено съ точностію. 


Тавиѳа (серна) (Дѣян. IX, 36—39)—одна 
изъ ученицъ, т. е. Христовыхъ, жившая въ 
Іоппіи (нынѣ Яффа), которая была исполнена 
добрыхъ дѣлъ и творила много милостынь. 
Во время пребыванія ап. Петра въ Лиддѣ, она 
занемогла и умерла, и была уже приготовлена 
къ погребенію. Ап. Петръ, приглашенный вѣ¬ 
рующими, прибылъ изъ Лидды въ Іоппію, и 
вошелъ въ горницу, гдѣ лежала умершая, 
окрузкенная плачущими вдовицами. Вдовицы 
въ слезахъ показали апостолу рубашки и 
платья, какія шила неустанно Тавиѳа, чтобы 
тѣмъ помогать бѣдпымъ. Выславъ всѣхъ вонъ, 
Петръ помолился и сказалъ: « Тавиѳа , встань!> 
Тавиѳа открыла глаза и сѣла. Затѣмъ, при¬ 
звавши вдовицъ и прочихъ вѣрующихъ, онъ 
представилъ имъ ее зкивою. Это чудо имѣло 
большое вліяніе на жителей Іоппіи, и многіе 
увѣровали въ Іисуса Христа. 

Тавкегавъ (ожиданіе, надежда) (II Пар. 
ХХХІУ, 22)—отецъ Шаллума, мужа проро¬ 
чицы Олдамы. Во ІУЦар. (XXII, 14) тоже имя 
читается: Тиква. 

Тавримонъ (богъ есть Риммонъ, или угод¬ 
ный Риммону) (ПІ Цар. ХУ, 18)—отецъ Ве- 
надада, царя Сирійскаго, современнаго ц. Іу¬ 
дейскому Асѣ. 

Таинство, тайна (Еф. V, 31—32) —есть 
священнодѣйствіе, чрезъ которое тайнымъ об¬ 
разомъ дѣйствуетъ на человѣка благодать , или 
что тозке, спасительная сила Божія. Таинствъ 
седмь: Крещеніе, Мѵропомазаніе, Причащеніе, 
Покаяніе, Священство, Бракъ и Елеосвященіе. 
Какая сила и значеніе въ каждомъ изъ сихъ 
Таинствъ см. подъ отдѣльными названіями оныхъ. 
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ТАЛАНТЪ—ТАНЦЫ. 


Талантъ (Исх. XXXVIII, 25—29, Мѳ. ХѴШ, 
29)—счетная монета Евреевъ, равнявшаяся 
60 минамъ, или 6,000 драхмамъ, или 3,000 
свящ. сиклямъ. Подобно всѣмъ прочимъ моне¬ 
тамъ, она измѣнялась въ своей цѣнности въ 
различныя времена и въ различныхъ мѣстахъ, 
но во время земной жизни Господа прибли¬ 
зительная цѣнность оной на наши деньги была 
въ 1,290 р. Въ Новомъ Завѣтѣ слово та¬ 
лантъ въ значеніи денегъ упоминается только 
въ притчѣ Спасителя (Мѳ. XXV, 18 и др.). 
Въ другихъ же мѣстахъ Свящ. Писанія это 
слово относится къ вѣсу, который былъ у 
Евреевъ для металловъ: талантъ золота, се¬ 
ребра, свинца, мѣди, желѣза. Такъ напр. вѣ¬ 
нецъ Аммонитскаго царя имѣлъ вѣсу талантъ 
золота (II Цар. XII, 30); Самарійская гора, 
на которой построенъ г. Самарія, куплена 
Амвріемъ за два таланта серебра (НІ Цар. 
XVI, 24) и т. п. Особенно много талантовъ 
золота и серебра было употреблено для свящ. 
утвари скиніи и храма(Исх. XXV, 39, ХХХѴШ, 
24—27, ПІ Цар. IX,. 14). И послѣ плѣна во 
времена Сирійскихъ царей счетъ производился 
талантами (I Мак. XI, 28, II Мак. Ш, И 
и др.)* 

Талиѳа-нуми— Сирійское выраженіе, употреб¬ 
ленное въ Еванг. Марка (V, 41) и зиачущее 
въ переводѣ: дѣвица , встань ! Такое выраже¬ 
ніе встрѣчается у одного Марка, хотя о са¬ 
момъ событіи повѣствуется у Матѳея (IX, 
23—25) и у Луки (ѴШ, 51—55). 

Талмонъ (угнетенный) (I Пар. IX, 17, I Ездр. 
II, 42, Неем. XI, 19) — имя трехъ лицъ изъ 
привратниковъ при храмѣ Соломоновомъ, жив¬ 
шихъ въ Іерусалимѣ. 

Тамара (пальма) (Іезек. ХЕЛ^ІІ, 19)—городъ 
и мѣстность, упоминаемыя только въ означен¬ 
ной цитатѣ въ пророческомъ видѣніи Іезекіиля 
о новомъ распредѣленіи св. земли. Городъ 
находился въ южныхъ предѣлахъ Палестины. 

Тамарискъ, тамарисковое дерево. См. Дубъ. 

Таммузъ (Іезек. ѴШ, 14)—названіе одного 
языческаго божества, соотвѣтствовавшаго Гре¬ 
ческому Адонису. Ихъ тождество не подле¬ 
житъ сомнѣнію. Въ одномъ изъ своихъ видѣ¬ 
ній пр. Іезекіиль видѣлъ женщинъ, сидящихъ 
при сѣверныхъ вратахъ храма и плачущихъ 
по Ѳаммузѣ. Это указаніе на форму служенія 
языческому идолу Ѳаммузу сходится и съ древ¬ 
ними сказаніями объ ономъ. Одинъ изъ мѣся¬ 
цевъ въ Еврейскомъ календарѣ даже доселѣ 
называется Таммузъ. Обряды служенія сему 
языческому божеству сопровождались особенно 
гнуснымъ развратомъ. Празднество соединялось 


съ поклоненіемъ солнцу. Въ Сиріи и Финикіи 
оно начиналось въ мѣсяцѣ Таммузѣ, соотвѣт¬ 
ствующемъ нашему іюлю, когда вода въ рѣкѣ 
Адонисѣ, протекавшей при г. Библосѣ (Ге- 
валѣ), во время таянія снѣга на Ливанѣ, отъ 
глинистой земли принимала красный цвѣтъ, — 
это почиталось кровію Адониса,—и тогда жен¬ 
щины начинали оплакивать смерть его; остри¬ 
гали волосы, надѣвали трауръ, и въ дикомъ, 
необузданномъ воѣ и съ плачевными пѣснями 
сидѣли на землѣ. Когда же потомъ объявля¬ 
лось возвращеніе его къ жизни, плачъ измѣ¬ 
нялся на радость и тогда предавались веселью 
и безнравственнымъ удовольствіямъ. Что подъ 
Таммузомъ надобно разумѣть Адониса, объ 
этомъ единогласно свидѣтельствуютъ и древ¬ 
ніе отцы Церкви. 

Танисъ или Танесъ (Іудѳ. I, 10) (по Еврей¬ 
ски Цоанъ) - одинъ изъ городовъ въ Нижнемъ 
Египтѣ и при томъ очень древнихъ. По сло¬ 
вамъ кн. Числъ (ХШ, 23), онъ построенъ семь 
лѣтъ спустя послѣ Хеврона и былъ нѣкогда 
столицею Нижняго Египта. Въ настоящее время 
на мѣстѣ Таниса однѣ развалины. Мѣстность, 
на которой находился Танисъ, нынѣ извѣстна 
подъ названіемъ Санъ или Дшани. 

Танхумеѳъ (утѣшеніе) (IV Цар, XXV, 23, 
Іерем. ХЬ, 8) — Нефѳалимлянинъ, отецъ Се- 
раіи, одного изъ военачальниковъ Іудей¬ 
скихъ, поддерживавшаго Годолію, сына Ахи- 
комова. 

Танцы, пляска (Мѳ. XI, 17, Мар. VI, 22). 
Въ Восточныхъ странахъ чувства обыкновенно 
выражаются въ сильныхъ и порывистыхъ тѣ¬ 
лесныхъ движеніяхъ. Радостное настроеніе 
духа у Восточныхъ народовъ по большей ча¬ 
сти выражалось въ пляскѣ или танцахъ. Ев¬ 
рейскія дѣти съ раннихъ лѣтъ пріучались къ 
пляскѣ и прыганью (Мѳ. XI, 17, Іов. XXI, 
11). Пляска служила любимымъ развлеченіемъ 
молодыхъ Еврейскихъ дѣвицъ (Суд. XXI, 21) 
и вообще служила у Евреевъ выраженіемъ 
религіозной радости и благодарности. Иногда 
Евреи предавались этому удовольствію въ ч’есть 
побѣдителей, какъ напр. послѣ побѣды Давида 
надъ Голіафомъ, « жетцины изъ всѣхъ горо¬ 
довъ Израильскихъ выходили на встрѣчу Са¬ 
улу царю съ пѣснями и плясками » (I Пар. 
ХѴШ, 6). Пляски употреблялись также и при 
семейныхъ радостяхъ. При возвращеніи блуд¬ 
наго сына къ своему отцу происходило въ 
домѣ его отца пѣніе и ликованіе (Лук. XV, 
25); тоже самое совершалось и при сборѣ 
винограда (Іерем. XXXI, 4, 13). Послѣ того, 
какъ Евреи перешли Чермное море и увидѣли 
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конечную гибель Египтянъ, ихъ радость и 
благодарность къ Богу выразилась слѣдующимъ 
образомъ: « и взяла Г Маріамъ пророчица, 
сестра Ааронова , въ руку свою тимпанъ , и 
вышли за нею всѣ женщины съ тимпанами 
и ликованіемъ'».. (Исх. XV, 20). Частныя 


онъ скакалъ и плясалъ предъ Ковчегомъ За¬ 
вѣта, но за то что онъ при семъ случаѣ ски¬ 
нулъ съ себя царское одѣяніе предъ глазами 
рабынь рабовъ своихъ и смѣшался съ про¬ 
стымъ народомъ (II Цар. VI, 20). Постыдный 
примѣръ пляски дѣвицы предъ мущинами пред- 



Понлоненіе Таммузу. Стр. 24. 


лица выражали чувства своей сердечной ра¬ 
дости подобнымъ же образомъ (Дѣян. Ш, 8). 
Вообще въ Библіи нигдѣ не упоминается о та¬ 
кихъ случаяхъ, при которыхъ общественныя 
пляски производились бы ради простаго уве¬ 
селенія и забавы, за исключеніемъ развѣ пляски 
тѣхъ пустыхъ людей , потерявшихъ стыдъ, 
на которыхъ указывала Давиду Мелхола, упре¬ 
кавшая впрочемъ своего мужа не за то, что 


ставляется во дворцѣ ц. Ирода на пиршествѣ 
по случаю дня его рожденія (Мар. VI, 21—23), 
кончившейся, какъ извѣстно, усѣкновеніемъ 
главы св. Іоанна Крестителя. Въ Библіи нѣтъ 
указанія на то, чтобы Еврейскія женщины и 
дѣвицы танцовали вмѣстѣ съ мущинами по¬ 
парно, но мужескій полъ обыкновенно танцо¬ 
валъ самъ по себѣ, а женскій—также особо, 
за исключеніемъ развѣ того случая, когда во 
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время поклоненія золотому тельцу мущины и 
женщины плясали передъ нимъ вмѣстѣ (Исх. 
XXXII, 6,19); но это было временное отступ¬ 
леніе слѣпотствующаго народа отъ Бога и оно 
было строго наказано. Вообще же танцы и 
пляски у Израильтянъ какъ народа Божія отли¬ 
чались цѣломудріемъ; они происходили большею 
частію по особенно важнымъ обстоятельствамъ, 
совершались во славу Божію и нерѣдко соеди¬ 
нялись съ пѣніемъ священныхъ гимновъ (Исх. 
ХУ, 20, Псал. ЕХУІІ, 26). 

Таппуахъ (яблоко)—имя одного лица и на¬ 
званіе двухъ городовъ: 

а) (I Парал. II, 43) одинъ изъ сыновъ 
Хеврона, сына Мареши, рода Іудина. 

б) (Нав. XII; 17, ХУ, 34) одинъ изъ горо¬ 
довъ кол. Іудина, прежде царская резиденція 
Хананеянъ. Положеніе означеннаго города до¬ 
селѣ неизвѣстно. 

в) (Нав. ХУІ, 8) городъ колѣна Ефремова, 
пограничный. Онъ доселѣ еще не открытъ. 
Думаютъ, что это настоящій Атуфъ. См. Еч- 

Таппуахъ. 

Тараны (Іезек. XXI, 22 и др.)—такъ назы¬ 
ваются воинскія стѣнобитныя машины для 
разбиванія стѣнъ. См. Война. 

Тарахъ (но Евр. Терахъ) (Числ.ХХХШ > 27) 
(остановка)--одинъ изъ становъ Израильтянъ 
въ пустынѣ, положеніе котораго, впрочемъ, не¬ 
извѣстно. 

Тарпелеи (I Ездр. ІУ, 9) —народъ, упоми¬ 
наемый въ указанной цитатѣ, но какой именно 
это народъ и гдѣ онъ обиталъ, опредѣленно 
неизвѣстно. 

Тарсъ (II Макк. ІУ, 30, Дѣян. IX 11, XXI, 
39 и др.)—главный городъ древней Киликіи и 
мѣсто рожденія ап. Павла. Онъ былъ располо 
женъ при р. Киднѣ, въ 6-ти миляхъ отъ устья 
оной и, подобно Александріи, славился своею 
торговлею и ученостію. Когда Киликія сдѣла¬ 
лась Римскою областію, Тарсъ получилъ отъ 
императора Августа привиллегіи Римской коло¬ 
ніи. Посему-то ап. Павелъ говоритъ о себѣ, 
какъ о Римскомъ гражданинѣ , родившемся въ 
ономъ гражданствѣ (Дѣян. XXII, 27—28), и въ 
другомъ мѣстѣ какъ о гражданинѣ небезъиз- 
вѣстнаю Киликійскаго города (XXI, 39). Стра¬ 
бонъ съ особенною похвалою отзывается о ревно¬ 
стномъ усердіи, съ каковымъ Тарсійцы предава¬ 
лись учености (кн. ХІУ, стр. 673—675). По мнѣ¬ 
нію нѣкоторыхъ, Гамаліилъ, наставникъ Савла 
(впослѣдствіи знаменитаго ап. Павла), жилъ въ 
Тарсѣ; но болѣе правдоподобно, что онъ жилъ 
въ Іерусалимѣ. Городъ Тарсъ несомнѣнно при¬ 
надлежалъ къ числу древнѣйшихъ, былъ, что 


называется, вольнымъ городомъ и занималъ 
важное положеніе по своей торговлѣ; но, не 
смотря на это, онъ все-таки далеко уступалъ 
г. Ѳарсису, съ которымъ иногда смѣшивали 
Тарсъ, и къ которому отправлялись отъ бере¬ 
говъ Сиріи Финикійскіе корабли. Древняя при¬ 
стань Тарса, отождествляемая нынѣ съ настоя¬ 
щимъ селеніемъ Кацалу , стоящимъ близь оной, 
въ дѣйствительности служитъ таковою же и 
для новаго города Терсоса. Означенный новый 
городъ лежитъ въ 12 англ, миляхъ отъ моря 
и въ немъ находится довольно замѣчательныхъ 
остатковъ древности отъ прежняго Тарса. Рѣка 
Кидна была нѣкогда судоходна даже для боль¬ 
шихъ кораблей, но въ настоящее время входъ 
въ* нее почти совсѣмъ засоренъ и заваленъ 
глыбами песка и грязи. Около времени Никей¬ 
скаго собора Тарсъ былъ мѣстопребываніемъ 
Епископа и потомъ митрополіею Киликійской 
области. Городъ грязенъ, въ немъ живутъ нѣ¬ 
сколько семействъ Армянъ и Грековъ и около 
30,000 Мусульманъ. Замѣчательно, что доселѣ 
въ Тарсѣ и его окрестностяхъ главное занятіе 
состоитъ въ приготовленіи ковровъ и войлоковъ 
для палатокъ, какъ то было еще во времена 
ап. Павла, который самъ даже умѣлъ дѣлать 
палатки (Дѣян. ХУШ, 3). 

Тартанъ (ІУ Цар. ХУІ1, 31)—идолъ сдѣлан¬ 
ный Аввійцами, поселившимися въ Самаріи, въ 
видѣ осла. Другихъ указаній на это языческое 
божество въ Свящ. Писаніи не встрѣчается. 

Тартанъ (Исаіи XX, 1) — одинъ изъ воена¬ 
чальниковъ Ассирійскихъ, который при Саргонѣ 
былъ посланъ противъ города Азота и взялъ 
его. Впрочемъ, быть можетъ, это названіе слу¬ 
жило только оффиціальнымъ титуломъ. 

Татами (Нав. ХУ, 59)—одинъ изъ нагорныхъ 
городовъ колѣна Іудина, но неизвѣстно гдѣ онъ 
находился. Въ Еврейскомъ названія этого го¬ 
рода нѣтъ, а только имѣется у БХХ-ти. 

Тафнисъ (глава міра или начало земли, го¬ 
родъ такъ названный отъ положенія его па 
самомъ крайнемъ концѣ земли Египетской) (Іер. 
II, 16, Іезек. XXX, 18)—Египетскій городъ, на¬ 
ходившійся недалеко отъ Пелузія и извѣстпый 
Грекамъ подъ названіемъ Дафна , а у БХХ-ти— 
Тафна. Невидимому, это былъ значительный 
городъ съ царскимъ дворцомъ (Іер. ХІЛІІ, 9). 
Сюда бѣжали Іудеи отъ Халдеевъ по разруше- 
шеніи Іерусалима, но были преслѣдуемы Наву¬ 
ходоносоромъ, ц. Вавилонскимъ, устроившимъ 
себѣ здѣсь престолъ, согласно съ пророчествомъ 
Іереміи. Пр. Іеремія, какъ думаютъ, умеръ въ 
г. Тафнѣ. 

Таханъ (доброта, благость) (Числ . ХХУІ, 35)— 
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изъ сыновъ Ефрема, сына Іосифа, родоначаль¬ 
никъ поколѣнія Таханова. 

Тахашъ (хранящій молчаніе) (Быт. XXII, 24)— 
третій сынъ Нахора отъ его наложницы Реумы. 

Тахаѳъ (мѣсто, мѣсто стоянія). 

а) (Числ. ХХХШ, 26)—одинъ изъ 17-ти ста¬ 
новъ во время странствованія Евреевъ по пу¬ 
стынѣ Аравійской. Положеніе неизвѣстно. 

б) (I Пар. VI, 24) мужъ колѣна Левіина, 
одинъ изъ предковъ пр. Самуила, сынаАсира. 

в) (I Пар. VII, 20) одно изъ лицъ потом¬ 
ства Ефремова, сынъ Береда. 



Г Таре 


Тахпенеса (III, Цар. XI, 19, 20)— Еіипет- 
ское имя жены Фараона, царя Египетскаго, 
жившаго во времена Давида и Соломона. Ея 
сестра была выдана замужъ за Адера Идумея- 
нииа, потомка Идумейскихъ царей. Тахпенеса 
помѣстила сына сестры, своего племянника, въ 
своемъ дворцѣ, и онъ занялъ мѣсто между сы¬ 
новьями Фараона. По мнѣнію нѣкоторыхъ, имя 
Тахпенесы есть также названіе одной Египет¬ 
ской богини. 

Тахтим - Ходши (земля или страна Ходши) 
(II Цар. XXIV, 6)—очень темное названіе земли, 
упоминаемой въ указанной цитатѣ. Въ Сирій¬ 


скомъ переводѣ Библіи оно опущено. Вѣроятно, 
она находилась на с. -в. границѣ царства Да¬ 
видова. 

Таѳань (III Цар. IV, 11) (капля, малость)— 
дочь Соломона, бывшая замужемъ за сыномъ 
Авинадава, одного изъ приставниковъ при дворѣ 
Соломона. 

Тебеѳъ (Персидек.—холодный мѣсяцъ года)- 
(Есо. II, 16)—названіе, принятое позднѣйшими 
Евреями для обозначенія 10-го мѣсяца года, 
начинавшагося съ новолунія января и продол¬ 
жавшагося до новолунія февраля. Египтяне |яа- 



ъ. Стр. 26. 


вывали одинъ изъ своихъ мѣсяцевъ: Тибы, или 
Тебы (отъ 20 декабря до 20 января), но озна¬ 
ченное слово можетъ быть Персидскаго про¬ 
исхожденія и означаетъ—холодное время года. 

Тевалія (Богъ очищаетъ) (I Пар. XXVI, 11)— 
сынъ Хосы, левитъ изъ рода Мерари. 

Тевахъ (заклатель, убійца скота) (Быт. XXII, 
24)- сынъ Нахора, брата Авраамова отъ его 
наложницы Реумы. 

Тевецъ (блескъ, сіяніе) (Суд. IX, 50)—го¬ 
родъ на с. -в. отъ Сихема, въ колѣнѣ Ефре¬ 
мовомъ, извѣстный какъ мѣсто въ которомъ 
кончилъ самоубійствомъ свою жизнь Авимелехъ, 
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властолюбецъ и братоубійца. Тевецъ находится 
въ 13 Римскихъ миляхъ отъ Наблуса и на¬ 
зывается въ настоящее время Тубасъ. 

Тел-Авивъ (грудаколосьевъ, или новыхъ пло¬ 
довъ) (Іезек. III, 15) —городъ въ Месопотаміи 
при рѣкѣ Ховарѣ, въ которомъ жили пр. Іе¬ 
зекіиль и многіе Іудейскіе переселенцы. Нынѣ 
эту мѣстность полагаютъ въ мѣстности назы¬ 
ваемой’Арабами: Талабанъ, или Талабба. 


мнѣнію нѣкоторыхъ, онъ тождественъ съ го¬ 
родомъ Телаимъ, —и находился на мѣстѣ на¬ 
стоящаго города Элъ-Кузейръ , въ 20 англ ми¬ 
ляхъ на ю. отъ Хеврона, по прямой линіи. 

Тѳлецъ, нѣжный, откормленный (Быт. ХУШ, 
7, Лук. XV, 23) Откормленный теленокъ счи¬ 
тался у Евреевъ самою изысканною животною 
пищею. Указаніе въ словахъ пр. Іереміи (XXXIV, 
18) имѣетъ нѣкоторую особенность. « И от- 



Золотой телецъ. Стр. 29. 


Телаимъ (ягнята) (I Цар. XV, 4)—мѣсто, 
гдѣ Саулъ собралъ свои войска для нападенія 
на Амаликитянъ, въ колѣнѣ Іудиномъ, близь 
Идумейской границы. Нѣкоторые принимаютъ 
этотъ городъ за одно съ городомъ Телемъ; но 
это едва-ли правдоподобно 

Телемъ (угнетеніе, утѣсненіе): 

а) (ІЕздр. X, 24)—одинъ изъ привратниковъ, 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. Во II Ездр. 
(IX, 25) читается: Толванъ , а у Неем. (VII, 45)— 
Талмонъ. 

б) (Нав. XV, 24) городъ колѣна Іудина, на 
югѣ. Положеніе онаго неизвѣстно, хотя, по 


дамъ преступивших ъ завѣтъ Мой , говоритъ 
пророкъ Отъ лица Господня, и не устоявшихъ 
въ словахъ завѣта , который они заключили 
\ предъ лице яг Моимъ , разсѣкши тельца на 
двое , и прошедши между разсѣченными час¬ 
тями ею князей Іудейскихъ и князей Іеру¬ 
салимскихъ ... отдамъ въ руки враговъ ихъ » и пр. 
Сими словами указывается на древній обычай 
| закрѣплять договоръ или завѣтъ слѣдующимъ 
образомъ: вступающіе между собою въ завѣтъ 
разсѣкали тельца на двое и проходили между 
разсѣченными частями, знаменуя тѣмъ свою 
готовность быть раздѣленными ша части и са- 
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мимъ, въ случаѣ если какая сторона нару¬ 
шитъ завѣтъ. Въ завѣтѣ, заключенномъ Бо¬ 
гомъ съ Авраамомъ, была соблюдена та же 
самая обрядность (Быт. XV, 9, 10, 17). См. 

Авраамъ. 

Телецъ золотой (литой) (Исх. XXXII, 4)— 
языческій идолъ, или кумиръ, сдѣланный Аа¬ 
рономъ, по усиленному настоянію сыновъ Из¬ 
раилевыхъ, соскучившихся долгимъ отсутстві¬ 
емъ Моисея на Синаѣ и пожелавшихъ имѣть 
при себѣ какое-либо видимое изображеніе бо¬ 
жества: вѣроятно, онъ былъ сдѣланъ въ видѣ 
Египетскаго чернаго свящ. быка Аписа, или 
бѣлаго быка Мневиса. Изъ Библіи извѣстно, 
какой строгій судъ постигъ поклонниковъ ли¬ 
того тельца и самый идолъ (Исх. гл. XXXII). 
См. Ааронъ. 

Тельцы золотые Іеровоама (III Цар. XII, 28). 
Іеровоамъ, царь Израильскій, опасаясь, чтобы 
его подданные, ходя въ Іерусалимъ для покло¬ 
ненія Богу, не отреклись отъ него и не при 
соединились къ Ровоаму, царю Іудейскому, слилъ 
двухъ золотыхъ тельцовъ и поставилъ ихъ на 
границахъ своего царства, одного въ Веѳилѣ, 
а другаго въ Данѣ, и объявилъ, что народу не 
нужно болѣе ходить въ Іерусалимъ; <^вотъ твои 
боги , Израиль, сказалъ онъ, которые вывели 
тебя изъ земли Египетской» . Полагаютъ, что 
этотъ нечестивый царь ознакомился съ фор¬ 
мами и обрядами языческаго идолослуженія еще 
въ то время, какъ жилъ въ Египтѣ (III Дар. 
XII, 2). <И предастъ Господь Йзрапля , го¬ 
воритъ пророкъ отъ лица Господня, за грѣхи 
Іеровоама , которые онъ самъ сдѣлалъ и ко¬ 
торыми ввелъ въ грѣхъ Израиля » (III Цар. 
XIV, 16). См. Іеровоамъ. 

Тел-Мелахъ (соляной столпъ) (I Ездр. II, 59)— 
мѣсто въ Вавилонѣ изъ котораго плѣнные Іу¬ 
деи возвратились въ свое отечество. По мнѣ¬ 
нію Фюрста— Тел-Мелахъ, равно какъ и Тел- 
Харша (лѣсистый холмъ) (Неем. VII, 61), на¬ 
ходились въ Вавилоніи при р. Ховарѣ; другіе 
же полагаютъ, что они лежали значительно да¬ 
лѣе къ ю. отъ рѣки Ховаръ. 

Темница или тюрьма. Темничное заключеніе у 
многихъ древнихъ Восточныхъ народовъ встрѣ¬ 
чалось не такъ часто, какъ въ настоящее время 
у современныхъ цивилизованныхъ народовъ, 
такъ какъ виновные, въ большинствѣ случа¬ 
евъ, наказывались тотчасъ же послѣ краткаго 
судопроизводства. Но, повидимому, темничное 
заключеніе въ Египтѣ было довольно обыкно¬ 
веннымъ явленіемъ. Такъ Іосифъ, бывши до¬ 
моправителемъ ц. Египетскаго Фараона, былъ 
заключенъ въ темницу, котор-я въ Библіи на¬ 


зывается мѣстомъ, гдѣ заключены узники царя . 
Она находилась подъ вѣдѣніемъ особеннаго 
начальника (Быт. XXXIX, 20—23). Заточеніе 
преступника въ темницѣ продолжалось иногда 
довольно долгое время до окончательнаго рѣ¬ 
шенія его дѣла (ХІЛ, 1). Въ законѣ Моисе¬ 
евомъ нигдѣ не упоминается о темницахъ. Един¬ 
ственный случай заключенія подъ стражу во 
времена Моисея упоминается въ кн. Левитъ 
(XXIV, 12). Мы должны замѣтить при этомъ, 
что во времена Моисея былъ еще и другой 
случай заключенія подъ стражу одного лица, 
который собиралъ дрова въ день субботній. 
Тотъ и другой заключенный содержались подъ 
стражею до тѣхъ поръ, пока не было опре- 


Т ѳ р а ф и м ы. Стр. 31. 

дѣлено, что должно сдѣлать съ виновными 
(Числ. XV, 34). Іовъ говоритъ о темничномъ 
заключеніи, въ которомъ узники не знали по¬ 
коя, и слышались тамъ крріки приставника (III 
18). Узники и темница неоднократно упоми¬ 
наются и въ псалмахъ Давидовыхъ (СХІЛ, 7, 
БХХѴІН, 11 идр.). Филистимляне имѣли домъ 
узниковъ въ Газѣ, куда былъ заключенъ Сам¬ 
сонъ, осужденный на тяжкій трудъ молотьбы 
въ цѣпяхъ (Суд. XVI, 21—25). Давидъ при¬ 
бѣгнулъ къ мѣрѣ заключенія въ особомъ домѣ 
подъ надзоръ десяти своихъ наложницъ (II Цар. 
XX, 30). Послѣ временъ Давида указанія на 
темницы или дома темничные въ Свящ. Писа¬ 
ніи дѣлаются чаще (III Цар. XXII, 27, IV, Цар. 
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XVII, 4, XXV, 27—29, Исаіи ХІЛІ, 7, Еккл. 
ІУ, 14, Іерем. XXXII, 2 и др.). Мы читаемъ 
о тюрьмахъ или темницахъ и въ неканони¬ 
ческихъ книгахъ (II Макк. ХШ, 21), и изъ Но¬ 
ваго Завѣта прямо видно, что темницы въ то 
время были уже общественнымъ учрежденіемъ 
(Лук. III, 20, ХХШ, 19, Дѣян. У, 18, УШ, 3 
и др.). Намъ мало извѣстны подробности тем¬ 
ничной дисциплины у Евреевъ, но, вѣроятно, 
онѣ имѣли много общаго съ Римскою, разъ¬ 
ясненною подробнѣе и обстоятельнѣе: такъ 
напр. тюрьмы находились при домахъ началь¬ 
никовъ тѣлохранителей (Быт. XXXIX, 20), или 
въ караульняхъ при домахъ царскихъ (Іерем. 
XXXII, 2), или при вратахъ (XX, 2) и состояли 
иногда въ глубокихъ, безводныхъ рвахъ во 
дворахъ зданій и подземельяхъ (Іер. XXXVII, 
16). Узниковъ сковывали цѣпями (Іов. XXXVI, 
8),—сажали ихъ въ колоду (Іер. XX, 2, Іов. 
XIII, 27), состоявшую изъ двухъ большихъ 
брусьевъ, въ которую вкладывались руки и 
ноги преступника. 

Темничныя ворота (Неем. XII, 39) —ворота 
темничнаго двора, находившагося при царскомъ 
дворѣ, гдѣ содержали заключенныхъ и въ ко¬ 
торомъ былъ заключенъ во дни ц. Седекіи и 
пр. Іеремія. 

Терафимъ (Суд. XVII, ,5)—названіе идола, 
имѣвшаго человѣческую фигуру и почитавшаго¬ 
ся домашнимъ божествомъ. Къ нему обраща¬ 
лись съ вопросами о будущемъ, какъ къ ора¬ 
кулу (Осіи III, 4). Во времена Судей, мать 
Михи, одного изъ жителей г. Ефремовой, вы¬ 
лила изъ своего серебра ефодъ, терафимъ и 
истуканъ и литой кумиръ, и поставила въ 
своемъ домѣ; сюда былъ приглашенъ одинъ 
левитъ, и такимъ образомъ было открыто бого¬ 
служеніе, происходившее тамъ во все время, 
когда домъ Божій находился въ Силомѣ (Суд. 
гл. XVII, XVIII). Навуходоносоръ, отправляясь 
въ походъ, представляется въ кн. пр. Іезекіиля 
вопрошающимъ терафимовъ, противъ кого ему 
направлять свое оружіе (XXI, 21). Впрочемъ 
боготвореніе терафимовъ (идоловъ) существо¬ 
вало еще за долго прежде и до времени Су¬ 
дей и до царя Вавилонскаго, какъ это видно 
изъ исторіи Рахили, жены Іакова (Быт. XXXI, 
19, 34) и изъ исторіи Мелхолы, дочери Сау- 
ловой, жены Давида (I Цар. XIX, 13, 16). 
Обыкновенно же думаютъ, что терафимы у 
Евреевъ были тоже самое, что впослѣдствіи 
и пенаты, или домашнія божества Римлянъ. 

Теревинѳъ (Осіи IV, 13, Исаіи VI, 13, Сир. 
XXIV, 19). Означенное дерево иногда смѣши¬ 
ваютъ съ дубомъ, но это неправильно. Тере¬ 


винѳъ есть особенное дерево изъ семейства 
фисташковыхъ, ростетъ въ южной Европѣ, 
какъ не большое кустарное дерево. Но на 
Востокѣ—въ Палестинѣ, Сиріи, Аравіи, Пер¬ 
сіи и другихъ восточныхъ государствахъ те- 
ревннѳъ представляетъ собою одно изъ кра¬ 
сивѣйшихъ деревьевъ. Густота листьевъ его, 
составляющая его красу и славу (Сир. XXIV, 
19), даетъ лѣтомъ совершенную тѣнь, и по¬ 
тому это дерево въ Св. Писаніи нерѣдко на¬ 
зывается вѣтвистымъ (Ис. ЕѴІІ, 5, Осіи IV, 
13). Самое важное въ теревинѳѣ— это тер¬ 
пентинный сокъ, вытекающій 'изъ дерева и 
составляющій высокій сортъ благовонной смо¬ 
лы. По свидѣтельству естествоиспытателей, 
это дерево достигаетъ тысячелѣтняго возра¬ 
ста; но и тогда, когда оно отживаетъ свой вѣкъ, 
изъ его корня поднимаются молодые побѣги и 
занимаютъ мѣсто отжившаго, такъ что объ 
этомъ деревѣ можно сказать, что оно живетъ 
почти вѣчно: такъ и сѣмя святыхъ, по слову 
пророка, служитъ на землѣ Божіей корнемъ 
возрожденія новой, обновленной жизни (Исаіи 
VI, 13). > 

Терніе и волчцы и тернистые кустарники (Быт. 
III, 18 и др.). Трудно рѣшить, какіе именно 
виды растеній разумѣются подъ сими сло¬ 
вами. Слова терніе и волцы вообще сто¬ 
ятъ нераздѣльно въ Св. Писаніи и означаютъ 
весьма часто всякую растительно! ть безполез¬ 
ную, вредную, негодную, какъ наприм. пле¬ 
велы и т. п. Въ иносказательномъ смыслѣ 
употребленіе этихъ словъ значитъ опустѣніе 
(Притч. XXIV, 30, Исаій V, 6 и др.), посѣ¬ 
щеніе Божьяго промысла (Числ. XXXIII, 55), 
затрудненіе и препятствія (Притч. XXII, 5). 
Терніе и волчцы были присуждены Богомъ 
землѣ, обреченной проклятію вслѣдствіе грѣхо¬ 
паденія прародителей (Быт. III, 17—19). Про¬ 
клята земля въ дѣлахъ твоихъ , сказалъ Гос¬ 
подь Адаму, изрекая Свой праведный судъ; со 
скорбію будешь питаться отъ нея\ тернія и 
волчцы произраститъ она тсбѣ... (Быт. III, 
17—19). « Нельзя впрочемъ думать, пишетъ 
митр. Филаретъ въ своихъ Запискахъ на кн. 
Бытія, что именно съ этого времени терніе и 
волчцы появились на землѣ. Благословенная 
Богомъ земля могла произращать ихъ, но для 
тѣхъ тварей, которымъ онѣ служили въ поль¬ 
зу и благо; теперь она произращаетъ ихъ че¬ 
ловѣку и при томъ тамъ, гдѣ онъ насаждаетъ 
цвѣтѣ или сѣетъ пшеницу, дабы память о 
грѣхѣ преслѣдовала его и въ нуждахъ и въ 
удовольствіяхъ» (Част. I, стр. 114). Означен¬ 
ныя негодныя и сорныя растенія росли въ Па- 
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лестинѣ особенно по развалинамъ и на мѣ¬ 
стахъ запущенныхъ; такъ ими и въ настоя¬ 
щее время обильно покрыты развалины Капер¬ 
наума и многія мѣста долины Саронской. 

Терновый кустъ. См. Купина. 

Терновый вѣнецъ. Вѣнецъ возложенный на 
главу Господа (Мѳ. XXVII, 29), по мнѣнію 
большинства толкователей, былъ сдѣланъ изъ 
бѣлаго терновника, росшаго въ изобиліи въ 
окрестностяхъ Іерусалима. 

Тернъ. Выраженіе въ кн. пр. Осіи (II, 6) 
<вотъ я загорожу путъ ея тернами » на¬ 
глядно поясняется слѣдующею замѣткою од¬ 
ного англійскаго современнаго путешествен¬ 
ника по Палестинѣ. «Когда мы проѣзжали чрезъ 


стосъ служитъ высочайшимъ образцомъ тер¬ 
пѣнія для всѣхъ вѣрующихъ (Исаіи 1ЛП, 7 и 
др.). Въ И. 3. образцовымъ примѣромъ тер¬ 
пѣнія служитъ св. праведный Іовъ. *Вы слы¬ 
шали о терпѣніи Іова , говоритъ о немъ св. 
ап. Іаковъ, и видѣли конецъ онаго отъ Го¬ 
спода» (V, И). Ап. Павелъ побуждаетъ къ 
терпѣнію всѣхъ вѣрующихъ слѣдующими воз¬ 
вышенными словами: « Съ терпѣніемъ будемъ 
проходитъ предлежащее намъ поприще, го¬ 
воритъ онъ, взирая на начальника и совер¬ 
шителя вѣры Іисуса , который, вмѣсто пред¬ 
лежавшей Ему радости, претерпѣлъ крестъ, 
пренебрегши посрамленіе , и возсѣлъ одесную 
преет, ока Божгя. Помыслите о претерпѣв¬ 



Терніе и волчцы. Стр. 31. 


Рифу, говоритъ онъ, то увидѣли, что это 
небольшое селеніе, состоящее не болѣе, какъ 
изъ пятидесяти домиковъ; всѣ они были очень 
бѣдны на видъ, и каждый изъ нихъ спереди 
былъ огражденъ терновыми кустарниками; рав¬ 
но какъ и все селеніе было обнесено ими какъ 
непроницаемою стѣною». Несомнѣнно, это слу¬ 
жило для поселенцевъ самою естественною и 
грозною оградою для защиты отъ нападеній 
бедуиновъ или конныхъ враговъ,—единствен¬ 
ныхъ враговъ, которыхъ они должны были 
бояться. 

Терпѣніе— добродѣтель, состоящая въ благо¬ 
душномъ перенесеніи всѣхъ бѣдъ, скорбей и 
несчастій, неизбѣжныхъ въ жизни почти каж¬ 
даго человѣки. Богъ есть Богъ терпѣнія и 
утѣшенія (Рим, XV, 5), Господь Іисусъ Хри¬ 


шемъ такое надъ Собою поруганіе отъ грѣш¬ 
никовъ, чтобы вамъ не изнемочь и не осла¬ 
бѣть душами вашими » (Евр. XII, 1 — 3). 

Тертій (третій) (Римл. XVI, 22)—по преда¬ 
нію, одинъ изъ 70-ти апостоловъ, Коринѳскій 
Христіанинъ, переписывавшій посланіе ап. Павла 
къ Римлянамъ. Послѣ Сосипатра былъ вторымъ 
епископомъ въ Иконіи, гдѣ и скончался муче¬ 
нически. Память его 4 января, 30 октября и 
10 ноября. 

Тертуллъ (третій) (Дѣян. XXIV, 1—2)—ри¬ 
торъ, въ родѣ адвоката или стряпчаго, который 
отъ лица первосвященника Ананіи и Іудейскихъ 
старѣйшинъ говорилъ обвинительную рѣчь на 
ап. Павла передъ Феликсомъ. По его имени 
видно, что онъ былъ Римскій уроженецъ. Такъ 
какъ Іудеи не были достаточно знакомы съ 
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формами Римскаго судопроизводства, то есте¬ 
ственно, они должны были обратиться для сего 
къ лицу свѣдущему. 

Тетрархъ (Мѳ. XIV*, 1)—правитель четвер¬ 
той части области или страны. ВъСвящ. Пи¬ 
саніи этотъ титулъ усвояется такому лицу, 
которое управляло извѣстною областію Рим¬ 
ской Имперіи. Титулъ этотъ носили слѣдующія 
лица, упоминаемыя въ Новомъ Завѣтѣ: 

а) Иродъ Антипа четверовластникъ Гали¬ 
леи и Иереи (Лук. Ш, 1, Дѣян. ХШ, 1). Онъ 
носилъ также и титулъ царя (Мѳ. XIV, 9). 

б) Филиппъ, тетрархъ Трахониды, Ватомеи 
и Авранитиды (Лук. ІИ, 1). 

в) Лисаній, тетрархъ Авиленеи (Лук. ІИ, 1). 
Всѣ означенные тетрархи были подчинены Рим¬ 
скому императору и были поставляемы имъ. 

Тефонъ (I Макк. IX, 50)—крѣпость, построен¬ 
ная Вакхидомъ въ Іудеѣ во времена Іонаѳана 
для того чтобы вредить Іудеямъ. Нынѣ это 
Теффухъ. 

Техинна (милость, молитва) (I Пар. IV, ІѴ)— 
основатель г. Нааса, лице вѣроятно принад¬ 
лежавшее къ колѣну Іудину. Городъ или се¬ 
леніе ІІаасъ указываютъ въ настоящемъ се¬ 
леніи того же наименованія, съ древними раз¬ 
валинами, лежащемъ къ в. отъ Елевтеропо- 
лиса, или Бейтъ-Джебрина. 

Тиверіада (въ настоящее время Табарійе)— 
Палестинскій городъ на юго-западномъ берегу 
Тиверіадскаго озера, въ 4 ! /а часахъ пути отъ 
Назарета и въ 3 отъ Капернаума. Городъ 
получилъ означенное названіе отъ имени Рим¬ 
скаго императора Тиберія. По свидѣтельству 
Іосифа Флавія, онъ основанъ Иродомъ Анти¬ 
ною въ 16 году по Р. X. Въ небольшомъ 
разстояніи отъ города, по его же словамъ, въ 
селеніи называемомъ Эммаусъ находились теп¬ 
лые источники. Большинство жителей города 
состояло изъ Галилеянъ. Для украшенія но¬ 
ваго города, сдѣлавшагося столицею Галилеи, 
Иродъ Антипа построилъ въ немъ царскій дво¬ 
рецъ По разрушеніи Іерусалима, Тиверіада 
славилась какъ центръ Іудейской литературы 
и учености. Крестоносцы взяли Тиверіаду и 
основали здѣсь церковь съ каѳедрою для Ла¬ 
тинскаго епископа. Вскорѣ послѣ сего отнялъ 
ее у Христіанъ султанъ Саладинъ. Въ 16-мъ 
вѣкѣ обитателями Тиверіады были Арабы, дико¬ 
воинственнаго характера; они обратили древ¬ 
нюю церковь въ конюшню для скота; городъ 
лежалъ при нихъ въ развалинахъ, имѣя весьма 
незначительное народоыагеленіе. Въ первой по¬ 
ловинѣ ХѴШ-го столѣтія Тиверіада вошла въ 
составъ владѣній извѣстнаго Шейка-Дакхер 1 


который на одномъ изъ холмовъ воздвигнулъ 
крѣпость и оградилъ городъ стѣнами. При втор¬ 
женіи Наполеона въ Сирію, Тиверіада была 
взята Французами и нѣкоторое время остава¬ 
лась подъ ихъ властью. Въ 1837 г. городъ 
разрушенъ страшнымъ землетрясеніемъ. Тиве 
ріада, какъ уже замѣчено выше, славилась 
своими теплыми источниками, почитавшимися 
за цѣлебные. О Тиверіадѣ въ Свящ. Писаніи 
упоминается только трижды (Іоан. VI, 1, 23, 
XXI, 1), и между прочимъ о ней говорится 
какъ о мѣстѣ , отъ котораго пришли другія 
лодки , близко къ тому мѣсту , гдѣ ѣли хлѣбъ 
по благословеніи Господнемъ. Настоящій го¬ 
родъ Табарійе грязенъ и имѣетъ нездоровый 
воздухъ, по чему путешественники весьма часто 
обходятъ его. 

Тиверіадское море (Іоан. XXI, 1) тоже са¬ 
мое, что Галилейское море , Генисаретское 
озеро. См. Галилейское море. 

Тиверій (Лук. III, 1)—Римскій императоръ 
Августъ. Въ царствованіе Тиверія явился на 
проповѣдь Предтеча Христовъ Іоаннъ Крести¬ 
тель. При немъ-же съ 14-ти лѣтъ протекала 
вся послѣдующая земная жизнь и самого Спа- 



Серебряная монета Тиверія. 

сителя. Въ 15-й годъ его царствованія Іоанну 
Крестителю и Іисусу Христу было около 30 
лѣтъ (Лук. III, 23). При Тиверіѣ, послѣ кре¬ 
щенія отъ Іоанна, Господь проходилъ откры 
тое Свое служеніе для спасенія людей; при 
немъ же Онъ пострадалъ, умеръ и воскресъ 
изъ мертвыхъ. Извѣстнѣйшее свидѣтельство 
Тиверія объ Іисусѣ Христѣ слѣдующее: «Въ 
это же время, пишетъ онъ сенату, жилъ 
Іисусъ, мужъ мудрый, если только не мало 
будетъ назвать Его мужемъ. Ибо Онъ совер¬ 
шалъ чудныя дѣла; былъ учителемъ человѣ¬ 
ковъ, съ удовольствіемъ пріемлющихъ истину, 
и пріобрѣлъ Себѣ множество послѣдователей 
какъ изъ Іудеевъ,такъ и изъ язычниковъ > 

Это былъ Христосъ. И хотя Пилатъ по до¬ 
носу Іудейскихъ старѣйшинъ осудилъ Его на 
смерть, однако послѣдователи не оставили преж¬ 
ней къ Нему любви. Въ третій день Онъ явился 
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предъ ними опять живымъ, согласно предска¬ 
заніямъ Божественныхъ пророковъ, предрек¬ 
шихъ какъ о семъ, такъ и о другихъ много¬ 
численныхъ чудесахъ Его. Названное по имени 
Его общество Христіанъ существуетъ еще до¬ 
нынѣ* (Древ. кн. ХШ, гл. III, §2). Подлин¬ 
ность сего свидѣтельства, какъ находящагося 
безъ всякихъ перемѣнъ во всѣхъ древнихъ 
укописяхъ, не подлежитъ никакому сомнѣнію, 
амѣчательны еще такъ называемые акты, или 
донесенія Пилата императору Тиверію объ Іисусѣ 
Христѣ, Его жизни, чудесахъ, осужденіи на 
смерть и воскресеніи. По свидѣтельству древ¬ 
нихъ церковныхъ историковъ, Тиверій, про¬ 
читавши донесеніе Пилата о чудесахъ Христо¬ 
выхъ, хотѣлъ включить Іисуса Христа въ число 
боговъ и предложилъ о томъ Римскому сенату, 


вытекающей изъ горной цѣпи Тавра въ Арме 
ніи. То и другое названіе рѣки нерѣдко встрѣ¬ 
чается на древнихъ Ассирійскихъ памятникахъ 
Названіе рѣки Хиддекель (по Самарянски) или 
Тигра, въ первый разъ встрѣчается въ Библіи, 
какъ названіе рѣки, протекавшей въ Раю. Она 
также упоминается и въ книгѣ пр. Даніила (X, 
4), гдѣ, впрочемъ, въ Сирійскомъ переводѣ 
Библіи читается Фратъ (т. е. Евфратъ). Рѣка 
Тигръ беретъ свое начало на с. отъ Амиды и 
къ в. отъ рѣки Евфрата, и прежде чѣмъ до¬ 
стигнуть Ниневіи, расположенной на берегахъ 
оной, принимаетъ въ себя много побочныхъ 
рѣкъ и потоковъ. Общее теченіе рѣки постоянно 
идетъ къ ю -в. и она соединяется съ р. Ев¬ 
фратомъ въ довольно значительномъ разстоя¬ 
ніи отъ Персидскаго залива, въ который впа- 



Кротъ 


но сенатъ не согласился съ императоромъ на 
томъ основаніи, что не изслѣдовалъ самъ этого 
дѣла и не самъ одобрилъ его. 

Тиншемеѳъ (Лев. XI, 30) -животное изъ по¬ 
роды кротовыхъ, принадлежавшее по закону 
Моисееву къ разряду нечистыхъ. (См. Кротъ). 

Тивхаѳъ (вѣроятно—мѣсто убіенія, закланія) 
(I Пар. ХѴШ, 8)-—тотъ же самый городъ, что 
въ другихъ мѣстахъ Библіи называется Бетахъ, 
или Беѳъ. Это былъ одинъ изъ городовъ Адра- 
азара, ц. Сувскаго. Изъ этого города, и дру 
гаго вмѣстѣ съ нимъ— Куна , Давидъ вывезъ 
много мѣди. 

Тигръ (быстрый) (Быт. II, 14, Тов. II, 6, 
Іудиѳь I, 6, Дан. X, 4), иначе Хиддекель— одна 
изъ извѣстнѣйшихъ и величайшихъ рѣкъ Азіи, 


даетъ Главные города, находящіеся теперыіа 
берегахъ Тигра, суть: Мосулъ и Баідадъ; но 
кромѣ нихъ здѣсь встрѣчается много разва¬ 
линъ и другихъ древнихъ городовъ. Въ своемъ 
теченіи отъ Арменіи она образуетъ восточную 
границу Месопотаміи и западную границу соб¬ 
ственно Ассиріи. Побочныя рѣки и потоки, впа¬ 
дающіе въ Тигръ за Мосуломъ, берутъ свое 
начало въ Курдистанскихъ горахъ. Самый важ¬ 
ный притокъ Тигра къ с. отъ Мосула есть 
рѣка Кабуръ. Въ древности рѣка Тигръ была 
соединена съ Евфратомъ множествомъ кана¬ 
ловъ, орошавшихъ и оживлявшихъ окрестныя 
страны. 

Тимонъ (почитающій) (Дѣян VI, 5).—одинъ 
изъ семи діаконовъ, избранныхъ апостолами. 
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По преданію онъ былъ епископомъ Востры (въ 
Аравіи), гдѣ мученически скончался. Память его 
28 іюля и 30 декабря. 

Тимоѳей (почитающій Бога)—имя двухъ лицъ: 

а) I Макк. У^ 6—7 идр.) одинъ изъ Сирій¬ 
скихъ предводителей войскъ Антіоха Епифана 
въ войнахъ его съ Іудеями, во времена Іуды 
Маккавея * 

б) (Дѣян. XVI, 1-3, Римл. XVI, 21, I Тим. 
I, 2 и др ) ученикъ и ревностнѣйшій сотруд 
никъ св. ап. Павла въ дѣлѣ Евангельской про¬ 
повѣди, уроженецъ Дервіи, Ликаонской об¬ 
ласти или г. Листры Имя его матери было 
Евника, Іудеянка, а имя бабки Лойда. Мать его 
и бабка уже были обращены къ Христіанству 
(Дѣян. XVI, 1), и ихъ великія добродѣтели 
имѣли благодѣтельное вліяніе на юнаго Тимо¬ 
ѳея. Отъ нихъ-то онъ получилъ превосходное 
Христіанское воспитаніе. Отецъ Тимоѳея былъ 
изъ Грековъ. Всецѣлымъ обращеніемъ своимъ 
къ Христіанству Тимоѳей, безъ сомнѣнія, былъ 
обязанъ св. ап. Павлу, потому что апостолъ 
вездѣ называетъ его то сыномъ, то возлюблен¬ 
нымъ сыномъ, то вѣрнымъ въ Господѣ сыномъ 
(I Тим I, 18, I Кор. ІУ. 17, II Тим. I, 2). 
Онъ былъ изъ дѣтства наученъ Свящ. Писа¬ 
нію (II Тим. III, 15); онъ пользовался раннимъ, 
но здравымъ, религіознымъ воспитаніемъ, бла¬ 
годаря неусыпнымъ заботамъ о семъ со сто¬ 
роны его матери и бабки; онь имѣлъ и воз- 
грѣвалъ въ себѣ даръ Божій, такъ что св. ап. 
Павелъ избралъ его своимъ сотрудникомъ въ 
дѣлѣ Евангельской проповѣди. Въ позднѣйшій 
періодъ его жизни ап. Павелъ съ такою вы¬ 
сокою похвалою отзывается о немъ: * Онъ дѣ¬ 
лаетъ дѣло Господне , какъ и я» (I Кор. ХУІ, 
10) въ другомъ мѣстѣ онъ свидѣтельствуетъ, 
что « Сынъ Божій , Іисусъ Христосъ , пропо¬ 
вѣданъ у Коринѳянъ имъ самимъ вмѣстѣ съ 
Силуаномъ и Тимоѳеемъ (II Кор. I, 19). Въ 
посланіи къ Филиппійцамъ (II, 19—20) онъ 
превозноситъ его, какъ человѣка, съ которымъ 
никто не можетъ равняться въ усердіи и за¬ 
ботахъ о нихъ. Св. апостолъ послалъ къ сво¬ 
ему духовному возлюбленному сыну два посла¬ 
нія, первое и второе. По преданію, рукополо¬ 
женный самимъ апостоломъ въ епископы Ефес- 
ской церкви, Тимоѳей, по смерти апостола, 
долго управлялъ оною. <Гукъ ни на кою не 
возлагай поспѣшно •> (I Тим, У, 22), писалъ 
въ это время, между прочимъ, апостолъ. Свое 
15-ти лѣтнее служеніе въ санѣ епископа Ти 
меѳой, по преданію, окончилъ мученическою 
смертію при Домиціанѣ, а по другимъ—при 
Нарвѣ, будучи побитъ камнями, во время од¬ 


ного языческаго праздника въ честь Діаны, отъ 
раздраженныхъ язычниковъ. Святая память его 
празднуется Церковію 4 и 22-го января. 

Къ Тимоѳею 1 и 2 посланіе св. ап. Павла. 
См. Посланія ап. Павла (Энцикл. вып. III, 
стр. 103). 

Типсахъ (переходъ, бродъ)—названіе двухъ 
городовъ: 

а) (III Цар. ІУ, 24) городъ, расположенный 
на западномъ берегу рѣки Евфрата въ мѣстности 
Сурійехъ. Онъ былъ крайнимъ предѣломъ вла¬ 
дѣній Соломона въ означенномъ направленіи. 
Близь онаго войска молодаго Кира и Александра 
Македонскаго перешли рѣку Евфратъ. Во вре¬ 
мена Плинія онъ назывался Амфиполисъ. 

б) (ІУ Цар. ХУ, 16) городъ въ Самаріи при 
рѣкѣ Іорданѣ, недалеко отъ Ѳерцы. Названъ 
такъ, быть можетъ, отъ бывшаго здѣсь пере¬ 
хода черезъ Іорданъ, хотя оный и доселѣ еще 
не могутъ найдти здѣсь. 

Тираннъ (властелинъ, имѣющій неограничен¬ 
ную власть, мучитель) (Дѣян. XIX, 9)—одинъ 
изъ жителей Ефеса. Въ училищѣ, помѣщавшемся 
въ домѣ его, св. ап. Павелъ собиралъ учени¬ 
ковъ и ежедневно бесѣдовалъ объ истинахъ 
вѣры Христіанской съ приходившими къ нему. 
Былъ ли Тираннъ Греческимъ софистомъ, или 
Іудейскимъ учителемъ, неизвѣстно. Двухгодич¬ 
ное проповѣданіе апостоломъ Евангелія въ домѣ 
его имѣло счастливый успѣхъ, такъ что всѣ 
жители Азіи какъ Іудеи, такъ и Еллины слы¬ 
шали апостольскую проповѣдь о Господѣ Іисусѣ. 

Тиранъ (II Макк. ІУ, 40). См. Авранъ. 

Тиргакъ (значеніе неопредѣленное) (ІУЦар. 
XIX, 9, Исаіи XXXVII, 9) —царь Еѳіопскій ц 
Ѳиваидскій, ходившій войною на Ассирійскаго 
царя Сепнахирима и бывшій современникомъ 
царя Езекіи. 

Тирейцы (врата) (I Пар. II, 55) — названіе 
писцовъ, изъ племени Соферійцевъ, жившихъ 
въ Іабецѣ; очевидно, подъ симъ названіемъ 
разумѣются Кинеяне. 

Тиршава —слово встрѣчающееся только въ 
книгахъ Ездры и Нееміи и означающее высо¬ 
кую гражданскую должность, или санъ. По Ге- 
зенію, это слово Персидскаго происхожденія и 
значитъ: строгость.— Такъ назывался Персид¬ 
скій правитель Іудеи (I Ездр. И, 63, Неем. VII, 
65, 70). Этотъ титулъ носилъ также ІІеемія 
(Неем. УШ, 9). 

Тиръ (скала) — названіе древняго, знамени¬ 
таго Финикійскаго города, на который много¬ 
кратно указывается въ Свящ. Писаніи и у клас¬ 
сическихъ авторовъ (Нав. XIX, 29). По сви¬ 
дѣтельству I. Флавія, основанъ за 240 лѣтъ 
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до храма Соломонова. При раздѣленіи Обѣто¬ 
ванной земли Тиръ находился на границѣ ко¬ 
лѣна Асирова, но имъ владѣли его первона¬ 
чальные жители, и онъ долгое время управлялся 
своими собственными царями. Имена нѣкото¬ 
рыхъ изъ нихъ указаны въ Свящ. Писаніи 
(II Дар. Т, 11, III Дар. V, 1). Въ царство¬ 
ваніе Давида и Соломона, между Тиранами и 
Евреями существовалъ особенно дружескій со¬ 
юзъ, и, несомнѣнно, онъ много благопріятство¬ 
валъ торговымъ сношеніямъ Евреевъ, такъ какъ 
Тиряне издавна уже славились своею мор¬ 
ского торговлею. Роскошь, нечестіе и идоло¬ 
поклонство Тиранъ неоднократно съ особою 


а другая на материкѣ; но которая изъ нихъ 
древнѣе — вопросъ спорный. Часть Тира на¬ 
ходившагося на материкѣ называлась Пале- 
Тиръ , или старый Тиръ, она простиралась 
вдоль берега на 7 англ, миль, а островной 
Тиръ имѣлъ 22 стадіи въ окружности; впро¬ 
чемъ, по мнѣнію большинства толкователей, 
часть Тира находившаяся на материкѣ древ¬ 
нѣе первой. Объ ней упоминаетъ уже Іисусъ 
Навинъ, какъ объ укрѣпленномъ городѣ (XIX, 
29). При городѣ находились двѣ гавани, одна 
на сѣверной части, называвшаяся Ыдонскою , 
а другая на южномъ— Египетская. Громадный 
каналъ, проведенный черезъ весь городъ, сое- 



Развалины г. Тира. 


силою обличались пророками, предсказывав¬ 
шими за это конечную гибель Тира (Исаіи ХХШ, 
1, Іер, ХХУ, 22, Амосъ I, 9-10,Пезек. ХХУІ, 
2 и др.). Нѣкоторыя изъ этихъ Библейскихъ 
предсказаній, и преимущественно находящихся 
въ кн. пр. Іезекіиля, отличаются 1 особенною 
своею силою, ясностію и полнотою. Въ нихъ 
указывается на могущество Тира, на его 
разнообразную и громадную торговлю, его 
богатства, роскошь, и др. Тиръ не былъ такъ 
древенъ какъ Сидонъ, но онъ сталъ выше 
его. Онъ состоялъ изъ двухъ отдѣльныхъ 
частей: одна изъ нихъ находилась на скалѣ 
или небольшомъ островѣ, вблизи отъ берега, 


динялъ между собою.обѣ эти гавани. О Тирѣ 
неоднократно упоминается въ Библіи въ цар¬ 
ствованіе Давида и Соломона, какъ- на это 
указано уже выше. Хирамъ, царь Тирскій, 
вступилъ въ союзъ съ Давидомъ и Соломо¬ 
номъ и доставлялъ имъ кедровыя деревья, 
плотниковъ и каменыциковъ для построенія храма 
и дворца въ Іудейской столицѣ. Съ помощію 
Хирама Соломонъ завелъ флотъ на концѣ Эла- 
нитскаго залива Чермнаго моря, неподалеку 
отъ Елафа, въ Идумейскомъ городѣ Еціенъ- 
Гаверѣ, и вмѣстѣ съ Тирскими мореходцами 
Евреи отправлялись въ Офиръ, вывозя оттуда 
множество золота, серебра, драгоцѣнныхъ кам- 
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ней слоновой кости и пр. Черезъ нѣсколько 
времени по смерти Соломона, дочь Тирскаго 
ц. Еѳваала, Іезавель, была выдана замужъ за 
Израильскаго ц. Ахава. О торговыхъ сноше¬ 
ніяхъ Тирянъ съ Израильтянами ясно пишетъ 
пр. Іезекіиль (гл. XXVII). Но вмѣстѣ съ воз¬ 
вышеніемъ Тирянъ, съ увеличеніемъ ихъ бо¬ 
гатства и славы, возрастали и умножались ихъ 
пороки и беззаконія. Въ своей надменности 
и безмѣрной гордости, Тиръ говорилъ въ сердцѣ 
своемъ: «я богъ , и возсѣдаю на сѣдалищѣ 
бооюіемъ въ сердцѣ морей » (Іезек. ХХѴШ, 2). 
Однѣ только имена Іезавели и ея дочери Го- 
ѳоліи, Тирянокъ по происхожденію, уже доста¬ 
точно свидѣтельствуютъ о томъ жалкомъ со¬ 
стояніи, въ какомъ находилась нравственность 
Тирянъ при царяхъ Израильскихъ. Вообще же 
о глубокомъ нравственномъ упадкѣ Тира пр. 
Іезекіиль пишетъ слѣдующее: — *Ты печать со¬ 
вершенства, полнота мудрости и вѣнецъ кра¬ 
соты. Ты находился въ Едемѣ , въ саду Во- 
жіемъ; твои одежды были украшены всякими 
драгоцѣнными камнями; ты былъ помазан¬ 
нымъ херувимомъ; ты былъ совершенъ въ пу¬ 
тяхъ твоихъ. Но отъ обширности торговли 
твоей внутреннее твое исполнилось неправды. 
Множествомъ беззаконій твоихъ въ неправед¬ 
ной торговлѣ твоей , ты осквернилъ святи¬ 
лища твои _ За то вотъ Я на тебя , Тиръ , 

говоритъ Господъ , подниму на тебя многіе 
народы, и разобьютъ стѣны Тира , и разру¬ 
шатъ башни его ; и вымету изъ нею прахъ 
ею , и сдѣлаю его голою скалою. Мѣстомъ для 
разстиланія сѣтей будетъ онъ среди моря и 
будетъ онъ на расхищеніе народам}, » (Іезек. 
XXVI, 1-5, 12-14, XXVII, 26-36, ХХѴШ, 
6—10, Исаіи, гл. III). Все это въ свое 
время исполнилось. Когда Тиръ разселилъ мно¬ 
гія колоніи въ разныхъ мѣстахъ и основалъ 
Карѳагенъ, когда его владычество на морѣ было 
безопасно, онъ въ первый разъ въ собствен¬ 
ной землѣ своей вошелъ въ столкновеніе съ 
однимъ сильнымъ Азіатскимъ завоевателемъ, 
Салманассаромъ, царемъ Ассирійскимъ, и за 
тѣмъ съ Навуходоносоромъ, ц. Вавилонскимъ, 
который, осадивъ его, держалъ въ осадѣ, по 
сказанію нѣкоторыхъ, тринадцать лѣтъ, и, на¬ 
конецъ —съ знаменитымъ царемъ Македонскимъ, 
Александромъ, отъ котораго вытерпѣлъ снова 
ужаснѣйшую осаду. Хотя онъ съ громад¬ 
ными усиліями и издержками построилъ огром¬ 
ную земляную плотину отъ Тира на материкѣ до 
Тира на островѣ, не смотря на это городъ послѣ 
семимѣсячной обороны былъ взятъ присту¬ 
помъ. Взятіе города сопровождалось страшными 


послѣдствіями; онъ былъ сожженъ; 10,000 
изъ его народонаселенія предано смерти, а 
40,000—проданы въ рабство. Плотина, соору¬ 
женная Александромъ Македонскимъ, осталась 
въ видѣ руины еще доселѣ, какъ незабвенный 
памятникъ древняго Тира, и, посредствомъ оной 
островъ сдѣлался полуостровомъ. Подчиненный 
нѣкоторое время власти Селевкидовъ, Тиръ 
вслѣдъ затѣмъ подпалъ подъ власть Римлянъ; 
но онъ уже никогда не могъ возвратить себѣ 
прежняго блеска и величія. Въ средніе вѣка 
Тиръ неоднократно осаждали Крестоносцы и 
затѣмъ имъ нѣкоторое время владѣла Вене¬ 
ціанская республика. Тиръ, существовавшій на 
материкѣ во дни пророковъ во всемъ своемъ 
величіи и богатствѣ, въ настоящее время со¬ 
вершенно исчезъ, и отъ него, за исключеніемъ 
обломковъ разрушеннаго водопровода, не со¬ 
хранилось ни малѣйшихъ слѣдовъ; камни и 
бревна, изъ которыхъ онъ былъ построенъ, и 
даже самый прахъ и мусоръ его лежатъ на 
днѣ морскомъ, куда ихъ бросилъ грозный за¬ 
воеватель. Рыбаки новой деревушки, стоящей 
на древнемъ островѣ, подъ названіемъ Суръ 
или Соръ , буквально, согласно съ пророче¬ 
ствомъ, разстилаютъ здѣсь свои сѣти на пескѣ, 
которымъ покрыта поверхность плотины. Въ 
ней до 3,000 жителей, и она, по пророчеству 
Іезекіиля, стоить нынѣ бѣдною , пустою, уеди¬ 
ненно на островѣ , среди необозримаго моря, 
какъ единственная представительница древняго, 
нѣкогда славнаго, богатаго и надменнаго Тира. 
Да, повторимъ опять, пророческія указанія на 
Тиръ въ Библейскихъ книгахъ многочисленны 
и разнообразны: такъ напр. въ кн. пр. Іезе¬ 
кіиля (гл. XXVII) передъ нашими глазами про¬ 
ходитъ оживленная панорама въ послѣдова¬ 
тельномъ порядкѣ съ кораблями и торговлею 
Тира, съ его торговыми рынками и биржами, 
съ его разнообразными предметами ввоза и 
вывоза, съ его различнымъ народонаселеніемъ 
изъ многихъ и далекихъ странъ; наконецъ, 
съ его громадными богатствами, роскошью и 
великолѣпіемъ. Онъ вывозилъ изъ Хеврона Се- 
нирскіе кипарисы для устроенія своихъ по¬ 
мостовъ и Ливанскіе кедры для устройства 
мачтъ на своихъ корабляхъ. Изъ дубовъ Ва- 
санскихъ онъ дѣлалъ весла свои. Изъ Греціи, 
или Греческихъ острововъ, доставлялась ему 
слоновая кость для украшенія судовъ его; изъ 
Египта—узорчатыя полотна на паруса и флаги; 
голубыя и пурпуроваго цвѣта ткани—изъ По¬ 
лонеза для покрывалъ. Изъ Сидона и Аравіи 
стекались въ него гребцы; но у Тира были и 
свои знатоки морскаго дѣла, и онъ ставилъ ихъ 
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кормчими. Богатый Ѳарсис-ъ платилъ ему за то¬ 
вары его серебромъ, желѣзомъ, свинцомъ и 
оловомъ. Изъ Греціи и странъ граничащихъ 
съ Понтомъ онъ получалъ невольниковъ, не¬ 
вольницъ и мѣдную посуду, изъ Арменіи ло¬ 
шадей, строевыхъ коней и лошаковъ. Съ бе¬ 
реговъ Персидскаго залива и лежащихъ на 
ономъ острововъ доставлялись въ Тиръ сло¬ 
новая кость и черное дерево. Изъ Сиріи онъ 
получалъ пурпуровыя ткани, виссонъ, кораллы 
и рубины; изъ Іудеи и земли Израилевой—пше¬ 
ницу, масло, медъ и бальзамъ; изъ Дамаска— 
вино Хелбонское и бѣлую шерсть; изъ Каме¬ 
нистой Аравіи и отъ князей Кидарскихъ— 
ягнятъ, барановъ и козлятъ;изъ Савы и Раемы — 
всѣ лучшія благовонія; изъ Индіи —золото и 
драгоцѣнные камни; изъ Месопотаміи, Харана, 
Вавилоніи Ассиріяне привозили въ Тиръ всѣ 
предметы самой утонченной роскоши. Но до¬ 
вольно. Для насъ, чадъ новаго Израиля, болѣе 
интересны указанія на этотъ славный нѣкогда 
городъ, встрѣчающіяся въ Новомъ Завѣтѣ. Жи¬ 
телей Тира, не смотря на всѣ ихъ нравствен¬ 
ные недуги, Господь Іисусъ Христосъ находилъ 
болѣе способными къ воспріятію истинъ спа¬ 
сенія, нежели каковы были нѣкоторые изъ Іу¬ 
деевъ. « Если бы въ Тиръ и Сидонѣ , говоритъ 
Онъ, явлены были силы , явленныя въ васъ, 
т. е. въ городахъ Іудейскихъ, Хоразинѣ иВиѳса- 
идѣ. то давно бы они во вретищѣ и пеплѣ 
покаялись. Но говорю вамъ, присоединилъ Спа¬ 
ситель жителямъ упомянутыхъ городовъ, что 
Тиру и Сидону отраднѣе будетъ въ день суда , 
нежели вамъ »(Мѳ.ХІ,21—22, Лук. X, 13—14). 
Во время земной жизни Господа Іисуса Христа 
многіе изъ приморскихъ мѣстъ Тира и Сидона 
приходили къ Господу Іисусу слушать Его уче¬ 
ніе и для исцѣленія отъ своихъ болѣзней (Мар. 
III, 8, Лук. VI, 17). Въ странахъ Тирскихъ и 
Сидонскихъ Онъ исцѣлилъ нѣкогда бѣсноватую 
дочь одной Сирофиникіянки, которая не смотря 
на то что была язычница, имѣла великую вѣру 
въ Него, какъ Спасителя (VIѳ. XV. 21—28). 
Изъ кн. Дѣяній Апостольскихъ видно, что въ 
Тирѣ рано образоваласъ Христіанская Церковь. 
Ап. Павелъ, возвращаясь въ Іерусалимъ, послѣ 
третьяго своего путешествіи, на пути своемъ 
остановился въ Тирѣ, нашелъ здѣсь учени¬ 
ковъ, т. е. вѣрующихъ, и пробылъ у нихъ 
семь дней. Отшествіе его изъ Тира, по сло¬ 
вамъ свящ. писателя книги Дѣяній Апостоль¬ 
скихъ, походило на отшествіе отца семейства: 
всѣ вѣрующіе съ женами и дѣтьми провожали 
его за городъ, и на берегу, преклонивъ ко- 
. лѣна, молились, испрашивая апостолу отъ Го¬ 


спода счастливаго пути (Дѣян. XXI, 3—6). Въ 
196 г. по Р. X. въ Тирѣ была епископская 
каѳедра; въ этомъ же городѣ, въ III вѣкѣ, 
окончилъ свою жизнь знаменитый Оригенъ — 
Такова судьба Тира и таковы-то жалкіе слѣды 
его прежняго величія и славы! 

Тисри— сентябрь, первый мѣсяцъ граждан¬ 
скаго и седьмой церковнаго года у Евреевъ. 
Несь этотъ мѣсяцъ состоитъ изъ праздниковъ, 
какъ напр. освященіе храма Соломонова и др. 
См. Аѳанимъ. 

Титъ-Манлій (II Макк. XI, 34)—одинъ изъ 
посланниковъ и старѣйшинъ Римскихъ, при Іудѣ 
Маккавеѣ и Антіохѣ Евпаторѣ, писавшихъ по¬ 
сланіе къ Іудейскому народу. Подъ нимъ разу¬ 
мѣютъ консула Тита Манлія Торквата. 

Титъ (почтенный) (Галат. II, 1)—одинъ изъ 
70 апостоловъ, язычникъ по происхожденію, 
изъ Антіохіи, но обращенный въ Христіанство 
проповѣдію св. ап. Павла (I, 4). Впрочемъ 
онъ отказалъ подвергнуть его обряду обрѣза¬ 
нія, хотя былъ сильно понуждаемъ къ этому, 
какъ то можно заключать изъ посланія къ 
Галатамъ (II, 3—5). Титъ былъ спутникомъ 
ап. Павла въ его апостольскихъ путешествіяхъ 
(И Кор. ѴШ, 6, 16, 23), его сотрудникомъ 
въ дѣлѣ Евангельской проповѣди, и нерѣдко 
былъ посылаемъ къ разнымъ церквамъ съ его 
порученіями. Апостолъ въ посланіи своемъ къ 
Титу пишетъ ему, что онъ, бывши съ нимъ на 
о. Критѣ, оставилъ его здѣсь для того, чтобы 
онъ устроилъ недоконченное имъ и по всѣмъ 
городамъ поставилъ пресвитеровъ (I, 5). Изъ 
сего видно, что Титъ былъ рукоположенъ ап. 
Павломъ въ епископы о. Крита, гдѣ онъ и 
скончался мирно на 94 г. своей жизпи, въ цар¬ 
ствованіе императора Траяна. Память его со¬ 
вершается Церковію 4 января и 25 августа. 

Къ Титу посланіе. См. Ап. Павла посланія. 
(Энцикл. вып. III, стр. 102). 

Тихикъ (случайный) (Дѣян. XX, 4)—одинъ 
изъ 70 апостоловъ, Азіатскій Христіанинъ, со¬ 
провождавшій ап. Павла, вмѣстѣ съ Трофимомъ 
и другими, во время его путешествія изъ Ма¬ 
кедоніи въ Іерусалимъ. Апостолъ называетъ 
его возлюбленнымъ братомъ и вѣрнымъ въ 
Господѣ служителемъ и сотрудникомъ (Кол. 
IV, 7, Еф. VI, 21) По преданію, Тихикъ былъ 
епископомъ въ Колофонѣ, а по другимъ—епи¬ 
скопомъ Халкидонскимъ въ Виѳиніи Память 
его 4 января и 8-го декабря. 

Ткань, ткачъ (Иех. XXXV, 35). Искусство 
ткать и прясть было извѣстно съ древнихъ 
временъ, и особенно въ Египтѣ, какъ то мы 
видимъ на многихъ древнихъ Египетскихъ па- 
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мятникахъ. Здѣсь и Евреи научились этому и 
искусно прилагали оное къ устройству завѣсъ, 
покрывалъ и т. п. въ Скиніи. Тканье и пряжа 
вообще считались дѣломъ женскимъ (Іірит. 
XXXI, 21—22). «Я долженъ отрѣзать , по¬ 
добно ткачу , жизнь мою »—вопіялъ въ своей 
предсмертной молитвѣ ир. Исаія. «Она (т. е. 
Господь) отрѣжетъ меня отъ основы» (Исаіи 
XXXVIII, 12), т. е. перерѣжетъ концы нитей, 
которыми ткань, или пряжа, прикрѣпляется къ 
ткацкому челноку. Это ткачъ обыкновенно дѣ¬ 
лалъ тогда, когда работа тканья заканчивалась 
совершенно. Когда Самсонъ уснулъ на колѣ¬ 
няхъ Далилы, то она, чтобы вывѣдать тайну 
его силы, взяла семь косъ головы его и при¬ 
крѣпила ихъ къ ткальиой колодѣ, и сказала 
ему: « Филистимляне идутъ на тебя , Сам¬ 
сонъ!'» тогда онъ пробудился отъ сна своего 
и выдернулъ колоду вмѣстѣ съ тканью (Суд 
XVI, 14). Въ Свящ. Писаніи нерѣдко упоми¬ 
наются не только ткачи и ткущія женщины, но 
и разныя ихъ издѣлія—полотна, ковры и т. п., 


Египетскія женщины ткущія ленъ. 

равно какъ разныя орудія и принадлежности, 
употребляемыя при семъ, какъ напр. ткацкій 
станокъ (Суд. XVI, 14), навой (I Цар. XVII, 7) 
и утокъ (Лев. ХНІ, 48). « Дни мои бѣгутъ 
скорѣе челнока , говорилъ въ своихъ страда¬ 
ніяхъ пр. Іовъ, и кончаются безъ надежды ». 

Тминъ (Исаія ХХѴИІ, 25-27, Мо. ХХШ, ^3)- 
трава изъ семейства зонтичныхъ, обильно расту, 
щая въ Сиріи и дающая ароматическія сѣмена. 
Въкн. пр. Исаіи (ХХѴШ, ‘^5—27; указывается 
на извѣстный способъ сѣять тминъ и выкола¬ 
чивать его палкой. Въ такомъ родѣ возращаютъ и 
воздѣлываютъ это растеніе на о. Мальтѣ и въ 
настоящее время. Сѣмена тминныя употребля¬ 
лись и употребляются для приправы въ пищу 
и въ лѣкарствахъ. Книжники и фарисеи, хва¬ 
лясь точностію исполненія Закона, приносили 
десятины съ мяты, укропа и тмина. Господь, 
обличая ихъ лицемѣріе, говорилъ, что они 
исполняютъ маловажныя дѣла Закона и пре- 
небрегаютт важнѣйшими, составляющими сущ¬ 
ность Закона. 


Тоахъ (I Пар. VI, 34)—одинъ изъ мужей ко¬ 
лѣна Левіина и одинъ изъ предковъ пр. Са¬ 
муила. Въ I кн. Цар (I, 1) онъ называется 
Тохъ. 

Тов-Адонія (благъ есть Іегова— мой Господь) 
(II Парал. XVII, 8)—одинъ изъ левитовъ, по¬ 
сланныхъ Іосафатомъ наставлять народъ Іудей¬ 
скій въ законѣ Господнемъ 

Товисъ (II Ездр. V, 28) — одинъ изъ при¬ 
вратниковъ, сыновья котораго значатся въ 
числѣ возвратившихся изъ плѣна съ Зарова- 
велемъ. Въ I Ездр. (II, 42) и у Неем. (VII, 42) 
читается: Шоваи . 

Товитъ и Товія (угодный Іеговѣ) (Тов. I, 1, 
IX, 3, XVII, 6 и др.). Между Израильтянами 
отведенными въ плѣнъ было семейство То- 
вита. Живя въ Ниневіи, Товитъ пріобрѣлъ 
торговлею большое богатство. Много благодѣ¬ 
яній онъ оказывалъ своимъ единоплеменникамъ, 
раздавалъ хлѣбъ и одежду бѣднымъ и погре¬ 
балъ умершихъ. Сначала никто не мѣшалъ ему 
въ этомъ, но скоро настало тяжелое время 
для Израильтянъ. Новый царь Ассирійскій, Сен- 
нахиримъ, началъ ихъ преслѣдовать и убивать. 
Трупы убитыхъ валялись по улицамъ города. 
Товитъ тайно погребалъ ихъ, но за это былъ 
осужденъ на смерть. Онъ скрылся изъ Нине¬ 
віи, а имущество его было разграблено. По 
смерти Сеннахирима ему позволено было воз¬ 
вратиться домой. Въ праздникъ Пятидесятницы 
Товитъ устроилъ у себя пиръ и послалъ сына 
своего Товію пригласить къ себѣ на праздникъ 
какого нибудь бѣднаго Израильтянина. Товія 
возвратился съ извѣстіемъ, что на площади 
лежитъ удавленный Израильтянинъ. Товитъ тот¬ 
часъ же всталъ изъ-за стола, принесъ трупъ 
убитаго въ свой домъ и вечеромъ похоронилъ 
его. Но закону же Іудейскому прикоснувшійся 
къ умершему считался на этотъ день нечистымъ 
и не могъ войти въ домъ; потому Товитъ легъ 
спать на дворѣ у стѣны. Ночью попала ему 
въ глаза отъ сидѣвшихъ на стѣнѣ воробьевъ 
нечистота, и у него образовались бѣльма. То¬ 
витъ болѣе не могъ работать. Жена его Анна 
пропитывала семью своими трудами. Они очень 
обѣднѣли, питались однимъ хлѣбомъ и не ѣли 
мяса. Однажды добрые люди подарили Аннѣ 
козленка. Товитъ, услышавъ въ своемъ домѣ 
блеянье его, удивился. Явилось у него подо¬ 
зрѣніе, не краденный ли это козленокъ. Такое 
подозрѣніе оскорбило Анну и она сказала: 
«Гдѣ же милостыни твои и праведныя дѣла? 
вотъ какъ всѣ они обнаружились на тебѣ /» 
Горько стало Товиту отъ упрековъ жены, и 
онъ просилъ у Бога смерти. Вспомнилъ онъ 
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тогда о 10-ти талантахъ (на наши деньги 
24,000 руб.), которые положилъ на храненіе 
у Израильтянина Гаваила, жившаго въ Рагахъ 
Индійскихъ. Призвалъ Товитъ сына своего То¬ 
вію, далъ ему завѣщаніе на случай своей 
смерти, передалъ потомъ росписку Гаваила и 
приказалъ найти человѣка, который за услов¬ 
ную плату согласился бы проводить его въ 
Раги Индійскія. Товія скоро нашелъ молодаго 
человѣка, который сказалъ ему, что онъ зна¬ 
етъ и дорогу въ Раги и Гаваила, и взялся про¬ 
водить его Товитъ снарядилъ сына въ дорогу 
и, отпуская его съ путникомъ, сказалъ: «Богъ 
да сдѣлаетъ счастливымъ путь вашъ и ангелъ 
Его да сопутствуетъ вамъ». Вечеромъ путники 
пришли къ рѣкѣ Тигру. Товія спустился съ 
берега въ воду, чтобы вымыться. Въ это время 
кинулась на него рыба. Онъ испугался, но 
спутникъ велѣлъ схватить ее и выбросить на 
берегъ. Рыбу эту они испекли, а сердце, пе¬ 
чень и желчь ея взяли съ собою. Спутникъ 
объяснилъ Товіи, что желчь этой рыбы уничто¬ 
жаетъ бѣльма, а куреніе сердцемъ и печенью ея 
исцѣляетъ отъ мученія демона. Пришли они 
въ городъ Экбатаны и остановились у Израиль¬ 
тянина Рагу ила. У Рагуила была дочь Сарра. Семь 
разъ выдавали ее замужъ и всѣ мужья въ первый 
же день умирали. Спутникъ далъ совѣтъ Товіи 
жениться на ней, обѣщая благословеніе Божіе. 
Товія послушался. Родители Сарры благосло¬ 
вили ихъ. Пламенно молились Товія и Сарра, 
чтобы Господь благословилъ ихъ брачный со¬ 
юзъ. Молитва новобрачныхъ была услышана. 
Товія, по совѣту спутника, желчь и сердце пой¬ 
манной рыбы положилъ въ кадильницу и курилъ 
и тѣмъ изгналъ демона, который умерщвлялъ 
мужей Сарры. Послѣ этого Товія остался въ 
домѣ тестя на нѣсколько дней, а спутникъ его 
взялъ росписку и сходилъ за деньгами къ Га- 
ваилу. На четырнадцатый день послѣ свадьбы 
Товія собрался домой. На прощаніи отецъ ска¬ 
залъ своей дочери: « почитай свекра и све 
кровь: они теперь твои родители. Желаю 
слышать о тебѣ добрый слухъ ». Мать, про¬ 
щаясь съ Товіею, говорила ему: *да дастъ 
мнѣ Господь увидѣть дѣтей отъ Сарры , до¬ 
чери моей И вотъ отдаю тебѣ дочь мою па 
сохраненіе; не огорчай ея». Между тѣмъ То¬ 
витъ съ женою сильно скорбѣли о своемъ сынѣ. 
Не знали они, чѣмъ объяснить его замедленіе, 
и приходило имъ на мысль: не умеръ ли онъ? 
Анна каждый день выходила на дорогу и съ 
тоской смотрѣла вдаль. Однажды она увидала 
путниковъ, которыхъ давно ожидала, и побѣ¬ 
жала къ нимъ на встрѣчу. Въ дверяхъ дома 


Товію встрѣтилъ отецъ. Товія помазалъ отцу 
глаза желчью рыбы и тѣмъ снялъ бѣльма съ 
глазъ его. Увидѣлъ онъ сына и заплакалъ отъ 
радости. Товія разсказалъ отцу и матери все 
что съ нимъ случилось, и потомъ всѣ вмѣстѣ 
вышли на встрѣчу Саррѣ. Пришло время раз¬ 
статься съ добрымъ путникомъ. Въ благодар¬ 
ность отецъ и сынъ предложили ему половину 
имѣнія, но онъ отвѣтилъ: < Тайну цареву при¬ 
лично хранить , а о дѣлахъ Божіихъ возвѣ¬ 
щать похвально. Дѣлайте добро и зло не 
постигнетъ васъ. Лучше малое съ справедли¬ 
востью, нежели многое съ неправдою; лучше 
творить милостыню , нежели собирать зо¬ 
лото. Не скрою отъ васъ ничего. Когда ты , 
Товитъ , и невѣстка твоя Сарра молились , 
я возносилъ ваши молитвы предъ Святаго; 
и когда ты погребалъ умершихъ , я былъ съ 
тобою И вотъ Господь послалъ меня изцѣ- 
лить тебя и невѣстку твою. Я Рафаилъ, 
одинъ изъ семи ангеловъ , которые возносятъ 
къ Богу молитвы святыхъ ». Отецъ и сынъ въ 
страхѣ пали на землю. Рафаилъ сказалъ: ««е 
боитесь , а вѣчно благословляйте Бога. По 
Его волѣ пришелъ я. Теперь восхожу къ По¬ 
славшему меня. Напишите въ книгу все, что 
случилось съ вами у . Товитъ и Товія встали, 
но уже не видали Ангела хранителя. Все съ 
ними случившееся они записали въ книгу, ко¬ 
торая называется книгою « Товита >. 

Книга Товита состоитъ изъ XIV* главъ. Въ 
ней находится, между прочимъ, такое завѣща¬ 
ніе Товита своему сыну: <Когда я умру , по¬ 
хорони меня и не покидай матери своей , всю 
жизнъ почитай ее и не дѣлай ей огорченія. 
Когда она умретъ, похорони ее возлѣ меня. 
Помни Господа Бога нашею и не желай грѣ¬ 
шить и преступать заповѣди Ею . Изъ тою , 
что имѣешь , твори милостыню . Берегись вся¬ 
каго рода распутства. Б о всемъ веди себя 
осторожно. Что самъ ненавидишь , того не 
дѣлай другому. Вина до опьяненія не пей. 
Не пренебрегай совѣтовъ мудраго. Во всякое 
время благословляй Господа и проси у Него, 
чтобы пути твои были правы гі всѣ дѣла и 
намѣренія твои благ оу спѣшные. Книга эта, 
хотя и не каноническая, отличается особенною 
назидательностію. Здѣсь ясно открываются пре¬ 
мудрые и благіе пути промысла Божія въ на¬ 
шей жизни, которыхъ часто мы не примѣча¬ 
емъ, или видимъ въ нихъ одно стеченіе слу¬ 
чайныхъ обстоятельствъ. Здѣсь мы видимъ не¬ 
видимое для насъ благодѣтельное служеніе намъ 
Ашеловъ Божіихъ. Здѣсь мы видимъ поучи 
тельнѣйшіе примѣры добродѣтелей. Гдѣ, въ 
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самомъ дѣлѣ, найдемъ мы такое изображеніе 
добродѣтелей семейныхъ, такія картины нра¬ 
вовъ патріархальныхъ, какъ въ исторіи Тови- 
товъ? Какая безграничная любовь къ несчаст¬ 
нымъ и угнетеннымъ братіямъ! Какая предан¬ 
ность Провидѣнію среди жесточайшихъ испы¬ 
таній! Ничто въ этомъ человѣкѣ не можетъ 
поколебать его вѣры въ Бога. Столь же уди¬ 
вительна и покорность сына отцу. :Товія мо¬ 
жетъ служить образцомъ покорности и уваже¬ 
нія, какое дѣти должны имѣть къ своимъ ро¬ 
дителямъ. Но «назидательное это жизнеопиеа- 


Товіилъ (Тов. І,‘ 1)—отецъ Товита изъ ко¬ 
лѣна Нефѳалимова. 

Товія (Богъ благъ)—имя нѣсколькихъ лицъ: 

а) (Тов. I, 9) сынъ Товита, о которомъ 
было сказано выше. 

б) (II Пар. XVII, 8) одинъ изъ левитовъ во 
времена ц. Іосафата. 

в) (I Ездр. II, 60) одно изъ лицъ, сыновья 
котораго возвратились изъ плѣна съ Зорова- 
велемъ. Во II Ездр. (V, 37) стоитъ: Ваенаш. 

г) (Неем II, 10, IV, 3 и др.) Аммонитскй 
рабъ, быть можетъ изъ слугъ Персидскаго 



Древняя подземная тюрьма, открытая подъ Іерусалимскимъ храмомъ. Стр. 29. 


ніе, пишетъ митрополитъ Филаретъ, неудовле¬ 
творительно для ищущаго чистой исторической 
истины. Греческій и Латинскій тексты сей книги 
далеко отстоятъ одинъ отъ другаго. Іосифъ 
Флавій не говоритъ ни слова о Товитѣ». (Библ. 
Ист. въ концѣ 7-го періода). Когда и кѣмъ 
написана эта книга, неизвѣстно. Въ Еврей¬ 
скомъ текстѣ ея нѣтъ. Происхожденіе ея от¬ 
носятъ къ временамъ Маккавейскимъ, или къ 
двумъ послѣднимъ вѣкамъ до Р. Хр. Она из¬ 
вѣстна на разныхъ языкахъ; но первоначаль¬ 
нымъ текстомъ ея признается Греческій БХХ. 


царя. Онъ вмѣстѣ съ Санаввалатомъ препят¬ 
ствовалъ Нееміи въ возстановленіи и укрѣп¬ 
леніи Іерусалима. Въ послѣдствіи времени, во 
время отсутствія Нееміи, онъ поселился было 
въ одной изъ комнатъ храма, но узнавъ о 
семъ, Неемія по возвращеніи приказалъ вы¬ 
бросить всѣ домашнія вещи изъ комнаты. 

д) (Зах. VI, 10—14) одинъ изъ Вавилон¬ 
скихъ переселенцевъ, посланныхъ изъ Вави¬ 
лона въ Іерусалимъ съ золотомъ и серебромъ 
для храма, изъ коихъ по повелѣнію Ангела 
были сдѣланы пророкомъ вѣнцы и возложены 
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на главу первосвященника Іисуса. Означенные 
вѣнцы хранились послѣ сего въ храмѣ Іеговы 
на память потомству. 

Товъ (Суд. XI, 3, 5, I Макк. V, 13)—назва¬ 
ніе области на в. отъ Іордана, въ которой по¬ 
селился Іефѳай, послѣ бѣгства отъ своихъ 
братьевъ. Вѣроятно, эта же самая область ра¬ 
зумѣется и во II кн. Цар. (X, 6), хотя и подъ 
названіемъ Истовъ (т. е. мужи Тови). На нее 
же, какъ думаютъ, указывается въ 1 кн. Макк. 
ГУ, 13). Упоминаемые во II кн. Макк. (XII, 
І7) Іудеи, называемые Тувіинами, называются 
такъ потому, что жили въ землѣ Тови — по 
Гречески ТоЗ[$іоѵ. 

Токъ, или гумно (Числ. ХУ, 20, Суд.УІ, 37)— 
сухое, убитое, углаженное мѣсто, на которомъ 
молотятъ хлѣбъ. Оно должно было находиться 
на возвышенномъ,, сухомъ мѣстѣ, гдѣ бы могъ 
продувать вѣтеръ. Вовремя молотьбы хозяева 
и спали на этихъ гумнахъ для охраненія зерно- 
ваго хлѣба (Руо. III, 3). Иныя гумна съ давнихъ 
временъ удерживали свои особыя названія, какъ 
напр. гумно Нахоново, гумно Орны (II Цар. 
ХХІУ, 16). Сіе послѣднее находилось въ Іе¬ 
русалимѣ и принадлежало Орнѣ Іевусеянину. 
Оно замѣчательно въ исторіи Давида тѣмъ, 
что было на горѣ Моріа, гдѣ нѣкогда Авраамъ 
хотѣлъ принести въ жертву Исаака и гдѣ по¬ 
томъ Соломономъ былъ построенъ храмъ (I Пар. 
XXII, 1, 2, II Пар. III, 1). 

Толванъ (II Ездр. IX, 25)— изъ привратни¬ 
ковъ, имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. Въ I 
Ездр. X, 24) стоитъ: Телемъ. 

Толманг (II Ездр. У, 28)—изъ привратни¬ 
ковъ, сыновья котораго возвратились изъ плѣна 
съ Зоровавелемъ. Въ I Ездр. (11,42) стоитъ: 
Толмонъ. 

Топазъ (Исх. ХХУШ, 17)—драгоцѣнный ка¬ 
мень различныхъ цвѣтовъ, по мнѣнію многихъ— 
древній хризолитъ. Самые лучшіе топазы на¬ 
ходятся въ Восточной Индіи. Названіе свое 
имѣетъ вѣроятно отъ о. Топаза въ Аравій¬ 
скомъ заливѣ. Въ Англіи нѣсколько лѣтъ тому 
назадъ одинъ топазъ былъ проданъ за 208,363 
фунтовъ стерлинговъ. 

Топазъ Еѳіопскій (Іов. ХХУШ, 19), вѣроятно, 
отличался своею красотою и цѣнностію. Что 
въ Еѳіопіи встрѣчались въ древности весьма 
драгоцѣнные камни, это извѣстно и изъ древ¬ 
нихъ классиковъ. 

Тополь (Быт. XXX, 37, Осіи ІУ, 13). Вѣ¬ 
роятно, здѣсь разумѣется бѣлый тополь, наи¬ 
болѣе распространенный на ю. Европы. Здѣсь 
онъ составляетъ прекрасное тѣнистое дерево 
и потому-то его особенно могли выбирать, для ^ 


отправленія подъ нимъ языческихъ идолопо¬ 
клонническихъ обрядовъ. Означенное дерево 
вообще распространено въ Сиріи и Палестинѣ. 
По мнѣнію нѣкоторыхъ,тополѣ Библейскій есть 
ничто иное, какъ стираксовое дерево. 

Торговля, торговецъ (I Іезек. ХУІІ, 4). Тор¬ 
говля въ глубокой древности несомнѣнно про¬ 
изводилась посредствомъ каравановъ Купцы, 
которымъ былъ проданъ Іосифъ, были изъ 
Мадіами и ѣхали съ караванами. Древнѣйшій 
способъ торговли, которую производили купцы 
Аравіи и Египта съ Индіею, былъ точно также 
караванный. Впрочемъ между многими госу¬ 
дарствами Востока торговля производилась и 
морскимъ путемъ. Въ числѣ коммерческихъ на¬ 
родовъ Финикіяне занимали первое мѣсто и 
первою митрополіею ихъ считался Сидонъ, а 
затѣмъ Тиръ. Объ ихъ торговлѣ можно имѣть 
свѣдѣнія изъ ХХУІІ и ХХУШ гл. кн. пр. Іе¬ 
зекіиля. Торговля Египта достигала большихъ 
размѣровъ. Египтяне вывозили товары изъ Ин¬ 
діи и продавали ихъ въ различныхъ портахъ 
Средиземнаго моря. На переходы изъ города 
въ городъ для торговли въ древности, повиди- 
мому, содержится косвенное указаніе въ посла¬ 
ніи ап. Іакова (ІУ, 13) 

Тофелъ (известь, смола) (Втор. I, ^—мѣ¬ 
стечко, извѣстное въ настоящее время подъ 
названіемъ Тафиле и находящееся въ рав¬ 
нинѣ подъ тѣмъ же самымъ наименованіемъ, 
которое тянется на с. отъ Восоры къ ю.-в. 
углу Мертваго моря. 

Тофетъ См. Енномъ. 

Тоху (I Цар. I, 1)—изъ предковъ Елкаиы, 
отца пр. Самуила. Отъ этой же линіи проис¬ 
ходилъ и извѣстный пѣвецъ Эманъ. 

Точило. См. Виноградъ. 

ТраЕа (Исаіи Ы, 12). Это слово нерѣдко 
прилагается въ Свящ. Писаніи вообще ко вся¬ 
кой зелени (Исаіи ХУ, 6), хотя и есть разли¬ 
чіе между овощами и зеленью, употребляемою 
въ пищу главнымъ образомъ скотомъ и жи¬ 
вотными (Псал. ХШ,14). Быстрое возрастаніе 
и нѣжность различныхъ травъ прекрасно по¬ 
ясняютъ намъ нѣкоторыя мѣста Свящ Писа¬ 
нія Такъ напр. слова Псалмопѣвца: «Тысяча 

лѣтъ _ какъ трава , которая утромъ вы - 

ростаетъ , утромъ цвѣтетъ и зеленѣетъ , ве¬ 
черомъ подсѣкается и засыхаетъ » (ЕХХХІХ, 
6). « Тогда какъ нечестивые возникаютъ какъ 
трава »... (СХІ, 8). « Дни человѣка какъ трава , 
какъ цвѣтъ полевой , такъ онъ цвѣтетъ » (СИ, 
15 и др., Исаіи ХБ, 6—8). « Ибо всякая плотъ , 
какъ трава , и всякая слава человѣческая, какъ 
цвѣтъ на травѣ; засохла трава и цвѣтъ ея 
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опалъ» , говоритъ св. ап. Петръ (I, 24). Ничто 
не можетъ сравниться по красотѣ и величію 
съ слѣдующими словами пр. Исаіи къ царю 
Езекіи: « Они (т. е. жители Іерусалима) стали 
какъ трава на полѣ и нѣжная зеленъ , какъ 
пороетъ на кровляхъ , и опаленный хлѣбъ , 
прежде нежели выколосился» (IV*Цар. XIX, 26). 
Въ сихъ словахъ изображается слабость и нѣж¬ 
ность первыхъ побѣговъ всякой вообще зе¬ 
лени и поростовъ, выростающихъ на кровляхъ 
домовъ и опаленной солнцемъ хлѣбной зелени, 
прежде чѣмъ она обратилась въ колосъ. За¬ 
сохшую траву Евреи часто употребляли на 
отопленіе овинныхъ печей, какъ у насъ для 
сего употребляется хворостъ (Мѳ. VI, 30, ХШ, 
30, Лук. XII, 28). 

Трауръ. См. Погребеніе. У Восточныхъ на¬ 
родовъ и у Евреевъ въ частности трауръ, или 
глубокая скорбь, особенно по умершихъ, вы- 


ной жизни Господа Іисуса Христа находилась 
подъ властію Филиппа, третьяго сына Ирода 
Великаго. Жители оной жили большей частію 
разбойничествомъ, чему особенно благопріят¬ 
ствовали пещеры и ущелья горъ Трахонитиды. 
Иродъ Великій получилъ оную въ управленіе 
съ тѣмъ условіемъ, чтобы искоренить въ ней 
грабежи и разбои. Въ настоящее время вся 
эта область называется Ледта. 

Трезвость (I Петр. V, 8)—Христіанская умѣ¬ 
ренность въ употребленіи пищи и питія, равно 
какъ особенная, непрестанная бдительность 
надъ собою въ охраненіи души и тѣла отъ 
всякихъ нечистыхъ, грѣховныхъ мыслей, по¬ 
желаній и дѣлъ. « Трезвитесь , бодрствуйте , 
говоритъ апостолъ, потому что противникъ 
вашъ діаволъ ходитъ , какъ рыкающій левъ , 
ища кого поглотитъ ». 

Три гостинницы (Дѣян. ХХѴШ, 15)— мѣсто 



Египетское 

ражалась различно: такъ напр. они ударяли 
себя въ грудь (Наум. II, 7), рвали волосы на 
головѣ и бородѣ (I Ездр. IX, 3), посыпали 
пепломъ голову (I Цар. IV, 12), раздирали на 
себѣ одежду (Быт. XXXVII, 29), терзали лицо 
и покрывали ранами тѣло (Іерем. XVI, 6), про¬ 
водили время въ постѣ (II Дар. XII, 16), за¬ 
крывали голову, лицо и подбородокъ, ходили 
босикомъ (II Цар. XV. 30), брили голову и 
бороду (Исаія XV, 2), облекалисъ въ печаль¬ 
ную одежду, надѣвая на себя вретище (III Цар. 
XXI, 27), во время глубокаго траура ложились 
на землю и садились на пепелъ (II Цар. XII, 
16, Исаіи III, ^5, Іов. 11,8). Съ плачемъ сое¬ 
диняли плачевныя пѣсни и призывали для того 
плакальщицъ (Іер. IX, 17, II Пар. XXXV, 25). 
Трауръ продолжался семь дней, но въ особен¬ 
ныхъ случаяхъ и долѣе. Подобные же обычаи 
существовали у древнихъ Грековъ и Римлянъ. 

Трахонитская область (Лук. III, 1)—гористая 
область на в. отъ Іордана. Она во время зем- 


виноточило. 

названное такъ быть можетъ потому, что на 
немъ стояли три торговыхъ гостинницы для 
путешественниковъ. Это была можно сказать 
станція на Аппіевой дорогѣ, въ разстояніи 
33 англ, миль отъ Рима; здѣсь встрѣтили св. 
ап. Павла Римскіе Христіане, когда онъ въ ка¬ 
чествѣ плѣнника былъ препровожденъ въ Римъ. 
Объ этомъ мѣстѣ неоднократно упоминаетъ 
Цицеронъ въ своей перепискѣ съ Аттикомъ 
(кн. I, 13, II, 10, XI, 12). По свидѣтельству 
Луки Голстинія, развалины трехъ гостинницъ 
видны были еще въ его время, близь Цистерны, 
на Аппіевой дорогѣ. 

Триполи (И Макк. XIV, 1)—приморскій Фи¬ 
никійскій городъ къ с. отъ Сидона; онъ имѣлъ 
гавань и находился при подошвѣ Ливанскихъ 
горъ въ 90 миляхъ отъ Дамаска и въ 54 отъ 
Геліополя. Настоящій Триполи лежитъ восточ¬ 
нѣе древняго и составляетъ весьма важное и 
населенное мѣсто торговли. 

Трифена (Рим. XVI, 12)—Римская Христіанка, 
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которую привѣтствуетъ св. ап. Павелъ вмѣстѣ 
съ прочими. 

Трифонъ (I Мак. XI, 39)—военачальникъ Си¬ 
рійскаго царя Александра Балиса, исторія ко¬ 
тораго передается въ Макк, книгѣ. 

Трифоса (I Римл. XVI, 12)—одна изі> бла¬ 
гочестивыхъ Римскихъ Христіанокъ, которую 
привѣтствуетъ св. апостолъ Павелъ вмѣстѣ 
съ прочими. 

Троада (Дѣян. XVI, 8—11)—городъ, назы 
ваемый также Александрія , или Троада-Алек¬ 
сандрія, находившійся въ Малой Азіи на бе¬ 
регу Мисіи, въ нѣкоторомъ разстояніи отъ 
древней Трои, отъ которой онъ собствевно и 
получилъ свое названіе. Троада основана Анти¬ 
гономъ и Лизимахомъ и нѣкогда славилась своею 
торговлею, но съ теченіемъ времени пришла 
въ упадокъ. Въ настоящее время ея разва¬ 
лины называются Есш-Стамбулъ. Св. ап. Па¬ 
велъ имѣлъ здѣсь видѣніе, въ которомъ Го¬ 
сподь повелѣлъ ему идти и проповѣдывать въ 
Македоніи. Онъ былъ въ Троадѣ также и при 
другихъ случаяхъ и съ успѣхомъ проповѣды- 
валъ здѣсь (II Кор. II, 12, II Тим. IV, 13). 
Ап. Павелъ былъ въ Троадѣ и оставилъ здѣсь 
фелонь и книги. Мѣсто древняго города по¬ 
крыто въ настоящее время лѣсомъ дубовыхъ 
деревьевъ, и потому трудно обнять однимъ 
взглядомъ развалины древней Троады, которыя 
тянутся на много миль. Впрочемъ новѣйшее 
селеніе Ески-Стамбулъ, лежащее вблизи оныхъ, 
теперь очень мало населено. 

Трогиллія (Дѣян. XX, 15) —городъ и мысъ 
на з. берегу Малой Азіи, нѣсколько къ ю. отъ 
Ефеса, противъ Самоса и при подошвѣ горы 
Микалы въ Іоніи. Городъ славился нѣкогда сво¬ 
имъ значеніемъ и торговлею, имѣя подъ своею 
властію до 75-ти городовъ. Здѣсь останавли¬ 
вался на одну ночь ап. Павелъ на своемъ пути 
изъ Самоса въ Милетъ. Въ настоящее время 
это незначительное мѣстечко, въ которомъ не 
сохранилось даже развалинъ. 

Св. Троица. Слово «Троица» въ Свящ. Пи¬ 
саніи собственно не встрѣчается; но ученіе о 
Святой Троицѣ такъ ясно и открыто предло¬ 
жено въ немъ, что составляетъ основную и 
существенную, отличительную черту Христіан¬ 
ской вѣры. Самое слово «Троица» читается: 
у Ѳеофила Антіохійскаго, Тертулліана, Григорія 
Чудотворца, у Оригена, Аѳанасія Александрій¬ 
скаго и др. и постоянно употребляется въ Пра¬ 
вославной Церкви во время богослуженія въ 
молитвахъ, пѣсняхъ и священнодѣйствіяхъ цер¬ 
ковныхъ. Въ Свящ. Писаніи о Св. Троицѣ мно¬ 
гократно говорится и въ Ветх. Завѣтѣ только 


не такь ясно. Напримѣръ: « Словомъ Господа 
сотворены небеса, и духомъ устъ Его — все 
воинство ихъ » (ІІсал. XXXII, 6). « Святъ, 
Святъ, Святъ, Господъ Саваоѳъ! вся земля 
полна славы Его » (Исаіи VI, 3) Но особенно 
ясно, опредѣленно и раздѣльно о Св. Троицѣ 
говорится въ Новомъ Завѣтѣ. Но явленіи Іисуса 
Хрисіа въ міръ, тайна Св. Троицы открывается 
при самомъ вступленіи Господа въ открытое 
служеніе спасенію человѣковъ—при крещеніи 
отъ Іоанна. Когда Господь, крестившись, вы¬ 
шелъ изъ воды, тогда < отверзлись Ему не¬ 
беса , и Іоаннъ увидѣлъ Духа Божія , кото¬ 
рый сходилъ , какъ голубъ, и ниспускался на 
Него. И се гласъ съ небесъ глаголющій: Сей 
есть Сынъ Мой возлюбленный, въ которомъ 
Мое благоволеніе » (Мѳ. III, 16—17, Марк. I, 
10—11, Лук. III, 21—22). По воскресеніи Сво¬ 
емъ, посылая апостоловъ на проповѣдь, Го¬ 
сподь сказалъ имъ: «Поите, научите всѣ на¬ 
роды, крестя ихъ во имя Отца и Сына гг 
Св. Духаъ (Мѳ. XXѴШ, 19). И Церковь по¬ 
стоянно исполняетъ сію заповѣдь въ таинствѣ 
Крещенія, крестя вѣрующихъ во имя Отца и 
Сына и Святаго Духа, обязывая такимъ обра¬ 
зомъ вѣровать въ Тріѵпостаснаго Бога, Ему 
единому служить и Его единаго прославлять 
всею своею жизнію и дѣлами. Ап. Петръ, пре¬ 
подавая отъ Бога благодать и миръ вѣрующимъ, 
называетъ ихъ избранными по предвѣдѣнію Бога 
Отца, при освященіи отъ Духа, къ послушанію 
и окропленію кровію Іисуса Христа (I Петр. 
I, 1—2). Св. Іоаннъ Богословъ пишетъ: « Три 
свидѣтельствуютъ на небѣ: Отецъ, Слово 
и Св Духъ: и сіи три суть едино » (I Іоан. 
V, 7). Наконецъ, ученіе о Св. Троицѣ посто¬ 
янно сохранялось и возвѣщалось и доселѣ свято 
хранится и возвѣщается въ св. Церкви отъ 
самыхъ временъ апостольскихъ. Такъ читаемъ 
мы въ древнихъ Символахъ вѣры, напр. апо¬ 
стольскомъ, извѣстномъ въ Римской церкви, и 
читаемъ въ Постановленіяхъ апостольскихъ, 
въ Символахъ у Иринея Ліонскаго, Тертулліана, 
Оригена. Въ Символѣ св Григорія Неокесарій¬ 
скаго со всею точностію опредѣляются отно¬ 
шенія Лицъ Св. Троицы: «Единъ Богъ—Отецъ 
Слова живаго, премудрости самосущей, единъ 
Господь,—Богъ отъ Бога—образъ и выраженіе 
Божества, и единъ Св. Духъ, отъ Бога про¬ 
исходящій и чрезъ Сына явившійся, т. е. лю¬ 
дямъ. Нѣтъ въ Троицѣ ни сотвореннаго, ни 
служебнаго, ни приходящаго. Ни Отецъ ни¬ 
когда не былъ безъ Сына, ни Сынъ безъ Духа; 
но Троица непреложна, неизмѣнна и всегда 
одна и таже» (юч. Григорія Неокес. стр. 1). 
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Изъ другихъ древнихъ церковныхъ свидѣ¬ 
тельствъ о Св. Троицѣ извѣстны: Славословіе 
малое («Слава Отцу и Сыну и Св. Духу>), обще¬ 
употребительное въ Церкви съ самыхъ пер¬ 
выхъ вѣковъ; Славословіе Ангеловъ («Святъ, 
Святъ, Святъ, Господь Саваоѳъ! исполнь небо 
и земля славы Его»); Славословіе великое 
(«Слава въ вышнихъ Богу и на земли миръ, 
въ человѣкахъ благоволеніе»), воспѣтое Анге¬ 
лами при рожденіи Спасителя, и многіе гимны, 
воспѣваемые Церковію во славу Тріѵпостаснаго 
Бога. Свидѣтельства частныхъ лицъ, отцевъ 
и учителей Церкви, исповѣдниковъ и мучени¬ 
ковъ, весьма многочисленны. Есть даже сви¬ 
дѣтельства враговъ Церкви (Цельса, Лукіана). 
День Св Троицы Хр. Церковь торжественно 
празднуетъ въ 50-й день послѣ Пасхи съ са¬ 
мыхъ первыхъ вѣковъ. Хотя мы не постига¬ 
емъ внутренней тайны троичности Божества, 
но вѣруемъ ей, по непреложному свидѣтельству 
слова Божія: « Божіяго никто не знаетъ , кромѣ 
Духа Божія » (I Кор. II, 11). Различіе между 
Лицами Св. Троицы слѣдующее: Богъ Отецъ не 
рождается и не исходитъ отъ другаго Лица; 
Сынъ Божій предвѣчно рождается отъ Отца; 
Духъ Святый предвѣчно исходитъ отъ Отца. 
Три Ѵпостаси или Лица Пресвятыя Троицы суть 
совершенно равнаго Божескаго достоинства. 
Какъ Отецъ есть истинный Богъ, такъ равно 
и Сынъ есть истинный Богъ, и Духъ Святый 
есть истинный Богъ, но притомъ такъ, что 
въ трехъ Ѵпостасяхъ есть единъ токмо Трі¬ 
ѵпостасный Богъ. 

Тростникъ, трость. Тростникъ принадлежитъ 
къ разряду травянистыхъ растеній, растущихъ 
въ мѣстахъ болотистыхъ и прирѣчныхъ. Такъ, 
корзина, въ которую былъ положенъ матерью 
младенецъ Моисей, была сдѣлана изъ тростника 
Египетской рѣки Нила. <Онъ (т. е. бегемотъ) 
лоохится подъ тѣнистыми деревьями , гово¬ 
ритъ Господь Іову, подъ кровомъ тростника 
и въ болотахъ » (ХЁ, 16). «ІГ оскудѣютъ рѣки , 
и каналы Египетскіе обмелѣютъ и высохнутъ , 
пророчествуетъ пр. Исаія отъ лица Господня, 
камышъ и тростникъ завянутъ » (XIX, 6). 
Обыкновенный тростникъ въ обиліи росъ въ 
пустынѣ Іорданской, гдѣ пребывалъ Іоаннъ, и 
въ тѣхъ частяхъ Галилеи, въ которыхъ нахо 
дился Господь Іисусъ въ то время, когда Онъ 
обращался съ Своею рѣчью къ народу. Вся 
внутренняя часть пути по долинѣ Саранской 
называется Кассабъ , т. е. тростниковый, и 
одинъ изъ потоковъ въ той же самой области 
доселѣ еще носитъ названіе Кана , т. е. тростни¬ 
ковая. Тростникъ употреблялся въ древности 


для писанія, какъ у насъ перья, а равно также 
и для измѣренія, и въ Еврейской древности 
мѣра длины, равная тремъ ярдамъ съ тремя 
вершками, обозначалась тростникомъ, или тро¬ 
стію измѣренія , какъ онъ называется иначе 
въ Свящ. Писаніи (Іезек. ХЬ, 3). Въ семъ по¬ 
слѣднемъ случаѣ онъ совершенно напоминалъ 
собою наши обыкновенныя деревянныя сажени. 
Во время страданій Господа Іисуса воины вло¬ 
жили Ему въ правую руку трость въ насмѣшку 
вмѣсто скипетра, били Его по головѣ тростію, и 
губка, напоенная уксусомъ и поданная Ему для 
питья, была наложена на трость. Слово тростникъ 
употреблено въ Свящ. Писаніи въ иносказатель¬ 
номъ смыслѣ для означенія слабости, ломкости 



Т ростникъ. 


и колеблемости. Такъ напр. Фараонъ уподоб¬ 
ляется надломленной трости съ цѣлію пока¬ 
зать его безсиліе относительно поддержки царя 
Езекіи ПѴ Цар. ХѴШ, 21). Въ кн. прор. Исаіи 
(ХЕИ, о) выраженіе надломленная трость 
употреблено для означенія вѣрующихъ слабыхъ 
въ вѣрѣ, но имѣющихъ при семъ сердце со¬ 
крушенное и уничиженное. «іГ поразитъ Го¬ 
сподь Израиля , и будетъ онъ какъ тростникъ , 
колеблемый въ водѣ », говорится въ Свящ. Пи¬ 
саніи (III Цар. XIV, 15). <Что смотрѣть хо¬ 
дили вы въ пустыню? Трость ли вѣтромъ 
колеблемую? » (Мѳ. XI, 7) вопрошалъ Господь 
народъ, дабы исправить въ немъ ложное впе¬ 
чатлѣніе и засвидѣтельствовать непреклонную 
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твердость и неизмѣнное постоянство Іоанна 
Крестителя. 

Тростникъ благовонный (Исх. ХХХ,23). Лучшій 
благовонный тростникъ росъ въ Аравіи и Ин- 


послѣ его паденія (Быт. ІИ, 19, У, 29). Трудъ 
необходимъ какъ для удовлетворенія нашихъ 
собственныхъ нуждъ, такъ и нуждъ другихъ, 
и, по слову апостола, *если кто не хочетъ тру - 



Древнія музыкальныя трубы. 


діи, а низшаго качества—въ Египтѣ и Сиріи. 
Онъ входилъ въ составъ свящ. мѵра и со¬ 
ставлялъ предметъ торговли съ Тиромъ. « Данъ 
и Іованъ изъ У зала платили тебѣ , говорится 
въ кн. пр. Іезекіиля (XXVII, 19), за товары 
твои выдѣланнымъ желѣзомъ; кассія и бла¬ 
говонная трость шли на обмѣнъ тебѣ» . Онъ 
растетъ и въ настоящее время въ нѣкоторыхъ 
странахъ Европы, особенно въ Великобрита¬ 
ніи, и, по замѣчанію Линнея, есть единствен¬ 
ное туземное ароматическое растеніе сѣвер¬ 
ныхъ странъ. 

Трофимъ (вскормленный, питомецъ) (Дѣян. 
XX, 4)—одинъ изъ спутниковъ св. ап. Павла 
во время третьяго его апостольскаго путе¬ 
шествія, не оставлявшій его и въ самыхъ узахъ 
въ Римѣ. Онъ принадлежалъ къ числу 70 
апостоловъ и былъ родомъ изъ Ефеса. Невѣ¬ 
рующіе Іудеи видѣли его съ ап. Павломъ въ 
Іерусалимѣ, и предполагая, что Трофимъ ввелъ 
его въ храмъ, подняли противъ него возму¬ 
щеніе, кончившееся оковами и темничнымъ за¬ 
ключеніемъ апостола. Во II поел, къ Тимоѳею 
(ІУ, 20) говорится, что апостолъ оставили 
Трофима больнымъ; но неизвѣстно, чѣмъ кон¬ 
чилась болѣзнь его. По преданію видно, что 
онъ принялъ мученическую смерть при Рим¬ 
скомъ императорѣ Неронѣ. Память его празд¬ 
нуется св. Церковію 4 января и 15 апрѣля. 

Трубы древнія музыкальныя. См. Музыка. 
Энцикл. вып. III, стр. 46. 

Трудъ, или дѣланіе —заповѣдано человѣку Са¬ 
мимъ Богомъ и требовалось отъ него еще въ 
Раю до его паденія (Быт. И, 15) и особенно 


диться , тотъ не долженъ и ѣсть » (И С о лун. 
III, 10). Необходимость для каждаго изъ насъ 



Тутовое дерево. Стр. 48. 

въ трудѣ превосходно доказывается въ Свящ. 
Писаніи наглядными примѣрами трудолюбиваго 
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ТРУПЪ—ТУКЪ. 


муравья, трудолюбивой пчелы (Притчей VI, 
6—8), равно какъ добродѣтельной жены(Прит. 
XXXI, 10-31). 

Трупъ, иначе мертвое тѣло (Мѳ. XXIV, 28). 
Касательно труповъ или мертвыхъ тѣлъ въ 
Свящ. Писаніи Бет. Зав. содержатся слѣдую¬ 
щія постановленія: «Все мертвое почитается 
нечистымъ , и всякій прикоснувшійся къ нему 
также нечистъ-ь (Числ. XIX, 11, Лев. XI, 
39—40 и др.), и мѣсто то нечисто, и все имѣю¬ 
щее какое либо соприкосновеніе къ нему не¬ 
чисто и требуетъ законнаго очищенія (Лев. XI, 


Тубіины или Тувіины (II Мак. XII, 17). См. 
Товъ. 

Тувал-каинъ(значеніе слова неизвѣстно) (Быт. 
IV, 22)—сынъ Ламеха отъ Цаллы, жившій до 
потопа. Въ Библіи о немъ говорится только 
то, что онъ былъ ковачемъ всѣхъ орудій изъ 
мѣди и желѣза 

Тувалъ (значеніе слова не опредѣлено) (Быт. 
X, 2). См. Ѳувалъ. 

Тукъ, или жиръ. Употребленіе чистаго жира 
или тука, какъ предмета пищи, было воспре¬ 
щено Іудеямъ. ^ Весь тукъ Господу ^ говорится 



Тушканчики. Стр. 48. 


32—38, Втор. XIV, 8—12). Въ иносказатель¬ 
номъ смыслѣ слово трупъ , или гниль, слу¬ 
житъ образомъ разрушительной болѣзненности 
(Іов ХШ, 28), равно какъ символомъ нрав¬ 
ственнаго гніенія и разложенія народа, духов¬ 
ной смерти его (Іезек. XXIX, 5, XXXII, 4—5), 
причемъ подъ образомъ хищныхъ птицъ разу¬ 
мѣются воинственные народы, которыхъ Богъ 
употребляетъ средствомъ наказанія для содѣ¬ 
лавшагося нравственнымъ трупомъ народа « Ибо 
гдѣ будетъ трупъ , говорилъ Господь Сво¬ 
имъ ученикамъ, тамъ соберутся орлы » (Мѳ. 
XXIV, 28). 


въ кн. Левитъ. Это постановленіе вѣчно въ 
роды ваши , во всѣхъ жилищахъ вашихъ; ни¬ 
какого тука , никакой крови не ѣшьте » (Лев. 
III, 17). Безъ сомнѣнія, этимъ запрещеніемъ 
Евреямъ преподавался нравственно-религіозный 
урокъ, именно, что лучшая часть каждаго дара, 
посылаемаго намъ Богомъ, должна быть прежде 
I всего посвящаема Ему. Іудеи вообще по сво¬ 
ему образу жизни были расположены къ про¬ 
казѣ и другимъ заразительнымъ болѣзнямъ, и 
і такимъ образомъ запрещеніе принимать въ пищу 
| жиръ, какъ средство обыкновенной діеты, было 
вмѣстѣ съ тѣмъ мудрымъ предупрежденіемъ 


213 





















ТУТОВОЕ ДЕРЕВО—ТЫКВА. 


противъ возбужденія или усиленія подобныхъ 
болѣзней. Тукъ, или жиръ часто употребляется 
въ иносказательномъ смыслѣ для обозначенія 
лучшихъ и богатѣйшихъ земныхъ произведе¬ 
ній, равно какъ для означенія отрадныхъ ду¬ 
ховныхъ благословеній. Откормленное живот¬ 
ное обыкновенно называется въ Священномъ 
Писаніи тучнымъ или упитаннымъ (Быт.. XXVII, 
28, Псал. ЬХИ, 6). 

Тутовое дерево (II Цар. V, 23—24), листья ко¬ 
тораго служатъ обычною пищею для шелко¬ 
вичныхъ червей. Въ одной изъ войнъ Давида 
противъ Филистимлянъ возникъ вопросъ: дол 
женъ ли онъ нападать на нихъ, когда они 
расположились въ долинѣ Рефаимъ? и Господь 
отвѣчалъ Давиду: «Ле выходи на встрѣчу 
имъ , а зайди имъ съ тылу , и иди къ нимъ 
со стороны тутовой рощи . И. когда услы¬ 
шишь шумъ какъ бы идущаго по вершинамъ 
тутовыхъ деревъ , то двинься; ибо тогда по¬ 
шелъ Господь предъ тобою , чтобы поразить 
войско Филистимское'ь . Тутовыя деревья ро- 
стутъ въ обиліи въ Сиріи и Аравіи въ настоя¬ 
щее время. При надрѣзѣ листьевъ онѣ исто¬ 
чаютъ изъ себя бѣлую острую смолу или 
сокъ, подобно каплямъ слезъ. Не отъ этихъ 
ли тутовыхъ деревьевъ получила свое назва¬ 
ніе упоминаемая въ псалмахъ Давида (Нс. 
ЬХХХШ, 7) долина плача? Вообще тутовыя 
деревья похожи на кустарники бальзама, имѣя 
длинные и широкіе листья. 

Туя. См. Ѳіино дерево. 

Т ушканчикъ (прячущаяся, скрывающаяся) 
(Лев. XI, 5). По мнѣнію Еврейскихъ равви¬ 
новъ, это кроликъ, или, вѣрнѣе, Сирскій кро¬ 
ликъ. Онъ изъ отряда грызуновъ, изъ семей¬ 
ства прыгающихъ, имѣетъ много сходства съ 
зайцемъ, но живетъ не на глинистой и песча¬ 
ной землѣ, а на горахъ, утесахъ и скалахъ. 
По закону Моисееву онъ причисленъ къ не¬ 
чистымъ животнымъ, потому что хотя и жу¬ 
етъ жвачку, но не имѣетъ раздвоенныхъ ко¬ 
пытъ; питается растеніями. Впрочемъ, по мнѣ¬ 
нію нѣкоторыхъ толкователей, подъ названіемъ 
тушканчика нельзя разумѣть кролика, и по¬ 
тому они разумѣютъ здѣсь особый родъ пры¬ 
гающихъ полевыхъ мышей, извѣстныхъ, по 
новѣйшей Линнеевой системѣ, подъ названіемъ 
ІегЬоа. Это также млекопитающія животныя изъ 
отряда грызуновъ и близко подходящихъ къ 


зайцамъ, хотя и отличныхъ отъ нихъ и съ 
слѣдующими особенностями: задняя часть тѣла 
ихъ толще передней и заднія ноги втрое длин¬ 
нѣе переднихъ; они отличаются длионымъ хво¬ 
стомъ, образующимъ на концѣ раздвоенную 
і кисть, и очень толстою головою съ длинными 
! усами. Всѣ виды ихъ совершенно безвредны; 
одинъ только видъ ихъ портитъ сады и ого¬ 
роды. Впрочемъ Арабы считаютъ ихъ чистыми 
и употребляютъ въ пищу, и мѣха ихъ не оста¬ 
ются безъ употребленія. Свящ. Писаніе гово¬ 
ритъ о тушканчикахъ только какъ о нечистыхъ 
животныхъ. 



Растеніе изъ породы тыквенныхъ. 


Тыква (Іоан. IV, 6 - И)— растеніе, которое до 
сихъ поръ воздѣлывается въ нашихъ садахъ и 
огородахъ. Оно очень красиво на видъ и скоро 
растетъ. Это растеніе Господь произрастилъ 
въ одну ночь, чтобы тѣнію его прикрыть про¬ 
рока Іону отъ зноя солнечнаго и которое въ 
одну ночь подточено червемъ и засохло. Въ 
дикомъ состояніи нѣкоторые виды означеннаго 
растенія несомнѣнно были ядовиты, и потому 
вредны для здоровья (IV Цар. IV, 38—41). 
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Убійство (Исх. XX, 13) -грѣхъ запрещае¬ 
мый шестою заповѣдію закона Божія и состоитъ 
въ отнятіи жизни у ближняго какимъ бы то ни 
было образомъ. Но не всякое отнятіе жизни 
есть законопреступное убійство, и именно въ 
слѣдующихъ случаяхъ: а) когда преступника 
наказываютъ смертію по правосудію; б) когда 
убиваютъ непріятеля на воинѣ за государя и 
отечество. Есть невольные убійцы, которые 
убиваютъ нечаянно и безъ намѣренія. О тако¬ 
выхъ должно думать, что они не могутъ по¬ 
читаться невинными, если не употребили над¬ 
лежащихъ предосторожностей противъ нечаян¬ 
ности, и во всякомъ случаѣ имѣютъ нужду въ 
очищеніи совѣсти, по установленію Церкви. 

Кромѣ непосредственнаго убійства, какимъ 
бы то ни было образомъ, къ сему преступле¬ 
нію относиться могутъ слѣдующіе подобные 
случаи: 1) Когда судья осуждаетъ подсуди¬ 
маго, котораго невинность ему извѣстна; 2) 
когда кто укрываетъ или освобооюдаетъ убійцу , 
и тѣмъ подаетъ ему случай къ новымъ убій¬ 
ствамъ; 3) когда кто могъ бы избавить ближ¬ 
няго отъ смерти, но не избавляетъ , какъ на¬ 
примѣръ, если богатый допускаетъ бѣднаго 
умереть съ голода; 4) когда кто превышаю¬ 
щими силы тягостями и жестокими наказаніями 
изнуряетъ подчиненныхъ и тѣмъ ускоряетъ 
ихъ смерть; 5) когда кто невоздержаніемъ и 
другими пороками сокращаетъ собственную 
жизнь. 

Самоубійство, когда люди лишаютъ жизни 
самихъ себя, есть самое законопреступное изъ 
убійствъ. Ибо если противно природѣ убить 
другаго подобнаго намъ человѣка, то еще больше ' 


противно природѣ убить самого себя. Жизнь 
наша не принадлежитъ намъ какъ собствен¬ 
ность, но Богу, который далъ ее. 

Иные для рѣшенія своихъ частныхъ распрей 
прибѣгаютъ къ такъ называемымъ поединкамъ. 
Разрѣшать частныя распри есть дѣло правитель¬ 
ства; вмѣсто же того поединщикъ своевольно 
рѣшается на такое дѣло, въ которомъ пред¬ 
стоитъ явная смерть и ему и сопернику,и та¬ 
кимъ образомъ въ поединкѣ заключаются три 
ужасныя преступленія: мятежъ противъ пра¬ 
вительства, убійство и самоубійство. 

Кромѣ тѣлеснаго убійства есть еще убійство 
духовное. Родъ духовнаго убійства есть соблазнъ , 
когда кто совращаетъ ближняго въ невѣріе 
или въ беззаконія, и тѣмъ подвергаетъ душу 
его смерти духовной. Спаситель говоритъ: 
« кто соблазнитъ одного изъ малыхъ сихъ , вѣ¬ 
рующихъ въ Меня:тому лучше было бы , если бы 
повѣсили ему мельничный жерновъ на шею , 
и потопили его во глубинѣ м- рекой* (Мѳ. 

ХѴШ, 6). 

Къ убійству въ нѣкоторой степени отно¬ 
сятся также всѣ дѣла и слова, противныя 
любви къ ближнему, несправедливо нарушаю¬ 
щія его спокойствіе и безопасность, и нако¬ 
нецъ внутренняя ненависть противъ него, хотя 
бы она и не обнаруживалась. « Всякій нена¬ 
видящій брата своею есть человѣкоубійца *, 
говоритъ св. Іоаннъ Богословъ (I Іоан. III, 15). 

Если запрещается вредить жизни ближняго, 
то тѣмъ самымъ повелѣвается, сколько можно, 
беречь жизнь и благосостояніе ближняго, и въ 
частности: 1) помогать бѣднымъ, 2) служить 
больнымъ, 3) утѣшать печальныхъ, 4) облег- 
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чать состояніе несчастныхъ, 5) со всѣми об¬ 
ходиться кротко, любовно и назидательно, 6) 
примириться съ гнѣвающими, 7) прощать обиды 
и благотворить врагамъ. 

Убѣжище, города убѣжища. Первоначальное 
учрежденіе городовъ убѣжища подробно опи¬ 
сано въ кн. Числъ (XXXV, 10—15). Какъ въ 
патріархальныя времена до Моисея, такъ при 
Моисеѣ и послѣ него, человѣческая жизнь счи¬ 
талась весьма священною. Сознательный убійца 
былъ осуждаемъ на смерть, и даже убившій 
своего ближняго ненамѣренно подвергался опас¬ 
ности отмщенія со стороны его ближайшаго 
родственника (отмстителя за кровь). Впрочемъ 
эта суровая справедливость растворялась ми¬ 
лосердіемъ, такъ какъ для такихъ невольныхъ 
убійцъ были назначены особые города: три 
Моисеемъ па в. берегу Іордана и три Іисусомъ 
Навиномъ на западномъ, какъ города убѣжища, 
въ которые могъ бѣжать и спасаться неволь¬ 
ный убійца и оставаться въ нихъ, по изслѣ¬ 
дованіи дѣла, до смерти первосвященника (Числ. 
XXXV, 10-32, Втор XIX, 7-13, Нав. X, 
1—8). Города убѣжища на в. берегу Іордана 
были слѣдующіе: Бецеръ, Рамоѳъ и Голанъ 
(Втор. IV, 43), а на з. берегу—Хевронъ (Нав. 
XXI, 13), Сихемъ (ст. 21) и Кедесъ (I Нарал. 
VI, 74). Въ каждый изъ означенныхъ городовъ 
могъ бѣжать несчастный, невольный убійца, 
и спасаться въ немъ отъ мстителя крови. По 
свидѣтельству раввиновъ, дороги въ означен¬ 
ные города были всегда свободны, находились 
въ хорошемъ состояніи, а по направленіямъ 
ведущимъ къ нимъ стояли указательные столбы, 
и вообще убійцѣ давалась полная возможность 
спастись туда бѣгствомъ отъ руки мстителя. 
Если по изслѣдованіи дѣла оказывалось, что 
онъ повиненъ въ умышленномъ убійствѣ, то 
его удаляли даже изъ города убѣжища и пре¬ 
давали смерти (Числ. XXXV, 31—32); если же 
находили, что онъ совершилъ преступленіе 
невольно или случайно, то ему дозволялось 
жить въ городѣ убѣжища, но не выходить за 
предѣлы онаго до смерти первосвященника. 
Жилище давалось таковому безвозмездно, граж¬ 
дане обучали его какому либо ремеслу или 
искусству, и такимъ образомъ онъ пріобрѣталъ 
себѣ средства къ пропитанію; но если по ка¬ 
кой либо случайности отмститель крови встрѣ¬ 
чалъ его за предѣлами города, то могъ убить 
его и остаться безнаказаннымъ (Числ. XXXV, 
26—27). Были города убѣжища и у дру¬ 
гихъ народовъ древности, у Грековъ и 
Римлянъ. Такъ напр. Дафны близъ Антіохіи 
былъ городомъ убѣжища (II Макк. IV, 33—34). 


Храмъ Діаны въ Ефесѣ также считался мѣстомъ 
убѣжища, идр. Вообще же храмы и алтари въ 
древности, помимо городовъ, считались мѣ¬ 
стами убѣжища для невольныхъ убійцъ (Исх. 
XXI, 14). Такъ мы читаемъ, что Адонія и 
Іоавъ, по смерти Давида, опасаясь за свою 
жизнь убѣжали къ жертвеннику и ухватились 
за рога онаго. Впрочемъ это святое мѣсто 
убѣжища не спасло Іоава. Онъ былъ умерщвленъ, 
не смотря на принятую предосторожность (ІН 
Дар. I, 50-51, II 28-31). Такъ въ Грече¬ 
ской исторіи мы читаемъ, что Павзаній, под¬ 
вергаясь опасности лишиться жизни, убѣжалъ 
въ капище Минервы, но посланные за нимъ 
убійцы завалили двери капища и обрушили по¬ 
толокъ, чтобы онъ скорѣе тамъ умеръ. 

Уголь (Притч. XXVI, 21). Слово уголь не 
рѣдко встрѣчается въ Свящ. Писаніи, и въ 
нѣкоторыхъ мѣстахъ онаго повидимому разу¬ 
мѣется минеральный уголь. « Уголь—для жару 
и дрова—для угля , говоритъ Премудрый, а чело¬ 
вѣкъ сварливый для разженгя ссоры ». <Отъ 
блистанія предъ Нимъ (т. е. Господомъ), 
восклицаетъ Псалмопѣвецъ, бѣжали облака 
ТлОу градъ и угли огненные » (Псал. XVII, 13). 
Вообще же уголь былъ древесный и употреб¬ 
леніе онаго съ глубокой древности было извѣ¬ 
стно Евреямъ. Его употребляли для нагрѣва- 
нія, для кованія и плавленія металловъ (Исаіи 
ІЛѴ, 16), для приготовленія различной пищи, 
какъ-то: для печенія хлѣба (Исаіи ХЕІѴ, 19), 
для варки горячаго кушанья, для согрѣванія 
во время холода и для другихъ потребностей. 
Горящіе угли всегда находились въ храмѣ на 
жертвенникѣ (Исх. XXVII, 3) и алтарѣ ка¬ 
дильномъ для куренія ѳиміама (Лев. XVI, 12). 
Собираніе горящихъ углей на голову врага 
(Прит. XXV, 22, Римл. XII, 20) означаетъ въ 
иносказательномъ смыслѣ невыносимую боль 
пристыжены, какую производятъ въ сердцѣ 
врага оказываемыя ему милости и благотво¬ 
ренія. Горящій уголь, взятый съ жертвенника 
и коснувшійся устъ пр. Исаіи, знаменовалъ 
собою просвѣщающее дѣйствіе Духа Божія, 
освящающаго <уста пророка, какъ главный ор¬ 
ганъ пророчествъ, и дѣлающаго его способ¬ 
нымъ къ пророческому служенію (Исаіи VI, 6). 
На Востокѣ особенно цѣнились тамарисковые 
угли по ихъ особенному свойству долго удер¬ 
живать въ себѣ жаръ. 

Удодъ (Лев. XI, 19)—очень красивая птица, 
нечистая по закону Моисееву и похожая на 
нашу кукушку. На Востокѣ гнѣзда удо¬ 
довъ очень часто встрѣчаются въ землѣ, вблизи 
проѣзжихъ дорогъ, вѣроятно потому что здѣсь 
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ШЬ—УЙЗТЕЛЪ. 


болѣе людно и оживленно, чѣмъ въ степныхъ 
и пустынныхъ мѣстностяхъ, и вслѣдствіе чего 
онѣ рѣже подвергаются опасности быть разо¬ 
ренными отъ хищныхъ шакаловъ и гіенъ. 

Уель (воля Божія) (I Ездр. X, 34)—одинъ 
изъ сыновъ Ванія, женатыхъ на инопле¬ 
менницахъ. Во II Ездр. (IX, 34) читается: 
Іуилъ. 

Ужинъ. См. Обѣдъ. 

Ужичество (Втор. XXV*, 5—10). Древній, 
унаслѣдованный отъ предковъ, обычай ужи- 
чества у Евреевъ, по словамъ книги Второза¬ 
конія, состоялъ въ слѣдующемъ: «Если братья 
живутъ вмѣстѣ, говоритъ бытописатель, и 
одинъ изъ нихъ умретъ, не имѣя у себя сына, 
то жена умершаго не должна выходить на 
сторону за человѣка чужаго, но деверь ея 
долженъ войти къ ней, и взять ее себѣ въ 
жену и жить съ нею. Первенецъ, котораго 
она родитъ, останется съ именемъ брата его 
умершаго, и такимъ образомъ имя его не из¬ 
гладится въ Израилѣ. Если же онъ не захо¬ 
четъ взять невѣстку свою, то невѣстка его 
пойдетъ къ воротамъ, къ старѣйшинамъ, и 
скажетъ: деверь мой отказывается возставить 
имя брата своего въ Израилѣ, пе хочетъ же¬ 
ниться на мнѣ. Тогда старѣйшины города его 
должны призвать его и уговаривать, и если па 
увѣщанія старѣйшинъ отвѣтитъ: не хочу взять 
ее; тогда невѣстка его пусть пойдетъ къ нему 
въ глазахъ старѣйшинъ, и сниметъ сапогъ его 
съ ноги его, и плюнетъ въ лице его, и ска¬ 
жетъ: такъ поступаютъ съ человѣкомъ, который 
не созидаетъ дома брату своему (у Израиля). 
И нарекутъ ему имя въ Израилѣ: домъ разу¬ 
таго ». Обычай ужичества, получившій у Ев¬ 
реевъ начало ранѣе времени патріарха Іакова, 
существовалъ и у Моавитянъ; онъ былъ из¬ 
вѣстенъ также и другимъ Восточнымъ наро¬ 
дамъ, какъ-то Индійцамъ, Персамъ и др. Про¬ 
исхожденіе его объясняютъ различно; но ско¬ 
рѣе всего его нужно искать въ сильномъ же¬ 
ланіи Восточныхъ пародовъ имѣть дѣтей съ 
цѣлію увѣковѣченія своего рода и своего имени 
въ потомствѣ. 

Уза, или Узза (крѣпость, сила)—имена слѣ¬ 
дующихъ лицъ: 

а) (I Пар. VI, 29) одинъ изъ сыновъ Ше- 
мея, потомства Мерари. 

б) (IV Цар. XXI, 18—26) владѣтель мѣста 
или сада, въ которомъ были погребены царь 
Манассія и сынъ его Аммонъ. Этотъ садъ при¬ 
мыкалъ къ дворцу, находившемуся вѣроятно 
въ Іерусалимѣ, или близъ онаго. 


в) (I Пар. ѴШ, 7) Веніамитянинъ, изъ сы¬ 
новъ Егуда.г 

г) (I Ездр. II, 49) лице, потомки котораго 
внесены въ списки Нефинеевъ, возвратившихся 
изъ плѣна съ Эоровавелемъ. 

Узай (сильный, крѣпкій) (Неем. Ш, 25)— 
одинъ изъ мужей, возобновившихъ стѣну Іеру¬ 
салимскую при Нееміи, отецъ Фалала. 

Узалъ (странникъ, пришлецъ) (Быт. X, 27, 
I Пар. 1,21)—имя одного изъ сыновъ Іоктана. 
Впрочемъ, по мнѣнію Гезенія, слово Узалъ 
означаетъ городъ или страну въ Счастливой 
Аравіи, сдѣлавшуюся извѣстною въ послѣдствіи 
подъ названіемъ Санаа. Фюрстъ указываетъ 
на одно Арабское преданіе, что Узалъ, или 
Санаа, сынъ Узала, основалъ г. Санаа, и за¬ 
мѣчаетъ при этомъ, что слово Узалъ доселѣ 
еще есть древнее названіе страны. Не трудно 
догадаться, что Узалъ далъ свое имя не только 
своимъ потомкамъ, но даже цѣлой области, 
которую они занимали, и даже ихъ главному 
городу. 

Узія, Уззія (Господь силенъ) — имя слѣдую¬ 
щихъ лицъ: 

а) (I Пар. VI, 24) левитъ, изъ предковъ пр. 
Самуила, изъ рода Кааѳа, отецъ Саула 

б) (I Пар. XI, 44) Аштероѳянинъ, изъ глав¬ 
ныхъ воиновъ Давида. 

в) (I Пар. XXVII, 25) отецъ Іонаѳана, од¬ 
ного изъ приставниковъ Давида надъ его имѣ¬ 
ніемъ. 

г) (I Ездр. X, 21) изъ сыновъ Харима, свя¬ 
щенникъ, отъ котораго Ездра потребовалъ, 
чтобы онъ развелся съ своею женою инопле¬ 
менницею. 

д) (Неем. XI, 4) отецъ Аѳаіи, которому было 
назначено жить въ Іерусалимѣ, по возвращеніи 
изъ плѣна. 

Уззенъ-Шеера (I Пар. VII, 24)—городъ, по¬ 
лучившій свое названіе отъ Шееры, дочери 
Ефрема, сына Іосифова. Онъ находился, вѣ¬ 
роятно, близъ Беѳ-Орона. Значеніе слова: 
остріе, верхъ или вершина, и вѣроятно озна¬ 
чаетъ какую либо особенность въ его построй¬ 
кахъ. 

Уззіелъ, Уззіилъ, Узіилъ (сила Божія) —имена 
слѣдующихъ лицъ: 

а) (1 Парал. IV, 42) начальникъ колѣна Си- 
меонова, одинъ изъ четырехъ сыновей Ишія, 
который съ своими собратьями и сообщниками 
напалъ на Амаликитянъ, истребилъ ихъ въ до¬ 
линѣ Гедоръ и занялъ ихъ землю. Вѣроятно, 
это происходило во второй половинѣ царство¬ 
ванія Езекіи. 
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б) (Исх. VI, 18) одинъ изъ сыновъ Кааѳа, 
сына Левія, дядя Аарона. 

в) (I Пар. VII, 7) одинъ изъ сыновъ Белы, 
сына Веніаминова, славившихся своею воин¬ 
ственностію. 

г) (II Нар. XXIX, 14) левитъ, сынъ Иди- 
ѳуна, помогавшій Нееміи въ дѣлѣ очищенія 
храма при ц. Езекіи. 

д) (Неем. Ш, 8) изъ сыновъ Харгаіи, се¬ 
ребряникъ; по возвращеніи изъ плѣна онъ 
принималъ участіе при Нееміи въ исправленіи 
стѣны Іерусалимской. 

Уззій (Господь— моя сила)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (I Пар. VII, 2) сынъ Ѳолы и внукъ Исса- 
хара. 

б) (I Пар. VII, 7) одинъ изъ сыновъ Белы 
и внукъ Веніамина, одинъ изъ главъ своего 
поколѣнія. 

в) (I Пар. IX, 8) сынъ Михри, изъ потом¬ 
ства Веніаминова, бывшій также главою рода 
въ своемъ поколѣніи. 

г) (I Ездр. ѴШ, 4) сынъ Буккія и прямой 
потомокъ Аарона. Во II Ездр. (ѴШ, 2) чи¬ 
тается: Сауй. 

д) (Неем. XI, 22) изъ сыновъ Ванія, кото¬ 
рому былъ врученъ въ Іерусалимѣ надзоръ надъ 
левитами, по возвращеніи ихъ изъ плѣна 

е) (Неем. XII, 19) глава первосвященниче¬ 
скаго дома Іедаіи при первосвященникѣ Іоа¬ 
кимѣ. 

ж) (Неем. XII, 42) священникъ, принимав¬ 
шій участіе въ торжествѣ освященія стѣны 
Іерусалимской при Ездрѣ и Нееміи. 

Укалъ (изнуряемый печалью, скорбію) (Притч. 
XXX, 1) — одинъ изъ мудрыхъ мужей, коимъ 
Агуръ предлагалъ свои изрѣченія, излагаемыя 
въ указанной главѣ кн. Притчей Соломоновыхъ. 
Но древнему Еврейскому преданію, Укалъ вмѣстѣ 
съ Иѳіиломъ былъ или ученикомъ, или совре¬ 
менникомъ Агура. 

Укамъ (Быт. XXXVI, 27)—одинъ изъ сыновъ 
Езера, Хорреянинъ, жившій въ землѣ Едомъ. 

Уксусъ (Притч. X, 26). У Евреевъ, какъ ка¬ 
жется, было два вида уксуса,—одинъ они упо¬ 
требляли какъ обыкновенное питье и, вѣро¬ 
ятно, онъ былъ ничто иное, какъ слабое красное 
вино (Числ. VI, 3), а другой состоялъ изъ из¬ 
вѣстной кислоты, разбавленной водою. Хлѣбъ 
обмакиваемый въ уксусъ въ древнее время 
составлялъ обычную пищу между рабочимъ 
классомъ въ Налестинѣ и вообще въ странахъ 
Восточныхъ (Руѳ. И, 14). Предъ распятіемъ 
Господа Ему давали пить уксусу, смѣшаннаго 
по Еванг. Матѳею съ желчію, а по Марку¬ 


съ мѵррою. (Мѳ. XXVII, 34, Мар. XV, 23): это 
былъ одуряющій напитокъ, притупляющій чув¬ 
ство, и его обыкновенно давали пить осужден¬ 
нымъ, чтобы хотя нѣсколько уменьшить му¬ 
чительность страданій; но Господь Іисусъ Хри¬ 
стосъ отвѣдавъ его не хотѣлъ пить Другаго 
рода уксусъ, поданный Господу, когда въ страш¬ 
ныхъ мученіяхъ, томимый жаждою, Онъ вос¬ 
кликнулъ: жажду! состоялъ изъ легкаго крас¬ 
наго кислаго вина, служившій обычнымъ на¬ 
питкомъ Римскихъ воиновъ и особенно во 
время сильныхъ жаровъ. Непріятное ощущеніе, 
производимое уксусомъ на зубы и раздражаю¬ 
щее несомнѣнно раны, побудило Премудраго 
выразиться о лѣнивомъ въ слѣдующихъ сло¬ 
вахъ: « Что уксусъ для зубовъ , и дымъ для 
глазъ , то лѣнивый для посылающихъ его » 
(Притч. X, 26), и въ другомъ мѣстѣ: <что 
уксусъ для раны , то поющій пѣсни печаль¬ 
ному сердцу * (XXV, 20). 

Улай (Дан. ѴШ, 2, 16)—рѣка, отдѣлявшая 
Елимаиду, или Еламъ, отъ Персидской области 
Сузіаны и впадавшая въ соединенныя рѣки 
Тигръ и Евфратъ. Вѣроятно, это таже самая 
рѣка, что и Евлеусъ. Пр. Даніилъ слышалъ 
голосъ человѣческій отъ средины рѣки , т. е. 
между рѣкой Улай и какимъ-либо изъ глав¬ 
ныхъ притоковъ оной. 

У ламъ (притворъ)—имя двухъ лицъ: 

а) (I Пар. ѴІН, 39—40) первенецъ Ешека, 
брата Адела, Веніамитянинъ. 

б) (I Пар. VII, 16) изъ сыновъ Шерета, 
сына Махарова. 

Улитка (іісал. ЬѴИ, 9)—мягкотѣлое, слизи- 
I стое животное, имѣющее внѣшнимъ своимъ 
покровомъ раковину, а другія безъ раковинъ, 
какъ слизни. Онѣ живутъ по преимуществу въ 
сырыхъ и тѣнистыхъ мѣстахъ, садахъ, огоро¬ 
дахъ, на листьяхъ капусты и другихъ моло¬ 
дыхъ растеніяхъ. Но наблюденіямъ естество¬ 
испытателей, улитка ползая устилаетъ свой 
путь слѣдами своей слизи, и такимъ образомъ 
чѣмъ болѣе онѣ ползаютъ, тѣмъ болѣе теря¬ 
ютъ своей слизи, и слѣдовательно чрезъ по¬ 
степенное отдѣленіе оной сами истощаютъ свои 
силы и затѣмъ окончательно расплываются. 
Иосему-то Псалмопѣвецъ сравниваетъ съ рас¬ 
плываніемъ улитокъ скорое исчезновеніе не¬ 
правдъ и замысловъ людей нечестивыхъ а Какъ 
распускающаяся улитка , говоритъ онъ о не¬ 
честивыхъ, да исчезнутъ; да не видятъ солнца , 
какъ выкидышъ женщины* (ЕѴИ, 9). 

Улица (Быт. XIX, 2). Улицы въ Восточныхъ 
городахъ большею частію узки, грязны и не¬ 
мощены, отъ 3 до 10 футовъ въ ширину. Царь 
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Иродъ провелъ и устроилъ нѣсколько улицъ 
въ Іерусалимѣ. Въ нѣкоторыхъ мѣстахъ надъ 
улицами съ кровли на кровлю перебрасываются 
цыновки, чтобы хотя нѣсколько защищать про¬ 
ходящихъ отъ солнечныхъ лучей. Улицы, какъ 
и въ наше время, имѣли свои особыя назва- 


шественнйки часто указываютъ на обыкнове¬ 
ніе Восточныхъ жителей сидѣть на улицахъ и 
площадяхъ, каковое обыкновеніе существовало 
въ древности и у Евреевъ (I Пар. IV, 13, 
Іов XXIX, 7 и др.). 

Улла (тяжесть, бремя) (1 Пар. VII, 39)—глава 



Улица въ г КаирЪ. 


нія, какъ напр. Прямая улица (Дѣян. IX, И). 
Путешественники и лица бѣднѣйшаго класса 
обыкновенно проводили время на улицахъ. 
Улицы служили также рынками, или базарами, 
отведенными для различныхъ торговцевъ, какъ 
напр. улица хлѣбопековъ Современные путе¬ 


въ колѣнѣ Асирйвомъ, потомки котораго по¬ 
именованы въ указанной цитатѣ. 

Умлеа (близость, сосѣдство)(Нав. XIX, 30) — 
городъ колѣна Асирова. Онъ упоминается ме¬ 
жду городами Ахзивомъ и Афекомъ. Положеніе 
его неизвѣстно. Въ Сирійскомъ переводѣ онъ 
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Уйнга —УРЙМѢ. 


называется Умка. Мѣстечко подъ названіемъ 
Амка доселѣ еще существуетъ въ 6 или 7 
миляхъ на с. -в. отъ Акры. 

Унній (страждущій)—имя двухъ лицъ: 

а) (Неем. XII, 9) одинъ изъ левитовъ во 
дни Ездры и Нееміи. 

б) (I Пар. XV, 18—20) одинъ изъ леви¬ 
товъ во дни царя Давида; принадлежалъ къ 
разряду пѣвцовъ съ музыкальными орудіями. 

Урбанъ (Римл. XVI, 9)—сотрудникъ св. ап. 
Павла, одинъ изъ 70 апостоловъ, жившій въ 
Римѣ. Ап. Павелъ въ указанномъ мѣстѣ назы¬ 
ваетъ его своимъ сотрудникомъ во Христѣ. 
По преданію, будучи епископомъ въ Македоніи, 
скончался мученически. Церковь празднуетъ 
память его 4 января и 31 октября. Еще въ 
XII вѣкѣ по Р. X. въ Константинополѣ суще¬ 
ствовала церковь (на Нигахъ), въ которой, 
по свидѣтельству паломника Антонія, почивали 
мощи семи апостоловъ— Урванова дружина , 
церковь поставленная прежде Цареграда. 

Уримъ и Туммимъ (Исх. ХХѴШ, 30). Озна¬ 
ченныя слова въ буквальномъ смыслѣ значатъ: 
свѣтъ и совершенство. Составляли ли уримъ 
и туммимъ особое украшеніе первосвященника, 
или означали только свойство наперсника и 
камней его, или это были самые камни съ вы¬ 
рѣзанными на нихъ именами колѣнъ Израиле¬ 
выхъ, или составляли и означали другое что 
нибудь — опредѣленно неизвѣстно. Въ Свящ. 
Писаніи уримъ и туммимъ представляются въ 
тѣсной связи съ наперсникомъ первосвящен¬ 
ника. « Сдѣлай , пишется въ кн. Исходъ, на¬ 
персникъ судный искусною работою ... и 
вставь въ него оправленные камни ьъ четыре 
ряда ... Сихъ камней должно быть 12-ть , 
по числу двѣнадцати именъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ »... И далѣе присоединяется: «на на¬ 
персникъ судный возложи уримъ и туммимъ , 
и они будутъ у сердца Ааронова , когда онъ 
будетъ входить въ святилище предъ лице Го¬ 
сподне , и будетъ Ааронъ всегда, носить судъ 
сыновъ Израилевыхъ у сердца своею предъ 
лицемъ Господнимъ » (ХХѴШ, 15, 17, 21, 30). 
Изъ этого видно, что уримъ и туммимъ со¬ 
ставляли особое внѣшнее украшеніе, отличное 
отъ наперсника, хотя къ нему и принадле¬ 
жащее. Если же они составляли особое украше¬ 
ніе наперсника, то слѣдовало бы было ожидать, 
что они, подобно другимъ принадлежностямъ 
Скиніи и священнослуженія, точно будутъ опи¬ 
саны въ книгахъ Моисеевыхъ. Но этого-то и 
нѣтъ. Такъ, въ кн. Исходъ (XXIX, 8—21), 
Числъ (XXVII, 21), Второзаконія (ХХХШ, 8) 
подробно описаны наперсникъ и драгоцѣнные 


камни на немъ, но объ уримѣ и туммимѣ вовсе 
не упоминается. Въ кн. Царствъ нерѣдко го¬ 
ворится о вопрошеніи Господа (I Цар. XIV, 
36, 37, XXII, 10, ХХШ, 69, ХХѴШ, 6, XXX, 
7—8 и др.), но объ уримѣ и туммимѣ дается 
видѣть только, что это было одно изъ различ¬ 
ныхъ средствъ, какими Богъ отвѣчалъ вопро¬ 
шающимъ Его (ХХѴШ, 6). Сирахъ, прослав¬ 
ляя древнихъ великихъ мужей и упоминая объ 
Ааронѣ и его одеждахъ, уримъ и туммимъ 
также соединяетъ нераздѣльно съ наперсни¬ 
комъ (Сир. ХЬѴ, 12); изображая подробно 
величіе священнаго облаченія и украшенія 
первосвященника Симона праведнаго, ничего не 
говоритъ объ уримѣ и туммимѣ (гл. Ь). Въ 
Новомъ Завѣтѣ объ уримѣ и туммимѣ вовсе 
не говорится. Преданіе Іудейское также не 
даетъ точныхъ свѣдѣній по этому предмету. 
Флавій не отдѣлялъ ихъ отъ драгоцѣнныхъ 
камней наперсника, приписывая имъ особен¬ 
ное блистаніе, когда Богъ милостиво внималъ 
приносимымъ жертвамъ и предвѣщалъ побѣду 
идущимъ на сраженіе. Флавій присоединяетъ, 
что камни этй перестали сіять лѣтъ за двѣсти 
до того времени, какъ онъ началъ писать свою 
исторію(Древн. К. 3. гл. 8). Другіе разумѣютъ-- 
самый наперсникъ или слово судное съ драго¬ 
цѣнными камнями его, находя основаніе въ 
томъ, что имена уримъ и туммимъ соотвѣт¬ 
ствуютъ камнямъ наперсника, которые по 
своему блеску могли быть названы свѣтомъ 
и по своему превосходству какъ естествен¬ 
ному, такъ и искусственному, совершенствомъ. 
По мнѣнію нѣкоторыхъ Западныхъ толковате¬ 
лей Свящ. Писанія уримъ и туммимъ, какъ сим¬ 
волъ истины, заимствованъ Моисеемъ у Егип¬ 
тянъ, у коихъ верховный жрецъ носилъ ни 
золотой цѣпочкѣ на шеѣ, какъ образъ или 
символъ истины, украшеніе изъ драгоцѣнныхъ 
камней, которое называлось истина. 

Въ заключеніе мы должны сказать, что объ 
уримѣ и туммимѣ мы не имѣемъ опредѣленнаго 
понятія, также и относительно того, какимъ 
образомъ чрезъ нихъ узнавалась и возвѣща- 
сась воля Божія и какіе случаи и рѣшенія 
подлежали этому способу откровенія воли Бо¬ 
жіей, ибо въ народѣ Божіемъ были и другіе 
способы, чрезъ кои открывалась и возвѣща¬ 
лась воля Божія (I Цар. ХХѴШ, 6). Одно 
извѣстно, что великій первосвященникъ чрезъ 
уримъ и туммимъ могъ вопрошать Господа 
(Числ. XXVII, 21) и имѣлъ даръ предсказывать 
будущее и открывать волю Божію воспрещаю¬ 
щимъ о ней; видно также, что Бога вопрошали 
такимъ образомъ въ важныхъ случаяхъ, ка- 


220 




УРІЙ—УРІЯ. 


савшихся всего народа, а не частныхъ запу¬ 
танныхъ споровъ и распрей (Суд. 1,1, XX, 18); 
для рѣшенія обыкновенныхъ спорныхъ дѣлъ 
служило законное судопроизводство, опредѣлен¬ 
ныя закономъ рѣшенія, а чрезъ уримъ и туммимъ 
вопрошали Бога въ такихъ случаяхъ, въ коихъ 
никакой законъ не могъ давать рѣшенія и су¬ 
ществующее право не могло удовлетворять 
требованію дѣла. Касательно самаго образа или 
способа, какъ узнавалась и возвѣщалась при 
этомъ воля Божія: голосъ ли какой слышенъ 
былъ, или особенный блескъ и свѣтъ камней 
наперсника давалъ понимать смыслъ отвѣта, 
или это было внутреннее нѣкое озареніе и 
просвѣщеніе въ вопрошающемъ Господа, или 
это было мистическое, таинственное дѣйствіе 
священныхъ именъ, въ Свящ. Писаніи не пред¬ 
ставляется на это никакихъ объясненій, по¬ 
тому ли что это предполагалось извѣстнымъ 
тогда, или потому что по особенной таинствен¬ 
ности нельзя было подробнѣе говорить объ 
этомъ. Извѣстно только, что это было высо¬ 
кое отличіе и преимущество первосвященника, 
которое не подчинялось произволу человѣче¬ 
скому, и послѣ слова пророческаго имѣло 
особенное значеніе. Но и оно, такъ какъ 
и самые уримъ и туммимъ, прекратилось. 
Послѣ Самуила и Давида употребленія спо¬ 
соба познанія воли Божіей посредствомъ урима 
и туммима уже не видно, а послѣ плѣна прямо 
говорится, что священника съ уримомъ и тум- 
мимомъ тогда не было, и потому нѣкоторыя 
дѣла оставлены тогда не рѣшенными, доколѣ 
не возстанетъ священникъ съ уримомъ и тум¬ 
мимомъ (I Ездр. II, 63, Неем. VII, 55). Ожи¬ 
даемый этотъ первосвященникъ съ уримомъ 
и туммимомъ есть, конечно, Господь нашъ 
Іисусъ Христосъ. Если и вообще первосвя¬ 
щенникъ Ветхаго Завѣта былъ прообразомъ 
Христа (Евр. V, 7—9), то въ особенности 
первосвященникъ съ уримомъ и туммимомъ, 
въ которомъ онъ является не только какъ 
первосвященникъ-ходатай, искупитель и уми- 
лостивитель, но и какъ пророкъ небесный, 
учитель и просвѣтитель, Христосъ есть истин¬ 
ный первосвященникъ и вмѣстѣ истинный 
пророкъ, принесшій намъ полное и совершен¬ 
ное откровеніе воли Божіей. Онъ въ высшемъ 
смыслѣ есть свѣтъ и истина (Исаіи ХБІІ, 1—7, 
Ы, 4—5, Лук. II, 3.\ Іоан. 1,9). Въ откро¬ 
венномъ словѣ Его для насъ содержится рѣ¬ 
шеніе на всѣ обстоятельства жизни нашей въ 
мірѣ, проливается свѣтъ на всѣ знаменія вре¬ 
менъ, на наше настоящее, прошедшее и бу¬ 
дущее. 


Урій (свѣтлый, освѣщенный) — имя двухъ 
лицъ: 

а) (Исход. XXXI, 2) отецъ Веселіила, ко¬ 
торый вмѣстѣ съ Ахоліавомъ отличался своимъ 
художествомъ и боговдохновенною мудростію 
въ дѣлѣ устроенія Скиніи при Моисеѣ. 

б) (Ш Цар. IV, 19) отецъ Гевера, кото¬ 
рому было назначено доставлять помѣсячно 
продовольствіе изъ Галаада для дворца Соло¬ 
монова. 

в) (I Ездр. X, 24) одинъ изъ левитовъ, 
привратниковъ, имѣвшихъ женъ иноплемен¬ 
ныхъ. 

Уріилъ (Богъ— мой свѣтъ)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (I Парал. VI, 24) Кааѳитянинъ, сынъ 
Тахаѳа. 

б) (II Пар. ХШ, 2) мужъ изъ Гивы, дочь 
котораго, Михаія, была одною изъ женъ Ро¬ 
воама и матерью Авіи. Во II кн. Пар. (XI, 20) 
мать Авіи называется Маахою , дочерью Авес¬ 
салома; но вѣроятно это произошло по ошибкѣ 
переписчика. 

в) (Ш Ездр. IV, 1,Ѵ, 20) Ангелъ, послан¬ 
ный Богомъ къ Ездрѣ для наставленій и объ¬ 
ясненій ему сокровенныхъ путей Божіихъ. См. 

Ангелъ. 

Урія (Господь— мой свѣтъ)—имена слѣдую¬ 
щихъ лицъ: 

а) (II Цар. XI, 3) Хеттеянинъ, мужъ Вир- 
савіи, и военачальникъ при войскѣ Давида. 
Его смерть была умышленно подготовлена, по 
взаимному соглашенію между Іоавомъ и Дави¬ 
домъ, съ цѣлію скрыть грѣхъ Давида, совер¬ 
шенный имъ съ Вирсавіею, послѣ чего онъ 
женился на ней. Храбрый военачальникъ измѣн¬ 
нически палъ мертвымъ въ одной изъ битвъ, 
ничего не зная о безчестіи своей жены. Ничто 
не даетъ намъ права и основанія думать, чтобы 
Вирсавія принимала участіе въ замыслѣ Давида 
противъ мужа; быть можетъ, она вовсе и не 
знала о страшномъ преступленіи, сдѣлавшемъ 
ее вдовою. Между тѣмъ благоволеніе Божіе 
къ ней (II Цар. XI, 26, XII, 24-25) и уча¬ 
стіе пр. Наѳана въ судьбѣ ея могутъ служить 
не маловажнымъ доказательствомъ, что если 
она раздѣляла преступленіе Давида, то раздѣ¬ 
ляла также безъ сомнѣнія и его глубоко 
искреннее покаяніе. См. Вирсавія. 

б) (IV Цар. XVI, 10-11, Исаіи ѴШ, 2) 
Урія первосвященникъ при ц. Ахазѣ, сдѣлав¬ 
шій по приказанію и данному имъ чертежу 
новый жертвенникъ, поставленный въ храмѣ 
вмѣсто жертвенника Соломонова. 

в) (Іерем. XXVI, 20, XXI, 23) Урія, сынъ 
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Шемаіи, пророкъ жившій во времена ц. Іоа¬ 
кима и пр. Іереміи и предсказывавшій о гря¬ 
дущихъ бѣдствіяхъ на Іудею. За сіи предска¬ 
занія онъ былъ убитъ Іоакимомъ. 

Уръ (свѣтъ, огонь) а) (Быт. XI, 28)—такъ 
называемый Уръ Халдейскій, близъ Харрана, 
городъ служившій мѣстомъ рожденія Авраама. 
На этотъ городъ указывается только въ связи 
съ исторіею Авраама и его потомства (Неем. 
IX, 7). Относительно мѣстоположенія означен¬ 
наго города большинство толкователей дер¬ 
жится того мнѣнія, что онъ находился на 



г у 


мѣстѣ г. Едессы, называемаго въ настоящее 
время Урфа или Орфа , и у Сирійскихъ пи¬ 
сателей извѣстнаго подъ названіемъ: Урхои. 
Настоящій городъ Урфа расположенъ на пока¬ 
тости довольно высокаго холма съ небольшимъ 
ручьемъ, текущимъ вдоль сѣверной части го¬ 
рода. Въ немъ содержатся древніе остатки отъ 
временъ Грековъ и Римлянъ, между которыми 
замѣчательны развалины Мугъ-ейеръ (смоли¬ 
стыя) и остатки высокаго храма на 700 фу¬ 
товъ выше равнины. Въ стѣнахъ его живетъ 
до 1,800 армянскихъ семействъ и около 180 
семействъ яковитскихъ, кромѣ 1,200 мусуль¬ 


манскихъ. Орфа въ новой исторіи извѣстна 
какъ мѣсто войны между императоромъ Юліа¬ 
номъ и Персами. 

б) (I Нарал. XI, 35)—отецъ Елифала, од- 
наго изъ главныхъ воиновъ Давида. Во II книгѣ 
Царствъ (ХХШ, 34) вмѣсто Елифалъ стоитъ 
Елифелешъ и вмѣсто имени отца его— Уръ чи¬ 
тается: Атасбай , сынъ Магахати. 

Утренняя звѣзда (II Петр. I, 19). Въ ино¬ 
сказательномъ выраженіи апостола въ озна¬ 
ченной цитатѣ несомнѣнно разумѣется тотъ 
свѣтъ, который сіяетъ въ душѣ каждаго вѣ- 



Р ча¬ 


рующаго и ободряетъ его къ терпѣливому ожи¬ 
данію,полнаго дня свѣта и радости. Самъ Го 
сподь Іисусъ Христосъ въ Откровеніи (XXII, 
16) называется свѣтлою утреннею звѣздою. 

Утро. См. Времясчисленіе, День. 

Утъ (И Ездр. V, 30)-одинъ изъ служите¬ 
лей храма, сыновья котораго значатся въ числѣ 
воротившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 
Въ I книгѣ Ездры и у Нееміи означеннаго имени 
нѣтъ. 

Уфазъ—мѣсто упоминаемое только дважды 
въ Библіи, какъ мѣсто откуда возилось зо¬ 
лото (Іер. X, 9, Даніила X, 5). Обычное мнѣ- 
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ніе касательно онаго состоитъ въ томъ, что 
это другое названіе Офира, какъ то значится 
въ Сирійскомъ переводѣ. Другіе думаютъ, что 
такъ называлась извѣстная область или стра¬ 
на, славившаяся своимъ золотомъ. По мнѣнію 
большинства толкователей, означенное мѣсто 
находилось на Востокѣ. 

Уцъ (песчаная земля)—названіе 3-хъ лицъ и 
одного города: 

а) (Быт. X, 23) Уцъ —сынъ Арама, сына 
Симова, родоначальника Арамеевъ, поселив¬ 
шихся въ Сиріи и Месопотаміи, по преданію 
древнихъ, построившій городъ Дамаскъ и дав¬ 
шій свое имя Дамасской равнинѣ на Ливанѣ, 
которую Іудеи называютъ Уцъ, а Арамляне 
Гаутъ. 

б) (Быт. XXII, 20) первенецъ Нахора, брата 
Авраамова, отъ жены его Милки. 

в) (Быт. XXXVI, 28) Уцъ, сынъ Дишана, 
сына Сеира Хорреянина, изъ старѣйшинъ Хор- 
реевъ, прежнихъ обитателей Идумеи. 

г) (Іов. I, 1, Плачъ Іер. IV, 21) Аравійская 
область, вѣроятно занятая въ древности по¬ 
томствомъ Уца или Хуца, потомка Симова (Быт. 
X, 23), извѣстная какъ мѣсто жительства Іова, 
который несомнѣнно управлялъ ею вродѣ на¬ 
стоящихъ Аравійскихъ бедуиновъ-шейховъ. По 
всей вѣроятности, это была область очень об¬ 
ширная (Іерем XXV, 20) и лежала между Си- 


ріею на сѣверъ и Идумеею на югъ. По древ¬ 
нему преданію она находилась въ Гауранѣ, въ 
мѣстечкѣ «Макамъ-Эйюбъ», гдѣ показываютъ 
путешественникамъ могилу Іова и каменное 
корыто, называемое корытомъ Іова, потому 
что, по ихъ словамъ, Іовъ здѣсь купался по 
своемъ выздоровленіи. Въ недальнемъ разсто¬ 
яніи показываютъ источникъ Іова съ холодною 
ключевою водою, а за нимъ камень Іова или 
скалу, къ которой, по ихъ словамъ, онъ при¬ 
слонялся во время тяжкихъ своихъ страданій 
и къ которому мусульмане подходятъ босыми 
ногами и цѣлуютъ какъ священное мѣсто. Близъ 
Макама на четверть часа къ югу находится 
зданіе, называемое у Арабовъ «Деръ-Эйюбъ, 
монастырь Іова, представляющее теперь видъ 
развалившагося четвероугольиаго зданія. 

Уѳай (Богъ есть прибѣжище, или заступле¬ 
ніе) -имя двухъ лицъ: 

а) (I Парал. IX, 4) сынъ Амміуда, изъ по¬ 
томства Фареса, сына Іуды, жившій въ Іеру¬ 
салимѣ. 

б) (I Ездр. ѴПІ, 14) Уѳай изъ сыновъ Бигвая, 
вышедшихъ изъ Вавилона съ Ездрою. Во И 
книгѣ Ездры (ѴПІ, 40) читается: Уфій, изъ 
сыновъ Вагоя. 

Уѳій (И Ездры ѴПІ, 40) — изъ сыновъ Ва¬ 
гоя, сынъ Исталкура, изъ начальниковъ пле¬ 
менъ, вышедшихъ изъ Вавилона съ Ездрою. 
Въ I книгѣ Ездры (ѴШ, 14) читается: Уѳай. 
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Фааѳъ-Моавъ (II Ездр. V, 11) — одинъ изъ 
Израильтянъ, сыновья котораго возвратились 
изъ плѣна съ Зоровавелемъ, и отчасти съ Ез¬ 
дрою. ВъІкн.’Ездр. (II, 6) и Неем. (УН, И) 
читается: Пахаѳ-Моавъ. 

Фагоръ (Нав. ХУ, 59)—одинъ изъ городовъ 
Іудиныхъ. По Ономатикѣ Евсевія Фагоръ во 
времена Іеронима назывался Фаоръ и находился 
близь Виѳлеема Въ настоящее время это мѣ¬ 
сто развалинъ Фагуръ къ ю.-з. отъ Виѳлеема. 

Фадонъ (избавленіе) (I Ездр. II, 44, Неем. 
УН, 47)—изъ Неѳинеевъ, сыновья котораго воз¬ 
вратились изъ плѣна съ Зоровавелемъ Во II 
Ездр. (У, 29) стоитъ: Фалей . 

Факей (зорко-смотрящій) (ІУ Цар. ХУ, 25, 
II Пар. ХХУНІ, 6, Исаіи, УП, 1)—восьмнадца- 
тый царь Израильскій, сынъ Ремаліи. Онъ былъ 
военачальникомъ при войскахъ своего пред¬ 
шественника, царя Факія, но составивъ про¬ 
тивъ него заговоръ, съ помощію 50 человѣкъ 
Галаадитянъ, коварно убилъ его и самъ взо¬ 
шелъ на престолъ. Помимо того, что его двад¬ 
цатилѣтнее царствованіе знаменовалось тѣмъ 
же нечестіемъ и развратомъ, какъ и царство¬ 
ванія многихъ прежде него бывшихъ царей 
Израильскихъ, свящ. историкъ ничего не со¬ 
общаетъ объ немъ отъ вступленія на престолъ 
до семнадцатаго года его царствованія, когда 
онъ вступилъ въ союзъ съ Рециномъ, царемъ 
Сирійскимъ. Факей вмѣстѣ съ Рециномъ оса¬ 
дили Іерусалимъ, но они не могли однако взять 
его. Факей былъ непримиримымъ врагомъ Іу¬ 
дейскаго царства, и объ упорной войнѣ съ нимъ 
повѣствуется въ кн. пр. Исаіи (УН, IX). Во 
время оной царство Израильское много тер¬ 


пѣло отъ вторженій Ассиріянъ подъ предводи¬ 
тельствомъ Феглафѳелласара, и самъ Факей сдѣ¬ 
лался жертвою заговора. Онъ былъ умерщвленъ 
нѣкіимъ Осіею, сыномъ Илы, занявшимъ послѣ 
него престолъ, потерявши так. обр. жизнь и 
престолъ, подобно своему предшественнику, ко¬ 
тораго онъ нѣкогда убилъ.. 

Факія (имѣющій отверстыя очи) (ІУ Цар. 
ХУ, 22)—сынъ и преемникъ Манаима и сем¬ 
надцатый царь Израильскій Послѣ двухлѣт¬ 
няго нечестиваго царствованія былъ коварно 
умерщвленъ Факеемъ, своимъ военачальникомъ. 

Фалалъ (судія) (Неем. III, 25)—сынъ Узая, 
одно изъ лицъ, чинившихъ Іерусалимскую стѣну 
при Нееміи. 

Фаларисъ (III Макк. У, 12, 27)—извѣстный 
Агригенскій царь, жившій въ половинѣ УІ-го 
вѣка до Р. X. и отличавшійся своею чрезвы¬ 
чайною жестокостію. Такъ напр. онъ заклю¬ 
чалъ виновныхъ въ мѣдную накаленную ста¬ 
тую быка, такъ что они постепенно въ ней 
изжаривались. Въ означенной цитатѣ этому 
тирану уподобляется царь Египетскій Птоло- 
мей Филопаторъ, не менѣе жестокій по отно¬ 
шенію къ Іудеямъ. 

Фалдей (II Ездр.IX, 44)—быть можетъ,одинъ 
изъ начальниковъ надъ Іудеями при Ездрѣ, но 
по мнѣнію нѣкоторыхъ, онъ принадлежалъ къ 
разряду священниковъ. Въ кн. Пееміи (УШ, 4) 
стоитъ: Федаіа. 

Фалей (II Ездр. У, 29)—одинъ изъ служи¬ 
телей при храмѣ, сыновья котораго возврати¬ 
лись изъ плѣна съ Зоровавелемъ. Въ I кн. 
Ездры (II, 44) и Нееміи (УИ, 47) читается: 
Фадонъ. 
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Фалекъ (раздѣленіе') (Быт. X, 25 XI, 16—19, 
Лук. III, 34)—сынъ Евера; названъ такъ по¬ 
тому, что во дни ею раздѣлена земля. Впро¬ 
чемъ мы не можемъ опредѣленно сказать, о 
какомъ разсѣяніи и раздѣленіи говорится въ 
указанной цитатѣ Кажется, что это было 
прежде разсѣянія послѣ Вавилонскаго столпо¬ 
творенія (XI, 8) и быть можетъ, въ ней ука¬ 
зывается на болѣе общее разсѣяніе потомковъ 
Ноя послѣ потопа, о которомъ говорится въ 
Пятокнижіи Моисеовомъ (Быт. X, 5, 32, Втор. 
XXXII, 8). Нахоръ, праотецъ Авраама, былъ 


Фалтія (Богъ—спасеніе, избавленіе) (Іезек. 
XI, 1, 13)—сынъ Ванеевъ, одинъ изъ князей 
народа, который Іезекіилю представился въ 
видѣніи съ 24 другими лицами стоящимъ при 
восточныхъ вратахъ храма. Всѣ они давали 
нечестивый совѣтъ народу, уча ихъ невѣрію 
въ Божественное слово, изрѣченное устами 
пророка. Когда Іезекіиль пророчествовалъ про¬ 
тивъ нихъ, Фалтія внезапно умеръ. 

Фануилъ (Лук. II, 36) — отецъ пророчицы 
Анны изъ колѣна Асирова. 

Фара (телица, или мѣста телицъ) (Нав. ХѴНІ, 



Фаранъ пустыня. 


внукъ Фалека. Фалекъ упоминается у еванге¬ 
листа Луки въ родословіи Господа. 

Фалія (II Ездр. IX, 48)—изъ левитовъ, по¬ 
учавшихъ народъ Закону во дни Ездры. Въ 
кн. Неемія (VIII, 7) читается: Фелаія 
* Фаллу (отдѣленный) (Быт. ХЬѴІ, 9, I Пар. 
V,3)—второй сынъ Рувима, первенца Іакова. 
Фалтій (Божіе избавленіе)—имя двухъ лицъ: 
ц) (I Цар XXV, 44) сынъ Лаиша изъ Гал- 
лима, которому Саулъ далъ въ жены дочь свою 
Мелхолу, уже прежде выданную имъ за Давида. 

б) (Числ ХШ, 10) изъ соглядатаевъ земли 
Обѣтовднной при Моисеѣ, 


23)—одинъ изъ городовъ колѣна Веніаминова. 
Нынѣ это развалины Вади-Фара къ с. -в. отъ 
Іерусалима и на з. отъ Іерихона, на разстоя¬ 
ніи 6 англ, миль отъ того и другаго. 

Фаранемъ (II Ездр. V, 31)—одинъ изъ слу¬ 
жителей при храмѣ, сыновья котораго воз¬ 
вратились изъ плѣна съ Зоровавелемъ. Въ I 
книгѣ Ездры (II, 51) этого имени нѣтъ, или 
быть можетъ оно замѣнено именемъ Хархуръ. 

Фаранъ (страна, изобилующая листвяными 
I деревьями и пещерами) а) (Быт. XXI, 21, Числ. 
X. 12, 13, Втор. I, 1, Авв. III, 3) — пустая 
и гористая страна, простиравшаяся до полу- 
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острова Синайскаго и отъ Мертваго моря до 
пустыни Египетской, такъ что въ обширнѣй¬ 
шемъ смыслѣ она вмѣщала въ себѣ пустыни 
Кадисъ и Синъ. Въ этой-то пустынѣ посели¬ 
лась Агарь съ своимъ сыномъ Измаиломъ, и 
сюда удалился Давидъ по смерти пр. Самуила 
(I Цар. XXV, 1). Почти все сорокалѣтнее стран¬ 
ствованіе сыновъ Израилевыхъ происходило въ 
громадной и ужасной пустынѣ Фаранъ (Втор. 
I, 12, ср Числ. X, 12, XII, 16). Въ настоя¬ 
щее время это пустыня Ттъ, а по другимъ: 
Вад (-Фейранъ. Своимъ однообразіемъ и го¬ 
лымъ печальнымъ видомъ пустыня Тигъ даже 
доселѣ наводитъ ужасъ на всѣхъ путешествен¬ 
никовъ. Во всѣ стороны тянется на неизмѣ¬ 
римое пространство только страшная пустыня, 
въ которой глазъ не встрѣтитъ никакого де¬ 
рева, никакого кустарника, никакой былинки, 
однѣ лишь бѣлыя, мѣловыя горы, подобно свер¬ 
канію молніи изъ мрачныхъ громовыхъ тучъ, 
просвѣчиваютъ кое-гдѣ среди этихъ пустыхъ 
и мрачныхъ пустынь и горъ. Пустыни Синъ 
и Кадесъ, какъ мы уже сказали выше, суть 
части пустыни Фаранъ. 

б) гора, упоминаемая въ книгѣ Второз. 
(ХХХШ, 2) и Аввак. (Ш, 3). Разумѣются ли 
подъ оною всѣ гористыя части пустыни Фа¬ 
ранъ, или она составляетъ одиноко стоящую 
гору—сіе неизвѣстно. 

Фараонъ (царь, царствующій, управляющій) 
(Быт. XII, 15, Исх. I, 11, I Цар. И, 27, 
Псал. СХХХѴ, 15, Іерем. XXV, 19, I Мак. 
IV, 9, Дѣян. VII, 10, 13, Римл. IX, 17, Евр. 
XI, 24 и др.)—общій титулъ древнихъ царей 
Египетскихъ, какъ титулъ Птоломеевъ въ Греко- 
Македонской исторіи. Въ Свящ. Писаніи онъ 
прилагается къ нѣсколькимъ лицамъ, царство¬ 
вавшимъ въ Египтѣ. Фараоны, упоминаемые 
въ Свящ. Писаніи, суть слѣдующіе: 1) Фара¬ 
онъ современный Аврааму. О немъ намъ из¬ 
вѣстно очень немного. Онъ могъ быть однимъ 
изъ питнадцатой или пастырской династіи 
(Быт. XII, 15—20); 2) Салатисъ, Фараонъ 
временъ Іосифа, принадлежалъ по всей вѣро¬ 
ятности къ той же самой династіи (Быт. ХЫ, 1, 
Дѣян. VII, 9, 10 и др.); 3) Фараонъ, упоми¬ 
наемый при рожденіи Моисея (Исх. I, 11), 
быть можетъ это Рамсесъ или Сезострисъ 
гражданской исторіи; 4) Фараонъ, при кото¬ 
ромъ происходили казни Египетскія, и Евреи 
вышли изъ Египта (Исх. V, 14), быть мо¬ 
жетъ— Аменоѳисъ гражданской исторіи; 5) Фа¬ 
раонъ Фуземенъ, тесть Соломона (ШЦар. Ш, 1, 
IX, 16); 6) Фараонъ Шишакъ или Сусакимъ, 
покровительствовавшій Іеровоаму (Ш Дар. XI, 


40) и побѣдившій Ровоама (II Пар. XII, 2—9); 
7) Фараонъ Зарай, разбитый ц. Асою (II Пар. 
XIV, 9—15); 9) Фараонъ Сигоръ или Со, съ ко¬ 
торымъ вступилъ въ союзъ Израильскій царь 
Осія, противъ Ассирійскаго царя Сеннахирима 
(IV Цар. XVII, 4—7); 9) Фараонъ Нехао, за¬ 
воевавшій Газу во время своего похода про¬ 
тивъ Навуходоносора (Іер. ХЬѴІІ, 1) и по¬ 
бѣдившій ц. Іосію при Мегиддо (IV Цар. ХХШ, 
29) и наконецъ 10) Фараонъ Хофра, при ко¬ 
торомъ Навуходоносоръ завоевалъ Египетъ 
(Іер. ХЫѴ, 30). Изъ нихъ особенно замѣча¬ 
тельны три первые вышеупомянутые Фараоны, 
современные Аврааму, Іосифу и Моисею. При 
послѣднемъ изъ нихъ Евреи вышли изъ Египта. 
Этотъ Фараонъ въ нагломъ упорствѣ и ожесточе¬ 
ніи противъ Бога, говорилъ: « Кто такой Го¬ 
сподь , чтобы я послушался Его голоса и отпу¬ 
стилъ Израиляу>( Исх.Ѵ, 2)? и тѣмъ самымъ при¬ 
готовилъ себѣ и всему своему войску страшную 
погибель въ волнахъ Чермнаго моря (Исх. 
XIV, 15). О немъ упоминаетъ и св. ап. Па¬ 
велъ, въ примѣръ и назиданіе всѣмъ ожесто¬ 
ченнымъ грѣшникамъ (Рим. IX, 17). Изъ до¬ 
черей сихъ Фараоновъ въ Библіи упоминаются 
три: одна спасшая жизнь Моисею, другая 
Бифра—жена Мерода и третья—царевна Еги¬ 
петская, жена Соломона. 

Фараѳонъ, иначе Пираѳонъ (верхъ, первен¬ 
ство) (I Макк. IX, 50, Суд. XII, 13-15)- 
мѣсто въ колѣнѣ Ефремовомъ на г. Амалекит- 
ской, отождествляемое въ настоящее время 
съ селеніемъ Фератою, на ю.-з. отъ Сихема. 
По словамъ одного изъ новѣйшихъ путеше¬ 
ственниковъ (Ван-Вейде) оно лежитъ въ раз¬ 
стояніи двухъ съ половиною часовъ къ з.-ю.-з. 
отъ Наблуса. 

Фаресъ (расторгающій) (Быт. XXXѴШ, 29, 
Мѳ. I, 3) — сынъ Іуды отъ Ѳамари, братъ и 
близнецъ Зары. По смерти Ира и Онана Фа¬ 
ресъ заступилъ мѣсто первенца. Его потом¬ 
ство считалось многочисленнымъ, и вслѣдствіе 
сего явилось обычное благожеланіе: «И да 
будетъ домъ твой , какъ дом?> Фареса , кото¬ 
раго родила Ѳамарь Іудѣ » (Руѳ. IV, 12). 
Фаресъ упоминается въ родословіи Господа 
Іисуса Христа (Мѳ. I, 3, Лук. Ш, 33). Послѣ 
плѣна оставалось въ Іерусалимѣ только 468 
человѣкъ его потомковъ, которые всѣ были 
людьми отличными (Неем. XI, 6). 

Фарира (II Ездр. V, 33)—изъ рабовъ Соло¬ 
моновыхъ, сыновья котораго значатся въ числѣ 
возвратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 
Въ I Ездр. (И 55) и въ кн. Нееміи (VII, 57) 
стоитъ: Феруда . 
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Фарисеи (отлученные) (Мѳ. III, 7, ХХШ, 26 
и др.)—извѣстная секта, возникшая между 
Іудеями, послѣ долговременнаго ихъ плѣна въ 
Вавилонѣ. Названіе фарисеевъ произошло отъ 
Еврейскаго слова, значущаго отлучатъ, отдѣ¬ 
лятъ ; но исторія ихъ происхожденія скрыта 
во мракѣ неизвѣстности. Гордость и лице¬ 
мѣріе были ихъ отличительные пороки. Они 
имѣли притязаніе на необычную святость, и 
со строгою заботливостію исполняли много¬ 
численные обряды, очищенія и т. п. дошедшіе 
до нихъ по преданію (Мѳ. ХУ, 2), но во мно¬ 
гихъ случаяхъ своимъ чрезмѣрнымъ исполне¬ 
ніемъ преданій человѣческихъ поступали во¬ 
преки закону Божію и дѣлались рабами лице¬ 
мѣрія, корыстолюбія и гордости. За это и 
обличалъ ихъ Господь Іисусъ Христосъ и осо¬ 
бенно за то, что они выставляли на показъ 
народу свои подвиги, какъ-то: молитвы и раз¬ 
дачу милостыни (Мѳ. УІ, 2, 5). Съ особою 
силою и полнотою изобразилъ Іисусъ Христосъ 
ученикамъ и народу книжниковъ и фарисеевъ— 
ихъ гордость, лицемѣріе, наружное благочестіе 
и внутреннюю нечистоту, предъ Своими крест¬ 
ными страданіями, и тогда же изрекъ Свой 
страшный приговоръ надъ этими слѣпыми 
вождями народа. Въ ХХШ главѣ Евангелія 
отъ Матѳея содержится эта строго-обличитель 
ная рѣчь Іисуса Христа въ такихъ выраже¬ 
ніяхъ: «На Моисеевомъ сѣдалищѣ были книж¬ 
ники и фарисеи. И такъ все, что они велятъ 
вамъ соблюдать, соблюдайте и дѣлайте; по 
дѣламъ же ихъ не поступайте: ибо они гово¬ 
рятъ, и не дѣлаютъ. Связываютъ бремена тя¬ 
желыя и неудобоносимыя, и возлагаютъ на 
плеча людямъ, а сами не хотятъ и перстомъ 
двинуть ихъ. Всѣ же дѣла свои дѣлаютъ съ 
тѣмъ, чтобы видѣли ихъ люди; расширяютъ 
хранилища свои*), и увеличиваютъ воскрилія 
одеждъ своихъ. Также любятъ предвозлежанія 
на пиршествахъ и предсѣданія въ синагогахъ, 
и привѣтствія въ народныхъ собраніяхъ, и 
чтобы люди звали ихъ: учитель! учитель! А вы 
не называйтесь учителями: ибо одинъ у васъ 
Учитель, Христосъ; всѣ же вы братья. И отцемъ 
себѣ не называйте никого на землѣ: ибо одинъ 
у васъ Отецъ, который на небесахъ. И не на¬ 
зывайтесь наставниками: ибо одинъ у васъ 
Наставникъ, Христосъ. Большій изъ васъ да 
будетъ вамъ слуга. Ибо кто возвышаетъ себя, 
тотъ униженъ будетъ, а кто унижаетъ себя, 
тотъ возвысится. Горе вамъ, книжники и фа¬ 


*) Повязки на лбу и на рукахъ съ словами изъ 
закона. 


рисеи, лицемѣры, что поѣдаете домы вдовъ и 
лицемѣрно долго молитесь: за то примете тѣмъ 
большее осужденіе. Горе вамъ, книжники и 
фарисеи, лицемѣры, что обходите море и сушу, 
дабы обратить хотя одного; и когда это слу¬ 
чится, дѣлаете его сыномъ геенны, вдвое худ¬ 
шимъ васъ. Горе вамъ, вожди слѣпые, кото¬ 
рые говорите: если кто поклянется храмомъ, 
то ничего; а если кто поклянется золотомъ 
храма, то повиненъ. Безумные и слѣпые! что 
больше, золото или храмъ, освящающій зо¬ 
лото? Также: если кто поклянется жертвенни¬ 
комъ, то ничего; если же кто поклянется да¬ 
ромъ, который на немъ, то повиненъ. Безум¬ 
ные и слѣпые! что больше, даръ или жертвен¬ 
никъ, освящающій даръ? И такъ клянущійся 
жертвенникомъ клянется имъ и всѣмъ, что на 
немъ; и клянущійся храмомъ клянется имъ и 
живущимъ въ немъ; и клянущійся небомъ кля¬ 
нется престоломъ Божіимъ и сидящимъ на 
немъ. Горе вамъ, книжники и фарисеи, лице¬ 
мѣры, что даете десятину съ мяты, аниса и 
тмина, и оставили важнѣйшее въ законѣ: судъ, 
милость и вѣру; сіе надлежало дѣлать, и того 
не оставлять. Вожди слѣпые, оцѣживающіе 
комара, а верблюда поглощающіе! Горе вамъ, 
книжники и фарисеи, лицемѣры, что очищаете 
внѣшность чаши и блюда, между тѣмъ какъ 
внутри оиѣ полны хищенія и неправды. Фари¬ 
сей слѣпой! очисти прежде внутренность чаши 
и блюда, чтобы чиста была и внѣшность ихъ. 
Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицемѣры, 
что уподобляетесь окрашеннымъ гробамъ, ко¬ 
торые снаружи кажутся красивыми, а внутри 
полны костей мертвыхъ и всякой нечистоты. 
Такъ и вы по наружности кажетесь людямъ 
праведными, а внутри исполнены лицемѣрія и 
беззаконія. Горе вамъ, книжники и фарисеи, 
лицемѣры, что строите гробницы пророкамъ, 
и украшаете памятники праведниковъ, и гово¬ 
рите: если бы мы были во дни отцовъ на¬ 
шихъ, то не были бы сообщниками ихъ въ 
пролитіи крови пророковъ. Такимъ образомъ 
вы сами противъ себя свидѣтельствуете, что 
вы сыновья тѣхъ, которые избили пророковъ. 
Дополняйте же мѣру отцовъ вашихъ. Зміи, 
порожденія ехиднины! какъ убѣжите вы отъ 
осужденія въ геенну? Посему вотъ Я посылаю 
къ вамъ пророковъ, и мудрыхъ, и книжни¬ 
ковъ, и вы иныхъ убьете, и распнете, а иныхъ 
будете бить въ синагогахъ вашихъ и гнать 
изъ города въ городъ. Да прійдетъ на васъ 
вся кровь праведная, пролитая на землѣ, отъ 
крови Авеля праведнаго до крови Захаріи, 
сына Варахіина, котораго вы убили между 
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храмомъ и жертвенникомъ. Истинно говорю 
вамъ, что все сіе прійдетъ на родъ сей. Іеру¬ 
салимъ, Іерсалимъ, избивающій пророковъ и 
камнями побивающій посланныхъ къ тебѣ! 
сколько разъ хотѣлъ Я собрать дѣтей твоихъ, 
какъ птица собираетъ птенцовъ своихъ подъ 
крылья, и вы не захотѣли! Се оставляется 
вамъ домъ вашъ пустъ. Ибо сказываю вамъ: 
не увидите Меня отнынѣ, доколѣ не восклик¬ 
нете: благословенъ грядый во имя Господне». 
Вслѣдствіе означенныхъ обличеній лицемѣрія 
и гордости фарисеевъ, они естественно были 
злѣйшими врагами Христа и, безъ сомнѣнія, 
по своему вліянію на пародъ много содѣйство¬ 
вали возмущенію народа противъ Господа во 
время суда надъ Нимъ у Пилата. Богословскія 
понятія фарисеевъ были правильнѣе и вѣрнѣе 
чѣмъ у саддуккеевъ, такъ какъ они вѣровали 
въ воскресеніе тѣла и въ будущее воздаяніе 
наградъ и наказаній, равно какъ въ бытіе 
ангеловъ и духовъ (Дѣян. ХХШ, 8). Хотя 
секта фарисеевъ и была враждебно располо¬ 
жена къ Господу Іисусу Христу, однако въ 
первые годы Христіанства нѣкоторые изъ по¬ 
слѣдователей оной сдѣлались истинными послѣ¬ 
дователями Христа, какъ напр. Никодимъ, Савлъ, 
Гамаліилъ и др. 

Фаруримъ (предмѣстіе) (IV Цар. ХХШ, 11, 
I Пар. XXVI, 18) — пристройка на западной 
сторонѣ внѣшняго притвора храма у воротъ 
Шаллехетъ при поднимающейся дорогѣ изъ 
города къ притвору храма; въ ней вѣроятно 
находились жилыя комнаты и конйшши, назна¬ 
ченныя ближайшимъ образомъ для жертвенныхъ 
животныхъ. 

Фарфаръ (скорый, быстрый) (IV Цар. V, 
12)—рѣка упоминаемая Сирійскимъвоеначальни- 
комъ Нееманомъ, вмѣстѣ съ Аваною (см. Авана) у 
какъ одна изъ рѣкъ Дамасскихъ. Новѣйшіе 
путешественники отождествляютъ ее съ пото¬ 
комъ Лваджъ , протекающимъ по долинѣ Да¬ 
масской съ ю стороны и впадающимъ на во¬ 
сточной сторонѣ въ озеро Гейдшань (Хид- 
жанъ). Она состоитъ изъ соединенія многихъ 
ручьевъ, орошающихъ поля, сады и виноград¬ 
ники, лежащіе по берегамъ ея. 

Фасга (вершина) (Числ. XXI, 20 и др.)— 
названіе одной горной вершины изъ горъ Ава- 
римскихъ въ землѣ Моавитской, на которой 
Валакъ принесъ жертву (Числ. ХХШ, 14), и 
гдѣ Господь показалъ Моисею передъ его кон¬ 
чиною всю Обѣтованную землю (Втор. III, 27). 
Невидимому, она составляла часть горы Нево 
(Втор. XXXIV, 1). Но завоеваніи земли Обѣ¬ 
тованной всѣ мѣста лежавшія близъ г. Фаспі 


достались колѣну Рувимову (Втор. Ш, 16, 17). 
Еще во времена Евсевія одна возвышенность, 
лежавшая между Ливіасъ и Есевономъ, носила 
названіе Фасіа. 

Фасдамимъ (конецъ или граница крови) 
(I Пар. XI, 13) — названіе мѣста въ колѣнѣ 
Іудиномъ, между Сокхоѳомъ и Азекомъ, и по- 
видимому то-же самое что и Ефесъ-Даммимъ 
(I Пар. XVII, 1). См. Ефесъ-Даммимъ. 

Фашіида (I Макк. XV, 23)—большой при¬ 
морскій городъ на восточномъ берегу Ликіи, 
въ Памфилійскомъ заливѣ, на в. отъ Миры, 
упоминаемый въ означенной цитатѣ. Нѣкогда 
торговый и оживленный городъ, Фасилида въ 
настоящее время представляетъ однѣ только 
жалкія развалины. 

Фасиронъ (I Макк. IX, 66) — начальникъ 
одного племени номадовъ, кочевавшихъ въ 
шатрахъ въ пустынѣ близъ мѣстности Веѳваси 
во время правленія надъ Іудеею Іоиаѳана. 

Фассуръ (И Ездр. V, 25)—одинъ изъ свя¬ 
щенниковъ, сыновья котораго возвратились изъ 
плѣна съ Зоровавелемъ. Въ I кн. Ездр. (II, 38) 
и у Неем. (VII, 41) читается: Пашхуръ. 

Фахареѳъ (II Ездр. V, 34)—изъ рабовъ Со¬ 
ломоновыхъ, сыновья котораго значатся въ 
числѣ возвратившихся изъ- плѣна съ Зорова¬ 
велемъ. Въ I Ездр. (И, 57) и Неем. (VII, 59) 
стоитъ: Похереѳъ. 

Фегоръ (открытіе, отверстіе) (Числ. ХХШ, 
28) на Еврейскомъ ІІеоръ— одна изъ Моавит- 
скихъ горъ, на которой стоялъ Моавитскій 
идолъ Фегоръ, или Ваалъ Фегоръ, служеніе 
которому отличалось особеннымъ распутствомъ. 
Означенная гора находилась недалеко отъ устья 
Іордана въ хребтѣ горъ Аваримскихъ. На вер¬ 
шину этой горы, съ которой можно было 
обозрѣть весь станъ Израильскій, расположен¬ 
ный по долинѣ Іордана, привелъ Валахъ Ва¬ 
лаама для проклятія Израиля (Числ. ХХШ, 
28—30). Служеніе Ваалъ-Феюру , какъ уже 
замѣчено выше, отличалось особеннымъ рас¬ 
путствомъ. « Они (т. е. Израильтяне), гово¬ 
ритъ пр. Осія, пошли къ Ваалъ-Феюру и пре¬ 
дались постыдному, и сами стали мерзкими , 
какъ тѣ, которыхъ возлюбили » (IX, 10). 
Ваалъ-Фегора принимаютъ за извѣстнаго въ 
языческой миѳологіи Пріана (сына Вакха и Ве¬ 
неры), патрона виноградниковъ, садовъ, полей 
и любострастія. Гора Фегоръ была извѣстна 
еще во времена Евсевія и Іеронима и, по сви¬ 
дѣтельству ихъ, находилась противъ Іерихона, 
между Левіасъ и Есевономъ, къ в. отъ пер¬ 
ваго. 
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Федаія (Богъ есть спаситель) — ймя нѣ¬ 
сколькихъ лицъ: 

а) (IV Цар. ХХШ, 36) отецъ Зебудды, ма¬ 
тери ц. Іоакима, изъ г умы, или что тоже 
Арума, находившагося вѣроятно близъ Си- 
хема. 

б) (I Пара л. Ш, 18, Мѳ. I, 12, Лук. Ш, 27) 
отецъ Зоровавеля, одинъ изъ сыновъ Іехоніи, 
рода Давидова. Зоровавель же, по словамъ 
кн. пр. Аггея, Ездры, Матѳея и Луки, былъ 
сынъ Салаѳіила. Разность эта объясняется 
тѣмъ, что какъ Іехонія не имѣлъ дѣтей, а 
дѣтьми его называются дѣти по праву ужиче- 
ства, такъ и Федаія считался отцемъ Зорова¬ 
веля по праву ужичества. 

в) (I Пар. XXVII, 20) отецъ Іоиля, одного 
изъ главныхъ начальниковъ надъ колѣнами 
Израильскими при Давидѣ. 

г) (Неем. Ш, 25) сынъ Пароша, участвов- 
шій во времена Нееміи въ возобновленіи стѣны 
Іерусалимской. 

д) (Неем. ѴШ, 4) вѣроятно одинъ изъ свя¬ 
щенниковъ во времена Ёздрѣі. 

е) (Неем. XI, 7) одинъ изъ сыновъ Веніа¬ 
миновыхъ, изъ сыновъ Саллу. 

ж) (Неем. ХШ, 13) одинъ изъ левитовъ, 
жившихъ во времена Нееміи. 

Федаія (Богомъ отличенный)—имя нѣсколь¬ 
кихъ лицъ: 

а) (I Пар. Ш, 24) изъ сыновъ Еліоеная, 
происходившихъ изъ рода Давида и Зорова¬ 
веля. 

б) (Неем. ѴШ, 7) левитъ, вмѣстѣ съ дру¬ 
гими объяснявшій народу Законъ. Во II Ездр. 
(IX, 48) стоитъ: Фалія. 

в) (Неем. X, 10) одинъ изъ левитовъ, жив¬ 
шихъ при Ездрѣ и Нееміи. 

Фелалія (судія Божій) (Неем. XI, 12)—одинъ 
изъ священниковъ, жившихъ въ Іерусалимѣ 
по возвращеніи изъ плѣна. 

Фелатія (избавленіе отъ Господа)—имя слѣ¬ 
дующихъ лицъ: 

а) (I Пар. III, 21) изъ сыновъ Хананіи, 
внукъ Зоровавеля. 

б) (I Нар. IV, 42) начальникъ отряда Си- 
меонитянъ, напавшихъ на остатокъ Амалеки- 
тянъ, жившихъ на г. Сеиръ, истребившихъ 
ихъ и поселившихся на мѣстѣ ихъ. 

в) (Неем, X, 22) изъ главъ народа, во вре¬ 
мена Ездры и Нееміи. 

г) (Іезек. XI, 1, 13). См. Фалтія. 

Фелерсъ (II Ездр. V, 37). См. Тел-Харша. 

Фелетъ (бѣгство, спасеніе) (I Пар. XII, 3) — 

одинъ изъ храбрыхъ воиновъ, перешедшихъ 
къ Давиду въ Секелагъ. 


Фелеѳеи (II Цар. ѴШ, 18) —названіе осо¬ 
беннаго класса лицъ, упоминаемыхъ вмѣстѣ 
съ Хелеѳеями. Если означенное слово проис¬ 
ходитъ отъ того же самаго корня, что и Фе¬ 
летъ (быстрота, скорость), то оно можетъ 
означать царскихъ скороходовъ или курьеровъ. 
Но мнѣнію Кейля, фелеѳеи и хелеѳеи состав¬ 
ляли царскую гвардію при Давидѣ, что хеле¬ 
ѳеи нерѣдко дѣйствовали въ качествѣ палачей, 
и что фелеѳеи часто посылались Давидомъ въ 
качествѣ посланниковъ или курьеровъ. О нихъ 
упоминается только во времена Давида. Нѣ¬ 
которые, впрочемъ, подъ названіемъ фелеѳеевъ 
и хелеѳеевъ разумѣли, хотя едва ли съ досто¬ 
вѣрностію, Критянъ и Филистимлянъ. 

Феликсъ (отъ Латинскаго—счастливый)(Дѣян. 
ХХШ, 24—26) — Римскій правитель Іудеи во 
времена св. ап. Павла, въ 53 г. по Р. X. 
Онъ убѣдилъ Друзиллу оставить своего мужа, 
Азиза, ц. Емесскаго, и вступить съ нимъ въ 
бракъ. Въ то время, когда ап. Павелъ былъ 
приведенъ въ Кесарію подъ стражею для до¬ 
проса по дѣлу о возмущеніи, они проживали 
въ означенномъ городѣ (см. Друзилла). Въ 
назначенный день потребовали ап. Павла предъ 
лице Феликса, чтобы онъ и жена его могли 
слышать изъ устъ самого апостола о новой 
вѣрѣ, которую онъ проповѣдывалъ. Св. ап. 
Павелъ явилея согласно приказанію на суди¬ 
лище и съ такою силою обличалъ и увѣще¬ 
валъ правителя, что привелъ его въ трепетъ 
обличеніемъ его грѣховъ и угрозами неизбѣж¬ 
наго наказанія за оные. Феликсъ держалъ апо¬ 
стола два года подъ стражею, и всячески ста¬ 
рался продлить его заключеніе.« Онъ надѣялся , 
какъ замѣчаетъ свящ. новозавѣтный дѣеписа¬ 
тель, что Павелъ дастъ ему денегъ , чтобы 
отпустилъ ею'ь (XXIV, 26). По своемъ уда¬ 
леніи отъ должности правителя, желая до - 
ставитъ удовольствіе Іудеямъ, онъ оставилъ 
Павла въ узахъ (XXIV, 27). Нѣкоторыя свѣ¬ 
дѣнія о характерѣ и правленіи Феликса пере¬ 
даны Іосифомъ Флавіемъ (Апіщ. XX, 8, 10, 
«Войны» II, 12, 8) и Тацитомъ (Нізі. V, 9, 
Аппаі. XII, 54). Въ сочиненіяхъ того и дру¬ 
гаго писателя характеръ Феликса обрисованъ 
совершенно согласно съ словами свящ. писа¬ 
теля книги Дѣяній апостольскихъ. Но свидѣ¬ 
тельству Іосифа Флавія, сынъ Феликса рож¬ 
денный отъ Друзиллы, погибъ при изверженіи 
Везувія, бывшемъ въ царствованіе императора 
Тита. Послѣ Феликса правителемъ Іудеи сдѣ¬ 
лался Фестъ. 

Феннана (кораллъ) (I Цар. I, 2, 4—5)— 
жена Елкана, отца пророка Самуила, хотя 
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имѣвшая много дѣтей, но менѣе любимая, 
чѣмъ первая жена его, Анна, которая долгое 
время была безплодна, и которую Феннана 
вслѣдствіе того часто оскорбляла своими упре¬ 
ками (стих. 6, 7). 

Фенуилъ (лице Божіе) (I Пар. ѴПІ, 25)— 
одинъ изъ сыновъ Шашака, колѣна Веніами¬ 
нова. 

Ферезеи (жители деревень, селяне) (Быт. 
ХШ, 7)—древнее названіе одного изъ Ханаан¬ 
скихъ народовъ, населявшихъ гористую страну 
къ ю. и ю.-з. отъ хребта г. Кармилъ. Изъ 
кн. Бытія явствуетъ, что во времена Авраама 
они жили въ гористой странѣ къ с. отъ Іеру¬ 
салима, и во времена Іакова еще далѣе къ с. 
близъ Сихема. Ферезеи сопротивлялись было 
вторженію Іисуса Навина въ ихъ землю, но 
безуспѣшно (Нав. IX, 1, XI, 3), и потому по¬ 
пали въ число побѣжденныхъ племенъ. Въ 
означенное время они, но словамъ Библіи, 
жили уже на горѣ Ефремовой (XVII, 15). Послѣ 
временъ Іисуса Навина, Соломонъ сдѣлалъ 
ихъ, въ числѣ другихъ народовъ, своими оброч¬ 
ными работниками (Ш Цар. IX, 20); впрочемъ, 
какъ кажется, они существовали въ качествѣ 
отдѣльнаго народа даже до временъ Ездры. 
Дальнѣйшія генеалогическія свѣдѣнія о Фере- 
зеяхъ во всякомъ случаѣ довольно темны, и 
время ихъ дѣйствительнаго исчезновенія въ 
Библіи точно не обозначено. 

Феруда, или Ферида (раздѣленіе, разъеди¬ 
неніе) (I Ездр. II, 55, Неем. VII, 57). Сыны 
Феруды считались потомками рабовъ Соломо- 
ноаыхъ, возвратившихся изъ Вавилона съ Нее- 
міею и Зоровавелемъ. Во II Ездр. (V, 33) 
читается: Фарира. 

Фестъ Порцій (Дѣян. XXV, 1 и др.) наслѣдо¬ 
валъ Феликсу въ управленіи Іудеею, по всей 
вѣроятности въ первый годъ царствованія 
императора Нерона въ 60 г. по Р. X. Вскорѣ, 
по его прибытіи въ Іудею, ап. Павелъ, остав¬ 
ленный въ узахъ Феликсомъ, былъ представ¬ 
ленъ къ нему для суда (гл. XXV). Фестъ по- 
видимому охотно желалъ оказать справедли¬ 
вость и помощь апостолу въ его положеніи, 
насколько самъ могъ понять его дѣло; и не 
безъ удивленія внимательно выслушалъ силь¬ 
ную апостольскую рѣчь его (Дѣян. XXVI, 24). 
Но св. ап. Павелъ, не надѣясь получить спра¬ 
ведливость въ предубѣжденныхъ и продажныхъ 
судилищахъ Іудеи, апеллировалъ къ Римскому 
Цезарю, и потому былъ отправленъ для суда 
въ Римъ. Мы имѣемъ мало свѣдѣній отно¬ 
сительно общественной дѣятельности Феста. 
Іосифъ Флавій отзывается о немъ какъ о пра¬ 


вителѣ энергическомъ и безпристрастномъ въ 
судебныхъ дѣлахъ. Фестъ умеръ послѣ крат 
каго управленія Іудеею, именно на 62 г. по 
Р. X. 

Фесуръ (И Ездр. IX, 22) одинъ изъ свя¬ 
щенниковъ во времена Ездры. Въ I Ездр. (X, 22) 
стоитъ: Пашхуръ . 

Фива (луна) (Римл. XVI, 1) — діаконисса 
ц. Кенхрейской, съ которою по всей вѣроят¬ 
ности было отправлено посланіе апостола Луки 
къ Римлянамъ изъ Коринѳа (Кенхрія составляла 
тогда портъ Коринѳа). Фива отправлялась въ 
Римъ по дѣламъ Церкви, и въ своемъ посла¬ 
ніи апостолъ проситъ Римлянъ помогать ей, 
въ чемъ она будетъ имѣть нужду у нихъ, ибо 
и она была помощницею многимъ, даже самоиу 
апостолу. «Не блаженна ли она (т. е. Фива), 
спрашиваетъ св. Іоаннъ Златоустъ, когда удо¬ 
стоилась такого свидѣтельства отъ Павла, и 
была въ состояніи помогать самому Павлу, 
учителю вселенной? Это вѣнецъ всѣхъ ея со¬ 
вершенствъ >. Память св. Фивы празднуется 
Церковію 3 сентября. 

Фигеллъ (II Тим. I, 15) — одинъ изъ Азій- 
скихъ Христіанъ, равно какъ и Ермогенъ, оба 
они находились съ ап. Павломъ въ Римѣ во 
время первыхъ узъ его, но вмѣстѣ со всѣми 
Асійскими его оставили. Апостолъ Павелъ въ 
посланіи къ Тимоѳею со скорбію говоритъ объ 
этомъ Тимоѳею 

Филадельфія (братская любовь) (Откр. III, 
7—13)—городъ въ Лидійской области въ Ма¬ 
лой Азіи, въ 70 миляхъ къ в. отъ Смирны. 
Жителей въ немъ около 15,000 человѣкъ, въ 
числѣ ихъ не мало Христіанъ. Церковь Фила¬ 
дельфійская особенно славилась между семи 
Мало-азійскими церквами; и тогда какъ тѣ давно 
уже не существуютъ, Филадельфійская Цер¬ 
ковь доселѣ сохранилась съ остатками своихъ 
Христіанскихъ храмовъ и другихъ памятниковъ 
священной древности. Народонаселеніе Фила¬ 
дельфіи, по свидѣтельству путешественниковъ, 
самое чистое въ Малой Азіи. «И въ настоящее 
время, пишетъ извѣстный Русскій путеше¬ 
ственникъ, Норовъ, не смотря на бѣдность Фи¬ 
ладельфіи, въ ней находится пять церквей и 
при ней пять приходовъ. Въ исторіи оной мы 
видимъ какъ бы символическое осуществленіе 
высокихъ словъ Откровенія: « побѣждающаго 
сдѣлаю столпомъ въ храмѣ Бога Моего... и 
напишу на немъ имя Бога Моего , и имя 
града Бога Моего » (Ш, 12). По выраженію 
Целлера, этотъ небольшой Христіанскій горо¬ 
докъ, какъ послѣдняя сторожевая башня, уеди- 
неннно стоитъ среди магометанскихъ областей, 
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получивъ знаменательное отъ Турокъ названіе 
Аллахъ Шеръ (градъ Божій). У древнихъ Фи¬ 
ладельфія называлась малыми Аѳинами. Къ жи¬ 
телямъ Филадельфіи писано св. Игнатіемъ Бого¬ 
носцемъ одно изъ 7-ми посланій. Первымъ 
епископомъ оной, по преданію, былъ Димитрій, 
рукоположенный св. апостоломъ Іоанномъ, ко¬ 
торый отъ лица Всевидящаго и Всезнающаго 
обращается къ ангелу Церкви Филадельфійской 
безъ слова упрека и обличенія. Жители оной 


послѣдствіи времени Филимонъ былъ еписко¬ 
помъ Колосовой Церкви и пострадалъ при Не¬ 
ронѣ, пріявъ мученическую смерть отъ градо¬ 
начальника Ефесскаго. Домъ его въ Колоссахъ 
существовалъ еще въ пятомъ вѣкѣ. 

Къ Филимону посланіе св. ап. Павла. См. По¬ 
сланія ап, Павла. Энциклопедіивып.III,стр. 102. 

Филиппъ (любящій коней)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (I Макк. I, 1, VI, 2) извѣстный царь Ма- 



Ф иладельфія. 


доселѣ показываютъ путешественникамъ древ¬ 
нія развалины церкви, гдѣ нѣкогда собирались 
ученики, къ которымъ были обращены посла¬ 
нія Іоанна. 

Филимонъ (Филим. I, 1) (любящій, люби¬ 
мый)—былъ уроженцемъ и почетнѣйшимъ изъ 
Христіанъ Колосскихъ въ Фригіи, принадле¬ 
жалъ къ числу 70 апостоловъ и сотрудниковъ 
ап. Павла, а можетъ быть именно имъ и былъ 
обращенъ ко Христу (ст. 19). Домъ его слу¬ 
жилъ домашнею церковію, въ которой соби¬ 
рались вѣрующіе. По свидѣтельству св. Іоанна 
Златоуста, Анфія, супруга его, также отлича¬ 
лась великимъ благочестіемъ и гостепріим¬ 
ствомъ. Древнее преданіе говоритъ, что въ 


кедонскій, отецъ Александра Великаго, цар¬ 
ствовавшій 359 — 336 гг. до Р. X. 

б) (Макк. ѴШ, 5) Филиппъ III, сынъ Ди¬ 
митрія И, предпослѣдній царь Македонскій, съ 
321 по 179 до Р. X. 

в) (I Макк. VI, 14) одинъ изъ друзей и 
любимцевъ Антіоха Епифана, ц. Сирійскаго, 
родомъ изъ Фригіи. 

г) (Лук. III, 1, Мѳ. XVI, 13, Мар. ѴШ, 27) 
Филиппъ, иначе Иродъ Филиппъ, по словамъ 
ев. Луки четверовластникъ въ Итуреѣ и Тра- 
хонитской области. Четверовластниками назы¬ 
вались лица, властвовавшія въ областяхъ Па¬ 
лестины и въ сосѣднихъ странахъ, подъ вер¬ 
ховнымъ владычествомъ Римлянъ, послѣ за- 
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воеваній сдѣланныхъ ими въ Азіи. Титло че- 
тверовластника, означавшее первоначально пра¬ 
вителя одной изъ четырехъ соединенныхъ об¬ 
ластей и сдѣлавшееся впослѣдствіи независи¬ 
мымъ достоинствомъ, было ниже царскаго до¬ 
стоинства, хотя и четверовластникъ могъ быть 
называемъ общимъ и болѣе употребительнымъ 
въ народѣ именемъ царя, въ обширномъ смыслѣ 
слова (Мѳ. XIV, 9). Филиппъ былъ сыномъ 
Ирода Великаго. Мать его называлась Клео¬ 
патрою, а братъ—Иродомъ Антипою. О немъ 
только однажды упоминается въ Евангеліи за 
исключеніемъ тѣхъ мѣстъ въ Евангеліи, отъ 
Мѳ. (XVI, 13) и отъ Марк. (ѴШ, 27), въ ко¬ 
торыхъ говорится о Кесаріи Филипповой, го¬ 
родѣ названномъ такъ по имени его и Рим¬ 
скаго императора. По смерти своего отца, онъ 
получилъ во владѣніе Трахонею, Гавланитиду 
и Ватанею, и Августъ утвердилъ его въ зва¬ 
ніи правителя оныхъ. Его царствованіе, про¬ 
должавшееся тридцать семь лѣтъ, было со¬ 
вершенно мирно, и кротость нрава, соединен¬ 
ная съ снисходительностію къ подданнымъ, 
заслужила полную любовь и признательность 
съ ихъ стороны. Онъ не только возобновилъ 
Кесарію Филиппову (въ настоящее время Ва- 
нея), но расширилъ и украсилъ также Виѳса- 
иду, которую назвалъ Юліею. Воздвигнутая 
имъ великолѣпная гробница послужила для 
него послѣднимъ мѣстомъ успокоенія. Такъ 
какъ Филиппъ умеръ бездѣтнымъ, то всѣ его 
владѣнія по его смерти перешли подъ власть 
Римскаго императора 

д) (Мѳ. XIV, 3, Мар. VI, 17) одинъ изъ 
членовъ семейства Ирода, иногда называемый 
Иродомъ Филиппомъ Г, сынъ Ирода Великаго 
и Маріамны, жены его, дочери первосвященника 
Симона. Онъ былъ первымъ мужемъ Иродіады, 
родившей ему дочь Соломонію (См. Иродіада). 
Въ Новомъ Завѣтѣ онъ упоминается един¬ 
ственно въ связи съ темничнымъ заключеніемъ 
Іоанна Крестителя Отецъ Филиппа лишилъ 
его наслѣдства, и онъ впослѣдствіи не зани¬ 
малъ никакой общественна должности 

е) (Дѣян. XXI, 8 и др.) Филиппъ одинъ изъ 
семи діаконовъ Іерусалимской Церкви (Дѣян. 
VI, 5). По разсѣяніи вѣрующихъ по смерти 
первосвященникаХтефапа, Филиппъ отправился 
въ Самарію и проповѣдывалъ въ оной Еванге¬ 
ліе съ великимъ успѣхомъ (Дѣян. ѴІН, 26, 29, 
39). Находясь въ Самаріи онъ получилъ Бо¬ 
жественное новелѣніе идти но направленію къ 
востоку отъ Самаріи, по дорогѣ ведущей отъ Іе¬ 
русалима къ Газѣ. Во время своего путешествія 
онъ встрѣтился съ извѣстнымъ вельможею 


Ефіопской царицы Кандакіи, возвращавшимся 
изъ Іерусалима. Сидя па колесницѣ своей онъ 
читалъ книгу пр. Исаіи. Увидавъ его Филиппъ 
по Божественному внушенію, подошелъ къ нему 
и услыхавъ, что онъ читаетъ пророка Исаію 
спросилъ его:— разумѣетъ ли онъ, что читаетъ? 
«Какъ могу разумѣть, если ьто не наставитъ 
меня», смиренно отвѣчалъ вельможа и попросилъ 
Филиппа взойдти въ экипажъ и сѣсть съ нимъ. 
Филиппъ воспользовался случаемъ объяснить 
ему великую тайну искупленія, на которое ука¬ 
зывалось въ книгѣ пророка Исаіи (ЫН, 7,8). 
Слѣдствіемъ его благовѣствованія было обра¬ 
щеніе вельможи ко Христу и его крещеніе. 
Когда евнухъ крестился и выходилъ изъ воды, 
Духъ Святый сошелъ на него, а Филиппа по 
повелѣнію Божію восхитилъ Ангелъ Господень 
отъ очей евнуха, такъ что онъ уже одинъ про¬ 
должалъ путь въ радости. Послѣ сего Филиппъ 
проповѣдывалъ въ Азотѣ (Дѣян. ѴШ, 40), на¬ 
ходившемся въ сорока миляхъ отъ Газы, а 
потомъ жилъ въ своемъ отечественномъ го¬ 
родѣ, Кессаріи (Дѣян. XXI, 8). У него было че¬ 
тыре дочери, владѣвшія даромъ пророчества 
(XXI, 9). Ап. Павелъ, возвращаясь въ Іеру¬ 
салимъ послѣ третьяго своего путешествія, 
прибывъ въ Кессарію, останавливался въ домѣ 
Филиппа на довольно долгое время (XXI, 8 —10). 
Но преданію Филиппъ былъ епископомъ въ 
Тралліи Азійской и скончался въ глубокой ста¬ 
рости. Память его 11 октября и 4 января. 

Филиппъ апостолъ (Іоан. I, 43, 44, Мѳ. X, 3, 
Мар. III, 18, Лук. VI, 14, Дѣян. I, 3)—одинъ 
изъ 12-ти. Объ его жизни до призванія къ 
апостольству намъ ничего неизвѣстно, кромѣ 
того что онъ былъ уроженцемъ Веѳсаиды, по 
словамъ евангелиста, « одною города съ Ли 
дреемъ и Петромъ » (Іоан. I, 44). Онъ ни¬ 
сколько не колебался и не медлилъ, когда услы¬ 
шалъ Божественное призваніе Господа: « иди 
за Мною ». О немъ упоминается въ Евангеліи 
также во время чудеснаго насыщенія Госпо¬ 
домъ нѣсколькихъ тысячъ народа пятью хлѣ¬ 
бами и двумя рыбами. Господь Іисусъ сказалъ 
ему тогда: пдѣ намъ купить хлѣбовъ, чтобы 
ихъ накормить?* Филиппъ отвѣчалъ на это: 
«имъ на двѣсти динаріевъ не довольно будетъ 
хлѣба , чтобы каждому изъ нихъ досталось 
хотя по немногу ». Когда Еллины обратились 
къ Филиппу съ слѣдующею просьбою: * Госпо¬ 
динъ , намъ хочется видѣть Іисуса >, онъ не 
осмѣлился лично заявить объ ихъ желаніи Го¬ 
споду, но предварительно сказалъ объ этомъ 
Андрею, а затѣмъ Андрей и Филиппъ уже 
вмѣстѣ сказали о семъ Господу Іисусу (Іоан. 
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XII, 22). Послѣ тайной вечери, когда Господь 
въ прощальной бесѣдѣ съ апостолами возвѣ¬ 
стилъ имъ о Своемъ отшествіи къ Отцу, Фи¬ 
липпъ подъ вліяніемъ чувственныхъ и земныхъ 
пр< дставленій сказалъ Ему : « Господи ! Покажи 
намъ О ища, и этою бцдетъ намъ довольно » 
(Іоан. XIV*, 8). По вознесеніи Господа на небо, 
онъ упоминается вмѣстѣ съ прочими апосто¬ 
лами, пребывавшими въ Іерусалимѣ въ гор¬ 
ницѣ въ ожиданіи сошествія Св. Духа (Дѣян. 
I, 13—14) Преданіе говоритъ, что онъ впо¬ 
слѣдствіи времени проповѣдывалъ Евангеліе въ 
Скиѳіи и Фригіи и скончался мученически при 
Домиціанѣ, именно распятый на крестѣ въ Іе- 
раиолѣ. Тоже преданіе гласитъ, что онъ былъ 
женатъ и имѣлъ трехъ дочерей. Намять его 
празднуется св. Церковію 14 ноября. 

Филиппы (Дѣян. ХУІ, 12) —городъ въ Ма¬ 
кедоніи, извѣстный въ древности подъ назва¬ 
ніемъ Криниды, славившійся золотоносными 
рудниками. Возобновленный и значительно рас¬ 
ширенный царемъ Филиппомъ, отцемъ Алек¬ 
сандра Великаго, онъ получилъ отъ него но¬ 
вое названіе Филиппы въ 358 г. до Р. X. 
Городъ находился при устьѣ Эгейскаго моря, 
въ 9-ти или 10-ти англ, миляхъ на с.-з. отъ 
Неаполиса и въ настоящее время носитъ на¬ 
званіе Филибатъ или Фелибв. Императоръ Ав¬ 
густъ возвысилъ городъ Филиппы на степень 
Римской колоніи и даровалъ ему Италійское 
право, что подтверждается древними Филип- 
пійскими монетами. Для насъ этотъ городъ 



Монета Филиппа, ц. Македонскаго. 


имѣетъ наибольшее значеніе, потому что здѣсь 
было положено ап Павломъ основаніе знаме¬ 
нитой въ древности Церкви Филиппійской. Осо¬ 
беннымъ откровеніемъ Божіимъ въ Троадѣ 
ап. Павелъ призванъ былъ сюда для подаиія 
духовной помощи (XVII, 8—9). Онъ прибылъ 
сюда въ сопровожденіи Силы, Тимоѳея и Луки, 
и здѣсь онъ началъ свою проповѣдь Это по¬ 
истинѣ былъ первый апостольскій трудъ на 
Европейской почвѣ. Въ числѣ первыхъ вѣрую¬ 
щихъ пріобрѣтена имъ для Церкви одна бога¬ 
тая женщина, по имени Лидія, которая и кре¬ 
щена имъ. Въ домѣ ея нашелъ себѣ жилище 


св. апостолъ и отсюда всякій разъ по суббо¬ 
тамъ ходилъ онъ въ молитвенный домъ для 
проповѣди Евангелія въ сопровожденіи одной 
служанки, одержимой духомъ прорицанія и до¬ 
ставлявшей тѣмъ великій доходъ своимъ го¬ 
сподамъ. Когда же ап. Навелъ изгналъ изъ нея 
духа нечистаго, то господа, лишившись доходу, 
обвинили Павла въ возмущеніи города и послѣ 
многихъ побоевъ заключили его вмѣстѣ съ Си¬ 
лою въ темницу (Дѣян. XVI, 16—24). Но вотъ 
въ полночь, когда Павелъ съ Силою воспѣ¬ 
вали Богу псалмы, сдѣлалось сильное земле¬ 
трясеніе, оковы съ узниковъ спали, двери 
темницы растворились. Темничный стражъ, ду¬ 
мая, что всѣ узники пользуясь случаемъ раз¬ 
бѣжались, и зная, что за свое несмотрѣніе 
онъ можетъ поплатиться жизнію, въ отчаяніи 
хотѣлъ умертвить себя, но удержанный отъ 
сего Павломъ, палъ къ ногамъ апостоловъ и 
просилъ ихъ наставить его на путь спасенія. 
Апостолъ проповѣдывалъ ему и домашнимъ его 
Евангеліе и они съ радостію приняли св. кре¬ 
щеніе (Дѣян. XVI, 25—34). Можетъ быть вслѣд¬ 
ствіе означеннаго событія въ тюрьмѣ, апостолы 
скоро были отпущены и они оставили городъ 
Филиппы, но въ послѣдующее время, въ 57 и 
58 гг. по Р. X. апостолъ неоднократно посѣ¬ 
щалъ этотъ городъ. Развалины города Филиппъ 
существуютъ еще доселѣ къ с. отъ Кавалло, 
или Неаполя, на возвышенной равнинѣ въ нѣ¬ 
сколькихъ миляхъ отъ моря. Рѣка, упоминае¬ 
мая въ ки. Дѣян. (XVI, 13) доселѣ еще те¬ 
четъ близь стѣны древняго города; впрочемъ 
развалины представляются въ настоящее время 
въ гораздо меньшемъ видѣ, чѣмъ даже въ то 
время, когда обозрѣвалъ оныя Павелъ-Лукасъ, 
извѣстный путешественникъ, въ концѣ ѴІІ-го 
столѣтія; но и тогда уже въ этихъ развали¬ 
нахъ не сохранилось ни одного цѣльнаго дома. 

Къ Филиппійцамъ посланіе св. ап. Павла. См. 
Посланія ап. Павла, Энциклопед.вып. III, стр. 102. 

Филистимляне (страна странниковъ) (Быт. X, 
14, Псал. ЕХ, 8). Земля Филистимская, насе¬ 
ленная Филистимлянами, тянулась по берегу 
Средиземнаго моря между Яффою и окраиною 
Египта. Полагаютъ, что Филистимляне были 
Египетскаго происхожденія (Быт. X, 14) и что 
они пришли въ Ханаанъ изъ Кафтора или Крита 
(Ам IX, 7), отчего они называются иначе 
Кафторимами (Втор. II, 23). Когда Евреи 
овладѣли Ханааномъ, Филистія была раздѣлена 
на пять областей или сатрапій (Нав. ХШ, 3). 
Историческія книги Ветх. Зав. обилуютъ по¬ 
вѣствованіями о битвахъ Евреевъ съ Фили¬ 
стимлянами, о перемѣнныхъ побѣдахъ и пора- 
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женіяхъ того и другого народа (I Цар. IV, VII, 
Ѵ1П, И Цар. V, 17, ѴШ, 1, ІХІ11, 9, Исаіи, XX, 
1 и мног. другія). Касательно сего языческаго 
народа было изречено много замѣчательныхъ 
пророчествъ (Іер. ХЬѴІІ, Іезек. XXV, 15—17, 
Амосъ I, 6—У, Зах. IX, 5), которыя всѣ ис¬ 
полнились почти буквально въ должное время. 
Послѣ разрушенія Александромъ Великимъ 
Филистимскаго города Газы, Филистимляне весь¬ 
ма рѣдко упоминаются въ Священномъ Писаніи 
въ качествѣ особаго народа. Съ появленіемъ 
Христіанства, начало Церкви Христовой поло¬ 
жено въ этой странѣ самими апостолами. Азотъ, 
Лидда, Іоппія слышали проповѣдь самихъ апо¬ 
столовъ (Дѣян. ѴШ, 40, IX, 32—43). Со вре¬ 
менъ Константина Великаго до нашествія Сара¬ 
цинъ Христіанская Церковь здѣсь процвѣтала; 
Газа, Аскалонъ, Азотъ, служили каѳедрою Хри¬ 
стіанскихъ епископовъ. Впрочемъ, въ настоя¬ 
щее время въ бывшей землѣ Филистимской 
мало населенныхъ мѣстъ, и эти мѣста давно 
уже представляютъ однѣ груды развалинъ. 

Филитъ (любимый, достойный любви) (И Тим. 
II, 17, 18)—одинъ изъ еретиковъ во времена 
апостольскія, жившій, вѣроятно, въ Ефесѣ и 
упоминаемый вмѣстѣ съ Именеемъ. Они гово¬ 
рили, что воскресеніе уже было. Отрицаніе ими 
будущаго воскресеніи составляло ересь гности¬ 
ковъ и дѣлало ихъ послѣдователями Николаи- 
товъ. Ап. Павелъ писалъ о нихъ: <и слово 
ихъ какъ ракъ будетъ распространяться» , и 
въ предотвращеніе ихъ вреднаго вліянія на 
другихъ исключилъ ихъ изъ общества вѣрую¬ 
щихъ. 

Филологъ (любящій ученость) (Римл. XVI, 
15)—одинъ изъ Римскихъ Христіанъ, къ ко¬ 
торому обращается съ привѣтствіемъ св. ап. 
Павелъ. Преданіе причисляетъ его къ числу 
70 апостоловъ; по другому преданію, св. ап. 
Андрей Первозванный поставилъ его еписко¬ 
помъ города Синопа въ Понтѣ. Память его 
празднуется Церковію 4 января и 5 ноября. 

Философія (Кол. II, 8, XVII, 18) (любовь къ 
мудрости) — наука имѣющая предметомъ ум¬ 
ственное изслѣдованіе началъ и основаній, за¬ 
коновъ и цѣлей, порядка и связи всего види¬ 
маго и невидимаго, чувственнаго и сверхчув¬ 
ственнаго, и отсюда — изслѣдованіе и опредѣ¬ 
леніе законовъ и цѣлей и всего бытія вообще, 
и умственной и нравственной жизни и дѣя¬ 
тельности человѣка въ особенности. Св. Пи¬ 
саніе внушаетъ и одобряетъ употребленіе ра¬ 
зума и знанія (Прит. 111, 13—18, ѴШ, 10,11, 
Прем. Солом. VI, 20, Сир. VI, 18—37). Въ Но¬ 
вомъ Завѣтѣ самъ Господь, пришедшій про¬ 


свѣтить родъ человѣческій, сравнивая умъ нашъ 
съ тѣлеснымъ зрѣніемъ и невѣдѣніе съ мра¬ 
комъ и слѣпотою, ясно даетъ видѣть важность 
умственнаго образованія (Лук. XI, 33—36, Іоан. 
XII, 35, 46, Мѳ. XV, 14). Онъ обличалъ только 
ложную мудрость и заблужденія человѣческія, 
но не истинное знаніе (Лук. XI, 52, Мѳ.ХХП, 
2У). Апостолы внушали вѣрующимъ, чтобы 
они не были дѣтьми по уму, но были совер¬ 
шенными (1 Кор. XIV, 20) и молились, чтобы 
они избыточествовали въ разумѣ и во всякомъ 
чувствѣ, чтобы узнать лучшее (Филип. I, У, 
10). Исторія Церкви свидѣтельствуетъ, что 
многіе изъ отцевъ и учителей Церкви обла¬ 
дали глубокими и обширными познаніями въ 
философіи, исторіи, естественныхъ и другихъ 
наукахъ (Цустинъ муч., Климентъ Александр., 
Василій Великій, Григорій Богословъ и др.). Но 
всѣ попытки разума въ достиженіи истины зна¬ 
нія, въ рѣшеніи высшихъ задачъ, во всѣхъ изы¬ 
сканіяхъ своихъ безъ свѣта Божественнаго От¬ 
кровенія, внѣ ученія Церкви, не только недоста¬ 
точны, не полны и односторонни, но иногда 
совершенно ложны и разрушительны. Примѣры 
сего видимъ въ самыхъ знаменитыхъ филосо¬ 
фахъ Греческихъ. Сократъ и Платонъ, вѣруя 
въ единаго Бога, допускали многихъ низшихъ 
боговъ, учили чтить боговъ отечественныхъ и 
не измѣнять народной религіи. Сократъ сомнѣ¬ 
вался въ безсмертіи души, іілатонъ искажалъ 
истину безсмертія ученіемъ о переселеніи душъ. 
Аристотель признавалъ вѣчность матеріи. Зе¬ 
нонъ подчинялъ Бога и человѣка судьбѣ. И 
между новѣйшими философами, къ сожалѣнію, 
встрѣчаются и матеріалисты, и атеисты и ир. 
и пр. Ботъ это и есть та ложная философія, 
о которой великій учитель языковъ говоритъ: 
« Смотрите, братія , чтобы кто не увлекъ 
васъ философіею и пустымъ обольщеніемъ , по 
преданію человѣческому , по стихіямъ міра , 
а не по Христу » (Кол. II, 8). Гдѣ начало и 
корень этой ложной философіи? Болѣзненная 
любовь къ новизнѣ несомнѣнно увлекаетъ че¬ 
ловѣческій разумъ и къ ереси. Поистинѣ люди 
часто забываютъ величественно трогательныя 
слова Спасителя о дѣтяхъ: « Истинно говорю 
вамъ , если не обратитесь и не будете какъ 
дѣти , не войоете въ царство небесное (Мѳ. 
ХѴШ, 3 и слѣд.). 

Финеесъ (по Гезенію, мѣдныя уста)—имена 
трехъ слѣдующихъ лицъ: 

а) (Исх. VI, 25, Іісал. СѴ, 30 и друг.) сынъ 
первосвященника Елеазара и внукъ Аарона. 
Когда Моавитяне, по совѣту Валаама (Числ. 
XXXI, 16), вовлекли Израильтянъ въ грѣхи 
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противъ седьмой заповѣди (за что были нака¬ 
заны отъ Бога язвою), Финеесъ ознаменовалъ 
себя тѣмъ, что собственноручно убилъ двухъ 
главныхъ преступниковъ: Замврія, начальника 
поколѣнія Симеонова, й Хаану, дочь Мадіам- 
скаго начальника (Числ. XXV, 1 и др.). За 
сію благочестивую ревность Богъ обѣщалъ ему, 
что священство навсегда 'останется въ его 
родѣ (Числ. XXV, ІЗидр.). Онъ принялъ впо¬ 
слѣдствіи начальство надъ войскомъ, разбив¬ 
шимъ Мадіанитянъ въ одной битвѣ, во время 
которой былъ убитъ Валаамъ (Числ XXXI, 
6-8). Онъ стоялъ также во главѣ посольства’ 
посланнаго къ Заіорданскимъ племенам ь съ 
тѣмъ, чтобы потребовать объясненій объ ихъ 
участіи въ устройствѣ жертвенника, вмѣсто 
жертвенника существовавшаго доселѣ въ Си- 
ломѣ, по каковому случаю онъ обнаружилъ ту 
же самую благочестивую ревность, какъ и 
прежде (Нав. XXII 13). По смерти Елаезара, 
на Финееса было возложено первосвященни- 
чество (Суд. XX., 28), именно въ то время, 
когда колѣно Веніаминово было почти все 
истреблено. Далѣе мы видимъ, что въ лицѣ 
первосвященника Иліи первосвященство пере¬ 
шло въ родъ Иѳамара, но оно утвердилось 
въ родѣ Финееса именно когда Соломонъ на,- 
значилъ Садока первосвященникомъ на мѣсто 
Авіаоара (III Цар. II, 27, 35). I. Флавій (Древн. 
ѴШ, 1,3) сообщаетъ имена членовъ рода Фи¬ 
нееса, который, по его словамъ, существовалъ 
въ неизвѣстности во все время первосвящен¬ 
ства дома Авіаѳарова. 

б) (I Цар. I, 3, II, 12) одинъ изъ нечести¬ 
выхъ сыновъ первосвященника Иліи. При всей 
важности безпорядковъ и безчинствъ во время 
приношенія жертв г ь въ Скиніи, которыя дозво¬ 
ляли себѣ онъ и его братъ, Офни (И, 22 и др.), 
ихъ отецъ довольствовался единственно выго¬ 
ворами и упреками, вмѣсто того чтобы при¬ 
нять строгія мѣры наказанія (< т 23, 25). За 
это Богъ предрекъ чрезъ пр. Самуила совер¬ 
шенное истребленіе дома Иліина (ст. 31). Фи¬ 
неесъ и Офни были убиты въ битвѣ съ Фи¬ 
листимлянами, во время которой они несли 
Ковчегъ Завѣта (IV, 4, 14). Жена Финееса, 
услыхавши о смерти своего мужа, скончалась 
въ родахъ, назвавъ родившагося сына име¬ 
немъ И ха в одъ (т. е. отошла слава отъ Из¬ 
раиля). Самъ первосвященникъ Илія, услыхавъ 
страшную вѣсть о взятіи Ковчега и смерти 
своихъ сыновей, упалъ съ сѣдалища и умеръ. 

См Первосвященникъ Илія. 

в) (I Ездр. ѴШ, 33) отецъ Елеазара, ле- | 
витъ, жившій во времена Ездры. 
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Финикія (II Ездр. II, 17, II Макк. III, 5, III 
Макк. III, 15, Дѣян. XI, 19, XV, 3 и др.)— 
область Сирійскаго царства, въ которой Тиръ 
и Сидонъ были главными городами. Въ сущ¬ 
ности Финикія была узкая полоса территоріи, 
тянущаяся вдоль восточнаго берега Средизем¬ 
наго моря и имѣвшая около 28 англ, миль въ 
длину и около одной мили въ ширину. Въ об¬ 
ширномъ смыслѣ Финикія обнимала собою весь 
морской берегъ отъ Ортозіи до Пелузія—про¬ 
странство около 450 миль, но въ смыслѣ тѣс¬ 
нѣйшемъ Финикія простиралась на 120 англ, 
миль въ длину и 20 миль въ ширину. Начало 
названія этой страны Финикіею неизвѣстно. 
Женщина, называемая въ Евангеліи отъ Матѳея 
(XV, 22 ) женщиною Хананеятою, называется 
въ Евангеліи отъ Марка (VII, 26) Сиро- Фи¬ 
ниш янкою. У ЕХХ Еврейское слово Ханаанъ 
часто замѣняется словомъ Финикія . Пуниче¬ 
скіе обитатели Карѳагена, Финикійской колоніи, 
на вопросъ: кто они? назвали себя на своемъ 
отечественномъ языкѣ Хаианеями (св. Авгу¬ 
стинъ). Эта страна была хорошо орошена, пло¬ 
доносна и усѣяна многими городами. Протекаю¬ 
щія по ней рѣки берутъ свое начало на Ливан¬ 
скихъ горахъ и суть слѣдующія: Елевтерусъ, 
Гдонисъ, Ликосъ, Тамиръ, Леонтесъ, Бостренъ 
и Белус/ь. Главными городами Финикіи кромѣ 
Тира и Сидона, считались Акко (с. Жанъ-д’Акръ) 
Ортозія, Арка, Триполисъ, Ботресъ, Беритъ, 
Доръ и др. Гавани ея были превосходны и 
страна славиласъ своею обширною торговлею 
на далекомъ разстояніи. По своему происхож¬ 
денію Финикіяне принадлежали къ Хамитамъ, и 
переселеніе на берега Средиземнаго моря не¬ 
сомнѣнно относилось къ глубокой древности. 
По свидѣтельству Геродота, они прибыли сюда 
съ береговъ Чермнаго моря. Финикія, какъ часть 
Ханаана, никогда не была вполнѣ покорена Ев¬ 
рейскими колѣнами—Дановымъ, Ассировымъ, 
Нефѳалимовымъ, которымъ была отдана при 
раздѣленіи земли Обѣтованной; но отношенія 
Израиля къ Финикіи вообще были мирными. 
Хирамъ, царь Тирскій, былъ неизмѣннымъ дру¬ 
гомъ и союзникомъ Давида, и рабы Хирама, ко¬ 
рабельщики, хорошо знакомые съ моремъ, охотно 
поступали для службы во флотъ Соломона. Еще 
въ глубокой древности Финикіяне занимались 
уже торговлею и навигаціею. Какъ купцы, мо¬ 
реплаватели и колонисты, они въ теченіе мно¬ 
гихъ вѣковъ не имѣли себѣ соперниковъ. Въ 
древнія времена страна Финикіянъ была огром¬ 
нымъ складочнымъ мѣстомъ, въ которомъ можно 
было найдти все необходимое для житейской 
обстановки и всѣ предметы роскоши, и Фини- 
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кія долгое время по всей справедливости счи¬ 
талась однимъ изъ главнѣйшихъ торговыхъ 
городовъ Востока. Ея морская торговля про¬ 
стиралась отъ береговъ Средиземнаго моря до 
Британскихъ острововъ, Испаніи, Чернаго моря 
и озера Меотисъ. Сухимъ иутемъ Финикіяне 
производили обширную торговлю съ Сиріею, 
Ассиріей, Персіей, Аравіей и Индіей. Финикія 
населяла своими колонистами различныя части 
свѣта, и потому Карѳагенъ, Утика и Гадесъ, 
какъ государства, всецѣло обязаны своимъ су¬ 
ществованіемъ ихъ основателямъ, Финикіянамъ. 
Доказательствомъ ихъ искусства въ морепла¬ 
ваніи служитъ тотъ фактъ, что нѣкоторые Фи¬ 
никійскіе моряки, находясь на службѣ Нехао, 
царя Египетскаго, предприняли и совершили 
морское путешествіе кругомъ Африки изъ Черм- 
наго моря и возвратились обратно чрезъ Гиб¬ 
ралтарскій проливъ. Корабли Финикіянъ о 50 
веслахъ славились повсюду, особенно тѣ изъ 
нихъ, которые вели торговлю съ Ѳарсисомъ 
въ Испаніи Жители Финикіи боготворили Ва¬ 
ала, названіе котораго значитъ Господь , и 
Астарту—Еврейскую Лштароѳъ. Греческая 
Афродита считалась также однимъ изъ глав¬ 
ныхъ божествъ. Жрицами оной были много¬ 
численныя вольныя женщины и дѣвы, вмѣстѣ 
съ евнухами, и юноши для удовлетворенія гнус¬ 
наго разврата. Служеніе Ваалу было въ Іеру¬ 
салимѣ даже во дни царствованія Соломона 
(III Цар. XI, 5). Женщинъ Сидоняиокъ нахо¬ 
дилось не мало въ его гаремѣ и онѣ ввели 
здѣсь свои туземные суевѣрные, языческіе об¬ 
ряды и поддерживали ихъ. Въ важныхъ слу¬ 
чаяхъ приносились ими человѣческія жертвы, 
какъ въ Іерусалимѣ, такъ равно и въ Фини¬ 
кійской колоніи, Карѳагенѣ Названіе Ваалъ 
здѣсь связано съ многими именами, какъ напри¬ 
мѣръ, Аннибалъ, Гасдрубалъ, и было также 
общераспространеннымъ въ Палестинѣ. Въ день 
смерти Адониса, или Ѳаммуза, другаго Фини¬ 
кійскаго божества, ежегодно происходилъ плачъ 
и сѣтованіе Финикійскихъ женщинъ. Іезекіиль 
въ одномъ изъ своихъ видѣній говоритъ слѣ¬ 
дующее: «Я привелъ меня ковэоду во врата 
Дома Господня , которыя къ сѣверу, и , вотъ , 
тамъ сидятъ женщины , плачущія по Ѳаммузѣ 
(ѴШ, 14). Въ Тирѣ былъ воздвигнутъ также 
великолѣпный храмъ языческому божеству 
Мелъкарту (царь города), иначе Греческому 
Геркулесу, божеству встрѣчаемому почти во 
всѣхъ колоніяхъ Финикіи. Они боготворили 
также семь кабиримовъ , или великихъ боговъ, 
по числу небесныхъ планетъ. Финикіяне зани- 
малисъ иногда разбоемъ на морѣ и вели торговлю 


невольниками. Финикійскіе купцы торговали 
нерѣдко въ разносъ, скупая по пути покры¬ 
вала, пояса и т. п. Ир Осія говоритъ о Ха- 
нанеянахъ, или Финикіянахъ: « Хананеянинъ 
съ невѣрными вѣсами въ рукѣ любитъ оби¬ 
жать » (XII, 7). Греція и Римъ, вслѣдствіе 
своихъ торговыхъ сношеній съ Финикіею, не 
рѣдко заражались развратомъ и безнравствен¬ 
ностію, такъ какъ вывозили оттуда предметы 
роскоши и удовольствій, способствовавшіе ихъ 
деморализаціи. Финикіяне были хорошо знакомы 
съ астрономіею и ариѳметикою; имъ же при¬ 
писываютъ изобрѣтеніе письменъ. По Геродоту, 
Кадмъ, Финикіянинъ по рожденію, впервые 
ввелъ въ Греціи буквы и письмена. Они также 
славилисъ издѣліемъ прекрасныхъ льняныхъ 
матерій, изобрѣтеніемъ стекла, зеркалъ Сидон- 
скихъ и Тирскаго пурпура. Такъ какъ Фини¬ 
кіяне принадлежали къ Хамитамъ по своему 
происхожденію, то и языкъ ихъ былъ тожде¬ 
ственъ съ древнимъ Еврейскимъ, или языкомъ 
Ханаанскимъ. На Еврейскомъ языкѣ говорили 
Хананеи, когда Авраамъ пришелъ въ Ханаанъ 
на жительство. Пуническій языкъ Карѳагенянъ, 
по замѣчанію Іеронима и Августина, даже послѣ 
долговременной ихъ разлуки съ своимъ преж¬ 
нимъ отечествомъ, сохранилъ близкое сходство 
съ древнимъ Еврейскимъ. Финикійскія монеты 
и многочисленныя надписи сходны между со¬ 
бою и взаимно поясняютъ другъ друга. Объ¬ 
ясняемый по Еврейской аналогіи * Мелькартъ» 
(названіе Ваала) значитъ «царь города». Кар¬ 
ѳагенъ значитъ новый городъ; Бирса —холмъ, 
на которомъ стоялъ городъ, тоже самое, что 
и Боура, и др. На крышѣ одного жертвенника, 
найденной въ 1845 г въ Марселѣ, 74 слова 
изъ 94 словъ можно найдти въ Ветхомъ За¬ 
вѣтѣ. Въ 1855 году въ Сидонѣ былъ открытъ 
саркофагъ и, но разборкѣ найденной надписи 
на ономъ, прочитано, что въ немъ заключи 
лось тѣло Ашмунацера, поименованнаго здѣсь 
владѣтелемъ Дора, Іоппіи и обширныхъ хлѣб¬ 
ныхъ мѣстностей въ колѣнѣ Да новомъ. Въ 
настоящее время не сохранилось почти ника¬ 
кихъ слѣдовъ Финикійской литературы. От¬ 
рывки изъ Санхоніиѳона (ВаіісІіоиіаПіоп) счи¬ 
таются теперь поддѣлкою со стороны Фило- 
библіуса, хотя онъ и утверждаетъ, что пере¬ 
велъ ихъ съ Финикійскаго языка на Греческій 
Финикъ (Фипикіа) Дѣян.ХХУП. 12).—го¬ 
родъ съ пристапыо на южной оконечности 
о—ва Крита. О немъ упоминаетъ уже извѣст¬ 
ный географъ дреніюсти—Птоломей, но насто¬ 
ящее точное мѣстоположеніе опаго оставалось 
иоизвЬстнымъ до 1856 г.; въ этомъ году онъ 
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былъ открытъ двум» англійскими путешественни¬ 
ками. Во время плаванія ап. Павла въ Римъ, 
корабельщики предполагали достигнуть этой 
пристани, чтобы перезимовать здѣсь, но по 
причинѣ поднявшагося сильнаго вѣтра, имъ 
не удалось попасть въ эту гавань; впрочемъ 
она и доселѣ, не смотря на свою небольшую 
вмѣстимость, удивительно приспособлена для 
помѣщенія кораблей, находящихся во время 
бури въ опасности 

Финикъ, Финиковая пальма (Іоан. XII, 13). 
См. Пальма. 

Финое (П Ездр. V, 31) —-одинъ изъ служи¬ 
телей при храмѣ. Въ 1 Ездр II, 49 и у Неем. 
(VII, 51) стоитъ: Пассахъ . 

Фирамъ (подобный дикому ослу—по Гезенію) 
(Нав. X, 3, V, 23)—царь Іармуѳскій одинъ 
изъ союзниковъ Адониседека царя Іерусалим¬ 
скаго, побѣжденный Іисусомъ Навиномъ и, взя¬ 
тый въ плѣнъ, вмѣстѣ съ прочими повѣшен¬ 
ный на дер вѣ 

Фисонъ (Быт. II, 11)—одна изъ четырехъ 
рѣкъ Едема. Это слово, по мнѣнію нѣкото¬ 
рыхъ, означаетъ обиліе воды , но оно опредѣ¬ 
лено еще не совсѣмъ точно. Съ большею вѣ¬ 
роятностію надобно полагать, что подъ Фиоо- 
иомъ разумѣется одна изъ величайшихъ рѣкъ 
Индіи и при томъ самая восточная изъ 4-хъ 
Райскихъ рѣкъ. Нѣкоторые отождествляютъ 
ее съ р Гангомъ. По словамъ бытописателя, 
она обтекала всю землю Хавила,— ту гдѣ 
золото. 

Фиспа (I Нар. VII, 38) (расширеніе, раз¬ 
сѣченіе)—сынъ Іефера, изъ главъ поколѣній 
Ассировыхъ, мужъ храбрый и воинственный. 

Филинъ. См. Сова. 

Фисташки. (Быт. ХЕШ, 11). Фисташковое 
дерево имѣетъ сходство съ теревинѳомъ, потому 
переводчики смѣшивали означенныя деревья; но 
плоды ихъ совершенно различны. Плоды фисташ¬ 
коваго дерева суть высшаго сорта орѣхи,съ зеле¬ 
нымъ ядромъ, продолговатые, пріятнаго вкуса. 
Фисташковое дерево даетъ дорогую камедь, 
собираемую обыкновенно въ августѣ. Во вре¬ 
мена патр. Іакова фисташки росли въ боль¬ 
шомъ количествѣ въ Палестинѣ и считались 
за одно изъ лучшихъ произведеній этой стра¬ 
ны. Израиль, отправляя вторично дѣтей сво¬ 
ихъ въ Египеіъ за хлѣбомъ, приказалъ имъ 
взять съ собою, между прочимъ, и фисташекъ 
въ даръ начальнику той страны, какъ пріят¬ 
ный подарокъ (ХІЛІІ, 11). Греки стали упо¬ 
минать о фисташковомъ деревѣ со временъ 
Александра Македонскаго. Въ Италіи и Испаніи 
стали разводить его при ими. Вителліи; но 


въ древнемъ Египтѣ фисташки, мажется, не 
росли. Галенъ 11-го вѣка первый упоминаетъ 
о найденномъ фисташковомъ деревѣ въ Алек¬ 
сандріи, и нынѣ только поодиночкѣ косецъ 
находитъ его тамъ, почему и въ настоящее 
время фисташки привозятъ въ Египетъ изъ 
Сиріи. 

Флегонтъ (горящій) (Римл. XVI, 14)- Рим¬ 
скій Христіанинъ, котораго привѣтствуетъ св. 
ап. Павелъ въ своемъ посланіи. Ио преданію, 
онъ былъ изъ 70 апостоловъ, и впослѣд¬ 
ствіи былъ епископвмъ Фракійскаго города 
Мараѳона. Память его 8 аир. и 4 января. 

Фогоръ (Нав. XXII, 17)—названіе какъ Мо- 
авитской горы, такъ и Моавитскаго божества. 
См. Фегоръ и ВаалѵФегоръ. 

Форосъ— имя трехъ лицъ: 

а) (II Ездр. V, 9) — Израильтянинъ, сы¬ 
новья котораго возвратились изъ плѣна съ 
Зоровавелемъ. Въ 1 Ездр. (II, 3) и у Неем. 
(VII, 8)—стоитъ: Паротъ. 

б) (II Ездр. VIII, 30)-одинъ изъ Израиль¬ 
тянъ, сынъ котораго, Захарія, возвратился изъ 
Вавилона съ Ездрою. Въ I Ездр. (VIII, 3) 
стоитъ Паротъ . 

в) (II Ездр. IX, 26) —изъ Израильтянъ, 
сыновья котораго имѣли женъ иноплеменницъ. 
Въ I Ездр (X, 25) стоитъ: Паротъ. 

Фортунатъ (счастливый, благополучный) (I 
Кор. XVI, 17) но преданію, одинъ изъ 70 
апостоловъ. На него указываетъ св. ап. Па¬ 
велъ въ первомъ посланіи къ Коринѳянамъ, 
какъ но одного изъ своихъ друзей и сотрудни¬ 
ковъ въ Ь’оринѳеѣ. Св Климентъ Римскій 
(Поел, къ Корине 1ЛХ) упоминаетъ о нѣко¬ 
торомъ Фортунатѣ, который несомнѣнно былъ 
тотъ же самый мужъ, что и упоминаемый апо¬ 
столомъ Память его 4-го января. 

Фригіецъ (И Макк. V, 22). Филиппъ Фри- 
гіянинъ, т. е. родомъ изъ Фригіи, одинъ изъ 
жестокихъ приставниковъ ц. Сирійскаго, Ан¬ 
тіоха Епифана, котораго онъ поставилъ надъ 
Іерусалимомъ. 

Фригія (Дѣян. II 10 и др.)—большая об¬ 
ласть Малой Азіи, граничившая на с. съ Ви- 
ѳигіею, на ю. — съ Линіею, на в —съ Кап- 
падокіею. къ з.—съ Мисіею и Лидіею. Глав* 
ные города въ ней были: Колоссы, Лаодикія и 
Іераполь. Нѣкоторые изъ жителей Фригіи на¬ 
ходились въ Іерусалимѣ и обратились ко Хри¬ 
сту, въ день Пятидесятницы. Фригію неодно¬ 
кратно посѣщалъ св. ап. Павелъ (Дѣян. XVI, 
6, XVIII, 23). Фригійцы, какъ говорятъ, изо¬ 
брѣли В'*ѣ виды вышивапья иглою и довели 
до тпкой высокой степени музыку и танцы, 


237 







ФУЛ— ФУТЪ. 


что даже самые Греки учились у нихъ этимъ 
искусствамъ. Главнымъ божествомъ Фригіянъ 
считалась богиня Цибелла, въ честь которой 
празднество отправлялось оъ особенною тор¬ 
жественностію. Баснословные Танталы, равно 
какъ Филимонъ и Бавкида, были Фригійцы. 
Отъ лица Фригійской Церкви было послано 
въ первый Никейск й соборъ (въ 325 г.) во¬ 
семь епископовъ; еще болѣе присутствовало 
ихъ на соборѣ Константинопольскомъ въ 
381 г. 

Фуа (пріятность,миловидность) (Исх. 1,15)— 
одна изъ Еврейскихъ повивальныхъ бабокъ, 
которая вмѣстѣ съ Шифрою, боясь Бога, спа¬ 
сала новорожденныхъ Еврейскихъ младенцевъ, 
вопреки приказанію Фараона. За ихъ богобо¬ 
язненность Господь устроилъ дома ихъ (Исх. 
I. 20—21). Конечно, въ память и назиданіе 
потомству имена ихъ сохранились, и изъ при¬ 
мѣра ихъ мы научаемся сохранять покорность 
вѣрѣ и закону, не измѣняя имъ, при всѣхъ 
обстоятельствахъ жизни 

Фува, Фуа: а) (I Пар VII 1)— второй изъ 
четырехъ сыновъ Иссахара. 

б) ( Суд X, 1)—отецъ судіи Ѳолы изъ ко¬ 
лѣна Иссахарова. 

Фудяне и Лудяне (Іудиѳ И, 23)—тоже са¬ 
мое, что Футійцы и Лидіяне изъ Африканскихъ 
народовъ. Пророки обыкновенно поставляютъ 
ихъ вмѣстѣ. 

Фулъ (слово—значеніе котораго опредѣлено 
не точно; впрочемъ, по Фюрсту—крѣпкій, силь¬ 
ный)^, Цар XV. 19, 1 Пар. V, 26)—одинъ 
изъ царей Ассирійскихъ, бывшій, по видимому, 
предшественникомъ Феглаѳфелласара, между 
774—759 до Р. X. Это былъ первый Асси¬ 
рійскій царь, имя котораго является въ Биб¬ 
ліи послѣ первобытнаго періода. Онъ вторг¬ 
нулся, въ царствованіе Менаима, въ царство 


Израильское. Чтобы избавиться отъ врага и 
удержать са собою царство, Менаимъ запла¬ 
тилъ ему 1000 талантовъ серебра. На Асси¬ 
рійскихъ памятникахъ и въ клинообразныхъ 
надписяхъ нигдѣ не встрѣчается имени Фула, 
но оно встрѣчается въ историческихъ выдерж¬ 
кахъ приводимыхъ Евсевіемъ. 

Фура (по Гезенію — виноградное точило) 
(Суд. VII, 10, 11)— слуга судіи Гедеона, со¬ 
провождавшій его ночью въ станъ Іадіамскій. 

Футъ, Футійцы, Фудяне: а) (Быт. X, 6) 
одинъ изъ четырехъ сыновъ Хама. 
б) (Іерем, ХБѴІ, 9, Іудио. II, 23) страна 
и народъ обитавшій въ Африкѣ. О послѣднемъ 
упоминается въ книгахъ пр Іереміи (ХЕѴІ 9), 
Іезекіиля (XXVII, 10) и Наума (III, 9). По го¬ 
сподствующему мнѣнію, Футійцы принимаются 
за народъ, обитавшій въ Сѣверной Африкѣ, 
къ з. отъ Египта, между мѣстностями Лувимъ 
(Ливіянами) и Лудимъ (Лидіянами). ЕХХ тол¬ 
ковниковъ и Вульгата въ указанныхъ мѣстахъ 
пророковъ названіе Футъ переводили словомъ: 
Ливія или Ливіяне. Футійцы азіатскаго про¬ 
исхожденія и родственны Семитамъ. Пересе¬ 
леніе ихъ въ Африку принадлежитъ древнѣй¬ 
шимъ временамъ. Они служили въ разныхъ 
войскахъ и въ войскѣ Египетскомъ, и въ вой¬ 
скѣ Гога и Магога, и между наемными вой¬ 
сками Тирянъ. Въ настоящее время, оттѣснен¬ 
ные отъ береговъ, они населяютъ большую 
часть Сахары, 

Футіилъ (Богъ есть свѣтъ) (Исх. VI, 25)— 
тесть Елеазара, сына первосвященника Аарона. 

Футіяче (безхитростный, откровенный) (1 
Пар. II, 53). Племя, обитавшее въ Киріаѳ- 
Іаримѣ, изъ рода Іуды. О нихъ болѣе ничего 
неизвѣстно. Въ Еврейскомъ текстѣ они на¬ 
зываются: Пу фитами. 

Футъ См. Мѣры длины. 
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Хабайя (Іегова защита) (I Ездр. II, 61, Неем. 
УН, 63) — вѣроятно одинъ изъ потомковъ 
Аарона. Его сыновья были въ числѣ священ 
никовъ, возвратившихся изъ Вавилона съ Зо- 
ровавелемъ; но они, вмѣстѣ съ нѣкоторыми 
другими, не нашли родословной записи о своемъ 
происхожденіи, и потому исключены изъ свя¬ 
щенства и имъ ^запрещено участвовать въ ве¬ 
ликихъ священнодѣйствіяхъ и вкушать великой 
святыни, пока не возстанетъ первосвященникъ 
съ уримомъ и туммимомъ. У Нееміи (УН, 63) 
это имя читается: Ховаія , а во II кн. Ездры— 
(У, 38) Овдій. 

Хаббонъ (замокъ, укрѣпленіе) - городъ при¬ 
надлежавшій колѣну Іудину. Положеніе онаго 
неизвѣстно. 

Хавила (окружность) - имя нѣсколькихъ лидъ 
и названіе нѣкоторыхъ мѣстностей: 

а) (Быт. X, 7) второй сынъ Хуша, сына 
Хамова. 

б) (Быт. X, 29) двѣнадцатый сынъ Іоктана, 
сына Ёверова. 

в) (Быт. II, 11) страна. Въ означенной цитатѣ 
мы читаемъ, что р. Фисонъ обтекала всю землю 
Хавила, въ которой находилось много золота 
и драгоцѣнныхъ камней. Было писано очень 
много о положеніи этой страны, но даже до 
настоящаго времени положительно не рѣшено, 
гдѣ именно она находилась. По мнѣнію однихъ, 
Хавила тоже самое что и обильная золотомъ 
Колхида древнихъ, лежавшая на в. отъ Черм- 
наго моря; по мнѣнію же другихъ, р. Фисонъ 
тождественна съ р. Курою , берущей свое на¬ 
чало въ Арменіи и впадающей въ Каспійское 
море, равно какъ и р. Араксъ. Многіе новѣй¬ 


шіе ученые думаютъ, что именно въ этой 
странѣ, къ ю. отъ Кавказскаго хребта горъ, 
и находилась Хавила; а если это дѣйствительно 
такъ, то страна Хавила отчасти соотвѣтство¬ 
вала настоящей Грузіи. 

г) несомнѣнно, что подъ названіемъ Хавилы 
въ кн. Бытія (XXV, 18) и въ I кн. Цар. 
(ХУ, 7) разумѣется мѣстность отличная отъ 
упомянутой выше. Въ первой указанной ци¬ 
татѣ мы читаемъ, что потомки Измаила жили 
отъ Хавила до Суры что передъ Египтомъ, 
на пути къ Ассиріи. Означенная здѣсь 
страна вѣроятно называлась такъ по имени 
Хавила, сына Іоктанова, и быть можетъ была 
Страна Хавлотаевъ на границахъ Каменистой 
и Счастливой Аравіи. Она лежала на в. оть 
Шура и Египта (см. Шуръ) и но направленію 
къ Ассиріи. Изъ второй цитаты явствуетъ, 
что названіемъ Хавилы обозначался городъ, 
находившійся во владѣніяхъ Амалекитянъ, ко¬ 
торыхъ поразилъ Саулъ отъ Хавила до окрест¬ 
ностей Суры , что предъ Египтомъ . 

Хаворъ (связанный, союзный, т. е. притокъ) 
(ІУ Цар. XVII, 6 и др.). Хаворъ, р. Гозанская, 
не мѣстность при Гозаиѣ, а рѣка при этой 
мѣстности: такъ оказывается въ подлинникѣ, 
по атласамъ и по толкованію библейскихъ 
толкователей. Вытекая изъ горы Мазіусъ, озна¬ 
ченная рѣка протекаетъ по лѣвую сторону 
Ассиріи и впадаетъ въ Евфратъ. Область Го- 
занъ, которую обтекаетъ р. Хаворъ, замѣча¬ 
тельна для насъ особенно тѣмъ, что сюда 
между прочимъ были переселены Израильтяне 
Ассирійскимъ царемъ Салманассаромъ (I Пар. 
У, 26). Въ настоящее время она называется 
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Хабуръ [СкаЪиг) и составляетъ значительный 
притокъ р. Евфрата. 

Хаврій, Хавринъ (дружественный, союзный) 
(Іудиѳ. VI, 15, ѴШ, 10)—одинъ изъ началь¬ 
никовъ и старѣйшипъ г. Ветуліи при наше¬ 
ствіи на оную военачальника Ассирійскаго, 
Олоферна. 

Хагаба, Хагава (саранча) (I Ездр. II, 45, 
Неем. VII, 48) — одинъ изъ Неѳинеевъ, сы¬ 
новья котораго возвратились изъ плѣна съ Зо¬ 
ровавелемъ. Во II Ездр. (V, 29) читается: 
Лграва. 

Хагавъ (значеніе слова тоже) (I Ездр. II, 
46)—имя встрѣчаемое въ спискѣ Неѳинеевъ, 
возвратившихся изъ плѣна Вавилонскаго. У 
Нееміи (VII, 48) сего имени нѣтъ. 

Хагги (праздникъ, праздничный) (Быт. ХБѴІ, 
16, Числ. XXVI, 15) — одинъ изъ сыновъ 
Гада, отъ котораго произошло поколѣніе Хаг- 
гіево. 

Хаггія (праздникъ Іеговы) (I Пар. VI, 30)— 
одинъ изъ потомковъ Марари, которыхъ Да¬ 
видъ поставилъ начальниками надъ пѣвиами 
въ Домѣ Господнемъ, со времени поставленія 
въ немъ Ковчеш . 

Хададъ (острый) (Быт. XXV, 15) — сынъ 
Измаила, называемый также Хадаромъ. Съ его 
именемъ соединилась славившаяся у древнихъ 
Арабовъ своими копьями приморская земля 
Хаттъ между Омономъ и Багреномъ. 

Хадасса (Есѳ. II, 7). См. Гадасса. 

Хадаша (новый) (Нав. XV, 37)—одинъ изъ 
городовъ колѣна Іудина. Хадаша, или Адаса, 
причисляемая къ Гофнѣ, очень небольшой го¬ 
родокъ, состоящій только изъ 50 домовъ, она 
лежитъ въ низменности Сефела. 

Хадидъ (острый конецъ) (I Ездр. 11, 33) — 
городъ колѣна Беніаминова, упоминаемый вмѣ¬ 
стѣ съ Ономъ и Лодомъ; послѣдній въ Новомъ 
Завѣтѣ называется Лиддою (Дѣян. IX, 32), 
Діосполисомъ у Римлянъ, а въ настоящее 
время— Луддъ, Такимъ образомъ мы должны 
искать г. Хадидъ близъ Лудда, и весьма вѣ¬ 
роятно, что онъ представляется въ настоящее 
время небольшимъ селеніемъ на невысокомъ 
холмѣ къ в. отъ Лудда подъ названіемъ Эль - 
Хадиѳъ. 

Хадіасеи и Аммидеи (II Ездр. V, 20) зна¬ 
чатся въ числѣ возвратившихся изъ плѣна съ 
Зоровавелемъ; думаютъ, что подъ Хадисеями 
разумѣются жители Кедеса (Иав. XV, 23), 
а подъ Аммидеями—жители Хумта (XV, 54). 

Хадлай (слабый, вялый) (II Пар. XXѴШ, 
12)—отецъ Амасы, одного изъ начальниковъ 
колѣна Евфремова, который во дни Ахаза воз¬ 


сталъ противъ сыновъ Израилевыхъ шедшихъ 
съ войны и требовалъ, чтобы не вводили въ 
Іерусалимъ плѣнныхъ, а отправили ихъ въ 
Іерихонъ къ братьямъ ихъ, послѣ чего они 
возвратились въ Самарію. 

Хадрахъ (Зах. IX, 1)— область и городъ 
Сирійскій вблизи Емаѳа и къ в. отъ Да¬ 
маска. 

Хазаія (Богъ есть видящій) (Неем. XI, 5)— 
одинъ изъ предковъ Маасеи, которымъ назна¬ 
чено жить въ Іерусалимѣ по возвращеніи изъ 
плѣна 

Хазва (лжецъ) (Числ. XXV, 15, 18)—Ма- 
діанитянка, дочь Мадіамскаго вождя Цура, уби¬ 
тая Финеесомъ вмѣстѣ съ Зимріемъ на мѣстѣ 
гнуснаго преступленія. 

Хазіилъ (видѣніе Божіе) (I Пар. ХХШ, 9)— 
имя одного изъ сыновъ Шимеевыхъ, изъ рода 
Гирсона. 

Хазо (видѣніе) (Быт. XXII, 22)—сынъ Иа- 
хора и Милки. 

Хакуфа (I Ездр. II, 51) — изъ Неѳинеевъ, 
сыновья котораго возвратились изъ плѣна съ 
Зоровавелемъ. Во II Ездр. (V, 31) читается: 
Ахива. 

Халакъ (гладкій, обнаженный) (Нав. XI, 17)— 
одна изъ горъ по южной сторонѣ Мертваго 
моря къ Сегулу и Кадисварни. Названіе свое 
получила отъ того, что вовсе не имѣетъ лѣса, 
въ противоположность Сеиру (косматый), густо 
покрытому деревьями. 

Халке (Быт. X, 10, Амос. VI, 2). См. 
Калне. 

Халамакъ (укрѣпленное мѣсто) (И Дар. X, 
16 —18)—названіе города по ту сторону Іор¬ 
дана, при которомъ Давидъ разбилъ войско 
Адраазара. Положеніе неизвѣстно 

Халаса. См. Кесихъ и Елуза. 

Халахъ— Ассирійская провинція, въ которую 
были отведены Ѳеглаѳфелласаромъ и Самнан- 
нассаромъ 10 колѣнъ Израильскихъ. По сло¬ 
вамъ Свящ. Писанія, они были отведены въ 
Ассирію и поселены въ Халахѣ и при Хаворѣ 
р. Гозанъ и въ городахъ Индійскихъ (IV Дар. 
XVII, 6). Точное мѣстоположеніе оной въ на¬ 
стоящее время опредѣлить трудно. 

Халванъ (древесный клей, смола) (Исх. XXX, 
34)—горькая, хотя душистая смола, употреб¬ 
ляемая для куренія. Добывается чрезъ надрѣ¬ 
заніе коры одного душистаго растенія 8 или 
10-ти фут. въ вышину, растущаго въ Сиріи, 
Аравіи и Абиссиніи. Халванъ былъ извѣстенъ 
классикамъ: Виргилію, Плинію и друг. Онъ вхо¬ 
дилъ въ составъ священнаго курительнаго ве¬ 
щества въ Скиніи, и даже до настоящаго вре- 
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мени цѣнится за свои медицинскія свойства, 
сходныя съ дѣйствіями извѣстнаго лѣкарства 
подъ названіемъ: Аза іоеіЫа.^о 

Халдея, Халдеи (Іерем. I, 10, Іов. I, 17)— 
Азіатская страна, въ которой Вавилонъ былъ 
столицею, и которая потому называлась Вави- 
лоніею. Она орошалась двумя рѣками, Тигромъ 
и Евфратомъ, между которыми и находилась. 
Означенныя рѣки, принимая въ себя массу 
воды съ Армянскихъ горъ, весьма часто вы¬ 
ступали изъ береговъ, обильно оплодотворяли 
всю страну наноснымъ иломъ. Вавилонская 
равнина имѣетъ около 400 англ, миль въ 
длину и 100 въ ширину. Она, какъ мы замѣ¬ 
тили выше, очень плодотворна. Жатва и уро¬ 
жай различныхъ хлѣбныхъ растеній вознаграж¬ 
дались здѣсь сторицею. Обширныя поля пше¬ 
ницы, сжатой дважды въ году, и послѣ того 
давали обильный и прекрасный кормъ для 
скота. Произведенія пальмовыхъ деревьевъ были 
также многоразличны и обильны. Въ 630 г. 
до Р. X. Халдеи спустились съ Кавказскихъ 
и Таврскихъ горъ бурнымъ потокомъ, овла¬ 
дѣли западною Азіею, разрушили Іерусалимъ, 
покорили подъ свою власть Тиръ и Финикію 
и основали государство, простиравшееся до 
береговъ Средиземнаго моря и названное по 
имени ихъ Халдеею. Въ 536 по Р. X. Халдея 
соединилась съ Персіею, въ 640 г. какъ Пер 
сія, такъ и Халдея подпали подъ власть Ма¬ 
гомета, и наконецъ въ 1639 г. подъ власть 
Турокъ, которые доселѣ владѣютъ послѣднею. 
Два названія —Халдея и Вавилонія повидимому 
очень часто прилагались къ одной и той же 
странѣ (Іерем. XXIV, 5, ХХУ, 12, Іезек. XII, 
13). Первоначальное названіе по крайней мѣрѣ 
извѣстной части Халдеи было Сеннааръ (Быт. 
X, 10, Дан. I, 1, 2). Такъ какъ Іудеи долгое 
время находились въ Вавилонскомъ плѣну, то они 
постепенно усвояли себѣ языкъ своихъ вла¬ 
стелиновъ. Знаніе Еврейскаго языка значи¬ 
тельно забылось по крайней мѣрѣ въ средѣ 
простаго народа, и потому чтобы дать ему 
возможность читать и понимать Свящ. Писаніе, 
были сдѣланы парафрастическіе переводы ветхо¬ 
завѣтныхъ писаній на Халдейскій языкъ, обык¬ 
новенно называемые Таргумомъ. 

Халдейскіе маги. См. Волхвы. 

Халевъ (горячій, храбрый)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (Числ. ХШ, 6) былъ сфінъ Іеѳѳоніинъ изъ 
колѣна Іудина. Когда Израильтяне на пути изъ 
Египта въ землю Ханаанскую пришли въ пу¬ 
стыню Фаранъ, Моисей получилъ повелѣніе 
отъ Бога послать 12 человѣкъ, по одному изъ 


каждаго колѣна въ качествѣ соглядатаевъ, обо¬ 
зрѣть Обѣтованную землю и удостовѣриться 
въ положеніи и плодородіи ея и доставить 
ему свѣдѣнія объ этомъ. Халевъ и Іисусъ На¬ 
винъ находились въ числѣ 12-ти соглядатаевъ. 
Послѣ 40 дневнаго пути и по обозрѣніи Хана¬ 
анской земли они возвратились къ Израиль¬ 
тянамъ, взявши съ собою, какъ имъ то было 
велѣно, нѣсколько наиболѣе выдающихся про¬ 
изведеній почвы, служившихъ живымъ доказа¬ 
тельствомъ ея плодородія, именно: принесли 
съ собою виноградную вѣтвь съ одною кистью 
ягодъ , и понесли ее на шестѣ двое; взяли 
также гранатовыхъ яблоковъ и смоквъ (Числ. 
ХШ, 24) Всѣ соглядатаи единогласно дали 
показаніе, что страна, которую они обозрѣ¬ 
вали, чрезвычайно плодородна; но десять изъ 
нихъ утверждали, что жители въ оной много¬ 
численны и исполинскаго роста. Послѣднее 
извѣстіе привело въ ужасъ станъ Израильскій: 
«поднялся вопль и плакалъ народъ во всю ту 
ночь , съ ропотомъ на Моисея и Аарона >, 
говоритъ свящ. историкъ (Числ. XIV, 1). Ха¬ 
левъ видѣлъ потрясающее дѣйствіе этого из¬ 
вѣстія на народъ, и предложилъ ему немед¬ 
ленно двинуться и овладѣть страною, вполнѣ 
уповая на то, что Господь Богъ вѣренъ испол¬ 
нить Свое обѣщаніе, какъ бы ни были много¬ 
численны и страшны враги Израиля. Десять 
соглядатаевъ продолжали упорно распростра¬ 
нять въ народѣ свои разсказы о силѣ сосѣдей, 
и вотъ народъ, поддавшись чувству паниче¬ 
скаго страха, мгновенно забылъ всѣ чудеса, 
явленныя надъ нимъ отъ Господа, и говорилъ: 
«Не лучше ли намъ возвратиться въ Египетъ?'» 
(Числ. XIV, 3), для чего нужно было ему 
удалить Моисея и Аарона отъ управленія и 
избрать старѣйшину. Въ этомъ критическомъ 
положеніи Халевъ и Іисусъ Навинъ сокруша¬ 
лись о безразсудствѣ и ослѣпленіи сыновъ 
Израилевыхъ, увѣряли, что земля Ханаанская 
необыкновенно хороша, и плодородна и кра¬ 
сива, и что если они послѣдуютъ указаніямъ 
Божіимъ и безбоязненно выступятъ впередъ 
противъ жителей Ханаана, то легко одолѣютъ 
ихъ и вполнѣ овладѣютъ страною Не смотря 
на сіе сыны Израилевы такъ сильно возбуж¬ 
дены были рѣчами 10-ти соглядатаевъ, что 
вознамѣрились было побить камнями Іисуса 
Навина и Халева. Возмутительный образъ дѣй¬ 
ствій Израильтянъ прогнѣвалъ Господа, и Онъ 
произнесъ надъ ними грозный судъ,—«всякій 
Израильтянинъ, имѣвшій болѣе чѣмъ 20 лѣтъ 
отъ роду, за исключеніемъ Халева и Іисуса 
Навина, умретъ въ пустынѣ прежде чѣмъ 
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войдетъ въ Обѣтованную землю». Затѣмъ они 
получили повелѣніе отъ Господа снова возвра¬ 
титься къ Чермному морю. Судъ Божій не за¬ 
медлилъ открыться надъ возмутителями народа: 
они тотчасъ же были поражены смертію. Евреи 
же хотя и сознались въ своемъ грѣхѣ про¬ 
тивъ Бога, не смотря однако на запрещеніе 
Моисея и вопреки волѣ Божіей, вставши рано 
по утру, пошли на вершину горы съ упор¬ 
нымъ намѣреніемъ самимъ силою пробиться 
въ обѣщанную имъ землю. Тогда Хананеи, 
жившіе на горѣ той, отразили ихъ и прогнали 
отъ своихъ предѣловъ, такъ что Евреи должны 
были возвратиться въ свой станъ (Числ. XIV, 
29, 32, 34). Сорокъ пять лѣтъ послѣ того, 
когда Обѣтованная земля была уже вполнѣ 
завоевана и была раздѣлена между колѣнами 
Израилевыми, Халевъ, уже восьмидесятипяти¬ 
лѣтній старецъ, обратился къ Іисусу Навину 
съ требованіемъ себѣ удѣла, напоминая ему 
обѣтованіе Божіе, и просилъ себѣ въ качествѣ 
удѣла въ Обѣтованной землѣ Киріаѳ-Арбу, въ 
которой жили сыны Енаковы, въ большихъ 
укрѣпленныхъ городахъ;« можетъ быть, при¬ 
бавилъ къ своей просьбѣ Халевъ, Господь бу¬ 
детъ со мною , и я изгоню ихъ , какъ говорилъ 
Господь » (Нав. XIV, 6—12). И дѣйствительно, 
онъ взялъ и покорилъ Киріаѳ-Арбу, и затѣмъ 
пошелъ съ Израильтянами на Киріаѳ-Сефиръ, 
другую крѣпость, названную впослѣдствіи Де- 
виромъ. Здѣсь онъ предложилъ выдать дочь 
свою, Ахсу, замужъ за того, кто возьметъ эту 
крѣпость. Его племянникъ, Гоѳоніилъ. вызвался 
исполнить эту задачу, и по взятіи крѣпости 
получилъ обѣщанную награду (Числ. ХШ, 14, 

I Цар. XXX, 14). О кончинѣ Халева ничего 
неизвѣстно. О личности Халева самъ Господь 
свидѣтельствовалъ въ краткихъ, но вырази¬ 
тельныхъ словахъ въ кн. Числъ: « Раба Мо¬ 
его Халева, говоритъ о немъ Господь, за то , 
что въ немъ былъ иной духъ , и онъ совер¬ 
шенно повиновался Мнѣ , введу въ землю , въ 
которую онъ ходилъ , и сѣмя его наслѣдуетъ 
ее ъ (XIV, 24). Это- былъ поистинѣ мужъ энер¬ 
гичный, вѣрующій и рѣшительный, храбрый 
между робкими, увѣренный среди маловѣрныхъ. 
Рука его никогда не ослабѣвала въ неизмѣн¬ 
номъ упованіи на помощь Божію, и его сердце 
постоянно было преисполенно надеждою на 
благость, всемогущество и праведность Іеговы. 
Изъ потомства его свящ. историки постав¬ 
ляютъ на видъ дочь его, Ахсу (Нав. XV, 16, 
Суд. I, 12), правнука его, художника Весе- 
ліила (I Пар. II, 20, Исх. XXXI, 2), и не ме¬ 
нѣе извѣстнаго, жившаго въ царствованіе Да¬ 


вида, потомка его— богача Навала (I Цар. 
XXV, 3). 

б) (I Иаралип. II, 18—19) Халевъ, сынъ 
Есрома, сынъ Фареса. сынъ Іуды, сынъ патрі¬ 
арха Іакова, имѣвшій двухъ или трехъ женъ, 
двухъ наложницъ и многочисленное потомство. 

в) I Цар. XXX. 16. Подъ именемъ Халева 
въ означенной цитатѣ разумѣется земля, въ 
области Іуды, принадлежавшая Халеву близъ 
Хеврона. 

Халевъ Ефраѳа (плодородіе, изобиліе) (I 
Пар. II, 24). Это слово встрѣчается только 
однажды, именно въ указанной цитатѣ, и зна¬ 
ченіе оной не совсѣмъ ясно. Изъ нея видно, 
что Халевь-Ефраѳа былъ городъ, въ кото¬ 
ромъ умеръ Есромъ, тогда какъ Есромъ от¬ 
правился съ своимъ отцемъ въ Египетъ и, 
по всей вѣроятности, умеръ тамъ. Сирійскій 
переводъ цитаты слѣдующій: въ странѣ Ха 
лева въ Ефраѳѣ . У ЕХХ по Еврейскому тек¬ 
сту Іеронима читается: Халевъ пришелъ къ 
Ефраѳу , подъ которымъ нѣкоторые разумѣ¬ 
ютъ Виѳлеемъ (Быт. ХЕѴІІІ, 7. Мих. V, 2); 
другіе—подъ симъ названіемъ разумѣютъ из¬ 
вѣстную мѣстность въ землѣ Ефраима; нѣко¬ 
торые Смаютъ, что подъ симъ названіемъ 
значится вторая жена Халева, Ефраѳа. Вообще 
же должно замѣтить, что мнѣнія касательно 
означеннаго слова очень неопредѣленны. 

Хали (Пав. XIX, 25) (украшеніе)—названіе 
пограничнаго города въ колѣнѣ Асировомъ, 
находившагося, вѣроятно, въ недалекомъ раз¬ 
стояніи отъ Средиземнаго моря. 

Халнидонъ (Откр. XXI, 19)—названіе мине¬ 
ральнаго камня различныхъ цвѣтовъ, встрѣ¬ 
чающееся только въ означенной цитатѣ. Ка¬ 
мень состоитъ изъ смѣси кварца и опала, и 
подобно агату употребляется на издѣлія куб¬ 
ковъ, чашъ и т. п. Названіе свое получилъ 
отъ г Халкидона, лежавшаго противъ Кон¬ 
стантинополя. въ которомъ былъ собранъ IV 
Халкидонскій вселенскій соборъ, и гдѣ его въ 
первый разъ открыли. Очевидно, что если Ев¬ 
реи знали этотъ камень, то, вѣроятно, подъ 
какимъ либо другимъ названіемъ. Въ настоя¬ 
щее время нерѣдко находятъ оный въ Европѣ 
и нѣкоторыхъ областяхъ Соединенныхъ Шта¬ 
товъ въ Америкѣ. 

Халколиванъ (Откр. I, 15)-зеленая мѣдь, 
или бронза, родъ металла изъ золота и сереб¬ 
ра. По другимъ, это слово означаетъ теку¬ 
щую мѣдь, въ расплавленномъ состояніи, рас¬ 
каленную до бѣла, и вслѣдствіе того произво¬ 
дящую ослѣпительный блескъ. 
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Халколъ (быть можетъ - помощь, поддерж¬ 
ка)—-имя двухъ лицъ: 

а) (1 Пар. II, 6) —изъ сыновъ Зары, ко¬ 
лѣна Іудина. 

б) III Цар. IV, 31)—изъ сыновъ Махола, 
извѣстныхъ своею мудростью прежде., или око¬ 
ло временъ Соломона. 

Халне (Быт. X, 10, Исаіи X, 6. Амосъ VI, 
2) —одинъ изъ городовъ въ Вавилоніи, по¬ 
строенныхъ Нимродомъ. Онъ лежалъ на во¬ 
сточномъ берегу р. Тигра, и былъ значитель¬ 
нымъ торговымъ городомъ Въ кн. прор, Іе¬ 
зекіиля называется: Хапа, а въ позднѣйшія 
времена— Нефиромъ . 

Халонъ (пещерный) (Іер. ХБѴІН, 21)—Мо- 
авитскій городъ въ равнинѣ , 

Халфіевъ (I Макк XI, 70)—одинъ изъ воин¬ 
скихъ начальниковъ при Іонафанѣ, братѣ Іу¬ 
ды Маккавея. 

Халхулъ (пещеристый) (Нав. XV, 58)—одинъ 
изъ городовъ, принадлежавшихъ колѣну Іуди¬ 
ну. Слѣды его можно видѣть на одномъ хол¬ 
мѣ къ с. отъ Хеврона, подъ тѣмъ же самымъ 
названіемъ Халхулъ , съ мечетью подъ назва¬ 
ніемъ Неби-Юнасъ , на пути изъ Хеврона въ 
Іерусалимъ. Сюда нерѣдко стекаются Евреи— 
пилигримы, считая означенное мѣсто мѣстомъ 
погребенія пр. Гада. 

Хамаахадсня земля (II Цар. XIII, 37)— 
земля, въ которую убѣжалъ Авесгаломъ, такъ 
какъ мать его была дочь Гессурскаго ц. Ѳал- 
мана. Земля Маахская находилась въ цар¬ 
ствѣ Гессурскомъ. Въ Еврейскомъ и Вульгатѣ 
этого названія нѣтъ, но ЕХХ нашли нуж¬ 
нымъ внести оное для болѣе опредѣленнаго 
означенія мѣстности. 

Хамаѳеи или Химаѳеи (Быт. X, 18. I Пар. I, 
16)—изъ сыновей Ханана, сына Хамова. 

Хамаѳъ или Емаѳъ (крѣпость, укрѣпленіе). 
См. Емаѳъ. 

Хамаѳъ или Хаммаѳъ (горячіе источники): 

а) (Нав. XIX, 35) укрѣпленный городъ ко¬ 
лѣна Нефѳалимова, при Тиверіадскомъ озерѣ. 
Іудейскіе писатели отождествляютъ Хамаѳъ съ 
Тиверіадою, гдѣ съ древнихъ временъ доселѣ 
существуютъ горячіе врачебные источники. 
Городъ лежитъ въ одной англ, мили къ ю. 
отъ Тиверіады, недалеко отъ берега озера. 
Водами Хамаѳа, какъ цѣлебными, пользуются 
доселѣ, какъ было во времена Флавія. Нѣко¬ 
торые, впрочемъ, полагаютъ, что это тоже 
что Хамовъ-Доръ въ кн. I. Навина (XXI, 32). 
См. Тиверіада. 

б) (I Пар. II, 55) родоначальникъ Рехави- 
тянъ, отецъ Бетрехава. Отъ него, по указанію 


кн. Паралип., происходили Кинеи, жившіе въ 
Іабецѣ, городѣ колѣна Іудина. 

Хамелеонъ (Лев. XI, 30) —пресмыкающееся 
животное изъ рода ящерицъ, замѣчательное 
по способности измѣнять цвѣтъ своей кожи, 
которая изъ сѣраго переходитъ въ желтова¬ 
тый, зеленый, красный цвѣта, каковое измѣ¬ 
неніе и сдѣлалось эмблемою непостоянства. 
Оно питается насѣкомыми и для схватыванія 
ихъ пользуется своимъ длиннымъ и выдвиж¬ 
нымъ языкомъ. Этотъ органъ у хамелеона по¬ 
крытъ особенною, липкою влагою, такъ что 
мухи и другія насѣкомыя легко пристаютъ къ 
ней. Выпуклые глаза его постоянно находятся 
въ движеніи и поворачиваются во всѣ стороны, 
подсматривая добычу. Водится онъ въ Африкѣ и 
южной Испаніи. По закону Моисееву считался 
животнымъ нечистымъ. 

Хамитяне (I Пар. IV, 40) — потомки Хама, 
сына Ноева (I Пар. I, 8), обитавшіе близь 
Герары. 

Хаммонъ (значеніе тоже, что и Хаммаѳъ) (Нав. 
XIX, 28)—одинъ изъ городовъ колѣна Ассирова, 
положеніе котораго неизвѣстно Полагаютъ, что 
это настоящій Хамулъ. 

Хаммуилъ (Богъ —солнце по Фюрсту, а по 
Гезенію—жаръ, пламя Божіе) (I Пар. IV, 26)— 
Симеонитянинъ, сынъ Мишмы. 

Хамосъ (огонь, пламя) (Числ. XXI, 29)— 
названіе Моавитскаго идола. Онъ называется 
Моавитскою мерзостію, подобно тому какъ 
Молохъ считался мерзостію Аммонитскою. Со¬ 
ломонъ въ честь Хамоса построилъ для своихъ 
женъ Моавитянокъ капище, которое оставалось 
до Іосіи, и только при семъ царѣ было разру¬ 
шено. Не безъ основанія думаютъ, что Хамосъ 
представлялъ собою планету Марсъ. 

Хамоса народомъ (Іер. ХЕѴШ, 46) называ¬ 
ются поклонники Хамоса. См. Хамосъ. 

Хамоѳ-Доръ (Нав. XXI, 32) — левитскій го¬ 
родъ, изъ городовъ колѣна Нефѳалимова. 

Хамулъ (Быт. ХБѴІ, 12) — сынъ Фареса и 
внукъ Іуды и Ѳамари. 

Хамуталь и Аммталь (свѣжесть, прохлада 
жизни) дочь пр. Іереміи, изъ Ливиы (IV Цар. 
ХХШ, 31, XXIV, 18, Іер. ЫІ, 1)-жеиа царя 
Іосіи и мать Седекіи и Іохаза, царя Іудейскаго. 

Хамъ (темный, загорѣлый, смуглый) —имя 
слѣдующихъ лицъ: 

(Быт. VI, 10) —одинъ изъ трехъ сыновей 
Ноя. Хамъ вмѣстѣ съ своею женою спасся въ 
ковчегѣ отъ потопа. Затѣмъ изъ Библейскаго 
повѣствованія мы видимъ, что онъ оказался 
непочтительнымъ къ своему отцу, вслѣдствіе 
чего подвергся его проклятію. Имперіи Асси- 
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рійская и Египетская были основаны потом¬ 
ками Хама. Сыновья Хама были: Хушъ, Миц- 
раимъ, Кутъ и Ханаанъ, потомки которыхъ и 
распредѣленіе ихъ обозначены въ кн. Бытія 
(X, 6—20). По древнему Іудейскому преданію 
Хамъ считается изобрѣтателемъ идоловъ, а 
нѣкоторые даже отождествляютъ его съ язы¬ 
ческимъ божествомъ Аммономъ, боготворимымъ 
въ Египтѣ. 

Ханаанъ, Хананейскій, Хананеи (покорная, 
подвластная, униженная земля). 

а) (Быт. IX, 25) сынъ Хама и внукъ па¬ 
тріарха Ноя, родоначальникъ племенъ Ханаан¬ 
скихъ. Ему возвѣщено проклятіе рабства, ко¬ 
торое навлекъ на себя Хамъ своимъ безстыд¬ 
нымъ поруганіемъ надъ отцемъ своимъ Ноемъ 
во время сна. « Проклятъ Ханаанъ , рабъ 
рабовъ будетъ онъ у братьевъ своихъ », пред¬ 
рекъ Ной. Ханаанъ имѣлъ многочисленное по¬ 
томство, извѣстное подъ общимъ именемъ Ха- 
нанеевъ. 

б) Хананеи, или Ханаане (Быт. X, 
15—18, ХШ, 7, XIV, 2 и др.)—первоначаль¬ 
ные жители земли Ханаанской, поселившіеся 
прежде Израильтянъ въ означенной землѣ, сыны 
и потомки Ханаана, сына Хамова, раздѣляв¬ 
шіеся по числу сыновъ его на 11 племенъ 
(Быт. X, 15—19). Состояніе земли Ханаан¬ 
ской и Хананеевъ при Авраамѣ было далеко 
не то, что во времена Моисея. Земля при Ав¬ 
раамѣ была еще мало населена и застроена и 
пастушескія племена свободно переходили тогда 
съ одного мѣста на другое. Городовъ тогда еще 
было мало, какъ, напримѣръ: Сихемъ, Хевронъ, 
Лузъ, Сидонъ и т. д. Жители Сидона особенно 
выдавались между прочими народами земли Ха¬ 
наанской своею торговлею, богатствомъ и об¬ 
разованіемъ (Нав. XI, 8, Быт. X, 15, Суд. I, 
31). Аморреи представляли наиболѣе сильный 
и воинственный народъ Во время пребыванія 
Евреевъ въ Египтѣ земля Ханаанская, вмѣстѣ 
съ ея различными обитателями, яв деется въ 
совершенно иномъ видѣ. Въ означенный пе¬ 
ріодъ времени густота народонаселенія усили¬ 
лась и вся земля была занята многочислен¬ 
ными народами, которые были могущественнѣе 
Израильтянъ и потому временами представляли 
имъ сильное противодѣйствіе. Въ ней возникли 
тогда большіе города, управлявшіеся самосто¬ 
ятельно, города ограниченные укрѣпленными 
стѣнами и воротами, со множествомъ боевыхъ 
колесницъ (Втор. III, 5, Нав. XVII, 16). Въ 
землѣ вообще процвѣтало хлѣбопашество, ви¬ 
нодѣліе и торговля (Втор. VI, 10— И) На¬ 
званіе города Киріаѳ-Сеферъ (гл).'.' урарря- 


теі'шѵ—городъ писцовъ) показываетъ употреб¬ 
леніе въ немъ письменъ. Распавшись по вре¬ 
мени на безчисленныя, не большія группы, Ха¬ 
нанеи не имѣли надъ собою одного общаго 
главы—царя, и гибли отъ взаимныхъ междо¬ 
усобій: такъ, напримѣръ, въ сѣверныхъ зем¬ 
ляхъ Ханаана, упоминается о 31-мъ царствѣ, 
а въ кн. Судей говорится о 70-ти царяхъ Ха¬ 
наанскихъ, покоренныхъ Адониседекомъ (I, 7). 
Къ этому присоединялись еще языческіе нравы 
и нечестіе, языческое идолослуженіе, суевѣріе, 
волхвованіе и другія беззаконія. Божествами 
ихъ были: Ваалъ, Астарта, Дагонъ, Молохъ, 
Хамосъ, и въ честь ихъ насаждались рощи, 
воздвигались высоты, приносились жертвы, 
освящались самые пороки и беззаконія. Мѣра 
беззаконій ихъ теперь исполнилась (Быт. XV, 
16) Вотъ почему Израильтянамъ даны были 
такіе строгіе законы противъ Хананеевъ Въ 
силу ихъ не должно было терпѣть никакихъ 
язычниковъ и идолопоклонниковъ, всѣхъ Ха¬ 
нанеевъ надобно было истребить, всякій союзъ 
съ ними былъ воспрещенъ, а особенно браки 
съ Хананейкзми. При сихъ столь строгихъ за¬ 
конахъ преимущеттвенно имѣлось въ виду 
предохранить Израильтянъ отъ ихъ языческихъ 
нравовъ, обычаевъ, отъ ихъ нечестія и идоло- 
служенія (Исх ХХШ, 32, XXXIV. 15-16), за 
которыя они и были осуждены Богомъ на 
истребленіе (Нав. XI, 19—20) Но Израиль¬ 
тяне относительно Хананеевъ не выполнили 
воли Божіей. Въ нѣкоторыхъ мѣстахъ Хананеи 
оставались долго не истребленными, какъ на¬ 
примѣръ, въ колѣнахъ Ефремовомъ, Манассіи- 
номъ и др. Финикія и страна Ливанская почти 
не были покорены. Филистимляне были поко¬ 
рены долгое время спустя по завоеваніи Евре 
ями земли Ханаанской. Поноренные жили вмѣстѣ 
съ Израильтянами и послѣдніе довольствова¬ 
лись имѣть ихъ своими данниками и союзни¬ 
ками, брали дочерей ихъ себѣ въ жены и сво¬ 
ихъ дочерей отдавали за ихъ сыновей, стали 
перенимать ихъ языческіе обычаи, участвовать 
вмѣстѣ съ ними въ ихъ языческомъ служеніи 
божествамъ и идоламъ. Отсюда произошли для 
Израильтянъ величайшія бѣдствія, особенно во 
времена Судей, и только по мѣрѣ своего об 
ращенія къ Богу Израильтяне снова дѣлались 
ихъ побѣдителями. Но Хананеи не были ис¬ 
треблены совершенно и во времена Судей. Во 
время завоеванія земли Обѣтованной иные изъ 
нихъ переселялись въ Финикію и другія мѣста 
и даже въ Африку, гдѣ были Финикійскія ко¬ 
лоніи. Въ самой Палестинѣ они оставались и 
послѣ временъ Судей. Во времена прор. Самуила 
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объ Аморреяхъ говорится, что между ними и 
Израилемъ быль миръ (I Цар. УН, 14). Іеву- 
сеевъ побѣдилъ уже Давидъ и взялъ ихъ крѣ¬ 
пость, но они пе были совершенно истреблены 
и въ это время (II Цар. У, 6—9, II Цар. ХХІУ, 
16—24). Іоавъ, во время переписи, обходилъ 
города Хивеянъ и Хананеевъ въ странахъ Тира 
и Сидона (II Цар. ХХІУ, 6—7). Во времена 
Соломона Хананеи обитали въ Газѣ (III Цар. 
IX, 16). Соломонъ оставшихся отъ разныхъ Ха¬ 
наанскихъ народовъ Хананеевъ сдѣлалъ только 
оброчными работниками, не истребляя ихъ 
(III Цар. IX, 20-21, II Парал. УНІ, 7-8). 
У Хеттеевъ были свои цари и во времена про¬ 
рока Елисея (III Цар. X, 29, 1У Цар. УН, 6). 
Во время плѣна Вавилонскаго всѣ эти народы 
снова свободно распространялись по Іудеѣ, и 
послѣ возвращенія Іудеевъ изъ плѣна посред¬ 
ствомъ брачныхъ союзовъ снова были иску¬ 
шеніемъ для Израильтянъ; но при Ездрѣ ви¬ 
новные строго были обличены, незаконные 
браки расторгнуты и всѣ Іудеи клятвенно обя¬ 
зались быть вѣрными Богу въ храненіи всѣхъ 
Его заповѣдей (1 Ездр. IX и X, II Ездр. УШ, 
65-92 и IX). 

в) (Исаіи ХХИІ, 8, Соф. гл. I, И Іов. ХБ, 25 
и др.). Подъ именемъ Хананеевъ разумѣются 
иногда купцы и торговцы вообще. Такъ какъ 
Ханаанская земля обнимала и сѣверные Фи¬ 
никійскіе города и южныя приморскія земли, 
извѣстныя своею промышленностію и торгов¬ 
лею, то Хананеями не рѣдко называются въ 
Свящ. Писаніи торговцы, купцы, промышлен¬ 
ники. Такъ, въ указанныхъ здѣсь мѣстахъ въ 
Еврейскомъ текстѣ читается Ханаанъ или Ха- 
нанеянинъ, а говорится о купцахъ и торговцахъ. 

Хананеянка, Сирофиникіянка (Мѳ. ХУ, 22, 
Марк. VII, 26). Хананеяне, тѣснимые Ев¬ 
реями во время и послѣ завоеванія Палести¬ 
ны, во множествѣ переселялись на сѣверъ 
Палестины, въ Сирію и Финикію, и со вре¬ 
менемъ смѣшались съ туземными, сродными 
впрочемъ имъ, племенами. Такимъ образомъ, 
упоминаемая у еванг. Матѳея, Хананеянка была 
Сирофиникіянка, жившая въ предѣлахъ Фини¬ 
кійскихъ городовъ Тира и Сидона. Она была 
язычница, но имѣла великую вѣру во Христа. 

Ханани, Хананій (милостивый, благій, доб¬ 
рый) имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (I Нар. ХХУ, 4) изъ сыновъ пѣвца Емана. 

б) (Неем. 1, 2, VII, 2) братъ Нееміи, слу¬ 
жившаго виночерпіемъ у Артаксеркса. 

в) (I Ездр. 10, 20) изъ священниковъ, сы¬ 
новъ Мммера, имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. 
Во II Ездр. (Д, 21) читается: Ананія . 


г) (Неем. (XII—36) изъ сыновъ священни¬ 
ческихъ, пѣвцовъ, во дни Ездры и Нееміи. 

Хананія (милость, благость Божія, или Богъ 
благъ, милосердъ)—имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (II Пар. ХХУІ, 11) изъ главныхъ санов¬ 
никовъ царскихъ при царѣ Озіи. 

б) (I Нар. ХХУ, 23) изъ пѣвцовъ временъ 
Давида. 

в) (I Пар. III, 19) изъ сыновъ Зоровавеля, 
потомства Давидова. 

д) (I Пар. УШ, 24) изъ сыновъ Шашака, 
главъ поколѣній колѣна Веніаминова, жившихъ 
въ Іерусалимѣ. 

е) (1 Ездр. X, 28) изъ Израильтянъ, сы¬ 
новъ Бевая. Во II Ездр. (IX, 29) читается: 
Ананія. 

ж) (Неем. III, 8) сынъ Гараккахима—изъ чи¬ 
нившихъ стѣну Іерусалимскую во дни Нееміи. 

з) (Неем. III, 30^ сынъ Шелеміи—изъ чи¬ 
нившихъ стѣну Іерусалимскую во дни Нееміи. 

и) (УН, 2) начальникъ Іерусалимской крѣ¬ 
пости, извѣстный особенною своею вѣрностію 
и богобоязненностію. 

і) (Нееміи X, 23) изъ главъ народа, давшихъ 
обязательство быть вѣрными Богу и не имѣть 
родственныхъ связей съ иноплеменными. 

к) (Нееміи XII, 12) изъ священниковъ, изъ 
дома Іереміи, при нервосвященникѣ Іоакимѣ. 

л) (Неем. XII, 41) изъ священниковъ съ 
трубами, упоминаемыхъ при освященіи стѣны 
Іерусалимской, во дни Ездры и Нееміи. 

Хананъ (благій, милосердый, милостивый)— 
имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (I Пар. У1П, 23) сынъ Шашака. 

б) (I Пар. УШ, 38, IX, 44) изъ сыновъ Ацела, 
потомства Іонаѳана, сына Саулова. 

в) (I Пар XI, 43) сынъ Маахи, изъ глав¬ 
ныхъ воиновъ Давида. 

г) (I Ездр. II, 46, Пеем. УII, 49) одинъ изъ 
Неѳииеевъ. 

д) (Неем. УШ, 7) изъ левитовъ, поучав¬ 
шихъ народъ закону и объяснявшихъ его ему 
при Ездрѣ. Во II Ездрѣ (ІХ, 48) стоитъ: Ананія. 

е) Неем. (X, 10) одинъ изъ левитовъ. 

ж) (Неем. X, 22 и 26) одинъ изъ началь¬ 
никовъ народа при Нееміи. 

з) (Неем. ХШ, 13) сынъ Закхура изъ при¬ 
ставниковъ, поставленныхъ Неееміею для раз- 
даянія приношеній братіямъ. 

Хананэлъ (Богъ есть благъ), (Неем. III, 1, 
XII, 39)—башня, которая находилась на сѣ¬ 
веровосточномъ углу Іерусалима, близь башни 
Аіеа, между Овечьими воротами. Называется 
такъ, вѣроятно, но имени строителя. У пр. 
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Іереміи (XXXI, 38), Захаріи (XIV, 10), читается: 
Ананеилъ. 

Ханнаѳонъ (благодатный, благопріятный) (Нав. 
XIX, 14)—городъ колѣна Завулонова, на сѣ¬ 
верной границѣ его. 

Хане (Іезек. ХХѴіІ, 23) — городъ или об¬ 
ласть, находившаяся въ торговыхъ связяхъ 
съ Тиромъ, на южномъ берегу Счастливой Ара¬ 
віи, извѣстная у Грековъ подъ именемъ К Ьт { . 
Нѣкоторые принимаютъ ее за Калне или Халне, 
лежавшій за Евфратомъ, на восточномъ берегу 
Тигра, въ Вавилоніи. 

Ханесъ (Исаіи XXX, 4) — городъ Гредняго 
Египта, лежалъ въ центрѣ Египта, на островѣ, 
образуемомъ Ниломъ и каналомъ, на западъ 
отъ Нила и къ востоку отъ капала Менги. 

Ханніилъ (благость Божія)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (I Пар. VII, 39) изъ сыновъ Уллы, лю¬ 
дей воинственныхъ. 

б) (Числ. XXXIV, 23) сынъ Ефода, князь 
изъ сыновъ Манассіиныхъ. 

Ханохъ (учитель, наставникъ)—имя слѣдую¬ 
щихъ лицъ: 

а) (Быт. XXV, 4, I Пар. I, 33) сынъ Ма- 
діана, сына Авраамова отъ Хеттуры. 

б) (Быт. ХЕVI, 9, Исх. VI, 14, Числ. XXVI, 
5,1 Нар. V, 3) сынъ Рувима, первенца патрі¬ 
арха Іакова. 

Хануней (II Ездр. ѴШ, 47)—одинъ изъ ле¬ 
витовъ. Въ I Ездр. (VIII, 19), вмѣсто Хану- 
нея, читается: изъ сыновей Мерариныхъ. 

Ханунъ (милостивый^ — имя двухъ лицъ: 

а) (Неем. III, 13) одно изъ лицъ чинившихъ 
ворота и часть стѣны Іерусалимской во дни 
Нееміи; 

б) (Неем. III, 30) шестой сынъ Цалафа, изъ 
чинившихъ стѣну Іерусалимскую вмѣстѣ съ Ха 
нашею во дни Нееміи. 

Харааѳаланъ (И Ездр. V, 36) — первый изъ 
начальниковъ надъ Израильтянами, вышедшими 
изъ плѣна Вавилонскаго. 

Харада (страхъ, ужасъ) (Числ. ХХХН1, 24, 
25)—одинъ изъ становъ еврейскихъ, мѣстность 
неизвѣстная. 

Харакъ (II Мак. XII, 17)—Моавитскій городъ 
Киръ-Моавъ, при рѣкѣ Керакъ, въ двухъ ми¬ 
ляхъ отъ впаденія ея въ Мертвое море. 

Харанъ и Харранъ (степь, мѣсто сожженное 
солнцемъ): 

а) (Быт .XI, 32, IVЦар. XIX, 12, Ис. XXXVII, 
12, Іез. ХХѴІІ, 23, Дѣян. VII, 2, 4) мѣстность и 
городъ лежавшій на с. -в. отъ Месопотаміи, 
между рѣками Евфратомъ и Хаворомъ, въ ко¬ 
торой умеръ и погребенъ Ѳарра, отецъ Авра¬ 


ама (Дѣян. VII, 2, 4). Въ ней также жилъ Ла¬ 
ванъ, братъ Ревекки (Быт. ХХѴІІ, 43). Земля 
Харранъ имѣла торговыя сношенія съ Тиромъ 
(Іезек. ХХѴІІ, 3) и была покорена Ассирій¬ 
цами (IV Дар. XIX, 12). Она доселѣ еще из¬ 
вѣстна подъ своимъ древнимъ наименованіемъ. 
Но мнѣнію Д-раБэка, г. Харанъ лежалъ близь 
Дамаска. Нынѣ это незначительный и неболь¬ 
шой городокъ Месопотаміи. 

б) (I Нар. И, 46) сынъ Халева отъ налож¬ 
ницы Эфы. 

Хэрашимъ (художники, плотники) (Неем. XI, 
35, I Пар. IV, 14). Долина плотниковъ нахо¬ 
дилась вблизи Іерусалима, но болѣе объ оной 
ничего неизвѣстно, развѣ кромѣ того, что она 
была занята потомками Іоава и что въ по¬ 
слѣдствіи времени въ ней жили Веніамитяне. 
Замѣчательно выраженіе второй приведенной 
нами цитаты: *Іоавъ , родоначальникъ долины 
плотниковъ , потому что они были плотники *. 

Харбона (погонщики ословъ, ослиный) (Есо. 
1,10)—одинъ изъ 7 евнуховъ при Артарксерксѣ, 
царѣ Персидскомъ. 

Харгаія (защитникъ, охранитель) (Неем. III, 
8)—одно изъ лицъ, чинившихъ Іерусалимскую 
стѣну при Нееміи. 

Хареа (II Ездр. V, 32)-одинъ изъ служи¬ 
телей при Храмѣ. Въ I Ездр. (II, 52) и у Нее* 
міи (VII, 54) стоитъ: Харта. 

Харефъ (I Пар. II, 51)—сынъ Халева и отецъ 
Беѳ-Гадера. 

Харимъ (тупоносый)—имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (1 Пар. XXIV, 8) одинъ изъ потомковъ 
Аарона. 

б) (I Ездр. II, 32, Неем. VII, 35) одинъ изъ 
Израильтянъ, сыновья котораго (320-ть) зна¬ 
чатся въ числѣ возвратившихся изъ плѣна съ 
Зоровавелемъ. 

в) (I Ездр. II, 39, Неем. VII, 42) одинъ изъ 
священниковъ; его потомства 1017-ть значится 
въ числѣ возвратившихся изъ плѣна съ Зоро¬ 
вавелемъ. 

г) (ІЕздр. X, 21) одинъ изъ рода священ¬ 
никовъ при Ездрѣ. 

д) (I Ездр. X, 31) лице изъ Израильтянъ. 

е) (Неем. III, И) также, какъ и предыду¬ 
щій, чинили стѣну Іерусалимскую. 

ж) (Неем. X, 5) одинъ изъ священниковъ 
при Ездрѣ и Нееміи. 

з) (Нееміи X, 27) изъ главъ народа Из¬ 
раильскаго во дни Ездры и Нееміи. 

и) (Неем. XII, 15) священникъ Адна при 
Іоакимѣ. 

Харифъ— имя двухъ лицъ: 
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а) (Леем. VII, 24) изъ Израильтянъ, воз¬ 
вратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

б) (Нееміи X, 19) изъ главъ народа Из¬ 
раильскаго. 

Хариѳіянинъ (I Пар. XII, 5)—одинъ изъ храб¬ 
рыхъ воиновъ, перешедшихъ къ Давиду въ Се- 
келагъ, гдѣ онъ укрывался отъ Саула. 

Харми— имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (Быт. ХЬѴІ, 9, Исх. VI 14) четвертый 
сынъ Рувима, первенца патріарха Іакова. 

б) (1 Пар. II, 7, Нав. VII, 1) Хармій, сынъ 
Завдія, сына Зары. 

в) (II Ездры V, 25) одинъ изъ священни¬ 
ковъ при Ездрѣ. Въ 1 кн. Ездры (II, 39) и у 
Пееміи (VII, 42) читается: Харимъ. 

Хармій, Харминъ (Іудиѳ. VI, 15, ѴШ, 10, X, 
6)—сынъ Мелхіила, изъ начальниковъ города 
Ветелуи, осажденнаго Олоферномъ. 

Харнеферъ (I Пар. VII, 36)—изъ сыновъ Цо- 
фаса, сына Гелема. 

Хародитянинъ (II Дар. ХХШ, 25)—одинъ изъ 
сильныхъ царя Давида. 

Хародъ (Суд. VII, 1)—источникъ и мѣстность 
близь онаго въ Израилѣ, при подошвѣ горы 
Гилбоа, или Гелвуя, на которой Гедеонъ распо¬ 
ложилъ свое войско предъ сраженіемъ съ Фи¬ 
листимлянами. Въ настоящее время называется: 
Айнъ-Жалу дъ. 

Харошеѳъ - Гоимъ (искусство, художество) 
(Суд. IV, 2, ХПІ, 16)—городъ Сисары, воена¬ 
чальника Іавина, царя Асорскаго, разбитаго Де- 
ворою и Баракомъ. Онъ находился въ колѣнѣ 
Нефѳалимовомъ, въ мѣстности названной въ 
послѣдствіи Галилеею языковъ , вблизи Азора. 
По мнѣніюД. Томсона— это настоящія развалины 
Харѳѳіехь, въ 8 англ, миляхъ отъ Мегиддо. 

Харранъ. См. Харранъ. 

Харумафъ (Иеем. III, 10)—одно изъ лицъ, чи¬ 
нившихъ при Нееміи Іерусалимскую стѣну. 

Харуцъ (острый, внимательныя) (IV Дар. 
XXI,19)—отецъ Мешуллемеѳи, жены царя Ма¬ 
нассіи. 

Хархасъ (блескъ, сіяніе) (IV Дар. XXII, 14)— 
предокъ Шаллума, мужъ пророчицы Олдамы, 
одинъ изъ хранителей одеждъ Во II Пар. 
(XXXIV, 22) онъ именуется Хасра. 

Хархуръ (воспаленіе, жаръ) (I Ездр. II, 51)— 
изъ Неѳинеевъ, возвратившихся изъ Вавилона 
съ Зоровавелемъ. 

Харша (земледѣлецъ, ремесленникъ) (I Ездр. 
II, 52)—изъ Неѳинеевъ, возвратившихся изъ 
плѣна съ Зоровавелемъ. 

Харшивъ (іерем. XIX, 2)—Кирпичныя, или 
Горшечниковыя ворота, находились при долинѣ 
сыновъ Енномовыхъ въ Іерусалимѣ. 


Хасадія (благость, благоволеніе) (I Пар. III, 
20)—одинъ изъ сыновъ Зоровавеля, потомокъ 
Давида. 

Хасева (И Ездр. V, 31)—одинъ изъ служи¬ 
телей при храмѣ Въ I кн. Ездр. (II 47, 49) 
иуНеем. VII, 49 -51) находятся совсѣмъ дру¬ 
гія имена. 

Хаслевъ (Неем. I, 1, Зах. VII, 1)—девятый 
мѣсяцъ священнаго Еврейскаго года и третій 
гражданскаго, соотвѣтствующій второй поло¬ 
винѣ ноября и первой декабря. Полагаютъ, что 
Іудеи вынесли названіе мѣсяцевъ изъ Вавилона. 

Хасра (II Пар. XXXIV, 22) — изъ предковъ 
пророчицы Олдамы. См. Хархасъ. 

Хасуфа (нагота, обнаженіе) (I Ездр. II, 43)— 
лице изъ семейства Пооинеевъ, возвратившихся 
изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Хасфонъ и Хасфоръ (I Макк V, 26, 36)— 
одинъ изъ городовъ Галаатиды. 

Хатита (копаніе, изслѣдованіе) (I Ездр. II, 
42, Пеем. VII, 45) — глава семейства, значу- 
щагося въ спискѣ Неѳинеевъ, возвратившихся 
въ Іерусалимъ послѣ плѣна. 

Хатифа (I Ездр. II, 54, Пеем. VII, 56) — 
одинъ изъ привратниковъ, сыновья котораго 
возвратились изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Хаттилъ (шаткій, колеблющіяся) (I Ездр, II, 
57)—изъ 'сыновъ рабовъ Соломоновыхъ. 

Хаттушъ (боецъ, борецъ)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (I Парал. III, 22, I Ездр. VIII, 2) изъ сы¬ 
новъ НІемаіи и потомокъ Зоровавеля во дни 
первосвященника Ездры. 

б) (Неем. XII, 2) священникъ, сопровож¬ 
давшій Зоровавеля и Іисуса изъ Вавилона. 

в) (Неем. III, 10) одно изъ лицъ, чинив¬ 
шихъ стѣну Іерусалимскую при Пееміи. 

г) (Пеем. X, 4) одно изъ лицъ, давшихъ 
обязательство быть вѣрными Богу и приложив¬ 
шихъ къ оному свою подпись. 

Хафараимъ (два источника, двойной источ¬ 
никъ) (Пав. XIX, ІіГ)—изъ городовъ колѣна 
Иссахарова, по Евсевію, въ шести миляхъ на 
сѣверъ отъ Магеддо. 

Хафарсалама (1 Мак. VII, 31) — селеніе на 
югъ отъ Іерусалима, близъ котораго происхо¬ 
дило сраженіе Іуды Маккавея съ военачальни¬ 
комъ Сирійскимъ, Никаноромъ. 

Хафенаѳа (Мак. XII, 37)—новоукрѣпленная 
стѣна Іерусалима, построенная Іонафаномъ, 
братомъ Іуды Маккавея, при Кедронѣ. 

Хахмоній ([Пар. XXVII, 32)—отецъ или пре¬ 
докъ Іехіила, бывшаго при сыновьяхъ царя 
Давида. 
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Хацар-Гадда (поле, или дворъ, или село 
Гадда) (Нав ХУ, 27) — изъ городовъ колѣна 
Іудина, на югѣ колѣна. 

Хацар - Мавеѳъ (село или страна смерти) 
(Быт. X, 26, I Пар. I, 20)—третій изъ сы¬ 
новъ Іоктана, сына Еверова, потомства Сима 
и Арфаксада. Отъ него — Атрамиты и страна 
или область Атрамитовъ въ Счастливой Аравіи. 

Хацар-Суса или Хацарсусимъ(поле, или дворъ 
коня, или конскій дворъ) (Нав. XIX, 5, 
I Пар. ІУ, 31) — изъ городовъ колѣна Си- 
меонова. 

ХацарТихонъ (Іез. ХБУП, 16)—область ме¬ 
жду Дамасскою и Емаѳскою областями на гра¬ 
ницѣ Аврана. 

Хацар-Шуалъ (поле лисицъ, или шакаловъ) 
(Пав. ХУ, 28, XIX, 3, I Пар. ІУ, 28, Пеем. 
XI, 27)—городъ колѣна Іудина, отданный послѣ 
колѣну Симеонову. Въ немъ жили сыновья 
Іуды и по возвращеніи изъ плѣна Вавилонскаго. 

Хацацон-Ѳаморъ (рядъ пальмъ, лѣсъ паль¬ 
мовый) (Быт. ХІУ, 7, II Пар. XX, 2)—городъ 
колѣна Іудина въ пустынѣ, на западѣ Мерт¬ 
ваго моря, знаменитый своими пальмами, послѣ 
называвшійся Ен-Гедди. 

Хаци (покой, отдыхъ, мѣсто покоя) (I Пар. 
II, 52) — исчисляемые здѣсь Іарое, Хаци , 
Гамменюхотъ суть сыны Шовала, сына Хура, 
сына Халевова. Какъ въ Еврейскомъ, такъ 
и у ЬХХ имена эти читаются раздѣльно и при¬ 
нимаются за имена собственныя. 

Хашавія (Богъ есть цѣнитель, судія)—имя 
слѣдующихъ лицъ: 

а) (I Нар. УІ, 45) одинъ изъ пѣвцовъ на 
службѣ по уставу. 

б) (1 Пар. IX, 14, 14) левитъ изъ потом¬ 
ства Мерари. 

в) (I Пар. ХХУ, 3, 19) одинъ изъ сыновъ 
Идиѳуна, избранный для игры на музыкаль¬ 
ныхъ инструментахъ въ храмѣ. 

г) (I Пар. ХХУІ, 30) Хевронитянинъ, имѣв¬ 
шій во дни Давида надзоръ надъ Израилемъ 
по ту сторону Іордана къ западу, по всякимъ 
дѣламъ служенія Господня и по службѣ 
царской. 

д) (I Пар. XX УН, 17), сынъ Кему ила, 
одинъ изъ начальниковъ надъ левитами при 
Давидѣ. 

е) (II Пар. ХХХУ, 9) одинъ изъ началь¬ 
ствующихъ надъ левитами при Іосіи, подарив¬ 
шій левитамъ для великой пасхальной жертвы 
5,000 овецъ и 500 воловъ. 

ж) (I Ездр. УШ, 19) одинъ изъ левитовъ, 
избранныхъ Иддою по просьбѣ Ездры для со¬ 
провожденія послѣдняго въ Іерусалимъ. 


з) (Неем. Ш, 17) одно изъ лицъ, чинив¬ 
шихъ Іерусалимскую стѣну при Нееміи. 

и) (Пеем X, 11) изъ левитовъ, приложив¬ 
шій печать къ обязательству быть вѣрнымъ 
Богу. 

і) (Неем. XI, 22) дѣдъ Уззія, начальникъ 
надъ левитами въ Іерусалимѣ. 

к) (Неем. XII, 21) священникъ, глава по¬ 
колѣнія, во дни Іоакима. 

л) (Неем. ХП, 24) изъ главъ левитовъ, 
поставленныхъ для славословія при благода¬ 
реніяхъ во дни Іоакима. 

Хашавна (Неем. X, 25)—изъ главъ парода 
Израильскаго при Нееміи. 

Хашавнія— имя слѣдующихъ двухъ лицъ: 

а) (Неем. НК 10)— отецъ Хаттуша, уча¬ 
ствовавшій въ починкѣ Іерусалимской стѣны 
при Нееміи. 

б) (Неем. IX, 5) одинъ изъ левитовъ, при¬ 
нимавшій выдающееся участіе въ богослуже¬ 
ніяхъ великаго праздника по возвращеніи изъ 
Вавилона. 

Хашбадданна (мудрый судія) (Неем. УШ, 4)— 
изъ главъ и начальниковъ поколѣній при 
Ездрѣ. 

Хашмона (тучность, плодородіе земли) (Числ. 
ХХХШ, 29—30)—станція Евреевъ въ пустынѣ 
между станціями: Тахаѳа, Миѳка, Мосероѳъ и 
Бене-Яаконъ ^ 

Хашува (дружество, товарищество) (I Пар. 
ІН, 20) —изъ сыновъ Зоровавеля, потомства 
Давида. 

Хашумъ (знаменитый, богатый) (I Ездр. II, 19, 
Неем. УН, 22, I Ездр. X, 33, II Ездр. IX, 33, 
Неем. УШ, 4, X, 18) — вѣроятно во всѣхъ 
указанныхъ здѣсь цитатахъ говорится объ 
одномъ и томъ же лицѣ, Израильтянинѣ, сы¬ 
новья котораго значатся въ числѣ возвратив¬ 
шихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Хашшувъ (товарищъ, разумный)—имя слѣ¬ 
дующихъ лицъ: 

а) (I Пар. IX, 14, Неем. XI, 15) отецъ 
ІНемаіи, изъ левитовъ. 

б) (Неем. Ш, И) сынъ ІІахаѳ-Моава, чи¬ 
нившій стѣну Іерусалимскую во дни Нееміи. 

в) (Неем. Ш, 23) вмѣстѣ съ Веніаминомъ 
чинившій стѣну Іерусалимскую противъ своего 
дома. 

г) (Неем. X, 23) изъ главъ народа во дни 
Ездры и Нееміи. 

Хаѳаѳъ (страхъ, ужасъ) (I Пар. ІУ, 13)— 
сынъ Гоѳоніила, сына Кеназа, брата Халевова. 

Хеваръ, Ховаръ (длина, продолженіе) (Іез. 

I, 3, ІП, 15) — притокъ Тигра, вытекающій 
изъ горъ Арменіи и впадающій въ Тигръ. 
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Хеверъ (союзъ, общество)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (Быт. ХШ, 17, Числ. XXVI, 45, I Пар. 
VII, 31) сынъ Бріи или Беріи, внукъ Асира, 
отъ него поколѣніе Хеверово 

б) (Суд. IV, 11, 17, V, 24) Кенеянинъ, 
изъ потомства Ховава, родственника Моисеева, 
(Суд. IV, И, Числ. X, 29, Суд. I, 16). Въ 
его шатрѣ укрылся было Сисара, военачаль¬ 
никъ Іавина, царя Асорскаго, отъ преслѣдо¬ 
ванія Барака, и здѣсь былъ убитъ Іавилью, 
женою Хевера. 

в) (I Нар. IV, 18) отецъ Сохо, сынъ Ме- 
реда и Іудіи, потомства Іуды, внукъ неизвѣст¬ 
наго нѣкоего Езры 

г) (I Пар. ѴШ, 17) изъ сыновъ Елпаала, 
колѣна Веніаминова. 

Хевронъ (связь, соединеніе)(Числ. ХШ, 22)— 
городъ, названный такъ по имени сына Ха¬ 
лева, былъ однимъ изъ древнѣйшихъ городовъ 
въ Іудеѣ, и первоначально назывался Кщпаѳ- 
Лрба , иначе городомъ Арба, такъ какъ онъ слу¬ 
жилъ нѣкогда резиденціею извѣстнаго великана, 
изъ сыновъ Енаковыхъ, носившаго означенное 
названіе (Нав. XIV, 15). Моисей называетъ его 
Мамре (Быт. ХХШ, 19, XXXV, 27). Городъ 
лежалъ на возвышенности около 20 миль къ 
ю. отъ Іерусалима и почти въ 100 англ, ми¬ 
ляхъ отъ Назарета (Лук. I, 39) и доселѣ еще 
извѣстенъ подъ названіемъ цвѣтущаго города 
Хабрунъ или Элъ Халилъ , что значитъ другъ 
или любимецъ Божій (такъ какъ Авраамъ въ 
Свящ. Писаніи называется другомъ Божіимъ ) 
(II Пар. XX, 7), и славится своими стеклян¬ 
ными издѣліями. Хевронъ, какъ мы уже замѣ¬ 
тили выше, одинъ изъ древнѣйшихъ городовъ 
въ свѣтѣ. Онъ построенъ семью годами ранѣе 
чѣмъ Цоанъ въ Египтѣ (Числ. ХШ, 23). Этотъ 
пограничный городъ Палестины и столица на¬ 
горной страны построенъ квадратомъ изъ ди¬ 
каго известковаго кампя. Дома не выше обыч¬ 
ныхъ двухъ-этажныхъ и покрыты плоскими 
кровлями. Многіе изъ нихъ полуразрушены и 
необитаемы. Ворота находятся не только при 
входѣ въ городъ, но и въ разныхъ частяхъ 
внутри его; на ночь онѣ обыкновенно за¬ 
пираются для лучшаго сохраненія порядка. 

Въ городской мечети указываютъ гробницы 
Авраама, Исаака и Іакова, съ ихъ женами 
Саррою, Ревеккою и Ліею. « Всѣ они , по сло¬ 
вамъ Библіи, были похоронены въ пещерѣ 
поля въ Махпелѣ , противъ Мамре , что нынѣ 
Хевронъ , въ землѣ Ханаанской* { Быт. ХХШ, 
19). Настоящій городъ лежитъ частію на склонѣ 
горъ, частію въ низменности долины. Съ го¬ 


родомъ Хеврономъ соединено нѣсколько самыхъ 
интересныхъ воспоминаній изъ свящ. исторіи. 
Долина Есхолъ , какъ полагаютъ, находилась 
вблизи его, и долина Хевронская въ одно 
время служила мѣстомъ пребыванія Іакова 
Быт. XXXVII, 14). Здѣсь также жилъ Авраамъ 
Быт. ХШ, 18) и здѣсь погребено его семей¬ 
ство. По завоеваніи земли Ханаанской Хевронъ 
былъ отданъ Халеву, какъ часть его удѣла 
(Числ. ХШ, 30, 31), хотя впослѣдствіи онъ 
считался городомъ убѣжища и находился во 
владѣніи священниковъ (Нав. XX, 7, XXI, 
11, 13). Хевронъ служилъ также резиденціею 
Давида, прежде чѣмъ Іерусалимъ сдѣлался сто¬ 
лицею (II Цар. II, 1, V, 4—9), и здѣсь онъ 
былъ помазанъ на царство надъ всѣмъ Изра¬ 
илемъ. Послѣ Вавилонскаго плѣна онъ былъ 
снова занятъ Іудеями Во времена Христіанскія 
въ Хевронѣ находилась епископская каѳедра. 
Хевронъ особенно славится своими большими 
и превосходными виноградными деревьями. 
Здѣсь настоящій виноградный климатъ. Это 
тотъ историческій виноградъ, котораго срѣ¬ 
занную вѣтвь съ одною кистью ягодъ двое 
несли на шестѣ, какъ наглядное доказатель¬ 
ство плодородія земли Обѣтованной (Числ. ХШ, 
24—28). По западной сторонѣ Іерусалимской 
дороги въ одной верстѣ или около версты 
къ с. отъ Хеврона лежитъ знаменитая тере- 
винѳовая роща Мамре, по Славянски дубъ 
Мамріисжій (Быт. ХШ, 18, XIV, 13). Въ Свящ. 
Писаніи говорится, что дубрава Мамре находи¬ 
лась противъ Махпелы (Быт. ХХШ, 17—19), 
и по преданію извѣстно, что дубъ существо¬ 
валъ еще во времена Ф.іапін и Іеронима, и 
несомнѣнно, ранѣе ихъ. Гакъ отъ временъ 
Авраама это мѣсто, ознаменованное славою 
Богоявленія, до нынѣ сохранилось и сохра¬ 
няется въ памяти народовъ Востока. Обита¬ 
тели Палестины во всѣ времена указывали 
его благоговѣйнымъ поклонникамъ святыхъ 
мѣстъ. Въ настоящее время означенная мѣст¬ 
ность съ уцѣлѣвшимъ на ней деревомъ при¬ 
надлежитъ Россіи. «Каждая мѣстность, пишетъ 
г. Олесеницкій, имѣетъ своего исполина, сви¬ 
дѣтеля древней народной жизни: Сирія имѣетъ 
свои кедры, Месопотамія имѣетъ прославлен¬ 
ное Арабами дерево Атле у потомокъ висячихъ 
садовъ Вавилона, Мекка — свою священную 
смоковницу... Для Палестины же такимъ свя¬ 
щеннымъ деревомъ служитъ издревле знамени¬ 
тый ветхозавѣтный Русскій дубъ. Но онъ выше 
и Меккской смоковницы, и Атле, и кедровъ 
по связаннымъ съ онымъ нреданіямъ. Мѣст¬ 
ные Арабы считаютъ его потомкомъ перво- 
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битнаго Рая, бывшаго, по ихъ мнѣнію, именно 
на этомъ мѣстѣ>. Невдалекѣ отъ свящ. дуба 
протекаетъ прекрасный источникъ. Тутъ же 
построенъ прекрасный новый страннопріимный 
домъ для Русскихъ поклонниковъ, съ террасы 
котораго видна значительная часть западной 
Палестины до Средиземнаго моря. Изъ другихъ 
древнихъ памятниковъ Хеврона путешествен¬ 
ники упоминаютъ о гробницѣ Авенира, также 
Іессея, отца Давидова и Халева. Ио означен¬ 
ныя мѣста еще не достаточно изслѣдованы. 
Въ заключеніе можемъ прибавить, что глубо¬ 
чайшая древность означенной мѣстности и уди¬ 
вительная производительность и богатство 
почвы, не смотря на продолжающееся съ дав¬ 
нихъ временъ запущеніе и разрушеніе, по 
истинѣ изумительны и невольно поражаютъ 
умъ и воображеніе. Тридцать три съ полови¬ 
ною вѣка прошло съ того времени, какъ Мои¬ 
сей посылалъ соглядатаевъ для осмотра земли 
сей, съ приказаніемъ принести для образца 
плоды ея; тысяча восемьсотъ лѣтъ минуло съ 
тѣхъ поръ, какъ Израильтяне уже изгнаны 
изъ земли этой, но и теперь въ опустошенной 
этой странѣ мѣстность Хеврона изобилуетъ 
и виноградомъ, и гранатами, и фигами, и если 
не самый тогдашній дубъ Авраама, то пото¬ 
мокъ онаго продолжаетъ свой родъ на томъ 
самомъ мѣстѣ, гдѣ было Богоявленіе Аврааму! 

б) (Исх. VI, 18) одинъ изъ левитовъ, по¬ 
томковъ Еааѳа, сына Левіина, отъ него про¬ 
изошло поколѣніе Хевроново. 

в) (I Пар. II, 42—43) сынъ Мареша, изъ 
потомства Халева. 

Хезивъ (лживый) (БытХХХѴІП5)—городъ, 
по мнѣнію нѣкоторыхъ, находившійся въ ко¬ 
лѣнѣ Іудиномъ; но въ Библіи о немъ упоми¬ 
нается только какъ о мѣстѣ, гдѣ родился Шела, 
сынъ Іуды. Вѣроятно, это тотъ же самый го¬ 
родъ, что Ахзивъ (Нав. XV, 44. Суд. I, 31) 
и Хозева (I Пар. IV, 22). # 

Хезиръ (кабанъ, вепрь)—имя двухъ лицъ: 

а) (I Пар. XXIV, 15) священникъ изъ дома 
Ааронова, которому при Давидѣ выпалъ 17-й 
жребій въ чредѣ служенія въ храмѣ. 

б) (Неем. X, 20) изъ главъ народа Изра¬ 

ильскаго при Нееміи, давшихъ письменное обя¬ 
зательство соблюдать Законъ. . 

Хезіонъ (явленіе, видѣніе) (ПІ Цар. XV, 
18)—дѣдъ Венадада, царя Сирійскаго. 

Хела (слабость, безсиліе, слабая) (I Пар. 
IV, 5, 7) —одна изъ женъ Ахшура, отца Ѳекои. 

Хелалъ (исполненіе, совершеніе) (I Ездр. 
X, 30) —изъ Израильтянъ, сыновъ Пахаѳ- 
Моава, 


Хелбонъ (жирный, плодоносный) (Іезек. XXVII, 
18)—Сирійскій городъ, упоминаемый только 
въ означенной цитатѣ. Вино Хелбонское осо¬ 
бенно славилось. Можетъ быть Хелбонъ былъ 
тоже самое что и Халибонъ Страбона, городъ 
славившійся также своимъ виномъ. Нѣкоторые 
думаютъ, что онъ тождественъ съ Алеппо, но 
нѣкоторые указываютъ на мѣстечко подъ на¬ 
званіемъ Хелбонъ, въ нѣсколькихъ миляхъ отъ 
Дамаска, доселѣ еще замѣчательное по обилію 
растущаго здѣсь винограда. 

Хелва (тукъ, жиръ, тучная, плодородная 
страна) (Суд. I, 31) — изъ городовъ колѣна 
Асирова. Мѣстоположіе сего города неиз¬ 
вѣстно. 

Хелдай (живущій, долговѣчный)—имя слѣ¬ 
дующихъ лицъ: 

а) (I Пар. XXVII, 15) Нетофаѳянинъ, изъ 
рода и потомства Гоѳоніила. 

б) (Зах.ѴІ, 10) одинъ изъ переселенцевъ, 
пришедшихъ изъ плѣна съ серебромъ и золо¬ 
томъ для храма. Имя это въ 14 ст. читается: 
Хелемъ. 

Хелѳвъ (тукъ) (II Цар. ХХШ, 29) -- сынъ 
Бааны, одинъ изъ главныхъ воиновъ Давида. 
Тоже имя (I Пар. XI, 30) читается: Хеледъ . 

Хеледъ (I Пар. XI, 30). См. Хелевъ. 

Хеленъ (часть, жребій) (Числ. XXVI, 30, 
Нав. XVII, 2)—сынъ Галаада, сына Махира, 
сына Манассіина. 

Хелемъ (крѣпкій, сильный) (Захар. VI, 14)— 
тоже что Хелдай . См. Хелдай, б). 

Хелефъ (перемѣна, смѣшеніе) (Нав. XIX. 
33)—изъ городовъ колѣна Нефѳалимова, на 
сѣверной границѣ колѣна нынѣшняго Бейт- 
лифъ. 

Хелецъ (чресла, крѣпость)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (I Пар. II, 39) сынъ Азаріи, отецъ 
Елеаса. 

б) (I Пар. XXVII, 10, II Пар. ХХШ, 26, 
I Пар. XI, 27) Пелонитянинъ, изъ начальни¬ 
ковъ отдѣленій, помѣсячно служившихъ царю 
Давиду во всѣхъ дѣлахъ его, начальникъ для 
седьмаго мѣсяца, изъ сыновъ Ефремовыхъ 
(I Пар. XXVII, 10). 

Хелеѳеи (II Цар ѴШ, 18, XV, 18, XX, 7, 
Ш Цар. I, 38, 44, I Пар*. ХѴШ, 17)-такъ 
называются оруженосцы и тѣлохранители цар¬ 
скіе (IV Цар. XI, 4). Вѣроятно, потому такъ 
называются они, что Давидъ избиралъ ихъ 
себѣ изъ Критянъ и Филистимлянъ, какъ лю¬ 
дей воинственныхъ, храбрыхъ, искусныхъ 
стрѣльцовъ и пращниковъ. 
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Хелъ (Іудѳ. I, 9) — изъ городовъ колѣна 
Іудина, которые Навуходоносоръ приглашалъ 
къ участію въ войнѣ его противъ Арфа- 
ксада, и которые всѣ отказали ему въ этомъ 
участіи. 

Хелкаѳъ (часть земли, удѣлъ) (Нав. XIX, 25, 
XXI, 31)—изъ городовъ колѣна Асирова. Въ 
параллельномъ мѣстѣ I Пар. (VI, 75) вмѣсто 
Хелкаоъ читается: Хукокъ. 

Хелкаѳъ-Хаццуримъ (поле скалъ, или, по мнѣ¬ 
нію нѣкоторыхъ, поле мечей, или сильныхъ 
мужей) (II Цар. II, 16)—мѣсто близъ Гаваона, 
получившее свое названіе отъ единоборства 
между 12-ю Веніамитяиами со стороны Іевос- 
фея, сына Саулова, и 12-ю храбрыми воинами 
Давида. 

Хелкія (наслѣдіе Божіе) — имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (IV Цар. ХѴНІ, 18) отекъ Еліакима, 
домоправителя ц. Езекіи. 

б) (IV Цар. XXII, 4, 8, 12, 14, ХХШ, 4, 
II Пар. XXXIV, 9, II Ездр. I, 8) первосвя¬ 
щенникъ въ царствованіе Іосіи, который при 
возобновленіи храма, предпринятомъ царемъ, 
обрѣлъ книгу Закона и былъ посланъ Іосіею 
къ пророчицѣ Олдамѣ вопросить Бога о своей 
судьбѣ и судьбѣ своего народа. При немъ во 
дни Іосіи была торжественно отпразднована 
Пасха (II Ездр. I, 1-23). 

в) (I Пар. VI, 45) одинъ изъ потомковъ 
Мерари. 

г) (I Пар. XXVI, 4) сынъ Хосы, изъ потом¬ 
ковъ Мерари, одинъ изъ числа привратниковъ 
при Давидѣ. 

д) (Неем. ѴШ, 4) вѣроятно одинъ изъ свя¬ 
щенниковъ, стоявшихъ по правую сторону 
Ездры, когда онъ читалъ народу книгу За¬ 
кона. 

е) (Неем XII, 7) одинъ изъ главныхъ свя¬ 
щенниковъ, возвратившихся изъ Вавилона съ 
Зоровавелемъ. 

ж) (Іерем. 1,1) отецъ пр. Іереміи и свя¬ 
щенникъ г. Анаѳоѳа. 

з) (Іерем. XXIX, 3) отецъ Гемаріи, одного 
изъ посланниковъ царя Седекіи къ царю Ва¬ 
вилонскому. 

и) (I Парал. VI, 45) одинъ изъ предковъ 
пѣвца Еѳаиа. 

і) (Неем. XI, 11) отецъ Сераіи, одного изъ 
начальствующихъ священниковъ. 

к) (Варух. I, 1) одинъ изъ предковъ про¬ 
рока Варуха 

л) (Дан. ХШ, 63) отецъ Сусанны, упоми¬ 
наемой въ кн пр. Даніила. 


Хеллеонъ, Хеллеонская земля (Іудѳ. II, 23) 
лежала на югъ отъ Измаильтянъ. Но такъ 
какъ Измаильтяне жили сначала въ пу¬ 
стынѣ Фаранъ, и потомъ распространились по 
всей Аравіи и Вавилоніи до Персидскаго за¬ 
лива, потому и трудно опредѣлить положеніе 
оной. 


Хелувай (смѣлый, отважный, храбрый) (I Пар. 
И, 9) — изъ сыновъ Есрома, сына Фареса, 
сына Іуды отъ Ѳамари. Имя это иначе чи¬ 
тается: Халевъ (ст. 18, 19). 

Хелувъ (клѣтка, западня)—имя двухъ лицъ: 

а) (I Пар IV, 11) братъ Шухи, отецъ Ма- 
хира, изъ племени Іуды. 

б) (I Пар. XXVII, 26) отецъ Езріа, началь¬ 
ника при Давидѣ надъ полевыми работами и 
земледѣліемъ. 

Хемданъ (пріятный, любезный) (Быт. XXXVI, 
26, I Пар. I, 41) —изъ сыновъ Дишона, сына 
Сеира, Хорреянина. 

Хенаана (низменная земля) — имя двухъ 
лицъ: 

а) (ПІ Цар. XXII, 11, II Нар. ХѴНІ, 10)— 
отецъ Седекіи, одного изъ лжепророковъ во 
дни Іосафата и Ахава. 

б) (I Пар. VII, 10) изъ сыновъ Билгана, 
сына Іедіаила. 

Хенададъ (благоволеніе, благость)—имя слѣ¬ 


дующихъ лицъ: 

а) (I Ездр. ПІ, 9) изъ левитовъ, сыновья 
котораго были въ числѣ надзирателей за про¬ 
изводителями работъ при основаніи и строеніи 
втораго храма Іерусалимскаго. 

б) (Неем. Ш, 18) отецъ Баввая I ( 

в) (Неем. ІИ, 24) отецъ Беннуя ( ШНИВШ1е 
стѣну Іерусалимскую. 

г) (Неем. X, 9) одинъ изъ левитовъ во дни 
Нееміи. 


Хенанія (подпора, покровитель)— имя слѣ¬ 
дующихъ лицъ: 

а) (I Пар. XV, 22, 27) начальникъ леви¬ 
товъ, учитель пѣнія. 

б) (I Пар. XXVI, 29) левитъ изъ племени 
Ицгара. Онъ и сыновья его опредѣлены были 
Давидомъ на внѣшнее служеніе у Израильтянъ 
писцами и судьями. Для этого служенія Давидъ 
назначилъ 6,000 левитовъ. 

Хенъ (милость, благосклонность) (Захар. 
VI, 14)—сынъ Софопіи, изъ жителей Іеруса¬ 
лима по возвращеніи изъ плѣна, и вѣроятно изъ 
рода священническаго, а можетъ быть это 
сынъ того Софоніи, который во время взятія 
и разрушенія Іерусалима при Седекіи вмѣстѣ 
съ другими отосланъ былъ въ Ривлу къ На- 
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вуходоносору и тамъ преданъ смерти (IV Цар. 1 
XXV, 18-21). 

Херанъ (союзъ, товарищество) (Быт XXXVI, 
26, I Пар I, 41) братъ Хемдаиа изъ сы¬ 
новъ Дипіона, сына Сеира Хорреянина. 

Херей (II Мак. X, 32, 37)—начальникъ крѣ¬ 
пости Газара, погибшій здѣсь въ крѣпости 
вмѣстѣ съ братомъ своимъ во время осады и 
завоеванія оной Іудою Маккавеемъ. 

Хересъ (солнце)—наименованіе слѣдующихъ 
мѣстностей: 

а) (Суд. I, 35) гора и городъ въ колѣнѣ 
Дановомъ, гдѣ оставались неизмѣнными Амо- 
реи, покоренные впослѣдствіи Ефремлянами. 

б) (Суд. VIII, 13) гористая мѣстность 
по ту сторону р. Іордана, около Сокхоѳа. 

Херетъ (лѣсъ) (I Дар. XXII, 5) —лѣсистая 
мѣстность въ нагорной странѣ колѣна Іудина, 
въ юго-западной части колѣна, недалеко отъ 
Кеиля (I Цар. ХХШ, 1). Отсюда Давидъ от¬ 
правился для спасенія Кеиля отъ Филистимлянъ. 

Херецъ (II Цар. ХХШ, 26, I Нар. XI, 27). 
См. Хелецъ. 

Херешъ (искусство, художество) (I Пар. 
IX, 15)—изъ главъ родовъ левитскихъ, жив¬ 
шихъ въ Іерусалимѣ. 

Херубъ-Адданъ Иммеръ (I Ездр. II, 59). Это 
слово нерѣдко принимали за имя человѣка, но 
грамматическая связь рѣчи показываетъ, что 
подъ онымъ разумѣется названіе какой-либо 
мѣстности, находившейся, быть можетъ, на 
берегахъ р. Хабора, или Ховара, въ кото¬ 
рой находилась колонія Еврейскихъ пересе¬ 
ленцевъ. 

Херувимъ. Слово херувимъ встрѣчается въ 
первый разъ въ кн. Бытія въ слѣдующихъ 
словахъ: «И поставилъ (Богъ) на востокѣ 
сада Едемскаю херувима съ пламеннымъ ме¬ 
чемъ, по изгнаніи Адама и Евы изъ Рая, чтобы 
охранятъ путъ къ древу жизни» (Ш, 24). 
Затѣмъ говорится о херувимахъ при устроеніи 
Скиніи во времена пророка Моисея (Исх. 
XXV, 18—22) и при созданіи храма Соломо¬ 
нова (Ш Цар. VI, 27, VIII, 6-7, II Пар. III, 
10—13). Изображеніе ихъ въ образѣ человѣ¬ 
ческомъ, но съ крыльями, и поставленіе этихъ 
изображеній во Святомъ Святыхъ надъ Ковче¬ 
гомъ Завѣта и очистилищемъ, съ преклонен¬ 
ными къ нему лицами, даетъ намъ видѣть, что 
они, какъ высшія духовныя существа, удо¬ 
стоены особенной близости къ Богу, пред¬ 
стоятъ престолу Его, благоговѣйно служатъ 
Ему, всегда готовы исполнить волю Его, про¬ 
никая въ тайны нашего спасенія (Исх. XXV, 
18—22, 1 Петр. I, 12). Въ Псалмахъ Давида 


1 (XVII, 11, БХХІХ, 2), у пророка Исаіи (XXXVII, 
15) и у другихъ свящ. писателей (I Цар. 

IV, 4, II Цар. VI, 2, XXII, 11, IV Цар. XIX, 
І5, I Пар. XIII, 6, 8) Господь представляется 
возсѣдящимъ на херувимахъ, чѣмъ дается 
также видѣть ихъ особенную близость къ Богу. 
Пророки Моисей и Іезекіиль и еванг. Іоаннъ 
говорятъ о нихъ какъ о дѣйствительныхъ суще¬ 
ствахъ, и они поставляются вмѣстѣ съ анге¬ 
лами и въ числѣ ангеловъ (Псал. СШ, 3—4, 
XVII, И, Апок. IV, 6-9, V, 11). Херувимы 
составляютъ особенный высшій чинъ въ не¬ 
бесной іерархіи, отличный отъ ангеловъ (Апок. 

V, 11, 14, VII, II). Они представляются са¬ 
мыми приближенными къ Богу умными силами, 
одаренными отъ Бога особенными совершен¬ 
ствами и имѣющими свое особенное служеніе. 
Херувимъ охраняетъ таинственное древо жизни 
въ саду Едемскомъ. Херувимы осѣняютъ Ков¬ 
чегъ Завѣта и чистилище, приникая въ тайны 
спасенія (Евр. IX, 5). Херувимы окружаютъ 
престолъ Вседержителя и Агнца на небесахъ, 
и неумолкно день и ночь прославляютъ без¬ 
конечныя совершенства Его не только въ ве¬ 
ликомъ дѣлѣ творенія, но и нашего искупле¬ 
нія. Въ нихъ полнота высшей жизни и высшее 
отраженіе славы Божіей (Апок. IV, 6, 8, Іез. 
XXVIII, 14). Въ небесной . іерархіи Діонисія 
Ареопагита они поставляются подлѣ серафи¬ 
мовъ въ первомъ ликѣ, занимая такимъ обра¬ 
зомъ второе мѣсто въ ряду девяти чиновъ 
ангельскихъ. 

Хеферъ (ровъ, яма, колодезь)—имя слѣдую¬ 
щихъ лицъ и названіе города: 

а) (Чпсл. XXVI, 32-33, Нав. XVII. 2, 3) 
изъ сыновъ Галаада, отъ него поколѣніе Хе- 
ферово. 

б) (I Пар. IV, 6) изъ сыновъ Ашхура, отца 
Ѳекои. 

в) (I Пар. XI, 36) Хеферъ изъ Махеры, 
изъ главныхъ воиновъ Давида. 

г) (Нав. XII, 17, Ш Цар. IV, 10) городъ 
Ханаанскій, принадлежащій колѣну Іудину; 
прежде былъ столичнымъ городомъ одного изъ 
царей Ханаанскихъ (Нав. XII, 17). Область и 
городъ Хеферъ надо полагать на югѣ колѣна 
Іудина на склонѣ горы, между Іерусалимомъ 
и Газою, въ равнинѣ Сефела. 

Хетлонъ (скрытное, уединенное мѣсто, убѣ¬ 
жище) (Іез. ХѢѴІІ, 15, ХЕѴІН, 1) — городъ 
на сѣверѣ Палестины, въ Сиріи Дамасской, 
упоминаемый въ видѣніи пророка Іезекіиля. 

Хетъ (страхъ, ужасъ) (Быт, X, 15, I Пар 
I, 13)—второй изъ сыновъ Ханаана, сына 
Хама, сына Ноева, 
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Хеттеи (Быт. XV, 20, ХХШ, В и др.)— на¬ 
родъ Ханаанскій, отъ родоначальника Хета, сына 
Ханаанова. Во времена Авраама они обитали 
въ гористыхъ мѣстахъ на югъ отъ Хеврона 
и Вирсавіи (Быт. ХХШ, 3, XXVI, 23, 33, 34). 
Они были въ благопріятныхъ отношеніяхъ къ 
Аврааму, и Авраамъ купилъ у нихъ участокъ 
земли для погребенія Сарры (Быт. ХХШ, 3—20). 
Совершенно противъ воли Божіей Исавъ взялъ 
двухъ женъ себѣ изъ Хананеянокъ, къ огор¬ 
ченію своихъ родителей (Быт. XXVI, 34, 35, 
XXVII, 46). Около временъ Моисея Хеттеи 
обитали подлѣ Аморреевъ въ нагорныхъ стра¬ 
нахъ (Числ. ХШ, 30) и были весьма много¬ 
численны и сильны (Втор. VII, 1). При за¬ 
воеваніи земли Обѣтованной участь ихъ была 
одинакова съ другими Ханаанскими племенами, 
но Іисусъ Навинъ не могъ совершенно истре¬ 
бить ихъ (Нав. I, 4, Суд. I, 26, Ш, 5), и 
они оставались жить среди Израильтянъ и въ 
послѣдующія времена, и были искушеніемъ 
для Израиля (Суд. Ш, 1— 7). Во времена Да¬ 
вида Хеттеи находились въ числѣ воиновъ его 
(I Цар. XXVI, 6, II Цар. XI). Въ царство¬ 
ваніе Соломона они были данниками его (Ш Цар. 
IX, 20—21). Ио языческіе нравы ихъ всегда 
оставались заразою для Іудеевъ. Самъ Соло¬ 
монъ, среди множества женъ своихъ, имѣлъ 
и Хеттеянокъ (Ш Цар. XI, 1). Въ послѣдую¬ 
щее время нравы Іудеевъ отъ близости и 
смѣшенія съХеттеями и другими Ханаанскими 
племенами такъ измѣнились къ худшему, что, 
по слову пророка, они какъ бы и самый родъ 
свой вели не отъ Авраама, а отъ Аморреевъ 
и Хеттеевъ (Іезек. XVI, 3, 45). 

Хеттура (благоуханіе). (Быт. XXV, 1—6. 
I. Пар. 1, 32) — вторая жена Авраама (или 
его наложницы), отъ которой онъ имѣлъ 6 
сыновей, и которыхъ отослалъ отъ Исаака 
сына своею на востокъ . Іосифъ Флавій гово¬ 
ритъ (Древн. I, 15), что они овладѣли Триглоди- 
тіею и страною Счастливой Аравіи до береговъ 
самаго Чермпаго моря. Ио одному изъ Іудейскихъ 
преданій, Хеттура тождественна съ Агарью. 

Хефциба (въ немъ мое благоволеніе) (IV 
Цар. XXI, 1)—имя матери царя Манассіи. 

Хецрай (Кармелитянинъ) (II Цар. XXIII, 35)— 
былъ однимъ изъ 30 храбрыхъ и сильныхъ 
воиновъ Давида. Въ I Пар. XI, 37 читается: 
Хецрой. 

Хецронъ (окруженный, огражденный) — имя 
лица и названіе города: 

а) (Быт. ХШ, 9) третій сынъ Рувима. 

б) (Пав. XV, 3, 25) городъ въ колѣнѣ Іу¬ 
диномъ, на Идумейской границѣ между Кадисъ- 


Верни и Аддаромъ. Въ кн. Числъ (XXXIV, 4) 
читается: ІЪцаръ-Аддаръ. Этотъ же городъ 
называется иначе: Гацоръ (Нав. XV, 25). 

Хешмонъ (плодородіе, тучность земли) (Ііав. 
XV, 27)—городъ на югѣ колѣна Іудина. 

Хивеяке (11 Цар. XXIV, 7). ім. Евеи. 

Хидденоль) (Быт. II, 14). См. Тигръ. 

Хидонъ (погибель, смерть) ІНар. ХШ, 9. 
II Цар. VI, 6) названіе мѣста между Іеруса¬ 
лимомъ и Киріаѳіаримомъ Здѣсь пораженъ 
смертію Оза за то, что простеръ руку для 
поддержанія Ковчега Завѣта. 

Хизній (сильный, крѣпкій (I Пар. VIII, 17;— 
изъ сыновъ Елиаала, изъ главъ и поколѣній 
колѣна Веніаминова. 

Хиленъ (крѣпкій, твердый) (I Пар. VI, 53)— 
изъ городовъ, данныхъ сынамъ Аарона отъ 
колѣна Іудина, городъ на горѣ Іудиной, У На¬ 
вина (XV, 5і, XXI, 17), вѣроятно тотъ же 
городъ называется Холопъ. І'лѣды его нахо¬ 
дятъ въ развалинахъ къ западу отъ Бейтъ- 
Джибрина. 

Хилеонъ (переходящій, тлѣнный) (Руѳ. 1, 2, 
5, IV, 9)—второй изъ сыновъ Ёлимелеха и 
Ноеммини изъ Виѳлеема Іудейскаго. 

Хилмадъ (Іезек. ХХѴЛ, 23) — городъ или 
область, поставляемая у пророка вмѣстѣ съ 
городами или землями: Хараномъ и Хане п 
Еденомъ и Савеей и Ассуромъ, производив¬ 
шими торговлю съ Тиромъ; но мѣстоположе¬ 
ніе, равно какъ и значен.е неизвѣстны. 

Хима (Іов. IX, 9, ХХХАШІ, 31, Амос. V, 
7). См. Звѣзды. 

Химамъ (Іерем. ХЫ, 17) — селеніе близъ 
Виѳлеема. 

Хиниксъ (мѣра пшеницы за динарь) (Апок. 
VI, 6)—малая хлѣбная мѣра, дневное содер¬ 
жаніе. 

Хиннароѳъ (Нав X, 2 и Хиннереѳъ(Нав.ХІ1, 
ЗДІІІ, 27, XIX, 35). См. Киннереѳъ и Тенни¬ 
са ретъ. 

Хира (знатность, благородство) (Быт. XXXVIII, 
1, 12) —имя одного одолламитяиина , близъ 
котораго поселился іуда, сынъ патріарха Іа¬ 
кова, отдѣлившись отъ братьевъ, послѣ того 
какъ Іосифъ проданъ былъ ими купцамъ Ма- 
діамскимъ. 

Хирамъ (знатный, свѣтлый, благородный) 
II Цар. V, И, III Цвр. V, 1-18, IX, 11-14, 
X, 11, 1 Пар. XIV, 1, II Нар. II, 3, И, VIII, 
2)--царь Тирскій, современникъ Давида и Со¬ 
ломона, находившійся въ дружественныхъ съ 
ними отношеніяхъ, онъ, по Флавію и Фини¬ 
кійскимъ источникамъ, былъ сыномъ и преем¬ 
никомъ Авибаала; жилъ 53 года и умеръ по 
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тридцати-четырехлѣтнемъ мирномъ царствова¬ 
ніи. Въ его царствованіе Тиръ достигъ самаго 
цвѣтущаго состоянія такъ, какъ и Израиль 
при Давидѣ и Соломонѣ. Онъ воздвигъ огром¬ 
нѣйшія зданія и укрѣпленія на островѣ Тира, 
чтобы имѣть здѣсь охранительный бастіонъ 
для всей Финикіи; возстановилъ древнія свя¬ 
тилища, покрывъ ихъ кедровымъ деревомъ, 
построилъ новый храмъ въ честь Иракла—Мель- 
карта и Астарты, и дѣлалъ богатыя прино¬ 
шенія въ главный храмъ Зевса—Ваалсамима, 
и именно устроилъ золотыя колонны, которымъ 
удивлялся еще Геродотъ Древн. Флав. к. 8, 
гл. 5, § 3). Вскорѣ по своем ь вступленіи на 
престолъ, Хирамъ вступилъ въ дружественныя 
отношенія съ Давидомъ. Онъ отправилъ по¬ 
словъ къ Давиду и плотниковъ и кедровыхъ 
деревьевъ для построенія его дворца въ Іе¬ 
русалимѣ (11 Цар. V, 11, I Нар. XIV, 1). От¬ 
сюда дружеское расположеніе его къ Давиду и 
его дому не прекращалось и по смерти Давида, 
но перешло и къ сыну и преемнику его, іо- 
ломону. При вступленіи Соломона на престолъ, 
Хирамъ, чтобы поддержать прежній дружескій 
союзъ съ домомъ Давидовымъ, прислалъ къ 
нему посольство (III Цар. V, 1). Пользуясь 
этимъ случаемъ и Соломонъ, съ своей сторо¬ 
ны, приступая къ исполненію завѣщанія отца 
своего, Давида, о храмѣ, писалъ о семъ къ 
Хираму и просилъ его содѣйствія въ этомъ 
дѣлѣ. Хирамъ былъ язычникъ, но онъ зналъ 
и имя Іеговы, Бога Израилева, и услышавъ о 
благочестивомъ намѣреніи Соломона благослов¬ 
лялъ Господа, что даетъ Давиду сына мудраго 
для управленія многочисленнымъ народомъ 
(III Цар. V, 7 и Іі Пар. II, 1<0, и они заклю¬ 
чили дружественный союзъ между собою (III Цар. 
гл. V), по которому Хирамъ присылалъ Соло¬ 
мону деревьевъ кедровыхъ и кипарисовыхъ, 
и работниковъ, и каменьщиковъ и плотниковъ 
и золото для строенія храма и дворцовъ 
(III Цар. V, 7-10, IX, 10—11, 14], а Со¬ 
ломонъ посылалъ за эго пшенипы и оливко¬ 
ваго выбитаго масла (Ш Цар. V, 11 ) и от¬ 
далъ Хираму 20-ть городовъ въ землѣ Гали¬ 
лейской. Города эти не понравились Хираму; 
но это не нарушило дружбы ихъ (III Цар. IX, 
11 — 14). И выгодная морская торговля Соло¬ 
мона на Чермномъ морѣ также производилась 
при содѣйствіи корабельщиковъ Хирамовыхъ 
(III Цар IX, 26—28, X, 11, 22, II Пар. VIII, 
18, IX, 10, 21). Преемникомъ Хирама былъ 
сынъ его, Валеацаръ. Гробницу Хирама ука¬ 
зываютъ даже и въ новѣйшее время,— это въ 
двухъ частяхъ отъ Тира, въ юго-восточномъ 


направленіи по пути къ Канѣ, на высокомъ 
пьедесталѣ стоящій колосальвый саркофагъ 
известковаго камня. 

Хирамъ-Авій (отецъ мой) (111 Цар. VII, 13, 
40, II Пар. И, 13, 14, IV, 11,16 )— человѣкъ 
умный, имѣющій знанія , сынъ вдовы изъ ко¬ 
лѣна Нефѳалимова, присланный къ Соломону 
царемъ Тирскимъ для производства различныхъ 
работъ въ храмѣ. Объ отцѣ его, по происхож¬ 
денію изъ Тира, во II Пар. сказано: онъ умѣетъ 
дѣлать издѣлья изъ золота , и изъ серебра , 
изъ мѣди , изъ оюелѣза , изъ камней и изъ де¬ 
ревъ, изъ пряжи пурпуроваго , яхонтоваго 
цвѣта , и изъ виссона, и изъ багряницы и 
исполнять все что будетъ поручено ему 
вмѣстѣ съ художниками (И 14). 

Хмелевъ См. Хаслевъ и Кислевъ. 

Хиттимъ. См. Ниттимъ. 

Хитонъ, иначе одежда , риза (Исх. XXIX, 5. 
Іоан. XIX, 23)—нижняя одежда у Евреевъ, 
какъ у мущинъ, такъ и у женщинъ; она со¬ 
ставляла также нижнюю одежду у священни¬ 
ковъ и левитовъ (Исх XXVIII, 40). Надѣва¬ 
лась она на голое тѣло какъ рубашка и 
была съ рукавами. Впрочемъ слово хи¬ 
тонъ въ Свяіц. Писаніи употребляется и о 
верхней одеждѣ и вообще объ одеждѣ. Хитонъ 
Господа Іисуса Христа, о которомъ бросили 
жребій воины при Его распятіи, былъ не сши¬ 
тый , а весь тканый сверху и, какъ гово¬ 
ритъ преданіе, руками Богоматери. 

Хиѳлисъ (отдѣленіе, стѣна) (Пав. XV, 40) — 
одинъ изъ городовъ въ низменности Іудейской, 
положеніе котораго въ настоящее время со¬ 
вершенно неизвѣстно. 

Хіосъ (Дѣян. XX, 15)—одинъ изъ остро¬ 
вовъ Эгейскаго моря, мимо котораго плылъ и 
на которомъ останавливался на нѣкоторое вре¬ 
мя св. ап. Павелъ во время своего послѣд¬ 
няго путешествія изъ Филиппъ въ Іерусалимъ. 
Въ настоящее время онъ называется Скіо и 
лежитъ между Самосомъ и Лесбосомъ. Сла¬ 
вился своимъ винодѣліемъ и считался роди¬ 
ною Гомера. Хіосъ былъ изъ числа Іониче¬ 
скихъ острововъ и занималъ выдающееся по¬ 
ложеніе въ извѣстные періоды Греческой ис¬ 
торіи. Онъ имѣетъ около 90 англ, миль въ 
окружности и его главный городъ называется 
также Скіо. Его виноградныя и фисташковыя 
деревья доселѣ еще въ славѣ. 

Хлоя (зеленая трава) (I Кор. I, 11)— одна 
изъ благочестивыхъ Коринѳскихъ Христіанокъ, 
упоминаемая только въ означенной цитатѣ. 
Домъ ея, по всей вѣроятности, былъ домаш¬ 
нею церковію. 
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Хлѣбодаръ (Быт. ХЕ, 1, 2)—должность при 
дворѣ царей Египетскихъ 

Хлѣбы предложенія (Псх. XXV,30, 23. Л ев. 
XXIV, 5, 9. Мѳ. XII, 24. Марк. II, 26. Лук. VI, 4). 
Столъ для хлѣбовъ предложенія въ Святилищѣ 
былъ сдѣланъ изъ дерева акаціи и обложенъ 
золотомъ; къ нему принадлежали кольца и ше¬ 
сты для ношенія. На немъ находились 12-ть 
хлѣбовъ, по числу колѣнъ Израилевыхъ, каж¬ 
дую субботу замѣняемые новыми. Хлѣбы были 
не квасные, а прѣсные, они полагались одинъ 
на другой въ двухъ рядахъ, по шести въ каж¬ 
домъ и при нихъ для каждаго ряда курился 
ѳиміамъ. Мѣра муки для каждаго хлѣба (два 
гомера) равнялась нашимъ 3 / 8 четверика, или 
около 12 фунтовъ. Хлѣбы взятые со стола 
предложенія по истеченіи недѣли принадле¬ 
жали священникамъ, которые должны бы¬ 
ли вкушать ихъ только въ святомъ мѣстѣ 
(Лев. XXIV, 8, 9). Столъ, на которомъ пред¬ 
лагались хлѣбы предложенія, находился подлѣ 
завѣсы закрывающей Святая святыхъ, и по 
устроенію своему не одинаковъ былъ въ Ски¬ 
ніи и потомъ въ храмахъ, первомъ и второмъ 
(Лев. XXIV, 6, II Пар. XIII, 11, Числ. IV, 7, I 
Пар. XXVIII,16. Іосифъ Флавій говоритъ, что во 
время земной жизни Христовой столъ для хлѣ¬ 
бовъ предложенія былъ золотой въ нѣсколько 
талантовъ, значитъ въ нѣсколько пудовъ вѣ¬ 
сомъ (ВеИ. Іші. VII, 5, 5). Хлѣбы предложе¬ 
нія служили образомъ того духовнаго хлѣба, 
который имѣлъ преподать намъ Господь и 
о которомъ самъ Онъ сказалъ: Я есмъ хлѣбъ 
жизни (Іоан. VI, 35) 

Хова (скрытное мѣсто, убѣжище) (Быт. XIV, 
15)—одинъ изъ городовъ на с. отъ Дамаска. 
Точно опредѣленное положеніе онаго неиз¬ 
вѣстно. 

Ховавъ (возлюбленный) (Числ. X, 29, Суд. 
IV, И)— иначе Іосфоръ, тесть Моисея. Въкн. 
Судей (IV, 11) онъ называется Кенсяниномъ , 
а въ кн. Числъ (X, 20) Мадіанитяниномъ. 
Это объясняется смѣшеніемъ племенъ. 

Ховаія. (Неем. VII, 63). См. Хабайя. 

Ховаръ (Іезек. I, 1—2)—тоже что Хеваръ. 
(См. это слово). Иные его отождествляютъ съ 
Хаворомъ Месопотамскимъ, но другіе разли¬ 
чаютъ. Подобное отождествленіе впрочемъ не 
основательно, такъ какъ Хеворъ составляетъ 
притокъ Тигра, а Хаворъ—притокъ Евфрата. 

Ховаццинія (собраніе Божіе) (Іер. XXXV, 
3)—Рехавитянинъ, предокъ котораго, Іазанія^ 
по видимому, состоялъ главою Рехавитовъ во 
дни пророка Іереміи. 

Ховая (Іудо. XV, 4)—мѣстность въ предѣ¬ 


лахъ Израильскихъ; это, какъ полагаютъ, на¬ 
стоящее селеніе Еабатіуехъ , въ ІѴа верстахъ 
на ю. -в. отъ Дафаима. Ея нельзя отождествлять 
съ Ховою близъ Дамаска. 

Хогла (куропатка) (Числ. XXVI, 33 и др.)— 
одна изъ дочерей Салпаада, 

Ходеша (новолуніе, новый мѣсяцъ) (I ІІарал. 
ѴШ, 9)— одна изъ женъ Шегараима, изъ ко¬ 
лѣна Веніаминова. Онъ имѣлъ отъ нея семь 
сыновей. 

Хозай (прозорливецъ) (II Пар. XXXIX, 19) — 
одинъ изъ пророковъ, который въ своихъ за¬ 
писяхъ передалъ дѣла и жизнь царя Ма¬ 
нассіи. 

Хозева (лжецъ) (I Пар. IV, 22) — названіе 
одной мѣстности, находившейся въ удѣлѣ ко¬ 
лѣна Іудина. 

Хола (Іудпѳ. XV, 4) — неизвѣстная мѣст¬ 
ность, быть можетъ Кеала, или Кейлъ , или 
вѣрнѣе Холонъ (кн. Нав. XV, 51, XXI, 15). 

Холера (желчь, отсюда отвращеніе, тош¬ 
нота, рвота) (Сирах. XXXVII, 33, XXXI. 23)- 
желчная болѣзнь, обнаруживающаяся раз¬ 
стройствомъ желудка, рвотою и поносомъ. 
« Пресыщеніе доводитъ до холеры », гово¬ 
ритъ Іисусъ, сынъ Сираховъ; и въ дру¬ 
гомъ мѣстѣ: « страданіе безсонницею , и хо¬ 
лера и рѣзь въ животѣ бываютъ у человѣка 
ненасытнаго ». 

Холонъ (пещеристый), можетъ быть тоже 
самое, что и Хиленъ , — названіе двухъ горо¬ 
довъ: 

а) (Нав. XV, 51, XXI, 15) священническій 
городъ въ Іудеѣ. 

б) (Іерем. ХБѴНІ, 21) Моавитскій городъ 
въ равнинѣ Моавитской. 

Хонанія (Богъ защищаетъ) (II Пар. XXXI, 
12)—левитъ, одно изъ лицъ, поставленныхъ 
для надзора за приношеніями и десятинами, 
доставляемыми народомъ въ Домъ Господень, 
при Езекіи и Іосіи. 

Хонія (Богъ утвержденіе) (Іер. XXII, 24, 
XXXVII, 1) — сынъ Іоакима, царь Іудейскій. 

См. Іехонія. 

Хор-Агидгадъ (гора Гидгада) (Числ. ХХХПІ, 
32, 33)—одинъ изъ Еврейскихъ становъ ме¬ 
жду Бене-Яаканомъ и Іотваѳою. Въ кн. Втор. 
(X. 7) онъ называется иначе Гу діодомъ. Къ 
ю.-в. отъ г. Оръ доселѣ еще существуетъ до¬ 
лина подъ названіемъ Вади-Элъ-Гудагдидъ и 
находящаяся вблизи горы, упоминаемой Мои¬ 
сеемъ. 

Хоразинъ (Мѳ. XI, 21, Лук. X, 13)—Гали¬ 
лейскій городъ, лежавшій въ недальнемъ раз¬ 
стояніи отъ Виѳсаиды и Капернаума на бере- 
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гахъ Галилейскаго моря. По мнѣнію нѣкоторыхъ, 
это настоящій Тсль-Хумъ, другіе же утверж¬ 
даютъ, что Тель-Хумъ тождественъ съ Капер¬ 
наумомъ. По всей вѣроятности, Хоразинъ въ 
настоящее время ничто иное какъ большая 
груда развалинъ, называемая Керазс , и ле¬ 
жащая въ разстояніи 3-хъ англ, миль на 
с.-з. отъ Тслль-Хума. Господь часто посѣщалъ 
города Капернаумъ, Виѳсаиду и Хоразинъ, и 
сотворилъ здѣсь много чудесъ и знаменій, но 
жители не покаялись и не увѣровали въ Него, 
и Господь укорялъ ихъ за это: « Горе тебѣ, 
Хоразинъ! Горе тсбѣ , Виѳсаида! говорилъ 
Онъ, ибо если бы въ Тирѣ и Сидонѣ явлены 
были силы , явленныя въ васъ , то давно бы 
они во вретищѣ и пеплѣ покаялись » (Мѳ. 
XI, 21) И дѣйствительно, грозный судъ Бо¬ 
жій доселѣ еще тяготѣетъ надъ этими горо 
дами! 

Хорашанъ (дымящаяся печь) (I Цар. XXX, 
30)—одинъ изъ городовъ, въ которые Давидъ 
изъ Секелага послалъ къ старѣйшинамъ Іуди¬ 
нымъ, друзьямъ своимъ , изъ добычи послѣ по¬ 
бѣды надъ Амалекитянами. 

Хораѳъ (III Цар. XVII, 3, 5)—потокъ, что 
противъ Іордана. Въ царствованіе нечести¬ 
ваго царя Израильскаго Ахава, пророкъ Илія 
по повелѣнію Божію изрекъ трехлѣтній голодъ 
и затѣмъ скрылся у потока Хораѳа. « Вороны 
приносили ему хлѣбъ и мясо по утру , и хлѣбъ 
и мясо по вечеру , а изъ потока онъ пилъ » 
(ст. 6). Когда же потокъ этотъ высохъ, то 
по слову Господню Илія отправился въ Са¬ 
репту Сидонскую къ бѣдной вдовѣ, которая 
особеннымъ чудомъ чрезъ пророка получила не¬ 
истощимый, до хорошаго урожая, запасъ муки 
и масла. 

Хорве (И Ездр. V, 12)- изъ начальниковъ 
Іудеевъ, возвратившихся въ Іерусалимъ съ Зо- 
ровавелемъ. Сыновъ Хорве возвратилось семь¬ 
сотъ пять. Въ I Ездр. (II, 9) и у Иеем. (VII, 
14) читается: Закхпй. 

Хоремъ (Нав. XIX, 38)—одинъ изъ укрѣп¬ 
ленныхъ городовъ, доставшійся въ шестомъ 
жребіѣ сынамъ Нефѳалима. 

Хори (Быт. XXXVI, 22, 1 Пар. I, 3 0—одинъ 
изъ сыновей Лотана, поименованныхъ въ ро¬ 
дословіи Исава. 

Хоривъ (сухой, пустой, разореньи!) (Исх.ІІІ, 
1, ХАЧІ, 6, ХХХШ, 6, Втор. I, 2, 6, III Цар. 
VIII, 9 и др.)—гора въ пустынѣ Аравійской. 
При этой горѣ было явленіе Божіе Моисею въ 
купинѣ горящей и несгораемой (Исх. III и IV); 
здѣсь Моисей ударомъ жезла источилъ воду 
изъ скалы (Ирх. XVII, 6); здѣсь изъ среды огня 


Господь изрекалъ Законъ Израилю. Восточный 
хребетъ горы Хоривъ называется Синаемъ, по¬ 
чему въ Св. Писаніи часто смѣшивается съ го¬ 
рой Синаемъ. Такъ о законодательствѣ Божіемъ 
чрезъ Моисея и обстоятельствахъ при этомъ 
бывшихъ, говорится, что это происходило на 
Синаѣ (Исх. XIX, 11, 18, Ѵ0, ‘23, XXIV, 16, 
Лев. VII, 38, XXVI, 46, Числ. III, 1, Втор. 
ХХХШ, 2, Дѣян. VII, 38—40); въ другихъ 
мѣстахъ говорится, что то было на Хоривѣ 
(Втор. IV, Ю-15, V, V, III Цар ѴШ, 9, II Пар. 
V, 10). Разница эта объясняется тѣмъ, что 
подъ именемъ Хорива разумѣется вся централь¬ 
ная группа горъ Синайскаго полуострова, а 
подъ Синаемъ — только одна гора изъ этой 
группы. См. Моисей (Энциклопедія, выи. III, 
стр. 38), Синай (Энцикл. вып. III, стр. 205). 

Хорма (заклятіе) (Числ. XIV, 45, XXI, 3, 
Втор. I, 44, Нав. XII, 14, XV, 30, Суд. I, 17, 
I Цар. XXX, 30, I Пар. IV, 30) —изъ городовъ 
Ханаанскихъ, на югѣ Палестины, къ границѣ 
Идумейской. На границѣ земли Обѣтованной 
Израильтяне, не разъ возмущавшіеся въ пу¬ 
стынѣ противъ Моисея и Аарона, снова во¬ 
преки запрещенію Моисея отважились, оставивъ 
Ковчегъ Завѣта и Моисея, взять гору Аморрей 
скую. Но, какъ и предсказалъ имъ Монсей, они 
были разбиты Амалекитянами и Хананеями и 
прогнаны доХормы (Числ. XIV, 40—45). Послѣ 
побѣды царя Ханаанскаго, Арады, надъ Израи¬ 
лемъ Господь услышалъ голосъ Израиля и 
предалъ Хананее-ъ въ руки ему , и онъ поло¬ 
жилъ заклятіе на нихъ и на города ихъ , п 
нарекъ имя мѣсту тому: Хорма » ( заклятіе ) 
(Числ. XXI, 1—3). Хорма и Арадъ поставля¬ 
ются вмѣстѣ и по всей вѣроятности были со¬ 
сѣдними. См. Арадъ. (Эициклоп. вып. I, стр 52). 

Хоронаммъ (Исх. XV, 5). См. Оронаимъ. 
(Энциклоп. выи. III, стр. 93). 

Хоронитъ (Неем. II, 10, 19, ХШ, ‘28)—по 
мѣсту происхожденія изъ Хорона, или Беѳ- 
Орона, такъ называемый Санаваллатъ, Персид¬ 
скій вельможа, одинъ изъ враговъ Изральтянъ 
во дни Ездры и Нееміи, который вмѣстѣ съ 
Товіею Аммонитяниномъ былъ возмущенъ вни¬ 
маніемъ Артаксеркса къ ІІеёміи и разрѣшеніемъ 
царя послѣднему возобновить Іерусалимъ: «я/о 
имъ было весьма досадно , что пришелъ чело¬ 
вѣкъ заботиться о благѣ сыновъ Израилевыхъ * 
(Неем. II, 10). 

Хорреи (яма, пещера) (Быт. XIV, 6. XXXVI, 
21, 30, Втор. II, 12, 22)—жители въ горѣ ихъ 
Сеирѣ, на югѣ земли Ханаанской между Мерт¬ 
вымъ моремъ и Еланитскимъ заливомъ. Отъ 
пещеръ и ущелій, въ которыхъ жили они, и 
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получили названіе Хорреевъ или Хоритовъ, Тро¬ 
глодитовъ. Первое извѣстіе о нихъ заключается 
въ кн. Бытія (XIV, 6), во времена Авраама 
они были поражены царемъ Еламскимъ, Ке- 
дорлаомеромъ. Но, какъ видно изъ кн. Второ¬ 
законія (II, 4, 12), они оставались еще неза¬ 
висимыми до временъ Исава, потомство кото¬ 
раго овладѣло Сеиромъ. Послѣднее извѣстіе о 
жителяхъ Сеира въ Священномъ Писаніи та¬ 
кое: Въ царствованіе Іосафата Моавитяне,-а 
съ ними нѣкоторые изъ страны Моавитской 
пошли войною на Іосафата. Іудеямъ грозило 
лишиться наслѣдственнаго владѣнія, даннаго 
имъ Богомь. Іосафатъ и всѣ Іудеи обратились 
съ молитвою къ Господу. И вотъ « Господь 
возбудилъ несогласіе между Аммонитянами , 
Моавитянами и обитателями юры Севра , 
пришедшими на Іудею , и были они пора¬ 
жены: ибо возстали Аммонитяпе и Моави- 
тяне на обитателей горы Сеира , побивая и 
истребляя ихъ , а коіда покончили съ жите¬ 
лями Сеира , тогда стали истреблять другъ 
друга » (II Пар XX, 22, 23). Нынѣ землю эту 
населяютъ кочующія орды Бедуиновъ. 

Хоса (I Пар. XVI, 38, XXVI, 10, 11, 16)- 
изъ сыновей Мерариныхъ, привратникъ при 
храмѣ во время Давида. У Хосы было сыновей и 
братьевъ всего 13. Изъ сыновей егоІПимри былъ 
главный, — *хотя онъ не былъ первенцемъ , но 
отецъ поставилъ ею главнымъ ». 

Хосса (Нав. XIX, 29)—городъ изъ удѣла ко¬ 
лѣна сыновъ Иссахаровыхъ, между Тиромъ и 
мѣстечкомъ Ахзивомъ. 

Хофра, или Апрій, или Вафрій (Іер. ХЫѴ, 
30)—царь Египетскій, современникъ Навухо¬ 
доносора, царя Вавилонскаго (съ 590 —571 г. 
до Р. X.). Къ царю этому въ стѣсненныхъ об¬ 
стоятельствахъ обратился съ просьбою о по¬ 
мощи царь Іудейскій Седекія (Іезек. ХѴІІ, 
12—18). Хофра послалъ ему войско, и Халдеи 
на время прекратили осаду (Іер. XXXVII, 3—18), 
но это не спасло Іерусалима: Халдеи снова воз- 
воатились и взяли его. Оставшіеся въ живыхъ 
Іудеи, въ противность волѣ Божіей, пересели¬ 
лись въ Египетъ, здѣсь ища себѣ спасенія. 
Хофра не препятствовалъ переселенію ихъ въ 
его землю. Но переселеніе эт5 вслѣдствіе об¬ 
ращенія Іудеевъ къ идолослуженію, имѣло по¬ 
слѣдствіемъ гибель Іудеевъ и самого Хофры, 
что и предсказано пр. Іереміею (ХЫѴ). 

Хоѳамъ— имя двухъ лицъ: 

а) (I Пар. VII, 32) сынъ Хевера изъ поко¬ 
лѣнія Асира. 

б) (I Пар. XI, 44) Ароеряиинъ, отецъ Шамы 
и Іеіела изъ главныхъ воиновъ Давида 


Храмъ Іерусалимскій. Скинія, походный храмъ 
Іудеевъ до временъ Соломона, была устроена 
по образцу, указанному Богомъ на горѣ Синаѣ 
(Исх. XXV. 9,10), по этому и храмъ Іеруса¬ 
лимскій, въ главныхъ частяхъ своихъ, похо¬ 
дилъ на скинію. Опуская устройство скиніи и 
ея принадлежностей, мы опишемъ устройство 
храма Іерусалимскаго, съ тѣми измѣненіями, 
какимъ онъ подвергался во времена Зоровавеля 
и Ирода. 

I) Зданіе храма Соломонова, со всѣми при¬ 
стройками, можетъ быть представлено слѣдую¬ 
щимъ образомъ. Главнѣйшія части храма, по¬ 
добно какъ въ скиніи, были: Святилище (26 ар. 
и 4 вер. длины, 13 ар. и 2 вер ширины, и 
Ѵ0 ар. 5 вер. высоты) и Святое святыгъ 
(кубическое пространство въ 13 ар. и 2 вер.). 
Святое святыхъ было 7-ю аршинами ниже Свя¬ 
тилища; эти семь аршинъ заключали въ себѣ 
комнату, которая находилась въ задней части 
храма надъ Св. святыхъ и служила для хра¬ 
ненія священныхъ вещей (II Пар. III,9) Ближе 
къ востоку, у передней части зданія, былъ 
притворъ , длиною 13 ар. 2 вер., шириною 
6 ар. 9 вер., а высотою равный пятидесяти 
аршинамъ. Святилище освѣщалось свѣтильни¬ 
комъ, горѣвшимъ день и ночь, а Святое свя¬ 
тыхъ было совершенно темное. Впрочемъ при 
богослуженіи то и другое освѣщалось въ от¬ 
верстыя двери. Кедровыя стѣны Святилища и 
Святаго святыхъ и кипарисовый полъ были 
украшены рѣзными изображеніями херувимовъ, 
цвѣтовъ и плодовъ. Всѣ эти изображенія были 
обложены золотомъ (III Цар. VI, 35). Между 
Святилищемъ и Святымъ святыхъ была завѣса, 
висѣвшая па золотыхъ цѣпяхъ (ст. 22—25), 
и дверь изъ масличнаго дерева (ст. Зі). Дру¬ 
гая дверь, также съ завѣсою, отдѣляла при¬ 
творъ отъ Святилища. Между притворомъ и 
дворомъ были только двзри безъ завѣсы Предъ 
спускомъ на площадь двора, по сторонамъ две¬ 
рей, стояли два мѣдныхъ, обложенныхъ золо¬ 
томъ, столба, въ 4 сажени высотою, съ рѣз¬ 
ными вызолоченными вѣнцами. Правый назы¬ 
вался Іахинъ (стоящій прямо), а лѣвый Боазъ 
(легкій). Во Святомъ святыхъ находился Ки¬ 
вотъ завѣта, тотъ самый который былъ въ 
скиніи Моисеевой, только крылья херувимовъ 
были большія (около 4-хъ аршинъ) и утвер¬ 
ждались не на Кивотѣ, а на стѣпахъ и по¬ 
толкѣ (III Цар VI, 23—28). Ковчегъ длинною 
своею стороною поставленъ былъ отъ востока 
къ западу и рукояти его были такъ длинны, 
что восточныя оконечности ихъ обозначались 
возвышеніями на завѣсѣ (III Цар. ѴІП, 8). Въ 
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Ковчегѣ завѣта находились только скрижали 
Закона (III Цар. ѴШ, 9). Остальнаго же, т. е. 
жезла Ааронова и чаши съ манною, уже не 
было, вѣроятно съ того времени, какъ Ковчегъ 
былъ въ плѣну у Филистимлянъ. Кромѣ Ков¬ 
чега, въ этомъ же отдѣленіи хранились книги 
Закона. Въ Святилищѣ находились: а) золотой 
алтарь кадильный, стоящій на срединѣ, ближе 
къ завѣсѣ; б) десять седмисвѣщныхъ свѣтиль¬ 
никовъ и десять трапезъ предложенія. По пяти 
свѣтильниковъ и по пяти трапезъ стояло на 
обѣихъ сторонахъ. Къ зданію храма съ сѣ¬ 
верной, западной и южной стороны прилегало 
3-хъ этажное каменное зданіе, имѣвшее мно¬ 
жество комнатъ. Стѣны зданія къ верху съужи- 
вались, а комнаты расширялись. Входъ въ ком¬ 
наты былъ съ южной стороны, откуда вела 
витая лѣстница во всѣ 3 этажа. Въ каждой 
комнатѣ было по одному окну, снаружи широ¬ 
кому, а внутрь узкому. Стеколъ въ окнахъ 
не было. Это зданіе было еще окружено не¬ 
высокою крытою галлереею почти въ сажень 
ширины (III Цар. VI, 10). 

Дворовъ, окружающихъ зданіе храма, было 
три: а) ближайшій къ храму Дворъ священни¬ 
ковъ, окруженный оградою, на столько низкою, 
чтобы чрезъ нее народъ могъ видѣть священно¬ 
дѣйствіе. Сѣверная, западная и южная стороны 
этой ограды были каменныя, а восточная кедро¬ 
вая (III Дар. VII, 12). На этомъ дворѣ нахо¬ 
дились: а) жертвенникъ изъ мѣдныхъ досокъ, 
наполненный внутри землею и камнями. Длина 
и ширина его была 13 арш. 2 вер., высота 
6 арш. 9 вер.; Ь) ближе къ храму стояло мѣд¬ 
ное море , большой водоемъ (2 саж. и 9 вер. 
въ діаметрѣ, въ сажень и 4 вер. высота), имѣв¬ 
шій видъ распустившейся шестилиственной ли¬ 
ліи и утвержденный на двѣнадцати мѣдныхъ 
волахъ, которые четырьмя группами смотрѣли 
на всѣ четыре стороны; с) по сторонамъ сто¬ 
яло десять умывальницъ, украшенныхъ изобра¬ 
женіями херувимовъ, львовъ, воловъ и вѣн¬ 
ковъ, и поставленныхъ на колесахъ. Эти умы¬ 
вальницы назначены были для омовенія жертвъ. 
Въ мѣдномъ же морѣ совершали свои омовенія 
священныя лица, б) За оградою, окружающею 
дворъ священниковъ, былъ Дворъ народа съ 
востока, сѣвера и юга окруженный зданіями 
для священныхъ лицъ и предметовъ. Въ этотъ 
дворъ, кромѣ главнаго входа съ востока, вели 
еще входы съ сѣвера и юга, на каждой сто¬ 
ронѣ по четыре. У внутренней, обращенной 
къ храму, стороны зданій были портики въ 
одинъ рядъ колоннъ, в) Наконецъ, за дворомъ 
народа былъ Дворъ язычниковъ , окруженный 


каменною стѣною и имѣвшій четыре входа. На 
этомъ дворѣ полагаютъ царское мѣсто . 

II) 0 второмъ храмѣ Іерусалимскомъ, воз¬ 
двигнутомъ Зоровавелемъ чрезъ 52 года по раз¬ 
рушеніи перваго храма, мы имѣемъ весьма мало 
свѣдѣній. Знаемъ мы, что этотъ храмъ хотя 
былъ построенъ на томъ же мѣстѣ, и можетъ 
быть на тѣхъ же основаніяхъ, но не былъ такъ 
великолѣпенъ, какъ первый храмъ, и уже не 
имѣлъ въ себѣ ни одной изъ тѣхъ священ¬ 
ныхъ вещей, которыя украшали храмъ Соло¬ 
моновъ. Намъ понятна скорбь старцевъ при 
построеніи 2-го храма (I Ездры II гл.). Сли¬ 
чая нѣкоторыя мѣста Священныхъ книгъ съ 
показаніями Іосифа Флавія, мы можемъ о 2-мъ 
храмѣ сдѣлать нѣсколько краткихъ замѣчаній. 

Широта и высота храма, согласно указу Кира 
(Ездр. VI, 3), была въ 60 локтей, т. е. около 
13 саженъ и 6 вершковъ. Онъ былъ сдѣланъ 
изъ гладкихъ камней и изъ деревъ. Въ окруж¬ 
ности зданія было множество комнатъ и при¬ 
творовъ, съ дверями, при которыхъ стояли 
дверники изъ левитовъ. Ограда храма, т. е. 
дворъ народа , была недоступна не только ино¬ 
земцамъ, но и самимъ Евреямъ, если они не 
были очищены по закону. Святилище отдѣля¬ 
лось отъ Святаго святыхъ и отъ притвора 
также, какъ и въ храмѣ Соломоновомъ, т. е. 
дверями и завѣсами. Священныхъ вещей преж¬ 
няго храма здѣсь не было вовсе. На мѣстѣ 
Ковчега завѣта лежала мраморная плита; во 
Святилищѣ, кромѣ алтаря кадильнаго, былъ 
одинъ свѣтильникъ и одинъ столъ для хлѣбовъ 
предложенія. По сказанію Іосифа Флавія, Пто- 
ломей Филадельфъ, желая возблагодарить Па¬ 
лестинскихъ Евреевъ за совершенный ими пе¬ 
реводъ Свящ. книгъ, послалъ въ Іерусалимъ 
множество подарковъ и, между прочимъ, тра¬ 
пезу, похожую на Іерусалимскую. Она была 
почти 2 аршина (27а локтя) длины, 1 аршинъ 
ширины и почти 3 аршина высоты. Что же 
касается прочихъ священныхъ принадлежностей 
храма, то извѣстно, что ихъ было достаточно, 
такъ какъ нѣкоторые сосуды были возвращены 
Персидскими царями изъ Вавилона, а нѣкото¬ 
рые устроены были на добровольныя пожертво¬ 
ванія Евреевъ. Богатство 2-го храма было из¬ 
вѣстно угнетателямъ Еврейскаго народа—Си¬ 
рійцамъ, и часто жажда добычи привлекала ихъ 
въ храмъ. 2-й Іерусалимскій храмъ испыты¬ 
валъ различныя перемѣны судьбы, смотря по 
тому одолѣвали ли Евреевъ враги, особенно 
Сирійцы, или усиливались ревнители Закона и 
отечественной свободы. Особенному поруганію 
подвергся храмъ при Антіохѣ Епифанѣ; но 
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вскорѣ же былъ обновленъ Іудою Маккавеемъ. 
Память объ этомъ обновленіи долго сохраня¬ 
лась у Евреевъ подъ именемъ праздника об¬ 
новленія (Іоан. X, 22). 

III) Въ царствованіе Ирода Великаго второй 
храмъ подвергся большимъ перестройкамъ, такъ 
что отъ прежняго храма не осталось почти ни¬ 
чего. Храмъ перестроенный Иродомъ можетъ 
быть представленъ въ слѣдующемъ видѣ. Зда¬ 
ніе храма стояло на цоколѣ изъ бѣлыхъ мра¬ 
морныхъ плитъ съ лѣстницею предъ главнымъ 
входомъ. Высота и длина храма съ портикомъ 
были 22 сажени, ширина 4 сажени. Притворъ 
имѣлъ выступа по 4 сажени на обѣ стороны, 
такъ что длина его не равнялась ширинѣ Свя¬ 
тилища, какъ было въ храмѣ Соломоновомъ, 
а была около 10 саженъ; ширина его была 
2 сажени. Святилище имѣло около 8 саженъ 
длины, 4 сажени ширины, 13 саженъ и 6 вер¬ 
шковъ высоты; отъ притвора оно отдѣлялось 
великолѣпною Вавилонскою завѣсою, и дву¬ 
створчатыми, всегда открытыми вратами, надъ 
которыми утверждена была огромная, въ ростъ 
человѣка, золотая виноградная кисть. Но Свя¬ 
тилищѣ находились: свѣтильникъ, столъ для 
хлѣбовъ предложенія и жертвенникъ. Святое 
святыхъ было кубическое, какъ и въ храмѣ 
Соломоновомъ; каждая сторона его была въ 
1 сажень и 1 аршинъ. Кровля храма бы¬ 
ла плоская съ золотыми спицами, которыя, 
служили для отогнанія птицъ. Храмъ съ 
западной, сѣверной и южной стороны былъ 
также обстроенъ боковыми зданіями, въ 3 
этажа, имѣвшими 38 комнатъ, соединяв¬ 
шихся витыми лѣстницами. Дворовъ, окру¬ 
жающихъ зданіе храма, было три: А) Дворъ 
священниковъ , ближайшій къ храму. Въ немъ 
находились большой жертвенникъ, подобный 
Соломонову, но меньшій его въ размѣрахъ, 
именно трехъ саженъ и четырехъ вершковъ 
высоты. Входъ на него былъ съ южной сто¬ 
роны. Предъ жертвенникомъ ближе къ югу на¬ 
ходился большой водоемъ. Дворъ священни¬ 
ковъ былъ окруженъ невысокою стѣною и сто¬ 
ялъ нѣсколько выше двора народа. Б) Дворъ 
народа былъ 14-ю ступенями выше двора языч¬ 
никовъ. Онъ былъ окруженъ съ сѣвера, во¬ 
стока и юга множествомъ зданій, съ галлере¬ 
ями внутрь двора и съ греческими и латин¬ 
скими надписями, запрещавшими язычникамъ 
входить сюда. Дворъ народа имѣлъ два отдѣ¬ 
ленія, одно для женъ, другое для мужей. От¬ 
дѣленіе женъ, узкое, шло отъ сѣвера къ югу 
и было пятью ступенями ниже отдѣленія му¬ 
жей, отъ котораго отдѣлялось невысокою стѣ¬ 


ною. Въ этой стѣнѣ былъ входъ къ храму 
отъ главныхъ, восточныхъ, или Никаноровыхъ 
дверей, которыя, по богатству матеріала и изя¬ 
ществу украшеній, назывались Красными вра¬ 
тами (Дѣян. III, 2). А тѣ врата, которыя на¬ 
ходились въ оградѣ, отдѣляющей дворъ мужей 
отъ двора женъ, были обиты золотыми и се¬ 
ребряными листами. Отдѣленіемъ мужей окру¬ 
жался дворъ священниковъ съ сѣвера, востока 
и юга. 

Вокругъ двора народа съ трехъ сторонъ было 
множество зданій въ два и три этажа, для раз¬ 
ныхъ лицъ и вещей, нужныхъ для храма и 
его священнодѣйствій. При этихъ зданіяхъ пре¬ 
бывалъ пародъ Іудейскій во дни праздниковъ; 
здѣсь же, конечно, находился и Господь нашъ, 
когда училъ во Храмѣ. В) Дворъ язычниковъ , 
полагаемый въ 4 стадіи (около 400 саж ) въ 
окружности, обнесенъ былъ стѣною и галле¬ 
реями съ внутренней стороны, которыя со¬ 
ставлены были изъ колоннъ, поддерживавшихъ 
крышу. На южной сторонѣ эти галлереи имѣли 
три ряда колоннъ, на прочихъ трехъ два ряда. 
Каждая колонна была изъ мрамора и имѣла 7 
саженъ и 12 вершковъ высоты. Нолъ подъ 
этими галлереями былъ изъ разноцвѣтныхъ 
камней; кровли также были устроены съ цар¬ 
скою щедростію. Изъ двора язычниковъ вели 
въ городъ шесть воротъ. На сѣверной сто¬ 
ронѣ, между колоннами, было два выхода: одинъ 
на помостъ Гавваѳу, другой къ Овчимъ воро¬ 
тамъ. Во дворѣ язычниковъ происходила про¬ 
дажа жертвенныхъ животныхъ и мѣна цер¬ 
ковной монеты на гражданскую. Изъ этого-то 
двора Спаситель, по ревности къ Дому Божію, 
два раза изгонялъ торгующихъ (Іоан. II, 13—21, 
Матѳ. XXI, 12 — 13). Которая часть храма на¬ 
зывается въ Евангеліи притворомъ Соломоно¬ 
вымъ (Іоан. X, 23), это опредѣлить трудно. 

Хранилища (Мѳ. ХХ1П, 5)— это два ящичка 
изъ телячьей кожи, внутри которыхъ хранится 
четыре небольшіе куска пергамента, съ сло¬ 
вами изъ свящ. книгъ Исхода и Второзаконія, 
и которые посредствомъ кожаныхъ ремешковъ 
прикрѣпляются къ челу и къ лѣвой рукѣ про¬ 
тивъ сердца. Основаніемъ для сего служатъ 
требованія Закона: да будетъ тебѣ это 

(хранилище) знакомъ на рукѣ твоей и па¬ 
мятникомъ предъ глазами твоими , дабы за¬ 
конъ Господень былъ въ устахъ твоихъ; ибо 
рукою крѣпкою вывелъ тебя Господъ (Богъ) 
изъ Египта. Исполняй же уставъ сей> (Исх. 
ХШ,9,10). « Положите слова Мои въ сердце 
ваше и въ душу вашу и навяэюите ихъ въ 
знакъ на руку свою , и да будутъ они повяз- 
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кою надъ глазами вашими» (Втор. XI, 18). 
Въ силу этого въ Еврейскомъ богослуженіи 
хранилища имѣютъ весьма важное значеніе и 
въ настоящее время. Каждый Еврей, достигшій 
13 лѣтъ, когда наступаетъ часъ утренней мо¬ 
литвы, долженъ непремѣнно надѣть хранилища, 
хотя бы былъ онъ и въ дорогѣ. Женщины и 
дѣти свободны отъ этого потому, какъ пола¬ 
гаютъ раввины, что и важныя дѣла ихъ не 
имѣютъ никакого значенія въ очахъ Божіихъ. 
Іисусъ Христосъ, обличая фарисеевъ за ихъ 
лицемѣріе, между прочимъ дѣлаетъ указаніе на 
то, что они расширяютъ хранилища свои 
(Мѳ. ХХШ, 6), разумѣется для того, чтобы 
болѣе замѣтна была народу ихъ благочестивая 
ревность. Хранилища по времени Евреи упо¬ 
требляли какъ предохранительное средство,какъ 
амулеты и талисманы противъ различныхъ иску- 



Храни 

шеній, злополучій, противъ злыхъ духовъ, вол¬ 
шебства и проч. 

Хрйзолиѳъ и Хрисолитъ (золотистый камень) 
(Исх. ХХѴШ, 20, XXXIX, 13, Агіок. XXI, 20)- 
прозрачиый, свѣтло-зеленый драгоцѣнный ка¬ 
мень, положенный въ четвертомъ ряду суднаго 
наперсника и седьмымъ основаніемъ стѣны ве¬ 
ликаго города, святаго Іерусалима, видѣннаго 
Тайновидцемъ. 

Хрисопрасъ (Апок. XXI, 20)—камень свѣтло- 
зеленый, переходящій въ желтоватый и ко¬ 
ричневый цвѣтъ. Этотъ камень у Тайновидца 
означенъ десятымъ основаніемъ стѣны великаго 
города, святаго Іерусалима. 

Христіане (Дѣян. XI, 26, XXVI, 28, 1 Петр. 
IV, 16). Происхожденіе этого названія изло¬ 
жено въ книгѣ Дѣяній апостольскихъ; (XI, 
19—26). По кончинѣ первомученика Стефана 
разсѣявшіеся отъ гоненія прошли до Финикіи 
и Кипра и Антіохіи, благовѣствуй Господа 


Іисуса. «И была рука Господня съ ними, и ве¬ 
ликое число увѣровавъ, обратилось къ Господу». 
Въ Антіохію отъ Церкви Іерусалимской былъ 
отправленъ Варнава, изъ Тарса пришелъ Савлъ, 
«и цѣлый годъ собирались они въ церкви и 
учили не малое число людей; «м ученики въ 
Антіохіи въ первый разъ стали называться 
Христіанами ». Названіе это, какъ видно, 
скоро стало общеизвѣстнымъ. Царь Агриппа, 
выслушавъ рѣчь ап. Павла въ Кесаріи, ска¬ 
залъ: «Тъг немного не убѣждаешь меня сдѣ¬ 
латься христіаниномъ » (Дѣян. XXVI, 28). 
Христіанинъ, по слову Божію, есть чадо Бо¬ 
жіе, образъ Христа, храмъ Духа Божія, на¬ 
слѣдникъ царствія, собесѣдникъ ангеловъ и 
причастникъ Божескаго естества (Рим. ѴШ, 
17, 18, Филип. II, 5, I Кор. Ш, 16, II Кор. 
VI, 16, Ефес. II, 21, I Петр. II, 5, И Петр. 



л и щ а. 

I, 4 и др.). Все же занятіе Христіанина въ 
настоящей жизни должны составлять, по слову 
апостола: вѣра, надежда и любовь (I Кор. 
ХШ, 13), т. е. Христіанинъ долженъ вѣро¬ 
вать въ Бога и въ таинства, которыя Онъ 
открываетъ; надѣяться на Бога и пользо¬ 
ваться средствами Имъ указанными утвер¬ 
диться въ сей надеждѣ и любить Бога и все 
что Онъ любить повелѣваетъ. 

Христосъ-Мессія (Еф. II, 10 и друг.). Хри¬ 
стосъ есть Греческое слово, значущее пома¬ 
занникъ, слово же Мессія есть Еврейское 
и означаетъ то же самое, что и Греческое. 
Посему-то Іудеи или Евреи называютъ Господа 
Мессіею, мы же Христіане—Христомъ. Назва¬ 
ніе помазанника произошло отъ помазанія свящ. 
мѵромъ, чрезъ которое подаются дары Святаго 
Духа. Помазанниками издревле называли царей, 
первосвященниковъ и пророковъ. Іисусъ Сынъ 
Божій называется Помазанникомъ, потому что 
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Его человѣчеству безмѣрно сообщены всѣ дары 
Св. Духа, и такимъ образомъ Ему въ высо¬ 
чайшей степени принадлежитъ вѣдѣніе пророка, 
святость первосвященника и могущество царя. 
Пиръ, назначенный Богомъ для особеннаго 
высшаго служенія, называется Его помазанни¬ 
комъ (Исаіи ХБѴ, 1), и пророки, священники, 
равно какъ цари, помазанные св. мгромъ, на¬ 
зывались помазанниками Господними (I Цар. 
XXIV, 6, II Цар. XIX, 21). Сынъ Божій—про¬ 
рокъ, первосвященникъ и царь, преимуще¬ 
ственно и въ высшей степени предъ всѣми 
означенными лицами называется: Помазанни¬ 
комъ. Такъ напр. во II псалмѣ мы читаемъ о 
Немъ слѣдующее: возстаютъ цари земли , и 
княѣя совѣгцаются вмѣстѣ противъ Господа 
и противъ помазанника Его (ст. 2). И самъ 
Господь Іисусъ Христосъ такъ говоритъ о 
Своемъ духовномъ помазаніи: Дгухъ Господа 
Бога на Мнѣ , ибо Господъ помазалъ Меня 
благовѣствовать нищимъ , послалъ Меня исцѣ¬ 
лятъ сокрушенныхъ сердцемъ. .. (Исаіи ЕХІ, 1). 
Пр. Даніилъ также указываетъ на Него какъ 
на Мессію, или какъ на Помазанника Господня: 
и по истеченіи шестидесяти двухъ седминъ 
преданъ будетъ смерти Христосъ, и не будетъ 
(IX, 25, 26). Съ другой стороны, слово Іи¬ 
сусъ происходитъ отъ Еврейскаго слова: спа¬ 
сать или посланнаго спасти (Мѳ. V, 21, 
Лук. II, 21)’ Слово Іисусъ имѣло тоже самое 
значеніе какъ и предыдущее, и это имя встрѣ¬ 
чалось очень часто у Еевреевъ (См. Іисусъ). 
Оно служило человѣческимъ именемъ Господа. 
Когда первые человѣки исповѣдали предъ Бо¬ 
гомъ грѣхъ свой, то Богъ по милосердію Сво¬ 
ему далъ имъ надежду спасенія. И сказалъ 
Господъ Богъ змѣю , такъ повѣствуетъ свящ. 
бытописатель, вражду положу меоюду тобою 
гг между женою , между сѣменемъ твоимъ и 
между сѣменемъ (потомствомъ) ея\ оно бу¬ 
детъ поразюать тебя въ голову , а ты бу¬ 
детъ жалитъ его въ пяту (Быт. НІ, 14 —15). 
Въ сихъ немногихъ, краткихъ, словахъ заклю¬ 
чается главное и великое начало всей нашей 
религіи. Онѣ составляютъ, такъ сказать, ко¬ 
рень и сущность всѣхъ нророчествъ и обѣ- 
тованій во всѣ послѣдующія времена. Была объ¬ 
явлена непримиримая вражда между грѣхомъ 
и праведностію, вражда непрерывно продол¬ 
жавшаяся съ того самаго времени (Римл. 
VII, 23). Сынъ Божій и всѣ истинно вѣрую¬ 
щіе .суть сѣмя жены ; діаволъ и всѣ его 
слуги олицетворяютъ собою змѣя и его по¬ 
рожденія. Искушенія, страданія и поносная 
смерть на крестѣ Господа Іисуса, озлобленное 


противленіе и жестокія преслѣдованія, кото¬ 
рымъ подвергались въ теченіи многихъ вѣковъ 
и подвергаются даже доселѣ въ настоящей 
жизни всѣ истинные Его послѣдователи, вы¬ 
разительно высказаны подъ образомъ жале- 
пія зміемъ въ пяту, жаленія, конечно, ничтож¬ 
наго и безсильнаго, тогда какъ полная побѣда, 
пріобрѣтенная всесильнымъ Господомъ и Иску¬ 
пителемъ надъ грѣхомъ и смертію, побѣда, 
по благодати и благости Его, даруемая каж¬ 
дому вѣрующему въ Него, и еще полнѣйшая 
и совершеннѣйшая побѣда, которую Онъ одер¬ 
житъ надъ зміемъ въ концѣ видимаго міра, 
величественно представлена подъ образомъ 
сопргушенія глат змѣя. 

Книги языческой миѳологіи содержатъ въ 
себѣ удивительно замѣчательную аналогію съ 
означеннымъ высокознаменательнымъ мѣстомъ 
Библіи. Бъ одной изъ нихъ Торъ представ¬ 
ляется старѣйшимъ изъ сыновъ, среднимъ въ 
числѣ лицъ языческаго божества, посредни¬ 
комъ между Богомъ и человѣкомъ, сокрушаю¬ 
щимъ голову змѣя и убивающимъ его; и въ 
одной изъ древнѣйшихъ пагодъ Индіи доселѣ 
находятся два скульптурныхъ изваянія, пред¬ 
ставляющихъ два верховныхъ языческихъ бо¬ 
жества, изъ которыхъ одно уязвляется зміемъ 
въ пяту, а другое поражаетъ змія въ голову. 

Вышеприведенныя нами слова изъ кн. Бытія 
служатъ первымъ указаніемъ на имѣвшаго 
прійти въ міръ Божественнаго Спасителя, по 
грѣхопаденіи нашихъ прародителей въ раю; 
онѣ суть первоевашеліе , первая радостная 
вѣсть о Немъ. Во всѣ послѣдующіе за тѣмъ 
вѣка Церкви, въ удивительно-стройной системѣ 
жертвенныхъ и обрядовыхъ учрежденій, во 
всѣхъ прообразахъ и сѣняхъ Іудейскаго законо¬ 
положенія, въ цѣломъ ряду пророчествъ, при 
всѣхъ перемѣнахъ и переворотахъ древнихъ 
царствъ и народовъ, Евреи такъ ясно могли 
понимать характеръ и служеніе обѣщаннаго 
Мессіи, что ихъ невѣріе и отверженіе, когда 
Онъ дѣйствительно пришелъ въ міръ, нельзя 
объяснить чѣмъ либо инымъ какъ только ихъ 
крайнимъ духовнымъ ослѣпленіемъ. Эта мысль 
особенно подтверждается, если мы обратимъ 
вниманіе на то, что всѣ самыя подробныя 
предсказанія и пророчества объ Его рожденіи, 
жизни и смерти были предсказаны ветхоза¬ 
вѣтными пророками съ такою точностію и яс¬ 
ностію, какъ будто они сами были непосред¬ 
ственными очевидцами всѣхъ событій Его 
земной жизни, не смотря на цѣлые вѣка и 
тысячелѣтія, отдѣлявшія ихъ отъ временъ 
Христовыхъ. 
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Іудеи, какъ нація, чувственно и грубо по¬ 
нимали характеръ Мессіи и цѣль Его послан- 
ничества. Предсказанія пророковъ объ Его 
пришествіи и служеніи были такъ ясны, что 
господствовало всеобщее ожиданіе явленія въ 
міръ нѣкотораго великаго Свободителя и на 
Его пришествіе смотрѣли какъ на одно изъ 
величайшихъ событій въ міровыхъ лѣтопи¬ 
сяхъ. Впрочемъ, вообще взгляды Евреевъ 
были очень узки и ограниченны въ этомъ 
отношеніи, и въ народныхъ массахъ очень 
рѣдко поднимались выше понятій о времен¬ 
номъ могуществѣ и славѣ своего народа. Евреи 
стенали подъ чужеземнымъ игомъ и нетерпѣливо 
ожидали освобожденія отъ онаго; они надѣя¬ 
лись на то, что обѣщанный Мессія, какъ царь, 
поведетъ ихъ въ бой съ врагами и изгонитъ 
Римскіе легіоны съ ихъ свящ. земли. Въ 
сердечномъ ослѣпленіи они не понимали того, 
что царство Его— духовное, что освобожденіе 
Имъ Евреевъ долженствовало проявиться въ 
освобожденіи не только ихъ, по и всего че¬ 
ловѣчества отъ узъ и владычества грѣха, что 
плодами сего освобожденія будутъ святость и 
жизнь вѣчная, и что призваны къ участію въ 
этомъ всѣ не только Іудеи, но даже и языч¬ 
ники, раскаявшіеся и увѣровавшіе въ Еван¬ 
геліе. Сколь долгое время господствовали среди 
Евреевъ эти грубыя, чувственныя понятія о 
Мессіи, даже въ умахъ тѣхъ лицъ, которые 
лучше прочихъ могли знать истину, мы ви¬ 
димъ изъ Евангелія отъ Луки (XXIV, 21) и 
Дѣяній Апостольскихъ (I, 6). Даже по воскре¬ 
сеніи Господа изъ мертвыхъ ученики Его не 
возвысились до совершенно правильнаго поня¬ 
тія о духовномъ царствѣ Мессіи. Впрочемъ 
должно замѣтить, что эти чувственныя поня¬ 
тія не были всеобщими, такъ какъ около вре¬ 
мени явленія въ міръ Мессіи мы видимъ, 
напр. ев. прав. Симеона, св. прав Анну и 
нѣсколько другихъ св. лицъ чаявшихъ обѣ¬ 
щаннаго спасенія. Событіе въ Іерусалимскомъ 
храмѣ, когда св. правед. Симеонъ принялъ въ 
свои объятія Богомладенца Іисуса, имѣетъ осо¬ 
бенный и глубоко умилительный характеръ, 
такъ какъ оно служило торжествомъ вѣры 
среди окружавшаго мрачнаго скептицизма. 

Господь Іисусъ Христосъ пришелъ въ міръ, 
чтобы принести Себя въ жертву за грѣхи рода 
человѣческаго. Повѣствованіе о непрерыв¬ 
ныхъ, спасительныхъ дѣйствіяхъ Божьяго Про¬ 
мысла въ судьбахъ Церкви Христовой, отъ 
самаго начала и даже доселѣ, самымъ убѣди¬ 
тельнымъ образомъ доказываетъ всю безмѣр¬ 
ную великость жертвы Господа, Его ходатай¬ 


ства между Богомъ и человѣками, и что Онъ 
есть конецъ закона праведности для всякаго 
вѣрующаго . Въ высшей степени ясное и пол¬ 
ное наставленіе относительно сего преподано 
намъ возлюбленнымъ Сыномъ Божіимъ, су¬ 
щимъ въ нѣдрѣ Отчемъ. Онъ есть путъ , 
истина и жизнь, и никто не приходитъ къ 
Отцу , какъ только чрезъ Него (Іоанн. XIV, 6). 

Онъ принесъ Себя въ жертву, въ полное 
умилостивленіе за грѣхи наши, удовлетворивъ 
тѣмъ непреложному правосудію Божію. Какъ 
великій Первосвященникъ и Ходатай за родъ 
человѣческій (Римл. ѴШ, 34, Евр. IV, 14), 
вошедшій со Своею кровію въ Святая свя¬ 
тыхъ (Евр. IX, 12), Онъ сталъ вѣчнымъ искуп¬ 
леніемъ за всѣхъ насъ. Въ Немъ мы имѣемъ 
искупленіе кровію Его, прощеніе грѣховъ, по 
богатству благодати Его (Ефес I, 7). Онъ 
искупилъ насъ отъ клятвы закона, сдѣлавшись 
за пасъ клятвою (Гал. Ш, 13). Онъ, подобно 
всѣмъ намъ, воспринялъ плоть и кровь, дабы 
смертію лишить силы имѣющаго державу смерти, 
т. е. діавола, и избавить тѣхъ, которые отъ 
страха смерти чрезъ всю жизнь были подвер¬ 
жены рабству (Евр. II, 14, 15). Чрезъ бла¬ 
говѣстіе Его явились въ міръ жизнь и нетлѣ¬ 
ніе (И Тим. I, 10). Онъ сказалъ о Себѣ: Я 
живу, и вы будете жить (Іоан. XIV, 19). 
Онъ утѣшаетъ, поддерживаетъ и руководитъ 
всѣхъ истинно вѣрующихъ въ Него, какой бы 
націи и страны они ни были, открываетъ имъ 
источники въ пустынѣ, проводитъ ихъ сквозь 
огнь и воду, дарствуетъ имъ побѣду надъ грѣ¬ 
хомъ и смертію, и, въ концѣ концовъ, ни¬ 
когда не увядающій вѣнецъ славы. 

Если мы внимательнѣе углубимся мыслію 
въ великое дѣло искупленія насъ Господомъ 
Іисусомъ Христомъ, то невольно воскликнемъ 
съ апостоломъ: и безпрекословно, великая 
благочестія тайна! Вогъ явился во плоти, 
оправдалъ Себя въ Духѣ, показалъ Себя анге¬ 
ламъ, проповѣданъ въ народахъ, принятъ вѣ¬ 
рою въ мірѣ, вознесся во славѣ (I Тим. Ш, 16). 
Откровеніе о воплотившемся Сынѣ Божіемъ 
обнимаетъ собою всѣ предыдущія и послѣдую¬ 
щія времена, и сущность содержанія всей 
Библіи состоитъ въ раскрытіи этой величай¬ 
шей тайны домостроительства Божія, съ цѣлію 
показать, какъ было совершено наше спасе¬ 
ніе Сѣменемъ жены, и тѣмъ самымъ устре¬ 
мить все наше вниманіе, обратить всѣ наши 
мысли и помышленія къ Агнцу Божію, взем- 
лющему грѣхъ міра! 

Сынъ Дѣвы Маріи есть обѣщанный Мес¬ 
сія, ожидаемый Христосъ. Онъ явился въ міръ 
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въ предсказанный пророками періодъ времени 
(Быт. ХЫХ, 10). Не входя въ частное и под 
робное разсмотрѣніе пророчества, даннаго уми¬ 
рающимъ патріархомъ Іаковомъ своему сыну 
Іудѣ, о Примирителѣ (Шилохѣ), достаточно 
замѣтить только то, что отъ колѣна Іудина 
не отходилъ скипетръ до самаго времени рож¬ 
денія Господа I. Христа, тогда какъ другія 
колѣна давно уже разсѣялись. Общій смыслъ 
пророчества Даніила (Дан. IX, 24— 25) не¬ 
обыкновенно ясенъ и вѣренъ, и означенное 
пророчество о 70-ти седминахъ исполнилось 
со всею точностію, когда по истеченіи оныхъ 
явился въ міръ Христосъ Спаситель. По проро¬ 
честву Аггея (II, 6 — 9) Онъ долженъ былъ 
явиться во второмъ Іерусалимскомъ храмѣ, 
который вскорѣ послѣ Его смерти былъ 
обращенъ въ развалины. Онъ родился, согласно 
съ пророчествомъ Михея, въ Виѳлеемѣ (V, 2) 
и, по особенному устроенію Божію, родился 
во градѣ Давыдовомъ, въ который пришли за¬ 
писаться Іосифъ и Марія, какъ происходившіе 
изъ дома и рода Давидова. 

Земная жизнь и служеніе Господа Іисуса 
Христа соотвѣтствовали древнимъ пророче¬ 
ствамъ. Такъ напр. Захарія предсказывалъ о 
Немъ слѣдующее: «се Царь твой грядетъ къ 
тебѣ (дщери Сіоновой) праведный и спасаю¬ 
щій, кроткій, сидящій на ослицѣ и молодомъ 
ослѣ, сынѣ подъяремной» (IX, 9). Сынъ Бо¬ 
жій родился въ бѣдномъ и низкомъ состояніи; 
и въ концѣ Его земной жизни удивительно 
точно исполнилось это замѣчательное проро¬ 
чество, когда Онъ совершалъ свой послѣдній 
торжественный входъ въ Іерусалимъ. Его ха¬ 
рактеръ всегда отличался безмѣрнымъ смире¬ 
ніемъ, благородствомъ, кротостію, терпѣніемъ 
и состраданіемъ ко всѣмъ бѣднымъ и несчаст¬ 
нымъ, и вполнѣ согласовался съ слѣдующимъ 
предсказаніемъпр. Исаіи: «Не возопіетъ и не 
возвыситъ голоса Своего, и не дастъ услы¬ 
шать его на улицахъ. Трости надломленной 
не переломитъ и льна курящагося не угаситъ; 
будетъ производить судъ по истинѣ» (ХЫІ, 
2, 3). Дѣла совершенныя Имъ находились 
въ неменѣе тѣсной связи съ пророчествами 
ветхозавѣтныхъ Свящ. писаній Такъ напр. 
Онъ ученикамъ Іоанна, посланнымъ спросить 
Его: Христосъ ли Онъ? говорилъ слѣдующее: 
«подите и скажите Іоанну, что слышите и ви¬ 
дите: слѣпые прозрѣваютъ и хромые ходятъ, 
прокаженные очищаются и глухіе слышатъ; 
мертвые воскресаютъ и нищіе благовѣствуютъ > 
(Мѳ. XI, 4, 5). Въ этомъ повѣствованіи мы 
изъ собственныхъ устъ Господа слышимъ 


чудное подтвержденіе и исполненіе пророчества, 
еще за нѣсколько вѣковъ, предрѣченнаго Исаіею: 
тогда откроются глаза слѣпыхъ . и уши глу¬ 
хихъ отверзутся (XXXV, 5). Подробности 
крестной смерти Господа Іисуса также описаны 
съ необыкновенною живостію и точностію 
ветхозавѣтными пророками. Онъ умеръ позорною 
смертію на крестѣ. Царепророкъ Давидъ въ 
одномъ изъ своихъ псалмовъ говоритъ о Немъ: 
«пронзи ли руки мои и ноги мои. Дѣлятъ ризы 
мои между собою и объ одеждѣ моей бросаютъ 
жребій » (Псал. XXI, 18). Когда Онъ въ смерт¬ 
ныхъ мукахъ изнемогалъ на крестѣ, Ему пред¬ 
ложили для питья особеннаго рода напитокъ, о 
чемъ Псалмопѣвецъ пророчествовалъ такъ: <ш 
дали мнѣ въ пищу эіселчъ, и въ жаждѣ моей 
напоили меня уксусомъ » (Псал. ЬХѴІІІ, 21). 
Надъ Нимъ насмѣхались, когда Онъ умиралъ 
на крестѣ, и вотъ даже самыя насмѣшки и 
ругательства предречены Псалмопѣвцемъ са¬ 
мымъ точнымъ образомъ за много вѣковъ до 
исполненія событія: «Всѣ видящіе меня ру¬ 
гаются надо мною, говоритъ онъ отъ лица Го¬ 
спода, говорятъ устами, кивая головою: Онъ 
уповалъ на Господа, пусть избавитъ его, 
пусть спасетъ, если онъ угоденъ Ему» (XXI, 
8, 9). Онъ былъ распятъ-между двумя раз¬ 
бойниками. Пр. Исаія предрекъ сіе въ слѣдую¬ 
щихъ словахъ: <Ему назначили гробъ со зло¬ 
дѣями, но Онъ погребенъ у богатаго » (ШІ, 9). 
Какъ точно и удивительно вѣрно исполнилось 
это, мы легко можемъ видѣть изъ вниматель¬ 
наго сличеніл пророчествъ съ фактами, при¬ 
водимыми у Евангелистовъ! Еще древле было 
предречено, что Онъ будетъ отвергнутъ Іу¬ 
деями, но что по смерти и воскресеніи Онъ 
восторжествуетъ надъ всѣми Своими врагами 
(Исаіи Ш, 1, 2, 3, 12). 

На Немъ исполнились также всѣ ветхо¬ 
завѣтные обряды и прообразованія. 0 семъ 
такъ мудрствуетъ апостолъ: «Сказавъ преж¬ 
де, что ни жертвы, ни приношенія, ни все¬ 
сожженій, ни жертвы за грѣхъ (которые 
приносятся по закону) Ты не восхотѣлъ и 
не благоизволилъ, потомъ прибавилъ: вотъ 
иду исполнить волю Твою, Боже! Отмѣняетъ 
первое, чтобы постановить второе» (Евр. X, 
8, 9). Можно было бы привести еще множе¬ 
ство доказательствъ, но несомнѣнно доста¬ 
точно и приведенныхъ нами для того, чтобы 
убѣдиться, что Іисусъ Назарянинъ есть обѣ¬ 
щанный Мессія. Впрочемъ, не смотря на всѣ 
сіи откровенія, пророчества и прообразованія 
о Мессіи, Іудеи не познали въ Немъ обѣщан¬ 
наго Свободителя и Нримирителя, такъ какъ 
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Онъ явился въ міръ не въ томъ видѣ и образѣ, 
который могъ бы соотвѣтствовать ихъ гру¬ 
бымъ и чувственнымъ понятіямъ. 

Главнѣйшимъ доказательствомъ того, что 
Господь Іисусъ Христосъ есть истинный Богъ, 
служатъ приписываемыя Ему: Божественныя 
имена, Божественныя свойства, Божественныя 
дѣйствія и Божественное Ему поклоненіе (Римл. 
IX, 5, 1 Іоан. V, 20, Откров. I, 10, Срав. 
Исаіи VI, 1 — 10, Іоан. XII, 41). Доказа¬ 
тельство, содержащееся въ послѣднихъ двухъ 
цитатахъ, очень сильно и поразительно. Со¬ 
бытіе указываемое въ книгѣ пр. Исаіи (VI, 
1—4) величественно и, по истинѣ, потря¬ 
сающее. Боговдохновенный писатель не остав¬ 
ляетъ въ насъ ни малѣйшаго сомнѣнія отно¬ 
сительно Того, Который сидѣлъ во славѣ на 
престолѣ высокомъ и превознесенномъ, и при¬ 
нималъ отъ всѣхъ подобающія Себѣ поклоне¬ 
ніе и честь; такъ какъ и Евангелистъ Іоаннъ 
подтверждаетъ сіе слѣдующими словами: < Сіе 
сказалъ Исаія , когда видѣлъ славу Его (т. е. 
Христа), и говорилъ о Немъ »(Іоан. XII, 41). 

Господу Іисусу Христу приписываются су¬ 
щественныя свойства Божія, какъ напр. вѣч¬ 
ность (Іоан. I, 1, ѴИІ, 58 и др.), всевѣдѣніе 
(Мѳ. IX, 4, Іоан. XVI, 30), всемогущество 
(Филип. ІИ, 21, Колос. II, 9, 10), вездѣсу¬ 
щіе (Мѳ. ХѴШ, 20, ХХѴШ, 20) и неизмѣняе¬ 
мость (Евр. ХИІ, 8). 

Ему приписываются Божественныя дѣйствія 
и преимущества. Онъ есть творецъ и созда¬ 
тель всего (Исаіи Х1ЛѴ, 24, Іоан. I, 1—8), 
промыслитель міра (Евр. I, 3), прощающій 
грѣхи (Дан. IX, 9 срав. съ Псалмомъ XXXIX), 
воскрешеніе и судъ всего міра (Мѳ. XXV, 
31, 33, Іоан. V, 22-29). 

Онъ есть второе Лице Св. Троицы, предъ 
которымъ, какъ и предъ Богомъ Отцемъ и Св. 
Духомъ, преклоняется съ благоговѣніемъ вся¬ 
кая тварь (Филип. И, 10, 11, Евр I, 6). 

Описаніе всеобщаго торжественнаго благо¬ 
говѣйнаго преклоненія предъ Нимъ, содержа¬ 
щееся въ кн. Откровенія (V, 9—13), по 
истинѣ, величественно! Ему покланяются на 
небеси святые и ангелы. Они воздаютъ честь 
и покланяются предъ Тѣмъ, который умеръ 
за людей, передъ Божественнымъ Искупите¬ 
лемъ, непреложно свидѣтельствуя симъ Его 
вѣчное Божество. 

Будучи истиннымъ Богомъ, Господь нашъ 
Іисусъ Христосъ есть истинный человѣкъ. Въ 
Сѵмволѣ вѣры говорится, что Онъ «насъ ради 
человѣковъ и нашего ради спасенія сшелъ съ 
небесъ и воплотился отъ Духа Святаго и Ма¬ 


ріи Дѣвы и вочеловѣчился». Подъ словомъ во¬ 
площенія въ Сѵмволѣ вѣры разумѣется то, что 
Сынъ Божій принялъ на Себя плоть человѣ¬ 
ческую, кромѣ грѣха, и сдѣлался человѣкомъ, 
не преставая быть Богомъ. Это слово заимство¬ 
вано изъ словъ Евангелиста Іоанна: Слово 
стало плотію (Іоан. I, 14). Въ Сѵмволѣ вѣры 
прибавлено еще, что Онъ вочеловѣчился , для 
того чтобы кто не подумалъ, что Сынъ Бо¬ 
жій принялъ одну плоть или тѣло, но чтобы 
признавали въ Немъ совершеннаго человѣка, 
состоящаго изъ тѣла и души. Апостолъ Па¬ 
велъ вишетъ о семъ такъ: « Одинъ посредникъ 
между Богомъ и людьми , человѣкъ Христосъ 
Іисусъ » (I Тим. II, 5). Такимъ образомъ въ 
Іисусѣ Христѣ находятся нераздѣльно и не- 
сліянно два естества, Божеское и человѣче¬ 
ское, и, по симъ естествамъ, двѣ воли . Впро¬ 
чемъ, не смотря на сіе, въ Немъ одно Лице , 
Богъ и человѣкъ вмѣстѣ, однимъ словомъ: 
Богочеловѣкъ. 

Нѣкоторые изъ еретиковъ, въ первенствую¬ 
щей Церкви, отрицали человѣчество I. Христа, 
такъ какъ они признавали грѣховность при¬ 
сущею всякому человѣку. Увлеченные симъ 
жалкимъ мудрованіемъ, они утверждали, что такъ 
какъ Іисусъ Христосъ былъ въ высшей сте¬ 
пени святъ, то Онъ и не могъ имѣть веще¬ 
ственнаго тѣла, подобнаго нашему, но вмѣсто 
онаго носилъ на Себѣ тѣло призрачное , да¬ 
вавшее Ему сходство съ сынами человѣче¬ 
скими. Но если Господь Іисусъ не былъ на¬ 
стоящимъ человѣкомъ, то Онъ не могъ въ 
дѣйствительности умереть за человѣка, постра¬ 
давъ за него. 

Аріане во 2-мъ вѣкѣ по Р. X. отвергали 
истинное Божество Іисуса Христа и утвер¬ 
ждали, что Абуо<; было только твореніе, хотя 
и высшаго разряда. Другіе, подтверждая истину 
Божества Господа Іисуса Христа, впали въ раз¬ 
личныя заблужденія относительно Его естествъ 
и личности: такъ одни допускали въ Немъ 
только одно естество (монофизиты), другіе— 
только одну волю(монофелиты). Послѣдователи 
Аполлонія учили, что Божеское естество въ 
Іисусѣ Христѣ замѣняло человѣческую душу. 
Ересь Аполлинарія была осуждена на I Кон¬ 
стантинопольскомъ соборѣ въ 381 г., моно- 
фелитская на шестомъ Вселенскомъ соборѣ 
(3-мъ Константинопольскомъ) въ 680 г., евти- 
хіанская или монофизитская, на 5-мъ Все¬ 
ленскомъ (2-мъ Константинопольскомъ соборѣ) 
въ 553 г.' отъ Р. X. Всѣ означенныя и дру¬ 
гія подобныя имъ ереси естественно возни¬ 
кали вслѣдствіе гордаго желанія мудрствовать 
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тамъ, гдѣ требовалась единственная вѣра. 
Люди забыли ту великую, непреложную, истину, 
что они должны принимать царствіе Божіе 
подобно малымъ дѣтямъ, а забывъ сіе они 
естественно стали впадать въ различныя ре¬ 
лигіозныя заблужденія. 

Господь Іисусъ Христосъ былъ въ высшей 
степени чистъ и непороченъ. «Таковъ и дол 
женъ быть у насъ Первосвященникъ, гово¬ 
ритъ о Немъ св. ап. Навелъ: святый, непри 
частный злу, непорочный, отдѣленный отъ 
грѣшниковъ и превознесенный выше небесъ > 
(Евр. VII, 26). Онъ по всей справедливости 
могъ сказать Своимъ врагамъ: кто изъ васъ 
обвинитъ Меня во грѣхѣ? Іуда предатель, 
умирая позорною смертію ' самоубійцы, засви¬ 
дѣтельствовалъ Его святость и непорочность 
слѣдующими словами: согрѣшилъ я, предавъ 
кровъ невинную (Мѳ. XXVII, 4). 

Воистину Онъ былъ совершеннѣйшее суще¬ 
ство, которое когда либо видѣлъ міръ, суще¬ 
ство отличавшееся безпримѣрнымъ сочетаніемъ 
чистоты и благости. Благость, служащая укра¬ 
шеніемъ человѣчества, во всей своей полнотѣ 
и симметріи соединялась въ Немъ съ высшею 
чистотою и непорочностію. Въ Его сердцѣ, пе¬ 
реполненномъ любовію ко всему міру, таилась 
глубокая и нѣжная любовь къ Своей Матери. 
Онъ сознавалъ, что умиралъ какъ сынъ и въ 
то-же время совершалъ умилостивленіе какъ 
Спаситель. Какая благость въ Его характерѣ, 
какое милосердіе и терпѣніе среди безпримѣр¬ 
ныхъ гоненій и мученій! Никогда не видали 
Его съ нахмуреннымъ челомъ и съ Его устъ 
никогда не сходило слово презрѣнія и насмѣшки, 
но какъ часто очи Его наполнялись слезами, 
сердце глубокимъ состраданіемъ къ несчаст¬ 
нымъ, и уста отраднымъ словомъ утѣшенія 
ко всѣмъ бѣдствующимъ! Его единственною 
цѣлію было благо человѣчества. Для осущест¬ 
вленія сей великой цѣли Онъ ночью молился, 
а днемъ дѣлалъ й трудился. Противодѣйствіе 
не устрашало и неблагодарность не раздра¬ 
жала Его. Съ какою неутомимостію и терпѣ¬ 
ніемъ училъ Онъ, съ какимъ достоинствомъ 
и мужествомъ страдалъ и умеръ Онъ! Для до¬ 
стиженія высшей и благороднѣйшей цѣли Онъ 
умеръ ужаснѣйшею смертію на крестѣ. Можно 
сказать, Онъ жилъ въ роскоши благодѣяній и 
добрыхъ дѣлъ, и умеръ въ славѣ съ полнымъ 
сознаніемъ достигнутой Имъ высокой цѣли. Онъ 
не дѣлалъ ни одного шага для самого Себя. 
Ни одна недостойная страсть, ни одно нечистое 
чувство не омрачали Его чистоты и непороч¬ 
ности во все время Его великаго обществен¬ 


наго служенія на землѣ для блага человѣчества. 
Тысячи народа алкали и Онъ напиталъ ихъ, 
они заблуждались и Онъ наставлялъ ихъ на 
путь истины. Ученики Его трепетали во время 
бури на озерѣ Галилейскомъ, и вотъ Онъ всталъ 
и запретилъ вѣтру и морю. Онъ воскресилъ 
съ погребальнаго одра юношу Наинскаго и 
отдалъ его матери. На бракѣ въ Канѣ Гали¬ 
лейской, когда не достало вина, Онъ совер¬ 
шилъ первое Свое чудо и превратилъ воду въ 
вино. Онъ принималъ малыхъ дѣтей въ Свои 
объятія и благославлялъ ихъ. Явившись по 
Своемъ воскресеніи плачущей Маріи Магдалинѣ, 
Онъ не пожелалъ оставить ее въ недоумѣніи, 
но сказалъ ей одно только слово: Марія! по 
которому она узнала Его. Сестры Лазаря пла¬ 
кали отъ горя о смерти своего брата, и Онъ 
воскресилъ его. Ап. Петръ трижды отрекся 
отъ Него и трижды Онъ утѣшалъ его, возста¬ 
новивъ затѣмъ снова въ правахъ апостольства. 
Такимъ образомъ совершенный во всѣхъ житей¬ 
скихъ отношеніяхъ, всегда премудрый въ словѣ 
и ученіи, неизмѣнно непорочный и безгрѣшный 
во всемъ своемъ образѣ жизни, выну проникну¬ 
тый состраданіемъ и милосердіемъ и благотвори¬ 
тельностію, всецѣло исполненный всѣми досто¬ 
любезными качествами, которыя единственно 
восхищаютъ и привлекаютъ людей, Онъ во¬ 
истину былъ воплощеніемъ и олицетвореніемъ 
любви Божественной во всей полнотѣ оной. 

Представленія, сообщаемыя намъ о лицѣ Го¬ 
спода Іисуса Христа Его учениками, также воз¬ 
вышенны и величественны. Изъ нихъ явствуетъ, 
что Онъ владѣлъ величайшимъ спокойствіемъ, 
безпримѣрною ясностію ума, сдержаннымъ бла¬ 
горазуміемъ, соединеннымъ съ живымъ, глубо¬ 
кимъ энтузіазмомъ. Онъ не отличался порыви¬ 
стымъ, живымъ, пламеннымъ характеромъ Исаіи 
и Іезекіиля, ни сильною, по временамъ могу¬ 
чею энергіею законодателя Моисея, —нѣтъ, все 
Его существо дышетъ неизмѣннымъ спокой¬ 
ствіемъ и миромъ; пылающій и пожирающій 
огнь древнихъ пророковъ замѣняется въ Немъ 
легкимъ дуновеніемъ, тихимъ вѣяніемъ духа 
въ непрерывное посвященіе Своей души Богу. 
Въ духовной атмосферѣ, до которой поднима¬ 
ются въ извѣстной степени только не многіе 
изъ насъ, и только на нѣкоторое время, по¬ 
стоянно Онъ ходитъ какъ въ Своей собствен¬ 
ной жизненной стихіи. Подобно солнцу на яс¬ 
номъ небѣ, Онъ шествуетъ тихій и безмятеж¬ 
ный вѣрнымъ положеннымъ путемъ, никогда 
не отступая отъ него и всюду разливая живо¬ 
творный свѣтъ и жизнь. Вся Его дѣятельность 
проникнута любовію къ людямъ, тихою, спо* 
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койною, самоотверженною любовію, безъ вся¬ 
каго малѣйшаго оттѣнка страсти. Онъ ничего 
не дѣлаетъ неосмотрительно и безцѣльно; и 
все что Онъ ни начинаетъ, приводитъ къ удач¬ 
ному концу и къ осуществленію Его цѣлей. 
Даже и тогда, когда одушевленный святымъ 
негодованіемъ, Онъ начинаетъ обличать кого- 
либо словомъ или дѣломъ, то это не есть 
какое либо раздраженное чувство личнаго, 
грѣховнаго негодованія, какое часто встрѣ¬ 
чается у людей, но это негодованіе можно 
лучше назвать неюдованіемъ любви , святымъ, 
чуждымъ всякихъ эгоистическихъ цѣлей, не¬ 
навидящимъ порока и при всемъ томъ испол¬ 
неннымъ любви даже къ самымъ злодѣямъ, 
если только они способны еще къ исправленію. 
Й во всемъ этомъ Онъ никогда не престу¬ 
паетъ границъ умѣренности. 

Господь Іисусъ Христосъ всегда былъ сми¬ 
ренъ и кротокъ. Онъ ищетъ прежде всего ни¬ 
щихъ, безпомощныхъ, отверженныхъ, и ради 
людей добровольно пріемлетъ крайнее уничи¬ 
женіе и умираетъ позорнѣйшею смертію на 
крестѣ; но и подъ покровомъ бѣдности и уни¬ 
чиженія въ Немъ выну почти на каждомъ шагу 
Его земной жизни, свѣтитъ и сіяетъ высокій 
царскій духъ. Онъ владѣлъ тою способностію, 
тою высшею могущественною силою, посред¬ 
ствомъ которыхъ великіе умы всегда и все¬ 
цѣло дѣлаются владыками самихъ себя. Его 
дѣло было рѣшительно какъ слово, и Его 
слово—какъ дѣло. Тамъ гдѣ враги Его искали 
ставить Ему ковы, Онъ разомъ разрушалъ ихъ 
и съ присущею Ему силою отражалъ всѣ на¬ 
паденія, доколѣ не пришелъ часъ Его. Нерѣдко 
Онъ посрамлялъ своихъ враговъ простымъ 
молчаніемъ, молчаніемъ особенно потрясающимъ, 
когда въ спокойномъ сознаніи невинности Онъ 
стоялъ предъ синедріономъ, жаждавшимъ крови 
и отмщенія. Но ничто не можетъ сравниться 
въ достоинствѣ, съ которымъ засвидѣтельство¬ 
валъ Господь Іисусъ Христосъ о самомъ Себѣ 
предъ лицемъ Римскаго правителя и судіи: 
<Я царь , Я на то родился , и на то при¬ 
шелъ въ міръ , чтобы свидѣтельствовать о 
истинѣ; всякій , кто отъ истины, слушаетъ 
гласа Моего » (Іоан. ХУШ, 37). Какая чудная 
сила и величіе въ сихъ словахъ, и какъ блѣд¬ 
нѣютъ предъ ними всѣ прочія громкія фразы 
другихъ людей о своемъ величіи и превосход¬ 
ствѣ! 

Сіи слова, полныя жизни и силы, произне¬ 
сенныя съ истинно царскимъ величіемъ, не¬ 
отразимо дѣйствуютъ на душу каждаго вѣрую¬ 
щаго. Въ нихъ видится человѣкъ въ высшемъ 


значеніи этого слова, побѣдоносный царь, ко¬ 
торый тѣмъ выше, что чуждый всякой внѣш¬ 
ней силы и могущества поражаетъ единственно 
мечомъ духовной силы и величія. И этотъ ве¬ 
ликій мужъ, сильный словомъ и дѣломъ, былъ 
столь любвеобиленъ, благороденъ и сострада¬ 
теленъ, какъ самая нѣжная женщина, когда 
Онъ помогалъ, утѣшалъ и душевно сочувство¬ 
валъ бѣднымъ, страждущимъ и несчастнымъ. 
Во все время Своей земной жизни Онъ не пе¬ 
реставалъ дѣлать добро, помогалъ нищимъ ду¬ 
шевно и тѣлесно, благославлялъ дѣтей, ста¬ 
вилъ Себя на одинъ уровень съ послѣдними 
изъ Своихъ собратій. « Кто напоилъ одною 
изъ малыхъ сихъ, говорилъ Онъ, только ча¬ 
шею холодной воды, тотъ сдѣлалъ сіе для 
Меня ». Человѣколюбіе и милосердіе къ лю¬ 
дямъ были присущи Ему всему, и каждый чело¬ 
вѣкъ по отношенію къ Нему стоялъ какъ братъ. 
Онъ плакалъ о градѣ, отвергшемъ Его, и мо¬ 
лился на крестѣ за пригвоздившихъ Его къ 
оному. Вся земная жизнь Его была жертвою. 
Онъ воистину былъ краснѣйшій паче всѣхъ 
сыновъ человѣческихъ, выполнившій великое 
дѣло искупленія рода человѣческаго отъ грѣха, 
проклятія и смерти съ самою нѣжною любовію 
и заботливостію даже до смерти, и этимъ Онъ 
отличался самымъ выдающимся образомъ отъ 
всѣхъ даже величайшихъ людей и героевъ 
древности. 

Изъ образа земной жизни Господа Іисуса 
Христа, какъ оный переданъ намъ писателями 
св. Евангелія, мы видимъ несомнѣнныя дока¬ 
зательства того, что Онъ простиралъ Свои 
взгляды гораздо далѣе Своей отечественной 
страны. Онъ часто обращалъ Свое вниманіе 
на чужеземцевъ, обнимая въ благородствѣ 
Своей души весь родъ человѣческій. То что 
Онъ думалъ объ язычникахъ, что Онъ часто 
нерѣдко размышлялъ объ ихъ религіозной си¬ 
стемѣ и ихъ нравственномъ состояніи, доказы¬ 
вается неоднократно тѣми мѣстами Евангелія, 
когда Онъ упоминалъ о нихъ въ Своихъ бе¬ 
сѣдахъ (Мѳ. У, 47, Мар. X, 42). При всякомъ 
удобномъ случаѣ Онъ не переставалъ дѣлать 
и язычникамъ наравнѣ съ Іудеями различныя 
полезныя наставленія и преподавать уроки 
нравственности. Оттого-то Его нерѣдко упре¬ 
кали въ томъ, что Онъ ѣстъ и пьетъ съ мы¬ 
тарями и грѣшниками (Мар. II, 15, 16, Лук. 
У, 30, ХУ, 12, XIX, 7), такъ какъ по фра¬ 
зеологіи этихъ строкъ подъ грѣшниками разу¬ 
мѣются не только лица порочной жизни, но 
и язычники, и особенно между ними Римляне. 
Несомнѣнно, что находилось много язычниковъ 
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изъ среды мытарей, нанимаемыхъ на службу 
Римскимъ правительствомъ, и съ вѣроятностію 
можно предполагать, что язычники изъ раз 
ныхъ классовъ, привлекаемые Его громкою 
славою, нерѣдко смѣшивались съ окружавшею 
всегда Его толпою народа въ городахъ, а 
иногда слѣдовавшею за Нимъ въ пустыню 
(Мар. Ш, 8, Лук. УІ, 17). Жители Тира и 
Сидона, приходившіе послушать Его, несо¬ 
мнѣнно были язычники (Мар. VII, 24—26). 

Выраженіе міръ въ Свящ. Писаніи имѣетъ 
столь же растяжимое понятіе, какъ и выра¬ 
женіе: Іудеи и язычники. Слово міръ озна¬ 
чаетъ иногда весь земной шаръ въ смыслѣ 
жилища и обитанія всего человѣческаго рода; 
иногда же означаетъ весь человѣческій родъ. 
Господь Іисусъ Христосъ употребляетъ оное 
для указанія границъ и цѣлей новозавѣтнаго 
домостроительства Божія. Въ притчѣ о добромъ 
сѣмени и плевелахъ (Мѳ. ХШ, 24 — 30) Онъ 
сравниваетъ Своихъ вѣрныхъ учениковъ съ 
добрымъ сѣменемъ, посѣяннымъ между плеве¬ 
лами, и поле, на которомъ произрастало то 
и другое, не есть только Палестинское, или 
поле тѣхъ странъ, которыя населяли только 
Іудеи, нѣтъ, это поле есть весь міръ. 

Онъ нарочито заявляетъ Никодиму, одному 
изъ начальниковъ Іудейскихъ, что любовь Бо¬ 
жія послала Его на землю единственно для 
спасенія міра, и что Онъ пришелъ сюда не 
для того, чтобы судить міръ, но чтобы спасти 
міръ (Іоан. III, 16, 17). При другомъ случаѣ, 
дѣлая указаніе на хлѣбы, которыми напиталъ 
нѣсколько тысячъ человѣкъ въ пустынѣ, Онъ 
наименовалъ Себя хлѣбомъ жизни, сшед¬ 
шимъ съ неба для пищи вѣрующимъ. Впро¬ 
чемъ, Онъ прибавилъ къ этому, что сія небес¬ 
ная пища будетъ дана не только Іудеямъ, но 
и всему міру, т. ~е. всѣмъ безъ различія увѣ¬ 
ровавшимъ и желающимъ сердечно принять 
оную (Іоан. VI, 33—51). Въ томъ же самомъ 
смыслѣ, называя Себя свѣтомъ жизни, Онъ 
представляетъ Себя учителемъ и благодѣте¬ 
лемъ всего человѣческаго рода, подобно солн¬ 
цу, изливающему всюду свой живительный 
свѣтъ (Іоан. III, 19, VIII, 12, IX—5, XI, 9). 
За нѣсколько дней до Своей смерти, когда 
одна женщина номазала Его драгоцѣннымъ 
мѵромъ, Онъ сказалъ Своимъ ученикамъ, по¬ 
рицавшимъ такую, безполезную по ихъ мнѣ¬ 
нію, трату: г гдѣ ни будетъ проповѣдано 
Евангеліе сіе въ цѣломъ мірѣ , сказано будетъ 
въ память ея о томъ , что она сдѣлала > (Иѳ. 
XXVI, 13). Покорность и смиреніе, съ какими 
Онъ претерпѣлъ крестную смерть, по Его слову, 


служатъ доказательствомъ для міра необъ¬ 
ятной Его любви къ Отцу Небесному и стро¬ 
жайшей точности, съ каковою Онъ исполнилъ 
Его заповѣди (Іоан. XIV, 31). Онъ обѣщалъ 
Своимъ апостоламъ послать имъ послѣ Своей 
смерти Духа истины, и что Онъ пришедши 
обличить міръ о грѣхѣ (Іоан. XVI. 8). Сіе 
послѣднее выраженіе, особенно свидѣтельству¬ 
ющее о всеобщности Его высокой и великой 
цѣли, очень часто встрѣчается въ той высоко¬ 
умилительной молитвѣ, съ которою Онъ обра¬ 
тился къ Господу въ концѣ Своей прощальной 
бесѣды съ учениками (Смотр, ниже: Прощалъ - 
пая Бесѣда Іисуса Христа съ учениками). Онъ 
долженъ послать Своихъ учениковъ въ міръ, 
какъ Богъ Отецъ послалъ Его самого въ міръ, 
и міръ (иначе весь человѣческій родъ) дол¬ 
женъ былъ убѣдиться въ томъ, что Онъ былъ 
посланъ отъ Бога. Изъ сего мы можемъ не¬ 
сомнѣнно заключить, что великая цѣль Его 
воплощенія и сошествія на землю Господа Іи¬ 
суса Христа есть спасеніе всего человѣче¬ 
скаго рода, и Его слова, Его ученіе, Его дѣй¬ 
ствія, все это служитъ подтвержденіемъ все¬ 
общности спасительной для всѣхъ насъ умило¬ 
стивительной жертвы. Не говорилъ ли Онъ 
Іудеямъ еще въ первый годъ Своего обще¬ 
ственнаго служенія роду человѣческому, что 
многіе пріидутъ съ востока и запада и воз¬ 
лягутъ съ Авраамомъ , Исаакомъ и Іаковомъ 
въ царствѣ небесномъ ? (Мѳ. VIII, 11, 129) 
Не то ли же самое Онъ высказывалъ и женѣ 
Самарянской (Іоан. IV, 21, 24), когда пред¬ 
ставлялъ ей всю землю храмомъ, въ кото¬ 
ромъ покланяющіеся Богу должны покланять- 
Ему въ духѣ и истинѣ 1 ! 


Касательно наружнаго вида и лица Іисуса 
Христа Свящ. Писаніе упоминаетъ только о 
Его одеждѣ. Хитонъ Его, или нижняя одежда 
былъ не шитый, а весь тканый сверху дони¬ 
зу. По преданію хитонъ этотъ—рукодѣліе Бо¬ 
жіей Матери. Изображенія лица или опредѣ¬ 
леннаго вѣрнаго образа Іисуса Христа въ 
древней Церкви, кажется, не было, можетъ 
быть изъ опасенія обвиненія въ идолопоклон¬ 
ствѣ какъ со стороны язычниковъ такъ и отъ 
Іудеевъ. Въ древней Церкви преимущественно 
употреблялись символическія изображенія Хри 
ста и Его Церкви и общества вѣрующихъ. Сю¬ 
да относятся: чаша, дверь, крестъ, якорь, 
агнецъ, виноградная лоза, корабль, голубь, 
рыбы, пастырь и овцы и др. Изъ преданій 
объ образѣ Спасителя первое и главное мѣ¬ 
сто занимаетъ преданіе о Нерукотворенномъ 
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образѣ Спасителя, который получилъ отъ са¬ 
мого Господа владѣлецъ Эдесскій, Авгарь. Ска¬ 
заніе о семъ образѣ изложено подробно у Іо¬ 
анна Дамаскина въ словѣ объ иконахъ и въ 
его «Точномъ изложеніи вѣры». По сказанію 
одного изъ очевидцевъ, видѣвшаго этотъ об¬ 
разъ въ Генуѣ, куда онъ въ XIV в. былъ 
перенесенъ изъ Константинополя, «образъ 
этотъ имѣетъ величественный и чудный видъ; 
на немъ отражается Божественное величіе и 
слава, такъ что взирающій на него очаровы¬ 
вается и благоговѣетъ передъ нимъ. Съ сре¬ 
дины довольно большаго чела спускаются по 
обѣимъ сторонамъ направо и налѣво темнору¬ 
сые и почти черные, не слишкомъ густые, но 
довольно длинные и нѣсколько курчавые на 
оконечностяхъ волосы; борода черная, но не¬ 
большая; брови также черныя, но не совсѣмъ 
круглыя; глаза живо блестящіе и проница¬ 
тельные, какъ бы испускающіе свѣтлые лучи 
изъ себя, такъ что думаешь, что они смот¬ 
рятъ на тебя со всѣхъ сторонъ какимъ то 
пріятнымъ и нѣжнымъ взоромъ. Носъ прямой 
и правильный; усы едва покрываютъ верхнюю 
губу, такъ что прекрасно очерченныя и прі¬ 
ятныя уста виднѣются безпрепятственно. Ко¬ 
лоритъ лица черноватый и смуглый, такъ что 
трудно узнать настоящій цвѣтъ его, особенно 
на челѣ, на носу, между глазами ина щекахъ; 
но съ другой стороны легко видишь, что об¬ 
разъ имѣетъ что-то сверхъестественное, чему 
человѣческое искусство подражать не можетъ, 
и многіе извѣстные художники признавались, 
что нѣтъ никакой возможности нашими крас¬ 
ками передать цвѣтъ св. образа сколько ни- 
будь сходно съ оригиналомъ» (Труды Кіев. 
духов. Акад. 1866 г., стр. 6—9). Перенесеніе 
изъ Едеса въ Константинополь нерукотвореннаго 
образа Господа нашего Іисуса Христа, иначе 
убруса, празднуется св. Церковію 16 августа. 

Кромѣ сего нерукотвореннаго образа, по¬ 
сланнаго Господомъ къ Авгарю, былъ другой 
древній образъ извѣстный подъ именемъ не¬ 
рукотвореннаго образа Вероники. Преданіе о 
семъ образѣ говоритъ слѣдующее: Когда вели 
Господа на Голгоѳу на крестныя страданія и 
кровавый потъ лилъ съ лица Его на землю, 
одна изъ множества со слеаами сопровождав¬ 
шихъ Его женщинъ, проникнутая скорбію со¬ 
страданія, снявши оъ головы своей платокъ, 
поднесла его Господу, чтобы Онъ вытиралъ 
имъ кровавый потъ съ лица Своего. Въ бла¬ 
годарность за сіе Господь отпечатлѣлъ на 
платкѣ этомъ черты лица Своего, изнуреннаго 
болѣзнію и страданіями, и подалъ ей на па¬ 


мять, какъ залогъ любви и благодарности. И 
такимъ образомъ это былъ другой нерукотво- 
ренный образъ Христа, на которомъ Господь 
изображенъ въ терновомъ вѣнцѣ. Преданіе и 
о семъ образѣ восходитъ къ древнѣйшимъ 
временамъ. Также изъ очень древнихъ преда¬ 
ній сохранилось сказаніе о статуѣ Спасителя, 
поставленной въ Кесаріи Филипповой упоми¬ 
наемою въ Евангеліи женою кровоточивою въ 
благодарность за свое исцѣленіе. Статуя эта 
представляетъ собою мѣдное изваяніе женщи¬ 
ны съ преклоненными колѣнами и съ про¬ 
стертыми впередъ руками, представляющей по¬ 
добіе молящейся; противъ нея изъ того же 
металла фигура мужчины, красиво облеченнаго 
въ двойную мантію и простирающаго руку къ 
женщинѣ; тутъ же представляется растущая 
трава. Евсевій видѣлъ эту статую въ бытность 
свою въ Кесаріи Филипповой (Церк, Ист. кн. 
VII, гл. 18). Въ древней Церкви были и дру¬ 
гія изображенія Спасителя: таковъ образъ пи¬ 
санный евангелистомъ Лукою, о которомъ въ 
IX вѣкѣ упоминаетъ ученикъ Ѳеодора Студита, 
монахъ Михаилъ, и другіе. И такъ на основа¬ 
ніи преданій о нерукотворенномъ образѣ Спа¬ 
сителя, или на основаніи незримаго образа 
Христа, какой рисуется предъ нами на вдохно¬ 
венныхъ страницахъ Евангелія, или по чувству 
только Христіанскаго благочестія, издавна, съ 
самыхъ первыхъ вѣковъ Христіанства образо¬ 
вался въ Христіанской Церкви такой типъ, та¬ 
кой образъ Христа, который чувствуется со¬ 
отвѣтствующимъ или близкимъ къ первообразу. 
Типъ этотъ проходитъ чрезъ всѣ вѣка; 
онъ вдохновлялъ художниковъ; онъ является 
на памятникахъ всего Византійскаго художе¬ 
ственнаго періода. 


Вліяніе Христіанской религіи на весь міръ 
было и есть, по истинѣ, громадно и потряса¬ 
ющее. Если бы всѣ люди неуклонно жили и 
неуклонно дѣйствовали подъ животворнымъ 
вліяніемъ оной, то земля сдѣлалась бы истин¬ 
нымъ подобіемъ неба Она возводитъ человѣка 
къ образу и подобію Божію, вноситъ миръ и 
благоденствіе въ семейства, твердость и сво¬ 
боду въ общества и государства. Начала оной 
суть начала неизмѣнной истины, прямодушія 
и братской любви къ людямъ и народамъ, 
такъ какъ она повелѣваетъ своимъ послѣ¬ 
дователямъ творить правду, любить мило¬ 
сердіе, и смиренно ходить предъ Богомъ. Война, 
рабство, невольничество и всѣ виды тиранній 
и чувственности, совершенно противны духу 
и вліянію оной. Она поощряетъ трудолюбіе и 
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водворяетъ всюду порядокъ, благочестіе, по 
лезное какъ для настоящей жизни, такъ и 
для будущей. Христіанству обязана своимъ воз¬ 
никновеніемъ и процвѣтаніемъ современная 
общественная цивилизація въ лучшемъ и бла¬ 
городнѣйшемъ значеніи этого слова, цивили¬ 
зація постепенно обновляющая и оживляющая 
міръ. 

Заключимъ нашу статью, незабвенными 
словами двухъ извѣстнѣйшихъ защитниковъ 
и апологетовъ Христіанства, во II и III 
вѣкахъ по Р X. «Вникни, говоритъ Ори¬ 
генъ въ своемъ блестящемъ отвѣтѣ на 
злорѣчія и насмѣшки еретика философа, Цель¬ 
сія, вникни тщательно въ жизнь нѣкоторыхъ 
изъ насъ; сравни прежній и настоящій образъ 
жизни людей, и ты увидишь, въ какомъ не¬ 
честіи и нечистотѣ обращались люди, прежде 
чѣмъ они приняли Христіанское ученіе... 
Но лишь только оно коснулось ума и сердца 
ихъ, они вскорѣ дѣлались умѣренными, спра¬ 
ведливыми и постоянными. Да многіе изъ нихъ 
такъ воспламенялись любовію къ чистотѣ и 
праведности, что воздерживались даже отъ за¬ 
конныхъ наслажденій. Во всѣхъ мѣстахъ, гдѣ 
преобладаетъ Христіанство, Церковь обилуетъ 
такими людьми. Какъ могутъ быть вредными 
и дурными членами общества люди, обратив¬ 
шіе столь многихъ изъ нѣдръ порока къ добро¬ 
дѣтельной и воздержной жизни, предписывае¬ 
мой имъ Христіанскою религіею? Они исправ¬ 
ляютъ женщинъ отъ нескромности и безнрав¬ 
ственности, мужей отъ излишней привязанно¬ 
сти къ грубымъ удовольствіямъ и театрамъ, и 
удерживаютъ юношей, всегда склонныхъ къ 
пороку и роскоши, живо представляя имъ не 
только ничтожество и суетность роскоши, но 
и наказаніе, уготованное безнравственнымъ и 
порочнымъ людямъ». 

«Не Христіане, говоритъ Ланктанцій, но языч¬ 
ники разбойничаютъ на сушѣ и занимаются 
пиратствомъ на морѣ, отравляютъ своихъ 
женъ изъ-за приданаго, или ихъ мужей за 
тѣмъ чтобы жениться на ѵ этихъ нрелюбодѣй- 
ницахъ, душатъ или подкидываютъ своихъ дѣ¬ 
тей, предаются кровосмѣшенію съ своими се¬ 
страми, дочерями, матерями и весталками, со¬ 
вершаютъ различные гнусные, противоесте¬ 
ственные пороки, которые, по слову Апосто¬ 
ла, не должны даже именоваться у Христіанъ» 
(Еф. V, 3). Тотъ же самый церковный ора¬ 
торъ, указывая на противорѣчія между учені¬ 
емъ, правилами нравственности и дѣятельно¬ 
сти языческихъ философовъ, и ничтожные ре¬ 
зультаты, сопровождавшіе оныя, сравнительно 


съ чистотою и дѣйственностію Евангельскаго 
ученія, восклицаетъ въ слѣдующихъ потряса¬ 
ющихъ словахъ: «Дайте мнѣ человѣка желчна¬ 
го, раздражительнаго, упрямаго и необуздан¬ 
наго, и я нѣскольими словами,словами Божь¬ 
ими, сдѣлаю его кроткимъ, какъ ягненка. 
Дайте мнѣ скупаго, жаднаго, скрягу, и я сдѣ¬ 
лаю его, словомъ Божіимъ, благороднымъ соз¬ 
даніемъ, благимъ и расточительнымъ во славу 
Божію и на пользу ближнихъ. Дайте мнѣ же¬ 
стокаго и кровожаднаго человѣка, и свирѣ¬ 
пость его, подъ вліяніемъ ученія Христіанства, 
немедленно измѣнится въ кроткое, благород¬ 
ное и милосердное расположеніе. Дайте мнѣ 
грѣшника, безумца, нечестиваго, и онъ не 
умедлитъ подъ сѣнію Христовой вѣры сдѣ¬ 
латься честнымъ, мудрымъ и добродѣтельнымъ. 
Столь велика дѣйственность Божественной муд¬ 
рости, что она, разъ проникнувши въ сердце, 
совершенно изгоняетъ безуміе, родоначальника 
всѣхъ пороковъ. Могущественное дѣйствіе 
Христіанскаго ученія не оказалось ли особен¬ 
но въ томъ, что 12 Апостоловъ, взятые изъ 
людей бѣдныхъ, неученыхъ, низкаго состоя¬ 
нія, симъ ученіемъ побѣдили и покорили Хри¬ 
сту сильныхъ, мудрыхъ, богатыхъ, царей и 
царства?» 

Сдѣлалъ-ли, или могъ ли сдѣлать нѣчто 
подобное сему кто либо изъ языческихъ фи¬ 
лософовъ?! 

Прощальная бесѣда Іисуса Христа съ учениками. 

Іоан. XIV. 

Ученики смутились, услыхавши о предстоя¬ 
щихъ имъ испытаніяхъ и бѣдствіяхъ. Іисусъ 
Христосъ сказалъ: «не смущайтесь сердцемъ. 
Вѣруйте въ Бога и въ Меня вѣруйте. (На не¬ 
бесахъ) въ дому Отца Моего обителей много. 
Въ противномъ случаѣ, Я не скрылъ бы отъ 
васъ. Я иду приготовить Вамъ мѣсто. А при¬ 
готовивши, Я возвращусь и возьму васъ къ 
Себѣ, чтобы и вы были тамъ, гдѣ Я». 

«Между тѣмъ, куда Я иду, вы знаете, и ка¬ 
кимъ путемъ отхожу, знаете».—Ѳома говоритъ 
Ему: «Господи! не знаемъ, куда идешь; и какъ 
можемъ знать самый путь?» Іисусъ Христосъ, 
чтобы вразумить учениковъ, какимъ путемъ они 
должны доходить до обителей Отца небеснаго, 
отвѣчалъ Ѳомѣ: «Я есмь путь, и истина, и жизнь. 
(Инымъ путемъ) нельзя придти къ Отцу, какъ 
только чрезъ Меня». 

«Если бы вы знали кто Я (по существу и 
достоинству ), то знали бы и Отца Моего. Но 
съ этихъ поръ вы знаете Его, и видѣли Его», 
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Филиппъ говоритъ Ему: «Господи! покажи намъ 
Отца и довольно для насъ». Іисусъ Христосъ го¬ 
воритъ ему : «столько времени Я съ вами и ты еще 
не знаешь Меня, Филиппъ!.. Кто видѣлъ Меня, 
тотъ видѣлъ Отца. Какъ же ты говоришь: по¬ 
кажи намъ Отца? Развѣ ты не вѣришь, что 
Я въ Отцѣ и Отецъ во Мнѣ? Все, чему Я учу 
васъ, говорю не отъ Себя; Отецъ, пребываю 
щій во Мнѣ, Онъ творитъ дѣла. Вѣрьте Мнѣ, 
что Я въ Отцѣ и Отецъ во Мнѣ; по крайней 
мѣрѣ вѣрьте Мнѣ по самымъ дѣламъ. Истинно, 
истинно говорю вамъ: кто вѣруетъ въ Меня, 
дѣла, которыя творю Я, и Онъ сотворитъ, и 
больше тѣхъ сотворитъ: потому что Я къ Отцу 
Моему отхожу». 

«И о чемъ ни попросите во имя Мое, все 
то сдѣлаю, дабы прославился Отецъ въ Сынѣ. 
Если любите Меня, соблюдите Мои заповѣди. 
И Я умолю Отца и дастъ вамъ другаго Утѣ¬ 
шителя, чтобы пребывалъ съ вами во вѣкъ, 
Духа истины, котораго міръ не можетъ при¬ 
нять, потому что не видитъ Его и не знаетъ 
Его; а вы Его узнаете, потому что Онъ съ 
вами пребудетъ и въ васъ вселится». 

«Не оставлю васъ сиротами; пріиду къ вамъ. 
Еще немного, и міръ уже не увидитъ Меня; но 
вы увидите Меня; потому что Я живу, и вы 
жить будете. Въ тотъ день узнаете вы, что Я 
въ Отцѣ Моемъ, и вы во Мнѣ, и Я въ васъ. 
Кто помнитъ и соблюдаетъ заповѣди Мои, тотъ 
любитъ Меня; кто любитъ Меня, тотъ возлюб¬ 
ленъ будетъ Отцемъ Моимъ; и Я возлюблю его, 
и явлюся ему Самъ». Іуда (не Искаріотъ) гово¬ 
ритъ Ему: «Господи! почему это Ты хочешь 
явиться намъ, а не міру?» Іисусъ Христосъ от¬ 
вѣчалъ: «кто любитъ Меня, тотъ слово Мое со¬ 
блюдетъ; и Отецъ Мой возлюбитъ его; и мы 
прійдемъ къ нему, и обитель у него сотворимъ». 
(Значитъ , потому Я не явлюсь міру, что 
онъ не любитъ Меня и не соблюдаетъ словъ 
Моихъ). «Не любящій Меня словъ Моихъ не 
соблюдаетъ; слово же, которое вы слышите, не 
есть Мое, но пославшаго Меня Отца. Это Я го¬ 
ворю (къ вашему утѣшенію), пока Я съ вами. 
Утѣшитель же Духъ Святый, Котораго пошлетъ 
Отецъ во имя Мое, научитъ васъ всему, и напом¬ 
нитъ вамъ все, что Я говорилъ вамъ. Миръ 
оставляю вамъ, миръ Мой даю вамъ; не такъ, 
какъ міръ даетъ, Я даю вамъ». (Въ мірѣ вы¬ 
сказываютъ другъ другу желанія , которыя 
остаются безъ исполненія : Мои желанія на 
счетъ васъ всѣ осуществятся). «Не смущай¬ 
тесь же мыслію, и не пугайтесь. Вы слышали, 
что я сказалъ вамъ: иду отъ васъ, и пріиду къ 


вамъ.—Если бы вы любили Меня, то порадова¬ 
лись бы, услышавши отъ Меня, что Я иду къ 
Отцу: потому что слава Отца Моего несравненно 
выше того состоянія, въ которомъ Я нахожусь 
теперь. И вотъ, Я сказалъ вамъ о томъ прежде, 
чѣмъ сбылось; дабы вы повѣрили, когда сбу¬ 
дется. 

«Уже не много Мнѣ говорить съ вами: по¬ 
тому что уже наступаетъ на Меня князь міра 
сего, хотя онъ ничего не можетъ со Мною 
сдѣлать. Но дабы міръ зналъ, что Я люблю 
Отца, и какъ заповѣдалъ Мнѣ Отецъ, такъ и 
творю: встаньте, пойдемъ отсюда». 

Лук. XXII, 35—38. 

Этими словами Іисусъ Христосъ вызывалъ ихъ 
идти вонъ изъ города. Всѣ встали съ своихъ 
мѣстъ; и, зная, что теперь придется имъ идти 
на встрѣчу опасностямъ, стали забирать свои 
вещи, а нѣкоторые тайно запаслись оружіемъ. 
По этому случаю Іисусъ Христосъ хотѣлъ на¬ 
помнить имъ, что излишняя заботливость о своей 
безопасности изобличаетъ недовѣрчивость къ 
Промыслу Божію, и тѣмъ болѣе для нихъ предо¬ 
судительна, что они уже имѣли случай испытать 
надъ собою Его попечительность. «Когда Я, ска¬ 
залъ Онъ имъ, посылалъ васъ безъ мѣшка и 
безъ сумы и безъ обуви, имѣли ли вы въ чемъ 
недостатокъ?» — Они отвѣчали: «ни въ чемъ». 
Тогда Онъ сказалъ: «а теперь, у кого есть мѣ¬ 
шокъ, тотъ бери его, также и суму; и у кого 
нѣтъ ( средствъ къ оборонѣ ), продай одежду 
свою, и купи мечъ... Въ самомъ дѣлѣ, Я на¬ 
помню вамъ: надобно исполниться на Мнѣ и этому, 
что написано: и со беззаконными вмѣнися (Ис. 
ЫІ, 12) (т. е считался между злодѣями). Та¬ 
кимъ образомъ, что предсказано о Мнѣ, оконча¬ 
тельно сбывается». Ученики не поняли, что это 
былъ кроткій упрекъ за ихъ излишнія заботы 
о будущемъ, и пророчественный намекъ на то, 
что одинъ (вѣроятно, Петръ) уже и сдѣлалъ 
между ними, то есть, продалъ одежду свою и 
купилъ мечъ. Думая, что они слышатъ повелѣніе, 
обрадовались своей предусмотрительности, и ска¬ 
зали: «Господи! вотъ, мечей здѣсь два«. Оче¬ 
видно, они не обратили вниманія на слова, при¬ 
веденныя Іисусомъ Христомъ изъ Исаіи пророка, 
которыя ясно давали разумѣть, что ихъ общество, 
вооруженное мечами, могли назвать скопищемъ 
мятежниковъ, и къ числу злодѣевъ могли есте¬ 
ственно причислить и Учителя ихъ. Потому Іисусъ 
Христосъ, негодуя на ихъ непонятливость, ска¬ 
залъ: «довольно» (объ этомъ)! (Блаж. Ѳеофи¬ 
лакта толк, на сіе мѣсто). 
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Марк. XIV, 26—31, Лук. XXII, 39, Мѳ. XXVI, 
30—35. 

Послѣ этого пропѣли пасхальные псалмы, и 
вышли изъ дома. Іисусъ Христосъ по обыкно¬ 
венію пошелъ на гору Масличную, за Нимъ 
послѣдовали и ученики Его. Тогда говоритъ 
имъ Іисусъ Христосъ: «въ эту ночь, увидавши, 
въ какомъ Я буду положеніи, всѣ вы соблаз¬ 
нитесь. Такъ и въ Писаніи сказано: «поражу 
пастыря , иразыдутся овцы стада » (Зах. ХШ, 
7). «По воскресеніи же Моемъ, Я встрѣчу васъ 
въ Галилеѣ». Тутъ Петръ сказалъ Ему: «хотя 
бы и всѣ соблазнились о Тебѣ, только не я». 
Іисусъ Христосъ отвѣчалъ: «истинно говорю 
тебѣ: въ наступающую теперь ночь, прежде 
чѣмъ дважды пропоетъ пѣтухъ, трижды отре¬ 
чешься отъ Меня». Но Петръ еще болѣе сталъ 
увѣрять: «хотя бы мнѣ и умереть съ Тобою, 
не отрекусь отъ Тебя». Тоже и всѣ ученики 
обѣщали. 

Іоан. XV и XVI. 

Проходили между виноградниками, которые 
разведены были по скату горы. Іисусъ Христосъ 
началъ говорить: «Я истинная виноградная лоза, 
а Отецъ Мой виноградарь. Всякую у Меня вѣтвь, 
не приносящую плода, Онъ отсѣкаетъ; и всякую 
приносящую плодъ очищаетъ, чтобы больше при¬ 
носила плода. Вы уже очищены (отъ недостат¬ 
ковъ и предразсудковъ ) посредствомъ ученія, 
которое Я проповѣдывалъ вамъ. Будьте во Мнѣ, 
и Я въ васъ. Какъ вѣтвь, коль скоро отнята 
отъ лозы, сама собою не можетъ приносить плода: 
точно такъ и вы, если не будете соединены со 
Мною. Я лоза, а вы вѣтви. Кто пребываетъ во 
Мнѣ, и съ кѣмъ Я соединенъ; тотъ много при¬ 
несетъ плода: а отдѣлившись отъ Меня, не сдѣ¬ 
лаете ничего. Кто не пребудетъ во Мнѣ (своею 
вѣрою и любовію ) тотъ какъ оторванная отъ 
Меня вѣтвь, засохнетъ {останется безъ бла¬ 
годати и безъ добрыхъ оѣлъ ). А такія вѣтви 
собираютъ и бросаютъ въ огонь; и горятъ. Между 
тѣмъ, если пребудете въ союзѣ {любви и бла¬ 
годати) со Мною, и слова Мои въ васъ пребу¬ 
дутъ: тогда, чего ни пожелаете, попросите, и 
дано будетъ вамъ. Тѣмъ самымъ прославится 
Отецъ Мой, если вы много принесете плода Г и 
жизнію и своею апостольскою проповѣдііо): 
тогда ясно будетъ, что вы Мои ученики. Какъ 
возлюбилъ Меня Отецъ и Я возлюбилъ васъ: 
такъ и вы будьте тверды въ любви ко Мнѣ. А 
будете твердымъ любви ко Мнѣ, если соблюдете 
заповѣди Мои: подобно тому, какъ Я соблюлъ 
заповѣди Отца Моего, и пребываю въ Его любви. 


Это Я напоминаю вамъ для того, чтобы вы всегда 
радовали Меня, и сами почерпали (отъ Меня) 
совершенную радость. Моя заповѣдь такова: лю¬ 
бите другъ друга такъ, какъ Я возлюбилъ васъ. 
Нельзя больше доказать любви своей къ друзь¬ 
ямъ, какъ полагая жизнь свою за нихъ. Вы мнѣ 
друзья, если исполняете то, что Я заповѣдую 
вамъ. Я уже не называю васъ рабами; потому 
что рабу господинъ не ввѣряетъ своихъ намѣ¬ 
реній: но Я назвалъ васъ друзьями; потому что 
сказалъ вамъ все, что слышалъ отъ Отца Моего. 
{Впрочемъ, не вы первые вызвали Меня на 
любовь : потому что) не вы Меня избрали, а 
Я избралъ васъ, и утвердилъ васъ {въ Моемъ 
вертоградѣ ), чтобы вы шли (въ ростъ), и при¬ 
носили плодъ, и чтобы плодъ вашъ могъ быть 
собранъ для вѣчности. И въ такомъ случаѣ, 
чего ни попросите во имя Мое, Отецъ Мой дастъ 
вамъ. Это (все) Я заповѣдую вамъ, чтобы вы 
любили другъ друга. 

«Если міръ васъ возненавидитъ: знайте, что 
Меня возненавидѣлъ прежде, чѣмъ васъ. Если бы 
вы раздѣляли образъ мыслей и увлекались обы¬ 
чаями этого міра; то міръ свое любилъ бы: а 
какъ вы не имѣете ничего общаго съ этимъ мі¬ 
ромъ, но Я избралъ (и отдѣлилъ) васъ отъ міра; 
потому ненавидитъ васъ міръ. Помните что Я 
сказалъ вамъ: рабъ не больше господина своего. 
Если Меня гнали, будутъ гнать и васъ: если Мое 
слово соблюдали, будутъ соблюдать и ваше. Но 
все то сдѣлаютъ надъ вами за Меня, потому что 
не даютъ себѣ труда подумать, Кто послалъ Меня! 
Если бы Я не пришелъ, и не училъ ихъ; то 
на нихъ не тяготѣлъ бы грѣхъ; а теперь нѣтъ 
имъ предлога извинить себя въ грѣхѣ (невѣрія). 
Кто ненавидитъ Меня, тотъ ненавидитъ и Отца 
Моего. Если бы Я не совершалъ между ними 
такихъ чудесъ, какихъ никто другой не дѣлалъ, 
то на нихъ не тяготѣлъ бы грѣхъ: но вотъ они 
видѣли: и не смотря на то, возненавидѣли и 
Меня (а потому самому) и Отца Моего. Но пусть 
сбывается то, что написано въ ихъ законѣ: 
возненавидѣша Мя туне (напрасно) (Пс. 
ЬХѴІІІ, 5). Когда же пріидетъ Утѣшитель, ко¬ 
тораго Я вамъ пошлю отъ Отца, Духъ истины, 
который отъ Отца исходитъ: то Онъ засвидѣ¬ 
тельствуетъ обо Мнѣ. А также и вы будете сви¬ 
дѣтельствовать (обо Мнѣ): потому что вы сна¬ 
чала со Мною. Это Я сказалъ вамъ для того, 
чтобы вы не упали духомъ (и не измѣнили 
своему апостольскому долгу). Изгонятъ васъ 
изъ синагогъ: даже наступаетъ время, когда, 
убивая васъ, будутъ думать, что этимъ угожда¬ 
ютъ Богу. Такъ будутъ поступать потому, что 
не познали Отца, ни Меня. Говорю вамъ это, 
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чтобы вы, въ то бѣдственное время, вспомнили, 
что Я вамъ сказывалъ о томъ; не говорилъ же 
вамъ (о наступающихъ бѣдствіяхъ) сначала по¬ 
тому, что былъ съ вами. А теперь отхожу къ 
Пославшему Меня. И изъ васъ никто не распра- 
шиваетъ Меня объ этомъ отшествіи. Ваша мысль 
остановилась только на томъ, что Меня не бу¬ 
детъ съ вами: и сердце ваше наполнилось печали. 
Но Я истину говорю вамъ: лучше для васъ, чтобы 
Я пошелъ; потому что если Я не пойду, то Утѣ¬ 
шитель не пріидетъ къ вамъ; а если пойду, то 
пошлю Его къ вамъ. И Онъ, пришедши, заста¬ 
витъ міръ признать и грѣхъ , и правоту, и 
дѣйствіе суда. Міръ признаетъ свой грѣхъ , что 
онъ не увѣровалъ въ Меня; признаетъ Мою 
правоту , убѣдившись (Моимъ воскресеніемъ и 
послѣдующими знаменіями ), что Я (дѣйстви¬ 
тельно) отхожу къ Отцу Моему, такъ что (въ уни¬ 
чиженномъ состояніи ) послѣ не увидите Меня; 
признаетъ дѣйствіе Божія суда , что князь міра 
сего (сатана) низложенъ ( Мною , и не въ си¬ 
лахъ противиться проповѣдникамъ и чти¬ 
телямъ имени Моего). Многое остается Мнѣ 
сказать вамъ: но теперь еще вы неспособны всего 
принять. Когда же придетъ тотъ Утѣшитель: 
Онъ, какъ Духъ истины, наставитъ васъ на вся¬ 
кую истину. И Онъ будетъ внушать не что либо 
другое (совершенно отличное отъ Моего уче¬ 
нія ); но будетъ говорить, что услышитъ (отъ 
Отца и отъ Меня) и будущее возвѣститъ вамъ. 
Онъ Меня прославитъ: потому что Мои же со¬ 
вѣты и Мною проповѣданныя истины будетъ вну¬ 
шать вамъ. (Сказавши прежде, что Мое уче¬ 
ніе не есть Мое , но пославшаго Меня Отца), 
Я теперь говорю, что Утѣшитель Духъ Святый 
будетъ вамъ внушать Мое ученіе: это потому, 
что все, что имѣетъ Отецъ, есть Мое». 

«Вскорѣ вы не увидите Меня, и опять вскорѣ 
увидите Меня: потому что Я иду къ Отцу». 
Тутъ нѣкоторые изъ учениковъ Его стали раз¬ 
суждать между собою, чтобы такое значили эти 
слова: «вскорѣ не увидите Меня, и опять вскорѣ 
увидите Меня»; и: «Я иду къ Отцу?» Іисусъ Хри¬ 
стосъ, уразумѣвши, что хотятъ спросить Его, 
сказалъ имъ: «Вы объ этомъ спрашиваете другъ 
друга, что Я сказалъ: вскорѣ не увидите Меня, 
и опять вскорѣ увидите Меня? Истинно, истинно 
говорю вамъ: (вотъ уже скоро) вы восплачете 
и возрыдаете (бывъ лишены Моею присут¬ 
ствія ), а міръ возрадуется. Вы печальны бу¬ 
дете, но печаль ваша въ радость превратится. 
Когда женщина готовится родить, она чувствуетъ 
болѣзни отъ того, что пришелъ часъ ея; но 
когда родитъ младенца, уже не помнить болѣзней 
отъ радости, что родился человѣкъ въ міръ. 


Такъ и вы теперь болѣзнуете душею, но Я уви¬ 
жусь съ вами опять, и возрадуется сердце 
ваше, и радости вашей никто не отниметъ у 
васъ». 

«И въ тотъ день не будете имѣть нужды спра¬ 
шивать Меня о чемъ либо. Истинно, истинно го¬ 
ворю вамъ: о чемъ ни попросите Отца во имя 
Мое, дастъ вамъ. Доселѣ (пока Я былъ съ вами) 
вы ничего не просили во имя Мое; просите, 
и получите, чтобы радость ваша была совер¬ 
шенною. Все Я говорилъ съ вами притчами 
(прикровепно); но наступаетъ время, когда уже 
не буду говорить вамъ притчами, но прямо воз¬ 
вѣщу вамъ объ Отцѣ. Въ тотъ день будете про¬ 
сить во имя Мое: и не скажу, что Я буду про¬ 
сить Отца объ васъ, потому что самъ Отецъ 
любитъ васъ за то, что вы возлюбили Меня, и 
увѣровали, что Я исшелъ отъ Бога. Я исшелъ 
отъ Отца и пришелъ въ міръ, и опять остав¬ 
ляю міръ, и отхожу къ Отцу». (Ученикамъ по¬ 
казалось, что они совершенно поняли Его; и) 
онц сказали Ему: «вотъ теперь Ты ясно гово¬ 
ришь, и приточнаго нѣтъ въ Твоихъ словахъ. 
Теперь мы видимъ, что Ты знаешь все, и нѣтъ 
нужды, чтобы Тебя предупреждали вопросомъ. 
Потому-то мы и вѣримъ, что Ты отъ Бога 
исшелъ». Іисусъ Христосъ отвѣчалъ имъ: «те¬ 
перь ли вѣруете? Вотъ наступаетъ часъ, и на¬ 
сталъ уже, что вы разсѣетесь каждый въ свою 
сторону, и Меня оставите одного. Впрочемъ, Я 
не одинъ: потому что Отецъ со Мною. Это Я 
сказалъ вамъ для того, чтобы вы твердо пола¬ 
гались на Меня. Въ мірѣ (встрѣтитесь съ опас¬ 
ностями, и) будете имѣть скорбь: но мужай¬ 
тесь, Я побѣдилъ міръ». Къ тому времени какъ 
эта бесѣда окончилась, Іисусъ Христосъ спу¬ 
стился съ горы, на которой стоялъ Іеруса¬ 
лимъ. 

Іоан. ХУІІ. 

Въ самой глубинѣ долины, предъ потокомъ 
Кедронъ, Іисусъ Христосъ возвелъ очи Свои на 
небо и сталъ молиться: «Отче! пришелъ часъ: 
прославь Сына Твоего, чтобы и Сынъ Твой могъ 
прославить Тебя. Потому что Ему далъ Ты власть 
надъ всѣмъ родомъ человѣческимъ, дабы всѣмъ 
вообще, кого Ты ни ввѣрилъ Ему, Онъ даровалъ 
вѣчную жизнь. Средство же къ полученію жизни 
вѣчной состоитъ въ томъ, чтобы признали въ 
Тебѣ единаго истиннаго Бога, и въ посланномъ 
Тобою Іисусѣ—Христа (Искупителя) Я просла¬ 
вилъ Тебя на земли: Я совершилъ дѣло (искуп¬ 
ленія), которое Ты поручилъ Мнѣ исполнить. 
Нынѣ прославь Меня и Ты, Отче, у Тебя самого 
(на небеси) тою славою, которую Я имѣлъ у 
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Тебя прежде бытія міра. Я открылъ о Тебѣ че¬ 
ловѣкамъ, которыхъ Ты, (отдѣливши) отъ міра, 
препоручилъ Меѣ. Они были Твои ( Тебѣ пре- 
даны) и Ты Мнѣ препоручилъ (наставить) ихъ: 
и они слово Твое сохранили. Они уже знаютъ, 
что все, что Ты ни далъ Мнѣ, отъ Тебя. Именно 
слова, которыя Ты далъ Мнѣ, Я передалъ имъ: 
и они приняли, и ясно уразумѣли, что Я исшелъ 
отъ Тебя, и увѣровали, что Ты Меня послалъ. 

Я объ нихъ молю, не о мірѣ ( который нена¬ 
видитъ Мое ученіе) молю, а о тѣхъ, которыхъ 
Ты ввѣрилъ Мнѣ, потому что они Твои ( Тебѣ 
преданы). И все Мое Твое и Твое Мое: и Я 
прославился въ нихъ. Я (видимымъ образомъ) 
уже не буду среди общества людей: но они 
(остаются) въ мірѣ и послѣ Моего отшествія 
къ Тебѣ. Отче Святый! соблюди ихъ, тѣхъ уче¬ 
никовъ, которыхъ Ты Мнѣ далъ, въ твердомъ 
исповѣданіи имени Твоего, чтобы они были едино, 
какъ и Мы. Пока Я былъ съ ними въ мірѣ, Я 
наблюдалъ, чтобы они помнили и чтили имя 
Твое; тѣхъ, которыхъ Ты далъ Мнѣ, Я сохра¬ 
нилъ, и изъ нихъ не погибъ никто, кромѣ сына 
погибели, какъ и было предсказано въ Писаніи 
(Пс. СУШ, 17). Нынѣ же къ Тебѣ отхожу и это 
говорю (пока еще Я) въ мірѣ, чтобы радость 
Моя въ нихъ была совершенною. Я предалъ имъ 
ученіе Твое; за то міръ возненавидѣлъ ихъ, по¬ 
тому что они не раздѣляютъ его образа мыслей 
и не слѣдуютъ его обычаямъ, точно такъ какъ 
и Я. (Впрочемъ) Я не молю, чтобы Ты взялъ 
ихъ изъ міра ( иначе кто же останется свѣ¬ 
томъ міра и солію земли?), но чтобы Ты со¬ 
блюлъ ихъ отъ искушенія духа тьмы. По сво¬ 
имъ мыслямъ и въ образѣ жизни они не имѣютъ 
ничего общаго съ міромъ, точно такъ какъ и Я. 
Содѣлай ихъ святыми служителями истины Твоей, 
откровенія Твоего. Какъ Ты Меня послалъ въ 
міръ, такъ и Я послалъ ихъ въ міръ. И за нихъ 
Я приношу Себя въ жертву, чтобы и они были 
святыми служителями истины. Не объ нихъ же 
только молю, но и о тѣхъ, которые увѣруютъ 
въ Меня по ихъ наставленію: да всѣ будутъ 
едино какъ Ты, Отч^, во Мнѣ и Я въ Тебѣ, 
такъ и они да будутъ въ насъ едино: да увѣ¬ 
руетъ міръ, что Ты меня послалъ. И ту славу, 
которую Ты далъ Мнѣ, Я далъ имъ, да будутъ 
едино, какъ и Мы едино. Я въ нихъ, и Ты во 
Мнѣ: да будутъ совершенно единомысленными 
и единодушными, и да познаетъ міръ, что Ты 
Меня послалъ и возлюбилъ ихъ, какъ Меня воз¬ 
любилъ. Отче! хощу, чтобы тѣ, которыхъ Ты 
ввѣрилъ Мнѣ, были со Мною тамъ, гдѣ Я пре¬ 
буду, пусть они созерцаютъ славу Мою, которую 
Ты Мнѣ далъ, потому что Ты возлюбилъ Меня 


пре?кде основанія міра. Отче праведный! пусть 
міръ не позналъ Тебя, но Я знаю Тебя и они 
( Мои ученики) узнали, что Ты Меня послалъ. 
И Я открылъ имъ познаніе о Тебѣ, и (болѣе) 
открою, дабы и они извѣдали силу любви, кото¬ 
рою Ты возлюбилъ Меня, и постигли Мою любовь 
къ нимъ». 


Карта общественнаго служенія Іисуса Христа. 

Имѣя въ виду показать мѣста общественнаго 
служенія Спасителя, мы представимъ парал¬ 
лельный перечень мѣстъ, событій и бесѣдъ 
Евангельскихъ и для ясности раздѣлимъ пере¬ 
чень на нѣсколько отдѣловъ. 

А) Выходъ на проповѣдь. 

Назаретъ. Жизнь до крещенія. 

Веѳавора и пустыня Іорданская. 
Крещеніе Іоанново. Крещеніе Іисуса Христа. 
Искушеніе въ пустынѣ. Свидѣтельство Пред¬ 
течи объ Іисусѣ Христѣ предъ посланными 
и предъ учениками. Первые послѣдователи 
Іисуса Христа. 

Кана. Чудо на бракѣ. Вѣра учениковъ. 

Капернаумъ. Жизнь въ Капернаумѣ съ 
Матерію и братьями. 

Б) Путешествіе въ Іерусалимъ на 1-ю Пасху. 

Іерусалимъ и окрестности Іордана. 
Изгнаніе торгующихъ. Чудеса и вѣрованіе мно¬ 
гихъ. Никодимъ. Крещеніе народа чрезъ уче¬ 
никовъ. Дошедшій до фарисеевъ слухъ объ 
умноженіи учениковъ Христовыхъ. Отшествіе 
въ Галилею. 

В) Обратный путь въ Галилею. 

Сихарь. Бесѣда съ Самарянкою и пребы¬ 
ваніе въ Сихарѣ два дня. 

Г) Общественная дѣятельность въ Галилеѣ (во 2-й разъ). 

Кана. Прибытіе мимо Назарета въ Кану. 

Капернаумъ и берегъ озера. Исцѣ¬ 
леніе сына царедворца. Чудесный ловъ рыбы 
и призваніе рыбарей къ апостольству. Исцѣ¬ 
леніе бѣсноватаго въ синагогѣ, тещи Симоно¬ 
вой и другихъ. Молитва въ уединеніи. Просьба 
Симона и прочихъ апостоловъ не уходить отъ 
народа. Отвѣты тремъ послѣдователямъ. Отправ¬ 
леніе на озеро и укрощеніе бури. 

Гадара, Капернаумъ и берегъ озера. 
Исцѣленіе бѣсноватыхъ и возвращеніе въ Ка¬ 
пернаумъ. Исцѣленіе разслабленнаго, спущен¬ 
наго чрезъ крышу. Призваніе Матвея. Отвѣтъ 
фарисеямъ о постѣ. Исцѣленіе кровоточивой. 
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ХРИСТОСЪ-МЕССІЯ. 


Воскрешеніе дочери Іаира. Исцѣленіе двухъ 
слѣпцовъ и бѣсноватаго. 

Д) Путь въ Іерусалимъ на 2-ю Пасху. 

Іерусалимъ и окрестности. Исцѣ¬ 
леніе разслабленнаго при Овчей купели. Уче¬ 
ніе Іисуса Христа о равенствѣ съ Отцемъ. 
Срываніе колосьевъ въ субботу. Исцѣленіе 
сухорукаго. Умыселъ фарисеевъ и иродіанъ 
погубить Іисуса Христа. Шествіе въ Галилею. 

Е) Дѣятельность въ Галилеѣ (въ 3-й разъ). 

Гора блаженствъ. Молитва ночью. По¬ 
ставленіе 12-ти апостоловъ. Нагорная пропо¬ 
вѣдь. Исцѣленіе прокаженнаго. 

Капернаумъ. Исцѣленіе слуги Сотни¬ 
кова. 

Наинъ. Воскресеніе сына вдовы. 

Капернаумъ и берегъ озера. По¬ 
сольство Крестителя къ Іисусу Христу и бе¬ 
сѣды Спасителя по этому случаю. Прощеніе 
грѣшницы въ домѣ Симона фарисея. Исцѣле¬ 
ніе бѣсноватаго. Отвѣтъ фарисеямъ, приписы¬ 
вавшимъ чудеса Іисуса Христа Вельзевулу. 
Отвѣтъ просившимъ знаменія съ неба. Указа¬ 
ніе на Ниневитянъ и на царицу Савскую. Во¬ 
склицаніе женщины, что блаженно чрево, но¬ 
сившее Христа. Матерь и братья Христовы. 
Притчи о сѣмени и проч. Объясненіе притчей. 

Назаретъ. Проповѣдь въ синагогѣ. Не¬ 
вѣріе жителей. Удаленіе изъ города. 

Окрестныя селенія. Хожденіе по Га¬ 
лилеѣ по убіеніи Предтечи. Посланіе 12-ти апо¬ 
столовъ. 

Виосаида Галилейская. Удаленіе за 
озеро къ Виѳсаидѣ. Насыщеніе 5,000. Плава¬ 
ніе учениковъ и хожденіе Іисуса Христа по 
водамъ. 

Капернаумъ. Исцѣленіе больныхъ на 
берегу. Прибытіе народа изъ-за озера. Ученіе 
о хлѣбѣ небесномъ. Отдаленіе многихъ слуша¬ 
телей. Намекъ на Іуду предателя. Обличеніе 
преданій фарисейскихъ. О нечистотѣ, исходя¬ 
щей изъ сердца. 

Тиръ и Сидонъ. Десято г радіе. Исцѣ¬ 
леніе бѣсноватой дочери у Хананеянки. Исцѣ¬ 
леніе глухаго, косноязычнаго и многихъ боль¬ 
ныхъ. Насыщеніе 4,000. 

Далмануѳа. Требованіе чуда. Переѣздъ 
на другую сторону. Предостереженіе отъ за¬ 
кваски. 

В и ѳ с а и д а-Ю л і я. Исцѣленіе слѣпаго. 

Кесарія Филиппова. Бесѣда съ апо¬ 
столами. Исповѣданіе Петра. Обѣтованіе о 


церкви. 1-е предсказаніе о страданіяхъ. Ученіе 
о крестѣ. 

Ѳаворъ. Преображеніе. Схожденіе съ горы. 
Исцѣленіе бѣсноватаго отрока. 2-е предсказа¬ 
ніе о страданіяхъ. 

Капернаумъ. Чудесная уплата подати. 
О томъ, что Царствіе небесное принадлежитъ 
дѣтямъ. О соблазнахъ. О прощеніи грѣховъ. 
Отхожденіе въ Іерусалимъ (на праздникъ Ку¬ 
щей), сначала братьевъ Іисуса Христа, потомъ 
Его самого. 

Самарія. Отказъ Самарянъ въ гостепріим¬ 
ствѣ. Отвѣты послѣдователямъ. 

Ж) Путь въ Іерусалимъ и пребываніе въ окрестностяхъ 
его на праздникахъ. 

На пути въ Іерусалимъ. Посланіе 70 
апостоловъ. Толки народа. Бесѣды Іисуса Хри¬ 
ста въ храмѣ. Злоба фарисеевъ. Совѣтъ Ни¬ 
кодима. Отхожденіе на Масличную гору. Воз¬ 
вращеніе въ храмъ. Прощеніе жены, ятой въ 
прелюбодѣяніи. Проповѣдь въ храмѣ. Ярость 
Іудеевъ. Удаленіе Іисуса Христа. Возвращеніе 
70 апостоловъ. Притча о Самарянинѣ. 

Виѳанія 1-й разъ. Угощеніе Марѳою и 
Маріею. 

Неизв. мѣсто. Іерусалимъ. Образецъ 
молитвы и свидѣтельство о силѣ ея. Бесѣда 
въ послѣдній день праздника Кущей. Исцѣле¬ 
ніе слѣпорожденнаго и новыя бесѣды, преиму¬ 
щественно въ притчахъ. Исцѣленіе скорченной. 
Праздникъ обновленія. Исцѣленіе водяной бо¬ 
лѣзни въ домѣ начальника фарисеевъ. Бесѣды 
о смиреніи, о званныхъ на вечерю, о само¬ 
отверженіи. Притчи объ овцѣ и драхмѣ, о блуд¬ 
номъ сынѣ, о богатомъ и Лазарѣ. 

Между Самаріею и Галилеею. Исцѣленіе 
10-ти прокаженныхъ. Пророчества о царствіи 
Божіемъ и о 2-мъ пришествіи (въ 1-й разъ). 
Притчи о неправедномъ судіи, о мытарѣ и фа¬ 
рисеѣ. Намѣреніе идти въ Іудею по случаю 
смерти Лазаря. 

Путь за Іорданомъ. Ученіе о разводѣ. 
Благословеніе дѣтей. Указаніе юношѣ пути въ 
Царствіе небесное. Притча о работникахъ въ 
виноградникѣ, получившихъ равную плату. 

Виѳанія 2-й разъ. Воскрешеніе Лазаря. 

Ефремъ. Во время пребыванія Іисуса 
Христа въ Ефремѣ распоряжаются члены си¬ 
недріона объ открытіи убѣжища Іисусова. 

Іерихонъ. Предсказаніе о страданіяхъ 
(3-е) и просьба сыновъ Зеведеевыхъ. Дѣла 
милосердія въ Іерихонѣ. Притча о минахъ, 
розданныхъ господиномъ. 
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Виѳанія 3-й разъ. Вечеря въ домѣ Си¬ 
мона прокаженнаго. 

3) Послѣдніе дни земной жизни Іисуса Хри¬ 
ста въ Іерусалимѣ. 

Послѣ входа въ Іерусалимъ Господь прово¬ 
дилъ время частію въ Іерусалимѣ, частію въ 
ближайшихъ въ нему селеніяхъ, особенно въ 
Виѳаніи. Поэтому изобразить пути Іисуса Хри¬ 
ста въ это время на картѣ невозможно. 

Что касается явленій Іисуса Христа учени¬ 
камъ по воскресеніи, то ихъ нельзя изобра¬ 
зить на картѣ, потому что эти явленія описаны 
у евангелистовъ въ видѣ отдѣльныхъ случаевъ. 

Лжехристы (Мѳ. XXIV, 24). Господь Іисусъ 
Христосъ предостерегалъ Своихъ учениковъ 
отъ появленія многихъ лжепророковъ и лже¬ 
христовъ. Мы знаемъ не менѣе 24 человѣкъ бого¬ 
хульно дерзавшихъ на званіе Христа. Энерги¬ 
ческая защита ихъ притязаній на свое мессі¬ 
анство стоило Іудеямъ громадныхъ потерь— 
людьми и деньгами. Одинъ изъ нихъ, Казиба, 
или Бартошебъ, жилъ въ началѣ II столѣтія 
по Р. X. Онъ сталъ во главѣ Іудейскаго на¬ 
рода, признававшаго его своимъ мессіею. Рим¬ 
ляне вступили въ войну съ ними, и по сло¬ 
вамъ самихъ іудеевъ, въ защитѣ своего лже¬ 
мессіи они потеряли отъ 500,000 до 600,000 
человѣкъ. Въ 12 столѣтіи явились подъ тѣмъ 
же самымъ названіемъ не менѣе восьми или 
десяти обманщиковъ, которыхъ поддерживали 
громадныя массы Іудеевъ. Нѣкоторые изъ нихъ 
были преданы публичной казни за обманъ. 
Въ 1137 г. явился во Франціи одинъ изъ по¬ 
добныхъ обманщиковъ, и, съ многими своими 
сообщниками, преданъ смерти. Являлись также 
лжехристы въ 1138 г. въ Персіи, въ 1157 г. 
въ Кордовѣ въ Испаніи. При семъ послѣднемъ 
случаѣ почти всѣ Евреи въ Испаніи были 
перебиты. Въ 1167 г. явился лжемессія въ 
странѣ Фецъ; въ томъ же самомъ году одинъ 
Аравитянинъ выдавалъ себя за мессію,—и 
творилъ ложныя чудеса; онъ былъ обезглав¬ 
ленъ. Вскорѣ послѣ сего одинъ Іудей, жившій 
по ту сторону р. Евфрата, назвалъ себя мес¬ 
сіею и привлекъ на свою сторону громадное 
число сообщниковъ; но погибъ также, какъ 
и его предшественники, въ своемъ безумномъ 
предпріятіи. 

Въ 1174 г. явился одинъ лжехристъ и магъ 
въ Персіи, по имени Давидъ Алмуссеръ. Онъ 
говорилъ о себѣ, что внезапно можетъ сдѣ¬ 
латься невидимымъ,— но былъ схваченъ и пре¬ 
данъ смертной казни, между тѣмъ какъ его 
собратія—Іудеи были обложены тяжелымъ на¬ 
логомъ. 


ХУРІИ. 


Въ 1176 г. явился другой подобный же об¬ 
манщикъ въ Моравіи, но его обманъ былъ 
изобличенъ, и самъ онъ казненъ. 

Хубъ (Іезек. XXX, 5)—городъ,пр. Іезекіилемъ 
поставленный съ Еѳіопіей, Ливіей и Ли¬ 
діей, которые вмѣстѣ должны погибнуть отъ 
меча. 

Хуза (Лук. ѴШ, 3) — домоправитель царя 
Ирода. Жена Хузы, Іоанна, вмѣстѣ съ другими 
женщинами, получившими исцѣленіе отъ Го¬ 
спода отъ злыхъ духовъ и болѣзней, сопут¬ 
ствовала Ему въ Его путешествіяхъ, служа 
Ему своимъ имѣніемъ. 

Ху кокъ и Хуккокъ (надрѣзъ, поставленіе, 
учрежденіе): а) (I Пар. VI, 75) городъ колѣна 
Асирова, принадлежащій левитамъ. Въ кн. I. 
Навина онъ незывается: Хелкаѳъ (XIX, 25, 
XXI, 31). 

б) (Нав. XIX, 34) городъ колѣна Нефѳали- 
мова между Азноѳ-Ѳаворомъ и Завулономъ. 

Хулъ (область, страна) (Быт. X, 23, I Пар. 
I, 17)—сынъ Арама, сына Сима, въ родосло¬ 
віи сыновъ Ноевыхъ. 

Хумта (крѣпость) (Нав. XV, 54)— изъ на¬ 
горныхъ городовъ колѣна Іудина между Афекой 
и Хеврономъ. 

Хупимъ и Хуппимъ (покрывало, защита)— 
имя слѣдующихъ лицъ: 

а) (Быт. XI.VI, 21) изъ сыновъ Белы, сына 
Веніамина, поименованныхъ въ спискѣ именъ 
сыновъ Израилевыхъ, пришедшихъ съ Іако¬ 
вомъ въ Египетъ. 

б) (I Пар. VII, 12) сынъ Ира, въ родослов¬ 
ной книги Паралипоменонъ. 

в) (I Пар. VII, 15) братъ Маахи, которую 
взялъ въ замужство Махиръ. 

Хурай (знатный) (I Пар. XI, 32)—изъ глав¬ 
ныхъ воиновъ Давида, изъ Нагале-Гааша. Во 
II кн. Царствъ (XXIII, 30) читается: Иддай. 

Хурамъ (знатнаго рода) (I Нар. ѴШ, 5)— 
сынъ Белы, внукъ Веніамина. Въ большей или 
меньшей степени близкими по отношенію къ 
Веніамину поименованы въ кн. Числъ (XXVI, 
39) Шефуфамъ и Хуфамъ и въ I кн. Пар. 
(VII, 12) ПІупимъ и Хупимъ. Посему кажется 
вѣроятнымъ, что Хурамъ и рядомъ съ нимъ 
стоящій въ вышеозначенной цитатѣ (I Пар. 
ѴШ, 5) Шефуфанъ и поименованные выше 
тѣ-же два лица. 

Хурій (ткачъ полотна) (I Пар. V, 14)— сынъ 
Іароаха, отецъ Авихаила, изъ потомковъ Гада, 
которые жили въ Галаадѣ, въ Васанѣ, и въ 
зависящихъ отъ него городахъ , и во всѣхъ 
окрестностяхъ Сарона, до исхода ихъ (ст. 16). 
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Хуръ (бѣлый, чистый)—имя слѣдующихъ 
лицъ: 

а) (Числ. XXXI, 8, Нав. ХШ, 21) одинъ 
изъ пяти Мадіамскихъ царей, убитыхъ мечемъ 
Израильтянъ, выступившихъ войною противъ 
Мадіанитянъ при Моисеѣ, по повелѣнію Божію, 
въ количествѣ двѣнадцати тысячъ. 

б) (I Пар. II, 19, 20, 50, IV, 4) сынъ Ха¬ 
лева, сына патріарха Іакова. См. Оръ подъ 
лит. б) (Энциклоп. вып. III, стр. 93). 

в) (I Пар. IV, 1) изъ сыновей Іуды, сына 
Іакова. 

г) (Неем. Ш, 9) отецъ Рефаіи, начальника 
полуокруга Іерусалимскаго, производившаго ра¬ 
боты въ Іерусалимѣ при Пееміи подлѣ Уззіила 
серебряника и Хананіи. 

Хусарсаѳемъ (Суд. III, 8—10)—царь Месо¬ 
потамскій, въ руки котораго Господь предалъ 
Израильтянъ за служеніе Вааламъ и Астар- 
тамъ. Восемь лѣтъ страдали Израильтяне подъ 
гнетомъ ига Хусарсаѳема. Послѣ раскаянія и 
молитвы Господь спасъ ихъ отъ этого ига 
чрезъ Гоѳоніила, сына Кеназа. Гоѳоніилъ былъ 
судьею Израильтянъ, пошелъ войною противъ 
Хусарсаѳема и побѣдилъ его, и тѣмъ освобо¬ 
дилъ отъ него свой народъ, «и покоилась 
земля сорокъ лѣтъ» (ст. 11). 

Хусій (проворный, скорый) а) (II Дар. XV, 
32, 37, ХѴІ-ХѴШ,І Пар. XXVII, 33)-Архи- 
тянинъ, другъ Давида. Во время возмущенія 
Авессалома, измѣннически объявившаго себя 
царемъ Израильскимъ, Давидъ вынужденъ былъ 
искать себѣ и своимъ слугамъ убѣжище отъ 
преслѣдованія сына своего, Авессалома, отъ 
котораго не ожидалъ пощады. Въ это время, 
когда большинство Израильтянъ было на сто¬ 
ронѣ Авессалома, Давиду пришло на мысль 
воспользоваться услугою испытаннаго друга 
своего, Ху сія. Ему Давидъ поручилъ отправиться 
въ лагерь Авессалома какъ бы на службу ему 
и все что услышитъ онъ изъ дома царя, дол¬ 
женъ пересказать Садоку и Авіаѳару, священ¬ 
никамъ, а эти чрезъ своихъ сыновей будутъ 
доставлять Давиду извѣстія. Хусій блистательно 
выполнилъ порученіе Давида и тѣмъ спасъ его 
личпо и его приближенныхъ отъ руки измѣн¬ 
ника. См. Авессаломъ. (Энциклопедія, вып. I, 
стр. 10). 

б) (Іер. XXXVI, 14) изъ предковъ Іегудія, 
который былъ посланъ, при Іоакимѣ, царѣ 
Іудейскомъ, къ Варуху принести князьямъ чи¬ 


танный имъ въ народномъ собраніи свитокъ 
пророчества Іереміи. 

в) (Соф. I, 1) отецъ пророка Софоніи. 

Хусъ (черный) а) (Пс. VII, 1) — лице изъ 
племени Веніаминова. По дѣлу Хуса Давидъ 
воспѣлъ Господу плачевную пѣснь: такъ над¬ 
писанъ 7-й псаломъ Давида, и болѣе о Хусѣ 
изъ Свящ. Писанія ничего неизвѣстно. Такъ 
какъ въ означенномъ псалмѣ Давидъ молитъ 
Господа о спасеніи его отъ гонителей, а долго 
опаснымъ врагомъ его былъ Саулъ, то можно 
думать, что Хусъ былъ орудіемъ преслѣдованія 
Давида отъ Саула. 

б) (Іудиѳ. VII, 18) мѣстность противъ Екре- 
виля, при потокѣ Мохмуръ, которую заняли 
изъ лагеря Олоферна сыны Исава и Аммона. 

в) (Ис. XI, И) народъ, у котораго въ плѣну 
были Іудеи. 

Хуфамъ (Числ. XXVI, 39)—изъ сыновъ Ве¬ 
ніамина, отъ кототаго произошло поколѣніе 
Хуфамово. См. Хурамъ. 

Хуша (I Пар. IV, 4)—сынъ Езера, изъ рода 
Іуды. 

Хушай (скорый, быстрый) а) (Ш Цар. IV, 
16) — одинъ изъ 12 приставниковъ Соломона 
надъ всѣмъ Израилемъ, которые должны были 
доставлять продовольствіе царю и дому его, 
каждый на одинъ мѣсяцъ въ году. 

б) (I Пар. XXIV, 13) лице изъ потомства 
Аарона, которому выпалъ 13 жребій въ оче¬ 
реди служенія въ Домѣ Господнемъ. 

Хушамъ (скорый) (Быт. XXVI, 34, 35, I Нар. 
I, 45, 46)—изъ земли Ѳеманитянъ, воцарив¬ 
шійся въ Едомѣ послѣ Іовава. 

Хушатянинъ (II Дар. XXI, 18, ХХШ, 27, 
I Пар. XI, 29). Такъ названо нѣсколько лицъ, 
очевидно, по мѣсту происхожденія. Но гдѣ и 
какая эта мѣстность—неизвѣстно. 

Хушима (быстрота, скорость) (I Пар. ѴШ, 
8, 11)-жена Шегараима, отъ которой онъ 
имѣлъ сыновей: Авитува и Елпаала. Послѣдній 
имѣлъ многочисленное потомство, котораго 
главные въ родахъ своихъ поименованы въ 
ст. 12-27. 

Хушимъ а) (Быт. XXVI, 42) — сынъ Дана. 
Въ кн. Числъ (XXVI, 42) имя это читается: 
Шухамъ; а всѣхъ поколѣній Шухама по 
исчисленію ихъ шестьдесятъ четыре тысячи 
четыреста (ст. 43). 

б) (I Пар, VII, 12) сынъ Ахера. 

Хушъ (Быт. X, 6—8, I Пар. I, 8—10)— 
старшій сынъ Хама, сына Ноева. 
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Цаананнимъ (путешествіе) (Нав. XIX, 33, 
Суд. IV, И)— дубрава близъ Кедеса, въ ше¬ 
стомъ жребіѣ вышедшемъ сынамъ Нефѳалима въ 
землѣ Ханаанской.Во времена Судей здѣсь, близъ 
дубравы Цааннимской, была палатка Кенеянина 
Хевера и здѣсь во время войны съ Іавиномъ, 
царемъ Асорскимъ, былъ убитъ женою Хевера, 
Іаилыо, Сихара, военачальникъ Іавина (Суд. ІТ). 
Мѣстность эта и въ настоящее время изоби¬ 
луетъ лѣсомъ: дубами, иглистыми деревьями 
и проч. 

Цаанъ (богатый скотомъ) (Мих. 1, 11)—го¬ 
родъ колѣна Іудина, женщинамъ которой за 
безстыдную и позорную ихъ жизнь пророкъ 
Михей грозитъ судомъ Божіимъ. 

Цаиръ (юный, слабый) (IV Цар. VIII, 21)— 
городъ на границѣ Іудеи къ Идумеѣ, чрезъ 
который проходилъ съ своими войсками царь 
Іудейскій, Іорамъ, во время похода своего про¬ 
тивъ Идумеевъ. 

Цалзфъ (Неем. Ш, 30)— отецъ Хануна, 
одного изъ чинившихъ стѣну Іерусалимскую. 

Цалмонъ (II Цар. ХХШ, 28)—Ахохитянинъ, 
одинъ изъ сильныхъ царя Давида. Въ I Пар. 
(XI, 29) читается: Илай , Ахохіянинъ. 

Цапля (Лев. XI, 19)—изъ крупныхъ, голе¬ 
настыхъ, болотныхъ птицъ. Птица эта встрѣ¬ 
чается всюду. Осенью покидаетъ она холодныя 
страны, а весною возвращается въ свое лѣт¬ 
нее пребываніе, лежащее всегда по близости 
водъ обильныхъ рыбою. Пищею ей главнымъ 
образомъ служатъ рыбы, которыхъ она искусно 
ловитъ изъ воды и глотаетъ цѣликомъ, также 
лягушки, головастики, черви, насѣкомыя, мыши 
и разные гады. По прилетѣ въ мартѣ или 


апрѣлѣ пары гнѣздятся въ прибрежномъ лѣсу 
на высокомъ деревѣ. Самка кладетъ 3—4 кра¬ 
сивыя синеватозеленыя яйца, высиживаетъ 
ихъ около трехъ недѣль и выводитъ птенцовъ, 
которые еще нѣсколько недѣль остаются въ 
гнѣздѣ, а затѣмъ быстро научаются ловить 
рыбу. Истребленіемъ рыбы онѣ причиняютъ 
вредъ рыболовству, но истребленіемъ насѣко¬ 
мыхъ и гадовъ приносятъ пользу. 

Цареда (прохлада, освѣженіе) (Ш Цар. 
XI, 26, II Пар. IV, 17) — городъ близъ Сок- 
хофа. Изъ этого города происходилъ Іеровоамъ, 
который возсталъ противъ Соломона и былъ 
потомъ царемъ Израильскимъ. Между Вередою 
и Сокхофомъ, въ окрестности Іордана, Соло¬ 
монъ пользовался глинистою землею для от¬ 
ливки изъ полированной мѣди утвари для храма. 
Въ Ш Цар. (VII, 46) читается: Цартанъ. 

Царера (Суд. ѴЦ, 22)—городъ близъ Беѳ- 
шитты и у предѣла Авелмехолы, близъ Табаѳы. 
Къ Царерѣ бѣжали Мадіанитяне, пораженные 
Гедеономъ. 

Цартанъ: а) (Нав. III. 16) — городъ близъ 
г. Адама въ колѣнѣ Ефремовомъ. Когда Іудеи 
при Навинѣ должны были переправиться чрезъ 
Іорданъ противъ Іерихона, то, по слову Іисуса, 
«вода текущая сверху остановилась и стала 
стѣною на весьма большое разстояніе до го¬ 
рода Адама у который подлѣ Цартана, а те¬ 
кущая въ море равнины ушла и изсякла . 
И народъ переходилъ по сушѣ». Во II Пар. 
(IV, 17) читается: Цареда. 

б) (ІН Цар. IV, 12) городъ въ колѣнѣ Ма- 
нассіиномъ, близъ Беѳ-Сана ниже Іезрееля. 

Нѣкоторые толкователи смѣшиваютъ озна- 
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ченныя выше четыре названія и считаютъ за 
одинъ городъ. Но изъ указаннаго положенія 
каждаго города очевидно, что Цареда и Цартанъ 
Ефремовъ дѣйствительно означаютъ одинъ го¬ 
родъ, равно какъ Цартанъ Манаесіинъ и Ца- 
рера означаютъ также одинъ городъ, но отлич¬ 
ный отъ перваго: первый въ колѣнѣ Ефремо¬ 
вомъ и южнѣе втораго, второй въ колѣнѣ 
Манассіиномъ и сѣвернѣе перваго. 

Царица южная (Мѳ. XII, 42)—царица совре¬ 
менная Соломону, управлявшая Саввеями, на¬ 
родомъ такъ называемой Счастливой Аравіи, 
лежавшей на югѣ отъ Палестины. Царица эта, 
привлеченная славою Соломона (III Цар. X, 
1—14), съ блистательною свитою прибыла 
въ Іерусалимъ, испытала мудрость Еврейскаго 
царя вопросами и загадками и по всему, что 
видѣла, удостовѣрилась въ истинномъ его ве¬ 
личіи, превышавшемъ самую славу о немъ, 
называла блаженными предстоявшихъ Соломону 
и благословила Бога его. 

Царь — титулъ прилагаемый въ Библіи къ 
предводителямъ войскъ (Іов. XV, 24), князьямъ 
колѣнъ и городовъ (Нав. XII, 9, 24), прави¬ 
телямъ народа или народовъ (Ис. УШ, 21), 
къ идоламъ отъ идолопоклонниковъ (Соф. I, 5), 
къ Іеговѣ (Псал. У, 2) и къ Мессіи (Псал. 
II, 6). Царь Ассирійскій называется великимъ 
царемъ (Исаіи ХХХУІ, 4), царю Вавилонскому 
приписывается титулъ царя царей (Іезек. 
ХХУІ, 7). Имъ же украшаютъ себя и цари 
Парѳійскій, Могульскій и Персидскій. Понятіе 
о невидимомъ Царѣ царствующихъ, представи¬ 
телями котораго здѣсь на землѣ, или орудіями, 
служатъ всѣ земные монархи, проходитъ почти 
всюду на страницахъ Свящ. Писанія. Всѣ се¬ 
мейства съ древнѣйшихъ временъ разъедини¬ 
лись затѣмъ чтобы быть подданными Высочай¬ 
шаго, и постепенно превращались въ отдѣль¬ 
ные народы. Господь Богъ былъ ихъ царемъ. 
Моисей, Іисусъ Навинъ и Судіи были Его 
исполнителями; книги Закона были ихъ рели¬ 
гіозно-государственными книгами. Черезъ уримъ 
и туммимъ и.черезъ пророковъ Онъ объявлялъ 
народу Свою волю. Скинія Свидѣнія служила 
мѣстомъ особеннаго Его присутствія. Священни¬ 
ки и левиты составляли Его дворъ, десятины и 
приношенія были, такъ сказать, данью, при¬ 
носимою Ему какъ царю; и враги Его народа 
были Его врагами. Идолопоклонство считалось 
не только грѣхомъ, но и политическою важ¬ 
ною измѣною. Не смотря на все сіе, народъ, 
недовольный невидимымъ правителемъ, поже¬ 
лалъ для себя видимаго царя. Ихъ требованіе 
было исполнено, хотя и явными знаками не¬ 


годованія Божія, и съ сего времени до періода 
плѣна, между избраннымъ народомъ существо¬ 
вала монархическая форма правленія. Монар¬ 
хія была ни ограничена подобно европейскимъ, 
ни автократическая, какъ напр. на Востокѣ, 
восточный деспотизмъ. Въ цари для Евреевъ 
поставлялось иногда лице, избранное самимъ 
Богомъ, какъ напр. Саулъ, Давидъ, Іеровоамъ; 
иногда же вѣнецъ переходилъ по наслѣдствен¬ 
ной линіи отъ отца къ сыну или по завѣща¬ 
нію умершаго монарха. Посвященіе въ царское 
достоинство совершалось при всемъ собраніи 
народа посредствомъ помазанія священнымъ 
елеемъ (I Цар. XI, 14, 15, П Цар. П, 4, У, 
1-3, Ш Цар. I, 32-34, ІУ Цар. XI, 12, 
II Пар. ХХШ, 1—21). По сему царь назы¬ 
вался помазанникомъ, помазанникомъ Господ¬ 
нимъ (I Цар. ХХІУ, 7, И. ХХУІ, 9, 10, 16, 
23, II Цар. I, 14, ХХШ, 1, Пс. II, 2, Авв. 
Ш, 13); возлагался на главу его вѣнецъ и 
вручалась ему держава (П Цар. I, 10, ІУ Цар. 
XI, 12, Пс. ХЫУ, 7. Іезек. XXI, 26). Внѣш¬ 
ніе знаки царскаго достоинства и разныя при¬ 
надлежности царей составляли: дорогія, пыш¬ 
ныя и блистательныя одежды (Іезек. ХХУШ, 
12—19. Лук. ХУІ, 19), корона, или вѣнецъ, 
украшенный золотомъ, серебромъ и драгоцѣн¬ 
ными камнями (П Цар. ХП, 30, I Пар. XX, 
2, Пс. XX, 4), скипетръ, или жезлъ (Быт. 
ХЫХ, 10, Числ. ХХУП, 17. Мих. УП, 14, 
Зах. X, 11) и престолъ, или тронъ (Быт. 
хи, 40, Пс. СІХ, I, Ис. ХІУ,13). Престолъ 
Соломона былъ изъ слоновой кости и обло¬ 
женъ золотомъ (Ш Цар. X, 18—20, П Пар. 
IX, 17 — 19). Доходы на царское содержа¬ 
ніе обыкновенно получались отъ стадъ и паст¬ 
бищъ (I Цар. XXI, 7), отъ земледѣлія, вино¬ 
градниковъ, маслинъ и смоковницъ, верблю¬ 
довъ и пр. (I Пар. ХХУП, 26—29), отъ де¬ 
сятинъ съ доходовъ его подданныхъ (I Цар. 
УШ, 15, 17), отъ добычи побѣжденныхъ вра¬ 
говъ (II Парал. ХХУП, 5), отъ добровольныхъ 
приношеній (I Цар. X, 27). Царскія обязан¬ 
ности состояли въ томъ, чтобы предводительство¬ 
вать во всякое время въ войскѣ и рѣшать раз¬ 
личныя тяжбы въ качествѣ судьи; царь имѣлъ 
право жизни и смерти (III Цар. II, 5, 9), могъ 
налагать подати (ІУ Цар. ХУ, 20), но при¬ 
своятъ себѣ собственность подданнаго могъ 
не иначе какъ по законной формѣ (См. Наву- 
ѳей). При царѣ обыкновенно состояли со¬ 
вѣтники (I Пар. ХХУП, 32), военачальники 
(II Цар. XX, 23) и старѣйшины, между тѣмъ 
какъ пророки и священники открывали царю 
волю Божію (III Цар. XII, 21—24, Исаіи 
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XXXVII, 22 — 26). Но среди царствованія 
Іудейскихъ и Израильскихъ царей, которые 
почти всѣ были несовершенны и большая 
часть которыхъ были идолопоклонники и ти¬ 
раны, Господь Богъ многообразно и многораз¬ 
лично глаголалъ черезъ пророковъ о другомъ 
Дарѣ, высшемъ всѣхъ царей. Потоки свѣта 
изъ отдаленнаго будущаго сіяли уже въ очахъ 
многихъ пророковъ. Они духовнымъ окомъ со¬ 
зерцали грядущаго Царя и предвозвѣщали Его 
пришествіе. Пророчество Захаріи: « Скажите 
дщери Сіонской : се Царь твои грядетъ къ 
тебѣ кроткій »... было источникомъ многихъ 
радостныхъ надеждъ и упованій. Когда насту¬ 
пило исполненіе временъ, Предтеча Господень, 
Іоаннъ, со всею величавостію ветхозавѣтнаго 
пророка провозгласилъ, что давно ожидаемый 
Царь и царствіе Христово приблизились. Ба 
берегахъ Іордана явился Господь Іисусъ и былъ 
указанъ Крестителемъ, какъ главный предметъ 
его пустынной проповѣди. Онъ пріялъ пома 
заніе свыше крещеніемъ Іоанновымъ; въ Своей 
первой нагорной проповѣди Онъ говорилъ о 
царствіи небесномъ (Мѳ. V, 3, 10); въ боль¬ 
шей части Его притчей говорилось о томъ же. 
Онъ принялъ на Себя тотъ же самый титулъ, 
подъ которымъ впервые открылся Еврейскому 
народу невидимый Царь Израилевъ (ср. Исх. 
Ш, 14 и Іоан. ѴШ, 58). Онъ былъ распятъ 
на крестѣ за то, что именовалъ Себя царемъ. 
Онъ какъ Царь со славою вознесся на небо 
и возсѣлъ одесную Бога Отца. « Онъ былъ 
облеченъ , по слову Тайновидца, въ одежду , 
обагренную кровію; на одеждѣ и на бедрѣ 
Ею написано имя: Царь царей и Господъ 
господствующихъ (Откр. XIX, 13, 16) и Ему 
надлежитъ царствовать , доколѣ низложитъ 
(?сѣхъ враговъ подъ ноги Свои » (I Кор. 

XV, 25). 

Царскій водоемъ (Неем. II, 14) — водоемъ 
въ долинѣ внѣ Іерусалима, вѣроятно на з. отъ 
него, гдѣ въ настоящее время находится источ¬ 
никъ Виркетъ-эсъ- Султанъ. 

Городъ великаго царя (Псал. ХЬѴІІ, 3, Мѳ. 
V, 35)—названіе прилагаемое къ Іерусалиму. 
См. Іерусалимъ. 

Царскія гробницы (И Парал. XXI, 20)—мѣсто 
погребенія царей Іудейскихъ. Такъ называемыя 
нынѣ гробницы царей находятся на с. отъ 
Іерусалима. 

Царская долина, называемая иначе долиною 
Шаве (Быт. XIV, 17)—названіе долины, упо¬ 
минаемой въ указанной цитатѣ, гдѣ царь Со¬ 
домскій встрѣтилъ Авраама. Здѣсь также Авес¬ 
саломъ при своей жизни воздвигнулъ себѣ 


памятникъ. По свидѣтельству Іосифа Флавія, 
она находилась въ двухъ стадіяхъ отъ Іеру¬ 
салима (Апіщ. VII, 3), и вообще отождествля¬ 
лась съ долиною Кедронскою. 

Царскій верхній домъ (Неем. Ш, 25)—оче¬ 
видно царскій дворецъ въ Іерусалимѣ, примы¬ 
кавшій къ городской стѣнѣ. 

Царство небесное. Выраженіе царство не¬ 
бесное особенно часто встрѣчаатся въ Еванге¬ 
ліи отъ Матѳея. Въ другихъ Евангеліяхъ и 
Посланіяхъ оно замѣняется выраженіемъ Цар¬ 
ствіе Божіе , ухарство Христово , или просто 
словомъ: царство. Оно, кажется, имѣетъ тро¬ 
якое значеніе и разумѣется въ троякомъ смыслѣ. 
« Покайтесь , ибо приблизилось царство не¬ 
бесное », восклицалъ въ пустынѣ Іоаннъ Кре¬ 
ститель, разумѣя оное въ первомъ смыслѣ, 
т. е. въ смыслѣ приблизившагося времени для 
Господа Іисуса быть признаннымъ явно и тор¬ 
жественно за Сына Божія, посланнаго на землю 
отъ Бога Отца. Во второмъ смыслѣ оно оче¬ 
видно относится къ уничтоженію политической 
и религіозной Іудеской системы и замѣны 
оныхъ Христіанскою Церковію. Въ третьемъ 
смыслѣ оно указываетъ на царство славы, 
имѣющее быть въ послѣдній день, когда на¬ 
ступитъ новое небо и новая земля. 

Царскій садъ (IV Цар. XXV, 4, Іерем. 
XXXIX, 4)—вѣроятно, находился на южной 
сторонѣ Іерусалима. 

Царскія точила (Зах. XIV, 10) находились, 
по всей вѣроятности, на западной сторонѣ 
Іерусалима, но упоминаются только въ указан¬ 
ной цитатѣ. 

Царствъ книги (ІДІ, III, IV): 

Первая книга Царствъ и вторая называются 
у Евреевъ Самуиловыми. Но Самуилъ могъ 
написать только 24 главы первой книги, по¬ 
тому что 25-я говоритъ о кончинѣ его. Осталь¬ 
ныя же семь главъ и вся вторая книга Царствъ 
написаны пророками Гадомъ и Наѳаномъ. Пер¬ 
вая книга повѣствуетъ о событіяхъ случив¬ 
шихся при первосвященникѣ Иліи, пророкѣ 
Самуилѣ и царѣ Саулѣ до его смерти. Вторая 
описываетъ царствованіе Давида до помазанія 
Соломона на царство при жизни отца. Первая 
книга Царствъ состоитъ изъ XXXI главы, вто¬ 
рая же—изъ XXIV главъ. 

Третья и четвертая книга Царствъ состав¬ 
лены боговдохновеннымъ Ездрою. Третья книга 
Царствъ, состоящая изъ XXII главъ, описы¬ 
ваетъ событія царства Еврейскаго, а по раз¬ 
дѣленіи онаго, поперемѣнно то Іудейскаго, то 
Израильскаго, отъ помазанія Соломонова до 
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смерти Ахава, ц. Израильскаго, которая по¬ 
стигла его еще при жизни Іосафата. 

Четвертая кн. Царствъ , состоящая изъ 
XXV главъ, продолжаетъ исторію обоихъ Еврей¬ 
скихъ царствъ и доводитъ ее до разрушенія 
царства Израильскаго Салманассаромъ и цар¬ 
ства Іудейскаго Навуходоносоромъ. 

Цафнаѳ-панеахъ (Быт. ХЫ, 45)—имя данное 
Фараономъ Іосифу послѣ истолкованія сна Фа¬ 
раона и соотвѣтствующихъ наставленій отъ 
Іосифа въ виду угрожавшаго Египту семи¬ 
лѣтняго голода. Имя это съ Египетскаго языка 
значитъ: спаситель міра, или спаситель жизни, 
а съ Еврейскаго языка—обрѣтатель или откры¬ 
ватель сокровеннаго. 

Цафонъ (сѣверная, мрачная страна) (Иав. 
ХШ, 27)—городъ колѣна Гадова, « остаток ъ 
царства Стона , царя Есивонскаю ; предѣ¬ 
ломъ ею былъ Іорданъ до моря Хипнереѳскаю 
за Іорданомъ къ востоку ». Нынѣ Амаѳа, близъ 
Сокхоѳа, при долинѣ Іорданской при вади 
Аджлюнъ 

Цевеонъ. (Быт. XXXVI, 14). См. Цивеонъ. 

Цевоимъ (окрашенный,пестрый, отсюда: гіена, 
мѣсто хищныхъ звѣрей) (I Цар. ХШ, 18, Неем. 
XI, 34) — долина въ колѣнѣ Веніаминовомъ, 
къ юго-востоку отъ Іихмаса, въ пустынѣ 
Іудейской, или Іорданской. 

Цедадъ (бокъ горы, отлогое мѣсто) (Числ. 
XXXIV, 8, Іезек. ХБѴІІ, 15)—городъ на сѣ¬ 
верѣ Палестины. Границы земли Ханаанской, 
которая должна была поступить во владѣніе 
Израильтянъ, были опредѣлены Моисеемъ. Такъ, 
обозначивъ линіи и пункты южной и западной 
границъ, Моисей продолжаетъ: «Къ сѣверу же 
у васъ будетъ граница: отъ великаго моря 
проведите ее къ горѣ Оръ; отъ горы Оръ про¬ 
ведите къ Емаѳу , и будутъ выступы границы 
къ Цедаду, оттуда пойдетъ къ Цифрону» 
и т. д. На мѣстѣ Цедада нынѣ большое се¬ 
леніе Садудъ илиСцададъ въ землѣ Емаѳской, 
между Емесой и Пальмирой, недалеко отъ 
Риблы. 

Цела (ребро, бокъ) (Нав. ХѴШ, 28, II Цар. 
XXI, 14)-городъ въ колѣнѣ Веніаминовомъ. 
Въ этомъ городѣ Давидъ похоронилъ во гробѣ 
Киса, отца Саула, кости Саула и Іонафана сына 
его, и кости семи сыновей его, повѣшенныхъ 
Гаваонитянами на солнцѣ. 

Целекъ (щель, трещина) (И Цар. ХХШ, 37, 

I Пар. XI, 39)—Аммонитянинъ, изъ сильныхъ 
царя Давида. 

Целцахъ (защита отъ солнца) (I Цар. X, 2)— 
городъ колѣна Веніаминова. Самуилъ, помазавъ 
Саула на царство, въ знаменіе того что по¬ 


мазаніе сіе совершено Господомъ, отправилъ 
Саула въ Целцахъ, гдѣ онъ встрѣтитъ двухъ 
человѣкъ близъ гроба Рахили, и они скажутъ 
ему, что овцы, которыхъ искалъ Саулъ, най¬ 
дены и что теперь отецъ безпокоится на счетъ 
самого Саула. 

Цемараимъ (два горныхъ лѣса): 

а) (Нав. ХѴШ, 22) городъ въ колѣнѣ Ве- 
ніаминовомь между Беѳ-Аравой и Веѳилемъ. 

а) (II Пар. ХШ, 4) Цемараимская гора, одна 
изъ горъ Ефремовыхъ, съ которой Авія, царь 
Іудейскій, по случаю войны съ Іеровоамомъ, 
царемъ Израильскимъ, убѣждалъ Израильтянъ 
не возставать противъ дома Давидова и Бога 
Израилева. Но Израильтяне не послушали его, 
а вслѣдствіе этого въ битвѣ съ Іудеями по¬ 
теряли пятьсотъ тысячъ человѣкъ отборныхъ 
воиновъ и нѣсколько городовъ. 

Цемарей (гористое мѣсто) (Быт. X, 18, 
I Пар. I, 16)— сынъ Ханаана. Отсюда Цема- 
реи— народъ Ханаанскій, жившій на сѣверѣ 
Палестины. 

Ценанъ (стадо) (Нав. XV, 37)—изъ низмен¬ 
ныхъ городовъ колѣна Іудина. 

Цереѳъ (свѣтъ, ясность) (I Пар. IV, 7)— 
сынъ Ахшура отъ Хелы. 

Цереѳ-Шахаръ (свѣтъ утренней зари) (Нав. 
ХШ, 19) -- изъ городовъ колѣна Рувимова, 
вѣроятно по близости Пево или Фасги, на юго- 
западъ отъ Хесбона. 

Цери (I Нар. XXV, 3) —изъ сыновъ пѣвца 
Идиѳуна, временъ царя Давида. Пѣвцы во вре¬ 
мена Давида раздѣлялись на 24 класса по числу 
сыновъ Асафа, Идиѳуна и Емана; въ каждомъ 
класс ь было Гг человѣкъ, а всего пѣвцовъ 
было 288 человѣкъ (ст. 7). Цери или Ицрію 
вышелъ четвертый жребій чреды служенія въ 
Храмѣ. 

Церковь есть установленное отъ Бога обще¬ 
ство людей, соединенныхъ Православною вѣ¬ 
рою, закономъ Божіимъ, священноначаліемъ 
и таинствами. Изъ этого понятія о Церкви 
нужно видѣть, что къ ней принадлежатъ не 
только живущіе православные Христіане, но 
и всѣ скончавшіеся въ истинной вѣрѣ и свя¬ 
тости. О такомъ соединеніи Церкви небесной 
съ земною ап. Павелъ говоритъ: « вы (Христі¬ 
ане) приступили къ горгь Сіону , и ко граду 
Бога живаго, къ небесному Іерусалиму и тмамъ 
Ангеловъ , къ торжествующему собору и церкви 
первенцевъ, написанныхъ на небееахъ, и къ 
Судіи всѣхъ Богу , и къ духамъ праведниковъ, 
достигшихъ совершенства и къ ходатаю но¬ 
ваго завѣта Іисусу » (Евр. ХП, 22—24). Сіе 
соединеніе Церкви небесной съ земною указы- 
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ваетъ на нее, какъ на нредметъ вѣры. Вѣро¬ 
вать въ Церковь значитъ благовѣйно чтить 
истинную Церковь Христову, повиноваться ея 
ученію и заповѣдямъ, по увѣренности, что въ 
ней пребываетъ, спасительно дѣйствуетъ, учитъ 
и управляетъ благодать, изливаемая отъ еди¬ 
ной вѣчной главы ея, Господа Іисуса Христа. 
Въ благодати Божіей, всегда пребывающей въ 
истинной Церкви Христовой, мы убѣждаемся, 
во первыхъ, тѣмъ, что глава ея есть Бого¬ 
человѣкъ Іисусъ Христосъ, исполненный бла¬ 
годати и истины (Іоан. 1, 14) и исполня¬ 
ющій благодати и истины тѣло Свое, то есть, 
Церковь (Іоан. 1, 17). Во вторыхъ тѣмъ, что 
Онъ умолилъ Отца небеснаго послать учени¬ 
камъ Своимъ другаго Утѣшителя, который да 
пребудетъ съ ними со вѣкъ (Іоан. XIV, 16) 
Утѣшитель-же, Духъ Святый, « поставляетъ 
пастырей пасти Церковь Господа и Бога , 
которую Онъ пріобрѣлъ Себѣ кровію Своею » 
(Дѣян. XX, 28). Имѣя главою и руководите¬ 
лемъ самаго Бога, Церковь Христова по благо¬ 
дати Божіей всегда пребывала и будетъ пре¬ 
бывать до скончанія вѣка: « созижду Церковь 
Мою , и врата ада не одолѣютъ ея » (Мѳ. XVI, 
18); или— «Я съ вами во всѣ дни до скончанія 
вѣка», говоритъ Іисусъ Христосъ (Мѳ. ХХѴШ, 
20 ). 

Въ исповѣданіи вѣры мы признаемъ Цер¬ 
ковь «единою». Сіе наименованіе указываетъ 
на то, что Церковь Христова составляетъ одно 
духовное тѣло, имѣетъ одну главу, Іисуса 
Христа, одушевляется однимъ Духомъ Божіимъ. 
«Одно тѣло и одинъ духъ, какъ вы и при¬ 
званы въ одной надеждѣ нашего званія; одинъ 
Господь, одна вѣра, одно крещеніе , одинъ 
Богъ и Отецъ всѣхъ » (Ефес. IV, 4—6). Для 
Церкви, какъ тѣла Христова, не можетъ быть 
иной главы, кромѣ I. Христа (1 Кор. Ш, 
10—11). Хотя и существуютъ въ Церкви 
Православной какъ бы отдѣльныя и самосто¬ 
ятельныя Церкви, напримѣръ: Іерусалимская, 
Антіохійская, Александрійская, Константино¬ 
польская, Россійская; но всѣ эти Церкви суть 
части единой Вселенской Церкви. Отдѣльность 
видимаго ихъ устройства не препятствуетъ 
имъ духовно быть великими членами единаго 
тѣла Церкви Вселенской, имѣть единую главу— 
Христа и единый духъ вѣры и благодати. Ви¬ 
димо сіе единство выражается одинаковымъ 
исповѣдываніемъ вѣры, общеніемъ въ молит¬ 
вахъ и таинствахъ. Такое же духовное обще¬ 
ніе существуетъ и между Церковью земною, 
воинствующею на землѣ, иЦерковыо небесной, 
торжествующей на небесахъ. Общеніе это вы¬ 


ражается въ молитвахъ и призываніи Святыхъ, 
въ благотворныхъ явленіяхъ Святыхъ съ неба, 
ихъ чудотвореніяхъ и разнаго рода посред- 
ствахъ. Вѣрные, принадлажащіе къ Церкви 
подвизающейся на землѣ, принося молитву 
Богу, призываютъ въ тоже время на помощь 
Святыхъ; а сіи, стоя на высшихъ степеняхъ 
приближенія къ Богу, своими посредствующими 
молитвами очищаютъ, подкрѣпляютъ и при¬ 
носятъ предъ Бога молитвы вѣрныхъ, живу¬ 
щихъ на землѣ, и по волѣ Божіей благодатно 
и благотворно дѣйствують на нихъ, или не¬ 
видимою силою, или чрезъ свои явленія и 
другіе образы. Примѣръ призыванія въ мо¬ 
литвахъ Святыхъ Церкви небесной мы видимъ, 
напримѣръ у пророка Давида, который взы¬ 
валъ: « Господи Боже Авраама и Исаака и 
Израиля, отецъ нашихъ». Въ Церкви Христі¬ 
анской мы видимъ еще въ первыя ея времена 
обычай вспоминать въ молитвахъ Святыхъ и 
просить ихъ покровительства и заступленія въ 
нашихъ нуждахъ. Такъ, Кириллъ Іерусалимскій, 
въ изъясненіи Божественной литургіи, говоритъ: 
«поминаемъ и прежде почившиосъ, во первыхъ, 
Патріарховъ , Пророковъ, Апостоловъ, Муче¬ 
никовъ, чтобы ихъ молитвами и предста- 
тельствомъ принялъ Богъ моленіе наше » (Поуч. 
Тайновод. 5, гл. 9). Василій Великій, въ словѣ 
на день Святыхъ четыредесяти мучениковъ, 
говоритъ: « скорбящій къ четыредесятимъ при¬ 
бѣгаетъ, веселящійся притекаетъ къ тѣмже: 
одинъ, да обрящетъ разрѣшеніе скорбей , дру¬ 
гій, да соблюдутся у него благая. Здѣсь жена 
благочестивая о чадѣхъ молящися зрится: от- 
шедшаго мужа возвращенія,педугующему здра¬ 
вія проитъ. Съ мучениками ба бываютъ проше¬ 
нія ваши. Святымъ дано множество ѳиміамъ , 
‘чтобы они съ молитвою возложили его на золо¬ 
той жертвенникъ , который предъ престоломъ . 
И вознесся дымъ ѳиміама съ молитвами Святыхъ 
отъ руки Ангела предъ Бога » (Апок. ѴШ, 
3—4). Не только своими молитвами, но въ 
разнаго рода чудотвореніяхъ и явленіяхъ съ 
неба Святые благотворно дѣйствуютъ на жи¬ 
вущихъ на землѣ и симъ свидѣтельствуютъ о 
тѣсной связи умершихъ съ живыми. Такъ, изъ 
исторіи ветхозавѣтной Церкви мы видимъ, что 
отъ прикосновенія къ костямъ пророка Елисея 
воскресъ мертвый (4 Цар. ХШ, 21). Ев. Мат¬ 
ѳей повѣствуетъ, что по крестной смерти Го¬ 
спода нашего Іисуса Христа пробы отверзлись, 
и многія тѣла усопшихъ Святыхъ воскресли 
и , вышедши изъ гробовъ по воскресеніи Ею , 
вошли во святый градъ, и явились многимъ » 
(XXVII, 52, 53). Чудо это, безъ сомнѣнія, 
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имѣло цѣлію возвѣстить о сошествіи Іисуса 
Христа во адъ, побѣдоносномъ воскресеніи 
Его, и сею проповѣдію споспѣшествовать ро¬ 
дившимся въ ветхозавѣтной Церкви перейти 
въ открывавшуюся тогда новозавѣтную. Ап. 
Павелъ не только самъ непосредственно со¬ 
вершалъ исцѣленія и чудеса, но тоже дѣлали 
взятые отъ тѣла его главотяжи и убрузцы, 
въ отсутствіи его (Дѣян. XIX. 12), и симъ 
показывается, что даже предметы веществен¬ 
ные, получившіе освященіе отъ умершихъ 
Святыхъ, чудотворно и благодѣтельно дѣй¬ 
ствуютъ на людей живущихъ. 

Въ понятіи о Церкви Христовой необходи¬ 
мымъ признакомъ ея составляетъ святость. 
Церковь свята, потому что освящена Іисусомъ 
Христомъ чрезъ Его страданія, чрезъ Его 
ученіе, чрезъ Его молитву и чрезъ таинства. 
Въ молитвѣ къ'Богу Отцу о вѣрующихъ, Іисусъ 
Христосъ сказалъ между прочимъ: посвяти 
ихъ истиною Твоею; слово Твое есть истина. 
За нихъ я посвящаю Себя , чтобы и они 
были освящены истиною » (Іоан. XVII, 17, 19). 
И дѣйствительно, « Христосъ возлюбилъ Цер¬ 
ковь и предалъ Себя за нее , чтобы освятить ее , 
очистивъ банею водною , посредствомъ слова; 
чтобы представить ее Себѣ славною Цер¬ 
ковью , не имѣющею пятна , или порока , или 
чего либо подобнаго , но дабы она была свята 
и непорочна » (Ефес. V, 25—27). Въ Церкви 
Христовой могутъ быть и есть согрѣшающіе. 
Но сіи, если очищаютъ себя истиннымъ пока¬ 
яніемъ, не препятствуютъ Церкви быть святою; 
а грѣшники нераскаянные, или видимымъ дѣй¬ 
ствіемъ Церковной власти, или невидимымъ 
дѣйствіемъ суда Божія, какъ мертвые члены, 
отсѣкаются отъ тѣла Церкви, и такимъ обра¬ 
зомъ она и съ сей стороны сохраняется свя¬ 
тою. Ан. Павелъ даетъ наставленіе Коринѳя¬ 
намъ, чтобы они сами «извергли развращеннаго 
изъ своей среды* (1 Кор. V, 13). Въ посланіи 
къ Тимоѳею Апостолъ говоритъ: «.твердое осно¬ 
ваніе Божіе стоитъ , имѣя печать сію: по¬ 
зналъ Господь своихъ , и да отступитъ отъ 
неправды всякій , исповѣдающій имя Господа » 
(2 Тим. II, 19). 

Когда мы называемъ Церковь Соборною, 
или что тоже, Каѳолическою, или Вселенскою, 
то это значитъ, что она не ограничивается 
ни мѣстомъ, ни временемъ, ни народомъ, но 
заключаетъ въ себѣ истинно вѣрующихъ всѣхъ 
мѣстъ, временъ и народовъ. Ап. Певелъ го¬ 
воритъ, что въ Церкви Христовой « нѣтъ ни 
Еллина у ни Іудея , ни обрѣзанія , ни не¬ 


обрѣзанія , варвара, Скиѳа, раба , свобод¬ 
наго; но все и во всемъ Христосъ » (Кол. 
111, 15). Церкви Вселенской принадлежатъ 
собственно высокія обѣтованія, что «врата ада 
не одолѣютъ ея », что Господь «пребудетъ съ 
нею до скончанія вѣка*; что, слѣдственно, она 
никогда не можетъ ни отпасть отъ вѣры, ни 
погрѣшить въ истинѣ вѣры, или впасть въ 
заблужденіе. Въ посланіи Восточныхъ патрі¬ 
арховъ о Православной вѣрѣ сказано: «не¬ 
сомнѣнно исповѣдуемъ, какъ твердую истину, 
что Каѳолическая Церковь не можетъ погрѣ¬ 
шать или заблуждаться, и изрекать ложь вмѣсто 
истины; ибо Духъ Святый, всегда дѣйству¬ 
ющій чрезъ вѣрно служащихъ отцевъ и учи¬ 
телей Церкви, предохраняетъ ее отъ всякаго 
заблужденія» (Чл. 12). Если Каѳолическая Цер¬ 
ковь, долженствующая обнять собою всѣ на¬ 
роды во всѣ времена, непогрѣшима, и ей соб¬ 
ственно принадлежатъ высокія обѣтованія главы 
Церкви, который есть и Спаситель тѣла (Ефес. 
V, 23), то для участія въ Его спасеніи не¬ 
обходимо быть членомъ Его тѣла, необходимо 
принадлежать къ Каѳолической Церкви. Апо¬ 
столъ Петръ говоритъ, что крещеніе спасаетъ 
насъ по образу Ноева ковчега (2 Петр. 
II, 5). Какъ всѣ, спасшіеся отъ всемірнаго 
потопа, спаслись единственно въ ковчегѣ Ное¬ 
вомъ, такъ и всѣ, обрѣтающіе вѣчное спасе¬ 
ніе, обрѣтаютъ оное въ единой Каѳолической 
Церкви. 

Церковь Христова называется также Апо¬ 
стольскою. Сіе наименованіе показываетъ, что 
она непрерывно и неизмѣнно сохраняетъ отъ 
апостоловъ и ученіе, и преемство даровъ Св. 
Духа, чрезъ священное рукоположеніе. «Вы 
(Христіане) не чужіе , не пришельцы , но со¬ 
граждане святымъ и свои Богу , бывъ утверж¬ 
дены на основаніи апостоловъ и пророковъ , 
имѣя самою Іисуса Христа краеугольнымъ 
камнемъ » (Ефес. II 19, 20). Принадлежность 
къ Церкви Апостольской налагаетъ на насъ 
обязанность твердо держаться ученія и преда¬ 
нія апостоловъ, и удаляться отъ такого уче¬ 
нія и такихъ учителей, которые не утверж¬ 
даются на ученіи апостоловъ. Ап. Павелъ 
убѣждаетъ Солунянъ твердо стоять и держать 
преданія, которымъ они научены словомъ, или 
посланіемъ его (II Сол. II, 15). « Еретика , 
послѣ перваго и втораго вразумленія , отвра- 
гцайся » (Тит. III, 10), заповѣдуетъ тотъ же 
апостолъ своему ученику. Ибо « есть много не¬ 
покорныхъ , пустослововъ и обманщиковъ , осо- 
бенно изъ обрѣзанныхъ , каковымъ должно за¬ 
граждать уста; они развращаютъ цѣлые 
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до мы , уча, чему не должно , изъ постыдной 
корысти » (Тит. I, 10, 11). 

Власть апостольскаго служенія въ Церкви 
дана въ ней особому учрежденію—церковной 
іерархіи, самимъ Іисусомъ Христомъ еще во 
время Его земной жизни Своимъ ученикамъ и 
апостоламъ, и особенно послѣ сошествія на 
апостоловъ Святаго Духа, и съ тѣхъ поръ 
непрерывно продолжается чрезъ преемственное 
рукоположеніе въ таинствѣ Священства. « Онъ 
(I. Христосъ) поставилъ однихъ Апостолами , 
другихъ пророками, иныхъ Евангелистами , 
иныхъ пастырями и учителями , къ соверше¬ 
нію святыхъ , па дѣло служенія , для созида¬ 
нія тѣла Христова »(Ефес. IV, 11,12). Высшія 
іерархическія лица, которымъ подчинены от¬ 
дѣльныя части единой Вселенской Церкви, суть 
православные патріархи, Святѣйшій Синодъ, 
митрополиты, архіепископы, епископы. Выше 
этой власти стоитъ Вселенскій Соборъ, кото¬ 
рый простираетъ свои дѣйствія не на отдѣль 
ныя только части, но на всю Вселенскую Цер¬ 
ковь. Православная Церковь признаетъ 7 Все¬ 
ленскихъ Соборовъ, на которыхъ раскрыто и 
утверждено какъ ученіе вѣры., такъ и пра¬ 
вила, касающіяся порядка и управленія Цер¬ 
ковью. 

Изъ всего сказаннаго о Церкви нужно ви¬ 
дѣть, что истинною Христовою Церковью должно 
признать только Грековосточную Православ¬ 
ную Церковь и единомысленные съ нею, ка¬ 
кова, по благодати Божіей, Всероссійская Цер¬ 
ковь. Глава Церкви есть единъ Господь нашъ 
Іисусъ Христосъ, ученіе ея есть ученіе апо¬ 
столовъ, духъ ея есть духъ Церкви первен¬ 
ствующей. Только въ ней неуклонно и безъ 
малѣйшаго измѣненія соблюдаются тѣ уставы 
и узаконенія, которыя утверждены семью Все¬ 
ленскими Соборами. 

Всѣ другія Церкви, именующія себя Хри¬ 
стіанскими, болѣе или менѣе удалены отъ истин¬ 
ной Церкви Христовой. Такъ: а) Римская или 
Западная Церковь, отдѣлившаяся окончательно 
отъ истинной Православной Церкви въ девя¬ 
томъ столѣтіи, учитъ и вѣруетъ: 1) что Духъ 
Святый происходитъ не только отъ Бога Отца, 
но вмѣстѣ и отъ Бога Сына; 2) въ таинствѣ 
Причащенія, вопреки всей древней Церкви, 
употребляются опрѣсноки, и что причащеніе 
подъ обоими видами—тѣла и крови Господа— 
принадлежитъ только духовнымъ лицамъ, мі¬ 
ряне же должны причащаться только тѣла Го¬ 
сподня* 3) что чрезъ такъ называемыя индуль¬ 
генціи, или разрѣшительныя грамоты, можно 
покупать прощеніе во грѣхахъ не только со¬ 


дѣянныхъ, но и будущихъ; 4) что души умер¬ 
шихъ поступаютъ въ нѣкое, внутри земли 
находящееся, огненное чистилище; 5) что Свя¬ 
щенное Писаніе написано исключительно для 
учителей Церкви, и читать оное простому на¬ 
роду не позволительно; 6) что Папа есть на¬ 
мѣстникъ Христа на землѣ, цселенскій перво¬ 
священникъ, верховный законоучитель, глава 
Церкви, отъ котораго всѣ іерархи заимствуютъ 
право и священіе; 7) что его власть выше 
Вселенскихъ Соборовъ; 8) что онъ можетъ 
низлагать свѣтскихъ владѣтелей и епископовъ, 
разрѣшать подданныхъ отъ клятвы вѣнценос¬ 
цамъ, судить всѣхъ, асамъ не подлежитъ ни¬ 
какому суду; 9) что онъ есть лице непогрѣ¬ 
шающее. 

б )Лютеранская или протестанская Церковь, 
отдѣлившаяся отъ Западной въ шестнадцатомъ 
столѣтіи, признаетъ только два таинства: Кре¬ 
щеніе и Причащеніе. Высшее управленіе Цер¬ 
кви поручено консисторіямъ, зависящимъ отъ 
гражданскаго правительства Единственнымъ 
источникомъ вѣроученія признаетъ Священное 
Писаніе, отрицая священное преданіе; учитъ, 
что оправданіе пріобрѣтается только вѣрою, 
безъ добрыхъ дѣлъ; отрицаетъ устное испо¬ 
вѣданіе грѣховъ; уничтожила посты; иконы 
позволяетъ держать въ церкви, но не для мо¬ 
литвы, а для украшенія; также не принимаетъ 
призыванія въ молитвахъ Святыхъ и помино¬ 
венія по усопшихъ. 

Въ одно время съ Церковью Лютеранскою 
возникла Реформатская Церковь, основанная 
въ Швейцаріи Цвингліемъ и преобразованная 
Кальвиномъ. Послѣдователи этого ученія при¬ 
знаютъ: 1) что въ таинствѣ Причащенія со¬ 
вершается не таинство тѣла и крови Христо¬ 
вой, но только обрядъ, въ которомъ воспо¬ 
минается сіе священнодѣйствіе, такъ что хлѣбъ 
и вино суть только символы тѣла и крови 
Господа; 2) что Церковь не должна имѣть ни¬ 
какой внѣшности, почему уничтожаются иконы, 
священныя одежды и проч.; 3) что исповѣдь 
предъ духовникомъ не нужна; 4) что воля Бо¬ 
жія, безъ всякаго отношенія къ человѣку, 
предопредѣляетъ вѣчное блаженство, или вѣч¬ 
ное мученіе, и проч. 

Церонъ (связь, пучекъ) (I Цар. IX, 1)—сынъ 
Бехораѳа, отецъ Авіила, изъ предковъ царя 
Саула. 

Церуа (прокаженная) (III Цар. XI, 26)—мать 
Іеровоама, сына Наватова, Ефремлянина, изъ 
Цареды, раба Соломонова , поднявшаго руку 
на царя , и бывшаго потомъ царемъ Израиль¬ 
скимъ. 
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Церъ (скала, утесъ) (Нав. XIX, 35)—изъ 
укрѣпленныхъ городовъ колѣна Нефѳалимова. 

Цефанія (покповительствуемый Богомъ): 

а) (I Пар. Ѵ*Б 36) отецъ одного изъ пѣв¬ 
цовъ предъ Скиніею собранія, пока Соломонъ 
не построилъ дома Господня въ Іерусалимѣ. 

б) (IV Цар. XXV, 18) второй священникъ 
при Храмѣ, т. е. слѣдующій за первосвящен¬ 
никомъ. Навузарданъ, начальникъ тѣлохрани¬ 
телей Навуходоносора, царя Вавилонскаго, по 
осадѣ Іерусалима, взялъ городъ; царя Седекію 
и его сыновей отправилъ къ Навуходоносору 
въ Ривлу, гдѣ передъ глазами отца были за¬ 
колоты сыновья его, самъ же Седекія былъ 
ослѣпленъ и въ оковахъ отведенъ въ Вави 
лонъ. Та же печальная участь постигла Сераію 
первосвященника,Цефанію, втораго священника, 
и трехъ стоявшихъ на стражѣ у порога и мно¬ 
гихъ другихъ: они также всѣ были умерщвлены 
въ Ривлѣ, въ землѣ Емаѳъ. 

Цефата (II Пар. XIV, 10) —долина у Ма- 
реши. На этой долинѣ царь Аса, воцарившійся 
надъ Израилемъ по смерти отца своего, Авіи, 
одержалъ побѣду надъ Зараемъ, Еѳіопляниномъ, 
у котораго войска было тысяча тысячъ и 
триста колесницъ, между тѣмъ какъ у Асы 
военная сила состояла: изъ колѣна Іудина, 
триста тысячъ вооруженныхъ щитомъ и копь¬ 
емъ, и двѣсти восемьдесять тысячъ людей храб¬ 
рыхъ изъ колѣна Веніаминова, вооруженныхъ 
щитомъ и стрѣлявшихъ изъ лука. 

Цефаѳъ (возвышенное мѣсто) (Суд. 1,17)— 
городъ Хананейскій. По смерти Іисуса Навина 
Іуда и братъ его, Симеонъ, во время войны съ 
Хананеями и Ферезеями, между прочими « по¬ 
разили Хананеевъ въ Цефахѣ , и предали его 
зяклятію, и отъ тою называется городъ сей 
Хорма *. 

Цефо (стража, караулъ) (Быт. XXXVI, 11, 
15,1 Пар. 1, 36)—сынъ Элифаза, внукъ Исава. 

Цефонъ (темная страна, сѣверъ) (Числ. XXVI, 
15) —сынъ Гада, сына патріарха Іакова. Въ 
книгѣ Бытія (XIVI, 16) читается: Цифіонъ . 

Цивеонъ и Цевеонъ (разноцвѣтный, пестрый) 
а) (Быт. XXXVI, 2, 14) — Евеянинъ, отецъ 
Аны, дочь котораго, Оливему, взялъ себѣ въ 
жены Исавъ. 

б) (Быт. XXXVI, 20, 29, I Пар. I, 38) изъ 
сыновъ Сеира, старѣйшина Хорреевъ, въ землѣ 
Эдома. 

Цивія и Цивья (коза, серна): 

а) (I Нар. ѴШ, 9) изъ сыновъ Шегараима, 
въ землѣ Моавитской, отъ Ходеши. 

б) (IV Цар. XII, 1, II Пар. XXIV, 1) мать 
царя Іоаса, который царствовалъ въ Іеруса¬ 


лимѣ сорокъ лѣтъ. Цивья происхожденіемъ изъ 
Вирсавіи. 

Цигоръ (Нав. XV, 54) -изъ нагорныхъ го¬ 
родовъ колѣна Іудина, поименованный у На¬ 
вина рядомъ съ Хеврономъ. 

Циддимъ (Нав. XIX, 35)—изъ укрѣпленныхъ 
городовъ по шестому жребію въ удѣлѣ колѣна 
Нефѳалимова. 

Циклагъ (Нав. XV, 31, XIX, 5, I Пар. IV, 
30) — городъ въ удѣлѣ Симеоновомъ среди 
удѣла сыновъ Іудиныхъ. См. Секелагъ. (Энци¬ 
клопедія, вып. III, стр. 191). 

Цилльѳай (I Пар. XII, 20) —изъ тысячена¬ 
чальниковъ у Манассіянъ, перешедшій къ Да¬ 
виду въ Секелагѣ. 

Цилѳай (тѣнистый) (I Пар. ѴІН, 20) —изъ 
сыновъ НІимея поколѣнія Веніаминова, жив¬ 
шихъ въ Іерусалимѣ. 

Цинъ (низкое, плоское мѣсто) (Нав. XV, 3)— 
пустыня на югѣ Палестины, близъ Еадеса, въ 
колѣнѣ Іудиномъ. Имя Цинъ дано пустынѣ 
этой только въ указанной цитатѣ. Въ другихъ 
же мѣстахъ Свящ. Писанія эта пустыня на¬ 
зывается: Синъ (Числ. ХШ, 22, XXVII, 14, 
ХХХШ, 36, XXXIV, 3, 4, Втор. XXXII, 51). 
Но этимъ именемъ называется другая пустыня, 
близь Синая (Исх. XVI, 1, XVII, 1ДХХ1Н, 11), 
которая отдѣляется отъ первой цѣлою Каме¬ 
нистою Аравіею. Пустыня Цинъ составляетъ 
южную оконечность земли Обѣтованной, на 
границѣ Идумеи. Отсюда было сдѣлано начало 
обозрѣнія земли Обѣтованной (Числ. ХШ, 22). 
Здѣсь послѣ продолжительнаго странствованія, 
послѣ Раѳаимскаго возмущенія, Израильтяне 
снова явились въ пустынѣ Фаранъ и Цинъ при 
Кадесѣ (Числ. ХХХШ, 36). Здѣсь при водахъ 
Меривы была распря общества (Числ. XX, 
2—13, XXVII, 14), и здѣсь Моисей осужденъ 
не войти въ землю Обѣтованную (Втор. XXXII, 
50, 51). Здѣсь при раздѣлѣ земли Обѣтован¬ 
ной указывается граница удѣла, назначеннаго 
колѣну Іудину (Нав. XV, 1—3). 

Цифіонъ (наблюдающій, стерегущій) (Быт. 
ХШ, 16)—изъ сыновъ Гада, переселившихся 
съ Іаковомъ въ Египетъ. 

Цифронъ (благоухать) (Числ. XXXIV, 9)- 
изъ городовъ на сѣверной границѣ земли Ха¬ 
наанской. 

Циха (жаркій, сухой): 

а) (I Ездр. II, 43) изъ Неѳинеевъ, отецъ 
сыновей, возвратившихся въ Іерусалимъ цослѣ 
плѣна Вавилонскаго. 

б) (Неем. XI, 21) начальникъ вмѣстѣ съ 
Гишфой надъ Неѳинеями, жившими въ Офелѣ. 
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Цицъ (II Пар. XX, 16)—возвышенность предъ 
пустынею Іеруиломъ, вѣроятно, по западной 
сторонѣ Мертваго моря, между Еигедди и Ѳе- 
коей, на границѣ Іудеи и Идумеи. Здѣсь Іосафатъ 
одержалъ безъ сраженія побѣду надъ Моавитя- 
иами и Аммонитянами (ІІ Пар. XX, 1—29). 

Цоанъ (Числ. ХШ, 23, Нс. ЬХХѴІІ, 12,43)— 
городъ въ нижнемъ Египтѣ. Въ кн. Числъ за¬ 
мѣнено, что Цоанъ построенъ семь лѣтъ спустя 
послѣ Хеврона (Числ. ХШ, 23). Онъ былъ нѣ¬ 
сколько лѣтъ столицею нижняго Египта и 
имѣлъ важное полититическое значеніе (Исх. 
XIX, И, 13, XXX, 4, Іезек. XXX, 14); былъ 
великимъ и извѣстнымъ городомъ Египта, но 
теперь здѣсь однѣ развалины. Мѣстность эта 
нынѣ извѣстна подъ именемъ Санъ или Джани. 
Въ кн. Іудиѳь (I, 10) читается: Таписъ. 

Цобъ (II Цар. ХХШ, 36). См. Сува 

Цовевъ (говорливый) (I Пар. IV, 8)—сынъ 
Коца, изъ колѣна Іудина. 

Цора (Пав. XV, 33) — городъ въ равнинѣ 
Сефела, въ удѣлѣ Іуды (II Пар. XI, 10), при¬ 
надлежавшій колѣну Данову (Нав. XIX, 41, 
Суд. ХШ, 25). Онъ лежалъ недалеко отъ Ешта- 
ола, и потому въ Св. Писаніи упоминается часто 
вмѣстѣ съ Ештаоломъ (Суд. XVI, 31, XVIII, 
2, 8, 11). Онъ вмѣстѣ съ другими городами 
укрѣпленъ былъ Ровоамомъ (II Пар. XI, 10) 
и послѣ плѣна снова былъ занятъ Іудеями 
(Пеем. XI, 29). Въ этомъ городѣ родился Сам¬ 
сонъ (Суд. ХШ, ?, XVI, 31). 

Цоряне (I Пар. II, 53, 54, IV, 2)—жители 
вышеупомянутаго города Цоры, сосѣди кото 
рыхъ въ Св. Писаніи имѣютъ названіе: Ешша- 
оляне. 

Цофахъ (I Пар. VII, 35, 36)-сынъ Гелема, 
отецъ одиннадцати сыновей. Какъ самъ Цо¬ 
фахъ, такъ и поколѣніе его стоятъ въ спискѣ 
«сыновей Асира , главъ поколѣній , людей от¬ 
борныхъ , воинственныхъ, главныхъ началь¬ 
никовъ ». 

Цохаръ (бѣлый, свѣтлый): 

а) (Быт. ХХШ, 8, XXV, 9) отецъ Ефрона, 
у котораго Авраамъ купилъ поле и пещеру 
при Махпелѣ, противъ Мамре, для погребенія 
Сарры. 

б) (Быт. ХБѴІ, 10, Исх. VI 15) изъ сы¬ 
новъ Симеона, родоначальникъ поколѣнія За¬ 
рина, въ колѣнѣ Симеоновомъ. Въ кн. Числъ 
(XXVI, 13) читается: Зара. 

в) (I Пар. IV, 7) изъ сыновъ Хелы, жены 
Ашхура, потомства Іуды, сына патріарха Іакова. 


Цоѳай (сотовый медъ) (I Пар. VI, 26)—сынъ 
Ел капы, изъ потомства Кааѳа, сына Левія. 
Въ ст. 35 читается: Цуфъ. 

Цуріилъ (Богъ есть скала) (Числ. III, 35)— 
сынъ Авихаила, начальникъ поколѣнія родовъ 
Мерари, которыхъ при Моисеѣ исчислено было 
мужескаго пола отъ одного мѣсяца и выше 
шесть тысячъ двѣсти. На обязанности сыновъ 
Мерари лежало храненіе брусьевъ Скиніи, 
шестовъ, столбовъ, подножій и всѣхъ вещей 
ея со всѣмъ устройствомъ ихъ, храненіе стол¬ 
бовъ двора со всѣхъ сторонъ, подножій, коль¬ 
евъ и веревокъ ихъ (Числ. III, 36, 37). 

Цуръ (скала, утесъ): 

а) (Числ. XXV, 15) начальникъ Оммооа, пле¬ 
мени Мадіамскаго, отецъ той Мадіанитянки, 
которую привелъ къ себѣ въ станъ Израилевъ 
Зимри, сынъ Салу. Зимри и Мадіанитяне, какъ 
извѣстно, были убиты въ спальнѣ Финеесомъ, 
сыномъ Елеазара, сына Аарона, и тѣмъ пре¬ 
кратилась смерть Израильтянъ отъ пораженія 
за преступную связь ихъ съ дочерями Моава 
въ Ситтимѣ. Умершихъ же отъ пораженія было 
двадцать четыре тысячи. 

б) (Нав. ХШ, 21) изъ вождей Мадіамскихъ, 
князей Сигона, царя Аморрейскаго, жившаго 
въЕсевонѣ, которые были убиты при Моисеѣ, 
по завоеваніи земли той. 

в) (I Пар. ѴШ, 30, IX, 36) второй сынъ 
Іеила, отца Гаваонитянъ, отъ жены его Маахи. 

Цур-Оривъ (Суд. VII, 25)—скала близъ Іор¬ 
дана. Здѣсь вождь Мадіамскій Оривъ побѣж¬ 
денъ былъ и убитъ во время знаменитаго по¬ 
раженія Гедеономъ Мадіанитянъ. Отъ сего и 
мѣстность эта получила свое названіе. Въ кн. 
пр. Исаіи мѣстность сія названа: скала Орта 
(Исх. X, 26). 

Цуфъ (I Цар. 1,1) а) изъ предковъ Елканы 
Ефраѳянина. 

б) (I Пар. VI, 35) изъ пѣвцовъ предъ Ски¬ 
ніею собранія, изъ сыновей Каафовыхъ. 

в) (I Цар. IX, 5) область въ колѣнѣ Ве¬ 
ніаминовомъ, близъ города Рамы и горы Ефре¬ 
мовой, отечество пр. Самуила. Когда пропали 
ослицы у Киса, отца Саулова, отецъ послалъ 
Саула отыскивать ихъ. И вотъ Саулъ пришелъ 
въ Цуфъ и по совѣту слуги обратился къ Са¬ 
муилу, какъ человѣку Божію , человѣку ува¬ 
жаемому , который что ни скажетъ , сбы¬ 
вается. Здѣсь Саулъ по повелѣнію Божію былъ 
помазанъ отъ Самуила на царство. 
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Чайка (Лев. XI, 16) — морская небольшая 
птица, по закону Моисееву нечистая. Чайки 
преимущественно принадлежатъ сѣверу. Онѣ 
оживляютъ всѣ моря и въ особенности дер¬ 
жатся на приморскихъ берегахъ. Любимый 
кормъ ихъ составляетъ рыба, но онѣ питаются 
и насѣкомыми, и за недостаткомъ живой рыбы 
не гнушаются и падалью. Кромѣ того иногда 
похищаютъ яйца и птенцовъ у другихъ птицъ. 
Чайки искусно плаваютъ, но не ныряютъ, а 
только ловко окунаются, быстро съ полета въ 
отвѣсномъ направленіи погружаясь въ воду, и 
потому при нападеніи непріятеля ищутъ убѣжища 
не въ глубинѣ, а мгновенно улетаютъ съ по¬ 
верхности воды въ высь. Летаютъ онѣ легко 
и до того неутомимы, что по цѣлымъ суткамъ 
могутъ держаться на воздухѣ. Изъ всѣхъ вод¬ 
ныхъ птицъ чайки лучше и свободнѣе всѣхъ 
ходятъ и бѣгаютъ по землѣ. Для вывода дѣтей 
выбираютъ пустынные острова. Самка кладетъ 
обыкновенно три или четыре свѣтло-зеленыхъ 
съ крапинами яйца и черезъ три или четыре 
недѣли высиживаетъ птенцовъ, которые, какъ 
только оперятся и познакомятся съ водою, 
улетаютъ въ открытое море. Чайки почти всѣ 
принадлежатъ къ перелетнымъ птицамъ и въ 
обществѣ себѣ подобныхъ разлетаются по раз¬ 
нымъ странамъ. На Соловецкихъ островахъ 
онѣ появляются раннею весною, выводятъ дѣ¬ 
тей на монастырскомъ дворѣ и дѣлаются почти 
ручными, но осенью снова улетаютъ въ море. 
Онѣ слишкомъ жадны и прожорливы, и потому 
гдѣ можно грабятъ и обкрадываютъ и своихъ 
сожителей, нагло вырывая пищу изъ глотки 
ихъ. Чаекъ много видовъ и разныхъ цвѣтовъ 


и величины. Въ Норвегіи, Ирландіи и Исландіи 
ихъ ловятъ и употребляютъ въ пищу; для бѣд¬ 
ныхъ сѣверныхъ жителей пухъ ихъ замѣняетъ 
гагачій и гусиный. Крикъ чаекъ непріятный, 
выражающійся въ разныхъ хриплыхъ зву¬ 
кахъ. 

Часъ (Дан. Ш, 15, IV, 16, Марк. XV, 25, 
33, 34, Дѣян. II, 15, ХХШ, 23, Іоан. XI, 9). 
Измѣреніе времени по солнечнымъ часамъ, 
именно по солнечной тѣни на часахъ, издавна 
употреблялось въ Вавилонѣ (Дан. IV, 16) и 
отсюда вѣроятно были заимствованы Ахазомъ 
солнечные часы (IV Цар. XX, 9—12). О под¬ 
раздѣленіи дня на часы въ первый разъ упо¬ 
минается у пророка Даніила (Ш, 15, IV, 16, 
30, V, 5). Ко времени Іисуса Христа день 
у Евреевъ уже дѣлился на 12 часовъ, кото¬ 
рые считались отъ восхода солнечнаго до за¬ 
ката. *Не двѣнадцать ли часовъ во днѣ У» 
сказалъ Господь,шествуя въ Іудею для воскре¬ 
шенія Лазаря. Части дня дѣлились на четыре 
трехчасовыя части и назывались первымъ, 
третьимъ, шестымъ и девятымъ часомъ. Ночь 
также дѣлилась на четыре ночныя стражи 
(Дѣян. II, 15, Ш, 2, X, 9, Мѳ. XIV, 15, 
Марк. ХШ, 35). 

Чаши. См. Блюда. (Энциклопедія, выл. I, 
стр. 91). 

Чвловѣконадѣяніе — грѣхъ противъ первой 
заповѣди, состоящій въ томъ, что люди болѣе 
надѣются на свои способности и силы, или 
на другихъ людей, а не на милость и помощь 
Божію. Такимъ образомъ, человѣкъ, на кото¬ 
раго падѣемся до забвенія Бога, становится 
для насъ инымъ боюмъ вмѣсто бога ИСТИН- 
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наго. Пр. Іеремія говоритъ о семъ грѣхѣ въ 
слѣдующихъ словахъ: « проклятъ человѣкъ, ко¬ 
торый надѣется на человѣка, и плоть дѣ¬ 
лаетъ своею опорою , и котораго сердце уда¬ 
ляется отъ Господа > (ХУИ. 5). 

Человѣкоугодіе —грѣхъ противъ первой за¬ 
повѣди закона Божія, состоящій въ томъ, что 
угождаютъ людямъ въ такой степени, что для 
того нерадятъ объ угожденіи Богу. ^Если бы 
я и понынѣ угождалъ люд ямъ , говоритъ апо¬ 
столъ, то не былъ бы рабомъ Христовымъ » 
(Гал. I, 10). 

Человѣкъ (Быт. I, 26, 27, И, 7,18, 21—23, 
Пс. VIII, 5—9, Сир. XVII, 1—12, Дѣян. XVII, 
25—28 и мн. др.). Св. Писаніе даетъ полныя 
и подробныя свѣдѣнія о человѣкѣ: о его про¬ 
исхожденіи и духовной его природѣ, о тѣлѣ 
его и высокомъ совершенствѣ его органовъ. 
Въ тѣлѣ человѣка сосредоточено все, что 
есть лучшаго и совершеннѣйшаго въ составѣ 
видимаго міра, такъ что оно по истинѣ есть 
малый міръ въ великомъ мірѣ Божіемъ. Но 
тѣло съ его органами составляетъ только 
внѣшнюю видимую сторону состава человѣче¬ 
скаго, невидимую же и духовную сторону со¬ 
ставляетъ душа, существо совершенно отлич¬ 
ное отъ тѣла, возвышающееся надъ нимъ и 
надъ всею видимою природою своими особен¬ 
ными совершенствами и преимуществами. 1) Она 
создана по образу и подобію Божію, есть ды¬ 
ханіе Божіе и отражаетъ въ себѣ совершен¬ 
ства Божественныя (Быт. I, 27, II, 7, Прем. 
Солом. И, 23, Іак. Ш, 9). Сюда относятся 
въ особенности, совершенства и преимущества 
первобытнаго ея состоянія: правота ума, чи¬ 
стота сердца, непорочность и святость воли 
и блаженное безсмертіе (Екл. VII, 29, Прем. 
Солом. II, 23). 2) Созданная по образу Божію, 
душа есть существо невещественное, духов¬ 
ное, и потому называется духомъ въ противо¬ 
положность тѣлу и всему вещественному. 

3) Будучи духовна, она одарена различными 
силами и способностями, въ которыхъ про¬ 
являетъ свою духовную дѣятельность: она 
имѣетъ способность познавательную, имѣетъ 
чувство, разсудокъ и умъ, посредствомъ коихъ 
можетъ не только непосредственно ощущать и 
воспринимать предметы видимаго міра,представ¬ 
лять, памятовать и воспроизводить представле¬ 
нія, но и сознавать, понимать, изслѣдовать, умо¬ 
заключать и наконецъ возноситься къ высшимъ 
созерцаніямъ, къ познанію міра сверхчувствен¬ 
наго, къ познанію самого Творца и Промыслителя 
міра и человѣковъ (Сир. XVII, 5, 6, Прем. 
Солом. VII, 17 — 21 Рим. I, 19, 20). Душа 
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имѣетъ совѣсть, которая внушаетъ намъ что 
должно дѣлать и чего избѣгать, производитъ 
надъ дѣлами нашими свой судъ и опредѣленіе, 
или одобряетъ насъ, исполняя радостію сердце 
наше, или осуждаетъ, поражая насъ стыдомъ, 
раскаяніемъ и страхомъ (Рим. II, 15, I Кор. 
IV, 4, II Кор. I, 12, Евр. ХІП, 18, Дѣян. 
ХХПІ, 1). Она имѣетъ чувство или сердце- 
способность ощущать пріятность или непріят¬ 
ность разныхъ впечатлѣній, перемѣнъ и со¬ 
стояній въ ней происходящихъ, ощущать истин¬ 
ное, прекрасное и доброе въ твореніи Божіемъ, 
въ нравственной жизни и дѣятельности чело¬ 
вѣческой и сочувствовать всему доброму и 
прекрасному, наконецъ возноситься благоговѣй¬ 
ными чувствованіями къ источнику всякаго 
истиннаго блага—Богу, и въ Немъ и въ со¬ 
единеніи съ Нимъ находить высочайшее свое 
благо и блаженство (Іоан. XVI, 20—22, Лук. 
VI, 45). Она имѣетъ желательную способность- 
волю и свободу воли, можетъ свободно успѣ¬ 
вать въ добродѣтели и восходить отъ совер¬ 
шенства къ совершенству, (Сир. XV, 14—17, 
Быт. II, 16, 17; Ш, 2, 3, 6, Мѳ. XIX, 17, 
ХХШ, 37, Втор. XXX, 19, Нав. XXIV, 15, 16, 
24, Мс. I, 19, 20). Одаренная такими силами, 
душа наша имѣетъ самое высокое призваніе 
и назначеніе. Созданная по образу Божію она 
должна уподобляться въ своихъ совершен¬ 
ствахъ своему Первообразу (Лев. XIX, 2, I Петр. 
I, 15, Мѳ. V, 48, Ефес. IV, 13), главною 
цѣлію своего совершенствованія и всей своей 
дѣятельности поставлять славу Божію (Сир. 
XVII, 7, 8, Мѳ. V, 16, I Гетр. IV, 11) и на¬ 
конецъ въ соединеніи съ Богомъ должна по¬ 
лагать верхъ своего счастія, своей славы и 
блаженства, о чемъ самъ Господь молился не¬ 
бесному Отцу Своему предъ Своиии страданіями 
(Іоан. XVII, 21-26, Мѳ. ХШ, 43). 

Съ паденіемъ въ Раю человѣкъ лишился 
первобытнаго своего совершенства и блажен¬ 
наго своего жилища; силы души его утратили 
первобытную чистоту и получили превратное 
направленіе. Но слѣды образа Божія въ нихъ 
остались: душа удержала свою духовность и 
часть своего свободнаго произволенія (Быт. 
IX, 6, Рим. VII, 18); остался умъ и законъ 
его — стремленіе къ истинѣ и желаніе добра 
(Рим. I, 20, II, 14,15), и осталась совѣсть, 
одобряющая законъ (Римл. VII, 16) и осуж¬ 
дающая за преступленіе его (Рим. II, 15). 
Но при всемъ этомъ паденіе человѣка было 
такъ глубоко, что оставленный самъ себѣ, онъ 
никогда бы не могъ выйти изъ сего состоянія, 
оставаясь чадомъ гнѣва и проклятія, если бы 
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Господь по безпредѣльной Своей благости п 
милосердію не даровалъ намъ высшаго сред¬ 
ства для нашего спасенія въ единородномъ 
Сынѣ Своемъ, Господѣ нашемъ Іисусѣ Христѣ. 
Взысканные такимъ образомъ благостію Со¬ 
здателя, мы не оставлены въ нашемъ паде¬ 
ніи, снова призваны къ жизни ,] шжуплены 
отъ грѣха, обновлены, возрождены, освящены 
(Іезек. ХХХШ, 11, I Іоан. II, 2, Рим. Т, 
17-19, Еф. I, 4, II, 4-7, I Тим. II, 4-6 
и др.). 

Черви (Исх. XVI, 20, 24, Іоан. IV, 7, Іов. 
VII, 5, XVII, 14, XXI, 26 и др.). Червей, какъ 
извѣстно, много видовъ. Св. Писаніе говоритъ 
о червяхъ въ ойцемъ смыслѣ. Въ первый разъ 
о червяхъ упоминается при сказаніи о маннѣ, 
которою питались Израильтяне въ пустынѣ со¬ 
рокъ лѣтъ, пока не пришли къ предѣламъ 
земли Ханаанской. Каждое утро нисходила съ 
неба маній, и всякій долженъ былъ до восхода 
солнца взять ея сколько ему съѣсть въ одинъ 
день (по гомору на человѣка), но до утра не 
должны оставлять ничего, кромѣ кануна суб¬ 
боты—на этотъ день требовалось дѣлать за¬ 
пасъ манны, такъ какъ ея въ субботу не было. 
Но Израильтяне Моисея не послушали, сборъ 
манны оставляли до слѣдующаго утра: «и за¬ 
велись черви , и оно возсмердѣло »; по суббо¬ 
тамъ же оно не смердѣло и червей не было 
въ немъ. На гніющихъ трупахъ обыкновенно 
появляются черви. « Когда человѣкъ умретъ , 
то наслѣдіемъ становятся пресмыкающіяся , 
звѣри и черви*, говоритъ премудрый Іисусъ 
сынъ Сираховъ (X, 13). Пророкъ Исаія, изо¬ 
бражая картину имѣющаго быть разрушенія 
Вавилона, между прочимъ говоритъ: « Въ пре¬ 
исподнюю низвержена гордыня твоя со всѣмъ 
шумомъ твоимъ; подъ тпбою подстилается 
червь , и черви покровъ твой * (XIV, 11). Какъ 
тотъ кто наслаждался въ жизни счастіемъ, 
такъ и тотъ кто страдалъ въ жизни отъ 
невзгодъ, « вмѣстѣ будутъ лежать въ прахѣ , 
и червъ покроетъ ихъ » (XXI, 26), отвѣчалъ 
Іовъ на рѣчь друга своего Софара. Тотъ же 
Іовъ, въ изнеможеніи отъ болѣзни и несчастій 
его постигшихъ, говоритъ Елифазу: < Гробу 
скажу— ты отецъ мой , червю— ты мать моя 
и сестра моя * (XVII, 14). Черви появляются 
и на живомъ организмѣ, если онъ покрытъ 
ранами. *Кожа моя лопаетъ и гноится; тѣло 
мое одѣто червями и пыльными струнами », 
сказалъ многострадальный Іовъ (VII, 5). Много 
страданій человѣку и животнымъ, не рѣдко и 
смерть, причиняютъ черви, такъ называемые 
внутренніе, живущіе паразитами внутри ки¬ 


шечнаго канала и въ мясѣ, какъ напр. соли¬ 
теръ и трихина. Мучительной и страшной бо¬ 
лѣзни и смерти отъ червей въ Библіи пред¬ 
ставляются два случая. Такой болѣзнью нака¬ 
занъ былъ Богомъ гонитель Израильтянъ, Ан¬ 
тіохъ Епифанъ (II Макк. IX, 5); подобною бо¬ 
лѣзнію и смертію пораженъ былъ Иродъ Агриппа 
(Дѣян. XII, 23]. Червь служитъ выраженіемъ 
презрѣнія и отвращенія: « Не убойтесь словъ 
мужа грѣшнаго , ибо слово его обратится въ 
навозъ и червей », говорится въ I Макк, книгѣ 
(II, 62). Человѣкъ по своему ничтожеству срав¬ 
нивается съ червемъ (Іов. XXV, 6, Пс. XXI, 7). 
Червъ не умирающій и огнь не угасающій слу¬ 
жатъ образомъ вѣчной смерти и вѣчнаго му¬ 
ченія (Ис. ЕХѴІ, 24, Мрк. IX, 44,46,48).' 

Черепаха (Лев. XI, 29) (но Еврейски Тцабъ). 
Бъ Русской и Славянской Библіи ящерица (быть 



Черепаха. 


можетъ ЛаЪЬ) съ ея породою. Причисляется 
по закону Моисееву къ разряду нечистыхъ. 
Впрочемъ полагаютъ, что здѣсь разумѣется 
одинъ изъ видовъ большой ящерицы, а не 
собственно пресмыкающееся животное, извѣст¬ 
ное намъ изъ зоологіи подъ названіемъ чере¬ 
пахи. 

Чершое море, или Красное море (Исх. X, 19, 
ХШ, 18, ХХШ/31, Числ. XIV, 25, ХХХШ, 10, 
11, Втор. I, 40, II, 1, XI, 4, Пав. II, 10, IV, 
23, XXIV, 6, Суд. XI, 16, III Цар. IX, 26, 
Неем. IX, 9, Іудиѳ. V, 13, Пс. СѴ, 7, 9, 
СХХХѴ, 13, 15, Прем. Солом. X, 18, 19, Дѣян. 
VII, 36, Евр XI, 29)-длинный узкій заливъ 
Индейскаго моря, отдѣляющій Аравію отъ Египта 
и Азію отъ Африки, идущій отъ Аравійскаго 
Адена чрезъ проливъ Бабельмандебскій на сѣ¬ 
верозападъ до Синайскаго полуострова и здѣсь 
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на южной конечности полуострова раздѣляю¬ 
щійся на два рукава: одинъ простирающійся 
на сѣверовостокъ до Акабы, другой на сѣверо- 
западъ до Суэца. Названіе этого моря Крас¬ 
нымъ объясняютъ различно. Одни производятъ 
сіе названіе отъ морской травы, сообщающей 
будто бы водѣ красный цвѣтъ, хотя вода этого 
залива на самомъ дѣлѣ свѣтлая, но не красная. 
Иные производятъ отъ имени Идумеевъ, жив 
шихъ подлѣ этого моря, такъ какъ Идумеи 
происходятъ отъ Эдома, какъ назывался Исавъ, 
родоначальникъ ихъ, а Эдомъ значитъ въ пе¬ 
реводѣ красный. Другіе наконецъ производятъ 
названіе Краснаго моря отъ красныхъ корал¬ 
ловъ, которыхъ въ этомъ морѣ издавна было 
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къ Чермному морю. Царю Египетскому воз¬ 
вѣстили, что народъ бѣжалъ. Фараонъ взялъ 
шесть сотъ колесницъ отборныхъ и всѣ ко¬ 
лесницы Египетскія, всадниковъ и войско и 
начальниковъ надъ всѣми ими, я погнался за 
Израильтянами и уже настигъ ихъ у моря, при 
Ии-гахироѳѣ предъ Ваалъ-Цефономъ. Погоня 
была уже въ виду Израильтянъ,—и гибель ихъ 
неизбѣжна. Но Господь особеннымъ чудомъ 
спасъ ихъ. Онъ сказалъ Моисею: подними 
жезлъ твой и простри руку твою на море, и 
раздѣли его, и пройдутъ сыны Израилевы среди 
моря по сушѣ. Простеръ Моисей руку свою 
на море, и разступились воды* воды были 
стѣною по правую и по лѣвую стороны, и 
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много, и они были очень цѣнны (Іов. ХХѴШ, 
18), и были предметомъ торговли Финикі¬ 
янъ (Іезек. XXVII, 16). На восточномъ ру¬ 
кавѣ Чермнаго моря и на сѣверной его око¬ 
нечности, примыкающей къ Елаѳу, былъ при¬ 
морскій портъ, не разъ упоминаемый въ Биб¬ 
ліи— Еціонъ Газеръ. См. Еціенъ Гаверъ. (Эн¬ 
циклопедія вьш. I, стр. 245). 

Особенное значеніе въ Св. Писаніи представ¬ 
ляетъ Чермное море по чудесному переходу 
Израильтянъ по выходѣ ихъ изъ Египта. Со 
бытіе это въ Библіи передается въ слѣдующемъ 
видѣ: «Когда Фараонъ отпустилъ народъ (Из¬ 
раильскій), Богъ не повелъ его по дорогѣ земли 
Филистммской, а обвелъ дорогою пустынною 


сдѣлалось море сушею. Когда Израильтяне 
достигли уже противоположнаго берега, за 
ними по дну морскому погнались Египтяне. 
Моисей по повелѣнію Божію снова простеръ 
руку свою на море, и вода къ утру возвратилась 
на свое мѣсто и покрыла колесницы и всад¬ 
никовъ всего войска Фараонова, такъ что не 
осталось ни одного изъ нихъ. Это чудесное 
событіе, такъ подробно описанное св. быто¬ 
писателемъ, многократно помянутое во всей 
ветхозавѣтной исторіи и въ Новомъ Завѣтѣ 
(что видно изъ приведенныхъ выше цитатъ), 
нѣкоторые желаютъ объяснить естественнымъ 
путемъ, а именно—обыкновеннымъ морскимъ 
отливомъ и песчаною мелью, чрезъ которую 
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Израильтяне могли перейти въ бродъ. Но из¬ 
вѣстно, что приливъ воды въ морѣ продол¬ 
жается 6 часовъ и отливъ тоже, переходъ же 
возможенъ только во время самаго сильнаго 
пониженія воды и слѣдовательно не болѣе 
какъ два или три часа. Возможно-ли допустить, 
чтобъ вѣ столь короткое время такое множе 
ство людей, 600,000 мужей, кромѣ женъ и 
дѣтей, а всего отъ 2 до 3 милліоновъ, съ 
множествомъ навьюченныхъ животныхъ и дру¬ 
гаго крупнаго и мелкаго скота, перешли море 
не по гладкой дорогѣ, а по дну морскому, въ 
бродъ? Съ другой стороны, Египтяне знали 
безъ сомнѣнія время и продолжительность при¬ 
ливовъ и отливовъ: какъ же они рѣшились всту¬ 
пить въ море, зная, что послѣ отлива вода 
должна идти на прибыль? Трудно объяснить 
естественнымъ путемъ и то, что изъ всей 
многочисленной погони Египетской съ царемъ 
Фараономъ во главѣ, вступившей въ море за Из¬ 
раильтянами никто не спасся, а всѣ погибли 
йодъ водой, хотя по длинѣ занятой линіи одни 
должны были уже переправиться на противо¬ 
положный берегъ, а другіе, задніе, имѣли еще 
только вступить на дно морское. При томъ, 
переходъ черезъ море былъ въ концѣ залива, 
и для Израильтянъ, незнакомыхъ съ мѣстомъ, 
былъ вынужденъ натискомъ погони, но Егип¬ 
тяне, знакомые съ мѣстомъ, удобно и безъ вся¬ 
каго риска обходомъ могли догнать ихъ на дру¬ 
гой сторонѣ. Ясно, что спасеніе Израильтянъ 
отъ Египтянъ въ переходѣ черезъ Чермное море 
совершилось по особенному дѣйствію Промысла 
Божія, какъ сказали и Египтяне, когда всту¬ 
пили на ДНО морское: « побѣжимъ отъ Изра¬ 
ильтянъ , потому что Господь побораетъ за 
нихъ противъ Египтянъ ». Естественнымъ же 
путемъ переходъ этотъ необъяснимъ. 

Черное дерево (Іезек. XXVII, 15). Дерево 
это растетъ въ Индіи и Еѳіопіи. Оно было въ 
числѣ привозныхъ товаровъ древнихъ Тирянъ. 
Въ древности изъ него приготовляли самую 
богатую утварь и также дѣлали идоловъ. Чер¬ 
ныя деревья встрѣчаются въ Остъ-Индіи, на 
Цейлонѣ, Мадагаскарѣ, Критѣ и др. мѣстахъ, 
которыя доставляютъ хорошее и дорогое чер¬ 
ное дерево. 

Чернуха (Ис. ХХѴШ, 25, 27) — небольшое 
растеніе съ голубымъ цвѣткомъ и такими же 
узкими листьями какъ на укропѣ. Сѣмена чер¬ 
нухи имѣютъ пріятный запахъ и острый вкусъ, 
похожій на вкусъ перца. Древніе употребляли 
ихъ какъ приправу къ кушаньямъ и къ хлѣбу. 
Евреи воздѣлывали это растеніе на своихъ по¬ 
ляхъ и по собраніи съ поля околачивали палкой. 


Чеснокъ (Числ. XI, 5)—извѣстное растеніе, 
которое принадлежитъ къ роду рѣпчатаго лука. 
Чеснокъ имѣетъ свой особенный сильный за¬ 
пахъ, который не всякому можетъ нравиться. 
Греки и Римляне имѣли отвращеніе къ нему; 
но Египтяне и Іудеи употребляли его съ боль¬ 
шой охотою. Евреи и теперь очень любятъ че¬ 
снокъ и употребляютъ его постоянно. 

Четверовластникъ (Лук. Ш, 1). Такъ назы¬ 
вались лица властвовавшія въ областяхъ Па¬ 
лестины и въ сосѣднихъ странахъ, подъ вер¬ 
ховнымъ владычествомъ Римлянъ, послѣ за¬ 
воеваній сдѣланныхъ ими въ Азіи. Титло 
четверовластника , означавшее первоначально 
правителя одной изъ четырехъ соединенныхъ 
областей и сдѣлавшееся въ послѣдствіи неза¬ 
висимымъ отъ этого числа достоинствомъ, хотя 
и четыревластникъ могъ быть называемъ об¬ 
щимъ и болѣе употребительнымъ именемъ царя, 
въ обширномъ смыслѣ слова. Иродъ Великій 
получилъ отъ Римлянъ титло царя только тогда 
уже, какъ подчинена была власти его вся Па¬ 
лестина (съ Идумеею), а до того времени, 
бывши только областнымъ властителемъ въ 
Палестинѣ, онъ имѣлъ лишь титло четверо¬ 
властника, дарованное ему Римскимъ полко¬ 
водцемъ Антоніемъ. 

Чечевица (Быт. XXV, 34, II Цар. XVII, 28, 
ХХШ, II, Іезек. IV, 9)—растеніе изъ семей¬ 
ства бобовыхъ. Евреи засѣвали чечевицею 
цѣлыя поля (И Цар. XXIII, 11); изъ муки 
чечевичной пекли хлѣбъ (Іезек. IV, 9) и приго¬ 
товляли сочиво, или похлебку, или кашицу 
шеколаднаго или краснаго цвѣта. Такова вѣ¬ 
роятно была и та красная похлебка, за кото¬ 
рую Исавъ продалъ Іакову свое первородство 
(Быт. XXV, 30, 34). Давиду въ Маханаимѣ, 
во время бѣгства его отъ Авессалома, между 
другими кушаньями, принесли и чечевицу. 
Средній классъ Аравіи и доселѣ очень любитъ 
кушанье изъ риса и чечевицы, приправлен¬ 
ныхъ коровьимъ масломъ и чеснокомъ; за во¬ 
сточнымъ ужиномъ это обыкновенное блюдо. 
Въ Египтѣ и нынѣ чечевичный хлѣбъ, при 
большой дороговизнѣ, составляетъ пищу бѣд¬ 
ныхъ классовъ населенія. 

Чревоугодіе. (Фил. ІИ. 19)—грѣхъ противъ 
второй заповѣди и есть одинъ изъ видовъ 
идолопоклонства. Такъ какъ чревоугодники выше 
всего поставляютъ чувственное удовольствіе, 
то, по слову апостола, у нихъ богъ чрево , 
или, иначе сказать, чрево есть ихъ идолъ. 

Чудо, чудеса (Исх. Ш, 20, XXXIV, 10, 
Суд. VI,13, Пс. БХХѴІІ, 11,СІѴ,5,СѴ, 7,СХ,4, 
Іер. XXI, 2, Дан. VI, 27, Дѣян. II, 19, 
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22, IV, 30, ХУ, 12 и др.). Чудеса суть 
дѣла, которыя не могутъ быть сдѣланы ни 
силою, ни искусствомъ человѣческимъ, но 
только всемогущею силою Божіею. Священное 
Писаніе исполнено сказаній о многоразличныхъ 
чудесахъ отъ Господа или избранными отъ Го¬ 
спода мужами совершенныхъ всемогуществомъ 
Божіимъ въ Ветхомъ и Новомъ Завѣтѣ* Отри¬ 
цать чудо, какъ нѣчто неестественное и не¬ 
возможное и признавать чудеса только какъ 
дѣло слѣпой противоразумной вѣры значило бы 
посягать на чистоту и полноту Божественнаго 
откровенія, что, къ сожалѣнію, дозволялъ себѣ 
ослѣпленный самолюбіемъ философствующій 
разумъ. Съ точки зрѣнія матеріализма и сов¬ 
падающаго съ нимъ современнаго, такъ назы¬ 
ваемаго, научнаго міровоззрѣнія, чудо не мы¬ 
слимо. Матеріализмъ признаетъ лишь матерію, 
какъ первопричину міра, и тѣ лишь законы, 
по которымъ живет ь и которыми управляется 
матеріальный міръ; отсюда для него недопу¬ 
стимы явленія, стоящія внѣ причинной связи 
съ этими законами, какъ явленія противоесте¬ 
ственныя, и потому невозможныя. Отрицаетъ 
чудо пантеизмъ: для него немыслимы явленія, 
причина которыхъ лежала бы внѣ міра, такъ 
какъ пантеизмъ подобно матеріализму кромѣ 
этого міра ничего не знаетъ и не признаетъ. 
Чудо не допустимо и со стороны деизма, ко¬ 
торый утверждаетъ, что для развитія и про¬ 
долженія бытія міра совершенно достаточно 
присущихъ ему силъ и однажды навсегда уста¬ 
новленныхъ законовъ, при чемъ становится 
уже излишнимъ вмѣшательство въ міровую 
жизнь сторонней высшей силы и, слѣдова¬ 
тельно, въ мірѣ не могутъ имѣть мѣста явле¬ 
нія не зависящія отъ міровыхъ силъ и зако¬ 
новъ. На ряду съ указанными тремя направ¬ 
леніями или міровоззрѣніями область философ¬ 
скаго мышленія представляетъ еще теизмъ, 
который совершенно иначе относится къ во¬ 
просу о возможности того, что называется чу¬ 
домъ. По теистическому воззрѣнію первопри¬ 
чина вселенной есть Существо, исполненное 
жизни, всемогущее, премудрое, благое и по 
Своей благости пекущееся о мірѣ, Имъ создан¬ 
номъ, промышляющее о немъ. При такомъ 
воззрѣніи на первопричину всего сущаго дѣй¬ 
ствительность чуда не только не подлежитъ 
ни малѣйшему сомнѣнію, но является необхо¬ 
димою. Ибо если первопричина всего есть Су¬ 
щество, исполненное жизни, то, понятно, это 
Существо дѣйствуетъ; если Оно исполнено бла¬ 
гости, то несомнѣнно Его дѣйствія непосред¬ 
ственно направляются на вселенную, получив¬ 


шую отъ Него бытіе и на отдѣльныя существа 
вселенной; наконецъ, если верховное Суще¬ 
ство есть всемогущее творческое начало міра, 
стоящее внѣ его, то Его дѣйствія, очевидно, 
должны быть внѣ зависимости отъ законовъ 
этого міра, стоять выше ихъ, г. е. необхо¬ 
димо должны быть сверхъестественными, или 
чудесными. 

Іисусъ Христосъ Самъ придавалъ особенное 
значеніе чудесамъ, которыя совершалъ Онъ. 

«Когда не вѣрите Мнѣ, сказалъ Онъ, вѣрьте 
дѣламъ Моимъ » (Іоан. X, 38). с Іоаннъ по¬ 
слалъ двоихъ изъ учениковъ своихъ къ Іисусу 
спросить: «Ты ли тотъ, который долженъ прійти, 
или ожидать намъ другаго?» Въ отвѣтъ на это 
сказалъ имъ Іисусъ: « пойдите , скажите Іо¬ 
анну, что вы видѣли и слышали: слѣпые 
прозрѣваютъ, хромые ходятъ , прокаженные 
очищаются, глухіе слышатъ, мертвые воскре¬ 
саютъ и нищіе благовѣствуютъ » (Лук. VII, 
19, 22). Всѣ вѣрующіе въ Евангеліе знаютъ, 
что ученіе евангельское придаетъ жизни чело¬ 
вѣческой глубокій и отрадный смыслъ; но та¬ 
кое значеніе евангельскаго ученія обусловлено 
воскресеніемъ и вознесеніемъ Христа, о чемъ 
повѣствуется въ Евангеліи, т. е. событіями 
чрезвычайными, чудесными, но въ которыхъ 
именно и заключается ручательство въ непре¬ 
ложности свѣтлыхъ обѣтованій, данныхъ Хри¬ 
стомъ, и лишь благодаря которымъ надежда 
возбуждаемая этими обѣтованіями превращается 
въ совершенную увѣренность, и всякое земное 
иго становится удобоносимымъ, всякое бремя- 
легкимъ. Поэтому-то ап. Павелъ и говоритъ: 
«Если Христосъ не воскресъ , то и проповѣдь 
наша тщетна , тщетна и вѣра ваша » (I Кор. 
XV, 14). 

Чудесъ, совершенныхъ Господомъ Іисусомъ 
насчитывается и описано въ Евангеліяхъ свыше 
тридцати. 

Евангелистъ Матѳей пишетъ: <и ходилъ 
Іисусъ по всѣмъ городамъ и селеніямъ, уча въ 
синагогахъ ихъ, проповѣдуя Евангеліе Цар¬ 
ствія и исцѣляя всякую болѣзнь и всякую 
немощь въ людяхъ » (Мѳ. IX, 35). Евангелистъ 
Лука говоритъ: « Пришли (множество учени¬ 
ковъ и народа) послушать Его и исцѣлиться 
отъ болѣзней своихъ, и также страждующіе 
отъ нечистыхъ духовъ , и исцѣлялись. И весь 
народъ искалъ прикасаться къ Нему , потому 
что отъ Него исходила сила и исцѣляла 
всѣхъ » (Лук. VI, 18, 19). Евангелистъ Іоаннъ 
въ концѣ своего Евангелія присовокупляетъ: 
«Много сотворилъ Іисусъ предъ учениками 
Своими и другихъ чудесъ, о которыхъ не за* 





чудо 


писано въ книгѣ сей»... (XX, 31), и далѣе: 
імноюе и другое сотворилъ Іисусъ: но если 
бы писать о томъ подробно , то думаю , и 
самому міру не вмѣстить бы написанныхъ 
книгъ. .Длинъ» (XXI, 25). По воскресеніи Своемъ 
Господь Іисусъ Христосъ явился ученикамъ 
и сказалъ имъ: « идите по всему міру и про¬ 
повѣдуйте Евангеліе всей твари. Кто будетъ 
вѣровать и креститься , спасегіъ будетъ. Увѣ 
ровавшихъже будутъ сопровождать сіи зна¬ 
менія: именемъ Моимъ будутъ изгонять бѣ¬ 
совъ; будутъ брать змѣй; и если что смер¬ 
тоносное выпьютъ , не повредитъ имъ; возло¬ 
жатъ руки на больныхъ, и они будутъ здо- 
ровы ѵ (Марк XVI, 15—18). 

Чудеса происходятъ и въ настоящее время, 
хотя и не въ такомъ обиліи, какъ въ первые 
вѣка Христіанства, частію по маловѣрію, а ча¬ 
стію по недостоинству и грѣхамъ нашимъ. 
Кому изъ насъ неизвѣстно о многоразличныхъ 
исцѣленіяхъ и чудесахъ отъ свят, нетлѣнныхъ 
мощей, отъ св. чудотворныхъ иконъ и по молит¬ 
вамъ особенныхъ избранниковъ Божіихъ? Глав¬ 
нѣйшее условіе для полученія чудесной помощи 
Божіей есть горячая, усердная молитва къ Го¬ 
споду, Пречистой Его Матери, св. угодникамъ 
Божіимъ, и соединенная съ оною глубокая 
вѣра и сознаніе своего недостоинства предъ 
Богомъ. « Вѣрую, Господи, помоггл моему не¬ 
вѣрію» таковъ долженъ быть молитвенный 
вопль души скорбящей и обуреваемой житей¬ 
скими напастями и невзгодами, при испрошеніи 
чудесной помощи отъ Господа! 


Чудеса, совершенныя Іисусомъ Христомъ, 
были безчисленны; но вотъ таблица наиболѣе 
славныхъ чудесъ Его, упоминаемыхъ въ Четверо¬ 
евангеліи, именно въ томъ порядкѣ и послѣ¬ 
довательности, въ которыхъ оныя происхо¬ 
дили: 

I. Претвореніе воды въ вино. Мѣсто совер¬ 
шенія чуда—Кана. Іоанна II, 1—11. 

II. Исцѣленіе сына Капернаумскаго царе¬ 
дворца. Мѣсто: Кана. Іоан. IV, 46—54. 

III. Чудесная ловля рыбъ. Мѣсто: Галилей¬ 
ское озеро. Лук. V, 1—11. 

IV. Исцѣленіе бѣсноватаго. Мѣсто: г. Ка¬ 
пернаумъ. Мар. I, 23—26. 

V. Исцѣленіе тещи Петровой. Мѣсто: тотъ 
же городъ. Марк. I, 30—31. 

VI. Исцѣленіе прокаженнаго. Тамъ же. Мар. 
I, 40-45. 


VII. Исцѣленіе слуги сотника. Тамъ же. 
Мо. ѴШ, 5, 13. 

ѴШ. Воскрешеніе сына вдовы Наинской. 
Мѣсто: Наинъ. Лук. VII, 11—17. 

IX. Укрощеніе бури. Мѣсто: Галилейское 
озеро. Мо. ѴШ, 23-27. 

X. Исцѣленіе Гадаринскихъ бѣсноватыхъ, 
Мѣсто: г. Гадара. Мѳ. ѴШ, 28 -32. 

XI. Исцѣленіе разслабленнаго. Мѣсто: г. Ка¬ 
пернаумъ. Мѳ. IX, 1—8. 

XII. Воскрешеніе дочери Іаира. Мѣсто: Ка¬ 
пернаумъ. Мѳ. IX, 18—26. 

XIII. Исцѣленіе кровоточивой. Тамъ же. 
Лук. ѴШ, 43-48. 

ХіѴ. Исцѣленіе двухъ слѣпыхъ. Тамъ же. 
Мѳ. IX, 27-31. 

XV. Исцѣленіе глухаго-бѣсноватаго.Тамъ же. 
Мѳ. IX, 32-33. 

XVI. Исцѣленіе больиаго, находившагося въ 
болѣзни 38 лѣтъ, въ купальнѣ Виѳезда. Мѣсто 
Іерусалимъ. Іоан. V, 1—9. 

XVII. Исцѣленіе сухорукаго. Мѣсто: Іудея. 
Мѳ. XII, 10—13. 

ХѴШ. Исцѣленіе бѣсноватаго. Мѣсто: Ка¬ 
пернаумъ. Мѳ. XII, 22 — 23'. 

ХіХ. Чудесное насыщеніе пяти тысячъ чело¬ 
вѣка,. Мѣсто: Декаполь. Мѳ. ХІѴ, 15—21. 

XX. Исцѣленіе дочери Хананеянки. Мѣсто: 
близъ Тира. Мѳ. XV, 22—28. 

XXI. Исцѣленіе глухопѣмаго. Мѣсто: Дека¬ 
поль. Мар. VII, 31-37. 

XXII. Чудесное насыщеніе четырехъ тысячъ 
человѣкъ. Мѣсто: Декаполь. Мѳ. XV, 32—39. 

ХХШ. Возвращеніе зрѣнія слѣпому. Мѣсто: 
Виѳсаида. Мар. VIII, 22—26. 

XXIV. Исцѣленіе бѣсноватаго въ новолуніи. 
Мѣсто: г. Ѳаворъ. Мѳ. XVII, 14—21. 

XXV. Возвращеніе зрѣнія слѣпорожденному. 
Мѣсто: Іерусалимъ. Іоанна IX, 1—8. 

XXVI. Исцѣленіе скорченой женщины, стра¬ 
давшей отъ болѣзни 18 лѣтъ. Мѣсто: Галилея. 
Лук. XIII, 11-17. 

XXVII. Исцѣленіе десяти прокаженныхъ. Мѣ¬ 
сто: Самарія. Лук. XVII, 11—19. 

ХХѴШ. Исцѣленіе страждущаго водяною 
болѣзнію. Мѣсто: Галилея. Лук. ХІѴ, 1—4. 

XXIX. Воскрешеніе четыредневнаго Лазаря 
изъ мертвыхъ. Мѣсто: Виѳанія. Іоан. XI, 
11-14. 

XXX. Возвращеніе зрѣнія двумъ слѣпымъ. 
Мѣсто: Іерихонъ. Мѳ. XX, 30—34. 
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XXXI. Чудесное изсушеніе смоковницы. Мѣ¬ 
сто: Масличная гора. Мѳ. XXI, 18—21. 

XXXII. Чудесное исцѣленіе уха первосвящен¬ 
ническаго раба Малха. Мѣсто: Геѳсиманія. Лук. 
XXII, 50-51. 

ХХХШ. Чудесная ловля рыбъ. Мѣсто: Га¬ 
лилейское озеро. Іоанна XXI, 1—14. 

Чудеса ветхозавѣтныя. Изъ множества чу¬ 
десъ ветхозавѣтныхъ, о которыхъ повѣство¬ 
ваніе заключается въ Св. Писаніи, для при¬ 
мѣра мы укажемъ лишь на нѣкоторыя. 

а) Чудеса совершенныя непосредственно Бо¬ 
гомъ: Энохъ, взятый на небо (Быт V, 24, 
Евр. XI, 5). Смѣшеніе языковъ (Быт. XI, 
7—9). Переходъ чрезъ Чермное море (Исх. 
XIV, 15—31). Манна (Исх. XVI, 4-35). Пе- 
репелы (Числ. XI, 18—32). Маріамъ, пора 
женная проказою (Числ. XII, 10—15). Чу¬ 
десная вода (Суд. XV, 18,19). Илія, питаемый 
вранами (III Цар. XVII, 2—6). Илія, взятый 
на небо (IV Цар. И, 9—12). Три Еврея въ 
пещи (Дан. III, 16—28). Даніилъ во рву льви¬ 
номъ (Дан. VI, 20—24, 27). 

б) Чудеса совершенныя избранными отъ 
Господа мужами: Моисеемъ—услажденныя во¬ 
ды Мерры (.Исх. XV, 23, 25), вода изъ камня 
въ Хоривѣ (Исх. XVII, 6), тоже въ Кадисѣ 
(.Числ. XX, 8—11); I. Навиномъ — воды Іор¬ 


дана стали (Нав. III, 13—17), солнце и луна 
останавливаются (Пав. X, 12—14); пр.Иліею— 
мука и масло вдовы Сарептской (III Цар. XVII, 
14—16), воскрешенный сынъ вдовы Сарепт- 
ской (III Цар. XVII, 17—23), раздѣленныя 
воды Іордана (IV Цар. II, 8); Елисеемъ—раз¬ 
дѣленныя воды Іордана (IV Цар. II, 14), воды 
сдѣлавшіяся здоровыми (IV Цар. II, 19—22), 
воскрешенный сынъ Сонамитянки ( IV Цар. IV, 
32—35); пр. Исаіей — исцѣленіе Езекіи (IV 
Цар. XX, 1 - 7), возвращеніе назадъ тѣни сол¬ 
нечныхъ часовъ (IV Цар. XX, 9—11). 

Чудеса ложныя (II Ѳесс. II, 9, Откр. ХШ, 
13, 14, XIX, 20 и др.)—чудеса, произведен¬ 
ныя силою сатаны (Откр. XVI, 14), лже- 
христами и лжепророками , чтобы прель¬ 
ститъ избранныхъ (Мѳ. XXIV, 24), чтобы 
снискать довѣріе къ ложнымъ религіямъ (Втор. 
ХШ, 1-8, Откр. ХШ, 13, 14, XIX, 20). 
Волшебники, обольстители и творцы ложныхъ 
чудесъ мерзки предъ Богомъ (Лев. XX, 27, 
Втор. ХѴШ, 10—12), и‘Богъ не слушаетъ 
творящихъ ложныя чудеса (Лев. XIX, 31, 
XX, 6, Втор. ХѴШ, 3, 14). Примѣры лож¬ 
ныхъ чудесъ представляютъ: волхвы Египет¬ 
скіе (Исх. VII, 11, 22, ѴШ, 7), Аендорская 
волшебница (I Цар. ХХѴШ. 7—14), Симонъ 
волхвъ (Дѣян. IX, 11), Варъіисусъ или Елима 
(Дѣян. ХШ, 8). 
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Шаазгазъ (Есѳ. II, 14)—евнухъ царя Ар¬ 
таксеркса, стражъ наложницъ царскихъ. Ес- 
ѳирь до входа къ Артаксерксу содержалась въ 
домѣ женъ его подъ надзоромъ евнуха Гегая, 
стража женъ , и тамъ было выполнено надъ 
нею обычное двѣяадцатимѣсячное притиранье— 
шесть мѣсяцевъ мирровымъ масломъ и шесть 
мѣсяцевъ ароматами и другими женскими при¬ 
тираньями. По выходѣ же отъ царя на дру¬ 
гой день она поступила, какъ и всѣ дѣвицы, 
бывшія у царя, на жительство въ другой домъ 
подъ надзоръ Шаазгаза, <ш уже не входила къ 
царю , развѣ только царь пожелалъ бы ея, 
и она призывалась бы по имени ». (Есѳ. II, 
12—14) 

Шаалаввинъ (Нав. XIX, 42), Шаалбимъ (III 
Цар. IV, 9) и Шаалв&шъ (Суд. I, 35)—городъ 
колѣна Данова. Городъ этотъ принадлежалъ 
сначала Аморреямъ и по завоеваніи земли Обѣ- | 
тованной Аморреи оставались здѣсь и тѣснили 
сыновъ Дановыхъ, не давая имъ выходить на 
долину (Нав, XIX, 47, 48, Суд. I, 34). Уже- 
послѣ потомки Іосифа одолѣли ихъ и сдѣлали 
своими данниками (Суд. I. 35). Въ кн. На¬ 
вина (XIX, 47) городъ этотъ называется: 
Саламинъ. 

Шаалбонянинъ Еліяхба (II Цар. XXIII, 32, 

I Пар. XI, 33)—изъ главныхъ воиновъ Да¬ 
вида, называемый такъ, вѣроятно, по мѣсту 
своего происхожденія. 

Шаалимъ (I Цар. IX, 4)—область, которою 
проходилъ Саулъ, отыскивая пропавшихъ ос¬ 
лицъ отца. Путь Саула такой: онъ прошелъ 
гору Ефремову, землю Шалишу и изъ земли 
Шаалимъ онъ пришелъ въ землю Цуфъ. Слѣ¬ 


довательно землю Шаалимъ надобно полагать 
на юго западъ отъ горы Ефремовой и отъ 
области Веніаминовой. 

Шаараимъ (Нав. XV, 36), Шааримъ (I Цар. 
XVII, 52, I Пар. IV, 31)—изъ городовъ ко¬ 
лѣна Іудина, принадлежащихъ колѣну Симео- 
нову. Послѣ пораженія Голіаѳа отъ Давида, 
Филистимляне обратились въ бѣгство. Мужи 
Израильскіе и Іудейскіе преслѣдовали ихъ до 
входа въ долину и до воротъ Аккарона. «ІГ 
падали поражаемые Филистимляне по дорогѣ 
Шааримской до Геѳа и до Аккарона » (I Цар. 
XVII, 52). 

Шаафъ а) (I Пар. II, 47) изъ сыновъ Іег- 
дая, которыхъ у Іегдая было шесть человѣкъ. 

б) (I Пар. II, 49) сынъ Халева отъ на 
ложницы Маахи и отецъ Мадманны. 

Шаве (долина, ровнина) Быт. XIV, 17)— 

I долина, близъ Дана и Ховы, что по лѣвую 
сторону Дамаска. Когда Авраамъ, послѣ по¬ 
бѣды надъ Кедорлаомеромъ и бывшими съ 
нимъ царями, и по освобожденіи Лота и всего 
имущества изъ плѣна, возвращался съ поля 
битвы, на встрѣчу ему вышли въ долину Шаве 
царь Содомскій и Мелхиседекъ, царь Салимскій. 
Посему долина Шаве называется иначе цар¬ 
ская долина (II Цар. ХѴШ, 18). «Долина 
эта, по словамъ Норова (Путеш. т. Ш, изд. 
3, стр. 317), начинаясь противъ купальни 
Силоамской, идетъ мимо обители св. Саввы къ 
Мертвому морю, въ окрестности бывшаго Го¬ 
морра; она постоянно слѣдуетъ теченію Кед¬ 
рова, впадающаго въ Мертвое море, и назы¬ 
валась также путемъ пустыни». Этою долиною 
возвращался въ Іерусалимъ, съ хвалебными 
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пѣснями Богу, царь Іосифахъ послѣ чудесной 
побѣды надъ соединенными войсками Аммони- 
тянъ и Моавитянъ (II Цар. XX, 16—28). 
При входѣ въ эту долину указываютъ колодезь, 
въ которомъ сокрытъ былъ нѣкогда священ¬ 
ный огонь, который снова открытъ былъ при 
Нееміи (II Макк. I, 19—36). 

Шаве-Киріаѳаимъ (Быт. XIV, 5) — городъ 
принадлежавшій Эмимамъ, которыхъ поразилъ 
Кедорлаомеръ одновременно вмѣстѣ съ Ре- 
фаимами въ Аштероѳ-Карнаимѣ и Зузимами въ 
Гамѣ. Городъ этотъ по завоеваніи земли Обѣ¬ 
тованной построенъ былъ колѣномъ Рувимо¬ 
вымъ (Числ. XXXII, 37, удѣлу котораго онъ 
достался (Нав. ХШ, 19). Передъ плѣненіемъ 
онъ опять былъ въ рукахъ Моавитянъ (Іер. 
ХЬѴНІ, 1, 23, Іезек. XXV, 9). 

Шавтай (Неем. ѴШ, 7)—изъ левитовъ по¬ 
яснявшихъ народу законъ при Ездрѣ. 

Шавоай а) (I Ездр. X, 15) изъ левитовъ, 
бывшій помощникомъ главныхъ начальству¬ 
ющихъ по дѣлу разбора объ имѣвшихъ женъ 
иноплеменныхъ во времена Ездры 

б) (Неем. XI, 16) изъ главъ левитовъ по 
внѣшнимъ дѣламъ дома Божія. 

Шагацима (бугоръ, холмъ) (Нав. XIX, 22)— 
пограничный городъ колѣна Иссахарова, быв¬ 
шій между Ѳаворомъ и Веѳсамисомъ и, вѣро¬ 
ятно, близь рѣки Іордана. 

Шаге (странникъ) (I Пар XI, 34)—отецъ 
Іонаѳана, Гараритянина, изъ главныхъ воиновъ 
Давида. 

Шалефъ (Быт. X, 26, I Пар. 1, 20)— изъ 
сыновъ Іоктана, сына Евера, потомства Сима , 
отца всѣхъ сыновъ Еверовыхъ (ст. 21). 

Шалиша (тройная область, или земля (I Цар. 
IX, 4)— мѣсто близъ г. Ефремовой, сосѣднее 
съ землею Шаалимъ. Этимъ мѣстомъ прохо¬ 
дилъ Саулъ, отыскивая пропавшихъ ослицъ 
отца. Отсюда, во время голода, нѣкто принесъ 
пророку Елисею 20 ячменныхъ хлѣбовъ, ко¬ 
торыми пророкъ напиталъ сто человѣкъ, и 
еще осталось (IV, 42—44). Въ означенной 
цитатѣ мѣсто то называется: Ваалшалиша. 

Шаллехетъ (I Пар. XXVI, 16)—ворота при 
домѣ Господнемъ на западъ, гдѣ дорога под¬ 
нимается и гдѣ стража противъ стражи. 
Привратниками здѣсь по жребію были: Шу- 
пимъ и Хоса. 

Шаллумъ (воздаяніе, возмездіе): 

а) (I Пар, IV, 25) сынъ Саула, сына Си- 
меонова. 

б) (I Пар. IX, 17, 19) сынъ Коре, сына 
Евіасафа, Кореянинъ, главный изъ приврат¬ 
никовъ у воротъ царскихъ и у пороговъ Скиніи, 


а отцы ихъ охраняли входъ въ станъ Госпо¬ 
день. 

в) (II Пар. XXѴШ, 12) отецъ Езекіи, одного 
изъ начальниковъ сыновъ Ефремовыхъ въ 
царствованіе Ахаза. Онъ вмѣстѣ съ другими 
начальниками потребовалъ возвращенія плѣн¬ 
ныхъ Іудеевъ, у которыхъ сыны Израилевы 
кромѣ . множества добычи взяли въ плѣнъ 
двѣсти тысячъ женъ, сыновей и дочерей. 

г) (IV Цар. XXII, 14) сынъ Тиквы (по 
сказанію кн. Паралип. (II Пар. XXXIV, 22) 
сынъ Тавкегаѳа, сына Хаеры), мужъ Олдамы 
пророчицы въ царствованіе Іосіи. Онъ на¬ 
званъ хранителемъ одеждъ, но не сказано — 
какихъ: царскихъ, или священныхъ одеждъ 
храма. 

д) (I Ездр. И, 42, Неем VII, 4 е )) изъ при¬ 
вратниковъ. Его сыновья значатся въ числѣ 
возвратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

е) (I Ездр. VII, 2) изъ предковъ священ¬ 
ника Ездры, который, пользуясь довѣріемъ и 
расположеніемъ царя Артаксеркса, вышелъ самъ 
изъ Вавилона и вывелъ хъ собою соплемен¬ 
никовъ, до 1734 человѣкъ, много содѣйство¬ 
валъ водворенію благоустройства и порядка 
въ своемъ народѣ и сохраненію закона Божія 
во всей его чистотѣ. 

ж) (I Ездр. X, 24) изъ привратниковъ, 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ во дни Ездры. 

з) (I Ездр. X, 42) изъ сыновей Ванія, 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ во дни Ездры. 

и) сынъ Галлохеша, начальникъ полу округа 
Іерусалимскаго, чинившій съ дочерьми стѣну 
Іерусалимскую, при Нееміи. 

і) Неем. ІП, 15) сынъ Колхозея, началь¬ 
никъ округа Мицфы, при Нееміи чинившій 
ворота Источника: «онъ построилъ ихъ , и по¬ 
крылъ ихъ , и вставилъ двери ихъ, замки ихъ 
и засовы ихъ; онъ же чинилъ стѣну у водо¬ 
ема Селахъ противъ царскаго сада , и до сту¬ 
пеней спускающихся изъ города Давидова >. 

Шама (послушный) (I Пар. XI, 44) изъ сы¬ 
новей Хоѳама, Ароерянина, изъ сильныхъ и 
главныхъ воиновъ Давида 

Шамгуѳъ (разореніе) (I Пар, XXVII, 8)— 
князь, Израхитянинъ, изъ тысяченачальниковъ, 
обязанный, по очереди въ пятый мѣсяцъ, слу¬ 
жить царю (Давиду) во всѣхъ дѣлахъ. Въ 
отдѣленіи его было двадцать четыре тысячи 
сыновъ Израилевыхъ. 

Шамиръ (тернъ): 

а) (Нав. XV, 48) изъ нагорныхъ городовъ 
Іудиныхъ. 

б) (Суд. X, 1) городъ на горѣ Ефремовой. 
Здѣсь жилъ Ѳола, судья Израильскій, сынъ 


297 






ШАМ ЛАИ—Ш АФАТЪ . 


Ѳуи, сына Додова, изъ колѣна Иссахарова. 
Онъ былъ судьею Израиля 2В года, и умеръ, и 
погребенъ въ Шамирѣ 

в) (I Пар. XXIV, 24) изъ сыновей Михи, 
колѣна Левіина, обязанный по назначенному 
распредѣленію въ свою очередь приходить для 
служенія въ домъ Господень. 

Шамлаи (Богъ есть воздаятель) (I Езд. II, 
46) изъ Неѳинеевъ. Сыновья его возвратились 
съ Зоровавелемъ изъ плѣна. У Нееміи (VII, 
48) имя это читается: Салмай. 

Шамма (разрушеніе). 

а) (Быт. XXXVI, 13,17,1 Пар. I, 37) изъ 
сыновей Рагуила, сына Исава, отъ Васемаѳы, 
старѣйшина въ землѣ Эдома. 

б) (II Цар. ХХШ, 11) сынъ Аге, Гарари- 
тянинъ, изъ храбрыхъ у Давида. Когда Фили¬ 
стимляне собрались въ Ѳирію, гдѣ было поле 
засѣянное чечевицею, и народъ побѣжалъ отъ 
Филистимлянъ, то онъ сталъ среди поля, и 
сберегъ его, и поразилъ Филистимлянъ. Онъ 
же съ двоими товарищами, также храбрыми, 
по желанію Давида, пробился чрезъ станъ Фи- 
листимскій и доставилъ царю по его желанію 
воды изъ колодезя Виѳлеемскаго, что у воротъ. 
Но Давидъ не сталъ пить этой воды, « вылилъ 
ее во славу Господа. И сказалъ: сохрани меня 
Господъ , чтобы я сдѣлалъ это! Не кровъ ли 
это людей , ходившихъ съ опасностію соб¬ 
ственной жизни ? (II Дар. ХХШ, 11—17). 

в) (И Цар. ХХШ, 25, I Пар. XI, 27) Ха- 
родитянинъ, изъ сильныхъ царя Давида. 

г) (I Пар. VII, 37) изъ сыновей Цафаха, 
сыновей Асира, главъ поколѣній, людей отбор¬ 
ныхъ, воинственныхъ, главныхъ начальни¬ 
ковъ. 

Шаммай: а) (I Пар. И, 28) сынъ Онама, 
сына Іерахмеила отъ Аѳары, изъ потомства 
іуды. 

б) (I Пар. II, 44, 45) сынъ Ре- | 

кема и отецъ Маана. I изъ потом - 

в) (I Пар. IV, 17) изъ сыновъ (ства Іуды. 

Іеѳера, сына Эзры. I 

Шаммуй (слухъ, молва): а) (Неем. XI, 17) 
отецъ Авды, изъ левитовъ, который, при мо¬ 
литвѣ, послѣ сдѣланнаго Завдіей, сыномъ Асафа, 
начала славословія продолжалъ оное съ Бакбу- 
кіемъ. 

б) (Неем. XII, 18) изъ священниковъ, главъ 
поколѣній, изъ дома Вилги, при первосвящен¬ 
никѣ Іоакимѣ. 

Шамшерай (блистательный)(I Пар.ѴШ, 26)— 
изъ сыновей Іерохама, которые въ числѣ дру¬ 
гихъ были главами поколѣній Веніаминовыхъ, 
жившихъ въ Іерусалимѣ. 


Шарай (Богъ освободитель) (I Ездр. X, 40)— 
изъ Израильтянъ, имѣвшихъ женъ иноплемен¬ 
ныхъ по возвращеніи изъ плѣна. 

Шараръ (крѣпкій, твердый) (И Цар. ХХШ, 
33)—отецъ Ахіама Араритянина, одного изъ 
сильныхъ царя Давида. 

Шарецеръ (вождь, предводитель) (IV Цар. 
XIX, 37, Ис. XXXVII, 38)-изъ сыновей Сен- 
нахерима, царя Ассирійскаго, который жилъ 
въ Ниневіи. Когда Сеннахеримъ былъ на мо¬ 
литвѣ въ домѣ Нисроха, бога своего, Адра- 
мелехъ и Шарецеръ, сыновья Сеннахерима, 
умертвили его мечемъ и сами скрылись въ 
землю Араратскую (въ Арменію). Царемъ на 
мѣсто его быль Асарданъ, сынъ его. 

Шаронъ (Нав. XII, 18)—равнина на восточ¬ 
ной сторонѣ Средиземнаго моря, отъ Кесарія 
до Іоппіи. На этой равнинѣ паслись стада 
крупнаго скота, который былъ подъ отвѣтствен¬ 
нымъ наблюденіемъ Шитрая, Шаронянина 
(I Нар. XXVII, 29). 

Шарухенъ (жилище пріятное) (Нав. XIX, 6)— 
городъ колѣна Симеонова, въ числѣ тридцати 
городовъ съ ихъ селами, среди удѣла сыновъ 
Іудиныхъ. Его полагаютъ въ нынѣшнемъ Тель- 
НІеріахъ между Газой и Вирсавіей. 

Шафанъ (кроликъ, барсукъ): 

а) (I Пар. V, 12) изъ сыновей Гада, жив¬ 
шихъ въ Васанѣ, при чемъ главнымъ былъ 
Іоиль, а вторымъ Шафанъ. 

б) (IV Цар. XXII, 3, 8-14, II Пар. XXXIV, 
8, 15—20) сынъ Ацаліи, писецъ царя Іосіи, 
посланный царемъ къ Хелкіи первосвященнику 
съ серебромъ, собраннымъ на возобновленіе 
Іерусалимскаго храма для раздачи работавшимъ 
при храмѣ и на покупку матеріаловъ. Шафанъ 
принесъ и читалъ царю книгу Закона, найден¬ 
ную Хелкіей въ храмѣ, и ему же царемъ было 
поручено вмѣстѣ съ другими довѣренными отъ 
царя лицами отправиться къ Олданѣ-пророчицѣ 
вопросить Бога о судьбѣ царя и царства Іудей¬ 
скаго. 

в) (IV Цар. XXII, 12, XXV, 22) отецъ Ахи- 
кама, дѣдъ Годоліи, который былъ назначенъ 
Навуходоносоромъ управлять Палестиною послѣ 
покоренія ея и разрушенія Іерусалима и храма. 
Годолія между прочимъ покровительствовалъ 
пророку Іереміи. Въ кн. пр. Іереміи (XXVI, 24, 
XXIX, 3, XXXIX, 14, ХБ, 5) вмѣсто Шафанъ 
читается: Сафанъ. 

Шафатъ (судія): 

а) одинъ изъ сыновъ Шемаіи, въ потомствѣ 


б) изъ сыновей Гада, жившихъ въ землѣ 
Васанской до Салхи. 
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в) сынъ Адлая; подъ завѣдываніемъ его былъ 
скотъ Давида въ долинахъ. 

Шаферъ (красота) (Числ. ХХХШ, 23,24) — 
гора, на которой Евреи въ своемъ странство¬ 
ваніи расположились станомъ на пути изъ Ке- 
гелаѳы въ Харадъ. Изъ Аравійской пустыни 
на западъ къ Араба идетъ горный хребетъ, 
котораго западный конецъ называется Джебель- 
Араифъ. Эту-то Джебель-Араифъ и принимаютъ 
за гору Шаферъ. 

Шафиръ (красивое мѣсто) (Мих. I, 11 )— 
городъ, положеніе котораго неизвѣстно. 

Шафранъ (Пѣсн. Пѣсн. IV, 14)—душистое 
садовое растеніе. Шафранъ воздѣлывается всюду 



Шафранъ. 


въ южной Европѣ, а мѣстами и въ южной Гер¬ 
маніи. Это луковичное растеніе съ длинными, 
стоячими и очень узкими темно зелеными листья¬ 
ми, вырастающими прямо изъ корня. Изъ сре¬ 
дины листьевъ осенью вырастаетъ на корот¬ 
комъ стебелькѣ блѣдно-фіолетовый цвѣтъ, по 
формѣ похожій на лилію, и по величинѣ на 
маленькій тюльпанъ. Въ срединѣ этого пестикъ 
оканчивается тремя жилистыми рубчиками крас¬ 
но-желтаго цвѣта. Эти-то рубчики въ сухомъ 
видѣ и составляютъ извѣстный шафранъ. На 
Востокѣ шафранъ дорого цѣнится; не менѣе 
въ цѣнѣ былъ онъ у Грековъ и Римлянъ. Изъ 
шафрана приготовляли благовонную воду, ко¬ 


торою опрыскивали комнаты, залы, театры, 
одежду, клали въ питье и кушанье. Изъ него 
дѣлали также пахучую мазь. Въ древнемъ 
Египтѣ много занимались разведеніемъ шафрана 
и красили имъ матеріи въ блѣдно-кирпичный 
и желтый цвѣта. Въ Египтѣ и доселѣ занима¬ 
ются разведеніемъ шафрана. Его сѣютъ тамъ 
въ ноябрѣ и собираютъ съ поля въ мартѣ. 

Шахія (I Пар. ѴШ, 10)—сынъ Шегараима, 
колѣна Веніаминова, отъ жены его Ходеши, 
бывшій съ братьями главами поколѣній. 

Шашай (блистать) (I Ездр. X, 10)- изъ 
Израильтянъ возвратившихся съ Зоровавелемъ, 
имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ. 

Шашакъ (скороходъ) (I Пар. ѴШ, 14, 25)— 
изъ сыновей Беріи, колѣна Веніаминова, отецъ 
11 сыновей, главъ поколѣній , въ родахъ сво¬ 
ихъ главныхъ . 

Шеалъ (прошеніе) (I Ездр. X, 29) — изъ 
сыновей Ванія, возвратившійся изъ плѣна съ 
женою иноплеменною. 

Шеарія (Богъ есть судія) (I Пар. ѴШ, 38, 
IX, 44)—изъ шести сыновей Ацала, сына 
Елеаса^ потомства Іонаѳана, сына Саулова, 
колѣна Веніаминова. 

Шеар-ясувъ (остатокъ возвратится) (Ис. 
VII, 3)—имя данное Господомъ сыну пророка 
Исаіи при слѣдующемъ весьма знаменательномъ 
событіи. Іерусалимъ былъ въ осадѣ войсками 
Рецина, царя Сирійскаго, и Факея, сына Рема- 
ліина, царя Израильскаго. Получено уже извѣ¬ 
стіе, что Сиріяне расположились на горѣ 
Ефремовой. Ахазъ, царь Іудейскій, былъ въ 
безвыходномъ положеніи. Въ это время Го¬ 
сподь повелѣлъ пророку Исаіи и его сыну, 
Шеар-ясуву, выдти на встрѣчу Ахазу къ концу 
водопровода верхняго пруда, на дорогу къ полю 
бѣлильничьему, и успокоить его. Въ удосто¬ 
вѣреніе непреложности извѣстія о безопасности 
отъ непріятелей, Господь предложилъ Ахазу 
просить себѣ знаменія въ глубинѣ или на вы¬ 
сотѣ. Ахазъ отказался отъ знаменія: «ме буду 
проситъ , и не буду искушать Господа ». 
Тогда сказалъ Исаія: *Самъ Господъ дастъ 
вамъ знаменіе : се Дѣва во чревѣ пріиметъ, 
и родитъ Сына , и нарекутъ имя Ему : Емма¬ 
нуилъ» . Это пророчество, сказанное по случаю 
бѣдствій, постигшихъ землю Іудейскую для 
утѣшенія вѣрующихъ, касаясь ближайшимъ 
образомъ временнаго избавленія народа Божія 
отъ внѣшнихъ враговъ, въ то-же время ука¬ 
зывало на другое высшее избавленіе рода чело¬ 
вѣческаго отъ мрака невѣдѣнія, отъ рабства 
грѣха и вѣчнаго осужденія съ пришествіемъ 
Христа на землю. 
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Шебетъ-Аръ (жилище) (Числ. XXI, 15)— 
главный городъ Моавитскій. См. Аръ, Аръ- 
ІѴІоавъ. (Энциклоп. вып. I, стр. 59). 

Шева (клятва): 

а) (Быт. X, 7, I Пар. I, 9) сынъ Раамы, 
сына Хуша, изъ сыновей Хама. 

б) (Быт. X, 28, I Пар. I, 22) изъ сыновей 
Іокшана, сына Евера, поколѣнія Сима. 

в) (Быт. XXV, 3) сынъ Іокшана, сына 
Авраама отъ Хеттуры. 

Шеванія (ближній Богу): 

а) (I Пар. XV, 24) —• изъ священниковъ, 
трубившихъ предъ Ковчегомъ Божіимъ при пе¬ 
ренесеніи его изъ домаОведъ-Едома въ устроен¬ 
ную для него Давидомъ Скинію. 

б) (Неем. IX, 4, 5, X, 10, 12) изъ леви¬ 
товъ, во дни Ездры и Нееміи, приложившихъ 
печати къ обязательству быть вѣрными Богу 
и Его закону и не вступать въ родственныя 
связи съ иноплеменными. 

Шеватъ (Зах. I, 7)—одиннадцатый мѣсяцъ 
Еврейскій гражданскій, отъ новолунія февраля 
до новолунія марта. Названіе это вошло въ 
употребленіе послѣ плѣна Вавилонскаго. 

Шеверъ (крушеніе, гибель) (I Пар. II, 48)— 
сынъ Халева, отъ наложницы Маахи. 

Шевуилъ (слава Божія): 

а) (I Пар. ХХШ, 16, XXVI, 24) - первый 
сынъ Гирсона, сына Моисея. Онъ былъ глав¬ 
нымъ смотрителемъ при Давидѣ за сокровищ¬ 
ницами. 

б) (I Пар. XXV, 4—6) изъ сыновъ Емана, 
<прозорлизгщ царскаго , по словамъ Божіимъ, 
чтобы возвышать славу его (Давида). И далъ 
Богъ Еману четырнадцать сыновъ и трехъ 
дочерей. Всѣ они подъ руководствомъ отца 
своею пѣли въ Домѣ Господнемъ съ кимвалами , 
псалтирями и цитрами въ служеніи въ Домѣ 
Божіемъ , по указанію царя , или Асаѳа , Иди- 
ѳуна и Емана». 

Шегараимъ (двѣ зари) (I Пар. ѴШ, 8)— 
житель земли Моавитской, изъ поколѣнія Ве¬ 
ніаминова, имѣлъ многочисленное поколѣніе 
отъ женъ своихъ, Хушимы и Баары (которыхъ 
отпустилъ отъ себя) и отъ Ходеши. Дѣти его 
были главами поколѣній. 

Шеера (единокровная) (I Пар. VII, 24) — 
дочь Ефрема. Она построила или укрѣпила 
города\Беѳ-Оронъ нижній и верхній иУззенъ- 
Шееру. Беѳ-Оронъ назначенъ былъ левитамъ 
(Нав. XXI, 22) и послѣ былъ укрѣпленъ Со¬ 
ломономъ—нижній (Ш Цар. IX, 17) и верхніій 
(II Пар. ѴШ, 5). 

Шела (миръ, счастіе) (Быт. ХХХѴШ, 5, И, 
26, ХШ, 12) — третій сынъ Іуды, брата 


Іосифа, отъ Хананеянки Шуи. Іуда взялъ жену 
старшему сыну, Иру, Ѳамарь. Иръ померъ. 
По закону ужичества Ѳамарь стала женою вто- 
раго сына Іуды, Онана. Скоро померъ и этотъ. 
Тогда Ѳамарь должна была пойти въ жены 
младшему сыну, Шелѣ, когда онъ подростетъ, 
а до того времени должна жить въ домѣ отца 
своего. Но Шела не былъ мужемъ Ѳамари, 
такъ какъ она сдѣлалась матерью близнецовъ, 
Фареса и Зары, отъ своего свекра (Быт. 
ХХѴШ). * И были сыны Іуды по поколѣніямъ 
ихъ : отъ Шелы поколѣніе IНелино, отъ Фа¬ 
реса поколѣніе Фаресово , отъ Зары поколѣніе 
Зарино » (Числ. XXVI, 20). 

Шелемія (Богъ воздаятель): 

а) (I Ездр. X, 39) изъ сыновей Ванія, воз¬ 
вратившихся послѣ плѣна съ женами инопле¬ 
менными. 

б) (Неем. III, 30) отецъ Хананія, одинъ 
изъ чинившихъ стѣну Іерусалимскую при Не¬ 
еміи на второмъ участкѣ. 

в) (Неем. XIII, 13) изъ священниковъ, по¬ 
ставленныхъ Нееміею вмѣстѣ съ Садокомъ книж¬ 
никомъ и Федаіей изъ левитовъ и Хананомъ, 
«потому что они считались вѣрными , разда 
ватъ часть братьямъ своимъ ». Части же эти 
были: десятины хлѣба, вина и масла. До сего 
распоряженія части левита,мъ не отдавались, 
и по этому « левиты и пѣвцы разбѣжались 
каждый на свое поле». 

г) (I Пар. XXVI, 14) (онъ же Жешелемія). 
См. Энциклоп. вып. III, стр. 29. 

Шелеміяга (I Ездр. X, 41), изъ Израильтянъ, 
возвратившихся послѣ плѣна съ женами ино¬ 
племенными при Ездрѣ и Нееміи и обязавшихся 
отпустить ихъ. 

Шелешъ (I Пар. VII, 35) изъ сыновей Ге- 
лема, потомства Асира, въ числѣ главъ поко¬ 
лѣній, людей отборныхъ, воинственныхъ, глав¬ 
ныхъ начальниковъ. 

Шелихммъ (Нов. XV, 32)-изъ городовъ съ 
краю колѣна сыновъ Іудиныхъ, на югѣ, въ 
смежности съ Идумеею. 

Шелкъ (Іезек. XVI, 10,13. Откр. XVIII, 12). 
Шелкъ, какъ матеріалъ для ткани, былъ из¬ 
вѣстенъ въ глубокой древности и по высокой 
цѣнности былъ доступенъ только классамъ со¬ 
стоятельнымъ, какъ золото, серебро, драго¬ 
цѣнные камни и виссонъ. Отъ имени Господа 
такъ говоритъ пр. Іезекіиль дщери Іерусалима: 

«Украшалась ты золотомъ и серебромъ , и 
одежда твоя была виссонъ и шелкъ и узор¬ 
чатыя ткани » (Іезек. XVI, 13). Тайновидецъ 
говоритъ о Вавилонѣ, — « великой блудницѣ: 
'купцы земные восплачутъ и возрыдаютъ о 
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ней : потому что товаром ихъ никто уже 
не покупаетъ , товаровъ золотыхъ и серебря¬ 
ныхъ , и камней драгоцѣнныхъ , и жемчуга , и 
виссона , и порфиры , ^ шелка , м багряницы » 
(Откр. XVIII, 12). Шелкъ получается отъ шел¬ 
ковичнаго червя. Черви эти зарождаются изъ 
яичекъ шелковичных і> бабочекъ. Ихъ разводятъ 
въ особенно устроенныхъ комнатахъ. Распу¬ 
скаютъ полотно, на которое бабочки кладутъ 
свои яички, каждая отъ 300 до 500. При 8% 
тепла изъ яичекъ чрезъ нѣсколько дней обра¬ 
зуются червячки. Ихъ кормятъ свѣжими листь¬ 
ями шелковицы. (См.Тутовое дерево. Эяциклоп. 
вып. IV, стр. 48). Въ теченіе 24 дней они 
до 4 разъ мѣняютъ кожу и послѣ линянія при¬ 
цѣпляются къ нарочито поставленнымъ для 
нихъ прутикамъ, выпускаютъ изъ рта длин¬ 
ную, тонкую нить до 100 сажень длины и, 
окутываясь ею, образуютъ коконъ и дѣлаются 
куколками. Куколка, обратившись въ бабочку, 
разорвала бы коконъ, и поэтому шелководы 
обыкновенно куколку морятъ, возвысивъ тем¬ 
пературу комнаты. Коконы же кладутъ въ го¬ 
рячую воду и мѣшаютъ вѣникомъ, чтобы от¬ 
дѣлить въ нихъ верхніе слои отъ нижнихъ. 
Съ очищенныхъ такимъ образомъ коконовъ 
ниточки сматываютъ и получаютъ извѣстный 
шелковый сырецъ. 

Шеломиѳъ: а) (I Пар. III, 19)—дочь Зоро- 
вавеля, сына Федаіи, изъ потомства Давида, 
сестра Мешуллама и Хананіи. 

б) (I Нар. XXIII, 9) изъ левитовъ, сыновей 
Шимея, Гирсонянъ, главъ поколѣній Лаедано- 
выхъ. 

в) (I Пар. XXIII, 18) первый сынъ Ицеара, 
сына Кааѳа, сына Левія. 

г) (I Пар. XXVI, 25—28) изъ потомства 
Моисеева, «еле трителъ , съ братьями своими, 
за всѣми сокровигцницами посвященныхъ ве- 
гцей, которыя Давидъ и главы семействъ и 
тысяченачалъники , стоначальники и предво¬ 
дители войска изъ завоеваній и добычъ по¬ 
свящали на поддержаніе дома Господня. И 
все , что посвятилъ Самуилъ , и Саулъ , и Аве- 
вениръ , и Тоавъ , все посвященное было на ру¬ 
кахъ у Піело миѳа и братьевъ ею». 

д) (II Пар. XI, 20) сынъ Ровоама, сынъ 
Соломоновъ, отъ Маахи, дочери Авессалома, 
которую Ровоамъ любилъ болѣе всѣхъ женъ 
и наложницъ своихъ, которыхъ у него было 18 
женъ и 60 наложницъ, и родилъ 28 сыновей 
и 60 дочерей. 

е) (I Ездр. VIII, 10) сынъ Іосифа, изъ главъ 
поколѣній, вышедшихъ при царѣ Артаксерксѣ 
изъ Вавилона съ Ездрою. Съ Шеломиѳомъ его 


поколѣнія вышло 160 человѣкъ мужескаго 
пола. 

Шеломовъ (I Пар. XXIV, 22). См. Шеломиѳъ, 

ЛИТ. в). 

Шелуміилъ (Числ. I, 6) —сынъ Цуришаддая, 
начальникъ колѣна Оимеонова, назначенный 
Господомъ быть при Моисеѣ и Ааронѣ въ числѣ 
начальниковъ другихъ колѣнъ, для исчисленія 
всего общества сыновъ Израилевыхъ по ро¬ 
дамъ, по семействамъ, по числу именъ, всѣхъ 
мужескаго пола поголовно, отъ двадцати лѣтъ 
и выше, всѣхъ годныхъ для войны у Израиля, 
по ополченіямъ. По исчисленію ІІІелуміила, въ 
станѣ колѣна Симеонова оказалось пятьдесятъ 
девять тысячъ триста (Числ. И, 12). Для освя¬ 
щенія жертвенника въ день помазанія его на¬ 
чальникъ каждаго поколѣнія по дневной оче¬ 
реди долженъ сдѣлать приношеніе. Въ пятый 
день по назначенію очереди Шелуміилъ сдѣлалъ 
отъ колѣна Симеонова приношеніе (Числ. VII, 
36), которое отъ каждаго колѣна заключалось 
въ слѣдующемъ: «Одно серебряное блюдо, вѣ¬ 
сомъ въ 130 сиклей, одна серебряная чаша 
въ 70 сиклей, по сиклю священному, напол¬ 
ненныя пшеничной мукой, смѣшанною съ еле¬ 
емъ, въ приношеніе хлѣбное; одна золотая ка¬ 
дильница въ 10 сиклей, наполненная куреніемъ; 
одинъ телецъ, одинъ овенъ, одинъ однолѣтній 
агнецъ, во всесожженіе; одинъ козелъ въ жертву 
за грѣхъ, и въ жертву мирную два вола, пять 
овновъ, пять козловъ и пить однолѣтнихъ 
агнцевъ». 

Шема (молва, слава): 

а) (Нав. XV, 26) изъ города съ краю ко¬ 
лѣна сыновъ Іудиныхъ, на югѣ, въ смежности 
съ Идумеею. 

б) (I Пар. II, 43, 44) изъ сыновей Хеврона, 
отецъ Рахама. 

в) (I Пар. V, 8) изъ предковъ Белы, сынъ 
Іоиля, потомства Рувима. 

г) (I Пар. ѴПІ, 13) изъ сыновъ Елпаала; 
онъ и братъ его, Берія, были главами поколѣ¬ 
ній жителей Аіалона и выгнали жителей Геѳа. 

д) (Неем. ѴШ,4) одинъ изъ стоявшихъ по 
правую сторону священника Ездры, когда онъ 
читалъ народу книгу Закона. Во II кн. Ездры 
(IX, 43) имя это читается: Саммусъ. 

Шемаія (Богъ слышитъ): 

а) (I Пар. III, 2 1 ^) сынъ Шеханіи, изъ рода 
Давида. 

б) (I Пар. IX, 14) сынъ Хашува, изъ ле¬ 
витовъ, изъ сыновей Мерариныхъ. 

в) (I Пар. IX, 16) отецъ Овадіи, сына Га- 
лала, сына Идиѳуна, изъ левитовъ. 
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г) (I Пар. ХУ, 8) изъ сыновей Елисафано- 
выхъ. Какъ начальникъ поколѣнія, съ братьями 
въ количествѣ 200 человѣкъ, былъ Давидомъ 
приглашенъ вмѣстѣ съ другими принять участіе 
въ торжествѣ перенесенія Ковчега Господня 
на мѣсто приготовленное для него Давидомъ. 

д) (I Пар. XXIV*, 6) сынъ Наѳанаила, пи¬ 
сецъ изъ левитовъ. Для служенія при храмѣ 
Давиду нужно было распредѣлить очередь между 
сыновъями Аарона, которые были: Надавъ, 
Авіудъ, Елеазаръ и Моамаръ. При распредѣ¬ 
леніи же оказалось, что между сынами Елеа¬ 
зара главъ поколѣній больше чѣмъ между сы¬ 
нами Моамара. Давидъ и распредѣлилъ ихъ по 
жребіямъ такъ: изъ сыновъ Елеазара шест¬ 
надцать главъ семействъ, а изъ сыновъ Моа¬ 
мара восемь. « И записывалъ ихъ Шемаія 
предъ лицемъ царя и князей , и передъ свя¬ 
щенникомъ Садокомъ и Ахимелехомъ, и пе 
редъ главами семействъ священническихъ и 
левитскихъ: брали, при брасаніи жребія . одно 
семейство изъ рода Елеазарова , потомъ брали 
изъ рода Иѳамарова ». 

е) (I Пар. XXVI, 4, 6, 7) первенецъ изъ 
сыновей Оведъ-Едома. Какъ самъ Шемаія, такъ 
и дѣти и братья его, которыхъ у Оведъ Едома 
въ семействѣ всего было шестьдесятъ два, 
были «люди сильные, прилежные и къ службѣ 
(при домѣ Господнемъ) способные ». 

ж) (II Пар. XVII, 8) изъ левитовъ, послан¬ 
ный царемъ Іосафатомъ съ князьями и дру¬ 
гими левитами обходить всѣ города Іудеи и 
учить народъ закону Господню. 

з) (II Пар. XXIX, 14) изъ сыновей Идиѳу- 
новыхъ, левитъ, вмѣстѣ съ другими левитами 
и священниками, по приказанію царя Езекіи, 
очищавшій храмъ Іерусалимскій: « И вошли 
священники внутрь дома Господня для очи- 
гценія , и вынесли все нечистое что нашли 
въ храмѣ Господнемъ , на дворъ дома Господня; 
а левиты взяли это , чтобы вынести вонъ 
къ потоку Кедрону* . Бея таковая очистка 
продолжалась шестнадцать дней. 

и) (II Пар. XXXI, 15) изъ левитовъ, кото¬ 
рые подъ вѣдѣніемъ Коре, также левита, при¬ 
вратника на восточной сторонѣ храма, должны 
были раздавать части изъ приношеній въ храмъ 
братьямъ своимъ (т. е. левитамъ и священ¬ 
никамъ) и ихъ семействамъ, какъ большому 
такъ и малому, отъ трехъ лѣтъ и выше. «Царь 
Езекія , озабоченный возстановленіемъ истин¬ 
наго богослуженія въ храмѣ Іерусалимскомъ 
послѣ плѣна, « повелѣлъ народу живущему въ 
Іерусалимѣ давать опредѣленное содержаніе 
священникамъ и левитамъ , чтобы они были 


ревностны въ законѣ Господнемъ ». За выда¬ 
чею этого содержанія изъ приношеній народа 
оставалось еще очень много. Этотъ остатокъ 
хранился при храмѣ и поступалъ въ выше¬ 
сказанную раздачу. 

і) (II Пар. XXXV, 9) изъ начальниковъ леви¬ 
товъ, Они пожертвовали левитамъ для жертвы 
пасхальной овецъ пять тысячъ и пятьсотъ во¬ 
ловъ. Во II кн. Ездры (I, 9) вмѣсто Шемаія 
читается: Самей и въ пожертвованіи— семьсотъ 
воловъ. 

к) (I Ездр. ѴШ, 13) изъ главъ поколѣній, 
изъ послѣднихъ сыновей Адоникама, возвра¬ 
тившихся въ царствованіе Артаксеркса съ 
Ездрою изъ Вавилона. 

л) (I Ездр. X, 21, 31, Неем. X, 8) изъ дав¬ 
шихъ обязательство возвратить своихъ женъ 
иноплеменныхъ. 

м) (I Ездр. III, 29) сынъ Шеханіи, сторожъ 
восточныхъ воротъ храма, изъ чинившихъ 
стѣну Іерусалимскую. 

н) (Неем. VI, 10) сынъ Делаіи, сына Ме~ 
гетавелова. Когда возобновленіе стѣны Іеру¬ 
салимской (совершенное въ пятьдесятъ два 
дня) приходило уже къ концу, нѣкоторые изъ 
враговъ Нееміи хотѣли подъ видомъ доброже¬ 
лательства вызвать его отъ работъ, можетъ 
быть съ злымъ умысломъ .даже относительно 
личной его безопасности. Въ числѣ такихъ 
доброжелателей былъ Шемаія. Когда пришелъ 
къ нему Неемія, онъ « заперся и сказалъ : пой¬ 
демъ въ домъ Божій , внутрь храма и за¬ 
премъ за собою двери храма, потому что 
пріидутъ убить тебя, и прійдутъ убить 
тебя ночью ». Но Неемія не принялъ услугъ 
Шемаіи. 

о) (Неем. XII, 6, 18) изъ возвратившихся 
изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

п) (Неем. XII, 34) изъ начальствующихъ въ 
Іудеѣ при освященіи возобновленной стѣны 
Іерусалимской при Ездрѣ и Нееміи. 

р) (Іерем. XXVI, 20 —Щ отецъ Уріи, изъ 
Каріаѳіарима, который « именемъ Господа про¬ 
рочествовалъ, при царѣ Іоакимѣ противъ Іудеи, 
точно такими же словами , какъ Іеремія*. 
Князья и народъ были возмущены обличеніями 
и пророчествомъ Іереміи и требовали отъ царя 
смертной казни пророку. Таже участь угро¬ 
жала Уріи. Царь искалъ умертвить его. Урія 
скрылся въ Египетъ. Цо посланные царемъ 
< івывели Урію изъ Египта^ и привели ею къ 
царю Іоакиму , и онъ умертвилъ ею мечемъ, 
и бросилъ тр)упъ его , гдѣ были простонарод¬ 
ныя гробницы* Іеремія былъ спасенъ Ахика- 
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мой, сыномъ Сафана. См. Іеремія. (Эициклоп. 
вып. II стр. 72"). 

с) (Іерем. XXIX, 24—32) Нехеламитяшшъ, 
изъ Вавилона. Сей Шемаія возмущалъ Іудеевъ 
противъ пророка Іереміи и въ этомъ смыслѣ 
посылалъ письма въ Іерусалимъ къ народу, 
священнику Софоніи и ко всѣмъ священни¬ 
камъ. Такъ между прочимъ онъ писалъ Софо¬ 
ніи: «Господъ поставилъ тебя свягценпккомъ, 
чтобы ты былъ между блюстителями въ 
домѣ Господнемъ за всякимъ человѣкомъ , не¬ 
истовствующимъ и пророчествующимъ, и 
чтобы ты сажалъ такого въ темницу и въ 
колоду : почему же ты не запретишь Іереміи 
пророчествовать у васъ»? Софонія прочиталъ 
это письмо вслухъ пророка Іереміи. Пророкъ 
Іеремія именемъ Божіимъ изрекъ грозный судъ 
на Шемаію за то что присвоиваетъ себѣ зва¬ 
ніе пророка, котораго не былъ удостоенъ отъ 
Бога. 

Шемарія (покровъ, защитникъ Богъ): а) (I 
Пар. XII, 5) изъ храбрыхъ и сильныхъ пере¬ 
шедшихъ къ Давиду въ Секелагъ. 

б) (II Пар. XI, 19) изъ сыновей Ровоама 
отъ Авихаили, дочери Еліава, сына Іессеева. 

в) и г) (I Ездр. X, 32, 41) изъ Израиль¬ 
тянъ, имѣвшихъ женъ иноплеменныхъ во дни 
Ездры. 

Шемая (Пар. У, 4) изъ поколѣнія Рувима, 
изъ сыновей Іоиля, отецъ Гога. 

Іііемеръ (стража): а) (I Пар. УІ, 46) изъ 
предковъ пѣвца Еѳана предъ Скиніею собранія, 
на лѣвой сторовѣ. 

б) (I Пар. УН, 34) изъ поколѣнія Асира, 
изъ людей отборныхъ, воинственныхъ и глав¬ 
ныхъ начальниковъ. 

в) (I Пар. УШ, 12) изъ сыновей Елпаала, 
построившій Оно и Лодъ и зависящіе отъ него 
города. 

Шемида (слава мудрыхъ) (Числ. ХХУІ, 32, 
-Нов. ХУІІ, 2) изъ поколѣнія Галаада, отецъ 
сыновей: Ахіана, Шехема, Лякхи и Аніама (I 
Пар. УН, 19), родоначальюікъ поколѣнія Ше- 
мидина. 

Шемирамоѳъ: а) (I Пар. ХУ, 18, 20) изъ 
левитовъ, назначенныхъ при перенесеніи Ков¬ 
чега при Давидѣ ыромко возвѣщать гласъ радо- 
ванія на псалтиряхъ тонкимъ голосомъ». 

б) (II Пар. ХУІІ, 8) изъ левитовъ, послан¬ 
ныхъ Іосафатомъ по городамъ Іудеи учить на¬ 
родъ закону Господню. 

Шенацаръ: (I Пар. Ш, 18) изъ поколѣнія 
Давида, изъ сыновей Іехоніи. 

Шеревія: а) (I. Ездр. УШ, 18) « человѣкъ 
умный», изъ сыновей Махлія, сына Левіина, 


сына Израилева, Ездрою призванный изъ Ка- 
сифьи съ сыновьями и братьями его, всего въ 
количествѣ восьмнадцати человѣкъ, для слу¬ 
женія въ домѣ Божіемъ. Этому ИІеревіи, 
вмѣстѣ съ другими начальствующими надъ 
священниками, Ездра отдалъ на храненіе вѣ¬ 
сомъ золото, серебро и сосуды, все пожертво¬ 
ванное для дома Божія, при чемъ сказалъ 
имъ: «вы святыня Господу и сосуды свя¬ 
тыня, и серебро и золото—доброхотное да¬ 
яніе Господу . Будьте же бдительны и сбе¬ 
регите это , доколѣ вѣсомъ не сдадите въ 
Іерусалимѣ въ хранилище при домѣ Господ¬ 
немъ» (I Ездр. УШ, 24—29). 

б) (Неем. УШ, 7, IX, 4, 5, X, 2, XII, 8, 
24) изъ левитовъ объяснявшихъ во время 
Ездры и Нееміи народу Законъ. Онъ же, вѣ¬ 
роятно, былъ изъ тѣхъ, которые дали обяза¬ 
тельство оставить женъ иноплеменныхъ, и въ 
числѣ левитовъ поставленныхъ для славословія 
въ храмѣ по установленію Давида. 

Шерешъ (корень, отрасль) (I Пар. VII, 16) 
сынъ Махира отъ жены его Маахи, изъ рода 
Манассіи, сына Іосифа. 

Шершни (Исх. ХХШ, 28, Втор. УН, 20, 
Пав. XXIV, 12, Прем. Сол. XII, 8)— насѣко¬ 
мыя изъ класса перепончатокрылыхъ, съ ядо¬ 
витымъ жаломъ, въ родѣ большихъ осъ, ко¬ 
торыя невыносимо больно кусаютъ, обращая 
въ дикое бѣгство большія стада. Шершней 
послалъ Богъ противъ царей Аморрейскихъ и 
этимъ прогналъ ихъ отъ Израиля. 

Шефамъ: (Числ. ХХХІУ, 10, 11) городъ на 
восточной границѣ земли Обѣтованной между 
Гацаръ-Енаномъ и Риблой. 

б) (I Пар. XXVII, 27) городъ колѣна Іудина, 
откуда былъ Завдій, надзиратель надъ запа¬ 
сами вина въ виноградникяхъ при царѣ Да¬ 
видѣ. 

Шефатія (I Пар. IX, 8) изъ главъ поколѣ¬ 
ній сыновъ Веніаминовыхъ, отецъ Мешуллама, 
жившаго въ Іерусалимѣ. 

Шефа (голое мѣсто, степь) (Быт. XXXVI, 
23, I Пар. I, 40) изъ сыновей Шовала, въ 
родословіи Исава. 

Шефуф&мъ и Шефуфань (Числ. ХХУІ, 39, 
I Пар. УШ, 5) изъ сыновей Белы, первенца 
Веніамина, родоначальникъ поколѣнія Шефу- 
фамова. 

Шеханія (сосѣдній, ближній Богу): 

а) (I Пар. Ш, 21) сынъ Овадіи, изъ рода 
и потомства Давида. 

б) (I Пар. ХХІУ, И) изъ потомства Аарона, 
священникъ времени Давида; ему достался изъ 
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24-хъ девятый жребій въ чредѣ служенія въ 
храмѣ. 

в) (II Пар. XXXI, 15) изъ левитовъ, быв¬ 
шій съ другими левитами подъ вѣдѣніемъ Коре 
для вѣрной раздачи братьямъ своимъ, т. е. 
левитамъ, священникамъ и ихъ семействамъ 
изъ приношеній въ храмъ. 

г) (I Ездр. Ш, 2, 3, 5, II Ездр. ѴШ, 
29, 32) отецъ Хаттуша, изъ поколѣнія Заѳоя, 
сынъ Яхазіила возвратившійся съ Ездрою изъ 
Вавилона, и съ нимъ триста человѣкъ муже¬ 
скаго пола. 

д) (I Ездр. X, 2) сынъ Іехіила, изъ сыно¬ 
вей Елашевыхъ, возвратившійся съ Ездрою 
изъ плѣна въ Іерусалимъ. Послѣ горячей со 
слезами молитвы Ездры о ниспосланіи проще¬ 
нія народу Израильскому, уже наказанному 
плѣномъ и продолжающему еще грѣховную 
жизнь чрезъ супружескія связи съ иноплемен¬ 
ными, ПІеханія сказалъ Ездрѣ: г Мы сдѣлали 
преступленіе предъ Богомъ нашимъ , что взяли 
себѣ женъ иноплеменныхъ изъ народовъ земли; 
но есть еще надежда для Израиля въ этомъ 
дѣлѣ. Заключимъ теперь завѣтъ съ Богомъ 
нашимъ , отпустимъ отъ себя всѣхъ женъ и 
дѣтей, рожденныхъ ими — и да будетъ по 
закону ». По приказанію Ездры начальствующіе 
надъ священниками, левитами и всѣмъ Израи¬ 
лемъ дали клятву, что они сдѣлаютъ такъ, и 
бьіло изслѣдованіе о мужьяхъ державшихъ при 
себѣ иноплеменныхъ женъ (II Ездр. IX, 17), 
которые приложили печати къ обязательству 
отпустить женъ иноплеменныхъ (Неем. X, 

е) (Неем. Ш, 29) отецъ Шемаіи, сторожа 
восточныхъ воротъ, чинившаго стѣну Іеруса¬ 
лимскую при Нееміи. 

ж) (Неем. ТІ, 18) сынъ Араховъ и тесть 
Товіи, Аммонитянина во дни Нееміи, того 
Товіи, который былъ врагомъ Нееміи въ дѣлѣ 
возстановленіи стѣнъ Іерусалима. 

з) (Неем. XII, 3) изъ священниковъ воз¬ 
вратившихся изъ плѣна съ Зоровавслемъ. 

Шехарія (I Пар. ѴШ, 26) изъ сыновъ Іеро- 
хама, главъ поколѣній Веніаминовыхъ жив¬ 
шихъ въ Іерусалимѣ. 

Шехемъ (спина, тылъ): 

а) Изъ сыновъ, сына Махира, первенца 
Манассіина, родоначальникъ поколѣнія Шехе- 
мова. 

б) (I Пар. VII, 19) изъ сыновъ Шемиды, 
потомства Манассіина' 

Шешанъ (лилія, бѣлый, свѣтлый) (I Пар. 
II, 31) сынъ Ишія, отецъ Ахлая, изъ потом¬ 
ства Іуды, сына патріарха Іакова. Въ ст. 34 


той же главы говорится, что у Шешана не 
было сыновей, а были только дочери и рабъ, 
Египтянинъ, Іарха, за котораго онъ выдалъ 
свою дочь. Многіе толкователи полагаютъ, что 
въ ст. 31 подъ Ахлаемъ слѣдуетъ разумѣть 
женское лице, дочь Ахлаю, о замужствѣ ко¬ 
торой говорится въ ст. 35. Сближеніе же 
Евреевъ съ Идумеями и Египтянами не воспре¬ 
щалось. « Не гнушайся Идумеяниномъ, ибо 
онъ братъ твой; не гнушайся Египтяниномъ , 
ибо ты былъ пришельцемъ въ землѣ его; дѣти, 
которыя у нихъ родятся, въ третьемъ по¬ 
колѣніи могутъ войти въ общество Господне » 
(Втор. ХХІІІ, 7, 8)’ Можетъ быть Іарха при¬ 
нялъ и вѣру Іудейскую, почему поколѣніе его 
отъ дочери Шешана и вошло въ родословіе 
Іуды, сына патріарха Іакова. 

Шешай (свѣтлый, благородный) (Нав XV, 
14, Суд. I, 10) изъ сыновъ Енаковыхъ, жив¬ 
шихъ въ Хевронѣ, (или Киріаѳъ—Арбы), ко¬ 
торымъ по назначенію Іисуса Навина овладѣлъ 
Халевъ, сынъ Іефонніинъ, выгнавъ оттуда 
трехъ сыновъ Енаковыхъ: Шешая, Ахимана 
и Ѳалмая. Въ кн. Числъ (ХШ, 23) имя это 
читается: Сесай. 

Шешбацаръ (поклонникъ огня) (I Ездр. I, 
8, 11, У, 14, 16). Такъ называется князь 
или областеначальникъ Іудеи; въ указанныхъ 
цитатахъ слѣдуетъ разумѣть Зоровавеля. 

Шеѳаръ (начальникъ, повелитель) (Еср. I, 
14) изъ семи приближенныхъ къ царю Арта¬ 
ксерксу князей Персидскихъ и Индійскихъ, ко¬ 
торые могли видѣть лице царя и сидѣли пер¬ 
выми въ царствѣ. Эти князья присутствовали 
на пирѣ устроенномъ Артаксерксомъ и они же 
рѣшили участь жены Артаксеркса, отказав¬ 
шейся исполнить требованіе мужа-царя пока¬ 
зать свою красоту народу и князьямъ и за 
это лишенной царскаго достоинства, въ при¬ 
мѣръ всѣмъ женамъ не почитающимъ мужей 
своихъ. 

Шеэар-Бознай (I Ездр. У, 3, 6, УІ, 6,13)— 
изъ Персидскихъ вельможъ. Когда Зоровавель 
и Іисусъ, сынъ Іоседековъ, начали строить 
храмъ въ Іерусалимѣ и возобновлять стѣны 
города, въ то время пришелъ къ нимъ Ѳоѳ- 
най, зарѣчный областеначальникъ, и Шееар- 
Бознай съ товарищами и произвели на мѣстѣ 
дознаніе какъ о разрѣшеніи на постройки, такъ 
и о главныхъ распорядителяхъ по работамъ. 
Строители сослались на Кира, царя Вавилон¬ 
скаго, который не только далъ разрѣшеніе 
построить храмъ и возобновить городскія стѣны, 
но еще отдалъ ихъ областеначальнику сосуды 
золотые и серебряные, взятые Навуходоносо- 






ШИББОЛЕТЪ—ШИМЕЙ. 


ромъ изъ бывшаго храма Іерусалимскаго. Вель¬ 
можи донесли объ всемъ этомъ царю Дарію. 
Дарій приказалъ отыскать въ книгохранилищѣ 
Вавилонскомъ сказанное распоряженіе Кира, 
с И найденъ въ Екбатанѣ , во дворцѣ , кото¬ 
рый въ области Мидіи, одинъ свитокъ , и въ 
немъ написано такъ: для памяти > и т. д. 
Свитокъ этотъ вполнѣ подтвердилъ показаніе 
строителей. Почему Дарій не только подтвер¬ 
дилъ распоряженіе Кира, но съ своей стороны 
оказалъ большія услуги повелѣніемъ своимъ 
вельможамъ о содѣйствіи старѣйшинамъ въ 
построеніи храма и назначеніемъ значитель¬ 
ныхъ пожертвованій храму. Сіе повелѣніе царь 
Дарій закончилъ такой угрозой: « Если какой 
человѣкъ измѣнитъ это опредѣленіе , то бу¬ 
детъ вынуто бревно изъ дому его , и будетъ 
поднятъ онъ и пригвожденъ къ нему , а домъ 
его за то будетъ обращенъ въ развалины *. 
Вельможи, въ числѣ которыхъ былъ и Ше- 
ѳар-Бознай, въ точности исполнили повелѣніе 
царя. 

Шибболетъ. См. Іефѳай. (Энциклоп. вып. II, 
стр. 84—85). 

Шива (клятва) (Быт. XXVI, 33)—названіе 
колодца въ долинѣ Герарской, данное Исаакомъ 
въ память дружескаго союза заключеннаго имъ 
на этомъ мѣстѣ съ Авимелехомъ. Отъ этого 
колодца и городъ получилъ названіе Беершива 
(Вирсавія). См. Беершива. (Энциклоп. вып. 
І, стр. 83). 

Шиза (I Пар. XI, 42)—отецъ Адипы, Ривим- 
ляиина, главы Рувимлянъ и одного изъ глав¬ 
ныхъ воиновъ Давида. 

Шикаронъ (опьяненіе) (Пав. XV, 11) —го¬ 
родъ въ предѣлѣ сыновъ Іудиныхъ между Екро- 
номъ и Іавнеиломъ. 

Шиллемъ (возмездіе) (Быт. ХЬѴІ, 24, Числ. 
XXVI, 49) — изъ сыновъ Нефѳалима, сына 
Іакова отъ Валлы, которую далъ дочери своей 
Рахили; отъ него поколѣніе Шиллемово. 

Шилоній и Шилонъ (мирный) (Неем. XI, 5, 
I Пар. IX, 5). Подъ этими именами разумѣется 
Шела, сынъ Іуды, и его поколѣніе. Изъ сыновъ 
Іуды значатся три главные рода: Фаресово, 
Шелино или Шелонино и Зарино (Числ. XXVI, 
20). Потомки ихъ жили въ Іерусалимѣ (I Пар. 
IX, 3—6). Изъ потомковъ Шилонія, жившихъ 
въ Іерусалимѣ, значится Асаія, первенецъ Ши- 
лона (I Пар. IX, 5) и по кн. Нееміи (XI, 5) 
Маасеа, сынъ Варуха. 

Шилша (быть твердымъ) (I Пар. ѴД, 37)— 
изъ сыновъ Цофаха, колѣна Асирова, людей 
воинственныхъ, главныхъ начальниковъ. 

Шима (слухъ, молва): 


а) (I Пар. Ш, 5) изъ сыновъ Давида, ро¬ 
дившихся въ Іерусалимѣ отъ Вирсавіи. Во 
II Цар. (V, 14) и въ I Пар. (XIV, 4) читается: 
Саму съ. 

б) (I Пар. VI, 30) сынъ Узы, изъ сыновъ 
Мерари, изъ поставленныхъ Давидомъ началь¬ 
никами надъ пѣвцами въ храмѣ. 

в) (I Пар. VI, 39) изъ предковъ Асафа 
пѣвца, изъ рода Гирсона, дѣдъ пѣвца Асафа. 

г) (I Пар. XX, 7) братъ Давида, отецъ 
Іонаѳана, который во время сраженія въ Геѳѣ 
поразилъ изъ потомковъ Рефаимовъ рослаго 
человѣка, у котораго было по шести пальцевъ, 
всего двадцать четыре. Во II кн. Цар. (ХШ, 3) 
читается: Іонадавъ , сынъ Самая. 

Шимеамъ (сіяніе) (I Пар. IX, 38) — сынъ 
Миклоѳа, жившій въ Гаваонѣ. ВъѴШ гл. ст. 
32 читается: Шимей. 

Шимсата и Шимеаѳа (слухъ, слава) (IV Цар. 
XII, 21) — Аммонитянка, мать Іозакара (во 
II Пар. XXIV, 26— Завада ), который вмѣстѣ 
съ Іегозавадомъ умертвили въ постели Іоаса, 
царя Іудейскаго, въ отмщегііе за кровь сыновъ 
священника Іодая (ст. 25). (Въ ст. 22 чи¬ 
тается: Іоасъ убилъ сына Іодая). 

Шимей: а) (Йсх. VI, 17, Числ. III, 18, 21, 

I Пар. VI, 17) —изъ сыновей Гирсона, сына 
Левы. 

б) (I Пар. Ш, 1*9) изъ сыновъ Федаіи, 
братъ Зоровавеля. 

в) (Ш Цар. IV, 181 сынъ Елы, въ землѣ 
Веніаминовой, изъ приставниковъ надъ всѣмъ 
Израилемъ, обязанныхъ доставлять продоволь¬ 
ствіе царю и дому его, каждый на одинъ мѣ¬ 
сяцъ въ году. 

г) (I Пар. IV, 26) сынъ Закура, изъ по¬ 
колѣнія Симеона. У Ш имея было шестнадцать 
сыновей и шесть дочерей. 

д) (I Пар. V, 4) изъ колѣна Рувимова, сынъ- 
Гога и отецъ Михи. 

е) (I Пар. VI, 29) изъ потомства Мерари, 
сына Левы, сына Ливни и отецъ Узы. 

ж) (I Пар. ѴШ, 21) изъ главъ поколѣнія 
Веніамина, отецъ девяти сыновей, поимено¬ 
ванныхъ въ ст. 14 — 21 въ числѣ жившихъ 
въ Іерусалимѣ. 

з) (I Пар. ѴШ, 32) сынъ Миклоѳа, изъ 
Гаваонитянъ, жившихъ въ Гаваонѣ. 

и) (I Пар. XXV, 17) (въ ст. 3 читается: 
Семей ) изъ сыновъ Идиѳуна, обученныхъ подъ 
руководствомъ Емана пѣнію въ храмѣ съ ким¬ 
валами, псалтирями и цитрами. При распредѣ¬ 
леніи чреды служенія въ храмѣ ему съ сы¬ 
новьями и братьями, въ количествѣ двѣнад¬ 
цати человѣкъ, вышелъ десятый жребій. 
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і) (I Пар. XXVII, 27) изъ Рамы, постав¬ 
ленный при Давидѣ надзирателемъ надъ вино¬ 
градниками. 

к) (II Пар. XXIX, 14) изъ пѣвцовъ, изъ 
сыновей Емановыхъ, при царѣ Езекіи. 

л, м, н) (I Ездр. X, 23, 33, 38) изъ имѣв¬ 
шихъ женъ иноплеменныхъ во дни Ездры и 
Нееміи. 

Шимейцы (I Пар. II, 55). См. Пеней (Энци¬ 
клопедія, вып. И, стр. 137). 

Шиглраѳъ (охрана, стража) (I Пар. ѴШ, 21)-- 
изъ сыновъ Шимея, главъ поколѣній колѣна 
Беніаминова. 

Шимри: а) (I Пар. XXVI, 10) сынъ Хасы, 
изъ сыновей Мерариныхъ, главный, (хотя онъ 
не былъ первенцемъ , но отецъ ею поставилъ 
его главнымъ ». 

б) (II Нар. XXIX, 13) изъ левитовъ, сы¬ 
новъ Елицафановыхъ. 

Шимрій: а) (I Пар. IV, 37) изъ предковъ 
Зизы, одного изъ начальниковъ Симеонитянъ, 
напавшихъ на мирныхъ Гедарскихъ пастуховъ, 
въ царствованіе Езекіи, и избившихъ ихъ, 
«потому что тамъ находились пастбигца по¬ 
нравившіяся Симеонитамъ ». 

б) (I Пар. XI, 45) отецъ Іедіаела, одного 
изъ главныхъ воиновъ Давида, изъ колѣна 
Манассіина. 

Шимриѳа (II Пар. XXIV, 26)—Аммонитянка, 
мать Іегозавада, бывшаго съ Заводомъ въ за¬ 
говорѣ на жизнь Іудейскаго царя Іоаса. Въ 
IV кн. Царствъ (XII, 21) читается: Шомера. 

Шимронъ (стража, караулъ): 

а) (Быт. ХШ, 13, Числ. XXVI, 24, I Пар. 
VII, 1) изъ сыновей Иссахара, которыхъ было 
четверо. Отъ Шимрона поколѣніе Шимроново. 

б) (Нав. XIX, 15) городъ въ предѣлахъ ко¬ 
лѣна Завулонова. Царь Шимронскій былъ 
союзникомъ Іавина, царя Асорскаго (Нав. 
(XI, 1). 

Шимрон-ІѴіеронъ (Нав. XII, 20) — вѣроятно, 
тотъ же Шимронъ , городъ колѣна Завуло¬ 
нова. 

Шимшай (Богъ есть свѣтъ) (I Ездр. IV, 8, 
9, 17, 23) — писецъ , одинъ изъ враговъ 
Іудеевъ въ царствованіе Артаксеркса. Работы 
возвратившихся изъ плѣна Іудеевъ по постройкѣ 
храма и возобновленію стѣнъ Іерусалима при 
ходили уже къ концу, не смотря на всевозмож 
ныя препятствія со стороны ихъ враговъ. Въ 
это время Рехумъ совѣтникъ и Шимшай пи¬ 
сецъ отправили къ Артаксерксу донесеніе та¬ 
кого содержанія: «Да будетъ извѣстно царю, 
что Іудеи, которые вышли отъ тебя, пришли 
къ намъ — въ Іерусалимъ, строить этотъ мя¬ 


тежный и негодный городъ, вредный для ца¬ 
рей и областей, въ которомъ отпаденія были 
издавна, за что онъ и опустошенъ, а теперь 
стѣны дѣлаютъ, и основанія ихъ уже испра¬ 
вили. Да будетъ же извѣстно царю, что если 
этотъ городъ будетъ построенъ и стѣны воз¬ 
становлены; то ни подати, ни налога, ни пош¬ 
лины не будутъ давать и царской казнѣ сдѣ¬ 
ланъ будетъ ущербъ. Такъ какъ мы ѣдимъ 
соль отъ двора царскаго и ущербъ для царя 
не можетъ видѣть, поэтому мы посылаемъ 
донесеніе къ царю к На это донесеніе царь 
отвѣтилъ приказаніемъ остановить работы Іу¬ 
деевъ, потому что по розыску подтвердилось, 
что Іерусалимъ издавна возставалъ противъ 
царей, и производились въ немъ мятежи и 
волненія. (Къ чему допускать размноженіе 
вреднаго въ ущербъ царямъ ?»прибавилъ Арта¬ 
ксерксъ въ своемъ отвѣтѣ. 

Шитрай (распорядитель, книжникъ) (I Пар. 
XXVII, 29) — Шаронянинъ, поставленный Да¬ 
видомъ въ надзиратели надъ крупнымъ ско¬ 
томъ, который былъ на пастбищахъ въ Ша¬ 
ронѣ. 

Шифій (полный, обильный) (I Пар. IV, 37)— 
отецъ Зизы. См. Зиза (Энциклопедія, вып. II, 
стр. 25). 

Шифмоѳъ (I Цар. XXX,'28)—изъ южныхъ 
городовъ колѣна Іудина. Туда и въ другіе го¬ 
рода Давидъ послалъ изъ Секелага старѣйши¬ 
намъ Іудинымъ, друзьямъ своимъ, подарокъ 
изъ добычи, взятой у враговъ Господнихъ, 
т. е. Амаликитянъ. 

Шифра (сіяніе, красота) (Исх. I, 15)—по¬ 
вивальная бабка въ Египтѣ. По переселеніи 
патріарха Іакова съ семействомъ въ Египетъ 
Евреи стали умножаться въ такой степени, что 
Египтяне начали опасаться Евреевъ какъ народа 
многочисленнаго, который въ случаѣ войны мо¬ 
жетъ соединиться съ непріятелемъ и выйти изъ 
подданства. Чѣмъ болѣе изнурительныя работы 
по требованію Евреевъ ослабляли Евреевъ, тѣмъ 
болѣе они умножались. Новый царь Египетскій 
(Фараонъ), который не зналъ Іосифа , рѣ¬ 
шился употребить противъ Евреевъ страшную 
мѣру: онъ повелѣлъ повивальнымъ бабкамъ, 
Шифрѣ и Фуѣ, умерщвлять у Евреянокъ вся¬ 
каго новорожденнаго ребенка мужескаго иола. 
Но повивальныя бабки боялись Бога и остав¬ 
ляли дѣтей въ живыхъ, а на требованіе, почему 
онѣ не исполняютъ его повелѣнія, дали такое 
объясненіе: « Еврейскія женщины не такъ 
какъ Египетскія; онѣ здоровы , ибо прежде 
нежели пріидетъ къ нимъ повивальная бабка , 
онѣ уже рождаюты. За сіе Богъ дѣлалъ 
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добро повивальнымъ бабкамъ, а народъ умно¬ 
жался и весьма усиливался. Тогда Фараонъ 
повелѣлъ всему народу: «всякаго новорожден¬ 
наго у Евреевъ сына бросать въ рѣку, а дочь 
оставлять въ живыхъ» (Исх. I, 10—22). 

Шихоръ (I Пар. ХШ, 5)—потокъ, или ру¬ 
чей, впадающій въ Средиземное море при Риио- 
колѵрѣ. 

Шихоръ Лавнаѳъ (Нав, XIX, 26)—небольшой 
ручей, на югѣ колѣна Асирова, впадаюшій въ 
море. 

Шіонъ (раззореніе) (Нав. XIX, 19) — изъ 
городовъ колѣна Иссахарова, какъ полагаютъ, 
при горѣ Ѳаворѣ. 

Шоа (богатый, щедрый, честный) (Іезек. 
ХХШ, 23)—городъ или область, жители кото¬ 
рой въ числѣ другихъ сыновъ Вавилона и 
всѣхъ Халдеевъ за нечестіе Іерусалима будутъ 
орудіемъ наказанія его. 

Шовавъ (падшій, вѣроломный): 

а) (I Пар. III, 5) изъ сыновей Давида отъ 
Вирсавіи. Въ I кн. Пар. (XIV, 4) и во II кн. 
Царствъ (V, 14) читается: Совавъ. 

б) (ІПар. II, 18) сынъ Халева, сына Есро- 
мова, изъ потомства Іакова. 

Шовай (I Ездр. II, 42) —изъ привратниковъ. 
Сыновья его возвратились изъ Вавилона въ 
Іерусалимъ съ Зоровавелемъ, 

Шоваяъ (текущій, стремленіе): 

а) (Быт. XXXVI, 20, 29, I Пар, I, 38) изъ 
сыновъ Сеира Хорреянина, изъ старѣйшинъ 
Хорреевъ. 

б) (I Нар. II, 50, 52) изъ сыновей Халевова 
сына Хура, первенца Ефраѳы. Сыновья Шовала 
были: Гарое, Хаци, Галменюхотъ. 

в) (I Пар. IV, 2) изъ сыновей Іуды, отецъ 
Реаіи, дѣдъ Іахаѳа; отъ нихъ племена Цо- 
ряпъ. 

Шевенъ (отпускающій, разрѣшающій) (Неем. 
X, 24)—изъ приложившихъ печать къ обяза¬ 
тельству на вѣрность Богу и закону Его и 
отпустить женъ иноплеменныхъ. 

Шогаіѵгь (блѣдно-зеленый) — изъ сыновей 
Іаазіи, потомства Мерари, левитовъ, поимено¬ 
ванныхъ въ распредѣленіи чреды служенія въ 
храмѣ. 

Шомера (стража, охрана)—мать Іегозавада, 
участвовавшаго въ заговорѣ на жизнь царя 
Іоаса. Во II кн. Паралип. (XXIV, 26) читается: 
Шимриѳа . 

Шомеръ (I Пар. VII, 32) — сынъ Хевера, 
сына Беріи, изъ потомковъ Асира. 

Шошаннимъ (Нс. ХЫѴ, 1), Шошаннимъ- 
Здуѳъ (Пс. ЕХХІХ, 1), Шошанъ (Нс. ХІЛѴ, 1)- 


музыкальныя орудія: такъ говорятъ надписи 
означенныхъ псалмовъ. Какого рода эти инстру¬ 
менты, неизвѣстно. Нѣкоторые толкователи 
подъ этимъ названіемъ разумѣютъ напѣвъ, 
иные— одну изъ 24 очередей пѣвческихъ хо¬ 
ровъ, учрежденныхъ Давидомъ, называвшуюся 
такъ по имени нѣкоего ея начальника Шушана 
и потомъ Эдута. Вѣроятнѣе же предположеніе, 
что это былъ музыкальный инструментъ. 

Шуз (счастіе, богатство): 

а) (Быт. ХХХѴНІ, 2, 12, I Пар. II, 3)- 
Хананеянинъ, дочь котораго взялъ себѣ въ 
жены Іуда, сынъ Іакова. 

б) (I Пар. VII, 32) дочь Хевера, сына ъе- 
ріи, изъ потомства Асира. 

Шуалъ (лисица) (I Пар. VII, 36)—изъ сы¬ 
новей Цофаха, сыновей Асира, людей отбор¬ 
ныхъ, воинственныхъ, главныхъ начальни¬ 
ковъ. 

Шуахъ (опускаться, яма, униженіе) (Быт. 
XXV, 2, I Пар. I, 32)—изъ сыновъ Авраама 
отъ наложницы его Хеттуры. 

Шувашіъ (узникъ Божій): 

а) (I Пар. XXIV, 20)—изъ сыновъ Амрама, 
левитовъ, получившихъ распредѣленіе на чреду 
служенія въ храмѣ при Давидѣ. 

б) изъ пѣвцовъ, сыновъ Емана. Ему съ сы¬ 
новьями и братьями вышелъ тринадцатый жре¬ 
бій служенія въ храмѣ. Той же главы въ 31 
ст. имя его читается: Шевуилъ .- 

Шумавяне (I Пар. II, 53) изъ племенъ Кй- 
ріаѳ-Іарима, сына Шовала, сына Хура, сына 
Халевова, первенца Ефраѳы, колѣна Іудина. 
По мѣсту, или родоначальнику имѣютъ они 
названіе, неизвѣстно. 

Шут (спокойный, счастливый) (Быт. ХЬѴІ, 
16, Числ. XXVI, 15) а) изъ сыновъ Гада, сына 
Іакова. Отъ него поколѣніе Шуніево. 

Шупимъ: а) (I Пар. VII, 12,15)—изъ сыновъ 
Ира, сына Белы, сына Беніаминова. 

б) (I Пар. XXVI, 16) изъ привратниковъ, 
потомковъ Мерари. При распредѣленіи во время 
Давида чреды служенія ему вмѣстѣ съ Хосой 
вышелъ жребій быть у воротъ Шаллехетъ. 

Шутелахъ (свѣжійвысадокъ, разсада) (I Пар. 
VII, 20—21)—изъ сыновъ Ефрема, вмѣстѣ съ 
братьями убитый жителями Геоа за то, что они 
хотѣли захватить стада Геѳянъ. 

Шуха (ровъ, яма, печаль) (I Пар. IV, 11)— 
братъ Хелува, отца Махира, потомства Іудина. 

Шухамъ (Числ. XXVI, 42, 43)—сынъ Дана, 
сына Іакова. Отъ него поколѣнія Шухама, а 
«всѣхъ поколѣній Шухама по исчисленію ихъ 
шестьдесятъ четыре тысячи четыреста 
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Щедрость есть одно изъ совершенствъ Бо¬ 
жіихъ (Не. ЬХХХѴ, 15, СИ, 8, СХ, 4, СХІЛѴ, 
8 и др.), проявляющееся въ милосердіи, любви 
и долготерпѣніи Божіемъ. Щедрость въ отио- 
шепіи къ ближнимъ заповѣдана сынамъ Израи¬ 
левымъ (Втор. ХУ, 10 —14) и по преимуществу 
представляетъ собою одну изъ Христіанскихъ 
добродѣтелей. См. Милосердіе, милостыня (Эн¬ 
циклопедія вып. III, стр. 31—32). 

Щелокъ (Іер. II, 22, Мал. III, 2)—растворъ 
ѣдкихъ солей съ масломъ, который употреб¬ 
ляли для чистки. « Обращу на тебя руку Мою , 
и какъ въ щелочи очищу съ тебя примѣсь , 
и отдѣлю отъ тебя все свинцовое », сказалъ 
Господь устами пр. Исаіи (11,25). «Хотя бы 
"Ш (Іерусалимъ) умылся мыломъ , и мною упо¬ 


требилъ на себя щелоку; нечестіе твое от¬ 
мѣчено предо Мною у говоритъ Господь Богъ *. 
Въ Славянской Библіи вмѣсто слова щелокъ 
стоитъ трава сорі^ова. Это морская соленая 
или мыльная трава бориѳъ, золу которой Ев¬ 
рейскіе бѣлильщики употребляли въ видѣ ще¬ 
лока или мыла при мытьѣ одеждъ, также при 
очищеніи металловъ и при плавкѣ стекла. 

Щитъ, щиты (III Дар. X, 17, Іезек. XXVI, 
8, XXXIX,9)—принадлежность вооруженія древ¬ 
нихъ. См. Вооруженіе (Энциклоп. вып. I, стр. 
130, а). Подъ символомъ щита въ Св. Писаніи 
изображается покровительство Божіе. « Было 
слово Господа къ Аврааму въ видѣніи (ночью) 
и сказано: не бойся, Авраамъ; Я твой щитъ; 
награда твоя (будетъ) весьма велика ». 


Ѣсть, ѣда (Исаіи ЬХУІ, 17). Евреи чужда¬ 
лись ѣсть и нить съ Египтянами, равно какъ 
и Египтяне въ столѣ не сообщались съ Ев¬ 
реями. Египтяне не могутъ ѣсть и пить съ 
Евреями, замѣчаетъ свящ. бытописатель, по¬ 
тому что это мерзость для Египтянъ (Быт. 
ХШ, 32), Ученіе Іисуса Христа привлекало 
массу народа, и вотъ въ числѣ другихъ слу¬ 
шателей мытари и грѣшники приближались слу¬ 
шать Его. « Фарисеи же и книжники роптали , 
говоря: Онъ принимаетъ грѣшниковъ, и ѣстъ 
съ ними » (Лук. ХУ, 1—2). Главное обвине¬ 
ніе противъ апостола Петра состояло въ упрекѣ 
ему со стороны обрѣзанныхъ, «что онъ ходилъ 
къ людямъ необрѣзаннымъ и ѣлъ съ ними » 
(Дѣян. XI, 3). Обычай у Евреевъ вкушать пищу 
за обѣдомъ и ужиномъ доселѣ еще остается 
въ патріархальномъ видѣ у всѣхъ Восточныхъ 
народовъ. Гости обыкновенно возлежали на 
скамьяхъ, или ложахъ, склонившись на лѣвый 
локоть, и пользуясь при ѣдѣ главнымъ обра¬ 
зомъ правою рукою. Это особенное положеніе 
тѣла при трапезѣ даетъ живой интересъ со¬ 
бытію, описанному въ Евангеліи отъ Луки (VII, 
36, 50), и интересъ вполнѣ естественный, т. е. 
женщина - грѣшница, узнавши, что Господь 
Іисусъ Христосъ возлежитъ въ домѣ фарисея 
взошла въ домъ, обливала ноги Господа сле¬ 
зами и отирала волосами головы своей. Также 
очевидно, что при возлежаніи за трапезой вся¬ 
кій присутствующій легко могъ склонить свою 
голову на грудь другаго, какъ напр. и св. Іоаннъ 
Богословъ на Тайной вечери « возлежалъ на 
груди у Іисуса » (Іоан. ХШ, 23). Женщины 


никогда не присутствовали въ качествѣ гостей 
.за Іудейскими обѣдами и ужинами. 

Настоящій обычай ѣды у Восточныхъ наро¬ 
довъ поясняетъ нѣкоторыя интересныя мѣста 
Свяіц. Писанія и особенно Новаго Завѣта. Въ 
Сиріи присутствующіе за трапезою пользуются 
своими пальцами; ножъ, ложка и тарелка упо¬ 
требляются только чужестранцами, и то только 
въ видѣ особенной для нихъ привиллегіи. Хлѣбъ, 
который очень тонокъ, омакается въ какой- 
либо супъ изъ растеній и овощей; и если на 
столѣ находится очень лакомый кусокъ, то 
хозяинъ дома беретъ его своими пальцами и 
подноситъ къ устамъ гостя. Изъ Евангелія 
Матѳея (ХХУІ, 23) явствуетъ, что Іуда пре¬ 
датель возлежалъ на Вечери довольно близко 
отъ Іисуса, чтобы опустить свою руку въ одно 
и то же съ Нимъ блюдо; тоже видно и изъ 
другихъ дополнительныхъ къ сему событію об¬ 
стоятельствъ, приводимыхъ въ Евангеліи отъ 
Іоапна (ХШ, 26—27). По свидѣтельству Англ, 
путешественника Д-ра Вилькинсона — у Егип¬ 
тянъ обычай употребленія пищи состоитъ въ 
слѣдующемъ: обѣденные столы были продол¬ 
говатые, быть можетъ той же самой формы, 
какая существовала и во времена Фараоновъ; 
это, между прочимъ, подтверждается тѣмъ фак¬ 
томъ, что братья Іосифа за обѣденнымъ сто¬ 
ломъ « сѣли передъ нимъ , первородный по пер¬ 
вородству ело, и младшій по молодости ею\ 
(Быт. ХЕШ, 33). Только одинъ Іосифъ обѣ¬ 
далъ одинъ за особымъ столомъ. Столы не по¬ 
крываются какою-либо скатертью, подносовъ 
при разноскѣ кушаньевъ также не употреб- 
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ляется. Безъ ножей и вилокъ Египтяне выни¬ 
маютъ куски мяса изъ горшка пальцами и ѣдятъ 
ихъ, какъ и современные Азіаты, всегда держа 
въ своей правой рукѣ. Ложки подаются за 
столомъ только тогда, когда неизбѣжно того 
требуютъ супъ, или другая жидкая нища*, въ 
нѣкоторыхъ же случаяхъ, именно когда напр. 
нужно было разрѣзать большой кусокъ мяса, 
подавали и ножъ. Эти обычаи при ѣдѣ доселѣ 
еще сохраняются на Востокѣ, 


Дѣлить съ кѣмъ-либо пищу считалось на Во¬ 
стокѣ знакомъ взаимнаго довѣрія и дружбы*, 
отсюда сила выраженія: «Человѣкъ мирный со 
мною , на котораго я полагался , который ѣлъ 
хлѣбъ мой , поднялъ на меня пяту г (Псал. 
Хѣ, 10). (Подробности см. въ ст. Обѣдъ и 
Ушмнъ). 

Ѣзда. См. Нолесницы и Путешествіе. (Эп- 
циклоп. вып. Іі, стр. 150, вып. III, стр. 145). 








ѳ. 


Эвроклидонъ (Дѣян. XXVII, 14) (отъ слова 
вброс (юговосточный вѣтеръ) и уЛ б 8 ю ѵ 
(волна, валъ) - бурный вѣтеръ). Этотъ вѣтеръ 
застигъ корабль, на которомъ плылъ св. ап. 
Павелъ изъ г. Миръ Ливійскихъ. Онъ отно¬ 
сился къ разряду такъ называемыхъ Левант¬ 
скихъ бурныхъ вѣтровъ , и свирѣпствовалъ съ 
одинаковою силою во всѣхъ направленіяхъ 
между с. -в. и ю.-в. Крѣпкій вѣтеръ , о ко¬ 
торомъ говорится въ ки. пр. Іоны (I, 4), оче¬ 
видно, принадлежалъ къ разряду Левантскихъ 
бурныхъ вѣтровъ. Новѣйшіе морскіе путеше¬ 
ственники и въ настоящее время нерѣдко под¬ 
вергаются гибельнымъ дѣйствіямъ этого вѣтра 
въ Средиземномъ морѣ. Такъ напр Д. Томсонъ, 
въ недавнее время, слѣдуя на кораблѣ почти 
тѣмъ же самымъ морскимъ путемъ, какъ и 
св. ап. Навелъ, и плывя близь о. Крита былъ 
застигнутъ столь сильнымъ еврокл тономъ съ 
морскою бурею, что едва былъ въ состояніи 
только черезъ четыре дня достигнуть о. Мальты. 
Александрійскій корабль, на которомъ плылъ 
св. ап. Павелъ, принимая во вниманіе гро¬ 
мадную разность между устройствомъ корабля 
и ходомъ его древнѣйшаго и новѣйшаго вре¬ 
мени и затрудненія отъ вѣтра, естественно 
могъ проплыть до о. Мальты не иначе какъ 
въ 14-ть дней. 

Эгла (телица) (II Дар. III, 5)—жена Давида, 
отъ которой родился въ Хевронѣ шестой сынъ— 
Іеѳераамъ. 

Эгла третья (Ис. XV, 5, Іер. ХШП, 34). 
Но Славянской Библіи названіе это читается: 
юница тридѣтна. На семъ основаніи нѣкото¬ 
рые толкователи считаютъ оное за имя нари¬ 


цательное, какъ приложеніе къ городамъ Си- 
гору и Оронаиму, для означенія ихъ свободы 
и независимости, ѵ г зна шимъ еще рабства 
подобно юной тели/ѣ. укрощенной, непрі¬ 
ученной къ иргу. Вѣроятнѣе же предположить, 
что это было селеніе или городъ на южной 
границѣ земли Моавитской, къ Идумеѣ, не да¬ 
леко отъ Доара, и называется тр>етъсй въ от¬ 
личіе отъ другихъ двухъ носящихъ то же на¬ 
званіе мѣстностей. 

Эглаймъ (два источника): а) (Іезек. ХБѴІІ, 
10) городъ на сѣверномъ концѣ Мертваго 
моря. 

б) (Исх. XV, 8) городъ Моавитскій, поло¬ 
женіе котораго неизвѣстно. 

Эгудъ (1 Бар. VII, 10)—изъ сыновей Бил- 
гана, сына Іедіаила, въ числѣ главъ покосѣ 
ній Веніаминовыхъ, изъ людей воинствеііЕіЫХъ. 

Эдомъ (красный) (Быт. XXV, 30)—старшій 
изъ близнецовъ Исаака—Исавъ, о рожденіи ко- 
тораго бытописатель сообщаетъ слѣдующее: 
«Настало время родитъ ей (Ревеккѣ): и вотъ 
близнецы въ утробѣ ея . Первый вышелъ крас¬ 
ный, весь , какъ кожа , косматый; и нарекли 
имя ему: Исавъ*. Происхожденіе же имени 
Эдомъ бытописатель объясняетъ слѣдующимъ 
обстоятельствомъ: «Сварилъ Іаковъ кушанье; 
а Исавъ пришелъ съ поля усталый. «Я ска¬ 
залъ Исавъ Іакову: дай мнѣ поѣстъ краснаго , 
краснаго этого, ибо я усталъ. Отъ сею дано 
ему прозваніе: Эдомъ». 

Эзра (помощь Божія) (I Пар .IV, 17)—отецъ 
четырехъ сыновей: Іеѳера, Мереда, Эфера и 
Іалона. 

Эла (твердое дерево, дубъ): а) (Быт. XXXVI, 


зю 
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41, Шар. 1,52) изъ старѣйшинъ Исавовыхъ 
въ Идумеѣ, въ землѣ обладанія ихъ. 

б) (I Пар. IX, 8) сынъ Уззія, изъ сыновъ 
Веніаминовыхъ, изъ главъ родовъ въ поколѣ¬ 
ніяхъ своихъ. 

Эласа (Богъ творецъ) (I Ездр. X, 22)—изъ 
сыновей Пашхура, имѣвшихъ женъ иноплемен¬ 
ныхъ во дни Ездры и Нееміи. 

Эл-Веѳиль (Быт. XXXV, 7) — мѣстность въ 
землѣ Ханаанской, въ Лузѣ, или Веѳилѣ. На¬ 
званіе сіе дано патріархомъ Іаковомъ по слѣ¬ 
дующему обстоятельству. Послѣ того какъ сы¬ 
новья Іакова, Симеонъ и Левій, жестоко отмсти¬ 
ли Хананеямъ за безчестіе сестры своей Дины, 
которое дозволилъ себѣ Сихемъ, сынъ Эммора, 
Іаковъ отъ преслѣдованія Хананеевъ и Фере- 
зеевъ, по повелѣнію Божію, переселился изъ 
Сихема въВеѳиль. Здѣсь онъ «г/ строилъ жерт¬ 
венникъ и назвалъ это мѣсто: Эл-Веѳилъ; 
ибо тутъ явился ему Боьъ , когда онъ бѣ¬ 
жалъ отъ лица ( Исава ) брата своею*. 

Электръ (слав. Идсктрг, У ЬХХ троѵ, или 
Еіесігшп) (Іезек. I, 4, 5, 27, ѴШ, 2)—пылаю¬ 
щій металлъ, или блестящій кристаллъ, или 
просто нѣчто блестящее, сіяющее, какъ раска¬ 
ленный, огнемъ пылающій уголь. «Я видѣлъ 
я , говоритъ пророкъ Іезекіиль, какъ бы пы¬ 
лающій металлъ , какъ бы видъ огня внутри 
его вокругъ; въ какомъ видѣ бываетъ радуга 
на облакахъ во время дождя , такой видъ 
имѣло это сіяніе кругомъ » (I, 27, 28). « Вотъ 
подобіе (. мужа ) какъ бы огненное , и отъ чреслъ 
его и ниже огонъ , и отъ чреслъ его и выше 
какъ бы сіяніе , какъ бы свѣтъ пламени » (ѴШ, 
2). Слово это у пророка относятся къ сѣдя- 
щему надъ Херувимами на престолѣ Господу, 
служа изображеніемъ неприступнаго Его вели¬ 
чія и Божественной Его славы. 

Элифазъ: а) (Быт. XXXVI, 4, I Пар. I, 35, 
36)—сынъ Исава отъ Ады, дочери Элона Хет- 
теянина, отецъ Ѳемана, Омара, Цефо, Гаоама, 
Кеназа и отъ наложницы Ѳимны—Ама лика. 

б) (Іов. И, И, IV, 1, XV 1 и др.) Ѳема- 
нитянинъ, изъ потомковъ Исава, одинъ изъ 
друзей Іова. См. Іова книга (Энциклоп. вып. II, 
стр. 97). 

Элія (Богъ есть Іегова): а) (I Ездр. X, 21) 
изъ сыновей Харима, б) (I Ездр. X, 26) изъ 
сыновъ Елама, имѣвшіе женъ иноплеменныхъ 
во времена Ездры и Нееміи. 

Элой! Элой! ламма савахѳани? (Марк. XV, 34)— 
Боже Мой! Боже Мой! для чего Ты Меня оста¬ 
вилъ? Это слова, произнесенныя Страдальцемъ 
Господомъ на крестѣ. У ев. Матѳея вмѣсто 
Элой читается: Или , Или (Мѳ. XXVII, 46). 


По созвучію, вѣроятно, Элой и Или и Елія, 
(что значитъ Илія) нѣкоторые изъ стоявшихъ 
при крестѣ Господа, когда произнесъ Онъ оз¬ 
наченныя слова, въ язвительную насмѣшку 
надъ Божественнымъ Страдальцемъ, « говорили : 
Илію зоветъ Онъъ. 

Эл-Фаранъ (Быт. XIV, 6) — мѣстность при 
пустынѣ, близъ Сеира. По сосѣдству жили Хор- 
реи, подвластные Кедорлаомеру, которымй они 
были наказаны за возмущеніе. 

Эммаусъ (Лук. XXIV, 13)— небольшое селе¬ 
ніе на сѣверозападъ отъ Іерусалима, судя по 
числу означенныхъ въ Евангеліи стадій (шесть¬ 
десятъ), верстахъ въ 10—12 отъ Іерусалима. 
Здѣсь воскресшій Господь узнанъ былъ двумя 
учениками въ преломленіи хлѣба. Сего селе-, 
нія нельзя смѣшивать съ другимъ Эммаусомъ, 
который иначе называется Никополемъ и от¬ 
стоитъ отъ Іерусалима на 176 стадій. Ири та¬ 
комъ далекомъ разстояніи удостоившіеся ви¬ 
дѣть Господа не могли бы въ тотъ же вечеръ 
возвратиться въ Іерусалимъ. На мѣстѣ Эммау¬ 
са, о которомъ говоритъ св. Лука, теперь 
видна груда развалинъ, называемыхъ Гебеби, 
и между ними остатки древняго храма, быв¬ 
шаго на мѣстѣ дома Клеопы, одного изъ двухъ 
учениковъ, бывшихъ въ Эммаусѣ съ воскрес¬ 
шимъ Спасителемъ. 

Эней (Дѣян. IX, 32—36) — житель Лидды. 
Ап. Петръ, посѣщая въ разныхъ мѣстахъ Па¬ 
лестины общества вѣрующихъ, пришелъ къ 
святымъ живущимъ въ Лиддѣ. Тамъ былъ Эней, 
который восемь уже лѣтъ лежалъ въ постели 
въ разслабленіи. « Петръ скізалъ ему: Эней! 
исцѣляетъ тебя Іисусъ Христосъ; встань 
съ постели своей : и онъ тотчасъ всталъ. И 
видѣли его живугціе въ Лиддѣ и въ Саронѣ , 
которые и обратились къ Господу ». 

Эрехъ (длина, долгота) (Быт. X, 10) — одинъ 
изъ четырехъ городовъ въ землѣ Сеннааръ, 
составлявшихъ вначалѣ царство Нимрода, сына 
Хуша, внука Хама. Другіе города сего царства 
были: Вавилонъ, Аккадъ и Халне. 

Эрмій (Дѣян. XIV, 12)—языческое божество. 
Апостолъ Павелъ въ бытность свою съ Бар- 
навою обратилъ вниманіе на человѣка, кото¬ 
рый не владѣлъ ногами отъ рожденія и кото¬ 
рый слушалъ говорившаго Павла съ вѣрою 
для полученія исцѣленія. Апостолъ «сказалъ 
ему громкимъ голосомъ: тебѣ говорю во имя 
Господа Іисуса Христа: стань на ноги свои 
прямо; и онъ тотчасъ вскочилъ и сталъ хо¬ 
дить». Увидя это, « народъ , возвысилъ свой го¬ 
лосъ, говоря: боги въ образѣ человѣческомъ 
согили къ намъ. И называли Варнаву Зеве - 








ЭСОРА— ЭѲНАНЪ. 


сомъ , а Павла Ерміемъ , потому что онъ на¬ 
чальствовалъ въ словѣ». См. Меркурій (Энци¬ 
клопедія, вып. III, стр. 27). 

Эсора (Іудиѳ. IV, 4)—мѣстность, до настоя¬ 
щаго времени не опредѣленная, въ которую 
вмѣстѣ съ другими мѣстами, отъ сыновъ Из¬ 
раилевыхъ отправлены были послы, по случаю 
нашествія на Іудею Олоферна, военачальника 
царя Ассирійскаго, чтобы Израильтяне «заняли 
всѣ вершины высокихъ горъ, оградили стѣ¬ 
нами находящіяся въ нихъ селенія, и отло¬ 
жили запасы хлѣба на случай войны». 


Зсромъ (Мѳ. I, 3)—сынъ Фареса, отецъ Ара¬ 
ма, упоминаемый въ родословіи Іисуса Христа. 

Этколъ (Быт. XIV, 13, 24) —одинъ изъ Ха- 
нанейскихъ союзниковъ Аврама, съ которымъ 
изъ плѣна Аврамъ освободилъ Лота и возвра¬ 
тилъ отнятое у него непріятелемъ имущество, 
также и женщинъ и народъ. 

Эхи (Быт. ХЬѴІ, 21) — изъ сыновъ Белы, 
сына Веніаминова. Въ I Пар. (ѴШ, 6) читается: 
Егудъ. 

Зенанъ (даръ) (I Пар. IV, 7) сынъ Ашхура 
отъ жены его Хелы. 





ю. 


Юбилей (протяжный, трубный звукъ) (Лев. 
XXV, 10-13, Числ. XXXVI, 4)-у Евреевъ 
каждый пятидесятый годъ. Какъ каждый седь¬ 
мой годъ назывался субботнимъ, такъ послѣ 
семи субботнихъ слѣдующій пятидесятый годъ 
назывался юбилеемъ. Повелѣніе Господа о юби¬ 
леѣ было слѣдующее: с Насчитай себѣ семь 
субботнихъ лѣтъ , семъ разъ по семи лѣтъ , 
чтобъ было у тебя въ семи субботнихъ го¬ 
дахъ сорокъ девять лѣтъ. И освяти пять- 
десятый годъ и объявите свободу на землѣ 
всѣмъ жителямъ ея; да будетъ это у васъ 
юбилей; и возвратитесь каждый во владѣ¬ 
ніе свое , и каждый возвратитесь , въ свое 
племя. Пятьдесятый годъ да будетъ у васъ 
юбилей; не сѣйте и не жните , что само 
выросшемъ на землѣ , и не снимайте ягодъ 
съ необрѣзанныхъ лозъ ея. Ибо это юбилей; 
свяги,еннъімъ онъ да будетъ для васъ; съ поля 
ѣшьте произведенія еяу> (Лев. XXV, 8 —12). 
Съ большою подробностію далѣе изложены осо¬ 
бенности субботняго и юбилейнаго года и тре¬ 
бованія отъ народа предъявляемыя закономъ, 
которыя заключаются въ слѣдующемъ: 1) не 
воздѣлывать полей и право на самородные 
плоды распространить на всѣхъ безъ всякихъ 
ограниченій, какъ сказано выше (Лев. ст. 11, 
12); 2) прощать долги единоплеменнымъ и от¬ 
пускать единоплеменныхъ рабовъ на свободу 
(Втор. XV, 2); 3) возвращать наслѣдственныя 
земли и имѣнія прежнимъ ихъ владѣльцамъ съ 
нѣкоторымъ вознагражденіемъ лицу, пользовав¬ 
шемуся ими предъ началомъ юбилея и съ со¬ 
блюденіемъ нѣкоторыхъ условій (ст. 30—34). 
Какъ въ субботній годъ такъ и въ юбилей 


предписывалось всенародно читать Законъ Бо¬ 
жій. Субботній годъ начинался праздникомъ 
Кущей, юбилей—празднованіемъ дня очищенія 
и трубнымъ звукомъ, отъ котораго и получилъ 
свое названіе. 

Причины учрежденія юбилея въ основаніи 
своемъ были весьма мудрыя, а именно: 1) Хо¬ 
зяйственныя. Земля воздѣлываемая нуждается 
въ покоѣ, безъ чего она истощалась бы и 
могла отказывать человѣку въ дарахъ своихъ. 
Въ субботній годъ на одинъ годъ, а въ юби¬ 
лейный на два года прекращалось земледѣліе. 
Во все это время земля покоилась и возвра¬ 
щала истощенныя свои силы и дѣлалась спо¬ 
собною къ обильнѣйшему плодородію въ слѣ¬ 
дующіе годы. «Если скажете, говоритъ быто¬ 
писатель, что же намъ ѣсть въ седьмый годъ, 
когда мы не будемъ ни сѣять, ни собирать про¬ 
изведеній нашихъ? Я (Господь) пошлю благо¬ 
словеніе Мое на васъ въ шестой годъ, и онъ 
принесетъ произведеній на три года. И будете 
сѣять въ осмый годъ, но ѣсть будете произ¬ 
веденія старыя до девятаго года; доколѣ не 
поспѣютъ произведенія его, будете ѣсть ста¬ 
рое®. 2) Гражданскія. Прощеніе долговъ и 
возвращеніе должникамъ ихъ имущества по воз¬ 
можности уравнивало права и состояніе граж¬ 
данъ. Право собственности и личной свободы 
всегда и у всѣхъ народовъ'/считалось священ¬ 
нымъ правомъ. Но по разнымъ обстоятель¬ 
ствамъ, иногда не предвидѣннымъ, случается, 
что человѣкъ вынужденъ бываетъ продать или 
заложить свое имущество и даже самому от¬ 
казаться отъ свободы и быть рабомъ, или уда¬ 
литься изъ отечества. «Нищіе всегда будутъ 
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среди земли» (Втор. XV, 11). У Евреевъ съ 
наступленіемъ субботняго года и юбилея, воз¬ 
вращались человѣку права его, его личная сво¬ 
бода. его имущество и онъ снова становился 
лицемъ самостоятельнымъ, свободнымъ граж¬ 
даниномъ отечества, и государство снова имѣло 
въ немъ своего члена, способнаго исполнять 
свои обязанности и нести гражданскія повин¬ 
ности. «Берегись, говорится во Второзаконіи, 
чтобы не вошла въ сердце твое беззаконная 
мысль: приближается седмый годъ, годъ про¬ 
щенія; и чтобъ отъ того глазъ твой не сдѣ¬ 
лался немилостивъ къ нищему брату твоему, 
и ты не отказалъ ему. Помни, что и ты былъ 
рабомъ въ землѣ Египетской, и избавилъ тебя 
Господь, Богъ твой; потому Я сегодня и за¬ 
повѣдую тебѣ сіе» (XV, 9, 15). 3) Нрав¬ 
ственныя. Постановленія года субботняго и 
юбилея относительно бѣдныхъ и должниковъ 
время отъ времени возбуждали, питали и под¬ 
держивали чувство истинной любви, уваженія 
и благожеланія къ ближнему. Съ другой сто¬ 
роны, эти постановленія поддерживали и воз¬ 
буждали въ бѣдныхъ успокоеніе въ Богѣ и 
Его провидѣніи. «Дай ему (и взаймы дай ему, 
сколько онъ проситъ и сколько ему нужно) и 
когда будешь давать ему, не должно скорбѣть 
сердце твое; ибо за то благословитъ тебя Го¬ 
сподь Богъ твой во всѣхъ дѣлахъ твоихъ и 
во всемъ что будетъ дѣлаться твоими руками. 
Когда же будешь отпускать его (раба) отъ себя 
на свободу, не отпусти его съ пустыми ру¬ 
ками; но снабди его отъ стадъ твоихъ, отъ 
гумна твоего и отъ точила твоего; дай ему 
чѣмъ благословилъ тебя Господь, Богъ твой» 
(Втор. XV, 10,13). На конецъ, 4) Таинственныя. 
Постановленія юбилейныя сохраняли всегда въ 
виду племя обѣтованія до рожденія Мессіи, на¬ 
поминали покой земли во время невинности 
человѣка, взывали всѣхъ къ успокоенію въ 
Богѣ и Его провидѣніи и прообразовали лѣто 
Господне пріятное и возвращеніе небеснаго на¬ 
слѣдія. 

Изъ Священнаго Писанія извѣстенъ одинъ 
лишь случай но поводу постановленія о юби¬ 
леѣ. По смерти Израильтянина Салпаада не 
осталось" наслѣдниковъ мужскаго пола. Пять 
дочерей незамужнихъ просили Моисея утвер¬ 
дить за ними удѣлъ отца ихъ. Просьба ихъ 
была уважена. Но за тѣмъ.возникъ вопросъ: 
когда владѣлицы отцовскаго удѣла выйдутъ за¬ 
мужъ въ другое колѣно и съ собою внесутъ 
свое наслѣдство, то чрезъ это сократится удѣлъ 
колѣна отца ихъ? даже ко\да будетъ у 
сыновъ Израилевыхъ юбилей , тогда удѣлъ ихъ 


прибавится къ удѣлу тою колѣна , въ кото¬ 
ромъ онѣ будутъ (женами), и отъ удѣла ко¬ 
лѣна отцовъ нашихъ отнимется удѣлъ ихъ*. 
Въ предупрежденіе сего и было такое поста¬ 
новленіе: наслѣдницы удѣла послѣ отца могутъ 
быть женами тѣхъ, кто понравится глазамъ 
ихъ, только должны быть женами въ племени 
колѣна отцовъ своихъ и удѣлъ ихъ не пере¬ 
ходилъ бы въ другое племя, а оставался въ пле¬ 
мени отца ихъ. Вслѣдствіе чего дочери Сал¬ 
паада всѣ пять вышли въ замѵжство за сы¬ 
новей дядей своихъ. симл-ъм. 

Югъ (Пѣсн. Пѣс. IV, 16). У Евреевъ это 
слово включало въ себѣ понятіе о всѣхъ стра¬ 
нахъ, лежавшихъ между ю.-в. и ю.-з. Но въ 
дополненіе къ другимъ значеніямъ это слово 
означаетъ и особенную страну или область, из¬ 
вѣстную собственно подъ названіемъ юга. По 
словамъ ученаго Англичанина Вильсона, у Ев¬ 
реевъ слово: Плеев обозначаетъ ту страну, 
чрезъ которую проходилъ обыкновенный ко¬ 
рабельный путь между центральнымъ Ханаа¬ 
номъ и Египтомъ (Быт. XII, 9, ХШ, 1—3 и др.). 
На протяженіи этого пути находился кладезь 
Агари и страна Гераръ; Кадесъ лежалъ на юж¬ 
ной границѣ, или вблизи оной. Во время по¬ 
хода Евреевъ изъ Египта эта страна была за¬ 
нята Амалекитянами; частью опой управлялъ 
царь Арадъ, а другая часть ея вошла въ удѣлъ 
колѣна Іудина и Симеонова. Въ Свящ. Писаніи 
нерѣдко упоминается объ югѣ, какъ напр. 
вѣтеръ съ юга (Пѣсн. Пѣсн. IV, 16), ца¬ 
рица южная (Мѳ. XII, 42) и нѣкоторыя 
другія. 

Крамѣ юга въ Библіи упоминается также: 
сѣверъ , востокъ и западъ. Сѣверъ (Іерем. 
VI, 1) и югъ въ Свящ. Писаніи употребляются 
для укаказанія положенія различныхъ странъ 
касательно Іудеи. Такимъ образомъ Сирія ле¬ 
житъ по отношенію къ ней на сѣверѣ, Еги¬ 
петъ—на югѣ, Вавилонъ и Ассирія—на сѣ¬ 
веровостокѣ; но Ассирійскія войска всегда дѣ¬ 
лали вторженія въ Палестину съ сѣвера. Ми¬ 
дія находиласъ еще далѣе на сѣверъ (Іерем. 
III, 12, Дан. XI, 13, 14). Восходъ —часть не¬ 
беснаго горизонтамъ которой восходитъ солнце, 
совершенно противоположная западу , гдѣ оно 
обыкновенно заходитъ. Евреи пользовались сло¬ 
вомъ: востокъ для указанія всѣхъ странъ, ле¬ 
жавшихъ кругомъ и по ту сторону рѣкъ Тигра 
и Евфрата, на востокъ или с. -в. отъ Іудеи. 
Опредѣленное указаніе границъ земли Ханаан¬ 
ской, которая имѣла поступить въ удѣлъ сы¬ 
намъ Израилевымъ: южной , западной , сѣвер¬ 
ной и восточной указано въ кн. Числъ (XXXVI, 
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2—12). То же видимъ у Іисуса Навина (ХІН— 
XVI) и др. 

Юлій (Дѣян. XXVII, 1, 3 сотникъ Авгу¬ 
стова полка. Въ третье апостольское свое 
путешествіе ап. Павелъ, обозрѣвши церкви Га- 
латійскую и Фригійскую, былъ въ Ефесѣ, въ 
Македоніи, въ Коринѳѣ, Троадѣ, Милетѣ, Тирѣ, 
въ Кесаріи и наконецъ прибылъ въ Іерусалимъ. 
Здѣсь братія встрѣтили Павла съ радостію. 
Но когда Асійскіе Іудеи увидѣли его въ храмѣ, 
возмутили весь народъ и, наложивши на него 
руки, кричали: Израильтяне! помогите; вотъ 
этотъ человѣкъ вездѣ своимъ ученіемъ воз¬ 
ставляетъ всѣхъ противъ нашего народа, про¬ 
тивъ закона и этого мѣста. Весь городъ при¬ 
шелъ въ движеніе; сбѣжался народъ. Павла 
схватили, извлекли изъ храма и хотѣли убить. 
Отъ смерти спасъ апостола тысяченачальникъ 
съ отрядомъ воиновъ, который послѣ безпо¬ 
лезныхъ для дѣла допросовъ узналъ, что бо¬ 
лѣе сорока человѣкъ Іудеевъ дали заклятіе 
не ѣсть и не пить, пока не убьютъ Павла, и 
поэтому ночью подъ крѣпкимъ прикрытіемъ 
изъ пѣшихъ и конныхъ воиновъ отправилъ его 
при письмѣ въ Кесарію къ правителю Феликсу. 
Феликсъ съ своей стороны нѣсколько разъ 
допрашивалъ Павла и, вполнѣ соглашаясь съ 
тысяченачальникомъ въ невинности узника, про¬ 
держалъ однако его подъ стражею два года, 
выжидая получить награду за его освобожде¬ 
ніе, и оставилъ его въ узахъ преемнику сво¬ 
ему Порцію Фесту. Сей также признавалъ Павла 
невиннымъ, съ чѣмъ соглашались царь Агриппа 
и сестра его, Вереника, слушавшіе рѣчь Павла 
по приглашенію Феста, а также и члены со¬ 
вѣта, и всѣ рѣшили, что апостолъ не сдѣлалъ 
ничего достойнаго смерти или узъ, и слѣдо¬ 
вало бы его освободить, но онъ самъ потре¬ 
бовалъ суда у Кесаря. И поэтому Фестъ от¬ 
правилъ Павла съ другими узниками въ Ита¬ 
лію моремъ, и « отдали ею и нѣкоторыхъ 
узниковъ сотнику Августова полка , именемъ 
Юлію. Юлій, поступая съ Павломъ человѣко¬ 
любиво , позволилъ ему сходить къ друзьямъ 
и воспользоваться ихъ усердіемъ» . Свое вни¬ 
маніе къ Павлу Юлій проявилъ еще на пути, 
когда корабль около острова Мальты сѣлъ на 
мель и остался недвижимъ, а корма разбива¬ 
лась силою волнъ и « воины согласились было 
умертвить узниковъ , чтобы кто нибудь вы¬ 
плывъ не убѣжалъ. Въ это время сотникъ , 
желая спасти Павла , удержалъ ихъ отъ сею 
намѣренія , и велѣлъ умѣющимъ плавать пер¬ 
вымъ броситься и выйти на землю, прочимъ 
же спасаться, кому на доскахъ, а кому на 


чемъ нибудь отъ корабля, и такимъ образомъ 
всѣ спаслись на землю» (Дѣян.XXVII. 41—44). 

Юлія (Рим. XVI, 15). Ее съ Филологомъ, 
Пиреемъ и сестрой его, Олимпаномъ и всѣхъ 
съ ними святыхъ привѣтствуетъ ап. Павелъ 
въ своемъ посланіи къ Римлянамъ. 

Юнія (Римл. XVI, 7). Въ своемъ посланіи 
къ Римлянамъ, привѣтствуя Юнію и Андроника, 
ап. Павелъ называетъ ихъ своими сродниками, 
которые были вмѣстѣ съ нимъ узниками, про¬ 
славились между апостолами и прежде его еще 
увѣровали во Христа. 

Юница (трилѣтняя, рыжая телица, или тёлка) 
(Осіи X, 11) была употребляема при жертво¬ 
приношеніяхъ. Обрядовыя подробности закла¬ 
нія телицы и обращенія ея въ пепелъ изло¬ 
жены въ кн. Числъ (XIX, 1—10). Значеніе же 
этой жертвы указано ап. Павломъ (Евр. IX; 
13, 14). Телица долженствовала быть рыжаго 
цвѣта, такъ какъ желтый, или рыжій цвѣтъ 
считался символомъ грѣха. За тѣмъ ее должно 
было заколоть внѣ стана, на чистомъ мѣстѣ, 
сжечь, и пепломъ оной, смѣшаннымъ съ во¬ 
дою, окропить народъ. Это, несомнѣнно, было 
строго-поучительное и вмѣстѣ глубоко-прооб¬ 
разовательное жертвоприношеніе за грѣхи; и 
св. ап. Павелъ, изъ сравненія съ онымъ, съ 
особенною силою доказываетъ высшее пре¬ 
восходство предъ всѣми Ветхозавѣтными жерт¬ 
вами жертвы Христовой. Иносказательныя 
указанія свящ. писателей на дикость, рѣзвость 
и упрямство телицы, особенно хорошо упи¬ 
танной, очень поразительны (Іерем. ХЬѴІ, 20, 
ѣ, 11, Осіи, IV, 16). Въ кн. пр. Исаіи (XV, 5) 
очевидно дѣлается намекъ на ревъ телицъ, 
унылый и жалобный, слышимый на далекомъ 
разстояніи; таковъ, поистинѣ, долженствовалъ 
быть и плачъ Моавитянъ въ день посѣщенія 
ихъ Господомъ. 

Юноша (Лук. VII, 14)—молодой человѣкъ. 
Въ Евангеліи встрѣчается опредѣленіе и дру¬ 
гихъ возрастовъ человѣческой жизни; такъ 
напр. въ Евангеліи отъ Матвея упоминается 
о младенчествѣ Господа Іисуса (Лук. II, 40), 
объ Его отрочествѣ (ст. 43). Подробности вос¬ 
крешенія изъ мертвыхъ Наинскаго юноши при¬ 
водятся въ Евангеліи отъ Луки (VII, 11—16). 
«Веселись юноша , въ юности твоей , говоритъ 
премудрый Екклезіастъ, и да вкушаетъ сердце 
твое радости во дни юности твоей , и ходи 
по путямъ сердца твоею и по видѣнію очей 
твоихъ; только знай , что за все это Богъ 
приведетъ тебя на судъ» (XI, 9). «12 помни 
Создателя твоею во дни юности твоей , до¬ 
колѣ не пришли тяжелые дни и не насту- 
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пили годы , о которыхъ ты будешь говорить: 
нѣтъ мнѣ удовольствія въ нихъ (т. е. пока 
не наступила старость) (XII, 1). « Юношескихъ 
похотей убѣгай; а держись правды , вѣры , 
любви , лшра со всѣми призывающими Го¬ 
спода отъ чистаго сердца», говоритъ ап. Па¬ 
велъ въ посланіи къ Тимоѳею (II Тим. 11,23). 
Возрастъ отрока считается отъ 7 до 15 лѣтъ, 
возрастъ юноши—отъ 15 до 20 лѣтъ. 

Юпитеръ, или Зевсъ (Дѣян. XIV, 12)—глав¬ 
ное языческое божество древнихъ Грековъ и 
Римлянъ. По миѳологіи языческой онъ сынъ 
Сатурна или Хроноса и Реи; онъ считался 
отцемъ боговъ и людей, повелителемъ неба и 
земли, грома и молніи, вѣтровъ и дождей. Онъ 
раздѣлилъ вселенную на три части: Нептуну 
далъ воду, Плутону—подземное царство, а себѣ 
небо и землю. Главное его мѣстопребываніе— 
Олимпъ въ Ѳессаліи. Во многихъ мѣстахъ ему 
посвящались храмы, алтари и жертвенники. 
Въ Греціи въ честь его отправлялись знаме¬ 
нитыя Олимпійскія игры. Царь Сирійскій Ан- 
тіохь Епифанъ, овладѣвъ Іерусалимомъ, чрезъ 
однаго старца, Аѳинянина, принуждалъ Іудеевъ 
отступить отъ законовъ отеческихъ и не жить 
по законамъ Божіимъ и повелѣлъ « осквернить 
храмъ Іерусалимскій и наименовать ею хра¬ 
момъ Юпитера Олимпійскаго , а храмъ въ 
Гаризинѣ , такъ какъ обитатели тою мѣста 
пришельц ы , храмомъ Юпитера страннопріим¬ 
наго , и храмы наполнились мерзостями язы¬ 
ческими, жертвенникъ наполнился непотреб¬ 
ными , запрещенными закономъ вещами» (II 
Макк. VI, 1 — 6). Жители Ликаоніи увидѣвъ 
чудесное исцѣленіе въ Листрѣ больнаго, не 
владѣвшаго ногами, совершенное св. ап. Пав 
ломъ, считали апостоловъ Варнаву и Павла за 
боговъ, сошедшихъ на землю въ образѣ че¬ 
ловѣческомъ, и называли Варнаву Зевесомъ, 
а Павла Ер*міемъ, и такъ какъ между Ликао- 
нійцами существовало древнее преданіе, что 
ихъ земля была посѣщена нѣкогда Юпитеромъ 
и Меркуріемъ, то они появленіе въ Листрѣ 
означенныхъ апостоловъ и признали какъ бы 
за повтореніе божеской къ нимъ милости. Жрецъ 
идола Зевеса, находившійся передъ ихъ горо¬ 
домъ, привелъ къ воротамъ воловъ, и при¬ 
несъ вѣнки, чтобы вмѣстѣ съ народомъ совер¬ 
шить жертвоприношеніе; но апостолы Варнава 
и Павелъ, услышавъ о семъ, разодрали свои 


одежды, и едва убѣдили народъ не приносить 
имъ жертвы и идти каждому домой. Ермій, или 
Меркурій, за котораго былъ принятъ св. апо¬ 
столъ въ Листрѣ, считался какъ бы вѣстни¬ 
комъ и спутникомъ Юпитера. Зевсъ, или Юпи¬ 
теръ вообще изображается въ видѣ царя, си¬ 
дящаго на престолѣ, съ громовыми стрѣлами 
въ рукахъ. Священною птицею Юпитера счи¬ 
тался орелъ. 

Юта (Нав. XV, 55) и Ютта (XXI, 16)—изъ 
южныхъ нагорныхъ городовъ колѣна Іудина. 
Въ настоящее время это большое Магометан¬ 
ское селеніе, окруженное деревьями и старин¬ 
ными стѣнами, въ разстояніи на два часа пути 
къ югу отъ Хеврона. Нѣкоторые признаютъ 
этотъ городъ за тотъ городъ нагорной страны, 
въ которомъ жили Захарія и Елизавета и куда 
Богоматерь послѣ бывшаго Ей благовѣщенія 
путешествовала для свиданія съ Елизаветою 
(Лук. I, 39-40). 

Юхалъ (Іерем. ХХХѴПІ, 1)—сынъ Селеміи, 
изъ князей царя Седекіи. Онъ и другіе князья— 
Сафатія, Годолія и Пасхоръ, слышали какъ 
пророкъ Іеремія произнесъ пророчество о томъ, 
что Іерусалимъ будетъ взятъ царемъ Вавилон¬ 
скимъ и всякій, ікто останется въ городѣ , 
умретъ отъ меча , голода и моровой язвы , а 
кто выйдетъ къ Халдеямъ будетъ живъ». Про¬ 
рочество было произнесено въ то время, когда 
Седекія, поставленный отъ Навуходоносора ца¬ 
ремъ въ землѣ Іудейской, хотѣлъ въ союзѣ съ 
сосѣдними царями освободить Іудею отъ вла¬ 
дычества Навуходоносора, почему послѣдній и 
подступилъ съ войскомъ къ Іерусалиму. Пред¬ 
сказаніе Іереміи, когда враждебныя войска сто¬ 
яли уже лицемъ къ лицу, дѣйствительно, могло 
парализовать духъ войска и народа, и поэтому 
князья сказали царю: «да будетъ этотъ чело¬ 
вѣкъ (Іеремія) преданъ смерти, потому что 
онъ ослабляетъ руки воиновъ, которые оста¬ 
ются въ этомъ городѣ, и руки всего народа, 
говоря къ нимъ такія слова. Ибо этотъ чело¬ 
вѣкъ не благоденствія желаетъ народу сему, 
а бѣдствія*. По суду князей, «потому что царь 
ничего не можетъ дѣлать вопреки имъ», Іере¬ 
мія былъ брошенъ въ яму Малхіи, которая 
была во дворѣ стражи. См. Іеремія пророкъ 
(Энциклоп. вып. II, стр. 71) и Седекія, а) (Эн¬ 
циклопедія вып. III, Стр. 189). 







я. 


Яацъ (гладкое мѣсто). Втор. II, 32) Мо- 
авскій городъ, лежавшій вѣроятно, къ востоку 
отъ Мертваго моря, въ пустынѣ. См. Іааца. 
(Энциклоп. вып. И, стр. 55). 

Яблонь, яблоко (ІІѢсн. Иѣсн. И, 3. Іоиль I, 
12). Обыкновенно думаютъ, что это названіе 
означаетъ лимонное дерево съ его плодами. 
Собственно яблонное дерево очень рѣдко на 
Востокѣ, и приносимыя имъ яблоки не имѣютъ 
красоты, и пріятнаго запаха, и въ семъ отно¬ 
шеніи оно мало соотвѣтствуетъ изображенію 
его въ Священномъ Писаніи. Лимонное же или 
апельсинное дерево, напротивъ, всецѣло со¬ 
отвѣтствуетъ этому, что говорится въ кн. 
Пѣснь Пѣсней объ его красотѣ, благовонномъ 
запахѣ, и пріятномъ вкусѣ и освѣжающемъ 
дѣйствіи плодовъ онаго. Другіе же разумѣютъ 
подъ симъ названіемъ померанцевое дерево. 
Золотыя яблоки въ серебряныхъ, прозрачныхъ , 
сосудахъ (Притч. XXV. II) служатъ иноска¬ 
зательнымъ выраженіемъ, въ которомъ благо¬ 
временный, мудрый совѣтъ, практически испол¬ 
ненный, сравнивается съ вкуснымъ плодомъ въ 
серебряной корзинѣ. Зрачекъ глазъ , или глаз¬ 
ное яблоко (Нрит. VII. 2. Зах. II. 8) — въ 
этихъ цитатахъ указывается на тончайшую 
чувствительность глазнаго яблока. Тоже самое 
иносказаніе употреблено въкн. Второз. (XXXII. 
10) подъ выраженіемъ: зѣнииаока , для обозна¬ 
ченія наивѣрнѣйшей защиты и безопасности. 
И въ кн. Плачъ Іерем. (11. 18) выраженіе: 
не спускай зѣницъ (или яблокъ) очей твоихъ — 
иносказательно означаетъ не осыхающія днемъ 
и ночью слезы. 


Яванъ (Ис. ЕХѴІ, 19). См. Іаванъ, в) (Энци¬ 
клопедія, вып. II, стр. 56). 

Яворъ (Быт. XXX, 37. Ис. ХЕІ, 19, или 
Платанъ или Чинаръ Сир. XXIV, 16)—дерево 
произрастающее на всемъ Востокѣ: въ Азіи, 
Турціи, Греціи, на Кавказѣ. Бревно явора 
крѣпкое, прямое, служитъ для столярныхъ 
издѣлій; достигаетъ иногда колоссальной вы¬ 
соты и широкаго объема. 

Ягаре-Оргимъ (Виѳлеемскій лѣсь ткачей) (II 
Цар. XXI, 19) отецъ Елханана, или Елханама 
(I Нар. XX, 5), который, въ царствованіе 
Давида, убилъ Іоліаѳа Геѳянина, у котораю 
древко копья бы го, какъ навой у ткачей. Въ 
означенной цитатѣ книги Паралипоменонъ, 
кромѣ небольшой разницы въ имени, Елха- 
намъ называется сыномъ Іаира и побѣда его 
была надъ Лахміемъ , братомъ Голіаѳа Геѳя¬ 
нина, у котораго древко копья было, какъ 
у ткачей. Текстъ книги Паралипоменонъ въ 
данномъ случаѣ слѣдуетъ признать болѣе пра¬ 
вильнымъ. 

Ядъ (Втор. XXIX, 18, XXXII, 24, 33, Ос. X, 4, 
ІІс. СХХХІХ, 4)—вещество изъ царствъ живот¬ 
наго, или минеральнаго и растительнаго, дѣй¬ 
ствіе котораго быстро убиваетъ жизнь органиче¬ 
скую и причиняетъ смерть. Въ иносказательномъ 
смыслѣ подъ свойствами яда въ Св. Писаніи 
изображаются горькія, оскорбительныя слова, 
злой языкъ, злое сердце, какъ ядъ разруша¬ 
ющія здоровье и жизнь ближняго, разумѣется, 
не такъ быстро, какъ дѣйствительный ядъ. 
«Слова наушника какъ лакомства , и они 
входятъ во внутренность чрева. Устами 
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ЯЗВА— ЯЗЫКѢ. 


своими притворяется врагъ , а въ сердцѣ 
своемъ замышляетъ коварство. Если говоритъ 
онъ и нѣжнымъ голосомъ , не вѣръ ему : по¬ 
тому что семъ мерзостей въ сердцѣ его » 
(Прит. XXVI, 22—25). ьЯзыкъ укротитъ 
никто изъ людей не можетъ : это неудержи¬ 
мое зло\ онъ исполненъ смертоноснаго яда*. 
Гортанъ ихъ (невѣрующихъ) открытый гробъ• 
языкомъ своимъ обманываютъ; ядъ аспидовъ 
на губахъ ихъ » (Рим. Ш, 13). 

Язва (Исх. IX, 3) — крайне заразительная 
и гибельная болѣзнь, съ древнѣйшихъ временъ 
господствующая на Востокѣ. Моровая язва, 
одна изъ числа казней Египетскихъ, была 
тяжкимъ наказаніемъ Божіимъ, чтобы смирить 
гордый деспотизмъ Фараона, и показать ему всю 
тщетность и суетность его національныхъ 
языческихъ суевѣрій. Да и вообще всѣ казни 
Египетскія служили грознымъ небеснымъ вра¬ 
зумленіемъ для Египта. Свящ. писатели иногда 
употребляютъ это слово для обозначенія во¬ 
обще всякой ужасной и эпидемической болѣзни 
(Лев. ХШ, 3. III Дар. ѴШ, 37. Трехдневиая 
моровая язва была послана Богомъ въ нака¬ 
заніе Давиду за сдѣланную имъ изъ тщеславія 
перепись народа (III Дар. XXIV). Восточная 
моровая язва относится къ разряду острыхъ 
тифозныхъ болѣзней съ большими опухолями 
на тѣлѣ. 

Языкъ а) какъ рѣчь или нарѣчіе. *На всей 
землѣ былъ одинъ языкъ и одно нарѣчіе », го¬ 
воритъ бытописатель (Быт. XI, 1, 6, 7, 9). Пре¬ 
даніе объ одномъ первоначальномъ языкѣ находи¬ 
лось у язычниковъ. Они думали, что во вре¬ 
мена Сатурна всѣ животныя говорили однимъ 
языкомъ; но люди, не умѣя цѣнить своего 
счастія, посольствомъ просили Сатурна изба¬ 
вить ихъ отъ смерти, дабы они не казались 
униженными предъ зміемъ, который обновляется 
ежегодно. Разгнѣванный Сатурнъ лишилъ ихъ 
общаго языка, и они разсѣялись. (Ріаі іп Ро- 
Ііііс. Ріііі. сіе сопІіі8. 1іп§). Спрашивается: ка¬ 
кой былъ первый и всеобщій языкъ человѣ¬ 
ческаго рода? Нѣкоторые толкователи утверж¬ 
даютъ , что хотя слѣды онаго болѣе или менѣе 
видимы въ древнихъ восточныхъ языкахъ, 
однако ни одинъ изъ нихъ не есть болѣе 
первоначальный, подобно какъ въ наши вре 
мена ни французскій, ни италіанскій, ни испан¬ 
скій не есть древній латинскій. Другіе отдаютъ 
первенство еврейскому,.не отвергая однакоже, 
что и онъ потерпѣлъ измѣненіе отъ времени. 
Сіе мнѣніе оправдывается: а) Исторіею. При 
помощи долголѣтней жизни патріарховъ и ихъ 
постоянства во мнѣніяхъ и обыкновеніяхъ, 


языкъ Адама безъ великаго поврежденія дол¬ 
женствовалъ сохраниться до Ноя, языкъ Ноевъ 
до Авраама, языкъ же Авраамовъ есть еврейскій. 
Священная исторія не подаетъ намъпричины смѣ¬ 
шивать благословенное племя съ сынами чело¬ 
вѣческими (Быт. XI, 5) какъ въ преступленіи 
столпотворенія, такъ и въ наказаніи смѣшенія 
языковъ. Нѣкоторые природнымъ языкомъ пле¬ 
мени Авраамова полагаютъ Халдейскій, потому 
что находятъ его въ отечественной странѣ 
сего племени, и даже въ устахъ Лавана — 
гегаръ сагадуѳа , холмъ свидѣтельства (Быт. 
XXXI. 47); но не вѣроятнѣе ли то, что племя 
Нахора, оставленное посреди смѣшенія языковъ 
и народовъ, мало по малу перемѣнило языкъ 
своихъ предковъ на языкъ своихъ сосѣдей, 
нежели то, что сіе сдѣлалъ Аврамъ, Богомъ 
отдѣленный отъ всѣхъ народовъ и не желавшій 
ни съ кѣмъ имѣть близкаго сообщенія, какъ 
только съ своимъ древнимъ родомъ? б) Свой¬ 
ствомъ самаго языка еврейскаго. Въ немъ 
доселѣ преимущественно,,сохраняется то до¬ 
стоинство первоначальнаго языка, что въ его 
наименованіяхъ видимы свойства вещей. Въ 
Св. Писаніи онъ изъ себя самого изъясняетъ 
древнѣйшія имена мѣстъ и лицъ, кромѣ весьма 
немногихъ, коихъ корни утратились, или со¬ 
хранились только въ другихъ ближайшихъ къ 
нему языкахъ. Что сіе преимущество не мо¬ 
жетъ быть отнесено къ искусству писателя 
св. книгъ, сіе доказываютъ имена, которыхъ 
образованіе не было въ его власти и которыя 
долженствовали получить начало вмѣстѣ съ 
языкомъ, в) Сравненіемъ его съ другими древ¬ 
ними языками. Болѣе всѣхъ имѣетъ онъ чи¬ 
стоты, простоты и, правильности въ своемъ 
образованіи. Древнѣйшія имена народовъ, 
странъ, божествъ языческихъ, и многія дру¬ 
гія слова, коихъ начало невидимы въ другихъ 
языкахъ, изъясняются изъ еврейскаго. Вообще 
въ немъ сближаются древности языковъ, какъ 
потоки при источникѣ. 

б) Языкъ и уста, какъ органы слова. Осто¬ 
рожность въ словѣ заповѣданы намъ въ 3, 6 
и 9 заповѣдяхъ закона Божія. Кромѣ того, 
въ Св. Писаніи весьма много встрѣчается изрѣ- 
ченій съ цѣлію вразумить, съ какою пользою 
для себя и для ближняго можетъ быть упо¬ 
требляемо нами слово и какой страшный вредъ 
можетъ принести оно отъ неблагоразумнаго 
употребленія. (Прит, XII, 18, X, 20, XX, 15, 
XV, 4, Еф IV, 20, Іов. V, 21, Іак. Ш, 1- 
10 и др.). « Іоворю же вамъ , сказалъ Спа¬ 
ситель, что за всякое праздное слово , какое 
скажутъ люди , дадутъ они отвѣтъ въ день 
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суда . Ибо отъ словъ своихъ оправдаешься и 
отъ словъ своихъ осудишъся'ъ (Мѳ. XII, 36, 37). 

Язычникъ. Это слово прилагается свящ. пи¬ 
сателями иногда къ невѣрующимъ въ истин¬ 
наго Бога, но вообще и въ томъ же самомъ 
смыслѣ ко всѣмъ незнающимъ и не призы¬ 
вающимъ имени Его (Іерем. X, 25). Въ но¬ 
вѣйшее время имъ означаются всѣ люди не 
оглашенные евангельскою проповѣдію спасенія 
и еще не пріявшіе Христіанства. Такихъ жал¬ 
кихъ людей, сидящихъ , по слову Евангелія, 
во тьмѣ и сѣни смертной , насчитывается еще 
на земномъ шарѣ до трехъ четвертей изъ всего 
человѣческаго народонаселенія. 

Яйцо (Втор. XXII, 6). Яйца обыкновенно 
несутся различными птицами, какъ-то: курами, 
страусами, куропатками и друг., и изъ нихъ 
послѣ высиживанія ими выводятся птенцы. 
Нѣкоторые виды яицъ въ томъ или другомъ 
видѣ составляютъ вкусную и питательную пищу 
для людей. Въ кн. Второзаконія (XXII, 6, 7) 
говорится слѣдующее: « Если попадется тебѣ 
на дорогѣ птичье гнѣздо на какомъ либо де¬ 
ревѣ или на землѣ, съ птенцами или лицами , 
и мать сидитъ на птенцахъ , или яйцахъ , 
то не бери матери вмѣстѣ съ дѣтьми. Мать 
пусти, а дѣтей возьми себѣ, чтобы тебѣ 
было хорошо , и чтобъ продлились дни твои» . 
Это мудрое постановленіе законодателя сход¬ 
ственно по своему свойству съ тѣмъ должнымъ 
попеченіемъ, которое вообще обязанъ имѣть 
каждый изъ насъ и относительно прочихъ жи¬ 
вотныхъ и ихъ дѣтенышей. « Ни коровы , ни 
овцы не закалайте въ одинъ день съ порож¬ 
деніемъ ея*, говорится въ кн. Левитъ (XXII, 
28). Слово яйцо встрѣчается и въ Евангеліи 
отъ Луки (XI, 11, 12)'. «Какой изъ васъ 
отецъ , говоритъ Спаситель, когда сынъ по¬ 
проситъ у нею хлѣба , подастъ ему камень? 
или когда попроситъ рыбы , подастъ ему 
змію , вмѣсто рыбы? или , если попроситъ 
яйца , подастъ ему скорпіона?» 

Яминъ (правый) (Числ. ХХТІ, 12)—-изъ сы¬ 
новъ Симеона, сына патріарха Іакова, родо¬ 
начальникъ поколѣнія Яминова. Въ другихъ 
мѣстахъ Св. Писанія онъ называется Іаминъ 
(Быт. ХШ, 10, Исх. VI, 15, I Пар. IV, 24). 

Ярмо (Іерем. II, 20). Ярмо обыкновенно 
полагалось на выю животнаго и прикрѣплялось 
къ оному и къ плугу ремнями. Такимъ обра¬ 
зомъ оно сдѣлалось символомъ неволи, рабства 
и деспотическаго правленія, тогда какъ свер¬ 
женіе съ себя ярма или ига значило полное 
освобожденіе отъ всѣхъ сихъ тягостей. Со¬ 
крушеніе ярма и расторженіе узъ (Іер. V, 5, 


Наум. I, 13) представляетъ также сверженіе 
съ себя какимъ либо народомъ деспотической 
царской власти. 

Ясень. Въ кн. пр. Исаіи (ХЫѴ, 14) ска¬ 
зано: « Онъ (т. е. Господь) садитъ ясень , 
а дождь возращаетъ его» .Это дерево изъ породы 
хвойныхъ, и называется по Арабски Аѵап , по 
Латыни Отиз. Цельсій приводитъ изъ словъ 
Абуль-Фадли описаніе дерева Аѵап , достаточно 
сходствующаго съ вышеупомянутымъ и встрѣ¬ 
чающагося въ Библіи единственно въ указан¬ 
ной цитатѣ. 

Ясписъ, яшма— одинъ изъ драгоцѣнныхъ кам¬ 
ней, упоминаемый какъ въ Ветхомъ, такъ и въ 
Новомъ Завѣтѣ. Ясписъ занималъ третье мѣ¬ 
сто въ 4-мъ ряду суднаго наперсника Аарона 
(Исх. ХХѴШ, 20). Іезекіиль упоминаетъ о немъ 
въ числѣ прочихъ драгоцѣнныхъ камней г. Тира 
(ХХѴШ, 13). На ясписъ нѣсколько разъ ука¬ 
зывается въ Откровеніи. «Л сей сидящій , го¬ 
ворится въ означенной книгѣ, видомъ былъ 
подобенъ камню яспису и сардису »... (IV, 3). 
Свѣтъ Новаго Іерусалима является подобнымъ 
свѣту драгоцѣннѣйшаго камня, какъ бы камню 
яспису кристалловидному (XXI, 11). Стѣна 
ею построена изъ ясписа (ст. 18) и первое 
основаніе онаго былъ ясписъ (ст. 19). Камень 
называемый теперь ясписомъ технически опи¬ 
санъ какъ опакъ, нечистый видъ кварца крас¬ 
наго или желтаго цвѣта; онъ способенъ къ 
прекрасной полировкѣ и употребляется для 
устройства вазъ, печатей, табакерокъ и пр. 
Толкователи Свящ. Писанія не утверждаютъ 
положительно, нашъ ли именно ясписъ разу¬ 
мѣется въ приведенныхъ цитатахъ Библіи, или 
здѣсь разумѣется другой какой либо драгоцѣн¬ 
ный камень, но вполнѣ соглашаются съ тѣмъ, 
что Еврейское и Греческое названіе ХазНрек и 
Іазріз одного и того же происхожденія, какъ 
и нашъ ясписъ. Его добывали и добываютъ 
главнымъ образомъ изъ Персіи, Индіи и 
Сиріи. 

Ястребъ (Лев. XI, 16)—крупная, сильная и 
хишная птица изъ породы соколиныхъ, отли¬ 
чающаяся быстротою своего полета и нечистая 
по закону Моисееву (Втор. XIV, 15), но такъ 
почитаемая Греками и Египтянами, что убить 
какую либо изъ означенной породы считалось 
уголовнымъ преступленіемъ, хотя то было и 
ненамѣренно. « Твоею ли мудростію летаетъ 
I ястребъ и направляетъ крылья свои на пол¬ 
день и говорится въ кн. Іова (XXXIX, 26). 
Въ означенныхъ словахъ указывается на все¬ 
благое промышленіе Божіе о всей твари во¬ 
обще и въ особенности о перелетныхъ пти- 
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ЯТБ А—ЯЧМЕНЬ. 


цахъ, одарившее ихъ чуткимъ инстинктомъ 
выбирать время и направленіе своего полета 
предъ наступленіемъ зимы въ болѣе~ жаркія 
страны. При семъ должно замѣтить, что боль¬ 
шая часть хищныхъ птицъ въ Палестинѣ суть 
перелетныя. 

Ятба (доброта, благо) (ІУ Цар. XXI, 191- 
городъ или селеніе, откуда происходила Ме- 
шуллемеѳъ, дочь Харуца, мать Аммона, вода 
рившагося въ Іудеѣ по смерти отца своего, 
Манассіи. Мѣстоположеніе Ятбы неопредѣлено. 

Яфа (II Пар. II, 16, 1 Ездр. III, 7). См. Іоппія. 
(Энциклоп. вып. II, стр. 105). 

Яфій (блестящій, знатный) (Нав. X, 3— 27)— 
царь Лахисскій, одинъ изъ пяти царей Амор- 
рейскихъ, жившихъ на горахъ, которые, послѣ 
пораженія ихъ отъ Іисуса Навина при Гаваонѣ, 
бѣжали съ поля битвы и скрылись въ пещерѣ 
въ Македѣ. Іисусъ приказалъ привалить къ 
отверстію пещеры большіе камни и поставить 
стражу. По окончательномъ же уничтоженіи 
войска непріятельскаго, не столько силою ору¬ 
жія, сколько помощію Божіей, Іисусъ прика¬ 
залъ вождямъ своимъ вывести изъ пещеры ца¬ 
рей Аморрейскихъ и наступить имъ на выи, 
причемъ сказалъ: « Такъ поступитъ Господъ 
со всѣми врагами вашими, съ которыми бу¬ 
дете воевать ». За тѣмъ самъ умертвилъ ца¬ 
рей и повѣсилъ ихъ на пяти деревахъ. При 
захожденіи же солнца тѣла были сняты и бро¬ 
шены въ пещеру, въ которой скрывались, «и 
привалит большіе камни , которые тамъ даже 
до сего дня ». 

Яхазіилъ (I Ездр. УШ, 5)—изъ сыновъ За- 
ѳоя, отецъ Шеханіи, или Іезила (во II Ездр. 
УШ, 32), съ которымъ возвратились изъ Ва¬ 
вилона въ царствованіе Артаксеркса Израиль¬ 
тянъ триста человѣкъ. 

Яхзеія (созерцающій Бога) (I Ездр. X, 15)— 
сынъ Ѳиквы. По возвращеніи изъ плѣна мно¬ 
гіе Израильтяне, даже нѣкоторые изъ сыновей 
священническихъ привели съ собой въ Іеруса- 
салимъ иноплеменныхъ женъ и рожденныхъ отъ 
нихъ дѣтей. Священникъ Ездра, озабоченный 
водвореніемъ въ народѣ благочестія, признавалъ 
необходимымъ освободить народъ отъ наслоенія 
иноплеменнаго, для отвращенія гнѣва Божія 
за это дѣло. Съ этимъ согласились старѣйшины 
и народъ. А чтобы привести въ извѣстность, 
у кого именно жены иноплеменныя и дѣти отъ 
нихъ,1онаѳанъ и Яхзеія стали надъ этимъ дѣ¬ 
ломъ, и Мешулламъ и ІНавѳай, левитъ, были 
помощниками имъ. Въ то же время Ездра свя¬ 
щенникъ и главы поколѣній сдѣлали засѣда¬ 
ніе въ первый день десятаго мѣсяца для из- I 


слѣдованія о всѣхъ, которые взяли женъ ино¬ 
племенныхъ, и окончили изслѣдованіе къ пер¬ 
вому дню перваго мѣсяца. 

Яхинъ (Числ. ХХУІ, 12) — изъ сыновъ Си¬ 
меона, сына патріарха Іакова, родоначальникъ 
поколѣнія Яхинова. Въ кн. Бытія (ХЕУІ, 10) 
и Исхода (УІ, 15) читается: Іахинъ. 

Яхонтъ (Исх. ХХУІІІ, 19)—одинъ изъ дра¬ 
гоцѣнныхъ камней, первый въ третьемъ ряду 
суднаго наперсника Еврейскихъ первосвящен¬ 
никовъ. Говорятъ, что онъ по своему цвѣту 
походилъ на карбункулъ, съ сильнымъ отли¬ 
вомъ и красноватымъ отблескомъ. Къ сожа- 



Ячмень. 


лѣнію неизвѣстно, къ какому разряду драго¬ 
цѣнныхъ камней принадлежитъ яхонтъ; но быть 
можетъ, подъ симъ словомъ разумѣлся красный 
турмалинъ, владѣющій, подобно янтарю, свой¬ 
ствомъ притягивать къ себѣ различныя тѣла. 

Ячмень (Исх. IX, 31, Лев. ХХУІІ, 16, Числ. 
У, 15, Суд. УИ, 13, Іов. XXXI, 40, Руѳ. I, 
22, II, 17, Іоан. УІ, 9,13 и др.). Ячмень въ 
большомъ количествѣ родился въ Палестинѣ 
и былъ въ большомъ употребленіи тамъ. 
Евреи сѣяли ячмень въ началѣ нашего ноября, 
жатва ячменя начиналась ранѣе жатвы пше¬ 
ницы, во второй день опрѣсночный, т. е. въ 



















югъ. 


16 день нисана или нашего марта (II Цар. 
XXI, 9, IV Цар. IV, 42). Сосѣдніе съ Евреями 
народы, Аравитяне, Египтяне (Іов. XXXI, 40, 
Исх. IX, 31) и Аммонитяне также занимались 
обработкой ячменя въ значительномъ коли¬ 
чествѣ. Царь сыновъ Лимоновыхъ въ продол¬ 
женіе трехъ лѣтъ платилъ дань Іоаѳаму, царю 
Іудейскому, и ежегодпо присылалъ въ Іудею по 
десяти тысячъ кбровъ ячменя (II Пар. XXVII, 
5), т. е. болѣе восьми тысячъ съ половиною 
нашихъ четвертей. Мука изъ ячменя состав¬ 
ляла одну изъ жертвенныхъ принадлежностей; 
она же употреблялась бѣдными для приготов¬ 
ленія хлѣбовъ. Ячменный хлѣбъ жестокъ и 


шадямъ и муламъ У Соломона было сорокъ 
тысячъ етойлъ для коней колесничныхъ и двѣ¬ 
надцать тысячъ для конницы. Ячмень и солому 
для коней и для муловъ доставляли пристав 
ники, каждый въ свой мѣсяцъ, по очереди, на 
мѣсто гдѣ находился царь (III Цар. IV, 26—28). 
Во время нужды и дороговизны ячмень, это 
дешевое произведеніе Палестины, продавался 
по неимовѣрно высокой-цѣнѣ. Такъ наир, при 
осадѣ Самаріи двѣ мѣры ячменя, что равня¬ 
лось почти половинѣ нашего четверика, можно 
было купить только за одинъ сикль, или за 
3 руб. 87 коп. на наши деньги (IV Цар. VII, 1). 

Яшенъ (II Цар. ХХШ, 32). Изъ его сыновъ 



Ящерица. 


тяжелъ и почитался менѣе питательнымъ чѣмъ 
пшеничный, но здоровымъ, и составлялъ обык¬ 
новенную пищу для простаго народа (Суд. VII, 
13, II Цар. XVII, 28, Іоан. УІ, 9, 13). При 
Соломонѣ, за удовлетвореніемъ внутреннихъ 
потребностей царства, множество ячменя от¬ 
правлялось за границу. Для работавшихъ на 
Ливанѣ на постройку храма древосѣковъ, ра 
бовъ Хирама царя Тирскаго, Соломономъ по¬ 
сылалось въ пищу: « пшеницы двадцать ты¬ 
сячъ коровъ , и ячменю двадцать тысячъ ко¬ 
ровъ, и вина двадцать тысячъ батовъ , и 'олив¬ 
коваго масла двадцать тысячъ батовъ» (И Пар. 
II, 10). Ячмень употреблялся и на кормъ ло- 


Іонаѳанъ, Гараритянинъ, значится въ числѣ 
сильныхъ царя Давида. Въ I кн. Пар. читается: 
Гашемъ (XI, 34). 

Ящерица (Лев. XI, 29)—животное изъ раз¬ 
ряда пресмыкающихся, нечистое по закону 
Моисееву. Видовъ ящерицы нѣсколько, какъ 
напр. хамелеонъ, летва и др. Всѣ они, во¬ 
обще безвредны, питаются большею частію на¬ 
сѣкомыми и имѣютъ длинный липкій языкъ, 
для того чтобы схватывать ихъ, и водятся въ 
разныхъ частяхъ свѣта. Нѣкоторыя изъ яще¬ 
рицъ отличаются красивымъ цвѣтомъ чешуи, 
или кожи, а хамелеонъ—по временамъ и из¬ 
мѣнчивостію оной. 
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Ѳаанахъ (грунтъ песчаный) (Нав. ІХП), За¬ 
городъ Ханаанскій, находящійся близъ Мегиддо, 
на краю равнины Изреельской. Завоеванный 
I. Навиномъ, онъ былъ причисленъ къ горо¬ 
дамъ колѣна Манассіина (Нав. XVII, 11) и 
назначенъ потомъ левитамъ (Нав. XXI, 25). 
Здѣсь Баракъ одержалъ побѣду надъ Сисарою, 
военачальникомъ Іавина, царя Асорскаго (Суд. 
V, 19). Во времена Соломона городъ этотъ 
былъ мѣстопребываніемъ одного изъ 12 при¬ 
ставниковъ его надъ Израилемъ—Вааны, сына 
Ахилуда (Ш Цар. IV, 2). Въ настоящее время 
на мѣстѣ города небольшая деревня Таанукъ 
съ развалинами, на юго-востокъ отъ Мегид- 
дона. Въ кн. Суд. (V, 19) и I Вар. (VII, 29) 
читается: Ѳаиаахъ. 

Ѳаанаѳ-Силомъ (Нав. XVI, 6)—пограничный 
городъ колѣна сыновъ Ефремовыхъ. Нынѣ это 
городъ Ѳана, или Айнъ-Тана. 

Ѳаарей (I Пар. IX, 41) и ѲаареяЦѴШ, 35)— 
изъ сыновъ Михи, сына Мериббаала, сына 
Іонаѳана, сына Саулова, изъ колѣна Веніами¬ 
нова. 

Ѳаворская дубрава (I Цар. X, 3) была на 
пути отъ гробницы Рахили къ Гивѣ Веніами¬ 
новой. Послѣ помазанія Саула на царство, 
Самуилъ въ знаменіе того, что помазаніе сіе 
было отъ Господа, сказалъ Саулу, что ослицы 
отца его, которыхъ искалъ Саулъ, найдены, 
и вотъ на возвратномъ пути «въ дубравѣ Ѳа¬ 
ворской тебя встрѣтятъ три человѣка, идущихъ 
къ Богу въ Веѳиль: одинъ несетъ трехъ коз¬ 
лятъ, другой несетъ три хлѣба, а третій не¬ 
сетъ мѣхъ съ виномъ. И будутъ они привѣт¬ 
ствовать тебя и дадутъ тебѣ два хлѣба и ты 


возьмешь изъ рукъ ихъ. Когда прійдешь на 
холмъ Божій и когда войдешь въ городъ, 
встрѣтишь своихъ пророковъ, сходящихъ съ 
высоты, и предъ ними псалтирь, и тимпанъ, 
и свирѣль, и гусли, и они пророчествуютъ. 
И найдетъ на тебя Духъ Господень, и ты бу¬ 
дешь пророчествовать съ ними, и сдѣлаешься 
инымъ человѣкомъ. Когда эти знаменія сбу¬ 
дутся съ тобою , сказалъ въ заключеніе Са¬ 
муилъ Саулу, тогда дѣлай , что можетъ 
рука твоя; ибо съ тобою Богъ ». 

Ѳаворъ гора (Нав. XIX, 22). На востокъ, 
не подалеку отъ Назарета, въ коемъ Иску¬ 
питель нашъ пребывалъ до вступленія въ дѣло 
нашего спасенія, на сѣверъ отъ Наина, гдѣ 
Онъ, милосердый, воскресилъ сына бѣдной 
вдовицы, на западъ отъ моря Генисаретскаго, 
столько разъ ознаменованнаго Его чудотворе¬ 
ніями, съ сѣверной оконечности обширной, 
цвѣтущей долины Ездрилонской, возвышается 
почти въ видѣ правильнаго конуса гора; вы¬ 
сота ея по отвѣсной линіи составляетъ до 500 
саженей, вершина въ окружности около трехъ 
верстъ— это священный Ѳаворъ. Прославлен¬ 
ная преображеніемъ Господа, гора Ѳаворъ, по 
своему мѣстоположенію и великолѣпію, есть 
одна изъ самыхъ примѣчательныхъ горъ не 
только въ Палестинѣ, но и на всемъ земномъ 
шарѣ. Въ гористой Палестинѣ всѣ горы идутъ 
непрерывными цѣпями; Ѳаворъ возвышается 
уединенно отъ всѣхъ прочихъ какъ бы для 
того, чтобы и другія горы не раздѣляли съ 
нимъ славы, предопредѣленной ему свыше. 
Крутыя и высокія горы вездѣ представляютъ 
возвышенности сухія, скалы каменистыя; но 



Ѳаворъ отъ подошвы до вершины покрытъ 
плодоносною почвою; ароматическія травы и 
цвѣты, тѣнистыя рощи и плодоносныя дерева, 
поляны покрытыя тучными нивами,—вотъ та ве¬ 
ликолѣпная риза, коей облекается священный 
Ѳаворъ и въ наше время, когда вся Обѣто¬ 
ванная земля представляетъ видъ бѣдной пу¬ 
стынной страны. 

Мѣстоположеніе и великолѣпіе Ѳавора дали 
ему извѣстность въ самой глубокой древ¬ 
ности временъ ветхозавѣтныхъ. Историческая 
его извѣстность начинается почти вмѣстѣ 


враговъ, и скорби порабощенія обратили грѣш¬ 
никовъ къ покаянію, Ѳаворъ озарился славою 
милости и спасенія свыше: на скалѣ его къ 
долинѣ Ездрилонской и нынѣ есть селеніе, 
носящее имя пророчицы Девворы: это памят¬ 
никъ того, что на семъ мѣстѣ священнаго 
Ѳавора воздвигъ Господь спасительницу Изра¬ 
иля. На Ѳаворѣ боговдохновенная жена при¬ 
звала Варрака съ 10,000 воиновъ, сказавъ, 
что она предастъ ему враждебнаго воена¬ 
чальника царя Ассорскаго, Сисару. По слову 
пророчицы произошло сраженіе у Варрака 



съ исторіею народа Божія, именно со времени 
переселенія Израиля изъ Египта въ землю 
Обѣтованную. Преемникъ боговидца Моисея, 
Іисусъ Лавинъ, исполняя грозную волю Го¬ 
сподню объ истребленіи потомства злополучнаго 
сына Хамова, шелъ съ побѣдоноснымъ воин¬ 
ствомъ мимо Ѳавора; у подошвы его распола¬ 
галъ свой станъ, съ вершины горы вѣроятно 
обозрѣвалъ города и веси, которые предавалъ 
Господь въ руки его. При раздѣлѣ завоеван¬ 
ной земли, Ѳаворъ назначается предѣломъ пле¬ 
менъ-Завулонова и Иссахарова. Когда предалъ 
Господь Израиля за нарушеніе завѣта въ руки 


съ Сисарою и совершилась предсказанная 
побѣда, послѣ которой вдохновенная Дев- 
вора воспѣла торжественный гимнъ Всемо¬ 
гущему Помощнику и Покровителю (Суд. IV 
и V). Здѣсь погибли братья Гедеона, судіи 
Израильскаго, отъ руки царей Мадіамскихъ, 
Зевея и Салмана (Суд. ѴШ, 18, 19). 

Но эти и другія событія были только пред- 
ображеніемъ той славы, коей удостоилъ Го¬ 
сподь нашъ священный Ѳаворъ, избравъ его 
мѣстомъ для Своего славнаго преображенія. 
Повѣствуя о семъ событіи, евангелисты не 
именуютъ Ѳаворъ, а говорятъ только о горѣ 
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ѲАВОРЪ ГОРОДЪ-—ѲАЛАССАРѢ. 


высокой (Мѳ. XVII, 1, Мрк. IX, 2), или про¬ 
сто о горѣ (Лук. IX, 28), и это какъ бы по¬ 
тому что и безъ наименованія Ѳавора само 
собою попятно его преимущество; что только 
высокой и уединенной горѣ Ѳаворъ прилично 
было представить собою престолъ Господу для 
таинственной Его бесѣды съ Отцемъ небес¬ 
нымъ, только горѣ свѣтлой прилично было 
озариться тѣмъ свѣтомъ, который заблисталъ 
въ минуты славнаго преображенія. « Ѳаворъ и 
Ермонъ о имени Твоемъ возрадуются » (Йсал. 
БХХХѴІН, 13), восклицаетъ вѣнчанный про¬ 
рокъ, провидя славное назначеніе Ѳавора. Само¬ 
видцы славы Петръ, Іаковъ и Іоаннъ, по стра¬ 
даніи и воскресеніи Господа, первые возвѣ¬ 
стили о иредъизобразительной славѣ Его на 
горѣ Ѳаворъ. По указанію свидѣтельства ихъ, 
первенствующіе Христіане назвали Ѳаворъ го¬ 
рою преображенія; св. Кириллъ и блаж. Іеро¬ 
нимъ нашли преданіе это общеизвѣстнымъ. 
Равноапостольная императрица Елена украсила 
Ѳаворъ памятникомъ, соорудила на вершинѣ 
его храмъ о трехъ престолахъ во имя свидѣ¬ 
телей преображенія Господня, свв. апп. Петра, 
Іакова и Іоанна, или по другимъ—Іисуса, 
Моисея и Иліи. Бъ ѴШ вѣкѣ существовалъ 
здѣсь монастырь, но до нашихъ дней изъ всей 
святыни Ѳаворской благоговѣніе Христіанъ 
хранитъ остатки храма, воздвигнутаго св. 
Еленою. 

Ѳаворъ городъ (I Пар. VI, 77) въ колѣнѣ 
Завулоновомъ. 

Ѳаддей (грудь) (Марк. III, 18)—имя, въ Еван¬ 
геліи отъ Марка, одного изъ 12-ти апостоловъ. 
Бъ параллельномъ мѣстѣ у Евангелиста Матѳея 
(X, 3) ему дается названіе: Леввей. Св. Лука 
опускаетъ оба эти названія, а поставляетъ 
вмѣсто оныхъ слѣдующія слова: Іуда Іаков¬ 
левъ, (Лук. VI, 15, 16). Св. Евангелистъ го¬ 
воритъ объ нѣкоторомъ Іудѣ— не Искаріотѣ 
(Іоан. XIV, 22). Означенныя цитаты руча¬ 
ются за истину вообще принятаго мнѣнія, 
что всѣ эти четыре названія суть на¬ 
званія ап. Іуды (См. Іуда). И въ древнихъ 
манускриптахъ Св. Писанія нѣтъ ничего про- 
тиворѣчащаго означенному мнѣнію. 

Ѳадморъ (III Цар. IX, 18, И Пар. ѴШ, 4)— 
городъ Пальмира , названный такъ вѣроятно 
отъ изобилія растущихъ здѣсь пальмъ. Городъ 
этотъ на востокъ отъ Палестины, на плодо 
носиомъ оазисѣ, въ Сирійской пустынѣ, между 
Дамаскомъ и Евфратомъ. Положеніе его среди 
обширной степи въ долинѣ богатой раститель¬ 
ностью и источниками свѣжей воды не могЛо 
не привлекать сюда каравановъ, которые шли 


съ востока въ Финикію, Сирію и на западъ. 
Почему Пальмира должна была сдѣлаться скла¬ 
дочнымъ мѣстомъ торговли между востокомъ 
Азіи и Европою. Своимъ богатствомъ и вели¬ 
колѣпными зданіями городъ особенно обязанъ 
императору Адріану (117—138 г. по Р. X.). 
Императоръ Авреліанъ въ III вѣкѣ обратилъ 
Пальмиру въ пепелъ. Послѣ возстановленія 
города въ 520 году при Юстиніанѣ въ 745 
году Пальмира снова была разорена и стѣны 
города разрушены Магометанами. Впрочемъ до 
XI вѣка оставалось еще довольно значительное 
число жителей, и городъ въ средніе вѣка и 
до новѣйшаго времени оставался подъ именемъ 
Ѳадмора (но не Пальмиры). Кромѣ причинъ по¬ 
литическихъ, частыя землетрясенія были при¬ 
чиною окончательнаго разрушенія города. Такъ 
въ 1042 году отъ землетрясенія, постигшаго 
города Баалбекъ и Ѳадморъ подъ развалинами 
послѣдняго города погибла большая часть жи¬ 
телей. Съ этого времени Ѳадморъ представ¬ 
ляетъ огромное иоле, и теперь еще удивляю¬ 
щее путешественниковъ остатками своихъ раз¬ 
рушенныхъ дворцовъ и храмовъ. Христіанство 
въ Пальмирѣ безъ сомнѣнія рано должно было 
появиться отъ сосѣднихъ городовъ Дамаска и 
Емессы На Никейскомъ Соборѣ былъ епископъ 
изъ Пальмиры и на Халкидонскомъ вмѣсто епи¬ 
скопа Пальмирскаго присутствовалъ архіепи¬ 
скопъ Дамасскій. До 900 года Иальмирская епи¬ 
скопская каѳедра принадлежала къ Антіохій¬ 
ской патріархіи. 

Ѳалассаръ (IV Цар. XIX, 12,ИсаіиХХХѴІІ, 
12)—имя Ассирійской провинціи, въ которой 
жили сыны Едена, покореннаго Ассиріянами. 
Положеніе этой провинціи неопредѣлено. 

Ѳалмай (смѣлый, отважный): а) (И Цар. III, 
3, ХШ, 37) сынъ Еміуда, царь Гессурскій (въ 
землѣ Хамаахадской), отецъ Маахи, одной изъ 
женъ Давида. Во время бѣгства своего, по 
убіеніи Амнона, Авессаломъ жилъ въ Гессурѣ 
у Ѳалмая три года. 

б) (Числ. ХШ, 23, Нав. XV, 14, Суд. I, 10) 
изъ трехъ дѣтей Энака, Хананеевъ, которые 
жили въ Хевронѣ. Это тѣ исполины, о кото¬ 
рыхъ соглядатаи земли Обѣтованной, возбу¬ 
дившіе во всемъ обществѣ Израильскомъ вопль, 
плачъ и ропотъ на Моисея и Аарона, дали та¬ 
кой отзывъ: Увидѣли мы и исполиновъ , сы¬ 
новъ Знаковыхъ, отъ исполинскаю рода; и мы 
были въ глазахъ нашихъ предъ ними , какъ са¬ 
ранча, такими же мы были и въ глазахъ 
ихъ » (Числ. ХШ, 34). При завоеваніи земли 
Ханаанской они были изгнаны Халевомъ См. 
Енакъ (Энциклоп. вып. I, стр. 232). 
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ѲАМАРЬ — ѲАРРА* 


Ѳамарь (пальмовое дерево)—имя трехъ жен¬ 
щинъ: 

а) (Быт. ХХХѴШ, 6,11,13,24) невѣстка Іуды. 
Ея первый мужъ былъ Иръ, старшій сынъ Іуды, 
который, по словамъ бытописателя, «не гродилъ 
Господу и потому умертвилъ его Господъ* 
(ст. 7). Вслѣдствіе сего Ѳамарь была выдана 
замужъ за брата покойнаго мужа, Онана, ко¬ 
торый также за свое гнусное противоестествен¬ 
ное беззаконіе подвергся той же самой ги¬ 
бельной участи (ст. 10). Посему Іуда объявилъ 
Ѳамари, что если она останется вдовою въ 
домѣ своего отца, пока нодростетъ третій сынъ 
его, Шела, то она сдѣлается женою послѣд¬ 
няго. Видя, что Іуда не исполнилъ своего обѣща¬ 
нія, Ѳамарь употребила хитрость, чтобы уловить 
самаго Іуду въ свои сѣти, и настолько успѣла 
въ этомъ, что даже получила отъ него печать, 
перевязь и трость изъ рукъ его, сохраненныя 
ею до того самаго времени, какъ Іуда осудилъ 
было ее за блудодѣяніе на сожженіе. Такимъ 
образомъ тайна отъ кого она сдѣлалась бере¬ 
менною разъяснилась (ст. 12, 26). Дѣти ея 
отъ Іуды были Фаресъ и Зара (ст, 27, 30); 
первый изъ нихъ занимаетъ мѣсто въ родо¬ 
словіи Господа Іисуса Христа (Мѳ. I, 3). 

б) (II Царствъ ХШ, 1) дочь Давида и се¬ 
стра Авессалома, обезчещенная братомъ ея 
Аммономъ. По Іосифу Флавію (Древ. VII, 8, 1) 
матерью ея была Мааха, мать Авессалома, но 
въ свящ. повѣствованіи нѣтъ достаточнаго 
подтвержденія относительно означеннаго факта. 
О подробностяхъ означеннаго гнуснаго пре¬ 
ступленія и о его печальныхъ послѣдствіяхъ, 
сопровождавшихъ оное, см. II Цар. ХШ. 

в) (II Цар. XIV, 27) дочь Авессалома, безъ 
сомнѣнія, названная такъ по имени ея тетки. 

Ѳамахъ (I Ездр. II, 53, VII, 55) изъ Неѳи- 
неевъ, значущійся въ 4 числѣ возвратившихся 
изъ плѣна съ Зоровавелемъ 

Ѳаммузъ (Іезек. ѴШ, 14), см. Таммузъ (Эн¬ 
циклопедія, вып. IV, стр. 24). 

Ѳамна а) (Быт. XXXVI, 12)—наложница Эли- 
фаза. Въ I кн. Паралип. (I, 36) читается: 
Ѳимна , наложница Елифаза. 

б) (Быт. XXXVI, 22) сестра Лотана, сына 
СеираДорреянина. Въ I кн. Паралип. читается: 
Ѳимна. 

в) (Быт. ХХХѴШ, 12, 14) изъ нагорныхъ 
городовъ колѣна Іудина. Въ Ѳамнѣ паслись 
стада Іуды, сына Іакова. Когда умерла жена 
Іуды, дочь Шуи, « Іуда утѣшившись пошелъ 
въ Ѳамну къ стригущимъ скотъ его*. На этомъ 
пути Іуда встрѣтился съ Ѳамарыо, вдовою двухъ 
умершихъ его сыновей и не подозрѣвая хи¬ 


трости со стороны своей невѣстки, которая 
рѣшила отмстить свекру за то, что онъ не вы¬ 
даетъ ее замужъ, какъ обѣщалъ, за младшаго 
сына, Шелу, самъ сталъ отъ нея отцомъ близ¬ 
нецовъ: Фареса и Зары. Въ кн. I. Навина 
(XV, 57) читается: Ѳимна. 

Ѳамнаѳа (I Макк. IX, 50) — городъ въ Фа- 
раоонѣ, укрѣпленный Вакхидомъ. Вѣроятно, 
это нынѣшнее селеніе Ферата или Фараунъ 
на юго-западъ отъ Сихема. 

Ѳамнаѳ-Сараи (Нав. XIX, 50, XXIV, 30, Суд. 
И, 9)—городъ на горѣ Ефремовой, на сѣверъ 
отъ горы Гааша. Городъ этотъ по повелѣнію 
Божію былъ данъ въ удѣлъ Іисусу, сыну На¬ 
вину; тамъ онъ жилъ, тамъ и похороненъ. 
Пашъ отечественный путешественникъ, г. Олес- 
ницкій, нашелъ въ срединѣ пути между гроб¬ 
ницею Аыбіе въ Тибнѣ и Сихемомъ, влѣво 
отъ большой дороги изъ Іерусалима въ Наплузъ, 
въ разстояніи получаса на западъ отъ Леббена, 
двѣ небольшихъ деревни, лежащихъ въ 15 ми¬ 
ляхъ одна отъ другой: одна изъ нихъ носитъ 
имя Харесъ, а другая — Кефаръ-Харесъ. Въ 
Харесѣ сохранились развалины древней башни, 
матеріалъ которой пошелъ на новѣйшіе араб¬ 
скіе домики и особенно на мечеть. Въ Кефаръ- 
Харесѣ также сохранились остатки древняго 
укрѣпленія. Въ той и другой деревнѣ есть 
гробницы, но самаго простаго, первобытнаго 
устройства, безъ всякихъ орнаментовъ, полу¬ 
разрушенныя. Изъ нихъ одна гробница въ 
Кефаръ-Харесѣ кажется особенно древнею. 
Г. Олесницкій полагаетъ, что все это вполнѣ 
соотвѣтствуетъ библейскому городу въ горахъ 
Ефремовыхъ — Тимнаѳъ-Харесу, или Ѳамнаѳ- 
Сараи, назначенному въ удѣлъ I. Навину. 

Ѳамній (Ш Цар. XVI, 21, 22)—сынъ Гона- 
ѳовъ. По смерти Замврія половина народа 
Израильскаго желала имѣть царемъ надъ со¬ 
бой Ѳамнія, другая половина народа желала 
воцарить Амврія, и послѣдняя одержала верхъ. 
Ѳамній умеръ по воцареніи Амврія. 

Ѳанаахъ (Суд. V, 19, I Пар. VII, 29)—го¬ 
родъ Ханаанскій, близъ Мегиддо. См. Ѳаа- 
нахъ. (Энциклоп., вып. IV, стр. 157). 

Ѳарала (сила Божія) (Нав. ХѴШ, 27)—изъ 
городовъ принадлежавшихъ колѣну сыновъ Ве¬ 
ніаминовыхъ. 

Ѳарей (I Пар. IX, 41)—изъ сыновъ Михи, 
сына Мериббаала, сына Іонаѳанова. 

Ѳарра: а) (Быт. XI, 24-32, Нав. XXIV, 2, 
I Пар. I, 26)—изъ потомства Сима, сынъ На- 
хора, отецъ Аврама, Нахора и Арана. Жилъ 
съ, семействомъ своимъ въ Урѣ, городѣ Хал¬ 
дейскомъ между рр. Евфратомъ и верховьями 
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Тигра. Изъ сыновей его Аранъ, отецъ Лота, 
умеръ въ молодости еще при жизни отца. 
Епифаній (<1е Наегез Е, 1) думаетъ, что рѣд¬ 
кая въ древности смерть сына прежде отца 
была наказаніемъ Ѳарры за идолопоклонство. 
Идолопоклонство въ то время было весьма 
распространено, Церковь и вѣра находились, 
повидимому, въ крайней опасности. Что Ѳарра 
былъ идолопоклонникъ, въ томъ удостовѣряетъ 
свидѣтельство книги I. Навина: «За рѣкою 
жили отцы ваши издревле , Ѳарра , отецъ 
Авраама и отецъ Лахора , и служили инымъ 
богамъ ». Но рѣшимость Ѳарры въ преклонныхъ 
лѣтахъ послѣдоввть повелѣнію Божію данному 
сыну его Авраму—оставить отечество и идти 
со всѣмъ семействомъ въ землю Ханаанскую, 
показываетъ, что въ немъ была вѣра въ Бога; 
остатки чистаго Богопознанія и добродѣтели, 
долго сохранявшіяся въ той даже части его 
потомства, которая ближе была къ заблужде¬ 
нію, доказываютъ, что онъ не былъ подобенъ 
прочимъ идолопоклонникамъ, что небесный 
свѣтъ боролся еще въ немъ со тьмою, кото¬ 
рую распространялъ господствующій духъ вре¬ 
мени . Ѳарра оставилъ свой родной го¬ 
родъ Уръ и со всѣмъ семействомъ и имуще¬ 
ствомъ отправился въ землю Ханаанскую; но 
по привязанности ли къ странѣ, которую въ 
память умершаго сына своего назвалъ Хар- 
ранъ, или по своей старости и болѣзни онъ 
остановился при Евфратѣ въ Харранѣ, и здѣсь 
скончался 205 лѣтъ. 

Отъ Ѳарры начинается исторія странствова¬ 
нія патріарховъ, воззванныхъ Богомъ изъ смѣ¬ 
шенія народовъ. Нравственною цѣлію сего 
странствованія, и такъ сказать, изгнаніе изъ 
всего міра, избраннаго племени, должно пола¬ 
гать то, чтобы оно такимъ образомъ сохрани¬ 
лось отъ суевѣрій и заблужденій своего вре¬ 
мени, въ которыхъ чрезъ близкое сообщеніе 
и смѣшеніе съ другими племенами совершенно 
могло бы погрязнуть. Домъ Ѳарры былъ уже 
не далекъ отъ сей гибели, какъ Богъ про¬ 
стеръ къ Аврааму слово благодати и спасенія 
(Нав. XXIV, 2). Апостолъ Павелъ даетъ исто¬ 
ріи странствующихъ патріарховъ высшій видъ 
и разумъ, когда говоритъ, что сіе странство¬ 
ваніе было хожденіе вѣрою , ожиданіе града , 
имѣющаго неподвижныя основанія , котораго 
зодчій и основатель есть Богъ, исканіе оте¬ 
чества небеснаго (Евр. XI, 8—16). Сіе зна¬ 
читъ, что внѣшнія и видимыя приключенія па¬ 
тріарховъ выражали духовный и внутренній 
путь (Записки на кн. Быт. Митр. Филарета). 

б) (Есѳ. (I, 1, II, 21, VI, 2). При дворѣ 


царя Артаксеркса между прочими были два 
евнуха—Гаваѳа и Ѳарра, оберегавшіе дворецъ, 
или порогъ царскій, которые изъ ненависти 
къ Мардохею, удостоенному отъ царя чести 
сидѣть у воротъ царскихъ, рѣшились нало¬ 
жить руку на царя. Мардохей узналъ объ ихъ 
намѣреніи и чрезъ Есѳирь довелъ о томъ до 
свѣдѣнія царя. Дѣло было изслѣдовано, и 
найдено вѣрнымъ, и оба заговорщика были по¬ 
вѣшены, а о заслугахъ Мардохея было вне¬ 
сено въ книгу дневныхъ записей у царя. См. 
Есѳирь (Энциклоп. вып. I, стр. 240) и Мар¬ 
дохей (Энциклоп. вып. Ш, стр. 11). 

Ѳарсисъ Слово это въ Св. Писаніи представ¬ 
ляетъ: 1) имя трехъ лицъ, 2) названіе мѣст¬ 
ности. 

Подъ именемъ Ѳарсиса извѣстны слѣдующія 
лица: 

а) (Быт. X, 4, I Пар. I, 7) изъ сыновей 
Іавана, сына Іафета, сына Ноя. Отъ поколѣ¬ 
нія Іафета и въ томъ числѣ отъ сыновей 
Іавана (Елисы, Ѳарсиса, Киттима и Доданима) 
* насели лисъ острова народовъ въ земляхъ ихъ , 
каждый по языку своему , по племенамъ сво¬ 
имъ , въ народахъ своихъ * (Быт. X, 5). 

б) (I Пар. VII, 10) сынъ Іедіаила, поколѣ¬ 
нія Веніамина. Сыновья Іедіаила были главами 
поколѣній, люди воинственные; было ихъ 
семнадцать тысячъ и двѣсти выходящихъ на 
войну. 

в) (Есѳ. I, 14) изъ семи князей Персид¬ 
скихъ и Индійскихъ, приближенныхъ къ царю 
Артаксерксу. Эти семь князей могли видѣть 
лице царя, и сидѣли первыми въ царствѣ. 
Они присутствовали на пиршествѣ царя, ко¬ 
торое съ царскою роскошью продолжалось въ 
теченіи ста восьмидесяти дней, и внушили ему 
лишить его супругу, Астинь, царскаго достоин¬ 
ства за сопротивленіе волѣ царя предстать 
предъ нимъ въ вѣнцѣ царскомъ въ то время, 
когда развеселилось сердце царя отъ вина. 
предстать для того, чтобы показать народамъ 
и князьямъ, которые окружали въ то время 
царя, красоту свою. « Теперь княгини Персид¬ 
скія и Индійскія , которыя услышатъ о по 
ступкѣ царицы , будутъ тоже говорить всѣмъ 
князьямъ царя; и пренебреженія и огорченія 
будетъ довольно* , сказалъ царю князь Мему- 
ханъ (Есѳ. I, 18). Астинь была низложена и 
на ея мѣсто возведена Есѳирь. (См. Есѳирь. 
(Энциклоп. вып. I стр. 240). 

Ѳарсисъ— мѣстность, или страна (Ис. II, 16, 
ХХШ, 1, 6, 10 II 9, Іезек. XXVII, 12, 
ХХХѴШ, 13, Пс. ХЬѴІІ, 8, ЬХХІ, 10, Іер. 
X, 9, Іон. I, 3, IV, 2, ПІ Цар. X, 22, II 
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Пар. IX, 21, XX, 36, 37). Нѣкоторые пола¬ 
гали, что' городъ съ подобнымъ наименова¬ 
ніемъ находился на восточномъ берегу Африки, 
или въ числѣ южныхъ гаваней Азіи, съ ко¬ 
торыми вели торговлю корабли Хирама к Соло¬ 
мона—золотомъ, серебромъ, слоновою костью, 
обезьянами и павлинами (И Пар. IX, 21). 
Говорили при этомъ, что означенные корабли 
въ три года совершали свое длинное путе¬ 
шествіе, и возвращались домой съ товарами. 
Отсюда выводили такое заключеніе, что городъ, 
съ которымъ производилась эта торговля, дол¬ 
женъ былъ находиться въ довольно значитель¬ 
номъ разстояніи отъ Іудеи; и что, посѣтивъ 
Ѳарсись, к запасшись его товарами, Евреи 
продолжали свою торговлю съ другими отда¬ 
леннѣйшими гаванями и совершали весь длин¬ 
ный морской путь въ теченіе трехъ лѣтъ. 
Но все это только одни предположенія. Ѳар- 
сисъ былъ знаменитымъ городомъ и гаванью 
на югѣ Испаніи, и служилъ также названіемъ 
одной рѣки и области. ЕХХ передаютъ это 
названіе словомъ: Карѳагенъ , Вульгата—сло¬ 
вомъ: море , а Таргумъ иногда словомъ: Аф¬ 
рика . Пр. Іона бѣжалъ въ г. Ѳарсисъ, на¬ 
ходившійся въ противоположномъ направленіи 
отъ Ниневіи. Корабли Соломона плавали къ 
нему, вмѣстѣ съ кораблями Хирама, ц. Тир¬ 
скаго, по направленію къ Финикіи, такъ какъ 
Ѳарсисъ былъ Финикійскою колоніею (Исаіи 
ХХХІП). Путешествіе чрезъ Средиземное море 
въ Ѳарсисъ совершалось на огромныхъ судахъ 
того времени, называемыхъ кораблями Ѳар- 
сійскими (Исаіи II, 16, ХХШ, 1, 14 и др.). 
Эти корабли, возвращаясь изъ Ѳарсиса тяжело 
нагруженными, нерѣдко разбивались отъ во¬ 
сточнаго вѣтра, при переѣздѣ чрезъ Среди¬ 
земное море. Потому-то Псалмопѣвецъ въ 
одномъ изъ своихъ псалмовъ говоритъ: Во¬ 
сточнымъ вѣтромъ Ты (т. е. Господь) со¬ 
крушилъ Ѳарсійскіе корабли (ХЬѴІІ, 8). Ѳар¬ 
сисъ, называемый у Грековъ Тартезомъ, изо¬ 
биловалъ драгоцѣнными металлами, равно какъ 
желѣзомъ, оловомъ, мѣдью. На обиліе оныхъ 
часто указываютъ классическіе писатели. Въ 
позднѣйшія времена Римскаго владычества, до¬ 
бываніемъ металловъ въ Ѳарсійскихъ копяхъ 
занималось ежедневно до 40,000 человѣкъ, 
доставлявшихъ иногда каждый день до 25,000 
драхмъ Римской республикѣ.Главное затрудненіе 
относительно опредѣленія положенія Ѳарсиса за¬ 
ключается въ сравненіи цитатъ: III Цар. XXII, 
48 и ІІПарал. XX, 36. Въ кн. Царствъ корабли, 
построенные Іосафатомъ на Чермномъ морѣ 
для отправленія въ Офиръ, называются ко¬ 


раблями Ѳарсійскими, и они были такъ об¬ 
ширны, какъ и тѣ, которые употреблялись 
для торговли съ Ѳарсисомъ; но въ кн. Парали¬ 
поменонъ говорится, что они были сооружены 
для отправленіи въ Ѳарсисъ. Предполагались 
различныя заключенія для примиренія озна¬ 
ченнаго разногласіями даже такого рода до¬ 
гадка, что корабли, сооруженные на Чермномъ 
морѣ въ Еціонъ-Гаверѣ, были перетащены во¬ 
локомъ чрезъ Суецкій перешеекъ, и спущены 
на воду въ Средиземное море. Очевидно, что 
свящ. писатель кн. Паралипоменомъ не совсѣмъ 
правильно понялъ значеніе фразы: корабли 
Ѳарсійскіе , и полагая, что подъ онымъ разу¬ 
мѣются корабли, назначенные для отправленія 
въ Ѳарсисъ, означеннымъ выраженіемъ и пере¬ 
далъ свою мысль. 

Ѳасси (I Мак. II, 3)—названіе Симона, 
одного изъ пяти сыновей священника Матта- 
ѳіи, который во время гоненія Антіоха Епи¬ 
фана на церковь Іудейскую, чтобы не быть 
свидѣтелемъ оскверненія храма и не слышать 
хулы на законъ и на Бога Израилева, уда¬ 
лился съ сыновьями изъ Іерусалима въ городъ 
Модинъ. См. Маттаѳія д) (Энциклоп. вып. ІН, 
стр. 18). 

Ѳаханъ(ІПар. VII, 25)—сынъ Ѳелаха, отецъ 
Лаедана, изъ потомства Ефрема, изъ предковъ 
Іисуса, сына Навина. 

Ѳахаѳъ (I Пар. VII, 20)—имя двухъ лицъ: 
одинъ сынъ Береда, другой сынъ Елеады, оба 
изъ потомства Ефремова. 

Ѳаѳнай (I Ездр. V, 3)—зарѣчный областе¬ 
начальникъ въ царствованіе Дарія. Іудеи по 
возвращеніи изъ плѣна немедленно приступили 
къ постройкѣ храма въ Іерусалимѣ. Ѳаѳнай и 
Шеѳаръ - Бознай съ товарищами своими — 
Афарсахеями, которые за рѣкою, осмотрѣли 
стройку храма, опросил^ Іудеевъ о разрѣше¬ 
ніи имъ на постройку и записали имена строи¬ 
телей и обо всемъ подробно донесли царю 
Дарію, и оставались при постройкѣ, пока царь 
не приказалъ имъ удалиться оттуда и не оста¬ 
навливать работы при домѣ Божіемъ (I Ездр. 
У, 6-17, VI, 6, 7). 

Ѳевда (Дѣян. V, 35, 36)—Іудейскій предво¬ 
дитель четырехсотъ мятежниковъ, упоминае¬ 
мый въ рѣчи фарисея Гамаліила, какъ лице, 

«выдававшее себя за кого-то великаго , кото¬ 
рый былъ убитъ , и всѣ, которые слушались 
его , разсѣялись и погибли ». Іосифъ Флавій 
упоминаетъ также о Ѳевдѣ, какъ о возмути¬ 
телѣ, спустя 10 лѣтъ послѣ означеннаго со¬ 
бытія (Древн. XX, 5, 1). Впрочемъ, не безъ 
основанія можно думать, что это были двѣ 
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совершенно различныя личности, или что 
слово Ѳевда служило другою формою именъ 
Іуды, который произвелъ возмущеніе въ концѣ' 
царствовані Ирода. 

Ѳеглаѳфелласаръ (IV Цар. XV, 29, XVI, 7, 
10, I Пар. V, 6, 26, II Пар. ХХѴПІ, 20) - 
царь Ассирійскій, предшественникъ Салманас¬ 
сара и преемникъ Фула. Къ Ѳеглаѳфелласару 
съ просьбою о помощи, называя себя рабомъ 
и сыномъ его, обратился Ахазъ царь Іудей¬ 
скій противъ Факея, царя Израильскаго и Ре- 
цина, царя Сирійскаго и другихъ враждебныхъ 



Развалины 


народовъ, и при этомъ отправилъ къ нему 
въ даръ серебро и золото, какое нашлось въ 
домѣ Господнемъ и въ сокровищницахъ дома 
царскаго. Просьба была принята благосклонно 
и оказана была Ахазу желаемая помощь,—къ 
усиленію владычества Сиріи. Рецинъ былъ 
убитъ, жители Дамаска переселены въ Киръ, 
а изъ владѣній Факея заіорданскія и сѣверныя 
земли западной Палестины, вся земли Нефѳа- 
лимова и жители этихъ мѣстъ, Рувимляне, 
Гадитяне и половина колѣна Манассіина пере¬ 
селены въ Ассирію. См. Ахазъ (Энциклоп. вып. 
I, стр. 70). 


Ѳеко (Нав. XV, 59)—изъ городовъ колѣна 
Іудина. 

Ѳекоя (прикрѣпленіе къ землѣ, какъ напр. 
палатки) (II Дар. XIV, 2, 4, 9. ХХШ, 26, 
I Пар. XI, 28, XXVII, 9. II Пар. XI, 6, XX, 
20 и др.)— городъ на границахъ колѣна Іудина. 
Въ этотъ именно городъ Іоавъ послалъ къ 
Давиду женщину, Ѳекоитянку, которая, при¬ 
творившись плачущею и сильно огорченною, 
едва было не склонила Давида своимъ притвор¬ 
ствомъ возвратить къ нему Авессалома. Городъ 
Ѳекоа первоначально построенъ и возобнов- 



г. Ѳекоя. 


ленъ Ашхуромъ, отцемъ Ѳекои, и затѣмъ 
укрѣпленъ Ровоамомъ (И Пар. XI, 6). Пр. 
Іеремія указываетъ на оный въ одномъ изъ 
своихъ пророчествъ, именно въ слѣдующемъ: 
и трубою трубите въ Ѳекоѣ (VI, 1). Пр. 
Амосъ находился въ числѣ пастуховъ Ѳекой- 
скихъ, и здѣсь собирали сикоморы (Амосъ I, 
1). Городъ находился въ 20 римскихъ миляхъ 
на югѣ отъ Іерусалима и въ шести отъ Виѳ¬ 
леема; онъ стоялъ на холмѣ близь оконеч¬ 
ности такъ называемой пустыни Ѳекойской 
(II Парал. XX, 20). Въ окрестностяхъ быв¬ 
шей Ѳекои доселѣ еще находится одно селеніе, 
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подъ названіемъ: Теку а; но въ ней, кромѣ 
полуразрушенной греческой церкви и разва¬ 
линъ квадратной каменной башни, ничего нѣтъ 
замѣчательнаго. 

Ѳелахъ (I Пар. VII, 25) —изъ сыновъ или 
потомковъ Ефрема, сына Іосифова. 

бема (пустыня) а) (Быт. XXV, 15, I Пар. 
I, 30) изъ сыновъ Измаила, сына Авраама 
отъ Агари. 

б) (Іов. VI, 19, Іер. ХѴѴ, 23, Ис. XXI, 
14) область и городъ сего имени на сѣверѣ 
Пустой Аравіи, на границѣ пустыни Сирійской 
въ нынѣшнемъ Неджедъ. Это была проходная 
земля, чрезъ которую проходили караваны съ 


(I, 53), равно какъ и другія лица съ нимъ 
упоминаемыя, вѣроятно, были изъ сыновъ или 
потомковъ Оливемы, другой жены Исавой (Быт. 
XXXVI, 14 и 18). 

б) (Быт. XXV, 3) (онъ же Шева) сынъ 
Іокшана, сына Авраама отъ Хеттуры, слѣд. 
внукъ Авраама и Хеттуры. Потомки его жили 
по сѣверовосточной сторонѣ Чермнаго моря, 
выше* Савеевъ, недалеко отъ Наватеевъ, въ 
сосѣдствѣ съ Едомомъ. 

в) (Быт. XXXVI, 34, Нав. XV, 1, Іов. II, 
1, IV, 1, Іер. ХІЛХ, 7, 20, Іезек. XXV, 13 
и др.). Ѳеманъ-городъ, въ юговосточныхъ пре¬ 
дѣлахъ Идумеи. Изъ земли Ѳеманитянъ былъ 



В е с с а л о н и к а. Стр 165. 


товарами въ Газу и Дамаскъ, производя вза¬ 
имную торговлю отъ Персидскаго залива до 
Средиземнаго моря. У Іова Ѳема поставляется 
рядомъ съ Савеей, (VI, 19); у пр. Исаіи го¬ 
ворится, что онъ производилъ торговлю съ 
Деданомъ (XXI, 14); вмѣстѣ съ знаменитыми 
городами, народами и царствами осуждается 
на истребленіе (Іер. XXV, 23). Все это сви¬ 
дѣтельствуетъ, что Ѳема въ древности былъ 
городъ значительный. 

Ѳеманъ (полуденная страна)—имя лицъ и 
названіе города; а) (Быт. XXXVI, 11, 15, I 
Пар. I, 36)—сынъ Элифаза, первенца Исавова 
отъ жены его Ады. Другой Ѳеманъ, упоминае¬ 
мый въ кн. Быт. (XXXVI, 42) и I кн. Пар. 


царь въ землѣ Эдома (Быт. XXXVI 34). .Об¬ 
ласть эта въ древности славилась мудрецами 
(Іер. ХІЛХ, 7, Авд. 8, 9). Елифазъ, другъ Іова, 
отличающійся своими рѣчами, былъ Ѳеманитя- 
нинъ (Іов. II, 11, IV, 1, XXII, 1). Точное поло¬ 
женіе Ѳемана не опредѣлено. 

Ѳеодотъ: а) (Ш Макк. I, 2) — главнокоман¬ 
дующій въ Келесиріи при Птолемеѣ Филопа- 
торѣ, царѣ Египетскомъ,- и Антіохѣ Ш, царѣ 
Сирійскомъ. Въ то время когда Птоломей вы¬ 
ступилъ съ войскомъ въ Рафію, гдѣ располо¬ 
жены были станомъ войска Антіоха, Ѳеодотъ 
по ненависти къ Птоломею измѣннически пере¬ 
шелъ на сторону Антіоха, и хотѣлъ убить 
Птоломея ночью наединѣ въ царской палаткѣ. 
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Но въ этомъ помѣшалъ ему Досиѳей, сынъ 
Дримила: онъ помѣстилъ въ палаткѣ одного 
незначительнаго человѣка, которому и при¬ 
шлось принять смерть назначенную Птолемею. 

б) (II Мак. XIV, 19) изъ посланныхъ Ни¬ 
каноромъ, военачальникомъ царя Сирійскаго 
Димитрія, къ Іудеямъ для заключенія съ ними 
мира. Съ Ѳеодотомъ были отправлены: Поси¬ 
доній и Маттаѳій. 

Ѳеокана (II Ездр. IX, 14)—отецъ Езекіи 
вмѣстѣ съ Іонаѳаномъ принявшаго на себя 
дѣло разбора и изслѣдованія объ Іудеяхъ воз¬ 
вратившихся изъ плѣна съ женами изъ ино¬ 
племенныхъ. 

Ѳеофилъ (любящій Бога) (Лук. I, 3, Дѣян. 
I, 1)—одно изъ замѣчательнѣйшихъ лицъ изъ 
Христіанъ Греческаго происхожденія, для ко¬ 
тораго, какъ для своего особеннаго друга и 
патрона, еванг. Лука написалъ свое Евангеліе 
и книгу Дѣяній Апостольскихъ. Названіе до¬ 
стопочтенный, которое прилагаетъ ев. Лука 
Ѳеофилу въ своемъ Евангеліи, несомнѣнно 
указываетъ на его высокое общественное по¬ 
ложеніе (I, 3). 



Ѳессалоникійская монета. 


Ѳеранъ (II Ездр. ѴШ, 41, 60)—рѣка, при 
которой Ездра собралъ начальниковъ и ста¬ 
рѣйшинъ племенъ Израильскихъ, вышедшихъ 
съ нимъ изъ Вавилона на пути въ Іудею и 
Іерусалимъ, и постомъ и молитвою приготов¬ 
лялъ ихъ къ предстоящему путешествію. Въ 
параллельномъ мѣстѣ (I Ездр. ѴШ, 15) чи¬ 
тается: с собралъ у рѣки втекающей въ Ашву », 
а въ слѣдующихъ стихахъ той же главы (21 
и 31) рѣка эта называется Агавой. Почему 
и слѣдуетъ полагать, что Ѳеранъ или притокъ 
Агавы, или самая Агава. 

Ѳесвитянинъ (Ш Цар. XVII, 1, XXI, 17, 
IV Дар. I, 3) — прозваніе прор. Иліи, вѣро¬ 
ятно по мѣсту его отечества г. Ѳисвы. Городъ 
Ѳисва находился въ колѣнѣ Нефѳалимовомъ, 
по правую сторону Кидія Нефѳалимова, въ 
Галилеѣ, выше Асира (Тов. I, 2). 

Ѳессалоника (иначе Солунь) (Дѣян. XVII, 1, 
11, 13, Филип. IV, 16, I Сол. I, 1, II Тим. 
IV, 10)—столица одной изъ преторіальныхъ 
областей Македоніи. Въ настоящее время она 
называется Салоника и находится въ евро¬ 
пейской Турціи на сѣверной оконечности Са¬ 


лоникійскаго залива (прежде Ѳермаикскій) въ 
272 англ, миляхъ отъ Константинополя. Счи¬ 
тается вторымъ городомъ въ коммерческомъ 
отношеніи послѣ Константинополя. По прибы¬ 
тіи изъ Филиппъ, ап. Павелъ проповѣдывалъ 
Евангеліе въ этомъ городѣ, но по злобѣ л 
преслѣдованіямъ со стороны Іудеевъ долженъ 
былъ оставить его. Народонаселеніе Ѳессало¬ 
ники считается въ 70,000 человѣкъ. Нѣкогда 
онъ составлялъ станцію на пути въ Ѵіа ЕдпаЫа, 
и будучи торговымъ мѣстомъ, привлекалъ мно¬ 
жество Іудеевъ. Св. апостолъ Павелъ и его 



Внутренность храма Карнака въ Ѳивахъ. 


спутники, Тимоѳей и Сила, насадили здѣсь около 
52 г. по Р. X. церковь (I Ѳессал. I, 1); и 
въ числѣ первыхъ обращенныхъ къ вѣрѣ были 
Аристархъ и Секундъ (Дѣян. XX, 4). Два изъ 
его посланій (первое и второе посланіе) къ 
Ѳессалоникійцамъ написаны для жителей озна¬ 
ченной области и города. См. Посланія Павла 
(Энциклоп., вып. Ш, стр. 101). 

Ѳивы, иначе Но-Аммонъ (см. Энциклоп., 
вып. Ш, стр. 73)—знаменитый городъ въ 
древности, въ которомъ помѣщалось извѣстное 
капище языческаго божества Аммона (Іерем. 
ХЬѴІ, 25 и др.). Городъ имѣлъ около 140 
стадій въ окружности. Доселѣ еще остающіяся 
развалины онаго занимаютъ около 27 англ. 


ззо 









































ѲИКВА—ѲИМІАМЪ. 


миль. Блескъ и могущество этого города, ко¬ 
торый могъ доставлять до 20,000 вооружен¬ 
ныхъ колесницъ, его несмѣтныя богатства, 
великолѣпіе зданій, украшавшихъ оныя, чрез¬ 
мѣрная роскошь его жителей, безъ сомнѣнія, 
достаточно извѣстны каждому читателю граж¬ 
данской исторіи. Главная часть г. Ѳивъ ле¬ 
жала на восточной сторонѣ, на западной же 
находились Мемнонія и Некрополь. Въ город¬ 
скихъ стѣнахъ Ѳивы имѣли сто воротъ и по¬ 
тому назывались стовратными. Древнѣйшіе 
уцѣлѣвшіе доселѣ останки отъ Ѳивъ суть слѣ¬ 
дующіе: большой храмъ въ Карнакѣ, громад¬ 
ными и выдающимися руинами котораго мо¬ 
жетъ хвалиться въ одинаковой степени даже 
новое время. Громадная зала въ храмѣ Кар¬ 
нака украшена 12-ю массивными колоннами, 
каждая въ 66 ф. высоты. Вся длина храма 
составляетъ 1,180 англ, футовъ. Первый царь, 
упоминаемый на Ѳивскихъ памятникахъ, есть 


же и согласно съ дѣйствительностью, такъ 
какъ р. Нилъ, множество каналовъ и громад¬ 
ное озеро, со всѣхъ сторонъ окружали этотъ 
древній Египетскій городъ.' Его развалины, 
вблизи знаменитой нѣкогда подвигами благо¬ 
честія и святости преп. отцевъ пустыни Ѳи- 
ваидской, по истинѣ величественны, и нигдѣ 
нельзя найти подобныхъ онымъ. 

Ѳиква (твердый, сильный) (I Ездр. X, 15)— 
отецъ Яхзеія, который былъ изъ начальствую¬ 
щихъ по дѣлу разбора о супружествахъ съ 
иноплеменными во дни Ездры. 

Ѳилонъ (насмѣшка, поруганіе) (I Пар. 
IV, 20) — изъ сыновей Симеона, поколѣнія 
Іуды. 

Ѳимаѳъ (I Дар. XXX, 29)—изъ городовъ, 
въ которыхъ укрывался Давидъ отъ преслѣдо¬ 
ванія Саула. 

Ѳиміамъ (Исх. XXX, 34, Лев. XVI, 12, 13, 
Сир. XXIV, 18, Мѳ. II, 11, Лук. I, 9)^благо- 



Г. Ѳ и в ы. 


Озиртасинъ I, современникъ патр. Іосифа. 
Скульптуры ранѣе сего жившихъ фараоновъ 
исчезли. Городъ Ѳивы по іероглифамъ считался 
главою, или столицею страны. Начало и осно¬ 
ваніе г. Ѳивъ теряется въ глубокой древности. 
Разрушеніе города, на которое указываетъ 
пр. Наумъ, вѣроятно было совершено Тарта¬ 
номъ. г Развѣ ты (т. е. Ниневія) лучше Но - 
Аммона (иначе Ѳивы), говоритъ Господь устами 
пр. Наума, Но-Аммона, находящагося между 
рѣками , окруженнаго водою , котораго валъ 
былъ море , и море служило стѣною его?» 
(НІ, 8). Затѣмъ городъ былъ взятъ и разо¬ 
ренъ Камбизомъ, ц. Персидскимъ, въ 525 г. 
до Р. X., окончательно же разрушенъ Птоло- 
меемъ Лаѳиромъ въ 81 г. до Р. X. На мѣстѣ 
древнихъ стовратныхъ Ѳивъ въ настоящее 
время разбросано нѣсколько бѣдныхъ неболь¬ 
шихъ деревушекъ. Въ кн. пр. Наума городъ 
представляется расположеннымъ между рѣками. 
Это описаніе сколько краснорѣчиво, столько 


вонное куреніе, употребляемое въ Іудейскомъ 
ежедневномъ богослуженіи и при всѣхъ жертво¬ 
приношеніяхъ (Лев. II, 1, VI, 15, Числ. 
V, 15, Исх. ХШ, 23). Въ торжественный 
день Освященія, когда первосвященникъ вхо¬ 
дилъ во Святое Святыхъ, онъ долженъ былъ 
полныя горсти ѳиміама возложить на огонь, 
чтобы облако ѳиміамнаго куренія покрыло очи- 
стилище (Лев. XVI, 12, 13). Оно было со¬ 
ставлено изъ ароматическихъ веществъ. Спо¬ 
собъ приготовленія порошка для богослу¬ 
жебнаго ѳиміама и запрещеніе его для домаш¬ 
няго употребленія указаны въ кн. Исходъ: 
«И сказалъ Господь Моисею: возьми себѣ 
благовонныхъ веществъ: стакти, ониха, хал- 
вана душистаго и чистаго Ливана, всего по¬ 
ровну. И сдѣлай изъ нихъ искусствомъ состав¬ 
ляющаго масти курительный составъ, стертый, 
чистый, святый; и истолки его мелко, и по 
лагай его предъ ковчегомъ откровенія въ ски¬ 
ніи собранія, гдѣ Я буду открываться тебѣ: 










ѲЙМНА—ѲИСВА. 


это будетъ святыня великая для васъ. Куренія 
сдѣланнаго по сему составу не дѣлайте себѣ: 
святынею да будетъ оно у тебя для Господа. 
Кто сдѣлаетъ подобное, чтобы курить имъ; 
душа та) истребится изъ народа своего» 
Исх. XXX, 34—38). Отъ горѣнія ѳиміама, 
соотвѣтствовавшаго нашему росному или обык¬ 
новенному ладану, распространялся очень аро¬ 
матическій запахъ, и потому при жертвенни¬ 
кахъ всегда находились кадильницы для воз- 
женія онаго. Куреніе ѳиміама было символомъ 
усердной молитвы, возносимой къ Богу, и осо¬ 
бенно ходатайства Церкви предъ Господомъ 
за людей. Св. евангелистъ Іоаннъ въ откро¬ 
веніи видѣлъ на небеси ангела, которому дано 
было множество ѳиміама, чтобы онъ съ мо¬ 
литвами всѣхъ святыхъ возложилъ его на зо¬ 
лотой жертвенникъ, который передъ престо¬ 
ломъ. *И вознесся дымъ ѳиміама молитвами 
святыхъ отъ руки ангела предъ Бога »(Откр. 
УШ, 3, 4), Онъ тайно видѣлъ также двадцать 
старцевъ, которые пали предъ Агнцемъ, имѣя 
каждый гусли и золотыя чаши, полныя ѳи¬ 
міама, которыя суть молитвы святыхъ (Откр. 
Г, 8). 

Ѳимна. а) (Быт. ХХХТІ, 40, I Пар. I, 51)— 
изъ старѣйшинъ Исавовыхъ. 

б) (Нав. ХУ, 57) городъ колѣна Іудина въ 
странѣ нагорной. Положеніе его неизвѣстно, 
но вѣроятно онъ находился на югъ отъ Хев¬ 
рона между холмами. 

Ѳимнаѳа (часть, удѣлъ) (Суд. ХІУ, 1—5)— 
городъ въ колѣнѣ Дановомъ на с. или с.-з. 
Іудеи, въ 20 англ, миляхъ на з. отъ Іеруса¬ 
лима. Думаютъ, что этотъ городъ тоже самое, 
что и новѣйшая Ѳимна. Здѣсь Самсонъ встрѣ¬ 
тилъ женщину изъ дочерей Филистимскихъ, 
на которой онъ женился, потому что она ему 
понравилась, хотя отецъ и мать его долго 
отговаривали его не брать жены у Филистим¬ 
лянъ необрѣзанныхъ. 

Ѳимнаѳ-сара (Нав. XXI, 42)—вѣроятно это 
другое названіе города, даннаго сынами Изра¬ 
илевыми по повелѣнію Божію Іисусу Навину. 
См. Ѳамнаѳ-Сараи (Энциклопедія, вып. ГУ, 
стр. 159). 

Ѳимни (I Пар. ІУ, 6)—изъ сыновъ Ашхура, 
отца Ѳекои, колѣна Іудина, отъ жены его 
Наары. 

Ѳирасъ (Быт. X, 2, I Пар. I, 5)—изъ сы¬ 
новъ Іафета, сына Ноева. Нѣкоторые почи¬ 
таютъ его родоначальникомъ Ѳракіянъ, древ¬ 
няго и великаго народа, который сначала жилъ 
при Эгейскомъ морѣ, и оттуда распространился 
по Греческимъ землямъ и островамъ и по Ма¬ 


лой Азіи; отъ него происходятъ Геты и Даки, 
жившіе по сторонамъ Истера и Днѣстра, ко¬ 
торый прежде назывался Ѳирасъ. Другіе разу¬ 
мѣютъ Тирсеновъ, такъ называемый морской раз¬ 
бойническій народъ между Малой Азіей и Греціей 
и причисляемый у Геродота къ Пелазгамъ и часто 
соединяемый съ Италійскими Тирренами. 

Ѳирія: а) (I Пар. ІУ. 16) изъ сыновъ Іегал- 
лелела, изъ рода и потомства Іуды. 

б) (ПЦар. ХХШ, 11) мѣстность близъ земли 
Филистимской. Здѣсь Шамма, сынъ Аге, Га- 
раритянинъ, одинъ изъ храбрыхъ и сильныхъ 
царя Давида. Когда Филистимляне въ войнѣ 
съ Израильтянами собрались въ Ѳирію, гдѣ 
было поле зясѣянное чечевицею, и народъ по¬ 
бѣжалъ отъ Филистимлянъ, онъ сталъ среди 
поля, и сберегъ его, и поразилъ Филистим¬ 
лянъ. 

Ѳирхана (снисхожденіе, благость) (I Пар. 
И, 48) — сынъ Халева отъ наложницы его 
Маахи, изъ потомства Іуды. 

Ѳирца (пріятность, миловидность): 

а) (Чиел. ХХУІ, 33, Нав. ХУІІ, 3) дочь 
Салпаада, сына Хеферова, сына Гадаадова, 
сына Махирова, сына Манасеіина, сына Іосифа. 
У Салпаада сыновей не было, а было пять 
дочерей: Махла, Ноа, Хогла, Милка и Ѳирца. 

б) (Нав. XII, 24, НІ Дар. ХІУ, 17, ХУ, 21) 
городъ Ханаанскій, принадлежавшій впослѣд¬ 
ствіи колѣну Манассійну. Городъ этотъ былъ 
столицею царей Израильскихъ (III Цар. ХУ, 33, 
ХУІ, 8, 9, 15, 17, 23). Менаимъ, сынъ Га- 
дія, изъ Ѳирцы, пришелъ въ Самарію и умерт¬ 
вивъ Селлума, царя Израильскаго, вступилъ 
на престолъ и первые шаги своего царство¬ 
ванія ознаменовалъ крайнею жестокостію. Онъ 
«поразилъ Типсахъ и всѣхъ, которые были 
въ немъ и въ предѣлахъ его, начиная отъ 
Ѳирцы, за то что городъ не отворилъ во¬ 
ротъ, и разбилъ его; и всѣхъ беременныхъ 
женщинъ въ немъ разрубилъ » (ІУ Цар. ХУ, 
14—16). Ѳирца по мѣстоположенію, а можетъ 
быть и по строеніямъ отличалась особенной 
красотой. « Прекрасна ты, возлюбленная моя, 
какъ Ѳирца, любезна какъ Іерусалимъ*, гово¬ 
ритъ Таинственный Женихъ своей Невѣстѣ 
(Откр. УІ, 4). До настоящаго времени точное 
положеніе Ѳирцы еще не опредѣлено. 

Ѳисва (возвышенное мѣсто) (Тов. I, 2)— 
городъ, бывшій по правую сторону Видія (т. е. 
Кедеса, или Кадиса) Нефѳалимова въ Галилеѣ, 
выше Асира, родина Товита. Относительно 
происхожденія пророка Иліи, который въ Св. 
Писаніи называется Ѳесвитяниномъ, мнѣнія 
различны. Одни полагаютъ, что былъ другой 
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ѲИЦІЯНИНЪ—ѲОВЕЛЪ 


Ѳисва въ Галаадѣ, такъ какъ пр. Илія Ѳесви- 
тянинъ названъ жителемъ Галаадскимъ (Ш Цар. 
XVII, 1) и слѣдовательно отечественный го¬ 
родъ его былъ въ Галаадѣ. Другіе же ду¬ 
маютъ, что Ѳесвитяниномъ онъ называется 
по мѣсту рожденія, Галаадскимъ же жителемъ, 
какъ переселенецъ, потому что жилъ въ Га¬ 
лаадѣ. 

Ѳиціянинъ (разширеніе) (I Пар. XI, 54). 
Такъ названъ по мѣсту рожденія или житель¬ 
ства Іоха, братъ Іедіаела, сына Шимрія, изъ 
главныхъ воиновъ Давида. 



ТІатиръ 


означеннаго города состоитъ, быть можетъ, 
изъ 1000 семействъ; четыреста изъ нихъ при¬ 
надлежатъ къ Христіанамъ Греческаго и Ар¬ 
мянскаго вѣроисповѣданій. Кромѣ губернатор¬ 
скаго дома, здѣсь едвали найдемъ хоть одинъ 
приличный домъ:— все носитъ на себѣ слѣды 
бѣдности, запущенія и упадка. Внѣ города въ 
Ѳіатирѣ находилось капище, посвященное Си¬ 
виллѣ Самбаѳѣ, на которое, быть можетъ, на¬ 
ходится намекъ въ Откровеніи Іоанна (II, 
20 - 22 ). 

Ѳіинное дерево, — вообще, красивое дерево 



ѲІатиръ. 


Ѳіатиръ (Дѣян. XVI, 14. Откр. I, 11, И, 
18, .34)—городъ въ Лидійской области, въ 
Малой Азіи, извѣстный въ настоящее время 
подъ названіемъ: Акхизаръ (АкЫзаг) что зна¬ 
читъ: бѣлый мраморъ. Расположенный на об¬ 
ширной равнинѣ, близь небольшой рѣки, вѣтви 
рѣки Каикъ, къ юго востоку отъ Смирны, 
между Сардисомъ и Пергамомъ, Ѳіатиръ на¬ 
ходился въ числѣ седми Азійскихъ церквей, 
для которыхъ писалъ Іоаннъ свое Откровеніе 
(Откр. I, И). Лидія, торговавшая багряницею 
и крещенная ап. Павломъ, въ Филиппахъ, 
жила въ Ѳіатирѣ. Настоящее народонаселеніе 


(Откр. ХѴШ, 12), съ ароматическимъ запа¬ 
хомъ, или въ частности дерево изъ рода вѣчно 
зеленѣющихъ, и похожее на кипарисъ, кото¬ 
рое высоко цѣнилось за свою ароматичность 
и за свою пригодность для красивой полировки. 
Ѳіинное дерево составляло въ древности важ¬ 
ный предметъ торговли наравнѣ съ золотомъ, 
серебромъ, драгоцѣнными камнями, багряницею 
и т. п. 

Ѳовелъ (Тувалкаинъ) Быт. IV, 22)—слово 
неизвѣстнаго происхожденія. Ѳовелъ жилъ до 
потопа и былъ сыномъ Ламеха и Циллы. Се¬ 
стра его называлась Ноема. По словамъ быто- 
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писателя, онъ былъ ковачемъ всѣхъ орудій изъ 
мѣди и желѣза. 

Ѳогарма (Быт. X, 3, I Пар. I, 6, Іезек. 
XXVII, 14)—сынъ Гомера, сына Іафета. Отъ 
него ведутъ родъ свой Армяне. Арменію въ 
Свящ. Писаніи разумѣютъ подъ названіями 
отдѣльныхъ областей. Таковы: Араратъ, Мин¬ 
ни, Аскеназъ и Ѳогарма; болѣе общее значе¬ 
ніе Арменіи усвояютъ названіямъ: Араратъ и 
Ѳогарма. Подъ Арменіею вообще разумѣется 
горная страна на южномъ склонѣ Кавказа. 
Она обнимаетъ съ одной стороны неточную 
область Тигра и Евфрата, съ другой - Фозиса 
и Афракса, и окружаетъ собою на югѣ озеро 
Ванъ, на сѣверѣ равнину Аракса съ горою 
Араратъ. Растительность въ различныхъ об¬ 
ластяхъ различна. На гористыхъ мѣстахъ 
встрѣчаются лѣса; на ровныхъ мѣстахъ ощу¬ 
щается недостатокъ въ лѣсахъ. Склоны горъ 
и долины покрыты роскошными пастбищами и 
особенно въ Мидіи бываетъ богатѣйшая расти¬ 
тельность, и посему въ древности страна] эта 
славилась разведеніемъ лошадей и лошаковъ. 
Лошадьми Арменія особенно вела торговлю съ 
Персіей и Финикіей (Іезек. XXVII, 14). Ар¬ 
меніей преимущественно называли Великую 
Арменію. Малой Арменіею называлась запад¬ 
ная Арменія. Имя Ѳогарма усвоилась Великой 
Арменіи, 

Ѳой (заблужденіе) (II Цар. ѴШ, 9, I Пар. 
ХѴШ, 9)—царь Имаѳа, современникъ царя 
Давида. Послѣ побѣды Давида надъ Адрааза- 
ромъ, царемъ Сувскимъ, при чемъ Давидъ взялъ 
у него тысячу семьсотъ всадниковъ и двадцать 
тысячъ пѣшихъ и подрѣзалъ жилы у всѣхъ 
коней колесничныхъ, оставивъ еебѣ изъ нихъ 
для ста колесницъ, Ѳой послалъ къ Давиду 
своего сына, Іорама, привѣтствовать его съ 
этой побѣдой и поднести въ даръ сосуды се¬ 
ребреные, золотые и мѣдные (II Дар. У III. 
У, 10). 

Ѳокенъ (I Пар, IV, 32)—изъ городовъ ко¬ 
лѣна Симеонова- Въ парал. мѣстѣ (Нав. XIX, 
7) читается: Еѳеръ. 

Ѳсла (червь) а) (Суд. X, 1—2)—одинъ изъ 
судей Еврейскаго народа, сынъ Ѳуи, принадле¬ 
жавшій къ колѣну Иссахарову и судившій 
Израиля 23 года. Онъ жилъ въ Шамирѣ на 
горѣ Ефремовой, умеръ и погребенъ въ озна¬ 
ченной мѣстности. 

б) (Быт. ХШ, 13) первый сынъ Иссахара, 
сына патпіарха Іакова. 

Ѳоладъ (поколѣніе) (I Пар. IV, 29)—изъ 
южныхъ городовъ колѣна Іудина, отданныхъ 
колѣну Симеонову. Въкн. I. Навина читается: 


Елѳоладъ (XV, ВО). См. Елѳоладъ (Энциклоп. 
вып. I, стр. 230). 

Ѳома (Мѳ. X, 3, Мар. Ш, 18, Лук. VI, 15, 
Іоан. XI, 16, XIV. 5, XX, 24, XXI, 2, Дѣян. 
I, 3)—одинъ изъ 12-ти апостоловъ, называе¬ 
мый иначе: видимомъ , или близнецъ. Объ его 
жизни намъ извѣстно немногое. Онъ отли¬ 
чался, повидимому, нѣкоторыми особенностями 
въ своемъ характерѣ, въ которомъ замѣчалась 
главнымъ образомъ склонность къ маловѣрію, 
что особенно показалъ онъ по воскресеніи 
Спасителя. Въ величественно трогательныхъ 
чертахъ въ Евангеліи отъ Іоанна (XX, 20 — 
29) передается тотъ фактъ, когда воскресшій 
Спаситель явился всѣмъ ученикамъ, собран¬ 
нымъ въ домѣ при запертыхъ дверяхъ вмѣстѣ 
съ Ѳомою, усомнившимся было въ Его воскре¬ 
сеніи, и позволилъ Ему вложить руку въ ребра 
Свои и осязать раны Свои. <Не будь не вѣру- 
ющимь, но вѣрующимъ сказалъ ему при 
этомъ Спаситель. — «Господъ мой и Богъ мойъ\ 
сказалъ ему въ отвѣтъ Ѳома. Но прежде сего 
въ Евангеліи отъ Іоанна дважды упоминается 
объ ап. Ѳомѣ, въ выраженіяхъ, наглядно ри¬ 
сующихъ отличительный отъ прочихъ учени¬ 
ковъ характеръ: именно, когда Господь Іисусъ 
изъявилъ Свое намѣреніе вмѣстѣ съ учени¬ 
ками идти въ Іудею для воскрешенія Лазаря, 
Ѳома, называемый близнецъ, сказалъ имъ: 
пойдемъ и мы умремъ съ Нимъ (XI, 16). Въ 
другой разъ, когда Господь во время прощаль¬ 
ной Своей бесѣды съ учениками, предъ Сво¬ 
ими страданіями, сказалъ имъ: «;А; куда Я 
иду вы знаете, и путъ знаете », Ѳома сказалъ 
Ему: «Господи!не знаемъ, куда идешь, и какъ 
можечъ знать путъо? (XIV , 4, 5). По пре¬ 
данію, ап. Ѳома проиовѣдывалъ Евангеліе въ 
Восточной Индіи, и здѣсь претерпѣлъ муче¬ 
ничество. Въ Индіи, на Малабарскомъ берегу, 
доселѣ еще находится значительное число 
Христіанъ, именующихъ себя Христіанами 
апостола Ѳомы . Память его совершается 
Церковію 6-го октября, к первое воскресенье 
послѣ Свѣтлой седмицы называется Ѳоминымъ 
воскресеньемъ, а вся седмица Ѳоминою . 

Ѳомой (II Ездр. V, 32). Его сыновья зиа 
чатся въ числѣ служителей при Храмѣ, воз¬ 
вратившихся изъ плѣна съ Зоровавелемъ. 

Ѳракія (II Мак. XII, 35)—земля къ сѣверо- 
востоку отъ Македоніи. Древніе жители Ѳракіи 
ведутъ начало свое отъ Ѳираса, сына Іафета. 
Ѳракія славилась въ древнее время богат¬ 
ствомъ металловъ, прекрасными лошадьми и 
искусными всадниками (II Мак. XII, 35). Въ 
настоящее врамя Ѳракія подъ именемъ Рома- 




ши или Румуліи, составляетъ провинцію Евро- 

пейской Турціи. 

Ѳрасей (II Мак. Ш, 5) —отецъ Аполлонія, 
военачальника Келе-Сиріи и Финикіи, которому 
Симонъ, изъ колѣна Веніаминова, поставлен¬ 
ный попечителемъ храма, изъ мщенія Оніи 
первосвященнику, донесъ Аполлонію, что Іеру¬ 
салимская сокровищница наполнена несмѣт¬ 
нымъ богатствомъ, равно какъ несмѣтное мно¬ 
жество денегъ скоплено, и нѣтъ въ нихъ 
нужды для приношенія жертвъ, но все это 
можетъ быть обращено во власть царя. Апол¬ 
лоній передалъ объ этомъ царю (Селевку Фи- 
лопатору), отъ котораго и послѣдовалъ при¬ 
казъ Иліодору, поставленному надъ государ¬ 
ственными дѣлами, вывезти означенныя богат¬ 
ства и деньги изъ храма. См. Аполлоній (Знци- 
клоп. вып. I, стр. 49). 


Ѳуа (Суд. А) отецъ «олы, судіи израиль¬ 
скаго, который жилъ въ Шамирѣ, на горѣ 
Ефремовой, гдѣ и похороненъ послѣ двадцати- 
трехлѣтняго управленія. 

Ѳувалъ а) (Быт. X, 2, I Пар. I, 5) изъ 
сыновей Іафета, сына Ноева. 

б) (Іезек. XXVII, 13, ХХХУШ, 2, XXXIX, 
2) названіе народа, который съ Іованомъ или 
Рошемъ и Мешехомъ былъ въ землѣ Магогъ 
подъ владычествомъ Гога и который произво¬ 
дилъ торговлю съ Тиромъ, ііованъ , Ѳувалъ 
и Мешехъ торговали съ тобою (Тиромъ), вы¬ 
мѣнивая товары твои на души человѣческія 
и мѣдную посуду. ► . (Іезек. XXVII, 13). 

У. 

Ѵссопъ. См. Иссопъ (Энциклоп. вып. II, 
стр. 51). 
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А* 

Анриды (Мѳ. Ш, 4)—родъ саранчи, которою 
питался Іоаннъ Креститель въ пустынѣ. Са¬ 
ранча, по закону Моисееву, считалась чистымъ 
животнымъ и принадлежала къ разряду пре¬ 
смыкающихся крылатыхъ, ходящихъ на четы¬ 
рехъ ногахъ (Лев. XI, 21). Саранчу даже и 
въ настоящее время употребляютъ въ пищу 
во многихъ восточныхъ странахъ, и это ку¬ 
шанье считается очень изящнымъ, особенно 
если оно хорошо приготовлено. См. Саранча. 

Б, 

Беззаконіе (Быт. XV, 16)—всякое дѣло, 
совершаемое противъ закона Божія. < Грѣхъ 
есть беззаконіе » (Іоан. Ш, 4). См. Грѣхъ 
(Энциклоп., вып. I, стр. 173). 

Бичъ (Іоан. II, 15) обыкновенно дѣлался 
изъ трехъ кожаныхъ ремней, или плетеныхъ 
веревокъ; по закону Моисееву можно было да¬ 
вать только сорокъ ударовъ бичемъ (Втор. 
XXV, 1 — 3, II Кор. XI, 24). Присужденнаго 
къ бичеванію обыкновенно привязывали за руки 
къ низкому столбу и обнажали его спину. 
Къ вервіямъ бичей, на концѣ ихъ, часто при¬ 
крѣплялись острыя, тонкія желѣзки съ цѣлію 
сдѣлать наказаніе болѣе чувствительнымъ. 
Удары бичемъ наносились съ такою силою, 
что отъ нихъ нерѣдко умирали подъ тяжестію 
сего наказанія. У римлянъ число ударовъ би¬ 
чемъ было неограниченно, и считалось биче¬ 


ваніе столь жестокимъ и безчестнымъ наказа¬ 
ніемъ, что никакой Римскій гражданинъ не могъ 
быть подвергнутъ ему (Дѣян. XXII, 25, 26). 
Наказаніе палками или прутьями повидимому 
составляло особенный родъ наказанія (И Кор. 
XI, 25). Пречистое тѣло Невиннаго Стра¬ 
дальца Богочеловѣка было подвержено бичева¬ 
нію, но ранами Его мы исцѣлились (Исаіи 
ЫН, 5). 

Благовѣщеніе Преев. Богородицы (Лук. I, 
26 — 38). Когда по предвѣчному опредѣленію 
Божію настало время явиться на землѣ Спа¬ 
сителю міра, Архангелъ Гавріилъ былъ посланъ 
отъ Бога въ Галилейскій городъ Назаретъ. 
Сюда въ домъ Іосифа древодѣла изъ Іеруса¬ 
лимскихъ обителей при храмѣ въ недавнемъ 
времени переселилась Богоизбранная Отроко¬ 
вица Марія, изъ рода Давидова,![дочь Іоакима 
и Анны. Трехъ лѣтъ Она введена была роди¬ 
телями во храмъ, и посвящена Богу. При 
храмѣ возрастала Она въ богомысленномъ уеди¬ 
неніи. Тамъ научилась Она рукодѣлью своего 
пола и проводила время въ трудахъ, молитвѣ 
и чтеніи священныхъ книгъ. Самыми высо¬ 
кими добродѣтелями Ея были [невозмутимая 
чистота мыслей и чувствъ, самое глубокое 
смиреніе и всесовершенная преданность волѣ 
Божіей. Ея родителей уже не было въ живыхъ, 
когда Она достигла 14-ти-лѣтняго возраста. 
Она рѣшилась всю жизнь свою провести въ 
присутствіи Божіемъ, подъ кровомъ храма. Свя¬ 
щенники, зная Ея безпримѣрно святую жизнь, 
не могли не видѣть въ Ея рѣшимости вдохно¬ 
венія свыше: но не имѣя примѣра, чтобы дѣвы 
Израильскія посвящали себя предъ лицемъ Бо- 
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жіимъ безбрачной жизни, обручили Ее Іосифу, 
святому старцу, также изъ царскаго рода Да¬ 
видова, съ тѣмъ чтобы онъ въ домѣ своемъ 
былъ хранителемъ Ея дѣвства. Іосифъ жилъ 
въ Назаретѣ и здѣсь пропитывалъ себя плот¬ 
ническимъ ремесломъ. Пресвятая Дѣва Марія 
и въ его домѣ, помогая содержанію его своими 
женскими трудами, продолжала благочестивыя 
упражненія, съ которыми освоилась съ мла¬ 
денчества. Преданіе говоритъ, что Она читала 
книгу пророка Исаіи и остановилась на сло¬ 
вахъ: «се Дѣва во чревѣ пріиметъ, и родитъ 
Сына, и нарекутъ имя Ему: Еммануилъ » 
(VII, 14). Она размышляла: какъ блаженна 
эта Дѣва, которая удостоится быть Матерію 
Господа и какъ желала бы Я быть хотя по¬ 
слѣднею служанкою при ней! И вотъ является 
Ей Ангелъ и привѣтствуетъ Ее: « радуйся , 
Благодатная! Господъ съ Тобою: благословенна 
Ты между женами ». Пресвятая Дѣва, еще 
живши во храмѣ, свыклась съ обществомъ 
міра ангельскаго, и потому Ее не встревожило 
явленіе Ангела. Она смутилась отъ словъ его, 
когда онъ назвалъ Ее благословенною между 
женами. Ангелъ поспѣшилъ успокоить Ее: 
«Марія! Ты обрѣла благодать у Бога. И вотъ, 
зачнешь во чревѣ, и родишь Сына, и наречешь 
Ему имя Іисусъ. Это будетъ Сынъ Всевыш¬ 
няго. Господь Богъ дастъ Ему престолъ Да¬ 
вида, отца Его; и воцарится надъ домомъ 
Іакова на вѣки, и царству Его не будетъ 
конца». Пресвятая Дѣва Марія сказала: «какъ 
же это будетъ, когда Я непричастна браку?» 
Ангелъ отвѣчалъ Ей: «Духъ Святый найдетъ 
на Тебя и Сила Всевышняго осѣнитъ Тебя: 
почему и Рождаемое, какъ Сынъ Божій, будетъ 
свято (безъ грѣха прародительскаго). Вотъ и 
Елисавета, родственница Твоя, слывущая без¬ 
плодною, не смотря на старость свою, шесть 
мѣсяцевъ уже носитъ во чревѣ сына. Такъ, 
чему быть повелитъ Богъ, тому нельзя не 
сбыться. Пресвятая Дѣва, съ дѣтства предав¬ 
шая себя Богу, со смиреніемъ повинуется Его 
святой волѣ. «Я раба Господня, сказала Она, 
да будетъ со Мною по слову твоему». Ангелъ 
послѣ сего отошелъ отъ Нея. Событіе это св. 
Церковь празднуетъ 25 марта. 

Благодать (I Тим. I, 2). Въ богословскомъ 
смыслѣ это слово обыкновенно означаетъ бла¬ 
гій даръ Божій, подаваемый человѣку туне, 
единственно по милости Господа, безъ всякихъ 
заслугъ со стороны человѣка; иногда же оно 
. означаетъ Божественное вліяніе и послѣдствія 
онаго для человѣческаго сердца. 

Близнецы (Быт. XXV, 24)—дѣти родившіеся 


одновременно отъ своей матери, какъ напр. 
Исавъ и Іаковъ отъ Ревекки, ап. Ѳома—близ¬ 
нецъ (дидимъ) и др. 

Брачная одежда (Мѳ. XXII, 11). Брачная 
одежда на Востокѣ обыкновенно предлагалась 
гостямъ хозяиномъ дома, и онъ требовалъ, 
чтобы каждый изъ присутствующихъ на пир¬ 
шествѣ гостей надѣвалъ оную. Доселѣ еще 
существуетъ обычай у восточныхъ князей при¬ 
готовлять особую одежду для своихъ гостей. По¬ 
зорное изгнаніе съ пиршества угрожало тому, кто 
отказался бы надѣть оную, или кто имѣлъ бы 
смѣлость явиться на торжество безъ оной. 
Называются также брачною одеждою святость 
и правда, въ которую имѣютъ быть облечены 
всѣ истинно вѣрующіе на брачной вечери Агнца 
Божія. 

Бритва (Числ. VI, 5). О формѣ и наруж¬ 
номъ видѣ Еврейскихъ бритвъ намъ ничего 
неизвѣстно. Назореямъ воспрещалось пользо¬ 
ваться бритвою, но употребленіе оной было 
обязательно для священниковъ (Іезек. V, 1). 
Языкъ человѣческій уподобляется бритвѣ. « Ги¬ 
бель вымышляетъ языкъ «ивой,говоритъ Псалмо¬ 
пѣвецъ, какъ изощренная бритва онъ у тебя , 
коварный /» (И, 4). 


В. ' 

Верескъ (Іерем. XVII, 6) — дикое растеніе, 
свойственное степямъ и пустынямъ. Въ нѣ¬ 
которыхъ восточныхъ странахъ оно употреб¬ 
ляется на топливо, а также для набивки тю¬ 
фяковъ, въ родѣ нашей мочалы и соломы, 
а также для покрытія кровель домовъ. 

Видѣніе (Числ. XXIV, 4). Въ древнія вре¬ 
мена Господу было благоугодно открывать и 
сообщать вѣрующимъ Свою волю въ такъ на¬ 
зываемыхъ видѣніяхъ, бывшихъ или во время 
ночи въ обыкновенномъ снѣ (Дан. VII, 1), или 
во время дня (Дѣян. XXVI, 13). Замѣчательнѣйшія 
видѣнія, упоминаемыя въ Свящ. Писаніи, суть 
слѣдующія: Аврааму (Быт. XV. 1), Іакову 
(Быт. ХБѴІ, 2), Моисею (Исх. Ш, 2, 3), Са¬ 
муилу (I Дар. Ш, 2 — 15), Наѳану (II Дар. 
VII, 4, 17), Елифазу (Іов. IV, 12, 16), Исаіи 
(VI, 1—8), Іезекіилю (I, 4—14), Навуходоно¬ 
сору (Дан. II, 28), Даніилу (II, 19, VII, ѴШ, X), 
Амосу (VII, 1—9), Іосифу праведному (Мѳ. 
I, 20), Захаріи (I, 8, Ш, 1), Павлу (Дѣян. 
IX, 3, 6, 12), Ананіи (Дѣян. IX, 10, 11,12), 
Корнелію (Дѣян. X, 3), ап. Петру (Дѣян. X, 
9 —17), св. Іоанну Богослову Тайновидцу 
(Откр. I, 12). 
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Вино (Быт. А1Ѵ\ 18, XIX, 32, ХХГН, 25, 
Ис. V, 11, Іоан. II, 3, 9 и др.). См. Вино¬ 
градъ (Энциклоп., вып. I, 117). 

Виночерпій (Быт. XI, 1). Должность вино¬ 
черпія считалась очень важною въ древнихъ 
восточныхъ странахъ, какъ напр. въ Египтѣ, 
въ которомъ, какъ извѣстно, виночерпій Іосифа 
былъ орудіемъ и могущества Іосифа. Рабсакъ, 
какъ показываетъ самое его имя, занималъ по¬ 
добную же должность при ц. Ассирійскомъ Сен- 
нахеримѣ, равно какъ и Неемія при Арта¬ 
ксерксѣ, ц. Персидскомъ. 

Вихрь (Исаіи XVII, 13). Ужасныя и губи¬ 
тельныя дѣйствія вихря въ тропическихъ стра¬ 
нахъ часто описывались путешественниками. 
За вихремъ слѣдуютъ разрушеніе, опустоше¬ 
ніе и часто смерть животныхъ и людей. Де¬ 
ревья и строенія вырываются съ корнями и 
обращаются въ кучи развалинъ отъ чудовищ¬ 
ныхъ порывовъ вѣтра. Особенно же вихрь 
свирѣпствуетъ въ пустыняхъ, поднимая къ 
небу облако песку и превращая оный въ дви¬ 
жущіеся столбы. *Боже мой! Да будутъ они 
(враги Израильтянъ) какъ пыль въ вихрѣ , 
какъ солома передъ вѣтромъ. Погони ихъ бу¬ 
рею Твоею, и вихремъ Твоимъ приведи ихъ 
въ смятеніеъ , взываетъ Псалмопѣвецъ (ЬХХХІІ, 
14, 16). 

Воскъ— хорошо извѣстное вещество, полу¬ 
чаемое отъ пчелъ, легко уступающее дѣйствію 
жара и скоро тающее отъ него (Псал. XXI, 15, 
Мих. I, 4). «Сердце мое сдѣлалось какъ воскъ , 
говоритъ Псалмопѣвецъ, растаяло во внутрен¬ 
ности моей » (Псал. XXI, 15). « И горы ра¬ 
стаютъ подъ нимъ , говоритъ пр. Михей, до¬ 
лины распадутся, какъ воскъ отъ огня, какъ 
воды , льющіяся съ крутизны ъ (1^ 4). 

Воспаленіе съ нарывами (Исх. IX, 9, 10). 
Нарывы состояли изъ воспаленныхъ чирьевъ 
или язвъ, поразившихъ Египтянъ и весь ихъ 
скотъ. Эта Египетская казнь была шестою. 
Моисей взялъ пепелъ изъ печи, бросилъ его 
къ небу по вѣтру, и когда онъ падалъ на 
человѣка или на скотъ, на нихъ тотчасъ же 
являлась эта страшйая болѣзнь. Этотъ пепелъ, 
взятый, быть можетъ, изъ калильной печи и 
производящій такую ужасную болѣзнь, не слу¬ 
жилъ ли образомъ того тягостнаго рабства, 
въ которомъ находились Евреи въ Египтѣ, и 
не долженствовалъ ли онъ напоминать Егип¬ 
тянамъ, что источникомъ сихъ мученій слу¬ 
жило чрезмѣрное угнетеніе съ ихъ стороны 
потомства Авраамова? Быть можетъ, именно 
на эту язву указывается въ кн. Второзаконія 
(XX ѴШ, 27): « Поразитъ тебя Господь про¬ 


казою Египетскою, почечуемъ , коростою и 
чесоткою, отъ которыхъ ты не возможешь 
исцѣлиться ». 

Второе пришествіе Христово. О второмъ 
Своемъ пришествіи неоднократно говорилъ Го¬ 
сподь Своимъ ученикамъ (Мѳ.ХХІѴ, 42, Лук. 
XVII, 30); оно возвѣщено было ангелами апо¬ 
столамъ при вознесеніи Господа на небо: « Іисусъ, 
вознесшійся отъ васъ на небо пріидетъ та¬ 
кимъ же образомъ , какъ вы видѣли Его вос¬ 
ходящимъ на небо » (Дѣян. I, 11). Второе при¬ 
шествіе Іисуса Христа будетъ совершенно раз¬ 
лично отъ перваго Его пришествія: въ первый 
разъ Онъ приходилъ въ глубокомъ уничиженіи, 
а во второй разъ придетъ во всей славѣ, 
окруженный сонмомъ ангеловъ и святыхъ 
(Мѳ. XXV, 31, Лук. XXI, 27). Время втораго 
пришествія будетъ совершенно неизвѣстно не 
только для людей, но и для самихъ ангеловъ. 
«Бодрствуйте , сказалъ Господь въ заключе¬ 
ніе притчи о десяти дѣвахъ, потому что не 
знаете пи дня , ни часа, въ который пріи¬ 
детъ Сынъ человѣческій » (Мѳ. XXV, 13). 
Внезапность втораго пришествія Христова изо¬ 
бражена въ притчахъ: о десяти дѣвахъ, о слу¬ 
гахъ ожидающихъ господина, хозяинѣ, стере¬ 
гущемъ домъ и пр. Впрочемъ въ Свящ. Пи¬ 
саніи открыты и нѣкоторые признаки втораго 
пришествія Христова, именно: проповѣданіе 
Евангелія всѣмъ народамъ (Мѳ. XXIV, 12 - 14, 
Лук. ХѴШ, 8), крайнее оскудѣніе вѣры и 
любви между людьми (Мѳ. XXIV, 6, 7), осо¬ 
бенныя неустройства и брани въ мірѣ поли¬ 
тическомъ, пришествіе антихриста и необыкно¬ 
венныя явленія въ мірѣ физическомъ, а именно: 
настанутъ голодъ, моровая язва и великія 
землетрясенія по мѣстамъ, а потомъ предъ 
самымъ пришествіемъ Христовымъ померкнутъ 
солнце и луна (Мѳ. XXIV, 7 30, 39, Лук. 
XXI, 25 и 26). 

Вѣтвь (Псал. СШ, 12). Слово вѣтвь часто 
употребляется свящ. писателями въ иносказа¬ 
тельномъ смыслѣ и служитъ также однимъ 
изъ наименованій Мессіи (Ис. XI, 1). Потом¬ 
ство Іессея представляется подъ образомъ де¬ 
рева глубоко вкоренившагося въ землю, и про¬ 
исхожденіе Христа отъ сѣмени Давидова по 
своему величію и. превосходству предъ всѣмъ 
домомъ Давидовомъ иносказательно выражено 
словомъ вѣтвь. Презрѣнная вѣтвь въ сло¬ 
вахъ пр. Исаіи (XIV, 19) означаетъ большой 
сукъ дерева, на которомъ былъ ѣовѣшенъ 
злодѣй и который обыкновенно срубали и бро¬ 
сали вмѣстѣ съ трупомъ повѣшеннаго въ ровъ 
или въ яму. Выраженіе у пр. Іезекіиля: «м 
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вотъ они (т. е. Іудеи) вѣтви подносятъ къ 
носамъ своимъ* (ѴШ, 17), вѣроятно, озна¬ 
чаетъ какой либо мистическій обрядъ идоль¬ 
скаго служенія, извѣстный въ свое время на 
Востокѣ. Вѣрующіе во Христа называются Его 
вѣтвями: «Я есмъ лоза , говоритъ Господь, 
а вы вѣтви > (Іоан. XV, 5). 

Вѣшаніе на древѣ (Втор. XXI, 22) неви¬ 
димому служило болѣе знакомъ безславія и 
безчестія для казненныхъ преступниковъ, чѣмъ 
наказаніемъ, въ какомъ видѣ оно является 
у новѣйшихъ народовъ. Эта казнь свидѣтель¬ 
ствуетъ, что преступникъ проклятъ Богомъ, 
и является какъ мерзость въ Его очахъ: *ибс 
написано : проклятъ всякъ висящій на древѣ » 
(Втор. XXI, 23, Гал. Ш, 13). Впрочемъ озна¬ 
ченное проклятіе, лежащее на всѣхъ насъ, 
какъ на нарушителяхъ закона Божія, Христосъ 
Спаситель вознесъ тѣломъ Своимъ на древо 
(I Петр. II, 24), сдѣлавшись за пасъ клят¬ 
вою (Гал. Ш, 13). 

Вѣяніе (Ш Цар. XIX, 12) въ физическомъ 
смыслѣ означаетъ тихое дуновеніе вѣтра. Го¬ 
сподь явился пр. Иліи послѣ землетрясенія, 
огня, въ вѣяніи тихаго вѣтра . Въ Свящ. 
Писаніи ему уподобляется благотворно дѣйству¬ 
ющее, успокоивающее и умиротворяющее спа 
сительное дѣйствіе благодати Божіей на сердца 
человѣческія. 

Г. 

Гадатель, прорицатель (Втор. ХѴШ, 10)— 
лице, предугадывающее или предсказывающее 
будущее. Въ приведенной цитатѣ гадатели ста* 
ьятся на ряду съ ворожеями, чародѣями, обая- 
телями, и общенія съ которыми Іудеи должны 
были избѣгать. Прорицаніе и гаданіе были 
почти преобладающимъ грѣхомъ Израильтянъ 
и другихъ восточныхъ народовъ. Для того 
чтобы узнать будущее, употреблялись различ¬ 
ные способы, иногда нелѣпые: такъ напр. 
употребляли для сего и чашу съ особыми ча¬ 
рами, и стрѣлы и пр. Обычай прорицанія и 
гадательства съ особою строгостію воспре¬ 
щается закономъ Моисеевымъ и друг. свящ. 
писателями. Они суть вѣтвь языческаго идоло¬ 
поклонства и суевѣрія, и въ какой бы формѣ 
ни проявлялись, они противны духу христіан¬ 
ства, обнаруживаютъ въ человѣкѣ большую 
глупость, невѣжестро и грѣхъ (II Петра I, 
19). См. Прорицатели (Энциклоп,, вып. Ш, 
стр. 140). 

Гвоздь (I Ездр. IX, 8). По свидѣтельству 
путешественниковъ мы знаемъ, что такъ какъ 


восточные дома строятся изъ непрочнаго ма¬ 
теріала и, что называется, на скорую руку, 
то гвозди и костыли, необходимые для вѣша¬ 
нія платья, занавѣсей и другихъ разныхъ по¬ 
требностей, не вбиваются, по нашему обыкно¬ 
венію, въ стѣну, но выдѣлываются изъ же¬ 
лѣза или дерева вмѣстѣ съ самою стѣною во 
время сооруженія оной. Такіе гвозди обыкно¬ 
венно бываютъ очень длинны и далеко выда¬ 
ются внутрь по окончаніи постройки. Сила 
иносказанія въ приведенной нами цитатѣ оче¬ 
видна: гвоздь, сдѣланный описаннымъ образомъ, 
не легко было вырвать рукою; его можно было 
вырвать развѣ только разбивши самую стѣну, 
или извѣстную часть оной. Отсюда означенное 
слово переведено въ указанной цитатѣ сло¬ 
ваки: далъ намъ утвердиться на мѣстѣ свя¬ 
тыни Ею (Срав. Захаріи X, 4). 

Главы поколѣній. Слово глава въ общемъ 
смыслѣ служитъ символомъ всего возвышен¬ 
наго и превознесеннаго; такъ нанр въ кн. 
пр. Исаіи (VII, 8) г. Дамаскъ называется гла¬ 
вою Сиріи, а въ гл. IX, ст. 18 слова: глава 
и хвостъ употреблены для означенія древняго 
и почтеннаго съ одной стороны, и лжепро¬ 
роковъ съ другой. Согласно съ этимъ св. ап. 
Павелъ учитъ, что глава жены есть муэюъ, 
глава мужу Христосъ , а Христу глава 
Богъ (I Кор. XI, 3); Христосъ есть глава 
Церкви , которая есть тѣло Его , полнота, 
наполняющая все во всемъ (Еф. I, 22, 23). 
Глава считается сѣдалищемъ мудрости, источ¬ 
никомъ власти к одно изъ почетнѣйшихъ 
частей человѣческаго организма. Возвышать 
главу—значитъ возвеличить, возстановить кого 
либо. Прахъ и пепелъ на главѣ означали пе¬ 
чаль. Обритіе главы также служило выраже¬ 
ніемъ горести. Помазаніе главы масломъ на 
праздникахъ к торжествахъ было въ обычномъ 
употребленіи (Псал. ХХШ, 5, Лук. VII, 46). 
Выраженіе: призывать кровь человѣческую на 
чью либо главу означало полное принятіе на 
себя всѣхъ послѣдствій чьей либо смерти 
(Мѳ. XXVII, 25, Дѣян. ХѴШ, 6). Много¬ 
кратно упоминаемое въ Свящ. Писаніи выра¬ 
женіе главы поколѣній (I Ездр. I, 5, ѴШ, 1 
и др.), какъ напр. Іудиныхъ, Беніаминовыхъ 
и пр. означаетъ главнаго начальника или пра¬ 
вителя надъ тѣмъ или другимъ родомъ и по¬ 
колѣніемъ. 

Гнѣвъ (Пс. ЬХХХІХ, 11)—сильное, возбуж¬ 
денное состояніе духа противъ ближняго, ко¬ 
торое грѣховно, или безгрѣшно смотря по 
побужденію и по своей цѣли и степени. Гнѣвъ 
благочестивыхъ людей означаетъ ихъ крайнее 
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отвращеніе и негодованіе противъ грѣха. Въ 
этомъ смыслѣ праведники могутъ гнѣваться 
и не согрѣшать. Самъ Господь выну прояв¬ 
ляется дѣяніями нечестивыхъ. Грѣховное чув¬ 
ство гнѣва противъ ближняго порицается въ 
Свящ. Писаніи.« Всякое раздраженіе, и ярость, 
и гнѣвъ , и крикъ , и злодѣяніе со всякою зло¬ 
бою да будутъ удалены отъ васъ (Еф. IV, 13); 
да не зайдетъ солнце въ гнѣвѣ вашемъ», го¬ 
воритъ ап. Павелъ, т. е. не питайте въ себѣ 
этого чувства долгое время, иначе оно можетъ 
обратиться въ злобу и отмщеніе. 

Гора, горы. Въ Палестинѣ вообще находится 
много горъ (см. Ливанъ, Кармилъ, Гелвуй 
и др.). У Моисея Палестина представляется, 
по преимуществу, какъ горная страна, и горы 
составляютъ сильную оборонительную цѣпь 
вокругъ ея границъ. Такимъ образомъ слова 
въ кн. пр. Іезекіиля (XXXVI, 1) горы Изра¬ 
илевы обозначаютъ всю страну, такъ какъ онѣ 
составляютъ ея характеристическую черту. 
Гористыя мѣста обыкновенно обработывались до 
самой вершины ихъ, особенно террасы, покры¬ 
вавшія стороны горъ. И доселѣ еще, говоритъ 
извѣстный Англійскій путешественникъ д-ръ Ро¬ 
бинсонъ, многія изъ древнихъ террасъ нахо¬ 
дятся въ разработкѣ, и вся страна имѣетъ 
почти тотъ же самый видъ, какой она имѣла 
въ ветхозавѣтныя времена. Иносказанія, взя¬ 
тыя изъ этого общаго вида страны, часто 
употребляются Еврейскими поэтами и проро¬ 
ками. Всякое сильное затрудненіе они назы¬ 
ваютъ великою горою (Зах. IV, 7). « Пусть 
шумятъ , воздымаются воды ихъ , говоритъ 
Псалмопѣвецъ, трясутся горы отъ волненія 
ихъ ... Не убоимся , хотя бы поколебалась 
земля , и горы двигнулись въ сердце морей » 
(Псал. ХБѴ, 3, 4). Господь Богъ легко и 
быстро устраняетъ всякія препятствія и за¬ 
трудненіи въ человѣческой жизни. « Горы , какъ 
воскъ таютъ отъ лица Господа , отъ лица 
Господа всей земли » (Псал. ХСѴІ, 5). « Правда 
Твоя (Господня), по выраженію Псалмопѣвца, 
какъ горы Божіи » (XXXV, 7). Вѣчность и не¬ 
преложность Божественной любви живописуется 
слѣдующимъ прекраснымъ сравненіемъ: «Горы 
сдвинутся и холмы поколеблются , а милость 
Моя не отступитъ отъ тебя»... (Исаіи ЫѴ, 
10). Когда Давидъ желалъ выразить свою 
увѣренность въ благосостояніи и благоденствіи 
своего царства, онъ восклицалъ: < Господи, 
Ты укрѣпилъ гору мою » (XXIX, 7). Царство 
Мессіи также сравнивается съ горою въ кн. 
пр. Исаіи (II, 2, XI, 9, Дан. II, 35). 

Гоферово дерево (Быт. VI, 14)—дерево, 


изъ котораго былъ построенъ Ноевъ ковчегъ. 
Означенное слово упоминается только въ ука¬ 
занной цитатѣ. Быть можетъ, оно относилось 
къ разряду кипарисовыхъ и кедровыхъ де¬ 
ревьевъ, какъ не скоро гніющихъ. Означенное 
мнѣніе поддерживаютъ нѣкоторые изъ древ¬ 
нѣйшихъ раввиновъ. 

Греческая надпись на крестѣ (Іоан. XIX, 20). 
Надпись на крестѣ Христовомъ была, сверхъ 
обыкновенія, на трехъ языкахъ. Римляне 
обыкновенно только на латинскомъ языкѣ из¬ 
ображали имя и преступленіе присужденнаго 
къ казни. Такія надписи были надъ распятыми 
со Христомъ разбойниками, чтб, какъ замѣ¬ 
чаетъ св. Златоустъ, послужило впослѣдствіи 
св. Еленѣ между прочимъ къ отличенію креста 
Христова отъ двухъ другихъ крестовъ. Но 
Римскій правитель Іудеи, Пилатъ, для униже¬ 
нія властей Іудейскихъ и вообще Іудеевъ, 
презираемыхъ Римлянами, желалъ придать осо¬ 
бенную торжественность казни надъ Христомъ, 
который былъ осужденъ, какъ присвоившій 
Себѣ достоинство царя Іудейскаго, и чтобы 
обратить на дѣло общее вниманіе разноязыч¬ 
наго народа, бывшаго на праздникѣ пасхи въ 
Іерусалимѣ (Дѣян. II, 8—11), не только при¬ 
далъ особенность самому содержанію надписи 
надъ Христомъ (Іисусъ Назорей царь Іудей¬ 
скій) , но и нашелъ нужнымъ не ограничиваться 
въ надписи только однимъ латинскимъ языкомъ. 
Для цѣли Пилата важно было присоединеніе 
языка греческаго потому, что со времени за¬ 
воеваній на Востокѣ Греческаго царя Але¬ 
ксандра Македонскаго, болѣе 300 лѣтъ тому 
назадъ, Греческій языкъ сдѣлался между жи¬ 
телями Востока однимъ изъ употребительнѣй¬ 
шихъ, и между Іудеями, пришедшими на празд¬ 
никъ изъ другихъ странъ, было весьма много 
такихъ, которые языкъ Греческій понимали 
даже лучше, чѣмъ тогдашній еврейскій. 

Гробы окрашенные (Мѳ. ХХШ, 27). У Евреевъ 
существовалъ обычай ежегодно окрашивать 
свои гробницы съ тою цѣлію, чтобы онѣ были 
виднѣе и замѣтнѣе, и чтобы тѣмъ легче можно 
было находить оные, особенно въ виду того, 
что прикосновеніе къ гробу умершаго, по Мо¬ 
исееву закону, считалось нечистотою. Этотъ 
обычай придавалъ Іудейскимъ гробницамъ опрят¬ 
ный и красивый видъ снаружи, и представлялъ 
поразительный контрастъ съ нечистотою и гніе¬ 
ніемъ тѣла и костей человѣческихъ внутри 
оныхъ. 

Губка (Мѳ. XXVII, 48) добывается со дна 
морей и составляетъ ихъ произведеніе; губки 
состоятъ изъ тонкихъ нитей, переплетенныхъ 
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между собою удивительнымъ образомъ и окру¬ 
женныхъ отовсюду плевою со множествомъ 
шеекъ. Губка впитываетъ въ себя въ боль¬ 
шихъ размѣрахъ различную жидкость, которая 
при сильномъ давленіи обильно выливается 
изъ оной. Когда нѣтъ подъ рукою сосуда для 
воды, то для сего можно легко воспользоваться 
губкой. Въ губкахъ обыкновенно помѣщаются 
микроскопическія животныя, какъ напр. ко¬ 
раллы, которыя пользуются отверстіями гу¬ 
бокъ и чрезъ оныя втягиваютъ въ себя и вы¬ 
брасываютъ воду. Натуралисты относятъ губку 
къ разряду зоофитовъ. Въ Новомъ Завѣтѣ 
слово губка встрѣчается только въ повѣство¬ 
ваніи о распятіи Господа (Мѳ. XXVII, 48, 
Мар. XV, 36, Іоан. XIX, 29). Губки были 
извѣстны и употреблялись съ древнѣйшихъ 
временъ, упоминаются даже Гомеромъ; но не 
смотря на то, на нихъ нѣтъ ни малѣйшаго 
указанія въ Ветхомъ Завѣтѣ. Ихъ доселѣ еще 
обильно добываютъ съ береговъ Сиріи, Гре¬ 
ціи,' Ливанта и т. п., и Греки производятъ ими 
значительную торговлю. 

Гуслистъ (Быт. IV, 21) — человѣкъ, зани¬ 
мающійся игрою на гусляхъ. См. Гусли. 

д* 

Дворецъ (Прит. XXXI, 28)—иначе царскіе 
чертоги, жилище царя. Это слово нерѣдко 
употребляется въ Ветхомъ Завѣтѣ въ означен¬ 
номъ смыслѣ, т. е. относительно мѣстожитель¬ 
ства Іудейскихъ и чужестранныхъ церей и пра¬ 
вителей. Въ Новомъ Завѣтѣ и въ Евангеліяхъ 
слово дворецъ собственно употребляется для 
означенія жилища Римскаго правителя Іудеи, 
какъ напр. дворецъ, построенный Иродомъ, 
называемый ев. Маркомъ (XV, 16) Преторіей), и 
ев. Іоанномъ— дворцомъ первосвященническимъ 
(ХѴШ, 15). Дворецъ Ирода, въ который Рим¬ 
скіе воины отвели Іисуса, подробно описанъ 
Іосифомъ Флавіемъ. Относительно архитектуры 
Іудейскихъ дворцовъ, упоминаемыхъ въ Вет¬ 
хомъ Завѣтѣ, мы не имѣемъ большихъ свѣ¬ 
дѣній. Дворецъ, воздвигнутый Соломономъ въ 
теченіе 13 лѣтъ и названный домомъ деревъ 
Ливанскихъ, подробно описанъ въ Ш книгѣ 
Царствъ (ѴШ—12). Нѣсколько подробностей 
касательно дворца въ г. Сузахъ переданы въ 
кн. Есѳирь (I, 5—7). Подобный же сему дво¬ 
рецъ, какъ можно судить по уцѣлѣвшимъ въ 
настоящеее время развалинамъ, стоялъ въ г. 
Нерсеполѣ. 

Денница (люциферъ, свѣтоносецъ) (Исаіи 
XIV, 12). Это слово встрѣчается только однажды 


въ Библіи, именно въ указанной цитатѣ, и при¬ 
лагается къ царю Вавилонскому, съ цѣлію по¬ 
казать его славу и блескъ, подобныя сіянію 
утренней звѣзды. Потому-то пр. Исаія и вос¬ 
клицаетъ: «кака упалъ ты съ неба , денница, 
сынъ зари, разбился объ землю, поправшій 
народы*. Впрочемъ Тертулліанъ и нѣкоторые 
другіе полагаютъ, что эти слова относятся къ 
паденію съ неба сатаны. 

Десница (правая рука) (Цсал. XX, 9)—слу¬ 
житъ символомъ могущества и силы. Досему-то 
всѣ дѣйствія всемогущества Божія приписы¬ 
ваются десницѣ Всевышняго (Исх. XV, 6, 
Исал. ЕХІѴІ, 11). Правая рука вообще озна¬ 
чаетъ югъ, а лѣвая—сѣверъ (Быт. XIV, 15). 
Говорятъ, что у Іудеевъ существовалъ обы¬ 
чай клясться правою рукою, что подтверждается 
словами кн. пр. Исаіи (БХІІ, 8). При клятвѣ 
Іудеи поднимали свою правую руку къ небу 
(Быт. XIV, 22). Подавать кому свою правую 
руку служило знакомъ дружбы (Гал. 11, У). 
Отсюда сила выраженія (ііс. СХЕШ, 8): «ко¬ 
торыхъ уста говорятъ суетное, и которыхъ 
десница—десница лжи*. Сажать гостя около 
себя по правую руку считалось оказаніемъ 
особенной почести (Ш Цар. II, 19), а когда 
сіе выраженіе употребляется относительно Го¬ 
спода Іисуса Христа, то оно указываетъ на 
Его несравненное достоинство и высоту вели¬ 
чія и славы. Она служитъ также символомъ 
счастія. <■ Блаженство въ десницѣ Твоей (т. е. 
Господней) во вѣкъ*, взываетъ Псалмопѣвецъ 
(XV, 11). Лѣвая рука на Славянскомъ назы¬ 
вается шуйца. Веніамитяие особенно отлича¬ 
лись бросаніемъ пращи изъ лѣвой руки; были, 
какъ говорится въ Библіи, искусные лѣвши. 

Дни очищенія (Лук. II, 22). Если рожден¬ 
ное женою Іудея дитя было мужескаго пола, 
то чрезъ 40 дней по рожденіи (чрезъ 33 дня 
но обрѣзаніи), а если женскаго, то чрезъ 80 
послѣ рожденія, родившая должна была по за¬ 
кону принести въ храмъ жертву очищенія, при 
чемъ перворожденныхъ младенцевъ мужескаго 
пола должно было въ то же время представ¬ 
лять предъ Господа, искупать принесеніемъ 
во «всесожженіе» годоваго овна и молодаго 
голубя или горлицы въ «жертву о грѣхѣ» 
(Исх. ХШ, 12—15). Въ случаѣ же бѣдности 
приносящихъ, достаточны были двѣ горлицы, 
или два молодыхъ голубя: одинъ во всесож¬ 
женіе, другой въ жертву о грѣхѣ (Лев. XII). 

Долги, должникъ (Мѳ. VI, 12). Подъ име¬ 
немъ долговъ нашихъ въ данной цитатѣ разу¬ 
мѣются грѣхи наши. Грѣхи называются дол¬ 
гами, потому что мы все получили отъ Бога, 
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и должны все отдать Богу, т. е. все покорить 
Его волѣ и закону; если же не исполняемъ 
сего, то и остаемся должниками предъ Его 
правосудіемъ. Должники же наши суть люди, 
которые не отдали намъ того, что должны 
были отдать по закону Божію, какъ напр., 
не оказали любви, а вражду. 

Е. 

Ефраимъ (Іоан. XI, 54)—городокъ, бывшій 
верстахъ въ 15 на сѣверѣ отъ Іерусалима, 
подлѣ дикой и страшной отъ разбоевъ пу¬ 
стыни, въ которой по преданію Господь по¬ 
стился 40 дней послѣ крещенія. 

3 . 

Зависть — одинъ изъ грѣховъ противъ де¬ 
сятой заповѣди закона Божія. Зависть со¬ 
стоитъ въ томъ, что люди желаютъ чего бы 
то ни было, что есть у ближняго. 

Законъ Божій. Для того чтобы распознавать 
добрыя дѣла отъ худыхъ, мы имѣемъ слѣдую¬ 
щія средства: законъ Божій внутренній, или сви¬ 
дѣтельство совѣсти, и законъ Божій внѣшній, или 
заповѣди Божіи. О внутреннемъ законѣ Свящ. 
Писаніе говоритъ слѣдующимъ образомъ: Они 
(т. е. язычники) показываютъ , что дѣло за¬ 
кона написано у нихъ въ сердцахъ : о чемъ 
свидѣтельствуетъ совѣсть ихъ у и мысли , то 
обвиняющія , то оправдывающія одна другую 
(Римл. II, 15). При внутреннемъ законѣ, су¬ 
ществующемъ въ сердцѣ каждаго изъ насъ, 
данъ еще и внѣшній законъ, потому что люди 
не слушались внутренняго закона, и провож- 
дая плотскую грѣховную жизнь, заглушали 
въ себѣ гласъ духовнаго закона: почему и 
нужно было напомнить его имъ внѣшне по¬ 
средствомъ заповѣдей. Для чего же законъ? 
говоритъ ап. Павелъ, онъ данъ послѣ по 
причинѣ преступленій (Гал. Ш, 19). 

Замокъ (Пѣс. Пѣсн. V, Ь). Двери въ древ¬ 
нихъ еврейскихъ жилищахъ замыкались дере¬ 
вянными, или желѣзными, запорами, хотя по¬ 
слѣдніе употреблялись единственно при боль¬ 
шихъ дверяхъ крѣпостей, тюремъ и городовъ. 
Такъ, въ Ш кн. Царствъ (ІУ, 13) говорится, 
что въ Васанѣ находились 60 большихъ го¬ 
родовъ со стѣнами и мѣдными запорами (Исаіи 
ХЁУ, 2). Это были почти единственные замки, 
извѣстные въ древнія времена, и они снабжа¬ 
лись большимъ неуклюжимъ ключемъ. Для 
внутреннихъ дверей существовали замки мень¬ 


шихъ размѣровъ (Суд. VI, 24), которыми 
также замыкался запоръ. 

Засада (Суд. IX, 25). « Жители Сихемскге , 
говоритъ свящ. писатель кн. Судей, посадили 
напротивъ нею (т. е. Авимелеха) въ засаду 
людей на вершинахъ горъ , которые грабили 
всякаго проходящаго мимо ихъ по дорогѣ >. Эта 
воинская, не честная, хитрость доселѣ еще 
употребляется на Востокѣ. Такимъ образомъ 
не рѣдко случалось, что городъ брали вне¬ 
запно. Одна изъ подобныхъ засадъ описы¬ 
вается даже Гомеромъ. 

Зерно См. Земледѣліе (Энцикл. вып. II 
стр. 21). 

Засуха лѣтняя (Псал. XXXI, 4, Агг. I, 
11). Съ конца апрѣля до сентября мѣсяца 
страна Іудейская отъ жаровъ дѣлалась очень 
сухою. Это была лѣтняя засуха. Тогда трава 
на поляхъ совершенно изсыхала (Пс. СІ, 5). 
Небеса дѣлались тогда, какъ бы мѣдью, а 
земля желѣзомъ (Втор. XX. ѴШ, 23), и вся 
земля и всякая тварь на ней сильно страдали. 
Только обильныя ночныя росы единственно 
поддерживали жизнь въ живыхъ существахъ 
(Агг. I 11). По временамъ дневной зной во 
время засухъ становился чисто невыносимымъ. 
Д-ръ Кларкъ говоритъ, что, во время его пу¬ 
тешествія близь Каны въ Галилеѣ, въ іюлѣ 
мѣсяцѣ термометръ показывалъ въ полдень, 
въ тѣни, 100 град, по Фаренгейму. 

Земля Израилева (Мѳ. II, 20). Такъ назы¬ 
вается въ Св. Писаніи вся Палестина, какъ 
земля обѣтованная Богомъ и населенная Ев¬ 
реями по покореніи населявшихъ- ее прежде 
языческихъ племенъ. Названіе Палестипы вве¬ 
дено географами, впрочемъ съ давняго времени, 
и получило начало отъ имени Филистимлянъ, 
населявшихъ собственно югозападный край 
страны. См. Палестина (Энциклопед., вып. III, 
стр. 104). 

Знамя, Знамена (Исаіи У, 26). Знамена у 
Евреевъ отличались своимъ цвѣтомъ и, быть 
можетъ, какимъ-либо вышитымъ на нихъ изо¬ 
браженіемъ. Подъ знаменемъ на холмѣ (Исаіи 
XXX, 17) у Евреевъ разумѣлась вѣха съ ку¬ 
скомъ матеріи, поставленная на вершинахъ 
горъ и служившая въ военное время сборнымъ 
пунктомъ. Знамя всегда служило у Евреевъ 
символомъ защиты и залогомъ вѣрности и без¬ 
опасности (Псал. XIX,6, Пѣсн. Пѣсн. II, 4идр.). 

Зрѣлище (Дѣян. XIX, 29, 31) —мѣсто об¬ 
щественныхъ увеселеній, куда собирался во 
множествѣ народъ, и гдѣ часто производились 
общественныя собранія, выборы, судопроиз¬ 
водство и т. п. 




и* 


Имя. Въ глубокой древности Израильтяне 
именемъ новорожденному выражали мысль о за¬ 
мѣчательныхъ обстоятельствахъ окружавшихъ 
появленіе на свѣтъ младенца, или мысль объ 
особенныхъ тѣлесныхъ его свойствахъ, или , 
выражали свои пожеланія соединявшіяся съ 
мыслію о младенцѣ и его будущности (Быт. 
XXV, 25, XXIX, 32-34, XXX, 18, 20, 23, 24, 
XXXV, 18, I Цар. I, 20, IV, 21, Исх. II, 22). 
Въ позднѣйшія времена, когда языкъ еврей¬ 
скій заключалъ въ себѣ уже достаточное ко¬ 
личество готовыхъ личныхъ именъ, Іудеи при 
нареченіи новорожденному имени выбирали 
только изъ извѣстныхъ именъ отца, дѣда, или 
другихъ наиболѣе уважаемыхъ сродниковъ (Тов. 

I, 9, Лук. I, 59, 61). Хотя нареченіе того 
или другого имени зависѣло отъ родителей мла¬ 
денца, но имѣли свое вліяніе на это также 
родственники и друзья (Руѳ. IV, 17, Лук. I, 
59—61). Въ Новомъ Завѣтѣ слово имя часто 
означаетъ характеръ, вѣру или ученіе Христово 
(Дѣян. V, 41, ѴШ, 12, IX, 15). Выраженіе 
«на бедрѣ Его написано имя: Царь царей и 
Господь господствующиосы (Откр. XIX, 16) 
указываетъ на древній обычай восточныхъ на¬ 
родовъ украшать верхнюю одежду князей, са¬ 
новныхъ лицъ и героевъ различными надпи¬ 
сями выражавшими ихъ отличіе. « Свято имя 
Его » (т. е. Господа), сказала Пресвятая Дѣва 
Марія въ хвалебной пѣсни при встрѣчѣ съ 
своей родственницей Елисаветой (Лук. I, 49). 

К. 

Надо (Іезек. IV, 12). Во многихъ восточ¬ 
ныхъ странахъ дерево такъ рѣдко и дорого, 
что покупается на вѣсъ. Посему-то, какъ пе¬ 
редаютъ путешественники, для отопленія жи¬ 
лищъ и для приготовленія пищи обыкновенно 
употребляются животные экскременты. Д. Ни¬ 
буръ говоритъ, что въ Аравіи ослиное и вер¬ 
блюжье кало собирается дѣтьми на городскихъ 
улицахъ и смѣшивается съ рубленою соломою; 
затѣмъ оно кладется для просушки на солнце, 
и тогда дѣлается годнымъ къ употребленію. 
Отвратительный запахъ отъ подобнаго топлива 
нерѣдко проникаетъ въ пищу. На слово: на¬ 
воза" указывается въ кн. пр. Исаіи (XXV, 10). 
Кучи навоза, находившіяся внѣ городскихъ 
воротъ, послужили причиною наименованія нѣ¬ 
которыхъ воротъ, какъ напр. въ Іерусалимѣ: 
Цавозныя (Неем. II, 13). Во дни народныхъ 


бѣдствій и голода народъ Еврейскій вынужденъ 

былъ для пищи дорогой цѣной (по 5 
сиклей серебра) покупать четвертую часть кала 
голубинаго помета (IV Цар. VI, 26 и слѣд.). 
По свидѣтельству Іосифа Флавія, Іудеи во время 
осады Іерусалима царемъ Римскимъ Титомъ до¬ 
шли до такой крайности, что раскапывая сточ¬ 
ныя ямы и старый воловій навозъ, собирали 
въ нихъ пометъ скотскій и на что прежде не 
могли смотрѣть безъ отвращенія, то теперь 
употребляли въ пищу (Веіі. ІшІ. V, 13). Когда 
Рабсакъ, полководецъ царя Ассирійскаго, оса¬ 
дилъ Самарію, Езекія выслалъ для перегово¬ 
ровъ съ нимъ Еліакима, Севну и Іоаха, при 
чемъ просили Рабсака, чтобы онъ говорилъ съ 
ними по Арамейски, но не по Іудейски, въ 
слухъ народа, который на стѣнѣ. Рабсакъ от¬ 
вѣтилъ на это, что говоритъ столько же Езе¬ 
кіи, сколько и къ людямъ, «которые сидятъ на 
стѣнѣ, чтобы ѣсть пометъ свой и пить мочу 
свою». См. Навозъ. (Энциклоп.вып.ІІІ,стр.55). 

Кимвалы I Пар! XVI, 5) — музыкальный ин¬ 
струментъ доселѣ еще общій на Востокѣ, со¬ 
стоящій изъ двухъ металлическихъ досокъ, ко¬ 
торыя играющій держитъ въ правой и лѣвой 
рукѣ, ударяя одной о другую, что и произво¬ 
дитъ пріятный звукъ. О кимвалахъ замѣчаетъ 
св. ап. Павелъ въ I поел, къ Корине. (ХШ, 1) 
слѣдующее: « Если я говорю языками человѣ¬ 
ческими и ангельскими , а любви не имѣю , 
то я мѣдь звенящая , или кимвалъ звучащій*. 

Ключъ (Суд. III, 25). См. Замокъ. (Вып. IV 
стр. 177). 

Кодрантъ (Мѳ. V, 26)—мѣдная римская мо¬ 
нета, составлявшая четвертую часть ассарія, 
стоила на наши деньги болѣе 7а копѣйки се¬ 
ребромъ. 

Колесничные ремни, г Горе тѣмъ , которые 
влекутъ на себя беззаконіе вервями суетно¬ 
сти , и грѣхъ , какъ бы ремнями колесничны¬ 
ми », говоритъ пр. Исаія, (V, 18). Это— силь¬ 
ное иносказательное выраженіе, смыслъ ко¬ 
тораго выразительно поясняется двумя Іудей¬ 
скими поговорками: Горе тѣмъ, которые на¬ 
чинаютъ грѣшить по немногу, а затѣмъ про¬ 
должая работать грѣху, усиливаютъ оный въ 
такой степени, что онъ становится для нихъ 
какъ бы ремнемъ колесничнымъ. Другая по¬ 
говорка слѣдующая: Всякая злая мысль и 
дурное пожеланіе сначала являются какъ бы 
въ родѣ паутинной нити, но, въконцѣ кон¬ 
цовъ, дѣлаются для согрѣшающаго какъ бы 
колесничнымъ ремнемъ. Впрочемъ, быть мо¬ 
жетъ, въ означенныхъ словахъ содержится 
нѣкоторый намекъ и на тѣ вервія, которыми 
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Колода— ісровлй. 


привязывались къ рогамъ жертвенника жерт¬ 
венныя животныя. 

Колода (Іов. ХШ, 27)—названіе особеннаго 
деревяннаго инструмента, въ который забива¬ 
лись руки и ноги преступника. Тюремщикъ въ 
Филиппахъ, которому были отданы подъ стра¬ 
жу Павелъ и Сила, не только заключилъ ихъ 
въ темницу, но и забилъ ихъ ноги въ колоду 
(Дѣян. XVI, 24). 

Колонія (Дѣян. XVI, 12) —городъ или об¬ 
ласть, основанная и занятая Римскими граж¬ 
данами, какъ напр. Филиппы, г Это первый 
городъ , говоритъ писатель кн. Дѣяній Апо¬ 
стольскихъ, въ той части Македоніи — коло¬ 
нія*. Симъ словомъ первоначально означалось 
извѣстное число лицъ посланныхъ изъ Рима 
для заселенія какой-либо отдаленной области, 
'недавно завоеванной. 

Колѣно (Мѳ. XIX, 28). Въ рѣчи объ Іуде¬ 
яхъ колѣнами называются потомства происшед¬ 
шія отъ сыновъ патріарха Іакова, бывшихъ 
родоначальниками Іудеевъ. Весь народъ еврей¬ 
скій состоялъ изъ 12 такихъ колѣнъ по числу 
12 сыновъ Іакова. Колѣно Іосифа само дѣли¬ 
лось на два колѣна, происшедшія отъ двухъ 
сыновъ его— Ефрема и Манассіи; но еврейскія 
колѣна все-таки считались постоянно въ числѣ 
12, такъ какъ Левіино колѣно было отдѣлено 
отъ прочихъ и не входило въ рядъ ихъ но 
особенному назначенію его представителей, 
исключительно отправлявшихъ разныя долж¬ 
ности священно служенія. Не смотря на то, что 
болѣе полторы тысячи лѣтъ протекло отъ вре¬ 
мени сыновъ Іакова до явленія въ міръ Христа 
Спасителя, при всѣхъ переворотахъ и смутахъ 
въ такой длинный періодъ времени, евреи и 
при Христѣ Спасителѣ могли отличать еще 
свое происхожденіе по колѣнамъ посредствомъ 
родословныхъ таблицъ или устныхъ преданій 
(Лук. И, 36, Дѣян. ХШ, 21, Рим. XI, 1, Фил. 
III, 5). Самъ Господь Іисусъ Христосъ по плоти 
произошелъ отъ колѣна Іудина (Евр. VII, 14, 
Мѳ. I, 3,16, Лук III, 23, 33), согласно проро¬ 
честву о томъ патріарха Іакова (Быт. ХЫХ, 10). 

Косматые (Исаіи ХШ,і211). Означенное слово 
въ кн. Левитъ (XVII) переведено словомъ: 
идолы , а въ IV гл. 24 ст. той же книги сло¬ 
вомъ козелъ. Это баснословное измышленіе 
Греческой миѳологіи, именно—животное состав¬ 
ленное изъ человѣка и козла и считавшееся 
божествомъ лѣсовъ и тѣнистыхъ рощъ. Бук¬ 
вально это слово означаетъ волосастыхъ и 
косматыхъ чудовищъ, а выраженіе: «Я ко¬ 
сматые будутъ скакать тамъ ,— собственно 


означаетъ, что мѣстность сдѣлается пустою, 
дикою, необработанною. 

Крестъ. См. Распятіе (Энциклоп. вып. III, 
стр. 154). 

Крещеніе Господне (Мѳ. III, 13—17, Мар. I, 
9—11, Лук. III, 21, 22). Когда крестился на¬ 
родъ отъ Іоанна, въ то время приходитъ изъ 
Назарета на Іорданъ къ Іоанну Іисусъ и про¬ 
ситъ у него крещенія. Іоаннъ, еще изъ дѣтства 
зная необыкновенно святую жизнь Его, удер¬ 
живалъ Его и говорилъ: «мнѣ йадобно кре¬ 
ститься отъ Тебя, а Ты ко мнѣ приходишь?» 
Но Іисусъ сказалъ ему: «теперь не время го¬ 
ворить объ этомъ; намъ надобно исполнить 
то, къ чему мы призваны. Тогда Іоаннъ до¬ 
пускаетъ Его къ крещенію. Такъ какъ Без¬ 
грѣшному нечего было исповѣдывать предъ 
Іоанномъ, какъ исповѣдывался предъ нимъ 
народъ, то, погрузившись въ Іорданѣ, Іи¬ 
сусъ тотчасъ вышелъ изъ воды, и молился. 
И вдругъ Іоаннъ увидалъ,' что разверзаются 
небеса, и Духъ Святый, въ тѣлесномъ видѣ, 
какъ голубь, сходитъ и ниспускается на Іисуса. 
И вотъ былъ съ небесъ голосъ къ Нему: « Ты 
Сынъ Мой возлюбленный; въ Тебѣ все Мое 
благоволеніе /» Праздникъ Крещенія Господня 
или Богоявленія совершается Церковію 6-го 
января, съ водоосвященіемъ. 

Кристаллъ (Іезек. I, 22). Вѣроятно, подъ 
симъ названіемъ разумѣется такъ называемый 
въ настоящее время горный хрусталь , одинъ 
изъ самыхъ красивыхъ драгоцѣнныхъ кам¬ 
ней, совершенно прозрачный и похожій на са¬ 
мое чистое стекло. Это одинъ изъ прекраснѣй¬ 
шихъ видовъ кварца и считался въ древнѣй¬ 
шія времена по своей цѣнности наравнѣ съ 
золотомъ (Іов. ХХѴШ, 17). Слово кристаллъ 
само по себѣ есть Греческое слово, значущее: 
ледъ, и, какъ кажется, прилагалось ко всѣмъ 
блестящимъ и твердымъ минераламъ, вслѣд¬ 
ствіе общаго повѣрья, что они состояли изъ 
необычайныхъ заморозковъ подъ вліяніемъ осо¬ 
беннаго холода (Іов. XXXVII, 10). 

Кровля (Мѳ. X, 27). Въ жилищахъ Евреевъ, 
какъ и вообще на Востокѣ, благодаря сухой 
большею частію погодѣ, устроились кровли 
плоскія, съ рѣшеткою по краямъ (Втор. XXII, 8), 
только средина кровли немного возвышаема 
была для стока дождевой воды. Обыкновенно 
на кровлю вели двѣ лѣстницы, одна извнутри 
дома, а другая прямо съ улицы (Мѳ. XXIV, 17). 
Такого устройства крышею Евреи, какъ и ны¬ 
нѣшніе жители Востока, пользовались весьма 
разнообразно. На кровлѣ искали прохлады и 
свѣжаго воздуха (II Цар. XI, 2, Дан. IV, 26), 
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КРЫЛО— МАРѲА. 


въ лѣтнее время и спали (I Цар. IX, 26), лю¬ 
били тамъ и бесѣдовать (I Цар. IX, 25) и пре¬ 
даваться уединеннымъ думамъ (Исх. XV, 3, Іер. 
ХБѴШ, 38), ставили тамъ (Неем. ѴШ, 16), 
по обычаю праздника, кущи и выполняли раз¬ 
ныя религіозныя дѣйствія (IV Цар. ХХШ, 12, 
Іер. XIX, 3, Соф. I, 5, Дѣян. X, 9). Кровли 
служили иногда и для общественныхъ дѣлъ 
(II Цар. XVI, 22), между прочимъ и для раз¬ 
ныхъ публичныхъ объявленій. 

Крыло храма (МѳІѴ; 5)—перила, окружав¬ 
шія снаружи верхъ хравда, вышина котораго 
простиралась до 100 локтей, т. е. до 23 са¬ 
женъ. 

Купцы (Исаіи ХХШ, 2). Одинъ изъ древнѣй¬ 
шихъ видовъ торговли, несомнѣнно, былъ ка¬ 
раванный. Купцы, которымъ былъ проданъ 
Іосифъ, принадлежали къ караваннымъ тор¬ 
говцамъ. Древнѣйшая торговля съ Индіею, о 
которой мы имѣемъ нѣсколько свѣдѣній, ве¬ 
лась также караваннымъ путемъ Арабскими и 
Египетскими купцами. Впрочемъ существовала 
и морская торговля. Финикіяне занимали пер¬ 
вое мѣсто въ качествѣ коммерческой націи, и 
ихъ главнымъ пунктомъ считался Сидонъ, а 
за тѣмъ Тиръ. Объ ихъ торговлѣ мы имѣемъ 
замѣчательныя подробности въ кн. пр. Іезек. (гл. 
XXVII, ХХѴШ). Торговля Египтянъ также счи¬ 
талась очень значительною. Они вывозили то¬ 
вары изъ Индіи и продавали ихъ по различ¬ 
нымъ берегамъ Средиземнаго моря. На стран¬ 
ническую жизнь этихъ древнихъ торговцевъ, 
повидимому, и указываетъ св. апостолъ Іаковъ 
въ своемъ Соборномъ Посланіи (IV гл. ст. 13). 

л. 

Лепешки (III Цар. XIV, 3) — родъ тонкаго 
сухаго хлѣба круглой формы, похожія на ны¬ 
нѣшніе морскіе сухари. По мнѣнію нѣкоторыхъ, 
онѣ посыпались ароматическимъ сѣменемъ. 

Лепта (Мар. ХН, 42)— мѣдная греческая 
монета, составляющая половину кодранта, слѣ¬ 
довательно соотвѣтствующая нашей 7і коп. 
серебромъ. 

Ливанъ (Исх. XXX, 34)—чистое, душистое 
вещество съ желтоватымъ оттѣнкомъ, острое 
и горькое на вкусъ, но необыкновенно пріятно- 
пахучее. Дерево, изъ котораго добывается 
означенное благовонное вещество, ростетъ въ 
Аравіи. Чтобы получить его на деревѣ, дѣлаютъ 
надрѣзы, и оно свободно вытекаетъ изъ нихъ. 
Въ русской Библіи оно переведено иначе: ла¬ 
данъ. 


Листъ (Исаіи БХІѴ, 6). Яркій свѣжій цвѣтъ 
древеснаго листа наглядно показываетъ, что 
дерево обильно питается хорошею почвою. 
Потому-то таковые и служатъ символомъ сча¬ 
стія и благополучія: и листъ котораго (т. е. 
дерева, посаженнаго при исходищахъ водъ) 
не вянетъ , говоритъ Псалмопѣвецъ (I, 3). 
Листъ же блѣднаго цвѣта и увядающій, на¬ 
противъ, показываетъ недостатокъ влаги и 
питательности, или болѣзнь корня и служитъ 
эмблемою несчастія и упадка, а Не сорванный ли 
листокъ Ты сокрушаетъ , и не сухую ли со - 
ломенку преслѣдуетъ ?* говоритъ св. праведный 
Іовъ въ книгѣ, носящей его названіе (ХШ, 25). 

Литра (Іоан. XIX, 39)—мѣра вѣса, которая 
приблизительно равняется нашему фунту. 

Лошадь. См. Конь (Энциклопедія вып. П, 
стр. 154). 

Лунатикъ (Мѳ. IV, 24). Прежде думали, что 
фазы луны имѣли вліяніе на извѣстныя ум¬ 
ственныя болѣзни, и потому лица одержимыя 
сими болѣзнями назывались лунатиками; въ 
настоящее время означенное мнѣніе остается 
безосновательнымъ. Вѣроятно, главныя при¬ 
чины оной заключаются въ сильномъ разстрой¬ 
ствѣ нервной системы Въ Сирійскомъ пере¬ 
водѣ Библіи подъ словомъ лунатикъ разумѣ¬ 
ются душевно больные, ходящіе въ сонномъ 
состояніп по плоскимъ кровлямъ восточныхъ 
домовъ и т. п. Физіологи доселѣ еще часто 
описываютъ печальныя послѣдствія сомнамбу¬ 
лизма. Впрочемъ и эшілиптическіе припадки 
(Мѳ. ХѴШ, 5), какъ извѣстно, являются го¬ 
раздо чаще во время новолуній и полнолуній, 
чѣмъ въ другое какое время. 

Лѣстница (Быт. ХХѴШ, 12). Чудесное ви¬ 
дѣніе во снѣ Іаковомъ таинственной лѣстницы, 
соединявшей небо съ землею, по которой схо¬ 
дили и нисходили ангелы Божіи, а на верху 
стоялъ самъ Господь, несомнѣнно свидѣтель¬ 
ствовало о неусыпномъ промыслѣ Божіемъ о 
мірѣ и человѣкѣ, о томъ, — что ангелы суть 
служители Божіи между людьми, и что самъ 
Господь есть верховный Владыка и Промы¬ 
слитель всего сотвореннаго. По ученію св. 
отцевъ Церкви—лѣстница прообразовала собою 
также и человѣчество Іисуса Христа, въ ко¬ 
торомъ соединились небо и земля. 

М* 

Марфа (Лук. X, 38—42)—сестра Лазаря и 
Маріи, жившихъ въ Виѳаніи. Домъ ихъ не¬ 
рѣдко посѣщалъ Господь I. Христосъ во время 
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Своей земной жизни, какъ то видно изъ ука¬ 
занной цитаты. Во время болѣзня Лазаря, 
когда Господь шествовалъ въ Виѳанію, Марфа 
вышла къ Нему на встрѣчу и извѣстила Его 
о смерти своего брата. Она служила также 
Спасителю на вечери въ дому Симона прока¬ 
женнаго.—Память ея 6-го февраля. 

ІѴІать (Быт. Ш, 20). Еврейское слово ат, 
значущее слово мать, есть обыкновенный и 
почти всегда изъ первыхъ звукъ, производи¬ 
мый устами малютки, который въ послѣдствіи 
по привязанности малютки къ родителямъ по¬ 
лучаетъ дорогое для ребенка значеніе. Пр. Исаія 
говоритъ: ^прежде нежели дитя будетъ умѣть 
выговаривать: отецъ мой , мать моя*... (Ис. 
ѴШ, 4), т. е. прежде нежели оно можетъ 
издавать самые простые звуки, дорогіе для 
ребенка. Названіе мать у Евреевъ не только 
имѣло свое собственное значеніе, но означало 
также и бабку (Ш Дар. XV, 10), или отда¬ 
ленную родственницу, какъ наир. Ева (Быт. 
Ш, 20). Нѣжная материнская любовь нерѣдко 
указывается въ Св. Писаніи. « Забудетъ ли 
женщина грудное дитя свое , чтобы не по¬ 
жалѣть сына чрева своею?* (Ес. ХІЛХ, 15). 
Быть матерью особенно сыновей было самымъ 
пламеннымъ желаніемъ каждой Еврейской жен¬ 
щины. Дѣти всегда оказывали великое почте¬ 
ніе своей матери. Товитъ заповѣдалъ сыну 
своему: « Не покидай матери своей: почитай 
ее во всѣ дни жизни твоей , дѣлай угодное 
ей , и не причиняй ей огорченія. Помни , сынъ 
мой , что она мною имѣла скорбей изъ-за 
,тебя еще во время чревоношенія » (Тов. IV, 
3-4). 

Мщеніе. Еще въ Ветхомъ Завѣтѣ чрезъ 
Моисея дано было Израильтянамъ слѣдующее 
нравственное ученіе: <не мсти и не имѣй 
злобы на сыновъ народа твоего; но люби 
ближняго своею какъ самого себя * (Лев. XIX, 
18). Ученіе это книжники и фарисеи позднѣй¬ 
шаго времени, какъ видно, не только предали 
забвенію, но внушали ненависть къ своимъ 
врагамъ. Вслѣдствіе сего Господь Іисусъ Хри¬ 
стосъ въ Нагорной бесѣдѣ (Мѳ. V, 43—48), 
равно какъ въ прекрасной притчѣ о благо¬ 
дѣтельномъ Самарянинѣ (Лук. X, 25—37) съ 
особенною силою изъяснилъ предъ народомъ 
важность и святость любви къ врагамъ, этотъ 
возвышенный первоначальный законъ любви. 
г Не мстите за себя , возлюбленные , говоритъ 
ап. Павелъ, но дайте мѣсто гнѣву Божію. 
Ибо написано'. Мнѣ отмщеніе, Я воздамъ , 
говоритъ Господь *.— « Итакъ, если врагъ твой 
голоденъ, накорми его , если жаждетъ, напой 


его: ибо, дѣлая сіе, ты соберешь на голову ею 
горящіе уголья * (Притч. XXV, 22, 23, Римл. 
XII, 19, 20). 

Мѣновщикъ (Іоан. II, 14). Когда Іудея сдѣ¬ 
лалась Римскою областію, то отъ Іудеевъ тре¬ 
бовался взносъ податей въ Римское казно¬ 
хранилище, и въ то же самое время ежегодная 
дань въ святилище, именно полсикля, по Еврей¬ 
скому курсу. Размѣномъ денегъ занимались 
особые мѣновщики. Съ этою цѣлію они стояли 
при вратахъ храма, куда стекались со всѣхъ 
сторонъ Іудеи-чужестранцы. Ихъ обманчивый 
образъ дѣйствій и вымогательства весьма вѣ¬ 
роятно ^вызвали со стороны Господа грозный 
упрекъ образу ихъ дѣйствій выраженіемъ изъ 
Писанія: адомъ Мой домом?) молитвы наре¬ 
чется, а вы сдѣлали его вертепомъ разбой¬ 
никовъ* (Мѳ. XXI, 13, Ис. ЬѴІ, 7, Іерем. 
VII, 11). Мѣновщики быть можетъ имѣли обык¬ 
новеніе получать особенныя выгоды отъ дачи 
денегъ въ заемъ, при чемъ, разумѣется, 
въ сдѣлкахъ ихъ не было мѣста снисхожде¬ 
нію, и тѣмъ заслуживали они общее негодо¬ 
ваніе. 

н* 

Нагота, нагой (Быт. II, 25). Въ Св. Писа¬ 
ніи подъ именемъ нагого разумѣется человѣкъ 
безъ всякой одежды, или только безъ верхней 
одежды. Въ кн. I Царствъ (XIX, 24) гово¬ 
рится, что Саулъ снялъ одежды свои и весь 
день и всю ночь лежалъ неодѣтый. Въ кн. 
пр. Исаіи (XX, 2) повѣствуется, что пр. Исаія, 
по повелѣнію Божію, «снялъ вретище съ чреслъ 
своихъ и сандаліи съ ногъ и ходилъ нагой и 
босой*. Иносказательно слово нагота употреб¬ 
ляется для выраженія бѣдности человѣка. <Если 
братъ , пли сестра твои наги, говоритъ ап. 
Іаковъ, и не имѣютъ дневнаго пропитанія*... 
Нагота земли (Выт ХЫІ, 9) означаетъ бѣд¬ 
ность, беззащитность и слабыя мѣста страны. 
Обнаженіе ногъ служило знакомъ особаго по¬ 
чтенія къ лицу (Лев. XIX, 20). 

Нагорная бесѣда (Лук. VI, 17—20, Матѳ. 
V, 1, 2). Въ бытность Свою въ Галилеѣ, 
Іисусъ Христосъ, по избраніи изъ учениковъ 
Своихъ 12 апостоловъ, сошелъ со вновь 
избранными апостолами съ вершины горы, на 
которой провелъ всю ночь въ молитвѣ къ 
Богу, и остановился на уступѣ горы, который 
представлялъ ровное мѣсто значительнаго про¬ 
странства (Тутъ ожидали Его множество уче¬ 
никовъ и много народа изо всей Іудеи, и изъ 









самаго Іерусалима, изъ приморскихъ мѣстъ 
Тира и Сидона, которые пришли слушать Его 
и получить исцѣленіе отъ болѣзней и осво¬ 
божденіе отъ духовъ нечистыхъ. Онъ сталъ 
исцѣлять. Народъ искалъ прикоснуться къ Нему: 
потому что изъ Него выходила чудодѣйственная 
сила и исцѣляла всѣхъ. Всѣ ожидали чего-то 
необыкновеннаго. Избраніе двѣнадцати апо¬ 
столовъ заставляло многихъ думать, что Онъ 
наконецъ устроитъ давно обѣщанное Божіе 
царство. Стали мечтать, что наконецъ-то они 
выйдутъ изъ жалкаго положенія, въ какомъ 
теперь находятся подъ игомъ Римлянъ; будутъ 
счастливы, веселы, найдутъ изобиліе во всемъ, 
отмстятъ своимъ врагамъ. Іисусъ Христосъ 
восхотѣлъ показать духъ своего царства, и 
открыть имъ, кто будетъ наслаждаться бла¬ 
женствомъ въ Его царствѣ). 

Онъ сѣлъ на возвышеніи; Его окружили 
ученики. Онъ, обративши на нихъ ззоръ, на¬ 
чалъ говорить: 

(Матѳ. Г, 3-12, Лук. VI, 20-26). «Бла¬ 
женны нищіе духомъ: потому что имъ принад¬ 
лежитъ царствіе небесное (а не тѣмъ, которые 
мечтаютъ о себѣ). Блаженны плачущіе нынѣ 
(о томъ, что прогнѣвали Бога грѣхами); по¬ 
тому что они утѣшены будутъ. Блаженны крот¬ 
кіе (которые безъ ропота переносятъ тягости 
и скорби земнаго странствованія къ небесному 
отечеству); потому что они получатъ въ на¬ 
слѣдство эту обѣтованную страну. Блаженны 
алчущіе нынѣ и жаждущіе быть праведными; 
потому что они будутъ насыщены. Блаженны 
милостивые; потому что они будутъ помило- 
ваиы. Блаженны чистые сердцемъ (у которыхъ 
зерцало совѣсти не отуманено даже мыслію 
порочною); потому что они Бога узрятъ. Бла¬ 
женны миротворцы; потому что они (какъ 
подражатели ІІримирителя, Бына Божія), наре¬ 
кутся сынами Божіими. Блаженны гонимые за 
правду; потому что имъ приготовлено царствіе 
небесное. Блаженны вы, когда возненавидятъ 
васъ человѣки, будутъ поносить васъ, гнать 
васъ, и неправедно разславлять имя ваше, 
какъ безчестное, за Меня, тогда возрадуйтесь 
и возвеселитесь; потому что вамъ будетъ ве¬ 
ликая награда на небесахъ. Точно такъ отцы 
ихъ поступали и съ пророками, бывшими прежде 
васъ. (Напротивъ того, горе вамъ, богатые! 
потому что вы уже получили свое утѣшеніе. 
Горе вамъ, насыщенные нынѣ! потому что вы 
взалчете. Горе вамъ, смѣющіеся нынѣ! потому 
что вы плакать и рыдать будете. Горе вамъ, 
когда всѣ люди будутъ говорить доброе о васъ! 


потому что такъ точно отцы ихъ отзывались 
о лжепророкахъ). 

(Матѳ. V, 13-19, Лук. XI, 33, XVI, 17). 
Вы соль земли. Если же соль потеряетъ силу, 
то чѣмъ возвратишь ей соленость? какъ ни 
къ чему негодную придется ее выбросить вонъ, 
подъ ноги людямъ. Вы свѣтъ міра. Нельзя 
укрыться городу, когда онъ на верху горы. 
Н не зажигаютъ свѣчи съ тѣмъ, чтобы поста¬ 
вить ее въ сокровенномъ мѣстѣ, или подъ 
сосудъ, а ставятъ ее на подсвѣчникъ, чтобы 
входящіе видѣли свѣтъ, и свѣтло было всѣмъ 
находящимся въ домѣ. Пусть же свѣтъ вашъ 
такъ свѣтитъ предъ человѣками, чтобы они 
видѣли ваши добрыя дѣла, и прославляли Отца 
вашего небеснаго. Не думайте, что Я пришелъ 
нарушить законъ (Моисеевъ), или пророческое 
ученіе: Я пришелъ не нарушить, а (усовер¬ 
шенствовать, подтвердить Моею жизнію и) 
восполнить. Истинно говорю вамъ: скорѣе 
минуетъ небо и земля, чѣмъ останется безъ 
исполненія одна буква, или даже одна черта 
изъ закона. И потому, кто нарушитъ хотя одну 
изъ этихъ (по вашему мнѣнію) ничего незна- 
чущихъ заповѣдей, и такъ будетъ отзываться 
объ ней другимъ; тотъ ничего незначущимъ 
будетъ въ царствіи небесномъ; а кто самъ 
сотворитъ и другихъ къ тому расположитъ, 
тотъ великимъ наречется въ царствіи небес¬ 
номъ». 

(Матѳ. V. 20-37. 43. 44. 38-42. Лук. 
XII, 58. 59. XVI, 18. VI, 27-30). «Теперь, Я 
скажу вамъ: если праведность ваша не пре¬ 
взойдетъ праведности книжниковъ и фарисеевъ; 
то не войдете въ царство небесное. (А книж¬ 
ники и фарисеи праведность или святость по¬ 
ставляли только въ томъ, чтобы законъ испол¬ 
ненъ былъ по наружности, по буквѣ, и отнюдь 
не заботились и не обязывали исторгать изъ 
сердецъ злые помыслы и нечистыя побужденія). 
Бы слышали, что сказано древнимъ: не убей 
(Исх. XX, 13); кто же убьетъ, подлежитъ 
суду. А Я говорю вамъ: всякій гнѣвающійся 
на брата своего напрасно, подлежитъ суду; 
кто же (гнѣвъ свой выразитъ обидными сло¬ 
вами, напримѣръ), скажетъ брату своему: 
ты пустой человѣкъ! тотъ подлежитъ казни, 
опредѣляемой верховнымъ судилищемъ; а кто 
проклянетъ брата, сказавши ему: ты злодѣй, 
нечестивецъ! такой подлежитъ гееннѣ огнен¬ 
ной. (Миръ съ ближними важнѣе жертвы). 
Потому, если бы даже ты принесъ даръ твой 
къ алтарю, и тутъ вспомнилъ, что братъ твой 
имѣетъ нѣчто на тебя; оставь тамъ даръ твой 
предъ алтаремъ, и поди, прежде примирись съ 
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братомъ твоимъ; и тогда уже приди и принеси 
даръ твой. Когда ты идешь съ соперникомъ 
своимъ къ начальству; то еще на пути ста¬ 
райся раздѣлаться съ нимъ, чтобы ' онъ не 
отвелъ тебя къ судьѣ, а судья не отдалъ бы 
тебя истязателю, а истязатель не посадилъ бы 
тебя въ темницу. Сказываю тебѣ, ты не вый¬ 
дешь оттуда, пока не заплатишь до послѣдней 
полушки,— Вы слышали, что сказано древнимъ: 
не прелюбодѣйствуй (Исх. XX, 14). А Я го 
ворю вамъ: всякой, кто смотритъ на женщину 
съ похотствованіемъ, уже прелюбодѣйствовалъ 
съ нею въ сердцѣ своемъ. (Не говори, что 
ты не можешь преодолѣть влеченій чувствен¬ 
ности, что твои тѣлесныя чувства тебя при¬ 
нуждаютъ ко грѣху). Если даже и правое око 
соблазняетъ тебя, вырви его и брось отъ себя; 
и если правая рука соблазняетъ тебя, отсѣки 
ее и брось отъ себя. (Преодолѣй силою воли 
грѣховную наклонность; не потворствуй себѣ, 
и не жалѣй себя. Цѣломудріе и чистота ду¬ 
шевная несравненно важнѣе здоровья и цѣлости 
тѣлесной: и) лучше для тебя, когда погибнетъ 
одинъ изъ членовъ твоихъ, нежели все тѣло 
твое будетъ ввержеио въ геенну. Сказано 
также: кто разводится съ женою своею, тотъ 
дай ей разводную (Втр. ХХІУ, 1). А Я говорю 
вамъ: кто разведется съ женою своею, не¬ 
обвиненною въ прелюбодѣяніи, и женится на 
другой, тотъ заставляетъ ее прелюбодѣйство¬ 
вать, и самъ прелюбодѣйствуетъ; и кто же¬ 
нится на разведенной съ мужемъ, тотъ пре¬ 
любодѣйствуетъ—Еще. вы слышали, что ска¬ 
зано древнимъ: не нарушай клятвы (Исх. XX, 
7, Лев. XIX, 12); но исполняй, въ чемъ клялся 
предъ Господомъ. А Я говорю вамъ: вовсе 
не клянись. (Будь всегда правдивъ и честенъ, 
чтобы никогда не имѣть нужды прибѣгать къ 
клятвеннымъ увѣреніямъ. Не думай, что без¬ 
опасно можешь расточать клятвенныя увѣренія, 
лишь бы не произносить имени Божія всуе. 
Чѣмъ бы ты ни клялся: непремѣнно покля¬ 
нешься Богомъ).—Не клянись небомъ,— оно 
престолъ Божій; ни землею, — она подножіе 
ногъ Его; ни Іерусалимомъ,—онъ градъ (То¬ 
го же) великаго Царя (Бога); ни головою 
своею не клянись, (она во власти Божіей, и) 
ты на ней не можешь ни одного волоса сдѣ¬ 
лать бѣлымъ или чернымъ. Довольно для васъ 
сказать (въ подтвержденіе): да, да; (въ отри¬ 
цаніе): нѣтъ, нѣтъ, а что (говорите) сверхъ 
этого, то (уже бываетъ) отъ нечистой совѣсти. 
Вы слышали, что сказано: возлюби ближняго 
своего (Лев. XIX, 17), и возненавидь врага 
своего (Исх. XXXIV, 12). А Я говорю вамъ: 


любите враговъ своихъ, благословляйте кля¬ 
нущихъ васъ, творите добро ненавидящимъ 
васъ, и молитесь за обижающихъ и гонящихъ 
васъ.— Вы слышали, что сказано: око за око, 
и зубъ за зубъ (Исх. XXI, 24). А Я говорю: 
не противься обижающему, но если кто уда¬ 
ритъ тебя въ правую щеку, подставь ему и 
другую. И кто захочетъ судиться съ тобою, 
и взять съ тебя верхнюю одежду, отдай ему 
и рубашку. И кто понудитъ тебя (напримѣръ, 
царскій вѣстникъ) пройдти съ нимъ одну милю, 
(пе спорь, что эту повинность ты уже испол¬ 
нилъ, а) иди съ нимъ двѣ. Всякому, кто про¬ 
ситъ у тебя, дай; отъ того, кто хочетъ занять 
у тебя, не убѣгай; и кто взялъ твое, отъ 
того не требуй назадъ». 

(Матѳ. VII, 12. V, 46. 47. 45. 48. Лук. VI, 
31—36). «И во всемъ, какъ хотите, чтобы съ 
вами поступали люди, такъ поступайте и вы 
съ ними. Потому что если вы будете любить 
любящихъ васъ, какой вамъ ожидать за то 
награды? и мытари и грѣшники любящихъ ихъ 
любятъ. И если дѣлаете добро тѣмъ, которые 
вамъ добро дѣлаютъ: какая вамъ за то бла¬ 
годарность? и грѣшники тоже дѣлаютъ. И если 
взаймы даете тѣмъ, отъ которыхъ надѣетесь 
получить обратно; какая вамъ за то благодар¬ 
ность? и грѣшники даютъ взаймы грѣшникамъ, 
чтобы получить обратно столько же. И если 
оказываете пріязнь только друзьямъ своимъ: 
что особеннаго дѣлаете? и язычники не тоже ли 
дѣлаютъ? Но вы любите враговъ своихъ, и 
благотворите и взаймы давайте, ничего не 
ожидая: и будетъ вамъ награда великая. Вы 
будете чадами Всевышняго, сынами Отца ва¬ 
шего небеснаго, Который благъ и къ неблаго¬ 
дарнымъ и злымъ: потому что велитъ восхо¬ 
дить солнцу Своему надъ злыми и добрыми, 
и посылаетъ дождь на праведныхъ и непра¬ 
ведныхъ. И такъ будьте милосерды, будьте 
совершенны, какъ милосердъ и совершенъ 
Отецъ вашъ небесный». 

(Матѳ. VI, 1—8. 16—18). «Берегитесьраз¬ 
давать милостыню вашу предъ людьми съ тѣмъ, 
чтобы они васъ видѣли: иначе не будетъ вамъ 
награды отъ Отца вашего небеснаго. Потому, 
когда раздаешь милостыню, не труби передъ 
собою, какъ лицемѣры дѣлаютъ въ синагогахъ 
и на улицахъ, чтобы прославиться у людей. 
Истинно говорю вамъ: они уже получаютъ 
себѣ награду. Напротивъ, когда тебѣ придется 
раздавать милостыню, пусть и лѣвая рука твоя 
не знаетъ, что дѣлаетъ правая: такъ, чтобы 
милостыня твоя была въ тайнѣ; и Отецъ твой, 
который видитъ совершаемое въ тайнѣ, воз- 
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дастъ тебѣ явно. И когда молишься, не будь 
какъ лицемѣры. Они любятъ въ синагогахъ и 
на улицахъ становиться на молитву, чтобы 
показаться людямъ. Истинно говорю вамъ: они 
уже получаютъ себѣ награду А ты, для мо¬ 
литвы, войди въ особую комнату у себя, и, 
затворивши за собою дверь, помолись Отцу 
твоему, который самъ невидимъ, но видитъ 
все совершаемое въ тайнѣ: и Отецъ твой, 
видящій тайное, воздастъ тебѣ явно. Молясь же, 
не пустословьте, какъ язычники, которые ду¬ 
маютъ, что чѣмъ больше они говорятъ, тѣмъ 
лучше будутъ услышаны. Не подражайте имъ. 
Отецъ вашъ, прежде чѣмъ вы просите у Него, 
уже знаетъ, въ чемъ вы имѣете нужду.— 
Когда же поститесь, не принимайте на себя 
унылаго вида, какъ лицемѣры, которые, чтобы 
показать себя людямъ постниками, такъ смо¬ 
трятъ, точно лица на нихъ нѣтъ. Истинно 
говорю вамъ: они уже получаютъ себѣ награду. 
А ты, когда постишься, помажь голову твою, 
и умой лице твое, чтобы явиться постящимся 
не предъ людьми, а предъ Отцемъ твоимъ, 
который самъ невидимъ, но видитъ все со¬ 
вершаемое въ тайнѣ; и Отецъ твой, видящій 
тайное,воздастъ тебѣ въ явѣ». 

(Лук. II, 34-36. VI, 37. 38. 41. 42. Матѳ. 
VI, 22. 23. ѴП,1 — 6). «Свѣтильникомъ тѣлу 
служитъ око. Если око твое чисто: то и все 
тѣло твое (осматриваемое имъ) будетъ чисто 
и безопасно. Если же око твое (видитъ) худо: 
то и для тѣла не будетъ существовать чистоты 
и безопасности. (Но что для тѣла око, то для 
души совѣсть). И такъ смотри, не сдѣлался ли 
этотъ свѣтъ, находящійся въ тебѣ, тьмою? 
А если уже внутренній свѣтъ твой тьма: то 
что сказать о тьмѣ, (о низшихъ способностяхъ 
души, о слѣпыхъ стремленіяхъ чувствен 
ности?) —Не судите, чтобы самимъ не быть 
судимыми; не осуждайте, чтобы самимъ не 
быть осужденными; прощайте, простятъ и 
васъ. Давайте, и даны будутъ милости отъ 
Бога вамъ; мѣрою доброю, утрясенною, на¬ 
гнетенною и переполненною отсыплютъ вамъ 
въ пазуху. Потому что какою мѣрою мѣрите 
вы, такою же отмѣрится и вамъ; и какимъ 
судомъ судите вы, такимъ же судить будутъ 
и васъ. И что ты смотришь на спицу въ глазѣ 
брата твоего, а въ своемъ глазѣ бревна не 
чувствуешь? И какъ ты рѣшаешься говорить 
своему брату: братъ! дай я выну спицу изъ 
глаза твоего, когда самъ не видишь бревна 
въ своемъ глазѣ? Лицемѣръ! вынь прежде 
бревно изъ своего глаза; и тогда увидишь, 
какъ вынуть спицу изъ глаза брата твоего. 


Не давайте (ничего) святаго псамъ; и не бро¬ 
сайте жемчуга вашего передъ свиньями, чтобы 
эти (злыя и нечистыя животпыя) не попрали 
его ногами, и, кинувшись на васъ же, не 
растерзали васъ» 

(Матѳ.ѴП. 15-23. Лук. VI, 44. 43.45. 46). 
«Берегитесь лжепророковъ, которые приходятъ 
къ вамъ въ овечьей одеждѣ (притворно на¬ 
божными, кроткими, снисходительными), а 
внутри суть волки хищные. По плодамъ ихъ 
узнаете ихъ. Собираютъ ли съ терновника 
виноградъ, или съ репейника смоквы? Извѣстно, 
что всякое дерево хорошаго свойства плоды 
хорошіе приноситъ, а испорченное дерево плоды 
дурнаго качества приноситъ. Дереву хорошему 
несвойственно приносить дурные плоды, и де¬ 
реву испорченному хорошіе. А всякое дерево, 
не приносящее добраго плода, срубаютъ и 
бросаютъ въ огонь. И такъ по плодамъ ихъ 
узнаете ихъ. Добрый человѣкъ изъ доброй 
сокровищницы сердца своего выноситъ доброе; 
а злой человѣкъ изъ сердечнаго хранилища 
золъ выноситъ злое: потому что отъ полноты 
сердца говорятъ уста его. —Что вы зовете 
Меня: Господи! Господи: и не исполняете 
того, что Я говорю? Не всякой, кто взываетъ 
ко Мнѣ: Господи! Господи! войдетъ въ цар 
ство небесное; но кто исполняетъ волю Отца 
Моего небеснаго. Въ тотъ .великій день (все¬ 
мірнаго суда) многіе будутъ говорить Мнѣ: 
Господи! Господи! не въ Твое ли имя мы про¬ 
рочествовали? и не Твоимъ ли именемъ бѣсовъ 
изгоняли? и не Твоимъ ли именемъ многія 
чудеса творили? Но Я тогда объявлю имъ: 
Я никогда не зналъ васъ; отойдите отъ Меня, 
беззаконники»! 

(Матѳ. ГН, 24-28, Лук. VI, 47-49). «Те¬ 
перь, Я скажу вамъ, кому подобенъ тотъ, 
кто, приходя ко Мнѣ, слушаетъ эти слова 
Мои, и исполняетъ ихъ: онъ подобенъ тому 
благоразумному строителю дома, который, вы¬ 
копавъ глубоко, положилъ основаніе на камнѣ. 
Почему, когда пошелъ дождь, и разлились 
рѣки, и подули вѣтры, и устремились на этотъ 
домъ: то не могли поколебать его; потому 
что онъ основанъ на камнѣ. А кто слушаетъ 
эти слова Мои, и не исполняетъ ихъ, похожъ 
на человѣка безразсуднаго, который построилъ 
домъ свой на пескѣ безъ основанія: пошелъ 
дождь, и разлились рѣки, и подули вѣтры, и 
налегли на тотъ домъ; и онъ тотчасъ обру¬ 
шился, и разрушеніе его было великое». 

Когда Іисусъ Христосъ окончилъ Свою бе¬ 
сѣду, народъ дивился Его ученію: потому что 
Онъ училъ со влястію, а не какъ книжники. 
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и когда инъ сошелъ съ горы, пошло за Нимъ 
множество народа. 

Іота (Мѳ. У, 18)—названіе буквы Греческаго 
алфавита— ц по изображенію самой малой изъ 
всѣхъ буквъ въ алфавитѣ, въ родѣ нашего 
знака препинанія, коммы или запятой. Чтобъ 
нагляднѣе показать какъ важно въ законѣ Бо¬ 
жіемъ и то, что по суду человѣческому пред¬ 
ставляется ничтожнымъ, Спаситель употреб¬ 
ляетъ слѣдующее выраженіе: « Истинно юворю 
вамъ: доколѣ не пріидетъ небо и земля , ни 
одна іота или ни одна черта , не прейдетъ 
изъ закона , пока не исполнится все ». 

Наемникъ (Іов. УН, 1) — лице вступающее 
въ наемъ на служеніе на опредѣленное время, 
на день, или на годъ. По закону Моисееву, 
плата наемнику должна быть выплачиваема 
безостановочно (Лев. XIX, 13). «Онъ бѣденъ, 
прибавляетъ Законодатель, и надежду свою 
возлагаетъ на заработанную плату». На то об¬ 
стоятельство, что время нашей жизни ограни¬ 
чено, указываетъ выразительно иносказатель¬ 
ный языкъ книги Іова (УН, 1, ХІУ, 6). То 
слабое участіе, которое наемникъ принимаетъ 
въ дѣлахъ своего хозяина, сравнительно съ 
горячимъ участіемъ, которое принимаетъ доб¬ 
рый постоянный пастырь овецъ, служитъ пре¬ 
краснымъ объясненіемъ одной изъ возвышен¬ 
ныхъ притчей Господа о добромъ пастырѣ и 
наемникѣ (Іоан. X, 12,13). Наемникъ не под¬ 
вергнетъ опасности своей жизни для сбере¬ 
женія чужой собственности. 

Наростъ (ІЦар. У, 6, 9)—названіе болѣзни 
посланной на Филистимлянъ. По мнѣнію нѣ¬ 
которыхъ, болѣзнь эта походила на нынѣш¬ 
нюю болѣзнь геморрой, а другіе думали, что 
она была въ родѣ дезентеріи. ЬХХ и Вульгата 
считаютъ болѣе правдоподобнымъ предположе¬ 
ніе первое, потому что одержимые этою бо¬ 
лѣзнію дѣлали себѣ кожаныя сѣдалища, оче¬ 
видно съ цѣлію уменьшить болѣзненныя стра¬ 
данія. 

Нарѣзы на тѣлѣ (Лев. XIX, 28). У жрецовъ 
языческихъ народовъ молитвенный экстазъ или 
изступленіе выражались между прочимъ въ 
скаканіи, громкомъ крикѣ и самобичеваніи. 
Такъ пророки Ваала по требованію царя Ахава, 
въ присутствіи пророка Божія Иліи и народа, 
скакали предъ жертвенникомъ Ваала, кричали 
громкимъ голосомъ а < кололи себя по своему 
обыкновенію ножами и копьями, такъ что 
кровь лилась по нимъ » (Ш Дар. ХУШ, 28). 
У евреевъ было въ обычаѣ выражать скорбь 
вообще раздраніемъ одежды, посыпаніемъ главы 


пепломъ, обритіемъ головы, обрѣзаніемъ бо¬ 
роды; въ частности скорбь по умершимъ вы¬ 
ражалась особеннымъ образомъ: евреи выстри¬ 
гали волосы надъ глазами, дѣлали надрѣзы 
на тѣлѣ и накладывали на себя письмена. Та¬ 
кого рода выраженіе скорби по умершемъ было 
запрещено закономъ (Лев. XIX, 28, Втор. 
ХУІ, 1); а священникамъ было возбранено и 
прикосновеніе къ умершимъ изъ народа своего, 
исключая самыхъ близкихъ родныхъ и также 
запрещено брить голову свою и подстригать 
край бороды своей и дѣлать нарѣзы на тѣлѣ 
(Лев. XXI, 1-6). 

Нищета духовная (Мѳ. У, 3). Мы ничего 
своего не имѣемъ, но имѣемъ только то, что 
даруетъ Богъ, и что ничего добраго не можемъ 
сдѣлать безъ Божіей помощи и благодати, и 
потому должны вмѣнять себя за ничто и во 
всемъ прибѣгать къ милосердію Божію. Кратко, 
по изъясненію святаго Златоуста, нищета ду¬ 
ховная есть смиренномудріе (Бес. на Мѳ. ХУ). 
Нищими духомъ могутъ быть и богатые, если 
помыслятъ, что видимое богатство есть тлѣн¬ 
ное и скоропреходящее, я что оно не замѣ¬ 
няетъ недостатка благъ духовныхъ. 

Ноги (Исх. Ш, 5). Снимать обувь съ ногъ 
означало благоговѣніе и уваженіе къ мѣсту, 
или лицу (Іезек. XXIX, 17). Священники со¬ 
вершали службы Божіи безъ наружной обуви; 
и въ новѣйшія времена между восточными на¬ 
родами существуетъ обычай входить въ храмъ 
и къ властелину безъ обуви и по омовеніи 
ногъ. Омовеніе ногъ служило общимъ выраже¬ 
ніемъ гостепріимства (Быт. ХУШ, 4) и совер¬ 
шалось обыкновенно слугами (I Цар. ХХУ, 41, 
Іоан. ХШ, 5, 6). Въ книгѣ Притчей изобра¬ 
жается человѣкъ «лукавый, нечестивый, кото¬ 
рый ходитъ съ лживыми устами, мигаетъ гла¬ 
зами своими, говоритъ ногами своими, даетъ 
знаки пальцами своими» (Притч. УІ, 12, 13). 
Въ городѣ Смирнѣ омовеніе ногъ священ¬ 
никовъ отъ епископа представляетъ особен¬ 
но умилительный обрядъ а служитъ точ¬ 
нымъ подражаніемъ примѣру Іисуса Христа 
(Іоан. XIII, 4 —10). Тоже самое совер¬ 
шается и въ нашей Русской Церкви въ чет¬ 
вергъ, на Страстной недѣлѣ послѣ, литур¬ 
гіи. Посреди церкви, на возвышенномъ амвонѣ, 
разоблачается святитель въ кругу двѣнадцати 
сидящихъ пресвитеровъ и слѣдуя словамъ 
Евангелія, громогласно читаемаго діакономъ, 
беретъ лентіонъ, возливаетъ воду въ умываль¬ 
ницу и омываетъ имъ ноги. 

Носъ. Восточныя женщины имѣли обыкно¬ 
веніе носить въ ноздряхъ перстни и кольца 
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(Ис. Ш, 20) и для сего прокалывали лѣвую 
ноздрю, въ которую и продѣвались кольца. 
Означенныя кольца большею частію были зо¬ 
лотыя и украшались жемчугомъ (Притч. XI, 
22). Женщины Египта и Индіи до настоящаго 
времени украшаютъ свои носы подобнымъ 
образомъ. 

0 . 

Обновленіе (праздникъ) (Іоан. X, 22). Празд¬ 
никъ обновленія учрежденъ былъ за 165 лѣтъ 
до Р. X. Во время господства надъ Іудеями 
Сирійскаго властителя, Антіоха Епифана, храмъ 
іудейскій былъ превращенъ въ капище языче¬ 
ское и осквернялся жертвенникъ его свиными 
и другими нечистыми идольскими жертвами, 
а въ притворахъ храма совершались студо- 
дѣянія и сладострастныя пиршества. Іудейскій 
священникъ, Маттаѳія, родоначальникъ слав- 
ваго племени Маккавеевъ, возсталъ противъ 
насилій и неистовства гонителей вѣры и при 
тѣснителей народа, а одинъ изъ сыновъ его, 
Іуда Маккавей, по смерти отца, вмѣстѣ съ 
другими патріотами и ревнителями истиннаго 
богопочитанія, началъ военною рукою отра¬ 
жать Сирійцевъ, которыхъ высылалъ Антіохъ 
противъ Іудеевъ, остававшихся вѣрными оте¬ 
ческому закону. Когда такимъ образомъ Іудеи 
были уже внѣ опасности отъ преслѣдованія 
Сирійцевъ, Іуда Маккавей, чрезъ три года по 
оскверненіи язычниками храма Іерусалимскаго, 
приступилъ къ очищенію оскверненнаго храма. 
Все языческое было выброшено, вмѣсто преж¬ 
няго жертвенника сооруженъ новый, вновь 
устроены сосуды, свѣтильники и другія при¬ 
надлежности богослуженія и наконецъ въ 25 
день девятаго мѣсяца—хаслева (въ декабрѣ) 
новый жертвенникъ освященъ былъ законною, 
жертвою всесожженія, съ пѣніемъ псалмовъ 
и игрою на музыкальныхъ орудіяхъ. И уста¬ 
новилъ Іуда съ братьями своими праздновать 
это «обновленіе» каждый годъ въ теченіе 8 
дней (I Мак. IV, 36 и сл., II Мак X, 6 
и сл.). 

Образъ (Быт. I, 26, 27). Въ книгѣ Бытія 
говорится, что Господь сотворилъ человѣка 
по образу и подобію Своему и сбъ Господѣ 
Іисусѣ Христѣ говорится, что Онъ есть образъ 
Божій (Кол. I, 15). Слово образъ выражаетъ 
совершенно полное и точное сходство, подоб¬ 
ное тому какое существуетъ между печатью 
и отпечаткомъ ея. Человѣкъ первоначально 
обладалъ образомъ Божіимъ въ своемъ знаніи, 


въ своей чистотѣ и въ своемъ блаженствѣ. 
Высшія духовныя черты образа Божія затми¬ 
лись въ немъ чрезъ грѣхъ и паденіе, но еще 
и доселѣ многія черты образа Божія проявля¬ 
ются въ падшемъ человѣчествѣ въ его умѣ, 
его личности, его владычествѣ надъ низшими 
тварями и наконецъ въ его безсмертіи. Го¬ 
сподь Іисусъ Христосъ обладаетъ всѣми совер¬ 
шенствами Божіими и славою, и потому Онъ 
точный образъ Отца Небеснаго. По изъясне¬ 
ніи ап. Павла, образъ Божій состоитъ въ пра¬ 
ведности и святости истины (Еф. IV, 24). 

Обрученіе (Ос. II, 19, 20). У Іудеевъ же¬ 
нихъ и невѣста предназначались другъ для 
друга безъ ихъ вѣдома до самаго обрученія. 
Это назначеніе или выборъ брачной четы про¬ 
изводился еще въ раннихъ лѣтахъ, хотя 
дѣйствительный бракъ совершался по дости¬ 
женіи невѣстою совершеннолѣтія, т. е. 12-лѣт¬ 
няго возраста. Обрядъ обрученія совершался 
иногда за годъ и болѣе, и состоялъ или въ 
письменномъ условіи или чрезъ врученіе се¬ 
ребряной монеты невѣстѣ при свидѣтелѣ. Отъ 
обрученія до брака невѣста считалась уже за¬ 
конною женою своего жениха. Примѣры обру¬ 
ченія въ Св. Писаніи представляютъ подобіе 
наглядное денежной сдѣлки съ той и другой 
стороны (Быт. XXXIV, 11,12). Сихемъ, князь 
Евеевъ, просилъ Іакова выдать за него дочь 
Дину и предложилъ съ своей стороны уплатить, 
чтобы ни назначилъ отецъ ея. Слово обру¬ 
ченіе означаетъ въ Св. Писаніи и духовное, 
общеніе между Богомъ и вѣрующими (Ос. II, 
19, 20). 

п + 

Пастбище (Ис. ЬХѴ, 10). Это слово упо¬ 
требляется въ Св. Писаніи часто въ иноска¬ 
зательномъ смыслѣ. Пастбища въ землѣ Ха¬ 
наанской главнымъ образомъ были тѣ необи¬ 
таемыя мѣста, которыя назывались пустынями 
или степями. Они были иногда на холмистыхъ 
мѣстахъ обиловавшихъ растительностью и тра¬ 
вою; иногда были на песчаныхъ равнинахъ, г 
въ которыхъ здѣсь и тамъ на влажныхъ мѣ¬ 
стахъ росла зелень. Такія вообще скудныя 
мѣста представляются гораздо удобнѣе для 
овецъ, козловъ и верблюдовъ, чѣмъ мѣстности 
богатыя растительностью, необходимыя для 
питанія коровъ. Пастбища не составляли лич¬ 
ной собственности; но ими могли пользоваться 
всѣ, хотя въ нѣкоторыхъ случаяхъ они иногда 
принадлежали опредѣленному колѣну Израиль- 
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скому. Вся земля Ханаанская первоначально 
представляла подобную общественную собствен¬ 
ность и была занята Авраамомъ, Исаакомъ 
и Іаковомъ. Когда эта страна была занята 
Израильтянами, то каждое колѣно имѣло свое 
пастбище въ предѣлахъ своего колѣна. «И бу¬ 
детъ Саранъ пастбищемъ для овенъ и долина 
Ахоръ мѣстомъ отдыха для воловъ народа 
Моею », сказалъ Господь устами прор. Исаіи 
(ЬХѴ, 10). Между означенными долинами рас¬ 
кинуты многочисленныя пастбища, и Палестин¬ 
скіе пастыри кочевали по нимъ, какъ и до¬ 
селѣ продолжаютъ кочевать ихъ потомки. Лѣ¬ 
томъ двигались они на сѣверъ къ холмистой 
странѣ, чтобъ защититься отъ зноя, а зимой 
на югъ по направленію къ равнинамъ, и та¬ 
кимъ образомъ избѣгали они лѣтняго зноя и 
зимняго холода, и пользовались обильнымъ 
кормомъ для скота въ продолженіе всего года. 
Многочисленные пастыри находились подъ вѣ¬ 
дѣніемъ главнаго пастыря съ названіемъ па- 
стыреначалъника , каковое слово съ очевид¬ 
нымъ значеніемъ прилагается къ лицу Іисуса 
Христа (I Петр. У, 4). 

Пепелъ (Быт. XVIII, 27). Выраженіе въ 
Священномъ Писаніи: покрывать свою го¬ 
лову пепломъ означаетъ глубокое смиреніе, 
сильную печаль и раскаяніе (II Цар. ХІП, 19, 
Есѳ. IV, 3, Іов. II, 18); гоняться за пылью 
и пепломъ — означаетъ исповѣданіе такой ре¬ 
лигіи, которая не можетъ доставить человѣку 
необходимой духовной пищи. Въ молитвѣ 
Псалмопѣвца, «молитвѣ страждущаго, когда 
онъ унываетъ и изливаетъ предъ Господомъ 
печаль свою», между прочимъ,избытокъ скорби 
выраженъ въ слѣдующей фразѣ: « Я ѣмъ пе¬ 
пелъ у какъ хлѣбъ , и питіе мое растворяю 
слезами » (Пс. СІ, 1, 10). Евреи по своемъ 
разсѣяніи соблюдали и доселѣ соблюдаютъ пе¬ 
чальный обрядъ наканунѣ дня годовщины 
разрушенія Іерусалима (9 іюля): ѣдятъ хлѣбъ 
и круто сваренныя яйца, осыпанныя пепломъ, 
при чемъ сидятъ на полу и въ самомъ тем¬ 
номъ углу дома и соблюдаютъ строгій постъ 
до звѣзды и читаютъ книгу «Плачъ Іереміи». 
У англійскихъ евреевъ этотъ постъ называется: 
черный постъ. 

Перо. Мѣста Библіи, въ которыхъ встрѣ¬ 
чается это слово, не означаютъ тѣхъ перьевъ, 
которыя въ настоящее время употребляются 
для письма въ европейскихъ странахъ (Суд. 
V, 14), и скорѣе относятся къ какому либо 
знаку власти, чѣмъ къ письменному прибору. 
Желѣзный рѣзецъ, о которомъ говорится въ 
книгѣ Іова (XIX, 24) и у пр. Іереміи (XVII, 1) 


былъ такъ называемый зіуіиз, орудіе для на¬ 
чертанія записей на какомъ нибудь твердомъ 
тѣлѣ: на камнѣ, на металлѣ, а равно на до¬ 
щечкахъ, покрытыхъ воскомъ и т. д. Вообще 
же древнія перья походили на тѣ, которыя 
употребляются на Востокѣ и доселѣ, и со¬ 
стояли изъ тростниковой палочки (Пс. ХЫѴ, 2), 
обрѣзанной подобно гусиному перу и приспо¬ 
собленной для болѣе изящнаго и отчетливаго 
письма. Подобныя перья обыкновенно обмаки¬ 
вались въ чернила. Писцовый ножичекъ, о ко¬ 
торомъ говорится у пр. Іереміи (XXXVI, 23) 
былъ, вѣроятно, изъ тѣхъ, которые употреб¬ 
ляли писцы для того, чтобы чинить и исправ¬ 
лять перья. 

Плотникъ (Мѳ. ХШ, 55, Марка VI, 3)—ре¬ 
месленникъ, занимающійся издѣліями изъ де¬ 
рева. По древнему Христіанскому преданію, 
св. Іосифъ, которому была обручена Пр. Дѣва 
Марія, занимался ремесломъ плотника. По сви¬ 
дѣтельству Юстина, онъ дѣлалъ плуги и ярма. 
Господь Іисусъ Христосъ самъ слѣдовалъ при¬ 
мѣру Своего названнаго отца. «Не плотни¬ 
ковъ ли Онъ сынъ э* говорили Іудеи въ синагогѣ 
объ Іисусѣ (Мѳ. ХШ, 55), или: «Не плот¬ 
никъ ли Онъ ? (Мар. VI, 3). Да, Сынъ Божій, 
нисколько не гнушаясь, заработывалъ Свой 
хлѣбъ въ потѣ лица, какъ и всѣ земнородные 
подвергшіеся проклятію Божію за грѣхъ пра¬ 
родителей, и такимъ образомъ Оиъ освятилъ 
Своимъ примѣромъ всякій честный трудъ, со¬ 
ставляющій удѣлъ всего человѣческаго рода. 

Плѣшь, плѣшивость (Исх. Ш, 23). Потеря 
волосъ обыкновенно служитъ признакомъ или 
бывшей болѣзни, или преклонныхъ лѣтъ. Хо¬ 
рошіе волосы на головѣ у евреевъ были въ 
большомъ почетѣ и наоборотъ отсутствіе во¬ 
лосъ считалось позорнымъ недостаткомъ. По¬ 
тому-то пр. Исаія послѣдствія беззаконій Сіона 
представляетъ между прочимъ въ слѣдующемъ 
видѣ: « Оголитъ Господь темя дочерей Сіона. 
И будетъ вмѣсто благовонія зловоніе , и вмѣсто 
пояса будетъ веревка , и вмѣсто завитыхъ во¬ 
лосъ плѣшь » (Ис. Ш, 17, 23). Когда пр. Елисей, 
говоритъ свящ. дѣеписатель, шелъ въ Веѳиль, 
то уличныя дѣти вышли за нимъ изъ города 
и кричали ему вслѣдъ: <идц плѣшивый , иди 
плѣшивый /» (IV Цар. II, 23). Именемъ Го¬ 
споднимъ пророкъ проклялъ дѣтей. «Я вышли 
двѣ медвѣдицы изъ лѣсу , и растерзали изъ 
нихъ сорокъ два ребенка » (ст. 24). 

Покаяніе (Марк. I, 4, 5, II Кор. VII, 10)— 
есть таинство, въ которомъ вѣрующій при 
устномъ исповѣданіи грѣховъ своихъ предъ 
священникомъ получаетъ чрезъ него невидимое 
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разрѣшеніе грѣховъ отъ самого Іисуса Христа. 
Покаяніе было отчасти и въ ветхозавѣтной 
Церкви. Приносившіе жертву о своихъ грѣхахъ 
по закону Моисееву раскаивались въ нихъ 
предъ Богомъ и получали очищеніе ихъ. Рав¬ 
нымъ образомъ и приходившіе къ Іоанну Кре¬ 
стителю для крещенія предварительно исповѣ- 
дывали ему грѣхи свои. Но, какъ таинство 
новозавѣтной Церкви, покаяніе установлено 
самимъ Іисусомъ Христомъ. Сначала Онъ обѣ¬ 
щалъ апостоламъ даровать власть разрѣшать 
грѣхи: « что вы свяжете на землѣ , то бу¬ 
детъ связано на небѣ; и что разрѣшите па 
землѣ , то будетъ разрѣшено на небѣ » (Мѳ. 
ХѴШ, 18). По воскресеніи же Своемъ Онъ 
на самомъ дѣлѣ даровалъ имъ эту власть, когда 
сказалъ: « пріимите Духа Святаго: кому 
простите грѣхи , тому простятся; на комъ 
оставите , на томъ останутся » (Іоан. XX, 
22, 23). Отъ кающагося требуется: искреннее 
сокрушеніе о грѣхахъ и устное исповѣданіе 
ихъ, твердое намѣреніе исправить свою жизнь, 
вѣра во Христа и увѣренность въ Его мило¬ 
сердіи. Кромѣ того, какъ приготовительное 
средство къ покаянію, необходимы постъ и 
молитва, которые могутъ расположить кающа¬ 
гося къ сокрушенію о грѣхахъ и къ увѣрен¬ 
ности въ милосердіи Божіемъ. Истинно каю¬ 
щіеся могутъ получить разрѣшеніе всѣхъ грѣ¬ 
ховъ своихъ, потому что нѣтъ такого грѣха, 
который превысилъ бы милосердіе Божіе. Если 
же грѣхи противъ Духа Святаго (упорное 
отрицаніе явныхъ обнаруженій Божественной 
силы, крайнее ожесточеніе сердца и отчаяніе) 
признаются непростительными, то не по не¬ 
достатку милосердія Божія, а потому что люди 
впадающіе въ нихъ, сами, по своему ожесто¬ 
ченію и упорству, не способны обратиться къ 
Богу съ раскаяніемъ въ нихъ. 

Посредникъ (Гал. Ш, 19) — лице, посред¬ 
ствующее между двумя враждующими сторонами 
съ цѣлію ихъ примиренія. Это названіе, по 
преимуществу, принадлежитъ Божественному 
Искупителю, примирившему Бога съ человѣкомъ 
(I Тим. II, 5) <Ибо единъ Богъ , единъ и по¬ 
средникъ между Богомъ и человѣками , чело¬ 
вѣкъ Христосъ Іисусъъ , говоритъ св. ап. Па¬ 
велъ (I Тим. II, 5). 

Потопъ (Быт. VI—ѴШ). Во время повсе¬ 
мѣстнаго растлѣнія нравовъ отъ смѣшенія 
благочестиваго племени Сима съ потомками 
Каина, оставался непричастнымъ злу правед¬ 
ный и непорочный Ной. Ему сказалъ Богъ: 
«Земля наполнилась злодѣяніями отъ людей: 
и Я истреблю ихъ съ земли. Сдѣлай ты себѣ 


ковчегъ изъ смолистыхъ деревъ, съ отдѣле¬ 
ніями (по длинѣ и широтѣ), и осмоли его смо¬ 
лою съ внутренней и наружной стороны. Сдѣ¬ 
лай его длиною въ триста локтей, шириною 
въ пятьдесятъ, а высотою въ тридцать, съ 
отверстіемъ на верху въ локоть и съ дверью 
съ боку ковчега (на нашу мѣру ковчегъ былъ 
65 саж. 1 арш. 14 верш, длиною, 10 саж. 
2 арш. 13 верш, широтою и 6 саж. 1 арш. 
11 верш, высотою). Устрой въ немъ нижнее, 
второе и третье жилье. А Я наведу на землю 
потокъ водный, чтобы истребить подъ небе¬ 
сами всякое существо, въ которомъ есть ды¬ 
ханіе. Но съ тобою Я поставлю завѣтъ Мой: 
ты войдешь въ ковчегъ, и съ тобою сыновья 
твои, и жены сыновей твоихъ. Введи также 
въ ковчегъ животныхъ всѣхъ родовъ: изъ 
птицъ, изъ скотовъ и изъ всѣхъ пресмыкаю¬ 
щихся по землѣ, изъ каждаго рода по парѣ 
войдутъ къ тебѣ, чтобы имъ остаться въ жи¬ 
выхъ съ тобою. Запаси у себя всякой пищи, 
которою бы могли пропитаться и ты, иони>. 
Ной сдѣлалъ все, что повелѣлъ ему Богъ. 

За семь дней до наступленія потопа Богъ 
предварилъ Ноя новымъ откровеніемъ. Онъ 
далъ ему повелѣніе со всѣмъ семействомъ 
войти въ ковчегъ и взять съ собою живот¬ 
ныхъ, присовокупивши, что чистыхъ жертвен¬ 
ныхъ, изъ скота—коровъ, овецъ и козъ, а изъ 
птицъ — голубей и горлицъ надобно взять не 
по парѣ, а по семи паръ, и предсказалъ, что 
черезъ семь дней начнется дождь, который бу¬ 
детъ продолжаться сорокъ дней и сорокъ ночей. 
Ной сдѣлалъ всѣ нужныя приготовленія. 

Въ семнадцатый день второго луннаго мѣ¬ 
сяца (въ концѣ ноября нашего юліанскаго 
года) шестисотлѣтній Ной вошелъ въ ковчегъ 
съ тремя сыновьями своими, и съ нимъ жена 
его и жены сыновей его. Особеннымъ дѣй¬ 
ствіемъ промысла Божія собраны были и звѣри, 
скотъ, гады и птицы и вошли въ тотъ же 
ковчегъ. Наконецъ самъ Богъ затворилъ за 
ними дверь. И въ тотъ же день полился на 
землю дождь, который не прерывался сорокъ 
дней и сорокъ ночей. Воды бездны морской 
устремились на сушу. Вода все болѣе и болѣе 
увеличивалась и подняла ковчегъ. Она покрыла 
самыя высокія горы, такъ что ковчегъ, погру¬ 
женный въ нее на пятнадцать локтей, то есть 
до половины высоты своей, носился безпре¬ 
пятственно поверхъ высочайшихъ горъ Азіи. 
И лишилось жизни все что имѣло движеніе и 
дыханіе на землѣ. Поднималась же вода въ 
продолженіе пяти мѣсяцевъ, или ровно 150 
дней. 
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Наконецъ въ семнадцатый день седьмаго мѣ¬ 
сяца (въ концѣ апрѣля) Богъ навелъ на землю 
сильный вѣтеръ, который очистилъ атмосферу 
отъ тумановъ и дождевыхъ тучъ и двинулъ 
воды бездны морской обратно въ ихъ ложе 
и ковчегъ остановился на горахъ Араратскихъ, 
въ Арменіи. Воды убывали; показались верхи 
горъ. Ной выждалъ сорокъ дней и чрезъ окно 
въ ковчегѣ выпустилъ ворона. Воронъ въ ков¬ 
чегъ обратно не возвратился, вѣроятно потому 
что находилъ обильную пищу въ плававшихъ 
трупахъ и отдыхъ на деревахъ и верхахъ горъ 
и на верху ковчега, къ которому прилеталъ. 
Спустя семь дней, чтобы лучше узнать, стекла 
ли вода съ земли, Ной выпустилъ отъ себя 
голубя, который обыкновенно любитъ мѣста 
сухія и вблизи жилищъ человѣческихъ. Голубь 
возвратился въ ковчегъ, потому что не на¬ 
шелъ сухого мѣста, гдѣ бы отдохнуть ему. 
Прошли другіе семь дней. Ной опять выпустилъ 
голубя изъ ковчега. Голубь возвратился вече¬ 
ромъ съ свѣжимъ масличнымъ листомъ въ 
клювѣ. Это ясно показало Ною, что начинаетъ 
показываться растительность и что поверхность 
земли освобождается отъ воды. Наконецъ еще 
чрезъ недѣлю онъ опять выпустилъ голубя, 
но онъ уже не возвращался. Съ наступленіемъ 
новаго года, въ самый первый день его, Ной 
открылъ кровлю ковчега, посмотрѣлъ и уви¬ 
дѣлъ, что воды нѣтъ болѣе на землѣ. Во вто¬ 
ромъ же мѣсяцѣ къ двадцать седьмому дню 
(т. е. къ концу ноября) земля осушилась. 
Такимъ образомъ потопъ продолжался на землѣ 
ровно годъ, такъ называемый солнечный. 

Потопъ былъ всемірный или всеобщій для 
всей земли. «На сомнѣніе, заимствуемое отъ 
потребнаго на сіе чрезвычайнаго количества 
воды, не трудно отвѣтствовать, говоритъ митр. 
Филаретъ: а) что всеобщій потопъ можно пред¬ 
ставить прехожденіемъ воды, занимающей, 
какъ извѣстно, около половины земного шара, 
на другую открытую половину, и что б) земля 
была даже и вся покрыта водою, доколѣ воды 
не были собраны въ одно мѣсто (Быт. I, 9) 
и что в) какъ извѣстно по новѣйшимъ изслѣ¬ 
дованіямъ, одна атмосфера можетъ дать болѣе 
воды, нежели сколько нужно для потопленія 
всей земли. Напротивъ того мнѣніе о частномъ 
потопѣ влечетъ за собой неразрѣшимый въ 
семъ случаѣ вопросъ: къ чему нуженъ былъ 
ковчегъ и собраніе въ него всѣхъ животныхъ, 
если бы животныя во многихъ странахъ свѣта 
оставались невредимы, куда и Ной также могъ 
бы переселиться? Филонъ доказывалъ все¬ 
общность потопа изъ морскихъ раковинъ, ко¬ 


торыя находятся на вершинахъ самыхъ высо¬ 
кихъ горъ (РЬуз. 8асг. і. 1). Подобные слѣды 
потопа видимы во многихъ мѣстахъ къ изум¬ 
ленію невѣрующихъ. Фонтенель во Франціи, 
Лейбницъ въ Германіи узнали на природныхъ 
камняхъ изображенія растеній Восточной Индіи 
и Южной Америки и Бюффонъ признается, что 
сего явленія не можно изъяснить иначе, какъ 
дѣйствіемъ великаго наводненія (ЯЫ. Ш. ТЬёо- 
гіе <1е Іа іегге, і. 1). Палласъ въ Сибири, кото¬ 
рая есть возвышеннѣйшая часть возвышеннѣй¬ 
шей изъ частей свѣта Азіи, на горахъ нашелъ 
цѣлые остовы слона и носорога. Что кромѣ 
всеобщаго потопа могло загнать ихъ туда, или 
занести трупы ихъ? (ОЪзегѵ. зиг Іа Гоипаііоп йез 
топіа§ііе8 раг М. Раіі.). Происхожденіе все¬ 
общаго потопа новѣйшіе испытатели естества 
съ вѣроятностію стараются изъяснить: а) дви¬ 
женіемъ средоточія земли, или точки ея равно¬ 
вѣсія; б) удержаніемъ ея обращенія около 
своей оси; в] дѣйствіемъ проходившей близъ 
земли кометы на ея атмосферу. Но человѣче¬ 
скія догадки ничего не прибавляютъ къ досто¬ 
вѣрности Св. Писанія» (Митр Филаретъ. Зап. 
на кн. Бытія). 

Похоть: а) всякое незаконная страсть и же¬ 
ланіе (I Кор. X, 6, I Петр. II, 18), б) раз¬ 
вращеніе сердца, влекущее ко злу и грѣху. 
«Каждый искушается , увлекаясь и оболь- 
шаясь собственною похотію . Похоть же, 
зачавши, рождаетъ грѣхъ » (Іак. I, 14, 15). 

Поцѣлуй, лобзаніе (Быт. XXVII, 26)—родъ 
привѣтствія, значущаго любовь и уваженіе. 
Самуилъ по повелѣнію Божію помазалъ Саула 
на царство— вылилъ изъ сосуда елей на голову 
его, поцѣловалъ его и сказалъ: вотъ Господь 
помазываетъ тебя въ правителя наслѣдія 
своего въ Израилѣ (I Цар. X, 1). У евреевъ 
было обычаемъ, послѣ того какъ на голову 
царя надѣвался вѣнецъ, вельможи цѣловали 
его поцѣлуемъ подданства, или поцѣлуемъ 
величія. На Востокѣ письмо или грамота отъ 
государя посланныя къ кому либо изъ поддан¬ 
ныхъ обыкновенно цѣловались, и затѣмъ при¬ 
кладывались ко лбу. Друзья цѣловали иногда 
другъ у друга сначала бороду, а потомъ уже 
уста. Первенствующимъ Христіанамъ было доз¬ 
волено употребленіе поцѣлуевъ и лобзаній 
(Римл. XVI, 16). Женщина, упоминаемая въ 
Евангеліи, изъ глубочайшаго благоговѣнія цѣ¬ 
ловала ноги Господа на вечери въ дому Симона 
Фарисея (Лук. VII, 38). Поцѣлуй Іудою Го¬ 
спода Іисуса Христа въ саду Геѳсиманскомъ 
имѣлъ значеніе предательское: « кою я поцѣ¬ 
лую, сказалъ Іуда посланнымъ отъ первосвя- 
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щенниковъ и старѣйшинъ народныхъ взять 
Іисуса, тотъ и есть , возьмите Его. И тот¬ 
часъ подошедъ къ Іисусу , сказалъ: радуйся , 
Равви! и поцѣловалъ Егот> (Мѳ. XXVI, 48, 49). 

Правитель (Мѳ XXVII, 2). Правители или 
игемоны были собственно высшіе чиновники, 
которые назначались изъ Рима къ намѣстии 
камъ провинцій, избирались обыкновенно изъ 
лицъ значительныхъ—изъ «римскимъ всадни¬ 
ковъ» и обязывались заботиться о доходахъ 
казны императорской, а также и разбирать 
гражданскимъ порядкомъ разныя дѣла возни¬ 
кавшія по этому предмету. Иногда, какъ это 
бывало въ небольшихъ провинціяхъ, или въ 
странахъ требовавшихъ отдѣльнаго управленія, 
правители совершенно замѣняли намѣстниковъ. 
За удаленіемъ отъ высшей власти и ссылкою 
Архелая, сына Иродова, въ 6 г. по Р. X. 
Іудея и Самарія отчислены были къ составу 
бывшей уже Сирійской провинціи, и правители 
имѣли резиденцію свою, вмѣстѣ и главную 
квартиру подвѣдомаго имъ войска въ примор¬ 
ской Кесаріи (Дѣян. XXV, 6). Первымъ въ 
ряду правителей Іудеи былъ «римскій всад¬ 
никъ* Кононій, а упоминаемый въ Евангеліи 
Понтій Пилатъ былъ уже шестымъ. Положеніе 
правителей бывало иногда очень тяжело, ча¬ 
стію отъ своеобычности и упрямства Іудеевъ, 
частію оттого, что они обыкновенно занимали 
должность правителей въ странѣ, которую мало 
знали. Но, съ другой стороны, корыстолюбіе и 
произволъ правителей, даже по возведенію 
тѣхъ или другихъ лицъ въ первосвященни¬ 
ческое званіе подавали Іудеямъ много поводовъ 
къ жалобамъ, которыя или не имѣли ходу, 
или оставались безъ послѣдствій въ тогдаш¬ 
немъ Римѣ, наполненномъ всякими интригами. 

Правосудіе, правота (Пс. БХХХѴШ, 15)— 
одно изъ существенныхъ свойствъ и совер¬ 
шенствъ бытія Божія, означающее безпредѣль¬ 
ную правду Его природы, Его дѣйствій, Его 
закона, міроправленія и всѣхъ Его Божествен¬ 
ныхъ отношеній къ міру и тварямъ. 

Преображеніе Господне (Мѳ. XVII, 1—13, 
Лук. IX, 28—36, Марк. IX, 2—12). Послѣ 
бесѣды о крестѣ и о славѣ царствія Своего, 
Іисусъ Христосъ, въ бытность Свою въ Га¬ 
лилеѣ, взялъ изъ учениковъ Своихъ трехъ 
свидѣтелей воскресенія дочери Іаировой, Петра 
и двухъ братьевъ, Іакова и Іоанна, и только 
съ ними одними пошелъ на самую высокую 
въ томъ мѣстѣ гору—Ѳаворъ, чтобы тамъ по¬ 
молиться. Бзошедши на верхъ горы, Онъ сталъ 
на молитву; а ученики Его сѣли отдохнуть и 
отъ утомленія уснули. Во время этой-то молитвы 


произошло чудное преображеніе Іисуса Христа 
и осязательно ученикамъ Его открылась слава 
Его, какъ Единороднаго отъ Отца. Видъ лица 
Его измѣнился: оно просіяло какъ солнце. 
Одежды Его сдѣлались такъ бѣлы какъ снѣгъ, 
заблестѣли какъ свѣтъ. И изъ другаго міра 
предстали сюда два величайшихъ пророка, 
законодатель Моисей и ревнитель по Богѣ 
Илія. Они явились въ прославленномъ видѣ; 
но бесѣдовали съ Іисусомъ Христомъ о по¬ 
слѣднихъ дняхѣ земной Его жизни, которые 
Онъ долженъ окончить въ Іерусалимѣ. Про¬ 
будились апостолы: и увидали славу Его и 
двухъ мужей стоявшихъ съ Нимъ. Сердца ихъ 
наполнились неизъяснимымъ восторгомъ: впро¬ 
чемъ они наблюдали и слушали въ глубокомъ 
молчаніи. Но когда пророки отходили отъ 
Іисуса Христа, Петръ не удержалъ порыва 
восторженной души, онъ воскрикнулъ: «На¬ 
ставникъ! Равви! Господи! какъ хорошо намъ 
здѣсь! Если хочешь, поставимъ здѣсь три 
кущи, одну Тебѣ, одну Моисею и одну Иліи». 
Когда онъ это говорилъ, вдругъ явилось свѣт¬ 
лое облако и осѣнило ихъ, и сшелъ изъ об¬ 
лака гласъ: «Это сынъ Мой возлюбленный, 
въ которомъ все Мое благоволеніе; Его слу¬ 
шайте*. Услышавши этотъ голосъ, ученики 
пали на лица свои отъ страха. Но Іисусъ 
Христосъ подошелъ къ нимъ и сказалъ: встаньте 
и не бойтесь». Когда поднялись они, то около 
себя никого уже не видѣли кромѣ одного Іисуса 
Христа, Когда сходили они съ горы, Іисусъ 
Христосъ повелѣлъ имъ никому не разсказы¬ 
вать, что они видѣли, пока Сынъ человѣческій 
не воскреснетъ изъ мертвыхъ. Событіе это 
празднуется Православною Церковію 6 августа.. 

Причащеніе есть таинство, въ которомъ 
вѣрующій подъ видомъ хлѣба и вина, вкушая 
самаго тѣла и крови Христовой, таинственно 
соединяется со Христомъ и получаетъ залогъ 
вѣчной жизни. Таинство это установлено было 
самимъ Іисусомъ Христомъ на послѣдней тай¬ 
ной вечери. Благословивъ приготовленный 
хлѣбъ, Онъ преломилъ его по числу учени¬ 
ковъ и, раздавая имъ, сказалъ: *пріимите, 
ядите , сіе есть тѣло Мое , которое за васъ 
предается; потомъ взявъ чашу и воздавъ хвалу 
Богу, подалъ имъ, говоря: « пейте изъ нея 
всѣ. Ибо сіе есть кровь Моя новаго завѣта , 
за многихъ изливаемая во оставленіи грѣховъ. 
Сіе творите въ Мое воспоминаніе (Мѳ. XXVI, 
26-29, Марк. XIV, 22-25, Лук. XXII, 19- 
21). Причащеніе необходимо каждому Христіа¬ 
нину для спасенія. Объ этомъ ясно говоритъ 
Іисусъ Христосъ: « истинно , истинно говорю 
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вамъ: если не будете ѣстъ плоти Сына чело¬ 
вѣческаго и питъ крови Ею: то не будете 
имѣть въ себѣ жизни » (Іоан. VI, 53). Сущ¬ 
ность этого таинства состоитъ въ томъ, что 
во время совершенія Божественной литургіи 
хлѣбъ и вино, силою и дѣйствіемъ Святаго 
Духа, пресуществляются въ истинное тѣло 
Христово и въ истинную кровь Христову и 
служатъ для причащающихся духовною пищею 
и залогомъ вѣчнаго блаженства. Право совер¬ 
шать таинство св причащенія имѣютъ только 
епископы и пресвитеры, какъ преемники апо¬ 
столовъ. Приступать къ этому таинству могутъ 
всѣ вѣрующіе, получившіе крещеніе и мѵро¬ 
помазаніе. Слѣд. и младенцы не должны быть 
лишаемы участія въ этомъ таинствѣ. Но воз¬ 
растные, желающіе приступить къ таинству 
св.причащенія, должны приготовиться къ этому 
постомъ и молитвою и очистить свою совѣсть 
отъ грѣховъ таинствомъ покаянія. Ап. Павелъ 
о причащеніи говоритъ: Да испытываетъ 
себя человѣкъ > и такимъ образомъ пусть ѣстъ 
отъ хлѣба сего и пьетъ изъ чаши сей . Ибо 
кто ѣстъ и пьетъ недостойно , тотъ ѣстъ 
и пьетъ осужденіе себѣ , не разсуждая о 
тѣлѣ Господнемъ (I Кор. XI, 28, 29). Тѣ 
которые по возможности достойно причащаются 
тѣла и крови Христовой, могутъ получать 
себѣ отъ этого великую пользу, именно, мо¬ 
гутъ чрезъ это тѣснѣйшимъ образомъ соеди¬ 
няться со Христомъ, укрѣплять свою духовную 
жизнь и надѣяться на участіе въ вѣчномъ 
блаженствѣ. ъЯдущій Мою плотъ , и піющій 
Мою кровъ имѣетъ жизнь вѣчную , и пребы¬ 
ваетъ во М нѣ и Я въ немъ », сказалъ Господь 
(Іоан. VI, 54, 56). Сознавая такую важность 
к пользу таинства св. причащенія, древніе 
Христіане причащались въ каждый воскресный 
день; но изъ нынѣшнихъ немногіе имѣютъ 
такую чистоту жизни, чтобы всегда быть го¬ 
товымъ приступить къ столь великому таин¬ 
ству. Церковь матернимъ гласомъ завѣщаетъ 
исповѣдываться предъ духовнымъ отцемъ и 
причащаться Тѣла и Крови Христовы, ревну¬ 
ющимъ о благоговѣйномъ житіи, четыре раза 
въ годъ, въ каждый изъ четырехъ постовъ, 
а всѣмъ непремѣнно однажды въ годъ. 

Прѣсный хлѣбъ (Исх. 15). См. Опрѣсноки 
(Энциклоп., вып. III, стр. 91). 

Птенцы голубиные (Лев. I, 14, Лук. II, 24). 
По Іудейскому закону бѣднымъ, не имѣвшимъ 
возможности приносить цѣнной жертвы, доз¬ 
волено было приносить двухъ молодыхъ голу¬ 
бей (Лев. XII, 6). Изъ этого можно судить 
о бѣдности Пресвятой Дѣвы Маріи, которая 


принесла въ жертву по закону двухъ горлицъ, 
или двухъ птенцовъ голубиныхъ (Лук. II, 24). 
Горлица принадлежитъ къ разряду породъ го¬ 
лубиныхъ, птица перелетная (Іерем. ѴПІ, 7, 
Пѣсн. Пѣсн. II, 12). См. Горлица (Энциклоп., 
вып. I, стр. 166). 

Пыль (Іов. II, 12). Сидѣніе въ пыли слу¬ 
жило знакомъ глубокаго уничиженія, а броса¬ 
ніе пыли надъ головою служило символомъ 
печали (Пав. VII, 6). Мы читаемъ во II кн. 
Царствъ (XVI, 13), что въ то время, когда 
Давидъ и люди его по возмущеніи Авесса¬ 
лома, укрываясь отъ его преслѣдованія, шли 
своимъ путемъ, «« Семей шелъ и злословилъ , 
и бросалъ камнями на сторону Давида и 
пылью ». Повидимому, это было нѣчто въ родѣ 
проклятія, и подобнымъ образомъ оно выража¬ 
лось на Востокѣ. Такъ нанр. объ Іудеяхъ гово¬ 
рится, что когда они особенно были возбуждены 
противъ ап. Павла, бросали пыль на воздухъ 
съ громкимъ воплемъ противъ него. Отрясать 
прахъ или пыль съ ногъ своихъ служило вы¬ 
раженіемъ полнаго отреченія отъ извѣстнаго 
мѣста и лица. Этотъ обычай, какъ думаютъ, 
былъ въ общемъ употребленіи между Іудеями. 
Вступивши разъ въ какую либо языческую 
землю, они отрясали пыль съ ногъ своихъ 
и уходя поступали такимъ же образомъ, чтобы 
не внести чего нечистаго или сквернаго въ 
свою землю. 

Р* 

Радость (I Петр. I, 8)—пріятное душевное 
чувство, бывающее отъ полученія или въ ожи¬ 
даніи какого либо блага. Она считается между 
плодами Святаго Духа (Гал. V, 22) и упо¬ 
требляется свящ. писателями для изображенія 
всякаго религіознаго возбужденія. 

Разслабленный (Мѳ. IV, 24, IX, 2)- болѣзнь, 
которая лишаетъ человѣка свободнаго движе¬ 
нія, и такимъ образомъ порывается связь 
между волею и пораженною частію. Въ томъ 
смыслѣ, какъ употреблено слово это въ Но¬ 
вомъ Завѣтѣ, оно можетъ означать апоплексію 
или параличъ всего организма, параличъ одной 
стороны тѣла, параличъ отъ сокращенія му¬ 
скуловъ, такъ что членовъ тѣла нельзя ни 
поднять, ни протянуть, и затѣмъ пораженныя 
части тѣла вскорѣ дѣлаются совершенно из¬ 
сохшими. Означенная болѣзнь до настоящаго 
времени распространена на Востокѣ. Члены 
тѣла остаются неподвижно въ томъ самомъ 
положеніи, въ какомъ застигъ ихъ внезапный 
припадокъ, и страданія бываютъ иногда такъ 
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сильны, что вскорѣ послѣ припадка наступаетъ 
смерть (Мѳ. ѴШ, 6). 

Раскаяніе Божіе (Быт. VI, В, I Цар. XV, 

11, 35). Чувство раскаянія, свойственное 
лишь человѣку, приписывается бытописателемъ 
Господу въ двухъ случаяхъ: предъ всемірнымъ 
потопомъ и по поводу недостойнаго поведенія 
Саула возведеннаго въ царское достоинство по 
повелѣнію Божію. При сказаніи о послѣднемъ 
случаѣ употреблено бытописателемъ и слѣду 
ющее выраженіе Самуила, обличавшаго Саула 
съ угрозою, что за преступленія свои онъ от¬ 
верженъ Господомъ и не будетъ болѣе царемъ 
надъ Израилемъ: человгъкъ Онъ (Господь) 

чтобы раскаяться Ему* (1 Цар. XV, 29). 
Изъ этого видно, что когда говорится о раска¬ 
яніи Господа, тогда говорится о Немъ, какъ 
о человѣкѣ,языкомъ простаго народнаго смысла. 
По сему мысль заключающуюся въ словахъ 
Моисея: и раскаялся Господь , что создалъ 
человѣка на землѣ и возскорбѣлъ въ сердцѣ 
своемъ (Быт. VI, 6) можно изъяснить такъ: 
«Богъ видѣлъ человѣка въ такомъ состояніи, 
въ которомъ сей совсѣмъ не соотвѣтствовалъ 
предначертанію Премудрости, явленному къ 
его сотвореніи, и болѣе уже не могъ быть 
причастнымъ любви и благости Творческой» 
(М. Филаретъ. Заи. на кн. Бытія). 

Распорядитель пира (Іоан. II, 8) былъ ли¬ 
цомъ назначеннымъ слѣдить за слугами и над¬ 
зирать за всѣмъ порядкомъ пиршества. На 
немъ между прочимъ лежала обязанность про¬ 
бовать вино, чтобы опредѣлить его качество 
я пригодность для угощенія присутствующихъ 
на пирѣ. Такимъ образомъ распорядитель пира 
отвѣдалъ вино, превращенное Господомъ изъ 
воды на бракѣ въ Канѣ Галилейской (Іоан. 
И, 8, 9). 

Римляне. Овладѣвъ Іудею, за 64 года предъ 
пришествіемъ Спасителя, Римляне оставили 
ея жителямъ, какъ дѣлали и въ другихъ за¬ 
воеванныхъ ими провинціяхъ, свободу отече¬ 
ственнаго вѣроисповѣданія и щадили даже пред¬ 
разсудки Іудеевъ. Равно и судопроизводство, 
въ дѣлахъ обыкновенныхъ, предоставили они 
мѣстнымъ властямъ Іудейскимъ, и только въ 
дѣлахъ уголовныхъ, невидимому, ограничили 
силу верховнаго Іудейскаго судилища, то есть 
синедріона. Но вмѣстѣ съ тѣмъ Римляне под¬ 
чинили Іудею и ея жителей своей подушной 
и пошлинной системѣ, которая была очень 
тяжела для Іудеевъ. Чтобы придать потребную 
силу распоряженіямъ назначаемыхъ въ Іудею 
правителей, Римляне всегда содержали въ Іудеѣ 
часть своихъ войскъ, даже и при царяхъ ди¬ 


настіи Иродовой. Главная квартира войскъ 
была въ Кесаріи (приморской). Но въ празд¬ 
никъ пасхи большіе отряды когортъ Римскихъ 
должны были находиться въ самомъ Іеруса¬ 
лимѣ, гдѣ центральнымъ пунктомъ для сосре¬ 
доточенія военной силы служила крѣпость Анто¬ 
нова, позиція которой у самаго храма, гдѣ 
собирается масса пародная, была очень важна 
для Римлянъ. Военные отряды ихъ состояли 
изъ пѣхоты и кавалеріи, подъ командою три¬ 
буновъ, или тысяченачальниковъ, и центуріо¬ 
новъ, или сотниковъ. Дѣломъ Римскихъ сол¬ 
датъ было, между прочимъ, выполнять смерт¬ 
ные приговоры, содержать стражу на мѣстѣ 
казни, при чемъ пользовались они снимаемою 
съ казнимыхъ одеждою, и блюсти подъ кара¬ 
уломъ, или препровождать куда слѣдуетъ аре¬ 
стантовъ. Въ то же время, подъ управленіемъ 
Римской власти, вошла въ обращеніе въ Іудеи 
и Римская монета, прежде которой введена 
уже была греческая. Вошла въ употребленіе 
и Римская система мѣръ и вѣсовъ. Тогда же 
и самый языкъ Римлянъ могъ сдѣлаться зна¬ 
комымъ по крайней мѣрѣ Іудеямъ высшихъ 
сословій, такъ какъ и въ провинціяхъ Римскихъ 
обыкновенно онъ употреблялся при судебныхъ 
дѣлопроизводствахъ и въ публичныхъ актахъ. 
Свобода въ отправленіи богослуженія но своей 
вѣрѣ предоставлена была Іудеямъ не только 
въ ихъ отечествѣ, но и въ другихъ провин¬ 
ціяхъ Римскихъ. Кромѣ этой снисходительно¬ 
сти Римлянъ, Іудеи могли пользоваться еще 
одною важною ихъ милостью,— -они могли по¬ 
лучать право «Римскаго гражданства», осво¬ 
бождавшее, между прочимъ, отъ тѣлесныхъ 
наказаній въ судахъ Римскихъ и обезпечивав¬ 
шее противъ насильственнаго дѣйствованія 
судей вообще. Право это давалось и цѣлымъ 
провинціямъ, и городамъ, и частнымъ лицамъ,— 
послѣднимъ-, конечно, за особенныя заслуги ке¬ 
сарю и его дому и, пожалуй, даже за деньги. 
Апостолъ Навелъ наслѣдовалъ право это отъ 
своихъ родителей. 

Рождество Христово (Мѳ. I, 18—25). О 
тайнѣ воплощенія сына Божія на землѣ, кромѣ 
Богоизбранной Дѣвы Маріи, знали только два 
лица, по откровенію отъ Духа .Святаго: это 
родители Предтечи, Захарія и Елисавета. 
Нужно было сообщить эту тайну и третьему 
праведнику. Ангелъ Господень явился обручен¬ 
ному мужу Пресвятой Дѣвы во снѣ и сказалъ: 
«Іосифъ, сынъ Давидовъ! не бойся принять 
Марію, жену твою. Родившееся въ ней— отъ 
Духа Святаго. Она родитъ Сына, и ты наре¬ 
чешь Ему имя Іисусъ (Спаситель): потому что 
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Онъ спасетъ народъ Свой отъ грѣховъ ихъ>. 
Съ этого времени Іосифъ не только былъ 
хранителемъ дѣвства Богоматери, но и пред¬ 
реченной отъ пророка Исаіи тайны воплоще¬ 
нія Бога отъ Дѣвы. 

(Лук. II, 1 —21). Въ это время вышло отъ 
Кесаря Августа повелѣніе сдѣлать перепись 
по всей землѣ. Каждому надобно было впи¬ 
саться въ своемъ отечественномъ городѣ: по¬ 
чему и Іосифъ съ Пресвитою Дѣвою Маріею, 
происходя изъ дома и отъ рода Давидова, по¬ 
шли изъ Галилеи, изъ города Назарета, въ 
Іудею, въ городъ Давидовъ Виѳлеемъ. Въ 
этомъ маленькомъ городкѣ, на этотъ разъ, 
стеченіе народа было многочисленное. Пресвя¬ 
той Дѣвѣ Маріи наступило время родить, и не 
оказалось удобнаго мѣста въ домѣ. Она уда¬ 
лилась въ вертепъ, въ который, обыкновенно, 
загоняли домашній скотъ, и тамъ родила Сына; 
Сама спеленала Его, и положила въ ясли. 

Была ночь. Пастухи стерегли стадо въ полѣ. 
И вотъ, предсталъ имъ Ангелъ Господень, и 
Божественный свѣтъ осіялъ ихъ. Они испу¬ 
гались. Но ангелъ сказалъ имъ: «не бойтесь. 
Я возвѣщаю вамъ великую радость, которая 
приготовлена для всего народа: теперь родился 
вамъ въ городѣ Давидовомъ Спаситель, именно 
Христосъ Господь. |И вотъ какъ узнать Его: 
вы найдете спеленатаго Младенца, лежащаго 
въ ясляхъ». Вдругъ явилось съ Ангеломъ 
множество небеснаго воинства; и слышно было, 
какъ они хвалили Бога, и пѣли: «Слава на 
небесахъ, (царствующему) Богу! и на землѣ 
миръ. (Открылось Его) благоволеніе къ чело¬ 
вѣкамъ»! Когда Ангелы отошли на небо, па¬ 
стухи сказали другъ другу: «дойдемъ до Виѳ¬ 
леема, и посмотримъ, что тамъ случилось, о 
чемъ Господь возвѣстилъ намъ»? И нимало не 
медля пошли: и нашли Богородительницу Ма¬ 
рію, и Іосифа, и Младенца, лежащаго въ 
ясляхъ. Тутъ они разсказали, что было имъ 
самимъ сказано о Младенцѣ. Всѣ слышавшіе 
дивились, что разсказывали пастухи. А Бого¬ 
матерь, вслушиваясь, хранила эти рѣчи на 
сердцѣ Своемъ. Пастухи возвратились, и благо¬ 
дарили Бога за все, что слышали и видѣли. 
Въ осьмой день по рождествѣ Богомладенца 
совершили надъ Нимъ предписанное обрѣзаніе, 
и дали Ему имя « Іисусъ », которое предна¬ 
рекъ Гавріилъ во время благовѣщенія Бого¬ 
матери о рожденіи Ею Христа Спасителя. Рож¬ 
дество Христово празднуется правосл. Церковію 
25 декабря. 

Рожонъ (Дѣян. IX, 5) — длинная заострен¬ 
ная палка, которою погоняютъ воловъ. Смыслъ 


выраженія — трудно идти противъ рожна 
было пословицею, получившей свое начало изъ 
того, что отставшіе отъ стада волы часто на¬ 
тыкаются на рожонъ, т. е. подгоняются остріемъ 
конца палки и получая отъ того чувствитель¬ 
ную боль, ускоряютъ ходъ за стадомъ. Вслѣд¬ 
ствіе этого пословица означаетъ глупость и 
безуміе людей, сопротивляющихся повелѣнію 
власти или увѣщанію своей совѣсти. Большин¬ 
ство языческихъ писателей приводятъ эту по¬ 
словицу въ дружескихъ кружкахъ, чтобы по¬ 
казать нелѣпость подобнаго сопротивленія. 

Рѣсницы (Прит VI, 25). Это слово поэти¬ 
чески прилагается къ утру. «Глазау него (т. е. 
левіаѳана), говорится въ кн. Іова (Х1Л, 10), 
какъ рѣсницы зари ». На обычай раскраши¬ 
вать рѣсницы нерѣдко указываютъ свящ. пи¬ 
сатели (Іер. IV, 30, Іезек. ХХШ, 40). Обы¬ 
чай этотъ и доселѣ существуетъ между Во¬ 
сточными женщинами: волоса и края рѣсницъ 
умащаются мелкимъ чернымъ порошкомъ, смо¬ 
ченнымъ въ маслѣ, или ароматическомъ уксусѣ, 
что придаетъ глазамъ особенную тѣнь. 

С. 

Свистъ (ІН Дар. IX, 8). Свистать на кого 
служило выраженіемъ насмѣшки и презрѣнія 
(Іер. XIX, 8); звать кого либо свистомъ зна¬ 
читъ имѣть силу или власть надъ призывае¬ 
мымъ такимъ образомъ. 

Свитокъ. См. Письмена (Энциклоп., вып. Ш, 
стр. 124). 

Свѣтъ (Быт. I, 2, 4)—элементъ, посред¬ 
ствомъ котораго видимы различные предметы, 
величина оныхъ, цвѣтъ и т. п. Движеніе свѣта 
необыкновенно быстро; онъ пробѣгаетъ по 
меньшей мѣрѣ около 10,000,000 миль въ ми¬ 
нуту. Свѣтъ былъ сотворенъ въ первый день, 
хотя небесныя свѣтила сотворены только въ 
четвертый день; потому вопросъ—проистекаетъ 
ли свѣтъ отъ солнца; или это есть особая 
жидкость, повсюду разлитая во вселенной, 
испускающая подъ вліяніемъ солнца лучи и 
приводимая онымъ въ колебаніе и движеніе- 
вопросъ доселѣ нерѣшенный. Слово свѣтъ 
часто употребляется иносказательно въ Свящ. 
Писаніи. Господь I. Христосъ нерѣдко назы¬ 
вается свѣтомъ. «Богъ, по слову Писанія, 
живетъ въ свѣтѣ неприступномъ. Богъ есть 
'свѣтъ, пишетъ Св. Іоаннъ Богословъ, и нѣтъ 
въ немъ никакой тьмы» (I Іоан. 1, 5). Свѣтъ 
служитъ въ Свящ. Писаніи эмблемою знанія, 
чистоты жизни, святости и радости и т. п. 
« Такъ да свѣтитъ свѣтъ вашъ предъ людьми , 
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говоритъ Спаситель, чтобы они видѣли ваши 
добрыя дѣла , и прославили Отца вашего 
небеснаго » (Мѳ. V, 16). 

Святый градъ (Мѳ. ХХѴП, 53). См. Іеруса¬ 
лимъ. (Энциклоп. вып. II, стр. 79). 

Священникъ (ветхозавѣтный). По закону 
священниками могли быть только потомки 
Аарона, законорожденные, безъ порока на 
тѣлѣ, незазорные въ поведеніи своемъ и су¬ 
пружествѣ. Почему имъ должно было вступать 
въ супружество только съ дѣвицею изъ своего 
народа или вдовою священника (Лев. XXI, 7, 
Іезек. ХІЛѴ, 22); не позволено употреблять 
вина предъ священнодѣйствіями (Лев. X, 9); 
запрещены свѣтскіе обряды сѣтованія: обритіе 
головы, обрѣзаніе бороды, уязвленіе тѣла и 
возбранено даже оплакиваніе умершихъ, исклю¬ 
чая отца, мать, сына, дочь брата и сестру 
дѣвицу (Лев. XXI, 1—6). Въ обрядъ посвя 
щенія ихъ входили: поставленіе предъ Святи¬ 
лищемъ, при собраній народа, омовеніе, обла¬ 
ченіе, жертвоприношеніе о грѣхѣ, всесожже¬ 
ніе, жертва совершенія, помазаніе кровію пра¬ 
ваго уха, правой руки и правой ноги посвя¬ 
щаемаго, наполненіе рукъ его частію жертвы, 
окропленіе священнымъ мѵромъ смѣшаннымъ 
съ кровію, и неисходное въ продолженіи 
седьми дней пребываніе во дворѣ Скиніи 
(Исх. XXIX, Лев. ТШ). Постоянною обязан¬ 
ностію священниковъ было: приносить въ 
опредѣленное время жертвы, совершать куре¬ 
ніе въ Святилищѣ, возжигать каждый вечеръ 
свѣтильникъ его, перемѣнять каждую субботу 
хлѣбы на трапезѣ предложенія, очищать по 
установленію проказу и другія нечистоты и 
наставлять народъ въ законѣ. Во время свя- 
щеннослуженія, священники употребляли осо¬ 
бенныя, сдѣланныя изъ льна и виссона одежды 
(Исх. ХХѴШ, 40,42, XXXIX, 27. Лев. ѴШ, 13). 
Для обычнаго священнослуженія въ храмѣ 
учреждены были еще со времени Давида такъ 
называемыя дневныя чреды между священни¬ 
ками, именно 24 чреды (I Пар. XXIV, 3—18. 
II Пар. ѴШ, 14). Каждая чреда имѣла своего 
начальствующаго (II Пар. XXXVI, 14. I Ездр. 
X, 5. Неем. ХП, 7) и въ извѣстную недѣлю 
должна была отправлять положенное богослу¬ 
женіе, начиная его въ одну субботу и окан¬ 
чивая въ другую, слѣдующую (IV Цар. XI, 9. 
II Пар. ХХПІ, 4. Лук. I, 5). Сверхъ того 
частныя богослужебныя дѣйствія ежедневно 
назначались тому или другому изъ священни¬ 
ковъ, составлявшихъ извѣстную чреду по осо¬ 
бенному жребію (Лук. I, 9). 

Священство есть таинство, въ которомъ 


Духъ Святый, чрезъ молитвенное возложеніе 
рукъ Архіерейскихъ, поставляетъ правильно 
избраннаго совершать таинства и наставлять 
людей въ вѣрѣ и добрыхъ дѣлахъ. О священ¬ 
ствѣ ясное свидѣтельство можно видѣть въ 
словахъ св. ап. Павла: « Внимайте себѣ и 
всему стаду , въ которомъ Духъ Святый по¬ 
ставилъ васъ блюстителями , пасти церковь 
Господа и Бога , которую Онь пріобрѣлъ 
Себѣ кровію Своею » (Дѣян. XX, 28), и въ 
другомъ мѣстѣ: « Каждый долженъ разумѣть 
васъ , какъ служителей Христовыхъ и домо¬ 
строителей тайнъ Божіихъ » (I Кор. IV, 1). 
Главныхъ степеней священства три: епископъ, 
пресвитеръ и діаконъ. Различіе между ними 
состоитъ въ слѣдующемъ: Епископъ имѣетъ 
право совершать всѣ таинства и рукополагать 
другихъ для совершенія таинствъ; пресвитеръ 
можетъ совершать таинства кромѣ священства 
и притомъ въ зависимости отъ епископа, а 
діаконъ можетъ только помогать епископамъ 
и пресвитерамъ при совершеніи таинствъ. — 
Апостольское происхожденіе трехъ степеней 
священства ясно видно изъ Священнаго Пи¬ 
санія. Такъ въ книгѣ Дѣяній Апостольскихъ 
говорится объ избраніи и рукоположеніи самими 
апостолами первыхъ седми діаконовъ (VI, 
1—7) и рукоположеніи пресвитеровъ къ каж¬ 
дой церкви (XIV, 23). О правахъ и власти 
епископовъ, избранныхъ апостолами, ясно 
говорится въ Посланіяхъ къ (епископу Ефес- 
скому) Тимоѳею и (епископу Критскому) Титу. 
Такъ, первому апостолъ пишетъ: « Руки ни 
на кого не возлагай поспѣшно » (I Тим. V, 
22). второму: « Для того я оставилъ тебя 
въ Критѣ , чтобы ты довертилъ недокончен¬ 
ное и поставилъ по всѣмъ городамъ пресви¬ 
теровъ > (Тит. I, 5). Отсюда ясно, что апо¬ 
столы предоставили епископамъ власть посвя¬ 
щать пресвитеровъ чрезъ рукоположеніе и 
обязанность заботиться объ устройствѣ дѣлъ 
церковныхъ. 

Сердце (Дѣян. XVI, 14)—сѣдалище любви, 
желаній и привязанностей человѣческихъ. По¬ 
этому насколько сердце можетъ быть храни¬ 
телемъ святой любви къ Богу и располагать 
человѣка къ исполненію заповѣдей Божіихъ,— 
сердцемъ вѣруютъ въ праведности , говоритъ 
ап. Павелъ (Рим. X, 1*0), настолько же оно 
въ состояніи развращенія будетъ источникомъ 
нечестія, а Изъ сердца исходятъ злые помыслы , 
говоритъ Спаситель, убійства , прелюбодѣя¬ 
нія , любодѣянія , кражи , лжесвидѣтельства , 
хуленія » (Мѳ. XV, 9). Когда плоть твоя и 
тѣло твое будутъ истощены , говоритъ Пре- 
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мудрый, скажешь: зачѣмъ я ненавидѣлъ на¬ 
ставленія и сердце мое пренебрегало обличе¬ 
ніемъ* (Щт. VI, 12). « Лукаво сердце человѣ¬ 
ческое болѣе всего , говоритъ Пророкъ, и крайне 
испорчено , кто узнаетъ его?> (Іерем. ХѴП, 9). 
Въ отвѣтъ на этотъ выразительный вопросъ 
самъ Богъ отвѣтствуетъ: «Я, Господь, прони¬ 
каю сердце и испытываю внутренности , 
чтобы воздать каждому по пути его и по 
плодамъ дѣлъ его » (ст. 10). 

Сикеръ (Исаіи V, 11. Лук. I, 15). Намъ 
извѣстно изъ различныхъ источниковъ, что 
крѣпкіе напитки разныхъ родовъ, какъ-то: пиво, 
пальмовое вино и т. п. были употребляемы 
древними Египтянами; и весьма вѣроятно, что 
что ихъ употребляли также и Евреи. Въ Тал¬ 
мудѣ говорится объ употребленіи ими пива, 
сидра и меда, каковые напитки совмѣщаются 
въ общемъ понятіи о крѣпкихъ напиткахъ. 
Между виномъ и собственно такъ называемыми 
крѣпкими напитками было однако существенное 
различіе (Левитъ X, 9, Числъ VI, 3). Способъ 
добывать опьяняющее начало чрезъ очистку 
вина или крѣпкихъ напитковъ былъ неизвѣ¬ 
стенъ Евреямъ долгое время. 

Скрытыя кладовыя (Іерем. ХІЛ, 8). «На¬ 
шлись между ними (изъ 80, которые пришли 
съ дарами въ домъ Господень и всѣ умерщ¬ 
влялись) десять человѣкъ, говорится въ 
кн. пр. Іереміи, которые сказали Исмаилу: 
не умерщвляй насъ, ибо у насъ есть въ полѣ 
скрытыя кладовыя , съ пшеницею и ячменемъ, 
и масломъ, и медомъ»... Эти скрытыя кладовыя, 
или какъ онѣ иначе называются въ Новомъ 
Завѣтѣ: сокровища на полѣ сокровенныя , 
несомнѣнно, помѣщались въ подземныхъ ко¬ 
лодцахъ, подобныхъ существующимъ нынѣ въ 
нѣкоторыхъ мѣстахъ, въ которыхъ склады¬ 
вается зерновой хлѣбъ послѣ его обработки. 
Близъ города Висана (древній Беѳ-санъ) на¬ 
ходится много подобныхъ подземныхъ житницъ. 

Смирна (Матѳ. II, 11)—благовонное веще¬ 
ство, добываемое изъ тернистаго дерева (Сіз- 
іиз егеіісиз), распущающееся въ 8 и 9 футовъ 
въ высоту и главнымъ образомъ вывозимое 
изъ Аравіи въ Восточную Индію. Съ самыхъ 
древнихъ временъ смирна составляла значи¬ 
тельный предметъ торговли и входила въ со¬ 
ставъ св. ветхозавѣтнаго мѵра (Исх. XXX, 23), 
равно какъ въ составъ для благовоннаго ума- 
щенія тѣхъ умершихъ. Она входила также въ 
число тѣхъ цѣнныхъ даровъ, которые обык¬ 
новенно представляли царямъ и вельможамъ 
въ знакъ особаго почтенія въ древнія времена 
на Востокѣ (Мѳ. П, 11). 


I Смѣхъ (Быт. ХѴШ, 13. Быт. XXI, 6)- 
слово означающее радость, насмѣшку, увѣ¬ 
ренность, удивленіе и т. п. Когда означен¬ 
ное слово употребляется о Богѣ, какъ напр. 
въ книгѣ Притч. (I, 26), то оно означаетъ, 
что Богъ презираетъ, или не обращаетъ ни¬ 
какого вниманія на извѣстный предметъ, или 
на извѣстное лице. 

Солома (Быт. XXIV, 25). Солома у Евреевъ 
употреблялась, какъ и въ настоящее время, для 
подстилки животнымъ; кромѣ того, въ Египтѣ 
употребляли ее для выдѣлки кирпичей (Исх. V, 
7, 18), для чего мѣшали ее въ жидкой глинѣ 
и уже изъ этой смѣси дѣлали кирпичи. За 
недостаткомъ соломы сдѣланные ими кирпичи 
скоро ломались и ихъ работа оставалась тщет¬ 
ною и безцѣльною. 

Сотникъ (Мѳ. ѴШ, 5)—званіе воинскаго на¬ 
чальника въ Римскомъ войскѣ, имѣвшаго подъ 
своею командою сотню, или сто солдатъ. 
Шестьдесятъ сотенъ ихъ составляли легіонъ. 
Нѣкоторые изъ сотниковъ, упоминаемыхъ въ 
Новомъ Завѣтѣ, отличались своимъ благоче¬ 
стіемъ. Объ одномъ изъ означенныхъ Римскихъ 
воинскихъ начальниковъ св. еванг. Лука за¬ 
свидѣтельствовалъ такимъ образомъ: «онъ (т. 
е. сотникъ Капернаумскій) любитъ народъ нашъ, 
и построилъ намъ синагогу (ѴО, 5). Объ дру¬ 
гомъ изъ нихъ св. евангел. Маркъ, при описаніи 
крестныхъ страданій Господа Іисуса, говоритъ 
въ слѣдующихъ словахъ: «Сотникъ, стоявшій 
напротивъ Его (т. е. висѣвшаго на крестѣ 
Господа) сказалъ: истинно человѣкъ сей былъ 
Сынъ Божій» (XV, 39). И первые плоды Хри¬ 
стіанской Церкви среди язычниковъ произрасли 
въ Римскомъ войскѣ. Апостолъ Петръ былъ 
посланъ къ сотнику Корнилію съ особымъ по¬ 
рученіемъ возвѣстить ему Евангеліе. По сви¬ 
дѣтельству Св. Писанія, означенный сотникъ 
былъ человѣкъ «благочестивый и боящійся Бога 
со всѣмъ домомъ своимъ, тратившій много 
милостыни народу и всегда молившійся Богу> 
(Дѣян. X, 2). 

Срѣтеніе Господне во храмѣ. Въ сороко¬ 
вый день надлежало совершить священный 
обрядъ, предписанный въ законѣ Божіемъ. Со 
времени избавленія первенцевъ Израильскихъ 
отъ пораженія въ ночь исхода Евреевъ изъ 
Египта, всякой младенецъ мужескаго пола, 
перворожденный у матери, приносимъ былъ 
ко Святилищу для представленія предъ Господа. 
При этомъ случаѣ мать приносила къ священ¬ 
нику, на жертву Господу, единолѣтнаго агнца 
и молодаго голубя или горлицу; если же она 
была не въ состояніи принести агнца, то отъ 
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нея требовались двѣ горлицы или два моло 
дыхъ голубя Пресвятая Дѣва Марія могла 
принести въ Іерусалимъ только послѣднюю 
жертву. Когда она съ Іосифомъ принесла 
Младенца Іисуса во храмъ, чтобы совершить 
надъ Нимъ законный обрядъ, Ихъ встрѣтилъ 
одинъ святый старецъ, по имени Симеонъ. Въ 
своихъ преклонныхъ лѣтахъ онъ желалъ только 
одного утѣшенія-—видѣть Христа Избавителя; 
и, можетъ быть, скорбѣлъ, что смерть похи¬ 
титъ его прежде, чѣмъ сбудется это всемір¬ 
ное ожиданіе. Но Духомъ Святымъ возвѣщено 
было ему, что онъ не умретъ, пока не увидитъ 
Христа Господня. И теперь Духъ Святый вну¬ 
шилъ ему войти во храмъ для срѣтенія Бого¬ 
младенца. Симеонъ взялъ Его на руки свои, 
воздалъ славу Богу, и сказалъ: «Теперь-то 
отпускаешь Ты раба Своего, Владыко (изъ 
этой жизни), по Твоему обѣщанію, съ радост¬ 
нымъ духомъ. Вотъ, очи мои увидали Спаси¬ 
теля, котораго Ты воздвигъ передъ лицомъ 
всѣхъ племенъ земныхъ. Это— Свѣтъ для про¬ 
свѣщенія язычниковъ; это— Слава для народа 
Твоего Израиля!» Іосифъ и Богоматерь удиви¬ 
лись этимъ словамъ. Симеонъ благословилъ и 
ихъ, и сказалъ Маріи Богоматери: «вотъ изъ- 
за Него многіе (соблазнившись) падутъ и 
(многіе раскаявшись) возстанутъ во Израилѣ; 
Онъ будетъ въ предметъ противорѣчій, такъ 
что у многихъ откроется ихъ настоящій об¬ 
разъ мыслей. И Тебѣ Самой будетъ нѣкогда 
такъ тяжко, какъ бы мечъ пронзалъ сердце 
Твое». Тутъ же была одна осмидееятичетырех- 
лѣтняя вдова, Анна, дочь Фануилова. Болѣе 
шестидесяти лѣтъ вдовства своего она посвя¬ 
щала посту и молитвѣ, и не отходила отъ 
храма. Конечно, она не могла не знать Пре¬ 
святой Дѣвы Маріи, и, можетъ быть, была 
одною изъ собесѣдницъ Ея отрочества. Подо¬ 
шла и она, стала благословлять Господа, и 
говорить, что всѣ ожидающіе избавленія въ 
Іерусалимѣ найдутъ Избавителя въ этомъ 
Младенцѣ. Совершивши все по закону Господ¬ 
ню, Іосифъ и Пресвятая Дѣва Марія возвра¬ 
тились въ Виѳлеемъ. Событіе это празднуется 
Прав. Церковію 2 февраля. 

Стегно (Бытія XXIV, 2). Обычай полагать 
свою руку подъ стегно означалъ покорность 
и подчиненность извѣстнаго лица своему го¬ 
сподину, или, какъ думаютъ, находился въ 
связи съ обрядомъ обрѣзанія, какъ знака вѣры 
въ Господа. Надпись на бедрѣ (Откр. XIX, 16) 
указываетъ на обычай надписывать имена и 
дѣла побѣдителей на ихъ одеждахъ и оружіяхъ. 
Имя могло быть написано на мечѣ, который 


обыкновенно висѣлъ при бедрѣ, или на той 
части одежды, которая покрывала бедро. Со¬ 
ставъ бедра у Іакова въ борьбѣ его съ анге¬ 
ломъ былъ поврежденъ, въ означеніе того, 
что ангелъ имѣлъ сверхъестественную силу и что 
онъ уступилъ единственно по своему милосер¬ 
дію, а не по необходимости (Быт. ХХѴП, 25). 

Странствованіе Евреевъ въ пустынѣ. Евреи 
шли изъ Египта въ землю Ханаанскую чрезъ 
пустыню Аравійскую. Чтобы они лучше могли 
утвердиться въ вѣрѣ въ Бога, Онъ сотворилъ 
для нихъ во время сего странствованія многія 
чудеса. Ангелъ Божій шелъ предъ ними, днемъ 
въ облакѣ, а ночью въ столпѣ огненномъ, и 
показывалъ имъ путь. Какъ у нихъ не стало 
хлѣба, то Богъ питалъ ихъ манною, которая 
по утрамъ сходила съ неба. Однажды, когда 
они не находили воды, кромѣ горькой, Богъ 
повелѣлъ Моисею положить въ оную нѣкото¬ 
рое дерево, и она сдѣлалась годною къ упо¬ 
требленію. Въ другое время, когда они совсѣмъ 
не находили воды, Моисей, по повелѣнію Бо¬ 
жію, ударилъ посохомъ въ каменную гору, и 
изъ нея потекла вода въ такомъ множествѣ, 
что ея довольно было для шести сотъ тысячъ 
Евреевъ. Не смотря на все сіе, Евреи не были 
вѣрны Богу. Когда Моисей, по повелѣнію Бо¬ 
жію, былъ на горѣ Синаѣ сорокъ дней: въ 
то время они слили золотаго тельца, и по¬ 
клонялись сему идолу, какъ Богу. Многократно 
роптали на Моисея и на самаго Бога. Когда, 
приближась къ землѣ Ханаанской, узнали, что 
народы живущіе въ нихъ сильны, Евреи ока¬ 
зали въ себѣ столь мало надежды на Бога, 
который велъ ихъ въ сію землю, что хотѣли 
было идти назадъ въ Египетъ. Богъ наказалъ 
ихъ за сіе четыредесятилѣт^ищ* странствова¬ 
ніемъ въ пустынѣ. Подъ конецъ сего стран¬ 
ствованія, Моисей умеръ на границѣ земли 
Обѣтованной; Іисусъ Навинъ .шелъ въ оную 
Евреевъ, побѣдилъ жившіе въ ней народы и 
раздѣлилъ ее двѣнадцати племенамъ еврей¬ 
скимъ. Богъ вспомоществовалъ въ семъ на¬ 
роду Своему новыми чудесами. Рѣка Іорданъ 
потекла вверхъ и оставила сухое дно, чтобы 
Евреи могли перейти чрезъ нее. Стѣны осаж¬ 
деннаго города Іерихона пали отъ того только, 
что вокругъ его носили Кивотъ Завѣта, и 
священники вострубили въ трубы. 

Страшный судъ Христовъ. О страшномъ судѣ 
Своемъ говоритъ самъ Іисусъ Христосъ-: % На¬ 
ступитъ время , въ которое всѣ находящіеся 
въ гробахъ услышатъ гласъ Сына Божія и 
изыдутъ творившіе добро въ воскресеніе жиз¬ 
ни , а дѣлающіе зло въ воскресеніе осужденія» 
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(Іоан. V, 28, 29). Отсюда видно, что предъ 
наступленіемъ послѣдняго суда всѣ умершіе, 
по гласу Сына Божія, оживутъ, и добрые люди 
воскреснутъ для вѣчной жизни блаженной, а 
злые люди — для вѣчнаго осужденія. Картина 
Страшнаго Суда разительно изображена также 
самимъ Іисусомъ Христомъ въ слѣдующемъ: — 
«Когда пріидетъ Сынъ человѣческій во славѣ 
Своей, и всѣ святые Ангелы съ Нимъ: тогда 
сядетъ на величественномъ престолѣ Своемъ, 
и соберутся предъ Нимъ всѣ народы; и отдѣ¬ 
литъ однихъ отъ другихъ, такъ какъ пастырь 
отдѣляетъ овецъ отъ козловъ; и поставитъ 
овецъ по правую у Себя сторону, а козловъ 
по лѣвую. Тогда скажетъ Царь стоящимъ у 
Него по правую сторону:—пріидите, благосло¬ 
венные Отца Моего, наслѣдуйте царство, уго¬ 
тованное вамъ отъ созданія міра! Потому что, 
когда Я алкалъ, вы дали Мнѣ ѣсть; когда 
жаждалъ, вы напоили Меня; былъ странникомъ, 
вы приняли Меня; былъ нагимъ, вы одѣли 
Меня; когда былъ боленъ, вы посѣтили Меня; 
былъ въ темницѣ, вы пришли ко Мнѣ —Тогда 
праведники въ отвѣтъ на это скажутъ Ему: — 
Господи! когда мы видѣли Тебя алчущимъ, и 
накормили? или жаждущимъ, и напоили? Когда 
также мы Тебя видѣли странникомъ, и при¬ 
няли? или нагимъ, и одѣли? И опять, когда 
мы Тебя видѣли больнымъ или въ темницѣ, 
и посѣтили Тебя?— На это скажетъ имъ Царь: — 
истинно говорю вамъ: если вы сдѣлали это 
хотя одному изъ этихъ меньшихъ Моихъ брать¬ 
евъ; то сдѣлали Мнѣ.—Тогда скажетъ и сто¬ 
ящимъ по лѣвую сторону:—подите отъ Меня, 
проклятые, въ огонь вѣчный, приготовленный 
діаволу и знгеламъ его! Потому что алкалъ Я, 
и вы не дали Мнѣ ѣсть; жаждалъ, и вы не 
напоили Меня; былъ странникомъ, и не при¬ 
няли Меня, нагимъ, и не одѣли Меня; боль¬ 
нымъ, и въ темницѣ, и не посѣтили Меня.— 
Тогда и они скажутъ Ему въ отвѣтъ:—Госпо¬ 
ди! когда мы видѣли Тебя алчущимъ, или жа¬ 
ждущимъ, или странникомъ, или нагимъ, или 
больнымъ, или въ темницѣ, и не послужили 
Тебѣ?—Но Онъ скажетъ имъ:— истинно говорю 
вамъ: если вы не сдѣлали этого ни одному 
изъ этихъ меньшихъ; то не сдѣлали и Мнѣ.— 
й пойдутъ эти въ муку вѣчную, а праведники 
въ жизнь вѣчную» (Мѳ. XXV, 31—46). 

Сума или кошель (Мар. VI, 8)—родъ опоя- 
санія, или- пояса, очень часто употребляемаго, 
даже въ настоящее время, въ Восточныхъ стра¬ 
нахъ, какъ необходимая часть верхней одежды. 
Онъ внутри пустъ и имѣетъ вверху отверстіе, 
замыкаемое ключикомъ, чрезъ которое и опу¬ 


скаются въ суму, или кошель, деньги, и дру¬ 
гія цѣнныя вещи. 

Сѣкира, топоръ (Мѳ. Ш, 10, IV Цар. IV, 5)— 
домашнее, хозяйственное орудіе для рубки 
деревьевъ, дровъ и т. п., о которомъ нерѣдко 
упоминается въ Свящ. Писаніи. Еще во вре¬ 
мена глубокой древности, какъ можно судить 
по образцамъ въ Британскомъ музеѣ, топоры 
очень походили на употребляемые ивъ насто¬ 
ящее время, съ тою только разницею, что 
желѣзо прикрѣплялось къ топорищу кожаными 
ремнями, вслѣдствіе чего оно легко могло со¬ 
скочить съ дерева и упасть, а иногда даже 
повлечь за собою болѣе серьезныя послѣд¬ 
ствія (Втор. XIX, 5). Сѣкира очень часто 
употреблялась, какъ оружіе, въ военное время. 
Выраженіе: « уже и сѣкира при корнѣ деревъ 
лежитъ » (Мѳ. Ш, 10) содержитъ въ себѣ ту 
мысль, что разрушеніе и гибель еврейска¬ 
го народа ко времени вступленія въ обществен¬ 
ное служеніе Іисуса Христа уже приближались, 
и что грозный судъ Божій вскорѣ готовъ былъ 
совершиться надъ Іудеями. 

Сѣнь или тѣнь (Евр. X, 1). Означенное 
слово выражаетъ собою ветхозав. событія, 
прообразовавшія событія новозавѣтныя; сѣнь 
или тѣнь иначе называется прообразомъ. 
Такъ напр. закланіе ветхозавѣтнаго пасхаль¬ 
наго агнца было сѣнію, или прообразомъ жерт¬ 
вы Агнца Божія за грѣхи всего міра. Слово: 
сѣнь иногда означаетъ глубокій мракъ, какъ 
напр. въ выраженіи: сѣнь смерти , а равно 
также прохладное, тѣнистое мѣсто, защищае¬ 
мое вѣтвями тѣнистыхъ деревьевъ отъ сол¬ 
нечныхъ лучей (Исаіи ХХХП, 2). Оно служитъ 
также эмблемою защиты. « Храни меня , какъ 
зѣнпцу ока , говоритъ Псалмопѣвецъ, въ тѣни 
крылъ Твоихъ укрой меня » (Псал. XVI, 9). 

Сѣрный дождь (Быт. XIX, 24). Сѣра, хо¬ 
рошо извѣстное минеральное вещество, легко 
воспламеняющееся и во время горѣнія изда¬ 
ющее удушливо острый запахъ. Намъ извѣ¬ 
стно изъ Свящ. Писанія, что нечестивые го¬ 
рода равнины Содома, Гоморра и др. были раз¬ 
рушены дождемъ, или вихремъ, изъ огня и 
сѣры. Означенное слово употребляется иногда 
иносказательно (Іов. ХѴІН, 5. Исаіи XXXIV, 9), 
Въ послѣдней изъ этихъ цитатъ содержится 
ясное указаніе на ужасное разрушеніе, постиг¬ 
нувшее города равнины. Слово: сѣрный дождь 
въ тѣхъ стихахъ Свящ. Писанія, въ которыхъ 
описываются будущія страданія нечестивыхъ, 
выражаетъ собою высшую мѣру страданій и 
мученій человѣческихъ, какую только могутъ 
представить себѣ человѣческій разумъ и во- 
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ображеніе. См. Сѣра. (Эициклоп. вып. IV, 
стр. 22). 

Сѣть (Прит. I, 17). Сѣти употреблялись въ 
древности, какъ и нынѣ, не только для рыбной 
ловли, но и для ловли птицъ. Употребляются 
различныя еврейскія слова для означенія тѣхъ 
и другихъ сѣтей. Иносказательныя употребле¬ 
нія сего слова достаточно очевидны п выра¬ 
жаютъ собою силу и коварное могущество (Еккл. 
ѴП, 26). Множество изображеній ловли звѣрей, 
птицъ и рыбы, посредствомъ сѣтей различной 
формы и устройства, находится на древнихъ 
египетскихъ памятникахъ. 

т* 

Тайная вечеря. Наступила четырнадцатая 
луна перваго весенняго мѣсяца, авивъ (т. е. 
колосьевъ ), когда по закону слѣдовало закал ать 
пасхальнаго агнца. Іисусъ Христосъ сказалъ 
Петру и Іоанну: <подите, приготовьте намъ 
ѣсть Пасху». Они спросили Его: «гдѣ велишь 
намъ приготовить Тебѣ Пасху?» Онъ отвѣчалъ: 
«когда войдете вы въ городъ, тотчасъ встрѣ¬ 
тится вамъ человѣкъ съ кувшиномъ воды; по¬ 
дите за нимъ; и куда онъ войдетъ, скажите 
хозяину того дома: Учитель говоритъ тебѣ: 
Мое время близко: гдѣ горница, въ которой 
бы Мнѣ ѣсть Пасху съ учениками Моими? И 
онъ вамъ укажетъ горницу большую, убран¬ 
ную, готовую: тамъ приготовьте намъ». Петръ 
и Іоаннъ пошли, пришли въ городъ, и нашли, 
какъ имъ было сказано; и приготовили Пасху. 
Съ наступленіемъ вечера Іисусъ Христосъ при¬ 
ходитъ туда съ двѣнадцатью Апостолами. Онъ 
возлегъ за трапезою и двѣнадцать Апостоловъ 
съ Нимъ. И началъ говорить: «очень желалъ 
Я ѣсть съ вами эту Пасху, прежде Моего 
страданія, потому что, сказываю вамъ, уже 
не буду ѣсть ея, пока она въ совершеннѣй¬ 
шемъ видѣ не откроется въ царствіи Божіемъ». 
Потомъ взялъ чашу, и, воздавши хвалу Богу, 
сказалъ: «возьмите ее, и раздѣлите между со¬ 
бою. Сказываю же вамъ, что Я уже не буду 
отнынѣ пить отъ сего винограднаго плода до 
того дня, какъ буду пить съ вами новое вино 
въ царствіи Отца Моего». Послѣ умовенія ногъ 
ученикамъ и обличенія за трапезою Іуды Ис¬ 
каріота въ предательствѣ, послѣ чего Іуда 
удалился съ вечери, Господь Іисусъ Христосъ 
сказалъ: «Нынѣ прославился Сынъ человѣче¬ 
скій, и Богъ прославился въ Немъ. Если же 
Богъ прославился въ Немъ: то Богъ просла¬ 
витъ и Его въ Себѣ, и вскорѣ прославитъ 
Его». Вечеря еще не прекращалась. Апостолы 


продолжали ѣсть. И вотъ, Іисусъ Христосъ 
беретъ одинъ хлѣбъ, благословляетъ, прелом¬ 
ляетъ его, и, раздавая ученикамъ, говоритъ: 
«пріимите, ядите, сіе есть тѣло Мое, за васъ 
ломимое; сіе творите въ воспоминаніе обо Мнѣ». 
А по окончаніи вечери, беретъ чашу съ ви¬ 
номъ, раствореннымъ водою, и, возблагода¬ 
ривши Бога, подаетъ имъ пить. Пили всѣ. 
Между тѣмъ говоритъ имъ: «пейте изъ нея 
всѣ. Потому что въ чашѣ сей кровь Моя, но¬ 
ваго завѣта, которая за васъ и за многихъ из¬ 
ливается, во оставленіе грѣховъ. Такъ дѣлайте, 
когда ни будете пить, въ воспоминаніе обо 
Мнѣ». Совершилось и пріобщеніе спаситель¬ 
нымъ тайнамъ Тѣла и Крови Христовой. Го¬ 
сподь продолжаетъ говорить: Дѣти! уже не 
долго Мнѣ быть съ вами. Будете искать Меня, 
и, какъ Я сказалъ Іудеямъ, что куда Я иду, 
туда вы не можете придти; такъ и вамъ го¬ 
ворю теперь. Заповѣдь новую даю вамъ: лю¬ 
бите другъ друга; какъ Я возлюбилъ васъ, 
такъ и вы любите другъ друга. Потому всякой 
и будетъ знать, что вы Мои ученики, если 
будете имѣть любовь между собою» (Матѳ. 
XXVI, 26-28. Марк. XI, 22-24. I Кор. XI, 
23-25. Лук. ХХП. 19, 20. Іоан. ХІП, 33- 35). 

Твореніе міра. Одинъ Богъ, во Святой Тро¬ 
ицѣ ноклоняемый, есть вѣченъ, то есть, не 
имѣетъ ни начала, ни конца Своего бытія, 
но всегда былъ, есть и будетъ. Кромѣ Бога 
все имѣетъ начало. Богъ сотворилъ все ивъ 
ничего. Богъ не имѣлъ нужды ни въ какой 
твари, поелику Самъ въ Себѣ всегда былъ и 
есть совершенно доволенъ и блаженъ; а со¬ 
творилъ все единственно по благости Своей, 
чтобы твари получили отъ Него столько добра, 
сколько принять могутъ, и радовались и бла¬ 
женствовали. Богъ сотворилъ все словомъ сво¬ 
имъ; ибо Онъ всемогущъ. Бъ началѣ сотво¬ 
рилъ Богъ небо и землю неустроенныя, и далъ 
имъ устройство въ шесть дней. Въ первый 
день сотворилъ Онъ свѣтъ. Во вторый твердь, 
или видимое небо. Въ третій отдѣлилъ воду 
отъ земли, и повелѣлъ землѣ произвести ра¬ 
стенія. Въ четвертый создалъ солнце, луну 
и звѣзды. Въ пятый — рыбъ и птицъ. Въ 
шестый — животныхъ земныхъ, и наконецъ 
человѣка. Тѣло человѣка Богъ создалъ изъ 
земли, и вдунулъ въ него душу безсмертную. 
См. Адамъ (Энциклоп., вып. I, стр. 19). 
Въ седьмый день Богъ почилъ отъ всѣхъ 
дѣлъ Своихъ, и освятилъ его, то есть, учре¬ 
дилъ такъ, чтобы человѣкъ седьмой день 
посвящалъ особенно на служеніе Богу. 

Тукъ и курдюкъ (Исх. XXIX, 22). Курдюкъ 
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нѣкоторыхъ породъ Сирійскихъ овецъ состав¬ 
ляетъ массу жира иногда до 20 фунт, вѣсомѣ. 
Такимъ подъ хвостъ ихъ подвязывается не* 
большая телѣжка съ колесиками, для того, 
чтобы облегчить животное отъ излишней тя¬ 
жести. (См. рисунокъ, Энциклоп. вып. III, 
стр. 81). Тукъ и курдюкъ по обрядовому Мои¬ 
сееву закону, взятые изъ рукъ священниче¬ 
скихъ при жертвоприношеніи, обыкновенно со- 
жигались на жертвенникѣ, 

Тысяченачальникъ (Втор. I, 151 - начальникъ 
въ еврейскомъ войскѣ надъ 1000 воиновъ. 
Тысяченачальникъ, сотникъ, равно какъ и вое¬ 
начальникъ, обыкновенно составляли военный 
совѣтъ (I Пара л. ХШ, 1). 

Тьма (Быт. I, 25). Въ началѣ творенія, по 
слову Бытописателя, тьма была надъ безд¬ 
ною, , которая и названа ночью. О тьмѣ, со¬ 
ставлявшей одну изъ Египетскихъ казней, го¬ 
ворится, что она была осязаемая (Исх. X, 21). 
Быть можетъ, это происходило отъ густыхъ, 
тяжелыхъ испареній, или другой ощутительной 
перемѣны въ атмосферѣ, не пропускавшей 
чрезъ себя солнечныхъ лучей. Несомнѣнно, 
это атмосферическое явленіе было чудесное, 
и ужасъ, возбуждаемый онымъ, живо описанъ 
въ кн. Исходъ (X, 22, 23). «Не видѣли другъ 
друга, говорится въ означ. книгѣ, и пикто 
не вставалъ съ мѣста своею три дня». Тьма, 
объявшая всю землю, при крестной смерти 
Господа, несомнѣнно была также чудеснымъ 
явленіемъ; такъ какъ не могло произойти ни¬ 
какого солнечнаго затмѣнія въ этотъ періодъ 
физиса луны. Господь I. Христосъ былъ ра¬ 
спятъ наканунѣ Іудейской пасхи, которая при¬ 
ходилась въ концѣ марта. Мѣсяцъ начинался 
новолуніемъ; слѣдовательно, во время распя¬ 
тія, не могло быть никакого затмѣнія, такъ 
какъ было полнолуніе, и лупа находилась на 
противоположной сторонѣ къ землѣ. Такимъ 
образомъ, сама природа отвращала свое лице 
отъ созерцанія страшнаго зрѣлища. Слово 
тьма часто употребляется въ Библіи иноска 
зательно для означенія невѣжества, печали, 
наказанія, сѣни смертной, и области злыхъ 
духовъ. Случаи подобныхъ приложеній озна¬ 
ченнаго слова въСвящ. Писаніи неоднократны. 

У+ 

Уголъ. Означенное слово встрѣчается нерѣдко 
въ Свящ. Писаніи въ своемъ обыкновенномъ 
смыслѣ (II Парал. ХХѴІП, 24); но часто упот¬ 
ребляется также и иносказательно. Такъ напр. 
въ кн. Пр. Захаріи (X, 4) оно означаетъ 
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вождя, или главнаго начальника. Уголъ, какъ 
важнѣйшая часть зданія, упоминается въЕванг. 
Матѳ. (XXI, 42). Еврееямъ не дозволялось до¬ 
жинать углы или края полей (Лев. XIX, 9), 
и оставшееся на нихъ отъ жатвы предостав¬ 
лялось въ пользу бѣдныхъ. 

Уда, удочка (Исаіи XIX, 8. Авв. I, 15)— 
рыболовный снарядъ для ловли рыбы, состо¬ 
ящій изъ крючка, шнурка и удилища. Въ 
приведенной цитатѣ пр. Исаіи рельефно опи¬ 
саны различные способы ловли рыбы, упот¬ 
реблявшіеся въ Египтѣ. Египетскія рыбныя 
тони считались очень цѣнными, и вотъ пр. 
Исаія произноситъ грозный судъ Іеговы на 
оныя, какъ на главный источникъ народнаго 
продовольствія и роскоши. На Египетскихъ 
древнихъ памятникахъ находится множество 
іероглифическихъ изображеній различной ловли 
рыбъ,—удочкою, копьемъ, сѣтью и т. п.,въ 
рѣкахъ, озерахъ и прудахъ. 

Узда (Прит XXVI, 3). Извѣстная принад¬ 
лежность лошадиной сбруи. У Евреевъ лошади 
и ослы обуздывались, также какъ и у насъ, 
и на Ассирійскихъ и Египетскихъ памятникахъ 
нерѣдко встрѣчается изображеніе уздечекъ и 
уз,оъ для коней. Богатыя узды, съ бронзовыми 
цѣпочками, обыкновенно употреблялись для 
Ассирійскихъ военныхъ колесницъ. Слова: 
узда, обуздывать употребляются въ Священ. 
Писаніи иногда иносказательно, такъ напр.: 
обуздывать свой языкъ (Іак. I, 26) и др. 

Умовеніе ногъ (Іоан. ХШ, 1—20). По со¬ 
вершеніи пасхальныхъ обрядовъ, предписан¬ 
ныхъ закономъ и преданіемъ, начиналась обык¬ 
новенная вечеря, Всѣ ученики Іисуса Христа 
возлежали съ Нимъ за трапезою, въ томъ 
числѣ и Іуда Симоновъ Искаріотъ, которому 
діаволъ положилъ теперь на душу заботу, какъ 
бы найдти удобное время для исполненія за¬ 
мысла предательства. Іисусъ Христосъ зналъ, 
что Отецъ все отдалъ въ руки Ему, что Онъ 
отъ Бога изшелъ, и что наступилъ уже часъ 
перейдти изъ этого міра опять къ Богу Отцу: 
но не смотря на Свое Божественное величіе, 
Онъ, передъ Своимъ отгаествіемъ, чтобы по¬ 
казать, до какой степени Онъ возлюбилъ прис¬ 
ныхъ Своихъ, остающихся въ этомъ мірѣ, 
всталъ съ вечери, снялъ съ Себя верхнюю 
одежду, и, взявши полотенце, препоясался. 
Потомъ налилъ воды въ умывальницу; и на¬ 
чалъ умывать ноги ученикамъ, и отирать по¬ 
лотенцемъ, которымъ былъ препоясанъ. Под¬ 
ходитъ къ Симону Петру; и этотъ говоритъ 
Ему: «Господи! Ты мои умывать станешь ноги?! • 
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На это Іисусъ Христосъ отвѣчалъ ему: «что 
Я дѣлаю, ты пока не понимаешь, а узнаешь 
послѣ». Петръ возражаетъ: «не умоешь ногъ 
моихъ во вѣки!» Іисусъ Христосъ отвѣчалъ 
ему: «если не умою тебя; не будешь имѣть 
ничего общаго со Мною». Симонъ Петръ го¬ 
воритъ Ему: «Господи! (еслитакъ, то вымой) не 
только ноги мои, но и руки и голову». Іисусъ 
Христосъ говоритъ ему: «(заранѣе) омытому 
(когда онъ придетъ на вечерю ) довольно толь¬ 
ко ноги умыть, потому что онъ чистъ весь; ивы 
(въ совѣсти) чисты, но не всѣ» Говоря это , Онъ 
разумѣлъ Своего предателя, котораго зналъ. 
Когда же умылъ ноги всѣмъ ученикамъ, и на¬ 
дѣлъ одежду Свою; то, возлегши опять, ска¬ 
залъ имъ: «знаете ли что Я сдѣлалъ вамъ? 
Вы называете Меня Учителемъ и Господомъ; 
и справедливо: Я точно то. И такъ, если Я, 
Господь и Учитель, умылъ вамъ ноги: то и вы 
должны другъ другу умывать ноги. Потому что 
Я далъ вамъ примѣръ, дабы и вы поступали 
такъ же, какъ Я поступилъ съ вами. Истинно, 
истинно говорю вамъ: рабъ не больше госпо¬ 
дина своего, и посланный не больше послав¬ 
шаго его. Если вы это знаете: блаженны вы, 
когда то исполняете. (Впрочемъ) не всѣхъ 
васъ Я полагаю въ числѣ этихъ блаженныхъ 
исполнителей Моихъ завѣщаній. Я знаю, кого 
Я избралъ: но да сбудется Писаніе, « Кото¬ 
рый ѣлъ хлѣбъ Мой поднялъ на Меня пяту 
(Пс. ХЬ, 10). Все это, прежде чѣмъ сбылось, 
Я сказываю вамъ для того, дабы въ то время, 
какъ сбудется, вы не переставали вѣрить, что 
ЭТО Я». (Но вы не смущайтесь: уничиженіе , 
которому Я буду подвергнутъ , не измѣнитъ 
вашего высокаго назначенія). «Истинно, истин¬ 
но говорю вамъ: принимающій того, кого Я 
пошлю, Меня принимаетъ; а принимающій Меня , 
принимаетъ Пославшаго Меня». 

Умывальникъ, умывальница (Исх. ХІН, 18, 
Іоан. ХШ, 5)—круглый сосудъ, употребляемый 
при служеніяхъ въ Скиніи и обыкновенно 
дѣлаемый изъ полированной блестящей мѣди 
или бронзы. Онъ стоялъ между Скиніею со¬ 
бранія и жертвенникомъ (Исх. XXX, 18) нѣ¬ 
сколько къ ю. отъ послѣдняго, и священники 
обыкновенно омывали изъ него свои руки 
предъ началомъ священнодѣйствія. Умывальни¬ 
комъ въ храмѣ Соломоновомъ служило литое 
изъ мѣди море, сдѣланное въ громадныхъ раз¬ 
мѣрахъ и стоявшее на столбахъ съ изобра¬ 
женіями львовъ и воловъ. Умывальникъ слу¬ 
жилъ эмблемою чистоты сердца. Домашнія умы¬ 
вальницы у Евреевъ состояли изъ большихъ 
длинныхъ кувшиновъ мѣдныхъ или деревян¬ 


ныхъ, и употреблялись ими для омовенія ногъ 
гостямъ, омовенія рукъ и т. п. 

Уста. Это слово употреблялось Евреями въ 
разнообразныхъ значеніяхъ. Когда кто либо 
начиналъ свое привѣтствіе или пѣснь, то это 
значило, что онъ отверзаетъ свои уста. Гово¬ 
рить устами къ устамъ (Числ. XII, 8) озна¬ 
чало откровенный разговоръ. Полагать перстъ 
на уста (Іов. XXI, 5) значило хранить молча¬ 
ніе. Жезлъ устъ Божіихъ (Исаіи XI, 4) озна¬ 
чаетъ силу Евангелія. Нечистые духи, подоб¬ 
ные жабамъ, выходившіе изъ устъ дракона 
(Откр. XVI, 13) означаютъ все нечистое и 
злое, сѣянное ими на землѣ во вредъ людямъ. 
Другія значенія этого слова такъ очевидны, 
что не требуютъ объясненій. См. Языкъ б) 
(Энциклоп. вып. IV, стр. 153). 

Ученикъ (Мѳ. X, 24)— лице, пользующееся 
уроками и наставленіями отъ другаго. Въ Но¬ 
вомъ Завѣтѣ слово ученикъ означаетъ послѣ¬ 
дователей какого либо учителя, какъ напр. 
Іоанна Крестителя (Мѳ. IX, 14), равно какъ 
и апостоловъ Господа Іисуса Христа. Это на¬ 
званіе иногда прилагается ко всему сонму вѣ¬ 
рующихъ (Дѣян. IX, 1). Всѣмъ Своимъ уче¬ 
никамъ Господь Іисусъ первѣе всего заповѣ¬ 
далъ слѣдующее высокое наставленіе: « На¬ 
учитесь отъ Меня»... (Мѳ. XII, 29). 

Учитель. Означенное слово иногда употреб¬ 
ляется вмѣсто Еврейскаго или Халдейскаго: 
Равви (Мѳ. ХХШ, 7, 8, Іоан. I, 38), а также 
для означенія слова Раевуни (Іоан. XX, 16). 
Въ этомъ и другихъ подобныхъ случаяхъ оно 
означаетъ духовнаго руководителя (Мѳ. XXVI, 
25, 49). Оно употребляется также часто и въ 
смыслѣ обыкновеннаго учителя (Мѳ. X, 24, 25 
и др ). 

X. 

Хвала (Псал. XXXII, 2)-въ обыкновенномъ 
библейскомъ смыслѣ это слово означаетъ дѣй¬ 
ствіе богопочитанія и часто употребляется си¬ 
нонимически съ словомъ благодареніе. Въ псал¬ 
махъ Давидовыхъ очень часто встрѣчаются 
выраженія хвалы и славословія во всей силѣ 
и красотѣ. 

Ч* 

Чары, чародѣй. См. Волхвы, Энциклоп. вып. 
I, стр. 129. 

Чернила, чернилица (Іер. XXXVI, 18, Іезек. 
IX, 2). По общему мнѣнію, чернила въ древ¬ 
ности дѣлались изъ воды и угля, обращеннаго 
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въ порошокъ, или изъ порошка жженой чер- | 
ной слоновой кости съ добавленіемъ нѣкото- ! 
рой части камеди. Римляне употребляли для 
письма черно-пурпуровую жидкость, получае¬ 
мую для этой цѣли отъ особаго рода рыбы. 
Обыкновенныя чернила, употребляемыя въ на¬ 
стоящее время во всѣхъ европейскихъ стра¬ 
нахъ и извѣстныя уже въ теченіе нѣсколькихъ 
столѣтій, приготовляются главнымъ образомъ 
изъ чернильныхъ орѣшковъ, купороса и ка¬ 
меди. Древнія чернила не такъ скоро выцвѣ¬ 
тали, какъ настоящія, они скорѣе походили 
на настоящія китайскія. Писцы и вообще пи- і 
сатели носили при себѣ на поясѣ съ боку, 
какъ то и доселѣ существуетъ еще въ восточ¬ 
ныхъ странахъ, письменные приборы. 

Членъ совѣта (Лук. ХХШ, 50) —членъ си- 


| недріона, какъ напр. Іосифъ Аримаѳейскій. 
! Ясно, что въ Іудейскомъ синедріонѣ находи¬ 
лось нѣсколько только лицъ, расположенныхъ 
къ Господу Іисусу, большинство же враждебно 
было настроено противъ Него и Его учени¬ 
ковъ. 

Я* 

Ясли (Лук. II, 12). Это слово буквально 
означаетъ стойло для скота, какъ-то: коровъ, 

I лошадей и т. п. съ корытомъ для ихъ корма; 
но въ повѣствованіи о рождествѣ Богомладенца 
Іисуса, быть можетъ, оно означаетъ всякое 
огороженное мѣсто хлѣва, въ которомъ помѣ¬ 
щался рогатый скотъ. 
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Арсиноя. Ш Мак. I, 1—4. 


бні'длій. 

Яндней. 

Ян^й. 

ЯннЙі. 

Янтѵплсй. 

Янд.енкчж. 

бжнвй. 

Ян-о-рл^'д. 

Ярфдсей. 

Яппелін. 

Ярей. 

Ярлнй. 

Яреввд. 

}Ярлвллне. 

бревй. 

}ЯІесопотдлнж. 

Яррднй. 

| Ярд Арскій. 

Яресй. 

Ореуй. 

Ирле. 

Ярговй. 

Ярвокй. 

}Ясви. 

Ярлдіж. 

во Явратісѣхй. 
Фддисй. 

Ярддй. 

Длрі'й. 

Яреилісй. 

Яре-о-д. 

Ярѵіеи. 

Ярсей. 

Р&ьей. 
брллоній. 

Ярндй. 

Шрнд. 

}Яроадй. 

Яршндісл. 

[Яроири. 

Ярдвіж. 

Ярсінод. 


300 


13—2240 








Арума, Рума. Суд. IX, 41. Ярілѵд. 

Архи. Нав. XVI, 2. Ярхілторит. 

Архитянинъ.ІІЦар.ХѴ,32. Х&ій. 

Аръ, Аръ - Моавъ. Числ., л 
XXI, 28. }й ? нтъ. 

Арюбоѳъ. ІИ Цар. IV, 10. Ярдвньо-х. 

Асадія. Барух. I, 1. Ясддей. 

Асаія. I Пар. IV, 36. Ясе*. - 
— II Ездр. IX, 5. Ідсей. 

Асарданъ. IV Цар. XIX, 37. Ясордднх. 
Асареелъ. I Пар. IV, 16. бсерилх. 

Аеаръ. II Ездр. V, 31. Ясарай. 

Асафъ. IV Цар. ХѴШ, 18. Слфдтй. 

Асевивей. II Ездр. ѴШ, 46. Ясевеві*. 

Асевія. II Ездр. IX, 26. Ясівіа. 

- II Ездр. ѴШ, 47. Ясовіа. 

Асилъ. Захар. XIV, 5. Ясдилй. 

Асифъ. II Ездр. V, 29. Ясіфлй. 

Аскеназъ. Быт. X, 3. Яс^аназа. 

Асна. 1 Ездр. II, 50. Ясендй. 

Аснафаръ. I Ездр. IV, 10. Яссендфлрй. 
Аспидъ. Быт. Х1ЛХ, 17. Зллій. 

Асріилъ Числ. XXVI, 31. Ясира. 

Ассанъ. II Ездр. V, 31. Ясанай. 

Ассъ, Асса. Дѣян. XX,.,, 

13, 14. }Ассонъ. 

Астусіимъ. I Пар. I, 32. Лдт&іиллв. 

Асувъ. II Ездр. V, 31. Яс^ра. 

Асфальтовое, или Мертвое, 
или Соленое море. Числ. Шоре сланое. 
XXXIV, 12. I г 

Асфальтъ. Быт. XIV, 10. Юдоль слана*. 

— Быт. XI, 3. Плин-о-д. 

— Исх. II. 3. Клей. 

Асфаѳа. Есѳ. IX, 7. Фасгана. 

Асъ. Іов. ХѴШ, 32. Кечерн** звѣзда. 

Атаргатіонъ. И, Мак. XII,, „ 

25 }Ятаргаті*. 

Атаръ. II Ездр. V, 28. Яттоера. 

Атахъ. I Цар. XXX, 30. Нолва. 

Атеръ. I Ездр. II, 16 и др. Ятира. 

Атефа. II Ездр. V, 32. Ятифлй. 

Атитъ. II Ездр. V, 28. Тітай. 

Аттай. I Пар. И, 35. б^-о-ей. 

— II Пар. XI, 20. Іеф^ій. 

Афаимъ. I Пар. И, 30, 31. Япфдинх. 

Афта, Афекъ. I Цар. IV, 


53. 


Афекъ. Нав. XV, 


Аферръ. II Ездр. V, 34. 
Афій. I Цар. IX, 1.’ 

Афра. Мих. I. 10. 

Ахавъ. Ш Цар. XVI, 29. 
Ахазъ. I Пар. ѴШ, 35. 
Ахамани. I Пар. XI, И. 
Аханъ. Нав. VII, 18. 
Ахархель I Пар. IV, 8. 
Ахашверошъ. Дан. IX, 1. 

- I Ездр. IV, 6. 

— Есѳ. I, 1. 

Ахашвари. I Пар. IV, 6. 
Ахбанъ. I Пар. II, 29. 
Ахборъ. Быт. XXXVI, 38. 
39. ІѴЦар. XXII, 12—14. 
— Іерем. XXVI, 22. 
Ахеръ. I Пар. VII, 12. 
Ахзай. Неем. XI, 13. 

Ахи. I Пар. V, 15. 

- I Пар. VII, 134. 
Ахивъ. II Ездр. V, 31. 
Ахзивъ. Нав. XV, 44. 
Ахилудъ. Ш Цар. IV, 12 
Ахимелехъ. I Цар. XXI, 1. 
Ахимоѳъ. I Пар. VI, 25. 
Ахиноама. I Цар. XXV, 43. 
Ахира. Числ. I, 15. 
Ахирамъ. Числ. XXVI, 38. 
Ахитувъ. I Цар. XIV, 3, 

I Пар. VI, 87. 

Ахихудъ. I Пар. ѴШ, 7. 
Ахишахаръ. I Пар. VII, 10. 
Ахіамъ. II Цар. ХХШ, 33. 
Ахіанъ. I Пар. VII, 19. 
Ахіо II Цар. VI, 4. 

- I Пар. ѴШ, 31. 
Ахія. Неем. X, 20. 
Ахлавъ. Суд I, 31. 

Ахлай. I Пар. И, 31. 

- I Пар. XI, 41. 
Ахоахъ. I Пар. ѴШ, 4. 
Ахрай. I Пар. ѴШ, 1. 
Ахса. Нав. XV, 16—19. 
Ахсавъ. Нав. XI, 1, XII,20. 


Яфдкд. 

Яферлй. 

Яфекх. 

\Долдв нл послдѣ*- 
/ ніе. 

Я Х длвв. 

Хлдзх. 

Я^длднь. 

Я Х д ? й. 

Рлхдвх. 

Дссфирх. 

Яс$рв. 

Яртдрксерксв. 

Ядое-ирв. 

Озвв. 

}Я Х оворь. 

Я Х Ор2. 

Неф-о-лліллк. 

Слк^ій. 

КрДТВ. 

І Х $рв. 

Якіфлй. 

Я Х зева. 

Я^іл^ог. 

Явілдиле^й. 

ЯлдіШ’О-й. 

Я^інддмд. 

Я^ірей. 

Ід^ірднй. 

}Я Х ітовх. 

НѴй. 

Яслирх. 

Я^іднй. 

Яіллх. 

Брдті* его. 

ягёй. 

Яід. 

Ддлдфд. 

Дддлй. 

Олій. 

Яхід. 

Діерл. 

Яс^д. 

Яѵілвекв. 
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Ахузамъ. I Пар. IV, 6. Я^'дз». 

Ахузавъ. Быт. XXVI, 26. Оказана. 

Ахумъ. I Пар. IV, 2. Яѵілдій. 

Ацалія. IV Цар. XXII, 3. бзсдій. 

Ацалъ или Асилъ. Зах. і лг 
XIV 5 / ДСЛИДа. 

Ацелъ. I Пар. ѴШ, 37. Ясаила. 

Ацемъ. Нав. XV, 29. Яселла. 

Ацмонъ. Числ. XXXIV, 4. Яселлшзна. 

— Нав. XV’, 4. Яселлшна. 

Ашанъ. Нав. XV, 42. Ясана. 

Ашарела. I Пар. XXV, 2. Ясіила. 

Ашбелъ. Быт. ХЬѴІ, 21. Ясфіла. 

Ашбея. I Пар. IV, 21. бсова. 

Ашваѳъ. I Пар. VII, 33. Ясоа-ѳ-а. 

Ашима. IV Цар XVII, 30. Ясиш-е-а. 

Ашна. Нав. XV, 43. Ясна. 

Ашпеназъ. Дан. I, 3. Ясфанеза. 

Аштерофъ-Карнаимъ. Быт. ^аарш^а-Карнаіма 

Ашуримъ. Быт. XXV, 3. Яс^ріила. 

Ашуръ. II Цар II, 9. ’Ѳ’асирід. 

Ашхуръ. I Пар. II, 24. Ясдшлда 

Аѳаія. Неем. XI, 4. Я-ѳ-аіа. 

Аѳалія. I Пар. ѴШ, 26. &@.ніа. 

— I Ездр. ѴШ, 7. Я’Ѳ-слій. 

Аѳара. I Пар. II, 26. Ятара. 

Аѳай. I Пар. XII, 11. Іе-е-ніт. 

Аѳлай. I Ездр. X, 28. ДЭ-ади. 

Б» 


Баалоѳъ. Ш Цар IV, 16. Пда.дшо-а. 
Бам-Хананъ. Быт. XXXVI, > 6шсннша . 

— I Пар. XXVII, 28. Яаланана. 


Баана. II Цар. 
6, 9. 12 

IV, 

2, 5, 

[Яаана. 

— II Цар. 

ХХШ, 29. 

Ядана. 

— Неем. Ш, 4. 

Яаана . 

- Ш Цар. 

IV, 

12. 

Яанд. 

- Ш Цар 
I Ездр. II, 2 

. IV 

1 

, 16, 

}Цдана. 

Баара. I Пар. 

ѵш, 

8. 

Яаада. 

Баввай. Неем. 

III. 

18. 

Яеней. 

Бакбукія. Неем 

. XI, 

17. 

Яок^ід. 

— Неем. 

XII, 

25. 

Яаввакід. 


Бакбукъ. I Ездр. II, 51. 
Бальзамъ. Быт. XXXVII 
25. 

Бама. Іез XX, 29. 

Бани. II Цар. ХХШ, 36 

- I Пар. VI, 46. 
Баредъ. Быт. XVI, 14. 
Баріяхъ. I Пар. Ш, 22. 
Баркосъ. I Ездр. II, 53. 
Барсъ. Ис. XI. 6. Іерем 

V. 6. Апок. ХШ, 2. 
Бархюмитянинъ. II Цар 
ХХШ, 31. 

Бахаруміянинъ. I Пар 
XI, 33. 

Ватъ. Ш Цар. VII, 28—38 

Бат-раббимъ Пѣсн. Пѣсн 
VII, 5. 

Бахуримъ. II Цар. Ш, 16. 
Бацлуфъ. I Ездр. II, 52. 
Бдолахъ. Быт. II, 12. 
Бебай и Бевай. I Ездр. 
II, 11. Неем. X, 15. 

- I Ездр. ѴШ, И. 
— I Ездр. X, 28. 

Бегемотъ. Ш Ездр VI, 51. 

- Іов. ХЬ, 10. 

Беера. I Пар. V, 6. 

- I Пар. VII, 37. 
Беерій. Осіи I, 1. 
Беероѳъ. Нав. IX, 17. 

- Числ. ХХХШ, 31, 
32. 

Беероѳянинъ. II Цар IV, 
2-9. 


ЯаКвѴкЛ, 

’ [Ротина. 

Явваліа. 

Ёаана. 

Яанинна. 

ЙсДрЛДТ. . 

Яерріл. 

Яаркаса. 

' [Рысь. 

' [Ядрсамітскій. 

. Язлдо-ѳя Ядрсамій- 
скій. 

ЯІѢра. 

. По пратѣ^х дціерей 
лшоги^а. 
Яара^лла. 
Ядсалит. 
Янфрд^а. 

[Яавай. 

Яавій. 

Ядвсй. 

§нор. 

Звѣріе. 

Ясира. 

Яеера. 

Яеирій. 

Яиршта. 

[Ядндккдна. 

[Яиршна. 


С С ѵѵѵі 9 9 I Кладезь клАтвен- 

Беершива. Быт. XXVI, 33. / „. іН 

I н ы И • 

Бееръ. Суд. IX, 21. Яира. 

— Числ. XXI, 16 — 18. Кладазь. 
Беер-Елимъ. XV, 8. Кладезь блилдль. 

Беэр-лахай-рои. Быт. XVI, Кладодь, идете прс- 
14 до лдною видѣла. 

Беештера. Нав XXI, 27. Нееоеорд. 

Бела. Быт. XXXVI, 31, 32. Яалака. 

- Быт. ХЬѴІ, 21. Яала. 

— ІПар. V, 8, 9. Яалека. 

— Быт. XIV, 2, 8. Яалана. 

Бенаія. Іез. XI, 1—13. Ядней. 
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Бенаія. I Ездр. X, 35. 
Бенанія. II Пар. XXXI, 13. 
Бене-Веракъ. Нав. XI, 45. 
Бено. I Пар. XXIV. 26 
Бенони. Быт. XXXV, 18. 
Бенхаилъ. II Пар. XVII, 7. 
Бене-Авинадавъ. Ш Дар. 
IV, 11. 

Бенъ-Амми. Быт. XIX, 38. 
Бенъ - Геверъ. Ш Дар. 
IV, 13. 

Бенъ - Декеръ . ІП Дар. 
IV, 9. 

Бенъ-Зоховъ. I Пар. IV, 20. 
Бенъ-Хананъ.I Пар IV. 20. 
Бенъ-Хеседъ. Ш Дар . IV, 10. 
Бенъ-Хуръ. Ш Дар. IV, 8. 
Вера. Быт XIV, 2. 
Бераха. I Пар. XII, 3. 
Бередъ. I Пар. VII, 20. 
Берехія. I Пар. IX, 16, 
Ш, 20. 

Бериллъ. Тов. ХШ, 17. 
Беримъ. II Дар. XX, 14. 
Берія. Быт. ХБѴІ, 17. 
I Пар. VII, 25. 

I Пар. ѴШ, 13. 

- II Мак. ХШ, 4. 
Беродахъ - Баладанъ. IV 

Дар. XX, 12. 
Бетъ-Арбелъ. Осія X, 14. 
Бетъ - Гамулъ. Іерем. 
ХЬѴІН, 23 

Бетъ - Дивлаѳаимъ. Іерем. 
ХЕ VII, 22. 

Бетрехавъ. I Пар. II, 55. 
Бехеръ. I Дар. IX, 1. 
Бехораѳъ. Быт. ХШ, 21. 
Бецай. I Ездр. II, 17. 

— Неем. X, 18. 
Бедеръ. Нав. XXI, 36. 

- I Пар. VII, 37. 
Беѳъ-Авенъ Нав. VII, 2. 
Беѳъ-Анаѳъ. Нав. XIX, 38. 
Беѳ-Аноѳъ. Нав. XV, 59. 
Беѳ Арава. Нав. XV, 6. 
Беѳ-Биреи. I Пар. IV, 31. 


Ванаіа. 

ЁАНШ. 

Ваниварана. 

Вонній. 

Веніалина. 

Сынова сильны^а. 

}Ялінадава. 

Яллана. 

}Навера. 


Зо^а-о-а. 

Янань. 

Седова. 

Вена-Орова. 

Валла. 

Вара^іА. 

Раала. 

{■Вара^іА. 

Вѵрилла. 

„И вси каХаррѣ". 

ІА. 


ВеріА. 

ВирсавіА. 

} (Иармда^а Валадана 
Долг Іеровоаллль. 
Ве-о-гала^лг. 

ІДевла^аилг. 

Ри^'авль. 

Хшвора. 

Вауирг. 

ВаМ. 

Висій. 

Восора. 

Васара. 

Ви-е-дѵна. 

Ве-о-ана^г. 

Ве^анижг. 

Ви-ѳ-ара. 

Варѣсежрілль. 


Бе хШ Ва 17 ‘ Ме0НЪ ' **“'} Д^ыВеелмши. 

Беѳвара. Суд. VII, 24. Ве-о-ира. 
Бее-Гаггилгалъ,или,точнѣе,, 

Бее-Гилгалъ. Неем XII,|Щ дол^ (Галгала). 

Беѳгадеръ. I Пар II, 51. Ве-оодшра. 

^ЙТхх"п Бе зб Гариі І в -Ѵ“- 

Беѳ-Дагонъ. Нав. XV, 41. Ви-О'-Дапдна. 

Бе 12 Е 14 Ъ ' ІѴ ЦаР ' Х ’ }ВеФакада. 

Беѳ Емекъ. Нав. XIX, 27. йи^х-Яемекх. 

Бе ххХІН ШИ 49° ВЪ ‘ ЧИСЛ '} &илит. 
Беѳкаремъ. Іерем. VI, 1. Ве^арла. 

— Неем. III, 14. Ви^о-акрала. 
Беѳ-Леваоѳъ. Нав. XIX, 6. Вео-алва-е-а. 
Беѳ-Марковоѳъ. Нав. XIX, {■йе'О-дмллйрлсвша'О-г. 

Беѳ-Мархатъ. II Дар XV, .Дола с^ірій да- 
17. лече\ 

Беѳ-Нимра. Числ. XXXII, } Нлмрлт . 

Беѳ-Пацецъ. Нав. XIX, 21. Ве-офасиса. 
Беѳ-Рафае 1 Пар. IV, 12. Са-о-рефа. 
Беѳ-Реховъ.Суд.ХѴІН, 28. Рошль. 

— II Дар. X, 6. Ве^о-раалль. 
Бе^Санъ. I Дар. XXXI, 

Беѳ Тапгуахъ. Нав.XV, 53. Ве-о-а-4Дапф&. 
Беѳ-Фегоръ. Втор. Ш, 29. Фогшра. 
Беѳ-Хананъ. Ш Дар. IV, 9. Ве-оанана. 
Беѳ-Хогла. Нав. XV, 6. Ви-еогла. 

Беѳ-Цуръ. Нав. XV, 8. Ве-ѳ-с&а. 

Беѳшитта. Суд VII, 22. Ви-о-асетта. 

Бидвай. I Ездр. И, 2. Вагёй. 

Битва. Есѳ. I, 10. Варази. 

Бидекаръ. IV Дар. IX, 25. Вадекара. 

Бидья. I Ездр. X, 35. Вадаіа. 

Бизва. Ездр. I, 10. Вазань. 

Билганъ. Быт. XXXVI, 27. Валаала. 

— I Пар. VII, 10. Валала. 

Билгамъ. I Пар. VI, 70. Іевлаала. 

Билшанъ. I Ездр. II, 2. Валасана. 

Бимгалъ. I Пар. VII, 33. Ялала^е-а. 

Бинея. I Нар. ѴШ, 37. Ваана. 

Биннуй. I Ездр. ѴШ, 33. Ванаій. 

— Неем. Ш, 24. Ваней. 
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Биннуй. I Ездр. X, 88. ВанѴй. 

— I Ездр X, 30. Ванаіа. 

Бирзаивъ. I Пар. VII, 31. Зевею-й. 

Бирша Быт. XIV. 31 Вареа. 

Битронъ. II Цар. II, 20. „Всю странѣ тЙ. 
Вихри. II Цар. XX, 1, 2. Вонора 
Бишламъ. I Ездр. IV, 7. „Вй л\ирѣ“. 
Биѳья. I Пар IV. 18. Вею-езд. 

Бохимъ. Суд. II, 6. Плачь. 

Бохру. I Пар. ѴШ, 38. Первенецй его. 
Боцецъ. I Цар. XIV, 4. Васецй. 

Боцкаѳъ или Воцкаѳъ .. о О 
IV Цар. XXII, 1 }шс»ршвй. 

Боцра. Іерем. ХЕѴІН, 24. Восора. 

Бубастъ Іез. XXX, 17. Вйаста. 

Буккій. Числ. XXXIV, 22. Вокшрй. 

— I Пар. VI, 5. Воккій. 

Булъ. Ш Цар. VI, 38. ВЙй. 


В» 


Ваали. Осіи. II, 16. 
Ваалисъ. Іерем. ХБ, 14. 
Ваалсамъ II Ездр. IX, 43. 
Ваала-капище. Ш Пар 
XVI, 32. 

Вааловы - высоты. Числ. 
XXII, 41. 

Ваалъ-Гадъ. Нав. XI, 17. 
Ваалъ-Гомонъ.Пѣон. Пѣсн. 
ѴШ, 11. 

Ваалъ - Гацоръ. II Цар. 
ХШ, 23. 

Ваалъ-Меонъ. Числ. XXXII, 
38. 

Ваалъ-Перацимъ. II Цар. 
V, 20. 

Ваалъ-Фегоръ. Пс. СѴ, 28. 
Ваалъ-Цефонъ. Исх. XIV, 
2, 9. 

Ваалъ-Шалиша. IV Цар. 
IV, 42. 

Ваасея. I Пар VI, 40. 
Вавилонская башня Быт. 
XI, 9. 

Ваенанъ. II Ездр V, 37. 
Ваіезаѳа. Есѳ. IX, 9 
Вакбакаръ. I Пар. IX, 15. 
Нав. XV, 29. 


Ваал ілй. 

Веліса. 

Валасалай. 

}Тревиф€ ВаалЙ 

} Столпа Вааловй. 
Валгадй. 
}Веслалшнй. 

}Всласшрй. 

[ВсЮ'Льмешнй. 

Сй вышиной сѣ¬ 
чей. 

Веелфегшра. 

}6еельсепфшнй. 

}Вое-аріса. 

іИасілй. 

}Сллѣшеніе 

Ванй. 

Заай-е-о-алай. 


Ваала. 


Ваній. Неем, Ш, 17. Ванай. 

Ванна. II Ездр. V, 26. Ванній. 

Ванній. II Ездр. V, 12. Ваній. 

Ваннусъ. II Ездр. IX, 34. Ванй. 

Варкосъ. Неем. VII, 55. Варкой. 

Вародисъ. И Ездр. V, 34. Варадісй. 

Вархуе. II Ездр. V, 32. Харк&й. 

Васалемъ. II Ездр. V, 31. Вислдшой. 

Ваеара. I Мак. V, 26. Восора. 

Вацлифъ. Неем VII, 54. Васллилоя. 

Веалія. I Пар. XII, 5. Ваалід. 

Вееліада. I Пар XIV, 7. Валіада. 
Веельзевулъ. IV Цар. 1, 2, 

Веельтёемъ.' II Ездр. П, }йеедтеѳла . 

Вектелеѳъ. Іудѳ. II, 21. Вектілео-й. 

В МІ а«. Пс. И, , } е ^ п „Г“ 0Прі ' 

II Кор. VI, 15. Веліарй. 

Венададъ. Ш Цар. XV, 18. Сына Ядеровй. 
Венаія. I Ездр. X, 25. Ванед. 

— I Ездр. X, 30. Ванід. 

Венинуй. Неем. X, 13. Ванй. 

Веонъ. Числ. XXXII, 3. Веанй. 

Вереника. Дѣян. XXV, 13, }еернінід> 

Верехія. I Пар. XV, 17. Вараѵід. 

Весай. Неем. VII, 52. Висій. 

Ветилуя. Іудѳ. IV, 6. ВетѵлЙ. 

Ветолій. II Ездр. V, 21. Витолій. 

Ветонинъ. Нав ХШ, 26. Вотонілай. 
Ветирусъ. II Ездр. V, 17. ЛІетірй. 

Веѳасмонъ. II Ездр. V, 18. Ве-о^сллшси. 
Веѳѳаси. I Мак IX, 62. Ве-е-васід. 

Веѳиль. Быт. ХХѴШ, 19. Долій Божій. 
Веѳпаленъ. Нав. XV, 26. Веф-о-алею-й. 
Веѳсамисъ. Нав. XIX, 39. -ОаслаЙа. 

— Іер. ЕХШ,13. Илійоль. 
Веѳсахара. I Мак. VI, 32. Ве-О'Са^арід. 
Веѳулъ. Нав. XIX, 4. Ва-ѳ-Йй. 

Вивая. Іудѳ. XV, 4. Вивай. 

Вилдадъ. Іов. И, 11. Валдадй. 

Вилка. Исх. XXVII, 3. Вилица. 

Вилемъ. II Ездр. II, 16. Вилсллосй. 

Виннуй. I Ездр. ѴШ, 33. Ваній. 

Вирогъ. II Ездр. V, 19. Вирш-ея. 
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Вирсавія. Быт. XXI, 31. 

I Кладезь 
} ный. 

Боазъ. Ш Цар. VII, 21. 

Йошек. 

Воккъ. II Ездр. ѴШ, 2. 

йоккай. 

Воозъ. Руѳ. II, 1, 2. 

йоазк. 

Воцкаѳъ. Нав. XV, 39. 

йас^а-ой. 

Вузъ. Быт. XXII, 21. 

йаѵ^к. 

Вуна. I Нар. II, 25. 

йлана. 

Вунній. Неем. XI, 15. 

йонни. 


клдтвен- 


Г. 


Гаашъ. Суд. II, 9. Галек. 

Габбай. Неем. XI, 8. Гевеіилк. 

Гаваинъ. II Ездр. У, 20. Гаввиск. 
Гададриммонъ. Зах. XII, 11. Ядадрилчонк. 
Гададъ. Быт. XXXVI, 36. Ядадк. 
Гадасса. Есѳ. II, 7. Отроковица. 
Гаддій. Числ. XIII, і 2. Гадді, 
Гаддіилъ. Числ. ХШ, 11. Г^діидк. 

Гадорамъ. Быт. X, 27. Оддарра. 

Гаенамъ. Нав. XV, 34. Инаілла. 

Газезъ. I Пар. II, 46. Глзсра . 

Газамъ. I Ездр. II, 46. Газель. 

Газиронъ. I Мак. IV, 19. Яссарілшвк. 
Гаккатанъ. I Ездр. ѴШ, 12. Ікатлнк. 
Гаккоцъ. I Пар. XXIV, 10. Яккшск. 

Гаккусъ. Неем. Ш, 4—21. Я к коек. 
Галалъ. I Пар. IX, 15. Гаріл. 

— I Пар. IX, 16. Гадила. 

— Неем. XI, 17. Галелк. 

Галикарнасъ. I Мак. 


Галдимъ. I Цар. XXV, 44. Ралла. 

Галлохешъ Неем. Ш, 12. Ялдшиск. 

Гамъ Быт. XIV, 5. „йк^пѣ ск ними". 
Гамадимы Іез. XXVII, И. ЯГидлне. 
Галменюхотъ. I Пар. II, 52. Яллані-ѳ-к. 
Гаммифкадъ. Неем. Ш, 31. „Врата с^дны*“. 

Гамона. Іез. XXXIX,11-16. | Я ногопогрсватедь - 

Гапицецъ. I Пар. XXIV, 15. Яфесій . 
Гараккахимъ. Неем. III, 8. Рокеілк. 

Таранъ I Пар. ХХШ, 5. Ярллк. 
Гараритянипъ. ІІЦар.ХХІП, ^ . 


Гаребъ. II Цар. ХХШ, 38. 

— Іерем. XXXI, 32. 
Гароми. I Пар. IV, 19. 
Гаразимъ. Вт. XI, 29. 
Гародитянинъ. 1 Пар.XI,27. 
— II Цар.ХХШ, 

25. 

Гарое. I Пар. II, 52. 
Гарумъ. I Пар. IV, 8. 
Гасъ. II Ездр. V, 34. 
Гассенуя. I Пар IX, 7. 
Гассоферевъ. I Ездр. II, 55. 
Гахалія. Неем. X, 1. 
Гахамъ. Быт. XXII, 24. 
Гахаръ. I Ездр. II, 47. 
Гахила. I Цар. ХХШ, 19. 
Гацлелпони. I Пар. IV, 3. 
Гацаръ. Нав XV, 25. 
Гацоръ-Хадаѳа. Нав. XV, 
25. 


Гаревк. 

Гаривк. 

Гарлій. 

Гарізінк. 

Яддитанинк. 

}Яродіинк. 

Яраа. 

Іарилк. 

Гарк. 

Санина. 

Сефирк. 

Я^адій. 

Таалк. 

Гарк. 
б)(ела. 
бсіадесфшнк. 
Ясшрк. 

} Ясшрк. 


Гацолфій. Неем. Ш, 31. Оарефій. 

Гашемъ. I Пар. XI, 34. Ірдса. 

Гаоахъ. Есѳ. IV, 5, 10. Я^ра-о-ей. 
Гаѳ-Риммонъ. Нав.XIX,45. Ге^реллшик. 

— Нав.XXI, 25.' йе^салк. 

Гаѳ-Хеѳеръ. IV Цар. XIV 
25. }Гс^овсрг. 

Гева или Гива. Нав. XXI, 

Геверъ. Ш Цар. IV, 19. Гаверк. 

- Ш Цар. IV, 13. Навелк. 

Гевла земля. Нав. ХШ, 5. Гавді. 

Гегай. Есѳ. II, 8. Гаій. 

Гедера. Нав. XV, 41. Гадира. 

Гедерофъ. Нав. XV, 41. Гадирш^к. 

Гелемъ. I Пар. VII, 35. ЯсЧд7,. 

Гелилоѳъ. Нав. ХѴШ, 17. Гадидо-о-к. 

Гемаллій. Числ. ХШ, 13. Галадій. 

Гемапъ. Быт. XXXVI, 22. бланк. 

Гемарія.Іерем.XXIX, 1—3. Галчаріа. 

Гіенъ. Исх. XXIX, 40. Інх. 

Генуватъ. Ш Цар. XI, 30. Ганива^ь. 

Гера. Быт. ХБѴІ, 21. Гира. 

- Исх. XXX, 13. Цата. 

— Іез. ХЬѴ, 12. Оволи. 

Г е Р у аза или Гергеса. Мѳ.}Гергссннскллч страна 
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Геркулесъ. II Мак. IV, 19, 

Гесемь. Быт. ХБУ, 10. 

Гессурская земля. Нав. 
ХШ, 2. 

Гецилъ. Числ. ХШ, 16. 
Гешанъ. I Пар. II, 47. 
Геніемъ. Неем. II, 19. 
Геѳеръ. Быт. X, 23. 

Геѳъ. Нав. ХШ, 3. 
Гиббаръ. I Ездр. II, 20. 
Гива. Нав. ХУШ, 28. 

Гивеаѳъ. Нав. XXIV, 33, 
34. 


} Ираклій. 

Геселдль. 

[Гесс^рі. 

Г^ДІИЛЙ. 

Гирсолдй. 

Гисамй. 

Гатерй. 

Гсъе-ей. 

Гаверй. 

Гаваа^-г. 

[Гаваа-о*. 


— I Пар. И, 49. Дговдай. 

Гидда. Ш Цар. ІУ, 14. $адд ъ. 

Гиддалти. I Пар. ХХУ, 4. Гадалла^ій. 

Гидделъ. I Ездр. II, 47. Гиддилй. 

Гидомъ. Суд. XX, 45. Гадаамй. 

Гизонитянинъ. I Нар. XI, Іг . йл . й 
ол г ’ 1 1 анніискіи. 


Гилалай. Неем. XII, 36. Гелшх. 
Гиллель. Суд. XII, 13. Зллаѵх. 
Гило. Нав. ХУ, 51. Гилшнх. 
Гимзо. II Пар. ХУШ, 18. Гамзижх. 
Гиннеѳой. Неем. ХШ, 4. Генаѳлннх. 
Гирзеяне. I Дар. ХХУІІ, 8. Гессерх. 
Гирканъ. II Макк. Ш, 11. Ѵрканй. 
Тихонъ, иначе Геонъ. Быт. , г . 

И, 13. 

Гишва. Неем. XI, 21. Гесфх. 
Гиѳаимъ. II Цар. ІУ, 3. Ге-ѳ-елдх. 
Гіалъ. II Цар. II, 24. Гаи. 
Гіацинтъ. Откр. IX, 17. ідкѵифй. 


Гоаѳъ. Іерем. XXXI, 39. і» Избранные калде- 

) ніе. 

Гобъ. II Цар. XXI, 18. Ре-е-х. 

Гогамъ. Нав. X, 3. блалдй. 

Годавія. I Пар. У, 24. Ішд$л. 

- I Пар. IX, 7. ШдѴій. 

Годавьягу. I Пар. Ш, 24. ^ддід. 

Годева. Неем. УІІ, 43. Кд^илй. 

Годія. I Пар. ІУ, 19. Іед^мелнынл. 

Годъ. I Пар. УШ, 37. Й дг . 

Голанъ. Вт. ІУ, 43. Гшѵланх. 


Гора соблазна. ІУ Цар. 
ХХШ, 13. 

Горамъ. Нав. X, 33. 
Горенъ-Гаадатъ. Быт. Б, 
10 . 

Горахъ. Лев. ХХШ, 14. 
Горчица, горчичное сѣмя. 
Мѳ. ХШ, 31 

Горшечникъ. Іер. ХУШ, 2 
Горькія травы. Исх. XII, 8. 

Горячка. Лев. ХХУІ, 16. 

— Мѳ. УІП, 14 и др. 
Гошаія. Неем. XII, 32. 

- Іер. ХШ, 1. 
Гошама. I Пар Ш, 18. 
Гошенъ. Нав. X, 41 и др. 
Гоѳиръ. I Нар. ХХУ, 4. 
Гранатово дерево. Числ. 

XX, 5. 

— Вт. УШ, 8. 

— Іоиль 1, 12. 

- Аг. II, 19. 

Греція. Зах. IX, 13. 
Грецкій орѣхъ. Пѣсн. Пѣсн. 

УІ, II. 

Гудгадъ. Вт. X, 7. 

Гу ни. Быт ХБУІ, 24. 
Гуръ. ІУ Цар. IX, 27. 
Гуръ-ВаалъЛІ Пар. ХХУІ, 7 

Гусь. Ш Цар. ІУ, 23. 


д* 


„Хралдх, иже предх 
лицелдх Іер&а- 
| лнлла, одесную 

) ГОры гИоООчѴО'й “ 

Шралдх. 

}Шдно Ядатово. 
ТІрлженые класы. 
[Зерно горюши иное. 

ОкѴдельникх. 
Горькое зсліе. 
[„Желтлница вреж- 
| даюціал очи“. 
Огнь. 

Шсаіа. 

Шаасід. 

Шсалдшнх. 

Госомй. 

ЦГо-ирй. 

} ДіБЛОКО. 

Шип цы. 

Шипки. 

/Хвлонь. 

блли искал землл. 
[Орѣ^ 


х. 


Гадгадй. 

Гшни. 

Гай. 

Балденіе. 

[Птица отй извран- 
| ныѵй т^чна. 


Дабемевъ. Нав. XIX, И. Давасевх. 
Давраѳъ. Нав. XIX, 12. Давра-ѳ-а. 
Даги. I Ездр. ІУ, 9. Савеи. 
Давукъ. II Ездр. У, 28. Даваній. 
Даланъ. II Ездр. У, 37. Ладанх. 
Далфонъ. Есѳ. IX, 7. Делфшнх. 
Данна. Нав. ХУ, 49. Реина. 
Данъ-Яанъ. ИЦар. ХХІУ, 6. Даниданй. 
Дара. I Пар. II, 6. Даралей. 
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Дарике. I Ездр. II, 69. Драила. 

Дараканъ. I Ездр. II, 56. Дершна. 

Дафна. II Мак. ІУ, 35. Да-ѳ-нід. 

Девиръ. Нав. X, 3. Давіра. 

Деданъ. Іез. ХХУ, 13. -Ѳ-еллана. 

йа ххіУ, і Д 8 елаія ' 1 

Делосъ. I Мак. ХУ, 23. Дилона. 

Денъ і воскресный. Откр. |.д снь недѣльный. 

Дерево красное. Ш Дар. X, }Дро нешднш . 

Десавъ. И Мак. ХІУ, 16. Десавла. 

Дивлавъ. Іез. УІ, 14. Девлам. 

Дивонъ. Числ. XXI, 30. Девижа. 
Днвднъ-Гадъ. Числ. ХХХДІ, 

Дидимъ. Іоан. XI, 16. Близнеца. 
Дизагавъ. Вт. I, 1. Златы* р&ы. 

Ди-плоды, огурцы .ІУ Дар . |з сл і д д И ві*. 

Дикла. Быт. X, 26, 27. Декла. 

Дилеанъ. Дав. ХУ, 14. Далаана. 

Динарій. Мѳ. ХУШ, 28. Пенжзь. 

Дингава. Быт. ХХХУІ, 32. Деннава. 

Дишонъ. Быт. ХХХУІ, 21. Дисшна. 

\ Служительница 

Діаконисса. Рим. ХУІ, 1- | щркве 

Дмина. Нав. XXI, 35. Долана. 

Днемый путь. Быт. ХХХ, }Шть ^ дней> 

Додава. II Пар. XX, 34. Дадіа. 

Додашгаъ. Быт. X, 4. Родійстіи. 

Додо. Суд. X, 1. Сына врата отца. 

тш Лтт - 

б) Эмекъ. ІЦар. ХУД, 2. Х^доль Теривин-о-а. 

в) Гай или Ге. I Дар. . » Л1 

ххш, ю. ^ Б Р Ь - 

г) 9 Нахалъ. Быт. ХХУІ, }ДеБ?ь 

2І 12 С . афаТа ' І0ИЛЬ, Ш ’ }Юдоль Іосафатова. 

Дора, Доръ. Нав. XII, 23. Яджра. 

Доѳна. Числ. ХХХНІ, 12. Рафака. 

Драконъ. Втор. XXXII, 33. Змій. 

Драконовъисточникъ.Неем. I Источника смоков- 
II, 13. ) ничный. 

Дрокъ. Нс. СХІХ, 4. ^гли пустынные. 


Друзилла. Дѣян. ХХІУ, 24. ДрУссілі*. 
Дубъ. Быт. ХХХУ, 4. Теривинфа. 
Дума. Нав. ХУ, 52. РУма. 

- Исх. XXI, И. ІдУме*. 

Дура. Дан. Ш, 1. Дейра. 


Е* 

Ева. Быт. III, 20. 

Евалъ. Быт. ХХХУІ, 23. 
Евангелисты. Евр.ІУ, 11. 
Еведъ. Суд. IX, 26. 

— I Ездр. УШ, 6. 
Еверъ. Неем. XII, 20. 

— I Пар. УШ, 21. 
Евіасафъ. I Пар. УІ, 23. 
Евіезеръ. II Дар. XXIII, 27. 
Евла Меродахъ. ІУ Дар. 
ХХУ. 27. 

Евменъ. I Мак. УШ, 8. 
Евника. II Тим. I, 5. 
Евнухъ. Ис. БУІ, 3. 
Евполемъ. I Мак. УШ, 17. 
Евронъ. Нав. XIX, 28. 
Еглонъ. Суд. III, 12—30. 
Едонъ. II Пар. XXIX, 12. 
— II Пар. XXXI, 15. 

- Іез. ХХУІІ, 23. 

- ІУ Дар. XIX, 12. 
Еденъ и Едоновъ домъ. 

Амос. I, 5. 

Едеръ. Нав. ХУ, 21. 

- I Пар. УШ, 15. 
Едреи. Числ. XXI, 33. 

- Нав. XIX. 37. 

Едъ. Нав. XXII, 34. 
Ездрилонъ. Іудиѳ. I, 8. 
Езеръ. I Пар. XII, 9. 

— Неем. III, 19. 

- XII, 42. 

Езоръ. II Ездр. IX, 34. 
Езрахитъ и Езрахитянинъ. 

III Дар. ІУ, 31. 
Езраилъ. II Ездр. IX, 34. 
Езрій. I Пар. ХХУІІ, 26. 
Еканъ III Ездр. ХІУ, 24. 
Екбатаны. I Ездр. УІ, 2. 


Жизнь. 

Гевила. 

Бллговъстники. 

Яведа. 

Опій. 

Яведа. 


а. 

Явис два. 
Явіезера. 

} бвілллдрхидд^а. 
Свменій. 
Сѵникіл. 
Каженика. 
Свполелзона. 
Я^рана. 
Сглшма. 
Іаадама. 

Одома. 

Деддна. 

Сдолза. 

} Харра на. 
Сдраилла. 

Овада. 

Сдраіна. 

Сдраи. 

Тревифе. 

Сздрилома. 

Язера. 

ЯзУра. 

ІезУра. 

Озсрама. 

}Сзрлилит*нина. 

Сзрила. 

Сздрай. 

С^ана. 

Яма^о-а. 
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Екеръ. I Пар. II, 27. Якорй. 

Ела. III Цар. IV, 18. Ила. 

Елале. Числ. XXXII, 8, 37. §леаме. 
Еламъ^ I Пар. VIII, 24^ 
и др. 1 

— Неем. XII, 42. блеамій. 

Елаѳъ. Втор. II, 8. §лона. 

Елвадъ. I Пар. VII, 20, }елада> 

Елваса. I Пар. ѴПІ, 37. §ласл. 

Елеаса. I Мак. IX, 5. блааса. 

Елеасилъ. II Ездр. IX, 24. бдесідлй. 

ЕлеашивъиЕліашивъ.І Пар. >« • 

XXIV, 12. }Ьліасіва. 

— I Пар. Ш, 24. бліасевшнй. 

Елеѳъ. Нав. XVIII, 28. Смалефй. 

Елзавадъ. I Пар. XII, 12. бльзавель. 
Елигу. I Пар. XII, 20. §. 

Елидадъ. Числ. XXXIV, 21. блдадд. 

Елима. Дѣян. ХШ, 8. бллитиа. 

Елисда. II Дар. V, 15. блис^е. 

Елифолоѳъ. II Цар. V, 4. блнфаливй, 
Елифралъ. I Пар. XI, 35. Зкфаалй. 
Елидоалетъ. I Пар. VIII, 


Елифлеуй. I Пар. XV, 18. @лнфам. 
Елихерефъ. Ш Цар. IV, 3. бліа-е-а. 
Елицуръ. Числ. I, 6. бліс^ра. 
Елимами. II Цар. V, 16,^^ 
и пи. > 


- IV Цар. XXV, 25 
и др. 

Елимафатъ.Н Пар. ХХШ,1. 
Еліада. II Цар. V, 16. 

- I Пар. Ш, 8. 
Еліазуръ. II Ездр. IX, 28. 
Еліали. II Ездр. IX, 34. 
Еліамъ. II Цар. XI, 3. 
Еліасисъ. II Ездр. IX, 34. 
Еліегоэнай. I Пар. XXVI, 3. 
Еліонаисъ. II Ездр. IX, 22. 
Еліуй. Іов. XXXII, 2, 5, 6. 
Елія. I Пар. ѴПІ, 27. 

- I Пар. XXVI, 7. 
Еліахба. II Цар. ХХШ, 32. 
Елкошъ. Наум I, 1. 
Елнаамъ. I Пар. XI, 46. 


}@лісал\й. 

блісафанй. 

блидае. 

бліадакй. 

бліакЛрй. 

бліалій. 

бліавй. 

бліасій. 

бліижай. 

блішнасй. 

§ЛІ&Й. 

Илід. 

блі^. 

блеаса. 

Сынй блкесеевй. 
@наат. 


Елнаѳапъ и Элнаѳанъ..« 

IV Цар. XXIV, 8. }Ъланаое-анй. 

— Іерем. XXIV, 22. 6лда«-анй. 
Ел омъ Нав. XIX, 43. блюнй. 
Елпаалъ. I Пар. ѴПІ, 11. бліфаадй. 
Елтеке, иначе Елѳеке. Нав. 

Елтеканъ. Нав. XV, 59. бл^екенй. 
Едузай. I Пар. XII, 5. §лішзій. 

Е Тхш нъ й лханамъ ‘ П ° ар '^ лелнлнй - 

Ель. Псал. СНІ, 17. Кедрй. 
Емима. Іов. ХШ, 14. День. 
Емимы. Быт. XIV, 5. Исполинй. 

Е Тмак ’ І] ; ЛИ 40 НИКОПОЛЬ - }Ялша$ли. 

Еммируѳъ. II Ездр. V, 24. Щир^е-й. 
Ена. IV Цар. ХѴШ, 34. Яна. 
Енасивъ. II Ездр. IX, 34. Іенасіевй. 
Ен-Ганнимъ. Нав. XV, 34. Ингонімй. 
Ен-Гацоръ. Нав. XIX, 34. Ясорй. 
Енъ-Геди Нав. XV, 62. Ингадди. 
Ен-Еглаимъ. Іез. ХШІ, }Ингллімг< 


Ен-Рогель. Нав. XV, 7. 
Ен-Таптуахъ. Нав. XVII, 7. 
Ен-Хадда. Нав. XIX, 21. 

Ен-Шемешъ. Нав. XV, 7. 

Епифа. Ш Мак. VI, 35. 
Ерехъ. Быт. X, 10. 

Ери. Быт. ХЕѴІ, 16. 
Ермонъ. Втор. Ш, 8. 
Есекъ. Быт. XXVI, 18-20. 
Ессревія. II Ездр. ѴШ, 
54. 

Есхолъ. Числ. ХШ, 24, 
25. 

Ефа. Исх. XVI, 36. 
Еферъ. Быт. XXV, 4. 

- I Пар. IV, 17. 

— I Пар. V, 24. 
Ефесъ Даммимъ. I Цар. 
XVII, 1. 

Ефмалъ I Пар. II, 37. 
Ефодъ. Числ. XXXIV, 23. 
Ефремъ,Ефремлянинъ. Быт. 
ХЫ, 52. 


Ршгиль. 

Шаф-е-ит. 

Инадда. 

(Источникй солнеч¬ 


ный. 


@пифа. 

Оре^й. 

Яндісй. 

Дерлмнй. 

Овида. 

}§севріа. 

}Деврь грозднад. 

Три л\ѣры. 
§фирй. 

Яферй. 

Гоферй. 

}Яфесдолшіл\й. 

Офлаадй. 

С^фідй. 

}§фраиллй. 
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Ефремъ, Ефраимъ. Быт. 

ХХШ, 8 и др. 

Ехидна. Іов. XX, 16. 
Ецбонъ. Быт. ХШ, 16. 
- I Пар. VII, 7. 

Ецель. Мих. I, 11. 


}6фронь. 

Змій. 

'Ѳ'ЛСОВДНЙ. 

бсевеона. 

(Дома с^ціій влиза 
| ед. 


Ецеръ. Быт. XXXVI,21 и др. Ясара. 

ЕЩ 3°5 Ъ 36 ВеРЪ ' ЧИСЛ ХХХШ ‘ ^ Гесі ^ НЙ - 
Ешанъ Нав. XV, 22. бедна. 
Ешбалъ. I Пар. ѴШ, ЗВ. Іесвддла. 
Ешекъ. I Пар. ѴШ, 39. Ясенъ. 
Ештаолъ. Нав XV, 33. бсбдшла. 
Ештемо Нав. XV. 50. бс^емш. 
Ештонъ. I Пар. IV, И ,}Дсса*шна. 

Еѳамъ. Исх. ХШ, 20. (О-е-шма. 
Еѳанъ^и Эѳанъ. Ш Пар. }Гс ^ нй 

— I Пар. II, 6, 8. Гѳ-лма. 
Еѳваалъ. ІП Дар. XVI, 31. Іе-ѳ-евдлла. 
Еѳеръ. Нав. XV, 42. Я-е-ера. 
’Еѳіопія. Дѣян. ѴШ, 27. Ларина. 
Еѳній. I Пар. VI, 41. Я-ѳ-аній. 


Ш* 


™ ,. (Кдмень многоцѣн 

Жемчугъ. Притч. ѴШ, 11. | ный 

Журавль. Іерем. ѴШ, 7. ВравІА. 


3* 


Зааванъ. Быт. XXXVI, 27. 
Заббудъ. I Ездр. ѴШ, 14. 
Забвай. I Ездр. X, 28, 
Неем. Ш, 20. 

Завадей. II Ездр. IX, 35. 
Завадъ. I Пар. XI, 41. 

- II Пар. XXIV, 36 
и др. 

Завдій. Нав. VII, 1. 

- I Пар. XXVII, 27. 
— Неем. XI, 17. 

іавиилъ. Неем. XI. 14. 


З^кама. 

Завода. 

ЗавѴй. 

Здвдддід. 

Ваза-ѳ-а. 

(Заведа. 

Замврій. 

Замвдіа. 

Зеурій. 

боѵріида. 


Завѣса. Исх. XXVI, 26. Закрова. 

Вагамъ. II Пар. XI, 19. Заама. 

Заккуръ^иЗакхуръ. Неем. 

Закуръ. I Пар. IV, 26. Закира. 

Закхай. I Ездр. II, 9. Заклан ь. 

Замзумимы. Втор. II, 20. Зомміна 

Замри. II Ездр. IX, 34. Замврій. 

Заноахъ и Занаохъ. I Пар. іо„ І111іи „ 
ІУ ^ г (ланшна. 

Зараія. II Ездр. ѴШ, 34. ЗараІА. 
Заракимъ. II Ездр. I, 38. Заракіна. 
Заттуй. I Ездр. II, 8. За-ѳйй. 
Заѳѳу. I Ездр. X, 27. За^й. 

— Неем. X, 14. За-ѳ^іа. 

Зебудда. IV Дар. ХХШ, 


Завадія. I Ездр. ѴШ, 8. Завдіа. 

— I Ездр. X, 20. Завдіа. 
Зевина. I Ездр. X, 43. Зевенай 
Землятрясеніе. Ш Дар. XIX, ^ 


Зералія. II Ездр. IX,28. бардей. 
Зерахія. I Пар. VI, 6. барей. 

— I Ездр. ѴШ, 4. бараіа. 
Зерахъ. Быт. XXXVI, 13, 


— Быт. XXXVI, 33 и др. 
Зарема. Есѳ. V, 10. 
Зеркало. Іов. XVII, 18. 
Зехенія. II Ездр. ѴШ, 31. 
Зехеръ. I Пар. ѴШ, 31. 
Зехрій II Ездр. ѴШ, 1. 
Зеѳамъ. I Пар ХХШ, 8. 
Зеѳаръ. Есѳ. I, 10. 

Зиза. I Пар. IV, 37. 

- I Пар. ХХШ, 10, 
11 . 

! Зимма. I Пар. VI, 20. 

Зимри. I Пар. II, 6. 
і Зихри. Исх. VI, 21. 

I - II Пар. ХХШ, 1. 

| Зихрій. I Пар. ѴШ, 19 
и др. 

' - I Пар. ѴШ, 25. 

| - I Пар. IX, 15. 

- I Пар. XXVI, 25 
я др. 


ЗарА. 

Зшсара. 

Видѣніе 

бе^енІА. 

бзерій. 

Оа^ра. 

Зео-ш-ѳ-а 

Яватаза. 

З&а. 

}3ізай. 

О ем на. 
Замврій. 
Зет^ри. 
Закарій. 

}Хезрій. 

Зе\ріл. 

Зе((рі. 

(Зехрій, 


СДИТІА. 





30 ХХХГШ И 32 ВѢЗДІЯ ' І0В ’}3наменід нсбссныа 
Зохевъ. I Пар. IV, 20. Зо^авв. 

Зохелетъ. Ш Дар. 1, 9. Зше^в. 

Зузимы. Быт. XIV, 5. Исполины. 

Зуй, зуйка. Лев. XI, 19. Харадріони. 


И. 


Ибисъ. Лев. XI, 17. 

Ивва. IV Дар. ХѴШ, 34. 
Ивній. I Пар. IX, 8. 
Иври. I Пар. XXIV, 27. 
Ивсамъ. I Пар. VII, 2. 
Ивхаръ. I Пар. Ш, 6. 
Игалъ. II Дар. ХХШ, 36. 
Игеалъ. I Пар. Ш, 22. 
Игудъ. Нав. XIX, 45. 
Идбамъ. I Пар. IV. 3. 
Иддай. II Дар. ХХШ, 30. 
Идеала. Нав. XIX, 15- 
Идей. II Ездр. IX, 35. 
Идиѳунъ. I Пар. XVI, 38, 
I Пар. XXV, 1, 4. 
Идмаѳъ. Быт. XXII, 22. 
Известь. Быт. XI, 3. 
Иззія. I Ездр. X, 25. 
Излія. I Пар. ѴШ, 18. 
Израильтянинъ. I Пар. 
XVII, 8. 

Израхія. I Пар. VII, 3. 

— Неем. XII, 42. 
Изреель. I Пар. IV, 3 
и др. 

Изумрудъ Исх. ХХѴШ, 
17. 

Икемъ. I Пар. XI, 28. 
Илай. I Пар. XI, 29. 
Иліадудъ. II Ездр. V, 56. 
Иліадавунъ. II Ездр. V, 
56. 

Иммеръ. 1 Пар. IX, 12. 

— I Ездр. И, 59. 
Имна. Быт. ХЬѴІ, 17. 

- I Пар. VII, 35. 
Имра. I Пар. VII, 36. 
Имрій. I Пар. IX, 4. 

— Неем. Ш, 2. 


Івинв. 

Явка. 

Ісвнаа. 

ІШВФІ. 

Цккшг. 

бварв. 

Гдла. 

Ьшілв. 

Й-ѳ-в. 

Іевданв. 

^рій. 

Іадилл. 

Ідаій. 

} Ідіф^нь. 

блдафв 

Діѣлв. 

Озіл. 

ісзсліа. 

}Ісзрлй. 

Ісзрій. 

ІсзѴрв. 

}Іезрасль. 

} Смарагда. 

Кіса. 

Илій. 

Іліад^й. 

[ЛІадіав^нв. 

Слшара. 

6мм и рв. 

Ісм на. 

Іамна. 

Іл\рал\в. 

Ямвраімв. 

Яманій. 


Ира. I Пар. 

XVII, 9. 

ОдѴіа. 

— II Дар. 

XX, 26 и др. 

Ірасв. 

Ирадъ. Быт. 

IV, 18. 

Гаідатй. 

Ирамъ. Быт. 

XXXVI, 43. 

Зафшй. 

Иреія. XXXVII, 13. 

ОарЙа. 

Иремоѳъ. I 
и др. 

Пар. VII, 8 

}Ісрилдо^й. 

— 1 Ездр 

X, 24. 

ЯрДЛО-О-В. 

Иреонъ. Нав. 

XIX, 38. 

Іарішнв. 

Ири I Пар. 

VII, 7. 

&ріа. ^ 

Иръ. I Пар. 

VII, 12. 

Ісрім^й. 

Ир-Мелахъ. Нав. XV, 62. 

Града соли. 

Ирфеилъ. Нав. ХѴШ, 27. 

Іффаилй. 

Иршемешъ. Нав. XIX, 41. 

Самссй. 

Исаія. I Пар. 

Ш, 21. 

іссіа. 

- I Дар. 

XXV, 3—15. 

Исеа . 

— I Пар. 

XXVI, 25. 

ІОСІА. 

— Неем. 

XI, 7. 

Ісссій. 


! Исбосевъ. II Пар ХХШ, 8. [свос-е-сй. 
1 Иска Быт. XI. 29. 6с)(а. 

йсмахія. II Пар. XXXI, 13. Самара. 

; Исталкуръ. II Ездр. ѴШ,^^ 

Истуканъ. Суд. XVII, 34. Кумира. 
Иттай. II Дар. ХХІІ1, 29. бо-о-і. 


: Итта-Еацинъ. XIX, 13. 

Ііасімй. 

! Ифдія. I Пар. ѴШ, 25. 

Іефадіа. 

Ифтах-Елъ. Нав. XIX, 
14-27. 

} 1 сф' 0 -аилй. 

Ифтахъ. Нав. XV, 43. 

іеф'О’Д# 

I Ихаводъ. I Дар. IV, 21. 

^с^авило-в 

1 Ихубба. I Пар. VII, 31—34. 

Іава. 

і Ицгаръ. Исх. VI, 18. 

Іссаарв. 

1 Ицрій. 1 Пар. XXV, 3,11. 

Ісзрій. 

1 Ишбакъ. Быт. XXV, 2. 

ІССВОКЙ. 

Ишбахъ. I Пар. IV. 17. 

Іссва. 

Ишва. Быт. ХЕVI, 17. 

Іес&. 

Пшви. I Пар. V, 24. 

Ісси. 

Ишгодъ. I Пар. VII, 18. 

іссѴдй. 

йшиміилъ. I Пар. IV, 36. 

Ісмаилй. 

Ишій. I Пар. II. 31. 

Іссій. 

- I Пар. IV. 20. 

бсій. 

- I Пар. IV, 42. 

ІССЙ. 

Ишма. I Пар. IV, 3. 

ІССЛАЛНЙ. 

Ишмаія. I Пар. XII, 4. 

Самаіа. 

Ишмерай. I Пар. ѴШ, 18. 

Самлрі. 




Ишохаія. I Пар. IV,36—43. 
Ишпанъ. I Пар. ѴШ, 22. 
Ишфа. I Пар. ѴШ, 16. 
Ишія. I Пар. VII, 3. 

- I Пар. XXIV, 21. 
Ишміаху. I Пар. XII, 6. 

Иѳіилу, Иѳіилу и Ікалу. 
Притч. XXI, 1. 

— Неем. XI, 7. 

Иѳла. Нав. XIX, 42. 
Иѳма. I Пар. XI, 46. 
Иѳнанъ. Нав. XV, 23. 
Иѳранъ. I Пар. VII, 37. 
Иѳреамъ. I Пар. Ш, 3. 
Иѳріянинъ. II Дар. ХХШ, 
38. 


Ідс&а. 

Іесфлнй. 

Іесфл. 

Іесіа. 

Исіл. 

Іесіа. 

(„Бѣр^юфиллй Бо- 
/ гови,и почиваю" 

ІуО-ІИ.ѴЛ. 

Іе-одл. 

Іе-ѳ-елла. 

Го-На^ЬО-й. 

Іе-е-рлнй. 

Іе^рлалдй. 

Фѳ-очрскій. 


I* 

Іаазіилъ.І Пар. XV, 16—18. Озіилй. 

Іаазія I Пар. XXIV, 26,^ 

Іааканъ. I Пар. V, 13. Библий. 

Іаала. I Ездр. II, 56. Ішдй. 

Іаанай. I Пар. V, 12. • іднинй. 

Іаарешія. I Пар. ѴШ, 27. Ідрдсіж. 
Іаасай. I Ездр. X, 37. И сотворишд. 
Іаасіилъ. I Пар. XXVII,^ 

Іаэца. Числ. XXI, 25. ідссднй. 

Іабецъ I Пар. II, 55. Ідвиса. 

Іавалъ. Быт. IV, 20. Ішдля. 
Іаванъ. Быт. X, 2. 4. Ішлнг. 
Іавнеилъ. Нав. XV, 11. ідвлилй, 

II Пар. XXVI, 6. Ідвнирй. 
Іагдіилъ. I Пар V, 24. Іедіидй. 

Іада. I Пар. II, 28, 32. §дд Д й. 

Іадду. II Ездр. V, 38. Ядд&й. 

Іаддуй. Неем. X, 21. Іедд^д. 

- Неем XII, 11, 22. Яд^й. 

Іа донъ. Неем. Ш, 7. бвдрижй. 
Іаера. I Пар. IX, 42. Іадд. 

Іазанія. Іерем. XXXV, 3. Іезснід. 

— Іез. XI, 1. Іе^оніа. 

Іазеръ. Числ. XXI, 32. Ідзирй. 

Іазисъ. I Пар. XXVII, 31. ішсй. 

Іаиль. Суд. IV, 18. Іаиль. 


Іалонъ. I Пар. IV, 17. 

Іамлехъ. I Пар. IV, 34. 

Іанохъ. IV Дар. XV, 21. 

Іаревъ. I Ездр. X, 18. 

- I Ездр. ѴШ, 16. 

Іаримъ, поле Іарима. Пс. 

СХХХІ, 6. 

Іаритянинъ. II Дар. ХХ,і Ті .... 
26. }ІДрінь. 


ІДЛШЖЙ. 

Іемолор. 

Дш)(й. 

ІДрІМЙ. 

Іерівй. 


Іерім&ѳя. 
Іердин^й. 
'Яддд. 
Іердд. 
Іесіилй. 

Ю. ІДССОНЙ. 

Іефіе. 


Іармуѳъ. Нав. X, 3, 4. 

Нав. XXI, 29. 

Іароахъ. I Пар. V, 14. 

Іарха. I Пар. II, 34, 35. 

Іасіель. I Пар. XI 47. 

Іасонъ. Дѣян. XVII, 5 
Іафія. II Дар. V, 15. 

- Нав. XIX, 12. 

Іафлетъ. Нав. XVI, 32. 

Іахазіилъ. I Пар. XII, 4. 

- I Пар. ХХШ, 19. 

Іахавъ. I Пар. IV, 2 и др. Тее>.й. 
Іахдо. I Пар. V, 14. Іедай. 
Іахзеръ. I Нар. IX, 12. бзирй. 
Іахинъ. Ш Дар. VII, 21. ідѵ^пй. 

" Быт - 10 }Яѵинй. 

Іахлеилъ. Быт. ХБѴІ, 14. Яуеилй. 
Іахмай. I Пар. VII, 2. Яллинй. 
Іахцеилъ. Быт. ХЬѴІ, 24. Ясіилй. 
Іашовамъ. I Пар XXVII, 2. Изводзй. 
Іашувъ. Числ. XXVI, 25. ідсѴвй. 


ІЛоЛГЛ. 

ІСоДЛТІЖКІЙ. 

Іезекіиль. 

ІДЗІИЛЙ. 


Іашувилехемъ;но это собы¬ 
тія древнія. I Пар. IV, 22. 


И возврати и)(й 
Я ведирй вй ЛІа- 


-о^кіший. 

Іаѳніилъ. I Пар. XXVI, 2. Ід.е-анаилй. 

Іеаримъ. Нав. XV, 10. Іарімй. 

Іеаѳрай I Дар. VI, 21. Іе^рд. 

Іевакомъ. I Пар. VI, 21. ісвдкишй. 
Іегалемъ. I Пар. IV, 16. Яжлимль. 

— II Пар. XXIX,12. Ілделилй. 

Іегдай. I Пар. II, 47. Яддлй. 

Іегоадданъ. IV Дар. XIV, 2. Ішддень. 

Іегова. Исх. Ш, 14. Оый. 

Іегова-Ире. Быт. XXII, 14. Господь видѣ. 
Іегова-Нисси. Исх. XVII, I Господь привѣжи- 


15. 


I ціе люе. 
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Іегова-Шаломъ. Суд. VI,}Ліирь Господень. 
Іегозаватъ. I Пар XXVI, ^ І0злилда . 

— II Пар. XXIV, 26. Іоздведй. 

Іегоіаривъ. I Пар. XXIV, 7. ішоімй. 

Іегоханань. I Пар. XXVI, 

’ II Пар. XVII, 15. Іонлнь. 

- И Пар. ХХѴІП, 12. Іоднлнь. 

Іегу I Пар. IV, 35. іи«й. 

- I Пар. XII, 3. Ин&. 

Іегудій. Іерем. XXXVI, 14. ІѴдимй. 

Іегухалъ. Іерем. XXXVII, 3. ічуѵдлй. 

Іе,ай. 3.x. VI, 10, И. 1 И ' зт1 (’**'*“- 

I шир его. 

Іедаія. I Пар. IV, 37 и др. Іедія». 


- Неем. Ш, 10. 

Іедед. 

Іедду. II Ездр. V. 24. 

Іедд^д. 

Іедей 11 Ездр. IX. 30. 

Іеддей. 

Іедидіа. II Цар. XII, 25 

Іеддеди. 

Іедіашгь. быт. ХЬѴІ, 21. 

Ясфил/.. 

I Пар. XI, 45. 

ісдіилй. 

I Пар.ХХѴІ,1,2. 

ІДДІИЛЙ. 

Іедіа. I Пар. XXIV, 20. 

Глддід. 

Іезанія. IV Цар. XXV, 23 
и др. 

} Іезонід. 

— Іерем. ХЕИ, 1. 

Язлрід. 

Іезекіиль. I Пар. XXIV, 16. 

§зекіиль. 

Іезеръ. Числ. XXVI, 29. 

Яуіезерй. 

Іезилъ. II Ездр. ѴШ, 32. 

§3«ілй. 

Іезіелъ. I Пар. XII, 3. 

Іезіилй. 

Іезія. II Ездр. IX, 26. 

Іеддід. 

Іезріилъ. II Ездр. IX. 27. 

Іереллй. 

Іеилъ. I Пар. IX, 35. 

Іеиль. 

Іеіель. I Пар. V, 7. 

[еиль. 

— II Пар. XX, 14. 

блеклъ. 

Іекавцеилъ. Неем. XI, 25. 

Кдвсеилл 


Іеммамъ. I Пар. ХИѴ,| ІекмШ№ 


Іекамія. I Пар. II, 41. Іеколдія». 
Іекевъ-Зивъ. Суд VII, 25. Ід^ефзнвй 
Іекуѳіилъ. I Пар. IV, 18. §кфііш,. 
Іерамоѳъ. I Ездр. X, 29. Рішо-ѳ-й. 
Іерахмеелъ и Іерахмейлъ. Іеодменлй, 
1 Нар. XXIV. 29 и др... 1 
Іередъ. I Пар. IV. 18. ?Ц>едк. 


Іеремай. I Ездр. X, 33. Іерлмі. 

Іеремоѳъ II Ездр. IX, 27. [еримш-е-й. 
Іеривай. I Пар. XI, 46. Ярівд. 
Іеримоѳъ. I Пар. XII, 5. Іерілл&э-й. 

— I Пар. XXIV, 30. Примите*. 

Іерія I Пар. XXIII, 19. Іерілвй. 
Іерохамъ. I Пар. VI, 27. Іерел\еилй. 

I Пар. ѴПІ, 27. Іеромоит. 

— I Нар. IX, 8. Іероводмг. 

~ * ^ а Р' ^}Іеродѵ\й. 

и др. 1 г 

— II Пар. ХіП, 1. Іеродій. 

Іеруилъ. I Пар. XX, 16. Іеріилй. 

Іеруша. IV Цар. XV, 33. ІерХсд. 

Іесарела. I Пар. XXV, 14. Іеріилй. 

! Іесимонъ. Числ. XXI, 70. Пустыня». 

Іесія. II Ездр. ѴШ, 33. Іесід. 

Іесодъ II Пар. ХХШ, 5. Ёрдтд среднія». 

Іессуи. I Цар. XIV, 49. Іис^й. 

Іетеѳъ. Быт. XXXVI, 40. Іе^-ерй. 

Іеуилъ. I Пар. IX, 6. Іеилй. 

Іеуй. I Пар. II, 38. Іи^й. 

Іеусъ. I Цар. VII, 10. Іевзсл. 

Іеуцъ. I Пар. ѴШ, 10. ішлсй. 

Іеушъ. I Пар. ХХШ, 10. іошсй. 

Іеффуни. I Пар. VII, 38. ісфшнй. 

Іехдія. I Пар. XXVII, 30. Іддід 

Іехіель я_Іехшлъ. I Пар. }[еіилй 


I 


Іехія. I Нар. XV, 24. 

Іеід. 

Іехомія. IV Цар. XV, 2. 

Іе^елія». 

Іецеръ. Быт. ХЕVI, 24. 

Ясіилй. 

Іешаія. I Ездр. ѴШ, 7. 

Исдія». 

- 1 Ездр. ѴШ, 19. 

Ісліл. 

Іешававъ. 1 Пар. XXIV, 
13. 

} [есвддлй 

Іешана. 11 Пар. ХШ, 19. 

Іесѵнд. 

Іешеръ. I Пар. II. 18. 

Ідсдрй. 

Іешишай. I Пар. V, 14. 

Іессей. 


16 XXIV й 11 еШУЯ ' 1 Пар '}1и^й. 

— Неем. XI, 26 и др. Іис^ст,. 
Іеѳеръ. I Пар. II, 17 ІОФОр». 
Іили. II Ездр. V. 33. кил/.. 

Іимъ. Пав. V, 29. Дѵімл. 

Ійе-Аваримъ. Числ. XXI, | д^ длгсд 
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Ійонъ. II Пар. XVI, 4. Яіншнй. 

Іоашъ. I Пар. IV, 22. ішлсй. 

— I Пар. IV, 22. ішвй. 

Іогбега. Суд. ѴШ, 11. Іогевалй. 

— Числ. XXXII, 35. И вознесоша иѵк. 
Іоглій. Числ. XXXIV, 22. Іеклій. 

Іодъ. II Ездр. V, 56. Ішдай. 

Іоедъ. Неем. XI, 7. Ьща. 

Іоезеръ I Пар. XII, 6. Іеезаарй. 

Іоела. II Пар. XII, 7. Ішиль. 

Іоель. II Пар. XXIX, 12. Ішиль. 

■Іозавадъ. I Пар. XII, 20. ішзава-е-й. 

— Неем. ѴШ, 7. Ішзавадлнй. 

— Неем. XI, 16. Ішсавадй. 

Іозакаръ. IV Дар. XII, 21. Іезекаръ. 

Іоіадда. I Пар. ѴШ, 36. Ьдд. 

Іоіаривъ. I Пар. IX, 10. Ішрімй. 

— Неем. XII, 6. Ішідрівй. 

— I Ездр. ѴШ, 16. Ішарімй. 

Іокдамъ Нав. XV, 56. Іекдааш. 

Іокимъ. I Пар. IV, 22. ішкімй. 

Іокмеамъ. ШДар. IV, 12 ДІаеверй лѴкалй. 
Іокнеамъ. Нав. XII, 22. Іеишналм. 

Іоктанъ. Быт. X, 25. Іектанй. 

Іокшанъ. Быт. XXV, 25. Іезднй. 

Іокѳеилъ. Нав. XV, 38. Іек^-аилй. 

— IV Дар. XIV, 7. Іе-ѳоилй. 

Іонъ. IV Дар. XV, 29. Яінй. 

Іонаѳъ. II Ездр. ѴШ, 32. Ішна^й. 

К. 


Келаія. I Ездр. IX, 23. Кшіа. 
Келе-Сарія. II Ездр. Н, }Кідисѵріа . 

Келуги. I Ездр. X, 35. Хеліа. 
Кемуллъ. Быт. XXII, 21 }Кдл ^_ 

Кенавъ. Быт XXXVI, 11. Кенезх. 
Кенаѳъ. Числ. XXXII. 42. Клафа. 
Керен-Гапуахъ. Іов. ХЫІ,^^ 

Керети. I Цар. XXX, 14. Хедефд. 
Керешъ. I Пар. VII, 16. Фаресь. 
Керіоѳъ. Іер. XI» ѴШ, 24 КарішФй. 
Керосъ I Ездр. II, 44. Киодся. 
Кесалонъ. Нав. XV, 10. Хасадшнй. 


Кеседъ, Быт. XXII, 22. Хазад ъ. 

Кесилъ. Нав. XV, 30. Хесідя. 

Кесиль. Іов. IX, 9. Орістг. (бсперя). 

Кесуллоѳъ. Нав. XIX, 18. Я^дседгоФя. 

Ке ХѴШ,' аГ™*' НаВ -}Н4ир Л лшінй. 
Кибротъ-Гаттаава.Числ.Х!, }Гр0( . ы похотѣнід 

Кивцаимъ. Нав. XXI, 22. Кдвсаімй. 

Кидаръ Исх ХХѴШ, 4. Наглавіе. 

Книгамъ II Цар. XIX, 37. Халшлій. 
Киннереѳъ. Числ. XXXIV, }Хенсре ^. 


Киноварь. Іерем. XXII, 14. Червленсцй. 
Кипарисъ. Ш Дар. V, 10. Иеѵга. 

Кинеръ. Пѣсн. Пѣсн. І, }Кѵпрг . 

Киринеи, Еирипеянинъ, 

Кирены. I Мак. XV, 23}Кирены-Кѵрініа. 
и др. 

Киріаѳъ. Нав XV, 25. Іарімй. 
Киріаѳ-Арба. Быт. ХХШ, 2. Градй Ярвокй. 

Киріаѳ-Ваалъ или Киріаѳ-іі/ 

Іаримъ. Нав. XV, 9. ^ар.а^ар.мй. 

Киріаѳ-Хуцоѳъ. Числ. XXII, }Грлды С€ДЬНЫС> 


Кирпичъ, кирпичи. Быт 
XI 3. 

Киросъ. Неем. VII, 47. 
Киръ. Ам. IX, 7. 
Кислевъ, Хаслевъ. Неем. 

I, 1. 

Кислоѳъ-Ѳаворъ Нав. XIX, 
12 . 


} Плинфы. 

Кирасй. 

Ровй. 

}Хасслевй. 

}Хасалш.е-й-Ѳ'аворй. 


Киссонъ. Суд. IV. 7. Кісшнй. 

Китронъ. Суд. I, 30. Хевронй. 

Киттимъ - Киттійскій. Дан. . к . и , 

XI, 30. / ЬГГАНе * 

Кишій. I Пар. VI, 44. ХХсій. 

Кишіонъ. Нав. XIX, 20. Ііесішнг. 

Кійюнъ. іиос. V, 26. ІЗ=*3» вог, мкго 

| Ремфана. 

Клавда. Дѣян. ХХШ. 16. Клаѵдій Дѵсій. 

Коа Іез. ХХШ, 23. ІЙдй. 

Колаія. Неем. IX, 7. Колій. 

Колхозей. Неем. Ш, 15. Халезе. 

— Неем. XI, 5. Халазй 

Корица. Исх XXX, 23. Кжналш/ий. 

Коршунъ. Лев. XI, 14. [Насыть. 
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Косъ. Дѣян. XXI, 1. 
Кодъ. I Пар. IV, 8. 
Кошка. Іерем. поел. 21. 
Красное дерево. Ш Цар. 
X, 11-12. 

Крокодилъ. Іов. ХЬ, 20 
Кротъ. Лев. XI, 29. 

Кува. Ш Цар. X, 28. 
Куколь. Іов. XXXI, 40. 
Кунъ. II Цар. VIII, 8. 
Куропатка. I Цар. XXVI, 
20 . 

Кута. IV Цар. XVII. 24. 
Кушаія. I Пар. XV, 17. 
Куѳа. II Ездр. V, 32. 

Л* 

Лагадъ. I Пар. IV, 2. 
Ладанъ. Быт. ХЫН, 11. 
Лаеда. I Пар. IV, 21. 
Лаеданъ. I Пар. VII, 26. 
Лаишъ. I Цар. XXV, 44. 
Лаккунъ. II Ездр. IX, 31. 
Ласея. Дѣян XXVII, 8. 
Ласточка Псал. ЬХХХШ, 4. 
Дахмасъ. Нав. XV, 40. 
Лахмій I Пар. XX. 5. 
Лаша. Быт. X, 19. 
Лебана, Левана. I Ездр. 
II, 45. 

Лебеда. Іов. XXX, 4. 
Леваоѳъ Нав. XV, 32. 
Легавимъ. Быт. X. 13. 
Летаа. Лев. XI. 30. 
Летушимъ. Быт. XXV, 3. 
Леха. I Пар. IV, 21. 
Лябертинцы. Дѣян VI, 9. 
Ливна. Числ. ХХХШ. 20, 
21 . 

- Нав X, 29, 32. 
Ливни. Исх VI. 17. 

- I Пар. VI, 29. 
Лидда. или Л одъ. І Пар. 

ѴШ, 12. 

Лидія. Лидійцы. Быт X, 
13. 

Ликхи. і Пар. VII, іу. 


Кшнй. 

Кше. 

Котки. 

}Древо нетесано. 

Злаій. 

Ласица. 

К^ва-Ѳ'ек^а. 

Терніе. 

Керотай. 

}Ноціный. 

Х&э-а. 

Кисей. 

КѴшай. 


Лилія. Мѳ. VI, 28-29. Кринй. 
Лисій. I Мак. Ш, 32. Лисіа. 

Лихорадка. Вт. ХХѴШ,^^ 


Лишаи. Лев ХШ, 6, 7, 8. 
Лоамми. Осіи I, 9. 
Лодеваръ. II Цар. IX, 4, 5. 
Л ору хама. Осіи I, 6. 
Лохешъ. Неем. X, 24. 
Луга. Псал. ЕХІѴ, 14. 
Лудяне Іудѳ. II, 23. 
Лузъ. Быт. ХХѴШ, 19. 

— Суд. I, 26. 

Лухитъ. Исаіи XV, 5. 
Луцій. Дѣян. ХШ, 1. 
Любостяжаніе. Колос. Ш, 5. 


Лізва на кожѣ. 
Не людіе ллои. 
Лшдаварй. 
Неполлилованнаж. 
Ядшй. 

Овни. 

Ф^дй и Л$дй. 
ѴламлѴда. 

Л^за. 

Л^і-ѳ-й. 

ЛѴкій. 

Ли^аиланіе. 


Лаадй. 

Стакти. 

Лаада. 

Ладанй. 

Ллѵісй. 

Лак^нй. 

Ласей. 


Лашм'іі. 

Дасд. 

} Лаванй. 

Пыліе вй девре^й. 
Давшей. 

Ллвіилл». 

Халоватисй. 

Лат&іимй. 

Ли^авй. 

Лівертины. 

і ЛеМВШНй. 

Левна. 

Ловенн. 

Левеній. 

} Ладанй. 

| Людіилѵл. 

Докішѵій. 


Горлица 

Ладаасй. 


М. 

Маадай. I Ездр. X, 34. ЛІоодіж. 
Маазія. I Пар. XXIV, 18. Іеиль. 

; Маай. Неем. XII, 36. Діаіа. 

| Маараѳъ. Нав. XV, 59. Ліарш-е-й. 

і Маасай. I Пар. IX, 12. ЛІаасій. 

Маасей. I Пар. XV, 18, 20. ЛІаасіж. 
Маасея. II Пар. ХХШ, 1. Ямасіж. 
' " Па > ІХТІ - 

- II Нар. XXXIV, 8. Ялдесіж. 

| Маасманъ. И Ездр. Ш,у Жттнъ 


I Мааха. Вт. Ш, 14 ЛІауа-е-інй. 

I — Быт. XXII, 24. Діоѵа. 

| - I Пар. VII, 15. Ліошуа. 

Маацъ I Пар. И. 27. іИаасй. 


Магара*. П Пар. ХХШ, }іЩоей 

\ Магбитъ. I Ездр. II, 30. }іИагевісй. 
і Магдіилъ. Быт. XXXVI, 10ЛГСДІІШ- 

, Іагер - шелал - хаш - базъ, і плѣни, нагло 
Исаіи ѴШ. 4. і распита. 

, Іагоръ, Іисеавивъ. ІерДПресельникй от- 
! XX, 3. ! ксюдѴ. 

• Магніамъ. Неем. X, 20. ЛІегаЛіс/,. 

Мадмана. Нав. XV. 31. Цедевина. 

Мадмена. Исаіи X, 31. -Иаделлина. 

Мадленъ. Іерем. ІІ.ѴШ, .2. Жолча&иолкнеши. 
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Макацъ. Ш Цар. IV, 9. Жіуештъ. 

Макеръ и Македа. Нав. X, }Жлкад 

Макелоѳъ. Числ. ШШ,^^ 

Малелеилъ. Неем. XI, 4. /Ид се иль. 
Малкирамъ. I Пар. Ш, 18. ЛІел^ірадай. 
Маллоты. II Мак. IV, 30. ЛІалшта. 

Маллоѳи и Маалоѳій. I Пар. | ЛІаллі-Ый и ЛІел- 
XXV, 4. | ли-О’ій. 

Маллухъ. I Нар. VI, 44. Ліалор. 

Малхамъ. I Пар ѴШ, 9. ЛІел^'олѵл. 
Малхіилъ. Быт. ХБХІ, 17. Дісл^іилй. 

Малхіа. I Нар. VI, 40. Лісл^олй. 

— I Ездр. X, 25 и др. ЛГшнитанаимй. 
Малхомъ. Іерем. ХЫХ,^^ 

Мамнитанемъ. II Ездр. IX,, л .. 

34. [телята. 

Мамре. Быт. ХШ, 18. ЛІалвріа. 
Манахаѳъ. I Пар. ѴШ, 6. ЛІан&ю-й. 

Маня. II Ездр. V, 31. ЛІеані. 

Іанисъ. II Ездр. IX, 21. Іанинй. 

Манна. Исх. XVI, 15. Что есть сіе? 
Маной. Суд. ХШ, 2. ЛІинѵое. 

Маохъ. I Цар. XXVII, 2. Лдшлуй. 

Мара. Руѳ. I, 20. Горька. 

Марала. Нав. XIX, 11. Ліаріла. 

Мареша. I Пар II, 42. Ліаріса. 

Мароѳа II Ездр. ѴШ, 61. ЛІармо^а. 

— Мих. I, 12. Болѣзни. 

Массрека. Быт. XXXVI, }Ллссшса 

Масса. Быт. XXV, 14. Шасси 
Массія. II Ездр. IX, 21. ЛІасіа. 

Массифа. Быт. XXXI, 44 

— I Цар. XXII, 3 — 5. ЛІассифакй. 
Матреда. Быт. XXXVI, 39. ЛІатраио,й. 
Матѳанъ. IV Цар. XI, 18. Ліаѳ-ана 
г _ е Іерем. ХХХѴШ, }Н ^ нь 

Матѳанія. IV Цар. XXIV, 

— I Пар. IX, 15 и др. Ліа^-аніа. 

Матѳиѳія I Ездр. X, 43. Ліа^-а-ѳ-іа. 

— Неем. ѴШ, 4. Шат-о-а^іа. 

Махав имъ. I Пар. XI, 46. ЛІашііій. 


Махазіоѳъ. I Пар. XXV, | Ліазіиде-й и ЛІеа- 
4, 30. | зіо-ѳ-й. 

Махалаѳа. Быт. ХХѴШ, 9. Л1аеле-©й. 

— II Пар XI, 18. ЛІоола-ѳ-а. 

I Махалаѳъ. Псал. ЬХХХѴІІ, ^ Ліледсе. 7 , 

I 1- 

і Махаѳъ. I Пар. VI, 35. Длио^й. 

- II Пар. XXIX, 12. ЛІаалй. 

Махбанай. I Пар. XII, 13. Ліа^авенай. 
Махбена. I Пар. И, 49. ЛІадевинй. 

Махера. I Пар XI, 36. Ж е ѵ^оа-Ѳ’И и с к і й. 

Махла. Числ. XXVII, 1. ЛІаала. 

Махли. Исх. VI, 19 и др ЛІоиыи. 

Махлонъ. Руѳ. I, 2, 5. Ліаалшнй. 
Махнадбай. I Ездр. X, 40. Ліаѵнада. 

Махолъ. Ш Цар. IV, 31. Самадй. 

Махпела. Быт. ХХШ, 9^ }ІІефера сМва*. 

Машалъ. I Пар. VI, 74. ЛІасіа. 

Машъ. Быт. X. 23. Ліосо^й. 

Маѳиласъ. II Ездр. IX, 19. ЛІа^ила. 

Маѳнай, I Ездр. X, 33. \ЛІеъѳ-анаілі и Ліа- 

) -оанай. 

— Неем. XII, 19. Ліат-е-анай. 

Меа. Неем. Ш, 1. Столпй ста лаштй. 

Меанна. II Ездр. IX, 48. ЛТеаней. 

Мвбуяиай. II Цар. 

Мегетавеель. Быт. XXXVI,. .. 

Зд [Ліетевеилй. 

Мегетавеелъ. Неем. VI, 10. ЛІетавеилй. 
М.г.»аМ.п, В онъ.На,. |Д1от(дага 

Мегуманъ. Есѳ. I, і0. Дмаіій. 

Меданъ Быт. XXV. 2. Ліадалй. 

Медвѣдица. Іов IX. 9 іПліады, есперй и 

) арктйрй. 

Мееддъ. II Ездр. V, 32. Жеедй. 

Мезагавъ. Быт. XXXVI,,,,. 

3 ^ ’}Л1езошвй. 

| Ме Іаркоиъ. Нав. XIX, 46. Іерашнй. 

; Мелатія. Неем. Ш, 7. ЛІалтіа. 

| Мелехъ. I Пар. IX, 41. ДІелхііш. 

I Мелиху. Неем. XII, 14. ДлшѴѴй. 

! Мелхисуа. I Цар XIV, 49 ЛІел^ісѴе. 

; Мельница. Исх. XI, 5. Жерновй. 

| Мемуханъ. Есѳ. I, 16. Лй’ѵей. 

| Менаимъ. Исаіи. БХѴ, II. Щастіе. 
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Мене, текел,упарсин. Дан. 1 Жанн, -е-екол, фа- 
V, 25, 28. ( рес. 

Менесфей. II Мак. IV,21. Женестей. 

I Отъ въ слѣдъ 
Менуха. Суд. XX, 43. I его везъ опочи- 

I ванід. 

Меоннимъ. Суд. IX, 37. Жашненіллъ. 
Меоноѳай. I Пар. IV, 14. Жанафай. 

Мераія. Неем. XII, 12. Ялларіа. 

Мераіоѳъ. I Пар. VI, 6,7,^.^ 
и др. > Т 

Мерари. Числ. Ш, 33. Ліерарій. 

Мередъ. I Пар. IV, 17,18. Жоршдъ. 

Меремоѳъ. I Ездр. ѴШ, 33. ЛІаріллиьѲ'Ъ. 
Мериббаалъ. I Пар. Ѵ1Н,|ЛІел>фиваалъ (или 
34. ) Желифивос-осй). 

Мерива, иначе Масса. Исх. 1 Искушеніе и поѵ$- 
XVII, 7. / деніе. 

Мерозъ. Суд. V, 23. Жазшръ. 

Меромъ. Нав. XI, 5, 7. Жарршнъ. 

Мерониѳъ и Мероневъ.і Жиршнш-ѳйтъ, Жа- 
I Пар. ХХѴП, 30. | рафшнъ. 

Меса. IV Дар. Ш, 4. Жшса. 

Меунимъ. I Ездр. II, 50. ЛЙнннліъ. 
Меунитяне. IIПар. XXVI, 7. Жінеи. 

Ме 2 Ф Ги Ъ др НаВ ' Ш ’ 18, }еИифаавъ. 

Мехида. I Ездр. II, 52. Жіданъ. 

Мехала. I Дар. ХѴ'Ш, 19. ЛІола-ѳ-ітъ. 

Мехона. Неем. XI, 28. Жавна. 

Мецоваи. I Пар. XI, 47. ЛІесшвіевъ. 

Меша. Быт. X, 30. Жасд. 

— I Пар. II, 42. Жаріса. 

Мепмеш». I Пар. ХХП, )Лосшш|л 

Мешехъ. Быт. X, 2. Жосор. 
Мешизабалъ. Неем. НІ,4. Жаденили. 

— Неем. X, 21. Жесшзевилъ. 

— Неем. XI,24. Жассизавилъ. 

Мепшлемйѳъ. 1 Пар. IX.) Лдседимто . 

- 1[ Пар. ХХѴШ, 12. В.к.ш 
Ишумеиееъ. IV Цар. XXI, | Яшяши _ 

Мешовавъ. I Пар. IV, 34. ЛІосшвавъ. 
«вшуиа» 1 . IV Цар. XXII, ( д кшдта 


— I Пар. Ш, 19 и др. 
— Неем. Ш, 6 и др. 
Меѳег - Гаамма. II Цар. 
ѴШ, 1. 

Мивсамъ. Быт. XXV, 13, 

- I Пар. IV, 25. 
і. I Пар. XI, 38. 

Быт. XXVI, 42. 
Мигронъ. I Цар. XIV, 2. 

— Ис. X, 28. 
Миддинъ. Нав. XV, 61. 
Мидраитяне. I Пар. II, 53. 
Миза. Быт. XXXVI, 13. 
Мизгавъ. Іерем. ХБѴНІ, 1. 
Миклоѳъ. I Пар. ѴШ, 31. 

I Пар. XXVII, 4 
Микней. I Пар. XV, 18. 
Милка. Быт. XI, 29. 
Милло. Суд. IX, 6—20. 

- IV Цар. XII, 20. 
Мина. Ш Цар. X, 17. 
Миндальное дерево. Быт. 

Хуц у 

Миндъ. ’і Мак. XV. 23. 
Миніаминъ. II Пар XXXI, 
15. 

- Неем. XII, 17. 
Мини. Іерем. Ы, 27. 
Минниоъ, Минниѳекій. Суд. 

XI 33. 

Мирма. Г Нар. ѴШ, 10. 
Миртъ, Мирта. Исаіи Х1Л, 
19. 

Мисей. II Ездр. V, 34. 
Мисфаръ. I Ездр. II, 2. 
Митилина. Дѣян. XX, 14. 

Митридатъ. I Ездр. I, 8. 

Михаія. II Пар. ХШ, 2. 
Михей. Ш Цар. XXII, 8-9. 
Михмеѳаоъ. Нав. XVI, 6. 
Михрій. I Пар. IX, 7. 
Мицраимъ. Быт. X, 6. 
Мишалъ. I Пар. VI, 75. 
Мишамъ. I Пар. ѴШ, 12. 
Мишка (Мишма).Быт.ХХѴ, 
14. 

Мишманна. I Пар. XII, 10. 


Жосоллшъ. 

Жес^ллллѵъ. 

} Отличенное. 

Жассаллъ. 

Жасанъ. 

Жаваръ. 

Жазаръ. 

Жагдижъ. 

Жагиддш. 

Жадшнъ. 

Іеаллареиллъ. 

Жозе. 

Жаага-ѳ-ъ. 

Жа^елодъ. 

Жакеллш^ъ. 

Жакеніа. 

Жель^а. 

Доллъ Жааловъ. 
Доллъ Жаллшнь. 
Литра. 

}Орѣ Х и. 

Жѵндонъ. 

}йеніаллинъ. 

Жіаллінъ. 

ЦарстваДраратскіл. 
} Женіе-е-ъ. 

Жаръліа. 

}Жѵрана. 

Жасіасъ. 

Жасфаръ. 

Ліітѵлинъ. 

Г іФредатъ и Жие- 
ридатъ. 

Жааѵа. 

Жи^ед. 

Жа^-ѳ-ш^ъ. 

ЛІи^іръ. 

Ліефаинъ. 

Ліасіа. 

ЛІісоаллъ. 

}Жаслла. 

Жаслланъ. 
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Мишпатъ. Быт. XIV, 7. Источника судный. 
Миѳка. Числ. ХХХШ, 28,^ еш< 

МиѳнІянинъ. I Пар. ХІ, }ф ^ ЛНИНй _ 


Миѳоаръ. Нав. XIX, 13. ЛІл^лріма, 
Міяминъ. I Пар. XXIV, 9} Де|ад|т> 

— Неем. X, 7. ЛІіаллинй. 

Моадія. Неем. XII, 17. ЛІоадай. 

Можжевельникъ. Ш Пар. > 

XIX, 4. }1»ллерчіе. 

Мозеръ. Вт. X, 6, Ліісадай. 

Молада. Нав. XV, 26. ЛІшдада. 

Молехеѳъ. I Пар. VII, 18. Ліале^ева. 

Молидъ. I Пар. П, 29. ЛІоддій. 

Мооли. II Ездр. ѴШ, 46. ДІоолій. 


Мооѳъ. II Ездр. ѴШ, 62. ЛІшва. 

Море. Быт. XII, 6. Д$ва высокій. 

— Суд. VII, 1. Холма лдорс. 

Морешеѳъ-Геѳъ. Мих. І, }НлсдѣдІ€ Ге ^ ово 

Мосероѳъ. Числ. ШШ,} Л ц^ і 

Мосолламъ. II Ездр. т, }Жа $ лтъ 

Мофааѳъ. Нав. ХШ, 18. ЛІнфааод. 

Моца. I Пар. II, 46. Ліосаа. 

- I Пар. ѴШ, 36, 37. ЛІеса. 

— Нав. ХѴШ, 26. Ллашса. 

Муппимъ. Быт. ХШ, 21. Ліамфіма. 

Мулъ или лошакъ. II Дар. . и 
ХШ, 29. Ѵ іЛІска. 

Муши.’Исх. VI, 19. Ола&и. 

Мыло. Іерем. II, 22. Нітра. 

Мышь, «ыши. Притч. ХИ, !Хвэтѵм „ 


н. 

Наама и Наема. Ш Дар. і». 

XIV, 21, 31. ? Ноол ' л - 

Нааманъ. Быт. ХЕVI, 21. Ншеманв. 
Наамитянинъ. Іов. II, 11 /Иінейскій. 
Наара. I Пар. IV, 8. ЛІаара. 
Наарай. I Пар. XI, 37. Ноорай. 
Нааѳъ. II Ездр. IX, 31. Наа^ій. 
Навозъ Исх. XXIX, 14. Шоты да. 

Нагадалъ. Нав. XIX, 15. Наалшй. 


Нагаліилъ. Числ. XXI, 19. Наадіилй. 

Надавъ. I Пар. V, 19. Надавшіы. 
Надгробные памятники, и! Столик надъ гро- 
гробницы.Быт.ХХХѴ,20. ( воллг. 

Намесси. Ш Дар. XIX, 16. Дамессіинй. 
Нарциссъ. Пѣсн. Пѣсн. щ вѣт2) крінг 

Наси. II Ездр. V, 32. Наа-ѳ-й. 

Насаръ. I Мак. XI, 67. Насшрй. 

Нафишъ. Быт. XXV, 15 Нафесй. 
Нафоѳъ-Доръ. Нав. XI, 2. Наооддшрй. 
Нафтухимъ. Быт. X, 13. ІІсо-ечШІмй. 
Нахамъ. I Нар. IV, 19. Хансллй. 

Нахарай II Дар. ХХШ, 37. Наарей. 

Нахаѳъ. Быт. XXXVI, 17. Нлуо-о-й. 

— I Пар. XXXI, 13. Нае^й. 

— I Пар. VI, 28. Наа^й. 
Нахле-Гаашъ. II Дар. ХХШ, ^ш-Гшій. 

Нахманій. Неем. VII, 7. Наелланй. 

Нахонъ. II Дар. VI, 6. 

Неарія. I Пар. Ш, 22. 

Невай. Неем. X, 19. 

Неваллатъ. Неем XI, 34. Навалатй. 

Нево. Втор. XXXII, 49. Нававй. 

— Исаіи ХЬѴІ, 1. Дагший. 

— I Ездр. И, 29. Нава. 

— I Ездр. X, 43. Нав^й. 

Неіелъ. Нав. XIX, 27. Яніилй. 

Немуилъ. Числ. XXVI, 12. Нлл^илй. 


Г&ино На^шрово. 
Ноаділ. 

Ншвай. 


Нергалъ. IV Дар. XXVII, 
30. 


}Гігсль. 


Нергалъ-Шарецеръ. Іерем. I Ниргелсаоасарй, На- 
XXXIX, 3. ( гаргасй. 

Нетофа. I Ездр. И, 22. Нетофссвй. 

Нефегъ. Исх. VI, 21. Нафскй. 

; Нефисимъ. I Ездр. II, 50. НефѴ’сіллй. 

I Нефтоахъ. Нав. XV, 9. Наф^ш. 

Нехеламитянинъ. Іерем.и?,,, •__ 

I XXIX, 24. } вдали ітинй. 

ІІехумъ. Неем. VII, 7. Іна^мй. 

Нехушта. IV Дар. XXIV, 8. На**. 

Нехуштанъ. IV Дар. ХѴШ, }НеесМ1И> 

Нецивъ Нав ХУ, 43. Несіод. 

Неціахъ. I Ездр. И, 54. Нафіевы. 

Нея. Нав. XIX, 13. йннйа. 





Неѳан - Іелехъ. IV Цар.1Нл^лнь,цдревйСко- 
ХХШ, И. ( пецй. 

Неѳанія. I Нар. XXV, 12. Иаекиіід. 

- II Пар. XVII, 8. Нд-^лнід. 

Неѳинеи. I Ездр. II, 58. На-«'Лнімовы. 
Нивхазъ. ІѴЦар. XVII, 31. Явлазеръ. 

Нившанъ. Нав. XV, 62. Невсанй. 

Нимра. Чнсл. XXXII, 3. Намра. 

Нимримъ. Исаіи XV, 6. Вода Немрілж. 
Нимродъ Быт. X, 8, 9. Неврѵндй. 

Нисрохъ. IV Цар. XIX, 37. Діесерар. 

Но. Іерем. ХЕVI, 25. Яммонй. 

Ноа. Числ. XXVI, 33. Н&. 

Новахъ. Числ. XXXII, 42. Наваѵй. 

Ногахъ. I Пар. Ш, 7. Нагисй. 

Нодъ. Быт. IV, 16 Наідй. 

Ноевъ. II Ездр. V, 31. Ноивай. 

Нонъ. I Пар. VII, 27. РЯнй. 

Ноха. I Пар. ѴШ, 2. На&лй. 


0 . 

Обезьяна. Ш Цар. X, 22. Пі-о-ика 


Овадія. I Пар. Ш, 21. 

Явдіа. 

Овалъ. Быт. X, 28. 

Шалъ. 

Овдій. II Ездр. V, 38. 

Явдій. 

Оведъ. I Пар. XI, 17. 

Овидй. 

Оведъ-Едомъ. II Цар. VI, 
10-12. 

}Яведдарй. 

- I Пар. XV, 18 

Явдедомй 

Овидъ. I Пар. II, 37. 

ІШВИДй. 

Овилъ. I Пар. XXVII, 30. 

і^віа. 

Огадъ. Быт. ХЬѴІ, 10. 

Яшдй. 

Огелъ. I Пар. ПІ, 20. 

Оелй. 

Огола. Іез. ХХШ, 4. 

Оола. 

Одедъ. I Пар. XV, 1, 8. 

Ядадй. 

- II Пар. ХХѴШ,9. 

Одидй. 


Озія. II Ездр ѴПІ, 2. 0зій. 

Озній. Числ XXVI, 16. Язенй. 

Окодилъ. II Ездр. IX, 22. Окідилй. 
Олень. Втор XII, 15. Олень. 

Олимпъ. Рим. XVI, 15. Олимпанк. 

Омри. I Пар. VII, 8. Ямаріа. 

- I Пар. XXVII, 18. Ямра. 

— I Пар. IX, 4. Яллврій. 
Онанъ. Быт. ХХХѴШ, 4. Яѵнанй. 


Ониксъ. Быт. II, 12. 

Оно. I Пар. ѴШ, 12. 

Оренъ. I Пар. II, 25. 

Оріонъ. Іов. IX, 9. 

Офелъ II Пар. XXVII, 3. 
Офиръ. Быт. X, 29. 

- Ш Цар. IX, 28. 
Офра. I Цар. ХШ, 17. 

- Суд. VI, И. 

— I Пар IV, 14. 

Оцемъ. I Пар. II, 15. 

- I Пар. II, 25. 


Камень зеленый 
Янсонй. 

Ярамй, 

бсперй. 

Офла, 4Цалй. 
Оафорй. 

Оофірй. 

Гофера. 

Вфра^а. 

Гофора. 

Ясакй. 

Ясомй. 


Паарай. II Цар. ХХШ, 35. ^ремй. 
Павлинъ. Ш Цар. X, 22. Шва. 

Пагіилъ. Числ. I, 13. Фдгіилй. 
Паданъ-Арамъ. Быт XXIV, }д €СОПОТЛЛІД< 


Палтитянинъ. II Цар. ХХШ, 1 Хеллисй Кело-Ый- 
26. I скій. 

Пальма. Исх. XV, 27. Стевлифиниковыж. 
Пальма Деворина. Суд. ІѴ,Шодй финикомъ 
5. / Деввора. 


Папирусъ. Исх. II, 3. Оитй. 

Парваимскоезолото. ППар. . фл ^ илѵй> 

Пармашѳа. Есѳ. IX, 9. /Иармасилѵа. 

Парошъ. I Ездр. II, 3. Фаресъ. 

— I Ездр. X, 25. Фаросъ. 

Паршандаѳа. Есѳ. IX, 7. Форсана. 

Пасахъ. I Пар. VII, 33. Пасемъ. 


Пассахъ. I Пар. IV, 12. 

Фесси. 

— I Ездр. И, 49. 

Фасіе. 

— Неем. III, 6. 

Фасекй. 

Пасхоръ Неем. X, 3. 

Фас^ръ. 

Патросъ. Ис. XI, 11. 

&Ѳ.ІОПІА. 

Пау. Быт. XXXVI, 39. 

Фагшрй. 

Паукъ. Іов. ѴШ, 14. 

ПаѴчина. 

ІІахаѳ-Моаѳъ. I Ездр II, 6. 

ФааФй-Жшвй 

Паѳахія. I Ездр X, 23. 

Фе^еід. 

Пелетъ. I Пар. II, 47. 

Фалетй. 

Пелеѳъ I Пар. 11, 33. 

Фалесу/.. 

Пену элъ. XXXII, 30. 

Видъ Божій. 

I Пар. IV, 4. 

Фан^илй. 

Перепелка. Исх. XVI, 13. 

Крастель. 
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Петахія. I Пар. XXV, 16. Феттіл. 

— Неем. XI, 24. Фа^еа. 

Петра. IV Цар. XIV, 7. Камень. 

Пеульфай. I Пар. XX, VI5. Фелафій. 

Пеходъ. Іез. ХХШ, 23. ККу/,. 

Печная башня. Неем.III,11. Столп» пеціный. 
Пеѳоръ. Числ. XXII, 5. Фаю^ра. 
Пи-Гахироѳъ. Исх. XIV, 2. ПрАМО придверію. 
Пилдашъ. Быт. XXII, 22. фалдес». 

Пилтай. Неем. XII, 17. Фелтіа. 

Нилха. Неем. X, 24. Фалаа. 

Пинонъ. Быт. XXXVI, 41. финон». 
Пиротонянинъ. II Цар. 1 фара-елун ігинл, Фа- 
ХХШ, 30. | раюлюнітскій. 

Пиѳомъ. Исх. I, И. Пиюлу. 

Пиѳонъ. I Пар. ѴШ, 35. Фіюо.0-». 

Пища. Быт. I, 29. Снѣдь. 

Плакальщины. Іерем. IX, }Плаченницы. 

Платанъ. Сир. XXIV, 16. Жвор». 

Плеяды. Іов. IX, 9. Иліады. 

Плугъ. Лук. IX, 62. Рало. 

Плющъ. II Мак. VI, 7. 1 Киссы ’ КИСС0ВЬІЙ 

| лист». 

Покрывало. Быт. XXIV, 65. Риза лѢтнаа. 
Полба. Исх. IX, 32. Жито. 

Полынь. Втор. XXIX, 18. Горесть. 

Пораѳа. Есѳ. IX, 8. Фардаю-ан». 

Порогъ. Суд. XIX, 27. Преддверіе. 
ІІорщй-Фестъ.Дѣян.ХХІѴ,| Поркій _ фист ^ 

Потифаръ. Быт. XXXVII, }Шнте ф рій> 

Поти-Феръ. Быт. ХЫ, 45. Петефри. 

Потокъ Египетскій. Числ. Водотечь Сгипет- 
XXXIV, 5. скал. 

П °Ездр Ѳ п ^ а 5 ц 7 цебайИМЪ - Ѵ'ахер^овы. 
Примиритель. Быт. ШХ, ^ доженнаА> 

Прозелитъ. Дѣян. II, 10. Пришельцы. 
Прорицатели. Втор. ХѴШ, | Волѵв^а волѵвова- 
10. / ніем». 

Публій. Дѣян. XXVIII, 7. Ноплій. 

Пула. ѢХѴІ, 19. ф^д». 

Цунонъ. Числ. ХХХШ, 42. Фіншн». 

Пуримъ. Есѳ. IX, 26. ФѴрім». 


Путеолы. Дѣян. ХХѴПІДЗ. П^тіолы. 

Пѣтухъ. Мѳ. XXVI, 34. Ллекторк, петел». 


Р. 

Раама и Раема. Быт. X, 7. 
Раамія. Неем. VII, 7. 

- I Ездр. II, 2. 
Раамсесъ Быт. ХЕѴІІ, 11. 
Рааба или Равва. II Цар. 

XII, 26. 

Раввиѳъ. Нав. XIX, 20. 
Равнина. Втор. 1,1,11,8. 
Раддай. I Пар. И, 14. 
Радуга. Быт. IX, 13, 17. 
Разисъ. II Мак. XIV, 37. 
Раккаѳъ. Нав. XIX, 35. 
Раконъ. Нав. XIX, 46. 
Рама I Цар. I, 1. 

- Нав. XIX, 8. 

- II Пар. XXII, 5, 6. 
Рамаія. I Ездр. X, 25. 
Рамаѳаимъ-Цофимъ. I Цар. 

I, 1. 

Рамаѳ-Лехи. Суд. XV, 17. 
Рамаѳ-Мицфа. Нав. ХШ,26. 
Рамъ. Іов. XXXII, 2. 
Рахалъ. I Цар. XXX, 29. 
Рахамъ. I Пар. И, 44. 
Реаія. I Пар. V, 5. 

- I Пар. IV, 2. 

— I Ездр. И, 47. 

Рева. Числ. XXXI, 8. 
Регемъ. I Пар. II, 47. 
Регемъ-Мелехъ. Зах. VII,2. 
Регуилъ. Числ. I, 14. 
Реелай. I Ездр. И, 2. 
Рекемъ. Числ. XXXI, 8. 

- I Пар. И, 43. 

— I Пар. VII, 16. 

Ремалія. IV Цар. XV, 25. 
Ремеѳъ. Нав. XIX, 21. 
Репейникъ. Мѳ. VII, 16. 
Ресенъ. Быт. X, 12. 

. Быт. XXII, 24 
. I Пар. VII, 25. 
Рефаимы. Быт. XIV, 5. 


Регма. 

Веелма. 

Рееліл. 

Рамессі. 

}Равва- 0 й. 

Раввшо-й. 

Н&ТЫІІА. 

Ре ил». 

Д^га. 

Разій. 

РекклО'». 

Ираккшн». 

Ярмаю-ем». 

Іамею-а к» Лів^. 
Рамшю-» 

Рам іа. 

}Ярл\аю-ел\х-Сифа. 

Извіеніе челюстное. 
Рамшю-а к» ЯІасфѣ. 
Ярам». 

Карм ил». 

Раем». 

Ріѵа. 

Рада. 

Раіа. 

Ровок». 

Регма. 

Ярвесеер». 

Раг^ил». 

Рееліа. 

Роком». 

Ре кола». 

Ракам». 

Ромелій. 

Рамаю-а. 

Реній. 

Дасем». 

Реѵма. 


рай. 
Исполины. 
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I Пар. III, 21. 

- I Пар. IV, 42. 

- 1 Пар. VII, 2. 
Рефидимъ. Исх. XVII, I, 8. 
Реха. I Пар. IV, 12. 
Рехавія. I Пар. ХХШ, 17. 
Рехавъ. Неем. III, 14. 
Реховоѳъ. Быт. XXVI, 22. 
Реховоѳъ что при рѣкѣ 

(Евфратѣ). Быт. XXXVI, 
37. 

Реховоѳ-иръ. Быт. X, 11 
Реховъ II Дар. Ш, 3. 
— Неем. X, 11. 
Нав. XIX, 30. 
Рехумъ I Ездр. II, 2. 

Неем. III, 17. 
Рецеф-ь. IV Дар. XIX, 12. 

Исаіи XXXVII, 12. 
Рецинъ. IV Дар. XV, 37. 

— I Ездр. II, 48. 
Решефъ. I Пар VII, 25. 
Рибай. II Дар. ХХШ, 29. 

- I Пар. XI, 31. 
Рибла или Ривла. XXXIV, 

И. 


Рафалй. 

Раоаія. 

Раоеа. 

Рлфідінг. 

Ри^два. 

Равія. 

Ри^авй. 

Пространство. 

} Рошвовй. 

Рошовй градй. 
Раавй. 

Рошвй. 

Рашвг. 

Ро^мй. 

РаѴлѵі. 

Фаресй. 

Расомй. 

Раассшнй. 

Расшнй. 

Рассфй. 

Ріва. 

Ривси. 


}Вило. 


Риммонъ. Нав. XIX, 13. Реммшнамй. 

— Суд. XX, 45. Роммшнй. 

— IV Дар. V, 18. Рамманй. 

Р ТХХШ' 19 Р6ЦЪ ' ЧИСЛ }^ммшй Фаресй. 
Ринна. I Пар. IV, 20. Рамншнй. 

Рисса. Числ .ХХХШ ,21 -22. Рессанй. 

Рифатъ. Быт. X, 3. Рифа-ея, 

Риція. I Пар. VII, 39 Расія. 

Рицпа. II Дар. III, 7. Рссфа. 

Риѳма. Числ. ХХХШ, 18,| Рл ^ й . 

Рогель. II Цар XVII, 17. Ршгидь. 

Роглимъ. II Цар. XVII, 27. Ршгсдліаѵл. 

Родосъ. I Мак. XV, 23. Родъ. 

Родофоросъ. III Мак. ѴІІ, } р одо ф орй> 

Роза. Сир. XXIV, 15. Шипкокый с ш. 
Ромамти-Езеръ.І Пар XXV, } РцшШіЫезсрй> 

Рохга. I Пар. VII, 34. Раѵгоа. 

Рошъ. Быт. ХЬѴІ, 21. Ршсй. 


Роща. Быт. XXI, 33. Нива. 

Рубинъ. Исх. ХХѴШ, 17. Сардій. 

Рута. Лук. XI, 42. Питана. 

Рухама. Осіи II, 1. Помилованная. 

Рыболовъ. Лев. XI, 17. Лиликй. 

С. 

Саванней. II Ездр. IX, 33. Ванса. 
Саваранъ. I Жак. VI, 43. Дѵаранй. 
Савватей. II Ездр. IX, 14. Оавватій. 
Савей. II Ездр. V, 34. Оавіины. 

Савта. Быт. X, 7. (Завала. 

Савхеянинъ. Іов. II, 11. Оавхейскій. 
Саддукъ. II Ездр. ѴІП, 2. Оад^Кй. 

Садокъ. Неем. Ш, 29. Оад^кй. 

Саллай. Неем. XI, 8. Оилій. 

Саллу. I Пар. IX, 7. Оаѵомй. 

- Неем. XII, 7. ©алй. 
Саллумъ. Іерем. XXII, 11. Ооллимй. 

- II Ездр. V, 28. Сал&ий. 

Салма. I Пар. И, 51, 54. Соломшнй. 
Салмай. Неем. VII, 48. Ослмеі. 
Салманъ. Осіи X, 14. Оаламанй. 
Салмонъ^ Числ. ХХХШ, }0еллшт . 

Салоя. II Ездр. IX, 22. Оалоа. 

Салу. Числ. XXV, 14. Салмонй. 
Салха. Втор. Ш, 10. бл^и 

Са хххіх Н Г°' Іерем ' }^лдй. 


Самей. II Ездр. I, 9. 

Самой . 

- II Ездр. IX, 21. 

Саміл. 

Самія. I Ездр. ѴІН, 54. 

Яссамія. 

Самла. Быт. XXXVI, 36. 

Салила. 

| Самма. I Цар. XVI, 9. 

Саммаа. 

і Саммуа. Числ. ХШ, 5. 

Салиилй. 

Саммусъ. II Ездр. IX, 43. 

Оам^й. 

і Самосъ. Дѣян. XX, 15. 

Самонй. 

! Самоѳракія. Дѣян. XVI, 

ОаллО’Сьракй. 

Сампсама. I Мак. XV, 23. 

Оам\|гакй. 

Самусъ. I Пар. XIV, 4. 

Оаллмая. 

Санаасъ. II Ездр. V, 23. 

Днаасй. 

Сапсана. Нав. XV, 31. 

Оансанна. 

і Саранча. Наум. Ш, 15. 

Пр&и. 

_ Мѳ. Ш, 4. 

Пр&кіе. 
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Саргонъ. Ис. XX, 1. 
Сарецеръ. Зах. VII, 2. 
Сарсехимъ Іерем. XXXIX, 
1 

Сатана. I Пар XXI, 1. 
Сафагъ. II Ездр. V, 34. 
Сафатія Іерем. ХХХѴШ,1. 
Сафія. II Ездр. V, 33. 
Сафъ. П Цар. XXI, 18. 
Свинецъ. Исх. XV, 10. 
Сева. Быт. X, 7. 

Севамъ. Числ. XXXII, 3. 
Севаримъ. Нав. VII, 5. 
Севиня или Цафона. Суд. 
XII, 1. 

- Нав. ХШ, 27. 

Севна. IV Дар. XIX, 2. 
Сеираѳъ. Суд. Ш, 26. 
Секаха. Нав. XV, 61. 
Секелагъили Циклагъ. Нав. 

XV, 31. 

Села. Суд. I, 36. 
Села-Гаммахлековъ I Цар. 
ХХІН, 28. 

Селахъ. Неем. Ш, 15. 
Селедъ. I Пар. II, 30. 
Семаія Іерем. XXXVI, 12. 
Семахія. I Пар. XXVI, 7. 
Семеисъ II Ездр. IX, 23. 
Сенаа. Неем. Ш, 3. 

Сене. I Цар. XIV, 4, 5. 
Сениръ. Втор Ш, 9. 

Сену а. Неем. XI, 9 
Сенъ. 1 Цар. VII, 12. 
Сепарваимъ. IV Цар XVII, 
24 и др. 

Сераія II Цар. ѴШ, 17. 
— Неем. XII, і и др. 

- IV Цар. XXV, 18. 
Сераръ. II Ездр. V, 22. 
Серахъ Быт. ХИVI, 17. 
Середъ. Быт, ХЬѴІ, 14. 
Серьги. Быт. XXXV, 4. 
Сесай. II Ездр. IX, 34. 
Сефаръ. Быт. X, 10. 
Сефарадъ. Авд. 20. 

Сивай. II Ездр. V, 30. 


Ярна. 

Оардсара. 

}Ндв^сд^дрг. 

Діавола. 

Слфата. 

Оде >днід. 

Сдфѵва. 

Лсофл. 

Олово. 

Слвл. 

Оевамл. 

Нд стремнины. 

}Сефіна. 

Слфша. 

Осоннлса. 

Оетірилѳ-л. 

^°х°х л * 

}Оікелега. 

Камень. 

ІКамень раздѣлен- 
I ный. 

Купель Силшмла. 
Сдлад а. 

Селемій. 

Самава)(іа. 

Осмей. 

Ясанаа. 

Сенна. 

Санира. 

Лсднд. 

Камень. 

}Оепфар$ма. 

Оаса. 

Оараіа. 

Одре д. 

Лссирдри. 

Одрд. 

Одре да. 

Хсердзи. 

Оесій. 

Оофира. 

бфѵра-ѳ-а. 

Оѵвді, 


Сиванъ. Есѳ. ХШ, 9. Нісдна. 

Сивраимъ. Іез. Х1ѴН, 16. Оврдмилідма. 
Слехай. II Цар. XXI, 18. Совоѵей. 

— I Пар. XI, 29. Оовоѵдй. 

Сигонъ Числ. XXI, 21. Оишна. 

Сигаръ Быт. ХШ, 10. Запора. 

Сида. I Мак. XV, 23. Оідинд. 

Сиддимъ. Быт. XIV, 3, 8. Юдоль слдндд. 

Сикоморы. Ш Цар. X, 27. | ( -' и ^°р ово « 

Амосъ VII, 14. Дгодичинд. 

С ТГ«Ѵ.??: Ѵ ' М ’|Сокл.» 1 »е,со м ,, 

Синей. Быт. X, 17. Ясенней. 

Синимъ. Исаіи ХЫХ, 12. ОтаземниПсрскід. 
Синъ. Іез. XXX, 15. Оліна. 

Сипъ. Лев. XI, 18 Леведь. 

Сира. II Цар. Ш, 26. Кладезь Оеірамека. 
Сирофиникіянка. Марк VII, [Сѵро ф інікіссл . 

Сисинни. II Ездр. VI, 3. Оісінній. 

Сисмай. I Нар. II, 10, Сослмлй. 

Ситтимъ Іоил. Ш, 18. Кодотечь Снттіл. 

— Числ. XXV, 1. Салима. 

Ситтимовое дерево. Исх.» 

XXV 5 Г | Древа негніюцііА. 

Сіуалъ. Барух. I, 8. Сивана. 

Сихоръ. Исаіи ХХШ, 3. „Сѣмм кѴпеческо” 
Сиѳри Исх VI, 22. Оегрн. 

Скипетръ. Быт. ХЫХ, 10. Кнмзь. 

Есѳ. ѴШ, 4. Жезла. 

Скорпіонъ. Втор. ѴІП, }Ско?пій 

Сови. II Цар. XVII, 27. О&свій. 

Соди. Числ. ХШ, 11. ОХ’ди. 

Содомская виноградная лоза | Содомскій вино¬ 
вно р XXXII, 32. | града. 

Созвѣздія. IV Цар. ХХШ,5. Планеты. 

Солнце Быт I, 16 Свѣтило великое. 
Сомей. II Ездр. IX, 34 Олмій. 

Сонамъ,Сонамитянка. Нав. 

XIX, 18. }Сънама. 

Соресъ. Нэе. XV, 59 Сшриса. 

Сорекъ. Суд. XVI, 4. Сшрир. 

Софериѳъ. I Ездр. II, 55. Оефнра. 

Соферійцы. II Пар И, 56. Писари. 

Спарта. 1 Мак. XII, 2. Спдртілты. 




Стекло. I Кор. ХШ, 12. 
Страусъ. Іов. XXXIX, 13. 
Суаль. I Цар. ХШ, 17. 
Сува. II Ездр. V, 34. 
Сузы. Неем. I, 1. 
Суккотъ-Беноѳъ. IV Цар. 
XVII, 30. 

Сукхиты. II Пар. XII, 3. 
Суламита. Пѣсн. Пѣсн. 
VII, 1. 

Сусанцы. I Ездр. IV, 9. 
Суфъ. Втор. I, 1. 
Сухайцы. I Пар. И, 55. 
Сходія. ПІ Мак. IV, 9. 
Сѣра. Быт. XIX, 24. 


Зерцало. 

Несса. 

Сшаль. 

О^васх. 

Сосанъ. 

[Сон^-ѳ-г-Нені'О’й. 

Тршглодѵтдне. 

С^ламітіна. 

С^сана^еі . 
Чермное ллоре. 
Со^а-симх. 

Ладід. 

ЛЙпедх. 


Т. 


Табаѳа. Суд. VII, 22. Така-о-а. 

Табеелъ. I Ездр. IV, 7. Тавеидх. 

Тавера. Числ. XI, 3. Западеніе. 

Тавкегавъ И Пар. XXXIV, 

Тавримонъ. Ш Цар. ХѴ,} Тлвершл . 

Талмонъ. I Пар. IX, 17. Тодмонх. 
Тамара. Іезек. ХЬѴІІ, 19. Феманх. 
Таммузъ. Іезек. ѴШ, 14. ■0\шм$зх. 

Танкумеѳъ. IV Цар. XXV, ^ 4НЛЛЛ ^. г . 

Таптуахъ. I Пар. II, 43. -ѲыфѴй. 

— Нав. XII, 17. Дпф&х. 

Нав. XVI. 8. Тапфх. 
Тараны. Іезек. XXI, 22. Итрѣльницы. 
Тарахъ. Числ ХХХШ, 27. -Одра-о-а. 
Тарпелеи. I Ездр. IV, 9. Тарфадеи. 

Тартанъ. IV Цар. XVII, 

Тартанъ. Исаіи XX, 1. Тана-ѳ-анх. 

Тафнисъ. Іерем. II, 16. Тафны. 

Таханъ. Числ. XXVI, 35. Танаух. 
Тахамъ Быт. XXII, 24. Ти/ѵосх. 
Тахаѳъ. ХХХШ, 26. Катаа-о-х. 

- I Пар. VI, 24. Каа-о-х. 

— I Цар. ѴЦ, 20. ■Ѳ'ааллх. 
Тахненеса. Ш Цар. XI, 


Та ХхТѵ Х 6 0ЙШИ ' " ЦаР '} 3шлА Пасших. 

Таѳань. Ш Цар. IV, И. Тефанх. 

Тебеѳъ. Есѳ. И, 16. Лдадх. 

Тевалія. I Пар. XXVI, 11. Таведід. 

Тевахь. Быт. XXII, 24. Таѵекх. 

Тевецъ. Суд. IX, 50. -Ѳ-ивісх. 

Телаимъ I Цар. XV, 4. „Цх Гадгадѣ^х*. 
Телемъ. I Ездр. X, 24. Тедминх. 
Тел-Мелахъ. I Ездр. 

Терафимъ. Суд. XVII, 5. фсрафіих. 

Теревинѳъ. Осіи IV, 13. 1»Подхдревомхвѣт- 

| венныддх". 

Тертуллъ. Дѣян. XXIV, } Терттг> 

Тетрархъ. Мѳ. XIV, 1. Четверовластникх. 
Техинна. I Пар. IV, 24. Фана. 

Тиншемеѳъ. Лев. XI, 30. Кроторыл. 

Тивхаѳъ. I Пар. ХѴШ, 8 іИетанео-х. 

Типсахъ. Ш Цар. IV, 24. Фагра. 

IV Цар. XV, 16. ферса. 

Тираннъ Дѣяи. XIX, 9. ЛЙчитель. 

Тиргакъ. IV Цар. XIX, 9. фаракх. 

Тирейцы. I Пар. И, 55. Фаргафіимх. 
Тиршава. I Ездр. II, 63. Д^ерса-ел. 

Тминъ. Исаія ХХѴШ,25- )КѵліНЙ 

Тоахъ. I Пар. VI, 34. Нааоя. 
Таѳ-Адонія.І Пар. XVII, 8. Тшвадшнід. 

Товисъ. II Ездр. V, 28. Самій. 

Тополь. Быт. XXX, 37. Отѵракінх. 

— Осіи IV, 13. §дь. 

Торговля, торговецъ. Іез.|”^° 0Г Р ЛЖ ~ 

^ деннодлх поло- 

’ ) М й*. 

Тофолъ. Втор. I, 1. Тофидх. 

Тоху. I Цар. I, 1. Фокодх. 

ТР ХѴШ С Т5 ННИЦЫ ' ДѢЯЯ -}Три корчемницы. 

Тростникъ благовонный. } КігіНЛШ , т . 

Исх. XXX, 23. 1 

Тувал-каинъ. Быт. IV, 22. Ковелъ. 

Тувалъ. Быт. X, 2. довелъ. 

Тутовое^ д вр ево. И Цар. V, 

плача. 

Тушканчикъ. Лев. XI, 5. Хирогрѵль. 





У. 


Удодъ. Лев. XI, 19. 

Ндодй. 

Уелъ. I Ездр. X, 34. 

^илй. 

Уза. I Пар. УІ, 29. 

Озіа. 

— ІУ Цар. XXI, 18-26. 

Оза. 

- I Пар. УШ, 7. 

Язанй. 

- I Ездр. И, 49. 

Дзшй. 

Узалъ. Быт. X, 27.. 

Фвилдй. 

Узія, Уззія. I Пар. УІ, 24. 

Озіа. 

I Пар. XI, 44. 

Озіа. 

I Пар. ХХУІІ, 25. 

Озіа. 

I Ездр X, 21. 

Озіа. 

I Неем. XI, 4. 

Озіа 

Уззенъ-Шеера. 1 Пар. УН, 
24. 

}Оадард. 

Уззіелъ, Уззіилъ Узіилъ. 

О 

> 

I Пар. ІУ, 42. 

- Исх. УІ, 18. 

Озіилй. 

- I Пар. УІІ, 7. 

Озіилк. 

— II Пар. XXIX, 14. 

Озіилк. 

— Неем. Ш, 8. 

Озіилй, 

Уззій. I Пар. УІІ, 2. 

Озій. 

- I Пар. УІІ, 7. 

Озіа. 

- I Пар. IX, 8. 

Озій. 

— I Ездр. УН, 4. 

бзеій. 

- I Неем. XI, 22. 

Озій. 

- Неем. XII, 19. 

Озій. 

- Неем. XII, 42. 

Озіа. 

Уксусъ. Притч. X, 26. 

Гроздіе зеленое. 

Улай. Дан. УШ, 2, 16. 

УІВАЛЙ, 

Улитка. Псал. БУИ, 9. 

Носка. 

Улица. Быт. XIX, 2. 

Отогнл. 

Улла. I Пар. УІІ, 39 

Олднй. 

Умлея. Нав. XIX, 30. 

Дллл\д. 

Унній. Неем. XII, 9. 

Дндй. 

- I Пар. ХУ, 18-20. 

Яндній. 

Урбанъ. Рим. ХУІ, 9. 

і^рВДНЙ. 

Уримъ и Туммимъ. Исх. 
ХХѴІН, 30. 

}Акленіе и истинд, 

Урій. Исх. XXXI, 2. 

сйрід. 

- Ш Цар. ІУ, 19. 

Ядаій. 

— I Ездр. X, 24. 

ОдѴд. 

Уръ. I Пар. XI, 35. 

Орй. 

Утренняя звѣзда. II Петр. 
I, 19. 

}Денницд. 


Утъ. II Ездр. У, 30. 

У/га. 

Уфазъ. Іерем. X, 9. 

Офазй. 

Уцъ. Быт. X, 23. 

Осй. 

- Быт. XXII, 20. 

Ор. 

- Быт. ХХУІ, 28. 

Осй. 

- Іов. I, 1. 

Дѵсідісй. 

Уѳай. I Пар. IX, 4. 

У-ѳ-і й. 


ф. 

I Фалалъ. Неем. Ш, 25. Фдла^й. 

! Фаларисъ. Ш Мак У, 12 фдлдрідй. 

! Фалія. II Ездр IX, 48. йідтд. 

Фаллу. Быт. ХЬТ1, 9. Фдллфсй. 

Фара. Нав. ХѴШ, 23. Дідрд. 

Фаракемъ. II Ездр. V, 31. фдрдкілѵд. 

Фасга. Часа. XXI, 21). ' 6е № Г0 Р“ ИЗСТ " 

I ченныд. 

Фаодамимъ. I Пар. XI, 13. Фдсодолинй. 
Фассуръ. II Ездр. У, 25. фдсаронй. 

Фегоръ. Числ. ХХІН, 28. Фогшрй. 

Федаія. ІУ Цар. ХХШ, 36. Фдддилй. 

— I Пар. Ш, 18. фдддід. 

— I Пар. ХХУІІ, 20. фддей. 

— Неем. Ш, 25 фдддід. 

— Неем. УШ, 4. фдддід. 

Фелаія. I Пар. Ш, 24. фдддід. 

— Неем. X, 10. Фелід. 

Фелалія. Неем. XI, 12. фдлдлід. 

Фелатія. I Пар. ІЛ, 21. Фдлтідсй. 

— I Пар. ІУ, 42. фдлтід. 

— Неем. X, 22. фдлтід. 

— Іез. XI, 1, 13. фдлтід. 

Фалетъ. I Пар. XII, 3. Фдлифй. 

Фелеѳеи. II Дар. ѴШ, 18. Фелетій. 

Фе 24- Ъ 26 ДѢЯН ‘ ХХШ ’}Фили,, 
Феруда,_илиФерида. I Ездр. ? фад ^ й 

Фестъ. Дѣян. XXV, 1. фиш». 

Филистимляне. Быт. X, 14. фидистііш/». 
Финикъ. Дѣян. XXVII, 12. фінікіл. 

Фирамъ. Нав. X, В. Ферлдн%. 
Фисташки. Быт. ХШ, 11 Теревин^т». 

Фригіецг. II Мак. V, а2.> Фп ' іппл ?°* 0 “ 

) Фрѵгеднинл. 
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Фура. Суд. VII, 10. Фард. 

Футъ, Футійцы, Фудяне. 

Быт. X, 6. > 

— Іерем. ХЬѴІ, 9. Ливѵдне. 

Футіяне. I Пар. II, 53. ЛІи-е-н-о-шй. 


X. 

Хабайя. 1 Ездр. II, 61. 
Хаббонъ. Нав. XV, 40. 
Хзвила. Быт. X, 7. 

- Быт. X, 29. 

— Быт. II, И. 

- Быт. XXV, 18. 

Хаворъ. IV Дар. XVII, 6. 
Хагаба, Хагава. I Ездр. 

И, 45. 

Хагавъ. I Ездр. II, 46. 
Хагги. Быт. ХЬѴІ, 16. 
Хаггія. I Пар VI, 30. 
Хададъ. Быт. XXV, 15. 
Хадаша. Нав. XV, 37. 
Хадидъ. I Ездр. II, 33. 
Хадіасеи и Амидеи. II Ездр. 
V, 20. 

Хадлай. II Пар. ХХѴШ, 12. 
Хадрахъ. Захар. IX, 1. 
Хазаія. Неем. XI, 5. 
Хазва. Числ. XXV, 15,18. 
Хазіидъ. I Пар. ХХІН, 9. 
Хазо. Быт. XXII, 22. 
Хакуфа. I Ездр. II, 51. 
Халакъ. Нав. XI, 17. 
Халке. Быт. X, 10. 
Халамакъ. II Дар. X, 16— 
18. 

Халахъ IV Дар. XVII, 6. 
Хали. Нав. XIX, 25. 
Халколъ. I Пар. II, 6. 

- ІН Дар. IV, 31. 
Халне. Быт. X, 10. 
Халонъ. Іер. ХЬѴШ, 21. 
Халхулъ Нав. XV, 58. 
ХамаѳеиилиХимаѳеи. Быт. 

X, 18. 

Хамаѳъ. Нав. XIX, 35. 

- I Пар. И, 55. 


ОвАІА. 

Хдввнжй. 

бвілд. 

бвілд. 

Зелдлд &Ылатскда. 
§вілатй. 
ъ. 


ЯгАВЙ. 

Янгісй. 

ЯНАНІЙ. 

Ходдлнг. 

ЯдАСЛ. 

Лодддітй. 

} Хддідсовы. 

блддй. 
Оарлр. 

Озід. 

Хазві. 

ЯзАИЛЙ. 

Язлвл. 

Як^фа. 

Хелкд. 

Халанни. 

}Халллшд. 

ЯлАИ. 

Оолі. 

КдЛ^АД’Л. 

Хал^адй. 

Халанни. 

Хелнжй. 

Ял^лй. 

}ЯдЛА^ІА. 

ЯмА-е-й. 

бма^й. 


Хамитяне. I Пар. IV, 40. | 

1 „Отъ сыновй Ха- 
[ мовыр“. 

Хаммонъ. I Пар. VI, 76. 

Хамо-ѳ-й. 

Хаммуилъ. I Пар. IV, 26. 

Яла^ИЛЙ. 

Хамоѳ-Доръ. Нав. XXI, 32. 

бллд-ѳ-дшрй. 

Хамулъ. Быт. ХЬѴІ, 12. 

ІСДЛ^ИЛЙ. 

Хамуталь и Амиталь. IV 
Дар. ХХШ, 31. 

}ЯлЛСТАЛА. 

Хананеянка. Мѳ. XV, 22. 

Женл Хднанейскд. 

Ханани, Хаианій. I Пар. 
XXV, 4. 

} ЯнАНІА. 

- Неем. 1, 2. 

Янднід. 

— I Ездр. X, 20. 

Янаній. 

— Неем XII, 36. 

Яндній. 

Хаианія. II Пар. XXVI, 11. 

Янднід. 

- I Пар. XXV, 23. 

Янднід. 

— I Нар. Ш, 19. 

ЯНАНІА. 

— I Пар. ѴШ, 24. 

Янднід. 

— I Ездр. X, 28. 

Янднід. 

— Неем. НІ, 8. 

Янднід. 

Неем. III, 30. 

ЯнАНІА. 

Неем. VII, 2. 

Янднід. 

— Неем. X, 23. 

Янднід. 

Неем. XII, 12. 

Янднід. 

— Неем. XII, 41. 

Янднід. 

Хаванъ. I Пар. ѴШ, 23. 

ЯнАНй. 

— I Пар. ѴШ, 38. 

ЯнАНй. 

- I Пар. XI, 43. 

Янднй. 

— I Ездр. II, 46. 

Янднй. 

- Неем. ѴШ, 7. 

ЯнАНй. 

— Неем. X, 10. 

Янднй. 

- Неем. ХШ, 13. 

Янднй. 

Хананэлъ. Неем. Ш, 1. 

Яндленлй. 

Ханнаѳонъ. Нав. XIX, 14. 

8ННД-0-Ш-О-Й. 

Хане. Іез. XXVII, 23. 

ХдНАА. 


Хапесъ. Исаіи XXX, 4. 1’ Вѣс ™ виЫ его 

I ЗЛИ“. 

Ханіилъ. I Пар. VII, 39. Яніилй. 

Числ. XXXIV, 23. Яніилй. 

Ханохъ. Быт. XXV, 4. 6ноѵй. 

- Быт. ХЬѴІ, 9. §но)(й. 

Ханунъ. Неем. Ш, 13. Ян^нй. 

— Неем. Ш, 30. Яншллй. 

Харааеаланъ. II Ездр. 

Хара да. Числ. ХХХШ, 24, Харада^а. 
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Харанъ и Харранъ Быт. 
XI, 32. 

- I Пар. II, 46. 
Харашимъ. Неем. XI, 35. 
Харбона. Есѳ. I, 10. 
Харгаія. Неем. Ш, 8. 
Хареа. II Ездр. V, 32. 
Харефъ. I Пар. II, 51. 
Харимъ. I Пар. ХХІУ, 8. 

— I Ездр. И, 32. 
— I Ездр. II, 39. 

- I Ездр. X, 21. 

— I Ездр. X, 31. 

- Неем. НІ, И. 

— Неем. X, 5. 

— Неем. X, 27. 

Харифъ. Неем. VII, 24. 

— Неем. X, 19. 
Хариѳіянинъ. I Пар. XII, 5. 
Харнеферъ. I Пар. УІІ, 36. 
Хародитянинъ. II Нар.ХХШ, 
25. 


[Харрань. 

Ярана. 

Оншгіарасімй. 

Парра. 


Харей. 

Ярімй. 

Харівй. 

Ираш. 

Иремй. 

Ирама. 

Иралій. 

Ирама. 

Ірама. 

Ирама. 

ЯріФй. 

Яріфй. 

Яр^фінй. 

Яріаферй. 

Яродіинй. 


Хародъ. Суд. УІІ, 1. Ярадй. 
Харошеѳъ-Гоимъ. Суд. ІѴД „Ярісикм дзы- 
2. | КОВй“. 

Харумафъ. Неем. Ш, 10. брідмл^й. 
Харунъ. ІУ Дар. XXI, 19. Яр&й. 

Хархасъ. ІУ Дар. XXII, 14. Яраса. 

Хархуръ. I Ездр. II, 51. Ян^рй. 

Харша. I Ездр II, 52. Ярсанй. 

Харшивъ. Іерем. XIX, Хл Р сі ’ е " 

I СКІД“. 


Хасадія. I Пар. Ш, 20. 
Хасева. II Ездр. У, 31. 
Хаслевъ. Неем. I, 1. 
Хасра. II Пар. ХХХІУ, 22, 
Хасуфа. I Ездр. И, 43. 
Хатифа. I Ездр. II, 54. 
Хаттилъ. I Ездр. II, 57. 
Хаттушъ. I Пар. НІ, 22. 
— Неем. XII, 2. 

— Неем. НІ, 10. 
— Неем. X, 4. 
Хафараимъ Нав. XIX, 19 
Хафарсалама. I Мак. УІІ, 31 
Хахмоній.I Пар. XXVII, 32, 


Ясадіа. 

Хасевй. 

Хаселевй. 

бсерід. 

О^фатй. 

Ятіфй. 

Яттілй. 

Хатт&й. 

Ятт^й. 

Ятт^Ѵа. 

ЯттѴсй. 

Яфераріллй. 

Харфарсарама. 

Я^адааній. 


Хацар-Гадда. Нав XV, 27. Ясергадда. 
Хацар-Мавеѳъ. Быт. X, 26. Оармиде-й. 

Xа ?г ^ С! 'н а ."ш, а 5 а|,с, • ***-• 

Хацар- Тихонъ. Іеа. ІЫПІ, ( >Дв ^, ы йѵни ,.. 
Хацар-НІуалъ.Нав.ХУ,28. Ясарс^ла. 


Хацацон-Ѳамаръ.Быт. ХІУ, 
7. 

}Ясасан^амарй 

Хаци. I Пар. II, 52. 

§сій. 

Хашавія. I Пар. УІ. 45. 

Оавіа. 

- I Пар. IX, 14. 

Савіа. 

- I Нар. ХХУ, 3, 10. 

Ясавіа. 

- I Пар. ХХУ1, 30. 

Ясавіа. 

- I Пар. XXVII, 17 

Ясавіа. 

- II Пар. ХХХУ, 9. 

Ясавіа. 

- I Ездр. УШ, 19. 

Ясевіа. 

- Неем. X, И. 

Севаніа. 

- Неем. XI, 22. 

Оавіевй. 

- Неем. XII, 21. 

Ясавіа. 

- Неем. XII, 24. 

Ясавіа. 

Хашавна. Неем. X, 25. 

бссавана. 

Хашавнія. Неем. Ш, 10. 

Ясаваніа. 

Хашбаддашіа . Неем. УШ, 4. 

Ясавадма. 

Хашмона. Числ. ХХХІН, 
29—30. 

}Яседмшна. 

Хашува. I Пар. Ш, 20. 

Яс^веа. 

Хашумъ. I Ездр. II, 19 

Яс^лдй. 

Неем. УІІ, 22. 

Исаддй. 

I Ездр. X, 33. 

Ясиддй. 

II Ездр. IX, 33. 

Ясомй. 

Неем УШ, 4. 

Оеамй. 

— Неем. X, 18. 

Исамй. 


Хашшувъ. I Пар. IX, 14. Яс^вй. 

— Неем. Ш, 11. ЯсѴвй. 

— Неем. X, 23. Яс^вй. 

Хаѳаѳъ. I Пар. ІУ, 13,17. Я-е-а-ѳ-й. 
Хеверъ. Быт. ХБУІ, 17. Хшвшрй. 

- Суд. ІУ, 11,17. Хаверй. 

- I Нар. ІУ, 18. Яверй. 

- I Пар. УНІ, 17. Яверй. 
Хезивъ. Быт. ХХХѴНІ, 5. Хасва. 
Хезиръ. I Пар. ХХІУ, 15. Іе-е-ій. 

— Неем. X, 20. Изіри. 
Хезіонъ. Ш Дар. ХУ, 18. Язаилй. 
Хела. I Пар. ІУ, 5, 7. Халда. 
Хелалъ. I Евдр. X, 30. Хадидй. 
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Хелбонъ. Іез. XXVII, 18. 
Хелва. Суд. I, 31. 

Хелдай. I Пар. XXVII, 15. 

- Зах VI, 10. 
Хеледъ. I Пар. XI, 30. 
Хелекъ. Нав. XVII, 2. 
Хелемъ. Зах. VI, 14. 
Хелефъ. Нав. XIX, 33. 
Хелецъ. I Пар. II, 39. 

- I Пар. XXVII, 10. 

- II Цар. ХХШ, 26. 

- I Пар. XI, 27. 
Хелеѳеи. II Цар. ѴШ, 18. 

- II Цар. XX, 7. 

- Ш Цар. I, 38. 

- I Пар. ХѴШ, 17. 
Хелъ. Іуд. I, 9. 

Хелкаѳъ. Нав. XXI, 31. 
Хелкаѳъ-Хаццу римъ. II Цар. 

II, 16. 

Хелкія. Неем. XI, 11. 
Хелувай. I Пар. II, 9. 
Хелувъ. I Пар. IV, 11. 
Хемданъ. Быт. XXXVI, 26. 
Хенаана. Ш Цар. XXII, 11. 

- I Пар. VII, 10. 
Хенададъ. I Ездр. Ш, 9. 

— Неем. НІ, 18. 

— Неем. X, 24. 

— Неем. X, 9. 

Хенанія. I Пар. XV, 22, 

27. 

- I Пар. XXVI, 29 
Хенъ. Зах. VI, 14. 
Херанъ. Быт. XXXVI, 26. 
Хересъ. Суд. I, 35. 

- Суд. ѴШ, 13. 

Херешъ. I Пар. IX, 15. 
Херу бъ - Адданъ- Иммеръ, 
I Ездр. II, 59. 

Хеферъ. Числ. XXVI, .32, 
33 

-I Пар. IV, 6. 

- Нав. XII, 17. 


Хелвона. 

§лва. 

Хшдіа. 

„Ота кнАзей". 

блла-о-а. 

блека. 

„ТерпАфила". 

Жеелефа. 

Хеллиса. 

Хелліса. 

Хшиса. 

Хелкій. 

Хеле-ѳ-ій. 

ХереФ^і. 

Хере^і. 

ФельЫй. 

Хелла. 

'Ѳ’ша-Ѳ’2. 

1 „Часть навѣтни- 
/ нова*, 
бл^ій. 

Халові. 

Халева. 

Ял ада. 

Ханаань. 

Я^анаана. 

Инадада. 

Инадада. 

Ядада. 

Инадада. 

}ХшненіА. 

Хшнсніа. 

I „На Благодать сын^ 
) ОофоніинѴ". 
Харрана. 

1„йа горѣ черп- 
( нѣй“. 

I „Прежде восхода 
) солнца". 

Яриса. 

1 Херова, Идана, 6л- 
} мира. 

Офера. 


Офера. 


Хетлонъ. Іез. ХѢѴІІ, 15. 


1 ОрдАфаго и отдѣ 
] лАЮфаго в^ода 


Хетъ. Быт. X, 15. Хеттей. 

Хефциба. IV Цар. XXI, 1. Офовіа. 
Хецронъ. Быт. ХЕѴІ, 9. Ясршна. 

— Нав. XV, 3. бсршна. 

— Нав. XV, 25. Ясериша. 
Хнвеяне. II Цар. XXIV, 7. бвеи. 

Хиддеколь. Быт. II, 14. Тигра. 

Хидонъ. I Пар. ХШ, 9. Хідонь. 

Хизкій. I Цар. ѴПІ, 17. Язакі. 

Хиленъ. I Пар. VI, 58. Немела. 

Хилеонъ. Руѳ. I, 2, 5, }Хшона 

Хилмадъ. Іезек. XXVII, 23. Харшана. 

Хима. Іов. IX, 9. Иліады. 

— Амосъ V, 7. „ТворАЙ вса“. 

Хинамъ. Іерем. ХИ, 17. 

г / амлд“. 


Хиннереѳъ. Нав. XII, В. Хеиере^а. 

— Нав. XIX, 35. Хенерит. 
Хира. Быт. ХХХѴІІІ, 1,12. Ираса. 
Хиѳлисъ. Нав. XV, 40. Халлока. 
Хіосъ. Дѣян. XX, 15. Хію. 

Хлоя. 1 Кор. I, 11. Хлоиса. 

Хлѣбодаръ. Быт. ХЬ, 1, 2. Житорска. 
Хова. Быт. XIV, 15. Ховала. 
Ховавъ. Числ. X, 29. Ішава. 

Ховаія. Неем. VII, 63. Явіа. 

Ховаццинія. Іерем. XXX V, 3. Хавасі и на. 
Хогла. Числ. XXVI, 33. бгла. 
Ходеша. I Пар. VIII, 9. Нала. 


Хозай. II Пар. XXXIII, і9 \ Дасловесѣр про 

/ ВИДАфИ^Й . 

Хозева. I Пар. IV, 22. Хозивл. 

Холонъ. Нав. XV, 51. Хід^шна. 

— Нав. XXI, 15. Омлна. 

— Іерем. ХН VIII, 21. Хедшнх. 

Хонанія. II Пар. XXXI, 12. Хиженід. 

Хонія. Іерем. XXII, 24. Іе^онід. 
Хор-Агидгадъ.Числ.ХХХИѢ } г Гщлд ,. 


Хорашанъ. ІЦар. XXX, 30. „Иирсавеи". 
Хорве. II Ездр. V, 12. Корве. 

Хоромъ. Нав. XIX, 38. Орана. 

Хори. Быт. XXXVI, 22. Хоррі. 
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Хорма. Числ. XIV, 45. 

- Числ. XXI, 3. 

— Втор. I, 44. 

— Нав. XII, 14. 

- Суд. I, 17. 

— I Цар. XXX, 30. 

- I Пар. IV, 30. 
Хоронаимъ. Исаіи. XV, 5. 
Хоронитъ. Неем. И, 10. 

Неем. ХШ. 28. 
Хоса. I Пар. XVI, 22. 

- I Пар. XXVI, 10. 
Хосса. Нав. XIX, 29- 
Хоѳамъ. I Пар. VII, 32. 

— I Пар. XI, 44. 
Хуза. Лук. ѴШ, 3. 

Хукокъ и Хуккокъ. I Пар. 
VI, 75. 

- Нав. XIX, 34 
Хулъ. Быт. X, 23. 

Хумта. Нав. XV, 54. 
Хушшъ и Хуппимъ. Быт. 

ХШ, 21. 

_ I Пар. VII, 12. 

— I Пар. VII, 15. 
Хурай. I Пар. XI, 32. 
Хурамъ. I Пар. ѴП1, 5. 
Хурій. I Пар. V, 14. 
Хуръ. Числ. XXXI, 8. 

- I Пар. II, 19. 

- I Пар. IV, 1. 

— Неем. Ш, 9. 

Хуша. I Пар. IV, 4. 
Хушай. Ш Дар. IV, 16. 

- I Пар. XXIV, 13. 
Хушамъ. Быт. XXXVI, 

34-35. 

- I Пар. I, 45, 46. 
Хушатянинъ. II Цар. XXI, 

18. 

- II Дар. ХХШ, 27. 

- I Пар. XI, 29. 
Хушима. I Пар. ѴШ, 8,11. 
Хушимъ. Быт. ХШ, 23. 

I Пар. VII, 12. 
Хушъ. Быт. X, 6—8. 


Срмана. 

„Запустѣніе “. 

брма. 

брмаеьа. 

Потревленіе. 

ІерімУ.ѳ.а. 

брала. 

Яршніима. 

Яршнітина. 

^ранітина. 

Осай. 

Оса. 

СУса. 

Хике-ана. 

Хогана. 

ХУзлнд. 

} Я кака. 

Ікока. 

Хла. 

Хаммата. 

}Офіміма. 

Ифана. 

Офіра. 

^рій. 

Храма. 

РУвіина. 

Хра. 

Оса. 

Ора. 

СУрина. 

Осань 

ХУсій. 

Оффай. 

}Яшма. 

Яшма. 

} „Иже ота Ясо-О’Ы “. 

1 „Иже ота Яш- 
I ^іты“. 
Ясофійскій. 
Осима. 

Ясома. 

Ифана. 

ХУса. 


ц* 

Цаананнимъ. Нав. XIX, 33. йесенаніма. 

— Суд. IV 11 I» Пода дУвома по- 
/ чиваюіри^а“. 

Даанъ. Мих. I, И. Сенаара. 

Дайръ. IV Цар. ѴШ, 21. Скора. 

Цалафъ. Неем. Ш, 30. Селефа. 

Цалмонъ. II Цар. ХХШ, 28. бллижа. 

Цапля. Лев. XI, 19. Харадріона. 

Цареда. Ш Цар. XI, 26. Саріра. 

- II Пар. IV, 17. Сарида^а. 

Цартанъ, Ш Цар. IV, 12, Сесд^ана. 

ЦарскШ водоемъ. Неен.^^ цлрл «. 

Царскія гробницы. II Пар. I Йо гровѣѵь цар- 
XXI, 20. \ ски Х а. 

Царская долина. Быт. XIV, 1 1І0Л€ цлро . 

Царскій верхній домъ. Неем. іИза домУ царева 
Ш, 25. | высоко". 

Царскія точила. Зах XIV, іДо подточилід ца- 
Ю. I рева. 

Ц.фвае-паиеахъ. Быт. Хи, | ^он-оюлАфани^а. 

Цафонъ. Нав. ХШ, 27. Сафшна. 

Цевоимъ. I Цар. ХШ, 18. Гаісавіма. 

— Неем. XI, 34. Севоима. 

Цедадъ. Числ. XXXIV, 8. Садада. 

— Іез. ХШ1, 15. Имасеадама. 

Цела. И Цар. XXI, 14. „При край". 
Делекъ. II Цар. ХХШ, 37. блли. 

— I Пар. XI, 39. Селика. 

Целцахъ. I Цар. X, 2. 1»П*Пшл**ѣш- 

I чмрихазельно". 
Цемараимъ. Нав. ХѴШ, 22. Оемріма. 

— II Пар. ХШ, 4. Сомори. 

Цемарей. Быт. X, 18. Самарей. 

Ценанъ. Пав. XV, 37. Сеннама. 

Цереѳъ. I Пар. IV, 7. 

Цереѳ-Шахаръ. Нав. ХШ,| 

19. 

Цери. 1 Пар. XXV, 3. 

Царонъ. 1 Цар. IX, 1. 


Церуа. Ш Цар. XI, 26. 
Церъ. Нав. XIX, 35. 


Серела. 

’}Сішра. 

СУри. 

Іареда. 

1(въ Славян, не 
I имѣется). 
Тѵра. 
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Цефанія. I Пар. Ѵ*І, 36. Пафанід. 

- IV Дар. XXV, 18. Оофоніа. 

Цефата. II Пар. XIV, 10Д»Д € ^Р Ь ил сѣверъ 

( Жлриса". 

Цефаѳъ. Суд. I, 17. Нефе^й. 

Цефо. Быт. XXXVI, 11,15. Пшфдой. 

Дефонъ. Числ. XXVI, 24. Плфиш. 

— Быт. ХЬVI, 16. Пдфижй, 

ЦИ ХХХѴІ, И 2 Че іТ Ъ ' БЫТ ' ренегат. 

— Быт. XXXVI, 20, 29. Певегшнъ. 

ЦивіяиЦивья . I Пар . VIII,9. Оаміа . 

- IV Дар. ХП, 1. Павіа. 

Цигоръ. Пав. XV, 54. Пішрй. 

Циддимъ. Нав. XIX, 35. Тѵрілне. 

Циклагь Нав. XV, 30. Иікелегй. 

— Нав XIX, 5. Пекелагд. 

— I Пар. IV, 30. Пикелаи. 

Цилльѳай. I Пар. XII, 20. Палд-Ый. 

Дилѳай. I Пар. ѴШ, 20. Пала-Ый» 

Динъ. Нав. XV, 3. Пін ъ. 

Дифіонъ. Быт. ХЕѴІ, 16. Пафиш. 

Цифронъ. Числ, XXXIV, 9. Зе-оошна. 

Циха. I Ездр. II, 43. П&шй. 

— Неем. XI, 21. Піай. 

Цицъ. II Пар. XX, 16. Яссісй. 

Цоянъ. Числ. ХШ, 23. Тднінй. 

- Псал. ЬХХѴП, 12,д Лнеи)Сй 


Цовевъ. I Пар, IV, 8. Пшвива, 

Дора. Нав. XV, 33. Сара*. 

— II Пар. XI, 10. Палад. 

— Нав. XIX 41. Парад. 

Цоряне. I Пар. И, 53. Пара-еьеи. 

Цофахъ. I Пар. VII, 35,36. Иозфл. 
Цохаръ. Быт. ХЕѴІ 10. Оддрй, 

I Пар. IV, 7. Сдарй. 

Цофай I Пар. VI, 26. П^фій. 

Цуріилъ. Числ. Ш, 35. С^ріилй. 

Дуръ. Числ. XXV, 15. 0%>й. 

- Нав. ХШ, 21. Ый. 

- I Пар ѴШ, 30. Ц>й 

Цур-0ривъ. Суд. ѴП, 25 Орина нй 
Дуфъ I Дар. I, 1. Ндсівй. 

- I Пар. VI, 35. П%. 

I Дар. IX, 5. Піфй. 


с^рѣ. 


Ч* 

Чайка. Лев. XI, 16. И^оланлд. 

Черепаха. Лев. XI, 29. Лирерй. 

Чечевица. Быт. XXV, 34. „Дареніе еоченио" . 
II Дар. XVII, 28. ^очевица. 
ІІЦар.ХХШДІ. Л(М|ід. 

— Іезек. IV, 9. Ддціл. 

Ш. 

Шаазгазъ. Есѳ. II, 14 Глій. 

Щаалаввинъ. Нав. XIX, 42. Палллдінь. 
Шаалбимъ. Ш Дар IV, 9. Дисалллінь. 
Шаадвимъ. Суд. I, 35. Палавинь. 
Шалбонянииъ Еліяхба. ІЦНлеаса сынъ Пдла- 
| Дар. ХХШ, 32. | вшнітскій. 

I — 1 Пар. XI, 33. НліаваПалалгійскій. 

! Шаалимъ. I Дар. IX, 4. Пегалімль. 
і Шаараимъ. Нав. XV, 36. Пагаріллй. 

| — ІЦар.ХѴП,58. По п$ги вратй. 

— I Пар. IV, 31. Дот Яар&ешріллль 
Шаафъ. I Пар. II, 47. Пеглвй. 

— I Пар. II, 49. Паганъ. 

Шаве. Быт. XIV, 17. Юдоль Павина. 

Ш XIV 5 ИРІаѲаИМЪ БЫТ '^ Й ° ЛВИ Г К* 
Шавтай. Неем. VIII, 7 Паватей. 

Шавѳай. I Ездр. X, 15. Пава^ай. 

— Неем. XI, 16. Паввафей. 
Шагацима. Нав. XIX, 22. Паства. 

: Шаге. I Пар. XI, 34. Наги. 

Шалефъ. Быт. X, 26. Пале-ѳ-й. 

Шалима. I Дар. IX, 4. Зешд Пел^а. 
Шалдехетъ. I Нар. XXVI, Цр ИТВО р К , 

Шаллумъ. I Нар. IV, 25. Палет. 

— I Пар. IX, 17. Пелл^т. 

II Пар. XXVIII, }( ^т. 

ІѴПар.ХХІІ,І4. Нелит. 

I Ездр. II, 42. Пелл^.т. 

I Ездр. VII, 2. Пелл^т. 

I Ездр X, 24. Полл и мл. 

1 Ездр. X, 42. ПеллѴт. 

Неем. III, 15. Пололшжй. 


12 . 
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Шама. I Пар. XI, 44. Самма. 
Шамгуфъ. I Пар. XXVII, 8. Самаило-й. 
Шамиръ. Нав. XV, 48. Сафірй. 

— Суд. X, 1. Самірй. 

— I Пар XXIV, 24. Салдирй. 

Шамлаи. I Ездр. II, 46. Смамій. 

— Неем. VII, 48. Селмени. 

Шамма. Быт. XXXVI, 13., Соме. 

— I Пар. I, 37. Сомме. 

- II Дар. XXIII, 11. Оалѵаіл. 

— II Цар. XXIII, 25. Семо-е-й. 

— I Пар. XI, 27. Саммо-ет.. 
Шаммуй. Неем XI, 17. Самеа. 

— Неем. XII, 18. Сам^ей. 

Шамшерай. I Пар. VIII, 26. Самоасй. 
Шарай. I Ездр. X, 40. Яв&есей. 
Шареаръ. II Цар. XXIII, 33. Ярати. 
Шатеръ. IV Цар. XIX, }Слрлслрг< 


Шаронъ. Нав. XII, 18. 

- I Пар. XXVII, 29. 
Шарухенъ. Нав. XIX, 6. 
Шафанъ. I Пар. V, 12. 

- IV Цар. XXII, 

3 , 8 . 

- II Пар. XXXIV, 
8, 15-20. 

IV Цар. XXII, 12. 
— IV Цар. XXV, 22. 

Шафатъ. I Пар. III, 22. 

- I Пар V, 12. 

- I Пар.XXVII, 29. 
Шаферъ. Числ. ХХХШ, 23, 

24. 

Шафиръ. Мих. I, 11. 

Шахія. I Пар. VIII, 10. 
Шашай. I Ездр. I, 40. 
Шашакъ. I Пар. VIII, 14. 

- I Пар. VIII, 25. 
Шеалъ. I Ездр. X, 29. 
Шеарія. I Пар. VIII, 38. 

Шеар-ясуфъ. Исаіи VII, 3. 


Самвршнскій. 

Саршнй. 

„Села ир“. 
Сафамй. 

}Сафанй. 

}Сафанй. 

Сафанй. 

Сафанй. 

Саой. 

Саоамй. 

Оофатй. 

Ярсдфа^й. 
„Овитаюцмя дов- 
рѣ вй грддѣ^й 

) СВОИ^й". 

Сехіа. 

Яв&есей. 

Сшсилй. 

Сосикй. 

Саалй. 

Сараіа. 

I Оставшійся ІасХ’вл 
| сына твой. 


Шебетъ-Аръ. Числ. ХХ1,^ Сшнк Ирх 


Шева Быт. X, 7. 

— I Пар. I, 9. 

— Быт. X, 28. 

- I Пар. I, 22. 

- Быт. XXV, 3. 
Шеванія. I Пар. XV, 24. 

— Неем. IX, 4, 5. 
— Неем. X, 10 
— Неем. X, 12. 
Шеватъ Зах. I, 7. 
Шеверъ. I Пар. II, 48. 
Шевуилъ I Пар. XXIII, 16. 

- I Пар. XXV, 40. 
Шегаримъ. I Пар VIII, 8. 
Шеера. I Пар. VII, 24. 
Шема. Быт.XXXVIII, 5,11. 

- Быт. ХЬѴІ, 12. 
Шелемія. I Ездр. X, 39. 

- Неем. III, 30. 

— Неем. XIII, 12. 

- I Пар. XXVI, 14. 
Шелеміяга. I Ездр. X, 41. 
Шелемъ. I Нар. VII, 35. 
Шелехимъ. Нав. XV, 32. 
Шелкъ. Іе-зек. XVI, 10,13. 
Шеломиѳъ. I Пар. III, 19. 

ІПар. XXIII, 9. 

- Шар.XXIII,18 

- I Пар. XXVI, 
25-28. 

- II Пар. XI, 20. 

- I Ездр. VIII, 10. 
Шеломовъ ІПар. XXIV,22. 
Шелуміилъ. Числ. I, 6. 
Шема. Нав. XV, 26. 

— I Пар. II, 43, 44. 

- I Пар. V, 8. 

- I Пар. VIII, 13. 

- Неем. VIII, 4. 

Шемаія. I Пар. ІН, 22. 

— I Пар. IX, 14. 

- I Пар. IX, 16. 

- I Пар. XV, 8. 

- I Пар. XXIV, 6. 

- I Пар. XXVI, 4. 

- I Пар. XXVI, 6. 


Сава. 

Сава. 

Совсвй. 

Сава. 

Саванй. 

Сшенія. 

Са^аніа. 

Саваніа. 

Севаніа. 

Савата. 

Северй. 

С^ваилй. 

СѴваилй. 

Сеорімй. 

Сараа. 

Сілшдх. 

Сілишй. 

Салем іа. 

Селеміа. 

Селеміа. 

Селеміа. 

Селл&их. 

Слимй. 

Селеімй. 

Тр^аптонй. 

Саллімімй. 

Салшміфй. 

Салл^мО'О'й. 

}СалшмШ'0'й. 

Салимшѳй. 

Селмой. 

Салшмикъй, 

Сшлдіилй. 

Самаа. 

Самаа. 

Самма. 

Сама. 

Самеа. 

Самеа. 

Самеіа. 

Самеа. 

Семеіа. 

Самдіа. 

Саміа. 

Семеа. 
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- I Пар. XXVI, 7. Оелеіа. 

- II Пар. XVII, 8. Оалеа. 

II Пар. XXIX, 14. Оелей. 

II Пар. XXXI, 15. Оелеа. 

- II Пар. XXXV, 9. Оалеа. 

— I Ездр. ѴІП, 13 Одлаіа. 

— I Ездр. X, 21. Оаліа. 

— I Ездр. X, 31. Оллліа. 

— Неем X, 8. Оалаіа. 

— Неем. Ш, 29. Оалаіа. 

- Неем. VI, 10. Оелеа. 

— Неем. XII, 6, 18. Селіа. 

— Неем. XII, 34. Оалаіа. 

- Іерем.ХХѴІ,20-| Олжл 

- Іерем. XXIX, 24 ^Оалеи. 

Шемарія. I Пар. XII, 5. Оаларіа. 

— II Пар. XI, 19. Оаларіа. 

— I Ездр. X, 32. Оаларіа. 

— I Ездр. X, 41. Оаларіа. 

Шемая. I Пар. V, 4. Оелей. 
Шемеръ. I Пар. VI, 46. Оелірь. 

- I Пар. VII, 34. Ошлирг. 

— I Пар.ѴШ, 12. Оаліилй. 

Шемида Числ. XXVI, 30— }Оѵмдер>ь. 

— Нав. XVII, 2. Оеліраела. 

- I Пар. VII, 19. Селірй. 

Ш 18 Р 20° ѲЪ ‘ * ХѴ ’ 

—’ II Пар. XVII, 8. Оеліралш^-й. 
Шенацаръ. I Пар. Ш, 18 Янесарй. 
Шеревія. I Ездр. ѴШ, 18. Оаравіа. 

Неем. ѴПІ, 7} Оаравіа. 
и пр. * 

Шеремъ. I Пар. VII, 16. Оорошрй. 


Шефамъ. Чиел. XXXIV, 10, 
11 . 

— I Пар. XXVII, 27. 
Шефатія. I Пар. IX, 8. 
Шефо. Быт. XXXVI, 23. 

— I Пар. I, 40. 
Шефуфамъ и Шефу фанъ. 

Числ. XXVI, 42. 
Шеханія. I Пар. Ш, 21. 

I Пар. XXIV, И. 
- II Пар. XXXI 15. 


}Оепфаларй. 

Оефалій. 

Оафатіа. 

Ошфарй. 

Оапфи. 

}Он>(і>днй. 

2 е Х еніл ' 

Оеѵеніа. 

Оерніа. 


- б I Ездр. ѴШ, 2 , ечрни 

- ' ИЕ»др.ѴШ,29, (Ссхен|4 

— I Ездр. X, 2. Оеѵеніа. 

Неем. Щ, 29. Оеѵаніа. 

— Неем. VI, 18. Оеѵеніа. 

— Неем. XII, 3. Оеѵеніа. 
Шехарія. I Пар. VIII, 26. Оареа. 
Шехемъ. I Пар. VII, 19. Оѵ^елй. 
Шешанъ. I Пар. II, 31. Ошсанд. 
Шешай. Нав. XV, 14. О&іа. 

Суд. I, 10. Сесинй. 

Шешбацаръ. I Ездр. I, 8. Оасавассарй. 

- ІЕзДР.Ѵ,14, } Оав Д насарй. 

Шеѳаръ. Есѳ. I, 14. Оарсо-э-ей. 

Шеѳар-Бознай. I Ездр. Ѵ, }Стрв ^ ЙНЛ 

Шиза. I Пар. XI, 42. Оа)(а. 
Шикаронъ. Нав. ДѴ, 11. Оан^аршй. 
Шилломъ. Быт. ХЬѴІ, 24. Оеллилд. 
Шилоній и Шилонъ. Неем. іл іт , а 

^ ^ѴИДШНІИ. 

— I Пар. IX, 5. Оішнй. 

Шилша. I Пар VII, 37. Оелилванй. 
Шима. I Пар. III, 5. Оллаа. 

- I Пар. VI, 30. Оаллаа. 

— I Пар. VI, 39. Оаллад. 

— I Пар. XX, 7. Оаллаа. 

Шимеамъ. I Пар. IX, 38. Оала. 
Шимеатаи Шимеаѳа.ІѴЦар. } 

— II Пар. XXIV, 26. Оелаа^-й. 

ИІимей. Исх VI, 17 Оелей. 

— I Пар. Ш, 19. Оелей. 

- Ш Цар. IV, 18. Оелей. 

- I Пар. IV, 26. Оелей. 

— I Пар. V, 4. Оолей. 

— I Пар. VI, 29 Оелей. 

- I Пар. ѴШ, 21. Оелей. 

— I Пар. ѴШ, 32 Оалай. 

- I Пар. XXV, 17. Оелей. 

- I Пар. XXVII, 27. Оелей. 

— II Пар. XXIX, 14. Оелей. 

— I Ездр. X, 34, 38. Оелей. 

Шимейцы. I Пар. II, 55. Оала-ѳ-іилй. 
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Шимраѳъ I Пар. VIII, 21. Слл\лраѳ-7.. 
Шимри. II Пар. XXIX, 13. Самарій. 
Шимрій. I Пар. IV, 37. Семрі. 

— I Пар. XI, 45. Самери. 
Шимриѳа. II Пар. XXIV, елмл?і ^ г . 

Шимронъ. Быт. ХШ, 13. Самвранй. 

— Нав. XIX, 15. Семршй. 
Шимрон-Меронъ Нав. XII, ^ л?шскій . 

ІПишіайЛ Ездр.ІѴ, 8,9,^^ 

Шитрай. I Пар. XXVII,^ лтрлй 

Шифій. I Пар. IV, 37. Сафеі. 

Шифмовъ. I Цар. XXX, 

Шифра. Исх. I, 15. Сепфчора. 

ПІихоръ. I Пар. ХШ, 5. [ 0та п Р едѣлй 
г | петски^й. 

Шихоръ - Лавнавъ. Нав. 

XIX, 26. 

Шіонъ. Нав. XIX, 19. 

Шовавъ. I Пар. Ш, 5. 

— I Пар. II, 18. 

Шовай. I Ездр. II, 42. 

Шовалъ. Быт. XXXVI, 20. 

— Быт. XXXVI, 29. 

- I Пар. II, 50,52. 

- I Пар. IV, 2. 

Шовекъ. Неем. X, 24. 

Шогамъ. I Пар XXIV. 27. 

Шомера I Пар. VII, 32. 

Шошаншшъ .Псал.ХШѴ,!. 


Сги- 


Шуа. 

12 . 


Быт. XXXVIII, 


Сішрй и Лавандой. 

Сіаня. 

Сшвавй. 

С^вавй. 

Сшай. 

Совллй. 

Сшалй. 

Сшвллй. 

Совллй. 

Сшикй. 

Іесома. 

СшОрй. 

„О измѣнійемы^й" 


2, }Сдва. 


- I Пар. VII, 32. С&а. 

ІПуалъ, I Пар VII, 36. С&нй. 

Ширахъ. Быт. XXV, 2. Соіена. 

- I Пар. I. 32. С&й. 

Шуваилъ. I Пар. XXIV, 20. Сшлилй. 
Шумаѳяне. I Пар. II, 53 Ісатѳ-іш. 
Шуни. Быт. ХШ, 16. Сдннісй. 

- Числ. XXVI, 15. С^ні. 

Шримъ. I Пар. VII, 

Шумахъ 1 Пар. VII, }ч)ѴсдяЛА1А 


— I Пар. VII, 21. Сиьо-ема. 
Шуха. I Пар. IV, 11. Ясѵа. 
Шухамъ. Числ. XXVI, 42, ^ 


э. 


Эглаимъ. Іез. ХШІ, 10. Ингалімй. 

Эгудъ. I Пар. VII, 10. ЯО'Ѳ’й. 

Эзра. I Нар IV, 17. Сѵрины. 

Эла. Быт. XXXVI, 41. Ила. 

— I Пар. IX, 8. Сллвй. 

Эласа. I Ездр. X, 22. Иллса. 

Элія. I Ездр. X, 21. Слліл. 

Эл-Фаранъ Быт. XIV, 6. Тереаін-е-й Фарами 
Эрехъ. Быт. X, 10. Ореѵй. 

Этколъ. Быт. XIV, 13, 24. Ссх^мй. 

Эхи. Быт. ХШ, 21. Ян^исй. 

Эѳнаиъ. I Пар. IV, 7. Соѳ-лнлмй. 


ю. 


Юпитеръ или Зевсъ. Дѣян, і л .~ 

XIV 19 13 іА ,и * 

Юта. Нав.’XV,' 55. Іетта. 
Юхалъ. Іерем. ХХХѴШ, 1. Ішд^'дѵл. 


Я. 


Ягаре-Оргимъ II Цар. XXI, 
19. 

Ядъ. Втор. XXIX, 18. 

Язва. Исх. IX, 3. 

Язычникъ. Іерем. X, 25. 
Ямииь Числ. XXVI, 12. 
Ярмо Іерем. II, 20 
Ясень. Исаіи ХЫѴ 14. 
Ясписъ. Исх. ХХѴШ. 20. 
Ятба. IV Цар. XXI, 19. 
Яфій. Нав. X, 3—27. 
Яхазіилъ. 1 Ездр. ѴШ, 5. 
Яхзеія. I Ездр. X, 15. 
Яхипъ. Числ. XXVI, 12. 
Яхонтъ. Исх. ХХѴШ, 19. 


} „СынйЯрішргімл" 

„Горести". 

| „Смерть велика 
| зшо“. 

„На (йзыки 1, . 
Іалліна* 

Иго. 

Сосна. 

Оиѵ^ій. 

Іетева. 

Яфій. 

Язіилй. 

Ідсіа. 

Іарнй. 

Лігѵрій. 
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